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PROLEGOMENA. ἢ 





Quicunque ad Novellas Constitutiones Imperatorum Graecorum 

post Justinianum adverterunt. animum, probe norunt, quam 
' difficlis aditus ad eas vel post doctissimas vicorum clarissimorum 
Wittii, Mortrelii alorumque lucubrationes! hactenus fuerit. 
Pars meou scripta taotum in arcbivis et bibliothecis Europae Jate- 
bat: pars typis quidem edita erat, sed in variis jisque rar'saimis 
libris*: cbronolog:a earum plurimis et graviss«mis passim dubitatio- 
nibus obnoxia erat: denique texius critica arte fere indigebat. Quis 
igitur me repreheadat, quod ampliorem et emendatiorem tentaverim 
colleciionem? 

Ratio bujus instituti haec fuit: 

Novellas Consütuüones Imperatorum Graecorum a Justino Il 
usque ad excidium Constanünopoleos (566—1453), tam generales 
quam etiam locales et personales, quotquot a me conquiri potue- 
runt, ordine cbconologico disposui. Sicubi ipsarum constitutionum 
textus jntecisset, sed argumenti et temporis indicia superessent, 
certiora quidem in textu collectionis, jincertiora vero in notis com- 
muoicavi. Praeierea in notis fontes — i. e. Codices MSS,, libros 
aut diplomata, vude vel ego vel alii ante me editores hauserunt — 


! Scilicet. tractatum Wittii Ueber die Novellen der Byzautinischen Kaiser in 
Zeitschr. f. gesch. RW. VIII S. 153, cum supplemento Bieneri ibid. p. 263, — et 
Morirelii in libro Histoire du droit Byzantin to. I — Ill. * CoHectio Novellarum, 
quam Enimundus Bonefidius a. 1573 ia Juris Orientalis lib. I tentavit, imperfeetis- 
sima est, et meliora longe Leunclavius in Jure Graeco- Romano et Labbaeus in 
calce Observationum ad Synopsin praestiterunt. Unde vituperandi sunt editoree 
qui Bonefüdii farraginem in appendiym Corporis Juris receperunt, praestantiora 
autem neglexerunt. 


vi Prolegomena. 


et editiones? indicavi, de tempore legum disputavi, variantes lectio- 
nes ex Codicibus MSS: et editis libris adnotavi et meas de textu 
constituendo qualescunque conjecturas proposui'. 

Constitutiones a me collectas secundum periodos in historia 
imperii Graeci et praesertim in historia. juris Graeco-Romani facien- 
das in quinque collationes digessi. 

Cellatie prima Novellas Justini et successorum ejus usque ad 
Basilium Macedonem (566—866) continet. Quum Iconomaclio- 
rum imperatorum acta et gesta (— τὰς παρὰ τῶν ἰσαύρων qn- 
ναφίας ἐχτεϑείσαφ, ut ait Epanngoge in prooemio —) posteritas 
rejecerit, ita ut cum volumine illo, quo leges antiquiores a Basilio 
abrogatae continerentur5, omnino interierint, Novellae hujus tein- 
poris perpaucae tantum supersunt. Et hae quidem nobis servatae sunt 

1. in collectionihas Novellarum Justiniani earumque appen- 
icbus*.  Notissima «est eollectio illa 16S Novellarum, quam prae- 
stant Codices Marcianus 179 et Laurentianus LXXX, 4. quamque ex 
Laurentiani apographo, quod in Cod. Bonon. B, IV, 67 extat, Ha- 
loander anno 1531, et e Marciani apographo. quod Romae in 
Cod. Pal. 387 habetur, Scrimgerus a. 1558 primi ediderunt. Ea 
sub numeris 140. 144. 148. 149. 161.163. 164 Justini Tiberii- 
que Novellas Justiniani Novellis interspersas hahet; et appendix, 
quae quidem in Marciano accedit, Justini, Tiberii. Mauricii, 
Leonis et Constantini, Irenaeque constitutiones vel etiamnum 
praestat, vel antequam ultimorum foliorum jactura (fleret, indice 
teste praestitit. Etiam illa Novellarum Justiniani collectio, ad quam 
Athanasius? commentarium suum composuit, Justini quasdam 
Novellas amplexa est, easdem scilicet, quae in collectione 168 No- 
vellarum numeris 140. 144 et 148 habentur. Denique Juliani 
Epitomae Novellarum in Codicibus passim appendices accedunt, qui- 
bus aliquot Justini Tiberiique constitutiones insertae repe- 
riuntur. 


* [ndicia vel testimonia Novellarum, qualia Bonefidius ex scriptoribus historiae 
Byzantinae compilavit, in notis allegavi, et ipse quoque nonnulla cjusinodi a me 
excepla addidi: quamquam dicere non ausim, hunc fontem a me exhaustuin. esse. 
— [nter editores Meursium, qui in Opp. Constantini Porphyrogeniti (Lugd. Bat. 
1617. 8.) p. 175 et p. 253 sqq. hujus Imperatoris Novellas ex Leunclavio et Lah- 
baeo recudi curavit, allegare supervacaneum duxi. * Graeca latina versione illu- 
strare nolui, ne liber in nimiam molem excresceret. Antiquiores editores fere la- 
tinam versionem praestant: eos adeat, qui ejusmodi subsidio indiget. * Ct. 
Ὁ πρόχειρος νόμος p.10 not.29. “ Cigygelinentio his. JGR. 8. 7.9. — ' Cf. 
Delin. $. 19. 
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2. Collectio constitutionum ecclesiasticarum, quam vocant, in 
Voelli et Justelli bibliotheca juris canonici primum edita*, in (ine 
quatuor Novellas Heraclii adjectas habet. 

3. Novellas quasdam ad haec tempora pertinentes earumve 
fragmenta sive in textum recepta sive per appendices dispersa Co- 
dices nonnulli enchiridiorum juris praestant, quos suo quosque loco 
in notis indicabo. 

Haec vero, quae in primam collationem congessi, ab Haloan- 
dro, Scrimgero, Miraeo, Leunclavio aliisque dudum edita 
sunt, ut uno loco excepto (Coll. ] Nov. 30) inediti nihil insit, sed 
nostra opera in colligendo, disponendo. et castigando (ota consistat. 

Cellatio secunda Novellas Imperatoris Leonis Sapientis s. 
Philosophi continet. Collectionem earum, quae praefationem impe- 
ratoriam et 113 constitutiones complectitur, servavit nobis Codex 
Marcianus 179 modo laudatus, et Codices nonnulli ex eo descripti, 
veluti Palat. 387, Zuichemus, Meermanianus, Montispessulanus?. 
Singulas quasdam constitutiones ex eadem collectione desumtas varii 
Codices juridici praestant, quos suo loco referam. Ex Palatino Co- 
dice collectio ista primum graece edita est a Scrimgero supra 
laudato (accedentibus H. Stephani castigationibus), et mox ab 
Agylaeo a. 1560 latine reddita. lta transiit in appendices editio- 
num Corporis juris; editores tamen, praeter Spangenbergium", 
ad emendationem textus non ita multum contulerunt. — Extat etiam 
Ecloga collectionis 113 NovellarumL eonis, capitibus LVI constans, ab 
auctore Synopseos Dasilicorum confecta et huic operi adjecta. Hac 
e Codicibus Synopseos Parisiensibus" descripta non sine [ructu ad 
textum  castigandum usus sum. — Alias quasdam Leonis consti- 
tutiones extra collectionem 113 Novellarum superstites continuata 
numerorum serie subdidi. Earum tamen pars ab aliis pars a me- 
met ipso pridem fuerat edita, ut secunda quoque collatio avéxdoza: 
non praestet, nisi quae passim in notis, veluti p. 225, a me re- 
lata sint". 


5 Cf. Delin. $.22. * Cf. Delin. $. 31. ? |s potissimum in eo operam 
suam collocavit, ut Zuichemi et Meermaniani Codicis lecliones diligenter adnotaret, 
τ Cf. Delin. $.39. " |)e indole, historia οἱ auctoritate collectionis 113 Novel- 
larum Leonis disserere ab hoc loco alienum puto. Fuse de his rebus disputove- 
runt C. A. Beck de Novellis Leonis ed, C. F. Zepernick (Halae 1779) et Mortreuil 
hist. du droit Byz. M p. 290 sqq.  Mortreuil tomen in tempore, quo collectio illa 
publicata sit, deflniendo Novellae XC rationem non habuit, ex qua tamen colligi 
potest, Leonem tum teinporis secundas nonduin coniraxisse nuptias. ldem Μοῦ- 


vin , Prolegomena. 


Cellatie tertia complectitur Novellas Constantini Porph y- 
rogeniti et insequentium imperatorum usque ad Constantinum 
Monomachum (911—1057), quae quidem paene omnes" in ap- 
pendicibus, quales in tribus classibus Codicum MSS.'* Synopsi Ba- 
silicorum accedunt, nobis servatae sunt. Appendices Synopseos an- 
tiquiores quidem fere epitomas tantum Novellarum istarum exhibent, 
recentiores vero textum plenum ac genuinum. Epitomas et textum 
ediderunt Leunclavius, Labbaeus, Wittius": ego vero suffi- 
cere existimavi, si textum genuinum repraesentarem, et epitornarum 
ubi opus in notis mentionem facerem. Praeter illas epitomas etiam 
aliae breviores passim in libris Graecorum juridicis reperiuntur: 
has quoque in notis allegavi, et sicubi ineditae essent, integras edidi. 
Denique p.234 not. 1 commentatiunculam de jure προτιμήσεως 
ex Codice Paris. 1355 edidi, quippe qua Nov. Hl insigniter illustra- 
retur. De caetero nihil buic collationi inest, quod nou vel antea 
lucem viderit: textum autem e plurimorum Codicum MSS. collatione 
emendatiorem dedi, et chronologiam, quae circa has Novellas vel 
maxime dubitationibus obnoxia esset, definive et ficmare studui. 

Collatio quarta Novellas annorum 1057—1204 i. e. ab Isaa- 
cio Comneno usque ad captam a Latinis Constantinopolin con- 
tinet. Quae quidem vario modo ad nostram notitiam pervenerunt. 
Nonnullas scilicet appendix Synopseos Dasilicorum tertiae classis, 
quasdam appendix Codicis Novellarum Bononiensis" alias alii Co- 
dices MSS. servarunt: plurimas Theodorus Balsamon in com- 
mentariis suis" aut argumento tenus aut epitomatas aut verbo tenus 
laudavit, ut hinc nobis innotuerint: quae Venetos spectareut, in 
Librum album et Libros pactorum * descriptae extant: quarundam 


treuil jn quaestione de auctoritate earum Novellarum nec locos, quibus ab ICtis ' 
Graecis laudantur, omnes collegit (— quare equidem accurate eos iu notis ad sin. 
gulas Novellas recensui —), nec ad scholia Zuichemi et Meermaniani Codicis aui- 
mum advertit, neque vero etiam locum Tipuciti ab Heimbacbio in edit. Basil. II 
p. VIII communicatum ob oculos babuit. ? Nov. XXII, quam ex Leunclavii JGR. 
repraesentavi, unde ille sumseirit, nondum invenire potui. "4 Delin. $. 39. Quae 
sit varietas appendicum primae, secundae οἱ tertiae classis, Witte not. 1 laudatus 
optime exposuit. '^ f,eunclavius quidem in calce Synopseos et in Jure Graeco- 
Romano, Labbaseus post Obss. in Synopsin, Wittius in calce Mrexdoro» Heim- 
bacbianorum. '5 [s quidem Codex (B, IV, 67), ut supra observavi, ex Laurentiano 
LXXX, 4 olim descriptus est.  Laurentianus vero modo compluribus foliis in fine 
mutilus est, ut appendice illa nunc careat. 7 Cf. Delin. $. 51. — '* Ita appellatae 
sunt .cullectiones documentorum ad rempublicam Venetam spectantium, quas Dux 
Aodress Dandulus (1342— 1354) conscribi curavit. Videatur: Der Doge Andreas 
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denique ipsa authentica chrysobulla in variis archivis supersunt "", 
Ex his fontibus constitutiones, quas haec quarta collatio praestat, 
praeter unam omnes editae fuerunt a Leunclavio, Labbaeo, 
Montefalconio, Cotelerio, Flaminio, Maio, Saulio, 
Rhalli et Potli, Wittio, Rossio, Tafelio et Thoma, aliis, 
quos suo loco quemque nominabo: 4086 vero inedita hactenus fuit 
Nov. XXXV B, ex Codice Bonon. B, IV, 67 nunc primum in lucem 
protracta est. 

Collatio quinta constitutiones continet inter 1204 et 1453 dates 
ab Imperatoribus tam iis, qui Nicaeae regnarunt, quam iis, qui re- 
cuperata a Latinis Constantinopoli, donec urbs a Turcis expugnare-i 
tur, imperium tenuerunt. Pleraeque chrysobulla sunt localia vel 
personalia: nonnullae tamea, quas sensu strictiori Novellas consti- 
tutiones vocaveris. Servatae nobis sunt in diplomatariis monaste- 
riorum, actis Patriarchatus Constantinopolitani, aliisque Codicibus, 
inter quos Liber albus et Libri pactorum nominandi sunt: denique 
etiam authentica cbrysobulla passim extant. Praeter septem con- 
stitutiones, quas ex Codicibus Vindobonensibus nunc primum edo, 
paene omnes vel dudum a Leunclavio, Ducangio aliisque, vel 
nuper ab Oeconomo, Rhalli et Potli, Millero, Tafelio et 
Thoma editae sunt, quod accurate ju notis significabo. Nonnullas 
autem, quas hoc tempore nonnisi digito indicere potui, Tafelius 
et Thomas? ex Libro albo et Libris pactorum propediem edituri. 
sunt, ita ut defectus collectionis meae mox possit suppleri. 

His, quae in universum praefari visum est, corollarii loco ob- 
servaliones nonnullas addam. 


Α. 


Catalogi veteres bibliothecarum Constantinopolitanarum, quarum 
memoriam nuper restauravi in Schneider Krit. Jahvb. 1847 p. 94, 
quarumque etiam Lambecius in commentariis de bibliotheca Viu- 
dobonensi ad Cod. bist. gr. 49 mentionem fecit, Codices Novellarum 
duos recensent, alterum ,,de legibus Imperatoris Leonis Sapientis, 
Tyberii Romani Senioris Lacayeni et aliorum. multorum Impera- 


Dandolo end die von demselben angelegten Urkundensommlungen zur Staats- und 
Hondelsgescbichte Venedigs. Von Dr. G. L. F. Tafel und Dr. G. M. Thomas. Aus 
d. Abbbh. der k. bayer. Akad. d. W. ]li. Cl. VIII. Bd. 1. Abt.  Müncbeu 1855. 4. 
'9 Noyy. tamen XXII et XXVII nescio ex quo fonte Leuncluvius bauserit. 29 [n 
libro: Fontes rerum Austriacarum, ΧΙ]. Band. Urkunden zur álteren Hoendels- 
und Stoatsgeschichte der Republik Venedig. [{. Theil. 
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torum", alterum sic: ,, Novellae omniun Imperatorum". | Similiter 
Montfaucon in Bibl. 1 p. 502 ,,Novellas Imperatorum'' Medio- 
lani in bibliotheca Ambrosiana extare refert. |n Catalogo MSS. 
Angliae et Hiberniae to. ll p. I p. 106 laudaiur Codex sub nro. 
4068. 4., qui inter caetera , Basilii Imp. leges aliquot, et Novellas 
Leonis Imp. Porphyrog.", et alius p. 218 sub nro. 7102. 99, qui 
»Supplemenia juris Orient. Bnim. Bone[idii ex Cod. Amerbachiano" 
contineat. In Museo Dritannico inter Egertonii MSS. nro. 205 
habentur , Constitutiones variae imperatoriae, graece. Cod. chart. 
saec. XV." Ducangius in Glossario s. v. xazirzavog haec habet: 
υ»Καπιτανίκιον τοῦ χάστρου, in Chrysohullo ex Cod. Reg. 1598 
f. 1*. Denique Miller in Catalogo Codicum Scorialensium?! p. 430 
in Codice Scorialensi */ — 1l — 20 fol. 97—99 constitutiones eccle- 
siasticas Impp. Constantini et Romani legi auctor est. De his 
Codicibus omnibus accuralior notitia desideratur, et nuin quid in- 
editi et incogniti contineant dijudicare non ausim. 


B. 


Χρυσόβουλλα, προστάξεις et δρισμοὺς Imperatorum Graeco- ἡ 
rum, locales scilicet οἱ personales constitutiones, in diplomatariis 
monasterii Macrinitissae et ad montem Lembo, e quibus nonnullas 
exempli gratia edidi, complures etiam alias extare, ad Coll. V Nov. 
.9 et 11 notavi. Similiter in Joannis Comneni libro*', cui titu- 
lus: Προσχυνητάριον τοῦ ἁγίου ὄρους τοῦ ἄϑωνος, aureae bul- 
lae Manuelis Comneni aliorumque Imperatorum in monasteriis 
montis Atho servatae laudauntur, et in bibliotheca monasterii τῶν 
iBrgwv? Codex chart. saec. XVII servatur, qui continet. chrysobulla 
Impp. Alexii et Andronici, quibus constitutio et privilegia τῆς 
χοινότητος τοῦ ἁγίου ὄρους illustrantur. Denique L. Ros- 
sius?' in monasterio insulae Patmi plus quam XL chrysobulla ser: 
vari narrat. Has antiquitatis reliquias ut alii in lucem protrahant, 
magnopere opto. Nec dubito fore, quin Graeci literarum amantes, 
si curiose in monasteriorum σχευοφυλάχεα inquirant, acervum chry- 
sobullorum ad ea monasteria spectantium cumulaturi, indeque cho- 


? Ex eodem catalogo ad Coll. HI Nov. 6 (infra p. 253 not. 1 ct 5) quaeso no- 
tes, Novellam περὲ πενέας xai ἀπορίας κτλ. tanquam Romani Senioris in Cod 
Seorial. R -- 1— 15 fol. 117 legi. ?2 Primum  Bukurestii a. 1701 editus est: re- 
petitus deinde in Montfaucon Palaeogr. gr. p. 411 sqq. * Cf Ἀνέκδοτα mea 
p.XIV. 5 Reisen auf die griech. Inseln 1I p. 135. — Cf. infra p. 370 not. 1. 
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rographiae imperii et historiae inprimis juris Graeco-Romani novam 
et inexpectatam lucem allaturi sint. 


αι. ν 


Imperium Graecum . post captam ἃ Latinis Constantinopolin in 
varios principatus tam Latinorum quam Graecorum Jaeeratum est. 
Οἱ βασιλεῖς xol αὐτοχράτορες τῶν δωμαίων, qui Nieaeae regna- 
runt, pro veris successoribus Imperatorum Constantinopolitanorum 
habiti sunt, et post quinquaginta et quod excedit annos Constanti- 
nopolin recuperaverunt. Ideo illorum quidem constitutiones in Col- 
latione V receptae sunt, aliorum vero principum Graecorum ἀργυ- 
góoviAa, σιγίλλια, προστάγματα et id genus aliaa collectione 
mea aliena esse putavi. Ut tamen intelligas, quaenam ejusmodi 
acta supersint, en tihi catalogum eorum saltem, quae typis edita sunt: 

1. Πρόσταγμα despotae Michaelis Ducae datum mense 
. Junio ind. IX (a. 1206) in gratiam Ragusanorum. ' Ediderunt Tafel 
et Thomas in Sitzungsber. d. kais. Akad. d. Wiss. VI (Wien 1851) 
p. 926. 

2. Juramentum fidelitatis Venetiarum Duci praestitum a Mi- 
chaele Comneno, despota Artae (a. 1210). Ediderunt iidem in 
libro not. 20 laudato H p. 119. 

9. Promissio ejusdem Michaelis facta Venetiarum Duci (a. 
1210). Ediderunt iidem l.l. p. 120. 

4. Confirmatio privilegiorum ecclesiae Cercyrensis per impera- 
torem Thessalonicensem Theodorum Comnenum facta a. 1228. 
Edidit Clemens Biagi Monumenta Graeco-Latina p. 209 ^. 

5. Πρόσταγμα despotae Manuelis Ducae in gratiam llagu- 
sanorum datum mense Martio ind. VII (a. 1234?). Ediderunt Tafel 
et Thomas in Sitzungsberichte ]. 1. p. 524. ? 

6. Ὁρισμὸς despotae Micliaelis Ducae pro Ragusanis de 
mense Octobri ind. Xl (a. 1238?), editus ab iisdem 1l. ]. p. 528. 

OCT. Σιγίλλιον imperatoris Trapezuntini Joannis Alexii Com- 
neni mense Martio ind. Il anni 1364 Venetis concessum, in quo 
laudatur antiquius χρυσόβουλλον Alexii Magni Comneni de 
mense Julio ind. ll anui 1319. Εχ Cod. Taurinensi 117 edidit 
Pasini Catal. I p. 222. 


—À 


3. Cf. Buchon Nouv. recherches hist. sur la princip. franc. de Morée I p. 404. 
36 je conventionibus inter Trapezuntinos Imperatores et Venetos videatur Jos. Mül- 
lerus in Sitzungsber. d. kais. Akad. d. Wiss. VII (1851) p. 334 sqq. 
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8. Aurea bulla imperatoris Trapezuntini Alexii HI de mona- 
sterio Sumela data anno 1365, et 

9. Aurea bulla ejusdem de monasterio S. Dionysii data a. 1375, 
utraque a ΕΙΠΕ ΕΣ: edita in Abhh. d. k. bayer. Akad. d. Wiss. 
Hist. €l. Ill. p. 41 sqq. 

10. ᾿“ργυρόβουλλον despotae Demetrii Palaeologi in gra- 
tiam Monembasiae datum mense Februario ind. Ill a. 1440. ἔχ 
Cod. Scorial. Z —1—- 12 edidit Miller Catal. p. 60. 

11. ᾿Αργυρόβουλλον despotae Thomae Palaeologi pro Ra- 
gusanis de menxe Julio ind. XIV a. 1451.  Ed:derunt Tafel et Tho- 
mas in S*tzungsbecichte cit. p. 532. 

12. ᾿Αργυρόβουλλον despotae Demetrii Palaeologi pro Ra- 
gusanis de mense Augusio ind. XIV a. 1451.  Ediderunt Jidem 1. 1. 
p. 9533. 

13. Codex Taurineusis 237 inter caetera documenta argyrobulla 
et γραφὰς variorum despotarum, Joannis Comneni Palaeologi, 
Michaelis Ducae, Nicephori aliorumque contiaet. Ex bis non- 
nulla edidit Pas:ni Catal. 1 p. 341 sqq. 

14. Jn libro Cornelii ΕἸ οἷοί! cui titulus ,,Catharus Dalmatiae 
civitas", quem mihi inspicere non licuit, p. 117 sqq. constitutionem 
editam esse legi, quam huc referendam esse crediderim. 


D. 


Iostceumenta emtionum, locationum, solutionum, teaditionum 
aliorumque negotiorum civilium alien'ssima quidem ab' hac collec- 
tione sunt, sed quum bistoriam ?mpev* Graeci et juris jn eo sta- 
. tum insignitee illustrent, quid eorum ad notitiam meam pervenerit 
hoc loco ?ndicare haud inutile erit?* 


" |mperatoris Trapezuntini (Ἰωάννου τοῦ μεγάλου κομνηνοῦ) fortassis 
etiam ea sunt, quae Coll, IV Nov. 50 et 51 ex Cod. Paris. 1368 edidi. ldem Co. 
dex fol. 265 verso haec praestat: Νεαρὰ ἀλεξίου xai uavovià τῶν 
χομνην ὧν. Τὰ πιπρασχόμενα χτήματα τῶν ἐχχλησιῶν ἔσονται ἄχυρα, ola 
ἄν x«i πρόσωπά εἶσιν οἱ ταῦτα λαμβάνοντες. ὃ δὲ τολμήσων τοῦτο ποιεῖν, 
ὑστερηϑείη πρῶτον τὸ τῆς ἁγίας τριάδος φέγγος, ἐχπέσῃ τῆς τῶν χριστια- 
νῶν μερίδος, πρὸς τούτοις καὶ τὴν ἀρὰν ἐπισπάσηται τῶν ἀπὶ αἰῶνος κε- 
χοιμημένων πρωτοτόχων δικαίων καὶ 0 ταῦτα λαβών. Etiam haec, nisi spu- 
ria sint, ad Trapezuntinos imperatores forte referenda sunt. ?5 Notarii Graeci 
lihros habuisse videntur, qui formulas actorum et instrumentorum conficiendorum 
exhiberent. Ejusmodi liber fuit, cujus fragmenta edidi in Zeitschr. f. gesch. RW. 
XI p.239 ,,Papyrusfragmente'*. Ad eondem classem referenda est recentior illa Ars 
wolaria, quam Ducangius post Glossar. in Indice Auctor. p. 34 in Codice Peoris. 


Prulegomena. XIII 


In ecclesiis et monasteriis Graecis plurima ejus generis instru- 
menta hodiedum servantur, vel saltem apographa eorum in χωδι- 
χίοις, «quae vocant, habentur. [ta v. c. in bibliotheca monasterii 
τοῦ σταυρονιχήτου in monte Athone Codex est chartaceus saec. 
XVI?, qui apographa continet ultimarum voluntatum Jeremiae 
patriarchae, quibus hoe mooasterium fuadatom vel restauratum est. 
Κωδίκια ejusmodi nonaulla in occidentales bibliothecas perlata sunt, 
veluti diplomataria monasteriorum Maerinitissae et ad montem Lembo 
in Cod. Taurin. 237 et Vind. hiet. gr. 68. Quae vero typis ex- 
pressa sint, tria taotum novi baec: 


1. Instrumentum securitatis sive apocha, anno IV imperii He- 
raclii, 

2. Instcamentum locationis operarum, anno III imperii Pho- 
cae, — utrumque in papyro scriptum, ex Áegypto ja bibliothecam 
Berolinensem translatam, editumque a W. A. Schmidt Forschun- 
geü auf dem Gebiete des Alteribums. Th. 1. Berlin 1842. 

3. Instrumentum emphyteuseos , Thessalonicae a. 1217 confec- 
tum, quod ipse edidi in Supplemento editionis Basilicorum Heim- 
bachianae (Lips. 1846) p. JV sq. 

Duo illa instrumenta, quae in ephemeridibus Ἑλληνομνήμων ἢ 
συμμικτὰ ἑλληνικὰ (Atheois 1843—1847) Mustoxydes edidisse 
dicitur, an huc pertineant, non compertum habeo. Diplomata autem 
graeca, quae Montfaucon Palaeogr. gr. p. 391 et. Giulio Mi- 
nervini ([n IV graeca diplomata munc primum edita annotatio- 
nes. Neapoli 1840) ediderunt, ad Graecos in Normannorum regno 
Neapolitano et Siciliae viventes spectant. 

Caeterem hac occasione data subjiciam ex Cod. Paris. 1788 
fol. 256 exemplum pactorum dotalium duplex: alterum dotem aesti- 
matam habet, alterum (de quo in notis) non aestimatam. Mlud 
sic audit: 


Reg., qui tum temporis numero 1904 insignitus fuit, sub titulo Τύπος τέχνης τῆς 
td» γραμματέων extare narrot. [ἢ ipso Glossario s. vv. ἀερέκόν, ἀχρόστιχον, 
βλησίδι, κατεπάνω, μισός, μοῦστος, πάχτον, συστατικαί, rayal, ὑπέρπυρον, 
ὑποβολοθϑεώρητρον, φάκτον, χαρισετιχάριον, ψυχάριον, foliis 161 -- 169 ejus 
Codicis has formulas indicari auctor est: formulam pactorum dotalium, ἄχτος éx- 
ϑόσεως ἀμπέλου ἐφ᾽ ἡμισαριλόν, ἄχτος παχτειωτιχὸν εἰς κῆπον, ἄκεος ἐλευ- 
ϑερίας ψυχαρίου, ἔνταλμα πρακτιχόν, συστατιχὸν ἱερέως ὃ ποιεῖ ἐπίσκοπος. 
Caeterum. quem numerum is Codex hodie prae se ferat, ignorutur: cf.-Mortreuil 
Wü p.348. Numerus fortasse ex eo extricari poterit, quod eidem Codici Heronis 
Geodaesiam inesse Ducangius refert. * Cf. ᾿ἀνέχδοτα mea p. XVII. 


XIV. Prolegomeno. 


Θεόδωρος καὶ μαρία οἱ ὁμόζυγες τὸ παρὸν γράμμα 
σεοιοῦμιεν πρὸς ὑμᾶς τὸν δημήτριον͵ καὶ τὴν καλὴν τοὺς 
ὁμόξυγας, δὶ οὗ καὶ συμφωνοῦμεν ἀγαγέσϑαι τὸν γνήσιον υἱὸν 
ὑμῶν κωνστανεῖνον γαμβρὸν ἐπὶ τῇ ϑυγατρὶ ἡμῶν τῇ εἰ- 
ρήνῃ;» καὶ ὑπισχνούμεϑα παρασχεῖν αὐτῇ εἰς προῖχα πράγματα 
͵“ποσότητι ὑτεερπύρων ρ΄, ἃ χαὶ διεειμήϑησαν παρὰ τῶν τεροσ- 
χληϑέντων ἐπεὶ τοῦτο παρ᾽ ἡμῶν ἀρχόντων τοῦ δεῖνος xoi τοῦ 
δεῖνος, τόδε καὶ τόδε παρεδόϑησαν δ. ὀφείλουσι va συμφω- 
νηϑέντα μεταξὺ ἡμῶν διατηρεῖσϑαι"" ἀκατάλυτα, ὥστε xal τοὺς 
παῖδας ἡμῶν συνδεϑῆναι ἀλλήλοις ἐν τῷ προσήχοντε καιρῷ 
διὰ τῆς ὡρισμένης ἐκ τοῦ νόμου μνηστείας, ἕως ἂν καὶ ἡ 
.λοιπὴ τοῦ γάμου ἱεροτελεστία σὺν ϑεῷ γένηται. ὥστε δὲ 
ταῦτα οὕτω συντηρηϑῆναι, προστιμώμεϑα καὶ τὸ πρὸς ἀνα- 
του πη χωρῆσον μέρος παρασχεῖν τῷ στέργοντει μέρει ὑπέρ- 
πυρα" * τόσα χωρὶς λόγου τινὸς χαὶ προφάσεως. ἐπὶ τούτῳ, 
γὰρ χαὶ τὸ παρὸν πρὸς ἀλλήλους ἐποιήσαμεν γράμμα, ἐνώπιον 
τοῦ δεῖνος καὶ τοῦ δεῖνος. 


E. 

Quaerenti mihi, an Russiae archiva vel bibliothecae chrysobulla 
aliave documenta graeca continerent, nuper vir carissimus Kunik, 
Academiae Petropolitanae socius, in haec verba respondit: ,,Wir 
haben in unsern Archiven keine byzantinischen Urkunden, und 
die griechischen Documente, welche wir aus der zweiten Hálfte 
des XV. und «us den folgenden Jahrhunderten besitzen, haben für 
Sie kein ndheres Interesse .... Eine Sammlung von Copien von 
Busbeck'schen Urkunden, die sich sámmilich auf das heutige Russ- 
laud beziehen und worunler auch einige wenige Chrysobullen sein 
sollen, hoffe ich ndchstens ... zu erwerben. Der grüsste Theil 
Jener Busbecker Sammlung ist kirchlicher Art. Ferner besitzt der 
Archimandrit Porphyrius (mit dem Familiennamen Usp enski) 
eine nicht unbetrdchtliche Anzahl. von Chrysobullen, die er auf 


9 Pro bis πράγματα — παρεδόϑησαν allerum exemplar babet: ἀδιαείμη- 
τον xai xav εἶδος πράγματα ταῦτα" τόδε χαὶ τόδε, διϑόαμεν δὲ τὴν rov 
αὕτην προῖκα ἀδιατίμητον καὶ xar εἶδος, ὡς δεδήλωται, ἕνα ἐν τῷ καιρῷ 
τῆς ἀντιστροφῆς τὰ περισωζόμενα ἐξ αὐτῆς μόνα λάβωμεν κατὰ τοὺς vó- 
μους καὶ πλέον οὐδέν. * Alterum exemplar: διαεηρηϑῆνα. ἁ " [dem: 
ὡρισμένης προϑεσμίας τῆς éx. ? [dem addit: αὐτών. *! |dem: ὑπέρ- 
πυρὰ ρ΄. ἐνώπιον τοῦ δεῖνος x«i τοῦ δεῖνος. μηνὶ περίση. ἐπινεμήσεως 
ἐφέτω. ' 
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seinen Reisen. ἔπι Orient? gesammelt hat. Beim | Ausbruch. des 
Krieges mwusste er sie dem Oesterreichischen Consul in. Jerusalem 
zur Verwahrung übergeben, von dem er sie erst künftiges Jahr, 
wo er wieder uach dem Orient sich begeben wird, in Empfang zu 
nehmen gedenkt. Es ist derselbe Uspenski, der vor zehn Jah- 
ren ein Verzeichniss von Athosurkunden drucken liess''*. 

Hunc recensum Josephus Müllerus in tractatu ,, Historische 
Denkmaler in den Klóstern des Athos'?" jin vernaculum sermonem 
transtulit, chronologico ordine documenta disposuit, et ex libello, 
quem Abraamovic de monte Athone Belgradii 1848 edidit, non- 
nulla ab Uspenskio neglecta adjecit. Catalogus iste quum docu- 
menta tam Graeca quam Slavica saeculorum IX —XIX enumeret, ad 
nostram rem ea tantum faciunt, quae Graeca sunt et ante excidium 
Constantinopoleos confecta. Haec autem hoc loco inserere necessa- 
rium duxi, quippe quae ad ea, quae supra exposui, insigne supple- 
mentum sint. En igitur breviarium ejus catalogi?*: 


J. Hl. 9. Jabrhundert. Zwei alte Urkunden thessalonischer Hichter über die Gren- 
zen der den München des Athos und den Einwohnern von Hierissus gehórigen 
Besitzungen. 

IH. Vor 885. Σιγίλλιον des Koisers Basilius Makedo, welches allen Weltlichen ver- 
bietet, die Athoseinsiedler zu beunruhigen. lnc. Τοὺς τὸν ἐρημικὸν βίον 
ἑλομένους etc. 

IV. Vor 911." Σιγίλλιον des K. Leo des Philosophen, welches die Abhángigkeit der 
Athoseinsiedler von dem grossen Kloster des Johannes Kolovus aufhebt. 
Jnc. Πάσης παρενοχλήσεως etc. ] 

.V. VI?*. 924. Zwei Chrysobullen des K. Romanus Lekapenus über die Wieder- 
herstellung des Kl. Xeropotamus und Schenkung von lieliquien an. dasselbe. 
VII. 934*9. Chrysob. der K. Romanus Lekapenus und Constantin, welches die 

ülteren Σεγίλλια bestátigt. Inc. Τὸ ταῖς ἀγαθαῖς πράξεσιν ἐπακολουθεῖν elc. 

VIII 946. Chrysob. des K. Constantin VL, gegeben dem Kl. , ,τοῦ ἁγίου προ- 
δρόμου". in Thessalonich. 

IX. 958. Chrysob. des K. Constantin VI. über die Besitzungen des Klosters 
lviron. . 

X. 960. Chrysob. des K. Romanus II. des Jüngeren, gegeben dem Athoskloster 
des Johannes Kolovus über 40 Paróken. 

XI. Xll. 969. Διατύπωσις des h. Athanasius des Athoniten. Zwei Urkunden. 


5. Anno 1845 sqq. . 5 [n Journal des russ. Minister. der Volksaufklá- 
rung 1847 to. 55 p. 36—74. 169 - 200. " Legitur jo. Fr. Miklosich Sloviscle 
Bibliothek Bd. 1 (Wien 1851) p. 123 sqq. 88. Müllerus ad singula documenta no- 
tat, in quo monasterio sint servata et quo loco ab Uspenskio vel Abraamorvicio 
laudata. Has ego notas omittendnas putavi, alque eliam dispositionem Mülleri ali- 
quot locis interpolavi. 9 Alterum ex his vide sub F editum. 40 Uspenskio 
auctore datum est August. ind. 7. ltaque ennus 919. 934 vel 949 indicatur. 
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Die erste beginnt: Πατέρες x«i ἀδελφοὶ .. ἐπειδὴ ἐγὼ ὁ ταπεινὸς etc. die 
zweile: Τυπιχὸν rot χανονιχὸν etc. 

XIH. Fragment eines Chrysob. des K. Nikephorus Phokas über die erste Würde im 
Lavrakloster, in dem Testamente des h. Athanasius befindlich. Inc. Δεσπόζε- 
σϑαι μεϑ' ἡμᾶς τὴν τοιαύτην λαύραν. 

XIV. 970*'. Mai ind. 13, Chrysob. des K. Nikephorus Phokas, durch welchés er dem 
Kloster Luvra zwei Heliquien schenkt, námlich ein Stück des Kreuzes Christi 
und das Haupt des h. Basilius. Inc. Εἰς τὸν περὶ τὰς τοῦ ἀμπελῶνος ἀρ- 
χὰς etc. 

XV. 972. ἸΤυπιχὺν, entworfen von den Mónchen des Athos und bestütigt vom 
K. Johannes Tzimiskes. Inc. Χρῆναε τοιγαροῦν ὑπειλήφαμεν, ὡς εἴγε ἄρα 
τε συμβαίη δεόμενον ἐπιδιορϑώσεως εἰε. 

XVI. 990. Chrysob. des K. Basilius Il. Porphyrogenitus über die Vereinigung der 
Bewobner des Kl. Leontias in Thessalonich, des Kl. des Johannes Kolovus in 
Hierissus und des Kl. des h. Clemens auf dem Athos im Kl. lviron. 

XVII. 982. Juni ind. 10. Vergleich zwischen Johannes dem lverer, dem Gründer 
des Kl. Iviron, und den Bewohnern von Hierissus über ein dem Kl. gehóriges 
Grundstück, bestátigt von Nikolaus, λεβελλίσεος von Thessalonich. 

XVIII. 984. December iod. (ἢ. Zíog&& des h. Athanasius Athonites. Er schenkt ' 
seinem Freunde Johannes dem lverer ein Chrysob. des K. Basilius, welches von 
dem Rechte, ein Schiff zu haben, handelt. Inc. 4ϑανάσιος ὃ εὐτελὴς μονα- 
χὸς καὶ ἡγούμενος elc. 

XIX. 995. December. Ὑπόμνημα des thessalonischen Richters und Protospatha- 
rius Nikolaus über eine Besitzung des Kl. des Johannes Kolovus. 

XX. 997. Ind. 10. Πιττάχιον des K. Basilius Il. an. den Protospatharius und 
Hichter von Thessalonich, Nikolaus, in Folge einer Kloge Johannes des lverers 
über einen Grundbesitz des Kl. lviron in Polygiro. Inc. Ὁ εὐλαβέσεαξος uo- 
ναχὸς ἰωάννης ὃ ἴβηρ etc. 

XXI. 997. 'Yzoonutíocig des thessalonischeu Richters und Protospatharius Ni- 
kolaus über ein dem Kl. lviron gehóriges Grundstück bei l'ulygiro auf dem Wege 
nach dem Athos. Inc. 'O εὐλαβέστατος .... πιτεάχιον τοῦ χραταιοῦ xci 
ἁγίου ἡμῶν Bectws. 

XXIL XXIH. 997. δύω ἀφιερωτικὰ πραχτιχὰ, durch welche noch bei Lebzei- 
ten dea h. Athanasius dem Kl. Luvra. die Kl. Moroxilita und Plati geschenkt 
werden. 

XXIV. 1002. 22.Mai ind. 15. Eidliches Zeugniss einiger Personen über ein dem 
Archidiakon Konstantin Vsezeljev gehóriges Feld. Inc. Ἐν ὀνόματε rob na- 
rQóc .. ἡμεῖς οἱ προκαναφερόμενοι, ὅτε παῦλος ποπλαβίτζξης xci ἰωάννης 
παππᾶς ὃ σφεσσίτζης elc. 

XXV. 1011. Ἁπλῇ δωρεώ. Eustratius, der Hegumenos der Lavra, schenkt dem 
ΚΙ. Vunnvtir auf deum Athos ein ,,440vUdQ«o»** auf der lnsel Skyros — Inc. Ἐν 
ὀνόματι τοῦ πατρὸς ... εὐσιράτκιος ἐλέεε ϑεοῦ ταπεινὸς μοραχὸς elc. 

XXVI. 1080. Februar ind. 13. ἀσφάλεια. — Der Mónch Georgius übergiebt einem 
andern Mónche das ,,u4oródpto»** Pithira auf dem Athos. Inc. Ἐν ὀνόματι 
τοῦ πατρὸς ... γεώργιος μοναχὸς elc. 

XXVH. 1034. December ind.3. Διάπρασις. Die Mónche Germanus und Petrus 





*! Nicephorum anno 969 obiisse vulgo tradunt. 
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verkaufen dem Kl. Esphigmenu ein Grundstück um 20 Helioselinsten. pc. Ἐν. 
ὀνόματι πατρὸς ... γερμανὸς μοναχὸς xai ἡγούμενος εἰς. 

XXVIII. 1037. September ind. 6. “ὙὙπόμνημα des Spatharius Konstantin Candi- 
datus über ein Grundstück des Kl. Dochiariu in der Nàhe des Ortes l'erigar- 
diki. Inc. Τὸ ugdtuí«v ὄχλησιν eic. 

XXIX. Vor 1041. Chrysob. des K. Michael Paphlago, gegeben ,,77 μονῇ τοῦ ἄϑω 
ἤτοι τῶν ἰβήρων"“ über verschiedene Besitzungen dieses Klosters. 

XXX. 1045. September ind. 14. Τυπιχὸν des heiligen Berges, welches von K. 
Konstantin Monomachus bestütigt ist. Inc. Αὐτοχρατορικῆς τῷ ὄντε xai 
ϑείας xai βασιλικωτάτης φρενὸς, etc. 

XXXI. 1010. April iud. 15. Χρυσόβουλλον σιγίλλιον, welches das Testament 
des Mónches Athanasius, durch das er sein in Kalamadia bei Thessalunich ge- 
legenes KL dem Kl. Lavra auf dem Athos schenkt, bestütiget. Inc. Ei dé 
στρατιώτης ὅπλοις περιφραξάμενος ἑαυτὸν clc. 

ΧΧΧΙ. 1040. Das ΚΙ. Philutheus verkauft dem Kl. Lavra das ,,uorvdQ«or τοῦ 
ἁγίου ἰωάννου““. 
ΧΧΧΙΙ. 1046. Chrysob. des K. Konstantin Monomacbus, welches das zweite rv- 
πιχὸν des heiligen Berges bestátigi. Der Aufüng der Urkunde fehlt. ... εἰς 

τὸ αὐτὸ στασιάζοντος xai τὴν φίλην εἰρήνην etc. 

XXXIV. .... Chrysob. des K. Konstantin Monomachus, welches bestimmt, dass 
der Atlios ,heiliger Berg genannt werden solle. 

XXXV. 1052. Juni ind. 5. Χρυσόβουλλον σιψγίλλιον des K. Konstantin. Mono- 
inacbus, welches einen kaiserlichen Beuinten ,»πραιπόφιτον ἐπὶ τοῦ χοιεῶνος 
καὶ ἐπὶ τοῦ xavixAtiov*' zum Curator des Kl. Lavra ernennt.. Inc. Kai.. 
εὐλαβεστάτων μοναχῶν etc. 

ΧΧΧΥΙ. 1057. Jünner ind. 10. ΟἸννγβοῦ. des K. Michael VL. Stratiotikus über 
die Geldmittel des Kl. Lavra. nc. Οἱ τὸν ψυχικὸν στασιοδρομοῖντες 
ἀγώνα etc. 

XXXVII. 1060. Juli. Chrysob. des K. Konstantin X. Dukas, welches das Kl. Lavra 
von allen" Steuern und Abgaben beíreit. Inc. Καλὸν μὲν xai τὸ τὴν ῥέζαν 
φυτεῦσαι τοῦ ἀγαϑοῦ etc. ΄ 

XXXVlll. 1063. Febr. ind. 1. Urkunde, ausgestelll von Theodor, πρόεδρος von 
Thessalonicl, Serres etc. über das dem Hl.lviron gehórige Metochion Melissur- 
gion. Inc. Εἶχε μὲν ἡ μονὴ τῶν ἰβήρων etc. 

XXXIX. 1069, Urkunde, ausgestellt von dem k. Notar Johannes Asykritis über 
die Grenzen des Ortes St Demeter Fuskulis auf Nassandra. Inc. Ἰωάννης 
ἀσυχρίτης (sic) βασιλικὸς νοτάριος xai ἀναγραφεὺς φαληροῦ (sic) στρύ- 
poros εἰς. 

XL. Vor 1071. Σιψίλλιον des K. Homanus IV. Diogenes für das Kl. Kara- 
kallu. Fragm. 

XLI. 1071. August ind. 9. Urkunde über die Abgrenzung der dem Kl. lviron 
gehórigen Besitzung Melinzian, bestütigt durch Stephan, den Metropoliten von 
Serres. 

ΧΙ. 1078. Juli ind. 1. Chrysob. des K. Nikephorus Botaniates' über die Be- 
sitzungen des Kl. lviron. Der Anfang der Urkunde fehlt. ... φρονειστήριον 
ἱερὸν xarà τὸ μέγα ὄρος etc. 

XLI. 1081. Márz ind. 4. Χρυσόβουλλος γραφὴ desselben Kaisers. Er ent. 
scheidet zu Gunsten des Kl. Lavra in einem Sireite mit Theodor Aichmalotus , 
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»περέ τινων ἐπιμάχων““. Inc. .. τὴν ἐν ϑεσσαλονίχῃ ϑουχιχὴν διεῖπεν 
ἀρχὴν» etc. e 

XLIV. 1t081—1118. Πιττάκεον des K. Alexius Komnenus an den Patriarchen 
Nikolaus über die Unabhángigkeit des heiligen Berges von der Macht des Pa- 
triorchen. Inc. Πάτερ ἅγιε καὶ οἰχουμενικὲ πατριάρχα. οἶϑας ὅτε ἐντο- 
λὴν ἔδϑωχεν ὁ ϑεὸς elc. 

XLV. Πιττάκχιον desselben Kaisers, welches den heiligen Berg für unahhbángig 
und frei von allen Abgaben an die geistliche und weltliche Macht erklürt. Ínc. 
Θεσπίξομεν τοίνυν καὶ ἡμεῖς, εἶναι τὸ ἅγιον ὄρος ἐλεύϑερον. εἱς. 

ΧΙΥΙ. Πιττάχεον desselben Kaisers ou den Patriarchen Nikolaus in ΒοΙ το der 

' AZurechtweisung einiger Mónche, welche die Athosklóster aufzuwiegeln versuchten. 
Inc. Σχοπὸς ἐτέϑη τῇ οἰκουμένῃ etc. 

ΧΙ. Πιττάκεον desselben Kaisers an. den Protos des h. Berges, Hilariun, 
welches bestimmt, dass ohne sein Vorwissen die Atliosinónche nicht nach Kon- 
stabtinopel gehen sollen. Inc. Χωρὶς εἰδήσεώς σου ctc. 

XLVIU. Πιττάχιον desselben Kaisers über die geistliche Bedeutung des hei- 
ligen Berges. Inc. Πατέρες &ytot .. οἴδατε, ὅτε χαϑώπερ 9 κωνσταντι- 
νούπολις καὶ βασίλισσα τῶν πόλεων elc. 

XLIX. Πιττάκιον desselben Kaisers an den Protos des heiligen Berges, G4- 
briel, darüber, dass zur Weihe der Hieromonachen und Hierodiakoneu auf dem 
Athos die Bischófe der Uingegend zugezogen werden sollen. Inc. rayxaiór 
ἐστι, ἵνα ἡ ἐλευϑερία τοῦ ὄρους εἰς." 

L. Πιττάκιον des Patriarchen Nikolaus an den K. Alexius Komnenus darüber, 
dass konstantinopolitanische Mónche unfáhig seien, auf dem heiligen Berge 
zu leben. inc. lwworórv ἔστω co«, δέσποτα, ὅτι ol χαλόγηροι τῆς πό- 
λεως ete. : 

Li... H «zr &xtcov desselben Patriarchen an. die Bewolner des Berges Athos. Inc. 

| Σχίσματα xai παρασυναγωγὰς ἠκούσαμεν γενέσϑαι εἰς. 

LH. Πιιτάώχεον desselben Patriarchen ὅπ den K. Alexius Koinnenus über die 
Bewohner des Berges Athos. Inc. Καλώς εἶπας, δίσποτά μου ἅγιε, ὅτε σὺ 
ὃ ἔχων τὴν ἐξουσίαν εἰς. 

Lil. Σιγίλλιον des Sevastokrotor Nikephorus Komnenus über die Besitzungen des 
Kl. Xeropotamus in der Nàále vun Hicrissus. " 

LIV. 1083. Juli ind. 6. Urkunde über die Wiederherstelluag des Kl. Xenophu 
durch Stephan, den Grossdrungarius des Nikephorus Botoniates. Inc. Πρόσεστι 
τοῖς ἐν εὐσεβείᾳ βασιλεῦσι etc. 

LV. 1087. April ind. 10. Chrysob. des K. Alexius Komnenus, gegeben dem Ma- 
gister Leo Kephalias über den Besitz von Mesolimni nahe bei Thessalonich. Inc. 
ἜἬφϑασεν 5j βασιλεία μου ctc. 

LVI. 1087. August ind. 10. Χαρτῶον ὑπόμνημα des Protos des heiligen Ber- 
ges, Sava, und der Hegumenen der Klüster über die Skete Chalda. lnc. Εἶχον 
μὲν οἱ ὅλως τῷ 9p οἰκειωϑέντες etc. 

LVIl. 1090. August ind. 18. Χρυσόβουλλος γραφὴ des K. Alexius Komnenus 
über die Besitzungen des Kl. Lavra. Inc. Τῆς ὑπὲρ τῶν ἱερῶν φροντιστη- 
ρίων ἱερᾶς προμηϑείας εἰς. : 

Ὁ}. 1092. διάταξις des Neophyt, Hegumenos des Kl. Dochiariu. Inc. Ὄνεόν 
τι χρῆμα ὃ ϑάνατος xai μέγα roig ἀνθρώποις πρὸς τὰ κρείττω etc. 

. LIX.. 1095. August ind. 3. Urkunde, ausgestellt von Euphemius, Protokuropalates 
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von Thessalonich, ,,xotzoü rot βήλου πραιτωρίων x«i &vaygeqéíuc'* über 
das dem Kl. Esphigmenu gehürige ,,προάστειον““ Porlarsi. Fragm. 

LX. 1098. November ind. 7. Testament der καλόγραια Maria, bestátigt von. Ni- 
ketas Kenphilinos. (Ein für die Kenntniss des Zustandes der [ndustrie iuteres- 
santes Actenstück.) Inc. δίκαιόν ἐστι xoci λίαν ἁρμόδιον etc. 

LXI. 1102. Ind. 10. Οἰχειοφελὲς γράμμα des Hegumenos Domiun über die 
Uebergobe seines Kl. Kalafuta an das Kl. Lovra. Inc. Ἐν ovouatt ... d«- 
μεανὸς μοναχὸς etc. 

LXI. Vor 1104. August. Πραχειχὸν des Audronikus (ἢ über die Besitzungen 
dea Kl. lviron. Fragm. 

LXiil. 1104. Jánner. Copie eines πραχτεχὸν des Joh. Sevastos Komnenus über 
die Besitzungen des Kl. lviron, mit dem Original verglichen durch den ,,Uz«- 
τος τῶν φιλοσόφων““. — Fraym. 

LXIV. Vor 1105. Márz ind. 12. Σιψγιλλιώδες γράμμα des. . υπὰ Orphonotrophos 
über ein Grundstück des Kl. Dochiariu. Inc. Ἐν τῷ ποιεῖν μὲ τὴν ἀπογρα- 
φιχὴν ἐξίσωσιν etc. ' 

LXV. LXVI. Vor 1105. April ind. 12. Copien zweier zrrr&xu dem Kl. Dochia- 
riu gegeben vou Kenpbhilinas, dem Hicbter des Volerischen Bezirks. nc. ἴσα 
τῶν τιμίων xai προσχυνητῶν πιτταχέων elc. 

LXVIl. Vor 1105. April ind. 12. Ἔγγραφον eines Richters (dessen Mame un- 
leserlich), in welchen die Chrysob. vom J. 946, 958, 960, 980 uud das Chry- 

sob. des K. Michael Paphlagu erwábnt werden. Inc. Hoxov» τῇ tveyscrarg 
μονῇ τῶν ἰβήρων eic. 

LXVIH. Vor 1107. Jünnuer ind.14. Πραχειχὸν des Sevasios Tryphon Kedrenus, 
des Orphanotrophos, über die Besitzungen desselhen Klosters. 

Ausserdem noch einige andere ,,ztQexrixà** über die Besitzungen dieses 
Klosters aus verschiedenen Zeiten, ausgestellt. von Leo Kalognomos, Protoseva- 
stus Pergaminus etc. 

LXIX. LXX. Zwei Chrysob. des K. Alexius Komnenus und seines Sohnes Johannes 
über das lateinische Kl. Amalfi (re μολφιενὧν») auf dem Athos. 

LXXI. Vor 1108. August ind. 15. Urkunde der Hegierung des heiligen Berges, 
durch welche das verlassene lateinische Kloster ,,z«» μολφενῶν“. dem Klo- 
ster Lavra übergeben wird. Inc. Ἐπεὲ ἡ τῶν μολφινῶν μονὴ χαταμελη- 
ϑεῖσα elc. 

ΧΧ]}. 1112. Februar. Urkunde ἤθει den Verkauf. einer Besitzung. lac. Ἐν 
ὀνόματι τοῦ πατρὸς ... &Udoxía ἡ γνησία ϑυγάεηρ ete. : 

LXXII. Vor 1114. April ind. 7. Πραχτιχὸν des πρωτοχυνηγὸς Johannes Va- 
talzes über die Besitzungen des Kl. lviron. 

LXXIV. 1117. December ind. 10. :4rzeAA«y5. Das Kl. Dochiariu vertauscht 
seine Buden in Thessalonich gegen ein Grundstück, , Russon'' genannt, auf 
Wunsch des Besitzers dieses Grundstückes, Magister Vurzov. Fragm. 

LXXV. LXXVI. 1118. Februar und 25. Mürz ind. 11. Zwei kaiserliche πισσάχια ὦ 
an den thbessalonischen Richter Xiphilinus über die Besitzungen des Kl. Docbia- 
riu. Das erste beginnt: Ei xai ἐπικινδύνεουον oi μοναχοὶ etc. Das zweite: 
Πρώην uiv πρόσταξιν δεξάμενος etc. 

LXXVI. Vor 1118. Februar ind. l1. Συμφωνίας γράμμα des Gregor Ama- 
tavias mit dem Kl. Esphigmenu über ein Grundstück im Dorfe Portarea. nc. 
Γεώργιος ὃ "AraravA&g τὸ παρὸν τῆς συμφωνίας γράμμα. 
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LXXVII[. LXXIX. Zwei Pruktika des Pergaminus und Phariseus über die Besitzun- 
gen des Kl. Zographu. 

LXXX. LXXXl. Zwei andere Praktika aus der Zeit des K. Alexius Komnenus über 
die Besitzungen des Kl. lviron. 

LXXXII—LXXXVII. Fragment eines Praktikon des Konstantin sevastos Pergaminus 
und Frugmente fünf anderer Praktika im ΚΙ. Esphigmenu. 

LXXXVIII. 1143. 14. December ind. T. Γράμμα über die Xilurgus genannte Be- 
sitzung des ΚΙ. Russiko. Inc. Ἐπιδημήσαντες ἐν τῇ μονῇ τῆς ὑπεραγίας etc. 

LXXXIX. 1169. August ind. 2. Urkunde über die Uehergabe des Klosters ,,r00 

, ΠΠαντελεήμονος““ in Thessalonich an die russischen Móuche.— Inc. Οἱ τοὺς ἐν 
roig βιωτιχοῖς πράγμασι σπουδαιοτέρους etc. 

XC. “ύσις des Patriorchen Chariton darüber, dass die Μύπεϊα des lieiligen Der- 
ges dem Protos desselben gelhorchen sollen. 1nc. Ἢ μετριότης ἡμῶν τῆς σῆς 
ὑπομνήσεως ἐπαχούσατο elc. | 

XCI. 1193. Ind. 11. Urkunde über den Kauf zweier Kellien in Karyás durch 
den h. Sava. Fragni. 

XCH. 1259. Jàünner ind. 2. Chrysob. des K. Michael VII. Dukas Angelus Kom- 
nemos Pal&ologus über die Besitzungen des Kl. Lavra. inc. Kai roig ἄλλοις 
μὲν πᾶσι elc. 

XCIII. 12.1. Chrysob. des Michael Dukas Angelus Komnenus, gegeben dem De- 
metrius Murinas über die Dórfer Ermylia, Kravvata, Antigonia etc. in der Náhe 
von Thessalonich. 

XCIV. Chrysoh. des K. Michael Dukas Angelus Komnenus über die Besitzungen 
des Kl. Esphigmenu. Inc. Καλὴ μὲν xai σερατιωτικὴ φάλαγξ etc. 

XCV. 1265. Urkunde über die Uebergabe des Metochion des h. Klemens in Thes- 
salonich an Nikolaus Kamudiv durch Neophyt, den Hegumenos des Kl. lviron. 

XCVI. 1267. September ind. 11. Γράμμα des Sakellarius der. Diócese Thessa- 
lonich, Diakoa Nikolaus Mallia und des πεγχέρνης Alexius Dukas Neostongou 
über die dem Kl. Zographu gehórigen Felder in der Nàühe von Hierissus. 

XCVM. 1275. December ind. 4. Chrysob. des K. Michael VIII. Palàologus über 
die Besitzungen des Kl. Xeropotamuse. Der Anfang der Urkunde fehlt. ..... x«à- 
λινίχων τεσσαράχοντα οὕτω πως ἐπικεχλημένη eic. 

ΧΟΥΠ. 1283. Juni ind. 11. Chrysob. des K. Andronikus Il. des Aelteren. über 
dic Besitzungen des Kl. lviron. Inc. Τὸ ueróyto» τὸ μελισσουργεῖον etc. 
XCIX. 1284. Juli ind. 12.  Chrysol. dessen Kaisers. Er schenkt dem Kloster 
Philotheus die rechte Hand des h. Johannes Chrysostomus. lnc. Παῖδες 'EA- 

λήνων ἀσεβεῖς. 

C. 1281. April ind. 15. Chrysob. desselben Kaisers über die Besitzungen des 
KL Philotheus auf der Insel Thasus. Inc. Πᾶς μὲν 0Gt« xal προσάγειν ϑε- 
λήσειε τοῦ ϑεοῦ xai λόγου εἰς. 

Ci. 1287. April ind. 15. Οἰιγγδο. desselben Kaisers über die Besitzungen des 
Klosters der b. Jungfrau Maria ,,&oi τὰ στηλάρεα““. 

Cli. 1289. August ind. 2. Chrysob. desselben Kaisers &her die Besitzungen des 
Kl. Zographu. Fragm. Inc. Ἐπδιδὴ καὶ νῦν oi ἐν τῇ κατὰ τὸ ἅγιον ὄρος εἰς. 

CHL. 1295. Πραχειχὸν über die Besitzungen des Kl. lviron. Fragm. 

CIV. 1298. Juli. Chrysob. des Καὶ, Andronikus HI. des Aelteren über die Be- 


sitzungen des Kl. Lavra. Inc. Ἔδει ui» τοὺς κόσμον τε καὶ ἐν τῷ κόσμῳ 
χωρίσανεας εἰς. 


Prolegomena. XXI 


CV. 1300. Mürz ind. 13. Παραδοτήρεον γράμμα des thessslonischen Riehters 
sevastos .. über die Besitzungen des Kl. Xenoplu. Inc. Ei dà x«i χρόνου 
πλῆθος τῶν ὑπ᾽ αὐτοῦ γεγονότων eic. ᾿ 

ΟΥ̓. 1300. Πραχεικὸν des sevastos ... über die Besitzungen des Kl. Xenophu. 

CVH. 1301. Márz ind 14. Πρᾶσις. Urkunde über den Kauf des Hauses des 
Hieromenachus Isaak Kadona in Serres. i 

ΟΥ̓. 1301. Juli ind. 14. Διάπρασις. Ein gewisser Manuel verkauft dem ΚΙ. 
Esphigmenu ein Feld von 25 Modien. 

CIX. 1302. Juli ind. 15. Chrysob. des K. Andtonikus II. des Aelteren über die 
Besitzungen des Kl. Vatopedi. [nc. Kai τοῖς μὲν τὰ πρῶτα βάϑρα πηξα- 
μένοις elc. ] 

CX. 1302. August ind. 15. Chrysob. desselben Koisers über die Besitzungen des 
Kl. Xeropotamus. nc. Τῶν ὅσα τῇ τοῦ χρείττονος elc. 

ΟΧΙ. 1309. December. ᾿ἡφιερωτήριον γράμμα. — Georgius Kondostephamas und 
seine Ehefrau Irene vermachen dem Kloster lviron einen Theil ihrer Besitzung 
in der Nübe von Melenik. Inc. Ἐν ὀνόματι τοῦ παερὸς .. χἀγὼ γεώρ- 
ytog etc. 

CXII. 1310. August ind. 8. Chrysob. des Michael Komnenus Palàáologus (Ὁ) übet 
die Besitzungeu des Kl. lviron. Inc. Καὶ βασιλεῖ dé ἄρα elc. 

CXII. 1311. September. Chrysob. des K. Andronikus 1l. des Aelteren, über die 
Besitzungen des Kl. Russiko. Inc. Οἱ ἐν τῇ xarà τὸ ἅγιον ὄρος διαχει- 
μένῃ σεβασμέᾳ τῶν ῥώσων μονῇ etc. 

CXiV. 1312. November ind. 1!. Chrysob. desselben Kaisers bestimmt das Ver- 

^ Máltniss des Protos des beiligen Berges zu dem Patriarchen von Konstantinopel. 
Ine. Πάσῃ μὲν νοητῇ κείσει xai αἰσϑητῇ etc. 

CXV. 1313. Σιγίλλιον des Patriarchen Niphon darüber, dass der jedesmalige Pro- 
tos des heiligen Berges seine Macht vom Patriarchen erbalte, Inc. Mrz xàíveww 
εἰς δεξιὰ καὶ εἰς ἀριστερὰ μὴ ἐκχλίνει» oto. 

CXVI. 1316. Mai ind. 14. ᾿νταλλαγὴ τῆς βανίτζας μὲ τὸν πλησίον βατο- 
πεδίου ἀγρόν. |nc. Εἶχε μὲν ἐξ. ἀμνημονεύεων τῶν χρόνων eic. 

CXVIII. 1321. ᾿φιερωειχόν. Ῥοίογ Cerni. vermmacht dem Kl. Zographu die voa 
ibm erbaule Kirche ,τοῦ &gyayyéAov'*. 

CXVIH. 1322. Februar ind. 5. Chrysob. des K. Andronikus |l. des Aelteren, 
über die Besitzungen des Kl. Alypius auf dem Athos. 

CXIX. 1324. Februar ind. 7. Urkunde über die Uebergabe des Kellion Exipolita 
an das Kl. Karakallu. Inc. Ἧ τοῦ χαραχάλλου σεβασμία μονὴ etc. 

CXX. 1324. Ind. 7. Chrysob. des K. Andronikus il. des Aelteren über die Un- 
abhángigkeit des Kl. ,,zoà ἁγίου προδρόμου““ in der Stadt Berrhoea, welches 
von dem sevastos Theodor Sarandinus erbaut und mit jenen Besitzungen dotirt 
wurde, welche derselbe als Belohnung für geleistete Dienste vom Kaiser erhal- 
ten. Inc. Τὸ προφητικὸν ἐκεῖνο λόγεον etc. 

ΟΧΧΙ. 1325. Juni ind. 8. Chrysob. Andronikus ΠΠ|{| Palaeologus des Jüngeru über 
eine Besitzung des Kl. Zographu am Sirymon, genannt Pravista. Inc. Ἐπεὶ ὁ 
ὑψηλότατος βασιλεὺς τῶν βουλγάρων .. μιχαὴλ ὃ ἀσάνης etc. 

CXXII. 13295. September ind. 9. Chrysob. desselben Kaisers über die Metochien 
des Kl. Zographu. [nc. Ὁ ὑψηλότατος βασιλεὺς τῶν βουλγάρων ... μιχαὴλ. 
ὁ ἀσάνης elc. 

CXXIIL 1320. October ind, 10.  Chrysob. desselben Kaisers über die Besitzun- ᾿ 
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gen des Kl. Pbilotheus. Inc. Ἐπεὲ ó περιπόϑητος ἀνεψιὸς τῆς βασιλείας 
μου etc. 

CXXIV. 1321. Márz ind. 10. δΔιάπρασις. Die drei Brüder Kalomari verkaufen 
dem Kl. Zographu ibr Haus in Tbessalonich um 250 Hyperpyren. Fragm. 
CXXV. 1327. September ind. 1l. Chrysob. des K. Andronikus Ill  Paláologus 
érs Jüngeren über die Besitzungen des Kl. Zographu. Inc. Ὁ βασιλεὺς τῶν 

βουλγάρων μιχαὴλ ὃ ἀσάνης etc. 

CXXVI. 1328. Mürz ind. 11. Chrysob. desselhen Kaisers über verschiedene Be- 
sitzungen des Kl. Zograplhu. Fragm. 

CXXVIE | 1329. Jünaer ind. 12.  Chrysob. desselhen Kaisers über die Besitzungen 
des Kl. Lavra. Inc. Οἱ τοὺς φϑαρτοὺς x«i οὐδενὸς ἀξίους etc. 

CXXVHII. 1329. Mai ind. 12. Chrysob. desselben Kaisers über verschiedene Be- 
sitzungen des Kl. Vatopedi. Inc. Ei δ᾽ ἄρα τῶν μὲν ἄλλων δὴ ξυμπάν- 
τῶν etc. 

CXXIX. 1330. Πρᾶσις. Die ο,μοναχὴ“ Xenia Indanina Sarandina und ihre 
Schwester, die μοναχὴ“ Sophrosyne Sarandina verkaufeu dem Kl. Zographu ein 
Grundstück am Strymon um 500 νομέσματα. 

CXXX. 1334. Juli ind. 2. Urkunde über die Uebergabe des Kl. Philadelphus an 
das Kl. Kutlumusi. Inc. Ἢ σεβασμία τοῦ χουτλουμούση μονὴ etc. 

CXXXI. Copie eines Chrysob. des K. Audronikus III. über die Desitzungen des - 
Kl. Karakallu. Fragm. 

CXXXII. Clrysob. des K. Andronikus des Jüngeren über die Besitzangen des Kl. 
Xenophu. [nc. Πανεὶ τῷ αἰτοῦντι διδόναι etc. 

CXXXI. Februar ind. 13. Πρόσταγμα über die Besitzung Amariana, welche 
der Grossdomestikus Demetrius Paláologus dem Kl. Dochiariu um 600 Hvper- 
pyren verkauft bat. Inc. Ἐπεὶ ἀνηνέχϑη τῇ βασιλείᾳ μου etc. 

€XXXIV. 1342. Jàünner ind. 10. Chrysoh. des K. Johannes I. Paláologus über 
das Dorf Chandake. Inc. Ἐπειδὴ πρὸ ὀλίγου ἐζητήσατο etc. 

CXXXV. 1342. Jünner ind. 10. Chrysob. desselben Kaisers über alle Besitzungen 
des Kl. Zographu. Fragm. 

CXXXVI. 1342. December ind. 11. Chrysob. desselhen Kaisers über die Be- 
sitzungen des Kl. Lavra. Inc. Πολλοὶ γεγόνασι τῶν τοῦ σωτῆρος ἐντολῶν 
πληρωσταὶ etc. 

CXXXVII. 1343. Mai ind. 11. Chrysob. desselben Kaisers über die Besitzungen 
des Kl. Dochiariu. Inc. Ἐπειδὴ οὗ μοναχοὶ τῆς dv τῷ ἁγίῳ ὄρει τοῦ 
ἄϑω etc. 

CXXXVIH. 1344. August ind. 12. Chrysob. desselben Kaisers über das dem Kl. 
Yatopedi gehórige Metochion Prosphorion. nc. Ἐπεὶ οὗ μοναχοὶ τῆς κατὰ τὸ 
ἅγιον ὅρος etc. 

CXXXIX. 1344. October ind. 13. Chrysob. des K. Johannes Paláologus üher das 
Dorf Marmaerina am Strymon, welches Stratimir ,,0 πιγχέρνης τοῦ βασιλέως 
τῶν βουλγάρων»““ dem Kl. Zographu geschenkt hatte. Inc. ᾿Επεὶ ὃ Mee 
τοῦ ὑψηλοτάτου βασιλέως τῶν βουλγάρων etc. 

CXL. 1344. November. Chrysob. desselben Kaisers, durch welches er seinen 
treuen Stratopedarchen Johannes Chumnus und dessen Erben das Dorf Zich- 
nae schenkt. 

CXLI. 1345. Juni ind. 13. Urkunde über den Loskauf von vier Athesmónchen 
aus den Hánden der Seerünber um 500 Moneten. 
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CXLII 1346. August ind. [4. Chrysob. des K. Johannes 1. Pal&ologus über die 
Besitzungen des Kl. Lavra. Inc. Ἐπεὶ οὗ μοναχοὶ elc. 

CXLIH. (1349. October ind. 3. Chrysob. des K. Johannes J. Pal&ologus, mittelst 
welches er die Einkünfte des Dorfes Ermylia dem Demeter Devlizin schenkt. 
Inc. Ἐπεὶ ἐδωρήσατο 5 βασιλεία μου εἰς. 

CXLIV. 1350. “Σιγίλλιον des Patriarchen. Kallistus, welches dem Kl. Po auf 
dem Athos ,,σταυροπηγιαχὰ díxeta'* verleiht. 

CXLV. 1351. Jünner. Chrysob. des K. Johannes |l. Paláologus, mittelst welches 
er dem μέγας ἀδνουμιασεὴς Kazora ein Grundstück von 2400 Modien, ,,Pa- 
trikon* genannt, schenkt. 

CXLVI. 1351. Juni ind. 4. Chrysob. des K. Jobannes Kantakuzenus 

CXLVII. 1351. Juli ind. 4. Chrysob. des K. Johannes Kauntakuzenus über ver- 
schiedene Besitzungen des Kl. lviron. Inc, Ἐπεὶ oí ἐν τῇ κατὰ τὸ ἅγιον 
ὅρος τοῦ ἄϑω elc. | 

CXLVIII 1353. April ind. 6. Urkunde dez Regierung des heiligen Berges über 
die Uebergabe eines Kellion in der Skete Glossia au das Kl. Lavra. Inc. 
Ἡμεῖς διὰ τὴν συμβᾶσαν τῶν ἀϑέων τούρχων éní9tow εἰς. 

CXLIX. 1354. Copie eines Chrysob. des K. Johannes |. Palàologus über die Be- 
sitzungen des Kl. Russiko. Inc. 'H ἐκ ϑεοῦ βασιλεία μου etc. 

CL. 1355. Mai ind. 8. Chrysob. desselben Kaisers über eine DBesitzung des Kl. 
Philotheus ouf Lemnus. Inc. Βασιλικῆς ἄρα xai σπουδῆς ἐπαινουμένης xai 
καλῶς ἰχούσης σχέψεως etc. | 

CLI. 1355. September ind. 9. Chrysob. des K. Johannes I. Paláologus über die 
Besitzungen des Kl. Dochiariu. Inc. Οὐδὲν οὕτως ἴδιον πέφυκε εἶναι. 

CLII. CLII[. 1356. Zwei Chrysob. desselben Kaisers über das Kl. Kalligrephus 
anf dem Athos. 

CLIV. 1356. Copie eines Chrysob. desselben Kaisers über die Besitzungen des 
"Kl. Karakallu. 

CLV. 1356. 8.Seplember ind. 10. Χρυσόβουλλος δρισμὸς desselben Kaisers, 
welcher dem Kl. Vatopedi das Recht ertheilt, ein Scbiff von 700 Modien zu 
haben. Inc. Ἢ βασιλεία μου τὸν παρόντα χρυσόβουλλον δρισμὸν αὐτῆς 
ἄπολϑψει elc. 

CLVI. 1356. 8.September ind. 10. Chrysob. desselben Roper über verschie- 
dene Besitzungen des Kl. Vatopedi. Fragm. 

CLVil. 1357. April ind. 10. Chrysob. des K. Johannes [. Palóologus für das 
Kloster ,,z6» ῥαβδούχω»““ auf dem Athos. 

CLVill. 1357. August ind. (0. Chrysob. desselben Kaisers über eine Bestng 
des Kl. Esphigmenu auf Longos. Inc. Ἐπεὶ oí ἐνασχούμενοε ἐν τῇ χατὰ τὸν 
ἄϑω etc. 

CLIX. 1357. 25. August ind. 10. Chrysob. dessolben Koisers über die Besitzun- 
geu des Kl. lviron. 

CLX. 1358. ᾿φιερωτιχόν. Die ,,πεγκέρνισσα““ Anna Tormikino vermacht die 
Hàlfte ibrer Besitzung im Dorfe Velzista in der Náhe des Athos dem Kloster 
,t0U σωτῆρος χριστοῦ““. Fragm. 

CLKI. 1358. Februar ind. 11. Γράμμα des Bischefs Matiháus von Stephaniakus 
an das Kl. Esphigmenu über das Metochion des h. Georg am Strymon. |nc. 
Μέγα ἀγαϑὸν ἀγάπη εἰς. 

CLXII. 1359. December ind. 18, Γράμμα des Metropolitea von Serres, Jakob, 


XXIV Prolegomena. 


an das Kl. Esphigmenu über dasselbe Metochion.. Inc. Ἐπεὲ ὁ τιμιώτατος 
καϑηγούμενος etc. 

CLXIIH. Bitte des Patriarchen Kallistus an den Kaiser, doss der Eteriorch Tracha- 
niotes dem Kl. Dochiariu die Besitzung in Ermylis, die dasselbe von der Sir- 
murina gekauft, nicht wegnehmen solle. lnc. Κράτιστε, ϑεόσεπεε, ϑεοδοξό- 
τατε, ϑεοπρόβλητε etc. 

CLXIV. 1363, Testament des Jakob Prikari, Hegumenos der Lavra. 

CLXV. 1363. Testament des ,,uéyag πριμμικήριος““ Johannes, Gründers des 
Kl. Pantokratoros. Inc. Ὁ μὲν παρὼν καιρὸς ἐργασίας ἐστὶν elc. 

CLXVI. 1363. April ind. 1. Urkunde über die Uebergahe des Kl. Kazari an das . 
Kl. Russiko. Inc. Ἐπειδὴ διὰ τὴν γενομένην φϑορὰν xci ἀπώλειαν etc. 
CLXVII. 1364. December ind. 3. Σιγίλλιον des K. Alexius Komnenus lll. von 
Tropezunt, gegeben dem Kloster der heiligen Jungfran Maria auf dem Berge 
Sumelas bei Traperunt. Inc. Πᾶσιν, olg τὸ παρὸν ἡμῶν εὐσεβὲς ἐπιϑεί- 

κνυται σιγίλλιον *?, 

CLXVII. 1365. August ind. 3. Δικαιωτήριον γράμμα des Metropoliten von 
Serres über em Metochion des Kl. Esphiginenu ' im Dorfe Zinzi. Fragm. Inc. 
Προχαϑεζομένου τοῦ παναγιωτάτου δεσπότου ἡμῶν. 

CLXIX. 1366. August ind. 4. Chrysoh. des K. Johannes I. Paláologus, gegeben 
dem Kloster , ro? «Προδρόμου““ beigenannt ,,vée Πέτρα““ auf dem Athos 
über Besitzungen auf der Insel Lemnus. 

CLXX. 1367. Februar ind. 5. Σιεγέλλιον des Patriarchen Philotheus. Er über- 
giebt dem Kl. Lavra das Metochion ,,z7c ζωοποιοῦ πηγῆς“ in Konstantinopel. 
[nc. Καὶ τοῖς uiv ἄλλοις πᾶσι» ἁγίοις elc. s 

CLXXI. 1367. December ind. 6. Σιγιλλεῶδες γράμμα des Mn χαρτου- 
λάριος““ über ein Grundstück des Grossdomestikus Alexius Laskaris Metochita 
in der Náhe von Thessalonich. Inc. "Errei ἐδωρήσατο ὃ χραταιὸς ete. 

CLXXIL — 1369. Juni ind. 1. 4qugorixór γράμμα. Der Grossdomestikus Alexius 
Laskoris Metochita vermacbt sein Grundstück in der Nàhe von Thessaulonich 
dem Kl. Vatopedi. Inc. Καὶ τῇ παλαιᾷ ἐκείνῃ etc. 

CLXXIM, 1373. August ind. 11. AnàÀá πρᾶσις. Urkunde über den Verkauf der 
Besitzung Marianna an das Kl, Dochiariu. [nc. Μεγάλη δομεστέκισσα xav- 
ταχουζηνὴ etc. 

CLXXIV. 1375. ᾿ἀφιερωτιχόν. Alexius Paláologus überlásst das ihm gehürige 
Dorf Anzista dem Kl. Russiko. Inc. Ἐπειδὴ ἀπελύϑη ϑεῖος καὶ βασιλικὸς 

- ὁρισμὸς elc. 

CLXXV. 1375. September ind. 13. Chrysob. des K. Alexius Komnenus Ill. von 
Trapezunt über die Gründung des Kl. St. Dionys. Inc. Ἐν ὀνόματε τοῦ na- 
τρὸς x«i τοῦ υἱοῦ elc. * 

CLXXVI. 1376. December ind. 15. ᾿ἀφεερωτικὸν γράμμα. — Theodora Palaeoto- 
gina vermachbt dem Kl. Philotheus das in der Nàáhe von Serres gelegene Dorf 
St. Georg mit den Teichen und Viehweiden. 

CLXXVII. 1818. November ind. 2. Chrysob. des Andronikus Psláologus, durch 
welches er dem Radoslav und dessen Kindern die zwei in der Nühe von Thes- 
salonich gelegenen Dórfer Avramita und Neochori schenkt. Inc. 'Ezei σάμπέας 
ὃ ῥαδόσλαβος ἀνέφερεν εἰς. 


————— 


42 Edidit Fallmerayerus sub C, 8 laud. — *' Edidit Fallmerayerus sub C, 9 laud. 
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CLXXVhI. 1381. 27.0etober ind. 5. "4gegerixóv. Der Mónch Symeon ver- 
macht sein Haus in Thessalonich dem Kl. Dochiariu. 

CLXXIX. 1386. October ind. 10. Σιγίλλιον des Patrisrchen Nilus über die Be- 
sitzungen des Kl. Kutlumusi. Fragm. 

CLXXX. 1387. Mai ind. 10. Διχαιωτήρεον γράμμα des Logotheten von Serres, 
Xenophon, über das Metochion St. Georg am Strymon. 

CLXXXI. 1393. Februar. Κρίσεως γράμμα des Metropoliten von Serres, Mat- 
tháus, üher das Dorf Achiara am Strymon. Fragm. 

CLXXXMH. 1394. Jünner ind. 2. Chrysob. des K. Manuel Pal3ologus über ver- 
schiedene Besitzungen des Kl. Pantokratoros. Fragm. lnc. Οἱ ἐν, τῇ κατὰ 
τὸ ἅγιον ὄρος. . 

CLXXXHI. 1394. Mai ind. 2. Τυπιχὸν, welches das Verhültniss der einzelnen 
Kloster des heiligen Berges zu dem Protos festsetzt, entworfen von einer 
Synode, welche unter Vorsitz des Metropoliten von Thessalonich, Gahriel, auf dem 
Athos abgehalten wurde,  Bestátigt ist diese Urkunde von dem Potriarchen An- 
tonius. [nc. Τιμεώεατοι πατέρες, ol τὴν ἀγγελικὴν πολιτείαν διάγοντες etc. 

CLXXXIV. 1395. juni ind. 3. Σιγίλλιον des Patriarchen Antonius. Er verleiht 
dem Kl. Kutlumusi ,,σταυροπηγιαχὰ δίκαια“. 

CLXXXV. 1396. Jánner ind. 4. Chrysob. des K. Manuel Paliologus über eine 
Besitzung des Kl. Pantokratoros auf Lemnus. Inc. 'Enttdj ὃ μοναχοί. 

CLXXXVI. 1396. Februar ind. 4. Copie eines Σιγίλλιον des Patriarchen Anto- 
mius über die Besitzungen des Kl. Pantokratoros. Inc. Καὶ ναῶν μὲν xera- 
σχευαὲ etc. ^ 

CLXXXVII. 1399. Mai. Εὐνάξεως γράμμα über das Kl. Livadogeni suf dem 

Athos. Fragm. 

CLXXXVIM. 1403. September ind. 12. Σεγίλλιον des Patriarchen Matthüius über 
die Abgrenzung der Besitzungen von St. Paul und St. Dionys. Ine. Φϑάνουσι 
πρό τινων ἤδη χρόνων». 

CLXXXIX. 1404. August ind. 12. Chrysob. des K. Johannes Palüologus If. des 
Jüngern. Als seine Gemahlin das Kl. Lavra besucht, befreit er einige Besitzun- 
gen dieses Klosters von der Éntrichtung des Zehents. Inc. Ἐπεὶ μὲν &m ἀρ- 
χῆς ἐτήρει τοῦ υἱοῦ τὴν ἐντολὴν ἄνϑρωπος. 

CXC. 1405. l.Juni ind. 13. ᾿ἀφιερωτιχόν.  Radoslav Sabia vermacht dem Kl. 
St. Paul die Hálfle der Einkünfte seiner Dórfer Avramita und Neochori. 

CXCI. 1405. Juni ind. 13. Chrysob. des K. Johannes Paláologus II. des Jüngern 
über die von Radoslav dem Kloster St. Paul geschenkten Dórfer Avramita und 
Neochori. 

CXCII. 1406. Juni ind. 14. Τυπικὸν, welches K. Manuel den Athosmónchen 
gab. inc. Kai ἰαεροὶ dà ἄρα λοιμοῦ τοῖς σώμασιν ἐπισχήψαντες etc. 
CXCIH]. 1407. Chrysob. des-K. Manuel Paláologus über das Kl. Skamandrina auf 

dem Athos **, 

CXCIV. 1407. Πρόσταγμα des Despoten Andronikus (?) über ein Grundstück 
des Kl. Russiko auf der Insel'Lemnus. lac. Ol χύριοε τῆς βασιλείας μου etc. 

CXCV. 1407. Februar ind. !5.  Chrysob. des K. Johannes ΠΠ. Paláologus. Er er- 
theilt deo fünf Klóstern: Pantokratoros in Konstantinopel, Lovra, Vatopedi, 


** Aliud ejusdem Imp. chrysobullum de restaurando monasterio Castamonitu 
landatur apud Montfaucon Palaeogr. gr. p. 498. 
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Xeropetamus und St. Paul das Recht, den Zehent von den ksiserlichea Be- 
sitzungen auf Kassandra zu erheben. ἴης,. Ὁ τῆς μεγάλης πόλεως ἄρχων 
ὅλως ἀγαϑώς dv, ἐδημιούργησεν ἄνθρωπον ὡς ἀϑάνατον etc. [n vier 
Exemploren in den genannten Klóstern. 

CXCVI. 1407. Juni ind. 15. Chrysob. desselben Kaisers über die dem Kloster 
St. Paul gehórige Besitzung Paláochori auf Kassandra. nc. Ἐπειδὴ πρὸ και. 
ροῦ τινος ἐδωρήσατο ἡ βασιλεία μου etc. 

ΟΧΟΥΠ. 1401. Juni ind. 15. Urkunde über die Abgrenzung eines dem Kl. Rus- 
siko gehórigen Grundstückes auf Lemnus, vorgenommen von Georg Janupi und 
Anton, Kalotbetus. 

CXCVIII. 1408. August ind. 1. Chrysob. des K. Johannes Il. Paláologus über 
ein Metochioa des Kl. St. Dionys. Inc. Ἐπεὶ οὗ εἰς τὸ μονύδριον τοῦ xv- 
píov διονυσίου etc. 

CXCIX. 1409. BeoüUuó» πρόσταγμα über eine auf Kassandra gelegene Be- 
silzung des Klosters St. Paul. Inc. Οἱ ἐνασχούμενοι τῇ χατὰ τὸ ἅγιον 
ὄρος etc. 

CC. 1409. Mai ind. 2. Πραχτικὸν des l'aul .... und Georg .... über die Be- 
sitzungeu des Kl. Dochiariu. 

CCLl 1414. August ind. 7. Chrysoh. des K. Manuel Paláologus über die dem Kl. 
Vatopedi gehórige Desitzung Chavili auf der Insel Lemnus, lac. Ὁ τιμιώεατος 
ἐν μοναχοῖς κῦρ ἀϑανάσιος. 

CCIL. 1414. December ind. 8. Πρόσταγμα über die dem Kl. Dochiariu gehó- 
rige Besitzung Amariana. Inc. Οἱ ἐνασχούμενοι τῇ σεβασμίᾳ μονῇ τοῦ do- 
χειαρίου etc. 

(ΟΠ. 1418. December ind. 12. Γράμμα des Stephan Dukas Rendinus und Jo- 
hannes Rendinus über ein dem Kl. Dochiariu gehóriges Metochion in Perigor- 
diki. Inc. Οἱ ἐν τῇ κατὰ τὸ ἅγιον ὄρος τοῦ ἄϑω elc. 

C€CIV. 1419. Mai ind. 12. Grenzbestimmungsurkunde über ein dem Kl. Russiko 
gehóriges Grundstück auf Kassandra, bestüligt von Stephan Dukas Ren4inus. 
CCV.- 1419. September ind. 13. Πρόσταγμα des Despoten Johannes über die 

dem Kl. St. Paul gehórigen Besitzungen Avramita und Neocliori. 

CCVL 1410. December ind. 13. ᾿φιερωτικὸν γράμμα. Theodora, die Ebe- 
frau des Comes Bartholomáus, vermacht dem Kl. Dochiariu ein Feld bei dem 
Dorfe Ermylia. Inc. Ἧ σύζυγος τῷ περιόντε ἄρχοντεε etc. 

CCVI. 1422. Urkunde des Stephan Dukas Sarandinus und Konstantin Paláologus 
über die Abgreuzung eines dem Kl. St. Dionys gehórigen Grundstückes auf Kas- 
sandra. nc. Ἐπειδὴ xar& τὸ ἅγιον ὄρος etc. 

CCVII[. 1428. Mai. Σιγίλλιον des Patriarchen Joseph über die Vereinigung des 
Kl. Alypius mit dem Kl. Kutlumusi. Frogm. 

CCIX. 1436. September ind. 15. Chrysob. des K. Jobannes [l. Paláüologus über 
die Besitzungen des Kl. St. Paul auf der Insel Lemnus. nc. .4é xarà τὸ 
ἅγιον ὄρος σεβασμέαι μοναὶ etc. 

CCX. Mai ind. 8. Γράμμα des Johannes θιικὰ8., τοῦ μεγάλου διοικητοῦ““ über 
die Uebergabe des Dorfes Atulva in der Nàhe von Revenikia an das Kl. Do- 
chiariu. Inc. Ἐπειδὴ ἐδεξάμην ϑεῖον xai προσχυνητὸν πρόσταγμα etc. 

CCXI. Mai ind. 6. Σιγιλλιῶδες γράμμα über die dem Kl. Dochiariou gehórigen 
Dórfer Diavolokampus und Russeon. Inc. Ἐπειδὴ ἐδεξάμην Sti» xoi nQoc- 
κυνητὸν πρόσταγμα. : 
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CCXH. September ind. 13. Γραφὴ des Protovestiarius ... über eine Besitzung 
des Kl. Dochiariu. Inc. Ἔφϑασεν ὁ Χαρεγὴς ἐν τῷ ποιεῖν etc. 

ΟΟΧΙΠ. September ind. 12. Πρόσταγμα über ein dem Kl. Esphigmenu gehóriges 
Grundstück von 2000 Modien in der Nàhe von Rendina. Inc. Ἐπειδὴ oi μο- 
ναχοὶ τῆς κατὰ τὸ ἅγιον ὄρος διαχειμένης σεβασμέας μονῆς. 

CCXIV. Σεχρετιχὴ ἔγγραφος διάγνωσις καὶ ἀπόφασις des Metropoliten vom 
Apro, Joseph, über ein dem Kl. Esphigmenu gehóriges Grundstück in der Nühe 
von Rendina. 


F. 


Josephus Muellerus ad calcem tractatus supra laudati tum ex 
Codicibus Vindobonensibus tum ex descriptione itineris ad montem 
Athonem a Gregorovicio Barskio a. 1744 suscepto, quam MS. Gri- 
gorovicius professor Kasanensis possidet, documenta nonnulla histo- 
riam montis Athonis, illustrantia edidit, inter quae primum est chry- 
sobullum Imp. Romani Lacapeni ex apographo Barskii. Hoc, 
quum Muelleri tractatü$ absoluto demum opere in manus meas 
pervenerit, in ipsa Novellarum collectione repraesentari non potuit. 
Itaque in fine prolegomenon illud edere visum est, una cum aurea 
bulla Imp. Alexii Comneni, in lib. ΠῚ Alexiados' servata, quae 
vel ipsa collectioni meae inserenda fuisset. 


Ι. 
Imp. Romani senioris 
aurea bulla pro monasterio Xeropotami in monte Athone. 
(A. 924.) 
Εἰς τὸ ὄνομα τοῦ πατρὸς καὶ τοῦ υἱοῦ xai τοῦ ἁγίου πνεύματος. ' 
Ῥωμανὸς πιστὸς βασιλεὺς καὶ αὐτοχράτωρ Ῥωμαίων. 

Ὃ πάντων τῶν ἀγαϑῶν παρασχεὺς xal τῆς ὁρατῆς καὶ 

ἀοράτου χτίσεως τεχνουργὸς xaT ἀρχὰς ἔπλασε τὸν ἄνϑρωπον 
ὡς dOávarov: αὐτὸς γὰρ ὃ τούτῳ σχοπὸς, (V οὗτος, σύνϑεοτος 
àv, ἐν ὁμοίῳ τῶν ἁπλουστέρων ἀγγέλων εὑρίσχηταε καὶ δο- 
ξαζῃ τὸν εὐεργέτην, οὐχ ὅτι δόξης ὁ πλάστης ἐδεῖτο παρὰ τοῦ 
πλάσματος, ἀνενδεὴς γὰρ, ἀλλ᾽ ἵνα τὸ πλάσμα δόξαν ὀφειλο-- 
μένην ἐπιτρέπον τῷ πλάστῃ δικαίας πληρωϑῇ δόξης καὶ τοῖς 
ἀγγέλοις ὅμοιον γένηται. ἀλλ' ἐπειδὴ τῆς οὐρανίου ἄντυγος 
ἐπεπτώκει Ó πρώτως δημιουργηϑεὶς, Ó τέως τῇ ἁπλότητι χαί- 
ρων, οὐκ ἀνέσχετο βλέπειν τῇ αὐτῇ ἁπλότητι σεμνύνεσϑαι τὸν 
ἄνθρωπον καὶ τιλασάμενος ἀντιστρόφους αἰτίας ὑποψιϑυρίσας 


4 Edit. Paris. p. 83. Anna Comnena verba ehrysobulli refert ,,r&c τοῦ γρα- 
φέως μόνον κομψείας περιελοῦσα““. 
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αὐτὸν γενέσθαι ϑεὸν διὰ τοῦ ξύλου τῆς γνώσεως ὑποσκελίσας 
ἔῤῥεψεν εἰς γῆν. καὶ ὁ πεσὼν ἐλεεινὸν ἔχειτο πτῶμα καὶ λύπης 
ἄξιον οὐ σμικρᾶς, ὡς τούτῳ μήτε δύναμις ἦν ἐπανορϑωσεώς 
ποτε. τριῶν γὰρ ἐδεῖτο μέσων ἐλϑεῖν εἰς τὸ πρῶτον ἀξίωμα, 
ταπεινώσεως μὲν ἀντὲ προτεραίας ἀλαζονείας, ὑπακοῆς δὲ πάλεν 
ἀντὶ προτεραίας παραχοῆς, καὶ τελευταῖον τοῦ ϑανεῖν ἑτοίμως 
ὑπὲρ τοῦ γένους, xaJ9' οὗ πρότερον αὐτὸς ἀπατηϑεὶς ἔπραξεν" 
ὃ δὲ δρᾶν οὐ μόνον" αὐτὰ, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἀποστῆναι τῆς ἁμαρτίας 
ἠδύνατο. δὲ ὅπερ Ó xav ἀρχὰς αὐτὸν πλάσας ϑεὸς τρισυπό- 
στατος πάλιν αὐτοῦ ἐς ὕστερον ἐμνημόνευσε χαὶ κατελϑὼν αὖ- 
τὸς ὁ τοῦ ϑεοῦ μονογενὴς υἱὸς ἐκ τῶν πατρικιῦν ἀπεριγράπτων 
χόλπων ὑπὲρ ἀνθρώπων ἄνθρωπος γίνεται. ᾧ καὶ παντὶ τῷ 
εὐσεβοῦντι χρέος ἐστὶν ἀπαραίτητον τὴν λατρευτεκὴν ἀπονέμειν 
προσχύνησιν καὶ παντοίαις ἀμείβεσθαι δωρεαῖς κατὰ δύναμιν 
στόματι καὶ ψυχῇ xal καρδίᾳ᾽ στόματι μὲν ὁσημέραι καὶ κοινῇ 
καὶ ἰδίᾳ ὑμνεῖν, εὐλογεῖν καὶ δοξάζειν τὴν πρὸς τὸ ἀνθρώπειον 
φῦλον μαχροϑυμίαν τε καὶ κηδεμονίαν, ψυχῇ δὲ τοῦτον ἀδια-- 
λείπτως ὡς ϑεὼὺν λατρεύειν, καὶ καρδίᾳ τὸ κάλλιστον ὧν ἔχεε 
καὶ τιμιώτατον αὐτῷ αὐτοπροαιρέτως προσάγειν, ὡς τῶν ἀγα- 
ϑῶν ἁπάντων μόνῳ αἰτίῳ καὶ χορηγῷ. διὰ τοῦτο καὶ ὃ σοφὸς 
τοῦ πάλαι ἱσραὴ λ ἔλεγε νομοϑέτης" ,,év τῷ στόματί oqv καὶ 
ἐν τῇ καρδίᾳ σου καὶ ἐν ταῖς χερσί σου" xal πάλιν (ὡς ἐκ 
προσώπου τοῦ ϑεοῦ οὐχ ὀφϑήσῃ ἐνώπιόν μου κενὸς “““, δηλῶν 
ὡς διὰ τούτων ἀνάγκη τὸν ϑεὸν δοξάξζεσϑαι, ἐπεὶ xal τούτων 
αὐτὸς μόνος ἀλάϑητος ἐξεταστής. τοιγαροῦν εἴπερ τουτὶ χρέος 
εὐσεβέσιν ἅπασιν ἀπαραίτητον, τιολλῷ μᾶλλον τοῖς Óv αὐτοῦ 
βεβασιλευχόσι, καὶ ταῦτα δυοῖν ἕνεκα, τῷ μὲν ὡς πολυπλασίους 
ὀφείλουσι χάριτας τῷ τῶν ἁπάντων δεσπότῃ, ἅτε xal τῶν àÀ- 
λων εἰς πλάτος παρ᾽ αὐτοῦ τιμωμένοις“, τῷ δὲ xai ὡς τῶν 
ἄλλων ἐσομένοις ἀρετῆς κανόνες καὶ εὐσεβείας ὑπογραμμοί. τοῖς 
αὐτοῖς δὲ καὶ" τὴν αὐτοῦ ὑπεράγνον μητέρα καὶ παρϑένον τὴν 
ϑεοτόχον μαρίέαν τιμᾶσϑαι χρδὼν, ὡς πάντων οὖσαν πρόξενον 
σωτηρέας᾽ ἀλλὰ δὴ καὶ uev αὐτὴν τὸ τοῦ ζωοποιοῦ σταυροῦ 
πανσεβασμιον ξύλον τιμητέον va xal προσκυνητέον᾽ περὶ τού-- 
του xol γὰρ φησιν ὃ προφητάναξ δαυὶϊδ, ὑψοῦτε κύριον τὸν 
ϑεὸν ὑμῶν καὶ προσχυνϑδῖτε τῷ ὑποποδίῳ τῶν ποδῶν αὐτοῦ, 
ὅτε ἅγιόν ἐστιν.“ 


** Videtur addendum esse ovx. “4 Exod. XXIIL, 15. XXXIV, 206. ** Müller: 
ziuovuérote. ** Psalin. CXVIII, 5. 
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«. “Διὰ ταῦτα δὴ xal ἡ εὐσεβὴς βασιλεία μου, κηδομένη 
τοῦ ὑπηκόου καὶ τῶν περὶ αὐτὴν ἁπάντων ποιουμένη πρόνοιαν, 
ἐπεὶ νόμος ἕλληνε καὶ βαρβάρῳ παντὶ μέχρις αἵματος ὑπὲρ 
τῶν ὁμοφύλων ἀγωνίζεσθαι, νόμος δὲ ϑεοῦ πάλεν τούτου ϑεο- 
εἰδέστερος καὶ λαμπρότερος ἕχαστον ἑαυτὸν παραχελευόμενος 
ὑπὲρ ἑτέρου διδόναι" ηὐδόχησεν ἣ βασιλδία μου ὑπὲρ τῶν ἀξι- 
ὠτάτων τῆς περὶ τῷ ἄϑῳ σεβασμίας μονῆς τῆς ἀοιδίμου βα- 
σιλίδος “εουλχερίας τῆς παρϑένου ἀνανεώσασϑαι τὰ τείχη" 
καὶ γὰρ εὗρον αὐτὴν τοσοῦτον κατηδαφισμένην καὶ πάντη δια- - 
λελυμένην, ὡς τὰ ἐν ὕδασι τείχη φαινόμενα" τοιαύτη ve ἦν καὶ 
ἡ τῶν ϑεοσέπτων ἀϑλητῶν ἁγίων μου τεσσαράχοντα σεβασμία 
μονὴ, ἡ ἔχπαλαι μὲν τοῦ χειμάῤῥου, νῦν δὲ ξηροποτάμου 
ἐπιχαλουμένη, ὥστε μηδὲ ὁμοίωμα τείχους φαίνεσϑαε πρὸς τῆς 
παλαμναίας χειρὸς ἰσμαηλίτιεδος. ἀλείπτῃ δὲ καὶ συνεργῷ εἰς 
τοῦτο χρησαμένη ἡ ἐμὴ βασιλεία τῷ ὑπάτῳ τῶν φιλοσόφων 
παύλῳ τῷ ὁσιωτάτῳ ἐπιλεγομένῳ ξηροποταμηνῷ, ϑεοῦ 
συνάρσδε καὶ χάριτι ᾧκοδόμησα ναὸν παμμεγέϑη τὰ καὶ περιῦ- 
καλλῇῆ, καὶ ἐνδύτας χρυσούφάντους καὶ πολλὰ χρυσόπαστα ἀμ- 
φία καὶ ἱερὰ καλύμματα καὶ ἐκ χρυσοῦ ἅγια δισχοπότηρα ἐν 
αὐτῷ ἀπεχαρισάμην᾽ καὶ περὶ αὑτὸν οἴχους εὐμεγέϑεις, ξενῶνας 
δηλαδὴ καὶ κραββατοσερώσια διὰ τοὺς εἰσερχομένους, ἔτι δὲ 
χαὶ τείχη ὑψιπετῆ καὶ πύργους καὶ προμαχῶνας πολλοὺς, οὐκ 
ἐν ὁμοίῳ τῶν πάλαι, ἀλλὰ ττολὺ βελτίονα καὶ ϑαυμασιώτερα, 
ὥστε εἶναι μοναχοῖς καὶ εὐσεβέσιν ἀνδράσιν ἀσφάλεια" μεγαλο-- 
πρεπὴ μὲν τῇ ϑέᾳ, τῇ δὲ ἀκοῇ ἀτεχνῶς χαριέστατα διὰ τὴν ἐν 
αὐτοῖς εὐδοκιμοῦσαν ἀρετήν. μάνδρα καὶ γὰρ χριστοῦ ἐστιν, 
ἧς οἱ αἰσϑητοὶ καὶ νοητοὶ λύκοε ἀδυνατοῦσι σπαράξαι τὰ ἐν 
αὐτῇ πρόβατα, ὑπὸ τοῦ ῥηθέντος ὁσιωτάτου τεαύλου μοναχοῦ 
xal πρεσβυτέρου εὐσεβῶς ποιμαινόμενα, καὶ. ὑπὸ τῆς τοῦ χρι- 
στοῦ τοῦ ϑεοῦ ἀντιλήψεως αὐλιζόμενα εἰς τὸν ἱερὸν καϑ' ἐτέ- 
ραν ἐπιβολὴν μελιττῶνα τοῦτον περιβομβεῖν ἐμμελέστατα, τὸν 
τῆς ἀρετῆς ἐργαζόμενα καρπὸν ὑπὲρ μέλε γλυκάζοντα, καὶ ἐπὶ τὰ 
τῆς ὑπερουσίου ϑεότητος χρίματα ἐξεγειρόμενα καὶ ὁσίας χεῖρας 
ἐν ταῖς νυξὶ ἐπαίροντα, χωρὶς ἐνθυμήσεων πονηρῶν καὶ ματαίων 
ϑιαλογεσμῶν ,,τὸν χοῦν κενοῦντα, τὸν νοῦν πτεροῦντα, τῷ πνεύ- 
ματι ζέοντα, τῷ κυρίῳ δουλεύοντα, τῇ ἐλπίδι χαίροντα, τῇ ϑλέμει 
ὑπομένοντα, τῇ προσευχῇ προσχαρτεροῦντα, ταῖς Xoeloig τῶν 
ἁγίων κοινωνοῦντα, τὴν φιλοξενίαν διώκοντα“ κατὰ τὰ ἱερὰ λόγια, 
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ἔτι δὲ γηροτροφεῖάα τε καὶ γνοσοχομεῖα μετὰ χαὶ δύο xai 
δέκα παρεκκλησιῶν συνέστησα, καὶ ἀναϑήμασι πολλοῖς ὡς εἰ- 
xóg τὴν ῥηθεῖσαν μονὴν τῆς βασιλείας μου κατεπλούτισα. ἀλλὰ 
καὶ μετὰ πατριαρχικῆς ᾿ παρουσίας" τὸν ἐγκαινιασμὸν αὑτῆς 
ἐδόξασα. ; 

p. Ἐπεὶ δὲ μετὰ τὸν ἐγκαινιασμὸν xai τὴν καϑιέρωσιν 
τοῦ ἁγίου ναοῦ καὶ τὴν ἐπάνοδον τοῦ ἁγιωτάτου πατριάρχου 
χυροῦ ϑεοφυλάκτου, ποϑεινοτάτου υἱοῦ τῆς βασιλείας uoo 
καὶ τοῦ πνευματικοῦ μου πατρὸς, τὸ κατὰ ϑυμὸν ἐχπληρῶσαι 
εὐλόγως διενοήϑην, ἐττειδὴ ταῖς τούτου ϑεοπειϑέσιν εὐχαῖς πρό- 
τριτα ὑγιάσϑην καὶ κλινήρης ὧν ἀνέλαβον ἐμαυτὸν, ὃ πρὸ μιε- 
κροῦ τὸν οὐδὸν, ἐπιβὰς τοῦ ἄδου διεχρίνατο"" ποιητέον, εἰσῆλ- 
ϑὸν μετά τινων τῆς συγκλήτου ἐν τῷ ϑησαυροφυλακίῳ τῆς 
κραταιᾶς μου βασιλείας καὶ τῶν τιμίων ξύλων τοῦ ζωοποιοῦ 
σταϑροῦ τὸ μέγιστον πάντων καὶ ϑαύματος ἄξιον εὑρὼν (φέρει 
καὶ γὰρ εἰσέτε ἐν ἑαυτῷ τὰ τοῦ δεσποτιχοῦ πάϑους μνημόσυνα, 
μέαν τῶν ἥλων ὀπὴν, ἀφ ὧν ἡ τεϑεωμένη σὰρξ τοῦ κυρίου μου 
περιεπάρη καὶ τὸ χαϑάρσιον τῶν ἁμαρτιῶν ἡμῶν ἐδωρήσατο δ᾽ 
ἤτοι ἡ λιβὰς τοῦ παναγίου κατεχενώϑη αἵματος), ὕψος ἔχον 
μετὰ τῶν ἐγκαρσίων xai τοῦ ἱστοῦ ὡσεὶ ἑνὸς πήχεως καὶ μιᾶς 
παλαιστῆς, ττλάτος δὲ ὡσεὶ δύο δακτύλων καὶ βάϑος ὡσεὶ ἑνὸς 
δακτύλου, ὁλκὴν δὲ τὸ τιᾶν αὐτοῦ ὡσεὶ δραχμὰς ἑκατόν" καὶ ἀνὰ 
χεῖρας λαβὼν τοῦτον τὸν ἅγιον ϑησαυρὸν, τὴν φριχτὴν σημαίαν 
τοῦ ἐπουρανίου βασιλέως, τὸ ἐν οὐρανῷ φανησόμενον σημξῖον 
τοῦ υἱοῦ τοῦ ἀνθρώπου τοῦ μέλλοντος ἔρχεσϑαι κρῖναε ζῶντας 
καὶ νεχρούς᾽ τοῦτο δὴ (τὸ) ϑειότατον ὄργανον τῆς Gwrnolag 
ἡμῶν εὐλαβῶς ἐπέϑηκα ταῖς τοῦ ὁσιωτάτου zx αύλου τοῦ ξη- 
ροποταμηνοῦ ἁγίαις. χερσὶν, ὅπως εἴη ἕως ἀνέλθῃ κύριος 
ἀναφαίρετον ἀνάϑημα τῇ ῥηθείσῃ σεβασμιωτάτῃ μονῇ τῆς βα- 
σιλείας μου, ἐφοδιάσαντες αὐτὸ μετὰ ἐχκλησιαστικῆς καὲ στρα- 
τιωτικῇῆς προπομπῆς, ἵνα ἀποϑέσωσι τοῦτο ἐν τῷ τῆς μονῆς 
ἁγίῳ βήματι πρὸς ἁγιασμὸν καὶ στηριγμὸν τῆς αὐτοχρατορικῆς 
ἡμῶν μονῆς. ἀλλ᾽ ἐπειδὴ τούτου χάριν ἱκανῶς ἣ τε σύγκλητος 
xai ἅπαν τὸ δημόσιον ἐδέετο ταύτης μὴ ἀποτυχεῖν τῆς χάριτος 
τῆς οὐρανίου, ἐδιόρισεν 1) βασιλεία μου, ἵνα κατὰ πᾶσαν tQus- 
vía» ἀποστέλλωνται παρὰ μὲν τῆς χραταιᾶς βασιλείας τῶν δω- 
μαέων δύο σεκρεταριοιδ μυστικοὶ μετὰ καὶ ἑνὸς ἑκατοντάρχου, 


^ Müller: παῤῥουσίας. 53 Legendum videtur διέκρινα. ** Forte: ἐδω- 
ρήϑη. 56 [n apographo Grigorovicii erat: σεχρεποέρεοι, quod emendavit Müller. 
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παρὰ δὲ τῆς συνόδου τοῦ οἰκουμενιχοῦ πατριάρχου δύο κληριχοί᾽ 
καὶ δημοσίως αὐτὸ μεταστέλλεσϑαι μετὰ στρατιωτικῆς δορυφο- 
ρέας καὶ προπομτιῆς συγκλητιχῶν ἀρχόντων κατὰ τὴν πρώτην 
τοῦ αὐγούστου μηνὸς, xal μεταπέμπεσθαε τοῦτο μετὰ xol 
τῶν ἐγκρίτων μοναχῶν τῆς ἡμετέρας σεβασμέας μονῆς τοῦ ξη- 
ροπυτάμου, χάριν τῆς αὐτοῦ προσχυνήσεως καὶ παγκοσμίου 
ὑψώσεως, εἴϑ' οὕτω συστέλλεσθαι καὶ μετακομίζεσϑαι πρὸς τὴν 
ῥηθεῖσαν μονὴν μετὰ Tijg προσηκούσης προπομπῆς καὶ εὐλα- 
βείας. τούτου χάριν κελεύει τὸ xgarog τῆς βασιλείας μου, δί- 
δοσϑαι ἐτήσιον σολέμνεον τοῖς ξηροτεοταμηνοῖς πατράσι 
ὑπὲρ ψυχιχῆς ἡμῶν σωτηρίας διὰ τὴν τῶν ἐνοιχούντων ἐπὶ 
ἀρετῇ διαβεβοημένων μοναχῶν δαπάνην τῶν ἀναγκαίων, τῶν 
πατέρων ἐκ τούτων ἀποζώντων" εἰ γὰρ τοὺς ἐν τῷ ὀλύμπῳ 
xdi τῷ χυμινᾷ καὶ τῷ τοῦ λάτρους" μοναστὰς διὰ χρυσο- 
βούλλων ἡ ἐμὴ ἐλέησε βασιλεία, πολλῷ μᾶλλον χρεωστιχῶς 
τῶν οἰκείων εὐχετῶν sig ἀεὶ τὴν κηδεμονίαν ποιήσει. 

v. Ὅδϑεν καὶ τὸν παρόντα χρυσόβουλλον λόγον ἐπιχορηγεῖ 
καὶ ἐπιβραβεύει τῇ ῥηθείσῃ μονῇ, δὲ οὗ εὐδοκεῖ καὶ ϑεσπίζει, 
ἵνα τῇ τούτου ἐμφανείᾳ οἱ τῆς μονῆς ταύτης μοναχοὶ τοῦ ὁσιω- 
τάτου παύλου τοῦ ξηροποταμηνοῦ διὰ τὸ προνόμιον τοῦ 
ζωοποιοῦ τιμίου ξύλου λαμβάνωσιν ἐχ τοῦ ταμιείου τῆς χραταιᾶς 
τῶν δωμαίων βασιλείας κατὰ πᾶν ἔτος ἀνὰ χιλίους Óxraxo- 
σίους χρυσοῦς τῆς ἐμῆς χαραγῆς, διὰ τε τοὺς ῥηϑέντας ξενῶνας 
xal] rà νοσοχομεῖα, καὶ διὰ τὸ ἑορτάζειν πανηγυρικῶς μετὰ φι- 
λοτιμέας xai παννύχου στάσεως τρεῖς ἐτησίους éograg* τὰ τῆς 
ϑεοτόχου ἐν ναῷ τῷ νομιχῷ ἅγια εἰσόδια, κλῆρος xol γὰρ αὐτῇ 
ἄνωθεν ἐδόϑη τὸ ἀἁγιώνυμον ὄρος" τὴν τῆς παγκοσμέου ὑψώ- 
σεως τοῦ τιμίου ξύλου τοῦ παναγίου σταυροῦ, ὅτι παρὰ τοῦ 
χράτους τῆς εὐσεβοῦς ἡμῶν βασιλείας ταύτην πεπλούτικε χαριτα" 
χαὶ τὸ μαρτέρεον τῶν ἁγίων ϑεοσέπτων μεγάλων μαρτύρων μου 
τεσσαράκοντα, ὅτι πάντα τὰ τῶν ἁγίων τούτων σεβάσμια λεί- 
Vara ἐν τῇ μονῇ ταύτῃ διὰ χρυσοβούλλου τεϑησαύριεσται παρὰ 
τῆς πρώτης κτητορίσσης ἐχείνης τῆς ἀοιδίμου βασιλίσσης m 0v À- 
χερέας τῆς παρϑένου, καϑ' ὃν χρόνον αὐτῇ τῇ μακαρίᾳ βασι- 
λέδε κατ᾽ ὄναρ οἱ μεγαλομάρτυρες χριστοῦ ἅγιοι τεσσαράκοντα 
ἐνεφανέσϑησαν. πρὸς τούτοις δὲ προσεχληρώϑησαν καὶ ἀφιε- 
ρώϑησαν ὡς ἀδιάσπαστα peróyia καὶ οἱ ἐν τῇ βασιλευούσῃ τῶν 
πόλεων εὐαγεῖς τρεῖς οἶκοι, ὅ τε iv τῷ vewoíq ἐκ βάϑρων 
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ἀνεγερϑεὶς ἅγιος γαὸς τῆς ὑπεραγίας ϑεοτόχου παρὰ τῆς βασι- 
λείας μον, xal τὸ συγκείμενον αὐτῷ παλατιόν μου τὸ πατρικὸν 
μετὰ τῶν πέριξ ἐργαστηρίων xal τῆς λοιπῆς περιοχῆς, ἤτοι τὸ 
μυρέλαιον, καὶ ὃ ἐν κωνσταντιενιαναῖς περιώνυμος ναὸς 
τῶν ἁγίων μου τεσσαράχοντα μετὰ καὶ τῶν ἐνοικειῶν" αὐτοῦ 
δὁσπητίων καὶ ἐργαστηρίων, ἵνα δεσπόξωνται. xal χυριδύωνται 
παρὰ τῆς σεβασμίας μονῆς τῆς βασιλείας μου, ἕως ὃ ἥλιος ὑπὲρ 
γῆν ἐφαρᾷ᾽ οὗτος καὶ γὰρ ÉxzaAat μητρικὸν χτῆμα ἣν τοῦ ὁσιω- 
τάτου παύλου τοῦ πνευματιχοῦ πατρὸς τῆς βασιλείας uev, 
υἱοῦ χρηματίσαντος ἐκείνης τῆς ἀοιδίμου αὐγούστης προκο- 
xozíag, ϑυγατρὸς νικη φόρου xol συζύγου μιχαὴλ τῶν ἀξει- 
μνήστων καὶ ὀρϑοδόξων βασιλέων τῶν πρὸ ἡμῶν. ὃ τοίνυν 
πειραϑησόμενος ἀνατρέψαι τὴν ἐν τῷ παρόντι μου πρᾶξιν καὶ 
ἀποστερῆσαι τοῦ ῥηθέντος σολεμνίου τὴν ἐμὴν μονὴν, ἢ κατα- 
δηλῶσαι ἢ ὑποτάξαι αὐτήν τινε ἀξιωματικῷ προσώπῳ, ἢ καὶ 
ἀποξενῶσαι τῆς ῥηθείσης μονῆς τῆς βασιλείας μου τὸ προσχυ-- 
γητὸν xal παγνάγιον ξύλον τοῦ ζωοποιοῦ σταυροῦ, τὸ τοῦ οὐρα- 
γίου βασιλέως ἅγιον ὑτεοπόδιον, εἰς ὃ παρεγγυᾷ ἡμῶν ὃ προ- 
φηταναξ δαυὶδ προσχυνεῖν λέγων͵, εἰσέλϑωμεν εἰς τὰ σχηνώ- 
ματὰ αὐτοῦ, προσκυνήσωμεν εἰς τὸν τόπον, οὗ ἔστησαν οἱ πόδες 
αὐτοῦ““: ὃ τοιοῦτος ὡς ἱερόσυλος εὐπορήσαιτο τῆς ἀσϑενείας 
τοῦ καὶν καὶ τῆς γεζῆ λέπρας καὶ τῆς τοῦ ἰούδα ἀγχόνης, 
καὶ ἡ μερὶς αὐτοῦ μετὰ τῶν σταυρωσάντων τὸν χύριον τῆς δό- 
ξης. τῇ γοῦν ἰσχύδε xai ἐμφανείᾳ τοῦ παρόντος χρυσοβούλλου 
λόγου τῆς βασιλείας μου ὀφείλει λαμβάνειν ἀχωλίεως ἡ δηλω- 
ϑεῖσα σεβασμία μεγίστη μονὴ τῆς βασιλείας μου ἡ ἐπεκεκλη- 
μένη ξηροποτάμου ἀπὸ τοῦ νῦν xal εἰς τὸ ἑξῆς τὸ ῥηϑὲν 
σολέμνιον παρὰ τοῦ ταμείου τῆς χραταιᾶς βασιλείας τῶν ῥω - 
μαίων, ἵνα ποιῇ λειτουργίαν κατὰ πᾶν σάββατον ὑπὲρ τῆς 
μακαρίας ψυχῆς τῆς ἐρασμιωτάτης μοι ἀοιδίμου αὐγούστης βα- 
σιλίσσης ϑεοδώρας, ἔχῃ δὲ καὶ τὴν δεσποτείαν, ἐπιχαρπέαν 
τε καὶ πᾶν εἰσόδημα τῶν ῥηθέντων τριῶν ἁγέων περιωνύμων 
ναῶν ὡς ἴδια αὐτῆς χτήματα καὶ μετόχια, διατηρουμένη καϑά- 
παξ ἐκ παντὸς βασιλικοῦ τε καὶ πατριαρχικοῦ ἢ καὶ κοσμικοῦ 
ἀξιώματος ἀτελής τὸ καὶ ἀνεπηρέαστος. 

Εἰς γοῦν μόνιμον καὶ διηνεκῇ τὴν ἀσφάλειαν τούτου ἐγέ- 
γετὸ xal ὃ παρὼν χρυσόβουλλος λόγος τῆς εὐσεβοῦς ἡμῶν βα- 
φιλείας, ἀπολυϑεὶς κατὰ μῆνα φευρουάριον τῆς ἐνισταμένης 
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[r9 ] ἰνδικτεῶνος τοῦ ἔτους cwAB, ἐν ᾧ καὶ τὸ ἡμέτερον εὖσε- 
Bác καὶ ϑεοπρόβλητον ὑστεσημήνατο χράτος. 

Ῥωμανὸς ἐν χριστῷ τῷ ϑεῷ πισεὸς βασιλεὺς 
- xai αὐτοχράτωρ ῥωμαέων. 


| II. 
Imp. Alexii Comneni 
aurea bulla, qua matri plenam imperii administrandi potestatem 
tribuit. (A. 1081.) 


Τὰ τοῦ χρυσοβούλλου tob γεγονότος "tpi τῆς διουοΐσεως τῶν κορῶν τῇ 

μητρὶ τοῦ βασιλέως. ; 

Οὐδὲν ἰσοστάσιον μητρὸς συμπαϑοῦς καὶ φιλόπαιδος, οὔτε 
ταύτης ἰσχυρώτορον φυλαχτήριον, κἂν κίνδυνος προορᾶται xüv 
ἄλλο τὶ τῶν ἀπευχταίων ἐλπίζοιτο"". ei γὰρ βουλεύσεται αὕτη, 
πάγεον: ἔσται τὸ βούλευμα el ἐπεύξεται, στήριγμα ἔσονται αἱ 
εὐχαὶ καὶ φύλακες ἀχαταγώνιστοι" τοιαύτη γοῦν καὶ τῇ βασιλείᾳ 
μου ἐφάνη ἐξ αὐτῆς τῆς ἀτελοῦς ἡλικίας πραχεικῶς ἡ ἡγεασμένη 
μήτηρ αὐτῆς καὶ δέσποινα, vd πάντα μοε γεγονυῖα καὶ τροφὸς 
καὶ ἀναγωγός. καὶ γὰρ τῷ συγκλητικῷ καταλόγῳ αὐτῆς συνού- 
σης μητρὸς πόϑος προέδραμε καὶ υἱοῦ πίστις axsgalo Gvvern- 
e"nJ)n: μία ψυχὴ ἐν διῃρημένοις σώμασε. διεγνώσϑη, καὶ χάριτε 
χριστοῦ καλῶς διετησήϑη μέχρε τοῦ νῦν, οὐ τὸ ἐμὸν ἢ τὸ σὸν. 
(τὸ ψυχρὸν τοῦτο ῥῆμα) ἐῤῥήϑη. καὶ τὸ δὴ μεῖζον, ὅτε αἱ av- 
τῆς εὐχαὶ τὸν πᾶντα χρόνον πληϑυνόμεναι εἰς τὰ ὦτα κυρίου 
εἰσέδυσαν καὶ elc. τόδε τὸ ἔτος τῆς βασιλείας ἡμᾶς ἀνήγαγον. 
ἀλλ' ἐπεὶ xol μετὰ τὸ ἐπεελαβέσϑοι τῶν τῆς βασιλείας σκήπτρων 
οὐχ ἔφερε μὴ συμπονούμένη ἐπίσης τῇ βασιλδίᾳ μου, καὶ τοῦ 
συμφέροντος αὐτὴ ἀντεχομένη καὶ τοῦ κοινοῦ ἑτοιμαζομένη δὲ 
ἤδη ἡ βασιλεία μου σὺν ϑεῷ πρὸς τὴν κατὰ τῶν ἐχϑρῶν τῆς 
δωμανέας ἐξέλευσεν διὰ φροντέδος μὲν πολλῆς στοιδῖται xei 
τὴν τοῦ στρατιωτικοῦ συλλογήν ve καὶ διευϑέτησιν, οὐκ ἐλάχει- 
στον δὲ ταύτῃ νενόμισται καὶ ἡ περὶ τῆς τῶν  σεχρετιχῶν 76 καὶ 
πολιτικῶν πραγμάτων διοικήσεως φροντίς" εὗρε γοῦν οἷον ἀρι- 
στοχρατίας ἀνεπιβούλευτον ὀχύρωμα, ὡς ἂν τῇ ἡγιασμένῃ καὶ 
πανεντιμοτάτῃ μητρὶ αὐτῆς ἀνατεϑῇ ἡ τῶν ἁπάντων διοίκησις. 
α΄. Διορίζεται γοῦν ἡ βασιλεία μου καϑαρῶς διὰ τοῦ πα- 
θόντος χρυσοβούλλου, ἵνα δὲ ἣν ἔχει πολυπειρίαν περὶ τὰ βιω- 
τιχὰ πράγματα, εἰ καὶ τέλεον τούτων καταπεφρόνηκεν, ἅπερ ἂν 
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ἐγγράφως διορίσηται, χἂν παρὰ τοῦ προεστῶτος τῶν σοχρέτων 
ἀναφέρωνται ἢ τῶν om αὐτὸν σεχρετιχῶν ἢ τῶν ἄλλων ἁπάν- 
των, ὧν αἱ ὑπομνήσεις ἢ αἰτήσεις ἢ κρίσεις ἑτοιμασϑήσονται 
ἐπὶ συμπαϑείαις δημοσιακαῖς ὀφλημάτων, τὸ κῦρος ἕξουσι μό- 
γιμον ὡς παρὰ τοῦ γαληνίου χράτους τῆς βασιλείας μου olxo- 
γομούμενα καὶ ἐξ αὐτοῦ τοῦ στόματος αὐτῆς τὰ γραφέντα ἀπο- 
στοματιζόμενα. οἷαι γὰρ ἄν λύσεις παρ᾽ αὐτῆς ἀποφανϑήσον- 
ται ἢ καὶ προστάξεις ἔγγραφοι ἢ ἄγραφοι, κἄν εὔλογοι κἂν 
ἀνεύλογοι, σφραγῖδα φέρουσαι αὐτῆς τὴν μεταμόρφωσιν καὶ τὴν 
χοίμησιν, ὡς αὐτῆς τῆς βασιλείας μου λογισθήσονται" τὸ δὲ 
vi τοῦ xarà τὴν ἡμέραν διοικοῦντος τὰ σέχρετα. ἀλλὰ καὶ 
ἐπὶ προβολῶν xal διαδοχῶν τῶν σεχρέτων καὶ τῶν ϑεμάτων 
καὶ ἐπὶ τοῖς ἀξιώμασι καὶ ὀφφικίοις καὶ δωρξαῖς ἀκινήτων βα- 
σιλικῶν ἡ ἁγία μήτηρ αὑτῆς ἕξει ἄδειαν ὃ δόξει ταύτῃ ποιεῖν. 
ἀλλὰ καὶ εἴ τινες προβληϑήσονται εἰς τὰ σέχρετα ἢ καὶ εἰς ϑέ- 
ματα xol διαδεχϑήσονται, τιμηϑήσονται δὲ xal ἐν μεγίστοις 
ἀξιώμασι καὶ μέσοις καὶ ἐλαχίστοις, ἔσονται εἰς τὸ ἑξῆς aue- 
ταχίνητοι καὶ ἀμετάπτωτοι. ἀλλὰ xal αὐξήσεις δογῶν καὶ προσ- 
ϑήχας δόσεων, xal συμπαϑείας τῶν λεγομένων συνηϑειῶν, καὶ 
σχιδευμοὺς καὶ ἀποσχιδευμοὺς προστάξει αὕτη ἀνενδοιάστως. 
καὶ περιεχτικῶς εἰπεῖν οὐδὲν ἀσυντελὲς λογισϑήσεται, ὅτπτερ 
αὐτὴ κελεύσει ἐγγράφως τε καὶ ἀγράφως" τὰ γὰρ ῥήματα ταύ- 
τῆς καὶ τὰ προστάγματα ὡς τῆς βασιλείας μου λογισϑήσονταε, 
καὶ οὐδὲν τούτων ἀϑετηϑήσεται, ἀλλὰ καὶ χκύρεα xai μόνιμα 
ἔσονται εἰς τοὺς ἑξῆς χρόνους. xal οὔτε εὐθύνην οὔτε ἡντιναοῦν 
ἀνάχρισιν ὑποπεεύσει νῦν ἢ elg τὸ μετέπειτα παρ᾽ οὑτινοσοῦν 
τῶν ἁπάντων οὔτε τὶς τῶν ἐξυπηρετὸυμένων αὐτῇ ἢ αὐτὸς Ó 
κατὰ τὴν ἡμέραν λογοϑέτης τῶν σεχρέτων, κἄν εὔλογα xàv πα- 
ράλογα τὰ πραχϑησόμενα δόξῃ" τὸ γὰρ παντελῶς ἀλογοπράγη-- 
τον ἕξουσιν ἐσαεὶ, ὁποῖα ἂν καὶ εἴη, τῷ παρόντι χρυσοβούλλῳ 
λόγῳ στηριξόμενα. 
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NOV. I. 


Imp. Justini 
de remissione reliquorum publicorum. (A. 560.)' 


Περὶ συγχωρήσεως λοιπάδων Ónuoatov. ' 


Ὅσην περὶ τὰ κοινὰ τῶν πραγμάτων εὐθὺς ἐκ προοιμίων 
τῆς ἡμετέρας βασιλείας ἐποιησάμεθα πρόνοιαν τε xal σπουδὴν 
τῆς παραδοϑείσης ἡμῖν ἐκ ϑεοῦ πολιτείας κηδόμενοι, ἐξ ὧν ἤδη 
σεεπράχαμεν φανερὸν κατεστήσαμεν ἅπασι. τὸ γὰρ δημόσιον 
χρέεσι πολλοῖς καταπεφορτισμένον εὑρόντες καὶ πρὸς τὴν ἐσχάτην 
ἀπορίαν ἐλασαν", εἰς ἑαυτοὺς ἡμεῖς ἀνεδεξάμεϑα τὸ ὄφλημα, 
βάρους τε καὶ δυσχερείας πολλῆς ἀπαλλάξαντες τοῦτο. καὶ τὸ 
στρατιωτικὸν δὲ παραῤῥυὲν ἤδη τῇ τῶν ἀναγκαίων ἀπορίᾳ, ὡς 
τὸ πολίτευμα ταῖς τῶν βαρβάρων ἰφόδοες τε καὶ ἐπιδρομαῖς 
ἀμέτροις χαταβλάπτεσϑαι, καϑ' ὅσον γέγονεν ἡμῖν δυνατὸν τῆς 
δεούσης ἐπανορϑώσεως ἠξιοῦμεν". πλὴν ἀλλ᾽ οὐκ ἄχρι τούτων 
καὶ μόνων δεῖν φήϑημεν τὴν περὶ τοὺς ὑττηκόους στῆναι βοή- 
Sev, ἀλλὰ xol τινος ἄλλης μεταδοῦναι φιλανϑρώπου γνώμης 
τοῖς ὑποτελέσι νενομίχαμεν χρῆναι, ἐλευϑέρους αὑτοὺς τῶν ztag. 
αὐτῶν ἐλλειμμάτων ὀφειλομένων τῷ δημοσίῳ ποιήσαντες. 


! Haec. Novella in collectioue Novellarum Justini in Codice Marciano prima 
est, sed etiam in Collectione 168 Novellarum tanquam Nov. 148 habetur. Hinc 
eam primi ediderunt Haloander et Scrimgerus, quorum ille Bononiensi hic Pa- 
Jatino codice usus est. Epitomen praestant Athanasius et Theodorus in suis No- 
vellarum commentariis, — lnecriptio Novellae apud Athanasium haec est: Ἰουστῖνος 
Avyobgrog. "Eduror. — |nterpretationi hujus Novellae subserviunt Nov. Justiniani 
141, et infra Nov. ΧΙ. ? Hal. ἐλασϑέν. * Vulgo ἀξιοῦμεν. 

15 


4 Coll. 1. Nov. I. 


a. Κοινὴν τοίνυν xol ταύτην ἡμῶν τὴν εὐεργεσίαν εἰς 
ἅπαντας ἐπεχτείνοντες συγχωροῦμεν τοῦ προλαβόντος χρόνου 
μέχρε τῆς οοἴανας ἐπινεμήσεως καὶ αὐτῆς τοῦ ἐνεστῶτος χύχλου" 
τὰ ὀφειλόμενα παρὰ τῶν ὑποτελῶν ἐλλείμματα τῷ δημοσίῳ, 
καὶ ϑεσπίξομεν, μηδεμίαν εἴσπραξιν γενέσϑαι τῶν ἐν λοιπάσιν 
ὀφειλομένων ἄχρι τῆς εἰρημένης ἐπινεμήσεως, εἴτε τὴν yevoxijy, 
εἴτε τὴν ἰδικὴν τράπεζαν τῆς σῆς ἐνδοξότητος ταῦτα ὁρᾷ, ῇ 
τὴν ἀρχὴν τῶν παρὰ ἰλλυρίοις ἱερῶν πραιτωρίων, ἢ τοῦ ἐν- 
δοξοτάτου ἰουστινιανοῦ  ἐπάρχου τῶν ἐπὶ μυσίας καὶ σκυϑίας 
στρατιωτικῶν καταλόγων, ἢ καὶ τῶν ϑείων ἡμῶν ϑησαυρῶν, ἢ 
τοῦ ἱερωτάτου ἡμῶν ταμιείου, ἢ τοῦ ϑείου πατριμωνίου, ἢ 
τοῦ μεγαλοπρεπεστάτου χουράτωρος τῶν οἰκιῶν" ἀλλὰ πᾶν, 
070» ἔν τε χρυσίῳ καὶ ἀργύρῳ καὶ ἑτέροις εἴδεσι κεχρεωστημένον 
εἴη, τοῦτο πᾶσι τοῖς ὀφείλουσι συγχωρείσϑω, ὥστε οὐδὲ γεωργοί, 
οὐδὲ μισϑωταί, οὐδὲ ἐμφυτευταί, οὔτε μὴν οἱ χεχτημένοι εἰσ- 
πραχϑήσονται τὰ ὀφειλόμενα τῷ δημοσίῳ ἐλλείμματα τῶν ἄχρε 
τῆς εἰρημένης ἐπινεμήσεως καὶ αὑτῆς χρόνων. 

f. Ἐξαιροῦμεν δὲ ταύτης ἡμῶν τῆς φιλοτιμίας vag ve 
στρατιωτικὰς καὶ φοιδερατιχὰς δισχκουσσίωνας. ταύτας γὰρ τῶν 
ὑποτελῶν οὐδὲ ὅλως καϑάπτεσϑαι συμβαίνει, ἢ" ἐκείνων καὶ 
μόνων τῶν ἐκ τοῦ δημοσίου χρήματα χορηγηϑέντων, εἰς χέρδος 
τε οἰκεῖον ἀπτενέγχαμένων τὰ τοῖς στρατιωτιχοῖς τάγμασιν ἢ 
φοιδερατιχοῖς ἐπιδοϑέντα παρὰ τοῦ δημοσίου. ἔπειτα καὶ εἴ 
τινα παρὰ τοῖς λεγομένοις ὑποδέχταις ἢ ἀπαιτηταῖς ἢ ἐκλή- 
πτορσιν ἢ ἐν χρυσίῳ ἢ ἐν ἀργύρῳ καὶ τῶν ἄλλων τῶν ἐν εἴδει 
τελουμένων εὑρεϑεῖεν παρὰ τῶν ὑποτελῶν χαταβληϑέντα, εἰσ- 
πραχϑήσονται καὶ αὐτὰ καὶ χαταβληϑήσονται οἷς προσήκει τῶν 
εἰρημένων ἡμῖν ἀρχόντων. τὸν ὅμοιόν τε τρόπον καὶ τοὺς 
ἄλλους ἅπαντας τοὺς λαβόντας τῶν ἡμετέρων συντελῶν χρυσίον 
ἢ ἕτερόν τι ἐκ τῶν εἰρημένων ἡμῖν ἐτεεινεμήσεων, καὶ τοῦτο μὴ 
καταϑέντας εἰς τὸ δημόσιον, εἰ καταϑεῖναι προσῆχον ἦν, ἐξαι- 


--.... .Ὀ.-Ὀ ὖὦὖἢΝ —— .. . 


* ji. e. usque ad Kalendas Septembr. anni 560. * Biener et Mor- 
treuil de Justiniano imperatore cogitaverunt. Propius ad veritatem accesserunt 
Schneider et Osenbrüggen (cf. edit. C. J. Kriegel ill. p. Vl). Scilicet. intelligitur 
,,Justinianus | quaeslor ezercilus,'" de quo cf. Athanas. IV, 12. 5 Hal. οἰχείων. 
Athanas, Epit. Nov. ed. Heimb. p. 177: olxtó». * Hombergk πλὴ» ἐχείνων, 
Osenbrüggen εἰ μὴ ἐκ legi vult. * Hal. εἰ δέ τινα. Scrimg. εἰρημένα xai εἴ 
τινα. Hinc ego conjeci: ἔπεισι. χαὶ, ut mox τὸν ὅμοιον δὲ τρόπον. Scd forte 
legendum: ἐξαιροῦμεν xai εἴ τινα. — Osenbrüggen conjecturam proposuit: εὖγε 
μὴ» xetb tuve. 


Imp. Justini. 9 


ροῦμεν τῆς παρούσης ἡμῶν δωρεᾶς, ὥστε τοῦτο" ἐπὶ τὸ Onuó- 
σιον ἢ καὶ οἷς ἂν ἁρμόζῃ τὰ τοιαῦτα καταβαλεῖν. τοὺς γὰρ 
ὑποτελεῖς ἐλεοῦντες τῆς παρούσης ἠξιώσαμεν φελανϑρωπίας, 
οὐ μὴν τοὺς παρ᾽ αὐτῶν τὰ δημόσια προλαβόντας χρήματα, 
ἀποστερεῖν τε τὸ δημόσιον βουλομένους ἤγε ἐκείνους, ὅπου 
ἂν ἐχτεταγμένοι τύχοιεν ὄντες. πρόδηλον δὲ, ὡς εἴ τινες ταύτης 
ἡμῶν προαισϑόμενοι τῆς φιλοτιμίας ὑτιὲρ τῶν συγχωρουμένων 
ἐλλειμμάτων κατά τινὰ περένοιαν ix. τῶν ὑποτελῶν ὁμολογίας 
ἢ ἀντιφωνγήσεις εἰλήφασιν, ἢ καὶ εἰς ἰδιωτικὰ μετατεϑείχασι 
χρέα, ἢ ἄλλο τὶ πρὸς περιγραφὴν τοιοῦτό τι μελετήσαντες ἢ 
πράξαντες φανεῖεν, οὐδὲν ἐξ αἰτῶν ὄφελος ἕξουσιν, ἀναδώσουσι 
δὲ τὰς ὁμολογίας παρ᾿ ὧν ἐκομίσαντο ταύτας. ἅπαντες δὲ 
χάριτας ϑεῷ τε καὶ ἡμῖν ὁμολογήσουσιν, oí μὲν ὀφείλοντες τὰ 
ἐλλείμματα τῆς τούτων συγχωρήσεώς τε καὶ φιλανϑρωρτίας 
ἀξιωθέντες, οἱ δὲ οὐδὲν ὑπὲρ ἐλλειμμάτων ὀφείλοντες ἀπηλ- 
λαγμένοι φροντίδος τῆς τῶν ἀποδεξαμένων ἕνεχα παραφυλαχῆς, 
ὡς μὴ τούτους", οἷα" παρεμπέτσιπει πολλάχις, ὑπὲρ τῶν αὐτῶν 
ἐνοχλεῖσθαι χρόνων᾽ πάλιν δὲ ζυγοχλεπτήσαντες" παρίτωσαν 
ἄχρε τῆς ὀγδόης ἐτεενεμήσεως ἔχοντες τὸ ἀμέριμνον, ὡς εἰς 
πάντας εἰκότως τὴν ταροῦσαν ἡμῶν διανομεῖν * δωρεάν. 

Τὰ τοίνυν παραστάντα ἡμῖν καὶ διὰ τοῦδε τοῦ ϑείου ἡμῶν 
σεραγματιχοῦ "" νόμου δηλούμενα ἡ σὴ ἐνδοξότης γράμμασι χρω- 
μένη χατὰ τήνδε τὴν βασιλίδα πόλιν ἅπασι φανερὰ κατα- 
στήσει "*. 








* Legerim τούτους. * Legerim τούτοις, hoc senan: ul sibi caveanl a per- 
ceploribus, ne ab his super iisdem lemporibus inquielenlur. δ Sic lego. Scrimg. 
eic.  Haloander longe aliter: ὡς μὴ τούτους παρεμπίπτει» xai ὑπὲρ κελ. 
" Fortasse ἃ ζυγόν et χλέπτω (licet ζυγοχλοπήσαντες rectius inde effingeretur) 
hoc sensu: rursus aulem jugum furali i. e. melu liberati usque ad VII indiclionem 
securitulem hubeules deganl. " Serimg. δεανέμειν. | Forte διαμένειν. P? Deest 
apud Hal. "^ Biener Gesch. der Novw. p. 528 hanc Novellam ind. XIV vel 
XV i. e. anno 566 vel 567 tribuit. (Quae Bienerus l. |. p. 96 protulit, non qua- 
drant, sicuti recte monuit Osenbrüggen in praef. p. VI ad P. Ilf. Corp. Jur. Kriegel.) 
Apud Athanasium nulla subscriptio est. Theodorus: ἐξεφωψήϑη ἐν τοῖς χρόνοις 
βασιλείας ἰουστινιανοῦ. | Equidem illam anno 566 (sive anno I imperii Justini) vin- 
dicoverim, tum quod regia.hbujusmodi donatio initio imperii apprime convenit, tum 
quod collectio Novellarum Justini in Codice Marciano, quae ordimem chronologi- 
cum sequitur, banc nostram primo loco posuit Novellam. 
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NOV. 1]. 


Imp. Justini 
ut consensu matrimonium solvi possit. (ὁ. 566.)' 


Ὥστε δύνασθαι xorà συναίνεσιν λύειν τὸν γάμον. 


Γάμου σεμνότερον ἀνθρώποις οὐδέν ἐστιν, ἐξ οὗ παῖδες 
xai τῶν ἐφεξῆς γενῶν διαδοχαί, χωρίων τε xai πόλεων οἰχή- 
σεις, xal πολιτείας ἀρίστης σύστασις. διὸ τοὺς γάμους εὐτυ- 
χεῖς εἶναι τοῖς συμβάλλουσιν οὕτως εὐχόμεϑα, ὡς μή ποτε 
σχαιοῦ δαίμονος ἔργον τούτους γενέσϑαι, μηδὲ τοὺς γήμαντας 
ἀπὸ ἀλλήλων χωρίζεσθαι διχαίαν τῆς τοῦ γάμου λύσεως οὐχ 
ἔχοντας πρόφασιν. ἀλλ᾽ ἐπειδήττερ δύσχολον elg πάντας ἀν- 
ϑρώπους τοῦτο φυλάττεσθαι (ἐν γὰρ πλήϑεε τοσούτῳ μὴ xal 
τινας παρεμπίπτειν ἀλόγους δυσμενείας τῶν ἀμηχάνων xa- 
ϑέστηκξ), προσήκειν ἐνομίσαμεν τούτου ἐξευρεῖν τινα ϑεραπείαν, 
καὶ μάλιστα ἔνϑα τὰ τῆς μιχροψυχίας εἰς τοσοῦτον ἀρϑείη, ὡς 
χαὶ μῖσος ἀδιάλλακτον ἐγγενέσϑαι τοῖς συνοιχοῦσι. τὸ μὲν 
παλαιὸν ἐξῆν ἀκινδύνως τοὺς τοιούτους dm ἀλλήλων χωρέ- 
ζεσϑαι, κατὰ κοινὴν γνώμην τε καὶ συναίνεσιν τοῦτο πράττον- 
τας, ὥστε καὶ νόμους κεῖσθαι πολλοὺς τοῦτο λέγοντάς τε καὶ 
διορίζοντας, καὶ bona gratia τὴν οὕτω προϊοῦσαν λύσιν τῶν 
γάμων τῇ πατρίῳ καλοῦντας φωνῇ. ὕστερον δὲ τῷ τῆς ϑείας 
λήξεως γενομένῳ ἡμῶν πατρί, εὐσεβείᾳ τὸ καὶ σωφροσύνῃ τοὺς 
πώποτε βεβασιλευχότας ἅπαντας ὑπερβαλομένῳ, πρὸς τὴν éav- 
τοῦ χρηστήν τε xol βεβαίαν ἀποβλέψαντι προαίρεσιν, οὐ μὲν 
τῆς τῶν ἄλλων ταλαιπώρου τε χαὶ μιχροψύχου γνώμης στοχα- 
σαμένῳ, γέγραπται νόμος ὅ, εἴργων κατὰ συναίνεσιν λύεσθαι 
τοὺς γάμους, ὃν ἡβουλόμεϑα καὶ ἡμεῖς σφόδρα χρατεῖν καὶ 
μένειν ἐφ᾽ ἑαυτοῦ. πολλοὶ δὲ προσῆλθον ἡμῖν τὸν πρὸς ἀλ- 


1 Ex collectione Novellaram Justini primus edidit Scrimgerus. Sed et in Col- 
lectione 168 Novellarum No. 140 recepta erat, eamque tractaverunt Athanasius in 
Epitome et Theodorus in Breviario Novellarum.  Particulam ejus refert Scholiasta 
ad Synopsin in edit. Leunclaji p. 303.  Versionem antiquam ex Codice, qui nunc 
est Paris. 4568, L. Miraeus in editione Juliani p. 190 adjecit. Caeterum conferas 
ad hanc Justini Novellam infra Nov. XXX.  Abrogavit eam Basilius: cf. Prochiron 
Xl, 4. Epan. XXL, 4 scliol. f. Proinde in Basilica non est recepta. Videsis Schol. ad 
Syn. l.l. Basil. XXVII, 7, 8 schol. 2. Bals. ad Photii Nom. Xlll, 4. * in versione 
antiqua praecedit inscriptio : Imp. Caesar Fl. Justinus Alamannicus Gollhicus Fran- 
cicus Alanicus Vandalicus Africanus pius feliz gloriosus viclor ac triumphator semper 
colendus Augusius Juliano Pf. U. Conslantinopolitanae. Apud Athanasium est: ó 
αὐτοχράτωρ Ἰουσεῖνος Ἰουλιανῷ ἐπάρχῳ πόλεως. δ Nov. Justiniani 117. 


Imp. Justini. — - 1 


λήλους γάμον μισοῦντές τε καὶ ἀποστρεφόμενοι, πολέμους τε 
καὶ μάχας οἴχοι διὰ τοῦτο γενομένους αἰτεώμενοι (τοῦτο ὕπερ 
λίαν ἐπεώδυνον xal ἄλλως ἀνιαρὸν καϑέστηκε), διαλύειν τε τοῦ- 
τὸν δεόμενοι, x&v αἰτίας οὐχ εἶχον λέγειν, ἐξ ὧν ἀδεῶς ὃ νόμος 
ἐδίδου τοῦτο ποιεῖν αὑτοῖς. τὴν δὲ περὲ ταῦτα τούτων ἐπι- 
ϑυμίαν τε xol σπουδὴν ἐπί τινα χρόνον ἀνεβαλλόμεϑα, ποτὲ 
μὲν παραινοῦντες ποτὲ δὲ xol ἀπειλοῦντες παύσασϑαι τοῦ xav 
ἀλλήλων ἀλόγου μίσους, πρὸς ὁμόνοιάν τε χωρεῖν καὶ τῆς xaÀ- 
λέονος γίνεσϑαι γνώμης. ἐπράττομεν dà πλέον οὐδὲν, ἐπεὶ 
ϑύσχολον διαλλάξαι τοὶς ἅπαξ ἀλογίστῳ πάϑει v& καὶ μέσει 
κεχρατημένους. ἐνίους γὰρ τούτων συμβέβηχδ xai πρὸς imi- 
βουλὰς χωρῆσαι xav ἀλλήλων, δηλητηρίοις τε καί τισεν ἄλλοις 
εἰς ϑάνατον ἄγουσι χρήσασϑαι, ὥστε μηδὲ παῖδας αὐτοῖς γενο- 
μένους πολλάχις ἰσχύειν εἰς μέαν καὶ τὴν αὐτὴν τούτους γνώ- 
μὴν συνάπτειν. 

α΄. Ταῦτα τοίνυν ἀλλότρια τῶν ἡμετέρων εἶναι κρέναντες 
χρόνων ἐπὶ τὸν παρόντα ϑεῖον εἴδομεν νόμον, δὲ οὗ ϑεσπί- 
ζομεν, ἐξεῖναι κατὰ τὸ παλαιὸν τὰς ἐκ συναινέσεως διαλύσεις 
ini τῶν γάμων ποιεῖσθαι, χρατεῖν δὲ μηχέτε τὰς τεταγμένας 
ποινὰς τῇ διατάξει" τοῦ ἡμετέρου πατρὸς ἐπὶ τῶν κατὰ συναέ- 
γεσιν τοὺς γάμους διαλυόνεων. εἰ γὰρ ἀμοιβαδὸν ἡ διάϑεσις 
τοὺς γάμους συνίστησιν, εἰκότως ἐναντία γνώμη τούτους κατὰ 
συναένεσεν διαλύδξει τῶν ταύτην δηλούντων στελλομένων δια- 
ζυγέων". πρόδηλον δὲ, ὡς τὰ ἄλλα πάντα, ὑπόσα τοῖς νόμοις 
xai διαφερόντως ταῖς ϑείαις ἡμῶν" διατάξεσε τοῦ ἡμετέρου 
πατρὸς διηγόρευται περί τε τῶν γάμων καὶ τῶν παίδων xal 
τῶν αἰτιῶν, ἐξ ὧν ἐπιτέτραπται διαλύειν τὸν γάμον, ἢ xai 
λόγου χωρὶς, οὐ κατὰ κοινὴν μέντοι γνώμην καϑάπερ ὃ παρὼν 
ἡμῶν διατάττει ϑεσμὸς τοῦτο πραττόντων, καὶ τῶν διωρισμένων 
αὐταῖς ποινῶν κρατήσει καὶ ἐκ τοῦ παρόντος ἡμῶν νόμου xoi 
διὰ πάντων ἕξει τὴν ἰδίαν ἰσχύν. 

Τὰ τοίνυν παραστάντα ἡμῖν xaà διὰ τοῦ παρόντος ϑείου 
δηλούμενα νόμου 7) σὴ ἐνδοξότης τῷ συνήϑει τρόπῳ φανερὰ 
πᾶσι γενέσϑαι προσταξάτω κατὰ τὴν βασιλίδα ταύτην πόλιν. 
Dat. XVIII. Kal. Octob. Chalcedone. Imp. DN. Justini PP. Aug. 
axn.. ]. indict. XV.? 


* Pro τῇ θιαε. scholiasta Synopseos did legit. Sed versio antiqua: ,,in constitu- 
liene nosiri palris." — * Ueleverim. — * Jdem: τῶν ravzp δηλονότι στελλομένων dia- 
ζύγιον, quam leconem comprobat Leunclav. Notat. iu Otto thesaur. lli. p. 1560. 
* |ta est subscriptio in versione antiqua. Scrimg,: ,Dat. XVII—CP — anno 1." 
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ΝΟΥ͂. ΠῚ. 


Imp. Justini 
de iis qui ἰὴ Mesopotamia et Osroéne et Euphratensi illicitas 
nuptias EOD HSEORODÉ (A. 566.)' 


Περὶ τῶν ἐν ὑσροηνῇ καὶ μεσοποταμίᾳ γάμους 


ἀϑεμίτους συναλλαξάντων. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς πέτρῳ κόμητι τοῦ ϑείου ταμείου. 

Τῇ τῶν νόμων ἀχριβείᾳ καὶ βασιλικὴν ἐγκαταμῖξαε φιλαν- 
ϑρωπίαν ἔστιν ὅτε τῶν προσηκόντων χαϑέστηκε, ταὶ μάλιστα 
ἡνίκα τοὺς ὑπηκόους πολλῆῇς ζημίας τε καὶ βλάβης ἐξαιρεῖται 
τοῦτο πραττόμενον, ὅποϊον κατὰ τὸ παρὸν τῷ ἡμετέρῳ ποιεῖν 
ἔδοξε χράτει. τῷ γὰρ ἡμετέρῳ πατρί, μετὰ τῶν ἄλλων ἀγαϑῶν 
καὶ σωφροσύνης ἀντεχομένῳ πολλῆς, νόμος" γέγραπται, τοὺς 
ἀϑεμίτοις ὁμιλοῦντας γάμοις κολάζων τε καὶ ζημιῶν, καὶ πρὸς 
τὸ δέον ἐπανάγων ὡς μὴ τῆς φύσεως αὐτῆς ἐπιϑυμεῖν ὑπερόρια. 
χαὶ καλὸς ὃ νόμος xal σφόδρα ἡμῖν ἀρέσχων, ὥστε καὶ χύριον 
ἡγούμεθα τοῦτον καὶ κρατεῖν κελεύομεν πάντως. ἀλλὰ προσ- 
Ἦλθον ἡμῖν πολλοὶ ἐκ μεσοποταμίας τε καὶ ὀσροηνῆς καὶ εὑ- 
φρατησίας τῶν ἐπαρχιῶν (οὗ πολὺ δὲ τοὺς" περσῶν ταύτας 
διεστάναι) διδάσκοντες, τινὰς μὲν ἀγνοίᾳ τοῦ νόμου, τινὰς δὲ 
γικηϑέντας τῷ πάϑει τῆς ἐπιϑυμίας τῇ τῶν περσῶν ἐπεμίξει 
καὶ τῶν ἐπὶ αὑτοῖς σαραχηνῶν παρανόμοις συναφϑῆναι γάμοις, 
ὥστε τούτων ἐνίοις παῖδας ve καὶ ἐγγόνους γενέσϑαι. - ταύτην 
τε πρόφασίν τινας μὲν τῆς σφῶν αὐτῶν πλεονεξίας λαβόντας; 
βραχύ τε χαταβάλλειν καϑ' ἕχαστον ἔτος ἐπὶ τὴν τῆς σῆς 
ἐνδοξότητος ἀρχὴν καὶ προστάξεις κομίζεσϑαι ἀναζητεῖν τὰ 
τοιαῦτα καὶ ἐχδικεῖν βουλομένας" τοὺς δὲ ἐπιτετραμμένους 
ταῦτα ποιεῖν αἰσχροῦ κέρδους ἕνεκα συκοφαντίαις τοὺς πολλοὺς 
ἀδικεῖν, ἐπηρεάζειν καὶ πράγματα τοῖς ἀνευϑύνοις παρέχειν. 
καὶ τελευτησάντων πολλάκις τῶν ἀϑεμέτως συναφϑέντων ἀλ- 
λήλοις τοὺς ἐκείνων παῖδας τε καὶ ἐγγόνους καὶ ἐπεγγόνους 
οὐδὲν ἡμαρτηκότας εἰσπράττειν δίκας, ὑπὲρ ὧν οἱ τούτων γονεῖς 
καὶ πρόγονοε συνῆλϑον εἰς γάμον ἀλλήλοις. καὶ ταῦτα λέγοντες 
τῆς τοῦ ἡμετέρον χράτονς ἠξίουν φιλανϑρωπίας τυχεῖν. 


Athanas.: 4ατ. XVIII Ὀχεωβρίων ἐν Χαλχηδόνι βασιλείας καὶ ὑπατείας Ἶου- 
στίνου Αὐγούστου εἰς ια΄ (Heimb. legi vult τὸ α΄). Theodor.: ἐξεφωνήϑη ἐπὶ 
τοῦ πρώτου ἔτους ἰουστινιανοῦ τοῦ εὐσεβεστάτου. 

! [n collectione Novellarum Justini est Nov. II: inde primus edidit Scrimgerus. 
* Nov. Justiniani 164. — * Malim vo». ᾿ 
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, 


a. Ἡμεῖς τοίνυν τὰς τούτων δεήσεις προσιέμενοι ϑεσπέ- 
ζομεν, μηδένα καϑάπαξ ἐν ταῖς τρισὶν ἐπαρχέαις τῶν ἀϑεμιτο- 
γαμίαις περιπεσόντων ἄχρι τῆς ἡμέρας, xa9' ἣν ὁ ϑεὺς τὴν 
τῶν ῥωμαίων ἡμῖν ἐχαρίσατο βασιλείαν, πολυπραγμονεῖσϑαι, 
ἢ διὰ τοῦτο δυσκολίαις ve καὶ ζημίαις ὑπάγεσϑαι. τὸ γὰρ 
παρελϑὸν ἄχρε τότε συγχωροῦμεν ex speciali beneficio, κἄν τὸ 
ἱερώτατον ἡμῶν ταμεῖον ζιμιοῦται καὶ στερεῖται" τῶν ix τοῦ 
γόμου κατὰ ταύτην αὐτῷ διδομένων τὴν πρόφασιν. τοῦτο δὲ 
πράττομεν, οὐχ ὡς ἀμελοῦντες τῆς σωφροσύνης ἢ τοῦ περὶ 
ταύτης τεϑέντος νόμου, ἀλλὰ τοῖς ἐπὶ μιχροῖς ἐκλαμβάνουσιν 
ἔκ τοῦ φίσχου τὰ τοιαῦτα, βίους τε καὶ οὐσίας πολλῶν ἐν ταῖς 
εἰρημέναις ἐπαρχίαις διασεέουσε καὶ χοινὰς ἀπεργαζομένοις 
συμφορὰς πᾶσαν πλεονεξίας ἀναιροῦντες πρόφασιν. ὅϑεν τὸν 
γόμον κρατεῖν κελεύομεν xal τὰ διωρισμένα τούτῳ κατὰ τῶν 
ἀϑεμιτογαμούντων ἐπιτέμια πανταχόσε τῆς ἡμετέρας πολιτείας, 
ἔν τε ταῖς μιχρῷ πρόσϑεν εἰρημέναις ἐπαρχίαις ἐξ ἀρχῆς τῆς 
ἡμετέρας βασιλείας. φιλανϑρωπέας γὰρ ἅμα καὶ συγγνώμης 
ὑπὲρ τοῦ φϑάσαντος ἐχείναις μεταδεδιύκαμεν, ὡς τῶν ἐν αὐταῖς 
οἰκούντων πέρσαις πλησιαζόντων xal τοῖς $5 αὐτοὺς τϑλοῦσι 
βαρβάροις σαραχηνοῖς, καί τι καὶ. παϑόντων ἀνθρώπινον, καὶ 
μεμησαμένων ἐχείνους, καὶ τῶν τῆς φύσδβως τιρατῆσαι παϑῶν 
οὐ δυνηϑέντων. 

Τὰ τοίνυν παραστάντα ἡμῖν καὶ διὰ τοῦδε τοῦ ϑείου 
σεραγματιχοῦ δηλούμενα τύπον ἡ σὴ ἐνδοξότης καὶ Ó κχατὰ 
καιρὸν τῆς αὐτῆς ἡγησόμενος ἀρχῆς ἔργῳ καὶ πέρατι παραδοῦναι 
καὶ παραφυλάξαι σπευσάτω. Dat. Kal. Jan. Constant., Dmp. 
DN. Justini PP. Aug. anno lI. 


— ——— — 


NOV. IV. 


Sacra Justini Imperatoris 
pro privilegiis concilii Vizaceni et ut nullus episcoporum audeat 
navigare sine consensu primatis. (ἀ. 568.)' 


Imperator Justinus Augustus, spes in Deum, viro beato 
archiepiscopo Vizacenae provinciae. 
Quum et privatis hominibus «donata privilegia pietas nostra 
observare curavit, hoc ipsum multo magis et in sanctis ecclesiis 


? Scrimg. στερῆξαι. 
! Haec ex bibliotheca P. Pithoei prodiit in editione Juliani. Basi, 1676. p. 240. 
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custodiri necessarium esse putamus.  Petivit igitur tua beatitudo per 
Evasium reverendissimum diaconum, divinas regulas atque privilegia 
data sancto concilio tuo vel ecclesiae tuae inviolata custodiri: ut si 
quando contra clericos accusatio processerit, quae pertineat* ad di- 
vinas regulas, non aput judices civiles aut militares causae exami- 
natio procedat, sed ad tuam beatitudinem, sicut et pater noster? per 
divinos apices constituit. 

1. Quapropter sancimus secundum divinarum regularum tenorem 
atque dispositionem patris nostri, episcopos sive omnes clericos sub- 
jectos tuae beatitudini, si accusantur ab aliquo, sub tua audientia 
satisfacere in his quae ad regularem ordinem pertinent: quia nostra 
pietas haec ipsa* atque privilegia data sancto concilio tuo praevidit 
conlirmare. 

2. Super haec petisti, ut quando opus fuerit ad nostram pietatem 
tuos responsales dirigere, nullus ees prohibeat navigare: quod et 
nobis placuit, ut nihil necessariorum lateat nostras aures. Unde 
licentiam tuae beatitudini damus, ut quando opus fuerit aut eccle- 
Siae tuae aut communi provinciae ad serenitatem nostram aliquem 
transmittere docturum causas necessarias, sine aliquo impedimento 
dirigere? eum, ut veritatem audientes quicquid oportet fieri statua- 
mus. Alios vero episcopos illius provinciae si necessariae causae 
emerserint ad nos dirigere aut ad nostram venire pietatem, cum 
voluntate primatis hoc faciant. 

Haec ergo tua beatitudo effectui tradere observareque procuret. 
Legi. Dat. Kal. Majas Constantinop. imperii Domini lustini 
PP. Aug. Ann. lil. [post] Cons. ejusdem Il. 


NOV. V. 


Imp. Justini | 
ut gratis fiant provinciarum praesides. (A. 569.)' 


Περὶ τοῦ προῖχα τοὺς τῶν ἐπαρχιῶν ἄρχοντας ytveadat 
ix δεήσεως τῶν τε ϑεοφιλεστάτων ἐπισχόπων xol χτη- 


* Editus liber legit: pertinent. * Cf. duac illae jussiones Justiniani [mp. pro 
privilegio concilii Vizaceni. — * Forte: humc ipsum sc. ordinem. * Oratio ἀγα- 
κόλουθϑος. Fortasse paulo ante sí quande pro ui quando legendum. 

! Est in collectione Novellarum Justini quarta, unde Scrimgerus edidit. ln 
collectione 168 Novellarum Nov. 149 locum obtinet. Athanasio incognita fuit, a 
Theodoro autem epitomata est. 


Imp. Justini. { 


τόρων χαὶ οἴχητόρων τῶν ἐπαρχιῶν πρὸς τὸν etoefif- 

στιατον βασιλέα, ἐφὶ ᾧ τὸν ὀδνομαζόμενον τὸ δημόσιον 

ἀσφαλίζεσϑαι. εἰ δὲ ὑπέρϑωνται τοῦτο πρᾶξαι, μηδενὶ 

προσιέναι χατὰ τοῦ ἄρχοντος ὁτιοῦν πράττοντος προ- 
φάσει τῶν δημοσίων. 


Τῆς παρὰ τοῦ ϑεοῦ δεδομένης ἡμῖν πολιτείας κηδόμενοι 
χαὶ ἐν πάσῃ δικαιοσύνῃ ξῆν τοὺς ἡμετέρους σπουδάζοντες 
ὑπηχόους, ἕνα σχοπὸν ἐξ ἀρχῆς τοῦτον ἐϑέμεϑα, ἅπαν el τε 
πρῴην ἀτελὲς ἦν καὶ συγχεχυμένον ὑπῆρχε, τοῦτο καὶ ἐπανορ- 
ϑῶσαι καὶ τέλειον ἀποφῆναι. μεριμνήσαντες τοίγυν, ὅπως τό 
τε δημόσιον τό τε ὑπήχοον ἀβλαβές τε xol ἀζήμιον διατελοέη, 
διενγοήϑημεν ὅτι δὴ τοῦτο ῥᾳδίως ἕξομεν, el τοὺς ἡγουμένους 
τῶν ἐπαρχεῶν προῖχα τὰς ἀρχὰς παραλαμβάνοντας καὶ τὸ δη- 
μόσιον ἀσφαλιζομένους ὀρθῶς τε xoi νομέμως ἅπασι χρῆσϑαι 
παρασχευάζωμεν, παντὸς ἀπεχομένους τοῦτο μὲν ἀδικήματος 
τοῦτο δὲ καὶ λήμματος αἰσχροῦ τε χαὶ ἄλλως ἀπηγορευμένου. 

α΄. Ἵνα τοίνυν μὴ ξένοι τινὲς ἐπεισπηδῶντες ταῖς ἐπαρ- 
1Ζίαις ἀδικοῖεν αὐτάς, ἡμεῖς τε συχναῖς ταῖς κατ᾽ αὐτῶν ἐνοχλοί- 
μεϑα προσελεύσεσι, προτρέπομεν τοὺς ἕχάστης ἐπαρχίας ὁσιω- 
τάτους ἱπεσχόπους, χτητόρων τε καὶ οἰκητόρων τοὺς ἄγοντας 
τὰ πρωτεῖα, διὰ χοινῆς δεήσεως ἀναφέρειν ἐπὶ τὸ ἡμέτερον 
χράτος τοὺς αὐτοῖς ἐπιτηδείως ἔχειν πρὸς τὴν ἀρχὴν τῆς αὐτῶν 
ἐπαρχίας νομιζομένους. τούτοις γὰρ τὰ σύμβολα τῆς ἀρχῆς 
δύσεως χωρὶς παρέξομεν ἀσφαλιζομένοις᾽ τὸν δημόσιον εἰσάγειν 
χαγόγα, παρεγγυῶντες αὐτοῖς τῶν νόμων ἐναντίον μηδὲν δια- 
πράττεσϑαι, ἢ μηδέ τινα βιάξεσϑαι παρὰ τῶν ὑποτελῶν, ἀρ- 
xovuevoL* σιτήσεσιν ἐπαγρυπνεῖν τῇ τῶν δημοσίων φόρων εἰσ- 
πράξει, καὶ τοῖς μὲν περὶ τὰς εὐσεβεῖς εἰσφορὰς εὐγνωμονοῦσι 
πρᾷως τε ἅμα καὶ πατρικῶς προσφέρεσθαι, τοὺς δὲ ἀγνωμο- 
γοῦντας εἰσπράττειν σφοδρότερον, μηδὲν ὑπὲρ τούτου κέρδος 
οἰχεῖον παντάπασιν ἀποφερομένους. δεήσει δὲ αὐτοὺς οὐδὲν 
ἧττον χαὶ τοῖς δικαζομένοις ἅπασι τὸν" ἴσον τε καὶ δίχαιον 
γέμειν, σὺν τάχει τε τούτους ἀπαλλάττειν βλέποντας πρὸς 








! Scrimg. ἀπεχόμενοι, quod emendavit Agylaeus. ὁ Scrimg. ἀσφαλιζομένης. 
Correxit. Hombergk. * Hombergk παρὰ delendum et doxovuérove legendum 
coset, ut nulla lacuna sit. Osenbrüggen vult legi: δίαπρ. μηδέ τινα βιάξεσϑαι 
παρὰ τῶν ὑποτελών, ἀλλ᾽ ἀρχουμένους. Forte τινὰ βιάξεσϑαι παρὰ τ. 9. 
Significat αἰΐφυα extorquere a tributariis, et ita sufficiet ἀρχουμένους scribere 
αἱ oratio procedat. 5 Malim τό. | 
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τοὺς νόμους, ὡς μὴ xal δαπάναις καὶ χρόνοις μαχροῖς avrovg 
ἐπιτρίβεσθαι᾽ ἐπεξιέναι δὲ καὶ τοῖς ἁμαρτάνουσι, καὶ πρὸς 
τὸν νόμον ἐπάγειν τὰς τιμωρίας αὐτοῖς, καὶ πᾶσαν ἐπιδείκνυσθαι 
δικαιοσύνην. 

B. Οὐ μόνον δὲ αὐτοῖς ταῖτα προαγορείομεν, ἀλλὰ καὶ 
τοῖς ἀρχῆς ἑχάστης παρέδροις καὶ τοῖς ἄλλοις ὑπηρετουμένοις 
αὐταῖς. εἰ γάρ τις αὐτῶν ἢ περὶ τὴν τῶν δημοσίων εἴσπραξιν 
ῥᾳθυμίᾳ χρήσηται, ἢ ζημίαις ἢ ἐπηρείαις περιβάλοι τοὺς ἥμε- 
τέρους ὑποτελεῖς, τῆς τε οὐσίας ἐχπεσεῖται χαὶ μεγίσταις 
ὑπαχϑήσεται τιμωρίαις. ἡμῖν γὰρ ἡγουμένου ϑεοῦ μία τίς 
ἔστιν αὕτη σπουδὴ, τὰς ἐπαρχίας εὐνομεῖσϑαέ τε xoi ἀσφαλῶς 
οἰκεῖσθαι, xal τῆς τῶν ἀρχόντων ἀ;τολαύειν δικαιοσύνης, τοὺς 
τε δημοσίους ἀμέμπτως εἰσάγεσθαι φόρους. οὐ γὰρ ἄλλως 
ἔνεστι τὸ πολίτευμα διασώξεσϑαι μὴ τῶν εὐσεβῶν εἰσαγομένων 
τελεσμάτων, ἐξ ὧν τὸ μὲν στρατιωτιχὸν τὰ τεταγμένα τούτῳ 
χομιζόμενον τοῖς τε πολεμίοις ἀντιχαϑίσταται καὶ ἐκ τῆς τῶν 
βαρβάρων ἐπιδρομῆς τε καὶ καχίας ἐξαιρεῖται τοὺς ὑποτελεῖς, 
φρουρεῖ δὲ καὶ τοὺς ἀγροὺς καὶ τὰς πόλεις ἐκ τῆς τῶν ληστῶν 
xal τῶν ἄλλως ἄταχτον βίον ἐπανῃρημένων ἐπηρείας vs καὶ 
ἐφόδου, ἀπολαύει δὲ καὶ τὰ λοιπὰ τῶν ταγμάτων τῶν αὐτοῖς 
ἀτιογεμηϑέντων, τείχη τε καὶ πόλεις ἐπανορϑοῦνται, δημοσίων 
τε βαλανείων ἐχπηρώσεις τροΐασι, ϑεάτρων τε ἐπιμέλεια xal 
τῶν ἄλλων, ὁπόσα πρὸς ϑεραπείαν τῶν ὑπτηχόων ἐξεύρηται" 
ὥστε τὰ παρ᾽ αὐτῶν συντελούμενα τὰ μὲν εἰς αὐτούς, τὰ δὲ 
xal δὲ αὐτοὺς δαπανᾶσϑαί τε xol ἐπιδίδοσθαι, ἡμῖν δὲ χκαϑά- 
γεαξ οὐδὲν ἐντεῦϑεν ἢ τὰς ὑπὲρ τούτων ἔχειν συμβαίνει φρον- 
τίδας, πλὴν &ÀÀ οὐδὲ ταύτας ἀμίσϑους, τοῦ μεγάλου ϑεοῦ καὶ 
σωτῆρος ἡμῶν ἰησοῦ χριστοῦ τῷ μεγέϑει τῆς αὑτοῦ φιλαν- 
ϑρωπίας πολλοῖς ἡμᾶς xal διὰ τοῦτο τοῖς ἀγαϑοῖς ἀμειβο-- 
μένου. 

γ. Ταῦτα μὲν οὖν ἡμεῖς τοῖς ἐν ταῖς ἐπαρχίαις ἅπαντα 
προχηρύττοντες, καὶ ταύτῃ δειχνύντες, ὅση τὶς ἡμῖν ἐστὶ περὶ 
τοὺς ὑπηχόους φιλανθρωπία, ἵλεω τε καὶ εὐμενῇ τὸν ϑεὸν 
μᾶλλον ἕξομεν τῆς τῶν ὑποτελῶν ἀβλαβείας τοσαύτην τιϑέμενοε 
πρόνοιαν. εἰ δὲ ταύτης ἡμῶν τῆς καλοχἀγαϑίας ἐπιτυχόντες 
ὑπὲρ τὴν τῶν ἀρχόντων αἵρεσιν διαμάρτοιεν, οὐδένα παντελῶς 
ἢ σφᾶς αὐτοὺς αἰτιάσονται. εἰ δὲ καὶ ἀναβάλλοιντο τούτους 
ἐπιλέγεσθαι καὶ εἰς ἡμᾶς ἀναφέρειν, οὐκ ἔτι" δικαίως τοὺς 


5 Omnino legendum οὐχ εἰ. 
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ἐντεῦϑεν ἐχπεμπομένους iy ταῖς ἐπαρχίαις διὰ τὴν τῶν δημο- 
σίων συλλογὴν ἅπαντα πράττειν προαιρουμένους ἐπιμέμψοιντο, 
τοῦ λοιποῦ ἀνεξόμεϑα προσιόντων αὐτῶν καὶ. τούτους αἰτιω- 
μένων. οἷ γὰρ τὴν ἐξουσίαν παρ᾽ ἡμῶν λαβόντες τῆς τῶν ἀρ- 
χύντων ἐπιλογῆς, ἵνα τὰς ἀρχὰς προῖκα λαμβάνοντες τοὺς δη- 
μοσίους εἰσάγοεεν φόρους, αὐτοί ve παρ᾽ αὐτῶν μηδαμῶς ἀδι- 
χοῖντο, ῥᾳθυμοῦντες οὗτοι περὶ τὴν τούτων ἐπιλογὴν ἀνεχτοὶ 
χαϑάπαξ οὐχ ἔσονται μεμφόμενοι τούτοις xol ταῖς xav αὐτῶν 
προσελεύσεσιν ἡμῖν ἐνοχλρῦντες. ἀναβολῇ δὲ χρήσεται καϑάπαξ 
οὐδεὶς πρὸς τὴν ἐπικειμένων αὐτῷ δημοσίων φόρων καταβολὴν, 
οὐ ϑεῖος οἶχος, οὐχὲ ἁγιωτάτη ἐχχλησία, οὐκ εὐαγὲς πτωχεῖον 
5 μοναστήριον, ἀλλ᾽ οὐδὲ μεῖζον ἢ ἔλαττον πρόσωπον. οὔτε 
δὲ πολιτευομένους οὐδὲ τοὺς λεγομένους ἐχλήπτορας, οὔτε μὴν 
τοὺς ἄλλους οἷς ἐπίκειται v, τῶν δημοσίων φόρων φροντὶς, ἐξαι- 
gobuev τοῦ ἐντεῦϑεν κινδύνου. τὰ γὰρ κοινῇ πᾶσι λυσιτελοῦντα 
προχρίνομεν τῆς ἀδίχου προαιρέσεως τῶν εἰς τὸ δημόσιον 
ἀγνωμονεῖν ἐϑελούντων. 

Ὥστε δὲ τὰ καλῶς ἡμῖν παραστάντα φανερὰ πᾶσι γενέσϑαι, 
χελείομεν τὴν σὴν ὑπεροχὴν χατά τε τὴν εὐδαίμονα ταύτην 
πόλιν καὶ μὴν καὶ ἐν ταῖς ἐπαρχίαις τὸ παρὸν ϑεῖον ἔδιχτον 
προϑεῖναι εἰς τοὺς περιφανεῖς ἑἔχάστης πόλεως τόπους, ὥστε 
μηδένα διαλαϑεῖν τὴν ἐξηυρημένην πρόνοιαν τοῖς γαληνοτάτοις 
ἡμῖν" ὑπέρ τε τοῦ δημοσίου καὶ τῆς τῶν ὑποτελῶν ἀβλαβείας. 
Dat. XV. Kal. Febr. Constantinop. Imp. DN. Justini PP. Aug. 
aun. IV*, post cons. ejusdem ann. 11]. 


NOV. VI. 


Imp. Justini 
de filiis adscriptitiorum et liberarum. (A. 570.)' 


Ilnnp. Caesar Flavius Justinus, fidelis in Christo, mansuetus, 

maximus benefactor, Alamannicus, Gotthicus, Francicus, Germani- 

eus, Anticus, Vandalicus, Africanus, pius, feliz, inclytus, victor 
ac triumphator, semper Augustus, Theodoro. 

Die noctuque pro utilitate reipublicae subtiliter cogitantes, illa 


nd 
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? An τῆς γαληνότητος sive τῇ γαληνότητι nud? * Scrimg. ami. VIII. 
Thevdorus: ἐξεφωνήϑη μηνὶ φεβρουκρίῳ ἔτει δ΄ τῆς βασιλείας ἰουστινιανοῦ 
(l. ἐουστίνου) μετὰ τὴν ὑπατείαν αὐτοῦ τὸ ff. 

' Blanc. Novellam. e Codice Ranconeti, qui nunc est. Paris. 4568, primus edidit 
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properamus renovare, quanta in locis opportunis sunt necessaria, 
et maxime pro tributis atque reditibus, sine quibus impossibile est 
aliquid agere prosperum. —Suggessit autem tua magnitudo, maximam 
partem possessorum Africanae provinciae precibus suis intimare de- 
solatos agros remansisse, quum divina lex? promulgata fuisset, con- 
stituens creatos ex libera matre et adscriptitio marito liberos esse 
(quod contrarium est legibus antiquis, quum illae manifeste decre- 
verunt, talem sobolem adscriptitiam esse): ex hac enim licentia filii * 
adscriptiüorum praedia, in quibus nati sunt, dimittentes, et in aliis 
habitantes locis, tam fiscum quam dominos praediorum minuere. 
Et haec dicentes supplicaverunt corrigere hoc capitulum- apud. illam 
provinciam, sicut et pater noster praedictae legis lator in Illyricianam 
provinciam fecit, constituens? filios, qui nascuntur ex libera matre 
atque adscriptitio patre, liberos esse cum suis rebus, sed tamen 
colonos, ut non liceat terrulas, ubi nati sunt, relinquere et alienas 
colere. 

|. His igitur nostrae serenitati suggestione tua relatis, necessarium 
esse perspeximus possessores subjectos nostros atque functiones 
publicas adjuvare. Unde sancimus, in Africana provincia filios ex 
libera matre et adscriptitio patre productos liberos quidem esse et 
res proprias habere, in ordine tamen colonorum esse, et non posse 
eos dimittere praedia, in quibus nati sunt, et excolere aliena, sed 
vicos ipsos, in quibus orti sunt, cum libertate colere; sic etenim 
nec fiscus, nec possessor laeditur, neque praedicti minuuntur, ter- 
ras, ubi nati sunt, excolentes. 

Theodore parens carissime atque amantissime. — Quae igitur per 
hanc divinam pragmaticam sanctionem nostra sanxit aeternitas, tam 
tua magnitudo, quam qui post te eandem administrationem adepti 
fuerint, una cum oflicio suo elfectui mancipare observareque pro- 
curent. Dat. Kal. Mart. Constant. imp. DN. PP. Aug. Justini 
anuo V. Indict. lll. Et subscriptio tmperialis: Vale Theo- 
dore parens carissime aique amantissime. Εἰ: Quaestor legt. 
Dat. Kal. Mart. Const. imp. DN. Justino PP. Aug. anno V. 
post cons. eiusdem DN. auno IV *. 


Cujacias Observ. IV, 28, deinde pleniorem Miraeus iu calce Juliani. — Caeterum 
respicit ad hanc Novellam quae infra est Nov. XIII. * Sc. l. 24 C. de agricolis 
el ceusilis. * Forte: filios. * Videsis constitutionem Justiniani de his, qui ex 
adscriptitio patre et libera motre procreantur, ad lllyriorum praefectum datam, 
quam Miraeus primus edidit et editiones Corporis Juris fere sub finem Novellarum 
praestant. * Lege: serenitas. * Alii Il. 
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NOV. VII. 


Imp. Justini 
de Samaritanis. (A. 572.)' 


Περὶ σαμαρειτῶν. 
O αὐτὸς βασιλεὺς διομήδεε ἐπάρχῳ τῶν ἱερῶν πραιτωρίων ὃ. 


Τὴν ἀσεβῆ τῶν σαμαρειτῶν αἵρεσιν καὶ τὴν παράλογον 
τούτων μανίαν πολλάκις ὅ τε τῆς εὐσεβοῦς λήξεως ἡμῶν πα- 
τὶρ xai ἡμεῖς αὐτοὶ διὰ σπουδῆς ἐϑέμεϑα πρὸς τὸ κάλλιον 
μεταγαγεῖν, xol τὰς αὐτῶν ἐλευϑερῶσαε ψυχὰς τῆς ἐπικρα- 
τούσης αὐτὰς νόσου. ἀλλ οὐχ ἰσχύσαμεν ἐπὶ τοῖς πολλοῖς 
τούτων τὸ ἐσπουδασμένον ἡμῖν καὶ τοῖς πάλαε" πράξασϑαι. 
χεχωρήχασε γὰρ elg τοσοῦτόν τινες αὐτῶν μανίας, ὥστε δὴ καὶ 
τοῦ σωτηριώδους τυχόντες βαπτίσματος πάλιν ἐπανῆλθον ὅϑεν 
ἐξῆλθον κακοῦ, [xci]* ταὐτὰ σαμαρείταις τιμῶντές τε καὶ λυτ- 
τῶγτες διηλέγχϑησαν. ἔδοξε τοίνυν ἡμῖν ὀρϑῶς ἔχειν τὸν 
πάλαι καὶ πρότερον xav αὐτῶν τεϑέντα παρὰ τοῦ ἡμετέρου 
πατρὸς νόμον" ἀνανεώσασϑαι. 

α΄. Καὶ διὰ τοῦτο ϑεσπίζομεν μὴ κληρονομεῖν αὐτοὺς ἐκ 
διαϑηχῶν ἢ τούτων χωρὶς, μηδὲ πρεσβεῖα λαμβάνειν, ἢ κατὰ 
δωρεᾶς τρότεον χομέζεσϑαι" τιρᾶγμα, ἀλλὰ μηδὲ χατὰ τὴν ἐξ 
ἀδιαϑέτου κλῆσιν διαδόχους ἔχειν σὰαμαρείτας ἢ ὅλως algert- 
xovg, μηδὲ σχηματιζομένους μὲν τὴν ὀρϑὴν τῶν χριστιανῶν 
προσδέχεσϑαι πίστιν ταῖς δὲ ἀληϑείαις οὐχ οὕτω φρονοῦντας 
ἢ πράττοντας τὰ ravit! συμβαίνοντα, μηδὲ μὴν διαϑήκας at- 
τοὺς" γράφειν ἢ ληγάτα χκαταλεμττάνειν ἢ δωρεῖσθαι, πλὴν el 
μὴ ὀρϑόδοξοι εἶεν καὶ πίστει καὶ ἔργοις οἵ ταῦτα" ληψόμενοι, 
εἰ γὰρ μηδεὶς τούτων y, τῷ ἱερωτάτῳ ταμιείῳ τὰς τούτων 
περιουσίας μετὰ τελευτὴν προσήχειν κελεύομεν. ὥστε καὶ ὃ 
πρῴην φιλοτιμηϑεὶς τούτοις παρὰ τοῦ ἡμετέρου πατρὸς ϑεῖος 





' Haec Novella tum in collectione 168 Novellarum tamquam Nov. 144, tum in 
collectione Novellarum Justini servata est, et inde a Haloandro et Scrimgero edita. 
Eandem commentati sunt Athanasins et Theodorus: Athanasii epitome transiit in 
Collectionem constitutionum ecclesiasticorum. Denique in Basilicis posita est lib. I. 
li. 1. cap. 56 ed. Heimhach. I p.31. — ? Athanasius: Αὐτοκράτωρ Ἰουστινιανὸς 
(. Ἰουστῖνος) Διομήδει ἐπάρχῳ πραιτωρίω». * Hal. κατὰ τοῦτο πάλαι. 
Serimg. x«i τὸν τὸ πάλαι. — Emendavit Hombergk. * Ex conjectura addo. 
* Sc. Nov. 129 Justiniani. * Sic Hel. et Basil. Serimg. ἐποιεῖσθϑαι. ? Sic 
Hal. Bawil. τὰ αὐτῆς. Scrimg. καῦτα. ? Omnes εἰς αὐεοὺς, sed Hal. prae- 
Positionem delendam esse vidit. — ? Verba oi ταῦτα Scrimg. non habet. 
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τύπος, νόμος τάξιν ἐπέχων, Óidorc αὐτοῖς ziroorouciy τε xal 
χληρονομεῖσθαι, xai τεμᾶσϑαε ἀτ;άτοις: f χαταλεμπάνειν πρε-- 
σβεῖα, σχολάσεε τὸ λοεπὸν χαὶ xcÓcuxal" ἰσχὲν οὐδειιίαν ἕξει. 
τῆς γὰρ ἐκ τυοΐτον φιλανϑοωπίας ἀταξίοες ἑαττοὶς ἀποδείξαντες 
εἶναε οἱ τὰ σαμαρειτῶν μαινόμενοι, οἶχ ἕτερον Y, σφᾶς αὐτοὺς 
ἐπιμέμψονταε, ἀλλοτριοίμενοε μὲν τῆς ix τοῦ μεγάλου ϑεοῖ 
xai σωτῆρος ἡμῶν ἰγσοῖ χριστοῦ “ιλανϑρωττίας, ἐχπίπτοντες 
δὲ xci τῶν πρῴην αὐτοῖς ix τῆς ἡμετέρας δηοϑεισῶν βασιλείας 
ιλοτιμεῶν πρὸς τὸ τῆς ἀμείνονος γενέσθαι yrourc, οὐ μὴν 
ἵνα μέχρε παντὸς ἐπὶ τῆς οἰχείας διαμένοιεν χαχοδοξίας. 

p. Ἐξαιροῦῖμεν δὲ τοῦ παρόντος νόμου τοὺς τὰ σαμαρει-- 
τῶν πρεσβείοντας γεωργούς, οὖχ αἰτῶν χάριν, ἀλλὰ διὰ τὴν 
τῶν nag αἰτῶν γεωργοιμένων χωρίων σύίστασιν, xai διὰ τοὺς 
ἐχεῖϑεν εἰσαγομέγους '2 φόρους τε καὶ προσόδοις, ἐξ ἀγροιχίας 
τε πλανωμένοις. τούτοις γὰρ 7ράφειν ἐφίεμεν χληρονόμους τε 
χαὶ ληγαταρίοις τοὺς αἰτῶν ἀνιόντας τε χαὶ χατιόντας, χαὲ 
τοὺς ἐκ πλαχίου αὐτῶν συγγενεῖς, κἄν εἰ σαμαρειτιχῇ πλάνῃ 
χρατοῖντο"", γεωργοῦντας μέντοι τὰ γίδια, ὡς τῆς ἐντεῖϑεν 
εὐπορίας εἰς τοὺς τὰ χωρία xexiruévovg φερομένης xai δὲ αὐ- 
τῶν εἰς τὸ δημόσιον. χαὶ Quadro» δὲ χωρὶς οἱ προῤῥηθέντες 
ἐπὶ τὸν ἀλλήλων ἕξουσι χλῆῖρον διὰ τὴν αἰτὴν πρόφασιν. ἐπεὶ 
xol μηδενὸς τοΐτων εὑρισχομένου, τὸν κύριον τοῦ χωρίου ἐν ᾧ 
γεωργὸς ἦν ὃ τελευτήσας τὰ παρ᾽ ἐκείνου καταλειφϑέντα λαμ-- 
βάνειν βουλόμεϑα, καὶ τὴν τοῦ ταμιείου τάξιν ἔχειν αὐτόν, οἷα 
δη καὶ τοὺς δημοσίους φύρους ὑπὲρ ἐκείνου τεληροῦντα. σαμα-- 
ρείτην δὲ στρατεύεσθαι παντελῶς οὐ συγχωροῦμεν, GÀX οὐδὲ 
πολιτικὸν μετιένει φρόντισμα, οὐδὲ μὴν συνηγορεῖν ἢ συν- 
εδρεύειν ἢ τοῖς λογιωτάτοις συνίστασϑαι ῥήτορσιν ὅλως ἢ νέους 
γαιδεύειν. εἰ δὲ χαί τινες ἐκ τούτων τυχόντες τοῦ σωτηριώδους 
βαμτίσματος φανεῖεν ἐπὶ τὴν προτέραν πλάνην ἐπανελϑόντες, 
τὰ σάββατα :ταραφυλαττόμενοι ἢ ἄλλα τινὰ" πράττοντες τὰ 
διελέγχοντα αὑτοὺς ὑποχρίσει τὸ ἅγιον παραλαβεῖν βάπτισμα, 
δημεύεσϑαι τούτους κελεύομεν καὶ τιρὸς ἐξορίαν διηνεχῆ παρα- 
δίδοσϑαι. ταῖς δὲ αὐταῖς ὑπάγομεν ποιναῖς καὶ τοὺς ἀσεβῆ 
σεροστασίαν κατὰ τῆς ὀρϑῆς τῶν χριστιανῶν πίστεως τοῖς τοι- 
οὗτοις ἀπονέμοντας. χαλῶς δὲ ἔχειν δοχεῖ τὸ μηδὲ προχείρως 


a-———X— -- m ri iem m n eer — cem 


" Nov. 129 landata. — " Scrimg. σχολάσαι τὸ λοιπὸν χαϑάπαξ. " Bal. 
addit τῷ δημοσίῳ. " dem: χἄν 5 σαμαρειτικὴ πλάνη χρκτῇ, τοὺς y. 
!! Sic Basil. Scrimg. 7 x«i πρ. Hal. ἢ τὰ ἄλλα τινὰ ng. 
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αὐτοὺς εἰσδέχεσϑαι τῷ ἀχράντῳ προστρέχοντας βαπτίσματε, 
ἀλλὰ μετά τινος παραφυλαχῆς καὶ κατηχήσεως ἐν ἀρχοῦντι 
χρόνῳ γινομένης. φαμὲν δὴ τοὺς μὲν μετὰ χρηστῆς διδασχαλίας 
ὅλως αἰσθανομένους ἐπὶ ἐνιαυτοὺς δύο κατηχεῖσϑαι, μανϑάνειν 
τε τὰς γραφὰς κατὰ τὸ δυνατὸν, καὶ τότε τεροσφέρεσϑαι τῷ τῆς 
ἀπολυτρώσεως βαπτίσματι", τῇ μετανοίᾳ τοῦ τοσούτου χρόνου 
χαρπουμένους τὴν ὡς ἀληϑῶς ἀπολύτρωσεν. τοὺς δὲ νέους 
σφόδρα καὶ διδασκαλίας οὐ συνιέντας ἐφίεμεν καὶ τῆς παρα- 
τηρήσεως ταύτης χωρὶς ἀξιοῦσϑαι τοῦ ἁγίου βαπτίσματος. σα- 
μαρείτης δὲ οὐδεὶς οἰκέτην χριστιανὸν ἕξει, ἀλλ᾿ ἅμα τῷ κτή- 
σασϑαι τοῦτον εὐθέως εἰς ἐλευϑερίαν ἁρπάζεσϑαι. εἰ δὲ καὶ 
τῆς ὁμοίας αὐτῶν κακοδοξίας ὃ οἰχέτης ἐστίν, ἐξέστω αὐτῷ τὴν 
τῶν χριστιανῶν ἀσπαζομένῳ δόξαν εὐθὺς καὶ τῆς ῥωμαϊκῆς 
ἀπολαύειν ἐλευϑερίας. 

Τὰ τοίνυν παραστάντα ἡμῖν καὶ διὰ τοῦ παρόντος δηλού- 
μενα νόμου ἡ σὴ ἐνδοξότης προτιϑεῖσα κατὰ τοὺς συνήϑεις 
τόπους ἔργῳ καὶ πέρατε παραδοϑῆναι τιροσταξάτω. Dat. XV. 
Kal. Iun. Imp. lustini ann. VII. post cons. eiusdem ann. VI." 
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NOV. VIII.' 
lmp. Tiberii 
de heredibus. (A. 574.) 


. Περὶ χληρονόμων ?. 


Θεοῦ τε καὶ δικαιοσύνης μεῖζόν ἐστιν οὐδέν. τούτων γὰρ 
χωρὶς οὐκ ἂν τι τῶν δεόντων πραχϑείη ποτὲ καὶ διαφερόντως 
ἐν τῷ καϑ' ἡμᾶς πολιτεύματι. ἐντεῦϑεν καὶ. βασιλεύειν ἐστὶν 
ὀρϑῶς χαὶ τοὺς ὑπηχόους εἰς εὔνοιάν τε καὶ πᾶσαν εὐγνωμο- 

᾽ A € ^ € ^ , 
σύνην ἐφέλκεσθαι. διὸ xal ἡμεῖς ἐκ ϑεοῦ τε καὶ δικαιοσύνης 


5 Basil. τῷ τῆς ἀπολουτρώσεως ἁγίῳ βαπε., εἰ mox rursus ἀπολούτρω- 
σιν. Non male. 'é Serimg. anno ΠΙ. Theodorus: ἐξεφωνηϑη ini ro? ζ΄ 
ἔτους βασιλεέας ἰουστινιανοῦ (l. ἰουσείνου). Cf. Diener Gesch. d. Novv. p. 527. 

! Possis hoc loco intercalare auream bullam Justini, cujus mentio fit in Coll. 
IL Nos. 117. * Est in Collectione 168 Novellarum Nov. 164, quo loco a Theo- 
éoro tractata est atque primum edita ab Haloandro. |n collectione Novellarum Ti- 
beri, cajus memoriam servavit Cod. Marcianus, secundo loco posita erat. Particula 
ejus recepta est in Basil. XLV, 3, 9, et exinde repetita apud Michaelem Attalen- 
sem in Leuncl. JGR. 11. p. 37. ὃ Theod. Περὶ κληρονομιῶν ἰουστένου καὶ 
τιβερέου. ξ 
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τὰ σχῆπτρα παραλαβόντες, εἰ καὶ πολλαῖς περιελόμεϑα ταῖς 
φροντίσιν, ὅπως ῥωμαῖοι μὲν ταῖς ἀρεταῖς αὐξηϑεῖεν, βάρβαροε 
δὲ νικηϑέντες ἐφυποχλιϑεῖεν, ὅμως οὐκ ἔξω φροντίδος yeyóva- 
μεν, ὡς ἄν καὶ περὶ τῶν ἰδίᾳ λυσιτελούντων τοῖς ὑπηκόοις ἣ 
δέουσα γένηταε πρόνοια. πολλὰ μὲν οὖν τῶν πρῴην συγκεχυ-- 
μένων διορϑώσαντες, προσήκειν ἡγησάμεϑα καὶ τὸ τερὶ τῶν 
διαδόχων ἠμελημένον ἐκ πλείστου πρὸς τὴν ἀρέσχουσαν ϑεῷ 
πρᾶξιν ἐπαναγαγεῖν. ἔγνωμεν γὰρ, ὥς τινες περινοστοῦντες 
τὰς τῶν τελευτώντων περιουσίας διαταράττουσιν, ἀλλ᾽ οὔτε 
διαϑήχας ἐῶσι κρατεῖν οὔτε μὴν τὰς ἐξ ἀδιαϑέτου διαδοχὰς 
χώραν λαμβάνειν, τοῖς μὲν κινητοῖς πράγμασι σφραγῖδας ἐπι- 
βάλλοντες, τοῖς δὲ ἀχινήτοις σανίδας ἐπιτιϑέντες, ὡς ταύτῃ 
τῆς ἐκείνων διαδοχῆς ἐπαύξειν τὸ καὶ τὴν πρέπουσαν λαβεῖν 
τάξιν. ἐπειδὴ δὲ οὐχ οἷόν τὲ τὸ χαϑ' ἕκαστον τῶν ἐπὶ τοῖς 
τοιούτοις συμβαινόντων ἐν πλήϑει τοσούτῳ μανϑάνειν ἀχριβῶς, 
γεγιχῷ ταῦτα διατυπῶσαι νόμῳ καλῶς ἔδοξεν ἡμῖν ἔχειν. 

α΄. “ιὸ ϑεσπίζομεν, ἅπαντας ἀφϑόνως τῶν οἰχείων ἀπο-- 
λαύειν πραγμάτων τε καὶ δικαίων καὶ ταῦτα παραπέμπειν ἐπὶ 
τοὺς σφῶν κληρονόμους, ἐπιέναι δὲ τῶν πάντων μηδένα καϑάπαξ 
ταῖς ἐκείνων περιουσίαις ἢ τοὺς τούτων διαδόχους ζημίαις 
περιβάλλειν ἢ τίτλους ἢ σφραγῖδας ἐπιτιϑέναι τοῖς πράγμασε 
παρὰ τὸ τοῖς ἡμετέροις νόμοις δοχοῦν. καὶ τὰς ἐξ ἀδιαϑέτου 
γὰρ κλήσεις ἐπὶ ταῖς τούτων διαδοχαῖς βεβαιοῦμεν, καὶ τὰς 
τελευταίας τούτων βουλήσεις νομίμως προϊούσας" οὐκ àrat- 
ροῦμεν. εἰ γὰρ ἀγρυπνοῦῖμεν ἀεὶ καὶ μεριμνῶμεν διὰ τὴν τῶν 
ὑποτελῶν εὐνομίαν τὸ xci τῆς αὐτῶν ϑεραπείας πολλή τις τῷ 
ἡμετέρῳ κράτει καϑέστηχε φροντὶς, ττῶς οὐχ &y καὶ περὶ τοῦτο 
τὸ μέρος προνοήσαιμεν αὐτῶν xol τῆς ἡμετέρας προϑύμως 
μεταδοίημεν εὐεργεσίας; ταῦτα γὰρ ϑεῷ ἀρέσκειν πεπείσμεϑα, 
χαὶ ταύτην δικαιοσύνην εἶναί φαμεν, καὶ τὴν βασιλείαν ἡμῖν 
ἐκ τούτων ἀσφαλῇ τε καὶ ἀτάραχον ἔσεσϑαι πεπιστεύχαμεν *. 
συναριϑμείσϑω τοίνυν καὶ οὗτος ἡμῶν Ó νόμος τοῖς ἄλλοις 
ἡμῶν χατορϑώμασι, καὶ τὸ ὑττήκοον τῶν πρῴην λιπηρῶν ἀπηλ- 
λαγμένον καὶ τοσαύτης ἠξιωμένον παρὰ τοῦ ἡμετέρου κράτους 
7toovoíag ϑεῷ τε καὶ uev. ἐχεῖνον ἡμῖν χάριτας ὁμολογοίη", τὸ 
ϑεῖον εὐχαῖς ἐξιλεούμενον, ἵνα καὶ τῶν πολεμίων κρατήσαντες 
πολλῆς αὐτῶν ἄλλης μεταδοίημεν ἀσφαλείας. 

Τὰ τοίνυν παραστάντα ἡμῖν καὶ διὰ τοῦδε τοῦ ϑείου νόμου 


------ — - - -- τ ῖ ---- - -——— — 


* Sic Dasil. Hal. περευύσας. — ? Hal. πεπείσμεϑα. * Attal. ὁμολογείεω. 
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δηλούμενα φυλαξάτωσαν οἵ τε ἐνδοξότατοι χουράτωρες τῶν 

Sei» οἴχων, οἵ ve τὰς μεγίστας ἢ καὶ ἐλάττους ἀρχὰς l9oyaw 
ἐπιτεεραμμένοε χατά ve τὴν εὐδαίμονα πόλιν ταύτην xol μὴν 
καὶ ἐν ταῖς ἐπαρχίαις, δήμευσέν τε xai κεφαλικὴν ὑφορώμενοιε᾽ 
τιμωρίαν εἰ παραβαῖεν τὰ παρ᾽ ἡμῶν ϑεσπεσϑέντα. ἡ σὴ τοίνυν 
ἐνδοξύτης τὸν παρόντα ϑεῖον ἡμῶν νόμον ἐν τοῖς ἐπισήμοις 
τύποις τῆς εὐδαίμονος ταύτης πόλεως προϑήσει, στελεῖ δὲ 
χαὶ χατὰ τὰς ἐπαρχίας ταῖς συνήϑεσι χρωμένη περὶ τούτου 
προσταξεσεΐ. : 


ΝΟΥ͂. ΙΧ. 
Imp. Tiberii 
- de praesidibus. (4A. 574.)' 


Πευνὶ τῶν ἀρχόντων. 


Οὐ τὸ νομοθετεῖν τὰ πρέποντα μόνον ἐστὶν ἀγαϑὸν μέγι- 
στον, ἀλλὰ καὶ τὸ τὰ ϑεσπισϑέντα φυλάττειν ἀχριβῶς καὶ τερὸς 
ἔργον ἄγειν, καὶ τοὺς παραβαίνοντας ταῖς ἁρμοδίαις ὑποβάλλειν 
ποιναῖς. τί γὰρ ὄφελος ἔσται τῶν νόμων, εἰ μέχρε γραμμάτων 
εἶεν οὗτοι, καὶ μὴ τὸ χρήσιμον διὰ τῶν πραγμάτων αἰτῶν xci 
τῶν ἔργων τοῖς ἀρχομένοις παρέχοιεν; ἴσμεν τοίνυν τὴν βασι- 
λείαν σφόδρα τῶν ὑποτελῶν χηδομένην προῖχα τὰς ἀρχὰς τοὺς 
τῶν ἐπαρχεῶν ἡγουμένους λαμβάνειν πολλάκις διορίσασαν", ἵνα 
χαὶ αὐτοὶ καϑαρῶς χρώμενοι ταύταις τοῖς ἀρχομένοις τὸ δίκαιόν 
τε xai ἴσον νέμοιεν, τὸ δὲ δημόσεον εὐπτοροίη τῇ τῶν ὑποτελῶν 
ἀβλαβείᾳ. ἀλλὰ ταῦτα μὲν κατὰ μικρὸν εἰς λήϑην ἦλϑε, τῇ 
πλεονεξίᾳ τῶν τὰς ἀρχὰς πριαμένων μᾶλλον ἢ παρειληφοτων 
γιχηϑέγντα. 

α΄. Ἡμεῖς δὲ τοὺς περὶ τούτων ἀνανεούμενοι νύμους ϑεσπί- 
ἴομεν ἄρχειν μὲν ἐχείνους τοὺς ἐξ ἀγαϑῆς γνωρεζομένους δόξης 
χαὶ πλείστην τοῦ διχαίου φροντίδα τιϑεμένους, δώρων ve? καὶ 
πάσὴς δόσεως χωρὶς “αραλαμβάνειν τὰς ἀρχάς. xoi τοὺς μὲν 





Ἶ Apud Theodorum subscriptio est: ἐξεφωνήϑη μηνὶ δεχεμβρίῳ ivd. η΄ ἐπὶ 
τῆς βασιλείας ἐουστίνου τιβερ΄ου καίσαρος, i. e. anno 574 

! [n collectione 168 Novellarun est Nov. 161, ibique primum cdita ab ila- 
landro, et epitomata a Theodoro: in collectione Novellarum Tiberii tertia erat. 
In Basilicis posita est lib. Vl. tit. 3. cap. 9. 12. 46. 47. — * Videsis e. g. Nov. V 
leni paulo ante positum. Cf. etiam Novellas Justiniani 8. 17. 128. ὃ Sic 
Pa. Hal δώρου. 

9* 
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ὑποτελεῖς ἀβλαβεῖς τε xol ἀζημίους διαφυλάττειν, τοὺς δὲ δη- 
μοσίους ἐπιμελῶς διανύειν φόρους, μήτε δὲ" αὐτοὺς ἢ τοὺς 
αὐτῶν παρέδρους ἢ καγγελλαρίους ἢ δομεσειχοὺς 3) τινὰ τῶν 
αὐτοῖς προσηκόντων Aaufávew τὲ παρὰ τῶν ἀρχομένων, πλὴν 
el μὴ κατὰ τὸ τετραπλάσιον (ὡς οἱ νόμοι φασὶ) τὸ παρ᾽ αὐτῶν 
ληφϑὲν ἐχτίσαι βούλονται" ἀλλ᾽ ἀρκεῖσϑαε τοῖς ἐκ τοῦ δημο- 
σίου καὶ τοῦ νόμου διωρισμένοις. παυσομένους τῆς ἀρχῆς τὰς 
νενομισμένας πεντήχοντα προσεδρεύειν αὑτοὺς ἡμέρας δημοσι- 
εύοντας, καὶ τοῖς ἐνάγειν βουλομένοις ἀπολογεῖσθαι" μὴ περαιω- 
ϑείσης ". δὲ τῆς δίκης εἴσω τῶν πεντήκοντα ἡμερῶν, χρηματικῆς 
μὲν οὔσης, διδότω προχουράτωρα, ἐγκληματικχῆς δὲ, μέχρε 
πέρατος μενέτω τῆς ὑποϑέσεως, τῶν δικαζόντων, εἴτε ἄρχοντές 
εἰσιν εἴτε παρὰ τῶν ὑπάρχων ἐδόϑησαν, εἰ μὴ ἐντὸς ἡμερῶν 
εἴχοσι τοῦ ἀρχϑῆναι τὴν δίκην ταύτην περαιώσουσι, δέκα χρυσίου 
λιτρῶν προστιμωμένων, τῆς δίκης κατὰ τὰ προειρημένα τεροΐϊ- 
οὐσης. εἰ γάρ τινὲς τούτων χακῷ τῷ συνειδότε βαλόμενοι 
λαϑόντες φύγοιεν ἢ καὶ ἱεροῖς προσδράμοιεν" οἴχοις, τῆς οὐσίας 
ἐκπεεσοῦνται, τοῖς ἠδικημένοις πρὸς τὸν νόμον xal τὸ τῶν 
ἀδικημάτων μέτρον ταύτης υἰαΙ φεϑ ΘΟ ΜΈΝΗ : καὶ καϑάπερ ἂν 
7) περὶ τούτου τιροϊοῦσα πρᾶξις" καὶ ἐχ μιᾶς μοίρας xara τὸ 
πρῴην νενομοϑετημένον παραστήσειε", τὰ εἰσαχϑέντα ὑπὲρ 
τῶν ὑποτελῶν διαμενέτω βέβαια, μενόντων δηλονότι xal τῶν 
ἄλλων βεβαίων, ὅσα πρὸς τὴν τῶν ὑποτελῶν λυσιτέλειαν περὲ 
τῶν ἀρχόντων καλῶς παρὰ τῆς βασιλείας νενομοϑέτηται. ὥσπερ 
δὲ τοὺς ταῦτα πλημμελοῦντας χολάζομεν, οὕτω καὶ τοὺς κατὰ 
ταύτην τὴν πρόφασιν λαμβάνοντάς τι τῶν κεχωλυμένων παρ᾽ 
αὐτῶν τῇ" τοῦ τετραπλασίου καϑυποβάλλομεν ἀποδόσει. 

B. Καὶ ταῦτα νομοϑετεῖν ὑπῆλθεν" ἡμῖν τὴν τῶν ὑπηχόων 
εὐπορίαν τε καὶ ϑερατείαν περὶ τιολλοῦ ποιουμένοις, οὐ μὴν 
τῶν ἐντεῦϑεν εἰσαγομένων τῇ βασιλείᾳ πόρων. συναιροῦμεν ? 
γὰρ ταῖς τῶν ἀρχόντων δόσεσει καὶ τὰ παρ᾽ αὐτῶν προσαγό- 
μενα τῷ βασιλικῷ λόγῳ σουφφράγια » εἰς πλεῖστον ὄγκον ἀνα- 
φερόμενα χρημάτων, tva xai ταύτῃ πως τὸ δημόσιον εὔροιαν 
ἔχοι, καὶ πρὸς εὐπορωτέραν τάξιν ἐπανέλϑοι ἀπηλλαγμένον 





4 [dem δέ, quod similiter e Basil. emendavi. * Basil. addunt: τουτέστε 
τὸ μὲν διπλοῦν τῷ δημοσίῳ, τοῖς δὲ ζημιωϑ εἴσι τὸ ἕτερον. 5 Bas. περατωϑ. 
Ἶ Bas. βαλλόμενοι πρὸ τοῦ πληρῶσαι τὰς ν΄ ἡμέρας λαϑ. ? Bas. προσ- 
φύγοιεν. 5 Sic Bas. Hol. διάταξι. — '" Bas. xaz& τὰ προειρημένα ncga- 
στήσοι. " Hal. τῇ non habet. ? Basil. ἐπῆλϑεν. 9 Bas. συναιρεῖται, 
ubi Heimbach conjicit συναναιρεῖται. Forte συναναιροῦμεν. 





Imp. Tiberii. 21 


τῶν ἐπινενοημένων τισὶν ἀπὸ χρόνου τινὸς πρὸς βλάβην vov- 
του τελῶν. τῷ γὰρ ἡμετέρῳ κράτει μία τές ἐστιν αὕτη σπου- 
δὴ, τὰς ἐπαρχίας εὐνομεῖσϑαί τε καὶ ἀσφαλῶς οἰχεῖσθαι καὶ 
τῆς τῶν ἀρχόντων ἀπολαύειν δικαιοσύνης, τούς τε δημοσίους 
ἀμέμπτως εἰσάγεσθαι φόρους. οὗ γὰρ ἄλλως ἔνεστι τὸ πολί- 
τευμα διασώζεσθαι, μὴ τῶν εὐσεβῶν εἰσαγομένων τελεσμάτων, 
ἐξ ὧν τὸ μὲν στρατιωτικὸν τρεφόμενον τοῖς πολεμίοις ἂν- 
ϑίσταται", φρουρεῖ δὲ τούς τε ἀγροὺς καὶ τὰς πόλεις, ἀπο- 
λαύεε δὲ τὰ λοιπὰ τάγματα τῶν ἀπονεμηϑέντων αὐτοῖς, τείχη 
τε καὶ πόλεις ἐπανορϑοῦνται, καὶ τὰ ἄλλα πάντα πρόεισιν, 
ὅσα βλέπει πρὸς τὸ κοινῇ συνοῖσον τοῖς ὑπηκόοις. 

Τὰ τοίνυν παραστάντα ἡμῖν καὶ διὰ τοῦδε τοῦ ϑείου δη- 
λούμενα νόμου ἡ σὴ ἐνδοξότης κατὰ τὴν εὐδαίμονα πόλιν ἐν 
τοῖς εἰωϑόσι τόποις προϑήσει, στελεῖ δὲ καὶ χατὰ τὰς ἐπαρ- 
χίας τοῖς συνήϑεσι χρωμένη προστάγμασιν, ἵνα πάντες ἴδοιεν, 
ὅση τὶς ἡμῖν ἔστι τοῦ τε δημοσίου τῆς τε τῶν ὑπηκόων ἡμῶν 
ἀβλαβείας φροντίς “-. 


ΝΟΥ͂. Χ. 
Imp. Tiberii 
de primitiis praedae. 
Περὶ τῶν ἀχρολείων !. 
Non eztat. 


NOV. XI. 
Imp. Tiberii 
de relevatione publicorum. (ἀ. 575.)! 


Περὶ χκουφισμῶν δημοσίων. 


Μέγιστα τῶν ἐν ἀνθρώποις ἐστὶν ἀγαθὰ δικαιοσύνη τὲ 
xal φιλανϑρωπία, ἡ μὲν τὸ ἴσον ἑκάστῳ νέμουσα καὶ τῶν ἀλ- 


"* Bas. ἀντιχκαϑίσταται. ὀ Theodorus subscriptionem habet: ἐξεφρωνήϑη 
μηνὶ δεκεμβρίῳ ἰνδ. η΄ ἐπὶ τῆς βασιλείας τιβερίου, b. e. anno 574. 

! Haec quartae Novellae Tiberii rubrica est in indice collectionis Novellarum 
Tiberii, quem Marcianus Novellarum Codex hodiedum praestat. Ibi tamen ἀχρολέων 
scribitur, quod inauditum est. Emendavi περὶ ἀχρολείων i, e. de primiliis praedae. 
Fortassis hac Novella determinatum erat, quanta pars praedae fisco reservanda sit. 
Videatur Ecloga tit. XVIII. 

! Est Nov. 163 in Coll. 168 Novellarum, quinta in Coll. Novellarum Tiberii. 
Primum edita est ab Haloandro: epitomen ejus continet Theodori Breviarium. 
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λοτρίων οὐκ ἐφιεμένη, ἡ dà πρὸς ἔλεον τρέχουσα καὶ χρειῶν 
τοὺς δεομένους ἐλευϑεροῦσα δυσχόλων. ταῦτα τὴν βασιλείαν 
οἶδε κοσμεῖν καὶ ἀσφαλεῖν, καὶ τὸ πολέτευμα διασώζειν, καὶ 
τὸν ἀνθρώπινον καλῶς διαχυβερνᾶν βίον. ὅϑεν καὶ ἡμῖν ix 
ϑεοῦ τὰ σχῆτετρα λαβοῦσι γίνεταε περισπούδαστον ἐκ τούτων 
δὴ τῶν ἀγαθῶν διαφαίνεσϑαι πράξεων, ἵνα τὸ χρήσιμον τοῖς 
ὑπηχόοις παρέχοντες τὴν ἐξ ἀρετῆς τε καὶ δόξης ἔχοιμεν ἀμοιβήν. 
ἴσμεν τοίνυν τὰς ἐπαλλήλους τὰ καὶ πολυτρόπους τῶν ἀν- 
ϑρώπων φϑορὰς εἰς τοσοῦτον τὰς κτήσεις καταγαγεῖν ἀπορίας, 
ὡς μηδὲ προσόδους εἰσάγειν δύνασθαι τοῖς χεχτημένοις, μηδὲ 
μὴν τοὺς τῶν δημοσίων αὐταρχῶς εἰσχομέζειν φόρους, καὶ ταῦτα 
στρατιωτικῆς τ καὶ τῆς ἄλλης xarà τὸ ἀναγκαῖον προϊούσης 
ἐπικειμένης δαπάνης, xal σφόδρα συνωθούσης ἡμᾶς πολλοῖς 
περιῤῥεομένους πολέμοις συχνὰς ποιεῖσϑαε χρημάτων τὰς ἔπι- 
δόσεις. ἐμεριμνήσαμεν οὖν ἱχανῶς, πῶς ἂν γένοιτο καὶ τὴν 
χρείαν πληρῶσαι καὶ τῶν ὑπηχόων τὴν ἔνδειαν ϑεραπεῦσαι, 
πρὸς πολλά τε μεριζομένης ἡμῖν τῆς περὶ ταῦτα γνώμης, 
ἐχράτησεν ὅμως τὸ μᾶλλον τρὸς φιλανϑρωπίαν ἰδεῖν, καὶ τῆς 
ἀρεσχούσης ϑεῷ μεταδοῦναι τοῖς ὑποτελέσε βοηϑείας, τὸ δὲ 
λοιπὸν" τοῖς χοινοῖς δαπανήμασιν ἐκ τῶν βασιλιχῶν ἀντεισ- 
αγαγεῖν ϑησαυρῶν. 

α΄. ᾿Αναϑέντες τοιγαροῦν καὶ ταύτην ἡιιῶν τὴν φροντίδα 
τῷ δεσπότῃ χρ ἱστῷ, xal πρέποντα πράττοντες ταῖς παρούσαις 
τῆς μεγάλης ἑορτῆς ἡμέραις τοῦ ΄σωτηριώδους πάϑους xai τῆς 
ἁγίας αὐτοῦ ἀναστάσεως, προσάγομεν ὑπὲρ πολιτεύματος εἰ- 
χότως αὐτῷ xol τὴν ἐπὶ τοῦ παρόντος δωρεὰν, δι’ ἧς conce- 
dimus γεωργοῖς τε xal συντελεσταῖς ἅπασε (ταὐτὸν δέ ἐστιν 
εἰπεῖν τοῖς τῶν χωρέων κυρίοις) integrum unum canonem τῶν 
δημοσίων φόρων, αὐτῆς εἰς quadriennium διαερουμένης, τουτ- 
ἐστε τῆς μὲν εἰσελευσομένης ἐννάτης ἐπινεμήσεως τετάρτην τού- 
του μοῖραν, τῆς δὲ μετὰ ταύτην δεκάτης τοσοῦτον ἕτερον μέρος, 
ὁμοίως καὶ τῆς ἑνδεκάτης" ἐπινεμήσεως ἀνὰ τετάρτην μοῖραν, 
συναπομειοῦντες xal τὰς ὁπωσοῦν ὑπὲρ τούτων παρεχομένας 
τισὶ συνηϑείας. 

B. ᾿Αφίεμεν δὲ τούτοις καὶ τὰ ἐλλείμματα τοῦ φϑάσαντος 
χρόνου μέχρι πέρατος τῆς ἄρτι περιελϑούσης" quintae ἐπενδ- 
μήσεως, καὶ ϑεσπίέζομεν μηδεμίαν εἴσπραξιν γενέσϑαι τῶν παρ᾽ 
ἡμῶν φιλοτιμηϑέντων εὐσεβῶν τελεσμάτων, εἴτε τὴν μεγίστην 


pd 





——— 


* Malim λεῖπον. * Adde xai δωδεχάτης, suadente Theodoro. — * Lege παρελϑ. 
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ἀρχὴν ὁρᾷ ταῦτα τῶν ἀνατολιχῶν ἱερῶν πραιτωρίων, εἴτε τὴν 
παρ᾽ ἰλλυρίοις ἐπαρχότητα, ἢ τὴν ἀρχὴν τῶν νήσων καὶ τῶν 
ἐπὶ σκυϑίας τε καὶ μυσίας στρατεωτικῶν ταγμάτων, ἢ τὰς 
ϑείας ἡμῶν λαργιτέονας, ἢ καὶ ἄλλην ἀρχήν ἀπαγορεύοντες 
βουλευταῖς τε καὶ ἐχλήπτορσε, σχρινιαρίοις τε καὶ ταξεώταις, 
παλατίνοις τε καὶ ἀνυταῖς, ἔτε ye μὴν καὶ ὑποδέχταις, καὶ 
παντὶ δημοσίων ἀπαίέτησίν τε καὶ ὑποδοχὴν ποιησαμένῳ ce καὶ 
ποιουμένῳ περινοίαις χρῆσθαι κατὰ τῶν γεωργῶν ve καὶ ὑπο- 
τελῶν, ἢ καὶ τοὺς τῶν χωρίων δεσπότας, ὡς διαφόρους" ἐκ 
τῶν συγχεχωρημένων ἐλλειμμάτων προβάλλουσιν ὑπὲρ αὐτῶν 
ἢ καὶ ἀντιφωνήσεις ἢ ἐγγύίας καὶ ὁμολογίας λαβοῦσι δολερῶς. 
ἀχυροῦμεν γὰρ πᾶσαν κατὰ τῆς ἡμετέρας φιλοτιμίας γενομένην 
ἢ καὶ γενησομένην περιγραφὴν, ἐκείνου δήλου ὄντος, ὡς εἴ τι 
φϑαάσαντές τινες τῆς ἡμετέρας δωρεᾶς εἰσέπραξαν ἐκ τῶν μέχρε 
τῆς πέμπτης ἐπινεμήσεως ἐλλειμμάτων xal τοῦτο μὴ χκαταϑέντες 
φανείησαν, τοῖς δημοσίοις αὐτὸ τρόποις ἅπασιν εἰσχομιοῦσιε 
λογισμοῖς. τοὺς γὰρ ὑποτελεῖς εὐεργετοῦντες τῆς παρούσης 
αὐτοῖς μεταδεδώκαμεν φιλανθρωπίας, οὐ μὴν καὶ τοῖς τὰ δη- 
μόσια τέλη λαβοῦσιν εἰς χέρδος οἰκεῖον ἀπενέγκασϑαι βουλο- 
μένοις τήνδε τοῦ ῥηθέντος ἐγκαίρου xavóvog συγχώρησιν ἐποιη- 
σάμεϑα᾽ τῆς ἐτησίας ἐμβολῆς xav οὐδένα τρόπον ἐλαττουμένης. 
δεῖ γὰρ τὸ μέτρον ἅπαν τοῦ τε σίτου καὶ τῶν ἄλλων εἰδῶν καὶ 
συντελεσθῆναι xal εἰσκομισϑῆναε κατὰ τὸ εἰωϑός τε καὶ νενο- 
μισμένον, τῶν τιμημάτων τῆς συγκεχωρημένης παρ᾽ ἡμῶν xa 
ἕχαστον ἔτος τετάρτης μοίρας ἐπὶ τὸν τετραέτη χρόνον χατὰ 
τὴν δημοσίαν τράτεεζαν λογιζομένων τοῖς ὑποτελέσε τοῖς ἄλλοις 
τοῖς παρ᾽ αὐτῶν ἐν χρυσίῳ συντελουμένοις ἤτοι καταβαλλομένοις 
ἐχ τοῦ δημοσίου. ταὐτὸ δὲ τοῦτο ἐν ὁσροηνῇ καὶ τῇ μέσῃ τῶν 
ποταμῶν πραχϑήσεται χάριν τῶν ἐν εἴδεσι συντελουμένων ὑττιέρ 
τε τῶν ἀποϑέτων καὶ τῆς στρατιωτικῆς δαττάνης. ὁμοίως δὲ 
καὶ ἐπὶ τοῖς λεγομένοις τῶν εἰδῶν πλωΐμοις, γινομένοις ἐπέ τε 
τῆς Aa GG v χώρας xai βοσπόρου καὶ yegaovvr aov). λήψονται 
γὰρ τὰ τούτων ix τοῦ δημοσίου τιμήματα κατὰ τὸ τεταγμένον 
ἐπὶ ταῖς τραπέζαις τῶν ὑπάρχων ὅϑεν εἰσάγεται ταῦτα, ὥστε 
καὶ αὐτοὺς τῆς ἡμετέρας ἀπολαύειν κατὰ τοῦτο φιλανϑρωπίας. 
τὴν γὰρ τῶν αὑτῶν εἰδῶν εἰσχομιδὴν ῥᾳϑυμεῖσϑαι παντελῶς 


4 Nisi quid desit, quod Haloondro et Hombergkio visum est, legendum: ἤ xai 
roig τῶν χωρίων δεσπόταις, ὡς ἄρα φόρους — προχαταβάλλουσι»ν. ΟΕ. supra 
Nov. V. c. 2. * Hal. nÀwipoig --- βόσπορον xci χερσόνγησον. 
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οὔκ ἔστιν ἀσφαλὲς, τῆς δαπάνης ἀπαραιτήτου καθεστηκυίας xerà 
τὰ κοινὰ συνιστώσης ὡς εἰπεῖν πράγματα. πιστευόμεϑα δὲ 
καὶ ix ταύτης ἡμῶν τῆς δωρεᾶς μεγάλας ἔσεσθαι τῇ πολιτεέςε 
προσϑήκας, τοῦ ϑεοῦ πάντα αἴσια ἡμῖν διὰ τῶν τοιούτων 
παρεχομένου πράξεων. τῶν παραβαίνειν τολμώντων τὰ παρ᾿ 
ἡμῶν ὑπὲρ τῆς τῶν ἀρχομένων ὠφελείας διατυπωθϑέντα περέ 
τε τὴν οὐσίαν καὶ τὴν σωτηρίαν αὐτὴν κινδυνευόντων. 

Τὰ τοίνυν παραστάντα ἡμῖν καὶ διὰ τοῦδε τοῦ παρόντος 
δηλούμενα ϑείου νόμου ἡ σὴ ἐνδοξότης προγράμμασι χρωμένη 
κατά τε τὴν εὐδαίμονα πόλιν καὶ μὴν καὶ τὰς ὑπ᾽ αὐτῆς ἐπαρχέας 
φανερὰ πᾶσι ποιήσεται, ὡς μηδένα τῆς ἡμετέρας διαλαϑεῖν 
φιλοτιμίας ὅ. 


ΝΟΥ͂. XII. 


Imp. Tiberii 
de divinis domibus. (nter 578—582. γ᾽ 


Περὶ τῶν ϑείων οἰκιῶν. 


Ἐν ὀνόματι τοῦ δεσπότου ἰησοῦ χριστοῦ τοῦ ϑεοῦ 
ἡμῶν αὐτοκράτωρ καῖσαρ φλάβιος τιβέριος xcv- 
σταντῖνος πιστὸς ἐν χριστῷ ἡμερώτατος μέγει- 
στος εὐεργέτης εἰρηνικὸς ἀλαμανικὸς γοτϑικὸς 
φραγγικὸς γερμανικὸς àAavixóg οὐανδαλικὸς ἀφρι- 
κὸς εὐσεβὴς εὐτυχὴς ἔνδοξος νικητὴς τροπαει- 
οὔχος ἀεισέβαστος αὔγουστος τῇ ἱερωτάτῃ 
συγκλήτῳ. 

Βασιλείας γνώρισμα ϑεῷ τε πρέπον ἀνθρώποις τε συγ- 
yevig? ἡγούμενοι τοὺς δεομένους εὖ ποιεῖν, τὰς ἀδικίας τε 
ἐχχόπτειν, ὅσα τε τοῖς ὑπηχόοις χρήσιμα βουλεύεσϑαί τε καὶ 
πράττειν, ἡμέρας ὡς εἰπεῖν ἁπάσης καὶ νυχτὸς οὐδὲν fumpo- 
σθϑεν τῆς περὶ ταῦτα πεποιήμεϑα σπουδῆς, ἐξ οὗ τῆς πολι- 
τείας ἡμῖν τὸ χράτος δέδωκεν ὃ ϑεός. ἔνϑεν τοι πολλῶν ἡμῖν 








* Apud Theod. subscriptio est: ἐξεφωνήϑη μηνὶ ἀπριλίῳ idi η΄ ἐπὶ τῆς 
βασιλείας τιβερίου, i. e. anno 515. 
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διαφόρως προσεληλυϑότων, τῶν τὸ ἐπὶ τῆς ἐνδόξου ταύτης 
πόλεως οἰχούντων, τῶν τε ἐξ ἁπασῶν σχεδὸν τῶν ὑπηχόων 
ἐπαρχιῶν, κτήσεις τινὰς ἢ οἰχήσεις βασιλικὰς περὶ τῶν οὔσας" 
ἐχόντων, πράγμασέ τε ἑτέροις καὶ δίκαις περιβεβλημένων, ποι- 
χίλων ἀδικημάτων προσαγγελλόντων τρόπους παρά τε προ- 
γοητῶν χαὶ χαρτουλαρέων καὶ μισϑωτῶν καὶ τῶν ἄλλως προσ- 
ηχόντων ταῖς βασιλικαῖς οἰκίαις κατ᾿ αὐτῶν ἁμαρτάνεσθϑαι᾿ τῶν 
φέρεσϑαι δυναμένων πραγμάτων, ἔστε δὲ ὅπη κτήσεως καὶ 
γηδίων καὶ γεωργῶν ἀφαιρέσεις ὀδυρομένων" τῷ" δὲ ἐνεργο- 
λαβεῖσθαι παρ᾽ αὐτῶν προστασίαν ἄλογον τοῖς ἀλλοτρίοις χω- 
Οέοις τε καὶ ἀγροῖς ἀπονεμόντων, σανίδας τὸ βασιλικὰς ἢ 
σήμαντρα ἐπιτιϑέντων, καὶ ἁπλῶς εἰπεῖν τὰ μὴ προσήχοντα 
οἰκειουμέγνων᾽ τάς τε πρὸς ἑτέρους ἀμφισβητήσεις παραλόγους" 
ἀναδεχομένων, καὶ τοὺς τε ἀνάγειν" βουλομένους μηδὲ τῶν 
οἰκείων ὀφλημάτων ἀπολαύειν συγχωρούντων, τοῖς τε ἐναγο- 
μένοις δίκης χωρὶς xal σὺν βίᾳ τὰς ἀπαιτήσεις ἐπαγόντων 
ἀχρίτως᾽ τινὰς δὲ καὶ χρεῶν συγγραφὰς εἰς τὰς αὐτὰς Jeíoag 
οἰκίας συνθεῖναι στρεβλουμένους παρασχευαζόντων, συμβολαίοις 
τε ἀλλοτρίοις ὠνῶν ἢ δωρεῶν εἰ τύχοι παρεμβαλλόντων εἰς τὴν 
τῶν ἑτέροις ὀφειλομένων περιγραφήν᾽ τὰ μὲν, ὅσα εἰς ἡμετέρας 
ἦλϑεν ἀχοὰς, εὖ διατεϑείχαμεν, τοῖς μὲν ἀποδοϑῆναι τὰ ἀφῃ- 
ρημένα κελεύσαντες, τὰς τε ἀλόγους προστασίας εἴρξαντες, τοῖς 
δὲ τὰς δὐθύνας ἀφέντες, καὶ τὰ γραμματεῖα τῶν χρεῶν ἄκυρα 
καταστήσαντες, τὰς τε ἐπὶ τοῖς συναλλάγμασε γενομένας περι- 
γοέας χκεχωλυχότες, τοῖς νόμοις καὶ τῷ διχαίῳ τῆς ἡμετέρας 
εὐσεβείας σχοπῷ καὶ τοὺς τῶν βασιλικῶν οἴχων προνοητὰς 
ἀχολουϑῆσαι προστεταχότες. ἐπειδὴ δὲ οὐχ οἷόν τε ἦν καὶ 
τοὺς ἔξω καὶ πόῤῥωθεν ἅπαντας εἰς ταὐτὸν ἐνθάδε συνελ- 
ϑεῖν, ἡμῖν τὲ ἕκαστα ἁπανταχοῦ κατὰ τοῦτον πεπραγμένα τὸν 
τρόπον φανερὰ καταστῆσαι, νόμῳ σαφεῖ τὰ περὶ τούτων διορίέ- 
σαι συνείδομεν, ὡς μὴ μόνον τοῖς ἐφ᾽ ἡμῖν, ἀλλὰ καὶ τοῖς ἐς 
ὕστερον ἀνϑρώποις τὰ τῆς ἡμετέρας δικαιοσύνης γενέσϑαι κατά- 
δηλα, καὶ ὡς οὐδὲ τῶν βασιλικῶν ἡμῶν οἴκων ἢ τῶν τούτοις 
ἐφεστώτων εἴ τέ περ ἀδικοῖεν φειδόμεϑα, εὐπορίαν τε καὶ sv- 
δαιμονίαν ἡμετέραν ἡγούμεϑα τὴν τῶν ὑπηχόων εὐπάϑειαν, 
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οὐδέν τε τὰς αὐτῶν περιουσίας, ὅσα ye εἰς πρόνοιαν, τιν βα- 
σιλικῶν διεστάναι, ἐπεὶ μηδὲ τὰ τῶν ϑείων οἴχων πράγματα 
μόνοις ἡμῖν, κοινὰ δὲ τοῦ καϑ' ἡμᾶς πολιτεύματος ἐννοεῖσθαε 
προσήχει. 

α΄. Θεσπίζομεν τοίνυν, μηδένα τῶν ἐνδοξοτάτων ἢ μεγαλο-- 
πρεπεστάτων χουρατώρων τῶν ϑείων ἡμῶν ἢ τῆς εὐσεβεστάτης 
βασιλίδος" οἴκων, οἷς συναρεϑμητέον τήν τὸ πατριμωναλιχὴν 
τήν τὸ τῶν νέων ἐχχλησιῶν προεστῶσαν βασελιχὴν οἰχίαν, ἢ 
χαρτουλαρίων αὐτῶν ἢ προνοητῶν ἢ μισϑωτῶν ἢ ἄλλων τῶν 
ταῖς ϑείαις αὐταῖς προσηχόντων οἰκίαις θαῤῥεῖν τοῦ λοιποῦ 
σανίδας τὴν ἡμετέραν προσηγορίαν φερούσας ἢ εἰχόνας ἢ χα- 
ραχκτῆρας βασιλιχοὺς ἀλλοτρίοις οἴκοις ἢ χωρίοις ἐπιτιϑέναι ἢ 
σήμαντρα χινητοῖς πράγμασι τελευτώντων ἢ περιόντων, ἢ γεωρ- 
γοὺς ἑτέρων ὑποδέχεσθαι, ἢ καταϑέσεις τινὰς παρασχευάζεεν 
ποιεῖσθαι εἰς τὴν βασιλικὴν οἰχέαν αὐτοὺς ἢ καὶ τὰς αὐτῶν 
προσόδους μεταφερούσας, μηδὲ εἰ μοῖραν viva συμβαίη τῶν 
αὐτῶν οἰκήσεων ἢ χωρέων ἢ πραγμάτων ἢ γεωργῶν τοῖς τῶν 
ϑείων οἴχων προσήχειν δικαίοις, ὡς ἄν μὴ ταύτην ἔχοιεν τῆς 
xarà τῶν συγκχεχτημένων ἐπηρείας τὴν πρόφασιν. 

o]. ᾿Αλλὰ καὶ εἴ τινας γεωργοὺς ὑπὸ τὴν ἑτέρων τυγχά- 
vovrag νομὴν νῦν ἔχοντες φανεῖεν ἢ καταϑέσεις οἵας ἔφαμεν 
εἰληφότες, καὶ αὐτοὺς ἀποδοϑῆναι τοὺς γεωργοὺς xai τὰς κατα- 
ϑέσεις αὐτῶν ἀχύρους καταστῆναι κελεύοιιεν. εἰ δὲ περὶ τού- 
των ἢ καί τινων συμβολαίων πρὸς ἑτέρους ἐναγωγὴν ἔχειν 
λέγοιεν, μηδαμῶς τὸν ἐναγόμενον παρ᾽ αὐτοῖς ἕλχειν δικαστάς 
ze τῶν οἰχείων ὑποϑέσεων καϑεδεῖσθϑαι (τοῦτο ὅπερ τῶν ἀτο- 
πωτάτων τε καὶ παρανομωτάτων ἡγούμεϑα), ἐξῇ δὲ αὐτοῖς ὑπὸ 
τῷ προσφόρῳ δικαστῇ, ὕφ᾽ ὃν ἂν οἱ τὰς εὐθύνας ὑφιστάμενος 
τελοῖεν, τὴν δίκην κινεῖν xai τῶν δικαίων τυγχάνειν. εἰ δὲ καὶ 
αὐτοὺς τοὺς ἐνδοξοτάτους καὶ μεγαλοπρεπεστάτους χουράτωρας 
ὀνόματι τῶν παρ᾽ αὐτῶν προνοουμένων ϑείων οἴκων ὑφ᾽ ἑτέρων 
ἐνάγεσθαι συμβαίη, εἰ μὲν ἐνθάδε τὰ τῆς ἐναγωγῆς κινοῖτο, 
χοινῇ γνώμῃ τοῦ τε ἐγκαλοῦντος καὶ τοῦ τῆς ϑείας οἰχίας xov- 
θράτωρος ἕνα τῶν ἐνδοξοτάτων ἡμῶν ἀρχόντων ἐπιλεγῆναι τερὸς 
τὴν τοῦ πράγματος ἐξέτασίν τε χαὶ κρίσιν, καὶ ἀμφισβητήσεως 
οἷα εἰκὸς εἰς τοῦτο γινομένης τῆς βασιλείας δεῖσθαι καὶ τὸν 
ἐχεῖϑεν διδόμενον προσδέχεσθαι δικαστήν" εἰ δὲ ἐπὶ χώρας, 
τὸν ταύτης ἡγούμενον τὴν τῆς ὑποϑέσεως παραλαμβάνειν axoó- 
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ασιν. εἰ δέ ye τῇ τῶν βασιλικῶν πραγμάτων προφάσει τῶν 
χαρτουλαρίων τὶς ἢ ἐμφυτευτῶν ἢ μισϑωτῶν ἢ καὶ γεωργὸς 
ἐνάγοιτο, ἄδειαν ἔχειν τὸν ἐγκαλοῦντα εἴ ye βούλοιτο ὑπ᾽ αὐτῷ 
τῷ τῆς ϑείας οἰκίας χουράτωρι, ἢ εἴπερ ὑπόπτως ἔχει πρὸς 
αὐτὸν, ἐν γοῦν ἑτέρῳ δικαστηρίῳ τῷ κοινῇ δοχοῦντι, ἢ καὶ τῷ 
ϑείᾳ κελεύσει αὐτῶν κἀνταῦϑα κρατούντων᾽. εἴπερ ἐν ἐπαρ- 
χέαις τὰ τῶν ἀμφισβητήσεων τούτων κινοῖτο, τῆς xarà χώραν 
ἀρχῆς τὴν ἀχρόασιν παραλαμβανούσης. τῶν ἤδη" πεπορισμένων 
ταῖς αὐταῖς ϑείαις οἰχίαις προνομέίων οὐχ ἐπὶ τούτοις, ἐπὶ δέ 
γε τοῖς τῶν δικῶν δαπανήμασι φυλαττομένων, ὑπέρ τὸ τῶν 
λεγομένων ἰνδουχέντων ἀναγνωσίμων τε ἐχδοσίμων xai τῶν 
ἄλλων τῶν περὶ τὰς δίχας δαπανημάτων, ὡς μηδένα ϑαῤῥεῖν 
τὸ τεταγμένον τούτων ὑπερβαίνειν μέτρον, ἀρχεῖσθαε δὲ τούτῳ 
τοὺς τῶν διχαστηρίων ὑπηρέτας. ἀδείας οὔσης καὶ τοῖς τὰς 
δίχας πρὸς τὰς αὐτὰς ϑείας οἰχίας ἢ τοὺς αὐτῶν κουράτωρας 
ἢ προνοητὰς ἢ μισϑωτὰς ἢ χαρτουλαρίους ἢ γεωργοὺς λέγουσι 
ταῖς αὐταῖς προνομίαις χρῆσϑαι, ὡς μηδὲ εἰς τοῦτο γοῦν πλε- 
θνεχτούμεγοι φαίνοιντο, κατὰ τοῦτο δὴ τὸ τοῖς ἡμετέροις διω- 
ρισμένον νόμοις. 

y. Ἐπειδὴ δὲ ἴσμεν χαί τινας ἀποστερεῖν τῶν οἰκείων 
ὀφλημάτων βουλομένους πραγμάτων οἰχείων τοῖς χρεώσταις 
ὑποχειμένων ὠνὰς ἢ δωρεὰς ἢ ἕτερα συμβόλαια πρὸς ἐνίας τῶν 
ἡμετέρων οἰκιῶν ποιοιμένους, xoi διὰ μέσων αὐτῶν sig ἑτέρους 
τῶν συγγενῶν ἢ συνήϑων παρασχευάζοντας xatà τινὰ συναλ-- 
λάγματος μεταφέρεσϑαι τρόπον, ὡς ταύτῃ τὰς ὑποϑήκας ἐλε- 
εἰνῶς τοῖς τὰ οἰκεῖα προϊεμένοις χρήματα σχεδὸν ἀναιρεῖσϑαι, 
μηδὲ τοῦ προεστῶτος τῆς ϑείας οἰκίας δὲ οὗ ταῦτα πεπρᾶχϑαι 
λέγεται διὰ τὴν οὖσαν αὐτῷ δύναμιν τὴν ὑπὲρ τούτων ἐναγωγὴν 
ὑποδεχομένου, xai τοῦ τὸ πρᾶγμα εἰληφότος τὸ πρὸς ϑείαν 
οἰχίαν συνάλλαγμα προτεινομένου καὶ κατὰ τὴν δεδομένην αὑτῇ 
προνομίαν ἐγχαλεῖσϑαι παρ᾽ οὐδενὸς ἀξιοῦντος" τινὰς δὲ οἴκους 
ἢ τόπους ἢ καὶ ἐργαστήρια μιᾶς τῶν ϑείων οἰχιῶν ἐπὶ μείζονε 
ἢ καὶ τῷ τυχόντι μισϑῷ παραλαμβάνοντας, τῇ ἐκεῖθέν va ἰσχύϊ 
χρωμένους τοῖς χρησταῖς" ἢ καὶ τοῖς τὰς εὐθύνας αὐτοῖς ἐπά- 
γουσεν ἐπηρεάζειν" εἴργοντας xol ταύτῃ χελεύομεν, μηδένα 
τοῦ λοιποῦ τῇ κατὰ τῶν οἰχείων δανειστῶν περινοίᾳ χρῆσϑαι 


7 Videtur bic integra linea excidisse. Ut enim oratio procedat, sic puta le- 
gendum: ἢ χαὶ τῷ ϑείᾳ χελεύσεε διδομένῳ δικαστῇ τὴν ἐναγωγὴν χινεῖν" 
τούτων ἐνταῖϑα χρατούντων, εἶ δὲ ἐν ἐπαρχίαις κτλ. ? Vide tit. C. de 
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τολμᾶν xol διὰ μέσης ϑείας olxíag πρὸς ἕτερον δωρεὰν v 
συνάλλαγμα πράττειν, ὡς οὐδὲν τῆς οἰχείας πονηρίας ὠφελη- 
ϑησόμενον, τοῦ πράγματος ἔνϑα ἂν τύχοι καϑεστῶτος εἴτε παρὰ 
τῇ ϑείᾳ οἰχίᾳ εἴτε παρ᾽ ἑτέρῳ τινὶ οὐδὲν ἧττον ἐκδικουμένου, 
πάντων τὲ ἐπὶ ἀκεραίῳ τῷ τὰς εὐθύνας ἢ καὶ ὑποθήκας ἔχοντε 
φυλαττομένων ὡς οὐδενὸς im αὐτῷ μεταξὺ προεληλυϑότος᾽" 
πρὸς τῷ καὶ εἴ τι ταύτης ἕνεχα τῆς περινοίας τῇ αὐτῇ ϑείᾳ 
οἰχίᾳ ἢ τῷ ταύτης προνοοῦντε ϑεραπείας τρόπῳ δεδόσϑαε 
συμβαίη, ἐκπεσεῖν τούτου τὸν δόντα καὶ τῆς παρανομίας ταύτην 
εἰ καὶ τῆς ἀξίας ἥττονα λαβεῖν ἀμοιβήν. 

0. .4AÀÀ οὐδ᾽ ἐνοίχους τῶν ταῖς βασιλικαῖς οἰχίαις προσ-- 
ηχόντων οἰχημάτων, οὐδὲ γεωργοὺς ἀλλοτρίους ἢ ἕτερόν viva 
τῶν πάντων ἐνεργολαβεῖν τοὺς τῶν ϑείων οἴχων προεστῶτας 
καὶ προστασίαν αὑτοῖς ἀπονέμειν, ἢ τὸ λεγόμενον πατρωνίέκιον "" 
ἀπὸ χωρίων τινῶν ἐλευϑερικῶν ἢ ἐξαχτωρικῶν ἢ βουλευτικῶν 
ἢ ἑτέροις ὅλως προσηχόντων λαμβάνειν, ἀποστῆναι δὲ τούτων 
ἁπάντων. xal εἴ τινὲς ἤδη σανίδες ἢ χαρακτῆρες βασιλικοὶ 
τοιούτοις ἐπιτέϑεινται χωρίοις ἢ οἴχοις ἢ ἐργαστηρέοις ἢ 
τόποις, ταῦτα καϑελεῖν 7 xoci ὑφ᾽ ἑτέρων χαϑαιρουμένων μη-- 
δαμῶς ἀντιλέγειν, ὡς καϑ' ἡμετέραν τούτου κέλευσιν γινομένου. 
τὰς δὲ ἡσυχίας ἄγειν, καὶ συγχωρεῖν τὰς κατὰ τῶν ἐνοίκων τῶν 
τε ὁπωσοῦν ὑπευϑύνων ἐναγωγὰς ἐν τοῖς προσφόροις χινεῖσϑαε 
δικαστηρίοις, μηδεμίαν τε πάροδον ἔχειν πρὸς τὰς ἀλλοτρέας 
δίκας ἢ πράγματα ἢ δίχαια ἢ χωρία ἢ τοὺς τούτων γεωργοὺς, 
μηδὲ ἐχχωρεῖσϑαι κατά τινων ἀγωγὰς, ταύτας τε οἰκειοῦσϑαε 
καὶ ἐγκαλεῖν ἑτέροις ὡς δὴ ὑπευϑύνοις ταῖς τοιαύταις ἀγωγαῖς 
χαϑεστῶσι. καὶ τοῦτον γὰρ τὸν τρόπον τῆς ἀδικίας παντοέως 
ἀναιρεθῆναι κελεύομεν, εἰ xal δωρεᾶς τρόπῳ τὰς τοιαύτας 
ἀγωγὰς ὁ τούτων κύριος εἰς ἡμᾶς xol τὰς ϑείας ἡμῶν οἰχίας 
ποιούμενος φαίνοιτο, δίχαιά τε νενομισμένα ὀφλήματα ἔχειν 
λέγοιτο, ὡς ἄν μὴ τῇ σκήψει ταύτῃ καί τε πταρανομίας ἐχόμενον 
xaJ ἑτέρων ἀπαντήσῃ. ἡμῖν γὰρ οὐδὲ δωρεῶν τοιούτων μέλεε, 
οὔτε συχοφαντίας δόξαν ἀποφέρεσϑαι τοὺς τῶν ϑείων ἡμῶν 
οἴχων προνοητὰς βουλόμεϑα, οἵ γε καὶ τὰ ἡμέτερα τοῖς ὑπο-- 
τελέσι δωρούμενοι ἡμέρας ὡς εἰπεῖν ἑχάστης, χινητῶν τε καὲ 
ἀχινήτων πολλῶν πραγμάτων, χρημάτων τε πλῆϑος σχεδὸν 
ἅπασι φιλοτιμούμενοι. ἀδείας οὔσης τῷ βουλομένῳ ἃς ἔχειν 
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φησὶν ἀγωγὰς τοῖς ὑπευϑύγνοις κατὰ τὴν ini τούτῳ χρατοῦσαν 
ἀχόλουϑον κινεῖν τάξιν, μηδενὸς τῶν ταῖς βασιλικαῖς οἰκίαις 
ἐφεστώτων παρεμβάλλοντος, ἡνίχα δὲ τὰ οἰχεῖα κατὰ τὸν νόμον 
ἀπολάβοι, ταῦτα xaJ ὃν àv ἐϑέλοι διατιϑέναι τρόπον. αὐτὰς 
γὰρ τὰς τῶν ἀγωγῶν ἐκχχωρήσεις περινοίας τε καὶ συκοφαντίας 
αἰτίαν ἐχούσας μισοῦμέν ve ἅμα καὶ ἀποστρεφόμεϑα, ὥστε καὶ 
εἴ τινες τοιαῦται εἰς τοὺς αὐτοὺς ϑείους οἴχους ἤδη συγγε- 
γράφαται, ταύτας ἀχύρους καϑιστῶμεν, οὐδεμίαν ἀπαίτησιν 
ἔχεεν αὐτὰς συγχωροῦντες, ἐλευϑεροῦντές ve τῶν ἐντεῦϑεν ἀγωγῶν 
τοὺς xaJ ovg γεγόνασι, τιοεγήν τε ταύτην ἐτειτιϑέντες τοῖς τὰς 
ἐχχωρήσεις ταύτας πεποιηχέναι τεϑαῤῥηχόσιν. 

ε. Εἰ δὲ καὶ αὐτῶν τῶν βασιλικῶν οἴκων οἱ προεστῶτες 
ἢ χαρτουλάριοι ἢ ἐμφυτευταὶ ἢ μεσϑωταὶ ἢ διοιχηταὶ ἢ ἄλλως 
αὐτοῖς διαφέροντες ὑπὲρ πραγμάτων ἰδίᾳ προσηκόντων αὐτοῖς 
ὑπό τινων ἐγχαλοῖντο τοῖς προσφόροις ἄρχουσιν, αὑτοὺς ἑτοίμως 
ὑπαχούειν κελεύομεν, τάς τε εὐθύνας παρ᾽ αὐτοῖς ὑποδέχεσϑαε 
xarà τὴν τοῦ νόμου προϊοῦσαν τάξιν καὶ τοῖς ἐκεῖϑεν ἐχβε- 
βασμοῖς εἴχειν ὡς οὐδὲν ταῖς ϑείαις οἰκίαις προσήχοντας, ὡς 
μὴ τῇ δυνάμει ταύτῃ τοῖς xcv αὐτῶν ἔχουσε τὰς ἐναγωγὰς 
ἐπηρεάζεεν δοχοῖεν, ἀποστερεῖν τε τὰ παρ᾽ αὐτῶν ὀφειλόμενα. 
οὕτω δὲ ἄρα τῶν τοιούτων ἀδιχημάτων τὰς ϑείας ἡμῶν οἰχίας 
ἀλλοεριῶσαι συνορῶμεν, ὅτι οὐδὲ τὰς ἤδη παρὰ τοῖς τούτων 
μεγαλοπρεπεστάτοις ἢ ἐνδοξοτάτοις κουράτωρσι κεκινημένας 
ὑποϑέσεις εἴτε ἐν γράμμασιν εἴτε χαὶ γραμμάτων χωρὶς ἔτε 
ποῤῥωτέρω ἢ προβαένειν συγχωροῦμεν, εἰ μὴ μέρος ἑχάτερον 
ἑκοντὶ τοῦτο πράττειν ἕλοετο. ϑατέρου δὲ μὴ βουλομένου, ἕνα 
τῶν ἡμετέρων ἀρχόντων, ἐφ᾽ ᾧπερ ἂν τὰ μέρη συμβαῖεν ἢ καὶ 
ὃν ἂν ἡμεῖς ἀπονείμωμεν κατὰ τοῦτο δὴ τὸ παρ᾽ ἡμῶν ἀρτίως" 
διατεταγμένον, τὴν παρ᾽ ᾧτινιοῦν τούτων ἐξεταζομένην ὑπό- 
ϑεσιν παραλαβεῖν, τά τε οἷα εἰχὸς ἐπ᾿ αὐτῇ πεπραγμένα, τῶν 
ἐφεξῆς τε ἀχροᾶσϑαι καὶ τὰ νενομισμένα τυπῶσαι. 

e. Kaxeivó ye μὴν διορίσαι συνείδομεν τὸ τῶν συνωγνῶν 
τε χαὶ μετάτων καὶ ἀγγαρειῶν καὶ ὁδοστρωσιῶν χαὶ γεφυρῶν 
χαὶ διαγραφῶν καὶ ἐπιβολῶν, ὡς ἂν μὴ καὶ ταῦτα ἀδιάκριτα 
μείνοι, ἀκόλουϑος δέ τις τῷ ἡμετέρῳ δικαιοτάτῳ σχοπῷ καὶ ἐπὶ 
αὐτοῖς διατύπωσις προέλϑοι. τῶν γὰρ προνομέων τῶν ἐκ πα- 
λαιοῦ ταῖς βασιλικαῖς οἰκίαις πετορισμένων τούτων αὐτὰς ἐξαι-- 
ρουμένων, ὀρϑῶς ἡμῖν παρέστη χρειώδη ve καὶ ἀναγκαίαν ni- 


" [ta recte Agylaeus. Scrimg. ποῤῥωτάτω. — " Sc. supra c. 2. 
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ϑεῖναι τῷ πράγματι τάξιν. εἰ μὲν γὰρ βασιλέως σερατευμάτων 
τῶν ἐπὶ βαρβάρους ἐχπειιπομένων πάροδον, ἢ καὶ καϑ' ἡμετέ-- 
ραν χέλευσιν δὐετηρίας ἕνεχα τῆς ἐνδόξου ταύτης πόλεως ἢ xai 
ἑτέρων προφάσεων χάριν συνωνήν 11va εἰδῶν γενέσϑαι συμβαίη, 
τούτοις ἅπασιν οὗ μόνον τοὺς ἄλλους ὑποτελεῖς, ἀλλὰ γὰρ δὴ 
xai τὰς τῶν βασιλιχῶν οἴχων χτήσεις καὶ οἰκήσεις ὑποκεῖσθϑαε 
βουλόμεϑα. τῶν δὲ αἰτιῶν τούτων χωρὶς οὐδὲ τὰς ϑείας οἰχίας 
οὐδὲ ἕτερόν τινα τῶν ὑποτελῶν ἐνοχλεῖσϑαι χελεύομεν, οὐδὲ 
σὺν ἀνάγχῃ τοιοῦτό τι γενέσϑαε συγχωροῦμεν. 


am —— —À M — — —— ——— 0 — n: 


ΝΟΥ͂. XIII. 
Imp. Tiberii 
de filiis adscriptitiorum et liberarum. (A. 582.)' 


]n nomiue domini Jesu. Christi Imperator Caesar Flavius Tibe- 
rius Constantinus in. Christo mansuetus mazimus benefactor et 
Flavius Nob. Tiberius Mauritius felicissimus Cuesar Alemannicus 
Gothicus Francicus Germanicus Anticus Alanicus Vandulicus Afri- 
canus pius feliz inclytus victor ac triumphator semper Aug. 
Theodoro. 

Consuetum et peculiare nostrae mansuetudinis remedium ne- 
cessitatibus subiectorum nostrorum imponere cupientes, suggestionem 
viri beatissimi Publiani, antistilis Carthaginensium civitatis et pos- 
sessorum eiusdem Africanae proconsularis provinciae libenter susce- 
pimus, per quas pragmaticam sanctionem Justini divae memoriae 
patris nostri? pro conditione sobolis ab adscriptitio patre et ingenua 
matre ad Theodorum tunc praefecturam tuam agentem ante tempus 
emissam firmam illibatamque nostris ctiam affatibus constitui sup- 
plicaverunt, ut cultura terrarum permaneat, nulla lege vel machi- 
natione et ab ea separari? valitura. 

Consulentes itaque collatoribus Africani tractus sancimus, ean- 
dem pragmaticam sanctiouem et ejus dispositionem omnibus modis 
ex quo data est suas vires habete, et insertam? ei auctoritatem 
universis domiuis terrarum opitulari, ut liberi procreati ἃ matre in- 
genua et patre adscriptiio vel colono rusücitatem paternam cogno- 
scant, et operibus suis consuetos reditus his, quibus suppositi sunt, 


' Hanc e Cod. Ranconeti primus edidit Miraeus, Cf. Nov. IV not. 1. ? Cf. 
supra Nov. VI. * Omissa particula οἱ videtur legendum ab ca separare. 4 [ta 
edo ex conj. Osenbrüggen. Vulgo incertam. 


- 
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subministrent, deteriris quidem conditionis alieni, ipsius autem 
cespitis, ubi nati sunt, recedere et in aliis quibuscunque locis de- 
gere non peruiissuri. 

Theodore parens carissime atque amantissime. lllustris igitur 
et magnilica auctoritas tua hanc pragmaticam sancüonem in aeter- 
num valituram edictis propositis omnibus habitatoribus Africanarum 
partium innotescat, ut omnibus pateat, qualem pro utilitate eorum 
providentiam gerimus. Εἰ subscriptio Imperialis. Divinitas 
te servet per multos annos parens carissime atque. amantissime. 
Quaestor legi. Dat. 111]. 14. Aug. Constant., tmp. DN. Tiberii 
Constantini PP. Aug. anno Vl1Il., et post cons. ejus anno 111.?, 
et Nob. Fl. Tiberii Mauritii, felicissimi Caesaris, anno I. 


ΝΟΥ͂. XIV. 
Imp. Tiberii, 
ut videtur, de adjectione'. 
Θεῖος τύπος περὶ ἐπιβολῆς 3. 
Non eztat. 


NOV. XV. 
Imp. Tiberii, 
ut videtur, de militibus '. 
“Περὶ στρατιωτῶν. 
Non eztat. 
NOV. XVI. 
Imp. Tiberii, 
ut videtur, de militibus altera '. 
Περὶ στρατιωτῶν». 
Non eztat. 





* Murireuil legendum censet: anno V. Male. 

! Hae rubricae in indice generali Cod. Marciani 179 post rubricas Novellarum 
Tiberii enumerantnr sub inscriptione: Εἰσὶν ἕτεραι διατάξεις πάντων μεταχγε- 
νέστεραε. Quum tomen subjiciontur rubricae aliarum Novellarum, inprimis Mau- 
riii, recentissimae Tiberii Novellae indicari videntur. Cf. Biener Gesch. d. Novv. 
p. 619. Nonnulla ex Maieri schedis in his rubricis emendavi. * Vide Delineat. 
hist, JGR. a me editam p. 10. not. 10. 
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NOV. XVII. 
Imp. Tiberii, 
ut. videtur. 
Περὶ παρασποριτῶ»ν 3. 
Non extat. 





—  — —— — — — —— —— — 


NOV. XVIII. 
Inp. Tiberii, 
ut videtur, quod praesidatibus, non autem praesidibus imperator 
rescribit '. 


[24 ^! ? - 2.4 423 2 ^Y » ) / € 
Ot ταῖς αρχαις ἀλλ οὗ τοῖς ἄρχουσιν ἀντιγράφει ὁ 
βασιλεύς. 

Non extat. 


NOV. XIX. 
Imp. Mauricii, 
ut metatoricae domus tollantur '. 


Ἔδιχτον μαυρικίου τιβερίου προτεϑὲν τοῖς χωνσταντιγνου- 
πολίταις παραχελευόμενον ἀναιρεῖσϑαι τὸς μετατοριχὰς 
οἰχήσεις. 

Non extat. 


-—- — ---- 


NOV. XX. 


Imp. Mauricii 
de his, qui lapidibus aliquem obruunt '. 


Μαυριχίου περὶ τῶν λιϑοβολούντων. 
| Non extat. 


! Cf. Nov. XIV not. 1. * Heimbach. in hichteri Jahrb. VI p. 964 legi vult 
περὶ παρασπορίων, quod ex Labbaei Glossis p. 5 interpretatur ,de rebus ca- 
slrensibus s. in castris acquisitis", Sed lectio παρασποριτῶν, quam ex Maieri 
schedis protuli, vel ipsa dubia est. Blumius legit: περὲ παρα. . ηρίνων. 

' Cf. Nov. XIV not. 1. 

' Etiam has deperditarum Novellarum rubricas Marcianus Codex servavit. Cf. 
Biener 1. 1. 

' Cf. Nov. XIV not. 1. 
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NOV. XXI. 


, Imp. Mauricii 
rescriptum de eo, qui ex fluctibus salvatum interfecerat. 


. ΜΜαυριχίου βασίλέως. 
τι 


4 , 3 " ΡῈ , E" 4 
Ei τὸ φονεύειν ἀγαπᾷς καὶ τοῖς αἵμασιν ἔχαιρες, πῶς τοὺς 
πολεμίους ἐλάνϑανες, ὅπου xal τὸ φονεύειν ἀκίνδυνον xal τὸ 
3 . ^ 3 3 M 4 « j e 
ἀποτολμᾶν ἑπαινέστατον; ἀλλὰ τὸν διασωϑέντα τῆς ζαλὸς τῶν 
, “- 5 3 , 1 , 
χιμάτων τοῦτον ἀπέχτεινας; ὦ δυσσεβέστατε' εἰ τὴν κεφαλήν 
3 ? 3 ον , ^Y )j 4“: ^" 
σου ἁποτέμωμεν, οὐδὲν ἀντάξιον. τοιγαροῦν σὲ σὸν ζῶντα πιροσ- 
τάττομαι τῷ νεχρῷ συνταφῆναι, ἵνα κἀκεῖ σὺν αὐτῷ εὑρεϑῆς. 


ΝΟΥ. XXII. 


Imp. Heraclii 
de numero clericorum magnae ecclesiae. (À. 612.)' 


Περὶ τοῦ ὡρισμένον εἶναι τὸν ἀριϑμὸν τῶν χληρικῶν 
τῆς ἁγιωτάτης μεγάλης ἐχχλησίας κωνσταγτινουπόλεως 
χαὶ τῆς ἁγίας ϑεοτόχου ἐν βλαχέρναις τιμωμένης, ἔτι 
μὴ» καὶ τῶν ἐν τοῖς ὃς φικίοις ἐξυπηρετουμένων τῇ τε 
εἰρημένῃ μεγάλῃ ἐκκλησίᾳ καὶ τῷ ἁγιωτάτῳ πατριάρχῃ 3. 


Ἐν ὑνόματι τοῦ δεσπότου ἰησοῦ χριστοῦ τοῦ ϑεοῦ 
ἡμῶν αὐτοχράτωρ καῖσαρ φλάβιεος ἡράκλειος πι- 

! Hoc rescriptum passim reperitur in appendicibus manualium juris, v. c. in 
Paris. 1384, Marc. 172, Pol. 55. Primus edidi in calce Historiae JGR. delineationis. 

' Quae sequuntur quatuor Herachi Novellae Collectioni constitutionum eccle- 
siasticarum, quam vocant, in Codd. Mss. fere appendicis loco accedunt. De quibus 
Codicibus videatur Mortreuil 1 p. 235 not. 6. Hinc primum editae sunt in Leun- 
clavii JGR. 1 p. 713—806, deinde in Voelli et Justelli Bibl. p. 1361—1376, nuper- 
rime autem in Coll. canonum a Rhalli et Potli Athenis edita to. V p. 225 — 240. 
— Ordo, quo quatuor istae Novellae in appendice Collectionis constit. eccles. dis- 
positae sunt, alius est atque chronologicus ille, quem nos sequimur; ibi prima est, 
quae nobis XXV : secunda, tertia, quarto, quae nobis XXII, XXIII, XXIV. — Caeterum 
Bonefidius Juris Orient. lib. | p. 1. 2 locos Zonarae et Cedreni affert, ubi sermo est de 
edictis, quae proposuerit Heraclius tam de fide quam de eo, ne Hebraeis intra ter- 
tium miliare Hierosolyma accedere liceret. * Cf. de hac Novella Photii Nomoc. 
Ι, 30 ibique comm. Balsamonis (ed. Rhalli Il p. 69) et Zonaras. ad syn. Trull. 
c. 16 (ed. Rhballi H p. 341). 

Iit. 3 
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NOV. XVII. 
Imp. Tiberii, 
ut videtur. 
Περὶ παρασποριτωῶγ ?. 
Non extat. 


— ——ÀÓ — ——À —— M —— — ——À 


NOV. XVIII. 
Inp. Tiberii, 
ut videtur, quod praesidatibus, non autem praesidibus imperator 
rescribit '. 


^ — . -, » / 
Ὅτι ταῖς ἀρχαῖς ἀλλ oU τοῖς ἄρχουσιν ἀντιγράφει ὃ 
(βασιλεύς. 
Non extat. 


NOV. XIX. 
Imp. Mauricii, 
ut metatoricae domus tollantur '. 


"EÓixrov μαυριχίου τιβερίου προτεϑὲν τοῖς χωνσταντιγου- 
πολίταις παραχελευόμενον ἀναιρεῖσϑαι τὸς μετατοριχὰς 
οἰχήσεις. 

Non extat. 


— . ---- M M —— . — 


NOV. XX. 
Imp. Mauricii 
de his, qui lapidibus aliquem obruunt '. 


Mavgizíou περὶ τῶν λιϑοίβολούντων. 
Non eztat. 


! Cf. Nov. XIV not. 1. * Heimbach. in Richteri Jahrb. VI p. 964 legi vult 
περὶ παρασπορίων, quod ex Labbaei Glossis p. 5 interpretatur ,de rebus ca- 
strensibus s. in castris acquisitis", Sed lectio παρασπορετῶν, quam ex Maieri 
schedis protuli, vel ipsa dubia est. Blumius legit: περὲ παρα. . ηἡρένων. 

' Cf. Nov. XIV not. 1. 

' Etiam has deperditarum Novellarum rubricas Marcianus Codex servavit. Cf. 
Biener 1. l. 

! Cf. Nov. XIV not. 1. 
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NOV. XXI. 


, Imp. Mauricii 
rescriptum de eo, qui ex fluctibus salvatum interfecerat. 


. Μαυρικίου βασίλέως. 
9 


Ei τὸ φονεύειν ἀγαπᾷς xol τοῖς αἵμασιν ἔχαιρες, πῶς τοὺς 
πολεμίους ἐλάνϑανες, Omou καὶ τὸ φονεύειν ἀχίνδυνον xal τὸ 
ἀποτολμᾶν ἐπαινέστατον; ἀλλὰ τὸν διασωθέντα τῆς ζαλὸς τῶν 
χυμάτων τοῦτον ἀπέχτεινας; ὦ δυσσεβέστατε᾽ εἰ τὴν κεφαλήν 
σου ἀποτέμωμεν, οὐδὲν ἀντάξιον. τοιγαροῦν σὲ σὸν ζῶντα προσ- 
τάττομαι τῷ νεχρῷ συνταφῆναι, ἵνα κἀκεῖ σὺν αὐτῷ εὑρεϑῆς. 


ΝΟΥ͂. XXII. 


Imp. Heraclii 
de numero clericorum magnae ecclesiae. (À. 612.)' 


[ligi τοῦ ὡρισμένον εἶναι τὸν ἀριϑμὸν τῶν χληρικῶν 
τῆς ἁγιωτάτης μεγάλης ἐχχλησίας κωνσταντινουπόλεως 
χαὶ τῆς ἁγίας ϑεοτόχου ἐν βλαχέρναις τιμωμένης, ἔτι 
μὴν καὶ τῶν ἐν τοῖς ὁφφίικίοις ἐξυπηρετουμένων τῇ τὸ 
εἰρημένῃ μεγάλῃ ἐκκλησίᾳ καὶ τῷ ἁγιωτάτῳ πατριάρχῃ 3. 


E» ὀνόματι τοῦ δεσπότου ἰησοῦ χριστοῦ τοῦ ϑεοῦ 
ἡμῶν αὐτοκράτωρ καῖσαρ φλάβιος ἡράχλειος πιε- 

! Hoc rescriptum passim reperitur in appendicibus manualium juris, v. c. in 
Paris. 1384, Marc. 172, Pal. 55. Primus edidi in calce Historiae JGR. delineationis. 

' Quae sequuntur quatuor Heraclii Novellae Collectioni constitutionum eccle- 
siasticarum, quam vocant, in Codd. Mss. fere appendicis loco accedunt. De quibus 
Codicibus videatur Mortreuil ] p. 235 not. 6. Hinc primum editae sunt in Leun- 
clavii JGR. ] p. 713—806, deinde in Voelli et Justelli Bibl. p. 1361—1376, nuper- 
rime autem in Coll. canonum a Rhalli οἱ Potli Athenis edita tv. V p. 225— 240. 
— Ordo, quo quatuor istae Novellae in appendice Collectionis constit. eccles. dis- 
positae sunt, alius est atque chronologicus ille, quem nos sequimur; ibi prima est, 
quae nobis XXV: secunda, tertia, quarto, quae nobis XXII, XXIII, XXIV. — Caeterum 
Bonefidius Juris Orient. lib. 1 p. 1. 2 locos Zonarae et Cedreni affert, ubi sermo est de 
edictis, quae proposuerit Heraclius tam de fide quam de eo, ne Hebraeis intra ter- 
tium miliare Hierosolyma accedere liceret. ? Cf. de hac Novella Photii Nomoc. 
1, 30 ibique comm. Balsamonis (ed. Rhalli 1. p. 69) et Zonoras- ad syn. Trull. 
c. 16 (ed. Rhalli II p. 341). 

Iit. 3 
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070g ἐν χριστῷ ἡμερότατος μέγιστος εὐεργέτης el- 
ρηνικὸς ἀλαμανιχὸς γοτϑικὸς φραγγικὸς γερμανεκὸς 
ἀντικὸς ἀλανικχὸς οὐανδαλεκὸς ἀφρικανὸς ἐρουλικχὸς 
γηπεδικὸς εὐσεβὴς εὐτυχὴς ἔνδοξος νεκητὴς 790- 
παιοῦχος ἀεισέβαστος αὔγουστος σεργίῳ τῷ ἀγιω- 
τάτῳ καὶ μαχκαριωτάτῳ ἀρχιεπισκόπῳ ταύτης τῆς 
εὐδαίμονος πόλεως καὶ οἰκουμενικῷ πατριάρχῃ. 

Καὶ τοῖς ἄλλοις κατάλληλον καὶ ἁρμοδίαν ἔπαάγεσϑαι τάξιν 
χρήσιμόν τι καὶ ἐπαινούμενον, οἷα τῆς ἀμετρίας ἐπιϑολούσης 
ἀεὶ καὶ τὰ καλῶς εἶναί τε καὶ κρατεῖν ὀφείλοντα ταραττούσης 
τε xol διαλυούσης, εἰς ἀπρεπῆ τε φερούσης σύγχυσιν, xol δια- 
φερόντως τὴν ἱερὰν κατάστασιν, ἣν ini σεμνότητι καὶ εὐταξίᾳ 
συνεστῶσαν τε καὶ ἐξ ἀρχῆς ἐχ ϑείας ἐξευρημένην προνοίας t ἔξω 
τοῦ χαϑεστῶτος εἶναι οὐκ ἀσύμφορον μόνον ἀλλὰ καὶ σφόδρα 
παράλογον. οὐκοῦν εἰχότως καὶ τὰ νῦν δοκιμασϑέντα παρὰ 
τῆς σῆς μακαριότητος, ὀρϑῶς τῆς τε ἀκολούϑου τάξεως ἐστο- 
χασμένης xol τῶν πραγμάτων αὐτῶν καὶ σχεδόν που πρὸς τὸ 
περιφαγὲς τῆς ἁμωμήτον πίστεως ἡμῶν φερομένης, οὐκ dO 
τρόπου προσιέμεϑα, ἐπεὶ καὶ ὁ πάντα σοφῶς καὶ καλὰ λίαν 
καταστήσας μέτρῳ τινὶ τὰ ὄντα παραγαγεῖν εὐδόκησεν, ὡς μηδὲ 
ἕν ἐνδεῖν τι τούτοις" μηδὲ προσϑήχην ἑτέραν ἐπιδέχεσθαι. ἀνή- 
γαγε γὰρ ἡμῖν, τοὺς ἐν τῷ κλήρῳ τῆς xav αὐτὸν ἁγιωτάτης 
μεγάλης ἐκκλησίας ἀναφερομένους, ὁρῶντας εἰς πολλὴν ἐξελϑεῖν 
ἀμετρίαν τὸν τῶν εὐλαβῶν πρεσβυτέρων καὶ τῶν ἄλλων τῶν 
ἐν διαφόροις βαϑμοῖς ϑεοφιλῶν κληρικῶν ἀρειϑμόν, ὥστε τῶν 
μὲν τιρεσβυτέρων τὰς συνϑρόνους στενοχωρεῖσϑαι καϑέδρας, 
ὥστε πολλάχις τινὰς xal πλείστους τῶν ἱερατεύειν ἐθελησάντων 
ὑπὸ τῶν πρὸ αὐτῶν ἐξωϑουμένους ἐρυϑρῶντας ἀπίεναι" καὶ 
τὴν στάσιν δὲ τῶν εὐλαβῶν διαχόνων ὁμοίως τοῖς πλείοσιν οὐχ 
ἀρκεῖν" εἶτα δὲ καὶ λογιζομένους τὰ πράγματα τῆς αὐτῆς ἁγεω- 
τάτης ἐκκλησίας ἐπιδόσεσιν ὑπερβαλλούσαις πεφορτισμένα, uv- 
ρίαις μὲν διὰ τὴν ὥρας ἑκάστης γινομένην εὐσεβῆ χορηγίαν, 
ἑτέραις δὲ πάλιν ἐξ ἁπαραιτήτων συνϑηκῶν xal διαϑηκῶν ἂλ- 
λων τε xal διαφόρων αἰτιῶν προϊούσαις" ἐν γράμμασιν αὐτοὺς 
καὶ γραμμάτων χωρὶς δεηϑῆναι τῆς σῆς μακαριότητος, ταύτην 
“τδρεστεῖλαι τὴν ἄδειαν' αὐτήν τε τοῖς πράγμασι τῆς ἁγιωτάτης 
ἐκχλησίας εὑροῦσαν οὐ μετρίαν τοῦτο συνεισάγειν βοήϑειαν, 
εὐχοσμέαν τὲ μείζονα καὶ εὐταξίαν τῷ κλήρῳ προσγίνεσϑαι, τὴν 


read —— « — A -.-.-Ο-οοὔῦ--:-..- 





! Apud. Voell. ὡς μηδὲν δεῖν τούτοις. 
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καλῶς ἔχειν αὐτῇ δόξασαν διατύπωσιν ποιήσασϑαι, οὔτε τὸν 
lovativiavo? τοῦ τῆς εὐσεβοῦς" λήξεως νόμον ἐχ χρόνων τινῶν 
διὰ τῆς ἐναντίας τῶν πραγμάτων σχολάσαντα χρήσεως, οὔτε τὸ 
ποσὸν τῶν νῦν ὄντων ϑεοφιλῶν [κληρικῶν]" εἰς τὸν ἔπειτα 
χρόνον μεταδιώχουσαν. τέως μὲν γὰρ διατυπῶσαι, τοὺς ἐν 
ἑἕχαάστῳ τάγματι τελοῦντας χατὰ τὴν ἁγιωτάτην μεγάλην ἐκ- 
κλησίαν, ὁπόσους αὐτοὺς εἶναι συμβέβηκε, μένειν ἐφ᾽ ἧς ὑπάρ- 
χωσι νῦν τῶν προσώπων ποσότητος, μηδενὸς αὐτοῖς ὡς ἔτυχεν 
ἑτέρου προστιϑεμένου, ἕως ἂν προχόπτοντος τοῦ χρόνου τὸν 
μὲν κατάλογον τῶν ϑεοφιλῶν πρεσβυτέρων εἰς π΄, τῶν δὲ δια- 
κόνων ἀῤῥένων μὲν εἰς ov, ϑηλειῶν δὲ διακονισσῶν elg μ΄, καὶ 
τῶν ὑποδιακόνων εἰς ο΄, καὶ τῶν ἀναγνωστῶν εἰς o5, ψαλτῶν 
δὲ εἰς κε΄, καὶ πυλωρῶν εἰς oe ἐξ οἱασοῦν περιστῆναι συμβαίη 
προφάσεως" μηδενὸς ἑτέρου πλὴν τῶν ἐν ἑκάστῳ τάγματι λε- 
γομένων πριμιικηρέων τῶν μετὰ τὴν τοταγμένην τριετίαν τοῦ 
μείζονος ἀξιουμένων τούτοις ἐγκαταλεγομένου", πρὶν ἂν τὸ 
ῥηθὲν ἐλλείψοι μέτρον καϑάπερ εἰκός ἔστιν ἐλαττούμενον. τηνι- 
καῦτα yàg ἀχωλύτως αὐτοῖς ἀντεισάγεσϑαι τοσοῦτον, ὅσον τὸ 
μγνημονευϑὲν μέτρον ἀναπληροῖ προστιϑέμενον, καὶ τούτου πλέον 
οὐδέν᾽ οὐδενὸς xaJ' οἱονδήποτε τρόπον προστιϑεμένου, εἰ μή 
ποὺ τὶς δὲ ὑπερβάλλουσαν αὔξησιν τοῖς πράγμασι περιίγενο- 
μένην τῆς αὐτῆς ἁγιωτάτης ἐχχλησίας δὲ ὧν αὐτῇ προσνέμει 
πραγμάτων ἐν δωρεαῖς ἢ διαϑήκαις μετὰ τῆς τῶν ἱερῶν κανόνων 
παρατηρήσεώς τινε τῶν προδηλουμένων συναριϑμηϑῇ ταγμάτων 
ἢ ἐφ᾽ ἑτέρῳ προσώπῳ τοῦτο γίνεσϑαι παρασχευάσει. τούτου 
γὰρ προϊόντος, διά τε τὴν εὐσεβῆ πρόϑεσιν καὶ τὸ τῆς ὦφε- 
λείας μέγεϑος ἐφιχτὸν εἶναι τὸ τεταγμένον πλεονάζεσϑαι μέτρον. 
χαὶ τούτου δὲ οὕτως ἔχοντος, καὶ τοῦ ἀριϑμοῦ τῶν προσώπων 
ἔτι πλεονάζοντος, εἴ τις τοιαύτη γένηται πρόφασις, τὴν 7tQOO- 
ϑήκην ἐπισχεῖν οὐκ ἀναγχαῖον ἡγήσασϑαι. καὶ τῶν λεγομένων 
δὲ ἐπιταγμάτων οὐκ εἰς εὔϑετον γωρησάντων v0? πλῆϑος, δεῖν 
ἡγήσασϑαι χαὶ τοῦτο μηδαμῶς καταλιπεῖν ἀδιόρϑωτον, τὴν 
χοινὴν τῶν εὐλαβῶν κληρικῶν γνώμην οὐχ ἧττον τῆς σῆς 
μακαριότητος εἰς τοῦτο συντρέχουσαν ἐπισταμένης". ὅϑεν καὶ 
τῶν iv τοῖς αὐτοῖς ἐπιτάγμασι προσώπων ip οὗπερ εἰσὶν 
ἀριϑμοῦ μενόντων, ἕτερον μὲν αὐτοῖς ἐξ οὐδεμιᾶς ἀφορμῆς 
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ἢ ἐπινοίας προσγένεσϑαι διατυπῶσαι" τοῦ χρόνου δὲ προΐ- 
όγνεος ἐπειδὰν συμβαίη τοὺς ἐν ἑκάστῃ τάξει τὴν εὖ ἔχουσαν 
ἀτιολαβεῖν" συμμετρίαν, — ταὐτὸν δὲ φάναι, τοὺς μὲν ϑεο- 
φιλεῖς συγκέλλους εἰς δύο τὸν ἀριϑμὸν περιστῆναι", χαγκελα- 
ρίους δὲ εἰς ιβ΄, ἐχδίχους δὲ εἰς i, ῥεφερενδαρίους δὲ εἰς ιβ΄, 
νοταρίους δὲ εἰς μή, σκευοφύλακας δὲ, τερεσβυτέρους μὲν ὅ, 
διακόνους δὲ ς΄, ἀναγνώστας δὲ δύο, --- τρότοις ἅπασιν ἐπὶ τῆς 
αὐτῆς τιοσότητος διατελεῖν, μηδενὸς αὐτοῖς καϑ' οἱονδήποτε, 
προστιϑεμένου τρόεον᾽" τιρόδηλον ὃν, ὡς τούτου κατὰ τὸ εἰχὸς 
ἐν τοῖς εἰρημένοις ἐπιτάγμασιν" ἐνδέοντος τοῦ μέτρου, và τιρὸς 
μόνην ἑκάστου τούτων ἀναπλήρωσιν ἀκωλύτως ἀντεισαχϑήσεται 
σκρόσωπα. καὶ περὶ τοῦ ἐν βλαχέρναις δὲ σεβασμίου οἴχου τῆς 
ἀχράντου δεσποίνης ἡμῶν ϑεοτόχου καὶ ἀειπιαρϑένου μαρίας 
ὁμοίως συνιδεῖν xai ἐπὶ ἐκείνῳ τὰ παραπλήσια διατυπῶσαι᾽" 
ὥστε τοῖς νῦν οὖσι κατὰ τὸν εἰρημένον ἔνδοξον οἶχον τῶν κλη- 
ριχῶν τάγμασι μηδεμίαν ἐπεισάγεσϑαι προσϑήκην᾽ τῶν δὲ 
πρεσβυτέρων εἰς ιβ΄, καὶ διακόνων ἀῤῥένων μὲν εἰς wj, ϑηλειῶν 
δὲ διαχονισσῶν εἰς ς΄, ὑτεοδιαχόνων εἰς y, ἀναγνωστῶν εἰς x, 
ψιαλτῶν εἰς δ, πυλωρῶν εἰς ς΄ τῷ χρόνῳ συντελουμένων, ἐν 
ἐκείνῳ λοισεὸν τῷ μέτρῳ μένειν τε καὶ διατελεῖν. ἐνδέοντος δὲ 
τούτου καϑ' οἱανδήποτε πρόφασιν, (μόνης κἀχείνοις ἐπιτετραμ- 
μένης διὰ τὸ μεῖζον ὄφελος τῆς ἁγιωτάτης μεγάλης ἐχχλησίας 
ἐκαυξήσεως,) τηνικαῦτα τὴν σροσϑήχην γίνεσϑαι. ἤτησέ τε 
ἡμᾶς ἡ σὴ μακαριότης, ϑείῳ πραγματικῷ tort τὰ οὕτω καλῶς 
τε καὶ ϑεοφιλῶς δοχιμιασϑέντα ᾽ταρ᾽ αὐτῆς βέβαια καταστῆναι. 

«΄. Ἐπειδὴ τοίνυν πρόδηλόν ἐστιν, ὡς οἱ τὰ τοιαῦτα ϑη- 
ρώμενοι οὐ ζήλῳ Je, τοῦ δὲ πλείονος ὀρεγόμενοι ἐπεισπη- 
δῶσι", καὶ πλειόνων εὐχτηρίων ὄντων κατὰ ταύτην τὴν βασι- 
λέδα πόλιν, τὰ ἱερὰ καταπράττειν ἀξιοῦντες μόνου χέρδους 
ἀφορμὴν καὶ τιρόφασιν τὴν εἰς τὸ ϑεῖον λειτουργίαν xal ὑπηρε- 
σίαν ποιεῖσθαι σπουδάζουσι" ϑεσπίζομεν, τὰ καλῶς τε καὶ 
ἐκπωφελῶς τιρός τε τὸ τῆς ὀρθῆς ἡμῶν πίέστεως περιφανὲς καὶ 
τὴν εὐχοσμίαν τῆς κατὰ τὴν μακαριότητα τὴν σὴν ἁγιωτάτης 
μεγάλης ἐχκλησίας δοχιμασϑέντα τε καὶ ψηφισϑέντα τὸ βέβαιον 
x«t ἀῤῥαγὲς ἐπὶ πάντας τοὺς ἐφεξῆς χρόνους καὶ ix τῶν 
παρουσῶν ϑείων ἡμῶν συλλαβῶν ἔχειν" καὶ πρὶν ἂν τοὺς μὲν 
γηρεσβυτέρους εἰς zv, διακόνους δὲ εἰς gv, ϑηλείας δὲ διαχονίοσ- 
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σας εἰς u', ὑποδιακόνους sig ο΄, ἀναγνώστας εἰς o&', ψάλτας 
εἰς κε΄, τευλωροὺς εἰς 06 περιστῆναι τὸν ἀριϑμὸν, πλὴν μόνων 
τῶν χατὰ καιρὸν πριμμικηρέων μηδένα τούτοις μηδαμῶς μηδὲ 
ἐνταττεσϑαι μηδὲ χειροτονίαν γίνεσϑαι, χωρὶς μεγάλης τινὸς 
ἀντεισαγωγῆς ἐκ διαϑηκῶν ἢ δωρεῶν τοῦτο χὰταναγχαζούσης 
προελϑεῖν, ἐπεὶ καὶ τοῦτο πρὸς τὸ χρήσιμον τῆς αὐτῆς ἁγιω- 
τάτης ἐχχλησίας ὁρᾷ. τοὺς δέ γε ἐν διαφόροις ὀφφικίοις ἢ 
τοῖς λεγομένοις ἐπιτάγμασι τελοῦντας ϑεσπέζομεν πρὸς τὰ τιαρὰ 
τῆς σῆς τυπωϑέντα μαχαριότητος τέως ἐφ᾽ οὗ νῦν" εἰσὶ μένειν 
ἀρειϑμοῦ" ἐπειδὰν δὲ συμβαίη περιστῆναι τοὺς μὲν συγχέλλους 
εἰς δύο, καγκελαρίους δὲ εἰς ιβ΄, νοταρίους εἰς μ΄, σχευοφύ- 
λαχας εἰς μὲν πρεσβυτέρους δ΄, εἰς δὲ διακόνους ἕξ, ἀναγνώστας 
β΄, ἐπὶ vovro? διαμένειν τοῦ μέτρου, μηδενὸς αὐτοῖς προστι- 
ϑεμένου καϑάπαξ πρὶν ἂν καὶ τοῦτο χαϑάπερ εἰκὸς ἐλλείψει 
τὸ μέτρον xal τῆς ἀναπληρούσης δεηϑῇ προσϑήκχης᾽ τηνικαῦτα 
γὰρ ἐξεῖναι τὸ ἐλλιπὲς ἀντεισάγεσϑαι. 

B. Ὥσπερ οὖν xol τοὺς ἐν τῷ σεπτῷ ναῷ τῆς ἁγίας ἐν- 
δόξου δεσποίνης ἡμῶν ϑεοτόχου xol ἀειπταρϑένου μαρίας ἐν 
βλαχέρναις" τὴν ϑείαν πληροῦντας λειτουργίαν κατὰ τὰ αρὰ 
τῆς σῆς καλῶς ὁρισϑέντα μαχαριότητος δεήσει μένειν μὲν ἐφ᾽ 
ἧς καϑεστᾶσι ποσότητος, μηδένα δὲ ταύτῃ παντελῶς ἐπεισά- 
γεσϑαιε, πρὶν τοὺς μὲν πρεσβυτέρους εἰς ιβ΄, καὶ διακόνους 
ἄῤῥενας μὲν εἰς wj, ϑηλείας δὲ διαχονίσσας εἰς ς΄, ὑπτοδιαχόνους 
εἰς y, ἀναγνώστας εἰς x, Ψάλτας εἰς δ΄, πυλωροὺς δὲ εἰς ς΄ 
περιενεχϑῆναι συμβαίη. ἐφ᾽ ἑκάστῳ δὲ τάγματι τούτου καϑάπερ 
elxóg ἐστιν ἐλλείποντος τοῦ μέτρου, μόνον δεῖ" προστίϑεσϑαι 
τὸ ἐνδέον. τούτων γὰρ οὕτως πραττομένων τε καὶ φυλαττο- 
μένων, οὐδὲ παρεγγράπτους ἢ τοὺς τυχόντας μόνου κέρδους 
ἕνεχεν ὀρεγομένους ὡς εἴρηται συμβήσεται τοῖς ἱεροῖς ἐπιπηδᾶν 
χαὶ τὰ πρὸς εὐσέβειαν ἀπτονεμηϑέντα μάτην οὕτως καὶ χύδην 
ἑαιτοῖς περιποιεῖν, οὐδὲ ἐλάττωσίς τις εἰς τὴν ϑείαν ὑπουργίαν 
γενήσεται ἁπάντων τιρρὸς τὴν εὖ ἔχουσαν ἀποκαϑισταμένων 
τάξιν, τῆς τε ἁγιωτάτης ἐχχλησίας τῇ ϑείᾳ λειτουργίᾳ ἡ προσή- 
χουσα κατάστασις ἀποδοϑήσεται. 

Τὰ τοίνυν παραστάντα ἡμῖν καὶ διὰ τοῦδε τοῦ ϑείου πρα- 
γματιχοῦ δηλούμενα τύπου ἢ σὴ μακαριότης καὶ οἱ μετὰ σὲ τοῦ 
αὐτοῦ ἱερατικοῦ ϑρόνου προστησόμενοι 0 ve εὐαγής σου κλῆρος 
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ἔργῳ xai πέρατε παραδοῦναι xal παραφυλάξαι σπευσάτωσαν. 
Divinitas te servet per multos annos'^ sancte ac beatissime pater. 
Dat. καλάνδαις μαΐαις ἐν κωνσταντινουπόλει ἐπενεμήσεως " t. 


NOV. XXIII. 


Imp. Heraclii 
de numero clericorum magnae ecclesiae. (A. 619.) 


Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς σεργέῳ τῷ ἁγιωτάτῳ καὶ μακα- 
ριωτάτῳ ἀρχιεπισκόπῳ κωνσταντινουπόλεως xal 
οἰκουμ ενιχῷ πατριάρχῃ. 

Καὶ τὰ καλῶς τοῖς ἀνϑρώποις πολλάχις ἐπινενοῆσϑαι δο-- 
κοῦντα περιστάσεις τινὲς ἴσως ἐπιγινόμεναι πρὸς ἀλλοιοτέραν 
μεταγίνεσϑαι παρασχευάζουσε τάξιν. ὁποῖον δὴ καὶ νῦν συμβὰν 
ἐπὶ τὴν παροῦσαν ἡμᾶς ἰδεῖν προέτρεψε κέλευσιν. τῶν γὰρ ἐν 
τῷ χλήρῳ τῆς ἁγίας τοῦ ϑεοῦ μεγάλης ἐκκλησίας τῆς ἐν ταύτῃ 

τῇ βασιλίδι πόλει τελούντων ἑωρακότων οὐ μετρίως τὰ αὐτῆς 
ἐμ ΤΟΝΝ πράγματα, πολλῶν παρενοχλούντων τῇ ὑμῶν ἁγιω- 
σύνῃ, ὥστε διάφορα πρόσωπα χατατάττειν ἐν αὐτῷ τῷ κλήρῳ 
καὶ ἐν τοῖς εὐχτηρίοις οἴχοις τῆς παναγίας μητρὸς τοῦ δεσπότου 
xai σωτῆρος ἡμῶν ἰησοῦ χρεστοῦ τοῦ ϑεοῦ τῷ ἐν βλαχέρναες 
καὶ τοῖς οὐρβικίέου προσαγορευομένοις, ὡς ἐντεῦϑεν εἰς πλῆϑος 
᾿ ἐχταϑῆναι τὴν ἐπιδιδομένην αὐτοῖς τῶν διαρίων ποσότητα, εἶτα 
αἰτούντων καί τινα τῶν ἐχκλησιαστικῶν ὀφφικίων ἑτέρους ἐγχει- 
ρίζεσϑαι, ἐξ ὧν οὐκ ὀλίγη τοῖς τῆς αὐτῆς ἁγιωτάτης ἐχκλησίας 
πράγμασιν ὠφέλεια προσεγένετο, καὶ τοῦτο πραττόμενον ἀξιω- 
σάντων διορϑώσεως τυχεῖν᾽ ἔγνωμεν ἀρέσαι τῇ τὸ ὑμετέρᾳ 
ἁγιωσύνῃ xai τοῖς ὑπὸ τὸν εἰρημένον κλῆρον τελοῦσιν, ὥστε 
δητῶν προσώπων ἀριϑμῷ περιστῆσαι τῶν λεχϑέντων᾽" εὐαγῶν 
οἴχων τοὺς κληριχοὺς καὶ τοὺς τὰ τῆς ἐχχλησιαστικῆς λει- 
τουργίας ὀφφίχια μετερχομένους, ἑτέρου μηδενὸς δυναμένου ἐν 
τοῖς εἰρημένοις κατατάττεσϑαι χληριχοῖς ἢ διὰ" τῶν ἐκκλησια- 
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λοὺς χρόνους ἁγιώτατε xai μακαριώτατε πάτερ. 57 Voell. «d^, h. e. lydix- 
τιῶνος. — ind. XV, dum solus imperaret Heraclius, semel tantum, et quidem 


anno 612 incidit. 
! Voell. τών. * Voell. óg9érrov. ! Voell. μήτε ἐν rois. * Apud 
Leuncl. deest. 


imp. Heraclii. i: 99 


στιχῶν παρεῖναι φροντισμάτων, πρὶν ἄν ἐνίων τῶν ἐν αὐτοῖς 
τεταγμένων διαπιπτόντων εἰς τὸν συνδόξαντα πᾶσιν ὑμῖν" 
ἀριϑμὸν ἢ οἱ κληριχοὶ τῶν εἰρημένων εὐαγῶν οἴκων ἢ τὰ τῆς 
ἐχκλησίας φροντίσματα περιστῶσι. τῶν οὕτω τοίνυν δοξάντων 
ὑμῖν elg τὰς ἡμετέρας ἐλθόντων ἀκοὰς, καὶ αἰτήσεως προσ- 
αχϑείσης ἡμῖν, ὥστε δὲ ἡμετέρου πραγματικοῦ τύπου τὰ καλῶς 
παρ ὑμῶν δοχιμασϑέντα βεβαιωθϑῆναι, εἰκότως ἡμεῖς τὰ λυσι- 
τελοῦντα τῇ αὐτῇ ἁγιωτάτῃ μεγάλῃ τοῦ ϑεοῦ ἐχκλησίᾳ μερι- 
μινῶντες ἀεὶ καὶ διανοούμενοι, τὴν ὑμετέραν ἔργῳ παραδεδώχαμεν 
αἴτησιν τὸν εἰρημένον πραγματικὸν εὐπον" τῇ xa) ὑμᾶς" ἁγιω- 
τάτῃ ἐχκλησίᾳ φιλοτιμησάμενοι, ἄδειαν ὑμῖν δὲ αὑτοῦ δεδω- 
χότες, ὥστε τὸν ὠφελείας προφανεῖς τοῖς τῆς ἐκχλησίας περι- 
ποιοῦντα πράγμασιν, ἢ διὰ δωρεᾶς ἢ διὰ συνθήκης ἢ διὰ τε- 
λευταίας βουλῆς ἢ ἑτέρας ἐπινοίας, τὴν διδομένην αὐτῷ χάριν 
ὑπερβαινούσας, καὶ πρὶν τοὺς εἰρημένους χληρικοὺς εἰς τὸν 
συνδόξαντα ἀριϑμὸν περιστῆναε ἢ τοὺς τῶν ἐκχχλησιαστιχῶν 
ὀφφικίέων διοιχητὰς, ἀκωλύτως τοῦ ἰδίου ἐντὸς γίνεσθαι σχο- 
ποῦ, τῆς τῶν ἱερῶν δηλονότε κανόνων φυλαττομένης τάξεως, 
εἴτε αὐτὸς ὃ τοῦτο πράττων βουληϑείη ἢ" ἐν ἑνὶ τῶν προλε- 
γομένων κληρικῶν" ταγῆναι ἢ ἐκκλησιαστικὸν ὀφφέκιον πιστευ- 
ϑῆναι, εἴτε ἑτέρῳ συνίδοε ταύτην προσώπῳ περιποιῆσαι τὴν 
τάξιν. ταῦτα τοίνυν τοῦ λεχϑέντος πραγματικοῦ περιέχοντος 
τύπου, ἀνήγαγεν ἡμῖν ἐπὶ τοῦ παρόντος ἡ ὑμῶν ἁγιωσύνη, διά- 
φορα μὲν βουληϑῆναι πρόσωπα τῶν εἰρημένων ἀξιωθῆναι κλή- 
ρων ἢ ἐκκλησιαστικοῦ ὀφφικίου ἐπιλαβέσθαι ἢ καὶ ἑτέρῳ τινὶ 
τοιοῦτό τί περιποιῆσαι, δεδιέναι δὲ, μήπως ὕστερον πραγμάτων 
τινὲς αὐτῶν πειρασϑῶσιν, ἐπιζητούμενοι, ví πράξαντες ἐτιὶ τῇ 
τῶν ἐκκλησιαστικῶν τιραγμάτων ὠφελείᾳ τὸν οἰκεῖον σχοπὸν 
ἀνεπλήρωσαν, δυσχεροῦς οὔσης αὐτοῖς μετὰ χρόνου τεαραδρομὴν 
τῆς τοιαύτης ἀποδείξεως" ἄλλους δὲ μὴ" ϑέλειν γινώσκεσϑαι 
τὰ τιρὸς αὐτοὺς xol τὸ μέρος τῆς ἐχκλησίας πραττόμενα" ὡς 
ἐντεῦϑεν ἀναστέλλεσϑαέ τινας ἐκεῖνα πράττειν, ἅπερ εἰς λυσι- 
τέλειαν τῶν αὐτῆς πραγμάτων ὅρᾷ. 
α΄. Ὥστε οὖν μὴ διὰ τὴν πρόφασιν ταύτην τὸ πρῴην" 

εἰς ὠφέλειαν αὐτῆς͵ ἐπενοηϑὲν βλάβης αἴτιον αὐτῇ καταστῆναι, 
᾿ γινώσχοντες ἡμεῖς πάντων πλέον τὴν ἁγιωσύνην τὴν σὴν τὰ τῇ 
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ἁγιωτάτῃ ἐκκλησίᾳ λυσιτελοῦντα μερεμνᾶν τε καὶ πράττειν, fidu- 
ciam ei praestamus, τὸν εἰρημένον μηδαμῶς τύπον εὐλαβουμένῃ " 
χαὶ χωρὶς τῆς δὲ αὐτοῦ δηλουμένης παρατηρήσεως, τὰ ἐπὶ τοῖς 
εἰρημένοις δύο κεφαλαίοις διοικεῖν, ἀποβλεπούσῃ (καϑὰ σὐνηϑές 
ἔστεν αὐτῇ) πρὸς αὐτὸν τὸν ϑεὸν, τὸν πάντων μὲν τῶν εὐαγῶν 
οἴκων ἔφορον, κατεξαίρετον δὲ τῆς ἐν αὐτῇ τῇ βασιλίδι ταύτῃ 
πόλει ἁγίας τοῦ ϑεοῦ μεγάλης ἐκκλησίας, ἐξ ἧς ἀνένδοτοι καὶ 
τηλικαῦται τὸ μεγέϑος περὶ τὰς εὐσεβεῖς πράξεις προΐασι χο- 
ρηγίαι. ϑαῤῥοῦμεν γὰρ, ὅτι καὶ μόνη xa9 ἑαυτὴν ἡ ὑμῶν" 
ἁγιωσύνη τῶν ἀναφερομένων αὑτῇ κεφαλαίων ἕκαστον βασανγί- 
ζουσα ἐκεῖνα ἔχει καὶ περὶ τὴν προχειμένην. ὑπόϑεσιν βουλεύ- 
σασϑαί v& χαὶ πράττειν, ὅσα δύναται τοῖς ἐχκλησιαστικοῖς 
πράγμασι προσάγειν ὠφέλειαν, εἴτε προφανῆ εἴτε καὶ" λαν- 
ϑάνειν ὑφείλουσαν τοὺς πολλούς. 

Legi. Dat. VIII Kaland. Maias CP. dominorum nostrorum 
ptissimorum perp. Augg. Heraclii anno VIIII, et Heraclii novi Con- 
stantini filii ipsius anno VII'5. 


—— τ — 


NOV. XXIV. 


Imp. Heraclii 
de clericis Constantinopolin venientibus sine jussu Patriarchae non 
recipiendis. (Inter 620—629.) 


Περὶ τοῦ μὴ ἐξεῖναί τινα σχῆμα περιβεβλημένον ἱερα- 
mo. € Ón 9. --— M γ᾽ 3 € 7 
tuxOY οἱουδήποτε βαϑιοῦ ἢ τάγματος ὄντα ἐξ ἑτέρας 
/ A / » v ^ s / , ^v / 
πόλεως ἢ χώμης ἢ ἑτέρου τὸ σύνολον τόπου τῇ βασιλίδι 
ταύτῃ παραγινόμενον πόλει ἔν τινι τῶν αὐτῆς ἐχχλησιῶν 
ἢ τῆς ἐνορίας αὐτῆς χωρὶς δοκιμασίας καὶ ἐπιτάγματος ! 
τοῦ τὸν ἀποστολικὸν ταύτης διέποντος ϑρόνον olxov- 
μενικοῦ πατριάρχου καταπέμπεσϑαι ἢ διαρίων ἀξιοῦσϑαι 3 


— 





" Leuncl. εὐλαβούμενοι. "3 Leuncl. ἡμῶν. — " Voell.ózoxttu. 1" Deest 
apud Leuncl. '* Voell. subscriptionem graece exhibet sic: ἐδόϑη τῇ ὀγδόῃ 
καλανδὼν uatov ἐν χωνσταντινουπόλει βασιλείᾳ τῶν εὐσεβεστάτων καὶ αἷ- 
ὠνίων αὐγούστων ἡραχλείου ἔτους 9' xal μετὰ τὴν ὑπατείαν αὐτοῦ ἔτους η΄, 
καὶ ἡραχλείου τοῦ νέου χωνσταντίνου τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ ἔτους ιζ΄ ivd. ζ΄. (Si- 
militer Leuncl. in margine.) In versione latina Fabroti in Voelli bibl. paulo aliter 
est: ... Heraclii anno. XIX εἰ Heraclii novi Constantini filii ipsius anno. XVII. 

' Voell. notat: Ms. Justelli ἐπεστάλματος. — ? Verba ἢ — ἀξιοῦσϑαι Voell. 
non habet. 
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» P “- J » » ^V 3 α« 3 
εἴτε àx τῶν ϑείων οἴχων εἴτε ἐκ τοῦ εὐαγοῦς ὄρφανο- 
τροφείου ἢ ξενώνων ἢ μοναστηρίων ἢ ἑτέρου τινὸς 
τοιούτου Olxov: μήτε μὴν ἐν δύο ἐκχλησίαις χληριχὸν 
3 € 7 , 3 / 
xa οἱονδήποτε τάττεσϑαι 8 τρόπον. 


E» ὑνόματι τοῦ δεσπότου Ἰησοῦ χριστοῦ τοῦ ϑεοῦ 
ἡμῶν αὐτοκράτορες χαίσαρες φλάβιοι ἡράκλειος καὶ 
ἡράχκλειος νέος κωνσταγτῖνος πιστοὶ ἐν χριστῷ αὖὔ- 
γουστοι σδργίῳ τῷ ἁγιωτάτῳ καὶ μακαριεωτάτῳ ol- 
xovuevixqQ πατριάρχῃ οἰκείῳ πατρί. 

Τὴν κοινὴν ἅπασιν εὐκοσμίαν τε καὶ κατάστασιν τῆς εὺ- 
δαίμονος ἡμῶν πολιτείας ἀξίως τοῦ ταύτης μεγέϑους τηρεῖσϑαί 
τε καὶ διασώζεσϑαι διὰ σπουδῆς ποιούμενοι, διαφερόντως δὲ 
καὶ τὴν τῶν ἁγιωτάτων ἐχχλησιῶν τῆς εὐδαίμονος ταύτης πόλεως 
xal τῶν ἐν αὑταῖς τὴν ϑείαν ἐχπληρούντων λειτουργίαν ἄμεμ- 
7*0» εἶναι πανταχόϑεν προσήχειν ἡγούμενοι, μηδενί τε τὰ ϑεῖα 
καὶ ἱερὰ παίξειν ἐγχειρεῖν ἐξεῖναι xal ταραχὴν καὶ σύγχυσιν γίνεσϑαι 
τὰ πάντων σεμνότερα ἢ τὴν ϑείαν ὑπηρεσίαν ὑβρίζεσϑαι, πολλῶν 
(οἷα sixóg) ἐκ πάσης τῆς vq ἥλιον" κατ αὐτὴν γινομένων ὡς 
εἰς xou» ἁπάντων πατρίδα τὴν βασιλίδα πόλιν, ἐν 1j τοσούτων 
ἁγιωτάτων ἐκκλησιῶν τε καὶ εὐχτηρίων οἴχων καὶ πρός ye εὐαγῶν 
μοναστηρίων ἐστὶ πλῆϑος, ὧν ἡ σὴ προέστηκε μακαριότης οὐχ 
ἀνεκτὸν ἡγούμεϑα περιϊδεῖν βασιλικῆς τε καὶ ἡμετέρας καὶ τοῦτο 
σερονοίας ἀξιῶσαι, εἰδότες xoi τοὺς ἄλλους ἡμῶν προγόνους καὶ 
ἰουστινιανὸν" τὸν τῆς ϑείας λήξεως μάλιστα ταῖς περὶ τῆς 
ἐχκλησιαστικῆς καταστάσεως κατησφαλισμένον νομοϑεσίαις, οὗ 
παρέργως τὸ καὶ πλέον τῶν ἄλλων ὡς εἰπεῖν τὰ περὶ τούτων 
πολυπραγμονήσαντα καὶ προσηκόντως ἐπανορϑωσάμενον. ἐπεὶ 
τοίνυν μεμαϑήχαμεν, πολλοὺς ἐκ διαφόρων ἐπαρχιῶν τε καὶ 
κωμῶν ἢ ἐμπτορίων ἠγνοημένους μὲν καϑάπαξ, εὐλαβὲς δὲ σχῆμα 
περιβεβλημένους καὶ μηδὲ (ὡς εἰκὸς) κληρικοὺς ὄντας ὅλως μηδὲ 
μὴν χειροτονίας ἀπό τινος ἱερέως οἷς ἔξεστι τετυχηχότας, ἐνίους 
δὲ τυχόντας μὲν", ἀλλ᾿ ἐπί τισι κανονικοῖς ἐπιτιμίοις ἐχδιω- 
χϑέντας ἐκ τῶν τόπων ἐν οἷς εἰσὶν ἢ καὶ τῆς λεγομένης ἀπο- 
λυτικῆς μὴ τυχόντας εἶτα ἐνταῦϑα φοιτῶντας, συμπλαττομένους 
ἐξ οἱουδήτεοτε τάγματος ἱερατικοῦ ἢ βαϑμοῦ εἶναι καὶ χρήμασιν 
ἢ προστασίαις ἢ τισιν ἑτέραις περιδρομαῖς ὑφαρπάζειν παρὰ 


* Voell. κατατάττεσϑαι. * Yoell. ὑφ᾽ ἡλίῳ. * Leucl. τὸν ἰουσε. 
5 Τὸ μέν apud Leuncl. deest. — ? Leuncl xei évr. 
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vovg νόμους xal τοὺς ϑείους κανόνας κλῆρον ἢ τάγμα ἢ βαϑμον 
ἢ ὑπουργίαν ἢ ἄλλο vi τῶν οὐ προσηχόντων αὐτοῖς " καὶ κατα- 
πέμπεσϑαι" ἐν οἷᾳδήποτε ἐχχλησίᾳ ἢ εὐχτηρίῳ ταύτης τῆς ἐν- 
δόξου πόλεως ἢ τῆς ἐνορίας αὐτῆς γνώμης χωρὶς καὶ ἐπιτροπῆς 
τῆς σῆς μακαριότητος" καὶ τὸ δὴ χείριστον, καὶ τὰς λεγομένας 
τῶν διαρίων χομίζεσϑαι ῥόγας εἴτε διανομὰς, εἴτε ἐχ τοῦ εὑ- 
αγοῦς ὀρφανοτροφείου ἢ τῶν" εὐαγῶν ξενώνων, ἢ εὐαγοῦς μο- 
γαστηρίου ἢ ἐκ τῶν ϑείων ἡμῶν οἴκων ἢ) ἑτέρου προσώπου 
οἱουδήτινος ἢ ἄλλης οἱασοῦν διοιχήσεως, ὅπερ ov μόνον εἰς 
ὕβρεν καὶ καταφρόνησιν τῆς ϑείας φέρεται λειτουργίας καὶ 
μυσταγωγίας, ἀλλὰ καὶ εἰς τὸν πατριαρχικὸν ϑρόνον τῆς σῆς 
μακαριότητος, ὕφ᾽ ὃν τελοῦσι πάντες οἱ εὐαγεῖς τόποι τῆς 
βασιλίδος" ταύτης πόλεως xal τῆς ταύτης ἐνορίας" καὶ τούτων 
δὲ χωρὶς, ὅπερ παντελῶς ἔξω τῶν ἱερῶν ἔστι κανόνων, πειρᾶ- 
σϑαί τινας ἐν ἐχχλησίαις διαφόροις ἑαυτοὺς εἰσποεῖν, ἢ καὶ 
πολλάκις ὑπὸ τὸν ἐν χαλκηδόνι ὁσιώτατον πρόεδρον", ἐνέοτε 
δὲ καὶ ἐν ταῖς ἁγειωτάταις ἐκχλησίαις ἐν αἷς ἡ σὴ μακαριότης 
τὴν τῶν διαρίων ἐπίδοσιν ποιεῖται, καὶ ἐν ἑτέραις ἢ ὑπὸ τοὺς 
ἐνδοξοτάτους τῶν ϑείων οἴχων χουράτωρας ἢ τινας ἑτέρους 
βασιλικοὺς ἢ εὐαγεῖς οἴχους τετάχϑαι ini δύο καὶ τρεῶν ἐχ- 
κλησιῶν, καὶ τὸ πρᾶγμα συγχύσεως εἶναι μεστόν" εἶτα πολλάχις 
μετατίϑεσϑαι ἐξ οὗπερ ἐξαρχῆς ἀπεχληρώϑησαν τόπου, δέον 
αὐτοὺς ἐν ἧπερ ἔτυχεν ἕκαστος ἱερωμένος ἐχχλησίᾳ προσχαρ-- 
τερεῖν κἀκεῖσε τὴν ϑείαν ἐχπληροῦν λειτουργίαν. 

α΄. Ὥς μὴ ταῦτα ἐπὶ πολὺ λανϑάνοντα τὴν ἐχκλησιαστικὴν 
ἀνατρέπει᾽ χατάστασιν, δεῖν ἡγούμενοι τῆς προσηκούσης ἀξιω-- 
ϑῆναι προνοίας εἰς τιμὴν μάλιστα φερόμενα" τοῦ σωτῆρος 
ἡμῶν ἰησοῦ χριστοῦ τοῦ ἀληϑινοῦ ἡμῶν ϑεοῦ, οὗ τινος ἐπώ- 
»vuog ἡ εὐδαίμων ἡμῶν ἐστε πολιτεία, ὃν ἡγούμεϑα πάντως 
τῆς τοιαύτης μᾶλλον πρὸς τὸ βέλτιστον ἀναγομένης τάξεως 
εὐμενέστερον ἡμῖν ἔσεσϑαι καὶ μείζονα τὴν οἰκείαν ἐφατελῶσαε 
σὐναρσίν v& καὶ βοήϑειαν τοῖς πράγμασι τῆς εὐδαίμονος ἡμῶν 
πολιτείας, ϑεσπίζομεν, μηδένα ἐξ ἑτέρας ττόλεως ἢ κώμης ἢ 
ἐμπορίου ἢ ἑτέρου τόπου ἐπιδημοῦντα κατὰ ταύτην τὴν βασι- 
λέδα πόλιν ἱερατικὸν περιβεβλημένον " σχῆμα, οἱουδήποτε βα- 
ϑμοῦ ἢ τάγματος ἐπιϑρυλλοῦντα τυγχάνειν ἐν οἷᾳδήποτε ix- 


? Voell. καταπέμπεσϑαι δὲ αὐτοὺς ἐν. 9 Articulum omittit Leuncl. 
? Apud Voell. τόπου legendum esse dicitur. ! Voell. ὑπὸ τῶν ἐν vyaàx. 
ὁσιωτάεων προέδρων. 3 Leuncl. ἀνατρέπειν. — " Quid si φερόμενοι lega- 
mus?  '* Leuncl. ἐφαπλώσει» legi vul, '* Voell. προβεβλ. 
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χλησίᾳ ἢ εὐχτηρίῳ, τοῦ λοιποῦ χωρὶς γνώμης ve καὶ ἐπιστάλ- 
ματος τοῦ κατὰ καιρὸν προεστῶτος τῆς εὐδαίμονος ταύτης 
πόλεως πατριαρχιχοῦ ϑρόγου ἐν οἷῳδήποτε εὐχτηρίῳ οἴχῳ ἢ 
ἐχκλησίᾳ τῆς ἐνδόξου ταύτης πόλεως ἢ τῆς αὑτῆς ἐνορίας " 
χατατάττεσϑαι, ἢ διαρίων ἀξιοῦσϑαι εἴτε ix τῶν ϑείων οἴχων 
εἴτε ix τοῦ εὐαγοῦς ὀρφανοτροφείου ἢ τῶν δεὐαγῶν ξενώνων ἢ 
᾿ εὐαγοῦς μοναστηρίου ἢ ἐξ ἑτέρου οἱουδήτινος προσώπου" ἢ 
ἄλλης τοιαύτης διοικήσεως" ἀλλὰ γίνεσθαι τὸν τοιοῦτον ἢ παρὰ 
τῇ σῇ μακαριότητι ἢ παρὰ τῷ κατὰ καιρὸν μαχαριωτάτῳ πα- 
τριάρχῃ, ἐχεῖνον δὲ ἐξετάζειν τὰ περὶ τῆς ποιότητος τοῦ προσ- 
που, καὶ οὕτως εἰ συνείδοι χατατάττεσθαι αὐτόν. μήτε δὲ 
χληριχόν τινα πρὸς τούτοις ταύτης τῆς εὐδαίμονος πόλεως ἢ 
τῆς ἐνορίας αὑτῆς οἱουδήποτε τάγματος ὄντα ἢ βαϑμοῦ εἰς ἐχ- 
χλησίαν ἢ εὐχτήριον τόπον ἕτερον ἀπὸ τοῦ παρόντος μετα- 
φέρεσϑαι ἢ μετατάττεσϑαι ἐπιστάλματος "" χωρὶς τῆς σῆς μα- 
καριεότητος᾽ οὐδὲ μὴν ἐν δύο ἐκχλησίαις ἢ εὐχτηρίοις οἴχοις 
χαϑ᾽ οἱονδήποτε τρόπον τετάχϑαι. τὸν δὲ ἀνασχόμενον δέξα- 
σϑαι ἢ χατατάττειν ἢ μεταφέρειν ἢ καταπέμπειν ἄνευ γνώμης 
καὶ ἐπιτροπῆς τῆς σῆς μακαριότητος, ἢ καὶ ἀπτὸ ἐκκλησίας εἰς 
ἐχκλησίαν μεταφέρειν, ἢ καὶ ἐν δύο ἐκκλησίαις τὸν αὐτὸν κατα- 
τάττειν, πέντε χρυσίου λιτρῶν ποινῇ ὑποκεῖσθαι, πρὸς τῷ καὶ 
ἄκυρον εἶναε καὶ πάντη" ἀνίσχυρον τὸ παρ᾽ αὐτοῦ γεγονός. 
xal αὐτὸν δὲ τὸν ἐγχειροῦντα δεχϑῆναι ἢ καταταγῆναε ἢ ἀπὸ 
ἐκκλησίας εἰς ἐχκλησίαν μετατεϑῆναε ἢ ἐν δύο ἐκκλησίαις τε- 
τάχϑαι μὴ μόνον ἐχπίπτειν τῆς οἰχείας ἐγχειρήσεως, ἀλλὰ καὶ 
τῆς λειτουργίας αὐτῆς ἔξω χαϑίστασϑαε ἐπὶ τρεῖς ἐνιαυτοὺς 
xal τῶν εἰϑισμένων δίδοσϑαι παρὰ τῆς κατ᾿ αὑτὸν ἐχχλησίας 
διαρέων, xal τερόσγε κανογιχοῖς ἐπιτιμίοις ὑποβαλλόμενον, doxi- 
μαζούσης ταῦτα τῆς σῆς μακαριότητος. καὶ αὐτοὺς δὲ τοὺς 
συλλειτουργεῖν αἱρουμένους v, δέξασθαι τὸν παρὰ γνώμην τῆς 
σῆς μακαριότητος καταπεμπόμενον ἐπιτιμέοις ὁμοίως ὑποβάλ-- 
λεσϑαι, οἷς Ὁ ἂν ἡ σὴ δοκιμάσῃ μακαριότης. 
Παραφυλαττόντων διηνεχῶς τὰ παραστάντα ἡμῖν καὶ διὰ 
τοῦδε τοῦ ϑείου δηλούμενα πραγματιχοῦ τύπου τῆς σῆς uaxa- 
ριότητος καὶ τῶν uer αὐτὴν τὸν τῆς εὐδαίμονος ταύτης πόλεως 
πατριαρχιχὸν παραλαμβανόντων ϑρόνον, καὶ τῶν προεστώτων 


* Verba τῆς ἐνδόξου — ἐνορίας apud Voell. hoc loco desiderantur, et ininus 
apte paulo ante post εὐχεηρέίῳ posita sunt. " Verbum προσώπου Voell. non 
habet. Cf. supra not. 10. 186. Voell, ἐπεεάγματος. 9? Voell. παντοίως. 
39 Voell. ὡς. 
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τῶν ϑείων ἡμῶν οἴχων ἐνδοξοτάτων ἀνδρῶν, τοῦ τε κατὰ καιρὰν 
προεστῶτος τοῦ κατὰ τὴν ἔνδοξον πόλιν κατὰ ζωτικὸν εὐαγοῦς 
ὀρφανοτροφείου καὶ τοῦ κατὰ σαμψὼν εὐαγοῦς ξενῶνος καὶ τῶν 
ἄλλων τῶν τὰς τοιαύτας προβολὰς ποιουμένων φανερὰ τούτοις 
τὰ παρ᾽ ἡμῶν ἐπὶ εὐταξίᾳ τῶν ἁγιωτάτων ἐχχλησιῶν ϑεσπε- 
σϑέντα χκαϑιστώσης τῆς σῆς μαχαριεότητος ὅ". 


NOV. XXV. 


Imp. Heraclii 
de clericis conveniendis. (A. 629.)' 


Νόμος βεβαιῶν τοῖς ὁσιωτάτοις ἐπισχύποις xai τοῖς ϑεο- 

(ιλεστάτοις χληριχοῖς xoi μονάζουσι τὰ παρὰ τῶν προ- 

εασιλευχότων αὐτοῖς δεδωρημιίνα προνόμια περὲ τοῦ 

πῶς δεῖ ἐνάγεσϑαι 3 χρηματιχῶς τὲ καὶ ἐγχληματιχῶς:" 

προστιϑεὶς &x χαινῆς, ὥστε μηδεμίαν πάροδον xav' αὐτῶν 
ἔχειν πολιτιχοὺς ἢ στρατιωτιχοὺς ἄρχοντας. 


Ἐν ὀνόματι τοῦ δεσπότου ἰησοῦ χριστοῦ τοῦ ϑεοῦ 

ἡμῶν ὕράκλειος καὶ ἡράκλειος νέος κωνσταντῖνος 

πιστοὶ ἐν χριστῷ βασιλεῖς σεργίῳ τῷ ἁγιωτάτῳ καὶ 

μακαριωτάτῳ ἀρχιεπισκόπῳ ταύτης τῆς εὐδαίμονος 
σόλεως καὶ οἰκουμενιχῷ πατριάρχῃ. 

Οὐχ ἁλουργὶς ovx αὐτεξούσια σχἥτετρα τὸ τῆς βασιλείας 
κοσμεῖν τοσοῦτον ἐπίστανται χράτος, ὡς πρᾶξις εὐσεβὴς τὸν 
ἔπαινον οἴκοϑεν ἔχουσα. ἐκεῖνα μὲν γὰρ τοῖς χρατοῦσι προστε- 
ϑέμενα τιμιωτέρους μόνους αὐτοὺς ἀποφαίνουσιν αὕτη δὲ τοῖς 
οἰχείοις ἀγαϑοῖς κοινὴν ἀπεργάζεται τὴν ὠφέλειαν. ἔνϑεν ὁρμη- 
ϑέντες πρὸς τιμὴν τῶν ἁπανταχοῦ γῆς ἁγιωτάτων ἐχχλησιῶν 
καὶ τῶν ἱερέων ἢ ἄλλως πὼς εὐλαβὲς περιβεβλημένων" σχῆμα 
πρὸς τὸν παρόντα συνεωράκαμεν ἤδη νόμον, βαλβίδα τε καὶ ὡς 
ἄν τις φαίη ϑεμέλιόν τινα τῆς ἡμετέρας εὐσεβοῦς τοῦτον νομο- 


^ Subscriptio deest; videtur autem haec Novella promulgata esse inter Nov. 
XXIII et XXV, i. e. inter 620 et 629. 

! Hanc Heraclii Novellam excitat Balsamon ad Photii Nomoc. IX, 1 (ed. Rhalli 
| p. 165. 171) et Matth. Blastares 4, 1 (ed. Bevereg. Il p. 98). Ex Balsamone 
habet Bonefid. JO. p. 2. * Leuncl. in margine: περὲ τοῦ μὴ ἀνάγεσϑαι. 
Voell. zt. τοῦ ἐνάγεσϑαι. ? Voell. περικειμένων. 
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ϑεσίας ποιήσασϑαι xal δίκην ἀπαρχῆς προσαγαγεῖν τῷ δεσπότῃ 
χαὶ σωτῆρι τῶν ὅλων ϑεῷ. πλεῖστοι γὰρ τῶν ἐν τῷ ϑεοφιλεῖ 
χλήρῳ ταύτης ἡμῶν τῆς ϑεοφυλάκτου xoi βασιλέδος πόλεως xal 
τῶν ἐν τοῖς εὐαγέσε μοναστηρίοις τὴν ἄσχησεν ποιουμένων, ἔτι 
δὲ καὶ διαφόρων πόλεων ὁσιώτατοι πρόεδροι, εὐλαβεῖς ve χλη- 
guxol καὶ μοναχοὶ xor αὐτὴν ἐνδημοῦντες, προσελϑόντες ἐδί- 
δαξαν ἡμᾶς, τινὰς τῶν ἡμετέρων εὐσεβῶν χατολιγωρήσαντας 
γόμων, ἢ πρὸς αὑτὴν" ὑτεευϑύνους αὐτοὺς ἔχοντας τὴν ἀλήϑειαν 
5? παραλόγως ἐργολαβεῖν πειρωμένους, πολετικοῖς τιροχείρως ἢ 
καὶ στρατιωτικοῖς παραβάλλειν δικαστηρίοις, παρασκευάζειν τὲ 
μεϑ' ὅσων ἀγομένους τῶν ὕβρεων φρουραῖς ἀποτίϑεσϑαι καὶ 
τὰς αὑτοῖς δοκούσας ἴσως ὑπέχειν ποινάς" ἢ ὅτε φιλανϑρωπό- 
τερα περὶ αὐτοὺς διανοεῖσθαι δοκιμάσοιεν, τεροσεδρείας ἷχαγο-- 
δοσίαν εἰσπράττοντας καὶ πλείσταις ζημέαις αὐτοὺς περιβάλ- 
λοντας᾽ τῶν παρ᾽ οἷς ἐν εὐθύναις χαϑίστανται, κέρδους χάριεν 
ἢ προσπαϑείας τῶν ἐγχειρούντων αὐτοῖς ἐπηρεάζειν, προϊεμένων 
τὸ δίχαιον. xoi ταῦτα διδάσχοντες ἐδέοντο τὰ κατ᾽ αὐτῶν οὕτω 
“τλημμελουμένων τῆς προσηκούσης καὶ παρισταμένης ἡμῖν τυχεῖν 
διορϑώσεωυς. 

α΄. Ἡμεῖς τοίνυν τὸ πρέπον κὰν τούτῳ τῇ σῇ μακαριότητε 
γέρας ἀπονέμοντες, λογισάμδενοί τε τὴν ὑπὸ πάντων ἐκχείνοις" 
δικαίως ὀφειλομένην αἰδὼ, καὶ τῶν ἐγ αὑτοῖς naa, νενομο- 
ϑετημένων τὰ μὲν ἐπὶ τούτου καταλιπόντες, τὰ δὲ τιρὸς τὸ 
καλλίως" ἔχειν ἡμῖν δεδοχιμασμένα μεταρυϑμίσαντες, ϑεσπί- 
ζομεν, τοὺς μὲν ἐν χλήρῳ καταλεγομένους τῆς ϑεοφυλάχτου καὶ 
βασιλίδος ἡμῶν πόλεως καὶ τοὺς ἐν αὐτῇ τὸν μονήρη βίον 
ἀναδεδεγμένους, ἧττον δὲ οὐδὲν καὶ τοὺς κατ᾽ αὐτὴν ἐνδημοῦντας 
ὁδιωτάτους προέδρους, ἔτι ys μὴν εὐλαβεῖς κληρικοίς τε καὶ 
μοναχοὺς τῶν ἐπαρχιῶν καὶ πόλεων, ὧν αἱ δέοιχήσεις ὑπὸ τὸν 
ἀρχιερατικὸν τῆς σῆς μακαριότητος ϑρόνον τελοῦσι, χρηματικὰς 
παρ᾽ οὑτινοσοῦν τῶν τιάντων ὑφισταμένους κινήσεις παρὰ μόνῃ 
τῇ σῇ μαχαριότητι καὶ τοῖς ἐπὶ τοὐτῳἷ mag αἰτῆς ὁριζομένοις 
τὰς ἀτιολογίας ποιεῖσϑαι, καϑ' ὧν ἔχχλητος παρακολουϑοῦσα 
πρὸς τὴν σὴν ἀναδραμεῖται μακαριότητα μήτε τῶν ἐπευϑύνγους 
αὐτοὺς ἔχειν οἰομένων τολμώντων αὐτοὺς εἰς πολιτικὸν ἢ στρα- 
τιωτιχὸν δικαστήριον ἕλχειν, μήτε μὴν τῶν ταῖς τοιαύταις 
ἀρχαῖς ἐφεστώτων, εἴ τινας τοιαύτας τύχοιεν προσαγγελίας" 








4 Voell. μὴ πρὸς αὐτὴν ἢ ὑπ. * Voell. ἐκείνων. 6 Voell. χαλώς. 
7 Voell. τούτων. * Leuncl. in margine: παραγγελίας. 
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δεχόμενοι, ϑαῤῥούντων αὐτοὺς τούτου χάριν πρὸς ἑαυτοὺς ἀγα-- 
γεῖν᾽ τῶν τοῖς εὐσεβέσιν ἡμῶν νόμοις διωρισμένων ἐπί τε ταῖς 
δικαστικαῖς ἀσφαλείαις, ἐπέ τὸ τῷ μέτρῳ τῶν σπορτούλων 
αὐτοῖς φυλαττομένων ἀτρώτω». 

B. Εἰ δέ τινες ἑτέρας διοικήσεως ὁσιώτατοι πρόεδροι ἢ 
εὐλαβεῖς κληρικοὶ ἢ uovoyixóv? μεταδιώχοντες βίον, κατὰ τὴν 
ἡμῶν ἀφιγμένοι πανευδαίμονα πόλιν, παρ᾽ οὑτινοσοῦν τῶν 
πάντων χρηματιχὰς ὑποσταῖεν ἐναγωγὰς, ϑεσπίέζομεν καὶ τού-- 
τους εἴ γε βούλοιντο παρὰ μόνῃ τῇ σῇ μακαριότητε τὸν ὅμοιον 
ἀποχρένεσϑαι τρόπον, xal μηκέτε τὸ λοιπὸν" (τοῦτο γὰρ τῆς 
σροτέρας ἐπανορϑούμεϑα νομοϑεσίας) παρὰ τοῖς ἐνδοξοτάτοις 
ἄκοντας ἀπολογεῖσϑαι τῶν ἀνατολιχῶν ἱερῶν πραιτωρίων ὕτε-- 
ἄρχοις. εἰ δὲ ὡς εἰκὸς πρὸς τὴν τῆς σῆς μακαριότητος àxgó- 
ασιν ἥκιστα καταφύγοιεν, τηνικαῦτα κατὰ τοῦτο δὴ τὸ πάλαε 
νενομοϑετημένον παρὰ τοῖς ἐνδοξοτάτοις τῶν ἀνατολικῶν ἱερῶν 
πραιτωρίων ὑπάρχοις ἢ παρ᾽ ᾧ δ᾽ ἂν ἑτέρῳ κελεύσωμεν ὕπαν-- 
τᾶν καὶ τὰς ἀτολογίας τοῖς ἐγκαλοῦσι ποιεῖσϑαι" φυλαττομένων 
δηλαδὴ καὶ τούτοις τῶν ἅπερ ἐπί τε ταῖς τῶν δικῶν" ἀσφα-- 
λείαις, ἐπί τε τῇ συμμετρίᾳ τῶν σπορτούλων οἱ παλαιοὶ διορέ-- 
ζουσε νόμοι. τοῖς μέντοι διακονουμένοις ἐχχλησιαστικαῖς ἀπο-- 
χρίσεσι xal τοῖς πρὸς πρεσβείαν ἐκκλησίας ἢ πόλεως ἢ προέ-- 
ὅρου χειροτονίαν κατὰ ταύτην ἡμῶν ἀφιγμένοις τὴν ϑεοφύλαχτον 
πόλιν, ἀκαινοτόμητα τὰ πάλαι περὶ αὐτῶν νενομυϑετημένα᾽ 
φυλάττομεν. iq ὧν δὲ ϑεμάτων ἐναγωγὰς ὑφίστασϑαι τοὺς 
τοιούτους οἱ ἡμέτεροι διαρίζουσε νόμοι, καὶ ἐπὶ αὐτοῖς" τὴν 
εὐεργεσίαν τοῦ παρόντος ἐχτείνομεν νόμου. 

y. Οἱ δὲ τῶν ἐπαρχιῶν ὁσιώτατοι πρόεδροι, πρὸς δέ γε 
καὶ οἱ xxv αὐτὰς ἐν κλήρῳ καταλεγόμενοι καὶ οἱ τὴν ἄσκησιν 
ἐν αὐταῖς μετιόντες κἀκεῖσε διάγοντες, παρ᾽ ἐχείνοις ὧν ὑπὸ 
τὴν δικαιοδοσίαν καϑεστᾶσι τὰς εὐθύνας ἐπὶ ταῖς χρηματικαῖς 
ὑφέξουσι δίκαις, τῆς ὁμοίας καὶ ἐπὶ αὑτοῖς φυλαττομένης παρα- ᾿ 
τηρήσεως ἐπί ve τῇ τῶν σπορτούλων ποσότητι, ἐπί τε τῷ 
τρόπῳ τῶν δικαστιχῶν ἀσφαλειῶν᾽" τῆς κατὰ τῶν χριϑησομένων 
ἐφέσεως, εἰ μὲν ἐπίσκοπος ὃ ψηφισάμενος εἴη, παρὰ τῷ τὸν 
μητροπολετικὸν ἐχεένης τῆς ἐπαρχίας ἐπέχοντε ϑρόνον γυμναζο--: 
μένης" εἰ δὲ μητροπολίτης ὁ δικάσας ἔσοιτο, παρὰ τῷ ἁγιω- 
τάτῳ πατριάρχῃ τῆς αὐτοῦ διοικήσεως" πλὴν εἰ μὴ καϑ' ἡμε- 


.? Leuncl. in marg. et Vocll. μοναδικὸν. 10 Voell. artieulum non habet. 
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τέραν xéAsvot» elg" τὴν τῆς ὑποθέσεως παρειληφὼς ἄχρόασιν 
τὐχοε. τοιούτου γάρ τινος παρεμπίπτοντος, τοὺς ἐπὶ τοῦτο 
χειμένους χρατεῖν βουλόμεϑα γόμους. 

δ΄. "4oxovra δὲ ὅλως πολιτικὸν ἢ στρατιωτιχὸν ἐπισχόπῳ " 
δίχην παραπέμπειν ἢ τὴν avrov χρίσιν ἀναψηλαφᾶν ἢ ἐχβιβα- 
σμῷ ταύτην παραδιδόναι, οὐδὲ κατὰ ταύτην ἡμῶν τὴν πανευ-- 
δαίμονα πόλιν οὐδὲ καϑ' ἕτερόν τινα τόπον τῆς ἄνωϑεν παρα- 
δεδομένης ἡμῖν πολιτείας βουλόμεϑα ἀπρεπὲς τοῦτο ἡγησάμενοι, 
χαὶ τὸν παλαιὸν xal περὶ τοῦτο τὸ μέρος ἐπανορϑούμεϑα νό- 
μον" τῶν" χρινομένων ἐχβιβασμῷ, εἰ μὲν τὰ μέρη τοῖς δια- 
τυτεουμένοις ἐφησυχάσωσι, προνοίᾳ τοῦ χρίνοντος ἐπαγομένων" 
εἰ δέ τες ἔφεσις παρακολουϑήσει, φροντίδι τοῦ τὴν δευτέραν 

οοντος ψῆφον" προδήλως τῶν τοῖς ἡμετέροις διηγορευμένων 
γόμοες ἐπὶ τοῖς ἐναγωγὰς παρὰ χληριχῶν ὑφισταμένοις λαϊχοῖς 
τὴν ἰδίαν ἐχόντων ἰσχύν" τὸ δέ γε ἐστὶ τὸ χρῆναι τὸν ἄχτορα 
τὸν τοῦ ῥέου μεταδιώκειν φόρον. 

ε. Εἰ δὲ πρὸς ἐγκλήματα φέροιτο τὰ ἐνταῦϑα ἐπαγόμενά 
τινε τῶν ἱερωμένων προσώπων, xü» τῆς σῆς x&v ἑτέρας εἴησαν 
διοιχήσεως, παρὰ τῇ σῇ μακαριότητε καὶ μόνῃ καὶ τοῖς παρ᾽ 
αὐτῆς ὁδριζοιιένοις τὴν τούτων ἐξέτασιν προϊέναι ϑεσπίζομεν, 
xmi τῆς κατὰ τῶν τοιούτων προτιϑεμένης κατηγορίας φανερᾶς 
γιγνομένης, ἢ συνομολογούντων πολλάκις ἐχείνων τὰ ἐφ᾽ οἷς 
χατηγοροῦνται ἢ νομίμως διελεγχομένων, τὴν καλῶς ἔχειν φαι- 
γομένην τῇ σῇ μακαριότητι τοῖς ἡμαρτῆσϑαι δειχνυμένοις κατὰ 
τοὺς ϑείους κανόνας ἐπάγειν τομήν. 6l δέ γ8 γομίσοι σφοδρο- 
τέρας ἐπεξελεύσεως ἄξιον καϑεστᾶνγαι τὸν κρινόμενον, τηνικαῦτα 
τὸν τοιοῦτον παρὰ τῆς σῆς μακαριότητος τοῦ περιχειμένου κε- 
λεύομεν γυμνοῦσϑαι σχήματος καὶ τοῖς πολιτικοῖς ἄρχουσι παρα- 
δίδοσθαι τὰς τοῖς ἡμετέροις διωρισμένας νόμοις τιμωρίας ὕπο- 
στησόμενον. τῶν ὁμοίων καὶ ἐν ταῖς ἐπαρχίαις eni ταῖς ἐγκλη- 
ματιχαῖς φυλαττομένων ζητήσεσιν, ὥστε τῶν προδηλουμένων 
ἕχαστον ὑπὸ κατηγορίαν γινόμενον παρ᾽ ἐκδίνῳ τὰς εὐϑύνας 
ὑπέχειν, ὑφ᾽ ὃν αὐτὸν τετάχϑαι συμβαίνει, καὶ τὴν ἐπὶ τοῖς 
αὐτῷ πεπλημμελῆσϑαι φαινομένοις ἐπεξέλευσιν κατὰ τὸν προ- 
ἀαναφερόμενον '* ὑφίστασϑαι τρόπον. τῶν ὑποϑέσεων τῶν ἤδη 
ὡς εἰκὸς προοίμεον ἐν πολιτικοῖς ἢ στρατιωτιχοῖς δικαστηρίοις 
ἐν γράμμασι δεξαμένων ἐνταῦϑά τε καὶ κατὰ χώραν, κατὰ ὁσιω- 
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τάτων προέδρων ἢ ϑεοφιλῶν κληρικῶν τε xol μοναχῶν ἢ ἄλλως 
πως ἱερωμένων προσώπων, ἐκεῖσε πρὸς ττέρας ἀγομένων" δη-- 
λαδὴ τῆς ἐκ τῆς ἐφέσεως τοῖς οἰομένοις ἠδδκχῆσϑαι διὰ τῶν 
etae " ψηφισϑησομένων οὐχ ἀναιρουμένης βοηϑείας. 

ς΄. Τὸν γὰρ παρόντα ϑεῖον ἡμῶν νόμον ex Kalendis Aprilis 
τῆς ἐνεστώσης secundae" ἐχεενεμήσεως καὶ εἰς τὸν ἑξῆς ἅπαντα 
xal διηνεχῇ χρόνον κελεύομεν χρατεῖν, τῶν ἑτέρως" πεφιλοτε- 
μημέγων προγομίων τῇ τε χκαϑ' ἡμᾶς ἁγιωτάτῃ ἐκχλησίᾳ καὶ 
ταῖς λοιπαῖς καὶ τοῖς ὁσιωτάτοις αὐτῶν τιροέδροις κληρικοῖς 
τε xol μοναχοῖς xal ἑἕτέριυς πτως ἱερωμένοις προσώποις τὴν 
ἰδίαν ἐχόντων ἰσχῦν. 

Τὰ τοίνυν παραστάντα ἡμῖν καὶ διὰ τοῦδε τοῦ ϑείου ἡμῶν 
γενικοῦ δηλούμενα νόμου 5» σὴ μαχαριότης καὶ οἵ uer αὑτὴν 
τοῦ xav αὐτὴν προστησόμενοι ϑρόνου, xal οἱ τῶν πόλεων 
ὁσιώτατοι πρόεδροι, καὶ οἱ ταῖς πολιτικαῖς καὶ στρατιωτικαῖς 
ἐφεστῶτες Ὁ ἀρχαῖς, καὶ οἱ τούτοις ὁπωσοῦν καϑυπουργεῖν τε- 
ταγμένοι, ἔργῳ xal πέρατε παραδοῦναι καὶ παραφυλάξαι oztev- 
σάτωσαν᾽ τοῦ τὰ παρ᾽ ἡμῶν νενομοϑετημένα παραβαίνοντος "" 
ἢ παραβαϑῆναι συγχωροῦντος, εἰ μὲν τῶν ἱερέων τὶς εἴη, κίνη- 
σιν ἡμῶν ὑφορωμένου δικαίαν" εἰ δὲ πολιτικὴν ἢ 7 στρατιωτικὴν 
αὑτὸν ἀρχὴν διανύειν συμβαίνει, πρὸς τῇ τῆς ἀρχῆς ἐκπτώσεε 
καὶ ποινὴν viginti librarum auri ὑποστησομένου" εἰ δὲ τῶν τὴν 
ὑπουργίαν νεμόντων καϑεστήκει, τὰς εἰς σῶμα ὑπομένοντος ποι-- 
γὰς. BDivinitas te servet per inullos annos sanctissime ac beatissime 
pater?, ἐγράφη καλάνδαις ἀπριλλίαις ιβ΄, βασιλείας ἡρακχλείου 
τοῦ εὐσεβεστάτου ἔτους L9 , καὶ ἡραχλείου τοῦ νέου χωνστα»- 
τένου ἔτους ib. 
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NOV. XXVI.' 


Impp. Leonis et Constantini 
de his qui filios suos ex sacro baptismate suscipiunt, et aliis capitulis. 
: (Inter a. 776—780.)? 


΄ 


Νομοϑεσία νεαρὰ λέοντος βασιλέως xarà τὸν βάρδα. 


Πᾶσαν σπουδὴν ἔχοντες ἀεὶ, ὥστε τὴν παρὰ τῆς ἄνω ῥοπῆς 
ἐγχειρισϑεῖσαν ἡμῖν δωμαϊχὴν πολιτείαν ὀρϑοφρόνως τῇ ὕπερ- 
ϑέῳ καὶ μακαρίᾳ τριάδι λατρεύουσαν xai κατὰ τὰς ϑεουργοὺς 
αὐτῆς ἐντολὰς ἀναστρεφομένην ἐν εὐνομίᾳ ζῆν" εἰρηναῖαν καὶ 
ἀστασίαστον, πάσῃ τῇ τοῦ βίου ῥαστώνῃ᾽ χαίρειν εἰπόντες ἐμ-- 


' Bonefidius JO. p. 3 et 4 quatuor locos ex Cedreni Historia recepit, quasi 
indicia Novellarum deperditarum Leonis Iconomachi et Constantini Copronymi. Ad 
Leonem Iconomachum pertinent haec: α΄, Τῷ ς΄ £rec ἡνάγχαζεν ὁ βασιλεὺς 
τοὺς ἑβραίους xai τοὺς μοντανοὺς βαπτίξεσϑαι. --- β΄. Ἐχμανεὶς ἐπὶ τούτῳ 
πλέον ὃ ϑεομάχος, φόρους χεφαλιχῶς τῷ τρίτει μέρει σικελίας xai χαλαβρίας 
τοῦ λαοῦ ἐπέϑηχε. τὰ δὲ λεγόμενα πατριμώνια τῶν lv δώμῃ ναῶν ràv ἁγίων 
χαὶ χορυφαίων ἀποστόλων ἔχπαλαι τελούμενα τάλαντα τρία ἥμισυ, τῷ δημο- 
σίῳ λόγῳ τελεῖσϑαι προσέταξεν" ἐποπτεύειν τε καὶ ἀναγράφεσϑαε τὰ τιχτό- 
μενα βρέφη πρὸς τὸ ἀπαιτεῖσϑαι τὸν λεγόμενον κεφαλητίωνα. — γ΄. Ἰδὼν 
δὲ ὁ βασιλεὺς τὰ τείχη τῆς πόλεως πτωϑέντα, διελάλησε λέγων, ὅτε ὑμεῖς οἱ 
τῆς πόλεως ἀϑυνατεῖτε τὰ τείχη χτίζειν " ἀλλὰ προσεεάξαμεν τοῖς διοικηταῖς 
τῶν ϑεμάτων ἀπαιτεῖν εἰς τὸν χανόνα κατὰ νόμισμα μιλιαρίσιον ἕν, x«i 
λαμβάνειν αὐτὰ τὰ βασίλεια καὶ πείζειν αὐτά. χἀντεῦϑεν ἀπεχράτησεν ἡ 
συνίϑεια παρέχειν τὰ δικέρατα τοῖς διοιχηταῖς " κέρατα δὲ αἱ ιβ΄ φόλεις ὦνο- 
μέάσϑησαν ἤτοι νοὔμμοι. --- Copstantini Copronymi hoc est: Ὄργανον 
ἐπιτήδειον τοῦ ἀντιχρίστου γέγονεν" ὡς καὶ ϑεσμὸν καϑολικὸν ἐχϑέσϑαι, μὴ 
λέγεσθαί τινα τὸ παράπαν ἅγιον, ἀλλὰ καὶ τὰ λείψανα τούτων εὑρισχόμενα 
διαπτύεσϑαι καὶ μηδὲ πρεσβείαν αὐτῶν ἐξαιτεῖν. οὐδὲν γὰρ (ἔλεγεν) ἰσχύουσι" 
. προσϑεὶς ὃ παμμύαρος, μηδὲ τὴν τῆς μαρίας ἐπικαλείσϑω τὶς πρεσβείαν " 
οὗ yàg δύναταί τι. ἀλλὰ μηδὲ ϑεοτόχον αὐτὴν ὀνομάζεσϑαι. ? Hujus 
Novellae rubrica extat in Indice generali Codicis Marciani 179 sic: Νομοϑεσία 
Morrog xci χωνσταντίνου μεγάλων βασιλέων ῥωμαίων καὶ αὐτοχρατόρων 
περὶ rd)» τὰ ἴδια τέχνα δεχομένων ix τοῦ ἁγίου xai σωτηριώδους βαπτίσμα- 
rog καὶ ἀμφοτέρων κεφαλαίων. Praecedit nota: αὕτη προγενεστέρα ἐστὶν 
εἰρήνης τῆς βασιλίσσης. Quae nota satis aperte indicat, hanc Novellam ab Impp. 
Leone et Constantino, qui ab anno 776 ad annum 780 regnarunt, publicatam esse. 
Cseterum quum in Marciano Codice ipsa Novella exciderit, forle fortuna factum est, 
ut in Cod. jurid. gr. 7 appendici libri juridici inserta sit. Hinc eam edidi primus 
in Delineast. bistoriae JGR. p. 108, jamque repeto emendatiorem. Ediderunt etiam 


muper Rhallis et Potlis in Coll. canonum Athenis edita to. V p. 241. * Cod, 
ζωήν. Bballi emendat: £e» διάγειν». 4 Cod. in margine: ῥαϑυμέα, ἀνά- 
παῦσις, ἀργία. 
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μελῶς ταῖς φροντίσιν ἐπαγρυπενεῖν καὶ πᾶντα τὸν πόνον ἀνα- 
δεχϑῆναι" νύκτωρ τε xal μεϑ' ἡμέραν προεϑυμήϑημεν, σιεστει- 
ϑότες ἐν τούτῳ μάλιστα κατευϑύνεσϑαι τὴν τῆς σωτηρίας ὁδὸν 
χαὶ τὸν στέφος ἡμῖν δωρησάμενον μεγαλοχράτορα βασιλέα τὰ 
μέγιστα ϑεραπεύειν καὶ τῆς παρ᾽ αὑτοῦ ἀπολαύειν φιλανϑρώ- 
που κηδεμονίας. ἀμέλει" τοίνυν καὶ νῦν τῆς συνήϑους ἐχόμενοι 
φιλαγρύπνου ἐπιμελείας, πρᾶγμά τι σχαιὸν καὶ πάσης ἀναμέ- 
τρητον παρανομίας, ὥσπερ τὶ φϑοροποιὸν᾽ χαὶ λοιμῶδες γό- 
σημα παρεισπεσὸν, ἐξαφανίσαι καὶ τῆς σπολιτείας τῆς ἡμετέρας 
ποῤῥωτάτω ἀπελάσαι διενοήϑημεν. ἀνόσιοι γάρ τινες καὶ παρα- 
γομίᾳ συζῶντες, οὐκ ἄνδρες μόνον ἀλλὰ καὶ γυναῖκες, τῆς ϑείας 
ἀλογήσαντες ἐντολῆς, ἀλλήλους ἀποστυγοῦντες τὰ συνοιχέσεα 
᾿ λύειν διενοήϑησαν, ol μὲν ὑπό τε γυναίων ἀσέμνων καὶ τῆς τῶν 
ἡδονῶν οἰστρηλατούσης ἀχολασίας συνελαυνόμενοι, αἱ δὲ σχήψεις 
τινὰς οὐχ ἀπρεπεῖς κατὰ τὴν τῶν ἀνδρῶν προβαλλόμενοι κοίτην 
ὡς δῆϑεν slg τὴν ἑαυτῶν εὐνὴν ἐξυβρισαντων", ἐπένοιάν τινα 
ὡς δεινὴν xal κακότροπον ὑπ αὐτοῦ τοῦ σοφιστοῦ τῆς καχίας 
ἐμηχανήσαντο. τὰ σφέτερα γὰρ τέκνα ix τοῦ τῆς" παλιγγενε- 
σίας λουτροῦ, τοῦ ἁγίου φαμὲν καὶ σωτηριώδους βαπτίσματος, 
ἀνεδέξαντο, κὰκ τούτου πρὸς ϑέσμιτον ἦλϑον διάζευξιν, τὴν ἐξ 
ἀμφοῖν “είᾳ χάριτι μέαν σάρχα γεγενημένην τολμηρῶς ἀποτε- 
μόντες καὶ τὴν ἐπαινετὴν ἕνωσιν ἁἀτοπωτάτῃ λύσαντες διαιρέσει, 
καὶ ἀπωλείας μὲν αἴτιοι τῆς ἑαυτῶν φαντασϑέντες, ἀπευχτὸν 
δὲ τῇ πολιτείᾳ γενόμενοι ἄχουσμα. ταύτην τοιγαροῦν τὴν παρα- 
γομίαν ἐνδίχως ἀνελεῖν βουληϑέντες xai τὴν προσήκουσαν τῷ 
σφάλματι διόρϑωσιν ἐπιτίϑεσϑαι σπεύσαντες, συμβούλῳ ἀγαϑῷ 
τοῖς τοῦ ϑεοῦ χρησάμενοι δικαεώμασιν, ---- καὶ γὰρ μὴ χρῆναι ἄνδρα 
γυναικὸς διαζεύγνυσθαι παρεχτὸς λόγου πορνείας ἡ τῶν ἱερω- 
τάτων λογίων χυριόλεκτος διαῤῥήδην" ἐχδιδάσχει φωνὴ ---, ἐπεὶ 
τήνδε ἐλϑεῖν τὴν εὐσεβῆ νομοϑεσίαν τῶν ἀναγκαιοτάτων ἐχρί- 
vouey ποιεῖν, ὡρισμένην ἔντάξαι ταύτην δίκαιον ἡγησάμενοι, 
ὡς ἂν τὴν λοίμην" τοῦ ἀῤῥωστήματος στήσαιμεν μὴ ποῤῥω- 
τέρω" προβῆναι. εἰ γὰρ μηδεμία μὲν τῇ ἀρετῇ παρέψεται "ὃ 
τιμή τε καὶ εὔκλεια, ἀκόλαστα δὲ τὰ τῆς" κακίας ἀφεϑείη καὶ 


* Cod. ἀναδειχϑῆναι. " Cod. ad marginem: τοιγαροῦν. ' Cod. ad 
marginem : πονηρὸν x«i μωρὸν καὶ ἀβούλητον. 8. (Cod. corrupte sic: σχήψεες 
δέ τινας — xarà τῶν ἀνδρῶν — ἐξυβρίσαντας. ? Deest in Cod. articulus. 
"? Cod. in marg.: ge«rtods. " Jdem ibidem: βλάβην. ? Vel περαιτέρω. 
Cod.zag' ἑτέρῳ: "* Cod.corrupte: 5j γὰρ μῇ δὲ μὴ ἀμένος τῇ ἀρετῇ nag- 
όψεται. ! Articulum Cod. non habet. 
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ἀδιόρϑωτα, σπάνιος uiv ἡ τῆς καλοχἀγαϑίας χτῆσις τοῖς ἀν- 
ϑρώτεοες γενήσεται, εὐζήλωτον δὲ τῆς μοχϑηρίας ἡ ἐξαπάτη 
φανήσεται. 

e. Θεσπίέζομεν τοίνυν διὰ τοῦδε ἡμῶν τοῦ δικαιοτάτου 
χαὶ σεανευσεβοῦς τύπου, ὡς εἴ τις ἀπὸ τῆς δεῦρο τοιοῦτόν τι 
διασεράξαι τολμήσειδν χαὶ τῷ ῥηϑέντι κακίστῳ φωραϑείη ἐγ- 
χλήματε, ἀνὴρ μὲν ὧν τήν τε προῖκα, ἣν προσεδέξατο, καὶ ἣν 
ὑπέσχετο προγαμιαίαν δωρεὰν εἰς δλόχληρον παρὰ τῆς γυναιχὸς 
μεϑοδεύσεται,", τό τε λεῖπον" μεταποιηϑήσεται τοῦτον τὸν 
τρόπον, ὥστε τὰς μὲν ὀχτὼ .οὐγλίας ἤτοι τὸ ἥμισυ ἕκτον κομέ- 
σασϑαε τὸ τέχνον ἢ τὰ τέλνα ὅσαπερ ἂν elev' xol εἰ μὲν ἡ 
τούτων μήτηρ σεμνὸν xal ἔνϑεον αἱρουμένη βίον εὐλαβηϑείη 
δευτέροις ὁμιλῆσαι γάμοις, τῆς τε ϑείας εὐμενείας παραπολαύ- 
σει", καὶ τὴν χρῆσιν ἕξει τῆς τοιαύτης ὑπάρξεως τὸν ἅπαντα 
τῆς ζωῆς αὑτῆς χρόνον, μετὰ δὲ τὴν αὐτῆς ἐκ τοῦδε τοῦ βίου 
ἄφεξιν ταύτης οἱ παῖδες μεριοῦνταε ὡς πατρῷαν ἐξ ἰσότητος" 
εἰ δὲ παραφυλαττούσης αὐτῆς τὸν πένϑιμον καιρὸν ἤτοι τὸν 
δωδεχαμηνιαῖον χρόνον δεήσει τιρὸς δεύτερον ταύτην ἐλϑεῖν 
συνοικέσιον, — , ἄδειαν γὰρ αὐτῇ ὃ παρὼν δίδωσιν νόμος ὡς 
ἠδικημένῃ περὶ τὴν εὐνὴν —, τὴν μὲν προῖκα τὴν ἑαυτῆς xal 
τὴν προγάμου λήψεται dosis xai πρὸς τὸν δεύτερον ἀπε- 
λεύσεταε ἄνδρα, ἡ δὲ λοιπὴ ποσότης τῆς τοῦ προτέρου ᾿ἀνδρὸς 
περιουσίας, ἃς NUM ὀχτὼ ovyylog, ττιαρευϑὺ τοῖς ix τοῦ 
προτέρου συνοιχεσίου ᾽ταισὶν ἀπονεμηϑήσεται. καὶ εἰ μὲν ὕπει- 
σιν οὗτοι, ταύτης ἀπολαυέτωσαν, εἰ τεϑνήξονται δὲ, ἡ τούτων 
χληρονομία εἰς τὴν μητέρα" ἐπαναδραμεῖται, καὶ οὐδὲν τὸ 
παράπαν ἐξ αὐτῆς ὃ ἀϑέσμως" τὸν γάμον διαλύσας λήψεται 
πατήρ. εἰ δέ γε προτελευτήσει ἡ μήτηρ, ἀλλήλοις παραπεμ- 
πέτωσαν τὴν κληρονομίαν οἱ παῖδες" εἰ δέ γε πάντες αὑτῶν 
τελευτήσωσιν καὶ ἔτι περίεστιν ὁ πατὴρ, ἡ τούτων χληρονομία 
εἰς τοὺς μητρῴους αὐτῶν συγγενεῖς περιερχέσϑω κατὰ τὴν ἔν- 
γομον τῶν βαϑμῶν οἰκειότητα, καὶ μηδὲν ἐξ αὐτῆς μήτε ὃ πατὴρ 
μήτε οἱ τούτου συγγενεῖς κομιζέσϑωσαν. εἰ δὲ καὶ πρὸ τῶν 
ἑαυτοῦ παίδων ἐτελεύτησεν ὅ πατὴρ, προαττοιχομένης ἢ ὡς ἔφη- 


"5 Cod. μεταϑοδευτήσετ αι. !^ Cod. τουτέστι, quasi verbum μεξαποίη- 
ϑήσεται praecedentis verbi explicatio sit. Sed omnino aliquid deest, quod indicet 
jm de reliqua viri substantia (— 5j λοιπὴ ποσότης mox vocatur —) sermonem 
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μὲν δηλαδὴ τῆς αὐτῶν μητρὸς, xal κατόπιν" τελευτήσωσιν 
ἅπαντες οἱ παῖδες, τηνικαῦτα αἱ τούτων ὑπάρξεις εἰς τοὺς ἕκα- 
vépov μέρους συγγενεῖς παραπεμφϑήσονται, τουτέστιν εἴς τὲ 
τοὺς πρὸς μητρὸς καὶ πρὸς πατρὸς κατὰ τὴν τῶν βαϑμῶν 
ἐγγύτητα, ὡς προλέλεχται. τὸ μέντοι ὑτολελειμένον τετρα- 
ούγχιον ἤτοι τὸ τρίτον μόριον τῆς ὑποστάσεως τοῦ τὸν γάμον 
διαλύσαντος ἀφεϑήσεται αὐτῷ πρὸς χρῆσιν ψιλὴν, τῆς δεσπο- 
τείας προδήλως τοῖς ἐξ αὐτοῦ φυλαττομένης παισὶν, μὴ δυνα- 
μένου αὐτοῦ μηδὲ τὸ προλεχϑὲν τρίτον μέρος, μήτε ἅπερ εἰς 
τὸ μέλλον προσχτήσεται, ἑτέροις καταλιμπάνειν χληρονόμοις 
xaJ οἱονδήποτε λόγον τῶν ἑαυτοῦ περιόντων τέχνων, εἰ μή- 
ποτε εἰς ψυχικὴν αὐτοῦ σωτηρίαν συντεινούσας ἀφορμὰς παρα- 
πέμψαι βουληϑείη. εἰ γὰρ προετελεύτησαν «οἱ τούτου παῖδες, 
ἄδειαν ἐχέτω τὴν ἐγκαταλειφϑεῖσαν αὐτῷ τοιαύτην ὕπαρξιν ὡς 
ἂν ἐϑέλειε διοικεῖν, καὶ οὐδὲν ἐξ ἀδιαϑέτου κωλυϑήσονται vob- 
τον κληρονομεῖν οἱ ἐγγίζοντες αὐτῷ κατὰ συγγένειαν. εἰ μὲν 
οὖν παῖδες ὑπάρχουσι, τοῦτον πρυτανευέσϑω τὸν τρόπον ἡ 
αὐτοῦ περιουσία. εἰ δέ γε ἐν τῷ μεταξὺ χρόνῳ πρὶν ἢ τὸ τῆς 
ὑποϑέσεως παρὰ κριταῖς. ζητηϑῆναι καὶ τὴν προσήχουσαν ἔχ- 
βασιν δέξασϑαι τετύχηχεν τελευτῆσαι τὸ τέχνον ἢ τὰ τέχνα xol 
ἄπαιδες τυγχάνουσιν, τότε πρὸς τῇ ἀποχαταστάσει τῆς προικὸς 
xal τῆς προγαμιαίας δωρεᾶς καὶ τὸ ἐξ ἀπαιδίας κάσσον" δο- 
ϑήσεται τῇ γυναιχὶ, ὅπερ ἀπὸ τελευτῆς τοῦ ἀνδρὸς αὐτῇ ἐπω- 
φείλετο, xoi εἶϑ᾽ οὕτως διαιρείσϑω ἡ λοιπὴ αὐτοῦ ὕπαρξις 
κατὰ τὸν προὐφηγηθϑέντα σχοπόν, καὶ τὸ μὲν τρίτον μέρος 
λήψεται ὡς προέφημεν, τὸ δέ γε ἕτερον ἥμισυ ἕχτον τοῖς πενέσι 
διαδοϑήσεται. πρὸς τούτοις δὲ τοῖς ἐγκεχριμένοις " παραχρῆμα 
ἀπελασϑήσεται ἑπταετεῖ ὑποβαλλόμενος ἐξορίᾳ, κωλυϑήσεται 
δὲ εἰς δευτέρους ἀφικέσθαι γάμους μέχρις ἂν τὸ τοῦ ϑανάτου 
πέρας εἰσδέξεται τὸν i« τοῦ παρόντος νόμου ἐπηρμένον αὐτῷ 
ὑφορώμενος κίνδυνον" εἰ γὰρ φανείη τοῦτο τετολμηχὼς, αὐτὸς 
μὲν διηνεκεῖ παραπεμπέσθϑω ἐξορίᾳ, παράνομος δὲ ὃ γάμος καὶ 
οὐδὲ γάμος ἔστω, ἀπρόσδεχτα δὲ τὰ ἐξ αὐτοῦ τυχὸν προβήσε- 
σθαι μέλλοντα τέχνα, μηδεμεᾶς ἀπολαύοντα προνοίας ix τῆς 
αὐτοῦ περιουσίας. xol ταῦτα μὲν, εἴπερ ἀνὴρ πέφυκεν ὃ τὴν 
ἀσχήμονα ταύτην μελετήσας τοῦ γάμου διάλυσιν. εἰ δὲ γυνὴ 
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τυγχάνει, τὰς αὐτὰς κατὰ πάντα τῷ ἀνδρὶ ποινὰς ὑτιοστήσεται. 
ἀλλὰ ταῦτα μὲν εἴπερ εὔποροι εἶεν οἱ τὸ συνοιχέσιον λύοντες 
τεϑεσπίέχαμεν᾽" εἰ γὰρ ἄπορόν ἐστι τὸ πρόσωπον, ὃ τὴν ἄχο- 
σμον ταύτην καινοτομίαν εἰργάσατο, àvri μὲν τῆς προχειμένης 
ζημίας σφοδρῶς αἰχισϑῆναι κελεύομεν", καὶ ἐπὶ τοῖς λοιποῖς, 
ὡς δ᾽ παρὼν διαγορεύει νόμος, καταχριϑήσεται. 

f. Καὶ ταῦτα μὲν ἡμῖν περὶ τῶν ἐκ τοῦ παναγίου βα- 
σχετίσματος τὰ ἑαυτῶν παρὰ νόμους δεξαμένων τέχνα νενομο- 
ϑέτηται. ἐπειδὴ δέ τινες ἑτέροις διαφόροις τρόποις τὰ ἑαυτῶν 
δεαλύσαντες συνοιχέσια ἑτέροις αὖϑις συνεχρότησαν γάμοις, 
ἀναγκαῖον ἡμῖν χατεφαίνετο, xal τὴν περὶ αὐτῶν σπουδαίως 
σεοιήσασϑαι ἐπιμέλειαν. οἱ μὲν γὰρ ἀπεχϑῶς πρὸς ἀλλήλους 
δεατεϑέντες, καὶ προϊόντος τοῦ χρόνου τοῦ μίσους αὐξηϑέντος, 
μηδεμιᾶς εὐλόγου παρεμπεσούσης Ἵ προφάσεως, xaJ' ἣν ἄνδρα 
ἀπὸ γυναικὸς χωρίζεσϑαι οἱ εὐσεβεῖς διαγορεύουσι νόμοι, κακῇ 
συμφωνίᾳ τὸν ἑαυτῶν διέλυσαν γάμον, οὐ σωφροσύνης ἐρῶντες 
οὐδὲ χαϑαριότητι βίου χαίροντες, ἀλλὰ ἀχράτητον ἀχαϑέκχτοις 
ἐπιϑυμίαις ἑαυτοὺς ἐφιέντες, καὶ τούτων ἔλεγχος ἀψευδὲς - ἡ 
μετὰ τὴν διάζευξιν αὐτῶν ἀναστροφή᾽ οἱ δὲ σχοπῷ εὐσεβείας 
κιγηϑέντες πρὸς τοῦτο ἀφίκοντο. καὶ εἰ μὲν ἄμφω μετὰ τὴν 
διαίρεσιν ἐν ἁγνείᾳ" βιοῦντες διέλυσαν, οὐδὲν ἂν σκολιὸν" οὐ- 
δὲ ἀχαρὲς: ἐκ τῆς τοιαύτης διαλύσεως συμβαίνειν ἔμελλεν, ἀλλὰ 
ἐπαινετοὶ εἶεν τῆς καλῆς τε xai ἀγαϑῆς τιροαιρέσεως, τῶν 
φϑαρτῶν τὰ ἄφϑαρτα καὶ τῶν ἐπικήρων τὰ μόνεμα καὶ διαρχῇ 
προελόμενοι" εἰ δὲ οὐχ οὕτως διετέϑησαν, --- ὃ μὲν γὰρ τυχὸν 
τῷ μοναστηρίῳ προσέδραμεν, ἢ δὲ μὴ τηρήσασα τὴν κοίτην 
ἄϑικτον τῷ ἀνδρὶ ἑτέρῳ ἑαυτὴν κατηγγύησεν, ἢ ἐκείνη μὰν ϑεῷ 
χαϑιέρωται, ὃ δὲ αἴσχιστον διεξάγει βίον, — δικαιοῦν ἀρέ- 
oxo» ϑεῷ ἡγησάμεϑα, διὰ τοῦδε ἡμῶν τοῦ πανευσεβοῦς νόμου 
xal τὴν τούτου τυπῶσαει διόρϑωσιν. ὁρίζομεν τοίνυν, ὥστε 
ἀπὸ τοῦ παρόντος μηδένα τῶν πρὸς γάμου συνάφειαν ἀφιγμέ- 
γων καὶ τοῦτον συνέσει καϑ' οἱονδήποτε λόγον διαλυσάντων, 
εἴτε ἀνήρ ἐστιν εἴτε γυνὴ, ἀποπειρασϑῆναι αὖϑις εἰς ἕτερον 
ἐλϑεῖν συνοιχέσιον. ἀνόσιον γὰρ τοῦτο καὶ τοῦ χριστιανιχω- 
τάτου ϑεσμοῦ ἀλλότριον. ,,ϑέδεσαι γυναικὶ, μὴ ζήτει λύσιν" 
λέλυσαι ἀπὸ γυναικὸς, μὴ ζήτει γυναῖκα“, καὶ αὖϑις γυναῖκα 
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ἀπὸ ἀνδρὸς μὴ χωρισϑῆναι, ,,ἐὰν δὲ καὶ χωρισϑῇ, μενέτω ἄγα- 
μος“, 1 ἀποστολικὴ παρεγγυᾷ γραφή. οὗ χάριν πᾶσι τρόποις 
ἀπείργομεν τοὺς τοιούτους πρὸς ἑτέρους φοιτῆσαι γάμους, καὶ 
οἵ γε τοῦτον τολμηρῶς παραβαίνοντες τὸν ὁ νόμον xal μετὰ 
τὴν ἀλλήλων διάξευξιν ἕτερον ἁρμόσαι ἐπιχειροῦντες συνοικέσιον 
ταῖς πρεπούσαις ὑποβληϑήσονται ποιναῖς. Ó μὲν γὰρ τοιοῦτος 
παράνομος διαλυϑήσεται γάμος καὶ ἀϑέμιτα τὰ ἐξ αὐτοῦ προ- 
βάντα τέκνα λογισϑήσονται, αὐτοὶ δὲ τῇ ἑπταετεῖ ἐξορίᾳ παρα- 
πεμφϑήσονται, τὴν y μοῖραν τῆς ἑαυτῶν περιουσίας ἐν χρήσξε 
μόνον χομιζόμενοι, τὴν δὲ κυριότητα τοῖς ἐκ νομίμων γάμων 
αὐτοῖς συντηροῦντες παισίν εἰ γὰρ παῖδας οὐχ ἕξουσιν, ἢ εἶχον 
μὲν, ἐτελεύτησαν δὲ, ἄδειαν ἐχέτωσαν εἰς ἃ ἂν βουληθῶσι 
πρόσωπα ταύτην παραπέμπειν, εἰ μήπω τὶς ἕτερος νόμος ὃ 
κωλύων φανείη" ὑφεξηρημένων δηλαδὴ τῆς τοιαύτης φιλοτιμέας 
τῶν ἀϑέσμως" αὐτοῖς ἑνωθέντων πρὸς γάμον καὶ τῶν ἐξ αὐ- 
τῶν παρανόμων τέχνων, ὡς προέφημεν. αἱ δὲ λοιπαὶ η΄ οὐγ- 
γίαι ἤτοι τὸ δίμοιρον μέρος, εἰ μὲν γνησίους ἔχουσε παῖδας, 
τούτοις παρανεμηϑήσονται᾽ οἵτινες ζῶντες μὲν τῆς τοιαύτης 
ἀπολαυέτωσαν περιουσίας, τελευτῶντες δὲ εἰς τὸν ἄμεμπτον 
γονέα ὃ ταύτην παραπεμττέτωσαν, εἴπερ ἄρα ζῇ" εἰ δέ ye ἐτε- 
λεύτησεν, ἀλλήλων διαδεχέσϑωσαν τὴν κληρονομίαν οἱ παῖδες, 
μηδὲν ἐξ αὑτῆς κερδαίνοντος τοῦ τῷ πταίσματι περιπεπτωχότος 
γονέως. μετὰ δὲ τὴν πάντων αὐτῶν ἁποβίωσιν εἰς τοὺς συγ- 
γενεῖς τοῦ ἀμέμπτου μέρους ἡ κληρονομία ἐλεύσεται. εἰ δὲ 
καὶ πρὸ τῶν παίδων τέϑνηκεν ὃ τῷ σφάλματιε περιπεπτωχὼς 
γονεὺς, τότε τὴν αὐτὴν περιουσίαν οἱ ἐξ ἑχατέρων τῶν μερῶν 
γένους νόμιμος κληρονόμοι μεριοῦνται. εἰ μὲν οὖν ix ϑεμιτῶν 
γάμων παῖδας ἔχοιεν δ, τοῦτον τετυπῶσϑαι τὸν τρόπον. εἰ δὲ 
ἄπαιδες ὄντες τυγχάνουσι, πιπρασχομένης τῆς τοιᾶσδε ὑπάρξεως 
elg πτωχικὴν χωρῆσαι διάδοσιν. εἰ δὲ μετὰ τὴν τῆς ἑπταετοῦς 
ἐξορίας συμπλήρωσιν μὴ σωφρονοῦντες αὖϑις καϑάπερ κύων 
ἐπὶ τὸν ἴδιον ἐμετὸν ἐπανέλθωσιν ὥστε ἑτέρους συγχροτῆσαι 
γάμους, διηνεκῶς ἐξοριζέσϑωσαν. χαὶ περὶ μὲν τῶν κατὰ συν- 
αέρεσιν ὃ διαλυσάντων καὶ φανερῶς εἰς δεύτερα συνελθόντων 
συνοιχέσια ταῦτα ἡμῖν τεϑέσπισται. εἰ δέ γε μὴ φανερῶς καὶ 
ἀναισχύντως πρὸς γάμου χοινωνέαν ἐρχόμενοι, αἰσχρῶς δὲ καὶ 


? Articulus in Cod. deest, — ? Cod. in marg. ἀνόμως. —— Ex conjectura 
addo. — ? Cf. not. 18 supra. — ?* Cod. ἔχειν. " Cod. rz» ἑπταετίαν τῆς. 
*! Forte συναίνεσιν. 
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ἀϑέσμως φωραϑῶσι βιοῦντες, πρὸς τὸ σφοδρῶς αὐτοὺς τυ- 
φϑῆναι" καὶ ἐπὶ πενταετίαν ἐξοριξέσϑωσαν. εἰ δὲ μετὰ ταῦτα 
μὴ σωφρονισϑῶσιν, ἀλλ᾽ αὖϑις ἀκολασίᾳ ἑαυτοὺς ἐκδότους 
ποιήσωσιν, διαιρείσϑω ἡ τοιούτων περιουσία xaJóvztQ εἰρήκα- 
μὲν τρόπον, καὶ τὴν μὲν τρίτην μοῖραν χομιζόμενοι διηνεκεῖ 
παραπεμπέσϑωσαν ἐξορίᾳ, ἡ δέ γε ἑτέρα τοῦ διμοίρου ποσότης 
τοῖς γνησίοις αὐτῶν παισὶ ΟΝ ἀνὰ xal κατὰ τὸν προηγη- 
ϑέντα σκοπὸν 7 τούτων κληρονομία οἰχογομηϑή σεται εἰ δὲ 
ἄπαιδες ὦσιν, ἐνδεῶν καὶ “τδνήτων γενήσεται" παρανάλωμα. 

γ- Τοῖς " παλαιοῖς δὲ νόμοις ἐξαχολουϑοῦντες ὁρίζομεν 
χαὶ τοῦτο, ἵνα ἀπὸ τοῦ παρόντος χεκωλυμένοι εἰσὶν οἱ ix τοῦ 
ἁγίου βαπτίσματος ἑνωθέντες “ ἀλλήλους λαμβάνειν, τουτέστιν 
ὃ ἀνάδοχος τὴν ἑαυτοῦ πνευματικὴν ϑυγατέρα καὶ τὴν ταύτης 
μητέρα, ὡσαύτως καὶ ὃ αὐτοῦ υἱός τε xal ἀδελφὸς τὴν αὐτοῦ 
τοῦ πατρὸς ἢ καὶ ἀδελφοῦ πνευματικὴν ϑυγατέρα καὶ τὴν αὖ- 
τῆς μητέρα". 

"ouv, ὡς προλέλεχται, παρεγγυώμεϑα περὶ τούτου πᾶσιν 
ὑμῖν, ἵνα οἱ γονεῖς ἀπέχωνται τοῦ δέχεσθαι ἀττὸ τοῦ ἁγίου 
βαπτίσματος τὰ ἑαυτῶν ἔγγονα. οὗ γὰρ λείπουσιν ἕτεροι ἴδιοι 
συγγενεῖς ἢ καὶ φίλοι οἱ μὴ κωλυόμενοι τὰ αὐτῶν ἀναδέχεσθαι 
τέκνα, ὡς εἴρηται, ἐκ τοῦ ἁγίου xal σωτηριώδους βαπτίσματος. 


—M— γώ 


— 
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Imp. Irenae 
de testium juramento et aliis capitulis'. (Inter 797—802.) 


Ἐν ὀνόματι τοῦ πατρὸς xal τοῦ υἱοῦ καὶ τοῦ ἁγίου 
πνεύματος εἰρήνη πιστὸς βασιλεύς. 
2 0. € , 4 “ ᾽ 3 
“γαϑῶν ἁπάντων χορηγὸν xal δοτῆρα xal αἴτιον τὸν ποιη- 
τὴν καὶ δεσπότην τῶν ὅλων ϑεὸν ἐπιστάμενοι, καὶ πιστεύοντες 





9 Cod. τυπηϑῆναι. *9 Cod. γένονται. *! [n marg. Cod. περὲ βαπτί- 
σματος. 42 Cod. post βαπτίσματος habet τὸ. Sed hoc sensu caret, et aperte 
desideratur aliquid, veluti ἑνωθέντες vel συναπτόμενο. 4 Cod. hic intercalat 
notam aliquam 4 textu Novellae procul dubio alienam. Est autem haec: Εὑρίέ- 
σχκονται σήμερον πολλοὶ πάπποι τὰ ἑαυτιῦν ἔγγονα ix τοῦ ἁγίου δεχόμενοι 
βαπτίσματος καὶ ὑπὸ τῆς τοιαύτης μεμφόμενοι νομοϑεσίας " ὃ μὲν γαμβρὸς 
τῶν ἰδίων συντέχνων καὶ πενϑερῶν φαίνεται ἔχων τὴν ϑυγατέραν, 5 dà 
νύμφη τῶν οἰκείων ὡς εἴρηται πενϑερῶν καὶ συντέχνων ὁμοίως ἔχουσα τὸν υἷόν. 

'! Jn indice generali Codicis Marcioni 179 haec Novella sic indicatur: Θέ- 
σπισμα ἤγουν νομοϑεσία εἰρήνης μεγάλου βασιλέως δωμαίων xai αὐτοχρά- 
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iy τῇ τῶν ἁγίων αὑτοῦ ἐντολῶν ἐκπληρώσει εὐοδοῦσϑαι τὴν 
βασιλείαν ἡμῶν, xai ἐν ἀγαϑοῖς προκόπτειν τὸν ἐμπιστευϑέντα 
ἡμῖν χριστεπώνυμον λαὸν, αὐτόν τε ἐπικαλούμενοι συλλήπτορα 
καὶ βοηϑὸν γενέσθαι ἐν πᾶσι τοῖς ὑπ᾽ αὐτοῦ ἡμῖν ἐγχειρισϑεῖσε 
πράγμασι, τοὔνεκα περὶ τῆς τῶν ὅρχων ἐκκοπῆς “κεφάλαιον 
ἀπάρξασϑαι δεῖν φήϑημεν. πᾶσι τοίνυν τοῖς οὐχ ἀνεπιστήμοσε 
τῶν ϑείων γραφῶν ἀρίδηλον πέφυχεν, ὅτι σχιὰν ἔχων τῶν μελ- 
λόντων ἀγαθῶν οὐκ αὐτὴν τὴν εἰχύνα τῶν πραγμάτων ὁ δεὰ 
μωσέω ς ἐδόϑη νόμος, διὰ τὸ ἀτελὲς χαὶ γηπεῶδες τῶν δεξαμέ- 
γων. οὐ γὰρ οἷοί τε ἦσαν αὐτὴν τὴν ἀλήϑειαν ἄρτι ἀχουσϑῆναι 
οἱ τῇ παροικίᾳ τοῦ αἰῶνος τοῦδε προστετηχότες. d ἐσχάτων 
δὲ τῶν ἡμερῶν αὐτὸς ὃ λόγος τοῦ. ϑεοῦ καὶ ϑεὸς ἡμῶν παρα- 
γέγονεν εἰς τὸ σῶσαι τὸ γένος ἡμῶν. πληρώσας οὖν τὸν δο- 
ϑέγντα πάλαι διὰ μ ὡσέως νόμον χαὶ φωτίσας πᾶντα τὰ ἔϑνη 
τῇ ἐπιγνώσει τῆς αὐτοῦ ἀληϑείας, δέδωκεν ἡμῖν ὡς τελείοες 
χατεπίγνωσιν τῶν τελείων αὐτοῦ νόμων τῆς αὐτοῦ χάριτος. ἐν 
ὑποδείγματε δὲ ἐκ μέρους τὸ ὅλον ὑποφαίνοντες εὐαγγελικῶς 
φαμεν. ἐῤῥέϑη τοῖς ἀρχαίοις, οὐ φονεύσεις" ἡμῖν δὲ καὶ τὰς 
ἀρχὰς τῶν ἁμαρτημάτων ἐχκόπτειν παραχελευόμενος ὃ κύριός 


τορος περὶ τοῦ μὴ ὀμνύειν τινὰ παραγόμενον εἰς μαρτυρίαν, καὶ ἀμφοτέρων 
κεφαλαίων. Ipsa Novella extot: 1) in Cod. Paris. gr. 1384 fol. 180: Ἐν ó»6- 
ματι τοῦ πατρὸς xai τοῦ υἱοῦ καὶ τοῦ ἁγίου πνεύματος. ti- 
ρήΐἥνη τοῖς βασιλεῦσιν. ᾿4γαθῶών ἁπάντων χορηγὸν χελ. --- 2) in Cod. 
Paris. gr. 1391 circa fol. 200, quamquam initio in brevius contracta. Sic enim 
es: Περὶ 600xov ἀποχῆς. ᾿“γαϑὸς ἁπάντων χορηγὸς xai doro ὃ τῶν 
ὅλων δεσπότης ϑεὸς ἐν τῇ ἀγαϑῇ αὐτοῦ ἐντολῇ ἔϑωχεν βοήϑειαν γενέσϑαι 
ἐν πᾶσι τοῖς ὑπ᾽ αὐτῶν ἡμὶν ἐγχειρισϑεῖσι πράγμασιν. τοὔνεχεν περὶ 
τῆς τῶν ὕρκων ἐχκοπῆς κεφάλαιον ἀπάρξασϑαι νοήσωμεν. 
πᾶσι τοίνυν τοῖς οὐχ ἀνεπιστήμοσι τῶν ϑείων γραφῶν κτλ. Expl. ποιοῦντες 
δὲ ἀσφαλῆ τὰ ἔγγραφα ὡς προείρηται. — 8) in. Cod. Vindob. jurid. gr. 7 fol. 
38. [δὲ inscriptio est: Περὶ τοῦ μὴ ὀμνύειν ἐπ’ ἀδίχῳ καὶ ἐπὶ ψεύδει, καὶ 
περὶ ὅρχου γινομένου ἐγγράφου, καὶ ἐπὶ ποίων x«i πόσων μαρτύρων ὀφείλεε 
γίνεσθαι. — 4) in Cod. Marciano 172 (εἰ Palat. 55 ex eo descripto) fol. 231. 
Ex eo sumta est inscriptio, quam Novellae praeposui. — 5) in Epitome ad Pro- 
chiron mutata (Bodlej. 3399 et Marc. 579) tit. XXVII c. 83 finis hujus Novellae 
occurrit, — 6) in Prochiro aucto (cf. Delin. histor. JGR. ᾧ. 4S) tit. XXVII c. 300 
eadem exlat, sed prooemio omisso. Ex Prochiro aucto, Lipsiensis Codicis auctori- 
latem sequutus, variantes quasdam lectiones enotabo. — Edita est a Leunclavio 
JGR. II p. 135—138, qui tamen inscribit: Βασίλειος xwororavtivoc λέων ..... 
πιστοὶ εἰρηνοποιοί abyovarot, in margine variantem lectionem notans: εἰρηνο- 
ποιὸς βασιλεύς.  Leunclavius igitur aliis Codicibus usus esse videlur, quam quos 


mihi reperire licuit. — Nuper ediderunt Rhallis et Potlis in Coll. canonum to. V 
p. 248. 
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qot, μήτε ὀργισθῆναι εἰκῇ ἐχείνοις, οὐ μοιχεύσεις" ἡμῖν xal 
μήτε γυναικὶ ἐμβλέψαι πρὸς τὸ ἐπιϑυμῆσαι" ἐκείνοις, οὐχ ἐπε- 
ορχήσεις᾽ ἡμῖν δὲ, οὐδὲ τὸ ὀμόσαι" ὅλως. περὲ οὗ ἡμῖν ἡ 
παροῦσα πραγματεία πεπόγηται, διὰ" τοῦ ὅρχου τέχτεσϑαι τὴν 
ἐπιορχέαν, ἥτις ἐστὶ ϑεοῦ ἄρνησις. συνήϑεια δέ τις οὐ καλὴ 
χαὶ ἀρεστὴ χυρίῳ, εἰπεεῖν δὲ μᾶλλον ὡς τὰ πολλὰ ἑβραϊχὴ ἕως 
τοῦ νῦν χεχράτηχε, τὰς στραγγαλιὰς τῶν φιλονειχιῶν δὲ ὅρκου 
λύεσθαι. τοῦ γὰρ σωτῆρος καὶ ϑεοῦ ἡμῶν ἰησοῦ χριστοῦ, τοῦ 
xul τὰ πάλαι νομοϑετήσαντος, διαῤῥήδην φάσχοντος, ὡς εἴρη- 
ται, μὴ ὑμόσαι ὅλως" ἑπομένως δὲ βοῶντος τοῦ ϑείου ἀπο- 
στόλου ἰακώβου, πρὸ πάντων ἀδελφοί μου μὴ ὀμνύετε" ὡσαύ- 
τως δὲ καὶ τῶν ἐνδόξων xol μακαρίων ἡμῶν πατέρων àxolov- 
ϑὼς καὶ συμφώνως παραδεδωκότων τταντὸς ὕρχου ἀπέχεσϑαι" 
ταύτῃ τῇ Ξϑείᾳ νομοϑεσίᾳ τὸν αὐχένα τοῦ κράτους ἡμῶν ὑπο- 
χύπτομεν, καὶ τὴν παρὰ ταύτην χρατήσασαν παράνομον συνγή- 
Seav ἀποπεμπόμεϑα, ovx εὔλογον οἰόμενοι μέσον τοῦ ἐμιπι- 
στευϑέντος ἡμῖν χριστιανιχωτάτου ποιμνίου τὸ τοῦ ὅρκου ἄγος 
ἐμπολιτεύεσϑαι. εἰ γὰρ Ó μεγαλοφωνότατος προφήτης βοᾷ, 
ἐξολεϑρευϑήσονται οἱ ποιοῦντες τὸν" λαόν μου ἐν λόγοις ἁμαρτά- 
γεεν" πόσῳ γε μᾶλλον ἐν ὅρκῳ; ἐπεὶ καὶ αὐτὸς ὃ μωσῆς τοῖς 
ἀχριβῶς τὰς ϑείας ἐθέλουσι γραφὰς ἐρευνᾶν ἀναφανδὸν βοᾷ, 
ἀποερέπων τὸν 0Qxov' οὐχ ὀμνεῖσϑε, γὰρ φησι, τὸ ὄνομα χυ- 
olov τοῦ ϑεοῦ ὑμῶν ἐπὶ ματαίῳ. αἱ οὖν κόσμου τούτου στρο- 
qai καὶ τῶν πραγμάτων συμτιλοχαὶ ἐπὶ ἀδίχῳ πάντως καὶ 
ματαίῳ εἰσὶ, κατὰ τὸν εἰπόντα σοφὸν σολομῶντα᾽" τὰ πάντα 
ματαιότης. ἡμῖν δὲ, οἷς ἔπαϑλα πρόχειται εὐαγγελικῶς πιϑλι- 
τευομένοις ἣ τῶν οὐρανῶν βασιλεία καὶ ἡ μετ ἀγγέλων δια- 
γωγὴ, ὑψηλαὶ εἰχότως καὶ ci νομοϑεσίαι. 

α΄. 4i ὃ ϑεσπίζομεν, πᾶσαν δίκην καὶ συμπλοχὴν διὰ 
μαρτύρων λυομένην ἐγγράφως τε xal ἀγράφως, περατοῦσϑαι 
ὡς ὑποτέταχται᾽ ἐπὶ μὲν τῆς βασιλίδος ἡμῶν πόλεως μνηστείας, 
προικῷα, ἐμφυτευτικὰ, ἐμπερίγραφα παντοῖα, ἀναγραφὰς ὀρ- 
φανιχῶν πραγμάτων, σύμφωνα ἐφ᾽ ἑκάστῳ πράγματι, διαλύσεις", 
δωρεὰς, πράσεις, ἀγορασίας, δάνεια, παραϑήκας, διαϑήκας τὲ 
xai ἐλευϑερίας, καὶ εἴ τι ἄλλο παρατυγχάνει τούτοις ἐοικὸς 
xepaAatoy, προσκληϑέντων ἑπτὰ ἢ πέντε (ἐπὶ δὲ διαϑηκῶν καὶ 
ἐλευϑεριῶν καὶ μόνων καὶ ἕως τῶν τριῶν) μαρτύρων ἀξιο- 


* Leuncl. ὀμῶσαε scribit. ὁ Legerim: διὰ τὸ ὅρχῳ. 4 Verbum δεαλ. 
in Lips. Cod. deest. 
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σίστων, ἱερέων, ἀρχόντων, στρατευομένων, πολιτευομένων", &6- 
πορίαν ἢ ἐπιτήδευμα ἐχόντων, εὐσεβῶς δηλονότι καὶ ἐν" εὐλα- 
βείᾳ βιούντων, ἐπὶ αὐτῶν τά τε συναλλαγματαῖ καὶ σύμφωνα 
παντοῖα xoi τὰ ἔγγραφα σπροέρχεσϑαιδ. καὶ εἰ μὲν δύναταε ὃ 
τὸ ἔγγραφον zo,» Ót ἑαυτοῦ γράψαι, γραφέτω τὸ πᾶν, ὑπο- 
γραφόντων καὶ τῶν μαρτύρων" ἄνευ μέντοι τῶν προιχῴων xai 
ἐμπτεριγράφων παντοίων" ἐν ἐκεένοις γὰρ οἵ τε ταβουλάριοι καὶ 
οἱ νομικοὶ καὶ οἱ μάρτυρες κατὰ τὸ ἔϑος γραφέτωσαν, τοιού- 
των ὑπογραφόντων μαρτύρων, οἵων προέφημδεν. τούτων δὲ 
οὕτως πραττομένων, ὅσάκις ἄν φιλονεικία γένηται ἐξ οἱουδήποτε 
μέρους, προσάγεσϑαι" τοὺς μάρτυρας καὶ τὰ ἔγγραφα, καὶ ἐρω--: 
τᾶσϑαι αὐτοὺς περὶ τῶν ἐγγράφων, εἰ ἀληϑινὰ clot". xai ἐὰν 
συμφωνήσωσι, μάρτυρα τὸν ϑεὸν ἐπικαλούμενοι, καὶ λέγοντες 
ἀληϑινὰ εἶναι τὰ προχομισϑέντα ἔγγραφα, ἀποπαύεσϑαι" τὴν 
δίκην, καὶ τὸ ἐγκείμενον τῷ προχομισϑέντι ἐγγράφῳ πρόστιμον 
ζημιοῦσϑαι τὸν τὴν ἀγωγὴν ποιησάμενον παρὰ τοῦ δικαστοῦ, 
χαὶ παρέχεσϑαι τῷ διαδίχῳ αὑτοῦ. εἰ δὲ μετὰ τελευτὴν τῶν 
ἐν τῷ προκχομιζομένῳ" χάρτῃ μαρτύρων ἡ ἀγωγὴ τῆς δίκης 
γένηται, καὶ οὕτως ἀποπαύεσϑαι τὴν δίκην ἄνευ ζητήσεως. εἰ 
δὲ ὃ τὸ ἔγγραφον οιῆσαει ἀπαιτούμενος ἐν τοῖς τεροονομασϑεῖσε 
χεφαλαίοις, ἀγράμματος ὑπάρχει ἢ ἐκ πάϑους ἀδυνάτως ἔχει τοῦ 
γράφειν, προτάσσειν αὐτὸν τὸν τίμιον σταυρὸν xol τὰ λοιπὰ 
γράφεσϑαι διὰ ταβουλαρίου ἢ νομικῶν " ἢ ἑτέρων χειροχρήστων. 
χαὶ εἰ μέν ἐστιν ἀναγκαῖον τὸ ὑπογράψαι τοὺς μάρτυρας, γενέ- 
σϑω οὕτως" εἰ δὲ μήγε, διὰ τῆς σημειώσεως τῶν óvouásuy 
αὐτῶν φανεροῦσϑαι αὐτούς. 

B. Kal" τὰ μὲν ἐγγράφως πραττόμενα, γίνεσϑαι οὕτως, 
προσχληϑέντων (ὡς εἴρηται) ζ΄ ἢ ε΄ μαρτύρων ἀξιοπίστων (UL 
δὲ διαϑηχῶν χαὶ ἐλευϑεριῶν καὶ μόνων καὶ ἕως τῶν τριῶν) 
ἐπὶ αὐτῶν τάς τε συναλλαγὰς καὶ σύμφωνα παντοῖα περατοῦ-- 
σϑαι. καὶ ὅταν συμβῇ φιλονεικίαν γενέσϑαι παρ᾽ οἱουδήποτε 
μέρους, ἐπιξητεῖσϑαι τοὺς εὑρεϑέντας μάρτυρας" καὶ ἐὰν μὲν 
Ves ind etd τῷ évayovrt, ἀναχρινόμενοι δὶς xal τρὶς" παρὰ 





-«--  ——M M ... 


: lips. addit, apud Leuncl. deest. 5 Praepositionem Lips. non habet. 
' Lips. τὰς συναλλαγάς. ^ " Leuncl. προσέρχ. Sequor Lipsiensem. —— * Lips. 
προάγεσϑαι. 9 Lips. ἐστι. " Lips. οὗ μάρτυρες. " Lips. ἀπολύεσϑαι, 
hic et mox infra. — '^ Lips. τῶν προχειμένων τῷ y. — !'' Verha ἢ vou. Lips. 
non agnosci {5 Lips. Τὰ δὲ ἀγράφως πραττόμενα γενέσϑω οὕτω. — Rectius 
sane, nisi forte juncta Leuncl. et Lips. lectione scribendum sit: Καὶ τὰ μὲν ἐγ- 
γράφως πραττόμενα οὕτως" τὰ δὲ ἀγράφως κελ. 16 Verba δὲς καὶ τρὶς 
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τῶν δικαστῶν, ποιείτωσαν ἔγγραφα ἐξ ἰδιοχείρου, xoi τιϑέτω- 
σαν αὐτὰ ἐτ ἐχχλησίας. εἰ δὲ ἀγράμματοί εἰσι, ποιείτωσαν “ 
τοὺς τιμίους σταυροὺς, καὶ τὰ λοιπὰ γραφέτωσαν διὰ χειροχρή- 
στων, περιέχοντα ἐπὶ λέξεως οὕτως" ,,0 δεῖνα καὶ ὃ δεῖνα, καὶ 
τὰ ἐπετηδεύματα ἢ" ἀξιώματα. μάρτυς χύριος ὁ ϑεὸς, xal ὃ 
ἱερὸς τόπος", iv ᾧ ἑστήκαμεν καὶ τὰ ἔγγραφα προσάγομεν 9. 
ἀλήϑειαν ἐμαρτυρήσαμεν καὶ οὐχ ἐψευσάμεϑα ἔν τινε" xal μετὰ 
ταΐτης ἡμῶν τῆς μαρτυρίας παραστησόμεϑα τῷ φοβερῷ βήματι 
χριστοῦ τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν. ἀποδοϑείη" ἡμῖν ve καὶ τοῖς τέχνοις 
ἡμῶν καὶ ἐν τῷ νῦν αἰῶνι xol ἐν τῷ μέλλοντι" ἣ ἀντάμειψις 
χατὰ τὴν μαρτιρίαν ἡμῶν. ἐὰν δέ ποτε iv? καιρῷ ἢ χρόνῳ 
ἀποδειχϑῶμεν ψευδομάρτυρες, τὴν διὰ τῆς μαρτυρίας ἡμῶν 
γενομένην ζημίαν ἀποχαϑιστᾶν ἡμᾶς τῷ ζημιωϑέντι, καὶ εἶϑ' 
οὕτως ὑποχεῖσϑαι ἡμᾶς τῇ τῶν ψευδομαρτύρων ποενῇ, κατὰ 
τὸ παροιμιακῶς γεγραμμένον" μάρτυς ἄδιχος " οὐχ ἀτιμώρητος 
ἔσταε xaxov». ἐὰν δὲ διαφωνήσωσιν οἱ μάρτυρες, ἢ xoi τὰ 
ἑχάτερα μέρη προσάγωσε μάρτυρας, γενέσϑω ἐχλογὴ τῶν 
μαρτίρων τιαρὰ τῷ δικαζοντιἶ xal ot? τινες εἰσὶ πλείονες 
xai ἀξιοπιστότεροι, ττοιείτωσαν (ὡς εἴρηται) ἰδιόχειρα, καὶ πε- 
ρατούσϑω 7 δίχη. 

y. Ταῦτα χρατείτωσαν xal ἐν ταῖς ἔξω πόλεσι καὶ ἐπαρχίαις" 
ἄνευ μέντοι τῶν ὁροϑεσίων. ταύτας γὰρ vag" φιλονεικίας ε- 
σπέζομεν λύεσθαι βασταζομένων τῶν ἁγίων εὐαγγελίων ἢ καὶ 
τοῦ τιμίου σταυροῦ παρὰ τῶν διοριζόντων μαρτύρων, χαϑὼς ἢ 
xai ἕως τοῦ νῦν ἐχράτησεν 7) συνήϑεια 5, προδήλως μὴ ὀμνυόντων 
αὐτῶν, ποιούντων δὲ ἀσφαλῶς" ἔγγραφα, ὡς προείρηται. 


amm m € —— HÀ — M —  - À— 


Lips. omittit. 17 Leuncl. in marg. προταττέτωσαν. ? Lips. xei. '* Lips. 
τόπος οὗτος. Non male. 9. Lips. zrpo«y. " [ta Lips. Leuncl. ἀποϑείη. 
7 γιὰ Lips. Leuncl. verba xei ... xoi ἐν τῷ μέλλοντε non habet. 9 Lips. 
πώποτε. ?* Lips. ψευδής. 6. Lips. τῶν δικαζόντων. Reclius. 36 Bogl. 
3399 et Lips. εἴ τινες. — " Ita ex Lips. edo. Leuncl. τῶν ὁροϑεσίω»ν φιλονει- 


κίας, ἣν edidit et in margine conjecit φιλονεικιῶν, ὥς.  Rhalli autem emendavit 
τῆς τῶν óg.  — "^ln Bodl. 3399 verba: ἄνευ μέντοι τῶν 6óQo9. qd. ἣν ϑεσπίξ. 
λέεσϑαι et χαϑὼς — ἡ συνήϑεια desunt. Verbo συνήϑεια Prochiron auctum 
explicit 55. Rhalli ἀσφαλείας. 


60 Coll. 1. Nov. XXVII[L—XXX. 


NOV. XXVIII. 


Imp. Irenae 
de quartis nuptiis et de ancillarum connubio. (Inter 797—802.)' 


Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς περὶ τῶν ἀϑεμίτως συνναπτομένων ἀπὸ τρίτου γάμου 
καὶ ἐπέκεινα, καὶ περὶ τῶν συναπτομένων ταῖς ἰδίαις " δούλαις. 
Εἴρηται τῷ ϑεόπτῃ μωυσῇ περὶ τῶν γεγραμμένων ἐν τῇ 

ϑείᾳ γραφῇ" ἐπὶ αὐτοῖς οὐκ ἔστε προσϑεῖναι καὶ àm αὐτῶν 

οὐχ ἔστιν ἀφελεῖν. τὰ οὖν προειρημένα ἐν τῷ f/ τίτλῳ" ὡς 
ἑπόμενα τῷ ϑείῳ ἀποστόλῳ παύλῳ περὶ τῶν γαμικῶς ἐν- 
ϑέσμως" συναπτομένων, ἕως γὰρ δευτέρου συνοιχεσίου μνήμην 
πεποίηνται" καὶ περαιτέρου" οὐδαμῶς ὡς παρανόμου καὶ χτη- 
νώδους, ἤδη" τὴν κύρωσιν ἔλαβεν. διὸ ὁρίζομεν" παντὶ τρίτον 
συνοιχέσιον καὶ ἐπέχεινα μὴ γίνεσϑαι, ὡς ἀλλότρια τῆς ϑείας 
ἀποστολικῆς διατάξεως καὶ ξένα τῆς χριστιανικῆς ἀγχιστείας ". 
μήτε μὴν τὰς οἰκετικὴν τύχην λαχούσας κόρας ἀποιχίζεσϑαι εἰς 
γαμικὴν γνησιότητα, 3$ καὶ ὀνομάζεσθαι αὐτὰς συζύγους, καὶ 
μάλιστα τοὺς ἐν ὑπεροχῇ καὶ ἀξίᾳ ὄντας. ἐὰν γὰρ πλημμελήσῃ 
τὶς ἀπὸ τοῦ ᾽αρόντος, τιαράνομον elvat τὸ συνοικέσιον, xal 
τοὺς τιχτομένους ἐκ τῶν τοιούτων γάμιων τιαῖδας νόϑους τυγ- 


χάνει». 


NOV. XXIX. 


Imp. Nicephori Generalis 
aurea bulla de archiepiscopatu D'atrensi'. 


Non extat. 
! Hujus Novellae rubricam servavit ὃ πίναξ Codicis Marcioni 179. Ipsa extat 
in Codd. Paris. 1384. 1391. Vindob. 7. Marc. 172 (et Pal. 55) praecedenti No- 
vellae subjecta. Praeterea habetur in Codicibus Eclogae ad Procbiron mutatae (cf. 
Delin. bist. JGR. p. 69) tit. XXVIII cap. 17. Primus edidi ad calcem Dclineationis 
laud. ex Cod. Paris, 1720. nde repetita est in Coll. canon. a Rhalli et Potli edita 
Athenis to. V p. 252. ? Marc. 179: οἰχείαις δουλείαις. Paris. 1391: τοῖς 
δούλοις. * $c. Eclogae. Ut capitularia ad leges barbarorum, quas vocant, ita 
forte lrenae constitutiones Eclogae adjectae sunt sive ab ipsa imperatrice sive ἃ 
librariis. — * Sic Paris. 1384. Paris. 1720: ἐν ϑεσμῷ. * Paris. 1384: περε- 
ποιεῖται. * Paris. 1120: περ᾽ ἑτέρω. ' |dem παρανομία. * Paris. 
1384: ἤτοι. * ldem: διορίζομεν. Mox aut πάντη legendum aut τρόπῳ ad- 
dendum. '? Paris. 1384 reliqua non habet. 
' Laudatur in. Leuncl. JGR. 1 p. 278 sq. — Praeterea Bonefidius JO. p. 5—7 de 
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NOV. XXX. 


Incerti. Imperatoris | 
ut consensu. matrimonium solvi possit '. 


Ἐπειδὴ πολλοὺς τῶν ἐν τῷ βίῳ γάμῳ νομίμῳ συνεξευγμέ- 
γων καὶ διαϑέσει ἀγαθῇ inl χοινωνίᾳ φύσεώς τε καὶ ζωῆς 


Nicephori (802—803) legibus quaedam ex Cedreno affert. Sunt autem haec: 
«΄. Σχεψάμενος dà ταπεινῶσαι τὰ στρατεύματα ποῖον δεινὸν χατὰ χριστιανῶν 
etx ἐπενόησε; προσέταξε γὰρ τοὺς γριστιανοὺς ix παντὸς ϑέματος ἐπὶ τὰς 
σϑλαβινίας μετοιχίζεσϑαι, τὰς δὲ τούτων στάσεις πιπράσχεσϑαι (xai ἦν αἰγμα- 
λωσίας ovx ἔλαττον τὸ πρᾶγμω) ἐν ἀμηχανίᾳ τοὺς πάνεας γεγονότας. δευ- 
τέραν σὺν ταύτῃ x&xoGw προσέταξε, στρατεύεσθαι πτωχοὺς x«i ἐξοπλίξεσθαι 
αἰτοὺς παρὰ τῶν ὁμοχώρων, παρεχόντων ἀνὰ ιη΄ νομίσματα καὶ πρὸς τὸ 
δημόσιον ἀλληλεγγύως τὰ δημόσια αὐτῶν. τρίτη καχόνοια " ἐποπτεύεσϑαι 
πάντας xai ἀναβιβάζεσϑαι τὰ τούτων δημόσια τέλη, παρέχοντας καὶ χαρτια- 
τιχοῦ ἕνεχα ἀνὰ χεράτια δύο. τετάρτη πληγή τοὺς χουφισμοὺς πάντας ἀνα- 
βιβάζεσθϑαι προσέταξε. πέμπτη συμφορά" τοὺς τῶν εὐαγῶν οἴχων παροί- 
xovg, τοῦ τε ὀρφανοτροφείου, ξενώνων, γηροχομείων, ἐχχλησιῶν, μοναστη- 
οίων, βασιλιχῶν, τὰ χαπνιχὰ ἀπαιτεῖσϑαι ἀπὸ τοῦ πρώτου ἔτους τῆς αὐτοῦ 
τυραννίδος - τὰ δὲ χρείττονα τῶν χτημάτων εἰς τὴν βασιλικὴν χουρατωρείαν 
αἴρεσθαι. τὰ μέντοι τέλη αὐτῶν ἐπιείϑεσθϑαι τοῖς ἐναπομείνασιν εἷς τοὺς 
αὐτοὺς εὐαγεῖς οἴχου;, ὡς διπλοῖσϑαι πολλῶν τὰ τέλη, τῶν οἰχήσεων στενου- 
μένων, καὶ τῶν χωρίων, καὶ ἐξοικεῖν. ἕκτη τυραννίς - σχοπεῖσϑαι παρὰ τῶν 
στρατηγούντων τοὺς ἀϑρόως ix τῆς πτωχείας ἀναχτισϑέντας, καὶ ἀπαιτεῖσϑαι 
χοήματα ὡς εὑρετὰς ϑησαυρῶν. ἑβδόμη κάχωσις" τοὺς πρὸ x' χρόνων εὗὑ- 
ρηχότας καὶ μέχρι τῆς δεῦρο ní9ov ἢ σχεῦος ὁτιοῦν, καὶ αὐτοὺς ἐξαργυρί- 
ζεσϑαι. ὀγδόη ἀδικία" τοὺς ix πάππων ἢ προπάππων χληρονομήσαντας, 
διαιρεϑέντας ix τῶν αἰτῶν x χρόνων, ἐξαναδιϑόναι τῷ δημοσίῳ - xai τοὺς 
ὠνηφσαμένους ἔξωτῆς ἀβύδου σώματω οἰχετικὰ, ἀνὰ δύο νομίσματα τελέσαι 
προσέταξε, μάλιστα τοὺς κατὰ τὴν δωδεκάνησον. ἐννάτη παράνοια" τοὺς 
τὰς παραϑαλασσίους oixobvrac, μάλιστατῆς μιχρῶς ἀσέας, ναυχλήρους, μη- 
δίποτε γηπονιχῶς ζήσαντας, ἄκοντας ὠνεῖσϑαι ἐκ τῶν καϑαρπαγέντων παρ᾽ 
αὐτοῦ χεημάτων, ὡς ἂν ἐχειμηϑώσι παρ᾽ αὐτῶν. δεκάτη ἀϑεῖα" τοὺς ἐν 
χωνσταντινουπόλει ἐπισήμους ναυχλήρους συναγαγὼν, δέδωκεν ἐπὶ τόχῳ 
τετραχεράτου τὸ νόμισμα, ἀνὰ χρυσίου λίτρας ϑώδεχα, τελοῖντας xal τὰ συνήϑη 
πομμέρκχια. — β΄. ΤἸοχισμοὺς ἐν πλοίοις, ὃ πᾶσι νομοθετῶν τὸ μὴ τοχίζειν, 
καὶ ἄλλας μυρίας καχὦὧν ἐπινοίας ἐπέτεινεν. --- γ΄. Τοὺς στρατιωτικοὺς ἄρ- 
χονεας δουλιχῶς γρᾶσϑαι roig ἐπισχόποις καὶ χληριχοῖς ἐχέλευε, xarayouírove 
αὐϑενειχώς ἐν τοῖς ἐπισχοπείοις καὶ μοναστηρίοις, χαὶ χαταχρᾶσϑαι τὰ αὖ- 
τῶν. τοὺς ἀπ᾽ αἰῶνος ἀναϑεμένους τῷ ϑεῷ χρυσῶ ἢ ἀργυρᾶ σχεύη ἔψεγε, 
zal τὰ τῶν ἐχχλησιῶν ἱερὰ κοινοῦσϑαι ἄξιον ἐδογμάτιξε. 

! Constitutio, quam hoc loco posuimus, primum ἃ nobis edita est in Wiener 
Jahrb. d. Literatur LXXXVI p. 208 ex Cod. l'aris. 1384 fol. 176 et Bodlej. 3399 
fol. 48. In brevius contracta babetur Epanagoges tit. XXI c. 4, ibique scholiasta 
Dolat; ὁ μὲν παρὼν νόμος οὕτως τοιαῦτα λέγει" ἡ δὲ νεαρὰ (sc. Justiniani) 


60 Coll. 1. Nov. XXVII[L—XXX. 


NOV. XXVIII. 


Imp. lIrenae 
de quartis nuptiis et de ancillarum connubio. (Inter 797—802.)' 


Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς περὶ τῶν ἀϑεμίτως συνναπτομένων ἀπὸ τρίτου γάμου 
xai ἐπέχεινα, καὶ περὶ τῶν συναπτομένων ταῖς (día? δούλαις. 
Εἴρηται τῷ ϑεόπτῃ μωυσῇ περὶ τῶν γεγραμμένων ἐν τῇ 

ϑείᾳ γραφῇ" im αὐτοῖς οὐκ ἔστε προσϑεῖναι καὶ àm αὐτῶν 
οὐκ ἔστιν ἀφελεῖν. τὰ οὖν προειρημένα ἐν τῷ f τίτλῳ" ὡς 
&róueva τῷ ϑείῳ ἀττοστόλῳ παύλῳ περὶ τῶν γαμικῶς iv- 
ϑέσμως" συνατττομένων, ἕως γὰρ δευτέρου συνοιχκεσίου μνήμην 
πεποίηνται" καὶ περαιτέρου" οὐδαμῶς ὡς παρανόμου καὶ κτη- 
νώδους, ἤδη" τὴν κύρωσιν ἔλαβεν. διὸ ὁρίζομεν" παντὶ τρίτον 
συνοικέσιον καὶ ἐπέχεινα μὴ γίνεσϑαι, ὡς ἀλλότρια τῆς ϑείας 
ἀποστολικῆς διατάξεως xai ξένα τῆς χριστιανικῆς ἀγχιστείας "9. 
μήτε μὴν τὰς οἰχετικὴν τύχην λαχούσας κόρας ἀποικίζεσϑαε εἰς 
γαμικὴν γνησιότητα, ἢ καὶ ὀνομάζεσϑαι αὐτὰς συζύγους, καὶ 
μάλιστα τοὺς ἐν ὑπεροχῇ καὶ ἀξίᾳ ὄντας. ἐὰν γὰρ πλημμελήσῃ 
τὶς ἀπὸ τοῦ παρόντος, παράνομον εἶναι τὸ συνοικέσιον, καὶ 
τοὺς τιχτομένους ἐκ τῶν τοιούτων γάμων τταῖδας νόϑους τυγ- 
yaveu. 


NOV. XXIX. 


Imp. Nicephori Genéralis 
aurea bulla de archiepiscopatu D'atrensi'. 


Non extat. 

! Hujus Novellae rubricam servavit ὃ 7zt(re£ Codicis Marciani 179. Ipsa extat 
in Codd. Paris. 1384. 1391. Vindob. 7. Marc. 172 (et Pal. 55) praecedenti No- 
vellae subjecta. FPraeterea habetur in Codicibus Eclogae ad Prochiron mutatae (cf. 
Delin. bist. JGR. p. 69) tit. XXVIII cap. 17. Primus edidi ad calcem Dcelineationis 
laud. ex Cod. Paris. 1720. Inde repetita est in Coll. canon. a Rhalli et Potli edita 


Athenis to. V p. 252. * Marc. 179: οἰχείαις δουλείαις. Paris. 1391: τοῖς 
δούλοις. δ $c. Eclogae. Ut capitularia ad leges barbarorum, quas vocant, ita 


forte lrenae constitutiones Eclogae adjectae sunt sive ab ipsa imperatrice sive a 
librariis, — * Sic Paris. 1354, Puris. 1720: £v ϑεσμῷ. δ Paris. 1384: περι- 
ποιεῖται. * Paris. 1720: περ᾽ ἑτέρω. ' [dem παρανομία. 5 Paris. 
1384: ἧτο. 5 Idem: διορίξομεν. Mox aut πάντη legendum aut τρόπῳ ad- 
dendum. '? Paris. 1384 reliqua non habet. 

* Laudatur in Leuncl. JGR. 1 p. 278 sq. — Praeterea Bonefidius JO. p. 5—7 de 
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NOV. XXX. 


Incerti Imperatoris | 
ut consensu: matrimonium solvi possit'. 


Ἐπειδὴ πολλοὺς τῶν ἐν τῷ βίῳ γάμῳ νομίμῳ συνεξευγμέ- 
xt» xal διαϑέσει ἀγαϑῇ ἐπὶ χοινωνίᾳ φύσεώς τε καὶ ζωῆς 





Nicephori (802—803) legibus quaedam ex Cedreno affert. Sunt autem liaec: 
«΄. Σχεψάμενος dà ταπεινῶσαι τὰ στρατεύματα ποῖον δεινὸν xarà χριστιανῶν 
οὐχ ἐπενόησε; προσέταξε γὰρ τοὺς χριστιανοὺς ἐκ παντὸς ϑέματος ἐπὶ τὰς 
σϑλαβινίας μετοιχίζεσθαι, τὰς δὲ τούτων στάσεις πιπράσκεσθαι (xai ἣν αἰχμα- 
λωσίας οὐχ ἔλαττον τὸ no&yua) ἐν ἀμηχανίᾳ τοὺς πάντας γεγονότας. δευ- 
τέρα» σὺν ταύτῃ χάχωσιν προσέταξε, στρατεύεσϑαι πτωχοὺς καὶ ἐξοπλίξεσθϑαι 
αἰτοὺς παρὰ τῶν ὁμοχώρων, παρεχόντων ἀνὰ ιη΄ νομίσματα xai πρὸς τὸ 
ϑημόσιον ἀλληλεγγύως τὰ δημόσια αὐτῶν. τρίτη xaxóvow* ἐποπτεύεσθαι 
πάντας καὶ ἀναβιβάζεσϑαι τὰ τούτων δημόσια τέλη, παρέχοντας xoi χαρτια- 
τικοῦ ἕνεχα ἀνὰ κεράτια δύο. τετάρτη πληγή᾽ τοὺς χουφισμοὺς πάντας ἀνα- 
βιβάξεσϑαι προσέταξε. πέμπτη συμφορά" τοὺς τῶν εὐαγῶν οἴχων παροΐί- 
τοῦς, τοῦ τε ὑρφανοτροφείου, ξενώνων, γηροχομείων, ἐχχλησιῶν, μοναστη- 
oír, βασιλιχῶν, τὰ καπνικὰ ἀπαιτεῖσϑαι ἀπὸ τοῦ πρώτου ἔτους τῆς αὐτοῦ 
τυραννίδος" τὰ δὲ κρείττονα τῶν χτημάτων εἷς τὴν βασιλικὴν κουρατωρείαν 
αἴρεσϑαι. τὰ μέντοι τέλη αἰτῶν ἐπιείϑεσθαι τοῖς ἐναπομείνασιν εἰς τοὺς 
αὐτοὺς εὐαγεῖς oixov;, ὡς διπλοῦσϑαι πολλῶν τὰ τέλη, τῶν οἰχήσεων στενου- 
μένων, καὶ τῶν χωρίων, χαὶ ἐξοικεῖν. Ex v τυραννίς " σχοπεῖσϑαι παρὰ τῶν 
σιρατηγούντων τοὺς ἀϑρόως ἐκ τῆς πτωχείας ἀναχτισϑέντας, καὶ ἀπαιτεῖσϑαε 
χρήματα ὡς εὑρετὰς ϑησαυρῶν. ἑβδόμη κάχωσις" τοὺς πρὸ x' χρόνων εὗ- 
ρηκότας καὶ μέχρι τῆς δεῦρο πίϑον ἢ σχεῦος ὁτιοῦν, xci αὐτοὺς ἐξαργυρί- 
ξιϑαι. ὀγδόη ἀδικία" τοὺς ἐκ πάππων ἢ προπάππων χληρονομήσαντας, 
διαιρεϑέντας ix τῶν αὐτῶν x γρόνων, ἐξαναδιϑόναι τῷ δημοσίῳ" xai τοὺς 
ὠνησαμένους ἔξω τῆς ἀβύϑου σώματα οἰχετικὰ, ἀνὰ δύο νομίσματα τελέσαι 
προσέταξε, μάλιστα τοὺς κατὰ τὴν δωϑεχάνησον. ἐννάτη nagárou* τοὺς 
τὰς παραϑαλασσίους οἰχοῦντας, μαλιστατῆς nux &g ἀσίας, ναυχλήρους, μη- 
dínort γηπονιχῶς ζήσαντας, ἄχοντας ὠνεῖσϑαι ix τῶν καϑαρπαγέντων παρ᾽ 
αὐτοῦ χεημάτων, ὡς ἂν ἐχειμηϑῶσι παρ᾽ αὐτῶν. δεκάτη ἀϑεία" τοὺς ἐν 
χωνσταντινουπόλει ἐπισήμους ναυκλήρους συναγαγὼν, δέδωχεν ἐπὶ τόχῳ 
ttrgaxtQ&rov τὸ νόμισμα, ἀνὰ χρυσίου λίτρας ϑώδεχα, τελοῖντας καὶ τὰ συνήϑη 
χομμέρχια. — β΄. Τοχισμοὺς ἐν πλοίοις, ó πᾶσι νομοϑετῶν τὸ μὴ τοχίξζειν, 
χαὶ ἄλλας μυρίας κακῶν ἐπινοίας ἐπέτεινεν. --- γ΄. Τοὺς στρατιωτικοὺς ἄρ- 
χονεας δουλιχώς χρᾶσϑαι τοῖς ἐπισχόποις xal κληριχοῖς ἐχέλευε, κατ αγομένους 
αὐϑεντιχῶς ἐν τοῖς ἐπισχοπείοις καὶ μοναστηρίοις, καὶ καταχρᾶσϑαι τὰ αὖ- 
τῶν. τοὺς ἀπ᾽ αἰῶνος ἀναϑεμένους τῷ ϑεῷ χρυσᾶ ἢ ἀργυρᾶ σχεύη ἔψεγε, 
xai τὰ τῶν ἐκχλησιῶν ἱερὰ χοινοῦσϑαι ἄξιον ἐδογμάτιζε. 

! Constitutio, quam hoc loco posuimus, primum a nobis edita est in Wiener 
Jabrb. d. Literator LXXXVI p. 208 ex Cod. Paris. 1384 fol. 176 et Bodlej. 3399 
fol. 48. In brevius contracta babetur Epanagoges tit. XXI c. 4, ibique scholiasta 
ποίδι: ὁ μὲν παρὼν νόμος οὕτως τοιαῦτα λέγει" ἡ δὲ νεαρὰ (sc. Justiniani) 


Coll. 1. Novv. XXX. XXXI. 


συνεληλυϑότων xal πολὺν χρόνον ἢ καὶ ὀλίγον σὺν ἀλλήλοις ἐν 
μιᾷ γνώμῃ ὑπαρχόντων καὶ εἰς παιδοποιΐαν xai ἄλλην βέου 
σερόοδον προχοψάντων καὶ πλατυνϑέντων, ὕστερον δὲ ὑπό τινος 
συντυχίας πονηρᾶς ἢ οἴκοϑεν ἢ ἔξωϑεν ἐπιγενομένης εἰς μῖσος 
xai ἔχϑρας χωρήσαντας [εἴδομεν}", xai, ὡς ὑπό τινος σπινϑῆ- 
qoc σμιχροῦ πολλὴν φλόγα τοῦ μισανϑρώπου δαίμονος ἐν αὖ- 
τοῖς ἀνάψαντος, [ἐπὶ τοσοῦτον τὴν πρὸς ἀλλήλους κχραταιωϑεῖ- 
σαν ἀπέχϑειαν}" ὡς, el μὴ ϑᾶττον διαλυϑεῖεν, καὶ πολυτρόποις 
ἑαυτοὺς κατεργάζωνται", ϑεσπίζομεν, ἐκ συναινέσεως τούτους 
διαλύεσθαι, xal μηκέτε κατὰ τῶν οὕτω διαλυομένων μηδὲ 
ἀπειλήν τινα ποινῆς ἢ ἐπαγγελίαν χακοῦ καὶ τιμωρίαν ὕφί- 
στασϑαι, ὡς ἐπὶ ἀγαϑῷ καὶ ἐπὶ συμφέροντι αὐτοῖς τε ἐχείνοις 
χαὶ τῇ πολιτείᾳ ταύτης τῆς προφάσεως εὑρεϑείσης. οὐδὲ γὰρ 
ἂν ποτε τὴν κατὰ συζυγίαν ζωὴν μετὰ τοσαύτης δουλείας καὶ 
τῆς εἰρηναίας ζωῆς ἀφῃρημένης τῆς ἁπλῶς ζωῆς τῶν εὐφρο-- 
γούντων τὶς προτιμήσαιτο. 


NOV. XXXL 
Fragmenta incerta '. 


|l. Kol ταῦτα μὴ μόνον ἐπὶ τοῖς ἀπὸ τοῦ τιαρόντος ya- 
μικοῖς συναλλάγμασιν γινόμενον εἰς τὸν ἀεὶ χρόνον συντηρεί-- 
σϑω, ἀλλὰ καὶ ἐπὶ τοῖς τιρότερον προελϑοῦσιν ἐγγράφως τὸν 
παρόντα ἡμῶν εὐσεβῆ νόμον χρατεῖν καὶ ἰσχύειν παραχελευό- 
μεϑα. σπεύδοντες γὰρ τῇ σιυνεργείᾳ τοῦ παντοδυνάμου ϑεοῦ 
ἡμῶν πάντα σύνδεσμον ἀδικίας διαλύεσϑαι, τὴν παροῦσαν σύν- 
τόμον νομοϑεσίαν τοῖς γαμικοῖς ὁρίσασϑαι συνείδομεν συναλ- 


καὶ ἡ τοῦ ἡμετέρου εὐσεβοῦς βασιλέως (sc. Basilii Macedonis) ψῆφος ἀντιφέ- 
θέται. — Caeterum ex bac forte constitutione sumtum est, quod legitur in Ecloga 
privata aucta. (cf. Delin. hist. JGR. p. 69) tit. Il cap. 7: “έεται γάμος ἐγγράφως 
καὶ ἀγράφως, ὅτε οἱ συνοιχοῦνεες ἐξ ἰδίας ἀρεσκείας ἐπὶ τούτῳ συμφωνή- 
σουσιν" xai γὰρ τῷ προσφόρῳ ταβουλαρίῳ ἀβιάστως τὴν ἰδίαν φανερο- 
ποιοῦντες γνώμην καὶ πρόφασιν, διὰ τῆς τοῦ δεπουδίου ποιήσεως ἀζήμιον τὸν 
πρὸς ἑαυτοὺς Θϑιαλύουσε γάμον. 2 Ex Epanag. supplevi. * Etiam. haec ex 
Epanag. addidi. * Paris. 1384 inter χατεργάξωνεαι et ϑεσπίξζομεν interpositum 
labet σχόλεον. ὅτι ὁ ἀνὴρ xai ἡ γυνὴ μὴ πρὸς ἀλλήλους ἀγαπητιχῶς xr. 

' Haec fragmenta et incertae originis et dubiae fidei sunt. Primum est ex 
Ecloga privata aucta, quae iu Cod: Paris. 1384 extat, tit. 1 c. 17, hactenus inedi- 
tum: reliqua ex eodem Cod. Paris. gr. 1384 fol. 175 sq. dudum edidi in libro 
"víxdora p.195. Caeterum videsis quae de iis judicaverim in libro: Innere Gescli. 
des GR. Rechts 1 p. 22 not. 92 οἱ p. 48 not. 179. 
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λάγμασι διὰ τὸ συμπλοκὰς ἐκ τῶν τέχνων τοῖς γονεῦσι προσ- 
γένεσϑαε χάριν πατρῴων xol μητρῴων αὐτῶν πραγμάτων, κὰν- 
τεῦϑεν γονεῖς πρὸς τέκνα κινεῖσθῳι καὶ τέχνα κατὰ γονέων 
καϑίστασϑαι xol μάχας xoi ἐρεσχελίας, δίκας καὶ συντριβὰς 
μέσον αὐτῶν ἀναφύεσϑαι᾽ ἀντὶ γὰρ τῆς προσηχούσης καὶ izo- 
φειλομένης ὡς λέλεκται τοῖς γονεῦσι παρὰ τῶν παέδων αἰδοῦς 
τε καὶ τιμῆς μεγάλαι μᾶλλον φιλονεικίαι καὶ ϑλίψεις ταρὰ τῶν 
παίδων αὐτοῖς προσεγένοντο, ὡς ἐντεῦϑεν παραβάτας αὐτοὺς 
τῶν ἐντολῶν τοῦ ϑεοῦ ἀποδείκνυσϑαι. 

ll. Περὶ ἐκλογῆς τῶν δευτερογαμούντων. Τὴν 
δευτέραν διάταξιν, ἣν ἐν τῇ νεαρᾷ ἐξέϑετο ὃ μακάριος lov- 
στινιανὸς περὶ ἐκλογῆς τῶν δευτερογαμουσῶν, ὡς καινοττρε;τῇ 
τίνα περιέχουσαν καὶ τῆς ἐπισταμένης συνηϑείας ἀλλότρια πε- 
ριφέρουσαν, ἡ ἡμετέρα εὐσεβὴς βασιλεία καὶ φιλόχριστος τῇ τε 
διατάξει τῇ τε συνηϑείᾳ ὅσον κατὰ τὸ εἰχὸς συνεβάλετο, τῆς 
μὲν διατάξεως τὸ αὐστηρὸν γλυχάνασα, τῆς δὲ συνηϑείας τὸ 
ἀπρεπὲς καὶ συγχεχυμένον διασαφήσασα. οὕτως γὰρ τοὺς vÓ- 
μους κοσμεῖσϑαι γινώσκομεν, διὰ μὲν τῆς σαφηνείας τὸ εὐτταρά- 
δεχτον ἔχοντες, διὰ δὲ τῆς συμμετρίας τὸ ὑπήχοον ϑεραπεύοντες. 

Ἡ δευτερογαμοῦσα γυνὴ λαμβανέτω ἀπεντεῦϑεν ἤδη τὴν ἡμί- 
σειαν μοῖραν τῆς τε προιχὸς καὶ τοῦ ὑποβόλου αὑτῆς κατὰ τὴν 
δεσποτείαν, τὴν δ᾽ ἑτέραν ἡμίσειαν καταλιμπαγέτω τοῖς 2x τοῦ 
πρώτου ἀνδρὸς τεχϑεῖσιν αὐτῇ παισίν. εἰ δὲ xol συμβῇ τινα 
τελευτῆσαι τῶν ἐκ τοῦ πρώτου ἀνδρὸς παίδων, ϑεσπίζομεν καὶ 
αὐτὴν ὑπεισέρχεσϑαι ἀδελφὴν μετὰ τῶν αὐτῆς παίδων εἰς τὴν 
τοῦ τελευτήσαντος περιουσίαν. εἰ δὲ καὶ κατὰ τάξιν τινὰ τε- 
λευτήσωσιν οἱ τοῦ ἀνδρὸς τεχϑέντες “ταῖδες, πτεριέλϑῃ δὲ ἡ 
τούτων περιουσία εἰς ἕνα τῶν ἀδελφῶν, τύχῃ δὲ τοῦτον τελευ- 
τῆσαι ἄπαιδα xai ἀδιάϑετον, κληρονομείτω καὶ τούτων καὶ 
αὕτη ἡ μήτηρ. εἰ δέ γε τύχῃ τὴν μητέρα προτελευτῆσαι τῶν 
ζεαίδων, μὴ ἔχειν ἄδειαν αὐτὴν προτελευτῶσαν xal διατιϑεμένην 
κατώτερον τοῦ φαλκιδίου τούτους ἐκ τοῦ πρώτου ἀνδρὸς τεχϑέν- 
τας παῖδας καταδικάζειν. εἰ δέ γε βούλοιτο ὑπεράνω τοῦ φαλ- 
κιδίου παρέχειν αὑτοῖς, ἄδειαν αὐτῇ δίδωσιν ὁ νόμος τοῦτο ποιῆσαι. 

Τοῦ αὐτοῦ. ὅτι ἀνὴρ δευτερογαμῶν μηχέτε χατὰ τὸν 
πρότερον νόμον τῆς χρήσεως ἀπολαύει τῆς τε τιροιχὸς χαὶ τῆς 
πρὸ γάμου δωρεᾶς, ἀλλὰ παρευϑὺ τῆς μὲν χρήσεως xoi τῆς 
δεσποτείας ἐχπιτιτέτω, τὸ δὲ τρίτον τῆς προγάμου δωρεᾶς οὐ 
μετὰ χρόνον ἀλλὰ παρευϑὺ χερδανέτω. καὶ τοῦτο ὁ ἡμέτερος 
ἐφιλανθρωπεύσατο νόμος τοῦ μὴ παντελῶς τοὺς πατέρας τῶν 
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yapuxc» κερδῶν ἐχπίπτειν, καὶ và δεύτερα τῶν livégov ἐν τοῖς 
ἰδίοις τέκνοις ἔχειν. μετὰ δὲ τὴν αὑτοῦ τελευτὴν ὑπεισέρχονται 
οἱ ix τοῦ πρώτου συνοικεσίου τεχϑέντες παῖδες σὺν τοῖς ἐκ 
δευτέρου συνοιχεσίου τεχϑεῖσι παισὶν εἰς τὴν ἅπασαν αὐτοῦ 
περιουσίαν ἀδελφικῶς. μὴ ἔχοντος ἄδειαν τοῦ πατρὸς περαι- 
τέρω τοῦ φαλκιδίου χαταδιχάζειν τοὺς ix τοῦ πρώτου συνοιχε- 
σίου παῖδας αὐτοῦ" εἰ δέ γε βούλοιτο τούτους φιλοτιμεῖσθαι, 
ἄδειαν ἐχέτω. 

Ὅτε πάντων τῶν παίδων προτελευτησάντων τῆς δευτερο- 
γαμησάσης μητρός, ἀναγραπτὴ γίνεται ἡ τούτων περιουσία. 
xal εἰ μὲν τύχωσι τῶν ἀνιόντων τινὲς, τουτέστι πάππων ἢ 
προπάππων, τοῦ ἐναντίου λέγω μέρους, καὶ μάλιστα ἀναϑρεψά- 
μενος, συμμεριζέσϑω μετὰ τῆς μητρὸς τῶν παίδων ἐξ ἴσης καὶ 
ἐπ᾽ ἴσης μοίρας τῇ τῶν προτελευτησάντων τεαίδων μητρί. εἰ δέ 
ys τῶν ἐκ πλαγίου τύχῃ ἀναϑρεψάμενος, τουτέστιν ἀδελφὸς καὶ 
ἀνεψιὸς, ϑεῖος καὶ ἐξάδελφος, λαμβανέτω τὸ τρίτον μέρος τῆς 
περιουσίας τοῦ τελευτήσαντος οὗτος, τὸ δὲ καταλιμπανόμενον 
ἡ, μήτηρ κληρονομείτω" τοῦτο δὲ σημείωσαι, ὅταν οὐκ ὦσι 
παῖδες τῶν παίδων xai μὴ διάϑηται ὁ παῖς ὁ τελευτήσας. εἰ 
δὲ τῆς ἐντελοῦς τύχωσιν ἡλικίας οἱ παῖδες καὶ βούλωνται δια- 
ϑέσθϑαι, μὴ κωλυέσθωσαν διαϑήκας ποιεῖν, καϑὼς καὶ αὑτοῖς 
δίδωσιν ἄδειαν Ó νόμος. 

Ὁ αὐτὸς εὐσεβὴς λέων βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ 
ὑπερφυεστάτῳ μαγίστρῳ τῶν ϑείων ὀφφικίων περὶ 
τῶν ἐπιγαμιχῶν συμφωνιῶν. εἴτις τὴν ἑαυτοῦ γαμετὴν 
ἀποβάλῃ, παρακρατείτω τὰ ἑαυτοῦ, ἤτοι τὴν πρὸ γάμου δωρεάν. 
χαὶ εἰ μὲν παῖδας ἔχει ἐξ αὐτοῦ τοῦ συνοικεσίου, ἐχέτω κατὰ 
δεσποτείαν éx τῆς προικὸς κατὰ ἀναλογίαν ἑνὸς παιδὸς εἰς 
χλῆρον δηλονότι μὴ προδευτερογαμήσας ὁ τούτων γονεῦς. 

'H δευτέρα γυνὴ ἢ τὰ γεγραμμένα αὐτῇ λαμβάνει, ἢ μοῖραν 
ἑνὸς παιδὸς τῶν προγόνων αὐτῆς" τὸ δὲ χρέος πρῶτον ἀπο- 
δίδοται, καὶ οὕτως λαμβάνει ἡ γυνὴ ἢ τὰ γεγραμμένα ἢ n xaJag 
ἔλαβον oi παῖδες καὶ τὸ βρῶμα αὑτῆς ἕως ἐνιαυτοῦ. 


* Βοηεβάϊυ5 JO. p. 7 -- 12 hic ex Cedreno locos quosdam congessit, in quibus 
tum Leonis Armenii judicium de adultero et praefecto negligente, tum Theophili 
saevilia in imagines et monachos memoratur, connubium Persis cum Roinanis 
ab eo concessum esse narratur, edictum de capillorum tonsura ab eo propositum 
refertur, denique sententia ab ipso in ducem injustum lata exponitur. Quae omnia 
ita parum Novellarum collectioni conveniunt, ul ea ne in notas quidem transscribere 
voluerim. 


COLLATIO SECUNDA. 


Imp. Leonis Novellae constitutiones inter 886—910 editae '. 


.déovtog 
ἐν χριστῷ τῷ ἀϑανάτῳ πάντων βασιλεῖ εὐσεβοῦς βα- 
σιλέως δωμαίων αἱ τῶν νόμων ἐπανορϑωτιχαὶ 
ἀναχαϑάρσεις 3. 


Προοέμεον. 


Τὸ ποικίλον τῶν ἀνθρωπίνων πραγμάτων καὶ τὸ πολύτρο- 
σον τῆς τοῦ βίου καταστάσξβως πολλοῖς καὶ παντοδαποῖς νόμοις 


- *- o 





! Circumferunthr in libris tam Mss. quam editis, veluti Leunclavii JGR. 1 p. 86 sq. 
et II p. 134 sq. (quo tamen loco quae sub no. VI posita est, non Basilii Macedo- 
nis, sed Basilii Bulgaroctoni est) Novellae Basilii Macedonis, quas hoc loco 
intercalondas fuisse fortasse aliquis dixerit. Sed quae hujus generis fragmenta oc- 
currunt, proprie non sunt Novellae constitutiones, sed capita Prochiri a Basilio 
promulgati, inque illo primum νεαρώς sancita; cf. Prochiron a me editum p. 352. 
Caeterum Minoides Minas in Wolowski Revue 1846 Aoüt p. 450 de his ca- 
pitibus haec habet: ,J'en ai vu un autre (sc. Codicem Ms. Prochiri) plus ancien 
encore, copié en parchemin sur l'original authentique, οὐ toutes les ordonnances 
de l'empereur Basile étaient écrites avec du cinabre: le copiste avait eu le soin 
de les noter à la marge avec les mots δεὰ χεναβάρεως.““ — Denique Boneli- 
dius JO. ! p. 12sq. de Basilii legislatione haec ex Cedreno affert: α΄. El9' 
οἵτως δικαιοσύνης ἐπεμελεῖτο xai ἰσονομίαν ἐμπολιτεύεσϑαι τοῖς; ἀρχομένοις 
καὶ τὸ μὴ καταδυναστεύεσθϑαι ὑπὸ τῶν πλουσίων τοὺς πενεστέρους ἐπραγμα- 
τεύσατο. πανταχοῦ δὲ διατάγματα ἐξετίϑει τέλεον ἐξαρϑῆναι τὴν ἀδικίαν 
ὁρίζοντα " δικαστάς τε ἔταξε, σιτηρεσίοις καὶ φιλοτιμίαις παντοδαπαῖς αὐτοὺς 
μεγαλύνας, καὶ τάξας διημερεύειν καὶ τὰς διενέξεις διαλύειν τῶν φιλονειχούν- 
των' τόπους ἀφορίσας αὐτοῖς ἐπιτηδείους, τήν τε μαγναύραν xai τὸν κα- 
λούμενυν ἱππόδρομον, καὶ τὴν λεγομένην χαλκῆν χρόνῳ μογήσασαν καὶ ὅσον 
οὐδέπω πεσεῖν κινδυνεύουσαν ἐπισχευάσας xai χαινουργήσας. ἔταξε δὲ καὶ 
τροφὴν τοῖς πενεστέροις τῶν τὰς δίχας ἐχόντων, ἵνα μὴ ὑπὸ ἐνδείας πιεζό- 
μενοι ταῖς δίχαις ἀπαγορεύοιεν. — β΄. Ὁρῶν δὲ ὅτι ἐστὶ τοῖς πονηροῖς εἷς 

lil. i 
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παρέσχε λαβεῖν γένεσιν, οἱ τῷ πλήϑει τοῖς πράγμασι συνεπ- 
ἐχτεινόμενοι, τῇ πρὸς ἑαυτοὺς παραϑέσει πᾶν ὅ τί ve καλῶς 
ἔχει καὶ ὃ μὴ", διακρίνουσιν. Εἰσὶ τοιγαροῦν ὥσπερ τινὲς 
φύλαχες τῆς ζωῆς ἡμῶν xal ἰατροὶ, ἃ μὲν κωλύοντες παντελῶς 
εἰς τὸν βίον ἐλϑεῖν τῶν κακῶν, ὧν δὲ λαϑόντων καὶ παρεισδε- 
δυκότων τὴν βλάβην ἐπανορϑούμενοι, καὶ οἷον διζοτομοῦντες 
τὴν κακίαν xal οὐκ ἐῶντες ταύτην κρατύνεσϑαι. ἀλλὰ γὰρ. ἡ 
ἀνθρωπίνη φορὰ καὶ πεαλίῤῥοια ἄνω τε καὶ κάτω πᾶντα στρέ- 
φουσά τε καὶ μεταφέρουσα, καὶ πολλὰ μὲν εὖ κείμενα καχῶς 
μετατιϑεῖσα, πολλῶν δὲ λήϑην κατασχευάζουσα, ὥστε εἰ μηδὲ 
τὴν ἀρχὴν ὥφϑησαν λαχόντα γένεσιν καὶ ἀνεπίγνωστα" εἶναι, 
οὐ μικρὰ τούτους ἐλυμήνατο, ove μὲν σιγῇ κρύψασα βαϑείᾳ, 
obg δὲ ἀλλήλοις ἀντιφϑέγγεσθαι παρασχευάσασα, τοῦτο μὲν 
αὐτῶν ἐκείνων τῶν ἐχτεϑεικότων αὑτοὺς οὐ μεινάντων ἐπὶ ταῖς 
πρότερον διανοίαις ἀλλὰ σφίσιν αὐτοῖς ἀντειπόντων, τοῦτο δὲ 
xal τῶν μεταγενεστέρων ὅπου μὲν ἔϑει ὅπου δὲ δόγματι τού- 
τοις ἐναντιωθέντων, ὥστε" καὶ ἐντεῦϑεν συμβῆναι μὲν πολλὴν 
τοῖς νόμοις τὴν σύγχυσιν, οὐκ ὀλίγον δὲ βλάβος τοῖς πράγμα- 
σιν, ἄλλων πρὸς ἄλλας" μετατιϑέντων καὶ κατὰ κύβους πετ- 
τευόντων. τοιγαροῦν ovx ἄξιον παριδεῖν κρέναντες ἐν τοσαύτῃ 
συγχύσει καὶ ταραχῇ φέρεσϑαι ὧν ἡ γαλήνη καὶ ἀταραξία τῆς 
πολιτείας ἐξήρτηται, ἐπισχέψεώς ve ὡς ἔνι μάλιστα ἐπιμελε-- 
στάτης τοὺς νόμους ἠξιώσαμεν, καὶ ὧν λυσιτελὲς ὑπάρχειν τὸ 
κράτος κατενοήσαμεν, τούτων ἐκλογὴν ποιησάμενοι δόγματι ἐγ-- 
γράφῳ τῆς βασιλείας ἡμῶν τὴν εἰς τὴν πολιτείαν αὐτοῖς παῤ- 
ῥησίαν ἐβεβαιώσαμεν καὶ τοῖς πράγμασι διαιτᾶν ἐπεψηφισά- 
μεϑα" οὺς δὲ ἔγνωμεν ἀσυμφόρους, τούτων δὲ ἄρα ἐνίους μὲν 
xal αὐτοὶ δόγματι τῆς τῶν νόμων τιμῆς xal τάξεως ἔξωστρα- 
χίσαμεν εἰς σιγὴν διηνεχῇ συνελάσαντες, ὧν δὲ οὐδ᾽ εἰς μνήμην 





τὸ ἀδικεῖν ἀφορμὴ διὰ τὸ σύντομον ἀπὸ τῶν ἐν τοῖς ἀριϑμοῖς μορέων, τοῦ 
ἡμίσεώς φημι καὶ Exrov καὶ δωδεκάτου καὶ τῶν τοιούτων, χρωμένων τοῖς 
παλαιοῖς σημείοις τῶν γραφέων, ἠϑέλησε xai τὴν τοιαύτην τῶν ἀδικεῖν ἕλο- 
μένων περιελεῖν ἀφορμὴν, καὶ διωρίσατο γράμμασι λιτοῖς, ἃ καὶ τοῖς ἀγροί- 
xoig ἀναγινώσχεσϑαι ὁάδιον, τὰ τοιαῦτα γράφεσθαι σημεῖα - οἴχοϑεν κατα- 
βαλὼν xci τὴν τῶν χαρείων δαπάνην καὶ τὴν γραμμάτων καὶ τὴν τῶν γρα- 
φέων. ὃ Hanc inscriptionem praestant Zuich. et Meerm. — Scrimg. Αὐτοχρά- 
τορος λέοντος αὐγούστου νεαραὶ διατάξεις ἢ αἱ τῶν νόμων ἐπανορϑωτιχαὶ 
καϑάρσει. δ Zuich. et Meerm. ὃ μὴ ὅν. — * Codd. ἐπίγνωστα. Sed legen- 
dum ἀνεπίγνωστα, hoc sensu: ,,ut vel incognita essent, si nec initio, quum ortum 
caperent, visa fuissent." * Deest in Codd. Supplevit H. Stephanus. * Agy- 
laeus ἄλλους legi vult, Osenbrüggen rectius ἄλλα. 
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ὅλως κατέστημεν, διὰ τῆς ἀμνηστίας καὶ αὐτοὺς παραπλησίως 
ἐχείνοις συνεξωστραχίσαμεν. ἐπεὶ δὲ καὶ ἐν ταῖς χρατούσαις 
συνηϑείαις ἐφάνησάν τινες ov παράλογοε, οὐδὲ τοιαῦται οἵας 
ἂν νοῦς συνετὸς ἀτιμάσειε, καὶ ταύτας νόμου προνομέῳ τετιμη- 
χότες, ἀντὶ δὲ συνηϑείας ἀλόγου εἰς νόμου πρόσταξιν καὶ τιμὴν 
ἀνηγάγομεν. ᾿ 
Τούτων ἡμῖν οὕτως διῳχημένων, ἴστω πᾶς τις, ὡς ὅσοι 
μὲν διὰ τοῦ ἐγγράφου τῆς βασιλείας ἡμῶν δόγματος ἔλαβον 
κῦρος νόμοι ἢ τετίμηνται ἀξιώματι νόμου συνήϑειαι, οὗτοι καὶ 
“τολιτεύσονται καὶ εἰς ἑαυτοὺς ἀνηρτημένα τὰ πράγματα ἕξουσιν, 
ὅσοι δὲ πρὸς ἐναντίωσιν αὐτοῖς ἀποφερόμενοι ἢ μνήμης τὴν 
ἀφωνίαν αὐτοῖς ἀΐδιον ἐπιβαλούσης ἠξίωνται, ἢ καὶ χωρὶς 
ταύτης ὡς ὅὄμότιμοι τῶν ἠἡτιμωμένων συνητίμωνται, οὗτοι δὴ 
xai ἀπόβλητοι ἀπὸ τοῦ νῦν καὶ τοῦ πολιτεύματος εἰσὲν ὑπερόριοι. 


ΝΟΥ͂. 1. 


Quod unumquemque, qui judicandi praerogativam acceperit, quem- 

admodum promulgatus a nobis legalium capitulorum delectus sta- 

tuerit, dirimere controversias oporteat, quae vero in reprobatorum 
locum rejecta sunt, ut ex iis nulla dijudicetur litis ambiguitas '. 


AIATASZIS α΄. 
Ὅτι χρὴ πάντα τὸν χρίνειν λαβόντα προνόμιον χαϑὼς 
ἡ ἐγχεχριμένη τῶν νομίμων χεφαλαίων ὑφ ἡμῶν ἐχλογὴ 
διατέτακται διαλύειν τὰ ἀμφίβολα, ἃ δὲ τῆς ἀποχρίτου 
τάξεως ἠξίωται, κατὰ ταῦτα μηδεμέαν διοιχεῖσϑαι δίχης 
ἀμφιβολέαν 3. 
Ἐν ὑνόματι τοῦ πᾶσιν ἀνθρώποις νομοθετήσαντος 
τὰ σωτήρια χρεστοῦ τοῦ ἀληϑινοῦ ϑεοῦ ἡμῶν avczo- 
κράτωρ καῖσαρ φλάβιος λέων εὐσεβὴς εὐτυχὴς ἔν- 
ὅδοξος νικητὴς τροπαιοῦχυς ἀεισέβαστος αὔγουστος 
πιστὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ περιφανεστάτῳ 
μαγέίέσιρῳ τῶν ϑείων ὀφφικίων ἡμῶν. 
Ὁ μὲν δὴ περιώνυμος ἐν βασιλεῦσιν ἰουστενεανὸς, ἀρίστης 
xai λυσιτελεστάτης τῇ πολιτείᾳ γνώμης γενόμενος, ὥσπερ τινὰ 


! [n Ecloga Novv. Leonis est Nov. 1. * Hanc summam constitetionis Zuich. 


et Meerm. inscriptioni postponunt. 
5* S οον 
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ὕλην λαβὼν τὰς ἐξ ἀρχῆς xal μέχρις ἐκείνου κατὰ διαφόρους 
χρόνους τῇ δωμαϊκῇ ἐπικρατείᾳ διατάξεις τεϑεσπισμένας, ol- 
χείαις φροντίσιν καὶ τεόνοις ἔργον ἀξιοϑαύμαστον τὴν τῶν νό- 
μων ὅλην σωματοποεΐῖαν εἰς εὐεργεσίαν τῶν ὑπηχόων ἐφιλοτι- 
μήσατο κατασκευάσασϑαι, καὶ εἴ τι μὲν ὑπεναντίον καὶ ἀνάρ- 
μοστον διεφαίνετο ἀναχαϑάρας, δὲ ὧν δὲ τὴν εὐαρμοστίαν 
ἐμπολιτευομένην ἔγνω ταῦτα εἰς ἕν συνυφηνάμενος καὶ στοι- 
χειώσας καὶ ὥσπερ εἰς στάϑμην δίκης μέαν καταστησάμενος, 
ὑφ ἧς τό τε δίκαιον καὶ τὸ μὴ τοιοῦτον ὃν διεχρίνετο. ἀλλὰ γὰρ 
ὡς ἔοικε πανταχοῦ κάλλιστον τὸ μηδὲν ἄγαν. καὶ γὰρ οὕτω καλῶς 
εἰς ἕν σῶμά τὸ ποιησάμενος" τὴν καταμεμερισμένην τῶν νόμων 
ὑπόστασιν, καὶ τὰ ἐξ ὧν τὸ ἐναρμόνιον τῆς νομικῆς οἰκονομίας 
πολλάκις παρεκιγεῖτο ἐξισωσάμενος, καὶ πρὸς μέαν συμφωνίαν 
ἐκ τοῦ πρὸς ἐδεῖνα μόνα τὴν πάντων ἀπευϑύνεσϑαι ψῆφον 
τοὺς διχάζοντας καταστήσας, xal ἀμάχως κρίνειν συμβιβάσας 
τῇ εἰρηναίᾳ καὶ ἀμάχῳ τῶν νομίμων κεφαλαίων καταστάσει, οὐ 
στέρξας ἐπὶ τούτοις, ἀλλὰ ἄμεινόν τι διανοηϑεὶς τῇ πολιτείᾳ 
μετὰ ταῦτα χαρίζεσθαι, ἔλαϑεν οἷς ὕστερον ἐνομοϑέτησε καὶ 
τῷ πρώτῳ λυμηνάμενος ἔργῳ καὶ τὸ δεύτερον οὐκ ἐργασάμενος 
ἄμεμπτον, ἀντιλογίας χαὶ ἔριδος ἐκ τῆς ὕστερον αὐτῷ πε- 
zQayuévng ὑποϑέσεως οὐκ ὀλίγης πρὸς τὴν προτέραν ἀνακεχε- 
γημένης. τῷ μὲν οὖν οἰκείῳ καμάτῳ οὕτως δὲ ἑαυτοῦ ὃ lov- 
στινιανὸς ἐλωβήσατο. ov μὴν ἀλλὰ καὶ μέχρι τοῦ νῦν ἐξ ἐχείνου - 
τοῦ χαιροῦ ἄρτι μὲν ὑπὸ νεωτέρων ϑεσπισμάτων ἄρτι δὲ ὑπτὸ 
συνηϑειῶν ἀϑεστιίστων xol μόνην προβαλλομένων ἰσχὺν τὴν 
τῶν ὄχλων ἀρέσκειαν πολλῆς ἐπιγενομένης καινοτομίας, μικροῦ 
τὰ τῶν νόμων συγχέχυται, καὶ ἄνω xol κάτω πεττευόμενα τὰ 
πράγματα φέρεται. διὰ τοῦτο, εἴπερ τι ἄλλο, καὶ τούτου ἡμῖν 
τῶν ἀναγχαιοτάτων εἰς τὸ προνοίας ἀντιλαμβανούσης τυχεῖν 
ἀξίου [φανέντος, τὴν τῶν νόμων]" πραγματείαν, ἔτι δὲ καὶ τὰς 
εἰς τὴν τῶν πραγμάτων διοέκησιν παρελϑούσας συνηϑείας ἔτεε- 
σκεψάμενοι, τῶν μὲν νόμων τὴν ἀντιλογίαν ἀπεσχευασάμεϑα, 
πᾶν ἀντίπαλον καὶ πρὸς τὴν φέρουσαν ἀγωγὴν τῶν πραγμάτων 
ἀϑέμιτον τῆς νομικῆς ἀξίας ἀγιοχειροτονήσαντες, τὰς δ᾽ ὅσαι 
συνήϑειαι οὐ φαύλως ἐδόχουν οὐδ᾽ ἐπιβλαβῶς ῥυϑθαίζειν τὰ 
πράγματα, ταύτας μηκέτι συνηϑείας ἀλόγους εἶναι καταλιπόντες, 
ἀλλ᾽ εἰς ἐξουσίαν ϑεσττίσματος καταστήσαντες, ἐστὶ δ᾽ ὅτου 


* H. Stephanus et Agylaeus; σωματζοποιησάμενος. * [nclusa ex con- 
jectura addo. 
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xxi στρὸς τὸ ἀπηνὲς xo) ἀποτομώτερον δρῶντα τὸν νόμον καὶ 
| ὥστεερ ἐξιστάμενον τῆς δίκης elg τὸ οἰχεῖον καὶ πρέπον συ- 
 στξεέλαντες σχῆμα, καὶ τῇ ὀφειλομένῃ τοῖς νόμοις δικαιοσύνῃ". 

Τούτων οὖν ἡμῖν οὕτω διῳκημένων, ἀπὸ" τοῦ νῦν xal εἰς 
τὸν ἔπειτα ἅπαντα χρόνον ἅπασιν εἰς ovg ἀνήρτηται τὰ τῆς 
ϑέκης ζυγὰ, ἄρχουσι καὶ δικασταῖς, ἐντελλόμεϑα, τοὺς μὲν ὅσοι 
νόμοι ztaQ& τῆς βασιλείας ἡμῶν τοῦ νομίμου ἐδάφους τὴν ἀπαλ- 
λοτρίωσιν κατεψηφίσϑησαν, τούτους ἀχρήστους ἡγουμένους ἐᾶν 
ἐῤῥίφϑαι, κατὰ δὲ τοὺς λοιποὺς ἐγγράφους τούς τε ἀρχαίους 
xci τοὺς μιχρῷ μὲν πρόσϑεν παρὰ τοῦ ἀειμνήστου πατρὸς 
ἡμῶν, νῦν δὲ παρ᾽ ἡμῶν ἐγκεχριμένους ἢ τεϑεσπισμένους ταῖς 
δίκαες βραβεύειν τὰς διαλύσεις, οὐδενὸς συγχωρουμένου ἔτι πρός 
τινα τῶν ὑπερορίων τῆς νομικῆς ἀξίας κεφαλαίων ἀπονεύειν, 
ἀλλ᾽ οὐδ᾽ εἰς συνήϑειαν ἀστοτρέχειν', ἥτις οὐχὶ παρὰ τοῦ ἦμε- 
τέρου χράτους λαβοῦσα τὸ ἔχκρετον" ἀντὶ τοῦ συνήϑεια εἶναι 
xal λέγεσϑαε πρὸς νόμου δόξαν καὶ τιμὴν ἀνηνέχϑη. 


NOV. II. 
Ut secundum sacros divinosque canones, quem episcopali dignitate 
dignum testatur de caetero vitae integritas, is ab honore non pro- 
hibeatur ob liberos ex legitimo connubio susceptos!. 


AIATAZIZ f. 
Περὶ τοῦ κατὰ τοὺς ἱεροὺς xoi ϑείους κανόνας τὸν ἐπι- 
σχοπιχοῦ ἀξιώματος μαρτυρούμενον ἄξιον τῇ ἄλλῃ τοῦ 
βίου ἀρετῇ μηδὲν εἰς τὴν τιμὴν ἐμποδίζεσθαι ἕνεκα τῶν 
ix νομίμου ? παίδων συναφείας, el παῖδες πάρεισιν αὐτῷ ?. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στεφάνῳ τῷ ἁγιωτάτῳ ἀρχιεπισχόπῳ χωνσταντινου- 
πόλεως xai οἰχουμενικῷ πατριάρχῃ. 
Τῶν ἱερῶν καὶ ϑείων κανόνων, τῶν τε ἄλλων καὶ ὅσοι 
περέ τε ἱερωσύνης xol χειροτονίας ἐπισκόπων ἐϑέσπισαν, εἰς 


5 Hic omnino aliquid deest, puta ἐκοσμήσαμεν. * Hinc incipit Ecl. Nov. 1. 
Scrimg. τοὺς ἀρχαίους. ? Ecl. προστρέχειν. ? Nonnulli Eclogae Codices: 
ἔγχριτον. 


! Hanc Nov. laudat Bals. ad syn. Trull. c. 48. ed. Rhalli I p. 422  ? Serimg. 
addit γάμου. ldem notat: Ἄλλη ἐπιγραφὴ συντομωτέρα καὶ αὐτὴ ἐν τῷ πα- 
λαιῷ γεγραμμένη ἀντιγράφῳ᾽ περὶ τοῦ μὴ ἐμποδίξεσϑαι τὸν ἄξιον ἀρχιε- 
ρωσύνης εἰ παῖδες νόμιμοι αὐτῷ πάρεισι. δ Haec verba ,.εἰ παῖδες πάρεισιν 


10 | '* Col. H. Nov. H —IV. 


τὸ ἄριστόν τε καὶ ἀκριβέστατον ἐχπεφῳγημένων, (πῶς δ᾽ οὐκ 
ἔμελλον ἀχριβῶς ἐκπεφωνῆσϑαι ϑείας ἐπιπνοίας ἐν τοῖς φϑεγ- 
γομένοις ἐνεργούσης;) ϑαυμάζειν ἔπεισέ μσι, πῶς οὐκ εὐλαβή- 
ϑησάν τινὲς ὥσπερ ἐνδεῶς ἐκείνων ἐχόντων τολμᾶν ὁτέρων ἐχ- 
ϑέσει νόμων τοὺς ἱεροὺς καὶ ϑείέους ἀϑετεῖν νόμους. καὶ γὰρ 
ἐν οἷς τὰ περὶ χειροτονίας ἐπισχόπων διατάττουσι τῶν ἱερῶν 
ϑεσπιζόντων κανόνων τὸν ὃς ἔχ νομίμου γάμου παῖδας ἔχει, εἴ 
γε ἡ ἄλλη τοῦ βίου ἀρετὴ ἐμποδὼν οὐχ ἵσταται, εἰς ἀρχεδρω- 
σύνην προάγεσϑαι, οὗτοι ἀντιϑεσπίζοντές φασι, μὴ εἶναε πρὸς 
ἐπισχόπον ἀξίωμα τοῖς ἔχουσε παῖδας, κἂν δῶρον ὦσε γάμου 
»ouíuov, ἀναβαίνειν ἀχώλυτον, ἴσως μὲν (τέ γὰρ ἂν τις ἄλλο 
εἴποι;) ἐκεῖνο ἐπὶ νοῦν λαβόντες, ὡς τῇ πρὸς τέχνα διαϑέσει 
ταῖς ἱεραῖς ὑπάρξεσι λυμανεῖταε ὃ χειροτονούμενος. πλὴν οὐκ 
ἔχει χαλῶς ἡ αἰτία. οὕτω γὰρ ἄν καὶ ἀδελφῶν ἢ συγγενῶν 
ἑτέρων προσόντων οὐχ ἕξει τὶς χώραν πρὸς ἐπισκόπου χειρο-- 
τονίαν᾽ ἡ γὰρ συγγενὴς" διάϑεσις xoi πρὸς τούτους ὁρᾷ. ἀλλὰ 
προειδότες τοῦτο οἱ ϑεῖοι κανόνες ἔδοσαν τοῖς ἐπισχόποις 
ἐξουσίαν, εἰ συγγενεῖς εἶεν ἄποροι, ἐκ τῆς ἱερᾶς ὑπάρξεως τού- 
των παραμυϑεῖσϑαι τὴν ἀπορίαν. 

'H οὖν ix ϑεοῦ βασιλεία ἡμῶν τοῦτο ἁρμοδιώτερον κατα- 
γοοῦσα τοῖς ϑείοις ἕπεσῶαι ἐντάλμασι, σύμφωνον ἐχείνοις ἐχ-- 
φέρει νόμον, ὥσπερ" αὐτοῖς δοκεῖ τὸ πρὸς ἀρχιεριυσσύνην ἀνά-- 
γεσϑαι τὸν ἄξιον τῆς τιμῆς κἂν ὦσε γοναὶ νόμῳ τετιμημέναι, 
οὕτως δρίζουσα τὸν ἀντιφϑέγγεσϑαι ϑρασυνϑέντα νόμον" δίκην 
τῆς ϑρασύτητος τὴν εἰς τὸν ἔπειτα χρόνον διηνεχῇ agovíav 
εἰσπράττεσϑαι. 


ΝΟΥ͂. ΠΙ. 
Ut secundum ecclesiae statutum qui sacerdotes creentur aut vitam 
caelibem acturos se polliceantur, aut si matrimonio jungi velint, prius 
copulentur et sic ad ordinationem accedant'. 


AIATASIZ y. 
Περὶ τοῦ χατὰ τὸν τῆς ἐχχλησίας ϑεσμὸν τοὺς μέλλοντας 
παραγγέλλειν εἷς ἱερέας ἢ διὰ βίου τὴν ἀγαμίαν ἐπᾳγ- 
αὐτῷ“. abundant. Fortasse ex altera illa ἐπιγραφῇ, de qua not. 2, perperam huc 


jranslota sunt. — * Malim συγγενιχῇ. * Bals. x«i ὥσπερ. * Sc. Nor. lu- 
stiniani 123 c. 1. 


' Laudatur a Bals. ad syn. Ancyr. c. 10 (ed. Rhalli UII p. 41) et in Respons. 39 
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γείλασθαι, ἢ εἰ βούλοιντο γάμῳ προσομιλεῖν, πρότερον 
ἁρμιόζεσθϑαι xci οὕτω τῇ χειροϑεσίᾳ προσέρχεσϑαι 3. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στεφάνῳ τῷ ἁγιωτάτῳ ἄρχιεπισχόπῳ χωνσταντινου- 
πόλεως καὶ οἰχουμενεικῷ πατριάρχῃ. 

Καλῶς ἐξ ἀρχῆς τὰ περὲ τῶν ἱερᾶσϑαι ἀξιωϑέντων" τῆς 
ἐχκλησιαστικῆς τάξεως ὁρισαμένης, οὐκ ὀρθῶς κατά γε ἐμὲ τῇ 
γῦν κρατούσῃ ἑπόμενοι συνηϑείᾳ ἐνίοτε κατολιγωροῦσι τοῦ ἱερα- 
τιχοῦ παραγγέλματος. καὶ γὰρ ἐχείνου προστάσσοντος τοῖς 
μέλλουσι παραγγέλλειν εἰς " ἱερέας, εἴτε διὰ βίου παντὸς, εἰ τε- 
ϑαῤῥήχασι τὴν ἐπαγγελίαν μὴ ψεύσασθαι, ἀγαμέαν ἐπαγγείλα- 
σϑαι, ἢ εἰ μὴ τοῦτο δυνατὸν αὐτοῖς φαίνεται, νομίμοις γάμοις 
ἁρμόζεσϑαι καὶ οὕτω τῆς ϑείας λειτουργίας ἀντιλαμβάνεσθαι" 
ἡ ἐπὶ τοῦ παρόντος χρατοῖσα συνήϑεια τοῖς πρὸς γάμον ovy- 
ἄπτεσϑαι λογισμὸν ἔχουσι δίδωσιν εἰς ἱερέας πρὸ τῆς μνηστείας 
τελεῖν, εἶτα μέχρις ἐτῶν δύο τῷ βουλομένῳ γήμασϑαι περαίνειν 
ὁρίζει τὸ βούλημα. 

Τοῦτο τοίνυν ἐ7τεὶ μὴ πρέπον ὁρῶμεν, κελεύομεν κατὰ τὸ 
ἄνωθεν xal ἀρχαῖον τῆς ἐχχλησίας διάταγμα τὰς χειροτονίας 
προβαίνειν. οὐδὲ γὰρ ἄξιον, μετὰ" τὸ ἀνυψωϑθῆναι τῆς σωμα- 
τικῆς ταπεινώσεως ὑπὸ τῆς πνευματικῆς ἀναβάσεως τούτους 
πάλιν ἐπὶ τὴν σαρχικὴν ταπεινότητα καταπίπτειν, τοὐγαντίον 
δὲ μᾶλλον χρὴ ὡς εἰς ἀνάβασιν ὑψηλὴν τὴν ϑείαν λειτουργίαν 
ix τῆς σωματικῆς ταπεινότητος͵ ἀναβαίνειν. 


----------. -ὀὉ-ο ο-Ξ.«----.. ........ὄ.ὄ .». 


ΝΟΥ͂. IV. 
Ut non modo catholicae ecclesiae sacerdotes, verum etiam qui ad 
quamcunque aedem pertinent, si vocentur, sine fraude sacras my- 
stagogias et ritus domi celebrare possint'. 


AIATASZIZ Q'. 


Hol τοῦ δεῖν μὴ μόνον τοὺς τῆς χαϑολικῆς ἐχχλησίας 
ἱερεῖς, ἀλλὰ xai τοὺς ἐν ἑκάστῃ olxiq διαφέροντας προσ- 


(ed. Rüslli IV p. 477), nec nona Bfastare D, 2 (ed. Bevereg. ll p. 61). — * Scrimg. 
ἄλλη ἐπιγραφὴ βραχυτέρα" περὶ τοῦ ὀφείλειν γαμεῖν πρὶν τῆς ἱερωσύνης. 
3 Serimg. ἀξίων ϑεῷ. — Zuich. ϑεοῦ. 4 Praepositio in Codd. deest. * Sio 
Bels. Codd. τοὺς μετὰ. 

! Laudatur a Bals. ad syn. Trull. c. 31 et 59 (ed. Rhalli II p. 372 et 440) et 
ad syn. Laodic. c. 58 (ed. Rhalli ΠῚ p. 224) et in. Resp. 14 (ed. Rhalli IV p. 498). 
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χαλουμένου.- ἀδεῶς τὰς ἱερὰς μυσταγωγίας καὶ λατρείας 
οἴχοι ἐπιτελεῖν 3. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στεφίνῳ τῷ ἁγιωτάτῳ ἀρχιεπισχόπῳ χωνσταν»τι»ου-- 
πόλεως xai οἰχουμενικῷ παεριάρχῃ. 

Τοῖς μὲν ἀρχαιοτέροις ἔδοξε τὰς κατ᾽ οἴχους ἱερατείας xoà 
συνάξεις ὑπὸ μόνων ἐχτελεῖσθαι τῶν ταῖς καϑολικαῖς ἐχκλη-- 
σίαις διαφερόντων ἱερέων, ὑφ᾽ ἑτέρων δὲ, oi τῷ οἴχῳ προσ-- 
αγάχεινται καὶ ἰδιαζούσης τυγχάνουσι βίου καταστάσεως, μήτε 
λειτουργίαν μήτε τινὰ ἱερατείαν ἐπιτελεῖσϑαι. τοῦτο δ᾽ ἔοικεν 
ἕγνεχά ye τῆς περὶ τὴν πίστιν ἀσφαλείας εἰς ἐνθύμιον αὐτοῖς 
ἐπελϑεῖν ἀποθϑεσπίσαι, ὡς ἂν μὴ ὡς εἶχός τινων ἐπιχρυπτόν-- 
των ἀποστασίας ὄλεθρον iv τῷ τῆς ἱερωσύνης σχήματι, συμ-- 
βαίνοι ἀντὲ τοῦ ἁγιάζεσϑαι μᾶλλον πλεῖον βεβηλοῦσϑαι τοὺς 
τῆς ἐκείνου μετέχοντας ἀνιέρου τελετῆς. ὃ μὲν οὖν σχοπὸς τῶν 
ἐπὶ νοῦν βαλομένων τὴν τοιαύτην ἀσφάλειαν ἐπαινούμενός τε 
καὶ ἀποδοχῆς ἄξιος κατὰ τοῦτο ὅτι τὸ ἀσφαλὲς τῆς εὐσεβοῦς 
σιροὐνόησαν πίστεως, πλὴν ov? xaJ' ὅσον ἐνόμισαν παρασχεῖν 
τὴν ἀσφάλειαν ἐπὶ τοσοῦτον ἔστιν ἰδεῖν ix τοῦ νόμου περε- 
γινομένην αὐτὴν καὶ ἐχτεινομένην. τοὐναντίον δὲ ἐστὶν ὅτε καὶ 
τοῖς εὐσεβέσι καὶ περὶ τὰς ϑείας λειτουργίας σπουδὴν κεχτη- 
μένοις ἐναντιούμενος δ' νόμος ὁρᾶται. τὸ μὲν γὰρ τὸν ἀνίερον 
ἱερέα μὴ γνώριμον καϑιστάμενον μεταδοῦναϊ τινί ποτε τῆς ἕαυ-- 
τοῦ ἀνιέρου βεβηλώσεως, εἰχὸς συμβαίνειν ἂν ἴσως, πλὴν ovy 
οὕτως ὥστε τρόπῳ παντὶ τὴν τοιαύτην γίνεσϑαι σύμβασιν. τές 
γὰρ οὕτως εὔχολος τὴν γνώμην καὶ ἀδιάφορος, ὡς ἱερᾶσϑαι 
προσχαλεῖν ὃν οὐκ οἶδεν ἱερέα, καὶ οὗ τοῦ σεβάσματος καὶ τῆς 
πολιτείας καϑέστηχεν ἀμαϑῆς; πάλιν δὲ καὶ οἱ τὴν ἀποστασίαν 
ϑάλποντες καὶ ἀνιέρως ἱερατεύοντες οὐκ ἂν μὴ πρὸς τοὺς οἷ- 
xelovc τῆς δυσσεβείας βουλήσονται συνελϑεῖν" ὥστε ὃ μὲν ἀσφα- 
λίζεσϑαι ὃ νόμος δοχεῖ, οὐ καϑὼς ἔδοξεν ἀσφαλίζεται. ἄλλως 
δὲ τοῖς εὐσεβέσι πολλῆς ὠφελείας εὑρίσκεται γινομένης" ἐμπο- 
δών. ϑείᾳ γὰρ χάριτι μικροῦ κατὰ πάντα οἶχον, οὐ μόνον τῶν 
περιφανεστέρων ἀλλὰ καὶ τῶν εὐτελεστέρων, εὐχτηρίων οἴχων 


Excitatur etiam in Ecloga lib. I—X Basilicorum lib. V tit. 3: ἡ d' νεαρὰ τοῦ 
βασιλέως χυροῦ λέοντος τοῦ φιλοσόφου διορίζεταε μὴ μόνον τοὺς ἑκάστης 
καϑολιχῆς ἐκχλησίας ἱερεῖς ἀλλὰ xci τοὺς οἰχείους ἑχάστης οἰχίας ἱερεῖς ἄδειαν 
ἔχειν ἐν πάσαις ταῖς οἰχίαις ἱεροῦσϑαί τε καὶ μυσταγωγεῖν οὖς ἂν ὃ τῆς 
οἰκίας δεσπόζων προσχαλέσηται. * Cf. infra Nov. XV. * Codd. πλὴν τοῦ. 
Emendavit H. Stephanus. — * Malim γινόμενος. 
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ἀνεγηγερμένων ϑεῷ, τῆς δὲ περὶ τοὺς ἱερεῖς χορηγίας καὶ ϑερα- 
πεέας οὐχ ὁμοίως τιαρὰ πάντων οἵας τε οὔσης γίνεσϑαι, συμ- 
βαένεε διὰ τὸν νόμον τοὺς ὥσπερ εἶπον ἀπορωτέρους πρὸς ἰδιά- 
tovgav ἱερέων ἀνάληψιν ἀμετόχους μὲν αὐτοὺς πλειστάκις δια- 
μένειν τῶν ϑείων μυστηρίων, ἀποστερεῖσθαι δὲ xal τὰ ἱερὰ 
τεμενέσματα τῶν ἐπὶ αὐτοῖς ὀφειλόντων ἁγιασμῶν ἐπιτελεῖσϑαι. 
οὗ μὴν ἀλλ' εἰκὰς καὶ μνείας ἐφισταμένης ἐνίοτε κεχοιμημένων 
ἀπορέᾳ ἱερέως τὴν παρουσίαν τῆς μνήμης παραδραμεῖν ἀνιέρα- 
τον, ὡς ix τούτου οὐ μιχρὰν τοῖς τε βιοῦσιν ἐνταῦϑα xol τοῖς 
οὺς ὃ ἐχεῖϑεν ἔχει βίος συμβαίνειν ζημέαν. 

Ὁρέζομεν οὖν, οὐ μόνον τοὺς ἑχάστης καϑολικῆς ἐκχλησίας 
ἱερεῖς, ἀλλὰ καὶ τοὺς οἰκείους τῶν ἱερέων" ἑκάστης οἰχίας ἄδειαν 
ἔχεεν ἐν πάσαις ταῖς οἰχίαις ἱερᾶσϑαέ τε xal μυσταγωγεῖν, ovg 
ἄν προσχαλεῖν αἱροῖτο ὃ ἑκάστης δεσπόζων οἰχίας καὶ διδόναι 
τὴν i» τοῖς ἱεροῖς εὐκτηρίοις πάροδον καὶ ἱερατείαν. 


ΝΟΥ͂. Υ. 


Ut hi, quibus post susceptum monasticum statum facultates suppe- 
tunt, non in totum de iis testari prohibeantur, sed si quidem ali- 
quid antea visi fuerint intulisse monasterio tum quum id ingrede- 
rentur, de postea acquisitis facultatem habeant quemadmodum vo- 
luerint cuncta disponendi; sin prius nihil intulerint, ipsis quidem 
de besse statuendi licentia sit, monasterium vero reliquam partem 
sive trienlem capiat!. - 
AIATASZIX 8. 

Περὶ τοῦ τοὺς μετὰ τὸ ὑπελϑεῖν τὴν μοναδιχὴν πολι- 
τείαν πραγμάτων εὐπορήσαντας μὴ καϑόλου ἀπείργεσθϑαι 
περὶ αὐτῶν διατίϑεσθϑαι, ἀλλ εἰ μὲν ὥφϑησάν τι προ- 
χαταβεβλημένοι τῷ μοναστηρίῳ κατὰ τὸν καιρὸν Ore 
τούτῳ προσήρχοντο, εἶναι αὐτοὺς περὶ τῶν ὕστερον 
προσχεχτημένων 5 χυρίους χαϑὼς προαιροῖντο πάντα 

* Bals. τοῦς ἱερεῖς. 

! Est in Ecl. Nov. 2. Mich. Attal. in App. (Leuncl. JGR. II p. 79). Harm. V, 
4, 3. Extat quoque in Cod. Vindob. bistor. gr. 48 fol. 10 sq. lbi rubrica in- 
siptioni postponitar. — Scerimgerus notot: φέρεταε xai αὕτη ἐπιγραφή" περὶ 
τοῦ διατίϑεσθαι τὸν μονάσαντα εἰς τὰ ἐπιχεηϑέντα. Sic estin Ecl. * Codd. 
A2000tXT7. 
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xokovutrvovs ἀδεῶς τὰς ἱερὰς μυσταγωγίας καὶ λατρείας 
οἴχοι ἐπιτελεῖν 3, 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στεφάνῳ τῷ ἁγιωτάτῳ ἀρχιεπισκχόπῳ χωνσταντι»ου- 
πόλεως καὶ οἰχουμενικῷ πατριάρχῃ. 

Τοῖς μὲν ἀρχαιοτέροις ἔδοξε τὰς κατ᾽ οἴκους ἱερατείας καὲ 
συνάξεις ὑπὸ μόνων ἐχτελεῖσθαι τῶν ταῖς καϑολικαῖς ἐκκλη-- 
σίαις διαφερόντων ἱερέων, ὑφ᾽ ἑτέρων δὲ, οἱ τῷ οἴκῳ προσ-- 
αγάχεινται καὶ ἰδιαζούσης τυγχάνουσι βίου καταστάσεως,, μήτε 
λειτουργίαν μήτε τινὰ ἱερατείαν ἐπιτελεῖσθαι. τοῦτο δ᾽ ἔοικεν 
ἕνεχὰ γε τῆς περὶ τὴν πίστιν ἀσφαλείας εἰς ἐνθύμιον αὐτοῖς 
ἐπελϑεῖν ἀποϑεσπίσαι, ὡς ἂν μὴ ὡς εἶκός τινων ἐπικρυπτόν- 
των ἀποστασίας ὄλεθρον ἐν τῷ τῆς ἱερωσύνης σχήματι, συμ-- 
βαίνοι ἀντὶ τοῦ ἁγιάζεσϑαι μᾶλλον πλεῖον βεβηλοῦσϑαι τοὺς 
τῆς ἐκείνου μετέχοντας ἀνιέρου τελετῆς. ὃ μὲν οὖν σχοπὸς τῶν 
ἐπὶ νοῦν βαλομένων τὴν τοιαύτην ἀσφάλειαν ἐπαινούμενός τε 
χαὶ ἀποδοχῆς ἄξιος κατὰ τοῦτο ὅτι τὸ ἀσφαλὲς τῆς εὐσεβοῦς 
προὐνόησαν πίστεως, πλὴν ov? xa9' ὅσον ἐνόμισαν παρασχεῖν 
τὴν ἀσφάλειαν ἐπὶ τοσοῦτον ἔστιν ἰδεῖν ix τοῦ νόμου περι-- 
γινομένην αὐτὴν καὶ ἐχτεινομένην. τοὐναντίον δὲ ἐστὶν ὅτε xol 
τοῖς εὐσεβέσι καὶ περὶ τὰς ϑείας λειτουργίας σπουδὴν χκεχτη-- 
μένοις ἐναντιούμενος δ'νόμος ὁρᾶται. τὸ μὲν γὰρ τὸν ἀνίερον 
ἱερέα μὴ γνώριμον χκαϑιστάμενον μεταδοῦναί τινί ποτε τῆς éav- 
τοῦ ἀνιέρου βεβηλώσεως, εἰκὸς συμβαίνειν àv ἴσως, πλὴν οὐχ 
οὕτως ὥστε τρόπῳ παντὶ τὴν τοιαὕτην γίνεσϑαι σύμβασιν. τίς 
γὰρ οὕτως εὔχολος τὴν γνώμην καὶ ἀδιάφορος, ὡς ἱερᾶσϑαιε 
προσχαλεῖν ὃν οὐκ οἷδεν ἱερέα, καὶ οὗ τοῦ σεβάσματος καὶ τῆς 
πολιτείας καϑέστηκεν ἀμαϑῆς; πάλιν δὲ καὶ οἷ τὴν ἀποστασίαν 
ϑάλποντες καὶ ἀνιέρως ἱερατεύοντες οὐκ ἂν μὴ πρὸς τοὺς ol- 
κείους τῆς δυσσεβείας βουλήσονται συνελϑεῖν᾽" ὥστε ὃ μὲν ἀσφα- 
λίζεσϑαι ὃ νόμος δοκεῖ, ov καϑὼς ἔδοξεν ἀσφαλίζεται. ἄλλως 
δὲ τοῖς εὐσεβέσι πολλῆς ὠφελείας εὑρίσχεται γινομένης" ἐμπο-- 
δών. ϑείᾳ γὰρ χάριτι μικροῦ κατὰ πάντα οἶχον, οὐ μόνον τῶν 
περιφανεστέρων ἀλλὰ καὶ τῶν εὐτελεστέρων, εὐχτηρέων οἴκων 


Excitatur etiam in Ecloga lib. I—X  Basilicorum lib. V tit. 3: ἡ δ΄ νεαρὰ τοῦ 
βασιλέως χυροῦ λέοντος τοῦ φιλοσόφου διορίζεταε μὴ μόνον τοὺς ἑχάστης 
καϑολικῆς ἐχχλησίας ἱερεῖς ἀλλὰ καὶ τοὺς οἰχείους ἑχάστης οἰχίας ἱερεῖς ἄδειαν 
ἔχειν ἐν πάσαις ταῖς οἰχίαις ἱεροῦσϑαί τε καὶ μυσταγωγεῖν otc ἂν ὁ τῆς 
οἰκίας δεσπόζων προσκαλέσηται. * Cf. infra Nov. XV. δὅ Codd. πλὴν» τοῦ. 
Emendavit H. Stephanus. — * Malim γινόμενος. 
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ἀνεγηγερμένων» ϑεῷ, τῆς δὲ περὶ τοὺς ἱερεῖς χορηγίας καὶ ϑερα- 
πείας οὐχ ὁμοίως ταρὰ πάντων οἵας τε οὔσης γέίνεσϑαι, συμ- 
βαένεε δεὰ τὸν νόμον τοὺς ὥσπερ εἶπον ἀπορωτέρους πρὸς ἰδιά- 
ζουσαν ἱερέων ἀνάληψιν ἀμετόχους μὲν αὐτοὺς πλειστάκις δια- 
μένειν τῶν ϑείων μυστηρίων, ἀποστερεῖσθαι δὲ καὶ τὰ ἱερὰ 
τεμενίσματα τῶν ἐπ᾽ αὐτοῖς ὀφειλόντων ἁγιασμῶν ἐπιτελεῖσϑαι. 
οὗ μὴν ἀλλ εἰκὸς xal μνείας ἐφισταμένης ἐνέοτϑ κεκοιμημένων 
ἀπορίᾳ ἱερέως τὴν παρουσίαν τῆς μνήμης παραδραμεῖν ἀνιέρα- 
τὸν, ὡς x τούτου οὐ μιχρὰν τοῖς τε βιοῦσιν ἐνταῦϑα xal τοῖς 
oUc ὃ ἐκεῖϑεν ἔχει βίας συμβαένδεν ζημέαν. 

ὋὉρέζομεν οὖν, οὐ μόνον τοὺς ἑκάστης καϑολικῆς ἐκκλησίας 
ἱερεῖς, ἀλλὰ καὶ τοὺς οἰκείους τῶν ἱερέων" ἑκάστης οἰχίας ἄδειαν 
ἔχειν ἐν πάσαις ταῖς οἰχίαις ἱερᾶσϑαέ τε καὶ μυσταγωγεῖν, ovc 
ἄν περοσχαλεῖν αἱροῖτο ὁ ἑἕχάστης δεσπόζων οἰχίας καὶ διδόναι 
τὴν i» τοῖς ἱεροῖς εὐκτηρίοις πάροδον καὶ ἱερατείαν. 


ΝΟΥ͂. Υ. 


Ut hi, quibus post susceptum monasticum statum facultates suppe- 
tunt, non in totum de iis testari prohibeantur, sed si quidem ali- 
quid antea visi fuerint intulisse monasterio tum quum id ingrede- 
rentur, de postea acquisitis facultatem habeant quemadmodum vo- 
luerint cuncta disponendi; sin prius nihil intulerint, ipsis quidem 
de besse statuendi licentia sit, monasterium vero reliquam partem 

sive trientem capiat!'. - 

AIATASZIXE ε΄. 
Περὶ τοῦ τοὺς μετὰ τὸ ὑπελϑεῖν τὴν μοναδικὴν πολι- 
τείαν πραγμάτων εὐπορήσαντας μὴ χαϑόλου ἀπείργεσϑαι 
περὶ αὐτῶν διατίϑεσθαι, ἀλλ᾽ εἰ μὲν ὥφϑησαν τι προ- 
χαταβεβλημένοι τῷ μοναστηρίῳ χατὰ τὸν χαιρὸν Ore 
τούτῳ προσήρχοντο, εἶναι αὐτοὺς περὶ τῶν ὕστερον 
προσχεχτημένων 5 χυρίους καϑὼς προαιροῖντο πάντα 


5 Bals. τοῦς ἱερεῖς. 

! Est in Ecl. Nov. 2. Mich. Attal. in App. (Leuncl. JGR. II p. 79). Harm. V, 
4, 3. Extat quoque in Cod. Vindob. histor. gr. 48 fol. 10 sq. [δὲ rubrica in- 
scriptioni postponitar. — Scrimgerus notot: φέρεται καὶ αὕτη ἐπιγραφή περὶ 
τοῦ διατέϑεσθαι τὸν μονάσαντα εἰς τὰ ἐπικεηϑέντα. Sic estin Ecl. ? Codd. 
προσεχτημ. 
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διοιχεῖν, εἰ δ᾽ οὐδὲν προχατεβάλοντο, αὐτοὺς μὲν περὶ 

^ / 002» € 7 » Α / 1 

τοῦ διμοίρου ἔχειν δρίζειν ἄδειαν, τὸ μοναστήριον δὲ 
τὸ ἄλλο μέρος ἤτοι τὸ τρίτον ἀναλαμβάνεσθαι. 


Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στεφάνῳ τῷ ἁγιωτάτῳ ἀρχιεπισχόπῳ χωνσταντινου- 
πόλεως καὶ οἰχουμενικῷ πατριάρχῃ. 

Ἐπειδὴ περὶ μοναζόντων ὑπάρξεως, οἱ μετὰ τὸν μονάδα 
βίον περιουσίαν ἠϑροίσαντο, πολλάκις ἡμῖν σὺν τοῖς ὑπό σε 
ϑεοφιλεστάτοις ἀρχιερεῦσιν, ὦ ϑεῖον φῶς καὶ καταπυρσεύειν 
τὸν κόσμον ὑπὸ τοῦ πρώτου φωτὸς ἐν τῷ μεγάλῳ τῆς ἐκχλη- 
σίας στερεώματι τεϑειμένον, ἀπορεῖν ἔφης, οἷα δὴ νέφους τῆς 
. ἐκεῖϑεν ἀμφιβολίας ὑποτρεχούσης τὴν ἀχτῖνα τοῦ λογισμοῦ πρὸς 
τὸ τρανὴν ἐχρῆναι διάχρισιν, εἴτε δεήσοι τῆς τοιαύτης περίου- 
σίας κυρίους εἶναι τοὺς μοναστὰς ποιεῖσϑαι διάταξιν, εἴτε κω- 
λύειν ἄξιον αὐτοὺς τῆς ἐπὶ αὐτῇ κυριότητος" ἐπεὶ οὖν περὶ 
τοῦτο" ἀμφιβάλλοντες διαφόροις ἡμᾶς ἐξαιτήσεσι πρὸς τὴν ἐπί-- 
σχεψιν συναντιλαμβάνειν προὐτρέψασϑε, τιμῶντες ὡς ἐν τοῖς 
ἄλλοις οὕτω κἀνταῦϑα τὴν ὑμῶν ἱερότητα πρὸς τὴν ἐχπλήρωσιν 
χαϑιστάμεϑα τοῦ αἰτήματος. ἐκεῖνα δὲ πρῶτον εἰρήσθω ἡμῖν, 
ὅσα γε τοῖς πάλαι διώρισται" περὶ τῶν ἄρτι βουληϑέντων πρὸς 
τὴν μονήρη μετατάξασϑαι πολιτείαν, — (φημὶ δὴ περὶ τοῦ πρότε- 
ρον αὐτοὺς τὰ οἰκεῖα πράγματα διατίϑεσϑαι, οὕτω τὲ πρὸς τὴν 
ἐπιϑυμουμένην προσιέναι πολιτείαν, ἀλλὰ μὴ προλαμβάνειν 
τὴν μεταβολὴν τοῦ βίου τὴν περὶ τῶν πραγμάτων διάταξιν, ὡς 
εἴ γε τοῦτο οὕτω συμβαῖνον ὀφϑείη, οὐκέτι ἀποκχειραμένοις 
αὑτοῖς ἐπιτραπήσεται 7) διάταξις, ἀλλὰ χωρήσει πᾶσα ἡ ὕπαρξις 
εἰς τὴν ἐν ἡ ἀπεκείραντο ἐχκλησίαν) — ταῦτα δὴ τὰ περὶ τῶν 
ἄρτι προσιόντων τῷ μοναδικῷ βίῳ διωρισμένα (εἰ μὴ παῖδες 
- πάρεισι τὴν χληρονομίαν καλοῦντες) ἄριστά τε xal ὡς οὐκ ἂν 
τις φαίη ἄμεινον διατέταχται, καὶ οὔτε τὶ προσϑεῖναι τούτοις 
οὔτ᾽ ἀφελεῖν ἀπὸ αὐτῶν ἐστίν. καὶ γὰρ Ó πρὸ τοῦ διαμεῖψαι 
τὴν πολιτείαν ἐν τῇ ἐχείνου γνώμῃ κειμένην ἔχων τὴν τῶν ὑπαρ-- 
χόντων διοίχησιν τοῦτο μὴ βουληϑεὶς διαπράξασϑαι, εἰκότως 
μετὰ ταῦτα ἀπείργεται τῆς ἐπιτροπῆς, αὐτὸς ἑαυτὸν εἰς τοῦτο 
καταστήσας" δὲ ὧν γὰρ ovx ἐβουλήϑη ἐξὸν αὐτῷ προδιῳχη- 
xévat τὰ πράγματα, τὴν μετὰ ταῦτα τῆς ἐξουσίας ἀφαίρεσιν 
δί ἑαυτοῦ καταψηφιζομένην εὐλόγως φέρει. ἄλλως τε δὲ καὶ 
πῶς οὐκ ἄτοπον, τὸν ἀποταξάμενον ταῖς τοῦ βίου φροντίσιν 





* Scering. τούτου. * Videatur Nov. Justiniani 123 c. 38. 
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ἔτι τὸ τῶν φροντίδων φέρειν φορτίον xol τῷ ἐχεῖϑεν βάρει 
πιέζεσθαι; ἄπαιδος μὲν οὖν, ὥσπερ ἔφην, ὄντος τοῦ πρὸς 
μοναχοὺς μεταταξαμένου, αὕτη ἡ ψῆφος ovx ἄν ὑπεκχσταίη 
ψήφῳ ἑτέρᾳ᾽ εἰ δὲ πάρεισι παῖδες (τότε γὰρ οὐχ ὅσιον ζημιοῦν 
ixelyovg δεὰ τὴν τοῦ γονέως σιγὴν), οὐ κωλύσεε παντελῶς τὴν 
διάταξιν τὸ μοναδικὸν σχῆμα, ἀλλὰ δῆλον, ὡς διατάξεται μὲν 
περὶ τῶν μερῶν, ἃ τοῖς παισὶν ἴσῃ καὶ νομίμῳ διανομῇ ὑπο- 
χληρωθήσεται, τοῦ δὲ μέρους τοῦ πρὸς ἐχεῖνον ὁρῶντος ἀπο- 
στήσεται ἡ διάταξις, ὡς ὁλοχλήρως αὐτοῦ τῷ μοναστηρίῳ àrij- 
xovtog. ἀλλὰ xal εἰ ϑάνατος (οἷα πολλὰ τὰ ἀνϑρώπεινα) σύν- 
τόμος ἐπιστὰς τὴν τῶν πραγμάτων μεσολαβήσεε διανομὴν, οὐδ᾽ 
οὕτως παντελῶς ἀπαῤῥησίαστος ἡ τῶν πραγμάτων τοῖς παισὲ 
βοηθοῦσα διοίκησις, ἀλλὰ κατὰ τὸν εἰρημένον τρόπον τὰ τού- 
τοῖς προφήκοντα νομίμῳ δικαίῳ ἀφορεισϑήσεται, τὸ δ᾽ inlAouxov 
τῆς ὑπάρξεως οἰκειώσεται ἡ μονή. ἀλλὰ γὰρ ταῦτα περὶ τῆς 
πρὸ τοῦ μονάδος βίου τῷ ἀνθρώπῳ προσούσης περιουσίας. 
ig ᾧ δὲ ἡ ὑμῶν πατρικὴ μακαριότης ἠξίωσε τὸ ϑέσπισμα 
περοελϑεῖν (φημὶ δὴ ἐπὶ τοῖς ὕστερον τοῦ μονάδος βίου προσ- 
γινομένοις πράγμασι), τοῦτο ϑεσπίζομεν, τὸ ἐκ τοῦ καιροῦ τοῦ 
xaJ ὃν εἵλετο τὴν μονήρη πολιτείαν προϊούσης τῆς διασχέψεως 
γίνεσϑαι περὶ τῶν μετὰ ταῦτα προσχτηϑέντων αὐτῷ τὴν διά- 
χρισιν. οὗ γὰρ διότε ἐκ τῆς λαϊχῆς ἀγωγῆς πρὸς τὴν μοναδικὴν 
μεϑιστάμενος, εἰ μὴ πρότερον διατίϑοιτο, τὴν τοῦ μετὰ ταῦτα 
διατίϑεσθϑαει ἀφαιρεῖται ἄδειαν, διὰ τοῦτο καὶ περὶ τῶν ὕστερον 
γεγονότων ὁρίζειν χαϑόλου κωλυηϑείη. ἐκεῖ μὲν γὰρ εὐλόγως 
ἀφῃρεῖτο τὴν ἐξουσίαν, ἐπεὶ ἐν αὐτῷ ὃν βουλεύσασϑαι ἔτει χρη- 
ματίζοντι λαϊχῷ, τῷ μὴ τοῦτο πρᾶξαι αὑτὸς ἑαυτὸν εἰς τοῦτο 
περιΐστησειν᾽ ἐνταῦϑα δὲ οὔκ ἐστιν ὅμοιον, ὥστε αὐτόν viva 
ὑφ᾽ ἑαυτοῦ ἢ ὑφ᾽ ἑτέρου ἀπείργεσϑαι. εἰ δέ τις λέγοι, ὅτι διὰ 
τοῦτο μόνον, ὅτε μονάζων ἐστὶν, ἅπαντα λήψεται ἡ μονὴ, οὐχ 
olóa εἰ πρέποντα μονασταῖς ὃ τοιοῦτος νομοϑετεῖ᾽ πρῶτον μὲν, 
εἶ οὕτω δεῖ χτημάτων ἀντέχεσϑαε ἀνθρώπους οἵ τὴν ὑπεροψίαν 
αὐτῶν ἐπηγγείλαντο" ἔπειτα δὲ καὶ συγγενεῖς τινες πένητες ἢ 
ἄλλως γνώριμοι τυγχάνουσι τῷ ἀνθρώπῳ χρήζοντες παραμυ- 
ϑουμένης χειρὸς, πῶς οὐκ ἁπάνϑρωπον, μηδεμιᾶς ἐκείνους ἐκ 
τῶν τοῦ συγγενοῦς πραγμάτων ἀξιοῦσϑαι παραμυϑίας, ὥσπερ 
οὐχὶ ξενηλασίαν ἀλλὰ συγγενικῶν καὶ φίλων ἐλασίαν δέον ποιεῖν 
τοὺς μονάζοντας xol πάντα πρὸς ἑαυτοὺς ἕλχειν, καϑάπερ τοὺς 
πολυφάγους ἔστιν ὁρᾶν οὐ βουλφμένους ἀπόμοιράν τικα τῶν 
παραχειμένων τοῖς ἄλλοις καταλιμπάνειν. ova γὰρ δοῦλος ἐλευ- 
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ϑεροῦται δουλείας δεσμῶν, οὐ πένης οἴχτου μεταλαγχάνεδε, οὐκ 
ἄλλος τὶς ἀνάγκαις πιεζόμενος παραμυϑίας εὑρίσκει ἀπόλαυσιν, 
πάσης τῆς τοῦ μονάζοντος περιουσίας τῷ μοναστηρίῳ διδομένης. 

Διὰ τοῦτο δὴ ϑεστείζομεν, el* μὲν ὥφϑη κατὰ τὸν καιρὸν 
ὅτε τὸν μοναστὴν εἵλετο βίον ὃ ἄνϑρωπος ἀφιερωσάμενός τι 
τῇ ἐχχλησίᾳ, εἶναι αὐτῷ περὲ τῶν ὕστερον προσχεχτημένων" 
ἀβέαστον καὶ κυρίαν τὴν γνώμην καϑὼς ἂν προαιροῖτο πάντα 
διοικεῖν" εἰ δὲ μηδὲν ὅλως xav ἀρχὰς τῷ μοναστηρίῳ προεισ- 
ενήνεχταιἶ, τότε διχῆ τὴν ὕπαρξιν τέμνεσθαι, τῶν μερίδων τῆς 
μὲν διμοιρίᾳ συγχεφαλαιουμένης, τῆς δὲ τρίτῳ μέρει", καὶ δια- 
τίϑεσϑθαι μὲν ὡς à» ποτε δόξειεν αὐτῷ περὶ τοῦ διμοίρου 
τμήματος τὸν μονάζοντα, τὸ τρίτον δὲ ἀποκληροῦσϑαι τῷ μο- 
γαστηρίῳ. ἀλλὰ ταῦτα μὲν περὲ ὧν ἐζητήσατε τὸ ἡμέτερον ἀπε- 
ϑέσπισε xg&rog. δεήσει δὲ τὴν ὑμετέραν μακαριότητα τοῖς ὑπ᾽ 
αὐτὴν ἅπασι ϑεοφιλεστάτοις μητροπολίταις ἔκδηλα καταστῆσαι 
τὰ τεϑεσπισμένα, αὑτούς τὸ παραπλησίως τοῖς ὑπὶ ἐκχείνους 
ἐπισκόποις ἐμφανέσαι, κἀκείνους ταῖς ὧν ἔλαχον τὴν ἐπιτροπὴν 
ἐχκλησίαις, ὥστε καὶ νῦν καὶ elg τὸν ἔπειτα χρόνον ταῦτα καὶ 
διαγινώσχεσϑαι πᾶσι καὶ οὕτως πράττεσϑαι. 


ΝΟΥ͂. ΥἹ. 


Ut in his, qui monachi fieri volunt, utrumque servetur tempus, tum 

quod sancta sexta synodus statuit, tum quod sanctus Basilius de- 

crevit, bonorum vero ejus, qui tempore a synodo statuto monachus 
fit, dispositio secundum formam a nobis propositam procedat !. 


AIATAZIX ς΄. E 
Περὶ τοῦ φυλάττεσθαι ἑχάτερον τὸν χαιρὸν ἐπὶ τῶν 
ὔ ef € € ? c / M 
μονάζειν ἐγνωχότων, ὅν ve 7 ἁγία ἕχτη σύνοδος ἐξε- 
φώνησε, καὶ ὃν ὃ ϑεῖος ἀποθεσπίζει βασίλειος, τὴν δὲ 
τῶν ὑπαρχόντων διοίχησιν τοῦ χατὰ τὸν χρόνον μονά- 


all nma a —— 


* [ncipit Ecl. Nov. 2. * Codd. πρόσεχε. Cf. not. 2. * Ecl. προσεν. 
? Sic ex Ecl. reposui. Scrimg. Zuich. et Meerm. τῆς μὲν διμοιρίας ovyx. τῆς 
δὲ τρίτης μέτρῳ. 

1 Est in Ecl. Nov. 3. Eadem in Prochiro aucto tit. 40 in fine posita est. 
Denique laudatur a Bals. ad syn. Trull. c. 40 (ed. Rhalli 1 p. 400) et Blastare M, 
15 (ed. Bevereg. Ii p. 195). 
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σαντος, ὃν ἡ σύνοδος ἐπέχριγε, κατὰ τὸν OQ ἡμῶν 
ἐχτεϑθειμένον τύπον προέρχεσϑαι 3, 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στεφάνῳ τῷ ἁγιωτάτῳ ἀρχιεπισχόπῳ χωνσταντινου- 
πόλεως καὶ οἰχουμενιχῷ πατριάρχῃ. 

Ὁ καιρὸς, xaJ ὃν δεῖ τοὺς τῷ μονάζοντι βίῳ προσιέναι 
ἐφιεμένους τυγχάνειν τῆς ἐπιϑυμίας, οὐχ εἷς καὶ ὃ αὐτὸς, ἀλλ᾽ 
ἕτερος καὶ ἕτερος τοῖς ϑείοις ἡμῶν πατράσι διωρισμένος, εἰς 
τὸ καὶ τούτῳ διαιτῆσάι τῷ μέρει καὶ συμβιβάσαι τὴν δοκοῦσαν 
ἐναντιότητα καταστῆναι παρεσχευάσατο. 

Τοιγαροῦν" σύν τε τῷ ἁγιωτάτῳ πατριάρχῃ καὶ τοῖς ϑεο- 
φιλεστάτοις μητροπολίταις ἅ τε ὃ μέγας xal ϑαυμαστὸς ἀπο- 
ϑεσπίζει βασέλεεος" (φημὶ δὴ κατὰ τὸ ἑκκαιδέχατον τῆς ἡλικίας 
ἔτος ἢ τὸ ἑπτακαιδέκατον ἀξιοῦσϑαι τοῦ μονήρους σχήματος 
τοὺς ἀσπαζομένους αὐτὸ), καὶ ἅπερ ἡ ἁγία ἕκτη ἐντέλλεται 
σύνοδος" δεχάτῳ ἔτει πιροτρεπομένη τὴν εἰς τὸν τοιοῦτον βίον 
τῶν προσιόντων παραδοχὴν, ταῦτα διασκοττήσαντες, οὐδετέρου 
τῶν ἱερῶν νόμων συνείδομεν κατολιγωρεῖν, ἀλλ᾿ ἀξιοῦσϑαι μὲν 
τοῦ σεβασμίου προστάσσομεν σχήματος καϑ' ἑκάτερον τὸν χρόνον 
τοὺς βουλομένους αὐτὸ ἐπανῃρῆσϑαι. 

Ἕνεχα δὲ τῆς τῶν ὑπαρχόντων διοικήσεως γνώμην ἰδίαν ἀπο- 
φαινόμεϑα, τῷ μὲν ἑχχαιδεκάτῳ ἢ ἑπτακαιδεκάτῳ ἀποδείρασϑαί 
τινα βουληϑέντα" περὶ τῶν οἰκείων ὡς ἂν βούληται διατίϑεσϑαι 
(οἶμαι γὰρ διὰ τοῦτο καὶ τὸν μέγαν βασίλειον τοῦτον ἀποδοῦναι 
τὸν χρόνον τῇ τοιαύτῃ πράξει, ὡς κατ᾽ ἐκεῖνον τῆς νομίμου ἡλικίας 
μηδὲν ἐμποδὼν οὔσης εἰς τὸ περὶ τῶν οἰκείων βἀυλευσασϑαιμ)", 
τῷ δέ γε τῷ δεκάτῳ ἔτει πρὸς τὸ σεμνὸν τῆς μοναδικῆς ττολι- 
τείας μετατάξασϑαι διανοηϑέντι μηδὲ τούτῳ κωλύμην ἀπαντᾶν 
τοῦ σωτηρίου ἐπιχειρήματος (τοῦτο γὰρ ἔοικε" συνιδοῦσα xal 
ἥ ἱερὰ σύνοδος συστεῖλαι τὸν χρόνον τῆς εἰς τὸν μονάζοντα 
βίον προσαγωγῆς), μὴ μέντοι καὶ" λαμβάνειν αὐτὸν ὥσπερ τὴν 
εἰς τὸν τοιοῦτον fov εἴσοδον, οὕτω xai τὴν ἐξουσίαν τοῦ regi 





* Codd. praeterea praestant rubricam in brevius contractam hanc: περὶ τοῦ 
μονάζειν δεκαετῆ παῖδα. (Sic Ecloga, nisi quod ὄντα παῖδα habeat.) 3 Ecl, 
binc initium facit. — * Basilii c. 18. | * Syn. sextae c. 40. — 9 Ecl. zu»« Bov- 
ληϑέντι. ? Blastares haec sic laudat: οἶμαι γὰρ, φησὶ, διὰ τοῦτο καὶ τὸν 
μέγαν βασίλειον τουτονὶ τὸν χρόνον δρίσαε ἐν τῇ ἀσχητιχῇ αὐτοῦ βίβλῳ ὡς 
μηϑὲν ἐμποδὼν οὔσης τηνικαῦτα τῆς ἡλικίας εἰς τὸ περὶ τῶν οἰκείων βου- 
λείσασϑαι. 8. Codd. ὡς ἔοικε. Particulam ὡς Ecloga non habet, eamque de- 
lendam esse jam vidit H. Stephanus. "5 Ecl. μέντοιγε pro μέντοι χαί. 9 Zuich. 
εἴ Meerm. ἐξουσίαν περὶ τοῦ τῶν oix. 


, 
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τῶν οἰκείων διατέϑεσθαι, ἀλλ᾽ ἐπέχεσϑαι τοῦ và ὑπάρχοντα 
διοικεῖν, μέχρις ἂν ἐκεῖνος ὃ καιρὸς ἐπιστῇ καϑ' ὃν τὴν νομέ-- 
μην συμπλήρωσιν ἡ ἡλικία λαμβάνει τοῦ διατίϑεσϑαι. εἰ δὲ 
(οἷα τὰ ἀνθρώπινα) πρὸ τῆς συμπληρώσεως ἐχείνου τοῦ χρόνου 
ἐξ ἀνθρώπων alot, οἰκέται μὲν αὑτοῦ 7τάντες ἀφείσϑωσαν τῆς 
δουλείας, ἡ δὲ λοιπὴ διχῇ διαιρείσϑω περιουσία, διμοιρίᾳ τε 
καὶ τρίτῳ μέρει, καὶ τὴν μὲν ἡ μονὴ κομιζέσϑω, τὸ δὲ τρίτον 
τοῖς συγγενέσι διδόσϑω τοῦ τελευτήσαντος. εἰ δ᾽ οὗτοι μὴ 
πάρεισι, ἀπερχέσϑω καὶ τοῦτο ἔνϑα τὸ δίμοιρον προεχώρησεν "*. 


NOV. VII. 


Ut quotiescunque aliquis ex clericali statu ad laicum transire malo 
consilio tentaverit, is etiam invitus in illum rursus restituatur '. 


AIATASIZX ζ΄. 

Περὶ τοῦ ὅσάχις ἄν τις ix τοῦ χληριχοῦ σχήματος πρὸς 
τὸ λαϊχὸν ἀπονοηϑείη μεταβαλεῖν, τοῦτον χαὶ ἄχοντα 
πρὸς αὐτὸ πάλεν ἀποχαϑίστασϑαι 3. 

Ὁ αὐτὸς Ἰαδελεὺς στεφάνῳ τῷ ἁγιωτάτῳ ἀρχιεπισχόπῳ χωνσταντινου- 
πόλεως καὶ οἰχουμενικῷ πατριάρχῃ. 

Ὥσπερ ἡμῖν ἔμπεροσϑεν σκοπουμένοις τὴν ἀσφαλεστέραν 
τῶν πραγμάτων κατάστασιν ἐπείπερ ἐφαίνετο τῆς πολιτείας ὃ 
νόμος μᾶλλον τοῦ ἱεροῦ νόμου τὸ ἀσφαλὲς τοῖς πράγμασι παρ- 
ἐχόμενος, ἐκείνῳ παρέσχομεν τὴν προτίμησιν, οὕτω καὶ ἐνταῦϑα 
τὸ ἱερὸν ὁρῶντες διάταγμα λυσιτελέστερον τῇ εὐταξίᾳ τῶν πρα- 
γμάτων ὑπάρχον τοῦ πολετεχκοῦ διατάγματος, προστιϑέμενοι 
αὐτῷ σύμφωνον γνώμην δίδομεν. 

Καὶ ϑεσπίζομεν ᾿, κατὰ τὸν τῆς ἐκκλησίας ϑεσμὸν τὸν, ὅστις 





! Ecl, προσεχώρησεν. Non male: quamquam ctiam Βαὶς. προχωρεῖν habet. 

* Est in Ecl. Nov. 4. Loudatur a Bals. ad syn. Chalced. c. 7 et ad syn. Trull. 
c. 21 (ed. Rhalli 11 p. 233. 353): a Blast. Καὶ, 32 (ed. Dev. Il p. 167): denique a 
scholiasta ad Harm. Epit. can. in JGR. | p.33. ? Codd. alteram rubricam ad- 
scribunt: περὲ τοῦ κληριχὸν μὴ γίνεσθαι αὖϑις Aaixór. (Ecl. similiter x. κλης- 
θικοῦ τοῦ μὴ γίν. αὖϑ. λ.) Zuich. et Meerm. addunt: αὕτῃ ἀνήρηται διάτ. νβ΄ 
τοῦ y τί. τοῦ α΄ βι. τοῦ κὠδ. xci χεφ. ζ΄ τῆς € (lege ς νεαρᾶς, κεφ. A 
(nobis εε τῆς ρχγ΄ νεαρᾶς. ἰστέον ὅτι τὸ λδ΄ (Heimbachio χη χεφ. τοῦ y' 
βι. τῶν fact. τί. α' σύμφωνον τῇ παρούσῃ νεαρᾷ ὡς μᾶλλον ποιήσεε ἐτίϑην 
(an éré95?) — * Hinc incipit Ecloga. 
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τοῦ κληριχοῦ σχήματος ἀπονενόηται τὸ λαϊχὸν διαμείψασϑαι, 
τοῦτον ὁσάκις ἄν πρὸς τοιαύτην" ἐξενεχϑείη ἀπόνοιαν, καὶ 
ἄκοντα πάλιν εἰς τὸ κληρικὸν ἀποχαϑίστασϑαι, κἄν μὴ καὶ τοῦ 
βαϑμοῦ τὴν τάξιν δίκαιός ἐστιν ἀπολαμβάνειν, διὰ τὸ αὐτὸν" 
ἑαυτὸν ἐξ ὧν ἔδρασεν ἀνάξιον τῆς τοιαύτης τάξεως καταστῆσαι. 


NOV. VIII. 


Ut qui rejicere malo consilio .voluerit venerandum monasticae vitae 

babitum ac pro illo laicum susceperit, quotiescunque hoc facere au- 

$us fuerit, etiam invitus in illum restituatur, et ex quo monasterio 
improbe aufugerit, eidem reddatur. 


ALATASZIZ m. 
Περὶ τοῦ τὸν ἀϑετεῖν ἀπονοηϑέντα τὸ σεβάσμιον τῆς 
μονήρους πολιτείας σχῆμα xol ἀνὲ ἐχείνου τὸ λαϊχὸν 
ὑποδυύμενον, ὁσάχις ἄν τοῦτο ϑρασυνϑείη πράττειν, 
ἃ » 3 ' AL 2 , T 
xai ἄχοντα αὐτὸν εἷς ἐχεῖνο ἀποχαϑίστασϑαι καὶ ἧς 
A 3 ( ^ γ 3. ^ διδ 9 4 

χαχῶς ἀπέδρα μονῆς ἐν αὑτῇ παραδιδοσϑαι 23, 

O αὐτὸς βασιλεὺς στεφάνῳ τῷ ἁγιωτάτῳ ἀρχιεπισχόπῳ κωνσταντινου- 
i; πόλεως xai οἰχουμενιχῷ πατριάρχῃ. 

Τῶν ἀτάχτως ζῆν προελομένων xal ἀντὶ τοῦ ἐπαινετοῦ βίου 
τὸν φαῦλον μετερχομένων, ὅὁσᾶχις ἄν πονηρᾶς πράξεως ἐργάται 
φωραϑῶσι, τῆς κακίστης γνώμης πολυτρόπως ἀναχοπτομένων" 
χαὶ τῆς μοχϑηρᾶς καὶ ἐξαγίστου βουλήσεως καὶ ὁρμῆς οὐ συγ- 
χωρουμέγης ἀνεπιτιμήτου, ϑαυμάζω, πῶς νόμος ἀρχαῖος τοὺς 
εἰς τὸν ἀγῶνα τῆς μοναχικῆς πολετείας ἐμβεβηκότας, εἶτα λει- 
ποταχτήσαντας xai κατὰ τὸ λόγιον ὥσπερ κύνας πρὸς τὸν ἴδιον 


4 Ecl τὴν τοιαύτην. — Ecl αὐτὸφ. Non male. 

! Excitatur a Bals. ad syn. Chalced. c. 7. et Aristeno ad eundem (ed. Rballi 
J| p. 233 sq.) et Blast. K, 32 (ed. Bev. Il p. 167). * Scrimg. ad oram: 2444; 
ἐπιγραφὴ βραχυτέρα" περὶ τοῦ συνταξαμένου xai ἀϑετήσαντος τὸν μονήρη 
βίον. ---- Zuich. autem et Meerm. addunt: αὕτῃ ἀνήρηται διάςε. iB. (1l. v8) τοῦ 
y τί. τοῦ a' βι. τοῦ xod. καὶ xtq. ξϑ' τῆς Qy (recte Spangenberg: χέφ. uff 
τῆς gxy) νεαρᾶς. ἡ μὲν τοῦ κώδικος ddr. ovx ἐσεὶν εἰς τὰ βασιλικὰ, 5j di 
exy' νεαρὰ χεῖται βι. δ΄ τί. α' χεφ. δ΄. ἰστέον ὅτε τοῦ ια΄ χεφ. ϑέ. y' ταῦ 
δ΄ Bi. τῶν βασιλ. (nobis Basil. 1V, 1, 14) συμφωνεῖ τῇ παρούσῃ vtagg* εἰ δὲ 
δὶς τὸ αὐτὸ ἁμαρτήσεε τὶς, τῇ τάξει αὐτὸν παραδίδωσι. ? Forte ἀναχοπτο- 


piros. 
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τῶν οἰκείων διατίϑεσθαι, ἀλλ᾽ ἐπέχεσϑαι τοῦ τὰ ὑπάρχοντα 
διοικεῖν, μέχρις ἂν ἐκεῖνος ὃ καιρὸς ἐπιστῇ χαϑ' ὃν τὴν voul- 
μὴν συμπλήρωσιν 7) ἡλικία λαμβάνει τοῦ διατίϑεσθϑαι. εἰ δὲ 
(οἷα τὰ ἀνθρώπινα) πρὸ τῆς συμπληρώσεως ἐκείνου τοῦ χρόνου 
ἐξ ἀνθρώπων ἀπίοι, οἰχέται μὲν αὐτοῦ πάντες ἀφείσϑωσαν τῆς 
δουλείας, ἡ δὲ λοιπὴ διχῆ διαιρείσϑω περιουσία, διμοιρίᾳ τε 
xai τρίτῳ μέρει, καὶ τὴν μὲν ἢ μονὴ κομιζέσϑω, τὸ δὲ τρίτον 
τοῖς συγγενέσε διδόσϑω τοῦ τελευτήσαντος. εἰ δ᾽ οὗτοι μὴ 
πάρεισι, ἀπερχέσθϑω καὶ τοῦτο ἔνϑα τὸ δίμοιρον προεχώρησεν "". 


NOV. VII. 


Ut quotiescunque aliquis ex clericali statu ad laicum transire malo 
consilio tentaverit, is etiam invitus in illum rursus restituatur !. 


AIATAZIX ζ΄. 

Περὶ τοῦ ὁσάχις ἂν τις ἐξ τοῦ κληριχοῦ σχήματος πρὸς 
τὸ λαϊχὸν ἀπονοηϑείη μεταβαλεῖν, τοῦτον χαὶ ἄχοντα 
πρὸς αὐτὸ πόάλεν ἀποχαϑίστασθϑαι 3, 

Ὁ αὐτὸς δασιλεὺς στεφάνῳ τῷ ἁγιωτάτῳ ἀρχιεπισχόπῳ κωνσταντινου- 
πόλεως καὶ οἰχουμενικῷ παεριάρχῃ. 

Ὥσπερ ἡμῖν ἔμτιροσϑεν σχοπουμένοις τὴν ἀσφαλεστέραν 
τῶν πραγμάτων κατάστασιν ἐπείπερ ἐφαίνετο τῆς πολιτείας ὃ 
νόμος μᾶλλον τοῦ ἱεροῦ νόμου τὸ ἀσφαλὲς τοῖς πράγμασι παρ-- 
eyóuevog, ἐκείνῳ παρέσχομεν τὴν προτίμησιν, οὕτω καὶ ἐνταῦϑα 
τὸ ἱερὸν ὁρῶντες διάταγμα λυσιτελέστερον τῇ εὐταξίᾳ τῶν πρα- 
γμάτων ὑπάρχον τοῦ πολετιχοῦ διατάγματος, προστιϑέμενοι 
αὐτῷ σύμφωνον γνώμην δίδομεν. 

Καὶ ϑεσπίζομεν", κατὰ τὸν τῆς ἐχκλησίας ϑεσμὸν τὸν, ὅστις 


!" Ecl. προσεχώρησεν. Non male: quamquam ctiam Bals. προχωρεῖν habet. 

* Est in Ecl. Nov. 4. Laudatur a Bals. ad syn. Chalced. c. 7 et ad syn. Trull. 
c. 21 (ed. Rhalli II p. 233. 353): a Blast. K, 32 (ed. Bev. Il p. 167): denique a 
scholiasta ad Harm. Epit. can. in JGR. I p.33. ? Codd. alteram rubricam ad- 
. scribunt: περὲ τοῦ χληριχὸν μὴ γίνεσθαι αὖϑες Aaixór. (Ecl. similiter x. xAg» 
eov τοῦ μὴ yív. «09. A.) Zuich. et Meerm. addunt: αὕτῃ ἀνήρηται διάτ. νβ' 
τοῦ y τί. τοῦ α' βι. rob χὠδ. καὶ χεφ. ζ΄ τῆς € (lege ς νεαρᾶς, κεφ. λ΄ 
(nobis .6 τῆς oxy' νεαρᾶς. ἰστέον ὅτε τὸ λδ΄ (Heimbachio χη χέφ. τοῦ y' 
βε. τῶν βασιλ. τί. α' σύμφωνον τῇ παρούσῃ νεαρᾷ ὡς μᾶλλον ποιήσει ἐτίϑην 
(an ἐτέϑη ἢ) * Hinc incipit Ecloga. 
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τοῦ κληριχοῦ σχήματος ἀπονενόηται τὸ λαϊχὸν διαμείψασϑαι, 
τοῦτον ὁσάκις ἂν πρὸς τοιαύτην ἐξενεχϑείη ἀπόνοιαν, xai 
ἄχονεα πάλιν εἰς τὸ κληρικὸν ἀποχαϑίστασϑαι, κἄν μὴ καὶ τοῦ 
βαϑμοῦ τὴν τάξιν δίκαιός ἐστιν ἀπολαμβάνειν, διὰ τὸ αὐτὸν" 
ἑαυτὸν ἐξ ὧν ἔδρασεν ἀνάξιον τῆς τοιαύτης τάξεως καταστῆσαι. 


NOV. VIII. 


Ut qui rejicere malo consilio .voluerit venerandum monasticae vitae 

habitum ac pro illo laicum susceperit, quotiescunque hoc facere au- 

sus fuerit, etiam invitus in illum restituatur, et ex quo monasterio 
improbe aufugerit, eidem reddatur. 


ALATAZIZX q. 
Περὶ τοῦ τὸν ἀϑετεῖν ànovonOévra τὸ. σεβάσμιον τῆς 
μονήρους πολιτείας σχῆμα χαὶ àv? ἐχείνου τὸ λαϊχὸν 
ὑποδυόμενον, ὁσόχις ἂν τοῦτο ϑρασυνϑείη πράττειν, 
xai ἄχοντα αὐτὸν εἰς ἐχεῖνο ἀποχαϑίστασϑαι xci ἧς 

χαχῶς ἀπέδρα μονῆς ἐν αὐτῇ παραδίδοσθαι 3. 

O αὐτὸς βασιλεὺς στεφάνῳ τῷ ἁγιωτάτῳ ἀρχιεπισχόπῳ κωνσταντινου- 
; πόλεως xai οἰχουμενιχῷ πατριάρχῃ. 

Τῶν ἀτάκτως ζῆν προελομένων xal ἀντὶ τοῦ ἐπαινετοῦ (Mov 
τὸν φαῦλον μετερχομένων, ὅσᾶχις ἄν πονηρᾶς πράξεως ἐργάται 
φωραϑῶσι, τῆς καχίστης γνώμης πολυτρόπως ἀναχοπτομένων ὃ 
χαὶ τῆς μοχϑηρᾶς καὶ ἐξαγίστου βουλήσεως καὶ ὁρμῆς ov συγ- 
χωρουμένης ἀνεπιτιμήτου, ϑαυμάζω, πῶς νόμος ἀρχαῖος τοὺς 
εἰς τὸν ἀγῶνα τῆς μοναχικῆς πολιτείας ἐμβεβηκότας, εἶτα λει- 
ποταχτήσαντας καὶ κατὰ τὸ λόγιον ὥσπερ κύνας πρὸς τὸν ἴδιον 


4 Ecl. τὴν τοιαύτην. δὅ Ecl αὐτὸς. Non male. 

1 Excitatur ἃ Bals. ad syn. Chalced. c. 7. et Aristeno ad eundem (ed. Rballi 
ΠῚ p. 233 sq.) et Blast. K, 32 (ed. Bev. ll p. 167). * Scrimg. ad oram; 444m 
ἐπιγραφὴ βραχυτέρα" περὶ τοῦ συνταξαμένου x«i ἀϑετήσαντος τὸν μονήρη 
βίον. — Zuich. autem et Meerm. addunt: αὕτῃ ἀνήρηται διάτ. ιβ' (1l. »β᾽ τοῦ 
y τί. τοῦ «' Bu. τοῦ κώδ. καὶ κεφ. ξϑ' τῆς Qy (recte Spangenberg: χέφ. uff 
τῆς ρχγ) νεαρᾶς. ἡ μὲν τοῦ κώδικος διώτ. ovx ἐστὶν εἰς τὰ βασιλικὰ, ἡ δὲ 
exy' νεαρὰ κεῖται βι. δ' τί. α' κεφ. δ΄. ἰστέον ὅτι τοῦ ια΄ χεφ. 96. γ' τοῦ 
δ΄ βι. τῶν βασι. (nobis Basil. IV, 1, 14) συμφωνεῖ τῇ παρούσῃ νεαρᾷ᾽ εἰ δὲ 
δὶς τὸ αὐτὸ ἁμαρτήσεε τὶς, τῇ τάξει αὐτὸν παραδίδωσι. ? Forte ἀναχοπτο- 
μένης. 
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ἔμετον ἢ σύας πρὸς τὸν τοῦ προτέρου βίου βόρβορον ἐπιστρα-- 
φέντας xol πρὸς τὸ λαϊκὸν καὶ σχῆμα καὶ τάγμα ἐντάξαντας 
ἑαυτοὺς, ἀφῆκεν elg τέλος τὸ ἀνόσιον ἐπιχείρημα ἄγειν. προσ- 
τάττει γὰρ αὑτοὺς ἅπαξ μὲν τὴν μονήρη πολιτείαν λιπόντας 
ὅϑεν κακῶς ἐξῆλθον ἀνθυποστρέφεσϑαι, πάλιν δὲ τοῦτο τολ-- 
μήσαντας ἀντὶ μοναχῶν εἰς στρατιώτας ἐξ ἐχείνου καιροῦ ἐπαρχι- 
κῆς τάξεως παραγγέλλειν. καίτοι εἶ τοῦτο καλὸν αὐτῷ διορέ- 
Dew ἐφάνη τὸ πρὸς λαϊκὸν μεταμφιέννυσθαε σχῆμα τὸν λειπο- 
τάχτην, τί μὴ ἀπὶ ἀρχῆς αὐτὸν οὕτως ἀμφιεννύει, ἀλλ᾽ δρίζεε 
τὸν ἅπαξ ἀϑετήσαντα τὸ οἰκεῖον ἐπάγγελμα μοναστὴν καὶ ἄχοντα 
πρὸς ἐχεῖνο συνωθεῖσϑαι; εἰ δ᾽ ὡς οὕτως πρέττον ἐκέλευσε, τέ 
μὴ φυλάττει τὴν ψῆφον, ἀλλ᾽ ὥσπερ ἐκ μεταμελείας εἰς τὸν 
στρατιωτιχὸν ἄγει βίον τὸν ἄϑλεον ἐκεῖνον μοναστήν; 
Οὐδαμῶς οὖν ἡμῖν τοῦτο ϑεμιτὸν καταφαίνεται, οὐδὲ τὸν 
ἐπανῃρημένον τῆς ϑείας στρατολογίας τὴν τάξιν εἰς χοσμιχὰς 
στρατολογίας ἀρέσχει τετάχϑαι, ἀλλ᾽ ὅπτερ ἡ ἐχχλησιαστικὴ φυ- 
λάττειν οἷδε κατάστασις οὐ συγχωροῦσα λαϊκὸν ἀναλαμβάνειν 
σχῆμα, κἂν πολλάκις ἀλύῃ τὶς τὸν μονήρη βίον ἀϑετῶν, τοῦτο 
καὶ ἡμεῖς νόμῳ κελεύομεν. εἰ γὰρ ὃ τὸν μονάδα βίον ἀποδυό- 
μενος οἴστρῳ κοσμικῆς ἡδονῆς ἀναχινούμενος τοῦτο πράττει, 
πῶς, κἂν ἅπαξ ἐπισχεϑῇ τῆς ὁρμῆς, εἰδὼς ὅτε πάλιν ἐπτὶ τοῦτο 
ὁρμήσας τὸ ἄτοπον βούλημα εἰς πέρας tbe προαγόμενον τῆς 
λαϊκῆς αὐτὸν ὑποσχομένης καταστάσεως, οὐχὶ ταντὶ τρόπῳ καὶ 
πάλιν τὰ τῶν λαϊκῶν ἀντὶ τῆς μοναδικῆς πολιτείας ἀλλάξεται; 


ΝΟΥ͂. ΙΧ. 
De servo, qui clericus factus est ignorante domino !. 


AIATAZIX 9f. 

Περὶ δούλου γεγονότος χληριχοῦ ἀγνοίᾳ τοῦ δεσπότου 3. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στεφάνῳ τῷ ἁγιωτάτῳ καὶ οἰχουμενικῷ ἀρχιεπισχόπῳ 
κωνσταντινουπόλεως. 

T5 αὐτῇ περὶ" τῶν ἐχκλησιαστικῶν πραγμάτων εὐταξίας 
4 Zuich. et Meerm, ἄξει. 
! Est in. Ecl. Nov. 5. Laudatur a DBals. ad Photii Nomoc. 1, 36 et XI, 3 (ed. 
Rhalli | p. 77. 256), et Joanne Citri in Responsis (ed. Rhalli V p. 116), Blastare 
4, ll (ed. Bever. 11 p. 107), Harmenop. l, 14, 19.  Excitatur ctiam in Ecloga lib. 
1 - X Basil. lib. lll tit. 1: ἡ δὲ 9' νεαρὰ τοῦ βασιλέως κυροῦ λέοντος τοῦ qu- 
λοσόφου καὶ ἐπίσχοπον γενήμενον τὸν δοῦλον διορίζεται ἀποδίδοσθαι τῷ 
δεσπότῃ. * Eandem rubricam Ecloga habet. — ? Malim περὲ τῆς τῶν. 
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προνοέᾳ ἑπόμενοι, ἃ τοῖς ἱεροῖς ἔδοξε κανόσε καὶ ἡμεῖς συνετει- 
ψηφεζξόμενοι τοὺς ἀντιλέγοντας πολιτικοὺς νόμους δίκην. τῆς 
ἀντιλογίας τὴν ix τῶν νομίμων Uum ὑπεξαγωγὴν αὐτῶν 
εἰσπιραττόμεϑα. 

Τὸν" γὰρ δουλικῆς μὲν ὄντα τύχης, οὐ συνειδότος δὲ τοῦ 
δεστεότου τὸ τῆς ἱερωσύνης σεμνὸν ἀξίωμα περιβαλόμενον χατὰ 
τὸν σχοχτὸν τῆς τοῦ ϑεοῦ ἐκκλησίας καὶ ἡμεῖς διοριζόμεϑα πά- 
λὲν εἰς τὴν προτέραν τῆς δουλείας ἀποκαϑίστασϑαι τάξιν ἀπο- 
γυμνωϑέντα τῆς ἰκεῖϑεν σεμνότητος, xai τὸν ἀπολύοντα νόμον" 
δουλείας τὸν εἰς ἱερέας παραγγείλαντα δοῦλον ov συνεγνωκότος “ 
τοῦ δεσπόζοντος ἀνενέργητόν τε καϑιστῶμεν καὶ ἀπαῤῥησίαστον. 


.- ---- "π᾿ ταῦ... κὕὦὕὕ0ὺ.... 00... ὕὕ... 


ΝΟΥ͂. Χ. 
De servo, qui monachus factus est ignorante domino '. 


AIATASIZ (f. 

Περὶ δούλου μονάσαντος ἀγνοίᾳ τοῦ δεσπότου 3. 

Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στεφάνῳ τῷ ἁγιωτάτῳ ἀρχιεπισχόπῳ χωνσταντινου- 
πόλεως x«i οἰκουμενιχῷ παεριάρχῃ. 

Ὅσον" τίμιον τὸ τοῦ μονάδους βίου ἐπαγγελμαὰα καὶ οἱ τὸν 
χρηστὸν ἐχεῖνον xol μαχάριον ζυγὸν ἀναλαμβάνοντες ὅποίας 
εἰσὶν αἰδοῦς ἄξιοι xol τιμῆς, ἴσμεν καὶ αὐτοί" οὔκουν οὐδ᾽ ἐπὶ 
ἀϑετήσει αὐτοῦ, ἀλλὰ μᾶλλον ἀϑετήσεως ἐξαιρούμενοι ταῦτα 
διαϑεστπιίζειν διέγνωμεν καὶ ἀποφαινόμεϑα. ὅσον γὰρ ϑαυμα- 
στὸν xal ϑεῖον, τοσοῦτον δεῖ τούτου μετὰ ϑαυμαστῆς ὅσης εὐ- 
λαβείας ἐφάπτεσϑαι, ἀλλὰ μὴ καχογνωμοσύνης πρόφασιν τὸ τῆς 
μοναδιχῆς ττολιτείας ποιεῖσϑαι σεβάσμιον. πῶς γὰρ ovx ἐστὶ 
χαχογνωμοσύνης, δρασμῷ τοῦ οἰχείου δεσπότου πρὸς Pixsívmv 
τὴν πολιτείαν ἔρχεσϑαι τὸν οἰχέτην; ἐπεὶ οὖν τοῖς πρότερον 
γενομοϑέτηται" περὶ δούλων ἀποδιδρασκόντων καὶ οὕτω πρὸς 
τὸν μονήρη βίον ἐρχομένων, μέχρι μὲν τρίτου χρόνου δήλου γε- 
yovórog τοῦ qvyadog ἐξουσίαν ἔχειν τὸν δεσπότην τοῦ σχήματος 


4 ]ncipit.Ecl. . 5 Jusüniani Noy. 123 c. 17. 5 Ecl. συνεγνωχότος. 

! Est in Ecl. Nov. 6. Laudatur a Bals. locis Nov. IX not. 1 allegatis el Harin. I, 14, 19. 
' jta etiam est in Ecl. In Cod. Paris. 1385 A, in quo haec Novella integra repe- 
riiur, rubrica est: περὲ τοῦ οἰχέτην ἀποδράντα τοῦ οἰκείου δεσπότου xai τὸν 
μονήρη βίον ὑποδεϑυχόται ἡ Cod. Paris. laud. Ὅσῳ. Forte Ὅσου legendum. 
* Justiniani Nov. 123 c. 35. Vide de hoc loco Bals. ad Phot. I, 8. , 
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ἀπογυμνώσαντα ἀναλαμβάνειν αὐτὸν, τρίτου δὲ παρελάσαντος 
χρόνου ἐν τῷ ἀφανεῖ διάγοντος, εἰ μετὰ ταῦτα πρὸς ἐμφάνειαν 
κατασταίη, κρείττω αὐτὸν ὑπάρχειν τῆς δεσποτικῆς ἐξουσίας 
καὶ παρὰ τὴν ἐκείνου γνώμην χρηματίζειν ἐλεύϑερον᾽ ἐπεὶ οὖν 
ἐκ τούτου πολλοῖς ὁρῶμεν ἀφορμὴν ἐγγινομένην εἰς τὸ τῶν 
οἰκείων δεσποτῶν ἀποδιδράσκειν, καὶ πράγματε σεμνῷ (τῷ μο- 
γαδικῷ ἐπαγγέλματι) εἰς πρόφασιν ἀποχρῶνται χαχουργίας (ῥᾷ- 
0,0» γὰρ παντὶ βουλομένῳ οἰχέτῃ μέχρι τριξτίας κρύπτειν éav- 
τὸν, εἶτα τῆς ἐλευϑερίας ἀντιποιεῖσϑαι)" —, 

Κελεύομεν", ὅσον ἂν xal διαλάϑοι ὃ γνώμῃ τοιαύτῃ μονά- 
σας οἰκέτης, ἐὰν ὁ δεσπότης ἐν οἷῳδήποτε καιρῷ τοῦτον ἀνεύροι, 
ὅπερ καχούργῳ προαιρέσει περιβέβληται ἀποδύεσϑαι σχῆμα καὶ 
ὑπὸ τὴν δεσποτικὴν ἐξουσίαν πάλιν αὐτὸν κατατάττεσϑαι. οὐδὲ 
γάρ ἐστιν εἰπεῖν, ὡς εὐλαβεῖ διαϑέσει τοῦτο περιεβάλετο, xày 
τοῦτο λέγειν αὐτὸς πλάττόιτο. ἄν τε γὰρ εὐνοίας δεσποτικῆς 
ἀπολαύων ἀντὶ τοῦ στέργειν μῖσος ἀναλαβὼν φεύγειν ἔγνω, 
ἐσχάτης κακίας ἀπόδειξις, ἄν τε (οἷα τὰ ἀνθρώπινα) λυπηρῶν 
τίνων εἰς πεῖραν καταστὰς οὐκ ἤνεγκεν ἀλλὰ διὰ τοῦτο τὸν 
δεσπότην ἀπέλιπε, πῶς ἐκείνην τιμήσει τὴν πολιτείαν, ἣ" τοὺς 
πολέτας διὰ παντὸς ἀφορᾶν πρὸς τὸν τοῦ χριστοῦ σταυρὸν 
xai τὸν ϑάνατον βούλεται; 


MM — ———— M €—Ó—— M M !r— 'E 


ΝΟΥ͂. XI. 
De servo, qui episcopus factus est ignorante domino '. 


AILATAZIZ ια΄. 
Περὶ δούλου γεγονότος ἐπισχύπου ἀγνοίᾳ τοῦ δεσπότου 3. 


Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στεφάνῳ τῷ ἁγιωτάτῳ ἀρχιεπισκόπῳ κωνσταντινου- 
πόλεως καὶ οἰχουμενιχῷ πατριάρχῃ. 

Ὅπερ ἐπὶ τοῦ κλέψαντος οἰκέτου τὸ τῆς ἱερωσύνῃς σεμνὸν 
ἀξίωμα, τοῦτο καὶ ἐπὶ τῶν εἰς ἀρχεερατικὴν δοξάντων ἀναβε- 
* Ecl. hinc inchoatur. * Serimg. ἧς. ' [n Zuich. et Meerm. additur 
scholium: αὕτη ἀνήρηται κεφ. Ad' (nobis λὲ) τῆς oxy νεαρᾶς. κεῖται dv 
βι. y' τῶν βασιλ. τί. α' χεφ. μ΄. ἰσεέον ὅτι οὐ περὶ δούλου ἀρχιερέως γι- 
νομένου ixtiyó φησι τὸ χεφ., ἀλλὰ εἰς χλῇρόν τινα καταλεγέντος. Nempe 
Scholiastes ad Basil. III, 1, 32 in edit. Heimb. respexit, quamquam Nov. 123 c. 95 
posita sit lib. IV tit. 1 cap. 8. 

! Est in Ecl. Nov. 7. Laudatur a Bals. et Harm. locis not. 1 ad Nov. X allegatis. 
? Eadem rubrica est in Ecl. 
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βηκέναι τιμὴν οἰχετῶν παρὰ τὴν γνώμην τοῦ οἰχείου δεσπότου 
ὁρίζομεν, τὸ κατὰ τὸ βούλημα τῆς ἐχκλησιαστιχῆς διατάξεως 
ἀποχειροτονεῖσϑαι μὲν τούτους τῆς ἐν $ κατέστησαν λάϑρα 
τιμῆς, πρὸς δὲ τὸ οἰκεῖον xai δοῦλον σχῆμα ὑπάγεσϑαι. οὐ 
γὰρ δὴ τοὺς μὲν ἄλλως ὑφελομένους τὶ κλοπῇ καὶ ἀπάτῃ σὺ 
μόνον οὗ συγχωρήσομεν ἃ ὑφείλοντο ἔχειν ἀναφαίρετα, ἀλλ᾽ 
ἐνίοτε χαὶ ὡς καχούργους τιμωρησόμεϑα, τοὺς δὲ τολμῶντας 
οὕτω μεγάλων πραγμάτων κλοπὰς τούτους ἐάσομεν σεμνῶς ix 
τοῦ κλέψαι διάγειν xal ἑνὸς ἄϑλου xaxíorov τῆς ἀπάτης δύο 
χερδαίνειν τὰ τιμιώτατα, ἐλευϑερίαν καὶ ἱερωσύνης προνόμιον. 
Τοιγαροῦν καὶ εἴ vig δοῦλος ὧν ἀγνοίᾳ τοῦ οἰχείου δε- 
σπότου ἐπίσκοπος κεχειροτόνηται, xal οὗτος" μηδὲν ἐκ τῆς τοι- 
αὕτης βοηϑείσϑω χειροτονίας εἰς ἀποφυγὴν τῆς δουλείας. 


NOV. XII. 
De officinarum magnae ecclesiae usu. 


ALATAZIZ ιβ΄. 

Περὶ τῆς τῶν ἐργαστηρίων χρείας τῆς μεγάλης ἐχκλησίας 3. 
'O αὐτὸς βασιλεὺς στεφάνῳ τῷ ἁγιωτάτῳ ἀργιεπισχόπῳ κωνσταντιν»ου- 
πόλεως καὶ οἰκουμενεκῷ πατρεάρχῃ. 

Κωνσταντῖνος ὃ πρῶτος τῇ τοῦ χριστοῦ κλήσει τὸ στέ- 
φος τῆς βασιλείας βασιλικώτερον ἀποφήνας, τῶν ἄλλων αὑτοῦ 
κατορϑωμάτων καὶ τῆς βασιλικῆς προνοίας ἐπάξιον καὶ τοῦτο 
σερονενυημένος τὸ περὶ τῆς τῶν ἀποιχομένων ταφῆς, οὺς ἡ 
ἀἁπορέα μέχρε καὶ τούτου συνέχει, ἐργαστήρια τῇ ἁγίᾳ τοῦ ϑεοῦ 
ἐπέταξεν ἐχκλησίᾳ, ὧν ἐκ τοῦ τέλους διῴχησε τὴν χρείαν τῆς 
ταφῆς χορηγεῖσϑαι. ταύτην δὲ ἄρα τὴν πρόνοιαν ὕστερον εὑ- 
σεβούίντων ἀνδρῶν φιλοτιμία διαδεξαμένη, αὑτή τε τοῖς ἀπό- 
ροις εἰς ταφὴν ἐπαρκοῦσα, τὴν εἰς ταύτην τὴν χρείαν χορηγίαν 
ἀνέτειλεν, xal νῦν τὸ παράπαν οὐδὲν ἐχεῖϑεν ὁρᾶται χαϑ' ἣν 


* Hoc verbo initium facit Ecl. ὀ * Ita Ecl. Zuich. οὕτω. — Meerm. εἰς τὸ. 

! Particulam quandam hujus Novellae recentior manus ad calcem Codicis Bie- 
nerisni Prochiri adscripsit.  ὀ * Rubricam Scrimg. ex indice sumsisse videtur. 
Zuich. et Meerm. non habent. lidem scbolium addunt: αὕτη ἐκαένισεν τὴν my 
νεαρών. κεῖται ἡ uy νεαρὰ ἐν Bu τῶν Baci. νϑ' τί. δ΄. οὐχ ἀνεῖλεν οὖν 
αὐεὴν, ἀλλὰ τὸν τρόπον τῆς τῶν ἐργαστηρίων γρείας ἐκαίνισεν. ΟἿ. etiam 
Justiniani Nov. ὅ9. 

6* 
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ἐξ ἀρχῆς ἔϑετο φροντίδα ὃ τρισμακάριστος βασιλεὺς oixovo- 
μούμενον. 

"4λλὰ γὰρ εἰδότες ἡμεῖς, ὡς ἅπαξ y ἐχκλησία τὰ τῶν ἐρ-- 
γαστηρίων οἰχκειουμένη τέλη, εἰ καὶ μὴ πρὸς ἣν ἐξ ἀρχῆς ὠρίσϑη 
ϑεραπείαν τοῦ ϑείου αὐτὰ καταβάλλεται διὰ τὸ μὴ τὴν χρείαν 
ἐπιζητεῖν, ἀλλὰ ye πρὸς ἑτέραν τινὰ πάντως λειτουργίαν καὶ 
αὐτὴν ϑεραπεύουσαν τὸ κρεῖττον ταῦτα οἰχονομεῖ, δρίζομεν, τὴν 
ἀνέχαϑεν περὶ τούτων διάταξιν" ἀκίνητον διαμένειν. ἐστὶ δ᾽ 
ἅμα πάντων τῶν εἰς ταύτην ἀποτεταγμένων τὴν λειτουργίαν 
ἐργαστηρίων ἑκατὸν ἐπὶ χιλίοις ἡ ἀπαρίϑμησις.. 


NOV. XIII. ; 
De perpetuis emphyteusibus '. 


AIATAEZIZX ιγ΄. 
Περὶ τῶν διηνεκῶν ἐμφυτεύσεων ?. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στεφάνῳ τῷ ἁγιωτάτῳ ἀρχιεπισχόπῳ κωνσταντινου- 
πόλεως καὶ οἰχουμενικῷ πατριάρχῃ. 

Πρᾶγμα πλεονεχτικόν τε xol ἄϑεσμον καὶ ὑπὸ τῶν προ- 
ἔστασϑαι λαχόντων τῶν ἀνατεϑειμένων οἴκων ϑεῷ (φημὶ δὴ 
ἐκκλησιῶν καὶ ξενοχομείων xai χηροτροφείων" xal ὀρφανοτρο- 
φείων) ταῖς ἡμετέραις ἀκοαῖς ἀνηνέχϑη τολμᾶσϑαι. τῶν γὰρ 
ἐχδιδομένων ἔφασαν οἰκημάτων, ἤδη τοῦ συμπεφωνημένου χρό- 
γου ἐχμετρηϑέντος καὶ περιόδου ἐνστάσης ἀρχῆς καὶ ἀνανεώσεως 
τῆς τούτων διακατοχῆς, οὐ γένεσϑαι τὴν καταβολὴν ὡρισμένην 
τινὰ, ἣν καὶ ἰδίως εἰσδεκτικὸν καλοῦσιν, ἀλλ᾽ ὡς ἄν παραστῇ 
τῇ πλεονεξίᾳ τῶν λαχόντων τὴν προστασίαν, οὕτω βαρύνεσϑαι 
ταῖς τοιαύταις εἰσπράξεσι τοὺς τῶν οἰχημάτων διαχατόχους. 

Τοῦτο γοῦν καὶ ἄλλως μὲν χαλεπὸν ἅπασιν ὑπάρχον συνο- 
ρῶντες, μάλεστα δὲ γινόμενον χαλε:τὠτερον ἐν τοῖς ἀπιορωτέροις 
? Spangenbergius Nov. 43 Justiniani hic confirinari auctor est. Verum enim vero 
confirmatur potius dispositio, quae ecclesiae de dictis reditibus post Justinianum 
placuit. 

! Est in Ecl. Nov. 8. Excitatur in Epit. VII, 42. * [n Ecl. rubrica audit 
περὶ ἀνακάμψεως. Zuich. et Meer. rubricam non habent. lidem scholium 8ά- 
jiciunt: αὕτη ἐξεφωνήϑη διὰ τὸ μὴ εἶναι ἐνταῦϑα νόμον ἢ xavóva ἐπὶ τῶν 
διηνεκῶν ἐμφυτεύσεων " καὶ αὕτη φυλαχεέα ἐστίν. * Zuich. et Meerm. 
χειροτρ. Deck: γηροτρ. 
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δὲ ὧν αὐτοῖς βαρυτέρα 7 Tis ἀπορίας ἀνάγκη καϑίσταται, οὐκ 
ἔτε οὕτω γίνεσϑαι yóuov* τιϑέμεϑα, ἀλλ᾽ ὡρισμένῃ ποσότητι 
στεριορίζεσϑαι τὴν καταβολὴν πρὸς τὸ δωτλάσιον ἀριϑμουμένην 
τοῦ τέλους τῆς ἐμφυτεύσεως, προσγραφομένης δηλονότι τῆς εἰσ- 
φορᾶς ἁπάσης ἐν τοῖς τῆς ἐχδόσεως χάρταις καὶ τῷ οἴκῳ ἀκαι- 
γοτομήτου προσαγομένης, ἀλλὰ μὴ πρὸς ἴδιον πορισμὸν τῶν 
εἰς τὴν προστασίαν καϑισταμένων σφετεριζομένης, ὑπόϑεσιν 
ἀνοσίου κέρδους καὶ οὐχὶ τῆς τῶν οἴκων ὠφελείας τὸ πρᾶγμα 
ποιουμένων αὐτῶν. 


a——— ————— — —— o —— MÀ RR 


NOV. XIV. 
De his, qui monasterium imperfectum relinquunt '. 


ZA4LATAZIZX id. 
Περὶ τῶν χαταλιπόντων ἀτελὲς μοναστήριον 3. 
[Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς 7" τῷ αὐτῷ. 


Τὸ τῆς γνώμης προπετὲς καὶ φιλόνεικον πρὸς ἔνστασιν 
τὴν ἰσχὺν καταπαλαίουσαν ὁμοίως νεμεσητόν τε καὶ ἀναπό- 
δεχτον, ἂν τε δήλην ἔχῃ τὴν καχίαν ἡ ἐπιχείρησις ἂν τὲ σχῆμα 
ἐπιεικὲς προβαλλομένη προσέρχηται. τοῦτο xai ὃ τὰς παρα- 
βολὰς καὶ τὰ àm ἀρχῆς προβλήματα φϑεγγόμενος ὃ κύριος 
ἡμῶν καὶ σωτὴρ ἐν εὐαγγελίοις βούλεται, ἐν οἷς πόλεως olxo- 
δομὴν xal ἀπάρτισιν καὶ τὰ ὅμοια διαλέγεται. εἰκότως ἄρα οἵ 
τε ἱεροὶ ϑεσμοὶ xol ἡ πολιτικὴ ψῆφος σύμφωνα ἀφιᾶσι παρα- 
χελεύσματα, τοὺς ὅσοι μὴ πρὸς ἀπαρτισμὸν τοῦ ἔργου ἱκανοὶ 
ὄντες μοναστηρίου κατασκευῆς ἐφάπτονται, ἀπείργειν" τῆς ἐπι- 
χειρήσεως. δεῖ γὰρ τὰ πράγματα, ὅποϊά mov ἂν p, πρὸς τε- 
λείωσιν ἥκοντα οὕτω τὴν προσήχουσαν ἐφαρμόζεσϑαι κλῆσιν, 
ἀλλ᾽ οὐχὶ μόνον ἐξαρκεῖ τὸ ὄνομα τῇ τῶν πραγμάτων ἀτελείᾳ 

4 Ecl. incipit: 4«& τοῦτο νόμον τιϑ. “ὧρ. 

! Est in Ecl. Nov. 9. Laudatur ab Harm. V, 8, 94. * In Codd. scholium 
adjicitur hocce: διαλαμβάνει περὶ τούτων ἡ ξζ΄ νεαρὰ, ἥτις οὐκ ἐστὶν εἰς 
τὰ βασιλικὰ, xci τῶν βασιλ. βι. ε΄ τί. γ΄ κεφ. δ΄ xai τοῦ νομοχάνονος τί. y 
κεφ. ιδ΄ xai τί. «α' χεφ. α΄. ζήτει καὶ Bt. € τί. α΄ xsq. ζ΄. Cf. etiam Nov. 
Justiniani 131 c. 7. * Beck inscriptioni hsec addidit. * Zuicb. et Meerm. 
ἀπεῖργον», ut fortassis in verbo ὠφεῶσε corruptela lateat. 
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παρέχειν τὴν σύστασιν. ὅπερ οὖν εἴρηται, καλῶς ἀπαγορεύει 
τό τε ἱερόν, τό T6) πολιτικὸν ϑέσμιον, ἐπιχειρεῖν ' οἰχοδομιεῖν 
μοναστήριον τοὺς οὐκ ὄντας αὐτάρχεις πρὸς τὴν τοῦ πράγματος 
τελείωσιν. ἐπεὶ μόντοιγε ἄδηλον ἐχεῖνο, τὸ μέχρε τένος ὃ ἱκανὸς 
ἀπαρτισμὸς εἰς μοναστηρίου χατασχευὴν (οὐ γὰρ διώρισται 
ῥητῶς παρ᾽ αὐτοῖς ὁ τοιοῦτος ἀπαρτισμὸς), ἔδοξε δῆλον περὶ 
τούτου ἐκφῆναε δόγμα. 

Φαμὲν οὖν, ὡς ἐπεὶ τὸ ϑεῖον ἐπεῖπδ᾽ στόμα, ὅπου εἰσὲ 
δύο ἢ τρεῖς συνηγμένοι ἐν τῷ ἐμῷ ὀνόματι ἐκεῖ εἰμὶ ἐν μέσῳ 
αὐτῶν, χρῆναι τὸ ἐλάχιστον τρισὶν ἐπαρκεῖν τὸ μοναστηρίου 
κλῆσιν ὑποδυόμενον ἔργον, ὃ δηλονότι καὶ δοξολογίαν ὁρᾷ συν- 
ὑπαρχούσης τῆς εὐπορίας. τῷ μὲν οὖν πρὸς ἀνιέρωσιν μονα- 
στηρίου ἀκώλυτον ἕξοντε τὴν ἐπιχείρησιν εἰς τοσοῦτον δεήσει 
τὸ ἐλάχιστον τὸ ἀφιέρωμα συντελεῖν. ὅτι δὲ πλεῖστοι πρὸς 
τὴν τοιαύτην ἐπιχείρησιν δαυτοὺς ἐπιδιδόντες ἐνίοτε ὀπίσω 
βουλῆς ἀπολείπονται προλαμβάνοντος τοῦ ϑανάτου καὶ τῆς ἐν 
ἀνϑρώποις αὐτοὺς συναναστροφῆς ἐξαφανίζοντος, ἐκεῖνο ἡμῖν 
ϑεσπίζεται, ὡς διατυπώσεως προελϑούσης τὰ ἐν ταύτῃ διορι- 
σϑέντα ἔσται τῆς ἐκκλησίας, εἰ δ᾽ (ὁποῖα πολλὰ φέρει τὸ ἄδη- 
λον) πρὸ τῆς τῶν οἰχείων ἀναρπασϑείη διατυπώσεως, παίδων 
μὲν ὑπόντων ἄχρε τριῶν, τέταρτον μέρος τῆς ὑπάρξεως οἰκειώ- 
σεται ?) μονὴ, ἐπέχεινα δὲ τοῦ τρίτου ἀριϑμοῦ προϊόντος τοῦ 
τῆς γονῆς πλήϑους, συγκαταλέξεται τὸ μοναστήριον τοῖς παισὶ, 
καὶ τὰ ἴσα ἑνὶ τούτων ἑκάστῳ λήψεται ix πάσης περιουσίας 
ἧς οὐχ ἅπτεται χρέα τοῦ τεϑνηχότος. ἄπαιδος δὲ ὑπάρχοντος 
τοῦ τὸν βίον λιπόντος, ἐπὶ γονεῦσι δὲ λιπόντος, διχῆ τῶν προσ- 
όντων διαιρουμένων ἡ μὲν τοῖς γονεῦσιν, ἡ δ᾽ ἑτέρα μοῖρα τῷ 
μοναστηρίῳ παρασχεϑήσδεται. εἰ δ᾽ ἔρημος sip κληρονόμων 
ἀνιόντων καὶ κατιόντων, τοὺς ἐκ πλαγίου δὲ εἰσιόντας ὃ κλῆρος 
προσίεται, αὐτοὶ μὲν ὅσοι ἂν xal ὦσε τὸ τρίτον μέρος διανε- 
μήσονται", τὸ δίμοιρον δὲ προχωρήσει" τῇ ἐκκλησίᾳ. εἰ μέντοιγε 
5 δι ἄγνοιαν ἢ δὲ ἑτέραν τινὰ αἰτίαν εἰς ἐναντίαν γνώμην τὰ 
διατετυπωμένα ἀποχρένηται τῆς νομίμου προαιρέσεως, ϑεσπί- 
ζομεν, τὸν κατὰ τὸν τόπον ϑεοφιλέστατον ἀρχιερέα ὅσα μὲν 
ἀποχρῶντα" εἰς διοίκησιν ἐκκλησίας καὶ τῶν ἐν αὐτῇ μελλόντων 


— 





* Alterum τό τε, quod in Codd. abest, supplevit H. Stephanus. 5 Zuicb. 
et Meerm. ὑπεῖπε, quod Osenbrüggen praefert. ' Hic demum Ecl. incipit. 
* Unus e Codd. Eclogae: διανεμηϑήσοντεαι. ? . Ecl. προσχωρήσει. 19 Ecl, 
in nonnullis exemplaribus ἀποχρῶνεαε. 
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παρεδρεύειν ἀντιλαμβάνεσθαι"", τοῖς δὲ λοιποῖς τὴν τῶν νόμων 
βουλὴν καὶ διάταξιν" διαιτᾶν. 


NOV. XV. 
Ut liceat salutarem baptismum in quocunque sacro oratorio peragere '. 


AIATASIZ ιε. 
Περὶ τοῦ ἐξεῖναι τὸ σωτήριον βάπτισμα ἐν παντὶ εὐ- 
σεβεῖ εὐχτηρίῳ τελεῖν 3. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στεφάνῳ τῷ ἁγιωτάτῳ ἀρχιεπισκόπῳ χωνσταντινου- 
πόλεως καὶ οἰχουμενιχῷ πατριάρχῃ. 

Καὶ οὗτος ὁ τῆς σεβασμίας ἕχτης συνόδου κανὼν" ἱερὸς, 
ὃς τὸ ϑεῖον τῆς ἀναγεννήσεως λουτρὸν ἐν τοῖς xav οἶχον εὖ- 
χτηρίοις τελεῖσϑαι ἰδίᾳ οὐ βούλεται, ἀλλὰ ἐν μόνοις τοῖς πρὸς 
τὸ χοινὸν ἀνιερωμένοις ναοῖς, ἀδελφὰ παρακελευόμενος τοῖς oi 
τὰς ἱερὰς ϑυσίας καὶ τελετὰς xav οἴχους ἀποτρέποντες γίνε- 
σϑαι ἔτυχον παρ᾽ ἡμῶν ἐπισκέψεως ἔμπροσθεν", ὁμοίως καὶ 
ἀδελφῆς" ἐκείνων ἐπανορϑώσεως τεύξεται. 

Ὁρίζομεν οὖν καϑὼς περὶ ϑυσιῶν, οὕτω καὶ περὶ τοῦ" 
σωτηρίου βαπτίσματος, τὸ ἐξεῖναι αὐτὸ ἐν παντὶ δὐσεβῶν εὐ- 
κτηρίῳ τοῖς βουλομένοις τελεῖν. τὴν γὰρ τοιαύτην ἀχρίβειαν 
δοκεῖ μοι πεποιῆσϑαι τὸ ἱερὸν τῆς συνόδου διάταγμα διὰ τοὺς 
ἐν ἱερέων ὀνόματι ἀνιέρους καὶ βεβήλους τοὺς ὑπὶ αὐτῶν προα- 
αγομένους τῷ λουτρῷ ποιοῦντας, οἱ ὡς εἰκὸς ἐν τοῖς τῶν ὅμο- 
δόξων οἴκοις ὑποδυόμενοι οὐ τελοῦσιν, ἀλλὰ συντελοῦσι τοῖς 
αὐτοῖς προερχομένοις". αὕτη δὲ εἰ καὶ ϑεία καὶ πολὺ τὸ σω- 
τήριον ἔχουσα διαδείκνυται πρόνοια, ὅμως ovx ἐξαρκεῖ τοὺς τῆς 
ἀσεβείας ἀναπεπιλησμένους τῆς ἑαυτῶν κακίας ἀναχαιτίζειν. καὶ 
γὰρ τολμηρὸν ἡ καχία, καὶ παντί γὲ τρόπῳ χώραν οἰκείαν εὑ- 





! Ecl τοῦ --- ϑεοφιλεστάτου ἀρχιερέως --- ἀναλαμβε 5 lta est in. Ecl. 
— (Codd. corrupte dt διαιατἂν, unde Scrimg. διάϑεσι» effecit. 

! Meminit ejus Mich. Attal, in App. (Leuncl. JGR. Il p. 78), Bals. ad syn. Trull. 
c. 81 et 59 (ed. Rhalli HI p. 372. 440) et ad syn. Corthag. c. 70 (ed. Rballi Hl 
p.484) et in Respons. 14 (ed. fthalli IV p. 459), denique Schol. ad Harmenop. 
Epit. can. (Leuncl. JGR. 1 p.29). ? Meerm. ad morginem: αὕτη χρατεῖ. 
δ Syn. Trull. c. 59. * Supra Nov. 4. * fta Meerm. Zuich. ἀδελφοῖς. Scrimg. 
ἀδελξῶς. 5“ Addo ex Bals. — [ Sic Zuich. et Meerm. cum Bals. Scrimg. εὖ- 
c eei. * Spangenberg scribi vult προσερχ. 


^ 
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ρήσει xal τῶν εὐχτηρίων ἀποκχεκλεισμένων εἷς ἐχπλήρωσιν τῆς 
οἰκείας προαιρέσεως. πλὴν ἀλλά γε νῦν ϑείᾳ χάριτε πάσης 
κακοδοξίας ἀπεσκορακισμένης, οὐδὲν xal κατὰ τοῦτο τὸ μέρος 
ὁρῶ μοι τὸ δόγμα προβαλλόμενον ἀναγκαῖον εἰς τὸ κωλύειν ἐν 
τοῖς xaT οἶχον εὐχτηρίοις τὸ λουτρὸν τῆς ἀναγεννήσεως. 


NOV. XVI. | 
Ut subdiaconus creetur non tantum XXV, sed et XX annorum'. 


AIATASZIZ ad. 
Περὶ τοῦ μὴ χειροτονεῖσθαι ὑποδιάκονον x' ἐτῶν, 
ἀλλὰ xe 3, 
[Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς" τῷ αὐτῷ. 

Ὁ παλαιὸς λόγος, ὃς παρεγγυᾶται τῷ περὶ τῶν οἰκείων 
λέγοντι ἀναπεταννύειν τὴν ἀχοὴν, καλῶς καὶ ἐν τοῖς ἄλλοις 
ἅπασιν ἔχων ἐνταῦϑα πολὺ διαδείκνυται καλλίων. τί οὖν ἐστὶν, 
0 φημι; πολιτικὸς ϑεσπίζει νόμος", τὸν ἐλάττω πέντε καὶ εἴχοσε 
ἐτῶν μὴ χειροτονεῖσϑαι εἰς λειτουργίαν ὑποδιάκονον, ἱερὸν ἀντι- 
ϑεσπίζει δόγμα", τὸν πρὸς τὴν τοιαύτην διακονίαν προσιόντα 
τὸν εἰχοστὸν χρόνον εἰσάγειν εἰς τὴν χειροϑεσίαν. 

"ἄξιον οὖν ἡμῶν ἡ βασιλεία ἡγησαμένη τοῦ ἱεροῦ ἀκούειν 
γόμου ἐν τῇ περὶ τῶν οἰχείων διατάξει, τούτῳ καὶ συμψηφίζε-- 
ται καὶ ὁρέζει, τὸν πρὸς εἰκοστὸν ἔτος ἐλάσαντα, μὴ τῆς ἄλλης 
διαγωγῆς τοῦ βίου ἐμποδὼν ἱσταμένης, ὅσα ys ἐκ τῆς ἡλικίας 
μηδὲν εἰς τὴν τοῦ ὑποδιακόνου προχείρισιν ἐμποδίζεσϑαι. 


! Allegatur ἃ Bals. ad syn. Trull. c. 15 (ed. Rholli II p. 338); et in Ecloga 
lib. I— X Basil. lib. HII tit. 1 (ad Basil. Π|, 1, 28): ἥ ες΄ νεαρὰ τοῦ βασιλέως 
χυροῦ λέοντος τοῦ φιλοσόφου τὸν χανόνα τῆς ϑείας ς΄ συνόδου εὑροῦσα AM- 
γοντα τὸν καταστάντα εἰς x' ἔτος χειροτονεῖσθαι ὑποδιάχονον, καὶ τὴν παρ- 
obse» διάταξιν ἀντιφϑεγγομένην, διωρίσατο τὸν κανόνα μᾶλλον ἐνεργεῖν 
ἐν τῇ περὶ τῶν οἰκείων διατάξει, καὶ τὸν πρὸς τὸ x' ἔτος ἐλάσαντα μὴ τῆς 
ἄλλης διαγωγῆς τοῦ βίου ἐμποδὼν ἱσεαμένης ὅσα γε ix τῆς ἡλικίας μηϑὲν 
εἰς τὴν τοῦ ὑποδιαχόνου χειροτονίαν ἐμποϑίξεσϑαι. * Hanc rubricam (in 
qua Osenbrüggen legi vult χε ἐτώ» ἀλλὰ x') Scrimg. habet, forte ex τοῦ πέναχος 
desumtam. Zuich. et Meerm. non agnoscunt. lidem notatum habent: ro» fou. 
Be y! τί. α' xtq. κη΄ (Heimbachio 25), τῆς ς΄ συνόδου κανὼν &£. νῦν δὲ xai 
οὗ ἥττονες τῶν X γειροτονοῦνται ἐτῶν, ὥστε καὶ αὕτη ἐχρατήϑει (an ἧπρά- 
xi50:?). τὸ αὐτὸ δέ φησιν καὶ οε΄ νεαρὰ, sc. Lconis, quae infra habetur. 
* Supplevit Beck. — * Justiniani Nov. 123 c. 13. * Syn. Trull. c. 15. 
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NOV. XVII. 


De puerperis quando divinorum mysteriorum participes fiant, et ut 
infantes baptizentur post XL dies, extra quam si necessitas urgeat. 


AIATAZIZ iC. 


Περὶ τῶν τεχουσῶν γυναιχῶν πότε λαμβάνει τῶν ϑείων 
μυστηρίων, xai πότε τὰ βρέφη βαπτίζονται ἄχρι τῶν 
H^ ἡμερῶν χωρὶς ἂἄνάγκης 3. 

[Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς" τῷ αὐτῷ. 

Ἢ uiv ἀξίωσις τῆς ὑμετέρας μακαριότητος ὑφ᾽ ὑμῶν μᾶλ- 
λον δικαία προέρχεσϑαι ἦν, ἢ παρ᾽ ἡμῶν τὴν γένεσιν λαβεῖν" 
ἔδει γὰρ τῆς ὑμῶν ἱερότητος ϑέσπισμα εἶναι ὑπόϑεσιν ἱεράν. 
ἐπεὶ δέ φατε ὡς οὐ δέον ἐφ᾽ bl χεφαλαίῳ συνοδιχὴν γενέσϑαι 
διάσχεψιν, συνόδου δ᾽ ἂν εἴη ἔργον προάγειν ψήφους, ἡμέτε- 
ρον δὲ καὶ δίχα συνόδου ἐχτίϑεσθαι δόγμα, δεχόμενοι τὴν προ- 
τροπὴν ὧν ἀξιοῦτε διάταξιν ixqégouev. τοῦ χυρίου τοίνυν καὶ 
σωτῆρος ἡμῶν ὥστε τῷ φωτισμῷ τῆς αὐτοῦ δόξης ἐπιλαμφϑῆναι 
τοὺς ἐν σχύτει διαπορευομένους σαρκὸς ἡμῶν καὶ αἵματος πα- 
ραπλησίως κεκοινωνηχότος, λίαν ἔμοιγε δοκοῦσι φρονεῖν ὑπ’- 
ἐναντία τῇ ἐκείνου σωτηριώδει προνοίᾳ, ὅσοι" μὴ τοῦ φωτισμοῦ 
ἀξίαν ὑπολαμβάνουσι τὴν ἄρτι μὲν τετοχυῖαν καὶ ἐπέλοχον, κα- 
ταλαμβανομένην δὲ ὑπὸ τοῦ ϑανάτου παρὰ πόδας ἑστῶτος καὶ 
τὴν προϑεσμίαν ἣν αὐτοὶ ἀναμένειν οἴονται (φημὶ δὴ τὴν μετὰ 
τὴν λύσιν τῶν ὠδίνων τεσσαρακοστὴν ἡμέραν) οὐκ ἀναμένοντος 
ἀλλὰ ϑᾶττον προαρπάζοντος, καὶ διὰ τὴν σωματικὴν ἀκαϑαρ- 
σίαν ἀχάϑαρτον ὡς ἀληϑῶς ἐξ ἀνθρώπων ἀπιέναι καταπρατ- 
τόμενοε ταύτην, ἀμυσταγώγητον οὖσαν καὶ τῆς διὰ τοῦ ϑείου 
λουτροῦ καϑάρσεως καὶ ἀναγεννήσεως ἀμέτοχον" οὐδ᾽ ἐννοοῦσιε 
τὸ μέγεϑος τοῦ κινδύνου καὶ τῆς ζημίας, ἣν τῆς αὐτῶν εὐλα- 
βείας τὸ ἀνευλαβὲς καὶ σφαλερὸν προξενεῖ. καίτοιγε διὰ τὴν 
ὑπερβολὴν οὐδὲ λόγου δεῖται ἡ τοιαύτη ἁτοπία. πῶς γὰρ 9ϑε- 
μιτὸν ἢ πῶς οὗ λυπηρὸν ϑεῷ, ὃς διὰ τῆς εἰς αὐτὸν πίστεως 


! Laudat Bals. ad c. 2 Dionys. Alex. (ed. Rhalli IV p. 9) et Blast. 4, 10 (ed. 
Bev. 11 p. 34). ? Rubrica (in qua emendaverim : πότε μεταλαμβάνουσι τῶν 
9. μ. καὶ ὅτι τὰ Be.) apud Scrimg. est, in Zuicb. et Meerm. non item. [n iis 
scholium legitur: αὕτη ἐξεφωνήϑη ὑπὲρ οὗ νόμος οὐκ ἣν οὐδὲ κανών xai 
αὕτη 5 νεαρὰ φυλαχτέα. * Haec verba Beck praeposuit. * Agylaeus: ,,No- 
tantur Theophilus et Dionysius, episcopi Alexandrini.^ mo Timotheus can. 6. 1 
et Dionys, c. 2. 
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xal τῆς ἐν τῷ ὕδατε καὶ πνεύματε ἀναγεννήσεως δωρεῖταε τὴν 
σωτηρίαν, ἄπιστον καὶ τῆς ἀναπλάσεως ἐρήμην τὴν" ἄνϑρωπον 
ἀπελϑεῖν, καὶ ἀντὶ τοῦ μετὰ τῶν σεσωσμένων τετάχϑαε εἰς τὴν 
τῶν ἀπολωλότων ἐῤῥίφϑαι χώραν ἕνεχὰ γε τῆς τοιαύτης προ-- 
φάσεως; 

Τὴν οὖν τοιαύτην ματαιοφροσύνην ἀπὸ τοῦ νῦν καὶ εἰς τὸν 
ἔπειτα χρόνον ἐκποδὼν ποιούμενοι, δρίζομεν περὶ τεκουσῶν 
γυναιχῶν xai περὶ τῶν" ὅσαι τῇ φυσικῇ καϑάρσει καταλαμβά- 
γονται, ἀνενοχλήτου μὲν ἐξ ἑτέρας τινὸς διαϑέσεως νοσερᾶς τῆς 
ζωῆς αὐτῶν διατελούσηςἿ, ἀμετόχους εἶναι τὰς uiv ἀτελέτους " 
τοῦ φωτισμοῦ τὰς δὲ μεμυσταγωγημένας τῶν ἀχράντων μυστη-- 
ρέων τῆς μεταλήψεως μέχρι τῆς τῶν τεσσαράκοντα ἡμερῶν προ-- 
ϑεσμίας᾽ νοσήματος δέ τινος καταλαβόντος καὶ" χατασχόντος 
xal τὴν διαχοπὴν τῆς ζωῆς ἀπειλοῦντος, παντὶ τρόπῳ μετα- 
λαγχάνειν' αὐτὰς τοῦ ἁγιάσματος. εἰ γὰρ ἐκείνοις, ὅσοι δὲ 
ὑπερβολὰς ἀνοσιουργημάτων ἀπείργονται μαχροῖς ἔτεσι τῆς ζωο-- 
ποιοῦ κοινωνίας, ὁ ϑάνατος ἐπιστὰς τὸ ἐμπρόϑεσμον διαχόπτεε 
xai οὐδεὶς ἀνέχεταε τούτους κωλύειν τῆς τῶν ἁγίων μετοχῆς, 
ἤπου ys αὗται κωλυϑήσονται διὰ ῥυπάσματα σαρκὸς φυσικά; 
καὶ ἅπερ οἶμαι καὶ τῷ παλαιῷ κεκωλύσϑαι νόμῳ καὶ τὴν χάριν 
διαδέξασθαι τὴν παράδοσιν οὐχὶ τοσοῦτον διὰ τὴν γυναικείαν 
ταύτην ἀχαϑαρσίαν, ὅσον δὲ ἑτέρας αἰτίας ἐν τῷ βάϑει xgv- 
πτομένας τοῦ νομοϑετήματος. λογίζομαι γὰρ τὸ τῆς ἐπιϑυμίας 
ἀκόλαστον τῶν ἀχρατῶς ἐχόντων κολάζον τὸ ϑέσπισμα τοῦτο 
διατάξαι, ὥσπερ καὶ ἄλλα πολλὰ δὲ ἑτέρων οἰχονομεῖται προσ- 
ταγμάτων, ὡς ἂν διὰ τούτων τὸ πρὸς τὸ ϑῆλυ ἐνίων τῆς ὁρμῆς 
ἀκατάσχετον χαλινούμενον ἀνακόπτοιτο. οὐ μόνον δὲ ἀλλὰ καὶ 
ztQovoíag ἐστὶ τὰ τιχτόμενα λώβης καϑαρεύειν οἰχονομούσης τὸ 
ϑέσπισμα. ἐπεὶ γὰρ ἅπαν τὸ τῇ φύσει τιεριττὸν φϑοροποιόν 
τε xal ἄχρηστον, περιττὰ δὲ καὶ ταῦτα ὑπάρχει τὰ αἵματα, τὰς 
φερούσας αὑτὰ ἐν ἀκαϑαρσίᾳ xov ἐχεῖνον τὸν χαιρὸν διάγξιν 
ὃ νόμος ἐντέλλεται, ὅπως" καὶ àm αὐτοῦ μόνου τοῦ ῥήματος 
εἰς τὸ ἀχρατὲς συστελλομένης τῆς ἀχολάστου ἐπιϑυμίας, μὴ 


* Codd. τόν. * Restitui ex Zuich. Meerm. et Bals., quum a Scrimg. abes- 
sent. ' Bals. ἀνενογλήτους μὲν ἐξ ἄλλης τινὸς — συντελούσης. * Meerm. 
et Bals. ἀτελέστου. δ VerbaxareA. καὶ Bale. omittit, — '* Bals. μεταλαμβά- ἡ 
νειν. " Hic locus corruptela laborare videtur. Codd. scribunt ὅπερ εἰ Zuich. 


mox συστελλομένου.  H. Stephanus et Agylaeus ὅπως pro ὅπερ legunt. Vertunt 
autem verba δὶς τὸ ἀχρατὲς συστελλομένης quasi εἰς τὸ ἐγχρατὲς avor. scriptum 
sit. Fortasse post ἐπεϑυμέας excidit ἀπεέργεε vel simile quid. 
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ἐξ ἀχρήστου xal διεφϑαρμένης ὅλης λαμβάνῃ τὸ ζῶον τὴν 
σύστασιν». 

Kai περὶ τῶν βρεφῶν δὲ ὁμότροπα διορίζομεν, εἰ μὲν &vev- 
ὄόχλητα εἴη καὶ τῶν τῇ φύσει πολεμέων συμπτωμάτων περί- 
ἐστεν, πρὸς φωτισμὸν τὴν τεσσαρακοστὴν ἡμέραν ἐκδέχεσθαι" 
ἀκόλουϑον γὰρ, ὥσπερ ἐν ὅλαις ἡμέραις τεσσαράχοντα τὸ τελῆρες 
ἀπολαμβάνει τῆς μορφώσεως ἐν τῷ τῆς φύσεως καὶ μητρικῷ 
obup, οὕτως ἐν ἴσῳ ἀριϑμῷ ἡμερῶν εἰς τὸν olxov τῆς ϑείας 
δόξης καὶ ἀϊδίου πάντων πατρὸς τὰ τιχτόμενα προσιέναι. εἰ 
δὲ χαὶ τῇ ἀπὸ τῶν ὠδίνων ὀγδόῃ βούλοιτό τις βαπτίζειν, οὐδὲ 
τοῦτο ἄτοπον. ὁ γὰρ δεσπότης ἡμῶν χριστὸς ἐν ταύτῃ περε- 
εμηϑεὶς καὶ τὴν λῆξιν τῇ περιτομῇ ἐπιϑεὶς τεαρέσχεν ἀντὶ ταύ- 
της τῷ ζωοποιῷ τελεῖσϑαι βαπτίσματι. ἀλλὰ ταῦτα μὲν, cl 
μηδεμία παρέστηκεν ἀνάγχη τὸν ϑάγατον ἀπειλοῦσα, εἰ δέ τι 
δεενὸν ἐπιστὰν βιάζεται τὴν ζωὴν, πάσῃ σπουδῇ καὶ δυνάμει 
xai τῆς ὀγδόης ἐντὸς δεήαει καταπράξασϑαι μὴ ἀφώτιστον 
ἀπελϑεῖν μηδὲ τοῦ ϑείου λουτροῦ καὶ τοῦ ἀγαϑοῦ ἀμέτοχον 
τὸ τεχϑέν *, 


Mm rm i i ποι p a e e p p 


NOV. XVIII. 
Ut poenae sponsalitiae exigantur. 


AIATAZIE uf. 
Περὶ τοῦ ἀπαιτεῖσθαι τὸ γαμιχὸν πρόστιμον 3. 


Ο αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ ὑπερφυεστάτῳ μαγίσερῳ τῶν ϑείων 
ὀφφικίων. : 

Τὴν τοῦ κρείττονος ἐχλογὴν ἂν πᾶσι καὶ πράγμασι καὶ λό- 
γοις ποιεῖσθαι οὐ νεμεσητὸν, καὶ τότε μὴ πρὸς τοὺς πραγμα- 
τευομένους ἢ λέγοντας, πρὸς δὲ τὴν τῶν πραττομένων καὶ λε- 
γομένων κατάστασιν ἢ ἕπεσϑαι ἢ τὴν ἔγκλισιν προστιμᾶν. διὰ 
τοῦτο καὶ ἃ τῇ συνηϑείᾳ ἤρεσεν ἐν ταῖς τῶν μνηστειῶν ἀϑε- 


? 7Zuich. et Meerm. τεϑέν. 

! Est in Ecl. Nov. 10. Laudatur in scholiis Basil. ed. Heimb. ΠῚ p. 156, et 
ab Harm. IV, 1, 24. ? [n Zuich. et Meerm. scholia adscripta sunt haec: καὶ 
αὕτη 5j νεαρὰ φυλαχτέα. — αὕτη ἀνήρηται τὴν y dir. τοῦ « τί. τοῦ εἶ 
βι. τοῦ κώδ., τῶν βασιλ. βι. wn τί. € χεφ. α΄. 
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τήσεσιν ἐπικεῖσϑαι προστιμήματα τοῖς ὁρμῶσι πρὸς τὴν ἀϑέ- 
τησιν, καὶ ταῦτα εἰς νόμου καϑιστῶμεν τιμήν. οἶμαι γὰρ τοῦ 
ἐπὲ ταῖς τοιαύταις πράξεσι κειμένου νόμου μὴ χεῖρον ἔχειν τὸ 
δεδογμένον τῇ συνηϑείᾳ, ἀλλὰ καὶ εἰς τὸ ἄμεινον ἀναφέρειν 
τὰ πράγματα. τοῦ γὰρ νόμου ἐν μόνῃ τῇ τοῦ ἀῤῥαβῶνος ἀπω- 
λείᾳ ἢ διπλῇ ἀποδόσει κολάζοντος τὴν προπέτειαν, αὕτη ῥητήν 
τινὰ καὶ “συμπεφωνημένην βούλεται γίνεσϑαι τὴν éni τῇ ἀναρ- 
μοστίᾳ τῆς μνηστείας ξημίαν, xai δοχεῖ μοι, ὥσπερ εἶπον, τοῦτο 
σλεῖον ἔχειν ἰσχὺν εἰς τὸ μὴ ὡς ἔτυχε πεττεύεσϑαι τὰ μνη- 
στεύματα. ἡ μὲν γὰρ τοῦ ἀῤῥαβῶνος ἀπώλεια, ὥσπερ ἐπὶ τῷ 
δόντι εἶτα M: στέργοντι τὴν μνηστείαν ὥρισται, xai ἡ διπελῆ δὲ 
ἀπότισις, ἣν ὃ τὸν ἀῤῥαβῶνα λαβὼν εἶτα μὴ ἐπιμένων οἷς ὦμο- 
λόγησεν ὑπέχει ζημέαν, τάχα διὰ τὸ κουφότερον προπετέστερον 
δέδωσι τοῖς βουλομένοις εἰς τὴν ἀϑέτησιν ὁρμᾶν τῶν ὁμολογιῶν, 
ὑπὸ δὲ τῆς συμφωνίας δητῆς εἰσπράξεως βαρυτέραν ἀπαντῶσαν 
αὑτῷ τὴν ζημέαν ὁρῶν ὃ ἀβέβαιος, πάντως ὀκνηρότερος πρὸς 
τὸ διασπάσαι τὴν μνηστείαν γενήσεται. 

Ὅπερ" καὶ ἡμεῖς δρῶντες τοῖς γαμηλίοις συναλλάγμασι 
μᾶλλον συμφέρειν, elc νομίμην διάταξιν τὸ ἀπὸ συνηϑείας πρατ- 
τόμενον καϑιστῶμεν. ἐκ μὲν γὰρ τῆς τοῦ ἀῤῥαβῶνος ἀπωλείας 
ὁᾳδίας" ὁρῶ τῶν μνηστειῶν τὰς ἀνατροπὰς, ix δὲ τῆς τοῦ 
προστίμου καταβολῆς οὐκέτι. τὸ γὰρ βαρύτερον τῆς ζημίας 
(βαρύτερον δὲ πάντως τοῦ ἀῤῥαβῶνος τὸ πρόστιμον) καὶ ἄκον" 
ἐπέχον τὸ τῆς γνώμης παλίμβολον" στέργειν ἀναγχάσει τὰ περὶ 
τῶν μνηστευσάντων,Ἶ προδεδογμένα. οὕτως οὖν καὶ ἀπὸ τοῦ 
γῦν χκελεύσματε νόμου τὸ ἀπὸ" τῆς συνηϑείας βεβαιωϑὲν καὶ 
χρατείτω καὶ διαιτάτω, καϑάπερ ἄχρι τοῦ παρόντος, καὶ προσ- 
víuov εἰσπράξει ὃ τὴν μνηστείαν ἀνατρέπων ζημιούσϑω. 


* Ecl. hinc incipit. * Ecl. ῥᾳδιίους. 5 Sic Ecl. — Codd. ἄχοντα. 
* Zuich. et Meerm. παλίμβουλον. ' Ecl. μνηστευσαμένων. * Ecl. ὑπὸ. 
Non male. ? Basil. ἄχρε τοῦ νῦν. 
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NOV. XIX. 
De pacto paterno, ut filius ex aequo succedat. 


ALA'TAZIX ιϑ'. 
Περὶ συμφώνου πατρῴου τοῦ ἐπὶ ἴσης χληρονομεῖν τὸν 
παῖδα 3. 
Ὃ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ ὑπερφυεσεάτῳ μαγίστρῳ τῶν ϑείων 
og guxior. 

Ὅπερ καὶ πρόσϑεν ἡμῖν εἴρηται, ov φαυλίζειν ἑτέρους 
προαιρούμενοι εἰς ἐπτανόρϑωσιν τῶν νόμων χατέστημεν, οὐδ᾽ 
ἵγα δόξαν ἑαυτοῖς περιποιησώμεϑα, ἀλλ᾽ ἵνα τὸ ἀσύμφορον ἐκ 
τοῦ τῶν ὑποχωρίων᾽" ἐφ᾽ ὅσον δυνατὸν ἀποσκευασώμεϑα βίου, 
ἐχεῖνο εἰδότες, ὡς πάντων προτιμότερον εἰς κατάστασιν τῆς 
πολιτείας ἡ τῶν νόμων κατάστασις. ὀφϑαλμοὺς γάρ τις εἰπὼν 
πολιτείας τοὺς νόμους, ovx Gv οἶμαι καλοίη ἔξω τοῦ πρέποντος 
φάμενος" ὥσπερ yàg ζώῳ ἀναγχαιότατόν ἐστι μάλιστα ὀφϑαλ- 
μὸς οὐ σφαλλόμενος, οὕτω καὶ πολιτείᾳ νόμων εὐθύτης. διο 
τῆς τούτων εὐθύτητος ποιούμενοι πρόνοιαν, ἐπείπερ ἔγνωμεν 
ἐν τῇ τοῦ κώδικος ἐχλογῇ κείμενον νόμον, 0g δεὰ τὸ προφανὲς 
τῆς ἀτοπίας οὐδαμῶς εὗρε" ἀποδοχῆς χώραν ἐν τῇ τῶν ἀνϑρώ- 
zt» προαιρέσει, οὔχουν οὐδὲ τὸ ἐνεργὸν xal ἔμπραχτον ἔχει 
(βούλεται μὲν ἐναντία τῆς φυσικῆς παρὰ γονέων τέχνοις ὀφει- 
λομένης ἰσονομίας, ἀδικίας δὲ ϑύραν ἀνοίγει" κατὰ τοῦ παιδὸς 
τῷ πατρὶ, οὐ μόνον δὲ ἀλλὰ καὶ τὸν ἐκείνῳ" ὑπαχϑέντα πει- 
σθῆναι γονέα ψεύδους xoi ἀπάτης ἐνοχῇ περιβάλλει)" ἀλλὰ γὰρ 
ἐπεὶ τοιοῦτόν viva κατενοήσαμεν, εἰ καὶ πρὸ τοῦ ἡμετέρου 9ε- 
σπίσματος ἀπέχλεισεν᾽ αὐτῷ τὴν παραδοχὴν καὶ αὐτὴ τῶν ἀν- 
ϑρώπων ἡ προαίρεσις, ὅμως καὶ ἡμεῖς δόγματι εἰς τεαντελῆ 
αὐτὸν ἀπραξίαν περιϊστῶμεν. Tí γὰρ φησί; κἂν συμφωνήσῃ 
πατὴρ ἐχδιδοὺς πρὸς γάμον παῖδα, ὥστε μετὰ τὴν ἑαυτοῦ ib- 
ἀνθρώπων ἀναχώρησιν ἰσομοιρίᾳ μετὰ τῶν ἄλλων ἀδελφῶν τὴν 

! Ecl. Nov, 11. Excitatur in schol. Basil. ed, Heimb. 1. p. 658. ? Zuich. 
et Meerm. scholium adjiciunt: αὕτη ἀνήρηται διάτ. ιε΄ τοῦ y τί. τοῦ B fu. 
τοῦ χώδ., τῶν βασιλ. βι. ια΄ τί. αἱ κεφ. og. ζήτει δὲ καὶ Bu. β΄ τί. yl 
xig. oy * φησὶ y&Q ,,οὐδεὶς συμφωνῶν ἢ ἐπερωτῶν ἀσφάλειαν ἑτέρῳ περι- 
ποιεῖς, ὥστε τὸ γινόμενον τοιοῦτον σύμφωνον αὐτὸν ἐχεῖνον τὸν παῖδα, 
περὲ οὗ ἐχτίϑεται, ὠφελεῖ, καὶ οὐχὶ ἕτερον. * Sic Codd. Stephanus et 
Agylaens ὑποχειρίων legendum censent. ! |ta Agyl. Codd. εὖγε. * Sic 
Steph. Codd. ἐνάγει. 9 Scil. τῷ νόμῳ. ' μὰ Steph. Codd. ἀπέλεισεν. 
Forle ἀπένευσεν. 


Li 
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σατρικὴν διαχληροῦσϑαι περιουσίαν, κύριός ἐστι βουληϑεὶς τὸ 
τοιοῦτον σύμφωνον ἀτιμάζειν, καὶ τοῖς μὲν ἄλλοις τῶν παίδων 
γεῖμαι τὸ πλέον, ἐκείνῳ δὲ ᾧ τὸ ἴσον χληροῦσϑαι ἐδίδου" τὸ 
σύμφωνον ἐλάττω ποιῆσαι τὴν μοῖραν. τούτων μὲν οὖν ὥσπερ 
ἔφημεν καὶ ἄλλως οὐ πολιτευομένων, καὶ ἡμετέρῳ ἐξοστρα- 
κίζοντες" δύγματι παντάπασιν αὐτῷ τὴν εἰς τὴν πολιτείαν κω- 
λύομεν πάροδον. 

Θεσπίίζομεν᾽ δὲ μηδένα τῶν γονέων ἐπιχειρεῖν τὰ δίχαια 
τῶν παίδων καινοτομεῖν, ὅσοις ἂν ἐν τοῖς γαμηλίοις καϑωμο- 
λόγησαν"" συμβολαίοις τὸ ἴσον διατηρηϑῆναι τοῦ κλήρου πρὸς 
τοὺς λοιποὺς τῶν παίδων" ὡς εἴ τις ὀφϑείη τῶν ἰδίων συν- 
ϑηχῶν ἀλογήσας, xai παρασπῶν πρὸς τὸ ἔλαττον ἐκείνου τὴν 
μερίδα, ᾧ καϑωμολόγησεν εἰς τὸ ἴσον τοῖς ἄλλοις τὸν ἀδελφὸν " 
ἕξειν, ἴστω, ὡς ἄχυρος αὐτῷ" καὶ ματαία ἡ ix μεταμελείας 
βούλησις" ἐν ἴσῳ γὰρ ὃ παῖς τοῖς ἄλλοις ἀδελφοῖς κατὰ τὸ 
προλαβὸν σύμφωνον τὴν περιουσίαν διαχληρώσεται. οὐ γὰρ 
δὴ" προτιμότερον τῆς ἀληϑείας ποιεῖσθαι εὔλογον τὸ ψεῦδος, 
οὐδ᾽ ἔννομον οὐδ᾽ ἁρμόζον λογικῷ ζώῳ τὰς ἰδίας τῶν λόγων 
ὁμολογίας δὲ ἀϑετήσεως κιβδηλεύειν" ἀλλ᾽ εἴτιερ τι ἄλλο τοῦτο 
πρέπον ἀνθρώπῳ φυλάττειν λόγου ἀλήϑειαν, εἴ γε μὴ μέλλοι 
iy τῷ διαφϑείρειν - ψεύδει τὸ ἀληϑὲς. ἔρημος λόγου γινόμενος 
ἀπὸ" * λογικῆς ἐχπεσεῖν τὰ ξεωρ. οὐ μὴν οὐδ᾽ ἐκεῖνο εἰχὸς τὸ 
περὶ τοὺς ἴσως ἐχφύντας μὴ ἴσην τοὺς γονέας δείκνυσθαι" 
πρόνοιαν μηδὲ περὶ τῆς ἐχείνων ζωῆς ὁμοίως φροντίζειν, ἀλλὰ 
τοὺς μὲν ἐθέλειν εὐπορώτερον ἔχειν βίον, τῶν δὲ μὴ φείδε- 
σθαι" μηδ᾽ οἰχτείρειν, εἰ ἀπορώτερον διαχείμενοι μέλλοιεν ἐν 
ταλαιπωρίᾳ" βιώσειν. ἀλλὰ δίκαιον, ὥσπερ τιᾶσι τοῖς παισὶν 
ἐπίσης Ὁ μετέδοσαν βίου, οὕτω καὶ τῆς πρὸς τὸν βίον" εὐπο- 
θίας μεταδιδόναι, xal μὴ ὥσπερ ἀνίσῳ τῆς γνώμης τὴν τῶν 
προσόντων πστοιεῖσθϑαι διανομὴν. 








— 


? Zuich. et Meerm. ἐχδίδου. * lidem: ἐξοστραχίζον τῷ doyp. Forte: 
Τοῦτον (sc. τὸν νόμον») — πολιτευόμενον» xai ru. ἐξοστραχίζοντες. ? Hic 
Ecl. incipit. τ lidem χαϑωμολόγησεν. 1? Steph. emendat. τῶν ἀδελῳιν. In 
Basilicorum scholio corrupte legitur: τῶν ἰδίων συνθηχῶν ἀλογήσας κατὰ πασῶν 
— τοῖς ἄλλοις ἀδελφοῖς διδοὺς. " pasil, αὐτοῦ. M Ecl. δεῖ. 5 Ecl 
μέλλει τὶς διαφέρειν, olii διαφεύγειν. 16 Ecl. τῆς omissa praepositione. 
" Ecl. ἐπιδείκν. 18. Zuich. et Meerm. φειδόμενος. — Emendarem φειδομένους, 
nisi in Ecl. φείδεσθαι csset. Ec. ταλαιπώρως. ? Deest in Ecloga. 
? [ta Ecl. In editis abest. 
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NOV. XX. 


Ut ne vir quemadmodum uxor lucretur, sive de hypobolo, altera 
utra parte praemoriente !. 


ALATASZIZX x. 

Περὶ τοῦ μὴ λαμβάνειν τὸν ἄνδρα ὥσπερ τὴν γυναῖκα 
εἰς τὰ παρὰ τοῦ ὑποβόλου ἐκ προτελευτῆς ϑατέρου 
μέρους 3. 

Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ ὑπερφυεστάτῳ μαγίστρῳ τῶν ϑείων 

ὀφφικέων. 

Τοῖς πάλαι περὶ συμφώνων γαμηλίων διορίζουσε νόμοις 
τὸ ἴσον ἀνδρί τε καὶ γυναικὶ ἔν τε τῇ ἐξ ἀρχῆς τοῦ γάμου 
συστάσει δεδογμένου" ἀπονέμειν καὶ ἐν τῇ διαλύσει ἣν ϑάνα- 
τος ἐπαγόμενος" ἑνὶ τῶν προσώπων ποιεῖ, ovx olda τί παϑόν- 
τες οἱ μετὰ ταῦτα νομοϑετεῖν προῃρημένοι ἀνίσοις διατάξεσι 
τούτους ὑπέβαλον. οἱ μὲν γὰρ ἀρχαιότεροι νόμοι" αὐτίκα καὶ 
ἐν τῇ τοῦ γάμου συστάσει ἴσας" εἶναι τὰς συνεισφορὰς τήν τε 
γυναιχείαν καὶ τὴν ἀνδρῴαν διέταξαν, καὶ ϑανάτῳ τὸν βίον 
λιπόντος ἑνὸς ἐξ αὐτῶν ἀτεκνίας μεσιτευούσης καὶ συμφώνου 








* Ecl. Nov. 12. Allegatur in schol. Basil. ed. Heimb. IIl. p. 462; in Πείρᾳ 
XVI, 14; apud Harm. IV, 13, 5; denique a Blast. Y, 5 (ed. Bev. ll. p. 251). 
* |n Zuich. et Meerm. adscriptum est: αὕτη ἀνῃρέϑη κεφ. a' τῆς QU νεαρᾶς, 
καὶ οὐδὲ εἰς τὸ βασιλικὸν ἐτέϑη τὸ τοιοῦτον κεφάλαιον. — Caeterum rubrica 
aperte corrupta est. Forte illa εἰς τὰ παρὰ mutanda sunt in ἤτοι περὶ. Ecluga 
rubricam praestat hanc: περὶ τοῦ μὴ λαμβάνειν τὸν ἄνδρα ὥσπερ τὴν γυναῖχα 
ὑπόβολον, — in alio: περὶ τοῦ μὴ διδόναι τὸν ἄνδρα ὑπόβολον τῆς γυναικὸς 
ϑανούσης ἄπαιδος. ---  Nuvella. nostra inseria reperitur Epitomae ad l'rochiron 
mutatae tit. VI c. 40, ubi sic est: Ὁ αὐτὸς εὐσεβὴς βασιλεὺς λέων στυλιανῷ 
τῷ ὑπερφυεστάτῳ μαγίσερῳ τῶν ϑείων ὀφφιχίων. — Περὶ ἐπιγαμικῶν 
συμφώνων». --- Τὸ μὲν ὑπόβολον ἔλαττον ἔχει τῆς προιχὸς, ἐπείπερ τούτου 
ἀπόσπαστος 5 συνήϑεια. ϑανάτῳ δὲ τοῦ γάμου διαῤῥαγέντος εἰ μὲν ὁ ἀνὴρ 
ἄτεχνος προαπίοι xai σύμφωνόν τε μὴ παρῇ ἕτερόν τι βουλόμενον, τὴν 
γυναῖχα τήν τε ἰδίαν προῖχα κομίζεσθαι καὶ τὸ ὑπόβολον xal πλέον οὐδέν. 
εἰ δὲ ἡ γυνὴ προαποϑάνοι, τὸν ἄνδρα μήτε κερδαίνειν μήτε ζημιοῦσθαι, 
ἀλλ᾽ ἔχειν τὰ ἴδια ἤτοι τὸ ὑπόβολον. Post hoc summarium sequitur ipsa No- 
vella integra: variantes lectiones litera B enotabimus. Caeterum eadem Novella 
cum rubrica 7zt£gi ὑποβόλων» et praeposito summario modo edito integra extat in 
Cod. Paris. gr. 1384 fol. 168. 3 Scrimg. δεδογμένον». * }ιὰ B. Reliqui 
ἐπάγων. * Nov. 97 c. 1. 5 Reliqui praeter B ἴσους. ' [ta B. Reliqui 
verba ἑνὸς ἐξ αὐτῶν non habent, ut proinde Agylaeus verbum θανάτῳ in ϑάτέρου 
mutandum esse putaverit. 
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μὴ παρόντος iv ᾧ τι περὶ κέρδους ὑποσημαίνεται", ἐπίσης 
ἑκάστῳ ἀναστρέφεσϑαι τὰ οἰχεῖα, συμφώνου δὲ προελϑόντος, 
ὥστε ὁποτέρου μέρους ἐξ ἀνθρώπων ἀπιόντος τὸ ὑπολειφϑὲν 
ἐπὶ τῇ τῶν ἰδίων ἀναχομίσει καὶ ἕτερόν τι κερδαίνειν, ὁμοίως 
ἐπὶ ἀμφοῖν τηρεῖσϑαι τοῦ κέρδους τὸ ioov: καὶ ἀνδρὸς μὲν 
προαποφϑαρέντος ἀνεχομέζετο .y) γυνὴ τὴν προῖκα καὶ τοῦ xa- 
λουμένου ὑποβόλου εἴτε τὶ μέρος εἴτε ὅλον" εἰ οὕτω συμπεφώ- 
γητο, γυναικὸς δὲ τῷ ϑανάτῳ προσυναντώσης τῷ ἀνδρὶ τὸ 
᾿ὑπόβολον συνετηρεῖτο, καὶ κέρδος im" αὐτῷ ἠκολούϑει εἴϑ' 
ὅλη ἡ προῖξ εἴτε μέρος αὐτῆς, ὡς τὰ συμφωνηϑέντα αὐτοῖς "' 
ἐβούλετο. ἀλλὰ ταῦτα μὲν τοῖς ἀρχαιοτέροις δόξαντα τοῖς με- 
ταγενεστέροις ἀπήρεσεν. τοιγαροῦν καὶ ἀντινομοϑετοῦσιν᾽" οὐκ 
ὀρϑῶς ποιοῦντες, καὶ αὐτίχα xal ἐν τῇ τοῦ γάμου συνόδῳ ἀνί- 
σους ὁρίζουσι προέρχεσϑαι τὰς συνεισφορὰς καὶ εἶναι μὲν ἐπὶ 
πλέον τὴν προῖκα, vm ἔλαττον" δὲ τὸ ὑπόβολον, καὶ τούτου 
χυρίαν χαϑίστασϑαι τὴν γαμετὴν ἀπ᾽ ἐχείνης τῆς ἡμέρας, 7) 
συνήρμοσε τὸν γάμον, κἄν ὡς εἰχὸς γνῷ δευτέραν ὁμιλίαν ἀν- 
δρός. καὶ τοῦ γάμου δὲ ϑανάτῳ διασπασϑέντος ἀνίσως " διαι-- 
τῶντες τῇ μὲν τῷ κέρδει παραμυϑοῦνται τὸ ἄλγος, τῷ δὲ ἐπὶ 
τῇ ἀποβολῇ τῆς γυναικὸς τῇ ζημίᾳ τῶν ἰδίων" πραγμάτων τὸ 
ἄλγος ἐπαύξουσι. κχελεύουσι γὰρ τὴν γυναῖκα ἐπιβιοῦσαν μετὰ 
τῆς ἰδίας προικὸς xal τὸ σύμτταν ὑπτόβολον χομέζεσϑαι, καὶ 
πρὸς τούτοις ἐκ τῆς λοιπτῆς τοῦ ἀνδρὸς ὑποστάσεως κληρονο- 
μεῖν τοσοῦτον, ὅσον τῆς τε προιχὸς καὶ τοῦ ὑποβόλου εἰς ἕν "5 
συγκεφαλαιουμένων ἀριϑμεῖται τὸ τέταρτον᾽ προφϑανούσης δὲ 
τελευτῇ " τὸν γαμέτην τῆς γυναιχὸς, τοὺς ἐκείνης κληρονόμους 
χερδαίνειν σὺν τῇ προιχὶ τὸ ὑπόβολον, τὸν δὲ ἄνδρα μηδὲν 
ἔχειν ἕτερον ἀλλ᾽ ἢ ὅσον τῆς τε προικὸς καὶ τοῦ ὑποβόλου το 
τεταρτημόριον, xal προβαίνειν οὕτω τὸ πρᾶγμα, ἂν τὸ παρῇ 
σύμφωνον ἂν τε μηδὲν ὦσι τοιοῦτον συντεϑεικότες ". ταῦτα 
μὲν πῶς οὐκ ἄδικα; πῶς δ᾽ ἀντὶ τοῦ νόμος εἶναι οὐκ ἐσχάτη 
παρανομία ἐστίν; ἃ μὲν γὰρ προαποφϑαρέντος τοῦ ἀνδρὸς ἣ 
γυνὴ λαμβάνει, ἴσως ἔχει τινὰ λόγον" ἃ δὲ ταύτης προχατα- 
λυούσης τὸν βίον εἰς τοὺς κληρονόμους ἔρχεται, πῶς οὐ παντελῶς 


8. B ἐν ᾧ τε κέρδους σημαίν. ? Reliqui praeter B εἴσε zi ὅλον, quod 
Steph. in τὸ ὅλον mutandum esse censuit. 10 Codd. praeter B: ὑπ᾽. "p 
τούτοις. 7 B simpliciter μομοϑετ. — Intelligitur Ecloga Leonis et Constantini 
tit. II. 5 B ἐπ᾽ ἔλαττον. !* Meerm. et B ἀδίχως. — !* B οἰκείων, quod 
fortasse praestat. 16. Reliqui Codices praeter B ἕν non habent. V Sic recte D. 
Reliqui τελευτῇ omittunt. ἔκ. B συντεϑειμένοι. 
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ἄδικα" τε xal ἄϑεσμα; διὰ τοῦτο λίαν πρεπόντως καὶ σοφῶς 
συνιδὼν ὃ ἐν βασιλεῦσιν, ἀείμνηστος καὶ Ó uer ἐκεῖνον" τῆς 
οἰκείας ἀναβλαστήσας ὀσφύος ἐδικαίωσε τοῖς μὲν ἀρχαίοις 
νόμοις τὴν τιμὴν ἀνασώσασϑαι, τοὺς δὲ φαύλως ἀντιϑεσπίζον- 
τας ἐξοστρακισθῆναι τοῦ πολιτεύματος. ἀλλὰ γὰρ φιλόνικον" 
ἢ συνήϑεια καὶ πολλάκις τῇ μαχρᾷ ὁμιλίᾳ ὡς πῆξιν λαβὸν ἐν 
ταῖς ἀϑρώπων γνώμαις ἄτοπον δόγμα, καὶ μάλιστα ὅσοις μὴ 
ὀρϑῷ κχριτηρίῳ ἐπιμέλεια τόδε" συνορᾶν, οὐκ ἐθέλει ῥᾳδίως 
ἐχμοχλεύεσθαι, τὴν φϑάσασαν πρόληψιν κἂν ἄτοπος ἢ ἀγα- 
σεώντων xal μὴ βουλομένων ἀχολουϑεῖν τοῖς ἀμείνοσιν" ὡς xal 
vv» ἡ τοῦ ἀειμνήστου πατρὸς ἡμῶν διάταξις εἰς" τοὺς πάλαι 
νόμους τῶν γαμικῶν συμφώνων τὴν κατάστασιν ἀναφέρουσα 
οὐκ ἔπεισε τῆς ἀτόπου μεϑεῖναι διατάξεως, ἀλλ᾽ ὧν κατεψη- 
φίσατο ἐξοστρακισμὸν, τούτοις Ert καὶ νῦν πολιτεύονται. 

Τί" οὖν ἡμεῖς φαμεν; ἐπειδήπερ ἅπαξ κρατεῖν ἔδοξε μὴ 
ἐξ ἴσου τὰς ἐν τῇ συστάσει τῶν γάμων γίνεσϑαι συντελείας, 
ἀλλ᾽ εἶναι τοῦ ὑποβόλου ἐπιττλέον τὴν προῖκα, τοῦτο ἔστω πο- 
λιτευόμενον. ϑανατου δὲ φέροντος λύσιν τῷ γάμῳ, εἰ μὲν 
ὁ ἀνὴρ ἄτεχνος ἀπίοι xoà σύμφωνον μὴ παρῇ 5, ἀνακομιζέτω 
ἢ γυνὴ τήν vt προῖχα καὶ τὸ ὑπόβολον, καὶ μηδὲν ἔτι πλέον" 
εἰ δὲ τὴν γυναῖκα Ó ϑάνατος διασπάσοι", τῆς μὲν οἱ κληρο- 
γόμοι τὴν προῖκα λαμβανέτωσαν, τῷ ἀνδρὶ δὲ μὴ γινέσϑω τῶν 
ἰδίων ἡ στέρησις, μηδὲ τὰ ἐκείνου ἕτεροι ἀλλ᾽ αὐτὸς ἐχέτω. 
πῶς γὰρ οὐκ ἄδικον, τοὺς μὲν ἀλλοτρίους ἐκ τῶν ἐκείνου πρα- 
γμάτων κερδαίνειν, αὐτὸν δὲ πρὸς τῇ ἀποστερήσει τῆς συζύγου 
xal τῶν οἰκείων ἤτοι τοῦ ὑποβόλου ἀποστερεῖσϑαε; 


19. [ta B. Reliqui ἔχδικά. ? B addit dy, mox autem καὶ σοφῶς omittit. 
" B xai ἡμᾶς τῆς oix., quamquam idem ad marginem notet: μαρχεανὸν λέγει! 
Caeterum illud ἡμῶς τῆς oix. &vafA. ὀσφύος multum placet: similiter inferius 
ὁ ἀείμνηστος πατὴρ ἡμῶν». Certe si de Basilio et Constantino cogitare malue- 
ris, μετ᾽ éxsívov scribendum erit. Copferas quae in libro: Innere Gesch. d. Byz. 


Rechts p. 49 dixi. 2 B ἀρχαιοτέροις. ? Reliqui praeter Β φιλόνεικον. 
* B zóde et mox ῥᾳδίως omittit. *5 |ta. B. Reliqui ὥς. *6 Ab his demum 
verbis Ecl. incipit. V ]ta B et Ecl. Reliqui τοῦ 9a». 38. Sic ex B et Ecl. 


Reliqui παρείη. — ?? Scrimg. διασπάσῃ. 


ΠῚ. 1 


98 Coll. 11. Nov. XXI. 


ΝΟΥ͂. XXI. 


Ut observetur promissio dotis aut ex paternis aut ex maternis 
bonis facta'. 


AIATAZIZ xa. 
Περὶ τοῦ φυλάττεσθαι τὴν ἐπαγγελίαν τῆς προιχὸς 7) 
ἐκ πατρῴας ἢ μητρῴας περιουσίας 3. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ ὑπερφυεστάτῳ μαγίστρῳ τῶν ϑείων 
ὀφφικίω». 

Ὥσπερ ἐπὶ τῶν πλαστίγγων δρῶμεν, ὅταν οὐδὲ κατὰ βραχὺ 
τυγχάνωσιν ἑτεροῤῥεπεῖς, τότε πρὸς τὴν τῶν σταϑμωμένων διά-- 
κρισιν ἐπιτηδείους οὔσας παραλαμβάνεσϑαι, οὕτω καὶ νόμον 
ὅτε μηδὲ βραχὺ παρατρέπει τὸ δίκαιον, τότε πρὸς διαίτησεν 
τῶν πραγμάτων ὄντα προέρχεσϑαι ἄξιον" ai μὲν γὰρ τὸ ἴσον, 
ὁ δὲ τὸ δίκαιον ἀῤῥεπὲς ὀφείλουσι διασώζειν. τί τοῦτο ἔφην; 
ἐν τοῖς κώδιξι διάταξις ἀναγέγραπται, ἣ τοὺς πρὸς γάμον συ»- 
ἅπτοντας τέκνα γονέας τὰς ὑποσχέσεις, ὅσαι προῖχας ἢ πρὸ 
γάμου δωρεὰς ἐχτελοῦσιν, ἀταιτοῦσα" οὐχ old ὅν τινα τρόπον 
φύρει τὸ δίκαιον. βούλεται yàg καϑυπεσχημένον παιδίῳ" προῖκα 
ἢ πρὸ γάμου δωρεὰν τὸν πατέρα, ἀδιορίστως μὲν ταύτην πε- 
ποιημένον, πᾶσαν ix τῶν οἰχείων πληροῦν τὴν ὑπόσχεσιν xai 
ix τῆς αὑτοῦ μόνης περιουσίας ὅλην αὐτὴν καταβάλλεσϑαε" 
διορισάμενον δὲ καὶ οὕτως εἰπόντα ὡς ἔκ ve τῶν ἐμῶν xal τῶν 
τοῦ παιδὸς τὰ ὑποσχεϑέντα παρέξω, ἀπορίας μὲν αὐτὸν κατ- 
ἐχούσης μηδὲν ἐχεῖνον εἰς τὴν ὑπόσχεσιν συντελεῖν, τοῦ δὲ πται- 
δὸς μόνην τὴν ὕπαρξιν ἐχπληροῦν ἃ ὑπέσχετο χοινῇ συμπλη- 
ρώσειν ὃ γονεὺς, εὐπόρου [δὲ]" τοῦ πατρὸς ὄντος τὸ ἀνάπαλιν 
γίνεσϑαι, μόνου αὐτοῦ ἐκ τῶν οἰκείων ἃ ὑπέσχετο πληροῦντος 
καὶ τοῦ παιδὸς οὐ χοινωνοῦντος᾽ xà» μὴ μόνος ἀλλὰ σὺν τῷ 
παιδὶ τὴν ὑπόσχεσιν ἐχεληρώσειν ἐπηγγείλατο, οὐκ ἄξιον ote- 
ται τὸν παῖδα παρέχειν διὰ τὸ μὴ καὶ αὐτὸν ὑποσχέσϑαι. τοῦτο 


' Ecl. Nov. 13. Harm. IV, 10, 30. * [n Meerm. et Zuich. scholium ad- 
jectum. est: αὕτη ἀνήρηται διάτ. ζ΄ τοῦ io τί. τοῦ ε΄ βι. τοῦ κωδ., τῶν 
βασιλ. Bi. χϑ' τί. α΄ κεφ. πα΄ (in edit. Heimb. c. 87). Zuich. deinde addit: 


αὕτη κρατεῖ. ! Scrimg. ὅσαι προικὸς ἢ πρὸ γάμου δωρεᾶς ἐκτελεῖν οὖσιν 
ἀπαιτοῦσας (Zuich. εἰ Meerm. ἀπαιτοῦσα). Steph. emendavit ἐχεελεῖς εἰσὶν 
ἀπαιτοῦσα. * Codd. χατεσχημένον παιδίον. Steph. ὑπεσχημένον.  Agyl. 


bztOy. ὑπὲρ παιδίων. δ Ex conjectura addere visum est. 
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ov» ἡμῖν παρατροπή" τις εἶναι τοῦ δικαίου νενόμισται. οὔτε᾽ 
γὰρ, ὅποίᾳ ἂν καὶ περισχεϑῇ Ó γονεὺς ἀπορίᾳ, μόνον τὸν παῖδα 
χαταβάλλειν τὰ ὑπεσχημένα ἐκ τῶν οἰκείων δικαιοσύνη νόμου, 
οὔτε πάλιν οὔσης εὐπορίας ἔξω δεῖ τὸν παῖδα παντελῶς εἶναι 
τῆς συνεισφορᾶς, χορηγουμένης ἐκ τῶν τοῦ γονέως τῆς ὅλης ὕπο- 
σχέσεως. 

Z4ó καὶ ϑεσπίζομενϊ,, κατὰ τοὺς τοῦ γονέως λόγους οὕτω 
προβαίνειν καὶ τὴν τῶν λόγων ἐχπλήρωσιν, καὶ μόνον μὲν ἀπταυ- 
veia Oo, τὴν ὑπόσχεσιν, ἐπειδὰν μόνος ὑπόσχηται παρασχεῖν, 
σὺν τῷ παιδὶ δὲ, ἐπειδὰν σὺν ἐχεένῳ, εἴτε δὲ ἴσου τῶν μερῶν 
λάμβανομένων ὅτε μὴ καὶ ταῦτα προσδιορισϑῇ, εἴτε ἀνίσως 
ὅτε μὴ ἀπροσδιόριστα ἢ ἃ τὴν ὑπόσχεσιν μέρη ἀπτοτεληροῖ. 
τοῦτο γὰρ οὔτε δικαίου παρατροττὴ, καὶ πρός ye τοῖς παισὶ 
τὸ" συμφέρον ὁρᾷ, ὅπερ ἡ ἐν τοῖς κώδιξιν ἐχτεϑειμένη διάτα- 
ξις οὐ ποιεῖται" περὶ πολλοῦ. πῶς; πολλάχις" τὴν ζημέαν 
ὑφορώμενος ὃ γονεὺς καὶ μένων ἐκεῖνον τὸν χρόνον εἰς τὸ "" τὰ 
γαμήλια συναλλάγματα προδλϑεῖν, ὃς τὸν παῖδα xvgiov "τοῦ 
ὑποσχέσϑαι ποιεῖ, ἀπόλλυσι τῷ παιδὶ τὸ λυσιτελές. ἵν οὖν 
πρὸς ἀμφότερα" δεξιῶς τὸ γινόμενον ἔχῃ, καὶ μήτε τὸ δίχαιον 
παραχρίνοιτο μήτε τὸ συμφέρον τοῖς παισὶ" παραβλάπτοιτο, 
τὸ μὲν τοῦ κώδικος ἀργείτω δόγμα, τοῦτο δὲ πολιτευέσϑω, ὡς" 
χαὶ ὑπὸ τῆς συνηϑείας γνωριζόμενον (ἤδη γὰρ προτετίμηται 
τῆς ἐν τοῖς κώδιξιν om αὐτῆς" διατάξεως) καὶ πρὸ δόγματος 
»óuov πολιτευόμενον». 


6 Zuich. et Meerm. περέσρ. — ? Ecl. ἃ verbo ϑεσπέξ. initium facit. — * Ecl. 
εἰς r0. Non male. ? Reliqui praeter Ecl. ποιεζ rt. 19. Ecl. ὅτε 71044. 
quod placet. !! Ec], articulum τὸ non habet, id quod defendi potest. — '* Serimg. 
ἀμφοτέρους. Male. , ^" Ecl. τῷ παιδί. M Fx Ecl. adjeci. 5 Sc. τῆς 


συνηϑείας. lta Ecl. Reliqui ὑπ᾽ αὐτοῦ, quod Agyl. delendum esse judica- 
veral. 
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NOV. XXII. 


Ut mulier secundo non nubens filii portionem proprietatis jure ca- 
piat, similiter etiam paler '. 


AIATAZIZX xf. 


Περὶ τοῦ μὴ δευτερογαμήσασαν γυναῖχα λαμβάνειν nai- 

δὸς μοῖραν χατὰ δεσποτείαν, ὁμοίως χαὶ πατέρα 3. 

Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς σευλιανῷ τῷ ὑπερφυεστάτῳ μαγίσερῳ τῶν ϑείων 
ὀφφικίων. 

Ὥσπερ καὶ im ἄλλων πλείστων οὐδενὸς ἀτόπου συμβαί- 
γοντος οὐδὲ τοῖς πράγμασι βλάβης γινομένης" εἴξαμεν τῇ συνη- 
ϑείᾳ, μᾶλλον δὲ προνόμιον αὐτῇ νόμου παρέσχομεν ἤδη τοῦ 
πλήϑους οἰκείως πρὸς αὐτὴν ἔχοντος καὶ ταύτης ἀποσπᾶσϑαει 
οὐχ ἀνεχομένου, οὕτω καὶ ἐπὶ τοῦ μέρους τῆς δωρεᾶς, ἣν παί- 
δων οὖσα μήτηρ γυνὴ λαμβάνει , καὶ μὴ δευτέροις γάμοις ἀνα- 
γομένη τὴν νυμφικὴν συμφύρει κοίτην, ποιεῖν ἐγνώκαμεν. ἀρ- 
χαιοτέρου γὰρ νόμου τὴν τοιαύτην δωρεὰν δριζομένου, ὡς δο- 
ϑέντος τοῦ ὑποβόλου εἰς χρῆσιν τῇ γυναικὶ, μοῖραν παιδὸς ἑνὸς 
ἐξ αὐτοῦ τοῦ ὑποβόλου κατὰ δεσποτείαν ἰδίαν μετὰ vijg ἄλλης 
χρήσεως τὴν γυναῖχα λαμβάνειν" εἶτα δὴ μεταγενεστέρου νόμου" 
πάλιν ταύτην δὴ τὴν ἑνὸς παιδὸς μοῖραν οὐκ ἐχ τοῦ ὑποβόλου 
τῆς γυναικὸς τὸ κέρδος", ἀλλὰ καὶ εἰς τὴν ἄλλην ἀνδρῴαν περι-- 
ουσίαν ταύτην χωρεῖν" τούτων γὰρ ὑπὸ τῶν νόμων διατεταγμέ- 
γων, ἡ συνήϑεια μηδενὶ τῶν νόμων ὀρϑῶς ἑπομένη, ἀλλ᾽ ἐν 
μέρει μὲν τούτῳ ἐν μέρει δὲ ἐκείνῳ, οὔτε ἐκ μόνου τοῦ ὑποβό- 
λου τὴν παιδικὴν μοῖραν ἀξιοῖ διδόναι τῇ γυναικὶ οὔτε τῆς ἔξω 
χειμένης τοῦ ὑποβόλου ἄλλης" ὑπάρξεως τοῦ ἀνδρὸς, ἀλλ ὁμοῦ 
Πα στο ERR ELCCU DE KIEL * 

! Est in Ecl. Nov. 14 et apud Harm. 1V, 13,6.  Epanag. aucta tit. XVI c. 45: 
Νεαρὰ λέοντος. Αἱ ἄποροι xai ἄπροιχοι" γυναῖχες τὸ ἐπιλαγχάνον ab- 
ταῖς μετὰ ϑάνατον τῶν συνοικούντων τέταρτον μέρος παίδων ὄνεων καὶ 
μὴ δευτερογαμοῦσας ἐκ τοῦ παρόντος νόμου κατὰ δεσποτείαν κερϑαίνει» κε- 
λεύονται τοῖς παισὶ τὸν φαλχέδιον παραφυλάττουσαι. * Zuich. et Meerm. 
scholium adscribunt: ἀνήρηταε κεφ. γ΄ τῆς ρχζ΄ νεαρᾶς, τῶν δὲ βασιλ. Bv. κη΄ 
tí. ιβ΄ κεφ. β΄. - Caeterum liabetur haec Novella etiam in Cod. Paris. 1385 A ; 
rubrica ibi haec est: περὶ τοῦ μὴ δευτέροις γάμοις ὁμιλήσασαν γυναῖχα εἰ 
μήτηρ γέγονε παίδων ἐκ πάσης τῆς τοῦ ἀνδρὸς περιουσίας παιδὸς ἑνὸς μοῖ- 
ραν κατὰ δεσποτείαν ἰδίαν χομίξεσϑαι. ὁμοίως καὶ ó ἀνήρ ὃ Ex Zuich. et 
Meerm. addo. * [ndicatur Ecloga Leonis et Constantini tit. Il cap. 9. * Ex 
superioribus subintellige ὁρεζομένου, nisi corruptela his verbis insit. * Codd. 
ἄλλως. Eimendavit Osenbrüggen. 
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σεάσης αὐτοῦ τῆς περιουσίας ἐχείνην ἀναλεξαμένηΪ τὴν μοῖραν 
χαρίζεται. 

Ταύτην οὖν τὴν συνήϑειαν, ἐπείπερ οὐ λυπηρὰν ὁρῶμεν 
τοῖς πράγμασιν, ὥσπερ ἐπὶ ἄλλων ἐδικαιώσαμεν, νόμου τιμῶ- 
μεν ἀξιώματι, καὶ ἔστω γε ἀπὸ τοῦ νῦν νόμου ἰσχὺν ἀλλ᾿ οὐ 
συνηϑείας χεχτημένη. εἰ μέντοιγε μόνῳ" τῷ ὑποβόλῳ ἡ τοῦ 
ἀνδρὸς ἀριϑμεῖται ὑπόστασις πᾶσα, μετὰ τῶν παίδων τούτου 
συνδιακειμένη ἡ μήτηρ τὴν μὲν διαφέρουσαν αὐτῇ μοῖραν εἰς 
ὁλόκληρον ἀπολήψεται δεσποτείαν, τοῦ δ᾽ ἄλλου τὴν χρῆσιν 
ἕξει. εἰ δὲ μὴ ἐξαρκεῖ πρὸς σύστασιν τοῦ ὑποβόλου ἡ περιου- 
σία, τὴν μοῖραν ?) γυνὴ λήψεται οὐ κατὰ τὴν εὑρισχομένην τοῦ 
μειωϑέντος ὑποβόλου ποσότητα, ἀλλὰ τοσοῦτον ἔχουσα", ὅσον 
ἂν ἔσχεν, εἰ μηδὲν ἡλαττωμένον ἀλλὰ πλῆρες ὃν τὸ ὑπόβολον 
ἐγνωρίζετο. τοιαύτης οὖν διδομένης τῇ γυναικὶ μερέδος, τὰ 
σεερελειπόμενα ἔστω τῶν παίδων, εἰ δὲ μηδὲν ὑπολείποιτο, ὡς 
κλῆρον τὴν ἀκληρίαν ἀποίσονται. ἀλλὰ ταῦτα μὲν περὶ γυναι- . 
xóg. ὃ ἀνὴρ δὲ ἄπαις μὲν ὧν (χκαϑάπερ ἐν ἄλλοις" διώρϑω- 
ται xal διατέταχται) οὐδὲν οὔτε λήψεται οὔτε ζημιωϑήσεται, 
παίδων δὲ πατὴρ γεγονὼς καὶ μὴ δευτέροις γάμοις τὸν πρὸς 
τὴν γυναῖκα πόϑον μαράνας xal αὐτὸς λήψεται μοῖραν παιδὸς, 
τεκνοτροφίας τε ἕνεκα καὶ τῆς διασεσωσμένης αὐτῷ πρὸς τὸν 
πρῶτον γάμον καὶ αἰδοῦς καὶ τιμῆς. 





ΝΟΥ͂. XXIII. | 
Ne propria sponsalia praesides in locis, quibus praesunt, contrahant'. . 
AIATAZIZX xy. 
[lsgi τοῦ μὴ μνηστείας ποιεῖν ἰδίας τοὺς χατὰ τὸν τό- 
πον ἄρχοντας 3. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς τῷ αὐτῷ στυλιανῷ. 
Ἦν μὲν οὖν ἄξιον καὶ ἀνθρωπίνης διανοίας καὶ ἀρχικῆς 
ἀρετῆς, τοὺς εἰς ἀρχὴν προβαλλομένους, ἀνϑ' ὧν ὑπὲρ πολλοὺς 


1 Scrimg. ἀνταλλαξι.: 5 Ecl. ἐν μόνῳ. δ Ecl. πάνεως μετὰ τῶν naí- 
dw» τούτου συναπολήψεταε δεσποτείαν», intermediis omissis. ? Sic Ecl. Re- 
liqui ἔχουσαν, quod propter sequens ἔσχε» ferri non potest. — " Spangenh. no- 


tat: ,,Supra const. 20.'' 

' Ecl. Nov. 15. Meminit ejus Epit. XXIII, 21. Harm. IV, 2, 10. ? Zuich. et 
Meerm. notant: αὕτη ἀνήρηται δίγ. λζ΄ ἐν τέλει τοῦ f τί. τοῦ xy' Bi. τῶν 
διγ., τῶν βασιλ. Bu. κη΄ τί. δ΄ χεφ. ιϑ' (αρυὰ Heimb. c. 20). 
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τοὺς ἄλλους δόξης ἀπέλαυσαν xol τιμῆς, εὐλαβεῖς εἶναι περὶ 
τὴν συντήρησιν καὶ φυλακὴν τῶν τοῦ ϑεοῦ προσταγμάτων, καὶ 
προνοητικῶς περιέπειν τὸ ὑποχείριον, ἀλλὰ μὴ συνϑλίβειν αὖ- 
τοὺς χειρὶ βαρείᾳ. ἐτεὶ δ᾽ ἐστὶν, οὺς ἡ βίαιος καὶ ἄδικος γνώμη 
τῆς εὐϑείας ἐχφέρουσα τρίβου τῶν ἐντολῶν ἄγει εἰς τὴν δε- 
ἐστραμμένην καὶ τυρι. “νεκὴν πλεονεξίαν, xai ἀντὶ προνοίας ἀρ- 
χικῆς ἐπιδείκνυσϑαι παρασχευάζει τὴν βιαίαν προαίρεσιν, ὥσ- 
σεερ ἀναχαιτίζων παλαιὸς ἐϑέσπιζε νόμος, τοὺς ἐν ἑκάστῃ ἐπαρ- 
χίᾳ ἡγεμονεύοντας μὴ ἔχειν ἄδειαν συναλλάγματα καὶ μνηστείας 
ποιεῖν, καὶ τὴν ἀχρίβειαν ταύτην ἐπὶ υἱῶν καὶ ἐγγόνων καὶ τῶν 
ἄλλων ὁρισάμενος ἀῤῥένων συγγενῶν, ϑυγατέρων ἔχδοσιν οὐκ 
ἐχωλυσε. : 

Τοῦτο οὖν ὡς ἐλλεῖπον τῇ ἀρίστῃ νομοϑεσίᾳ προστιϑέν- 
τες ἡμεῖς ϑεσπίζομεν᾽, ὥσπερ τοὺς υἱοὺς xal τοὺς ἄλλους ἀῤ- 
óevag συγγενεῖς καὶ οἰχείους, οὕτω καὶ ϑυγατέρας xal τὰ ἄλλα 
τοῦ ϑήλεος μέρους πρόσωπα τῶν ἐν ἑκάστῃ ἐπαρχίᾳ διαλαχόν- 
των ἄρχειν εἰς μνηστεέαν διδόναι κωλύεσθαι. διὰ τί γὰρ υἱὸς 
μὲν καὶ εἴ τις ἕτερος τῶν ἀῤῥένων προσώπων ὑπτοχδίσεται τῷ 
ψηφίσματι, ϑυγάτηρ δὲ τοῦ νόμου χρείττων διαμενεῖ; ; καίτοι 
πολλάκις τοῦ ἄῤῥενος μέρους πολλοῖς καὶ τρόποις xai ἐπίτη- 
δεύμασιν ἑαυτῷ τε καὶ τῇ μεμνηστευμένῃ καὶ τοῖς ἄλλοις" οὺς 
7 κηδεία συνῆψε δυναμένου χρησίμου γενέσϑαι. τάχα γὰρ ἢ 
ἀξιώματος ἐπιβατεύσας ἢ ἐμπορίαν τινὰ μετιὼν ῇ ἄλλως τοῦ 
οἰκείου βίου ἐπιμέλειαν ἀναλαβὼν , ὥσπερ ἔφην, οὔϑ᾽ ἑαυτῷ 
οὐτε τοῖς ἄλλοις οἰκείοις ἀχρήσιμός ἐστιν, ὧν οὐδὲν τὸ ϑῆλυ 
μετέρχεσϑαι γένος ὡς τὰ πολλὰ ἐπιτηδείως ἔχει". 


“πο A €  ——M M UI — τα 


* Ab hoc verbo Ecl. incipit. * Verbum ἄλλοις in Ecl. abest: quae lectio 
forte clegantior est. * Ratio legis, quam hic exponit, vix ac ne vix quidem apta 
dici potest. . 


-——— — ——— M — —Há— aÍ—À 
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| NOV. XXIV. 
Ne matrimonium contrahant naturales liberi cum adoptivis '. 


AIATAZIX xd'. 
Περὶ τοῦ μὴ γαμεῖν τὰ τέχνα τὰ φυσιχὰ τὰ ϑετά 3. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς τῷ αὐτῷ στυλιανῷ. 

Πολλοὶ τὸν πρεσβύτερον χρόνον ἀποσεμνύνοντες βούλονται 
πρεσβεῖα νέμειν αὐτῷ τῆς τῶν πραγμάτων τάξεως τε καὶ κα- 
ταστάσεως᾽ ἐγὼ δὲ οἶδα μὲν αὐτὸν τοῦ νεωτέρου χρόνου κρατεῖν 
ἐν τιλεέστοις, ov μὴν ἀλλὰ ἐλαττούμενον ἔν τισι χαϑορῶ. ὄν- 
των δὲ οὐκ ὀλίγων ἐν οἷς ὑπὸ τοῦ νεωτέρου παρευδοκιμεῖται 
χρόνου, μάλιστα ἐν τῷ μέρει τῶν υἱοϑεσιῶν τοῦτο πάσχων ὁρᾶ- 
ται, ἃς παντάπασι μὴ κατὰ πρέποντα χόσμον ποιεῖ, ἄνευ T6- 
λετῆς ϑείας καὶ ἱερῶν δῶν" ταύτας ποιούμενος, ἀλλ᾿ ἁπλῶς 
τοῖς βουλομένοις υἱοϑετεῖσθαι μόνον διδόντος τοῦ νόμου. ἐξ 
οὗ συμβαίνει πολλάκιςθτὴν ἀδελφὴν κλῆσιν εἰς γαμικὸν μετα- 
πίπτειν σχῆμα, καὶ ἡ τέως ἐν' ϑυγατρὸς οὖσα κόρη εἰς τὴν 
γυμφιχὴν μετετίϑετο, ἢ υἱὸς ἀντὶ τοῦ εἶναι τοῦτο" γαμβρὸς 
ἐγνωρίζετο, γαμικαῖς ὁμιλίαις ἁρμοζομένων τοῦ τε φύσει παι- 
δὸς καὶ ὃν ἡ υἱοϑεσία εἰς τὴν τῶν παίδων ἵστη τάξιν, οὐδὲν 
ὑπολογιζομένης τῆς πράξειυς διὰ τὸ μὴ τελετῆς ἱερᾶς μεσολα- 
βούσης ἐχεῖϑέν τινα κώλυσιν ἀπαντᾶν πρὸς τὸ γαμικὸν συνοι- 
χέσιον. 

᾿Αλλὰ" πάλαι μὲν κατὰ λόγον μὴ υἱοϑετουμένων προσή- 
xovra εἰ xal ὃ γάμος ἔχει πως" τὸ ἄδοξον, ὅμως οὐχὶ καὶ παρα-- 
vouíag ἀνέχεται, νῦν δὲ κατὰ ϑεσμὰ γινομένης καὶ πρέποντα 
χαὶ δίκαια τῆς υἱοϑετήσεως, καὶ διὰ τελετῆς ἱερᾶς τῶν μὲν εἰς 
γονέων τάξιν καϑισταμένων τῶν δὲ εἰς τὴν" τῶν παίδων, ovx-. 
ἔτι περιλείπεται λόγος εἰς γάμον συνάπτεσϑαι τοῖς κατὰ φύ- 
σιν τοῦ υἱοποιησαμένου "' παισὶ τοὺς εἰσποιητοὺς παῖδας. τοι- 
γαροῦν καὶ ϑεσπίζομεν, μηδαμῶς ἐξεῖναι τοὺς οὕτως ὑποβεβη- 


! Hanc laudat Bals. ad syn. Trull. c. 53 (ed. Rhalli Il p. 429) et Blast. B, 8 
(ed. Bev. ΠῚ p. 52). ? Zuicb. et Meerm. scholium babent adscriptum: αὕτη 
ἀνήρηται díy. κζ΄ (lege (ζ) toU B' τί. τοῦ xy βι. τῶν diy. τοῦτο οὐϑὲ εἰς 
τὸ βασιλικὸν ἐδέχϑη. 5 Codd. ὠδίνων. Rectum vidit Stephanus. * Scil. 


χλήσει.  Scrimg. éx. δ Scrimg. τοῦ. * Sequentia exhibet Dals. ? Bals. 
μὴ x«r& λόγον. Rectius, ut opinor. 8. |ta Bale. Codd. ἔγχει 5 τὸ dd. 
Agy. ἔχεε τὶ Gd. ? Scrimg. τά. ? [ta Bals. Reliqui τοῖς υἱοποιησα- 


μένοις. 
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xórag τὸ τῶν ἀδελφῶν ὄνομα πρὸς τὸ τῆς συζυγίας ἀντὶ vig "" 
ἀδελφότητος μεϑαρμόζεσϑαι. 


—— ---ὦὸὦ. .------ο.--..ὕ.-....-.......--.--.-.-ς. . 


: ΝΟΥ͂. XXV. 
De emancipatione et dotis restitutione. 


AIATASZIZ χε. 
Περὶ λύσεως ὑπεξουσιότητος καὶ ἀναδόσεως προιχός 3. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς τῷ αὐτῷ στυλιανῷ. 

"^4 volg ἀρχαιοτέροις τῶν αὐτοχρατόρων περὶ λύσεως ὑπεξ-- 
ουσιότητος" νενομοϑέτηται , καλὰ γε ὄντα xai ἄξια καινοτομίας 
ἀνώτερα συντηρεῖσϑαι, ovx oió ὅπως οὐχ ἔτυχε τῆς προσηχού- 
σης αἰδοῦς, ἀλλ᾽ δρᾶται εἰ καὶ μὴ παντὶ μέρει ἀλλ᾿ οὖν ἀτι- 
μαζόμενα οὐκ ὀρθῶς. δούλοις μὲν γὰρ ἐλευϑερίας ἠξιωμένοις 
μὴ καϑάπαξ δριζόντων" ἀναφαίρετον v τὸ δώρημα, ἀλλ᾽ εἰ" 
γνώμῃ πονηρίας ἁλοίη τὶς μιᾷ τῶν ἀπηγορευμένων αἰτιῶν ἢ 
τὸ τῆς ἐλευϑερίας a ξέωμα ἰσχὺν ἔχει πρὸς σχῆμα δουλείας ue- 
ταποιεῖν, πτάλεν elg τῶν δούλων τὴν χώραν ἄγεσϑαι, ἀχούουσιν 
εὐλαβῶς καὶ τιμῶσι τὸ γομοϑέτημα, παῖδας δὲ ἅπαξ τῆς γο- 
νέως" ἀπολελυμένους ἐξουσίας ἐπιτρεπόντων τῷ αὐτεξουσίῳ τῆς 
γνώμης διὰ παντὸς ἀποχρῆσϑαι, οὐχ ὁμοίως ἔδοξεν ἀχούειν 
οὐδ᾽ ὡς ἀϑετήσεως κρείττω ϑεσπιζόντων στέργειν τὸ δόγμα, 
ἀλλ᾽ ὁρᾶται σήμερον οὐδενὶ λόγῳ (οὐδὲ γὰρ νόμῳ κεκαινοπτοιη-- 
μένῳ ἠϑέτηται) τὸ κῦρος ἀφῃρημένον. ἔδοξε γάρ τις τῶν κρί- 
ye λαχόντων (xol ϑαυμάξω πῶς ἐδοξε), μὴ τοὺς καταστάντας 
αὐτεξουσίους τῶν παίδων ἁπλῶς ἔχειν ἣν ἔλαβον à ξουσίαν, ἀλλ 
el μὴ παίδων ὀφϑεῖεν πατέρες, ἀποχειροτονεῖσϑαε τὸ avvebov- 
σιον xal πάλιν ὑπὸ τὴν τοῦ γονέως ἐπιτροπὴν καϑίστασϑαι" 
οὐ τοσοῦτον δὲ μόνον, ἀλλὰ καὶ κἂν σπορᾶς ἑαυτοῦ ἀνϑήσα- 
σάν τις ἴδοι γονὴν, ϑάνατος δ᾽ αὐτὴν ἐπεῖδε" δριμεῖ ὀφϑαλμῷ 


!" Bals, ἀνεὶ reU τεῆς. 

! Eel. Nov. 16. Cf. Harm. 1, 17, 8. * Zuich. et Meerm. αὕτη ἀνήρηται 
συνήϑειαν ἄλογον. * Vulgo ὑπεξουσιῶν, qua ipsa scriptura abbreviatio indi- 
catur. — * Ad ὁρεζόντων, sicuti infra ad ἐπετρεπόντων et ϑεσπιζόντων ex su- 
perioribus supplendum zd» αὐετοχρατόρω». * Codd. ἡ γνώμη. Emendavit 
Steph. $ Scrimg. τοῖς γονεῖς. Zuich. et Meerm. τῆς γονῆς: Emendavit Stepb. 
et Osenbrüggen. ' Malim zc. ? Zuich. et Meerm. ὑπεῖδε. 
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xal slg ἀπαιδίαν περιέστησεν, ἀποβάλλειν μετὰ τῶν παίδων 
καὶ τῆς γνώμης τὸ αὐτεξούσιον, καὶ μήτε γράφειν διαϑήκας 
qure διοικεῖν ὡς ἄν δοχῇ τὰ παρὰ τῶν γονέων δεδωρημένα 
συγκεχωρῆσϑαι. τοῦτό τισιν εἰς δόξαν ἐλθὸν καὶ ῥᾳδίως παρα- 
δεχϑὲν τοῖς ὕστερον μέχρι τοῦ νῦν ὁρᾶται πολιτευόμενον τῆς 
παλαιᾶς ἀτιμαζομένης νομοϑεσίας. ἀνανεούμενοι οὖν τὴν πά- 
λαι περὶ τούτου χυριότητα τῶν νόμων, οὐδένα ϑεσπίζομεν τῶν 
περὶ προικὸς ἀναδόσεως διαλαμβανόντων ἀϑετούμενον ἄπραχτον 
εἶναι. τί οὖν ἐκεῖνοί φασιν; ἀπαιδίας περιστοιχιζούσης τὸν 
παῖδα τὴν μὲν ix τοῦ πατρὸς ἥκουσαν αὐτῷ δωρεὰν ἀναστρέ- 
φεσϑαι πρὸς τὸν δεδωχότα, μηκέτι δὲ κἀκείνην, ἣ τῷ παιδὶ 
πρόσεστιν ἢ παρὰ τῆς μητρὸς δεδομένη ἢ παρά τινος τῶν ἔξω, 
εἰ μὴ. ἄρα οὕτω παρὰ τῶν διδόντων συμττεφώνηται ὥστε αὖὐ- ᾿ 
τὴν ἀναστρέφεσϑαι. ἀλλὰ καὶ ἃ τοῖς παισὶν οἱ πατέρες δι- 
δόασιν ἅμα τῷ ἀφεῖσϑαι τῆς ἐξουσίας, καὶ ταῦτα τοῖς λαβοῦ- 
σιν ἀναφαίρετα μένειν παρακελεύονται, καὶ συνίστασϑαι ἐπὶ 
αὐτοῖς διαϑήχας, εἰ μὴ συμφώνου κώλυμα παρῇ ἐν τῷ δωρεῖ- 
σϑαι τὸν πατέρα γεγενημένον. ᾿ 

Τούτοις οὖν καὶ ἡμεῖς ὁμογνωμονοῦντες εἰδέναι" πάντας 
παρεγγυώμεϑα, ὡς εἰ παῖς πρὸς αὐτεξουσιότητα ἀφειμένος ἄτε- 
xvoc ὧν διάϑηται, ἐκεῖνα μόνα λήψονται οἱ γονεῖς, ἃ παρὰ τὸν 
γόμον δηλαδὴ τὸν φαλκίδιον"" εἰς αὐτοὺς ἔρχεται, ἄνπερ μὴ 
σύμφωνον φϑάσῃ προγεγονὸς ὥσπερ ἔμπροσϑεν εἴρηται, οἱ δὲ 
λοιποὶ συγγενεῖς οὐδὲν παντελῶς, εἰ καὶ ἀδιαϑέτως"" καλοῖντο, 
ὡς τὰ περὶ τῆς ἀναδόσεως καταπεφρονηκότες. xal τοῦτο δὲ 
ἄξιον ἐπισημήνασθαι, ὡς μόνῳ ἄῤῥενε προσώπῳ ὑπεξούσιος 
χρηματίζει ὃ παῖς. ἐπειδὴ δὲ πρὸς τοῖς ἄλλοις τρόποις καὶ 
οὗτος ἐδείχνυ τὸν παῖδα αὐτεξούσιον, εἴ γε καὶ" ὃ τὴν ἐπιτρο- 
στὴν ἐγκεχειρισμένος (εἴτε πατὴρ ein? εἴτε προπάτωρ) τὸ ἀπό- 
λυτον αὐτῷ οἰχείῳ στόματι ἐδωρεῖτο, ἡμεῖς καὶ τοῦτο προσ- 
επισυνάπτομεν, ὡς εἰ πρὸς διαγωγὴν ἰδιογνωμονοῦσαν " ὀφϑείη 
μόνον ὃ παῖς καταστάς (ἄν τε γλώσσῃ τοῦτο ὡμολόγηται οὗ 
jm ἐξουσίαν ἐτέλει, ἄντε" γλῶσσα μὲν οὐ παρέσχε τοῦτο, ἂλ- 
λως dà" γνώμη σιωπῶσα καὶ ἰδίως ῥυϑμιζομένῳ τῷ παιδὶ ovx 


5 [nc. Ecloga. — '* Ecl, παρὰ τῶν νόμων, omissis δηλαδὴ τὸν φαλχίδιον, 
quae sane glossam sapiunt. Δ Sic Ecl. Reliqui ἀδιαϑέτους. [2 Deest in Ecl. 
9 [n Ecl. εἴη deest. ^ Ecl. ὁμογνωμονοῦσαν. 5 Sic Zuicb. et Ecl. 
Scrimg. εἶξε. ' [ta ex Ecl. reposui. Reliqui γὰρ, quod varie editores ten- 
tarunt. 
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ἐναντιουμένη ἀλλὰ παραχωρήσασα xa9' ἑαυτὸν διάγειν), κᾶν ῃ 
γαμικῆς ὁμιλίας ἔξω, εἶναι αὐτῷ κεκυρωμένον τὸ αὐτεξούσιον. 
εἰ γὰρ δοῦλοι ἅπαξ ἀφειμένοι ζυγοῦ μὴ πονηροὶ ὀφϑέντες ovyl 
πάλιν ἕλχειν αὐτὸν ἀναγκάζονται, πῶς οὐκ ἄτοπον, ἀπολελυμέ- 
vovg τοὺς παῖδας πάλιν ἄγειν ὑπὸ ζυγὸν, xal μὴ μετεῖναι av- 
τοῖς ἀϊδίου ἐλευϑερίας, ἧς ὥσπερ ἔφην καὶ δοῦλοι ἀπολαύ- 
ουσιν; 


NOV. XXVI. 
Ut adoptare possint eunuchi'. 


JAIATAZIZ xc. 

Περὶ τοῦ υἱοποιεῖσϑαι εὐνούχους xai γυναῖχας 3. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ ὑπερφυεστάτῳ μαγίσερῳ τῶν ϑείων 

ὀφφικίων. Ξ 
IMéya καὶ τίμιον ἀνθρώποις παρὰ τοῦ πλάσαντος ϑεοῦ 
δῶρον ὃ γάμος" ov γὰρ μόνον δαπανωμένῃ ϑανάτῳ βοηϑεῖ τῇ 
φύσει, καὶ τὴν διαμονὴν" τῷ γένει χαρίζεται οὐκ ἐῶν om ἐκεί- 
vov κατανεμόμενον παντελῶς διαῤῥυῆναι, ἀλλὰ καὶ ἄλλως διὰ 
τῆς παιδοποιΐας μεγάλα τῷ ἀνϑρωπίνῳ χαριζόμενος βίῳ. τί 
γὰρ ἡδύτερον εἰς ϑυμηδίαν ἀνθρώπων τῆς ἐκ παίδων εὐφρο- 
σύνης; τί δ᾽ ὠφελιμώτερον ἐν τοῖς κατὰ «τὸν βίον πράγμασι 
τοῖς τε ἄλλοις καὶ ἃ πρὸς γῆρας ἡμῖν συναντᾷ; τῇ γὰρ τῶν 
παίδων ἐπικουρίᾳ κουφότερον τὸ βαρῦνον τοῦ γήρως ὁρᾶται. 
ἀλλὰ γὰρ ταύτης τῆς ὠφελείας ἐπεὶ μὴ πᾶσιν ἐστὲ μεταλαχεῖν 
διὰ τῆς τοῦ γάμου ὁμιλίας, ἐβουλήϑη νόμος, καὶ καλῶς ἐβου- 
λήϑη, οἰχείᾳ φιλανθρωπίᾳ τοὺς μὴ παρὰ τῆς φύσεως λαβόντας 
τὸ δῶρον εὐεργετῆσαι. πλὴν οὐκ εἰς πάντας ἐφύλαξε τὴν προ- 
αέρεσιν ἀνελλιπῆ τὴν εὐεργεσίαν πεποιημένος. τοῖς μὲν γὰρ 
παρέσχεν ἐξουσίαν καὶ δίχα γάμου ποιεῖσϑαι παῖδας, τοὺς δὲ 


! Ecl. Nov. 17. Laudatur in Epit. V, 29: Tipucito (Basil. et Heimb. ΠῚ p. 
532); Bals. ad syn. Trull. c. 53 (ed. Rhalli II p. 430); Blast. B, 8 (ed. Bev. Il 
p. 52); denique Harm. Il, 8, 4. * Verba xai γυναῖκας (quas rubrica in Ecl. 
similiter praestat) abundant, quippe de mulierum adoptionibus lac Novella non 
sgitur. Caeterum notantur in Zuicb. et Meerm. haec: abr; ἀνήρηται εί. ια΄ 
(adde τῆς α΄ ἐνσειτοὐυτίωνος, τῶν βασιλ. Bi Ay τί. α' κεφ. μζ΄ ϑέ. ς΄ 
0Ào» (in edit. Heimbach. est c. 51). 3 Codd. διανομήν.  Emendavit Agy- 
lacus. 
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ἀμετόχους" τῆς χάριτος εἴασε, καίτοιγε τὸν ἅπαξ elc τοῦτο xa- 
ταστάντα νόμον ἐφ᾽ ᾧ λῦσαι τὴν ἀπαιδίαν τοῖς στερουμένοις, 
δὲ ἑαυτοῦ δειχνύντα πατέρας οἷς ix τοῦ γάμου τοῦτο εἶναι οὐ 
γέγονεν, tlg πάντας ἐχρῆν διαβιβάσαι τὴν φιλοτιμέαν. ἀλλ᾽ 
οὐχ οὕτω βούλεται, ἀποττέμπεται δὲ τούτους, ot τὰ καιριώτατα 
ἐζημίωνται καὶ οὺς ἦν εἰκὸς ἠδικημένους καὶ τῆς παιδοποιοῦ 
ἀφῃρημένους δυνάμεως οἰκτείρειν. καὶ ἡ αἰτία τῆς ἀποπέμψεως, 
ὅτι φησὶν οὺς ἡ φύσις ovx οἷδε γονῆς κληρονόμους, τούτοις 
οὐδ᾽ ὃ νόμος τοιαύτης μεταδώσει χληρονομίας. τοὺς δὲ ἄρα 
οὐχὶ ἡ φύσις, ἀλλὰ ἀνθρώπων ἀδικία τὴν κληρονομίαν ἀφεί- 
λετο. | 

Οὺς ἡ βασιλεία ἡμῶν εὖ ἔχειν ὑπολαμβάνουσα μὴ πρὸς 
τῇ ζημίᾳ ἣν ἐξ ἀνθρώπων ὑπέστησαν δευτέραν ὑπέχειν" διὰ 
τοῦ νόμου ζημίαν, ϑεσπίζει" βουλομένους υἱοποιεῖσϑαι ἀκώλυ- 
τὸν ἔχειν τὴν βούλησιν. οἶμαι γὰρ ἐκεῖ μᾶλλον ἀναγκαίαν δρᾶ- 
σϑαι τὴν εὐεργεσίαν, οὗ τὸ ἐξ αὐτῆς ὠφέλιμον χρειωδέστερον 
πέφυχεν. εὐνούχοις δὲ μάλιστα ἡ ἐκ τοῦ νόμου παιδοποιῖα 
τοσοῦτον χρειωδεστάτη, ὅσον xal μόνον τούτῳ λαμβάνουσι τῷ 
τρόπῳ τὸ εἶναι πατέρες" καὶ τῆς παρὰ υἱῶν ϑεραπείας οὕτως 
αὐτοῖς ἀπολαύσειν ὑπάρξει", ἧς οὔκ ἐστε φιλάνϑρωπον ὅτι τῶν 
γονίμων ἀπεστέρηνται μορίων συναποστερεῖσϑαι. ἀλλ᾽ ὥσπερ 
ὁ φωνῆς ἀποτετμημένος οὐ κεκώλυται τὰ τῆς γλώττης ἀναπλη- 
ροῦν διὰ τῆς χειρὸς, οὐδ᾽ ὃς" ἀπορεῖ λόγον διὰ χειλέων ἐρεύ-- 
ξασϑαι, τοῦτον διὰ τῆς γραφῆς εἰς τὴν περὶ τῶν οἰχείων 
διάταξιν προάγειν ἀποτρέπεται, οὕτω. προσῆχε" καὶ τοὺς 
ἀφαιρέσει τῶν παιδοποιῶν μελῶν τε καὶ μορίων "" γονῆς 
ἀποροῦντας μὴ κωλύειν ἑτέρῳ τρόπῳ παραμυϑεῖσθϑαι τὴν 
ἀπορίαν. 


4 Codd. μετόχους. Correxit Stephanus. 5 Zuich. et Meerm. ἐπέχειν. 
5 [nc. Ecl. — * lidem 9. Ecl. πᾶσαν. δ Ecl. ὑπάρξειν. 5 Codd. oid" 9. 
Ecl. οὐδ᾽ ἂν &mog. ^ '* Sic Ecl. — Codd. τὸ προσήκειν vel προσήχει, unde 
Steph. dudum conjecerat οὕτω προσήκει. " Verba τε xei μορέων Ecl. 
non habet. 
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NOV. XXVII. 
Ut pariter omnes adoptare possint '. 


AIATASZIZ x5. 
Περὶ τοῦ ἐπίσης πάντας υἱοϑετεῖσϑαι 3. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 

Καὶ καλῶς" πρέπον ὑπάρχει τὴν ὠφέλειαν ἐν. κοινῷ κατα- 
τίϑεσθαι τοὺς ὄφελός τε ἐξευρεῖν τῷ βίῳ σπουδαῖς οἰκείαες 
προϑυμηϑέντας, ἢ τὸ βούλεσθαι μέχρις ἐνίων προσώπων πε-- 
οιορίζειν τοὺς δ᾽ ἄλλους ἀμετόχους ταύτης ἐᾶν, πολὺ δὲ πλέον 
προσῆκε τὴν ἐκ τῶν νόμων εὐεργεσίαν εἶναι χοινήν. ὥσπερ γὰρ 
ἐπὶ ἄρχοντος ἀρετῆς οὕτω καὶ ἐπὶ νόμων ὀφείλομεν κοινῇ τοῦ 
ἐχεῖϑεν ἀπολαύειν καλοῦ ἅπαν τὸ ἀρχόμενόν τε καὶ ὑποχείμε-- 
γον. τί τοῦτο λέγει τὸ προοίμιον; ὅτε τοῖς ἀτυχοῦσιν ἀπαιδίαν 
λύειν βουλόμενος τὸ δυστύχημα νόμος ἐν τῷ υἱοϑετεῖσϑαι προσ- 
τασσειν καὶ γνώμῃ ἐκεῖνο κτᾶσϑαι ὃ μὴ εὔπορον" λαβεῖν παρὰ 
τῆς φύσεως, οὐ πρὸς πάντας ὁμοίως διέσωσε τὴν προαίρεσιν, 
ἀλλ᾽ ἀνδράσι μὲν καὶ γυναιξὶν, ἃς ἐγνώρισε μὲν ἡ φύσις μητέ- 
ρας, εἰς ἀπαιδίαν δὲ ἀφαιρέσει τῆς γονῆς περιέστησε", τὸ vio- 
ϑέτημα ἐδωρήσατο, εὐνούχους δὲ καὶ γύναια, ὧν οὔπω τῶν 
κόλπων ὃ τοῦ γένους ἤνϑησε στάχυς, οὐκ ἀξίους ἔχρινε τοῦ &b- 
ἐργετήματος, οὐχ ÓQQ τίνα τρόπον οὕτω μικρολογούμενος. οὐ 
γὰρ ὅτε ἐζημίωνται τὸ εἶναι φύσει πατέρες εὐνοῦχοι, διὰ τοῦτο 
νόμῳ τὴν ζημίαν ἐπιτείνειν χρὴ, ἀλλὰ “τοὐναντίον μᾶλλον τὸ 
ἐχεῖϑεν ἐνδεὲς ἑτέρῳ τρόπῳ μὴ κωλύειν πορέζεσϑαι, καϑὼς ἐν 
ταῖς ἄλλαις κολοβώσεσι τῶν φυσιχῶν ἐνεργειῶν, οἷον ἐπὶ χει- 
ρῶν καὶ ποδῶν καὶ εἴ τε ἄλλο ἀπεστέρηνται ἄνϑρωποι, οὐ κω- 
λύονται τὸν δυνατὸν τρόπον παραμυϑεῖσϑαι τὴν κολόβωσιν. 
xal μὴν οὐδὲ γυναῖκας, διότε μὴ ὥφϑησαν μητέρες, εὔλογόν 
ἐστιν ἀποτρέχειν υἱοϑετεῖσθαι. τίς γὰρ ὁ λόγος τοῦ τὰς μὲν, 
ὅτε ἀφῃρέϑησαν τῶν τταίδων, φιλοτιμεῖσϑαι πάλιν κτήσει τῶν 
παίδων, τὰς δὲ, ὅτι παντελῶς ἄποροι τοιούτου γεγόνασι χτή- 


! Ecl. Nov. 18. Excitatur in Epit. V, 29 et 31, ἃ Tipucito, Balsamone, Blast. 
el Harm. locis supra p. 106 not. 1 laudatis. * Zuich. et Meerm. adscribunt: αὕτη 
ἀνήρηται διγ. λη΄ τοῦ ζ΄ τί. τοῦ « βι. τῶν diy. καὶ τῆς αἱ ἰνσειτουείωνος 
τί. & (lege «a'), τῶν βασιλ. Bu. λγ΄ τί. α΄ χεφ. μα΄ (Heimb. c. 52), καὶ νεαρὰ 
μζ΄ ϑέμ. τελευταίῳ. ? Steph. legi vult ἄλλως, Agyl. μᾶλλον. * Malim εὐ- 
7000001. * Scrimg. παρέστησε. 
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ματος, διὰ βίου ταύτῃ τῇ ἀπορίᾳ βούλεσϑαι ταύτας συζῆν; εἰ 
γὰρ τοῦτο μάλιστα τὸ ἀπὸ τῶν παίδων χρήσιμον, λέγω δὴ γη- 
ροτροφία, πῶς οὐχὶ καὶ ταύταις κἀκείναις ἐξ ἴσου μετέχειν τῆς 
εὐεργεσίας ἔπρεπε παρασχεῖν; οὕτω γὰρ ἂν καὶ ὅσαις ὃ (Mog 
πένης καὶ ἄπορος, κουφοτέρα ὑπῆρξεν ἡ πενία τοῖς παισὶ βοη- 
ϑουμέναις, καὶ ὅσαι τὸν βίον ἐν ἀφϑονίᾳ καὶ πλούτῳ φερόμε- 
γον ἔχουσι, καὶ ταύταις υἱοϑεσία συμφέρουσα᾽ ὁ γὰρ εἰς τάξιν 
υἱοῦ προφερόμενος εἰς ἐκεῖνα καὶ ὑπηρετούμενος τῇ μητρὶ καὶ 
ὑπὲρ αὐτῆς σπουδάζων ἅπερ ἐστὶν εἰχὸς παῖδα φρονεῖν , τήν 
τὸ περιουσίαν εἷς τὸ ἀκαινοτόμητον οἰχονομήσει καὶ τὸ βάρος 
τῶν φροντίδων συμμεριζόμενος τῇ μητρὶ εὐθυμότερον αὐτὴν 
βιῶναι παρασκχευασει. 

Τοιγαροῦν" ἡ ἡμετέρα βασιλεία τοὺς μὴ ἐπιτρέποντας νό- 
μους υἱοϑετεῖσθαι ἅπερ ἔφημεν πρόσωπα τῆς ἐπιτροπῆς ἀπο- 
χειροτονοῦσα, πᾶσιν ἐχτίϑεταε νόμον τοῖς βουλομένοις υἱοποι- 
εἶσθαι, ἄν τέ τις τὰ ἀῤῥένων ἀφήρηται ἄν τέ τινα οὔπω ἥλιος 
εἶδε μητέρα, ἄδειαν παρεχόμενον, οὐ μόνον δὲ ἅπερ εἶπον καλὰ 
ἐκ τῆς υἱοϑεσίας γινόμενα, ἀλλ΄ ὅτι xol τὸ τῆς παρϑενίας 
σεμνὸν καὶ ix τούτου τιμώμενον χαϑορῶ. ai γὰρ ὅσαι μᾶλ-- 
λον γαμικῆς ὁμιλίας τιμῶσι" μὲν τὴν παρϑενίαν, προτιμῶσαε 
δὲ ὅμως παίδων ἔρωτι νύττονται, τοῦτο καὶ γαμικῆς ὁμιλίας 
ἐκτὸς προσγενόμενον αὑταῖς ὁρῶσαι τὸ σεμνὸν τῆς παρϑενίας 
ov περιόψονται. οὐ γὰρ δὴ ἄξιον, διότι ϑῆλυ πρόσωπον ὑπεξ- 
ουσέους ἔχειν παῖδας οὐκ ἐφεῖται, διὰ τοῦτο μὴ ἐξεῖναι υἷοϑε- 
τεῖσϑαι. πρῶτον μὲν ὅτι εἴ τις τοῦτο συγχωρήσοι, οὐ μόνον 
τὰς ἀτόχους τῶν γυναικῶν τῆς υἱοϑεσίας ἀπείργει", ἀλλὰ καὶ 
τὰς ὀφϑείσας μητέρας" ϑῆλυ γὰρ ὥς φησι πρόσωπον ὑτεεξου-- 
σίους οὐ δύναται ἔχειν παῖδας. ἔπειτα δὲ ὁ τοῦτο ϑεσπίξων 
νόμος σερὶ ἐχέένων λέγει, ὅσοι προκρίνουσι τῶν μητέρων δια- 
στάντες ἰδίως ῥδυθμιζόμενον ἔχειν βίον, ἀλλ᾽ οὐ περὶ τούτων, 
ὅσοι τὴν μητρικὴν ἐξουσίαν ἡδέως φέρουσι καὶ διὰ βίου τὴν 
ὑποταγὴν αὐταῖς σώζειν ἐγνώκασιν. οὔχουν ὃ νόμος τὴν ἀπὸ 
γνώμης ὑποταγὴν καὶ οἰχείωσιν, ὕπερ καὶ ἐνταῦϑα συμβαίνει, 
οὐκ ἀπαγορεύει, ἀλλ᾽ ἐκεῖ τὸ ϑῆλυ πρόσωπον ἀφαιρεῖται τὴν 
ἐξουσίαν, οὗ γνώμης ἑκουσιότης ^ elg ὑποταγὴν οὐ συνέρχεται. 
ἐπεὶ εἰ τοῦτο, πῶς πολλαὶ τῶν μητέρων κεχηρωμέναι παῖδας 


5 Hinc Ecl. incipit. — ' Steph. καὶ γὰρ vult legi. Non opas. ὃ Ecl. προ- 
τιμῶσι. ? Ecl. ἀπείρξει. !^ ]ta ex Ecl edo. Codd. et editi: ὅπερ xei 
καϑὰ συμβαίνει ἀπαγορεύει, ἀλλ᾿ ἐκεῖ ...., oU γνώμῃ πλησιότης. υ 
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τὸ συμβιοῦντας xoà ὑποταττομένους μέχρι τῆς ἐσχάτης ἔχουσιν 
ἡμέρας, καὶ ἐν χερσὶν αὐτῶν τὴν ζωὴν καταλύουσαι τῆς τε μη- 
τρικῆς εὐλογίας καὶ τῶν προσόντων καταλιμπάνουσι κληρο- 
γόμους; 

Καὶ τοῦτο δὲ," ἡ βασιλεία ἡμῶν τὸ ὑποχείριον φιλοτεμεῖ- 
ται, ὥστε μὴ μόνον παρὰ βασιλέως (καϑὼς οἱ πρόσϑεν ἐπέ- 
τρεπὸν νόμοι) τὸν υἱυϑετεῖσθαι βουλόμενον, ἀλλὰ καὶ παρὰ 
παντὸς τοῦ καϑ' ἑκάστην χώραν τὸ GQxsw καὶ διέπειν λαχόν- 
τος τὴν ἐξουσίαν λαμβάνειν. 


NOV. XXVIII. 


Quo tempore et a quibus rerum suarum administratio adultis con- 
cedi debeat. 


AIATAZIZ κη' 8. 


Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ ὑπερφυεστάτῳ μαγίστρῳ τῶν ϑείων 
óggixíov. 

Ἐπειδὴ xal τοῦτο καλῶς τοῖς νομοϑέταις ἔδοξε τὸ παισὶν 
ὠρφανισμένοις ἐγχαϑιστᾶν ἐπιτρόπους, δὲ ὧν ἡ τῶν πατέρων 
ἀναπιληρουμένη αὐτοῖς πρόνοια δὲ ἐγειμελείας μὲν τὸ τῆς ἡλι- 
κίας ποιεῖται ἁπαλὸν, τὰ ὑπάρχοντα δὲ ταῖς δεούσαις φροντί- 
σιν ἀβλαβῆ συντηρεῖ, τῷ καλῶς διαχειμένῳ τῆς νομοϑεσίας συν- 
δίδομεν ὃ λείπει παρ᾽ ἑαυτῶν προσϑεῖναι. τί οὖν τὸ ἐλλεῖπον 
ἦν; τὸ βούλεσθαι παρὰ μόνου βασιλέως κελεύοντος ἐξίστασθαι 
τοὺς χουράτωρας τῆς τῶν πραγμάτων διοικήσεως, ἐγχειρίζεσθϑαι 
δὲ τοὺς παῖδας αὐτὴν ἀπολαβόντας τῆς ἡλικίας τὸ μέτρον, ὃ 
τοῖς μὲν ἀῤῥεσιν ὃ εἰκοστὸς ἀπονέμει χρόνος ταῖς δὲ ϑηλείαις 
ὃ ὄγδοος καὶ δέκατος, [καὶ] ὡς εἰς ὥραν ἐλϑόντας φρονήσεως 
καὶ τοῦ τὰ οἰκεῖα δύνασϑαι καλῶς xal συμφερόντως οἰκονομεῖν 
ἐπὶ τῆς δεσποτείας καϑίστασϑαι. ἀλλ᾽. ἐπεὶ οὐχ ὁμοίως πᾶσι 
τὸ φρονεῖν παραγίνεται, ἔδει" μὴ ἁπλῶς οὕτω ϑεσπίζειν, μηδὲ 


" Ecl. μέν. Steph. τούτῳ, Agyl. τῷ ὑποχειρίῳ legendum censuit, quo mi- 
nime opus est. 

! Zuich. et Meerm. notant: αὕτη διωρθώσατο διάτ. β΄ τοῦ ud' τί. τοῦ β΄ 
βι. τοῦ κωδ., τῶν βασιλ. Bt. ( τί. χζ΄. διωρθώσατο δὲ κατὰ μόνον τὸ καὶ 
ἐπὶ τῶν ἀρχιεπισχόπων αἰεεῖσϑαι τὴν τῆς ἡλικίας συγγνώμην. * Con- 
junctio omnino videtur esse supplenda: — ἐγχειρέζεσϑαι — καὶ — καϑίσεα- 
σϑαι. —— Codd. εἴδει. Emendavit Steph. 
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πάντας ὁμοῦ ὑπὸ μόνου τοῦ καιροῦ εἰς τὴν τῶν οἰχείων ἐξου- 
σίαν προάγεσϑαι, ἀλλὰ xaÓ' ὃν ἀπαιτεῖται καιρὸν τῶν τὴν" 
δεστεοτείαν προχειριζομένων κατάστασις. τί γάρ; ὃ μὲν εἰ" 
ὑπερελάσας τὸν χρόνον οὔπω εἰς τὸ φρονεῖν ἀφίχετο, τοῦ δε- 
σπόζειν χριϑείη ἄξιος, ὁ δὲ εἰ τοῦ καιροῦ ἔλαττον ἔχων οὐχ 
ἐλαττοῦται φρονήσεως καὶ τοῦ ὀρθῶς τὰ πράγματα μεταχειρί- 
ζεσϑαι, ἀπειρχϑήσεται τῆς διοικήσεως; ἐπεὶ οὖν οὐχ ἧττον κατὰ 
γοῦν ἢ τὸ σῶμα διαφέρουσιν ἄνϑρωποι, καὶ οἱ μὲν εὐστἀαϑέστε- 
qo. τὸν λογισμὸν xal πρὸ τοῦ νενομισμένου καιροῦ, οἱ δὲ καὶ 
ὑπερβάλλοντες αὐτὸν ἐν εὐσταϑεῖ τὴν διάνοιαν οὐ πεπήγασι, 
τῷ δὴ ταῦτα βούλεσθαι ἐλλιπῶς ἔχειν τὴν νομοϑεσίαν ἐποίει, 
xal ἄλλως δέ πως πρῶτον μὲν", ὅτε μὴ ῥάδιον μᾶλλον δὲ παν- 
τελῶς ἀδύνατον πρὸς πάντας διαβαίνειν τοῦ νομοϑέτου τὸ βού- 
λημα. πῶς γὰρ οἱ γῆς καὶ ϑαλάσσης μαχροῖς διειργόμενοι δια- 
στήμασιν, ἵνα τὰ ἄλλα δυσχερῆ τοῦ βίου ἐάσω, νόσους καὶ φό- 
βους ἐξ ἐπιβουλῆς ἐχϑρῶν καὶ μελῶν πηρώσεις (ὃ πολλάκις 
οὐδ᾽ ἐπὶ χώρας δίδωσι προϊέναι, μὴ ὅτε ye ὑττερορέους στέλ- 
λεσϑαι πορείας), πῶς οὐ κωλυόμενοι τούτοις καὶ μυρίοις ἕτέ- 
ροις, ἃ τὴν ἀνθρωπίνην συνέχει ζωὴν, παρὰ μόνης τῆς βασιλι- 
χῆς κατανεύσεως τῶν οἰκείων πραγμάτων ἀξιωϑήσονται τῆς 
ἐπιτροπῆς; 

Ὅπερ οὖν καϑὼς ἔμπροσϑεν ἔφημεν ἐνέδει τῇ νομοϑεσίᾳ, 
προσαναπληροῦντες τοῦτο κελεύομεν, τοῖς ἤδη διαβεβηκόσι τῶν 
παίδων τὸν ἀτελῆ τῆς ἡλικίας καιρὸν (τουτέστι τοῖς μὲν ἀν- 
ὁράσι τὸν εἰχοστὸν, ταῖς ϑηλείαις δὲ τὸν ὀκτωκαιδέκατον), καὶ 
γνώμης καταστάσει ῥυϑμιζομένοις καὶ φρόνησιν συλλεξαμένοις, 
ὑφ᾽ ἧς τὸ δεσπόζον ἡνιοχούμενον οὐ λυμανεῖται τοῖς πράγμα- 
σιν οὐδ᾽ ἐπιβλαβῶς αὐτοῖς τὸ δεσπόζειν ὀφϑείη παρασχεϑὲν, 
τὴν τῶν οἰχείων ἐπιτροπὴν δίδοσϑαι" τοίνυν οὗτοι καὶ λαβέ- 
τωσαν, καὶ δεσποζέτωσαν. οἱ δ᾽ ἔτι λογισμοῦ τοῦ κυβερνήσον- 
τος ἐνδεεῖς καὶ διὰ τοῦτο μέλλοντες ἀντὲ τοῦ δεσπόζειν (αὐτοὶ 
ὑπὸ ἀνοίας δεσποζόμενοι) ἐπιζήμιοι ἑαυτοῖς ὑπάρξειν, κἂν πέρα 
τοῦ καιροῦ ἥκοντες ὁρῶνται, οὐ λήψονται" εἰ γὰρ ὅπερ ἦν σχο- 
πὸς, τὸ τὰ προσήχοντα καλῶς οἰχονομεῖσϑαι, τοῦτο ἔτι oUx 
ἐστιν ἐπίδημον, πῶς κἂν ἐπίδημος ἡ ἡλικία, ἐπισφαλῶς αὐτοῖς 
ἐμπιστευϑείη ἃ τῇ ἐχείνης ἐπιστασίᾳ οὐ καλῶς διοικηϑήσεται; 


* Malim ἐπὶ τὴν. ὁ Codd. εἰ ó μὲν, Steph. εἰ ὃς μὲν καὶ ὑπ. -- ὃς di. 
5 Hic locus omnino corruptus est: desideratur enim δεύτερον, quod ad nourer 
illud respondeat. Forte παροπτομένην vel ejusmodi quid. 
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οὕτω δὲ ἄρα xol δυνατοὶ ὄντες πράγμασιν ἐπιστατεῖν, x&v μὴ 
πρὸς τὸν χαιρὸν ἔφϑασαν τῆς ἐπιστασίας, οὐ κωλυϑήσονταε" 
ἕν γὰρ τὸ ζητούμενον, τὸ μὴ λυμήνασϑαι τοῖς ὑπάρχουσιν, οὗ 
παραστάντος περιττόν ἐστι τὸν" καιρὸν ἀναμένειν. 

Καὶ μὴ μόνον δὲ βασιλείαν" τὴν τῶν οἰχείων “τεραγμάτων 
ἐπιτροπὴν καὶ διοίκησιν ἐγχειρίζειν, ἀλλὰ καὶ τοὺς ἐν ἑκάστῳ 
ἄρχειν λαχόντας τόπῳ καὶ χρένειν τὸ ἀκώλυτον ἔχοντας. οὕτω 
γὰρ καὶ ἡ τοῦ νομοϑέτου πρόνοια πάντας ὀνήσει τοὺς χρῇξον- 
τας, καὶ ὃ νόμος μᾶλλον τὸ οἰχεῖον ἐνεργήσει. 


— MÀ ——Ó— € ὃ... 


NOV. XXIX. 
Ut ancillam partus apud alium editus ad ipsius dominum sequatur. 


AILATAZIZ χϑ' !. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 

Ὥσπερ ἀληϑῆῇ καὶ ὀρϑὸν λόγον ἴσμεν τὸν ψεύδους διαστρο- 
φὴν οὐκ ἐμφαίνοντα, οὕτω καὶ ἀληϑῆ νόμον, ὃς μὴ ἐλέγχεται 
τῷ ἀδίκῳ παρατρεπόμενος" ὡς εἴ γέ τις τοῦτο οὐ διασώζει, 
οὐχ ἄν εἴη νόμος, x&v τῆς τοιαύτης προσηγορίας ἠξίωται. εἰ 
γὰρ τοῦτο νόμου τὸ νέμειν ὅπτερ ἑχάστῳ ἁρμόδιον, πῶς ὁ μὴ 
τοῦτο ποιῶν νόμος ἔσται; πεφώρανται μὲν δὴ καὶ ἕτεροι κα- 
λούμενοι νόμοι τοῦτο παϑόντες, οὐχ ἧττον δὲ κἀχεῖνος" ὃ τὴν 
γογὴν τῆς μὴ παρὰ τῷ οἰκείῳ δεσιτότῃ ἀλλὰ παρ᾽ ἑτέρῳ ἢ 
συλήσεως τρόπῳ ἢ ἑτέρῳ τινὶ τὰς ὠδῖνας ἀπολυσαμένης ϑερα- 
σπιαίνης, ἐπειδὰν τὸ καχούργημα εἰς γνῶσιν ἔλϑῃ, παρακελευό- 
μενος μὴ σὺν τῇ μητρὶ πρὸς τὸν οἰκεῖον δεσπότην ἀπέρχεσϑαι, 
ἀλλὰ παραχατέχεσϑαι ὑπὸ τούτου, ὃς ἀλλοτρίου κτήματος ὥφϑη 
δεσπότης. 

Τοῦτο οὖν ἐπεὶ μὴ καλῶς ἔχειν δοκεῖ, τῆς προσηκούσης 
ϑερατιξίας ἀξιοῦντες ἡμεῖς παραχελευόμεϑα τῇ τεχούσῃ τὸν 
ἔδιον τόχον ἀχολουϑεῖν. οὐ γὰρ ὅτι O κλέπτης ὑπέχει ἃ διο- 
pibe. ὁ νόμος αὐτὸν καταβάλλειν τῷ δεσπότῃ, διὰ τοῦτο ἀπο- 
στερήσεται μὲν αὐτὸς τὸν τόκον τῆς οἰχείας ϑεραπαίνης, κερδήσει 


' Codd. et editi zó. δ Zuich. εἰ Meerm. βασιλέα.  Scrimg. βασιλεύειν. 

! |n Zuich. et Meerm. scholium est: αὕτη ἀνἤρηται ϑέ, β΄ τοῦ ικ΄ διγ. 
τοῦ S τί. τοῦ ς΄ fM. τῶν διγ. τῶν βασιλ. gu d τί. B χεφ. ια΄. * [ta 
Zuich. et Meerm. Scrimg.: δ᾽ ἐκεῖνος. 
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dà τοῦτον ἄλλος" ἀρχεῖ γὰρ τούτῳ πρὸς κέρδος, ὅσα εἰς ὕπηρε- 
σίαν αὐτῇ ἀπεχρήσατο. ναὶ", φησὶν, ἀλλ᾽ εἰ τιμὴν ὑπὲρ αὐ- 
τῆς κατατιϑέμενος οὕτως ἐκτήσατο, δεῖ τι xoi τοῦτον χερδαί- 
v&y ἐκ τοῦ τιμήματος, καὶ διὰ τοῦτο τὸ τεχϑὲν οὐχ ἄτοπον 
παρ᾽ αὐτῷ διαμένειν. ἀλλ᾽ εἰ τοῦτό τις εὔλογον εἶναι νομίζει 
εἷς κατάσχεσιν τοῦ κυήματος, πῶς ovx εὐλογώτερον εἰς τὸ ἕπε- 
σϑαι ἡ τοῦ πρῴην δεσπότου τοῦ τιμήματος προλαβοῦσα κατα- 
βολή; πῶς δ᾽ οὐκ ἐστὶν ἁρμοδιώτερον τὸν ὑποστάντα τὴν ἀπώ- 
λειαν καὶ ταῖς ἐκεῖϑεν ἀλγηδόσε βεβλημένον τὴν καρδίαν τῷ 
κέρδει ϑεραπεύεσϑαι, ἀλλὰ μὴ ἐκεῖνον τοῦτο ἔχειν, ὃς πρὸς τῷ 
μηδὲν ἀπολωλεκέναι (ἔξεστε γὰρ αὐτῷ ἀναλαμβάνειν τὸ τίμημα 
παρ᾽ οὗ κλαπεῖσα 17' ϑεράπαινα ἀπημπόληται) καὶ τὰ ὅσα 
ὑπηρετήσατο κερδήσας ὁρᾶται; οὐδαμῶς οὖν ἐν κατοχῇ ἔσται 
χαϑὼς ἔφημεν τὸ τεχϑὲν, ἀλλ ὥσπερ τὴν μητέρα, οὕτω xal 
τὸ τέχνον ὁ πρότερος ἕξει δεσπότης. ἄν τε γὰρ ὃ τὴν κλοπὴν 
ἐργασάμενος τῶν εὐπόρων ἢ, ἀποδιδόντος αὐτοῦ" ἥνπερ κακῶς 
ἔλαβε τιμὴν, οὐδὲν πλόον πολυπραγμονεῖν ὀφείλει, àv τε ϑα- 
γών, ἢ ζῶν μὲν ἀπορῶν δὲ εἰς ἔχτισιν ἃ τοὺς κλέπτοντας ὃ 
vóuog εἰσπράττεται, καὶ οὕτως διχαιότερον τὸν ἀπολωλεχότα 
τὴν ϑεράπαιναν τῇ τοῦ παιδὸς σὺν τῇ μητρὶ ἀναλήψει παρα- 
ὐυϑήσασϑαι τὴν ἀπώλεια». 


NOV. XXX. 
De novis nuptiis vivo priore marito tentatis. 


AI ATAEZIZX X. 
Περὶ γάμου ζῶντυς τοῦ προτέρου ἀνδρός !. 


Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 
Ὥσπερ τῶν πεφρωραμένων νόμων μὴ λυσιτελῶς ἔχειν τῇ 
1 € 


σεολιτείᾳ ἀναγκαίαν ἐποίει τὴν ἐπὶ τὸ ἄμεινον μετασχευὴν ἡ 


* Ex conjectura Stephani. Codd. x«i. * Malun καὶ χλαπεῖσα 9t. 
* Scrimg. αὐτῷ. 

! [n Zuich. et Meerm. additur scholium: αὕτη ἀνήρηται τῆς Qj νεαρᾶς 
τὸ παραλύειν γάμον (legc περὶ λύσεως γάμων), xai ἐβεβαίωσε τῆς κβ΄ νεα- 
gc τὸ ιβ΄ (nobis ἐς xég. ἡ uiv ριζ΄. γεαρὰ κειμένη ἐν Bv. τῶν βασιλ. xi 
τί. ζ΄’ οὐδὲ μέμνηται ὅλως, μὴ ὅτιγε ἀναιρεῖ τὸ περὶ τῆς δϑιαλαλούσης ἑτέρῳ 
περὶ γάμου ξώντος τοῦ προτέρου ἀνδρός" τὸ δὲ ιβ΄ (1. ἐς κεφ. τῆς κβ΄ νεα- 
ρᾶς οὐκ ἐσεὶν εἰς τὰ βασιλιχά. ΟἿ. Epanag. XXI, 5 in (fine. 
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δικαία τῆς πολιτείας πρόνοια, οὕτω καὶ τοὺς ὀρϑῶς ἔχοντας 
τῶν νόμων xal μηδὲν τοὺς πειϑομένους παραλυποῦντας τῶν 
μὴ οὕτως ἐχόντων μηδ᾽ εἰς τὸ ἄλυπον τοὺς ὑπηκόους περι- 
ἱστάντων τῆς αὐτῆς ἂν εἴη προνοίας ἔργον ἐκλέγεσϑαι καὶ 7τρο- 
χρίνειν, ἐγιειδὰν περὶ τοῦ αὐτοῦ πράγματος δύο ἀλλήλοις μα- 
χόμενοι δῤίζουσι νόμοι. πῶς γὰρ ἂν εἴη λόγον ἔχον, στρατη- 
γοὺς μὲν καὶ ἄρχοντας τῶν χειρόνων ἐκλέγεσθαι τοὺς ἀμείνους, 
xal προχρίνειν τούτους, ὧν T) ἀρχὴ πρὸς τὸ συμφέρον διαϑήσει 
τὸν βίον τῶν ἀρχομένων (καίτοιγε ovx ἀεὶ μέλλουσιν ἄρχειν), 
νόμων δὲ, οἷς μέχρις ἂν ἡ πολιτεία συνίσταται τὸ ἄρχειν δί- 
᾿ὅοται, μὴ τοὺς βελτίστους ἀξιοῦν εἰσάγειν εἰς τὴν ἀρχὴν, ἀλλὰ 
τοὺς τῆς χείρονος μοίρας καὶ ovg καλὸν ἦν μηδὲ τὸ πρῶτον εἰς 
γνῶσιν ἐλϑεῖν; | 

Tí δήποτε ταῦϑ' ἡμῖν εἴρηται; ἰουστινεανὸς ἐκεῖνος, οὗ 
μετὰ τῆς εὐσεβείας καὶ ἡ περὶ τὸ ὑττήχοον φροντὶς ἐσέμνυνε τὸ 
διάδημα, πρότερον ττερὶ διαλύσεως γάμων ϑέσπισμα ϑέμενος, 
ὡς εἴπερ γυνὴ ἔτι τοῦ ἀνδρὸς ἐν ζῶσιν ὄντος περὶ γάμων αὖ- 
τῆς ἑτέρῳ διαλεγομένη ὀφϑείη, μηκέτι ἐξεῖναι αὐτὴν τῷ ἀνδρὶ 
συνηρμόσϑαι ὡς οἰκεῖον μέλος ἀλλ᾿ ὡς ἐπίβουλον διαῤῥήγνυ--: 
σθαι, ὕστερον αὐτὸς ἑαυτῷ ἀντιλέγων οὐκ ἐπιτρέπει διὰ ταύ- 
την τὴν αἰτίαν διασπᾶν τὸν γάμον. ἡμεῖς οὖν μᾶλλον τὴν προ- 
τέραν τοῦ ἀνδρὸς γνώμην λυσιτελοῦσαν ὁρῶντες τῷ βίῳ, ὡς δι 
ὧν παρακελεύεται ἀσφαλιζομένην καὶ προανακόπτουσαν τὰς κατὰ 
τῶν γάμων ἐπιβουλὰς, ταύτην δὲ ἄρα πολιτεύεσθαι νόμον ἐχ- 
φέροντες, 1jv* ἐπιτηρεῖσϑαι" φέρουσαν παλινῳδίαν ὁ ἀνὴρ σεν 
εἰς τὸ τῆς πολιτείας ἡμῶν ϑέατρον χώραν εὑρίσκειν οὐχ ἔπι- 
τρέπομεν. εἴ τις οὖν ἔτι τοῦ ἀνδρὸς περιόντος πρὸς γάμους 
ἑτέρῳ κοινολογουμένη ὀφϑείη, οἷα δὴ αὐτὴ ἑαυτὴν μιαρῷ φρο- 
γήματι ἀποῤῥηγνῦσα xci τῇ τοῦ γάμου διαλύσει τούτου ἀποῤ- 
δαγήσεται, ναὶ δὴ καὶ χρηματικαῖς ὑποβληϑήσεται ποιναῖς, αἷς 
ἐνέχονται αἱ διὰ τοὺς ἄλλους τρόπους τῶν ἀνδρῶν διασπώμε- 
voi. ἡ γὰρ διὰ τῆς γαμιχῆς ἁρμονίας εἰς μίαν μὲν σάρχα τῷ 
ἀνδρὶ χρηματίσασα, οὐ στέργουσα δὲ, ἀλλ᾽ ὁμοῦ μὲν ἐν τῷ πρὸς 
ἕτερον βλέπειν τὸν συναρμόσαντα ττλάστην ὑβρίξζουσα, ὁμοῦ δὲ 
xal τῷ συξύγῳ ἐχϑρὸν φρόνημα φέρουσα, πῶς οὗ δικαίως αὑτὴ 
ἑαυτὴν πιροαποτεμοῦσα παντελῶς τῆς ἑνώσεως ἀποχοπήσεταει; 
τέ γὰρ ἂν ἔτι ὀφϑείη ἐχέγγυον τοῦ ἐχϑρὰ φρονεῖν τῷ ἀνδρὶ τὴν 


? Conjectura Stephani. Codd. ὅν. ὁ Codd. éxirgpiice«t. * Scrimg. 
παρόντος. 
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γυναῖχα, ὁπότε ἀσελγεῖ φρονήματι τοῦ olxe(ov μέλους τὸν ὀφ- 
ϑαλμον ἀποστρέφουσα ἀλλοτρίῳ ἐνατενίζειν ἔρωτὰ φέρει; 


NOV. XXXI. 
Ut quae^mulier mariti odio abortat, repudiari ab illu. possit '. 


4141 4.311 λα΄ 3. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 

Ὁ πλάσας ἄνθρωπον ἀπὸ γῆς ἐξ οἰκείων μελῶν βοηϑὸν 
αὐτῷ συνάπτει τὴν ττλευρὰν εἰς γυναῖκα διαπλάσας, ἵνα τὴν 
ἑαυτῆς ἐτιισταμένη τῆς πλάσεως αἰτίαν καὶ ἐντεῦϑεν τεαιδεύη- 
ται οἷόν τινε νόμῳ τὸ πρὸς τὸν ὁμόζυγον εὔνουν, xal σώζῃ 
αὐτῷ τὸ φίλτερον ἀνόϑευτον. ἡ μὲν οὖν οὕτω φρονοῦσα xal 
γνώμην οἰχείαν τῷ ἀνδρὶ τηροῦσα, βοηϑός τέ ἐστιν ἀληϑῶς καὶ 
τὴν τοῦ πλάσαντος οὐ Ψψευδομένη ὑτεόσχεσιν, ἡ δ᾽ ἐναντίον 
φρόνημα κτησαμένη οὐχέτι οὔτε τοῦτο γνωρίζεται οὔτε σὰρξ ἐκ 
τῆς σαρκὸς ἢ μέλος ἐκείνου καϑίσταται, κἂν ἡ συνάφεια πρὸς 
ἕν ἀγαγεῖν ἔσπευσε. 

Διὰ τοῦτο περὶ γυναικὸς δύο χειμένων νόμων, 5 δ ἀπ- 
έχϑειαν τὴν πρὸς τὸν ἄνδρα τῷ ἐκείνου τῆς σπορᾶς καρπῷ λυ- 
μαίνεται ἀμβλώσχουσα καὶ πρὸς βίου φῶς οὐχ ἄγουσα τὴν γο- 
νὴν ἑχοῦσα, καὶ τοῦ μὲν χωρέζεσϑαι τὸν ἀδικούμενον κελεύον- 
τος, τοῦ δὲ οὐκ ἐπιτρέποντος, ἡμεῖς ὡς λυσιτελεστέρῳ κατὰ 
σολὺ τεροστιϑέμενοι τῷ χωρίζοντε ἐκείνῳ τὸ κῦρος τιροσνέμο- 
μεν. ἄτοπον γάρ μοι φαίνεται καὶ παντελῶς ἄδικον, τὴν οὕτω 
προφανῶς τὴν πρὸς τὸν ἄνδρα δυσμένειαν ἐπανῃρημένην δὲ 
ὧν τῷ ἐκείνου λωβᾶται σπέρματι (ἀφίημι γὰρ, ὅτι καὶ τῆς χοι- 
νῆς ἐπίβουλος φύσεως) συγκατοικίζειν αὐτῷ. εἰ γὰρ τοὺς εἴς 
τι ἕτερον ἔργον βλάβην ποιουμένους ὡς ἐχϑροὺς ἀποτρεπόμεϑα, 
πῶς ἂν τὴν εἰς τὸ πάντων ἀναγχαιότατον xol τιμιώτατον τῆς 
σαιδοποιΐας ἔργον ἀνυστὴν" ζημέαν φέρουσαν ὡς οἰκείαν ἕξει 





! Excitatur ἃ Bals. ad syn. Trull. c. 91 (ed. Hholli II p. 520), Blast. Γ, 28 
(ed. Bev. 1l p. 87), et Harm. IV, 15, 6 * |n Zuich. et Meerm. baec notata 
sunt: αὕτη ἀνήρηταε τῆς Quj νεαρᾶς περὶ λύσεως γάμων, xai ἐβεβαίωσε εῆἧς 
κβ΄ νεαρᾶς τὸ ιβ΄ (in nostris ἐς) xeg. 5; μὲν γὰρ ριζ΄ νεαρὰ χειμένη ἐν Bs. 
τῶν βασιλ. x5 τί. ζ΄ [οὐ] μέμνηται καὶ περὶ ἀμβλώσεως" τὸ δὲ 18 (]. ἐς} 
κεῳ. τῆς κβ΄ νεαρᾶς ovx ἐσεὶν εἰς τὰ βασιλικά. Cf. Epanág. XXI, δ᾽ in fine. 
* Codd. ὧν οὐ τήν. Steph. ἀχροτάετην, Spang. ἀνδρὶ τὴν conjecerunt. 
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ὃ ζημιούμενος παρ᾽ ἑαυτῷ, ἀλλ᾽ ovx ἀποπέμψεται ὡς ἐπίβουλον 
καὶ πολεμίαν; τί γὰρ ἂν ἐναργέστερον σημεῖον ἐπιζητήσει Ert, 
ὥστε ἰδεῖν ὅτε δύσνους ἡ γυνὴ τῷ ἀνδρί; πῶς δ᾽ οὐχὶ φανερὸν, 
ὅτι ἐν τῷ κατ᾽ ἐκείνου φρονεῖν τῆς πρὸς τὸ ζὴν παρόδου ἀπο- 
στερεῖ τὴν γονήν; ὥσπερ οὖν εἴρηται, ὃ διϊστῶν avrovg κρα- 


€ 


τείτω νόμος xol ἄδειαν ὃ γαμέτης ἐχέτω χωρίζεσϑαι τῆς ἐπὶ 
τοιούτῳ τολμήματι πεφωραμένης γυναικός. εἰ γὰρ καὶ μόνον 
ἔξω μείνασαν τῆς οἰχίας, ἢ συμπασίου μετασχοῦσαν προσώποις 
οἷς οὐ νενόμισται, τῆς γαμικῆς συναφείας ὃ νόμος αὐτὴν διϊστᾷ 
(καέτοιγε ἐνταῦϑα οὐχ οὕτω περιφανὲς δρᾶται μαρτύριον τῆς 
πρὸς τὸν ἄνδρα δυσμενείας, συνενεχϑῆναι" τοῦτο αὐτῇ τοιοῦτον 
εἰχὸς καὶ μηδενὸς ἀδικήματος τῷ γάμῳ συμβαίνοντος), τίνα 
λόγον ἕξει, τὴν εἰς τοσοῦτον μὲν ἐλάσασαν μίσους, οὕτω δὲ 
ἄδικον καὶ περὶ τὸν ἄνδρα xal περὶ τὴν φύσιν μὴ διαζευγνύειν, 
εἰ τοῦτο δοχεῖ τῷ ἀνδρὶ, ἀλλ᾽ ἐπιτρέπειν σύνοικον ἔχειν, ἣ 
ἐφεδρεύει τῇ ἐκείνου ζωῇ; 


NOV. XXXII. 
De manifesto deprelenso adultero adulterave'. 


AlATASIZX λβ΄. 
Περὶ τοῦ ἐπὶ αὐτοφώρῳ ἁλόντος μοιχοῦ ἢ μοιχαλίδος ?. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 
T6 τῆς μοιχείας ἄγος εἴπερ τὶ ἄλλο τῶν ἀνοσιουργημάτων 
βαρεῖαν καὶ φοβερὰν ἀπαιτεῖ τὴν ποινὴν καὶ οἶμαι μὴ ἀνδρο- 





* Steph. ἐπεὶ συνεν. νοὶ συνεν. γὰρ, Agyl. καὶ συνεν. Non opus: verbum 
συνενεχϑῆναε δ εἰχὸς pendet. 

! Ecl. Nov. 19. Allegatur in Basil. ed. Heimb. I p. 705, Balsam. ad Phot. 
Nomoc. XIII, 5 (ed. Rhalli I p. 302) et ad syn. Trull. c. 87 (ed. Rhalli 1 p. 508) 
et ad c. 37 Basilii (ed. Rballi IV p. 182), Blastar. M, 14 (ed. Bevereg. 11 p. 185), 
denique Harm. VI, 2, 14.  Epanog. aucta tit. LII. cop. 109: "Ex τῆς νεαρᾶς 
λέοντος βασιλέως. ἡ μοιχευϑεῖσα γυνὴ δινὸς ἐχτομῇ κινδυνεύει, ἄλλως 
τε καὶ ὃ συμφανεὶς μοιχὸς τῇ ὁμοίᾳ ποινῇ ὑποχείσϑω. ὁ δὲ ἀδικηϑεὶς ἀνὴρ 
τὴν περιουσίαν τῆς μοιχαλίδος χερϑαινέτω ἅμα Τοῖς παισὶ καὶ τῇ μονῇ ἐν 

ἢ βάλλεται" εἰ δὲ μὴ παῖδες εἰσὶν, οἱ γονεῖς ἀντ᾽ αὐτῶν καλοῦνται" εἰ δὲ 
xai γονέων ἀπορῇ, ot λοιποὶ συγγενεῖς. * Zuich. et Meerm. adnotatum habent: 
αὕτη ἀνήρηται τὸ ff (lege η΄) κεφ. τῆς o£ νεαρᾶς τὸ περὶ λύσεως γάμων 
καὶ τῆς ρλδ΄ »εαρᾶς τὸ ιβ΄ κεφ. καὶ τὸ μὲν τῆς gi νεαρᾶς οὐχ ἐστὶ ἐν τοῖς 
βαδθιλικοῖς " τὸ δὲ τῆς ρλδ' χεῖται ἐν Bi. τῶν βασιλ. χη΄ τί. C κεφ. β΄. 
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φονίας ἐλαττουμένην᾽ ὃ μὲν γὰρ τῆς μιαιφονίας ἐργάτης évóg 
τινος ττολλάχις τῇ μιαιφόνῳ χειρὲ ἀνατρέπει τὸν βίον, ὃ δὲ 
μιαρὸς τῆς μοιχείας ἐργάτης πλείστων ὅσων ἀνέτρεψε βίους, 
ἀνδρὸς, παίδων, συγγενῶν ἄλλων, μιᾷ πληγῇ πάντας τῇ τῶν 
γάμων ἀνατρέπων διασπαράξει". πλὴν ἀλλ᾽ ἐπεὶ πάλας φόνῳ 
τιμωμένης" τῆς ἀνοσιουργίας ἔδοξε τοῖς μετὰ ταῦτα φιλανϑρω- 
ποτέραν ἐκφέρειν ψῆφον, ἀεὶ δέ ττως ἡμᾶς ἡ φιλανϑρωποτέρα 
ἐφέλκεται γνώμη, ἣν ἐκεῖνοι ὥρισαν" τιμωρίαν (φημὶ δὴ τῆς" 
δινὸς ἐχτομῇ ἀμφοτέρους τοὺς ἐναγεῖς ὑποβάλλεσϑαι), τοῦτο 
καὶ ἡμεῖς ὁρίζομεν. ἀλλὰ τοῦ μὲν ἀνοσιουργήματος ἔστω τοῦτο 
σεοιγή. 

Ἐπεὶ" δὲ καὶ τὸν ἄνδρα χρὴ ἀντὶ τῆς τοσαύτης ἀδικίας μὴ 
ἀπαραμύϑητον" ἔχειν, ἐχέτω παραμύϑιον ἐκ τοῦ τὴν προῖκα 
λαμβάνειν τῆς ὀφϑείσης ἀδίκου περὶ τὰ γαμικὰ δίκαια γυναικός. 
αὐτὴν δὲ μηδαμῶς ἀφίεσθαι τῶν γάμων κατορχεῖσϑαι, μηδ᾽ 
ὥσπερ ἄϑλον λαμβάνειν" i» τῇ τῶν ῥινῶν ἐκτομῇ ἀδεῶς τὸ 
λοιπὸν τοῖς ἀχολάστοις συμτιλέχεσϑαι, ἀλλ᾽ ἐν μοναστηρέῳ πε- 
ριορίζεσϑαι ὑπὲρ ἧς παρανομίας τετόλμηκεν, ἐν συντριβῇ τῆς 
ψυχῆς εὐμενεστέραν ἑαυτῇ τὴν ἐκεῖϑεν καϑιστῶσα δίκην καὶ 
πρὸς ἔρωτα μὲν τοῦ μονήρους βίου καταστάσης αὐτῆς καὶ τοῦ- 
vov ἐπανελομένης, τὴν περιουσίαν ὅση κεχώρισται τῆς προιχὸς 
τούς τε παῖδας καὶ τὸ μοναστήριον συνδιανείμασϑαι, εἰ δὲ μὴ 
παῖδες παρεῖεν, ἀντ᾽ ἐχείνων εἰς τὴν διανομὴν ἐσάγεσϑαε" τοὺς 
γονέας, εἰ δὲ καὶ τούτων ἔρημος εἴη, τοὺς ἄλλους τῶν συγγε- 
γῶν" ἐν AaixQ 0b" τῷ σχήματι ἀφανισϑείσης τοῦ βίου, πάντως 
χυρίας οὔσης διατίϑεσθαι δ, κατὰ" τὴν ἐκείνης διάταξιν τὰ 
προσόντα οἰκονομηϑησεται"". 





5 Ecl. διαπράξει. * [nter Eclogae Codices unus τεμωρουμένης scribit. 
5 Ecl. ὠρίσαντος 5 Ecl. φημὶ δὲ rj. — " Scrimg. ἐπειδὴ. 5 Ecl. &ztaga- 
μυϑήτως. * Agyl. vult λαμβάνουσαν. Sed ἀϑλον λαμβάνει» τὸ συμπλέ- 
xtGÀ«t recte habet: τὸ enim non δὰ λοιπὸν sed ad verbum συμπλ. pertinet. 
19 Ec]. εἰς τὴν νομὴν εἰσάγεσθαι... Ecl. addit τυχόν. Non male. — '* Ecl. 
παντὸς κυρ. ovg. διαϑέσϑαι. 13 Codd. καὶ xar&, quod ex Ecl. emendavi. 
"“ fidem addunt: ἤτοι τὰ ἐξώπροιχα, quae absunt ab Ecl. et glossam sapiunt. 
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NOV. XXXIII. 
Captivorum uxoribus alüs nubere non licere '. 


AIATAZIZX λγ΄. 
Περὶ τοῦ μὴ ἐξεῖναι τὰς τῶν αἰχμαλώτων γαμετὰς 
ἑτέροις συνάπτεσϑαι 3. 
ὋὉ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 

Εἰ μὲν τοὺς πάλαι περὶ νόμων διαλαβόντας τοῦτο φρονεῖν 
ὑπελάμβανον, μηδαμῶς βούλεσθαι τὰ οἰκεῖα ἐπανορϑοῦσϑαε, 
χἂν τι iv αὐτοῖς τοιοῦτον οἷον ττροσδεῖσϑαι διορϑώσεως, ἴσως 
οὐκ ἂν ἐπὶ ταύτην ἦλϑον τὴν γνώμην, φημὶ δὴ τοῦ πειρᾶσϑαι 
τοὺς μὴ τῶν νόμων ὑγιῶς ἔχοντας ἐπανορϑοῦν᾽ cl γὰρ καὶ 
οὕτως ἡ περὶ τὸ ὑπήκοον ἀναγχαία φροντὶς, τοῦτο πῶς" ἂν 
εὖ πολιτεύοιτο, ἀναγχαίως ἐπέτρεπε τὴν διόρθωσιν, ἀλλ᾽ ovy 
ἕνα μὴ δόξωμεν τοὺς ἐξ ἀρχῆς νομοϑέτας λυπεῖν, καὶ" ἐπέχω- 
μὲν τὴν ἐπὶ τούτῳ ὅρμήν. mti δὲ καὶ αὐτοῖς ἐκείνοις timeo 
ἔτι iy ἀνθρώτοις ἐστρέφοντο οὐκ ἂν οἶμαι τὴν προαίρεσιν 
ἀπαρέσχειν τῶν διορϑοῦν ἐπιχειρούντων, ἀλλὰ καὶ χάριν ὃμο- 
λογῆσαι τοῖς οὕτω διεγνωκόσιν (οὐ γὰρ φιλοτιμίας ἕνεκεν, τὸ 
δὲ συμφέρον τῇ πολιτείᾳ τιρονοούμενοι τὴν τῶν νόμων ἔχϑεσιν 
ἐποιήσαντο), φέρε δὴ καὶ τῇ πολιτείᾳ συμφέροντα xol αὐτοῖς 
ἐχείνοις τοῖς πάλαι νομοϑέταις οὐκ ἄπο γνώμης ποιοῦντες, 
καϑάπερ τινὶ παιωνίῳ φαρμάχῳ τῇ ἀκριβεστέρᾳ διασχέψει τὴν 
τῶν" νόμων ἀῤῥωστίαν iy ϑεῷ ἐξιώμεϑα. ἐπὶ τοῖς ἄλλοις, οἷς 
περὶ τῶν αἰχμαλώτων νενομοϑετήχασι, χἀχεῖνο τὸ μέρος, ἐν q 
περὶ τῆς γάμων διαλύσεως ὡρίσαντο, πτάνυ δοχεῖ ἀτότεως ἔχειν. 
φασὶ δὲ οὕτως im αὐτοῖς ῥήμασι ,,εἴτε ἀνδρὶ συμβαίη τὸ 
τῆς αἰχμαλωσίας ἀτύχημα, τῆς γυναικὸς ἐν τῇ πολιτείᾳ με- 
νούσης, εἴτε αὖϑις γυνὴ μὲν εἰς αἰχμαλωσίαν ἀπίοι, μένοι δὲ 


-o—Ó — 





! Ecl. Nov. 20. Cf. Bals. ad syn. Trull./c. 93 (ed. HKhalli 11. p. 526) et ad 
c. 1 Gregor. Neocaes. (ed. Rhalli IV p. 49); Blast. DP, 5 (ed. Bev. I[. p. 66) et 


Harm. 1V, 15, 4. * fRubricam. Zuich. et Meerm. non làbent: in Ecl. tamen 
eadem est. — {ΠῚ scholium adscriptum habent: αὕτη ἀνήρηται τῆς κβ΄ νεαρᾶς 


τὸ ς΄ χεφ. τὸ ntgi λύσεως γάμων καὶ τῆς ριζ΄ νεαρᾶς κεφ. € ϑέ. v. xai τὸ 
μὲν τῆς ριζ΄ οὐχ ἐστὶν εἰς τὸ βασιλικόν" τὸ δὲ τῆς xB κεῖται ἐν ft. τῶν 


Baci. xr τί. ζ΄’ χεφ. x ϑέ. γ΄. 5. H. Stephanus legendum esse suspicatur: 
τοῦ ὅπως, Osenbrüggen τοῦτο ὅπως. * Zuich. et Meerm. κἂν. $ Steph. 
περὶ τῶν legi vult. Mox ego malim σὺν ϑεῷ. 5 Videsis Justiniani Nov. 22 


c. T pr. 
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ὁ ἀνὴρ ἐν τῇ πολιτείᾳ, ὁ μὲν ἀχριβὴς καὶ λεπτὸς λόγος. διι.- 
λύει τὸν γάμον" δουλείας γὰρ ἅπαξ ἐπιγενομένης ϑατέρῳ, ἡ 
τῆς τύχης ἀνισότης τὴν ἐχ τῶν γάμων ἰσότητα μένειν οὐ, 
συγχωρεῖ.) πλὴν ἀλλὰ φιλανϑρωπότερον τὰ τοιαῦτα ϑεωροῦν- 
τες, ἕως μέν ἐστι φανερὸν ἢ τὸν ἄνδρα περιεῖναι ἢ τὴν γα- 
μετὴν, μένειν ἄλυτα τὰ συνοιχέσια συγχωροῦμεν, καὶ οὐκ ἐλεύ- 
σονται πρὸς δευτέρους γάμους οὔτε γυναῖχες οὔτε ἄνδρες, εἰ 
μὴ βούλοιντο δοκεῖν κατὰ τιροπέτειαν τοῦτο πρᾶξαι, καὶ ὑπο- 
σεεσεῖν ταῖς ποιναῖς, ὁ μὲν τῆς πρὸ γάμου δωρεᾶς τῇ ἐκτίσει, 
ἡ δὲ τῆς προικός.“ Οἱ μὲν οὖν προφϑάσαντες τοιαύτην περὶ 
τοῦ γάμου τῶν αἰχμαλώτων ἐξέφηναν γνώμην. ἡμῖν δὲ o9 ἡ 
αἰτία εὔλογος, ἣν ὃ ἀκριβὴς ὡς αὐτοί φασι xai. λεπτὸς λόγος 
δέδωσιν, οὔτε ἡ φιλανθρωπία ἐστὲ χαϑαρὰ, v, ἄδειαν λελύσϑαι 
παρεχομένη τὸν γάμον ἐν τῷ ὑπτοβαλεῖν αὐτοὺς τῇ ζημίᾳ. εἰ 
γὰρ, ὥσπερ λέγουσι, τῆς τύχης ἡ ἀνισότης οὐ συγχωρεῖ μένειν 
τὸν γάμον, πῶς εἰ πρὸς ἐλευϑερίᾶν ἐτεαναχληϑείη ὁ αἰχμάλω- 
τος, μετὰ τὴν τοῦ γάμου διάλυσιν πρὸς τὸ ἴσον ἐπανελϑούσης 
τῆς τύχης καὶ ἀμφοτέρων ἐλευϑερέως βιούντων, οὐκ elg τὸ ἴσον 
ὁ γάμος πάλιν ἐπανελεύσεται; ποῦ δὲ τὸ φιλάνϑρωπον xa- 
ϑαρὸν, ζημιοῦν μὲν τῇ τῶν οἰκειοτάτων μελῶν ἀφαιρέσει, πεει- 
ρᾶσϑαι δὲ τὴν ζημίαν παραμυϑεῖσϑαε ἀντεισαγωγῇ τῶν ἄλλων 
χτημάτων; πῶς δὲ μέχρε καὶ τῶν φαυλοτάτων αὑτῆς περιου- 
σίας τῶν αἰχμαλώτων λογίξεταε" φυλαττομένων αὐτοῖς τῶν 
δικαίων, οὐχὶ πανδεινον" τῷ μείζονε μέρει (φημὶ δὴ τῇ τοῦ 
οἰκείου μέλους συντηρήσει) χινδυνεύειν αὐτοὺς μὴ δ΄ ὁμοίως 
ἀξιοῦσϑαι τῶν δικαίων, ἀλλ᾽ εἶναι ἀνεπίσχετον τὴν ζημίαν, el 
τοῦτο ἐπὶ γνώμην ἥχοε ϑαιέρῳ μέρει ἀλογῆσαι τοῦ οἰχείου 
μέλους; τέ οὖν φημι ἐγώ; ἐάν περ τοῦ ἑνὸς μέρους ἐν αἰχμα- 
λωσίᾳ ὄντος τὸ ἀτιξίρατον διαμεμενηχκὸς τῆς αἰχμαλωσίας ἑτέρου 
πρὸς συνάφειαν ἴδοι, ἐπανέλϑοι δὲ τῆς αἰχμαλωσίας τὸ ἐν ταύτῃ 
. χατεσχημένον, ἄδειαν εἶναι αὐτῷ" τὸ οἰχεῖον εἰ βούλοιτο ἐπ- 
αναλαμβάνειν μέλος, καὶ μηδαμῶς διότε ἑτέρῳ συνήφϑη τοὺς ἐξ 
ἀρχῆς καινοτομεῖσϑαι γάμους. εἰ γὰρ ἡ γενομένη πρὸς ἕτερον 
ὕστερον συνάφεια δόξει τισὶν ἀδιάλυτος ἂν διαμεῖναι, πῶς οὐ 
δικαιότερον T) ἀρχῆϑεν τῶν γάμων συνάφεια πρὸς τὴν οἰκείαν 


' Codd. τὴν ἐκ τοῦ γάμου ἀνισότητα. ᾿Ισότητα jon Steph. reposuit. 5" Lo- 
cus omnino corruptus. Stepbanus, quocum Agylaeus facit: πῶς δὲ εἰ μέχρι χαὶ 
τῶν φαυλ. αὐτῆς 5 περιουσία. Equidem conjecerim: πῶς δ᾽ εἰ μέχοι καὶ 
τῶν φαυλοτάτων αὑτῶν περιουσία κτλ. ? Agyl. legit πάνδηλον.  Malc. 
? Legerim xei μὴ ὁμ. " Serimg. αὐτῇ. 
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χατάστασιν ἐπανελεύσεται; xal εἰ, διότι ἀλλοτρίῳ μέρει συν-- 
ἵπται, οὐκ ἐπιτρέπεε τὶς διασπᾶν, πῶς οὐκ εὔλογον, διότι τοῦ 
οἰχείου ἀπεῤῥάγη μέρους", τοῦτο πρὸς τὴν ἰδίαν οἰχειότητα 
συναρμόζειν; καὶ" φησὶν, ἀλλὰ κέρδος γίνεται τῶν αἰχμαλώτων 
ἐκ τῆς κατὰ προπέτειαν τῶν δευτέρων γάμων ὁμιλίας ἡ ἀντ- 
εἰσαγωγὴ τῆς ἐχτίσεως. ἀλλ᾿ οὗτος ὁ λόγος ἄμεινον" ἦν μὴ ὅτε 
γε χειλέων προελϑεῖν, ἀλλὰ μηδ᾽ ἐπὶ διάνοιαν τῶν ταῦτα πε- 
᾿ φρονηκότων ἀναβεβηκέναι. πῶς γὰρ οὐκ ἐσχάτως εἰς φρένα 
δυστυχὴς καὶ ἄπορος, ὃς τοῦ οἰκείου μέλους ἀλλάττεται χρήματα; 
Θεσπίζομεν" οὖν, μηδαμῶς ἔτε πρὸς συνάφειαν ἑτέρου τὸν 
ἀπείρατον μεμενηκότα τῆς αἰχμαλωσίας ἔρχεσϑαι, ἀλλ᾽ ὅσοις 
ἂν δήποτε χρόνοις ἐν αἰχμαλωσίᾳ ἢ" τὸ ἐκεῖ ταλαιπωρούμενον, 
περιμένειν τὸ ἕτερον, κἂν μήτε ἔγγραφος δήλωσις μήτε ἄγρα-. 
qoc ἐκεῖϑεν καταλαμβάνῃ. εἰ δὲ παρὰ τόνδε τὸν νόμον βου- 
ληϑεῖέν τινες τῇ πρὸς δευτέρους γάμους ὁμιλίᾳ τῶν προτέρων 
διαῤῥήγνισθαι xai οὐχὶ κατὰ τὴν παρατήρησιν τὴν ἐν τῇ oui 
γεαρᾷ" περὶ τῶν γυναικῶν τῶν ἐν ἐξπεδίτοις ὄντων χειμένην, 
ἔστωσαν ὡς ταῖς ποιναῖς ὑποχεέσονται ταῖς ἐν τῇ εἰρημένῃ δια- 
τάξει τεταγμέναις, δηλονότι ἀδείας οὔσης, ὡς ἔφαμεν, εἰ ἀναῤ-- 
ῥυσϑείη τῆς αἰχμαλωσίας τὸ ἐκεῖ ταλαιπωωρούμενον, τὸ oixstov 
εἰ βούλοιτο ἐπαναλαμβάνειν μέλος. 


—— — —— —— 


NOV. XXXIV. 
De tutore, qui pupillam vitiat '. 


AIATAZIX A. ' 
Περὶ ἐπιτρόπου φϑείροντος 3 τὴν énivgonsvouévgy παῖδα 5. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 
Δεινὸν μὲν τοὺς ὅσοι χρηστοὶ προσδοχηϑέντες ἔσεσθαι ὑπὸ 
τῶν προσδοκησάντων πίστεως ἠξιωμένοι τινὸς ἀντὶ τοῦ ἀγα- 


— 











12 Malim μέλους. — ? Steph. vult ναὶ pro x«i. — !* Steph. emendat ἀμείνων». 
55 Ab hoc verbo initium facit Ecl. '$ fta Ecl, quod et Stephano et Agylaeo 
placuerat. Codd. ἡ». " Justinisni Nov. 117 c. 11. — Zuich. et Meerm. addunt 
scholium: αὕτη x&rat ἐν gi τῶν Bac. xy τί. ζ΄ κεφ. ζ΄ καὶ ἀνάγνωθι 
αὐτήν. 

' Ecl. Nov. 21. Excitatur in Basil. ed. Heimb. V p. 898; Prochiro aucto I, 
14; Harm. V, 12, 54. ? Ecl. φϑείραντος. δ [n Zuicb. et Meerm. hoc scholium 
legitur: αὕτη μετεῤῥύθϑμισε τὴν c διάε. τοῦ ( τί. τοῦ 9' βι. τοῦ xo. τῶν 


βασιᾶ. Bi. ξ΄ τί. νζ΄. 





, 
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ϑοὺς καὶ πιστοὺς ὀφϑῆναι ἰχϑροὺς ἀποφανϑῆναε xal ἀπίστους. 
τοσοῦτον δὲ ὑπέρδεινον τὸ χακὸν ἐπὶ τῶν λαχόντων ὀρφανιχῶν 
παίδων ἐπιτροπὴν, εἶτα" ἀντὶ τοῦ σωτήριον πρόνοιαν τῶν ἐπι- 
τροπευομένων σχεῖν αὑτοὺς ὀφϑῆναι τούτων λυμαντιχοὺς, ὅσῳ" 
καὶ μείζονος ἠξιώϑησαν πίστεως παρὰ τῶν εἰς τοῦτο καταστη- 
σάντων αὑτούς. δῆλον γὰρ, ὡς πεπεισμένος ὃ γονεὺς ovg κατα- 
λείπει παῖδας ὀρφανιχοὺς πατρικῆς ἀπολαύσειν προστασίας 
παρὰ τοῦ τὴν ἐπιτροπὴν ἐγχειριζομένου, δίδωσι ταύτην αὐτῷ. 
καλῶς οὖν οἱ πρὸ ἡμῶν τιμωρούμενοι τὸν ἀντὶ πατρὸς, ἀντὶ 
σωτῆρος παιδὸς ὀρφανικῆς δεδειγμένον φϑορέα (ἐξορίᾳ γὰρ 
τοῦτον ὑποβάλλουσι, καὶ τῶν προσόντων ζημιοῦσι τῇ ἀφαιρέσει), 
ovx ἐφύλαξαν" ἐπὶ καλοῦ σχήματος τὸ χαλὸν, οὐδ᾽ ἥν τινὰ περὶ 
τοῦ ὑβρισμένου καὶ δεινὰ παϑόντος γυναίου ὑπὲρ τοῦ βοηϑεῖν" 
τῇ ταύτης δυστυχίᾳ λαμβάνοντες ὁρῶνται πρόνοιαν, ἐν τῷ δι- 
ορίζεσϑαι τὴν τοῦ φϑορέως ὕπαρξιν πρὸς τὸ δημόσιον ἄγεσϑαι, 
οὐ συνιδόντες", ὡς ἐκ τούτου γένεται αὐτοῖς νομίζειν ἀδικίαν 
ἀμύνασϑαι, μὴ μέντοι σώζειν τὸ βούλημα. ποῦ γὰρ ἀδικίας 
ἄμυνα, μὴ τοῦ ἀδικηϑέντος ἀπολαμβάνοντος τὸ ἀδίκημα μηδὲ 
τὴν χκατασχοῦσαν αὑτὸν συμφορὰν διὰ τῆς τοῦ νόμου ἐπικουρίας 
ἀποφυγόντος ; ποία δ᾽ ἀποφυγὴ τῷ γυναίῳ τῆς συμφορᾶς, ὅτε 
οὐ μόνον οὐ" παραμύϑιον εὑρίσκει τῆς δυστυχίας, ἀλλὰ καὶ 
ποριζόμενον ἑτέρῳ" κέρδος ὁρᾷ ἐκ τῆς ἰδίας ὕβρεως καὶ" αἱ- 
σχύνης; 

Ἵνα οὖν ὥσπερ κηλῖδα μῶμόν"" τινα τῷ νόμῳ προστριβο- 
μένην καϑάρωμεν, τὸ προσφέρεσϑαι τῷ δημοσίῳ τὴν ὕπαρξιν 
τοῦ φϑορέως ἀποϑεσπίζομεν, κελεύομεν δὲ ἐκεῖ ταύτην ἀπιέναι, 
οὗ τὴν ἀδικίαν καὶ τὸ δυστύχημα Ó τῆς ὑπάρξεως κύριος κατε- 


βάλετο. 


mora 





* Apud Scrimg. εἶτα deest. —* Ecl. ὅσον. — * Scrimg. ἐφύλ. δὲ. —' Codd. 
μὴ βοηϑεῖν, Ecl. autem negationem non habet, eamque tam Steph. quam Agyl. 
delendam esse censuerunt.  .* Ecl. συνειδότες. ? Negatio abest ab omnibus, 
sed necessario supplenda erat. "9 Codd. ὕστερον ἔτεσι». Ecl. ἕτερον. ^" Par- 
ticula x«i deest in Codd., sed habetur in Ecl. — !* Jta Ecl. Codd. μώμῳ τινὰ. 
Forte μωμητήν. 
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NOV. XXXV. 
De raptu mulieris '. 


AIATAZUS λέ, 
l[eoi. ἁρπαγῆς. καὶ βίας γυναικός ?. 
Ὁ αὐτὸς βασὶλεὺς στυλιανῷ co αὐτῷ. 

Οὔτε πρὸς τὸν ἐχχλησιαστιχὸν ἀπαυϑαδιαζόμενοι νόμον", 
οὔτε τὸν τῆς πολιτείας ἁπλῶς συγχροτοῦντες τὴν περὶ τοῦ 
χοριχοῦ ἅρπαγος γνώμην ἐχφέρομεν, ἀλλ᾽ οἷον ὅδόν τινα τοῦ 
βίου τοῖς ττράγμασι τὴν συμφέρουσαν. κατανοήσαντες, ἐπείπερ 
εἴδομεν τῇ τοῦ ἱεροῦ συμτιαϑείᾳ νόμου ὥσπερ ἀναιδευόμενον 
τὸ καχὺν, τῇ δὲ τοῦ πολιτικοῦ νόμου αὐστηρίᾳ χαταστελλόμε- 
γον, διὰ τοῦτο τῆς μᾶλλον ἐπαμυνούσης τῇ καταστάσει. τῶν 
πραγμάτων ἐγενόμεϑα προνοίας. βούλεται μὲν γὰρ ὁ πολιτι- 
κὸς γόμος οὐ μόνον τὸν δὲ ἁρπαγῆς χαὶ βίας φϑορέα γεγονότα 
χόρης ϑανάτῳ ὑπαγορευϑῆναε" , ἔτι δὲ xai πρὸς τῇ τοῦ ϑανάτου 
δίχῃ καὶ τὴν ὕπαρξιν ἀφαιρεῖσθαι, ὅταν εὐγενεῖς ὦσιν ai φϑει- 
ρόμεναι, ἀλλὰ χἀχείνους, oi συναντιλήτιτορες ὥφϑησαν τοῦ 
ἀνοσιουργήματος, τὴν αὐτὴν ὑφίστασϑαι ποινὴν καὶ ξημέαν, 
xal τοῦτο γίνεσθαι" οὕτως, xv ἑαυτὴν ἑχοῦσα ἡ γυνὴ τῷ ἀρ- 
7ταγι ἐνεχείρισεν. οὐ μὴν ἀλλὰ χαὶ τὸν ταύτης πατέρα ἐν συνει- 
δήσϑδι καταστάντα τῆς πράξεως ὑτεερορίᾳ κολάζει" καὶ οὐ το- 
σοῦτον μόνον, ἀλλὰ xol εἰ μὴ παρὰ τὸν χαιρὸν, καϑ' ὃν ἡ 
ἁρπαγὴ τετόλμηται, συνειδὼς" ἐλέγχεται, ὅμως δὲ ὀλιγωρίᾳ 
διδοὺς τὴν τοῦ ϑυγατρίου διαφϑορὰν xal ἀφιεὶς τῆς δίχης τὸν 
ἔνοχον, ἢ τὸν τοιοῦτον γάμον ἀποδεχόμενος, ποινὴν ὑπέχει τῆς 
᾿ ὀλιγωρίας φυγὴν ὑπερόριον. ταῦτα μὲν ἐδόχει τοῖς πάλαι. 

Ὁ δ᾽ ἀείμνηστος ἡμῶν πατὴρ οὐκ εἰς μόνην τὴν ἀργιαγὴν 
τοῦ γυναίου ἀποσχοπήσας ἀλλὰ καὶ πρὸς τὰ ἄλλα παραχκολου- 
ϑήματα, τιρὸς ἐκεῖνα τὴν ψῆφον ἐναρμόξεται, καὶ ϑεστηιίζει, 
μετὰ μὲν ὅγιλων ἤτοι ξιφῶν ἢ ἄλλων τινῶν ἄνευ ξίφους ἀναι- 


! Ecl. Nov. 22. Laudatur in Basil. ed. Heimb. V. p. $99, ἃ P'sellu v. 811 ---880, 
Bals. ad Phot. IX, 29 et ad syn. Trull. c. 92 (ed. BRhalli [ p. 214 et II p. 522). 
? WRubricam ex Ecl. supplevi. — In. Zuich. et Meerm. notatum est: αὕτη ἄνήρηταε 
τὴν diat. roD ιγ΄ τί. τοῦ Ó' fu. τοῦ xad. ἥτις χεῖται βι. τῶν βασιλ. ξ΄ τί. 
νη΄, ἐναλλαγεισῶν δηλονότε τῶν ποινῶν xat& τὴν ϑύναμιν τῆς παρούσης 
νεαρᾶς. * Syn. Trull. ς. Ὁ2. ! Zuich. et Mcermn. ὑπάγεσθαι. 5 fta iidem. 
Scrimg. γενέσϑαι. * Codd. συνειδότος, quod Spaug. defendit. ' Prochir. 
XXXIX, 40. 
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ρετικῶν τῆς ἁρπαγῆς γεγενημένης, ξίφει vtucpoetaOat τὸν Bta- 
σάμενον, ὡς δὲ ὧν μεϑ᾽ ὅτιλων ἐπὶ τὴν πρᾶξιν ἐχώρησεν οὐκ 
ὄντος αὐτοῦ καὶ μιαιφονίας ἀϑώου" τοὺς δὲ συνεπειλημμένους 
ἢ συνειδότας ἢ συνεισάγοντας" σπουδὴν δεινὸς ἐχτοὴμῇ xol μά- 
στιξι xai χουρείᾳ τῇ ἐν χρῷ τιμωρεῖσθαι" ὕπιλων δὲ μὴ συμπα- 
ρόντων τῇ βίᾳ, μὴ" μέχρε φόνου τὴν δίχην ὁρᾶν ὡς οὐδὲ τῆς 
μιαιφονίας χώραν ἐχούσης, ἀλλὰ τὸν μὲν αὐϑέντην τῆς ἁρπαγῆς 
εἰς χειρὸς κινδυνεύειν ἀποκοπὴν, τοὺς δὲ συνυπουργησαμένους 
ἢ κοινωνήσαντας ἄλλως μάστιξι καὶ χουρείᾳ xoi ὑπερορίᾳ τὴν 
δίκην εἰσπράττεσθαι. πιερὶ μὲν οὖν τῆς εἰς τὸ σῶμα ζημίας 
οὗτος ὅρος᾽ ἃ δ᾽ εἰς χρήματα ἀφορᾷ, ταῦτα τὸ ἀμεταποίητον 
καὶ ἐνεργὸν συγχεχύρηται φέρειν τῆς ἀρχῆϑεν νομοϑεσίας. ἀλλὰ 
ταῦτα μὲν ὃ ἡμέτερος ἀποϑεσπίζει ττατήρ οἷς σύμψηφον γνώμην 
xal ἡμεῖς ἀναδεχύμενοι τήν τε ἐν τῷ τιαρόντι χαιρῷ καὶ τῷ 
ἔπειτα" τιμήν τὲ καὶ ἐνέργειαν τῇ νομοθεσίᾳ ἐπισφραγιζόμεϑα. 


NOV. ΧΧΧΥ uu 
Ut succedat captivi filius '. 


d LATAZIX ἃς. 
Περὶ τοῦ χκληρονοιιεῖν τὸν τοῦ αἰχμαλώτου παῖδα 3. 
Ὁ «αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ, αὐτῷ. 

Εἰ τῆς πολιτείας ἐρείσματα καὶ χρηπῖδες οἱ νόμοι, εἴ γε 
μέλλοι αὐτὴ" ἐν τῷ ἀσφαλεῖ εἶναι, τοὺς νόμους χρὴ τὸ ὑγιὲς 
διασώζειν. νόμου δὲ ὑγείαν τί ἄν τις ἄλλο ἢ τὸ δίκαιον φαίη; 
περὶ τούτου' οὖν, ὥστε δικαίως διαχεῖσϑαι τοὺς οἱ τὴν ἡμε- 
τέραν ἄγουσι πολιτείαν νόμους, ἀεὶ στρέφοντες τὴν διάνοιαν, 
xal τὸν νόμον ἐκεῖνον, ὃς βούλεται τὸν ix δύο αἰχμαλωτων" 
μηδὲ κληρονομεῖν τῶν διαφερόντιωυν τοῦ ἐν τοῖς πολεμίοις με- 
μενηκότος, τοῦτον οὖν κατανοήσαντες κινδυνεύοντα τῆς τῶν 
νόμων ὑγείας (ἥπερ ἐστὶ τὸ δίκαιον) ἀποστερεῖσθαι, μετα- 





—— -..--ο.-... .. .ὕ.....ὕ... 


? fta. Ecl... Codd. συνμείσοντας ἀγαγόντας. 9 Ecl. μηδὲ. 19 {ἃ Ecl. 
Codd. τῷ εἰς ἔπειτα. ΄ 
! Ecl. Nov. 23. * [n Zuicb. et Meerm. adscriptum est: αὕτη ἀνήρηται 


τὴν α΄ διάτ. τοῦ ν΄ τί. τοῦ η΄ Bi. τοῦ xa. ὃ μὲν v' τί. τοῦ η΄ ft. τοῦ xoid. 
ἐστὶν ἐν Bv. τῶν βασιλ. λδ΄ τί. β΄. ἡ δὲ « διάτ. οὐκ ἐδέχϑη. 8. Zuich. et 
Meer. αὕτη. Non male. ^ * Stepb. et Agyl. emendant τοῦτο. * Codd. «i- 
χμαλωσίαν. 5 Zuich. et Meerm. εἴπερ. Haud inepte. 
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Gxsváleuy αὐτὸν πρὸς τὸ ὑγιὲς “προεϑυμήϑημεν. ὅτε γὰρ οὐκ 
ἐνδίκως ταῦτα ὁρίζει, οὐ χαλεπὸν συνιδεῖν. τίνα γὰρ ἰσχὺν ἡ 
τῶν τόπων ἰδιότης ἔχει ὁρίζειν τῷ παιδὶ τὴν κληρονομίαν; οὐ 
γὰρ δὴ ἐκεῖνό τις ἀνθυποφέρει, ὡς δούλου χρηματίζοντος τοῦ 
γονέως διὰ τὸ δουλικὸν σχῆμα ὃ παῖς ἀπόκληρος ἔσται. πῶς 
γὰρ ὁ νόμος τῆς πολιτείας, ὃς εἰ τῷ αἰχμαλώτῳ λύσις ἐγεγόνει 
τῆς αἰχμαλωσίας, ἐλεύϑερον τοῦτον ἐγνώριζεν, οὐ συγχωρήσει 
τῷ ἐξ͵ ἐκείνου φύντι ἐλευϑέρῳ κληρονομεῖν, ἀλλὰ τῇ ἐν τοῖς 
πολέμοις δουλείᾳ τὴν περὶ τούτου" ἐπιτροττὴν δώσει; τένε δὲ 
καὶ διαφέρειν oiv σεταί τις τὰ τοῦ αἰχμαλωτου; τοῖς συγγενέσι; 
καὶ πῶς οὐκ ἀπαντῶσα ἡ δουλεία τούτοις εἰς τὴν κληρονομίαν 
τὴν εἴσοδον ἀποκλείει; ; ἢ πῶς ov πολὺ πρότερον ἐξέσται xÀn- 
θονομεῖν συγκεχώρηται", ἀλλὰ τῷ δημοσίῳ δοϑήσεται; καὶ πῶς 
οὐ περιφανὲς τὸ ἀδίχημα; el γὰρ ἐκ τοῦ δημοσίου εὔλογόν ἐστι 
τοὺς αἰχμαλώτων ἐκφύντας βοηϑείας τυγχάνειν, πῶς οὐχὲ περι- 
φανὴς ἀδικία, τὸν τοῦ αἰχμαλώτου μὲν παῖδα τῆς περιουσίας 
ἀποστερεῖν, προσνέμειν δὲ ταύτην τῷ δημοσίῳ; εἰ δὲ καὶ πολ- 
λάκις ἐνίων γονέων πονηρῷ" ἀποχρησαμένων συνειδότι, καὶ 
διὰ τοῦτο. τιμωρίαις ὑποβεβλημένων καὶ πικρῶς ἐξ ἀνθρώπων 
ἠφανισμένων, οἱ παῖδες οὐ κωλύονται νόμῳ κύριοι τῆς περι- 
ουσίας καϑίστασϑαι, τίνα λόγον ἔχει, διότι προαίρεσις εὐσεβὴς 
σεμνύνει τοὺς γονέας (πολλάκις δὲ καὶ μαρτυρίου αἷμα τὸ λαμ- 
πρὸν τοῦ φρονήματος αὐτῶν καὶ iv αὐτοῖς ϑαυμαστωϑῆναι 
τοῖς ἀσεβέσι πεποίηχε), μὴ συγχωρεῖν τοῖς ἐξ ἐκείνων φυεῖσε 
κυρίους" εἶναι τῶν ὑπαρχόντων; οὐδαμῶς οὖν τῷ ἡμετέρῳ 
χράτει ὑγιῶς ἔχουσα ἡ διάταξις φαίνεται. 

Διὰ" τοῦτο ϑεσπίζομεν ἀπὸ τοῦ νῦν, ἂν τε τοῦ τῆς αἰχμα- 
λωσίας ζόφου πεεροκεχυμένου τοῖς γονεῦσι πρὸς αὐγὰς ἡλίου 
ἦλϑεν ὃ παῖς ἄν τε ὑπὸ φωτὶ ἐλευϑερίας τὰς ὠδῖνας ἀπέλυσε" 
τὰ τῶν γονέων χληρονομείτω, κἄν τε ἀμφοτέροις τοῖς γονεῦσι 
τῶν τῆς αἰχμαλωσίας δεσμῶν ἡ λύσις περιέσται ἢ μὴ, x&v τε 
ἑνὸς τετυχηκότος" τῆς λύσεως ϑάτερος ἐν τοῖς δεσμοῖς τῆς 
συμφορᾶς καταστρέψει τὸν βίον κἄν τε ἀμφότεροι οἱ γονεῖς iv 


* Emendant πολεμίοις. | Non opus. ? Scrimg. φούτων. Sed de tutela li- 
berorum nequaquam sermo est. ? Locus corruptus. Steph. et Agyl. οἷς συγχε- 
χώρηταιε legendum conjiciunt: Beck οἷς πολὺ πρότ. legit. Neutrum placet. For- 
tasse ἐξωτιχιῷ pro ἐξέσται legendum. Osenbrüggen plura excidisse opinatur, quum 
filiorum expressam mentionem desideret. ? Scrimg. πονηρῶς. " Forte xv- 
gíow. - " Inc. Ecl, B Steph. et Agyl. supplent ἢ μήτηρ, quod nec Ecl. 
agnosci. — !* Ecl. εὐτυχηκότος. 
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τῇ αἰχμαλωσίᾳ τελευτήσωσιν᾽ εἰ μὴ ἄρα ys τὴν τελευτὴν προ- 
φϑάσῃ διαϑέμενος᾽ τότε γὰρ ἐκεῖνα κληρονομήσει, ἃ ἐν τῇ 
βουλῇ τοῦ διαϑεμένου γονέως χεῖται, φυλαττομένης τῷ παιδὶ 
τῆς ἐκ τοῦ νόμου τετραουγχίου βοηϑείας. 


* 


NOV. XXXVII. 


Ut domini testamento manumissus, si illum decessisse aditamque 
ejus hereditatem esse ignoret, testari possit. 


AIATASZIZX A. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ". 

Καὶ τῷ παρόντε νόμῳ ἐλλείποντι πρὸς τελείαν κατάστα- 
σιν ὅπερ ἐνδεῖ τούτου τῇ προσϑήχῃ τὸ πρέτιον αὐτῷ ἀποδι- 
δόαμεν σχῆμα. φησὶ τοίνυν περὶ οἰκέτου ἐν δεσποτικῇ αὑτοῦ 
διατυπώσει δρισϑέντος ἐλευϑερίας ἀξιωϑῆναι, ἀγνοοῦντος δὲ τὸ 
διάταγμα καὶ διὰ τοῦτο λογισμοῖς ἀμφιβόλοις ἐλευϑερέας ἀντε- 
χομένου, τέως μὲν μηδαμῶς αὐτὸν διὰ τὴν ἄγνοιαν τῆς ἐλευ- 
ϑερίας ἀποστερεῖσθαι, ἀλλὰ διάγειν αὑτὸν ἐλευϑέρως, διατί- 
ϑεσϑαι δὲ αὐτὸν ὡς ἐλεύϑερον ἐπὶ ἀδείας μὴ ἔχειν" olov μετα- 
γνοὺς μέχρι τέλους ἣν δίδωσιν ἐλευϑερίαν αὐτῷ παρεῖναι. μὴ 
γὰρ οὔσης ἐξουσίας ὡς ἐλευϑέρῳ διατίϑεσϑαι τὰ οἰκεῖα, πῶς 
οὐχὶ πάλιν πρὸς τὴν προτέραν ἐπανήξει δουλείαν; 

Ἡμεῖς οὖν φαμὲν, ἐπειδήπερ τάξιν καὶ διαγωγὴν ἐλευϑέραν 
παρέσχεν ὃ νόμος, καὶ τὰ ἄλλα παρέξειν ἃ τῇ ἐλευϑερίᾳ συν- 
έἔπεται. εἰ γὰρ κωλύειν αὑτὸν ἔδει τὰ τῶν ἐλευϑέρων πράτ- 
τειν, τί τὴν ἐλευθερίαν" οὐκ ἐκώλυσεν; ἀλλὰ τούτων ἄξιον 
χρένων", πῶς οὐχὶ κἀκείνων ἀξιώσει τῶν πραγμάτων, ἃ ποιεῖν 
κυρίως" ἔχει τὸ τῆς ἐλευϑερίας ἀξίωμα; ἔστω τοιγαροῦν ὃ ἡλευ- 
ϑερωμένος ἀληϑῶς ἐλεύϑερος, καὶ διατιϑέσθω περὶ τῶν oi- 
κείων, ὅσα δεσποτικὴ γνώμη ἔδωκεν αὐτῷ ἀναφαίρετα, ὡς ἂν 
βούλοιτο διατίϑεσϑαι. οὐ γὰρ πρέπον ἐν τῷ φανερῷ τιμὴν 
τῆς ἐλευϑερίας λαβόντα δὲ ὑπόληψιν ἄδηλον ἀτιμάζεσθαι καὶ 
τοῦ διατιϑέναι ἀπείργεσϑαι. 


! Zuich. οἱ Meerm. scholium habent: αὕτη ἀνήρηται δίγ. ιδ΄ τοῦ αἱ τί. 
. τοῦ xj βι. τῶν dw. τῶν βασιλ. Bu λε΄ τί. α΄ χεφ. ag. * Verba τί τὴν 
ἐλευϑ. apud Scrimg. exciderunt. * Codd. xoíretv. Beck: χρένων, quod recepi. 
Alii χρίνει vel ἔκρινε. * Zuich. et Mecrm. χῖρος. Non male. 
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NOV. XXXVII. 
Ut imperatoris servi de rebus suis quomodo velint statuere possint. 


41.12.31. Aj. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιωνιῇ và αὐτῷ. 

Ἐμοὶ δοχεῖ καὶ τοῦτο πλεονεξία τὶς εἶναι, εἰ καὶ τὸ πρᾶ- 
γμα σχῆμα εὐπρόσωπον ὑποδύεται τὴν ἐκ τοῦ νόμου διάταξιν, 
λέγω δὴ τὸ μὴ τοῖς οἰχέταις παραχωρεῖν περὶ τῶν οἰκείων 
πραγμάτων διατίϑεσϑαι, ἀλλὰ τῶν χαμάτων αὑτῶν καὶ τῶν ὡς 
εἰχὸς πιολυττόνων μόχϑων τὴν χτῆσιν τὴν ἑκάστου δεσποτικὴν 
χεῖρα συλλέγειν" zal ϑαυμάξζω τὸν ἐξ ἀρχῆς ϑέμενον τὸν νόμον, 
πῶς οὐδέν τι μέτριον καὶ ἐπιεικὲς τούτῳ προσένειμε. πλὴν 
ἀλλ οἵ τε πατέρες τοῦ τοιούτου νόμοι" χαὶ ὃ νόμος ἐχέτωσαν 
παρὰ τοῖς ἄλλοις τὸ ἀποδεχτὸν, ὡς ἡ ἑκάστου φέρει γνώμη. 
ἐγὼ δὲ τούτοις οὐδαμῶς ἀπονέμω χώραν ἀποδοχῆς οὐδ᾽ ἐπὸὲὶ 
τοῖς ἐμοῖς οἰχέταις συγχωρήσω κεῖσϑαι τὸ δόγμα πᾶσαν ἄδειαν 
περὶ τῆς τῶν πραγμάτων διοιχήσεως τούτοις τταρεχόμενος ἢ. 

Τοιγαροῦν ἀπὸ τοῦ νῦν καὶ πρὸς τὸν μετέπειτα βίον ἔστω- 
σαν οἱ βασιλέως οἰχέται τὰ οἰχεῖα πράγματα ἀληϑῶς οἰχεῖα 
χεχτημένοι ἐν τῷ μὴ τὴν ἐξουσίαν ἀφαιρεῖσθαι ὡς ἂν βούλων- 
ται περὶ αὐτῶν ὁρίζειν, ἄν τε πρὸς ἡλίου αὐγὰς περιστρέφωνται 
ἄν τε τὸν βίον ὦσι καταλύοντες, μηδ᾽ ἕνδεκα τῆς ϑουλείας ὧν 
ὑπῆοχον χύριοι πραγμάτων ἐξωϑούμενοι τῆς κυριότητος. περὶ 
μὲν οὖν βασιλέως οἰκετῶν οὗτος χεχαινίσϑω καὶ κρατείτὠ νόμος, 
τοῖς δ᾽ ἄρχουσι χαὶ τῷ ἄλλῳ τῆς ττολιτείας τεληρώματι, εἴ γε 
μὴ βούλοιντο πρὸς τὴν ἡμετέραν γνώμην ἀφορᾶν, ἐξέσται πρὸς 
τὸν ἀρχαῖον περὶ τῶν δουλιχῶν πραγμάτων νόμον ὁρᾶν. 


—— ——— Ὀ--------  “ -ὅ 


NOV. XXXIX. 
Ut prodigus quae ex re ipsius sint facere possit'. 


ALATAZIUX A9". 
* L2 A » A Á - 
[Tegt τυῦ τὸν ἄσωτον τὰ συμφέροντα διοιχεῖν 3. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιαν!β τῷ αὑτῷ. 

? A ) » , €t ) v , , 
Ουδεὶς ἐν ἀνϑρώποις οὕτως εἰς &xgov κατήντησε τελειό- 
τητος, ὡς μηδέποτε ἀσύμφορόν τε ἑαυτῷ πραγματεύεσϑαι, xal 
' lidem notant: αὕτη ἐξεφωνήϑη ὑπὲρ οὗ νόμος οὐχ ἣν. ? Sic edo ex 

conj. Stephani. Codd. ἄδειαν παρεχόμενον περὶ τῆς — τούτοις πρρέγομαι. 
! Ecl. Nov. 24. ? Zuich. et Meerm. addunt scholium: αὕτη ἀνήρηται τὸ 
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οὐδεὶς οἵἴτως οἶμαι δυστυχὴς ἄχρως εἰς φρένας, ὡς μὴ πολ- 
λάκες ἑαυτῷ χρήσιμος γενέσθαι. οὔτε γὰρ τὸν πάντη τῇ ἑαυτοῖ' 
συνέσει ϑαῤῥοῦντα πάντα τιράττειν ἀνεμεσήτως ἐᾷ τὸ ϑεῖον, 
οὔτε τὸν ἐνδεᾶ συνέσεως τιλάστης ὧν καὶ τοῦ ἰδίου πλάσματος 
χηδεμὼν διὰ παντὸς ἀφίησι τῇ ἀσυνεσίᾳ σφάλλεσϑαι. τοῦτο 
ἐπροοιμιασάμην dU ἐκεῖνον τὸν νόμον, ὃς παντάπασιν ἀποχω- 
λύει τὸν ἄσωτον περὶ τῶν οἰκείων ἢ βούλεσϑαί τε ἢ διατίϑε- 
σϑαι. καίτοιγε ἐχρῆν ἐνορῶντα εἰς và οἰκονομούμενα πρὸς τὴν 
ἐχείνων ϑεσπίζειν κατάστασιν ἀλλὰ μὴ οἵτως ἁπλῶς, καὶ el 
μὲν" ἀσύμφορόν τι διῳχονόμητο, μὴ δέχεσϑαι, εἰ δὲ λυσιτελὲς, 
καταδέχεσϑαι' νῦν δὲ οὐδὲν τοιοῦτον διορίζει, ἀλλὰ καϑαπαξ 
ἀποχλείει τῷ ἀσώτῳ τὴν περὶ τῶν οἰκείων βουλὴν. 

Τοῦτο ἡμεῖς ὀρϑῆ ψήφῳ μὴ προσήκειν ὑπολαμβάνοντες 
δεαστειλάμενοι ϑεσπίζομεν', ἃ μὲν χρίσις ἐσφαλμένη καὶ τὸν 
ἄσωτον χαραχτηρίζουσα λέγει, μήτε ἀποδοχῆς μήτε χυρώσεως 
ἀξιούσϑωσαν, ἃ δὲ πρὸς τὸ λυσιτελὲς ὁρᾷ, μηδαμῶς ἀναπό- 
δεκτα τυγχάνειν μηδ᾽ ἀϑετεῖσθαι", τί γὰρ, εἰ ὁ ἄσωτος κλῆρον 
τοῖς οἰχείοις ἐβουλήϑη καταλιπεῖν, ἢ πένησι τὰ ἑαυτοῦ δια- 
νεῖμαι, ἢ οἰκετῶν τὸν βαρὺν τῆς δουλείας ἀπαυχενίσαι κλοιὸν, 
&Q ὅτι ἄσωτος, διὰ τοῦτο μὴ ἐξεῖναι" αὐτῷ τοιαῦτα βούλε- 
σθαι"; τί δὲ, εἰ χωρίον ἔχων ἑαυτῷ ἐπιξήμιον, ἄλλος δέ τις 
τῶν δυναμένων ϑεραπεῖσαι τὴν ζημίαν βουληϑεὶς αὐτοῦ ἐν 
χτήσει γενέσϑαι τιλέον ἢ ὅσου ἄξιον τὸ χωρίον ἀντιδιδοὺς 
ἐκεένῳ τὴν ζημίαν κουφίζει, ἀρ’ ἡ ἀσωτεία τὴν ἔκχείνῳ συμφέ- 
ρουσαν xal βουλὴν καὶ πραγματείαν κωλύει; ἀλλ᾽ οὐχ ὁρῶ τὸν 
τρόπον. ὅπερ οὖν ἔφην, τῶν πραγμάτων τηρείσϑωσαν oi xa- 
ταστάσεις" κἂν μὲν ἐκεῖναι οὐδέν τι τοῦ ἀσώτου τρόπου ὀφϑείη- 
σαν ἔχουσαι, εἶναι βεβαίους τὰς διατάξεις, εἰ δ᾽ ἁμαρτάνουσαε 
τοῦ σώφρονος λογισμοῦ φαίνοιντο, μήτ᾽ ἀποδοχῆς μήτε βεβαιώ- 
σεως ἀξιούσϑωσαν. 


—— — — —À— 


uj δίγ. τοῦ α’ τί. τοῦ xy fi. τῶν διγ., τῶν βασιλ. Bt. λε΄ τί. e κεφ. x. 
* Codd. x&v μή. Emendavit Steph. — * Hoc verbo incipit Ecl. δ Ecl. ἀπαι- 
τεῖσϑαι. 6 Steph. ἐξῆν, Spang. ἐξέσται vult legi, Agyl. λεχτέον supplet. Non 
opus. — ^ Ecl. βουλεύεσθαι. Non male. 


128 Coll. H. Nov. XL. 


NOV. XL. 
Ut captivi testamenti factionem habeant et ne servi eorum, qui 
intestati et sine herede decedunt, fisco inferantur '. 


ALATAZIX w. 

Περὶ τοῦ τοὺς ἐν αἰχμαλωσίᾳ διατίϑεσθαι xoi περὶ τοῦ 
“μὴ εἰσχομίζεσθαι τοὺς οἰχέτας τῶν ἀδιαϑέτων xai ἄκλη- 
θονγομήτων τελευτώντων 3. 

Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 

Οἱ πάλαι τῆς τῶν νόμων ἐκϑέσεως πεποιημένοι τὴν πορό- 
γοίαν πολλὰ τῶν τοῦ βίου πρὸς κατάστασιν ἀγαγόντες, καὶ 
μαρτύριον ἱκανὸν τῆς αὑτῶν φελανϑρώπου γνώμης τοὺς νόμους 
xaJ' ovg ἡ πολιτεία διευϑετεῖται καταλελοιπότες, οὐκ οἶδα 
ὅπως τὸ περὶ τῶν αἰχμαλώτων μέρος, οἷς οὐ διδόασι κυρεότητα 
σερὶ τῶν ἰδίων πραγμάτων διατέϑεσθϑαι," οὐχ ὁμοίως τῇ ἄλλῃ 
τούτων ὁμολογεῖν πεποιήκασε φιλανϑρωπίᾳ. ἃ μὲν γὰρ περὲ 
διαϑηκῶν αὐτοῖς ἡ νομοϑεσία" περιέχει, λίαν φιλανϑρώπως 
νεγομοϑέτηται. τὸ γὰρ ἐνίοτε μαρτύρων καταλαμβανούσης ἀπο- 
ρίας ὁρίσαι καὶ ἀριϑμῷ ἐλάττονε μαρτύρων ἐπισφραγίζεσϑαι 
τὰ διατετυπωμένα, οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ ἀμαρτύρους πολλάκις οὔσας 
κυροῦσϑαι τὰς διατάξεις (ὥσπερ ἐπὲ τῶν ἐν παρατάξει πιετετόν-- 
των ὡρίσατο), μεγάλη τῆς φιλανϑρωπίας ἀπόδειξις" ἡ δὲ περὶ 
τῶν αἰχμαλώτων νομοϑεσία οὐκέτι ἀδελφὴ οὖσα τῶν εἰρημένων 
ὁρᾶται οὐδὲ τῆς αὐτῆς ἀποκυηϑεῖσα φιλανϑρωπίας. οἷς" γὰρ 
οὐ παραχωροῦσιν αὐτοῖς περὶ τῶν οἰχείων διατάττεσϑαι, οὐ 
μόνον οὐχὶ φιλανϑρωπόν τι περὲ αὐτῶν ἐγνώκασιν, ἀλλὰ καὶ 
τρόπον ἕτερον τὴν αἰχμαλωσίαν ἐπιτείνουσι. πῶς γὰρ οὐχὶ 
τούτους πάλιν αἰχμαλωτέζουσιν; ἢ πῶς οὐχ αὔξεται τὸ δεινὸν 
χαὶ ἄλγος ἀπαραμύϑητον, καὶ τοῦ ϑανάτου κέντρον ἐπωδυνό- 
ξερον xarà τῆς καρδίας αἰχμάλωτος φέρων ἄπεισι τῶν ἀνϑρω- 
πίνων, ὅταν οὐ μόνον ἐν αἰχμαλωσίᾳ καταστρέφῃ τὸν βίον, 


-—— .. .............. 


! Ecl. Nov. 25. 26. Cf. Harm. V, 1, 19. * Ecloga, quae ex hac Novella 
vicesimai quintam et vicesimam sextam effecit, illi rubricam: περὲ τοῦ τοὺς ἐν 
αἰχμαλωσίᾳ διατίϑεσθϑαι, huic vero: περὶ τοῦ μὴ εἰσχομέζεσϑαι xrÀ. praemittit. 
Scrimg. posteriorem tantum habet eamque corruptam, dum scribit: τῶν χληρονο- 
μησάντων τελευτώντων». — Zuich. et Meerm. notant: αὕτη ἀνήρηται τὸ y. Óíy. 
τοῦ α΄ τί. τοῦ xm Bu. καὶ τὸ δ' καὶ ς΄ 96. τοῦ α΄ διγ. τοῦ y' τί. τοῦ αὐτοῦ 
xj βι. [τὧν dw.], τῶν βασιλ. βι. λε΄ τί. e κεφ. « καὶ βι. λε΄ τί. β΄. -- 
Codex autem Eclogae Paris. 1355 in margine notat: ἄδεχτος. * Cf. Proch. 
XXI, 16. * Fortasse & vel ἐν οἷς legendum. 
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ἀλλὰ καὶ εἴ viva i» τοῖς ὁμοφύλοις οἶδεν ἑαυτῷ προσοῦσαν 
ὕπαρξιν, περὶ ταύτης ovx ἐστὶ βουλεύεσθαι κύρεος, ἀλλ᾽ ἐξω- 
ϑεῖται τῶν οἰκείων ὡς ἀλλοτρίων, καὶ τῶν πόνοις οἰχείοις χτη- 
ϑέντων τῆς οἰκονομίας ἐχβάλλεται, ὧν ἐκεῖνος προχινδυνεύων 
εἰς τὰ τῶν δορυλήτετων κατέστη δεινά; 7t (og δὲ, εἴ τινές εἰσι 
τῷ αἰχμαλώτῳ κατὰ γένος διαφέροντες ἢ τέχνα ἢ γυνὴ ῃ ἀδελφὴ 
ἢ ἕτεροι 0UG ἐπικλήρους οἶδεν ὁ νόμος, οὐχὶ πάντες ὑμοέως 
πρὸς τὴν ἐξ ἀδιαϑέτου ἐρχομένην αὑτοῖς κληρονομίαν ἀποβλέ- 
ψαντες τῇ ταύτης ἐλπίδι τὴν περὶ τοῦ συγγενοῦς αἰχμαλώτου 
τῆς ἐλευϑερίας παρήσουσιν ἐπιμέλειαν; ἴσμεν γὰρ τὸ ἀνϑρώ- 
πενον, ὡς εὐαρίϑμητοι λίαν φίλερον ἀληϑινὸν διασώζουσι καὶ 
τούτου μόνον ἕνεχα πρὸς βοήϑειαν τῶν ἀλγεινοῖς τιερεστοιχιζο- 
μένων ἡ γνώμη αὑτοῖς ἐπεγείρεται, οἱ πλεῖστοι δὲ προσδοκίᾳ 
τοῦ τυχεῖν τινος χάριτος ἐπὶ βοήϑειαν χωροῦσι τῶν χρῃξόντων 
τῆς βοηϑείας. πόϑεν οὖν ὑπὲρ τῶν αἰχμαλώτων ἢ τῶν συγγε- 
νῶν τις ἢ ἕτερος" ἀναλάβοὲ φρονείδα; εἰ μὲν γὰρ ὴν ἐπὶ ἀδείας 
αὐτοῖς περὶ τῶν οἰκείων βουλεύσασϑαι, ἔμελλόν τινες ἀναλογι- 
ζόμενοι ὡς οὐκ ἀχκερδὴς αὐτοῖς ἔσεαι ὃ πόνος, μὴ ῥᾳϑύμως 
αὐτὸν ἀναδέχεσθαι" ἐνενόουν γὰρ ὡς εἰκὸς, ὡς ἢ τῆς σπουδῆς 
αὐτῶν εἰς πέρας διεξελϑούσης καὶ τῶν αἰχμαλώτων ἐλευϑερίας 
τυχόντων" ἕξουσί τινα χάριν ὑπὲρ ὧν διεσπούδασαν, » κἂν τὴν 
ἐχείνων σπουδὴν ὁ ϑάνατος τρροφρϑάσας ἐν δεσμοῖς ὄντα λάβοι 
τὸν ἄνϑρωπον, ἐν τῇ περὶ τῶν οἰχείων διατάξει ἔσται τινὸς 
σελείονος ἀξιῶν μερίδος τὸν ὑττὲρ αὐτοῦ πεφροντικότα τῶν ἄλ- 
Aog! ἠμεληκότων᾽ ov γὰρ ἀμνημονήσειν αὐτὸν xal 7ταρὰ φαῦ- 
λον τοὺς πόνους ποιήσεσϑαι ὑτεελάμβανον. τούτοις οὖν ὥσπερ 
ἔφην τοῖς λογισμοῖς ἔμελλόν τινες οὐ ῥᾳϑύμως εἰς τὴν ὑπὲρ 
ἐλευϑερίας τῶν αἰχμαλώτων σιτουδὴν διανίστασϑαι" νῦν δὲ, 
τῶν μὲν κωλυομένων διατάττεσϑαι, τῶν δὲ ἐξ ἀδιαϑέτου κληρο- 
νόμων εἰς τὴν ὕπαρξιν ἐμβαινόντων, οὐκ οἶδα εἴ τις εὑρεϑείη 
τοὺς ὑπὲρ τῆς ἀναῤῥύσεως πόνους ἀναδεξόμενος. ἣ τε γὰρ ἐλ- 
"lg τῆς ἐξ ἀδιαϑέτου κληρονομίας, καὶ ἡ ἐνθύμησις τοῦ μή ποτε 
διὰ κενῆς κάμοι, τὰς ἑαυτοῦ" σπουδὰς τοῦ ϑανάτου προλαβόν- 
τος καὶ τὸν αἰχμάλωτον ἐξ ἀνθρώπων ἀφανίσαντος, ὀχνηρότε- 
ρον (ἵνα μὴ λέγω παντελῶς ἀπρόϑυμον) “τοιεῖ τιρὸς τὴν ἔττι- 
χείρησιν, ὕπερ οὐχέτε ὁμοίως συνέβαινεν, εἰ μὴ ἄχυρον αὐτοῖς 
ἡ νομοϑεσία εἰργάζειο τὴν διάταξιν. εἰ δὲ γὰρ λύτρον ψυχῆς 


---Ἴ ...ὄ ......Οό..-. CREE A ——— ΓΟ ΟΡ, 


* Stepb. vult. ἑταῖρος. ^ Zuich. et Meerm. τοῦ αἰχμαλώτου ἐλ. τυχόν- 
τος. ' Malim. ἄλλων. * Codd. εἰς ἑαυτοῦ. Emeudaruut Steph. et Agyl. 
Hl. 9 
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ἡ ἰδία χτῆσις, πῶς οὐχὶ καὶ κατὰ τοῦτο ἀδικίαν ἀκροτάτην 
ὑγομένουσιν οἱ αἰχμάλωτοι, οὐκ ἐώμενοι παρὰ τοῦ νόμου περὶ 
τῶν προσόντων ὁρίζειν, ἄν τοῦτο βούλωνται, ὑπὲρ ψυχῆς αὖὔ- 
τῶν τινα διανενεμῆσϑαι τῶν πραγμάτων; ἔτι γε μὴν καὶ τὰ 
περὶ ἐλευϑερίας ἀτόπως ἐκ τούτου διαχείμενα, καὶ τὸ μᾶλλον 
ἀτοπώτατον, ὅτι μὴ διδομένης ἀδείας τοῖς͵ αἰχμαλώτοις διαϑέ-- 
σϑαι ἀνακύπτουσι πολλάκις τῆς ὑπάρξεως χτήτορες, OUG ἡ τῶν 
ἐχϑίστων εἶχε μοῖρα καὶ οὐδ᾽ ἐνορᾶν αὑτοὺς “ἐν ζῶσιν ὄντες 
ἠνείχοντο, οὗ ví ἂν εἴη φαυλότερον; τοῦτο οὖν οὕτως ἔχον οὐκ 
ἔδοξε τῇ βασιλείᾳ ἡμῶν δίκαιον παριδεῖν, ἀλλ᾿ ὥσπερ ἐν τοῖς 
ἄλλοις κατὰ δύναμιν τὴν παρὰ τοῦ κρείττονος διδομένην ὥστε 
τὴν ἡμετέραν πολιτείαν εὖ διοικονομεῖσϑαι πεφροντίκαμεν, οὕτω 
πρὸς τὸ ἄμεινον καὶ τὰ περὶ τῶν αἰχμαλώτων ἐπανορϑοῦν δι- 
ἐγνωχαμεν. 

Θεσπίζομεν" τοίνυν, ἀττὸ τοῦ ταρόντος μηδαμῶς τοὺς ἐν 
αἰχμαλωσίᾳ τῷ ἀπείργοντε αὐτοὺς διατίϑεσθαι νόμῳ ὥσπερ 
xal τὸ πρότερον ὑτοχεῖσϑαι, ἀλλ᾿ ἐξεῖναι τούτοις, εἰ μὲν οἷόν 
τε παρουσίᾳ πέντε μαρτύρων, εἰ δὲ μὴ τριῶν, εἴτε γραφῇ πα- 
ραδοῦναι τὴν βούλησιν εἴτε ἀγράφῳ διατάξει ἐκτέϑεσθαι, δη- 
λονότι ὅρχῳ βεβαιούντων τῶν εἰς τὴν μαρτυρίαν παραληφϑέν- 
των τὸ ἀπαραποίητον τῇ τοῦ τελευτήσαντος διατυπιύσι, ἄντε 
παίδων ὄντων ἐχείνους καταλείκοιτο" τῆς περιουσίας κυρίους, 
ἄντε μὴ παῖδας ἔχων ἑτέρους εἰς τὸν κλῆρον εἰσάγῃ. οὐ γὰρ 
δίκαιον ἡγούμεϑα, τοὺς ἐπίσης" μετέχοντας τοῦ κοινοῦ τῆς πο-- 
λιτείας ὀνόματος μὴ ior μοίρᾳ τῶν τοῦ νόμου δικαίων τιμᾶ- 
σϑαι, καϑ' oUg τὸ ὁμόφυλον πολιτεύεται, ἀλλὰ τοὺς μὲν ἀπειρά- 
τους αἰχμαλωσίας ἔχειν ἐξουσίαν ὡς αὐτοῖς δοκεῖ περὶ τῶν ἰδίων 
βουλεύεσθαι, τοὺς δὲ μὴ, ὥσπερ ἔγκλημα ἔχοντας ὅτε προπο- 
λεμοῦντες τῶν ὁμοφύλων εἰς πεῖραν ἁλώσεως ἦλϑον. εἰ μέν- 
τοιγέ τις τῶν δορυαλώτων ἢ ἐϑελοντὴς ἢ ὑφ᾽ ὧν κατέχεται ' 
βίαν ὑπομένων ἐπὶ ταύτην ἔλθοι τὴν γνώμην, ὥστε τὰ αὑτοῦ 
γιράγματα εἰς τοὺς πολεμίους χωρεῖν διατυπῶσαι, τότε οὐδα- 
μῶς τὰ δεδογμένα βέβαια ἔσται", ἀλλ᾿ ὡς μὴ κατὰ τὸ πρέπον 
τῷ χριστιανῶν " πολιτεύματι γεγενημένη ἐκπεσεῖται ἡ διάταξις ". 

Ταῦτα μὲν διωρίσϑω περὶ τῶν διαϑήκῃ τὸ τῆς ζωῆς τέλος 
ρορϑάσαι" διανοηϑέντων. εἰ δ᾽ ἡ τέλειος ἐπιστᾶσα τοῦ βίου 


-—— —À —— ——— 


ἡ" [ncipit Ecl. Nov. XXV. — '? Ecl. καταλίποι ! Zuich. et Meerm. ἐπέσως. 
? Ecl, addit πολεμέων. !* Scrimg. ἐστέν. * Sic Ecl. Codd.: κατὰ τὸν πρέ- 
"ovi« χριστιαχνῷ. 75 Scrimg. διάϑεσις. * [ta edo ex Ecl. Scrimg.: περὲ 
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ἡμέρα ἐξ ἀνϑρώπων ἀδιάϑετον ἀφανίσοι τὸν ἄνϑρωπον, ;cag- 
ὄντιυν μέν τινων οἷς ὃ χλῆρος διαφέρει ἀνιόντων ἢ κατιόντων, 
πρὸς αὐτοὺς ἡ περιουσία πορεύσεται, μὴ ὄντων δέ τινων προσ- 
πων, πρὸς ovg ἢ κληρονομία ὁρᾷ τῶν τοῦ ἐξ ἀνθρώπων ἀφα- 
γισϑέντος αἰχμαλώτου πραγμάτων (φημὶ δὴ μήτε ovg ἀνιόντας 
μήτε ovg κατιόντας οἰκειοῦται τὸ τοῦ τεϑνηκότος γένος), πρό- 
τερον σχοπεῖν μὲν" χελεύομεν, εἴ τισιν ὑπόχρεως ἦν, καὶ τῶν 
χρεῶν ὑπεξαιρουμένων τὰ περιλειπόμενα πράγματα διχῇ διαι- 
ρεῖσϑαι, εἴς τε τρίτον καὶ δίμοιρον, καὶ τὸ μὲν τρίτον slg τὴν 
ὑπὲρ ψυχῆς διανομὴν ἀφορίζειν ", τοῦ δὲ ἑτέρου μέρους ἐν τοῖς 
βασιλείοις ταμείοις γίνεσϑαι τὴν ἀνάληψιν, ἄνευ μέντοιγε τῶν 
οἰχετῶν. ταῦτα γὰρ, εἰ μὴ τῶν χρεῶν ἡ ἐκπλήρωσις ἐκποδὼν 
σταίη, πάντα ἐλευϑερί, τετιμῆσϑαι βουλόμεϑα. τὸν" αὐτὸν 
δὲ τύπον τηρεῖσϑαι τῆς 'τῶν πραγμάτων διοικήσεως καὶ ἐφ᾽ 
ὧν οὐ πάρεισι χρέα, ὅταν ὡς εἴρηται κληρονόμων ἄπορος 
ἀπίοι τοῦ βίου ὁ τῇ αἰχμαλωσίᾳ κάτοχος. 

Ἡ μὲν οὖν εἰς ἐπίνοιαν ἡμῶν ἥκουσα περὶ τῆς νομοϑεσίας ἡ 
τοὺς αἰχμαλώτους ἐλύπει διόρϑωσις, διὰ τοῦδε τοῦ ϑείου ἡμῶν 
γόμου ἐκτέϑειται, ἡ δὲ σὴ μεγαλοπρέπεια τὸ ϑέσπισμα" τοῖς 
ὑπὸ χεῖρα ἐγνωσμένον χαταστησάτω, ὡς ἂν δήλου τιᾶἄσε γεγο- 
γότος, ἅπαντες περὶ τῶν οἰχείων, xai ovg ἡ αἰχμαλωσία ἔχει, 
ὡς ἄν ἐϑέλωσι διορίζωνται. 


--.-.«--ὀ ...-.--.-β... — ....- -- 


NOV. XLI. 


Ut in civitatibus quinque, in itineribus vero et agris tres testes ad 
testamentorum fidem sufficiant. 


AIATASZIZ μα΄. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ". 
Ἐν πᾶσι μὲν τοῖς κατὰ τὸν βίον πράγμασιν, ὅσα τὴν διὰ 
μαρτύρων ἀπαιτεῖ πίστιν, ὀφειλόμενόν ἐστε προσεῖναι τὴν διὰ 
τούτων" βεβαίωσιν, μάλιστα δὲ χρήζουσι διαταξεις", αἵ γίνονται 











τὴν διαϑήχην - προφϑάσει, quae corrigenda esse eliam Steph. et Agyl. vide- 
runt. 17 Ecl. πρῶτον μὲν oxontiv. I? Ecl. ἀφορίξεσϑαι. ? [nc. Ecl, 
Nov. XXVI. ? Sic Ecl. Codd.: ἐλύσει. ?"? Yerba τὸ ϑέσπ. Ecloga non habet 

! Zuicb. et Meerm. notant: αὕτη ἀνήρηται τὴν λα΄ Quir. τοῦ χη τί. τοῦ 
ς΄ Bt. τοῦ xdjd., τῶν βασιλ. βι. λέ τί. B χεφ. τελευταῖον. 2. Scrimg. τοῦτο. 
! Codd. διατάξεων, quod Agyl. emendavit in ἐχεῖναε τῶν διατάξεων. — Vulgatam 


defendit Spangenberg. 
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πρὸς τὴν τελείαν ἡμῶν τῆς ζωῆς ἡμέραν ἀποβλεπόντων, τῆς 
τοιαύτης βεβαιώσεως. οὐ γάρ ἐστι περιλειπόμενος τρόπος, ὃς 
ὀρϑῶς αὐταῖς διαιτήσει, εἰ μὴ τὸ ἐκ τῶν μαρτύρων πρόσεστιν 
ἀσφαλές. ἔδει οὖν, ὅσον ἀναγκαῖον τυγχάνει βεβαίας εἶναι τὰς 
ὑπὸ" τῶν ἐκ τοῦ ζῆν ἀπιόντων ἀνθρώπων πραγματευομένας 
διατυπώσεις, τοσοῦτον αὑτὰς ἀσφαλίσασϑαι διὰ τῆς μαρτυρίας. 
ἀλλ᾽ ἐπεὶ ὁρῶμιεν πολλάκις ὑττὸ τῆς ἀπορίας τῆς ἣν ἐπιζητεῖ 
ἀχριβείας τὰ πράγματα πρὸς τὴν ἐνδεχομένην κατάστασιν μὴ" 
καϑιστάμενα (μὴ γὰρ παρόντος χρῆσϑαι τῇ ἀχριβείᾳ, ἀνάγκη 
χρῆσϑαι καϑὼς ἂν τις εὔσεορος ἢ), οὐκ ἔξω προνοίας ἡμῖν ἐφάνη 
καὶ περὶ τοῦ ἀριϑμοῦ τῶν ταῖς διαϑήκαις ὀφειλόντων μαρτύ- 
ρων παρεῖναι διορίσασϑαι. τοῦτο μὲν οὖν εἰς νοῦν ἦλϑε καὶ 
τῷ ἀειμνήστῳ ἡμῶν πατρὶ διαιτῆσαι, τιλὴν ἔοικεν οὐ πάνυ τὶ 
ἀχριβῶς ἔχειν τὸ διορισϑέν,. τῶν γὰρ πρὸ αὐτοῦ νομοϑετῶν 
οὗ μὲν ἑπτὰ παραλαμβάνεσθαι μάρτυρας οὗ δὲ πέντε γνώμην 
ἐξενηνοχότων (ἑπτὰ μὲν ἐν πόλεσιν ἃς εἰχὸς πολυανδρουμένας 
μὴ ἀπορίαν ἔχειν", τιέντε δὲ ἐν τοῖς ἀγροῖς xal ὁδοιπορίαις 
διὰ τὴν πολλάκις φϑάνουσαν τῶν εἰς ποίστιν ἀξίων πτερετυγ- 
χανόντων ὀλιγότητα), τούτων οὕτως Um ? ἐκείνων διαχριϑέντων, 
xal ὃ ἡμέτερος πατὴρ τὸν ὑπερέχοντα ἀριϑμὸν παριδὼν ἔν τε 
πόλεσιν ὁμοίως καὶ ἀγροῖς καὶ δδοιπορίαις ἀπένδιμε τὴν διὰ 
πέντε μαρτύρων ταῖς διαϑήχαις βεβαίωσιν, πρὸς τὴν νῦν κατα- 
σχοῦσαν τὸν βίον ἔνδειαν τῆς ἀρετῆς" ὡς ἐιιοί γε δοχεῖ ἀπίι- 
δών. ὅμως, ὅπερ εἴρηται, οὐ πάνυ τις ἀκρίβεια τῷ δόγματι 
πρόσεστι. τάχα. γὰρ τις ἐρεῖ, ὡς οὐκ ἴσον ἐχρὴν ἀπονεῖμαι 
τὸν ἀριϑμὸν, GÀX εἰς τὸ βραχύτερον συστεῖλαι τὴν ἐν ἀγροῖς 
καὶ ὁδοιπορίαις γενομένην μαρτυρίαν. 

Ὃ οὖν ἐκεῖνος τταρεῖδεν, τοῦτο ἡμεῖς οὐ παριδόντες, ϑε- 
σπίζομεν, ἐν μὲν ταῖς πόλεσι τὴν διὰ τιέντε μαρτύρων χορη- 
γουμένην ταῖς διατάξεσι χύρωσιν τυγχάνειν ἀποδοχῆς, ἐν ὅδοι- 
πορίαις δὲ καὶ ἀγροῖς καὶ ταῖς ἄλλαις ὀλιγανδρούσαις χώραις 
εὐαπόδεχτον εἶναι καὶ τὴν διὰ τριῶν. 





1 Scrimg. ἀπό. * Codd. πραγματευομένων, quod defendit Spang.— Agyl. 
delendum esse censuit. ? Negatio, quae ab omnibus abest, necessario supplenda 
erat. * Cf. Procb. XXI, 15. ? Codd. ἀποχωρεῖν, quod ferri non potest 
Spang. conjecit ἀπορεῖν vel ἀπορήσειν. ? Malim ὑπ᾽. '^ [Joc non satis 
aptum est: forte ἀσφαλείας (sc. διὰ μαρτύρων») scribendum. 
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NOV. XIII. 
De testamento non scripto vel in scripturam redacto '. 


ALATAZUS μβ΄. 
Περὶ ἀγράψου διατυπώσεως ἢ τὴς ἤδη, γραφείσης 3. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιαν ἢ τῷ αὐτῇ. 

Ἔοιχεν ἡ πολλάκις ἐν τοῖς λόγοις ἐπικαϑημένη ἀσάφεια 
δεινή τις εἶναι σφάλλειν τὰ πράγματα, ὥσπερ vig ἀχλὺς ἐφη- 
σπελωμένη καὶ τὸ νοερὸν συμφέρουσα τῆς ψυχῆς καὶ τῆς ὀρϑῆς 
τῶν πραγμάτων παραστρέφουσα διοικήσεως. ταύτην οὖν τὴν 
τῆς ἀσαφείας ἀχλὺν ἐπεὶ καταχεχυμένην ἐγνώχαμεν τῶν δια- 
τάξεων ἐχείνων, αἱ τὰ περὶ διαϑηκῶν ὁρίζουσι, καὶ βλάβην οὐ 
τὴν τυχοῦσαν τοῖς πράγμασι φέρουσι, καλῶς ἔχειν ὑπελάβομεν 
τοῦτο ἀναχαϑᾶραι, xal ὅπως δεῖ χυροῦσϑαι διαϑήχας ἢ μὴ, 
ἀναμφισβητήτῳ διορίσαε νόμῳ xol μὴ ἀντιλαβὰς ἑχατέρωϑεν 
ἔχοντι. ἤδη γὰρ οἱ πρὸ ἡμῶν περὶ διαϑηκῶν" διαλαβόντες διχῆ 
τὰ περὶ τούτων διεῖλον, καὶ ἃς μὲν ἐγγράφως γίνεσθαι ἃς δὲ 
ἀγράφως ὡρίσαντο, καὶ τρόπον ὑποϑέμενοι, δὲ οὗ ἂν ἑκάστη 
χκυρωϑείη τῶν διαϑηκῶν", ἢ τε ἔγγραφός φημε καὶ ἡ ἄγραφος" 
xai ἡ μὲν τῆς ἐγγράφου κύρωσις ἐν τῷ τὴν διατύτεωσεν ἀπιαρ- 
τισϑῆναι καὶ ταῖς μαρτύρων ὑογραφαῖς καὶ τοῖς σφραγίσμα- 
σιν ἔτι παρόντος ἐν ἀνθρώποις τοῦ διαϑεμένου, ἡ δὲ τῆς 
ἀγράφου ἐν τῷ τιέντε" μάρτυρας εἰς ἀξιοπιστίαν οὐκ ἀμφιβό- 
λους συνομολογῆσαι λαβεῖν ἀχοαῖς τὰ διατεταγμένα αὐτὰ ἐχεί- 
vov τῇ τοῦ διατιϑεμένου γλώσσῃ. τούτων δὲ οὕτως ἐχόντων 
τροστάττουσι τὴν ἔγγραφον διαϑήκην, εἰ μὴ πάντα ὁμοῦ συν- 
ἐλϑοι εἰς τελείωσιν" τῆς γραφὴς n μηνύει τὴν βούλησιν τοῦ 
διαϑεμένου, xal μαρτύρων ὑπογραφαὶ ταύτῃ μαρτυροῦσαι τὸ 
γνήσιον καὶ σφραγῖδες ἀξιοτειστίαν “ταρεχύμεναι ταῖς ὑπογρα- 
φαῖς, εἰ μὴ ταῦτα πάντα ὁμοῦ συνδράμῃ τιρὶν ἢ ἐξ ἀνϑρώτιων 
ἀφανισθῆναι τὸν οὗ ἡ διαϑήκη, ἀκυροῦσϑαι αὐτὴν καὶ ἐγγρά- 
φως καὶ ἀγράφως. ἐκ τούτον δὴ τοῦ τιροσδιορισμοῦ πάνυ 


! Ecl. Nov. 21. Cf. Horm. V, 1, 6. * Zuich. et Meerin. adscribunt. scho- 
humz αὕτη ἀνήρηται τὴν ιβ΄ Quiz. τοῦ xy τέ. τοῦ ς΄ βι. τοῦ χωδ., tw» βα- 
cd. βι. λε΄ τί. B κεφ. ιἰζ. ? Spang. mallet φέρουσαν. * Scrimng. δέαϑε- 


tuv. * Agyl. legendum censet ἑπτά. —Corruptela sane inesse videlur: fortasse 
ζ΄ ἢ €. Cf. Nov. praecedentem. “ Zuich. et Meerm.: εἰ μὴ πώνεα ὁμοῦ Gur- 
ἔλϑοι, τελείωσις τῆς γραφῆς xrÀ., quod Spang. praestare putat. ? Scrimg 


προδιωρισμένου. Deinde Spang. vult legi μὴ πάνυ ἁπλῶς, quo minime opus est 
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ἁπλῶς (fva μὴ λέγω κακῶς) ἔχοντος σύγχυσις ἔχει xal ἀπορία 
τὰ περὶ διαϑηχῶν πράγματα. οἷς μὲν γὰρ δοκεῖ παντελῶς ὥσ- 
σερ τὰ νόϑα τῶν σπερμάτων ἐχρίπτειν τὴν διαϑήκην, xal àÀ- 
λοις μὲν x τῆς περιουσίας ἐπιτρέπειν ὠφελεῖσϑαι, τῷ ϑανόντι 
δὲ οὐδὲ τὸ βραχύτατον ὠφελείας ἐκ τῶν οἰχείων μετεῖναε (εἴπτερ 
τὶς ϑανοῦσιν ὠφέλεια γίνεται" γίνεται δὲ ἀναζώντων ἐνίων s- 
εργεσίας ἐλέῳ ἐκ τῆς ἐκείνου ἀποβιώσεως). ἀλλὰ γὰρ, ὥσπερ 
εἶπον, οἱ μὲν οὕτως ἀξιοῦσι παντελῶς εἴργειν τὸν ἄνϑρωπον 
τῆς τῶν οἰχείων ὠφελείας, οἱ δὲ φιλανθρωπότερον διαχείμενοι 
νέμουσι τῇ μὴ λαβούσῃ διαϑήχῃ τὸ τέλειον διὰ τῶν σφραγίδων, 
εἰ xal μὴ ἔγγραφον, ἀλλ᾽ ὅποίαν av ἢ ἀγράφως κυρουμένη 
διαϑήκη λαμβάνοι βεβαίωσιν. οὕτως οὖν τὴν ἀμφισβήτησιν 
ταύτην πρὸς βλάβην οὖσαν ὁρῶντες τοῖς τιράγμασι, τῆς φιλαν- 
ϑρωποτέρας τῶν δικαστῶν μερίδος γεινόμεϑα, καὶ τοῦ παλαιοῦ 
vóuov τὸ ἀχλυῶδες xol ἀμφίδοξον εἰς ἁπλὴν καὶ τρανὴν μετα- 
βάλλομεν εἴδησιν. 

Τοιγαροῦν" ϑεσπίζομεν, τὴν xarà τὰ ὀφείλοντα ταῖς ἐγ- 
γράφοις διαϑήχαις παραχολουϑεῖν ἀτελῇ διαϑήκην, εἰ διὰ μαρ- 
τυρίας ἀγράφου ττέστεως οὐκ ἀπορεῖ, βεβαίαν εἶναι κατὰ τὴν 
τῶν ἀγράφων διαϑηκῶν κύρωσιν᾽ εἰ δ᾽ ἀπορεῖ τῆς διὰ μαρτύ- 
ρων πίστεως, τότε ὡς μηδὲν ἔχουσαν ἀληϑείας ἐχέγγυον àxv- 
ροῦσϑαι. τίς γὰρ ἀχολουϑία, μᾶλλον δὲ πῶς ov παντάπασιν 
ἄλογον καὶ ἀνόητον, νῦν μὲν τοὺς μάρτυρας τοιαύτης ἀξιοῦσϑαι 
ἀποδοχῆς, ὡς καὶ τὰ μηδ᾽ ὅλως γραφῇ δοϑέντα κυροῦν, νῦν δ᾽ 
αὐτοὺς παρὰ φαῖλον τίϑεσθϑαι, ὡς μὴ ὄντας ἀξίους τὰ διὰ" 
γραφῆς δηλούμενα βεβαιοῦν; καίτοι τρόπον τινὰ ἐνταῦϑα 
ἰσχυροτέρα γένεται v) πίστις. πῶς δὲ οὐχὶ μετὰ τοῦ παραλό- 
yov" καὶ ἀναιδῇ τοῦ δικαίου προδοσίαν ἔχει; ví γὰρ, εἰ τῆς 
διατάξεως ἀρχὴν μὲν λαβούσης γραφῇ δίδοσθαι καὶ τὰ διατε- 
ταγμένα ἀχοαῖς ἐνηχήϑησαν οἱ τούτοις τὴν ἀξιοπιστίαν χαριζό- 
μενοι μάρτυρες, εἶτα ἢ τὸν γραφέα νόσος κατέσχεν ἢ καὶ ϑάνα- 
τος αὐτὸν προανήρττασε, μετ᾽ οὐ πολὺ δὲ καὶ τὸν διαϑέμενον 
(οἷα πολλὰ τοῖς ἀνθρώποις ἀτιροόρατα συμπτώματα ἔρχεται), 
διὰ τοῦτο ἄδικα πείσονται στερούμενοι τῆς ἐν τῇ βουλῇ τοῦ 
ϑανόντος κειμένης εὐεργεσίας οἱ ταύτης ἀπολαύειν παρ᾽ αὐτοῦ 
ἠξιωμένοι"); xal τὸ σχετλεώτατον, οὐ μέχρι τῶν ζώντων ἕστηχε 








— 


δ Ecl. iucipit. — ? Praepositionem omittunt Zuich. et Meerm.  Scrimg. παρὰ, 
pre quo ex Ecl. διὰ posui. — '* Ecl. xaírotyt. !" Sic Ecl. Zuich. et Meerm. 
μετὰ recta παραλόγου. Scrimg. μ. ταῦτα παράλογον. — '* Zuich. et Meerm. 
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τὸ κακὸν, ἀλλὰ καὶ τὸν ϑανόντα διώκει, καὶ ἀποστερεῖ τοῦτον 
(ὅσον ἧκεν εἰς γνώμην τῶν ἀκυρούντων τὴν διαϑήκην) τῆς παρὰ 
τοῦ οἰκτίρμονος ϑεοῦ συμπαϑείας, ἧς μεϑέξειν αὐτὸν ἐλγεὴς x 
τοῦ εὖ ἑτέροις γενέσθαι ixelvov τῶν ἀνθρωπίνων ἀπογενομέ- 
γου. διὰ τοῦτο ταῦτα συνεγνωκὸς τὸ ἡμέτερον. κράτος σαφῆ 
xal ἀναμφίβολον ἐϑέσπισε τύπον, ὡς, εἴπερ μόνον οἱ Μϑυρτυ- 
ροῦντες φαῖεν οἰκείαν τοῦ ἀνϑρώπου τὴν διαϑήκην, μὴ ἀϑετεῖ- 
σϑαι αὐτὴν ἀλλὰ βεβαίαν εἶναι, x&v μὴ μόνον " αἱ σφραγῖδες 
ἐνεδέησαν εἰ κεῖσθαι: ἀλλὰ καὶ αἱ τῶν μαρτύρων, ὑπογραφαὶ 
μετὰ σφραγεσμάτων " ἐλλείπουσιν. 


NOV. XLI. 


Ut isographis testamenta tirmentur, et de eo, si vel tres testes 
fuerint '. 


ALATASIZ uy. 
Περὶ 100. χυροῦσϑαι διὰ ἰσογράφων τὰς διαϑήκας; καὶ 
περὶ 100 εἰ χαὶ τρεῖς τυγχάνυιεν μέριυρες 3 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς σευλιανῷ vo αὐτῷ. 

Οὐχ ὑπὲρ ὧν οἱ προλαβόντες ἡμᾶς τὴν ἀσφάλειαν τοῖς 
πράγμασιν εἰσηνέγχκαντο μέμφεσϑαι τούτους ἔχοντες νόμον εἰσ- 
ἄγομεν, ἀλλὰ κἀκείνους ἐν ἀποδοχῇ ποιούμεϑα τῆς ἀκριβείας, 
χαὶ τὰ πράγματα, ὅτι μὴ οἷόν τε πρὸς τὸ τῆς γνώμης αὐτῶν 
ὠεριβὲς ἔπεσϑαι", ἐφ᾽ ὅσον ἐγχωρεῖ μὴ UE τῆς ὀφειλο- 
μένης ὁρίζομεν καταστάσεως. τί οὖν ἐστιν, 0 φημι; ἐκρίϑη 
τοῖς. πττάλαε “τερὶ διαϑηκῶν ἐπισκεψαμένοις ὑφ᾽ ἑπτὰ μάρτυσι, 
πέντε δὲ τὸ ἔλαττον, ταῖς ἀποβιωσίμοις διατάξεσι τιροσεῖναι 
τὸ χῦρος, xal οὐδὲ τοῦτο ἁτιλῶς, ἀλλ᾽ ὑπάρχειν xal γραμμάτων 
μὴ ἀμαϑεῖς τοὺς τὴν μαρτυρίαν κατατιϑεμένους, εἰ" ἐν σιόλε- 
σιν εἴησαν αἱ διατάξεις ττειοεημέναι, ἐν αἷς οὔκ ἐστιν ἀπορία 





——— —— — .- -. 


1 Ecl. xai μὴ μόνον(εἰ. Nonmaole. — '* Nonnulli Eclogae Codd. μεεὰ τῶν 
ἐσφραγισμένω». 

! Ecl. Nov. 28.  Loudut Blast. 4, 3 (ed. Bev. II p. 92). * Plugyni Eclogae 
Codd. in fine rubricae addunt verbum μαρτυρεῖν. — |n Zuich. et Meerm. nota- 
tam est: αὕτη ἀνήρηται τὴν λα΄ dict. τοῦ xy εἰ. τοῦ ς΄ ϑε. τοῦ xud., τῶν 
βασιλ. Bw. λε΄ τί. B χεφ. τελευταῖον. ! Scrimg. ἔσεσϑαι. ! [dem xci 
pro εἰ, quod Zuich. et Meerin. suppeditant. 
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γραμμάτων" ἐν ταῖς ἄλλαις δὲ χώραις, οὗ μὴ πάνυ τὰ τῆς παε- 
δείας xal μαϑήσεως ἐντιχωριάξει, ἐχᾷ τὰ τῶν μαρτύρων μὴ 
ἀχριβολογεῖσϑαι, μηδὲ μόνους ἐχείνους ἐπιζητεῖν, οἱ διὰ παοι- 
δείας ἤχϑησαν, ἀλλ᾽ εἶναι πρὸς τὸ μαρτυρεῖν εἴσοδον καὶ γραμ- 
μάτων ἀμνημογνεύτοις. τοῦτο μὲν οὖν, ὅπερ Ó νόμος διώριξε 
uova γίνεσϑαι χώραις, ἐν αἷς ovx ἐστιν εὐθηνία γραμμάτων, 
? συνήϑεια πανταχοῦ λαβοῦσιν ἔδωχεν πράττεσϑαι καὶ τόποις 
καὶ πόλεσιν, x&v διὰ μαϑήσεως πεταιδευμένων ἀνδρῶν ὦσιν 
εὔποροι. ὃ xal τῇ βασιλείᾳ ἡμῶν ἀρέσκον ὠφϑὴ xal νόμων 
ἀξιοῦσϑαι τῆς βεβαιώσεως. 

Θεστνιίξομεν" τοίνυν, ἐν πάσῃ χώρᾳ καὶ πόλει καὶ ὑπ᾽ 1. 
ϑῶν κυροῦσϑαι τὰς διαϑήκας, εἰ μόνον ἐκ τοῦ τρόπου τὸ ἀξιό- 
πιστὸν 0l μάρτυρες ἀποφέρονται. καὶ τὸν ἀριϑμὸν δὲ οὐ μό- 
vOv ἄχρι τῶν τιέντε περιορίζομεν, ἀλλ᾽ ἐν τόποις, ἐν οἷς ὡς 
εἰχὺς συμβαίνει σπάνιν ἀνδρῶν εἰς μαρτυρίαν ἀξίων εἰσιέναι, 
xal μέχρι τριῶν φϑάνοντα τὸ εὐαπόδεκτον ἔχειν, καὶ εἶναι 
ἀϑετήσεως κρείττω εὴν μαρτυρίαν. 


NOV. XLIV. 
A quibus obsignari testamenta oporteat. 


ALATAZIZ ud 1, 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 

Καὶ πάντα μὲν ἄλλα ὅσα γραφῇ πραγματεύονται ἄνϑρω- 
σοι, ἀναγχαίως ἐπιζητεῖ τὴν ἀχριβῆ τῆς μαρτυρίας παράστα- 
σιν, μάλιστα δὲ ἐχεῖνα, ὅσα τῆς ἀνϑρωπίνης πλάσεως εἰς διά- 
λυσιν ὁρώσης καὶ τῆς ἐκ τοῦ σαρκίου τιιρισταμένης ἐκδημίας 
γράμμασιν ἐκτιϑέντες, τούτοις τοὺς ἑαυτῶν λογισμοὺς ἀναχω- 
ρυῦντες τῶν ἀνθϑρωίνων χαταπιστεύουσιν. ἃ μὲν γὰρ ἔτι περι- 
όντων ἐν βίῳ ἐγράφη, κἂν 5? ἐσφραγισμένα, τούτων φωρᾶταε 
τὰ σφάλματα ἐκ τῆς τῶν λόγων συνεξετάσεως αὐτοῦ τε τοῦ 
γράψαντος καὶ τῶν, ττερὲ ὧν τὴν γραφὴν ἐποιήσατο ἃ δὲ τῆς 


——— c —— —À — — « --..ὕ.-----. 


* Stepb. vult ἐν μόναις. — " Inc. Ecloga. — ? Ecl. et Dlast. συμβαένει». 

! Scholium in Zuiel. et Meerm. accedit hoc: αὕτη ἀνήρηταε τὴν uj καὶ 
xy διάτ. τοῦ xy τί. τοῦ ς΄ f. τοῦ κωδ. κεῖται μὲν ὁ xy τί. τοῦ ς΄ Bt. τοῦ 
κώδ. ἐν βι. τῶν Baci. λε΄ τί β΄" αὗται δὲ αἱ δύο διατάξεις οὐκ ἐδέγϑησαν. 
? Malim x&» μὴ ἢ. * Spang. ex Zuich. et Meerm. ἐποιήσαντο praefert. 
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ἀνθρωπίνης ζωῆς ἀπιόντων διατυποῦται, ταῦτα οὐκ ἂν ἦ φαύ- 
A«c ἔχοντα χαταμαϑεῖν, εἰ μὴ παρῇ ἡ ἐκ τῶν μαρτύρων ἀσφα- 
λὴς ψῆφος. ἀλλὰ γὰρ ἀριστον" καὶ τοῦτο τὸ μέρος τῷ νομο- 
ϑέτῃ διατέταχται, ἐν οἷς βουλόμενος μὴ εἰς ἀνάγχην ὅρχων" 
“πτολλάκις καϑίστασϑαι τοὺς μαρτυροῦντας ταῖς διαϑήκαις, τὸ 
βέβαιον αὐτὰς κελεύει σφραγῖδε τεορίξζεσϑαι τοῦ λαχόντος τὴν 
τῶν χήνσων ἐπιστασίαν, ὃς νῦν τὴν τοῦ γενιχοῦ προσηγορέαν 
ἀποφέρεται. χαὶ γὰρ τὸ" μὴ ὥσπερ ὁμαλὴν καὶ ἕτοιμον ἐν τοῖς 
ὅρχοις παρέχειν τὴν εἴσοδον, ἀλλ᾽ ἐπισήμῳ σφοαγῖδι ταῖς δια- 
ϑήχαις δόντα τὸ βέβαιον τὴν τῶν ὅρκων ἐτείσχεσιν͵ προνοηϑῆ- 
ναι ποιήσασϑαι, εὐβουλότατόν ve καὶ ἄριστον. ταῦτα μὲν ἐπὶ 
τῶν πρόσϑεν" ἡ δὲ συνήϑεια μετὰ ταῦτα ἐπὶ τοῖς μάρτυσι τὴν 
σφραγῖδα τῇ διαϑήχῃ προσμαρτυρεῖν μετήγαγεν ἐχείνου, ὃς δὴ 
πρὸς τὸ τοῦ χοιαίστωρος ἀναβεβηχὼς ὁρᾶται ἀξίωμα. οὕτω μὲν 
καὶ τοιαύτη τοῖς πρὸ ἡμῶν ἀρίστη ἀσφαλειὰ ἔδοξεν. 

Οἷς ἑπόμενοι καὶ ἡμεῖς, ἵνα μᾶλλον ἀμείνων ἢ, κελεύομεν 
τῇ μὲν σφραγῖδι τοῦ ἐπὶ τῶν κήνσων καϑεστηχότος ἀνδρὸς, ὅτι 
μηδὲ μέτεστιν αὐτῷ νῦν τῆς τῶν νόμων ἐπιμελείας xal διοική- 
σεως, μηδέν τι πρὸς τὴν ἐπισήμανσιν τῶν διαϑηχῶν μετεῖναι 
(ὥσπερ οὐδὲ ἐπισημαίνονταί γε ταὐτῃ)", τὴν δὲ νῦν ἀντ᾽ ἐχεί- 
γης ἐπισημαινομένην αὐτῇ" τοῦ κοιαίστωρος σφραγῖδα μηδὲ 
ταύτην μόνον ἐπισφραγίζειν τὰ διατετυπωμένα, ἀλλὰ καὶ τοὺς 
μεγαλοτερεπεστάτους ἡμῶν μαγίστρους καὶ πατρικίους καὶ τὸν 
τῆς πόλεως ἔπαρχον καὶ τοὺς ἄλλους, οἱ ἐπὶ τῶν χρίσεων καϑ- 
εστήκασι, τοῖς ἑαυτῶν σφραγίσμασι τὰς διατυπώσεις τῇ ἀξιο- 
πιστίᾳ σεμνύνειν. ἀλλ ἐν μὲν τῇ προχαϑημένῃ τῶν πόλεων οὗ- 
τοι, ἐν δὲ ταῖς ἄλλαις χώραις καὶ τόλεσιν οἵ τὸ στρατηγοὶ xoi 
οἱ xa9! ἑκάστην ἐπαρχίαν κριταὶ τοῦτο ἴστωσαν καὶ πτοιεί- 
τωσαν. 


-- — —— — —— 


* Steph. et Agyl. ὥρεσεα scribi volunt. ὁ Zuich. οἱ Meerm. ὄρχου. 
* Codd. tZ», quod emendavit Agyl. 7? Scrimg. διτταῖς. ? Scring. καύτην. 
* Scerimg. ἐπισημαινομένης αὐτός. Et αὐτὸς quidem etiam Zuich. et Meerm. 
habent. Ego Spangenbergii conjecturam recepi. Osenbrüggen vel αὐτοῦ vel αὐτὰς 
legendum censuit. 


— — — ——Í MÀ ES ΤΟΣ Β, Ἐπ T VOCE z 
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NOV. XLV. 
Ut sententiam judices in litteras referant suaque manu obsignent '. 


AIATASZIZ us. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς σευλικνῷ τῷ αὐτῷ. 

“Ὡς ἀσφαλείας τῶν ἤδη φϑασάντων κεκρίσϑαι πραγμάτων 
xal ὥστε μή τινα ὑποψίαν xal ἀμφισβήτησιν ταῖς κρίσεσε παρ- 
αχολουϑεῖν προμηϑουμένοις ἡμῖν, καὶ τοῦτο παρέστηχε διορί- 
σασϑαι, τὸ ἕχαστον, οἱ χρένειν καὶ διαλύειν δίκας ἔλαχον, περὶ 
ὧν ἂν ἐξενέγκοι κρίσιν, ἔγγραφον ἀτιολύειν τὴν ψῆφον οἰκείᾳ 
αὐτοῦ διασημανϑεῖσαν χειρὶ, ὥστε μήτε ἐχεῖνον ἔξαρνόν move 
τοιαύτης καταλαμβανούσης περιπετείας δύνασϑαι γεγονέναι, μήϑ' 
ἑτέρῳ τινὶ ἐξεῖναι ὑποβολιμαίαν καὶ νόϑον διαπλασάμενον χρέ- 
σεως γραφὴν εἴς τινα τῶν χρινόντων ἀναφέρειν αὐτήν. 

Πᾶς τοίνυν δικαστικῷ τετιμημένος ἀξιώματι οὕτως ἐκιτοῦ 
παρόντος ποιξίτω καιροῦ, ἔγγραφα" ἀπολύων ἃ ἐδίκασε καὶ 
διασεσημασμένα ὑπὸ τῆς οἰκείας χειρός. 


NOV. XLVI. 
Abrogatio quarundam de curiis et decurionibus latarum legum. 


A4IATAZIZ ug. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ". 
Ὥσπερ τῶν" ἄλλων ἀπτάντων τῶν κατὰ τὸν βίον πραγμά- 
των ἑἕχάστου τὴν μεταχείρισιν ἡ χρεία παρέχεται, καὶ ἃ μὲν 
φέρει τινὰ εὐχρηστίαν, ταῦτα ἐν λόγῳ ποιούμεϑα, ἃ δὲ μηδὲν 





! Haec Novella integra habetur in Paris. gr. 1385 A. [δὲ] rubrica est: περὲ 
τοῦ ἕκαστον δικάζειν λαχόντα τῶν παρ᾽ αὐτοῦ χεχριμμένων ἔγγραφον ἀπο- 
λύειν τὴν ψῆφον οἰκείᾳ χειρὶ ὑποσημαινομένην. — Eadem Novelia laudatur in 
Πείρᾳ V, 19. * Codd. ἄγραφα.  Emendavit Agyl. Mox Zuich. et Meerm. no- 
tant: xai αὕτη χρατεῖ xai πράττεται. 

! [n Zuich. et Meerm. notatum est: αὕτη ἀνήρηται τὸ γ΄ δίγ. τοῦ f τὸ 
xc τί. 9t. τοῦ vg τῶν diy. xoi διάτ. ζ΄, ιβ΄, ιδ΄, ιϑ΄, xy (xn), x9', Ag 
τοῦ λβ΄ τί. xai di&r. « τοῦ νε΄ λη΄ πϑ' Qo. ovx ἐδέχϑη[σαν] διὰ τούτων 
[τοῦτο ἢ] οὐδ᾽ ἐν τοῖς βασιλιχοῖς. Haec Spang. ad Nov. praecedentem traxit, 
ideoque extricare non valuit. Laudantur autem loci ex libro L tit. 2 Dig., et ex 
lib. X tit. 32 et 35 Cod., denique Nov. Justiniani 38 et 89 de curialibus tractan- 
tes. * Articulum Scrimg. non habet. 
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συνεελεῖ, ἐν τῷ μηδενὶ τιϑέμεϑα, οὕτω πάντως xol προς τὴν 
σύνταξιν τῶν νομίμων χεφραλαίων δεήσει ἁρμόζεσϑαι" ὧν μὲν 
οὖν ἐστί τις χρῆσις δεξιόν τι φέρουσα τῇ πολιτείᾳ, τούτων 
ἀναγκαίως καὶ κειμένων καὶ τιμωμένων, ὧν δὲ ἢ οὐδαμῶς ἢ 
φαύλη ἡ μεταχείρισις, τούτων οὐ μόνον ἀξιουμένων λύγου τι- 
νὸς, ἀλλὰ καὶ τῆς τῶν νόμων ϑέσεως διαχρινομένων τε καὶ 
ἀποβλήτων γινομένων. 

Ταῦτά φαμεν, ἐπεὶ τοῖς πάλαι νόμοις τινὲς ἐχτεϑει- 
μένοι περέ τε βουλευτῶν xai βουλευτηρίων τοῖς μὲν βα- 
ρείας τινὰς xal δυσυποίστους ἐπέτρετον λειτουργίας, προνό- 
μιεὸν δὲ τοῖς βουλευτηρίοις παρεῖχον ἀρχῶν τινων προβολῆς 
καὶ διοιχήσεως αὐτεξουσίου τῶν πόλεων. οἵ νῦν, ὅτε πρὸς ἕτέ- 
ραν κατάστασιν τὰ πολιτιχὰ μεταπεεποίηται τράγματα καὶ πρὸς 
μόνην τὴν βασίλειον πρόνοιαν τε καὶ διοίκησιν ἀνήρτγται πάντα, 
ὡς μάτην περιπλανώμενοι τῷ νομίμῳ ἐδάφει ἐκεῖϑεν τῷ ἣμε- 
τέρῳ ὑπεξάγονται δόγματι". 


ΝΟΥ͂. XLVII. 


Abrogatio legis, quae senatui praetores, decurionibus vero prae- 
fectos constituere. concedebat. 


ALATAZIZ μζ. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ avt. 

Πάλαι μὲν ἄλλην ἐχούσης τῆς πολιτείας κατάστασιν ἄλλως 
xal τῶν πραγμάτων ἡ’ τάξις ἐτάττετο. μὴ γὰρ πάντων ὑπὸ 
τῆς βασιλικῆς διασκοττουμένων προνοίας, ἀλλ ὄντων τινῶν, ἃ 
τῆς συγκλήτου ἔργον ἣν διασχέψασϑαι καὶ χειροτονεῖσϑαι, ὑπ᾽ 
ἐχείνης καὶ τὴν προβολὴν ἐλάμβανον. πραίτωρες γοῦν ἐν τῇ 
προχαϑημένῃ τῶν πόλεων τρεῖς ὑπὸ ταύτης εἰς τὴν τῶν πρα- 
γμάτων διοίκησιν καϑίσταντο, καὶ ἡ τάξις αὕτη νόμου προήει 
ϑεστείσματι. ἀλλὰ γὰρ οὐ μόνον ἐν τῇ φερούσῃ πόλει τὸ χρά- 
τος, ἀλλὰ καὶ ἐν ταῖς ἄλλαις ὑττὸ τῶν οὕτω χαλουμένων βου- 


* Codd. ἐχτεϑειμένοι. * Codd. ὑπεξάγοντε δόγματα. 

! Zuicb. et Meerm. adscriplum habent: ebrg ἀνήρηται τὴν 8 dur. τοῦ 
A9' τί. τοῦ « Bi. τοῦ χώδ., ἥτις κεῖται ἐν βι. τῶν βασιλ. ς᾽ τί. C κεφ. ς΄. 
(Heimb. c. 7) ἀνάγν. τοῦ ς΄ βι. τί. y (uy ?) κεφ. 9' (α΄ ἢ, ὃ περὶ προβολῆς 
ἀρχῶν ἐπιτρέπει. * Steph. ercidisse aliquid suspicatur, veluti ἀρχαέ τινες 
ἐλάμβανον. Malim ὄντων rwr, oU; τῆς συγκλ. κελ. 
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λευτῶν στρατηγοί τινες (οὐχ οἵους ἡ νῦν οἷδε στρατηγικὴ ἀρχη), 
xal τιμιώτεροι δέ τινὲς καὶ ἄλλην ἐγχεχειρισμένοι φροντίδα" 
σπρηβέβληντο. 

Τότε μὲν οὖν ἄλλως τῶν πραγμάτων διακειμένων ἢ χρεία 
τὸν νόμον ἔζη ξήτει" νῦν δὲ τῆς βασιλιχὴς φροντίδος πάντων ἐξηρ- 
τημένων καὶ σὺν ϑεῷ τῇ ταύτης προνοίᾳ καὶ σχοπουμένων xai 
διαιτωμένων, χαὶ χρείαν οὐδεμίαν ἐχείνου τοῦ νόμου παρεχο-- 
μένου, μετὰ τῶν ἄλλων, οἱ τῆς πολιτείας ἐχβέβληνται, καὶ TOU- 
τον συνεχβεβλῆσθϑαι ὁρίξομεν. ὥσττερ γὰρ OUX οὖσι τοῖς γόμοις 
7 τῶν πραγμάτων χρεία παρέχει προελϑεῖν τὴν ἀρχὴν, οὕτως 
οὐ πρὸς τὸ χρήσιμον τοῖς τεράγμασι δόγματος κειμένου, ἀχό- 
λουϑον ἐξαλείφειν αὐτό. 


NOV. XLVII. 
Ne mulieres in contractibus testimonium praebeant '. 


ALATAEZIE μη. 
Ὁ «αὐτὸς βασιλεὺς σευλιανῷ τῷ αὐτῷ: 

Οὐκ οἶδ᾽ ὅπως μὴ σκεψάμενοι γνώμην ἀχριβῆ" ταῖς γυ- 
γαιξὶν ἔδοσαν ἄδειαν εἰς τὸ μαρτυρεῖν σιροϊέναι οἱ τιαλαιοὶ, 
οὐδὲ τὸ πρόχειρον εἰς ἐνθύμησιν ἐνθυμηϑέντες, ὅτε γυναικὶ 
ἀκοσμίαν φέρει ἡ ἀφειδὴς πρὸς τὰς ἀῤῥένων ὄψεις ἀτταντη- 
σις, σώφρονας δὲ καὶ xocuíovg ἡ ἐχεῖϑεν καϑίστησιν ἀποφυγή. 
πῶς οὖν ἐπέτρεψαν εἰς μαρτυρίαν παραλαμβάνεσϑαι, ἐξ ἧς 
συμβαίνει πολλάχις ἐν δήύμιοις ττολυανϑρώποις αὐτὰς ἀναστρέ- 
φεσϑαι καὶ χρῆσϑαι τῇ γλώσσῃ ἀνευλαβέστερον ἢ κατὰ γυναι- 
χὸς λαλιὰν, τοῦτο ὥστιερ εἶττον ἐπῆλϑέ μοι ἀπορεῖν. τί γὰρ 
ἢ γυναικῶν μαρτυρία τούτοις ἐνομίσϑη προϊέναι εἰς πράγματα, 
aig! διιοίως τοῖς ἀνδράσι μαρτυρεῖν συγκεχωρήχασι, καϑάπερ 
τὰς σχυϑικας γυναῖκας ἀκούομεν ὁμοῦ τοῖς γαμέταις. συνεξο--: 
πλίζεσθαι; καὶ τοῦτο δὴ πῶς οὐχὶ μετὰ τοῦ ἀδόξου xoi πολλὴν 


? Zuich. et Meerm. gogrída. 
! Excitatur in Basil. ed. Heiinb. Il p. 399, ἃ Bals, ad syn. Tiull. c. 70 (ed. 


Hhalli I p. 469) et Blast. ./, 5. (ed. Bev. IL p. 104). * Zulich. et Meerm. no- 
lant: αὕτη ἀνήρηται τὸ y xci uj δίγ. τοῦ & τί. τοῦ xf Bt. τῶν διγ., τῶν 
βασιλ. Bc. xa! τί. « κεφ. γ᾽ ϑέ. η΄ καὶ χεφ. ιἐ. ? Zuich. et Meerin. γνώμῃ 


- - T , 
ἀχριβεῖ. — * Forte οἷς, ut ad πράγματα referatur. 
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σύγχυσιν xal ἀνατροπὴν ἔχει τῶν ὁρίων" τῆς φύσεως, οἷς τὸ 
τῶν ϑηλειῶν καὶ ἀῤῥένων. γένος διεστείλατο; πῶς δ᾽ οὐ προ- 
ὀίδωσε τὴν γυναιξὶν ὀφειλομένην αἰδώ ve καὶ χοσμιότητα; ὧν 
χαὶ τὴν οἴκοι ἐντυχίαν δεῖ τετηρημένην εἶναι, καὶ μὴ παντελῶς 
ἀφειμένην καὶ ἄνετον. ἡ γὰρ εἰς τὴν μαρτυρίαν εἴσοδος ἀνοί- 
γουσα χώραν τῇ μὴ" προσηκούσῃ γυναιξὶ παῤῥησίᾳ, δ ὧν iv 
πολυανϑρώποις δήμοις ἐγκαταμίγνυνται xal τοῖς τῶν ἀνδρῶν 
ἐνστρέφονται πράγμασι, τὴν κειμένην ἐν τῇ γυναικείᾳ φύσει 
ὑποστολήν v6 καὶ αἰδὼ ὑφαιρεῖται, καὶ προκόσιτειν αὐτὰς 
ἐπασχεῖ πρὸς ἀναίδειαν. οὐ μὴν ἀλλὰ χαὶ ὕβριν τρόπον τινὰ 
τοῖς ἀνδράσι φέρει τὸ γινόμενον" τί γὰρ ἂν ἕτερον τοῦτο ἢ 
ὕβρις (καὶ ὕβρις ἡ βαρυτάτη) ἔσται, εἰς ἐκεῖνα τὰ πράγματα 
ὧν κυριωτάτη ἀνδράσιν 17) μεταχείρισις τὸ παριέναι τὸ ϑῆλυ 
γένος; 

Zió μᾶλλον τῇ συνηϑείᾳ, ἢ7 τὸ πταῖσμα τοῦ νόμου διορ- 
ϑουμένη ἀπέχλεισεν αὐταῖς τὴν ἐπὶ τὸ μαρτυρεῖν εἴσοδον, καὶ 
ἢ βασιλεία ἡμῶν προστιϑεμένη, ψῆφον οἰκείαν ποιεῖται τὸ 
ταύτης δόγμα, καὶ ἀπαγορεύει νόμῳ ὅλως γυναῖκας ἐπὶ τὰ τῶν 
συμφώνων μαρτύρια ἔρχεσϑαι. ἐν πράγμασι δὲ γυναιξὶν ἰδιά- 
ζουσιν, οὗ μὴ ϑεμιτὸν ἐντυγχάνειν ἀνδράσιν (φημὶ δὴ in ve 
ὠδίνων, xoi εἴ τι ἕτερον ὃ μόνη ϑῆλυς ὄψις ὁρᾷ), τὰ οἰχεῖα 
καὶ ἀῤῥένων ὀφθαλμοῖς ἀϑέατα μαρτυρείτωσαν. 


ΝΟΥ. XLIX. 
Ne servi ad dicendum testimonium admittantur ᾿. 
ALATASILX A9. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 
€ b! 2 P ΝᾺ] lh] ^» 
H uogtvoía μέγα vl καὶ ἀναγχαῖον ὃν εἰς τὴν τῶν πρα- 


γμάτων τοῦ βίου ἀσφάλειαν, οὐκ ἐκ τῶν ἐπιτυχόντων προσ- 


-.----.- — 





* Zuich. et Meerm. ὁρέων. $ Codd. negationem omittunt, Steph. supplevit. 
' Codd. τὴν συνήϑειαν ἢ. Quae ego mutavi, quum conjectura Agylaei (infra le- 
gentis προτεϑεμένη rc) non sufficere videretur. 

' Allegatur in Basil. ed. Heimb. ΠῚ p. 424. ? [n Zuich. et Meerm. notatum 
est: τὸ μὲν δίγ. (Dig. XXVIII, 1, 20 8. 7) ἐστὶν iv Bv. τῶν faci. λε΄ τί. αἱ 
xq. x8 (x) 96. ζ΄. ὁ δὲ ἐ τί. τῆς B. ἰνστιτ. ovx ἐστιν εἰς τὰ βασιλιχά. 
ὁ δὲ xy' τί. τοῦ ς΄ βι. τοῦ κὠωδ ἐστὶν ἐν Bt. τῶν βασιλ. λε΄ τί. β΄. πλὴν ἡ 
α΄ διάς. παρελείφϑη. 
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λευτῶν στρατηγοί τινες (οὐχ οἵους ἡ νῦν οἶδε στρατηγικὴ ἀρχη), 
xal τιμιώτεροι δέ τινες καὶ ἄλλην ἐγκεχειρισμένοι φροντίδα 
πρηβέϑληντο. 

Τότε μὲν οὖν ἄλλως τῶν πραγμάτων διακειμένων ἢ χρεέα 
τὸν νόμον £a ζήτει" γῦν δὲ τῆς βασιλιχῆς φροντίδος πάντων ἐξηρ- 
τημένων καὶ σὺν ϑεῷ τῇ ταύτης προνοίᾳ καὶ σχοπουμένων καὶ 
διαιτωμένων, χαὶ χρείαν οὐδεμίαν ἐχείνου τοῦ γόμου 7ταρεχο- 
μένου, μετὰ τῶν ἄλλων, οἱ τῆς πεολετείας ἐχβέβληνται, χαὶ τοῦ- 
τον συνεχβεβλῆσϑαι δρίξομεν. ὥσπερ γὰρ οὐχ οὖσι τοῖς νόμοις 
ἡ τῶν πραγμάτων χρεία παρέχει προελϑεῖν τὴν ἀρχὴν, οὕτως 
οὐ πρὸς. τὸ χρήσιμον τοῖς πράγμασι δόγματος κειμένου, ἀχό- 
λουϑον ἐξαλείφειν αὐτό. 


NOV. XLVIII. 


Ne mulieres in contractibus testimonium. praebeant '. 


ALATASIUXE um. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς σιυλιωνῷ τῷ avt 

Οὐκ οἶδ᾽ ὅπως μὴ σκεψάμενοι γνώμην ἀκριβῆ" ταῖς γυ- 
ναιξὶν ἔδοσαν ἄδειαν εἰς τὸ μαρτυρεῖν προϊέναι οἱ παλαιοὶ, 
οὐδὲ τὸ πρόχειρον εἰς ἐνθύμησιν ἐνθυμηϑέντες, ὅτε γυναιχὶ 
ἀκοσμίαν φέρει 7) ἀφειδὴς πρὸς τὰς ἀῤῥένων ὄψεις ἀπάντη- 
σις, σώφρογας δὲ καὶ κοσμίους 1) ἐχεῖϑεν καϑίστησιν ἀποφυγή. 
πῶς οὖν ἐπέτρεψαν εἰς μαρτυρίαν παραλαμβάνεσϑαι, ἐξ ἧς 
συμβαίνει πολλάχις ἐν δήμοις πολυανϑρώποις αὐτὰς ἀναστρέ- 
φεσϑαι xol χρῆσϑαι τῇ γλώσσῃ ἀνευλαβέστερον ἢ κατὰ γυναι- 
χὸς λαλιὰν, τοῦτο ὥσττερ εἶττον ἐτιῆλϑέ μοι ἀπορεῖν. τέ γὰρ 
ἢ γυναιχῶν μαρτυρία τούτοις ἐνομίσϑη προϊέναι εἰς πράγματα, 
aig* ὁμοίως τοῖς ἀνδράσι μαρτυρεῖν συγχεχωρήχασι, καϑάσερ 
τὰς σχυϑικας γυναῖκας ἀκούομεν ὁμοῦ τοῖς γαμέταις συνξξο- 
πλίζεσθαε; καὶ τοῦτο δὴ πῶς οὐχὶ μετὰ τοῦ ἀδόξου καὶ ττολλὴν 


? Zuich. et Meerm. φορείδα. 
! Excitatur in Basil. ed. Heimb. Il p. 399, a Dals. ad syn. Tiull. c. 70 (ed. 


Khalli IE p. 469) et Blast. ./, 8 (ed. Bev. ll p. 101). * Zuieli. et Meerm. no- 
tant: αὕτη ἀνήρηται τὸ y καὶ uj Óíy. τοῦ & τί. τοῦ κβ΄ Bi. τῶν διγ., τῶν 
βασιλ. Bv κα΄ τί. α΄ κεφ. γ᾽ 96. η΄ καὶ κεφ. ι΄. δ Zuich. et Meerm. γνώμῃ 


- * , 
ἀκριβεῖ. * Forte οἷς, ut ad πράγματα referatur. 
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σύγχυσιν καὶ ἀνατροπὴν ἔχει τῶν ὁρίων" τῆς φύσεως, οἷς τὸ 
τῶν ϑηλειῶν καὶ ἀῤῥένων γένος διεσεείλατο; ng δ᾽ οὐ προ- 
δίδωσε τὴν γυναιξὶν ὀφειλομένην αἰδώ τε καὶ χοσμιότητα; ὧν 
καὶ τὴν οἴκοι ἐντυχίαν δεῖ τετηρημένην εἶναι, καὶ μὴ παντελῶς 
ἀφειμένην καὶ ἄνετον. ἡ γὰρ εἰς τὴν μαρτυρίαν εἴσοδος ἀνοί- 
γουσα χώραν τῇ μὴ" προσηκούσῃ γυναιξὶ παῤῥησίᾳ, δ ὧν ἐν 
πολυανϑρώποις δήμοις ἐγχκαταμίγνυνται καὶ τοῖς τῶν ἀνδρῶν 
ἐνστρέφονται πράγμασι, τὴν κειμένην ἐν τῇ γυναιχείᾳ φύσει 
ὑποστολήν τὸ xol αἰδὼ ὑφαιρεῖται, xol προκότιτειν αὐτὰς 
ἐπασχεῖ πρὸς ἀναίδειαν. οὐ μὴν ἀλλὰ xai ὕβριν τρόπον τινὰ 
τοῖς ἀνδράσι φέρει τὸ γινόμενον" τί γὰρ ἂν ἕτερον τοῦτο ἢ 
ὕβρις (καὶ ὕβρις ῇ βαρυτάτη) ἔσται, εἰς ἐχεῖνα τὰ πράγματα 
ὧν κυριωτάτη ἀνδράσιν ἡ μεταχείρισις τὸ παριέναι τὸ ϑῆλυ 
γένος; 

“ιὸ μᾶλλον τῇ συνηϑείᾳ, 5? τὸ πταῖσμα τοῦ νόμου διορ-- 
ϑουμένη ἀπέχλεισεν αὐταῖς τὴν ἐπὶ τὸ μαρτυρεῖν εἴσοδον, καὶ 
ἢ βασιλεία ἡμῶν προστεϑεμένη, ψῆφον οἰχείαν ποιεῖται τὸ 
ταύτης δόγμα, καὶ ἀπαγορεύει νόμῳ ὅλως γυναῖχας ἐπὶ τὰ τῶν 
συμφώνων μαρτύρια ἔρχεσϑαι. ἐν πράγμασι δὲ γυναιξὶν ἰδια- 
ζουσιν, οὗ μὴ ϑεμιτὸν ἐντυγχάνειν ἀνδράσιν (φημὶ δὴ ἐπί, τὸ 
ὠδίνων, xai εἴ τι ἕτερον ὃ μόνη ϑῆλυς ὄψις ὁρᾷ), τὰ οἰχεῖα 
καὶ ἀῤῥένων ὀφϑαλμοῖς ἀϑέατα μαρτυρείτωσαν. 


NOV. XLIX. 


Ne servi ad dicendum testimonium admittantur ". 


AlATAZIE μϑ'. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 


'H μαρτυρία μέγα τὶ καὶ ἀναγχαῖον ὃν εἰς τὴν τῶν πρα- 

γμάτων τοῦ βίου ἀσφάλειαν, οὐκ ἐκ τῶν ἐπιτυχόντων προσ- 

5 Zuich. et Meerm. ὁρέων. $ Codd. negationem omittunt, Stepb. supplevit. 
' Codd. τὴν συνήϑειαν ἢ. Quae ego mutavi, quum conjectura Agylaei (infra le- 
gentis προτεϑεμένη rt) non sufficere videretur. 

! Allegatur in Basil. ed. Heiinb. II p. 424. ? [n Zuich. et Meerm. notatum 
est: τὸ μὲν díy. (Dig. XXVIII, 1, 20 δ. 7) ἐσεὶν ἐν βι. τῶν βασιλ. λε΄ τί. α΄ 
χεέφ. xg (x) ϑέ. ζ΄. ὁ δὲ V τί. τῆς B. ἰνστιε. οὔκ ἔστιν εἰς τὰ βασιλιχά. 
ὁ δὲ xy' τί. τοῦ & βι. τοῦ xw ἐστὶν ἐν βι. τῶν βασιλ. λε΄ τί. β΄. πλὴν ἡ 
α΄ Quir. παρελείφϑη. 
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uuo» ἀλλ ὧν ovx ἄτιμος ἡ πολιτεία δικαία ἐστὶ συνίστασϑαι. 
καλῶς οὖν ἀχριβολογεῖται περὶ τούτου τοῖς νόμοις, καὶ οὐχ 
ἁπλῶς παντὶ διδόασι πάροδον πρὸς τὴν εἴσοδον τῆς μαρτυρίας. 
πλὴν ἀλλ᾽ ἐπείπερ τοῖς ὑπὸ δουλικὴν τελοῦσι τύχην ἔνιοι τῶν 
γόμων ἔδοσαν εἰς μαρτυρίαν ἔν τισι τῶν πραγμάτων εἰσιέναι, 
ὀρϑῶς ἡμῖν ἔχον ἐφάνη xoi τὰ τιερὲ τούτου παρασημήνασϑαε᾽" 

Ὥστε καϑόλου τοὺς μὴ μετασχόντας πολιτείας ἐλευϑέρου 
εἰς τὸ μαρτυρεῖν ἀπροσδέχτους καϑίστασϑαι, καὶ τὸν" ἐν τῇ 
νεαρᾷ νομοϑεσίᾳ" χρατεῖν xai περὶ πάσης ἁτιλῶς μαρτυρίας 
δρίζειν καὶ ἐν zavrl πράγματι, ἄν τε διαϑῆκαι ὦσιν ἄν τε τις 
ἑτέρα τοῦ βίου τιραγματεία ταραλαμβανομένηδ. εἰ γὰρ ovx 
ἔξεστι μαρτυρεῖν ἐκείνοις, ὅσοι καίτοι πολιτείας ἐλευϑέρου 
ὄντες μὴ τὸν βίον ἐλευϑερίως καὶ ἀξίως ἧς ἔλαχον ἐλευϑερίας 
διαζῶσιν, οὐδ᾽ ἐφ᾽ ὅσον δυνατὸν ἀδούλωτον τοῦ νοῦ συντηροῦσι 
τὸ ἀξίωμα, ἀλλὰ πρὸς δουλείαν ὧν οὐ δεῖ πράξεων ὑπάγονταιε, 
οὐδὲ τούτοις παρασχεϑήσεται μαρτυρεῖν, ὅσοις ὃ βίος ἐλεύϑερος 
ov γνωρίζεται. εἰ γὰρ xai ἕτερος ἐνταῦϑα τρόπος δουλείας, 
ἀλλ᾽ ὅμως δουλεία, ἣν μετέχειν οὐκ ἄξιον τοῦ τῆς ἐλευϑερίας 
ἀξιώματος. 


ΝΟΥ͂. L. 
Ut donationes ultra D solidos in scripturam redigantur. 


A4IATASZIX ν΄. 
Περὶ τοῦ τὰς δωρεὰς τὰς μέχρι φ' νομισμάτων οὔσας 
ἐγγράφως γίνεσϑαι 3. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 

Ἐπειδὴ πολλοὶ ἐστὶν ὅτε μὲν χάριτας ἀμειβόμενοι Ove δὲ 
μόνῃ χρηστῇ προαιρέσει κινούμενοι δωρεαῖς ἐνίους δεξιοῦνται, 
καὶ περὶ τούτου τοῦ μέρους διαστείλασθαι ἔδοξεν, οἵας τε χρὴ 
ἀνατρέπτους", καὶ οἵας ἀκύρους εἶναι. οἱ μὲν οὖν παλαιοὶ περὶ 
τούτου διασχοποῦντες γνώμην ἐξέφηναν, ἐχείνην τὴν δωρεὰν 


* Cf. Dig. XXII, 5, 1.  * Malim τὸ. ὃ Nov. Justiniani 90 c. 6. 5 Scrimg. 
ἄν τε τὴ» ἑτέραν τοῦ βίου πραγματείαν παραλαμβανομένη. 

! Ecl. Nov. 29. Laudatur in Πείρᾳ LIIl, 2 et Harm. ΠῚ, 1, 17. * Zuich. 
et Meerm. hocce scholium habent: evzy ἀνήρηται τῆς ρξϑ' (l. oEB') νεαρᾶς 
κέφ. α΄ xai τοῦ xy τί. τοῦ η΄ βι. τοῦ κώδ. διάτ. Ad' τῶν fecu. Bv ul 
τί. « xtq. οδ΄ xoi χεφ. ξδ΄. δ Malim ἀτρέπτους. 
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ἐκπτίπτειν τοῦ βεβαίου", ἢ χρυσίων πενταχοσίων ὑπερτείνει 
τιμῆς, εἰ μὴ πρᾶξις δημόσιος ἐμφανὲς τὸ δῶρον ποιήσει, κἂν 
ἰδιαζούσῃ καὶ μυστικωτέρᾳ γραφῇ τοῦ δωρησαμένου ὃ λαβὼν 
ἀποφέρεται τῆς προαιρέσεως τὴν ἀσφάλειαν" οὐκ οἶδα τί βου- 
λόμενοι ταύτῃ τῇ περιττῇ ἀχριβολογήσει. ἐγγράφως γὰρ πε- 
πραγματευμένης τῆς δωρεᾶς καὶ μαρτυρίας οὐ δεχομένης παρ- 
αἰτησιν" ταύτῃ συναπτομένης, τί πλέον ἀχριβολογεῖσϑαι ἔδει; 

Ἡμῖν" τοίνυν τὴν περίεργον᾽ ταύτην ἀκριβολογίαν (ἣν οὐδὲ 
τηρηϑεῖσαν" ἐπὶ δωρεαῖς ὅλως ἴσμεν) δοχεῖ καὶ ϑεσπίσματι 
καταπαύσασιν ἐχεῖνο ἐχϑεῖναι, ἵνα δωρεὰ ἡ χρυσίων ὑπερέχουσα 
πενταχοσίων ἔγγραφος μὲν οὖσα ἀναϑέτητος διαμένῃ, ἐγγράφου 
δὲ συστάσεως ἐρήμη γνωριζομένη ἀβέβαιος 7$ xavà τὸ ὑπερ- 
βαῖνον μέτρον τῶν πενταχοσίων νομισμάτων, κἂν ὑπὸ μάρτυσιν 
ὁ τῆς δωρεᾶς ἀντιποιούμενος ταύτης ἀντιποιῆται. καὶ yàg |) 
μέχρε τῶν πενταχοσίων τιμωμένη, εἰ καὶ ἄγραφος εἴη, τρισὶ 
μάρτυσε κυρουμένη φέρει τὸ βέβαιον" καὶ δέον τούτῳ τῷ τύπῳ 
ἐξεταζομένας ἰσχύειν ἢ ἀχυροῦσϑαι τὰς δωρεάς. 


—  — 1 — MÀ —— “-..» 


NOV. LI. 
De invento thesauro, cujus esse debeat!. 


AILATAZIZ να΄. 


Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 
Ἦν μὲν ἀγαϑὸν xol σωτήριον τοῖς ϑείοες ἡμᾶς καὶ σωτη- 
píoug πείϑεσϑαι νόμοις" οὕτω γὰρ πολιτευόμενοι ἥκιστα νόμων 
ἀνθρωτσιίνων προσεδεήϑημεν, καὶ τῷ ἐκχεῖϑεν φωτὶ ἀσφαλῶς 


4 Scrimg. βεβαίαν, cui Agyl. cum Steph. addi vult εἶναι. Βεβαίου habent 
Zuich. et Meerm. * Scrimg. οὐ δεχομένης παρ᾽ αὐτῆς, pro quo cum Steph. 
ἐνδεχομένης παρ᾽ αὐτῆς editores fere dederunt. Equidem, licet Zuich. Zvdsz. 
babeat, tamen οὐ δέχ. retinui, et mox παραίξησιν scripsi auctoribus Zuich. et 
Meerm. * [nc. Ecloga. 7 Ecl. ἀπερίεργον. Fortasse rectius. * Codd. 
τὴν 059. Ecl vero τηρηϑεῖσαν. 

! Haec Novella inserta reperitur Codici Marc. 172 fol. 211 (et Pal. 55 ex eo 
descripto) et Vatic. 1187 fol. 305. In illo sic est: 4éorroc εὐσεβοῦς βασιλέως 
ῥωμαίων χεφάλαια xar ἐχλογὴν ix τῆς νεαρὰς αὐτοῦ νομοϑεσίας. στυ- 
λιανᾧ τῷ ὑπερφυεστάτῳ μαγίστρῳ rà» ϑείων ógquxí(ov. περὶ τοῦ ἐξεῖναι 
πανεὶ τῷ ϑησαυρὸν ἀνευρόντι τῶν οἰκείων πόνων κερϑαίνειν κατὰ τὸν ἐν 
τῇ ϑειοτάτῃ ἡμῶν διατάξει ἐχτεϑειμένον προσδιορισμόν. --- περὶ εὑρέσεως 
ϑησαυροῦ. --- ἣν μὲν ἀγαϑὸν — χυριότητα. Hinc rubrica Novellae duplex euppleri 
poterit. — Caeterum Zuich. οἱ Meerm. adscriptum habent scholium : αὕτη ἐχαίνεσε 
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ὁδηγούμενοε οὐκ ἂν τῆς ἐκ νόμων βοηϑείας ἀνθρωπίνης εἰς 
χρείαν" κατέστημεν. ἀλλ᾽ ἐπεὶ τοῦ τηλοῦ καὶ τῆς ἰλύος χαλε- 
γτὸν ὑπτεράνω τιάντας γενέσϑαι καὶ τοῖς πρὸς οὐρανὸν ἐπαέ- 
ρουσι ϑείοις ἐντάλμασιν ἐπαρϑῆναι, ἐφεῦρε καὶ 7) ἀνϑρωπιέγη 
πρόνοια διὰ δογμάτων οἰχείων σωτηρίαν τῷ ἀνθρωπίνῳ βίῳ. 
διὰ τοῦτο xai νῦν, τοῦ δεστιότου χαὶ σωτῆρος ἡμῶν οἰχτίρμονας 
εἶναι τεαρεγγυωμένου, καὶ τῶν ἀ,ιορίᾳ πιεζομένων τοὺς, ὅσοι 
τῶν ἐχείνυυ δωρεῶν ἀτιολαύοντες ἐν εὐπορίᾳ διαβιοῦσι, παρα-- 
μυϑεῖσϑαι τὴν στενοχωρίαν, ἐπείχτερ τινὲς ἀχάριστοι μὲν zcepl 
τὸν δεσπότην ὄντες, ἀσυμπαϑεῖς δὲ ττερὶ τὸ συγγενὲς, ov μόνον 
οὐκ ὀρέγουσε χεῖρα ἐλέου τοῖς χρήζουσιν, ἀλλ᾿ ὥσπερ φϑονοῦν- 
τες xai αὐγαῖς ἡλίου τοὺς ἑαυτῶν σχυϑρωποὺς ὁρᾶν ϑησαυροὺς, 
γῇ τούτους κατορύττουσιν, ἐδέησε καὶ περὶ ταύτης τῆς ἀπαν- 
ϑοώπου ἐκενοίας νόμον εἰς βίον ἐλϑεῖν. ὃς πάλαι μὲν ἐχτε- 
ϑειμένος, πλεονεχτηϑεὶς δὲ nag ἧς πολλὰ τῶν καλῶν διαλυ- 
μαίνεται πλεονεξίας καὶ ὑπ᾽ αὐτῆς τὸ οἰχεῖον κράτος ἀφῃρη- 
μένος, νῦν παρὰ τῆς ἡμετέρας βασιλείας τοῦτο πάλιν ἀνακομί- 
ζεται. ἐχέλευε γὰρ ὁ νόμος τὸν τῷ χκατορωρυγμένῳ περιτυχόντα 
ϑησαυρῷ", εἰ μὲν βασιλικὸν εἴη τὸ χωρίον ἢ δημόσιον ἄλλως, 
διαχληροῦσϑαι τὸν εὑρόντα καὶ τὸ δημόσιον ἐπίσης τὸ εὕρημα" 
εἰ δ᾽ ὁ τόπος, ὃς τὸν ϑησαυρὸν εἰς φῶς ἤνεγχεν, οὔτε βασί- 
λειος οὔτε δημόσιος ἀλλ᾿ ἑτέρου τινὸς τιροσώπου, ἀμφοτέροις 
ὁμοίως τῷ τὲ περιτυχόντι καὶ τῷ τοῦ χωρίου δεσπότῃ τοῦτο" 
ἐπίσης διανέμεσθαι" εἰ δὲ τοῦ εὑρόντος τὸ χωρίον, αὐτοῦ καὶ 
τὸ τιῶν εὕρημα εἶναι. ταῦϑ' ὃ νόμος ἐθέσπισεν. ἀλλ᾽ ἡ φαύλῃ 
πλεονεξία οὐχ old. ὅπως τοῦτον παραλογισαμένη, χέρδος ἄδικον 
τῷ δημοσίῳ χαριζομένη ἐκείνῳ μέχρι τοῦ νῦν τὸν εὑρισχόμεγον 
δίδωσι ϑησατϊρὸν εἰς ἀγραξίαν τὸν νόμον περιστήσασα. T οὖν 
àx τούτου συμβαίνει; γνῶσιν ἔχοντες ϑησαυρῶν κατορωρυγμέ- 
γων, ἐννοοῦντες, ὅτι τοῖς αὐτῶν πόνοις ἡσϑήσόνται ἕτεροι, 
αὐτοὶ δὲ μάτην ὑποστήσονται τὸν κάματον, οὐ μόνον δὲ ἀλλ᾽ 
ἐνίοτε χαὶ πιχραῖς ἐξετάσεσιν ὑποβεβλήσονται, παρὰ φαῦλον 
ποιοῦνται τὴν ἔρευναν καὶ λαμβάνει οὕτως αἰώνιος ἀπόχρυψις 
χαὶ ἀπώλεια, ὧν ἡ φανέρωσις ὠφέλειαν ἀνϑρώποις ἔιιελλςε 
πραγματεύεσϑαι. 


τί. αἱ τῆς B ἰνστιι. dx συνηϑείας πάλαι σιωπηϑέντα" οὗτος ὃ τίτλος τῆς B 
ἰνστ. οὐκ ἐδέχϑη εἰς τὰ βασιλικὰ, ἀλλ ἀντ᾽ αὐτοῦ βι. μα΄ τῶν διγ. τί. « 
ἐν Bi. τῶν βασιλ. ν' τί. «΄ἦ. ζήτει οὖν τοῦ εοιοΐτου v. βι. τί. «΄ κεφ. X 
χαὶ κεφ. ξ΄. — * Zuich. et Mcerin. ἐν χρείᾳ. * Scrimg. τὸν χατορωρυγμέ- 
vov — ϑησαυρόν. Zuich. et Meerm. τῷ xzà. ! Malim τοῦτον». 
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Κελεύομεν τοίνυν, κατὰ τὴν δικαιοσύνην τοῦ ἀρχαίου νόμου 
καὶ ἀπὸ τοῦ τταρόντος γίνεσϑαι, καὶ ϑησαυροῦ εὑρεϑέντος, εἰ 
μὲν ὃ τοῦτον ἐξαγαγὼν τόπος τῶν δημοσίων ἢ τῶν βασιλείων 
εἴη χωρίων, μετὰ τοῦ δημοσίου τὸν εὑρίσχοντα μερίζεσθαι, εἰ 
δ᾽ ἑτέρου τινὸς προσώπου, παραπλησίῳ τρόπῳ αὑτόν τε τὸν 
εὑρίσκοντα" καὶ τὸν κύριον τοῦ τὸν ϑησαυρὸν ἀναδόντος χωρίου 
τὴν διανομὴν ποιεῖσϑαι. εἰ μέντοιγε πρὸς ἀγνωμοσύνην tdot 
Ó τοῦτον εὑρὼν καὶ μὴ πᾶν τὸ εὑρηϑὲν ἀνομολογῆσαι βουλή- 
σεται, ἀλλὰ παραχατάσχοι δόλῳ καὶ ψεύδει ἐκ τοῦ εὑρήματος, 
τότε χενοὺς αὐτῷ γίνεσϑαι τοὺς τεόνους, xai μηδὲν ὅλως αὐτὸν 
λαμβάνξδιν ὡς κακοῦργον καὶ τῶν ἀλλοτρέων κλέτετην, ἀλλ᾽ εἶναι 
μόνου ἐχείγνου τὴν εὐεργεσίαν, ὃς ἔχει τοῦ χωρίου τὴν κυριότητα. 





— aS lefu m 


NOV. LII. 


Ut tam veterum principum quam recentiorum numi; modo justi 
ponderis probaeque materiae sint, valeant. 


AILATASIZ νβ΄. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ". 

Εἰ νεῦρα τῶν πραγμάτων" αἱ τούτων εὔποροι ἀφορμαὶ, 
εὐστάϑεια δὲ πολιτείας ix τῆς τῶν πραγμάτων δυνάμεως, καλῶς 
ἄρα οἱ παλαιοὶ τὴν ἔνδειαν ὡς νόσον καὶ φϑορὰν καντεῦϑεν 
ἐδίωκον, ἐκ τοῦ βούλεσθαι πᾶσαν ἰδέαν νομίσματος, x&v εἷς 
τοὺς πάλαι καὶ πρόπαλαι ἀναφέροιτο βεβασιλευκότας, ὁμοίως 
ἐμπολιτεύεσϑαι. ἀλλὰ τούτῳ τῷ καλῷ οὐκ οἶδα τί παϑόντες 
οἵ πρὸς τὰ σχῆπτρα ὕστερον καταστάντες οὐκ ἔδοσαν ἐπὶ τοῦ 
αὐτοῦ μεῖναι σχήματος, ἀλλ ὥσπερ τῇ εὐπορίᾳ τῶν ὑπηκόων 
διαβασκήναντες, τὸ ἀπολίτευτον μὲν τοῖς φέρουσι τῶν πρὸ 
αὐτῶν ἀρξάντων νομέσμασε τὴν μορφὴν κατεψηφίσαντο, μόνοις 
δὲ τοῖς ἑαυτῶν ἀπένειμαν πολιτεύεσϑαι, οὐ βουληϑέντες συν- 
ἰδεῖν τὴν ἐκ τούτου περιϊσταμένην καινοτομίαν τὰ πράγματα, 
οὐδὲ τὴν βλάβην, ὅση χωρεῖ μὲν διὰ πάντων, μάλιστα δὲ κατὰ 
τῶν ἀπορωτέρων καὶ χρῃζόντων μείζονος βοηϑείας xol ἀντε- 
Hen: xai yàg τὸ τῶν ἐμπόρων τελῆϑος καὶ τοὺς ἄλλως ἐκ 

: Zuich. et Meerm. εὑρηχότα. 

! Zuich. et Meerm. adscribunt: αὕτη ἐκαίνεσε τὴν α΄ καὶ γ΄ διάτ. τοῦ ια΄ 
τί. τοῦ ια΄ ft. τοῦ κὠώδ. παραλόγως σιωπηϑείσας " τῶν βασι. Bi. νδ΄ τί. ιη΄. 
? Agyl. χρημάτων legi vult. 

Iit. 10 
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χειρῶν βιοῦντας καὶ ὅλως τὸ γεωργικὸν γένος eig μεγάλην ἀπο- 
ρίας ἀνάγκην συνελαύνει, οὐχ ἐχόντων ἑτέρωθεν ἐρανίζεσθϑαε 
v)» τῶν πραγμάτων εὐπορίαν, ἐκείνης καταλυϑείσης τῆς ἀφορ- 
μῆς", ἣ τέως αὐτοῖς συναντελαμβάνετο. 

Διὰ τοῦτο ἡμεῖς τῶν νεωτέρων τὴν καινοτομίαν οὐχ ἀγα- 
πῶντες, τῇ δὲ προνοίᾳ τῶν ἀρχαίων ἑπόμενοι ϑεσπίζομεν, κατὰ 
τὴν ἐχείνων φιλάνϑρωπον καὶ πολιτιχωτάτην γνώμην πᾶν εἶδος 
νομίσματος, ἀπαραποίητον τὴν μορφὴν ἔχον. καὶ τὴν ὕλην ἀκίβδη-- 
λον καὶ τὴν OÀxnv τέλειον, ἂν τέ τινος ἢ τῶν προγενεστέρων 
ἂν τὸ τῶν ὀψιγόνων, δι’ ἴσου καὶ τιμᾶσϑαι καὶ πολιτεύεσϑαι. 
δίκη δὲ τοῖς καταφρονεῖν ἀπονοηϑεῖσι τοῦ ὁρέσματος αἱ εἰς τὸ 
σῶμα διὰ μαστίγων πληγαὶ καὶ τριχῶν κουρεία ἐν χρῷ, καὶ 
προσέτι χρυσίου τριῶν λιτρῶν ἡ ἀπότισις. 


— — — - -- ........-ὄ ...ὄἔΦ --..-... ......-.Ἔ 


NOV. LIII. 
Ut cuique tam intra civitates quam extra mortuos sepelire liceat. 


ALATAZIZX vy. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 

Ἐμοὶ φαίνεται μὴ μόνον ὅσα τῷ βίῳ συμφέρει τῶν πολι- 
τευομένων ταῦτα πρέπον ὅρίζειν τοὺς νόμους τῆς πολιτείας, 
αλλὰ καὶ περὶ τῶν ἤδη καταλυσάντων τὸν βίον τὰ πρέποντα 
ἀνθρωπίνῃ σχέπτεσθαι συμπαϑείᾳ, καὶ μὴ δὲ ὧν ἀτιμίᾳ μὲν 
καὶ ὕβρει τῶν μεϑισταμένων τὰ σώματα παραδίδοται, αἰσχύνη 
δὲ τῇ κοινῇ τῶν ἀνθρώπων φύσει περιγένεται", ταῦτα νομο- 
ϑετεῖν. πῶς γὰρ οὐχ ἐστὶ τὴν ἀνθρωπίνην φύσιν αἰσχύνειν, 
ὅταν μὴ βούληται ὁ νόμος" γῇ κρύπτεσϑαι, εἰ μὴ ἔξω πόλεων 
φέροιτο τὸ βληϑὲν ὑπὸ τοῦ ϑανάτου σῶμα; εἰ μὲν γὰρ τοῦτο 
διορίζων περὶ ἐκείνων ἔλεγε τῆς ταφῆς, οἷς εὔπορον τὴν ἐκχ- 
φορὰν ἐποίεε ἡ ἔτι ἐν βίῳ περιόντων αὐτῶν εὐπορία, ἔσως ἂν 
εἶχέ τινα πρόφασιν παρακελευόμενος, καίτοιγε καὶ τότε ἐχρῆν 
πρὸς συμπάϑειαν ὁρᾶν φίλων, συγγενῶν, οἰκείων τοῦ τεϑνη- 
χότος, οἷς μέγα εἰς παραμύϑιον τοῦ ἄλγους καὶ τῆς ἀποστερή- 

* Malim μορφῆς. 

' Laudatur in Basil. ed. Heimb. 1. p. 640 et V p. 648. * Scrimg. παρα- 


γίνεται. * Dig. XLVII, 12, 5 et Cod. Ill, 44, 12, qui loci in Basilica non sunt 
recepti. 
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σεως τοῦ ποθουμένου τάφου περιπτύξεις καὶ ἐπὶ αὐτῷ χεόμενα 
δάχρυα ἔξω κειμένου τῆς πόλεως Ovx εὐχερῶς ἐπιτελεῖσθαι 
σιέφυκεν᾽. ἀλλ ὅμως εἰ ἐκείνοις" τὴν ταφὴν ἔχδημον ἐποίει 
τῆς πόλεως, οἷς οὐκ ἄπορον αὐθημερὸν γίνεσϑαι, ἦν τις ἀφορμὴ 
τοῦ δόγματος τῷ ἀσυμπαϑεῖ. νῦν δὲ xarà πάντων ὁμοίως 
φερομένης τῆς ἀσυμπαϑείας, πῶς οὐ πρόδηλον τὸ ἄτοπον καὶ 
ἡ κατὰ τῆς φύσεως νομοϑεσία καὶ αἰσχύνη; ὧν γὰρ ἔτι ζώντων 
ἄπορος ἦν Ó βίος καὶ ἔρημος, πῶς ϑανόντες αὐθημεριεγῆς τα- 
φῆς εὐπορήσουσι; πῶς δὲ τῆς ταφῆς ἀπόρου τυγχανούσης, οὐχὶ 
ἐπὶ συχναῖς ἡμέραις οὕτω διαμένοντες ἐλεεινὸν ὁμοῦ καὶ φρικτὸν 
κείσονταε ϑέαμα καὶ τὴν ταπεινὴν ἀνθρώπων φύσιν αἰσχύνον- 
τες; χωρὶς δὲ τούτων πῶς οὐχ ἐστὶ δίκης ὑτεεύϑυγνον, ἐνίοτε 
τῶν ὁμιλησάντων τῷ ϑανάτῳ ϑεραπόντων ϑεοῦ χρηματιζόντων 
καὶ ὑπὸ τῆς ἄνω δόξης περιεπομένων ἐῤῥίφϑαι αὐτῶν ἄταφον 
τὸ σῶμα; 

Οὐδαμῶς οὖν νόμοις τῆς ἡμῶν πολιτείας συγκαταλέγεσϑαι 
τοῦτον τὸν νόμον ϑεσπέζομεν, ἀλλ᾿ ὥσπερ ὑττὸ τῆς συνηϑείας 
καλῶς ὥφϑη καταφρονούμενος, οὕτω xai ὑπὸ δόγματος ἡμε- 
τέρου ἔστω παντελῶς ἀϑετούμενος, καὶ πᾶς, ὃς ἂν βούληται 
εἴτε τειχῶν ἔξωϑεν εἴτε τῆς πόλεως ἐντὸς τοὺς τελευτῶντας 
τιμᾶν τῇ ταφῇ, ἄδειαν ἐχέτω σιεραίνδειν τὸ βούλημα. 


NOV. LIV. 
Ut dominicis diebus omnes ab operibus vacent '. 


AIATAZIZ và. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 

"doícrn μὲν ἡ σπουδὴ τῶν πρὸς ἔχϑεσιν ἐπιδεδωκότων 
ἑαυτοὺς τῶν ὅσα τῷ βίῳ συμφέρει ἐντάλματα, xai ἄξιον αὖ- 
τοὺς, ἐν οἷς ὁρῶνται πρὸς τὴν ὠφέλειαν τῶν ὑποχειρίων ὅλην 
τὴν φροντίδα συντείνοντες, ἀποδέχεσϑαι τῆς φιλοστοργίας καὶ 


4 Scrimg. τοῦ ἔξω χειμ. Caeterum huic periodo vitium inesse plerique cen- 
suerunt, Emendarunt Steph. et Agyl. ἃ ἐπὶ τοῦ ἔξω χειμένου, Spangenb. οἷς 
μέγα εἰσὶ παραμ. et ἃ ἔξω χειμένου. Non opus, si cum Zuich. et Meerm. ar- 
tieulum τοῦ ante ἔξω deleveris. — * Scrimg. ἐχείνους. — Emendavit Steph. 

- ! Laudatur a Dalsamone ad syn. Trull. c. 62 (ed. Rhalli II p. 462) et ad syn. 
Laodic. c. 29 (ed. Rhalli Ill p. 197) et in Resp. 93 (ed. Rhalli IV p. 486), nec 


non a Blast. Καὶ, 37 (ed. Bevereg. ll p. 169) et Harm. I, 4, 6, 
10* 
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và τεϑέντα τηρεῖν εὐλαβῶς. ἄξιον δὲ πολὺ πλέον ἐκείνοις μᾶλ-- 
λον τὴν τοιαύτην ἀπονέμειν εὐλάβειαν, oi πλέον ὥφϑησαν καὶ 
ὑπὲρ τῆς τῶν ἀνθρώπων σωτηρίας οἷα" πάσης τῆς γῆς νομο- 
ϑέται ἀναδεξάμενοι μέριμναν, καὶ ovg ἔϑεντο νόμους τούτους 
ἐπίπροσϑεν ἄγειν τῶν ἄλλων νόμων" οὗ μόνον δὲ δὲ ὅπερ 
εἶπον, ὅτι πλέον εἰς τὴν τῶν ἀνθρώπων ὠφέλειαν, μᾶλλον δὲ 
ἀσύγκριτον ἀνεδέξαντο xol εἰσενέγκαντο πρόνοιαν, ἀλλ᾽ ὅτι 
καὶ ϑείῳ ἐχάραξαν τὰ δόγματα τινεύματι". ἐπεὶ οὖν τῷ νόμῳ 
τῶν χορυφαίων μαϑητῶν", ὃς πάντας ἐπιτρέπεεε ἀργίᾳ τιμᾶν 
τὴν ἡμέραν τῆς δεσποτικῆς ἀναστάσεως, δρᾶται νόμος" ἀντι- 
φϑεγγόμενος, ἐνῆν" μὴ πάντας ὁμοίως κωλύειν ἐργάζεσθαι, 
ἀλλ᾿ ἐνίοις ἄνετον τὴν ἐργασίαν δίδοσϑαι. φησὶ γάρ" ,,δικα- 
σταὶ μὲν xai δῆμοι τῶν πόλεων, καὶ οἱ ix τεχνῶν βιοῦντες 
ἀργείτωσαν ἐν κυριαχῇ, μόνοι δὲ γεωργοὶ ἐργαζέσϑωσαν.“ καὶ 
ἡ αἰτία τῆς λύσεως τῆς τιμῆς τῆς ἡμέρας ἄλογος" δοχεῖ γὰρ 
σωτηρίας" εἶναι τῶν καρπῶν, ἐστὶ δὲ ἀληθῶς" οὐδέν" οὐ γὰρ 
γσὸ σπουδαῖον τῆς γεωργίας, ἀλλὰ τοῦ καρποδότου ὃ ἔλεος ἢ 
ἐπειδὰν δοκῇ τὴν εὐθηνίαν παρέχεται τῶν καρπῶν. 

᾿Αλλὰ γὰρ ἐπεὶ τοιοῦτός τις εἰς γένεσιν ἦλϑε νόμος, ὁλι- 
γωρῶν μὲν τῆς τοῦ δεσπότου τιμῆς, ἀντιδογματίζων δὲ τοῖς 
χατὰ πάντων ἐναντίων παρὰ τοῦ ἁγίου πνεύματος λαβοῦσι τὰ 
νικητήρια, ὁρίζομεν καὶ ἡμεῖς ἃ τῷ ἁγίῳ ἔδοξε πνεύματι καὶ 
τοῖς vz αὐτοῦ μεμυημένοις." ἀποστόλοις, ὥστε πάντας ἐν τῇ 
ϑείᾳ καὶ τὴν ἀφϑαρσίαν ἡμῖν ἐγκαινισαμένῃ ' ἡμέρᾳ σχολάζειν 
ἀργίᾳ", καὶ μήτε γεωργὸν μήτε τινὰ ἕτερον" ἅπτεσϑαι ἔργων 
ἐν ταύτῃ τῶν μὴ" νενομισμένων. εἰ γὰρ οἱ πάλαε τὰς σκιὰς 
xal τοὺς τύπους τιμῶντες διὰ τοσαύτης ἦγον τιμῆς τὴν τοῦ 
σαββάτου ἡμέραν, ὡς παντελεῖ αὑτοὺς ἀπραξίᾳ" διδόναι, πῶς 
εἰκὸς οὺς ἡ χάρις ϑεραπτευτὰς ἔχει xoi ἡ ἀλήϑεια, τούτους μὴ 
τιμᾶν τὴν ἡμέραν, ἣ" τὸ τίμιον παρὰ τοῦ δεσπότου ἐπλούτησε 

* Codd. οἷ.  Emendavit Stepli. ὁ Scrimg. πατέρες. . “4 Cf. Photii Nomoc. 
VII, 4. Apostolorum canon, qui hoc diserte praecipiat, nullus est: c. 66 vix huc 


quadrat. * Cod. III, 12, 8. (Basil. VII, 17, 19.) * Zuich. ἐν &) habet. 
Stepli. ὃς ἔχρενε emendat, Osenbrüggen ἐν τῷ. Non opus: ἐνῆν significat: lici- 
tum erat. — " [ta Zuich. Scrimg. ἕκαστα. 5 Scrimg. σωτηρία. Sed rectius 


Zuich. σωτηρίας, hoc sensu: videlur quidem salutis (rucluum interesse, sed revera 
nihil est, — * Scrimg. ἐστὶ δὲ ἢ ἀληϑώς. 10. [ta recte Zuich. Scrüng. 54tog. 
" Yulgo μεμνημ. Veram lectionem praestat Balsamon. 7? [ta Bala. Scrimg. 
ἐγχαινισμένῃ. " Jta Zuich. ct Bals. Scrimg. ἀργήσεως. !* Deest apud 
Scrimg. —  Negationem omittit Zuich. et deleri vult Spang. "6 Scrimg. παντελῆ 
αὐτῇ ἀπραξίαν. Zuich. zzavr. ἑαυτῇ ἀπραξίᾳ. VerioraBols. praestat. — " Bals. ἥτες. 
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xai ἡμᾶς ἡλευϑέρωσε τῆς ἐκ φϑορᾶς ἀτιμίας; ἢ πτῶς οὐ παν- 
τελῶς ἀσυνείδητον, ἑπτὰ ἡμερῶν οὐσῶν ὧν εἰς δεσποτικὴν 
τιμὴν ἀνεῖται μία, μὴ" ἀρκεῖσϑαι ἡμᾶς ταῖς ἕξ'» ἀποκχεχρη- 
μένους εἰς ἔργα, καὶ ἀναφαίρετον τῷ δεσπότῃ ἐκείνην τηρεῖν, 
ἀλλὰ καὶ ταύτην χοινοποιεῖσθαι᾿ xci τῶν ἡμετέρων ἔργων vo- 
μέξζεεν καιρόν; 


NOV. LV. 
Ut Judaei secundum Christianisini ritus vivant. 


ALATAZIX ve. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 

Οἱ ἔμπροσϑεν εἷς τὰ σχῆπτρα καταστάντες περὶ τοῦ πάλαι 
μὲν διὰ τὴν πρὸς αὐτοὺς ϑεόϑεν ἐπισκοπτὴν πιδρεωνύμου τῶν 
ἑβραέων γένους, γεγονότος δὲ ix τῆς πρὸς τὸν χριστὸν καὶ 
ϑεὸν ἡμῶν ἀπονοίας περιωνύμου ἐν συμφοραῖς, διαφόρους ἐξέ- 
ϑεντὸο νόμους', οἱ περὶ καταστάσεως τῆς ἐχείνων ζωῆς δια- 
λαμβάνοντες κελεύουσι ταῖς ϑείαις γραφαῖς ἐντυγχάνειν αὐτοὺς, 
xal τῶν οἰχείων ἐϑίμων μὴ εἴργεσϑαι, ἀλλὰ καὶ τοὺς παῖδας 
πρὸς τῇ συγγενείᾳ τοῦ αἵματος καὶ τῷ ix τῆς περιτομῆς συγ- 
γενεῖ προσοιχειοῦσϑαι αὐτούς. ἀλλὰ ταῦτα μὲν οἱ ἔμπροσϑεν 
ὡς εἶπον εἷς τὴν βασιλείαν πταρελϑόντες. 0 δὲ τῆς ϑείας λήξεως 
βασιλεὺς, οὗ τῆς σπορᾶς ἡμῖν ἡ βλάστη, ἅτε δὴ πλέον τῶν ἄλ- 
λων σχὼν ἔρωτα τῆς αὐτῶν σωτηρίας, οὐχ ἀρχεσϑεὶς᾽ κατα- 
λιπεῖν τούτους χκαϑὼς οἱ πρὸ ἐχεένου ἐν μόνῃ τῇ τῶν προλα- 
βόντων νόμων διατάξει, ἀλλὰ τοῦτο μὲν τῶν ἱερῶν λογέων ἄνα- 
πτύξεσι, τοῦτο δὲ ἐν ταῖς abri v? νουϑετήσεσι πρὸς τὴν σωτήριον 
τῶν χριστιανῶν μεταστήσας λατρείαν τῷ ξωοποιῷ τοῦ βα- 
πτίσματος ἐτελείωσεν ὕδατι. — xol ἔργῳ μὲν, δὲ ὧν αὐτοὺς εἰς 
τὸν νέον κατὰ χριστὸν μορφωϑθῆναι ἄνϑρωπον ἔπεισε, τὸν πα- 
λαιὸν ἀποϑέσϑαι παρεσκεύασεν, καὶ ὅσα τῆς παλαιότητος ἔγνω- 
eíbero, περιτομὴν, σάββατον καὶ εἴ τι ἕτερον, ἐκεένῳ συν- 
απημφίασεν. ἀλλ᾽ οὕτω μὲν ἔργῳ τοῦ ἰουδαϊκοῦ φρονήματος 
μετατάξας αὐτοὺς, οὐκέτι καὶ νόμου ψηφίσματι τοῖς προτέροις 


! Codd. negationem nou habent. Steph. supplevit, eique suffragatur Dals. 
? [8 recte Bals. Codd. ἔξω. 30 Particulam x«i, quae a Codd. abest, praestat 
Bals. ^ [tg Zuich. et Bals. Scrimg. xov ποιεῖσϑαι. 

! Nov. Justiniani 146. — * Zuich. et Meerm. ἠρχέσϑη, quod fortasse praestat. 
lidem ἑαυτῶν. Nou male. 


150 Coll. I. Nov. LV—LVII. 


νόμοις, oi παρεῖχον ἄδειαν ἰουδαϊχῶς ζῆν, xal v)» ἀφωνίαν 
καὶ ἀργίαν ἐϑέσπισεν. 

*Hueig οὖν ὅπερ ὃ ἡμέτερος παρῆκε" πατὴρ εὔλογον κρέ- 
γαντες ἀναπληρῶσαι, τταντὶ νόμῳ ἀρχαιοτέρῳ τῷ περὶ ἑβραέων 
γομοϑετοῦντι σιγᾶν ἐπιτρέπομεν, καὶ μὴ ἄλλως αὐτοὺς τολμᾶν 
πολιτεύεσθαι, ἢ ὡς ἢ καϑαρὰ xal σωτήριος τῶν χριστιανῶν 
πίστις βούλεται. εἰ δέ τις ἁλοίη" τῶν μὲν χριστιανικῶν ϑεσμῶν 
ἀφιστάμενος, πρὸς δὲ τὰ ἰου δαέων ἐπαναστρεφόμενος ἔϑη καὶ 
δόγματα, τοῦτον κατὰ τοὺς περὶ ἀποστατῶν ἐγχειμένους νόμους 
εἰσπράττεσϑαι τὴν τιμωρίαν. 


NOV. LVI. 
De oris maritimis '. 


4dIATASZIZX vg. 
Περὶ προϑύρων ϑαλαττίων. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 

Καὶ οὗτος ἡμῖν ὃ νόμος", ὃς ἀφαιρεῖται τῶν ϑαλαττίων 
χωρίων τὴν ἐξουσίαν τῶν ov? παρὰ τοῖς προϑύροις ϑάλασσα 
ὁρᾶται (ἀλλὰ γὰρ οὗ μόνον τοῦτο, ὑπάγει δὲ καὶ τῇ περὶ τῆς 
ὕβοδως ἀγωγῇ κωλύοντα" τοὺς ἐχεῖ ἀποκεχρῆσϑαι τῇ ἁλιευτικῇ 
τέχνῃ προϑυμουμένους), οὐ δίκαια ἐπιτρέπων ἐφάνη. πᾶν γὰρ, 
ὃ μὴ ἀδίκῳ λόγῳ πρὸς ἐξουσίαν τινὶ περιῆλϑεν, εἴτε γονέων 
κλῆρος εἴτε πόνων ἰδίων κτῆμα εἴϑ' ἑτέρῳ τινὶ μὴ ἀπηγορευ- 
μένῳ τρόπῳ, πῶς οὐχὶ καὶ πρὸς τὴν ἐπιτροττὴν τοῦ τὴν ἐξου- 
σίαν ἔχοντος ἀνακχείσεται, κἀκείνῳ τὰς ὠφελείας πολὺ πρότερον, 
ἀλλ οὐχ ἑτέρῳ παρέξει; οὐκ ἐστὶν οὖν πρὸς τὸ εὐθὺ ἀφορῶν- 
vog νόμου ἑτέρους εἰσάγειν πρὸς τὴν ὠφέλειαν οὗ μηδὲν ὕπε- 
βάλοντο, καὶ ἀποστερεῖν ἐχεένους ταύτης,. οἱ πάντως γε ἢ τί- 
μημα ἢ συγγενείας δίκαιον ἢ ἄλλον τινὰ τρόπον οὐκ ἀπηγορευ- 
μένον εἰς τὴν τοῦ χωρίου κατεβάλοντο χτῆσιν. τὸ δὲ καὶ τοὺς 
ὑπὲρ αὐτοῦ ἐτησίους φόρους ἀπαιτεῖσϑαι μὲν, ὡς αὐτῷ δια- 
φέροντος τοῦ τόπου, ἀπελαύνειν δ᾽ ἐχεῖϑεν τὸν ἔξω τῆς ἐκείνου 
γνώμης βουλόμενον τῇ ὠφελείᾳ χρῆσϑαι μὴ δύνασθαι, ἀλλ᾽ εἰ 


* Vulgati παρεῖχε scribunt. — * Zuich. et Meerm. ἀλλοέη. 
' Ecl. Nov. 30. Laudatur ab Harm. Il, 1, 54. ? Dig. XLVII, 10, 13 8.17. 
8. Malim o». — * Forte τὸν xoà. 
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τοῦτο ποιεῖν ἐϑελήσοι, ταῖς περὶ ὕβρεως αἰτίαις ἐτάζεσϑαε, 
πῶς οὐχὶ μετὰ τοῦ ἀδίκου παντελῶς καὶ παράλογον; τέ δὲ, εἰ 
ὃ τοῦ χωρίου δεσπότης οὐκ ἀμαϑὴς ἁλιευτικῆς, ἄρα καϑευδεῖξαι 
μὲν αὐτὸς ἀργῶν, ἄλλοις δ᾽ ἐπιτρέψει τὰ τῶν προϑύρων κέρδη 
ϑηρᾶν; ἢ τὴν μὲν ἀργίαν ovx ἀσπάσεται, ἑτέρων δὲ -πρόϑυρα 
ἁλιεύων περινοστήσει, ἐν δὲ τοῖς οἰκείοις ἐργάζεσϑαι αὐτῷ οὐκ 
ἐξέσται; ἀλλ᾿ οὐχ ὁρῶ τίνα τρόπον οὕτως ἔσται. 

Τοιγαροῦν" ϑεσπίζομεν, τῶν ἰδίων προϑύρων ἕκαστον ἀχω- 
λύτως δεσπόζειν, καὶ κύριον εἶναι τοὺς, εἴ τινες βουληϑεῖεν 
χωρὶς τῆς αὐτοῦ ἐπιτροπῆς τῆς τῶν προϑύρων ἀπολαύειν ὠφε- 
λείας, ἐχδιώκειν. ὥσπερ γὰρ ἐπὶ τῆς ξηρᾶς ἔχει, καὶ πᾶς τῆς 
οἰχέας δεσπότης μδτὰ τῆς χρήσεως ταύτης xal τῶν προϑύρων 
ἔχει τὴν χτῆσίν ve καὶ αὐλὴν", οὕτως εὔλογον καὶ ἐπὶ τῆς 9α- 
λάσσης ὑπολαμβάνομεν ἔχειν, καὶ ὥσπερ ἐν τῇ ξηρᾷ ἐκ τῶν 
ἀλλοτρίων οὐδενὶ συγχωρεῖται παρὰ γνώμην τοῦ κεχτημένου 
καρτίζεσϑαι, ἀλλ᾽ εἰ καρττοὺς ἐκεῖϑέν τις συναγάγοι, ἢ λαμ- 
βάνων" τὴν χάριν τῇ τοῦ δεσπόζοντος φιλοφρονήσει ἢ τὴν ὑπὲρ 
τοῦ τόπου χαετατιϑέμενος πρόσοδον, οὕτω καὶ ἐν τῇ ϑαλάσσῃ 
εἶναι ὁρίζομεν. 


NOV. LVII. 
De intervallo remorarum piscatoriarum '. 


AIATAZIZ νζ΄. 
ΠΠερὶ ἀποστάσεως énoxoy ?. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 

Ἐπειδὴ πλείστων νόμων περὶ ἰχϑύων διοριζόντων ϑήρας 
ἐκεῖνο τὸ μέρος ἀδιόριστον ὁρᾶται νόμῳ, ὃ ἐποχὴν ὀνομάζειν 
ἐγνώκασιν (ὡς ἔοικεν οὔπω τούτου τοῦ ἐπιτηδεύματος γνωρίμου 

ἄνοντος καϑ' ὃν χαιρὸν εἰς γένεσιν οἱ νόμοι προήρχοντο), 
βουλόμεϑα καὶ τοῦτο νόμου διάταξιν ἀποφέρεσϑαι. 


* Ecl. incipit. 5 Codd. τοὺς δ᾽ εἴ. Ἐπ]. τοῦ εἴ. "' Ecl.z«. 5 Ecl. τὴν χρῆσιν 
habet pro τὴ» xr. τε xai αὐλήν. ? Codd. et Ecl. λαμβάνοι. Sed aut Aag- 
βάνων legendum, aot infra cum uno Eclogae Codice legendum κατατεϑέμενός ἔστι. 

! Ecl. Nov. 81. Meminit ejus Psellus v, 851—857, Attsl. in appendice. —* Ru- 
bricam ex Ecloga supplevi. Meerm. ad marginem notat: x«i eur? περὶ ἀποστά- 
Seu» ἐποχῶν. ΟἿ. infra Nov. 102 —104. 
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"Hvzeo οὖν ἀντὶ νομικοῦ" ψηφίσματος γνώμην ovx ἔξω τοῦ 
ζερέποντος φερομένην ἔδοξεν ἐν τούτῳ τῆς ϑήρας τῷ ἐπιτη- 
δεύματι διαιτᾶν τῇ συνηϑείᾳ , φαμὲν δὴ" τὸ μέχρι τριαχοσίων 
ἑξήχοντα χαὶ πέντε ὀργυιῶν b RE μέτρον τῶν ἀπο- 
στάσεων, τοῦτο ἡμεῖς νόμου τιμῶντες ἀξιώματε ἀπὸ τοῦ παρ- 
όντος νόμον εἶναι ϑεσπίζομεν. εἰ γὰρ καὶ χωρὶς τοῦ τετιμῆ- 
σϑαι τούτῳ δὴ τῷ προνομίῳ" χαλῶς ἔχειν δοχεῖ τοῖς γῦν τὰ 
“τερὶ ἐποχῶν ταύτῃ τῇ γνώμῃ δυϑμίξεσϑαι, ἀλλ᾽ ὅμως ἵνα μᾶλ- 
λον ἐν τῷ βεβαίῳ ἢ καὶ ἣ περὲ αὐτὴν εὐλάβεια διηνεκῶς σώ- 
ζοιτο, νόμος ἔστω, χαὶ ἀλλήλων ἀφιστάσϑωσαν αἱ ἐποχαὶ τὸ 
γενομισμένον τῇ συνηϑείᾳ τῶν τριακοσίων ἑξήκοντα καὶ πέντε 
ὀργυιῶν διάστημα᾽ δηλονότι ἐξ ἑχατέρου μέρους τοῦ τοιούτου 
μέτρου τοῦ διαστήματος λαμβανομένου, ὡς εἶναι τὰς μὲν ἑκατὸν 
ὀγδοήκοντα δύο καὶ ἥμισυ ἀπὸ τῶν ὁρίων τοῦ ἑνὸς διηκούσας 
μέρους, τὸ δὲ λοιπὸν μέτρον διήκειν μέχρε τοῦ γειτονεύοντος. 
ταῦτα δέ φαμεν περὶ τῶν μεταγενεστέρων τοῦ παρόντος νόμου 
δεχομένων τὴν σύστασιν xol παραγωγήν"" αἱ γὰρ προφϑάσασαι 
τὸ νῦν δεδογμένον ἐποχαὶ κἂν μὴ τῷ διορισϑέντι ἀφεστήχασι 
διαστήματι, οὐδὲν ἐχ τοῦ νόμου καινοτομηϑήσονται, ἀλλὰ δια- 
μενοῦσιν ἐφ᾽ ἧς ἐξ ἀρχῆς ἔλαχον στάσεως. 


—— -“---.-- - ....-»....--ὄ ..ὄ -- 


ΝΟΥ. LVIII. 
Ne ex sanguiue cibus conliciatur!. 


ALATASIX vy. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 

Καὶ πάλαι τῷ νομοϑέτῃ μωσῇ ϑεὸς ἐντέλλεται" αἷμα ov 
φάγεσϑαι, καὶ παρὰ τῶν χηρύχων τῆς χάριτος ἀπέχεσϑαι τῆς 
τοιαύτης γενομοϑέτηται" βρώσεως. καὶ οὕτω κἀν τῇ παλαιᾷ 
κὰν τῇ νέᾳ χάριτε συμφώνως ἀϑεμίτου δοχοῦντος καὶ ἀπο- 
βλήτου τοῦ πράγματος, εἰς τοσοῦτον αὐϑαδείας μᾶλλον δὲ παρα- 
πληξίας ἥκουσιν ἄνϑρωποι, ὡς μηδ᾽ ἑτέρᾳ τῶν νομοϑεσιῶν 
ὑγεέχειν εἰήκοον οὖς. ἀλλ᾽ ἀναίδην οἱ μὲν κέρδους ἕνεκα οἱ δὲ 
τὸ γαστρίμαργον ϑεραπεύοντες καταφρονοῦσι μὲν τοῦ παραγ- 


— — — — —— .» 





* [ta Ecl. Zuich. et Meerm. »ouíxov. Scrimg. νομέμου. * Scrimg. δὲ. 
Zuich. ini. — * Ecl. »óuq. —— 9 Ecl. zgoay. Non male. 

' Laudatur ἃ Bals. ad syn. Trull. c. 63 (ed. Rhalli II p. 463) et a Blast. II, 
13 (ed. Bevereg. 1l p. 221). ? Gen. IX, 4. ? Actor. XV, 29. Apostol. c. 63. 
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γέλματος, βρῶμα δὲ ποιοῦνται τὸ ἀτιηγορευμένον' elg βρῶσιν 
αἷμα. ἀγήνεχται" γὰρ ταῖς ἡμετέραις ἀχοαῖς, ὅτιπερ ὡς χι- 
τῶσι τοῖς ἐντέροις" τοῦτο διαλαμβάνοντες, χαϑάστερ τὶ τῶν 
συνήϑων βρωματων διδόασι τῇ γαστρί. ᾿ 

Τοῦτο οὐκ ἀνασχετὸν ἡ βασιλεία ἡμῶν ὑπολαμβᾶάνουσα, 
οὐδ᾽ οὕτω παράνομον ἐπένοιαν πρὸς μόνην γαστέρα χεχηνότων 
ἀνδρῶν" ὑβρίζειν μὲν ϑεῖα ἐντάλματα, ὑβρίζειν δὲ τῆς ἡμετέρας 
πολιτείας τὸ ἔντιμον ἀνεχομένη, χελεύξι τὸ τοιοῦτον ἄγος μηδ᾽ 
ὅλως τινὰ εἰς τόλμαν ἐχφέρεσϑαι ἐπιτηδεύειν, μήτε πρὸς οἷ- 
χείαν χρῆσιν μήϑ᾽ ὥστε ἄλλους ὠνουμένους ἐναγεῖ καταμιαίνε- 
σϑαι βρώματι. καὶ ἴστω πᾶς τις ὁ φωραϑεὶς κατολεγωρήσας 
ἀπὸ τοῦ παρόντος καιροῦ τοῦ ϑείου ἐντάλματος, καὶ τὸ αἷμα 
βοῶμα ποιούμενος (xàv τε πιπράσκχων κἄν τε ὠνούμενος εἴη), 
ὡς" τῶν τε προσόντων δημεύσει ὑποβληϑήσεται, καὶ μετὰ τὸ 
εἰς τὸ σῶμα πικρῶς αἰχισϑῆναι xol ἐν χρῷ κουρείᾳ ἀτιμασϑῆναι 
φυγῇ τῆς πατρίδος ἀϊδίῳ ζημειωθήσεται. ἐπὶ ταύτῃ δὲ τῇ δίκῃ 
xal τοὺς ἐν ἑχάστῃ πόλει ἐπάρχοντας μὴ ἀφεῖσϑαε ἀνεγκλήτους 
προστάσσομεν, ἀλλὰ καὶ avtovg (οὐχ ἂν γὰρ τοῦτο παρενομεῖτο 
el τῷ πρέποντι δραστηρίῳ ἀρχικοῖς ἀνδράσι τὴν ἀρχὴν διεχό- 
σμουν) δέχα λιτρῶν χρυσοῦ ζημέαν ὑπέχειν τῆς ἀμελοῦς καὶ 
ὁᾳϑύμου τῶν ὑποχειρίων ἐπιστασίας. 





-— - -— ----͵ὠθὋἃ.4ςἀ-ὦ- 


NOV. LIX. 
Abrogatio legis, quae hominem liberum se vendere permittit '. 


AIATASIZX νϑ'. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 

Εἷς xai οὗτος νόμος" ἐστὶ τῶν μὴ πρεπόντων τῇ εὐταξίᾳ 
τεῆς ἡμῶν πολιτείας μήτε ἀποδοχῆς ἀξίων μήτε χώραν ὀφει- 
λόντων λαβεῖν ἐνεργείας, ὃς τὸν ἐλεύϑερον μὲν πεφυχότα, φαυ- 
λότητι δὲ γνώμης τὸ τίμιον τῆς ἐλευϑερίας ὑβρίζοντα καὶ τὴν 
οἰχείαν ἐμπορευόμενον δούλευσιν" ἐπὶ τῷ" κέρδος μιαρὸν ἀντὶ 
τῆς δουλείας τοῦ καταβεβλημένου τιμήματος συμμοιράσασϑαι, 


4 Meerm. ἀπηγορευϑὲν. ὁ Zuich. εἰ Meerm. ἀνηνέχϑης 5“ lta ex conj. 
Agylaei. Codd.ézégow. 7 Scrimg. τῶν ἀνδρ.  Agyl. conj. ἀνϑρώπων. — * Steph. 
et Agyl. ex conj. addiderunt. ' 

! Laudatur in schol. Basil. ed. Heimb. ΠΠ p. 178. * pig. I, 5, 5 $. 1. 
* Zuich. δούλωσιν. 4 Scrimg. ἐπὲ τὸ.  Zuich. ἐπεὶ τὸς Ego sequor Stephani 
conjecturam. " à 
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ἀσωφρόνιστον ἐῶν, οὐκ ἐπτπανορϑοῖ τὴν παρανομίαν. τοιγαροῦν 
τοῦ τὰ οἰκεῖα οὕτω τιϑεμένου" τὸν νόμον ὃς παραχωρεῖ τὴν 
παραφροσύνην βεβαίαν ὑπάρχειν, ἀλλὰ μὴ μετὰ τοῦ ἀνατρέπειν 
τὴν ἄτιμον ἐμπορίαν καὶ ποιναῖς ἀρμοζούσαις καϑυποβαλλδε 
τοὺς τοιαῦτα ποιεῖν ἀφρογδυομένους, οὔτε νόμου προαίρεσιν 
διασώζειν ἔσμεν οὔτε τῆς πρεπούσης νόμοις αἰδοῦς ve καὶ τι- 
μῆς ἐπιτυγχάνειν νομέζομεν ἄξιον. εἰ γὰρ ὅπερ ττατὴρ τέκνοις, 
τοῦτο δεῖ τοῖς πολίταις εἶναι τοὺς νόμους, πρὸς ἕν" μόνον τὸ 
συμφέρον καὶ σωτήριον τῶν πολιτευομένων ὁρῶντας, ποῦ δί- 
καίος οὗτος νόμοις συνεξετάζεσϑαι, τοιαύτην βλάβην καὶ ζημέαν 
συγχωρῶν ἐπικεῖσϑαι τοῖς ἀνοήτως ἑαυτοὺς εἰς ταύτην ὑποβε- 
βληκόσε; 

Τοῦτο οὖν ἐξοστρακίζοντες καὶ τῶν νόμων ἐκφυλλοφοροῦν- 
τὸς ἡμεῖς ϑεσπέζομεν, εἴ τις οὕτως ὀφϑείη δυστυχῶν εἰς φρέ- 
νας, καὶ δουλείαν ἐλευϑερίας ἀντικαταλλαττόμενος ἑαυτὸν ἀπεμ- 
πολοίη, μὴ συνεστηκέναι, ἀλλὰ ἀνατρέπεσϑαι τὴν πρᾶξιν, αὖ- 
τοῦ τὸ τοῦ προδότου τῆς ἰδίας ἐλευϑερίας καὶ τοῦ συγκαχουρ- 
γοῦνεος αὐτῷ πληγαῖς vs εἰς τὸ σῶμα σωφρονιζομένων, καὶ τῆς 
ἐλευϑερίας ἐν τῷ οἰκείῳ τηρουμένης σχήματι τῷ τῆς ἀνοίας ἀν- 
δραπόδῳ. 


NOV. LX. 
Qua poena castratores affici debeant '. 


A4LATASIZ ξ. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς σευλιανῷ τῷ αὐτῷ. 

Πρᾶγμα τολμώμενον μὲν ἀφειδῶς ὡς μηδεμιᾶς παρὰ ϑεῷ 
δοχοῦν ἔνοχον δίκης, μάλιστα δὲ ὃν ἄξιον δίκης, ἡ ἐχτομὴ τῆς 
ἐντεϑειμένης ὑπὸ ϑεοῦ τῇ φύσει δυνάμεως τιρὸς διαδοχὴν τοῦ 
γένους, πάλαι μὲν τιμωροῦντε νόμῳ διὰ τιρονοίας ἐγεγόνει τοῖς 
νομοϑέταις λαβεῖν ἐκκοττὴν, ὥστε τῆς τοιαύτης ἐπινοίας καϑαί- 
θξιν τὴν ἡμετέραν ττολιτείαν᾽ οὐκ οἶδα δὲ ὅπως δέον εἴπερ τινὶ 
ἄλλῳ τούτῳ πείϑεσϑαι τῷ παραγγέλματι καὶ φείδεσϑαι λωβᾶν 
τῇ φύσει, οὐχ οὕτω ποιοῦσιν, ἀλλ᾿ ὥσπερ τὶ τῶν ὠφελίμων 


* Haec verba τοῦ — τιϑεμένου aut corrupta aut post παραφροσύνην collo- 
canda esse videntur. ? Abest ἃ Zuich. 

! Excitotur in schol. Basil. ed. Heimb. V p. 878 et a Bals. ad Apost. c.21 (ed. 
Rhalli 1I. p. 30). , 
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τὴν κατὰ τοῦ γένους τοιαύτην ἐπιβουλὴν λογιζόμενοι, τὰ δὲ 
ὧν γένεσις ἀνθρώπου πρὸς φῶς ἔρχεται ἀποκείροντες ἀνϑρώ- 
πους, ἕτερον αὐτοὶ πλάσμα καὶ οὐχ οἷον οἷδεν ἡ τοῦ πλάστου 
σοφία τῷ κόσμῳ παρεισάγειν φιλονεικοῦσι. τοῦτο οὖν ἡμεῖς 
οὐκ ἀνεκτὸν" ἡγούμεϑα παριδεῖν, ἀλλὰ νόμῳ τὴν περὶ αὐτοῦ 
ποινὴν δρίζοντες πειρώμεϑα σὺν ϑεῷ τῆς τόλμης ἐπισχεῖν τοὺς 
οὕτω μὴ διευλαβουμένους τῷ ϑείῳ λυμαίνεσϑαι πλάσματι. ἢ 
μὲν οὖν τῶν προλαβόντων νομοϑετῶν ψῆφος" τοὺς τοῦτο τολ-- 
μῶντας εἰς τὴν αὐτὴν ἀντυτερεΐστησε λώβην τοῖς παϑοῦσι τοὺς 
λωβησαμένους, καὶ ὅπερ αὐτοῖς ἐπιϑυμητὸν ἔδοξεν ἐν ἄλλοις 
ἰδεῖν, τοῦτο καὶ ἐν ἑαυτοῖς" ὁρᾶν κατεπράττετο, οὐ λέαν ἔμοιγε" 
ἀδίκως εἰ καὶ μὴ λίαν πρεπόντως δρέζουσα. οὐδὲ γὰρ ὅτι ἐκεῖ- 
γος ἐτόλμα οἷον ἀντιπλαστουργεῖν τῷ ϑεῷ, διὰ τοῦτο καὶ τὸν 
ἐχδιχοῦντα μιμεῖσϑαε καὶ ἀντιπλαστουργεῖν ἔχει χαλῶς, πλὲν 
ἀλλὰ πρός γε τὴν ἀπόνοιαν οὐ λίαν ὥσπερ ἔφην ἄτοπον. ἐπὶ 
τούτῳ δὲ καὶ ἄλλως ἐτιμωρεῖτο τοὺς ἀνόσιον ἔργον τολμῶντας" 
τά τε γὰρ προσόντα ἐδημοσίου, xal ἀϊδίῳ φυγῇ κατεδίκαζε, καὶ 
τὸν ὑποστάντα τὴν ἀδικίαν δοῦλον ὄντα ἐλευϑερίᾳ ἐτίμα. ἢ 
μὲν οὖν τῶν προλαβόντων νομοϑεσία τοιαύτη, ἡμεῖς δὲ περὶ 
τοῦ πράγματος ψῆφον ἐξάγοντες, τὸ μὲν ἀντιλωβᾶσϑαι τοὺς 
ἐπιβούλους τῆς φύσεως παραπλησίῳ λώβῃ ἀπαγορεύομεν, τοῖς 
δ᾽ ἄλλοις ἐπὶ αὐτῷ ὡρισμένοις, εἰ καὶ κἀνταῦϑα πρὸς τὸ φιλ- 
ανϑρωπότερον ἡ δίκη ὁρᾷ, GÀX οὖν ὑποκεῖσϑαι αὐτοὺς οὐχ 
ἀπαρέσκει". 

Θεσπέζομεν οὖν, πρῶτον μὲν τὸν" προσκαλεσάμενον τὸν 
ἐνεργοῦντα τὴν καχοτεχνίαν, ἐφ᾽ ᾧ ἐνεργῆσαι", εἰ uiv? τῷ χατα- 
λόγῳ τῶν βασιλείων ἀνθρώπων τελεῖ, ἐχκόπτεσϑαι τοῦ κατα- 
λόγου, ἔπειτα δὲ καὶ δέκα λιτρῶν χρυσίου εἰς τὸ δημόσιον ἀνα- 
φερομένων ζημίαν ὑπέχειν καὶ μέχρε δέκα ἐτῶν ὑπερόριον τῆς 
πατρίδος γένεσϑαι, τὸν δὲ τῆς καχοτεχνίας ἐργάτην καὶ αὐτὸν 
πρῶτον μὲν μάστιξι ταῖς εἰς τὸ σῶμα καὶ ἐν χρῷ xovosíg ἀτι- 
μάζεσθαι, ἔπειτα δὲ καὶ τῶν ὄντων ἀποστερεῖσθαι καὶ ἴσῳ 
καιροῦ μέτρῳ τῆς ἐνεγχκούσης φεύγειν. ὃ δὲ τὴν ἀδικίαν ὕπο- 
στὰς, el μὲν τῶν ὑπὸ δουλείαν τελούντων εἴη, τὸν ὑπόλοιπον 


* Legerim ἀνθρώποις. 8 Codd. zvexzó». Steph. et Agyl. ἀνεχδέκητον. 
* Justiniani Nov. 142 c. 1. — * Scrimg. αὐτοῖς. 5. Agyl. supplet δοκεῖν. Recte. 
' Basil. οὐ πάνυ ri ἀπαρεσχόμεϑα. 5 Addo ex Basil. — ? Ita ex Basil. Vul- 
go: ἐνεργήσει. 10 Quid si, qui castratorem arcesserit, non sit ex catalogo τῶν 
βασιλείων ἀνθρώπων, sed privatus? Lacuna nimirum hic est sive legis sive Co- 
dicum. 
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χρόνον τῆς αὐτοῦ ζωῆς δουλικῆς τύχης ἀμείνων ἔσται" εἶ δὲ 
τῶν ἐλευϑέρων προσώπων, ὡς αὐτὸς ἑαυτῷ δὲ ὧν κατεδέξατο 
οὐχ ὧν τῆς ἀδικίας ἀναίτιος, τῆς" οἰκείας γνώμης ὅπερ ἔπεαϑε 
τοῦτο κερδήσει. εἰ μέντοιγε (οἷα πολλὰ συμβαένει) βλάβην ὑπο- 
στάντος τοῦ ζώου" ἡ ἐκτομὴ τὴν ϑεραπείαν φέρει, τοῦτο οὔϑ᾽ 
ἡμῖν, οὔτε τῷ νόμῳ ὑπεναντέον δοχεῖ᾽ οὐ γὰρ λώβη, ἀλλὰ βοή- 
Jeux τοῦ πλάσματος τὸ πρᾶγμα ἐστί. 


— D € —— — —MMMM—— AUAM “ὦ σ-ὦ o 9 — 


NOV. LXI. 


Tributorum exactores, si plus quam debeant exegerint, qua poena 
afficiendi sint'. 


ALATASIX £o. 
Ὀ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 

Ὡς ἦν μακάριον xal τῷ βίῳ σωτήριον τὴν εὐϑεῖαν τοῦ δι- 
χαίου τρίβον βούλεσθαι τοὺς ἀνθρώπους βαδίζειν" οὐ γὰρ οὔτε 
νομοϑέταις ἐδέησεν αὐστηρίαν ἐνδείξασϑαι, οὔτε τιμωροὶ νόμοι 
εἰς χαλεπότητα κινδύνων τινὰς περεΐστων᾽ νῦν δ᾽ ὑπαρχούσης 
λυσιτελοῦς καὶ σωτηρίου τῆς δικαίας πορείας, ovx ἐϑέλουσι 
τῶν ἀνθρώπων οἱ πλεῖστοι ταύτην πορεύεσθαι, ἀλλ᾽ ὡς ἐπί- 
πόνον καὶ τραχεῖαν καὶ ταλαιπωρέαν φέρουσαν τοῖς ὑδίταις 
ἐκκλίνουσιν. εἰσὶ γὰρ, εἰσὶν, οἷς ἀρέσκει τὰ χείριστα, καὶ ταύ-- 
της μὲν ἀπονεύοντες, πρὸς δὲ τὴν ἧς ἐπέστρωται ἄκανϑα συχνὴ" 
ἀδικίαν καὶ ἧς πρὸς ἀπωλείας κρημνοὺς ἐλαύνουσιν" οἱ ὅδῖται 
προϑύμως βαδίζοντες. ὧν καὶ τὸ ἄτακτον ὅρμημα κολάζειν" 
οἱ πάλαι δικαιώσαντες, ὥσπερ τινὶ χαλινῷ τῷ νόμῳ ἔϑεντο 
γνώμην ἀναχαιτίζειν. ἀλλ ὑπὲρ μὲν τοῦ σττουδὴν αὐτοὺς ἀνα- 
λαβεῖν ἐξελαύνουσαν ἀδικίαν, συνισταμένην δὲ τῷ δικαίῳ (καὶ 
τίς γὰρ àv οὐκ ἀποδέξαιτο;) καὶ τὸ ἡμέτερον ἀποδέχεται χκρά- 
τος᾽ ὅτι δὲ μὴ xor ἀξίαν τοῦ πταίσματος ἔν τισι γνωρέζειν" 
ἔγνωσαν τὴν ποινὴν, οὐκ ἐν ἀποδοχῇ τὴν τοιαύτην ψῆφον ἐϑέ- 


! Steph. et Agyl. ἀπὸ τῆς scribendum esse censuerunt 7 Hoc inibi ver- 
bum suspectum est. Forte σόου. 
' Laudantur in schol. Basil. ed. Heimb. Il p. 453 et V p. 652. ? Haec imi- 


nus rccte habere videntur: fortasse exciderunt quaedain. * Zuich. et Meerm. 
ὑπέστρωται — συχνήν. Agyl. vult συχνά. — * Spangenb. conj. καὶ óg ἧς — 
ἐλαύνονται. * Spang. ei Beck χολάζει, typorum vitio, ut videtur. * Steph. 


conj. ἔν τισιν ὁρίζειν. Non male. 
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μεϑα. τῆς χρίσεως γὰρ ἀπαντώσης κατὰ λόγον τοῦ ἁμαρτήμα- 
vog τοῖς ἐξημαρτηκόσι, δίκης ὡς ἀληϑῶς ἐστὶ ψῆφος καὶ δί- 
xotov τὸ τούτοις ἐπιτιϑέμενον τίμημα, βαρυτέρας δὲ χολάσεως 
ἢ iq ὅσον ἔδεε κολασϑῆναι τὸ πταῖσμα προϊούσης, οὐκέτι 
δίκης ἔργον, ἀδικίας δὲ μᾶλλον εἴη τὸ γενόμενον. 

“Διὰ τοῦτο ἄρα τῶν πρὸ ἡμῶν ἐκτεϑεικότων νόμον, ὃς τοὺς 
ἐπὶ συλλογὴν τῶν δημοσίων φόρων καϑισταμένους (διοικητὰς 
δ᾽ αὐτοὺς ἡ συνήϑως ὁμιλία καλεῖν οἶδε) τολμῶντας ὑπερεχτεί- 
γειν' πλέον τοῦ νενομισμένου τὰ τέλη, βαρυτάτην εἰσπράττεται 
δίκην (ϑανάτου γὰρ τὸ πταῖσμα τιμᾶται), ἐπεὶ μὴ κατὰ λόγον 
συγγινώσχομεν ὑποβαλλοντα" τοὺς ἁμαρτάνοντας τῇ τοσαύτῃ 
ζημίᾳ, τούτῳ μὲν χώραν ἀττοδοχῆς οὐ προσνέμομεν, ϑεσπίζο- 
μὲν δὲ τὸν εἴ τις τοιούτῳ ἁλῷ τπτεριπείττετων ἐγχλήματι, ἅπαξ 
μὲν τοῦ πράγματος τολμηϑέντος, διπλῇ ἀπαιτήσει ζημιοῦσϑαι 
οὗ ὑπερεχτείνων" ὥφϑη τέλους τὴν εἴσπραξιν, εἰ δ᾽ ἐτεεμένοι 
τοῦτο πράττων, τετραπλάσιον ἀναστρέφειν τῷ ἠδικημένῳ τὸ 
ληφϑὲν, καὶ ἀτίμως τῆς" ἐμττεπιστευμένης φροντίδος ἐξίστα- 
σϑαι" χαὶ εἶναι ἀπό γε τοῦ νῦν τοῦ τοιούτου ἐγχλήματος ταύ- 
την τὴν ζημίαν, ἀλλὰ μὴ περὶ ψυχὴν κινδυνεύειν τοὺς ἀδίχους 
εἰς χρήματα. 


ugue τατον Qumumus- eene — a uum s e ano ταν UR pr e cS. 


NOV. LXII. 
De poena ejus, qui rem aliquam publicam vendiderit. 


ALATASZIX &f. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 

"ἄξιον μὲν τοὺς δημοσίων ἀδικημάτων ἐνόχους κολάζειν 
καὶ τοιαύταις ὕπάγειν τιμωρίαις, αἱ μέλλουσιν ὅτι μάλιστα 
πρὸς τὸ σῶφρον ἐπανάγουσαι τοὺς εὐχόλως ἐπὶ τοῦτο ὁρμῶν- 
τας ἀναχόπεειν τὰ ἀδιχήματα᾽ οὐ μὴν διὰ τοῦτο πλέον ἢ ὅσον 
ἄξιον τιμωρεῖν προσῆχε, οὐδ᾽ ὑπερόριον αὐτοῦ βιάζεσϑαι εἶναι 
τὸ δίκαιον οὐδὲ σχήματι τῆς αὐτοῦ ἐχδικήσεως τῇ ἀδικίᾳ συνίέ- 
στασϑαι. τὸ μὲν γὰρ κατὰ τρόπον τοῦ ἁμαρτήματος τὸν ἐξη-- 
μαρτηκότα χολάζεσϑαι τοῦτο δικαίου ἐκδίκησις, τὸ δὲ μείζω 


D scd -————— - ——M uta -- αν»... 


7 Codd. νόμων, quod emendavit Steph.  Intelligitur 1. un. C. de superezactorib. 
* Sc. τὸν γόμο»ν. Vulgo ὑποβάλλοντες. * Codd. ὑπὲρ ἐχείνων. | Emendavit 
Steph. — '* Vulgo τὸν, quod ferri non poterat. 
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τοῦ πταίσματος ἀπαιτεῖσϑαι τὴν εἴσπραξιν ovx οἶμαι σώζειν 
τὴν ὑπὲρ τοῦ δικαίου προαίρεσιν. 

Διὸ; τὸ ἡμέτερον χράτος ἐν τοῖς ὑπὸ τῶν προγεγρνότων 
νενομοϑετημένοις, ἐν οἷς ποιναῖς ὑποβάλλουσι τούς τε ἀπεμ- 
πολεῖν τοῦ δημοσίου ὑπάρχον τολμήσαντας, ψῆφον" οὐκ ἐκ τοῦ 
δικαίου προσφερομένην ἐπείτετερ κατέμαϑεν, οὐχέτι διορίζεται 
ταύτην ἰσχὺν ἔχειν [eic] τὰ τοιαῦτα τῶν ἐγκλημάτων. ποῦ 
γὰρ δίκαιόν τῳ, διότε ἀπημπόλησέ τι ὃ ζημίαν τῷ δημοσίῳ 
φέρει, ζημίαν ἀπαραμύϑητον τὴν ἀφαίρεσιν τῆς ζωῆς ὑπάρχειν; 
οὐδαμῶς οὖν ἄξιον τὸ πταῖσμα κολάζειν ϑανάτῳ, οὐδέ ye xoí- 
γεσϑαι ταύτῃ συγχωροῦμεν ἡμεῖς τοὺς ἁλισχομένους, ἀλλ᾽ ὃς ἂν 
δημόσιον" ἀπεμπολῶν φωραϑῇ, τὸ τετραπλάσιον ἀποδιδοὺς 
ἀποχρῶσαν ἐχέτω τὴν τιμωρίαν». 


—— —À — .. ...... -——— 


NOV. LXII. 
De poena illorum, qui res vetitas ad hostes transvehunt. 


AIATAZIZ &y. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 

Καὶ τοῦτο τῆς αὑτῆς ὃν αἰτίας τὸ ἔγκλημα καὶ ἴσῃ δίκῃ 
παρὰ τῶν πρὸ ἡμῶν ὑποβεβλημένον, ἡμεῖς ἐξαιροῦντες αὐτὸ 
τῆς παραμύϑιον οὐ δεχομένης κολάσεως (φημὶ δὴ τῆς ϑάνατον' 
ἐχούσης τὸ ἐπιτίμιον), φιλανθρωποτέραρ ὥσπερ καὶ và προ- 
εἰρημένα ἀξιοῦμεν δίκης. νενομοϑέτηται" μὲν γὰρ τοῖς πάλαι 
περὶ τοῦ μὴ δεῖν πρὸς τοὺς πολεμίους διαπορϑμεύεσϑαι ἃ 
συγχροτεῖν αὐτοὺς μέλλει καὶ βιαιοτέρους ἀποτελεῖν, καὶ τοὺς 
καταφρονητὰς τοῦ ϑεσπίσματος ψῆφος τοῦ ζὴν ἐξεκόμεζεν. 

Ἡμεῖς δὲ καὶ τοῦτο, εἰ καὶ δριμεῖαν ἀπαιτεῖ τὴν ποινὴν, 
ὅμως φιλανϑρωποτέρᾳ διδόντες τοιαῦτα διοριζόμεϑα᾽ εἰ μὲν 
εἴη γύριος τῆς νεὼς ὁ τῶν ἀπηγορευμένων διακομίζεσϑαι τοῖς 
ἐναντίοις τὴν εἰσαγωγὴν ποιησάμενος, γνώμης μὴ" κοινωνήσας 
τοῖς ναΐταις, μόνος ὑφιστάσϑω τὴν ποινὴν καὶ ἔτι" παντὸς 


! Codd. διά. Stepb. conj. διὰ τοῦτο. ? Cf. 1. 3 et 4 C. quae res venire 
non poss. * Ex conjectura addo, quum in libris tam Mss. quam editis desit. 
* Zuich. et Meerm. τόν. Vulgo τῷ. ὅ Steph. conj. δημόσιόν τι. 

! Scrimg. ϑανάτου. * Cf.1. 2 C. quae res ezporlari non deb. — ? Scrimg. 
γνώμην μέν. Hoc μὲν in μὴ mutandum esse vidit Steph. — * Agyl. conj. καὶ 
ini παντὶ τῷ φόρτῳ, εἴγε. Spang. mavult: xai ἐπὶ παντὸς τοῦ φόρτου, εἴγε. 
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τοῦ φόρτου, καὶ εἴ ys μὴ πάνυ ἀπορία πιέζοι, καὶ τρίτην τῆς 
ἄλλης περιουσίας τῷ δημοσίῳ χκαταβαλλέτω μοῖραν. εἰ δὲ πρὸς 
τοὺς ναύτας τὸ τολμηϑὲν ἀφορᾷ (οἷα πολλὰ συμβαίνει τὴν 
πονηρίαν ἀποχρυψαμένων»), ὁ μὲν ἀμείνων ἔστω ποινῆς, οἱ δὲ 
τὴν δίτην οὐ διαλύσουσιν", ἀλλὰ πρῶτον μὲν ταῖς εἰς τὸ σῶμα 
σεληγαῖς καὶ τῇ ἐν χρῷ τιμωρείσϑωσαν χουρείᾳ, ἔπειτα δὲ προσ- 
ούσης εὐπορίας τετραπλάσια ζημιούσϑωσαν ὧν εἰσαγωγίμων 
ἐποιήσαντο" εἰ δ᾽ εἶεν ἄποροί τε καὶ πένητες, ἔστωσαν inl 
ταῖς μάστιξε καὶ τῇ ἀτίμῳ τῶν τριχῶν ἀποβολῇ καὶ τὴν ἐλευ- 
ϑερίαν ἀποβάλλοντες, διὰ τοῦ" πρὸς δουλείαν ἐχδότους γενέ- 
σϑαι. τοὺς γὰρ, ὅσον ἐπ αὐτοὺς ἧκεν, οὐ μόνον εἰς δουλείαν 
πλείστους ἄγοντας ἀλλὰ καὶ βίον πικρῶς ἐξάγοντας, καὶ τοῦτο 
φιλάνϑρωπονῖ xal μετρίως ἔχουσα εἴσπραξις, τὸ ζωῆς οἰκετῶν 
ἠξιῶσϑαι. ἀλλὰ ταῦτα μὲν γνώμης κοινῆς οὐκ ὄντος τοῦ ἀδι- 
κήματος. εἰ δὲ κοινὴ σχέψις καὶ πονηρία τοῦτο κατέπραξεν, 
ὥσπερ ὁμοῦ τοῦ κακοῦ ἐργάται οὕτω καὶ τὴν δίκην ἔσονται 
ὑποσχόντες, οἷς διωρισάμεϑα τρόποις ἑκατέρου μέρους κολαζο- 
μένου. 


NOV. LXIV. 
De poena eorum, qui naufragium suppresserint. 


ALATASZIZX ξδ΄. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 

Ἐχεῖνο δὲ λίαν ϑαυμάζω, πῶς ὃ τὰ ἐκ ϑαλαττίου' κινϑδύ- 
vov ἀποχρυπτόμενος τοσοῦτον ἔδοξεν ἁμαρτεῖν, ὥστε ϑάνατον 
ἐπάγειν αὐτῷ τὴν τοιαύτην ἁμαρτίαν. ὅτι μὲν γὰρ ἁμαρτίαν 
οὐ μετρίαν τολμᾷ, ἐκείνους ἀποστερῶν τῶν ἰδίων, οἷς ἴσως καὶ 
παρ᾽ ἑαυτοῦ ἐπαρχῶν" τις εἰς ἔλεον καταστὰς ovx ἂν ἣν περι- 
φέρουσι διὰ τῶν ἐγχάτων ὀδύνην καταπραὔνων ὀφϑείη (εἰκὸς 
γὰρ πολλὴν ζημίαν καὶ τῶν ὄντων ἀποβολὴν ὑπομεῖναι), τοῦτο 
τῶν φαινομένων ἐστίν. ὅτι δὲ χρὴ ζωῆς ἀποστερεῖσϑαι τοὺς 
xaJ ὧν ἡ ἔχπληξις ἔχει τὴν χώραν, τοῦτο συνιδεῖν οὐχ ἔχω. 


Mutatione non opus: x«à ἔτε est eliamnum. — * Steph. conj. διαλύξουσι, Spang, 
διαφεύξουσι. * Scrimg. τοῦτο. Emendavit Steph. ? Steph. et Agyl. haec 
corrupta esse censent. Atqui oratio sic procedit: τὸ ... ἠξιῶσϑαι τοὺς ... é- 
ἄγοντας, καὶ τοῦτο φιλάνθρωπον κτλ. 

! Scrimg. ϑαλάτξτης. ? lta recte conj. Osenbrüggen, ut jàm Stephani et 


Agylaei conjecturis non sit opus. Codd. &ragxeiv. Mox pro οὐχ ἄν lege καί. 
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ví yàp τοσοῦτον ἀφείλετο, ὃ γένοιτ᾽ ἂν ἰσοστάσιον ψυχῆς, ἧς 
τὴν εἴσπραξιν καταχρίνεται; κάκιστος μὲν οὖν καὶ ἀλιτήριος ὃ 
τοιούτου κέρδους ἐλάττων", τοῦτο δὴ τὸ παρ᾽ ἐνέων γινόμενον, 
περισυλῶν τεϑνηκότας, οὐ μὴν ἡ πονηρία τοιαύτης ἀξία δίκης. 
ov γὰρ δίκαιον ἀντὶ πράγματος ὑλιχοῦ καὶ δέοντος ἀῦλον καὶ 
ἀϑάνατον πρᾶγμα τὴν Ψυχὴν λαμβάνειν. εἰ γὰρ πολλάχις οὐδὲ 
i» πράγμασιν ὕλης τιμωμένη ἡ ζημία πολλὴν τὴν ὑπερβολὴν 
ἔχει, ἵνα μὴ τῷ ὑπερβάλλοντε ὥσπερ τινὰ περίοδον ἡ ἀδικέα 
λαμβάνῃ, πῶς οὕτως ἀστάϑμητος. ζημία καταλάβοι τοὺς ἀπο- 
χρυψαμένους τὰ τῶν γαυαγούντων, οὐχ οὔσης τῆς ὑπερβολῆς 
λόγῳ ῥητῆς, ἣν πρὸς τὸ ἀδίκημα ἡ εἴσπραξις ἀποφέρεται; 
Κελεύομεν οὖν καὶ τοῦτο μηχέτι οὕτως εὐθύνεσθαι, ἀλλ᾽ 
ἀντὶ τοῦ παρακατασχεϑέντος εἴδους ἀποτιννύειν τετραπλοῦν 
τὸν ἀποκχρυψάμενον, καὶ τοιαύτῃ δίκῃ δρίζεσϑαι τὸ ἁμάρτημα. 


— o ————À ... — - --» 


NOV. LXV. 
De incantatorum poena '. 


AIATASZIZ 5e. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στευλιανῷ τῷ αὐτῷ. 

Ὁ μὲν εἰπὼν μέμφεσϑαι τῷ οἴνῳ καὶ τὸ τούτου εὔϑυμον 
ἀποστρέφεσϑαι διὰ τὸ τῶν μεϑύσων κακόϑυμον, ἔοικε διὰ φαύ-- 
ληὴν χρῆσιν τὸ μὴ καϑ' ἑαυτὸ φαῦλον ὃν διασύρειν. ἐγὼ δὲ 
νόμον ἐχτεϑειμένον ὑπὸ τῶν πάλαι νομοϑετῶν" διασχεπτόμε- 
γος, ὃς γοητείαν μὲν φαύλην ἡγούμενος τιμωρεῖται, πάλιν δ᾽ 
αὐτὴν ἀποδέχεται (οὐκ ἐκ τῆς τῶν χρωμένων αὐτῇ προαιρέσεως 
φαύλην δεικνυμένην, ἀλλ᾽ οἴχοϑεν πηγάζουσαν τὴν xaxíav, ὥσ- 
σερ οἱ κοπρῶνες τὴν δυσωδίαν), μέμφεσϑαι τοῖς νενομοϑετη- 
χόσιν οὐκ ἂν φαίην, ἵνα δὲ μὴ μέμφοιντο τὸ τὴν μέμψιν ἔχον 
γνομοϑέτημα ἐκκαϑαίρειν" δικαιῶ τοῦ τῶν νόμων ἐδάφους. βού- 
λεται μὲν γὰρ εὐθύνειν γοητείαν, ὅτι τὸ σῶφρον τοῦ νοῦ ἀφαι- 

* Fortassis: ἕνεκα. — Certe aliquid corruptum est. Nam quod vertunt: ,lgitur 
pessimus quidem est et sacrilegus, qui se istiusmodi lucro mancipat, ac sane ille 
... mBortuos spoliat", id nec satis aptum est (quippe de iis, qui cum mercibus ipsi 
ex naufragio superstites sunt, modo ante imperator loquutus est), nec ex vulgata 
lectione elici potest. 

! Laudatur apud Blast. M, 1 cd. Bever. I1 p. 116. * Cf. 1. 4 C. de malef. 
el malhemal. ὃ Conj. Agyl. Scrimg. εἰ χαϑαίρειν. 
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ρουμένη ἀγναβαχχεύεε τοὺς λογισμοὺς πρὸς οἴστρους καὶ μανίας 
ἐρωτικὰς, ἀποδέχεται δὲ πάλιν αὑτὴν, ὡς σπερμάτων καὶ καρ- 
πῶν ϑεραπείαν καὶ ἄλλων δέ τίνων καλῶν ὡς οἴεται χορηγὸν, 
καὶ ὅπερ ὡς ἐπίβουλον κολάζει, τοῦτο πάλιν ὡς εὐεργέτην" 
τιμᾷ. ἡμεῖς δὲ τὴν τοιαύτην μαγγανείαν ὀλεϑρίαν μὲν ὑπάρ- 
ye πειϑόμεϑα, καλοῦ δέ τινος αἰτίαν οὐκ ἂν πεισϑείημεν. εἰ 
δὲ καὶ φαίνοιτό τις" φέρειν τοιοῦτον (ὡς δοχεῖ τῷ ταύτην ἀπο- 
δεχομένῳ νόμῳ), οὗ χρηστὸν ἀλλὰ δέλεαρ καὶ πάγην πρὸς τὸ 
τῶν καχῶν ἔσχατον τὴν τοῦ ὄντος ἀγαϑοῦ ἔχπτωσιν ἁλίσχου- 
σαν ἴσμεν" τοὺς πειϑομένους δαιμογίοις σκαιοῖς ἀντὶ τοῦ πλά- 
στου καὶ δεσπότου προσανέχειν παρασκευάζοντα, καὶ τὰς fAa- 
Bag διὰ τῆς τῶν ἐχτὸς ἀλυπίας εἰς τὴν Ψυχὴν ϑέχεσϑαε τοὺς 
ταύτην ἀποδεχομένους. ὅπερ πολλάκις οἱ πρὸς τὰς πληγὰς 
δειλοὶ πάσχουσιν, οὐ βουλόμενοι ταύτας ἐπὶ τῶν χειρῶν δέξα- 
σϑαι, κατὰ τῆς κεφαλῆς ἢ τῆς γαστρὸς ὑποδέχονται. 

Εἴ τις δὴ ὅλως τοιαῦτα φωραϑείη μαγγανευόμεγος, εἴτε 
προφάσει τῆς τοῦ σώματος ϑεραπείας eive ἀποτροπῆς τῆς τῶν 
καρπίμων βλάβης, τὴν ἐσχάτην εἰσπραττέσθϑω ποινὴν, τὴν τῶν 
ἀποστατῶν κόλασιν ὑφιστάμενος. 


NOV. LXVI. 
De plagio! 


AIATAZIX ἕς΄. 
Περὶ ἀνδυαποδισμοῦ. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 

Ὥσπερ οὐχ ἐστὶ καλὸν τὰ τῆς δίκης ζυγὰ πλέον ἢ προσ- 
ἤκεν ἐπικλίνεσϑαι τῇ συμπαϑείᾳ, οὕτως οὐδ᾽ ὑπερβολὴν" αὖ- 
στηρότητος τοῖς ἁμαρτάνουσε βαρυτέραν ἢ ὅσον ἀπαιτεῖ τὸ 
ἁμάρτημα τὴν δίκην ἐπετίϑεσθαι. τὸ μὲν γὰρ, λέγω δὴ τὸ 
ἄκαιρον συμπαϑὲς, τοῖς" ἔξω φέρεσϑαι τοῦ πρέποντος οὐχ εὑ- 


— — ——M  ....... . ....... 


* Steph. εὐεργέτων scribi νυ. * Scrimg. τί. Zuich. et Meerm. rectius 
τις, ut sit quo referatur participium παρασχευάζοντα, quod paulo infra legitur. 
* Scrung. ἔσμεν τὲ ἔγνωμεν. Sigla τὲ significat τουτέστι, ut proinde ἔγνωμεν 

' glossema sit. Plerique tamen guter τε καὶ ἔγνωμεν scribendum censent. 

. ! Ecl. Nov. 32. Excitatur in Basil. ed. Heimb. V p. 826 et a Bals. ad syn. 
Gangr. c. 3 ed. Rholli llI p. 102. — * Legerim ὑπερβολῆς ^ ? Codd.: τοὺς — 
εὐλαβουμένους. 

Ill. 11 
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λαβουμένοις" ποιήσειεν ἂν καταφρόνησιν xal προς τὴν τόλμαν 
τῶν φαύλων ὀξυτέραν τὴν προϑυμίαν, τὸ δὲ βαρυτέρᾳ κολάζειν 
ποινῇ τὸ ἁμάρτημα ἀλλ᾽ οὐ καϑ' ὅσον ἄξιον, ovx ἐστὶ δικαίου 
ἐκδίκησις ἀλλ᾿ ἐν σχήματι δίκης ἀδικέας ἄρχειν" τὸ γὰρ μὴ πρὸς 
μέερον τοῦ πταίσματος τιμωρεῖσϑαι τὸν πταίσαντα ἀδικεῖν 
ἐστιν, οὐχὶ τὰ δίκαια ποιεῖν. τέ δήποτε τοῦτο ἐῤῥήϑη; ὅτι 
νόμος" (οὐχ οἶδ᾽ ὅπως τοῦτο γνοὺς" διορίσασϑαι" ϑανάτῳ ζη- 
μεοῦσϑαι τὸν ἠνδραποδικότα δοῦλον ἀλλότριον) οὐ σταϑμούμε- 
γος τὴν τιμωρίαν τῷ ἁμαρτήματι, οὐδ᾽ ὅτι ἡ τοῦ βίου ζημία" 
ἐπιφέρεσθαι ἄξιον καὶ οὐχ ὅτι χτήματος ἐγένετό τις ἀπώλεια 
ἣν δυνατόν ἐστε παραμυϑήσασϑαι, διὰ τοῦτο ἀπαραμυϑήτῳ 
ὑπάγει ἀφαιρέσει τὸν ἑαλωχότα. 

Τοιγαροῦν διὰ τοῦτο τοὺς μὴ ἄξια ϑανάτου ἡμαρτηκότας 
οὐ δίκαεον ἀνασχεψάμενοι πικρὰν οὕτω τιμωρίαν εἰσπράττε- 
σϑαι, ὅνπερ ἡ συνήϑεια παρὰ φαῦλον ἐποιήσατο νόμον (οὐχ 
ἀφαιρέσει τῆς ζωῆς τιμωρουμένη, ἑτέρως δὲ κολάζουσα τὸν ἀν- 
δραποδιστὴν), καὶ ἡμεῖς τῶν νομίμων ἐχβάλλοντες διατάξεων, 
τὸ ἐχείνῃ δόξαν νόμῳ κυροῦμιεν, καὶ κελεύομεν τὸν εἴ τις GÀQ 
οἰχέτην ἀλλότριον ἀνδραποδισάμενος, τῇ ve ἀποδύσει τοῦ οἰκέ- 
του καὶ τῇ ἀποτιμήσει τούτου ζημιοῦσϑαι, καὶ ἔτε τῆς ἐκ τοῦ 
ἐπιτηδεύματος προσόδου ὅση ἂν τῷ δεσπότῃ προσεγεγόνει" μὴ 
ἀπολωλότος τοῦ οἰκέτου ἰσαρέϑμῳ ἐχτίσει, τούτου δ᾽ ἐπέκεινα 
μὴ βαρύνειν τοῖς ἐξαμαρτοῦσι" τὴν ποινήν. ἔχει γὰρ οὕτως ἀπο- 
χρώντως τῷ μὲν ἀπολωλεχότι ἡ ὠφέλεια, τῷ δὲ χλέψαντε ἡ 
τιμωρία, οἷα δὴ κἀκείνου τὸν οἰκέτην ἐν προσϑήκῃ ἀπέχοντος 
xol τῆς ἐξ αὐτοῦ ὠφελείας ἣν ἔσχεν ἂν μὴ ἀνδραποδισϑέντος 
οὐ κεχαινοτομημένου ", καὶ τούτου ἀξίως τετιμωρημένου "" τῇ τε 
διπλῇ ἀποδόσει τῆς κλοπῆς καὶ τιμωρουμένου τῷ μηδὲν χερ- 
ϑᾶναι τῆς τοῦ" χλατιέντος δουλείας. 


* Vide 1. 7 C. ad 1. Fab. de plag. — * Scrimg. γάρ. 5 Agyl. conj. διώρε- 
era, εἰ mox ζημιοῦται. Beck: διωρέσατο. Non opus, si recte distinguas. 
5 Codd.: ἡ τοῦ βίας ζημίας. ' Ecl. incipit. * Editi: χαὶ ἔτει τοῦ énrr. 
προσόϑῳ καὶ ὅσαν (sic) ὧν τῷ δεσπ. προλαμβάνῃ.  Zuich. et Meerm. xai ἔτε 
τῇ x τοῦ ἐπιτ. χελ. Ecloga: καὶ ἔτε τῇ ἐχ τοῦ ἐπιτ. προσόδῳ ὅση ct reli- 
qua, ut in textu. posuimus.  Emendavimus τῆς --- προσόδου, ut ab ἰσαρ. ἐχτί- 
σει pendeat, 5 lta Ecl. Reliqui ἐξαμαρτάνουσι. 9 Ecl. χαινοτομουμένου, 
praeter unum Cod. qui χαινοτομουμένης habet. " Zuich. et Meerm. τεμωρου- 
μένου. "2 Articulus τοῦ deest apud. Scrimg. 
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NOV. LXVII. 
De transfugis ad hostes, qui sponte revertuntur '. 


JIATAZIX E 
Περὶ τῶν αὐτομολησάντων πρὸς ἐχϑροὺς xoi ἑχουσίως 
ἐπανελθόντων. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 

Καὶ τὸ ἄγαν αὐστηρὸν xal ἀπότομον, xol τὸ λίαν ὑπεῖχον 
καὶ πλέον ἢ προσῆκε φιλάνϑρωπον, ὁμοίως ἀμφότερα τοῦ ὠφε- 
λέμου τὸ βλάβος ἔχει. ὅ τε γὰρ τῷ ἀποτόμῳ ἀμέτρως χρώμε- 
voc καὶ ὃ τὸ ἐπιεικὲς ἄκρατον φέρων, ἕχάτερος, χἄν τε ἕνός 
τενος ἄν τε οἰκίας ἄν τὸ πόλεως ἐπιστατῇ, εἰς τὸ ἀσύμφορον 
εἴη ἂν τοῖς ὑπὶ αὐτοῦ διοικουμένοις ἐγκεχειρημένος τὴν ἐπιστα- 
σίαν. χρὴ γὰρ τὸν καλῶς ἐπιστατήσοντα, ὥσπερ τῶν χωρίων 
τὰ εὔκρατα χαὶ πρὸς ὑγείαν ἐπιτήδεια μικτὰς ἔχει συμμέτρως 
τὰς τοῦ ἀέρος διαϑέσεις, οὕτω xal αὐτὸν εὔκρατον ἑαυτὸν παρ- 
ἔχειν τῇ ἐμμέτρῳ" πρὸς τὴν συμφέρουσαν ἐπιστασίαν μίξει τῶν 
διαϑέσεων, καὶ μήτε τῷ ἀποτόμῳ βαρὺν καὶ ἀφόρητον εἶναι, 
μήτε τῷ πέρα τοῦ προσήκοντος ἐπιειχεῖ χαταπεφρονημένον χαὶ 
ἀνηγεμονικόν. ὕπερ οὖν ἐπὶ ἀέρος φαμὲν, τοῦτο πάντως καὶ 
ἐπὶ νόμων ἁρμόζει σώζεσθαι. χρὴ γὰρ τοὺς νόμους, ἡγεμόνας 
ὡς ἀληϑῶς τῆς πολιτείας ὄντας, ἣν εἶπον κρᾶσιν διαφυλάττειν, 
καὶ πρός τε ἀποτομίαν καὶ φιλανϑρωπίαν μὴ παρὰ μέτρον 
ὁρᾶν, εἴ γε μέλλοιεν οἱ ix? ἐκείνοις ὑγιαένειν πολιτευόμενοι. 
ταῦτα ἡμῖν λέγεται πρὸς τὴν ἀποτομίαν ὁρῶσιν, ἣν ὁ κατὰ 
τῶν εἰς πολεμίους αὐτομολησάντων κείμενος νόμος" ἐνδείκνυται. 
βούλεται γὰρ τὸν ηὐτομοληχότα, εἴ ποτε πρὸς γνώμην μεταμε- 
λείας ἴδοι καὶ τὸ προλαβὸν ἁμάρτημα διὰ τῆς πρὸς τὰ οἰκεῖα 
ἐπαναστροφῆς ἰάσασϑαι βουληϑῇ, ἔκδοτον εἰς βρῶσιν ϑηρίοις 
γίνεσϑαι ἢ ἀνασχολοπίζεσϑαι. τοῦτο ἐμοὶ ᾽τολλῆς μὲν αἴτιον 
βλάβης τῇ πολιτείᾳ δοχεῖ, πολλὴν δὲ καὶ τῶν πρὸς σωτηρίαν 
ὁδηγούντων λογισμῶν ἀποφέρειν» τὴν ἐναντιότητα. ἀνάγχην γὰρ 
ἐπάγει τοῖς πρὸς τοὺς πολεμίφυς αὐτομολήσασι μηδέποτε τῶν 
οἰχείων μεμνῆσϑαει, μηδὲ τῆς πρὸς τὴν πατρίδα ἐπαναδρομῆς 
ἀναλαμβάνειν τὸν ἔρωτα. οὐδεὶς γὰρ, ὅστις τοιαύτην ἐχδεχο-- 


! Ed. Nov. 38. Allegatur in Basil. ed. Heimb. V p.868 et Harm. VI, 8, 4. 
* Scrimg. oéixtQg , ex quo Steph. ἰσομέτρῳ, Agyl. συμμέτρῳ, Beck ἐμμέτρῳ 
effecerunt. — ? Malim ὑπ᾽. * Videsis Il. 3 δ. 10 D de re militari. 
11* 
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μένην αὑτὸν τιμωρίαν εἰδὼς ἀντὶ τῆς ἐν τοῖς πολεμίοις βιώ-- 
σεως οὕτω πιχρῶς ἐν τῇ πατρίδι ϑανεῖν προαιρήσεται. 

Δίιόπερ ταύτην μὲν τὴν ἀποτομίαν, ἵνα μὴ λέγω ἀδικίαν 
(πῶς γὰρ ovx ἄδικον, τὸν ἁμαρτάνοντα, εἶτα ἐξ αὑτοῦ πρὸς τὴν 
τοῦ ἁμαρτήματος ἀναφρονήσαντα ἴασιν, κολάζειν οὕτω πικχρῶς ;), 
ix τῶν δικαιοτάτων ἐλαύνομεν νόμων, κελεύομεν" δὲ, εἴ τις av- 
τόμολος εἰς τὴν πατρίδα ἐπαναδράμοι, ἅπαξ μὲν τοῦτο ποιή-- 
σας, συγγνώμης τυγχανέτω δεύτερον δὲ, εἰς τριδτῇ δουλείαν 
διαπωλείσϑω" ἐκ τρίτου δὲ ποιησάμενος τὴν αὐτομολέαν, εἶτα 
ἐπαναζεύξας, εἰς διηνεκῆ καὶ ἀΐδιον οἰχετείαν πιπρασχέσϑω. 
τὸν γὰρ οὕτως ἀβέβαιον καὶ παλίμβουλον" ἀνάξιον ἀπολαύειν 
ἐλευϑερίας. εἰ μέντοιγε ὁ πρὸς ἐχϑροὺς αὐτόμολος ovx ἐξ oi- 
κείας γνώμης, ἀλλὰ ληφϑεὶς ὑφ᾽ ἑτέρων εἷς τὴν πατρέδα ἐπ- 
αναχϑῇ, καὶ μάλιστα εἰ αἵματος ἐμφυλίου τὴν δεξιὰν ἔχει με- 
μολυσμένην, τοῦτον ϑανάτῳ κολάζειν, οἷα δὴ πολέμιον, οὔτε 
ἄδικον, οὔτε ἀπότομον. 


NOV. LXVIII. 


Ut monachi et clerici tutores fieri possint, ab administratione vero 
et gubernatione pupillorum arceantur !. 


ALATASIZX Ey. 
Περὶ τοῦ ἐπιτροπεύειν μοναχοὺς xai χληριχοὺς, ἀπείρ- 

γεσϑαι δὲ οἰκονομέας καὶ προστασίας ὀρφανῶν 3. 

Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 

Τοῖς μὲν πάλαι νομοϑέταις (μονοειδοῦς ὡς εἰχὸς ὑπαρχού- 
σης κατ᾿ ἐκεῖνο καιροῦ τῆς ἐπιτροπῆς, καὶ μόνων ἀποφερομέ- 
νων χὴν κλῆσιν, οἱ προστασίαν ὑπεδύοντο γονέων ἐρήμων) ἔδο- 
ξεν ἀποφήνασϑαι, μὴ μετέχειν τοῦ πράγματος μήτε uovatovcag 
μηδ᾽ ὅσους ὃ ἱερὸς οἰχειοῦται κλῆρος. καὶ καλῶς ἔδοξε" συν- 


5. |nc. Ecloga. 9 Ecl. παλίμβολον. ' Nonnulli Codices Eclogae ἄτοπον 
ἄδικον. 

'* Ecl Nov. 34. Laudat Bals. ad Phot. VIII, 13 (ed. Rhalli I p. 159) et ad 
syn. Chalced. c. 8 (ed. fthalli I1. p. 224); Aristenus ad c. l. (ibid. p. 225); Harm. 
V, 12, 23. ? Zuich. et Meerm. scholium adscribunt: αὕτη ἀνήρηται τὸ 48 
χεφ. τῆς oxy νεαρᾶς, τῶν βασιλ. Bw. y τέ. α΄ κεφ. γ΄. — Cf. Epanag. IX, 1 
ibiq. schol. — * Conj. Steph. ϑογίιηρ. ἔλεξε. 
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εἶδον ydQ, ὡς τοὺς ἀνακειμένους τιρὸς ϑείαν λειτουργίαν δεῖ 
τῶν ἔξωθεν ὄχλων καὶ περισπασμῶν ἀπηλλάχϑαι, ὅσην δὲ παι- 
δοτροφίαι καὶ ἄλλως οἰκονομίαι εἰς τὸ περισπᾶν xol ἀφέλκειν 
τῆς ὀφειλομένης ϑεῷ ϑεραπείας ἰσχὺν ἔχουσιν, ἠγνόησεν οὐδείς. 
ὑπαρχούσης οὖν οὐκ avexrijs δυσχερείας τῷ πράγματι, μάλεστά 
ys xal διὰ τὴν ἐκ τοῦ χρόνου παράτασιν (ὅλον γὰρ ὡς τὰ πολλὰ 
βίον τῇ πολυπόνῳ" φροντίδι τὴν ἐπιτροπὴν ταύτην οἱ λαχόν- 
τες συνδέδενται), καλῶς ὅπερ εἶπον τὸ δόγμα προσήνεγκαν. 

"Αλλ᾽ ἐπεὶ τοῖς μεταγενεστέροις οὐκ ἐτηρήϑη μόνως ἐφ᾽ ἧς 
ἐλέγετο" ἐπιστασίας ἡ κλῆσις, ἠξίωσαν δὲ κἀκείνους ἐπιτρόπους 
χαλεῖν τοὺς, ὅσοις οἱ τὸν βίον ἀπολιμπάνοντες χρησταῖς περὶ 
αὐτῶν ὑπολήψεσιν inl τοῦτο προτρεπόμενοι διατάξεις, αἵ περὶ 
τῶν ὑπόντων" ἤρεσαν πραγμάτων , ἐγχειρίζουσι καὶ τῶν μετὰ 
τὴν ἐχδημίαν πιστεύουσι τὴν διοίκησιν" ἐπεὶ οὖν xal τούτων 
ἡ πξδόπῶν ὀνομαζομένων ἀμφισβήτησις πρόεισιν, εἰ καὶ μονα- 
σταὶ τὸν ἱερὸν ὑπελϑθϑόντες κλῆρον ταύτης μεϑέξουσι τῆς ἐπι- 
τροπῆς διὰ τὸ δοκεῖν τὸ ῥηϑὲν τοῦτο μὴ καταδέχεσθαι ψήφε- 
oua, ϑεσπίζομεν᾽ ἡμεῖς διαστειλάμενοι, ἐκείνης μὲν τῆς ἐπι- 
τροπῆς κωλύεσθαι ἣν μόνην" ὁ πρεσβύτερός εἰϑὼς χρόνος παρ- 
ἐσχε ψῆφον ἐξενεχϑῆναι" τὴν μὴ διδοῦσαν εἰς ταύτην παροῦδον 
τοῖς εἰρημένοις προσώποις, τοῦ δὲ μεταγενεστέρου τῆς ἐπιτρο- 
πῆς εἴδους ἐξεῖναι καὶ μονάζουσι καὶ κληρικοῖς κοινωνεῖν. οὔτε 
γὰρ αἷ φροντίδες οὕτω βαρεῖαι", ὥστε πρὸς ἑαυτὰς καταδῆσαι 
xol τῆς ἱερᾶς ἀφελκῦσαι ὑπηρεσίας, καὶ ἄλλως δὲ ὅσον μᾶλλον 
οὗτοι τῶν λαϊχαῖς προσηλωμένων ἀνάγκαις καὶ vij" κάτω συμ- 
φυρουμένων 5 ἰλύϊ διαζῶσιν εὐλαβέστερόν τὸ καὶ ὑψηλότερον, 
ἐλπὶς ἀμείνω" καὶ εὐλαβεστέραν " xal'* τὰς τῶν ἀπτοδημούντων 
διατάξεις ἀποφέρεσϑαι τὴν ἐχπλήρωσινγ. 


4 Conj. Steph. Codd. οὐ πόνῳ vel εὖ πόνῳ. * Scrimg. ἐγένετο. 
* Codd. εὐπόνεων.  Emendavit Steph. — ? Inc. Ecloga. — ? Codd. x«i ἥν. No- 
stram lectionem suppeditavit Ecl. ? Ecl. ἐπενεχϑ. ' [ta Ecl. Codd. hic 
addunt ὑπηρεσίας, quod in ταύτης τῆς ὑπηρεσίας mutare voluit. Agyl. !" [ta 
Ecl Scrimg. ἀνάγνως καὶ tq. ? Zuich. Meerm. et nonnulli Codd. Eclogae 
συμερομ. " Agyl.conj. τοσοῦτον ἀμείνω. Non opus. ^ Zuich. et Meerm. 


εὐλαβεστέρους. Eclogae Codices modo ἐλευϑερωτέραν, modo ἐνεελεσεέραν ha- 
bent. !5 [ta Ecloga. Codd. et editi πρὸς habent pro x«i. 
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NOV. LXIX. i 
Ut caeci, illiterati et foeminae testamentum facere possint. 


A4IATAZIX £9. | 
Περὶ τοῦ διατίϑεσθαι τυφλοῖς καὶ ἀγραμμάτοις καὶ 
γυναιξίν 3. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 

Ἐπειδὴ ἀμφισβητεῖται περὶ τοῦ πῶς δεῖ τυφλοὺς διατέϑε- 
σϑαι, καὶ ἡ ἀμφιβολία ἔχ τε τῶν νομίμων πρόεισι τόπων" καὶ 
ὧν ἀλλήλοις περὶ τούτου ἀντιϑεσπίζουσι νόμοι, καὶ τῆς νῦν 
πολιτευομένης συνηϑείας, οὐδὲ τοῦτο ἄχαιρον ἡμῖν ἐνομίσατο 
μέρος εἰς ἐπίσκεψίν τε καὶ ἀναχάϑαρσιν. καὶ γὰρ ὁ μέν τις 
ἀπαγορεύει τῶν νόμων" τυφλῷ διάταξιν κατὰ τὸν μυστηριώδη 
προέρχεσϑαι τρόπον, καὶ μὴ ἄλλως προσεῖναι ταύτῃ κῦρος ὃρέ- 
ζεται, εἰ μὴ παρουσίᾳ μαρτύρων ἐγγυᾶται ἢ προελϑόντα στό- 
ματος τυφλοῦ τὰ διατεταγμένα ἢ τοῖς ἐκείνου" ὠσὶν ὑπάρχειν 
ἐνηχημένα (οὐ γὰρ «ἀξιοῖ ἐν μόνῳ γραφεῖ τὴν τούτων πίστιν 
ἐξωχυςῶσϑαι), ὁ δέ τις τῶν νόμων" εὑρύχωρον ἀνοίγει τὴν πάρ- 
odo» καὶ γυναίοις καὶ ἀγραμμάτοις ἀνθρώποις εἰς τὸ πρὸς μυ- 
στικωτέρας διατάξεις καϑίστασϑαι, μηδὲν ἕτερον ἀχριβολογού-᾽ 
μενος, ἢ τὸ τὸν᾽ διατιϑέμενον, οὐκ ὄντα μὲν ἀμαϑῆ γραμμά- 
των, οἰκείᾳ ὑπογραφῇ τὴν διάταξιν ἀσφαλίζεσθαι, εἰ δ᾽ ἐλάτ- 
των ἐκεῖνος παρέχειν τὴν τοιαύτην ἀσφάλειαν, ἄλλον ἀνϑ' ἑαυτοῦ 
πρὸς τὴν ὑπογραφὴν παραλαμβάνειν. οὕτω μὲν οὖν ἐκ τῶν νόμων 
στασιάζοι ἂν τὰ πράγματα᾽ πῶς γὰρ εἰ γύναια καὶ γραμμάτων 
ἀδίδαχτοι ἄνθρωτιοι κατὰ τὸν ἀναχωροῦντα τρόπον τῆς τῶν 
πολλῶν γνώσεως διατάξονται ἐν μόνῳ τῷ γράφοντι σαλευούσης 
τῆς πίστεως, οὐχὶ καὶ ὃ τυφλὸς ἐκ τῆς αὐτῆς αἰτίας ἀκώλυτον 
σχοίη τὸ διατέϑεσϑαε; ἀλλὰ γὰρ καὶ τὰ τῆς συνηϑείας, οὐ μό- 
γον τὰ ἐκ τοῦ νόμου, πρὸς τὸν νόμον. ὁρᾶταε μαχόμενα. καὶ 


---- --- — —— -— 


! Ecl. Nov. 38. Harm. V, 1, 22. * Haec rubrica in Ecl. est: eadem in 
Zuich. nisi quod τυφλοὺς καὶ ἀγραμμάτους καὶ γυναῖχας scribat. 5. Forte 
εύπων. * Sc. 1. 3 C. qui test. fac. poss. 5 Agyl. legit τοῖς ἑαυτῶν " pes- 
sime, quippe qui totum hunc locum male interpretatus sit. Praesentibus testibus 
coecus aut ipse voluntatem suam oretenus declaret aut in scripturam redactam dum 
a tabulario recitatur auribus suis percipiat necesse est. $ Justiniani Nov. 119 
c. 9. "Sic lego. Zuich. et Meerm. τὸ αὐτὸ. Scrimng. τὸ αὐτὸν, quod Steph. 
in τὸ τὸν αὐτὸν, Üsenbrüggen in τὸ αὐτὸν τὸν mutandum censet, licet. αὐτὸν 
ub sequens οἰκείςς abundet. 
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γὰρ oldev ἀὕτη καὶ γυναίων xal ἀνδρῶν οὐ διὰ γραμμάτων 
ἡγμένων καὶ τυφλῶν" διατάξεις ἐν μυστηρίῳ κειμένας μὴ τὴν 
ἰσχὺν ἀφαιρεῖσθαι. 

Ἐπεὶ" οὖν οὕτω ταῦτα", καὶ ἡμεῖς ταῖς μυστικαῖς διατυ- 
πώσεσιν, ἄν τὸ τυφλῶν ἄν τέ τινων ἑτέρων ὦσι προσώπων, 
προσεῖναι ϑεσπίζομεν σύστασιν, τοῦτο προσεπιϑεσπίζοντες, 
ὥστε πρὸ τῶν μαρτύρων ἐνόρκιον ἐχκεῖσϑαι ὑπογραφὴν" τῶν 
τὰς διατάξεις γραφόντων, ὡς εἴησαν ἀληϑῶς ἐκεῖνα γράψαντες 
ἅπερ ἀκηχόεσαν, αὐτῆς ἐκείνης ^ ὑποφϑεγξαμένης τῆς τοῦ δια- 
Seuévov!? γλώσσης καὶ εἴ τις ἔλεγχος μετὰ ταῦτα Ψευδογρα- 
φίας ἀναφαίνοιτο, τίμημα προσκεῖσϑαι τοῦ ἁμαρτήματος, 5U- 
πόροις μὲν οὖσιν αὐτοῖς τὴν τῶν ἰδίων ὑτεάρξεων ἀλλοτρίωσιν, 
ἐρήμοις δὲ περιουσίας σφοδραὶ μάστιγες καὶ φυγὴ ὑπτερόριος 
ἐπικδβίσεται ἡ ζημία. ἔτει δὲ καὶ τοῦτο τοῖς " ϑεσπισϑεῖσιν ἐπι- 
συνάπτομεν᾽ ποῖον; " εἴ ποτε ἡ διάταξις δεηϑείη ὅρκων" ola 
πολλὰ εἷς βεβαίωσεν, καὶ αὐτοὺς τοὺς γεγραφότας τὴν διάταξιν 
σὺν τοῖς μάρτυσιν ἑπομνυομένους " συνεπισχύειν τὴν τειίστιν καὶ 
τὴν ἀλήϑειαν. 


ΝΟΥ. LXX. 


De grassatiomibus, ei ut omnes ultionem patiantur, si homo inter- 
fectus sit!. 


AIATASZIX o. 
Περὶ ἐφόδων xoi τεϑνηχότος ἀνϑρώπου πάντας &uc- 
γασϑαι 3. 
'O αὐτὸς βασιλεὺς σευλιανῷ τῷ αὐτῷ. 
«Ἵπανταχοῦ τὸ χοινὸν τῆς γνώμης κατόψοιτ᾽ ἄν τις OUg ἡ 
κοινωνία συνάπτει iv μιᾷ καὶ τοεαύτῃ" μοίρᾳ τιϑέμενον. οὕτω 


* Codd. οὐ διὰ γραμμάτων χειμένων (Meerm. ἠἡγμένων) τυφλῷ. | Emen- 
davit Steph. 9. [nc. Ecloga. ' Codd. zeüze non habent: supplevi ex Ecl, 
" Scrimg. ἐνορχίων — ὑπογραφαάς. 12. Malim ἐκείνοις sc. roig γράφουσιν. 
1. Ecl. διατιϑεμένου, quod fortasse praestat. " [|ta Ecl. Codd. τούτοις. 
'5 [ta Codd. et Ecl. Agyl. vult τοῖον δὲ ὡς. Fortasse ποιὸν scribendum, ut cum 
praecedente zoüro jungatur. "ὁ Ecl. ὁρχίων. U Ecl. ἐπομνυμένους. 

! Ecl. Nov. 36. Cf. Basil. ed. Heimb. V p.273 schol. 11. ^ ? [n editis sim- 
pliciter est περὲ ἐφόδων, pleniorem rubricam ex Ecl. damus. — * Malim τῇ «cj. 
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γὰρ καὶ συνέμποροε τὸ ἐκ τοῦ κέρδους ἢ τῆς ζημίας ἴσον δια-- 
λαγχάνουσιν᾽ καὶ συνοδῖται πολλάκις εὑρήματε περιτυχόντες, 
el xal μὴ xav ἴσον ἔβαλον im αὐτὸ τὰς τῶν ὀμμάτων βολὰς, 
ὅμως διὰ τὴν ἐκ τῆς ὁδοιπορίας κοινωνέαν κοινὴν τὴν τοῦ εὕὑ- 
ρήματος χτῆσιν πεποίηνται᾽ καὶ συστρατιῶται δὲ, εἰ καὶ μὴ 
πάντες σὺν ὁμοίῳ τόνῳ ἐπὶ τοὺς ἐχϑροὺς τὰς χεῖρας ἐξέτειναν, 
ἀλλὰ τῶν ἀριστείων τὴν ἰσότητα φέρουσι. καλῶς ἄρα γαὶ τῷ 
παλαιῷ ἔδοξε νομοϑέτῃ" τὴν αὐτὴν ὑπέχειν ποινὴν τοὺς πο- 
γηρᾷ γνώμῃ συναπτομένους καὶ κοινῇ πρός τινὰ πρᾶξιν τιμω-- 
ρουμένην νόμῳ καϑισταμένους, ἄν τε γυναίου ἁρπαγὴ τὸ πι|8- 
πραγμένον εἴη, ἄν τὸ πατρὸς ἄν τέ τινος ἑτέρου ἀναίρεσις, 
εἶ καὶ μὴ πάντες ἐπίσης τῷ πραχϑέντε παρέσχον τὴν ἐνέρ-- 
γειαν. 

Τοιγαροῦν" καὶ ἡμεῖς τοῖς προτεϑεσπισμένοις συμφϑεγ- 
γόμενοε περὶ τῶν ἅμα καὶ κοινῶς" ἔφοδον κατὰ ζωῆς ἀνϑρώ- 
zov! πεποιημένων ὄρέζομεν, ὥστε πάντας, ὅπόσοι δ᾽ ἂν καὶ 
εἶεν, τῇ" αὐτῇ καϑυποβάλλεσϑαι δίκῃ, εἰ καὶ μὴ ὡσαύτως ἐνήρ- 
γηται παρὰ πάντων ἡ πρᾶξις. οὗ γὰρ ὅτι μὴ αὑτός τις τὴν 
χεῖρα ὑπουργῆσαε τῷ ϑανάτῳ παρέσχετο, διὰ τοῦτο ἀϑᾷος 
ἀπιέναι δυνήσεται. τί γὰρ, εἰ καὶ μὴ τὴν ἰδίαν δεξιὰν, ἀλλὰ 
τὴν ἑτέρου ἐτόνωσε πρρὸς τὴν ἀναίρεσιν; ὅτι γὰρ ἡ τὸν ϑάνα- ΄ 
vov καταπραξαμένη χεὶρ ὑπὸ τῆς κοινῆς πονηρίας κινουμένη 
τὴν πρᾶξιν ἐτόλμησε, δῆλον. ovx ἂν γὰρ, εἰ μὴ συνεκρότει 
ταύτῃ τῶν ἄλλων ἡ συνδρομὴ", ἑτοίμη ὥφϑη τῷ φόνῳ ὑπηρε- 
τήσασϑαι. διὰ τοῦτο καϑὼς εἴρηται πάντας τὴν αὐτὴν vgí- 
στασϑαι εἴσπραξιν τῆς δίκης Ψψηφιζόμεϑα, κἂν ὡς εἰκὸς ini 
μιᾶς τινος πληγῆς τὸ Save» ἀπαντήσῃ, τῶν δ᾽ ἄλλων αἱ χεῖ- 
ρες οὗ συνεφήψαντο. . 


4 Laudant 1. 2. 6. 7 D. ad 1]. Pompej. de parricid. 1. 28 8. 10 D. de poenis. 
|. un. C. de raptu virg. Nov. Justiniani 134 c. 13, * [nc. Ecloga. $ Ecl. 
κοινῇ. ' Ecl. ἀνθρώπων. ? Ecl. ἐν τῇ. * Basil. εἰ μὴ συνεχροτεῖτο 
παρὰ τῆς τῶν ἄλλων συνδρομῆς. 
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NOV. LXXT. 
De iis, qui in locis arabilibus vel vineis aedificaturi sunt'. 


AIATASZIZ od. 
Περὶ μελλόντων 3 χτίζειν iv ἀροσίμοις τόποις xoi 
ὑπαμιπέλοις. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 


Γνώμην ἀρέστην τε καὶ ἐννομωτάτην παρὰ τοῦ ἀειμνήστου 
γονέως ἡμῶν καὶ βασιλέως ἐξενηνεγμένην περὶ τῶν «καινάς τι- 
vag οἴκων κατασχευὰς ἐν τόποις, οὺς τέως ἄροτρον ἔτεμνε καὶ 
ἀμπελῶνες εἶχον, eig? ἀποχλήρωσιν βουλομένων κατασχευά- 
ζειν, ἐν ὁπόσῳ τῶν γειτονευόντων ὁρίων διαστήματι συστή- 
σεται 17) καινὴ αὕτη κατασκευὴ, δεῖν ἐχρίναμεν νόμου τιμῆς" 
ἀξιῶσαι, ims μὴ παρὰ τοῦ πατρὸς εἰς τὴν τῶν νόμων ἐγράφη 
συμπολιτείαν ὃ. 

Ὁρίέζομεν οὖν κατὰ τὴν ἐκείνου γνώμην, τοὺς ἐπὶ νοῦν 
βαλλομένους ἐν ἀροσίμοις τόποις καινῶν οἰκήσεων κατασκευὴν, 
sl μὲν ἡ ἀφϑονία παρέχει τῆς χώρας, δυσὶ τόξου βολαῖς ἐκ 
τῶν γειτόνων ὁρίων ποιεῖσθαι" τὸ διάστημα τῆς νέας κατα- 
σχευῆς᾽ εἰ δ᾽ οὐ χαρίζεται δὶ ἔνδειαν ἀφϑονίας τοσοῦτον μέ- 
TQOY ἡ χώρα τῷ διαστήματι, μετρείσϑω καὶ μιᾷ τόξου βολῇ. 
ἐντὸς δὲ τοῦ εἰρημένου ὁρίσματος οὐδενὶ παρέχεται ἄδεια τῆς 
τοιαύτης τῶν οἰκήσεων γνεουργίας. καὶ ἡ αἰτία λόγου ἥττων" 
συνεγγέζει γὰρ καὶ 7) βλάβη τοῖς γειτονβύουσι καρποῖς μετὰ τῆς 
σελησιαζούσης οἰκίας. 


! Eel. Nov. 31. Laudstur in Πείρᾳ ΙΧ, 8; apud Attal. in appendice; apud 
Horm. II, 4, 137. * Ecl. τῶν μελλ. * Ecl. ὡς ἀπ. * Scrimg. τιμῇ. 
* Scrimg. ἐγράφησαν πολιτείαν. 8. Ecl. μεμεερῆσϑαι. ' Ecl. με- 
τρεῖσϑαι. 
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NOV. LXXII. 
Ut valeant pacta, etiamsi absque poena inita siut. 


ALATAZIZ οδ΄. 
Περὶ τοῦ χυροῦσϑαι τὰ σύμρωνα τὰ ἄνευ προστίμου 
γεγενημένα. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιωνῷ τῷ αὐτῷ. 

Τῷ προστάσσοντε νομίμῳ ψηφίσματι ἀπὸ ψιλοῦ συμφώ- 
vov μὴ τίκχτεσϑαι ἀγωγὴν, ἀλλὰ μόνην παραγραφὴν, ἐνίους 
ὁρῶμεν mobormraloyrag?. ἀξιοῦντες γὰρ ἅπαν σύμφωνον ἀπροσ- 
τίμητον ψιλὸν ὑχιάρχειν, κἄν τε γραφῇ συντεϑειμένον ἢ, κἄν 
τὸ τῶν συμφωνούντων ἰδιόχειρος ἐνέργεια τὸν ϑεῖον σταυρὸν 
ἐντάξῃ τοῖς γράμμασι, κἂν τε τῆς ϑεαρχικῆς τριάδος αἱ κλη- 
σεις προσχέοιντο, εἰ μὴ καὶ προστιμήματος" ζημία ἐμφέροιτο", 
elg τὸ ἀσύστατον τὸ συμφωνηϑὲν ἀποῤῥίπτουσι, κακῶς εἰδότες 
καὶ καἀκισταῦ τὴν ἰδίαν κρίσιν χυροῦντες, οἵ γε πολλῆς τῶν 
ϑείων ἐπίπροσϑεν τὰ κοινὰ xol ἀνθρώπινα τιμῆς ἀξιοῦσι. τί 
γὰρ, τοσοῦτον κατά γε τὴν ὄντως ἀνθρώπῳ ἁρμόζουσαν κρίσιν 
7? τοῦ προστίμου ζημία παρέχει τοῖς συμπεφωνημένοις ἀξίωμα, 
ὁγεόσον ϑεῖος ἐν αὐτοῖς ὁρώμενος τύπος καὶ κλῆσις τῆς μαχα- 
ρέας ϑεότητος ; 5 

Θεσπίζομεν οὖν, ἐν παντὶ συμφώνῳ, ἐν ᾧ ἂν τὸ ἐκ τῶν 
ϑείων τοὐτωνῖΐ συναντιλήψεων ἐχέγγυον πρὸς τὴν ἀξιοπιστέαν 
προσῇ, τὴν ἰσχὺν παρεῖναι χραταιάν τε καὶ ἄλυτον, κἂν μηδεὶς 
λόγος προστιμήσεως συγγέγραπταιςΝ. 


! Ecl. Nov. 38. Videsis Basil. ed. Heimb. 1 p. 564 schol. 6, Bals. ad syn. 
Carthag. c. 13 (ed. Rhalli Ili. p. 328), Blast. E, 22 (ed. Bevereg. ll. p. 135), Harm. I, 
9,7. — In Ecloga lib. I—X, Basil. X, 10 haec leguntur: ἐστὲ δὲ xai ἑτέρα νεαρὰ 
τοῦ κυροῦ λέοντος τοῦ φιλοσόφου λέγουσα, ὅτι ἐάν τις τελείας ἡλικίας ὑπάρ- 
χων εἶ xai μὴ κατὰ ἀχουιλιανὴν ἐπερώτησιν διαλύσηται, ἐγγράψη δὲ τῷ 
διαλυτικῦ ἐγγράφῳ τὸ ὄνομα τοῦ παντοϑυνάμου ϑεοῦ, στέργειν ὀφείλει xai 
μὴ βουλόμενος τὴν διάλυσιν. Quae quidem de Nov. 72 dicta esse oportet, 


nisi depérditae Novellae vestigia esse suspiceris. * [ta Ecl. rectius ut opinor. 
Vulgo προσπαίοντας. ! Ecl. εσιμήματος. * Vulgo ἐχφέρ. Ecl. veriorem 
lectionem suppeditavit. 5. Ecl. κάχιον. Non male. ? sic est in Ecl. Vulgo 


ϑειός. ' Ecl. τούτων non habet. δὅ Ecl. συνεγέγραπτο. Non male. 


ELM MT ———— Á———R— 
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NOV. LXXIII. 
Ut nemo cum mulieribus in ecclesiarum coenaculis habitet. 


ΔΙΑΤΑΣΙΣ oy. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 


Πρᾶγμα κακῶς μὲν χαὶ πρὸ τῶν κωλυόντων αὐτὸ δικαίων 
γενόμενον, χεῖρον δὲ μετὰ τὸ κιυλυϑῆναι τολμώμενον (φημὶ 
δὴ τὸ ἐν τοῖς τῶν ἐκκλησιῶν ὑπερῴοις, ἅπερ ὁ πολὺς ἀνϑρω- 
πος χατηχοὐμενά χαλεῖν ἔγνω, συνοικεῖν τινας γυναιξὶν) οὐκ 
ἄξιον παριδεῖν, οὐκοῦν οὐδὲ παροφϑήσεται ἡμῖν. ἦν μὲν 
οὖν αὕτη ἡ τόλμα ovx οἶδ᾽ ὅπως ἄχρι τῆς ἕκτης συνόδου ἀτι- 
μώρητος, xarà ταύτην δὲ τὴν ἱερὰν σύνοδον᾽ τὸ πρᾶγμα ἐπε. 
στασίας ἀξιωϑὲν, ἱερεῖς μὲν ὄντας τοὺς τοιούτους οἰκήτο- 
ρας ἐνόχους ἔδειξε χαϑαιρέσεως, ἀφορεσμὸν δ᾽ ἐπήνεγκε λαΐ- 
xoig. ἀλλὰ γὰρ οὐκ ἀπέχρησεν εἰς παντελῆ ἐχδίκησιν τῶν ix- 
χλησιῶν τὸ ἱερωσύνης ψήφισμα. ἤδη γὰρ τῆς αὐτῆς παρα- 
μενούσης τόλμης καὶ καϑ' ὃν χρόνον" διεῖτεε τὰ σκῆπτρα ὁ 
περιώνυμος ἐν βασιλεῦσι πατὴρ ἡμῶν, ἐδέησε βασιλικὴν χεῖρα 
xal πρόσταγμα τὴν τοιαύτην προπέτειαν τῶν ἱερῶν ἐξελαύ- 
γεῖν οἴχων. 

Ὅπερ οὖν καὶ ἀπὸ τοῦ παρόντος κρατεῖν βουλόμενοι, δρί- 
ζομεν, μηδένα μηδαμῶς μήτε ἱερέα μήτε τῶν ἐκ τοῦ λαοῦ γυ- 
γαιξὶ συνοιχοῦντα ἐν τοῖς λεγομένοις κατηχουμένοις οἰχεῖν. εἰ 
δέ τις εὑρίσκοιτο τὸν ἅγιον οἶχον οὕτω χοινοποιῶν, τοῦτον μὲν 
βασιλείῳ χειρὶ ἀτίμως ἐχεῖϑεν ἐξωϑεῖσθαι, τὸν δὲ παρασχό- 
μενον τὴν χατοίχησιν (εἴτε ἱερεὺς εἴτε τὶς ἕτερος δἴη ὃ τὴν ἐπε- 
τροτεὴν τοῦ ναοῦ ἔχων) καὶ αὐτὸν κινδυνεύειν ἕνεχά γε τῆς τοι- 
αὕτης χἁταφρονήσεως xal τῶν ἱερῶν χοινοποιῖΐας τῇ τῆς ἐπι- 
τροπῆς ἀφαιρέσει. 


' Excitatur a Bals. ad syn. Trull. c. 97 (ed. Rhalli Il. p. 538), Joanne Citri in 
Resp. (ed. Rholli V p. 408), Blast. E, 15 (ed. Bev. II p. 121). 2. Syn. Trull. 
c 97. ὁ Codd. τρόπον. Emendavit Steph. 
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NOV. LXXIV. 
Ne ante legitimum matrimonii tempus futuris conjugibus benedicatur'. 


ALATAZIZX o9". 
'O αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 

Ἐπειδὴ ἐν τοῖς περὶ γάμων τῇ τὸ ἱερᾷ καὶ μεγάλῃ ἕκτῃ 
συνόδῳ ἐντελλομένοις ἐν τῷ $9? κανόνι xal? τοῖς τῷ πολι- 
τικῷ νόμῳ" δοχοῦσιν ὑπεναντιότης δοκεῖ ἀναφαίνεσϑαι (ἡ μὲν 
γὰρ ἀπαγορεύει παντελῶς τὴν μεμνηστευμένην ἔτι τοῦ μνηστῆ- 
ρος ἐν ἀνθρώποις ὄντος πρὸς γαμικὴν ὁμιλίαν ἑτέρῳ συνάπτε- 
σϑαι μοιχείας τὸ πρᾶγμα δρίζουσα, ὃ δὲ πολιτικὸς νόμος οὐκ 
ἀξιοῖ τὴν τοιαύτην διάλυσιν οὔτε τοῦ μεγάλου ἐγκλήματος, ἀλλ᾽ 
ἐπὶ μόνῃ τῇ τῶν ἀῤῥαβώνων καὶ τῶν προστιμήσεων ποινῇ τὴν 
ἐνοχὴν περιγράφει, εἰ πρωϊαίτερον τοῦ γαμηλίου καιροῦ ἡ ἐπὶ 
αὐτῆς νενομισμένη τελεσϑήσεται εὐλογία), ἐπεὶ οὖν τὸ καίριον 
τῆς ἐναντιότητος ἀχριβὴς λόγος ἐντεῦϑεν ὅὄρᾷ᾽ τὸ γὰρ μετὰ τὴν 
εὐλογίαν διΐστασϑαι, τοῦτο Gv εἴη μνηστείας ἀληϑὴς λύσις" 

Θεσπίζομεν μὴ τελεῖσϑαι τὰς εὐλογίας, πρὶν ἂν ὃ νόμιμος 
τοῦ γάμου συμφϑάσῃ καιρὸς, ὃς ἐπὶ μὲν ἀνδρῶν πεντεχαιδέκα- 
τον περιμένει ἔτος, ἐπὶ δὲ γυναικῶν τῷ τρισκαιδεχάτῳ συμπε- 
οἰγράφεται. οὕτω γὰρ xoi τὰ τῆς εὐλογίας κατὰ λόγον ἕξει, 
xal ἡ τῶν συνελθόντων διάλυσις τελείου γάμου τυγχάνουσα ovx 
ἐναντιουμένης τῇ ἐκκλησίᾳ καὶ παρὰ" τοῦ πολιτικοῦ νόμου τεύ- 
ξεται χρίσεως. 


NOV. ΧΧΥ. 
Ut qui viginti annorum est, hypodiaconus creari possit'. 
A4IATAZIZX o£. * 


Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στεφάνῳ τῷ ἁγιωτάτῳ ἀρχιεπισχόπῳ κωνσταντινου- 
πόλεως xai οἰχουμενικῷ πατρεάρχῃ ". 


Εἰ ἐν πολιτικοῖς πράγμασι δογμάτων ἱερῶν παριοῦσα" διά- 
ταξις πολλάκις πολιτικῶν δογμάτων περὲ τῶν αὐτῶν διατασ- 


! C£. infra Nov. CIX. * |mo c. 98. * Codd. xai ἐν τῷ ςϑ' χανόνε ἐν 
τοῖς. Emendaverunt Agyl. et Beck. — * Cf.l. sqq. C. de sponsal. — * Scerimg. 
περί. Emendavit Steph. 

' Cf. supra Nov. XVI. ἢ Zuich. εἰ Meerm. notant: αὕτη ἀνήρηται τὸ xg 
(nobis ἐγ x&g. τῆς Qxy νεαρᾶς καὶ ἐβεβαίωσε τὸν τῆς ἁγίας συνόδου xa- 
γόνα ἐν τῷ ιε΄ χανόνι. ἐν βε. τῶν βασιᾶ. γ' τί. α΄ κεφ. κς΄. ὁμοίως ταύτης 
τῆς νεαρᾶς φησι ἡ ις΄, ἥτις καὶ ἐκράτησε. * Malim προϊζοῦσα. 
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σόντων κυριωτέρα xa9(ovorat πόσῳ μᾶλλον αἱ ἱεραὶ ψῆφοι ἐν 
πράγμασιν οἰκείοις τῶν πολιτικῶν ψηφισμάτων κρατήσουσι; 
τί οὖν ἐστὶν ὅ φημι; τὸν ὑποδιάχκονον ἢ ἕκτη σύνοδος εἰκοστῷ 
ἔτει ἀποϑεσπίζει προάγεσϑαι. ταύτῃ πολιτικὸς ἀντιλέγων νό- 
μος πέμπτον ἐπὶ τοῖς εἴχοσι χρόνον συνεπιμετρεῖσϑαε παρα- 
χελεύεται. - 

"ἄξιον οὖν ὑπειληφότες εἶναι τῷ ἱερῷ νόμῳ τὴν ἱερὰν àxo- 
λουϑεῖν ἁγιστείαν, ϑεσπίζομεν καὶ ἡμεῖς, τῷ εἰχοστῷ ἔτει τῆς 
τοιαύτης τυγχάνειν τοὺς ἀξίους χειροϑεσίας. 


NOV. LXXVI. 
De poena falsum testimonium dicentium sacerdotum. 


AIATASIZ og. 
' Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 

Τὰ πρὸς τοὺς ϑεοκήρυχας (λέγω δὲ πρὸς τοὺς ϑείους ἀπο- 
στόλους) ἀναφερόμενα ϑεῖα ϑεσπίσματα" ἱερεῖς μὴ εὐορκεῖν 
ἐλεγχομένους ἀπογυμνοῦσι τοῦ ἱεροῦ ἀξιώματος. τῆς πολιτείας 
οἱ διατάχτορες νόμοι". πρὸς τοῦτο τὸ μέρος TOY πραγμάτων 
ἐγκύπτοντες τὴν ψευδομαρτυρίαν διχῆ διαιροῦσι, καὶ ἣν μὲν 
ἂν φωράσωσι προελϑοῦσαν ἐπὶ ἐγκλήμασι καϑαιρέσει τῶν ψευ- 
δομαρτυρησάντων ἱερέων τιμῶνται, τὴν δ᾽ ἐπὶ τοῖς χρηματιχοῖς 
ἀφορίζοντες ἐπί τινα χρόνον, ἀλλ᾿ οὐ καϑαιροῦντες τοὺς ἀμαρ- 
τόντας κολάζουσιν. 

Ἡμεῖς οὖν κελεύομεν, τοῦ ψευδομαρτυρήσαντος ἐνορχίου γι- 
γομένου, εἴτε χρηματικὸν τὸ αἴτιον εἴτε ἐγκληματικὸν, καϑαι- 
ρεῖσϑαι τοὺς ἀνιέρους ψευδομάρτυρας, εἰ δ᾽ ὅρκος οὐκ ὦφϑη 
τὸ ψευδομαρτύρημα συγκροτῶν, ἀφορίζεσϑαι μὲν ἐπὶ τρισὶν 
ἐγιαυτοῖς τοὺς ἀληϑείας σεμνότητι τὸ ψεῦδος ἐνδῦσαι πειρασα- 
μένους (τὸν δ᾽ ἀφορισμὸν δῆλον ὅτι μοναστήριον, ἐν ᾧ δεήσει 
αὐτοὺς σὺν ἀχριβεῖ πολιτείᾳ διάγειν, ἐμπιστευϑήσεται)" καὶ τῆς 





! Laudat Bals. ad c. 10 Basilii δὰ Amphil. ed. ἈΠ4}} IV p. 128. — Theod. 
Hermop. quem vocant lib. ll! tit. 1: ἡ dé og νεαρὰ τοῦ βασιλέως κυροῦ λέον- 
τος τοῦ σοφοῦ τοὺς ἱερεῖς ψευδομαρτυρήσαντας ἐνόρκως ἐν οἷῳδήτινι δικα- 
στηρίῳ χαϑαιρέσει καϑυποβάλλει. εἰ δὲ ὅρκος [μὴ] ἐπηχολούϑησε τῇ ψευδο- 
μαρτυρίᾳ, ἐπὶ τρισὶν ἐνιαυτοῖς ἀφορίζει ἐν μοναστηρίῳ. * Forte δή. 
* Apost. c. 25. * Nov. Justiniani 123 c. 20. 


114 τ Coll ll. Nov. LXXVI—LXXIX. 


ἐπὶ τῷ ἁμαρτήματε προσηχούσης μετανοίας γεγενημένης εἰς τὴν 
οἰχείαν αὐτοὺς τάξιν ἀποχαϑίστασϑαι. 


NOV. LXXVII. 
De falso !. 


AIATASIZX od. 
Περὶ πλαστογραφίας 3. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 

Ἐν πολλοῖς μὲν καὶ ἄλλοις, μάλιστα δὲ ἐν τῷ νομίμῳ 
ἐδάφει οὐκ ἀνέγκλητον ἡ ἀσάφεια. δεῖ γὰρ οἶμαι, εἴ που καὶ 
ἀλλοϑί που, σκολιᾶς διαπλάσεως ἀμοιρεῖν τὸν λόγον καὶ πρὸς 
τὸ εὐθὺ ἐναρμόζεσϑαι. οὐ γὰρ μυστήρια τοῦ νόμου τὰ ϑέσμια, 
ὥστε ἀναχωρεῖν αὐτὰ τῆς τῶν πολλῶν καταλήψεως, ἀλλ᾽, εἴ γε 
οἷόν τε ἦν, ἐχρῆν μηδένα λανϑάνειν ταῦτα, μὴ ἄνδρα, μὴ παῖδα, 
μὴ γύναιον, ὡς μάλιστα τούτου τῇ πρὸς τὸ ἄμεινον τῶν ἀν- 
ϑρώπων ἀγωγῇ καὶ τῇ τοῦ βίου λυσιτελείᾳ συνεπιελαμβαάνοντος. 
διὰ τοῦτο ἡμῖν κατ᾽ ἐκεῖνο τὸ μέρος" τῶν νομίμων ἐπιστήσασε 
κεφαλαίων, ἐν ᾧ λέξεσιν αὐταῖς, ὥσπερ im αὐτῷ τούτῳ τοῦ 
νομοϑέτου λαϑεῖν ζητοῦντος ὅ τι καὶ λέγοι, οὕτω διείληπται" 
ὁ πλαστογράφος ἐπὶ μεγίστῳ ἁμαρτήματι ἀποτέμνεται" τούτου 
δὴ τοῦ μεγίστου ἁμαρτήματος, ὅποϊόν ποτε xal ὑπείληφεν ὃ 
νομοϑέτης αὐτὸ", ἀδήλου ὄντος xal πρὸς τὸ ἀόριστον ἀποτέ- 
μνόντος τὸν νοῦν᾽ συνείδομεν αὐτοὶ σαφῆ τινα καὶ ὡρισμένην 
vq λόγῳ δοῦναι χώραν. 

Θεσπίζομεν" τοίνυν τὸν τοιαῦτά τινα πλαστογραφήσαντα, 
δὲ ὧν τὸ πλαστογράφημα ἰσχὺν λαμβάνει ϑανάτῳ ὑπάγειν τὸν" 
xaJ! οὗ συνεπλάσϑη, αὐτὸν παραδιδόμενον, τῇ τιμωρίᾳ, ἣν 
xaJ ἑτέρου ἐσχέψατο παλαμήσασϑαι, ἀποτέμνεσϑαιδ. 


! Ecl. Nov. 39. Cf. Bas. ed. Heimb. I p. 705, V pag. 199. * Rubricam 
Codd. non habent; supplevi ex Ecloga. * Omnes βάρος, quod ferri non potest. 
Intelligitur autem 1. 22 C. ad l. Cornel. de falsis. * |ta Zuich. et Meerm. 
Scrimg. αὐτός. * [nc. Ecloga. * [n Basil. τὸν deest. — " Ecl. παραδίδο- 
σϑαι — xai ἀποτέμνεσϑαι. * Cf. ad lianc Nov. quae Osenbrüggen exposuit 
in Praef. p. VIl. 


---.. —— —— —— — LÀ —— —— 


Imp. Lconis. 175 


NOV. LXXVIII. 
Ne amplius senatusconsulta fiant. 


ALATASZIX on. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 

Ὥσπερ καὶ ἐφ᾽ ἑτέρων ὧν μὴ τιρὸς χρείαν τὰ πράγματα 
καϑίστατο νόμων' ὦφϑημεν πεποιηκότες, τουτέστι τοῦ νομί- 
μου ἐδάφους τὸ περιττὸν ὑπεξαιροῦντες, οὕτω κἀνταῦϑα ποι- 
οὔντες τὸν εἰσάγοντα νόμον" πρὸς νομοϑεσίαν" τὴν σύγκλητον 
τῆς ἐν τοῖς νόμοις συμπολιτείας ϑεσπίζομεν διαχρένεσϑαι. τῶν 
γὰρ πραγμάτων ἀχρηστίαν αὐτοῦ χαταγνόντων, ἐξ οὗ τὸ" μό- 
γαρχον χράτος τὴν τούτων ἀνῆπται διοίχησιν, καὶ ἄχαιρον καὶ 
μάταιον τὸν ἄχρηστον μετὰ τῶν χρείαν παρεχομένων συντάτ- 
- t£0Jat. 


NOV. LXXIX. 


De poena sacerdotis, diaconi aut subdiaconi, si post assumtum or- 
dinem mulieri in matrimonium jungatur '. 


AIATAZIZX 09*. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 

Τὰ ἅπαξ ἀνατεϑειμένα τῷ ϑεῷ ἀναφαίρετα δεῖν εἶναι τε- 
ϑέσπισταιἷ, καὶ τοῦτο οὐ μόνον ἐπὶ κειμηλίων ἀνιερουμένων, 
ἀλλὰ πολύ γε καὶ μᾶλλον ἐπὶ ἀνθρώπων, οἷς διὰ τοῦ κλήρου 
προσγένηται ἡ πρὸς τὸ ϑεῖον ἀνάϑεσις, κἂν (οἷα πολλὰ τὰ ἀν- 
ϑοώπινα πταίσματα) τῆς τάξεως, ἐν ἦ διαπρέπειν κατεκληρώ- 
ϑησαν, ἡ τύραννος αὐτοὺς ἐξωϑήσοιεν ἁμαρτία. 

Οὐκ ἀποδεχόμενοι οὖν τῆς προαιρέσεως τὸν παλαιὸν vo- 
μοϑέτην", ὃς βούλεται πρεσβύτερον ἢ διάκονον ἢ ὑποδιάκονον 
μετὰ τὴν ἐπὶ αὐτῷ χειροϑεσίαν συναψάμενον γυναικὶ  παντε- 


! [ta edo ex conj. Georg. d'Arnaud. Codd. χκαϑέστα τὸν νόμον. * [ntel- 
ligitur |. un. C. de SC. * Scrimg. προνομοϑεσίαν. Emendarit Steph. 
* Yulgo τὸν. 

! Allegat Bals. ad syn. Trull. c. 6. 21 (ed. Rhalli Il p. 319. 353) et ad syn. 
Neocaes. c. 9 (ed. Rballi III p. 86) et ad Nicolai respons. 8 (ed. Rhalli IV p. 424), 
nec non Blast. D, 4 (ed. Bev. II p. 62). * Bals, χαϑίσταται. —  -ndicatur 
Nov. 123 c. 21. ὁ |ndicatur Nov. Justiniani 6 c. 5. * Bals. συναφϑέντα vel 
συναπτόμενον γαμετῇ. 
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λῶς vov κληρικοῦ" ὑπεξίστασϑαι σχήματος xal πρὸς τὸν Àat- 
xóv βίον ἐπαναστρέφεσϑαι, ἀκυροῦμεν" τὸ δόγμα, ϑεσπίζομεν 
δὲ μόνῃ τῇ ὑποχωρήσεε τῆς τάξεως, ἐφ᾽ ἧ πρὸ τοῦ γάμου ἐγνω- 
ρίζοντο, ἀρκεῖσϑας τὴν δίκην αὐτοῖς, τοῦ δὲ κληρικοῦ σχήματος 
καὶ τῆς ἄλλης ἐν ταῖς ἐχκλησίαις ὑπερησίας, ἧς ἐφάπτεσϑαι οὐκ 
ἀϑέμιτον, μὴ παντάπασι τὴν ἀλλοτρίωσιν καταδικάζεσϑαι. 


NOV. LXXX. 
Ut purpurae segmenta et particulae in publicis mercimoniis sint. 


AIATAZIX mn. 
'O αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὑτῷ. 

Οὐκ οἶδα ὅπως οἱ ἄνω τοῦ χρόνου τὴν ἁλουργίδα στολι-- 
σάμενοε αὐτοχράτορες εἰς τὸ τοιαῦτα νομοϑετεῖν κατέστησαν', 
ὥστε μηδαμῶς ἁλουργόν vi μέρος ὦνεον γίνεσθαι μήτε συγχω- 
θεῖν τινε τοιοῦτον πιπράσχειν ἢ ἐξωνεῖσθαι χρῶμα. τὸ μὲν 
γὰρ ὁλόκληρον ὕφασμα ἀπεμπολεῖσϑαι χωλύειν, τάχα φέρει 
τινὰ ovx ἄλογον" πρόφασιν τῷ νομοϑετήματι, τμῆμα δὲ καὶ 
μερὶς βραχεῖα ὠφέλειαν. τινα καὶ χρείαν οὐχ ὑπερχειμένην τῷ 
τε πιπράσχοντι καὶ τῷ ἀγοράζοντι παρεχόμενα, ταῦτα δὴ κω- 
λυόμενα τίνα εὐπρεπῇ αἰτίαν καὶ φϑόνου τῶν ὑπηκόων καϑα- 
ρεύουσαν τῇ τοῦ νομοϑέτου συστάσει" γνώμῃ; ποία γὰρ ἐκ τού- 
των πρὸς τὸ ὑπερέχον τῆς βασιλείου δόξης ἢ ἐναντίωσις ἢ κοι- 
γότης ἀπαντᾷ; 

Ovx ἀρεσκόμενοι τοίνυν τῷ δόγματι διοριζόμεϑα ἡμεῖς τὰ 
ἁλουργὰ μέρη καὶ τμήματα, σεμγνοπρεττείας μοῖραν παρεχόμενα 
τοῖς ὑπηχόοις ἢ χρείαν ἄλλην οὐκ ἀπηγορευμένην, καὶ ἀπεμπο- 
λεῖσϑαι καὶ ἀγοράξεσϑαι. δεῖ γὰρ μετὰ τοῦ καὶ ἄλλως εὗερ- 
γετεῖν τὸ ὑπήχοον μηδὲ σεμνοτπρεπείας φϑονεῖν αὐτοῖς τὴν 
βασιλείαν. 


5 pals. et Blast. τοῦ τοιούτου ὑπεξ. Non male. 5 lta ex Bals. et Blast. 
reposui. Vulgo ἀχυροῦσϑαι. 

' Videatur 1. 1 C. quae res venire non poss. l. un. | C. de vestib. holov. 
* Codd. εὔλογον.  Emendavit Steph. * Agyl. συστήσει. 
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NOV. LXXXI. 


Ne ex auro et pretiosis lapillis quidquam confici in universum 
prohibitum sit. 


AIATASIZX πα΄. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς σευλιανῷ cQ αὐτῷ. 


Καὶ τοῦτον δὲ τὸν νόμον', ὃς ἁπλῶς ἀφαιρεῖται τὴν ἐξου 
σίαν τοῦ ἐκ χρυσοῦ καὶ λίϑων δρᾶν τι κατασχεύασμα, ἐπὶ μό- 
γοις δὲ τοῖς γυναικδίοις χκοσμίοις καὶ τὴν οὕτω καλουμένην" 
δαχτυλίων τὴν κατασχευὴν ὁρίζει, τῆς αὑτῆς ὄντα κατανοήσαντες 
προαιρέσεως τῷ περὶ ἁλουργίδος διαλαμβάνοντι, εἰς τὴν αὐτὴν 
ἐχείνῳ χώραν τιϑέαμεν. οὐ γὰρ ἁπλῶς ἐχρῆν τὴν ἐκ τῆς ὕλης 
εοῦ χρυσοῦ χορηγίαν eig τὴν ἐργασίαν κωλύειν, ἀλλὰ τὰ εἴδη 
τῶν ἔργων, ἐπεὶ τό γε καϑόλου ix χρυσοῦ καὶ λέϑου ἀπαγο- 
θεύειν ἐργάζεσθαι πλεονεξία σαφής". τὸ δὲ καὶ βαρεῖαν οὕτω 
σπτοενὴν ὑπέχειν τὸν ἁλισκόμενον iq? ὁτῳοῦν παραβάντα τὸν 
νόμον (φημὶ δὴ τὴν τῶν ρ΄ λιτρῶν ἔχτισιν καὶ προσϑήκην ἐπὶ 
τούτῳ τῆς κεφαλῆς τὴν ἀφαίρεσιν), τίς λόγος τὸ μὴ οὐχὲ κορυ- 
φαῖον εἶναι βιαίου τὸν νόμον παραιτήσεται; ἐῶ δὲ τὴν ἄλλην 
ἀτοπίαν, ὑπόσην καὶ καϑ' ἱερῶν κειμηλίων ἐνδείκνυται καὶ àÀ- 
λων τινῶν ἡ ἐργασία ποινῆς". 

Ἡμεῖς οὖν γινώσχομεν οὐχ ἁπλῶς κωλύεσϑαι τὸ ἐκ χρυσοῦ 
καὶ λίϑων ἔργον ποιεῖν, ἀλλ ἐκεῖνα τὰ κατασκευάσματα, ἃ 
μόνοις ἐφεῖται βασιλεῦσι, καὶ ὧν ἡ χρῆσις πρὸς τὸν ὄγκον τῆς 
βασιλείας καὶ τὴν ταύτης χρείαν δρᾷ. εἰ δέ τις ἢ κειμήλιον 
ἱερὸν ἢ ἕτερόν τι οὐκ ὃν ἰδιωτικῆς ἀξίας καὶ τιμῆς ὑπερκείμε- 
γον" δύναιτο ἐργάζεσθαι, ἀνέγχλητον τὴν ἐπὶ τῷ ἔργῳ ἐχέτω 
προαέρεσιν. 





———— — —— ὁ... 


' fntelligitur l. un. C. nulli licere in frenis. Ἢ Malim τῶν οὕτω καλουμέ- 
νων. 3 Codd. χαϑά. Steph. et Agyl. καϑαρῶς, Beck χαϑάπαν. Sed καϑό 
legendum est χαϑόλου. * [ta Zuich. et Meerm. Scrimg. σαφώς. 5 Aliquid 
deesse asterisco apposito indicavit Steph. Legerim ποινῇ ὑποχειμένη. *5 [ta ex 


conj. Agylaei. Codd. ὑποχείμ. 
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NOV. LXXXII. 
De testamento resignato apud praesidem '. 


ALATASIZ πβ΄. 
Περὶ τῆς ἀσφραγίστου διαϑήχης παρὰ τοῦ ἄρχοντος. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 

Πολλὰ τῶν πραγμάτων κατά τινὰ τύχης περιπέτειαν εἰς 
γένεσιν ἥκοντα ἀβασανίστῳ μὲν κρίσει αἰτίαν ἐγχλήματος ἀπο- 
φέρεται, τυχόντα δὲ συνεπισκέψεως ἀφείϑη τοῦ αἰτιάματος. 
οἷόν τε λέγω; πολλάκιρ οὐκ ἐκ προνοίας ἀλλὰ τυχηρά τις ἦλθεν 
βολὴ σιδήρου ἢ λίϑου εἰ τύχοι ἐπί τινα αὕτη σὺν μὲν. ἀπτ- 
ρισκέπτῳ κρίσει ὑπαίτιον τὸν βαλόντα ποιεῖ, ὑπὶ ἐξέτασιν δὲ 
φεϑεῖσα καὶ βάσανον οὐχ εὑρίσκει πρόφασιν δὔλογον slg αἰτίαν 
περιβολῆς ὥστε ἐφ᾽ ὧν ἡ σύμβασις τυχηρὰ, ἐκ τῶν ἔξωϑεν 
εἰκότων λογισμῶν μᾶλλον ἢ ἐκ τοῦ πράγματος ἄξιον τὸ ζητού- 
μενον διαιτᾶν. διὰ τί οὖν εἴρηται ταῦτα; ἐπειδὴ ἐνίοτε χρείας 
καλούσης ἀναπτυσσομένη διαϑήκη καταλιμπάνεται οὕτω συμ- 
βαίνοντος ἀσήμαντος εἰς τὸ ἔπειτα, ἢ καὶ τοῦ χρόνου (οἷα φιλεῖ) 
τὴν σφραγῖδα εἰς ἀφανισμὸν περιστήσανεος ἐρήμη τῆς ἐκ τοῦ 
ἐσφραγίσϑαι γίνεται πίστεως, ἐκ τούτου δὲ ἀμφιβολία εὶς 
ἐνεδρεύει ταῖς τοιαύταις διατάξεσιν, ἡμῖν ἔδοξον ἑτέρῳ τρόπῳ 
βοηϑουμέναις εἰς πίστιν αὐταῖς συνεπιλαβέσϑαι. 

4à? τοῦτο κελεύομεν, κἂν μὴ τῆς σφραγῖδος ἡ σωτηρία 
περέδατε τῇ διαϑήκῃ, εἰ" τὴν ἀξιοπιστίαν αἱ ὑπογραφαὶ δύ-- 
γαιντὸ προσμαρτυρεῖν, μὴ διαμαρτάνειν τοῦ εἶναι βεβαίαν αὐτήν. 
ὥσπερ γὰρ τὰς οὔπω" ἀναπτυχϑείσας διατάξεις αἱ ὑπογραφαὶ 
χυροῦσι x&v ὡς εἰκὸς τῇ σφράγῖδι τὸ ἀδιάφϑορον μὴ σώζοιτο, 
οὕτω xal τὰς μετὰ τὸ ἀνεπτύχϑαι" ἢ ἀσφραγίστους διαμεῖναι 
λαϑούσας ἢ τὴν ἐκ τῶν σφραγίδων ἀσφάλειαν τῷ χρόνῳ συλη- 
ϑείσας ἡγούμεθα δίκαιον εἶναι καὶ ix μόνης τῆς ἐχμαρτύρου 
ὑπογραφῆς μὴ στερέσκεσϑαι πίστεως. ἐκεῖνο μέντοιγε προσ- 
ἐπιϑεσπίζομεν, ὡς, εἰ τοῦ χριτοῦ ὀλιγωρίᾳ εἰς το ἀσφράγιστον 
T διαϑήχη περισταίη, ποινὴν αὐτῷ τῆς ὀλιγωρίας δυοκαίδεκα 
λιτρῶν ἔχτισιν᾽ ἐπιτίϑεσϑαι. 


! Ecl. Nov. 40. Harm. V, 1,171. ? Agyl. legi vult: εἰς αἰτίας περιβολήν. 
* Ecl. incipit. * Codd. et Ecl. εἰ. Emendavit Cujacius. * Codd. et editi: 
οὕτως. 5 Ecl. ἀναπτύχεσϑαι vel ἀναπτύσσεσϑαι. 7 Ecl. ἔχϑεσιν. 


) 
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ΝΟΥ͂. LXXXIII. 
Ut ad trientes usuras pecunia licite mutuetur. 


ALATAZIZ πγ΄. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 

Καλὸν μὲν ἦν καὶ σωτήριον τοῖς τοῦ πνεύματος νόμθις 
ῥυϑθϑμιζόμενον τὸ ἀνθρώπινον μηδὲν ἀνθρωπίνης προσδεῖσθαι 
σεαραγγελέας. ἐπεὶ δὲ πρὸς τὸ ὕψος τοῦ πνεύματος οὐκ ἐστὶ 
σεαντὸς ἐπαρϑῆναι οὐδὲ τοῦ ϑείου νόμου τὸ ἀπήχημα δέξασϑαι, 
ἀλλ᾽ εὐαρέίϑμητοι πάνυ oUg ἐχεῖ ἄγει τῆς ἀρετῆς ἡ ἀνάβασις, 
ἀγαπητὸν, εἰ καὶ κατὰ νόμους ἀνθρωπίνους βιώσειε. τοὺς λε- 
γομένους τῶν δανείων τόχους πανταχοῦ τοῦ πνεύματος ἡ ψῆφος 
ὑπὸ κατάχριμα τέϑεται, καὶ τοῦτο συνιδὼν ὃ ἀείμνηστος ἡμῶν 
βασιλεὺς καὶ γονεὺς τὴν καταβολὴν τῶν τόκων οἰκείῳ διέγνω 
κωλύειν “ϑεσπίσματι". γίνεται οὖν τοῦτο δὲ ἄρα πενίαν" ὑπό- 
ϑεσις οὐ πρὸς τὸ ἄμεινον, ὅπερ ἦν σχοποῦ τῷ νομοϑέτῃ, πρὸς 
δὲ τὸ χεῖρον φέρουσα. οἱ γὰρ πρὶν ἐλπίδε τῶν τόκων πρὸς τὸ 
δάνειον πρόϑυμοι, τοϑέντος τοῦ νόμου τὸ μηδὲν δύνασϑαει 
κέρδος ἐξάγοιν ἐχ τοῦ δανδίσματος ἀφιλάνϑρωποὸί τινες καὶ 
ἀμεέλικτοι πρὸς τοὺς δεομένους τῆς τοιαύτης φιλανϑρωπέας 
καϑίστανται. οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ ὅρκων προβλήσεις καὶ κατὰ τὸ 
εἰχὸς ἀϑετήσεις ἐνεεῦϑεν ὁρῶνται αἰτίαν λαμβάνοντα, καὶ ἁπλῶς 
διὰ τὴν ἐπιπολάζουσαν ἐν βίῳ κακίαν fj ἀρετὴ τοῦ νόμου οὐ 
μόνον οὐκ ὦνησεν, ἀλλὰ καὶ προσεζημέωσεν. 

Οὐκ ἔχοντες ἀϊτιᾶσϑαι τὸν νόμον ἐκ τῶν οἰχείων (μὴ yé- 
ψοιτο), διὰ τὸ ὥσπερ εἶπον μὴ ἐφικνεῖσθαι τοῦ ὕψους αὐτοῦ 
τὸ ἀνθρώπινον τὸ καλὸν παύομεν ὅρισμα, ἀνϑθορίζοντες ini 
τύχῳ τὴν χρῆσιν τῶν δανείων προέρχεσϑαι, χκαϑὼς τοῖς παλαι- 
οτέροις ἔδοξε »ομοϑέταις, φημὶ δὴ τῷ λεγομένῳ ἀπὸ τρίτης 
ἑκατοστῆς, 07zteQ ἐστὶ χδράτιον ἕν ἐφ᾽ ἑνὶ ἑκάστῳ γϑμίσματιε ἀνὰ 
πᾶν ἔτος τοῖς δανεισταῖς εἰς κέρδος γινόμενον. 


! Prochir. ΧΥ͂Ι, 14. ? Haec corruptissima sunt: Steph. πενέωφ, Agyl. διὰ 
πενίαν legendum esse conjecit. [nterim τούτῳ pro reüre lege. 3 Scrimg. 
ονεσϑαι, quod Steph. in δύνασϑαε mutavit. Zuich. et Meerm. οἴεσϑαι. Forte 
τῷ μηδὲν — οἴεσϑαι. 


— -. -οἍος..  -Ο..ὄ. οὀ-.ο...-.-.-...ὄ...--᾽ Á— 
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NOV. LXXXIV. 


Ut emere et aedificare liceat magistratibus in urbe, similiterque 
extra urbem, praeterquam duci'. 


AIATASZIZ πδ΄. 
Περὶ τοῦ ἀγοράζειν τοὺς ἄρχοντας τοὺς ἐν τῇ πόλει καὶ 
γεουργεῖν, ὁμοίως xoi τοὺς 5 ἔξω πλὴν στρατηγοῦ. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. | 


Τὰ περὶ ἀρχόντων τοῖς πρὸ ἡμῶν δεδογμένα", λέγω di 
ὥστε τοὺς τῆς βασιλίδος πόλεως ἄρχοντας μήτε τὶ τῶν ἐν κι- 
γήσει μήτε τῶν οὐ κινητῶν ἀγοράζειν, μήτε μὴν οἰχοδομεῖν 
προάγεσϑαι βασιλιχοῦ μὴ ἐπιτρέψαντος νεύματος" ἔτε δὲ μηδ᾽ 
εἴ τις προβαίη δωρεὰ ἐν τῷ τῆς ἀρχῆς χρόνῳ, μηδὲ ταύτην τὸ 
βέβαιον ἀποφέρεσϑαι, πλὴν εἰ μὴ μετὰ τὴν τῆς ἀρχῆς ἀπο- 
χένησιν ἐγγράφῳ κυρώματι ὃ τὴν δωρεὰν πεποιημένος αὐτὴν 
ἐπιῤῥώσῃ ἢ πέμπτον ἔτος μετὰ τὴν τῆς ἀρχῆς ἀπόϑεσιν παρε- 
λάσῃ᾽" ταῦτα εἰ καὶ ὅσον πρὸς ἀχρίβειαν τοῦ μὴ χώραν εὑρέ- 
σχειν τὴν βίαν εὐλόγως διώρισται, ἀλλ᾽ ἐπεὶ καὶ δὲ ἑτέρου 
τρόπου τῇ βίᾳ τὴν πάροδον εὔπορον ἀποκλείειν, οὐκ ἀναγκαῖα 
ἡμῖν καταφαίνεται. τοιγαροῦν xal πεπαῦσϑαε ταῦτα βουλό- 
μεϑα, μάλιστά γε ὅτε ἐξ ὧν μηδὲ τιμὴ ἔτυχεν, ὅσαι ἡμέραε 
ἀνεχδικήτου τῆς παραβασίας αὐτῶν ἀφιεμένης, καὶ πρὸ τοῦ 
δόγματος ἡμῶν οὐκ ἔφερε τὴν ἐνέργειαν. πῶς οὖν οὐκ ἀναγ- 
καῖα; ὅτι παντὶ, καὶ πλουσίῳ καὶ πένητι, tolo κατὰ τήνδε τὴν 
πόλιν ἀναπεπετασμένης τῆς βασιλικῆς ἐντεύξεως καὶ ἐπιδεή- 
σεως, ἔξεστι τῷ εἴ τις βίαιον" ὑπομένοι, διὰ τοῦ βασιλέως ἐπι-- 
δεηϑῆναι μὴ πάντως ὑπὸ τούτου βιάζεσϑαι βουλομένου κατα- 
πεπονῆσϑαι. ὥστε τίς ἀνάγκη, ὥσπερ ἐν χώρᾳ πάσης ἐρήμῃ 
βοηϑείας, iv πόλει, οὗ ἄφϑονος ἡ βοήϑεια, τοσαύτην ἀκριβο-᾿ 
λογίαν ποιξεῖσϑαι; 

Θεσπτίζομεν" οὖν, κατὰ τὴν νῦν χρατοῦσαν τῶν πραγμάτων 
κατάστασιν καὶ ἀγοράζειν" καὶ κτέζειν τοὺς ἄρχοντας, καὶ ἐπὶ 
ταῖς ἐκ προαιρέσεως δεξιώσεσιν ἀνεγκλήτους εἶναι, ὡς οὐχ àno- 


! Ecl. Nov. 41. Cf. Harm. Ilf, 3, 7. Theod. Hermop. quem vocant, lib. VI 
tit. 3: ἡ dà πδ΄ νεαρὰ τοῦ βασιλέως τοῦ φιλοσόφου τοῖς ἐν κωνσταντινου- 
πόλει ἄρχουσι» ἐπιερέπει xai κινητὰ xai ἀχίνητα ἀγοράζειν. — * Codd. τοῖς. 
* Cf. 1. un. C. de contract. judic. * Steph. rt addere jubet. δ Ecl. incipit. 
* Scrimg. ἐργάζειν. 
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οούντων τῶν ὑφισταμένων τὸ βίαιον, ὁπότε v) συμβαίη τοιοῦ--: 
τον, tlg ἀποφυγὴν διὰ τῆς πρὸς βασιλέα ἐπιβοήσεωςἷ. περὶ 
δὲ τῶν κατ ἐπαρχίας ἀρχόντων ἐκεῖνο προσδιορίζειν ἐγνώκαμεν, 
τὸ τὸν στρατηγὸν μήτε ἀγοράζειν, μήτε τὶ τῶν εἰς ἰδίαν ἀπό- 
λαυσιν ἐν τῷ καιρῷ τῆς στρατηγίδος οἰκοδομεῖν" τιμῆς, μήτε 
πρὸς δωρεᾶς οἰχείωσιν ἀκωλύτως ἔχειν" τοὺς δ᾽ ἄλλους ὑπο- 
βεβηχότας ἄρχοντας, ἀναφερομένου τῷ στρατηγοῦντι τοῦ πρά- 
γματος σὺν τῇ ἐκείνου διαγνώσει ἢ ἀπείργεσϑαι ἢ τεεραίνειν 
τὴν διοίκησιν. 


NOV. LXXXV. 
Ut patres secundis nuptiis abstinentes portionem capiant '. 


AIATAEZIZ πέ. 
Περὶ τοῦ τοὺς μὴ διγαμήσαντας πατέρας λαμβάνειν 
μοῖραν 3. 
- Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 

Ἐπεὶ περὶ τῶν ἐπὶ παισὶν ὀπίσω καταλειπομένων τῶν 
ὁμοζύγων οὐδὲν ἐπεσημηνάμεϑα πατέρων περὶ τοῦ ὑποβόλου, 
τοῦτο δὲ xal προλιποῦσαι" τὸν βίον oí γαμεταὶ λαμβάνουσε 
δωρουμένης τῆς συνηθείας, οὐδέν τε κατὰ τοῦτο καινοτομεῖν 
ἡμεῖς τὴν συνήϑειαν διαγνόντες, ὁρίζομεν, καϑάπερ καὶ μέχρε 
τοῦδε νενόμισται, δίδοσθαι ταῖς γυναιξὶ τὸ ὑπόβολον, τοῖς δὲ 
ἀνδράσε πρὸς μὲν δευτέραν ἐλθοῦσι γαμικὴν συζυγίαν μηδὲν 
ἐξεῖναι λαμβάνειν, τιμῶσε δὲ τὴν πρώτην συνάφειαν δῶρον τῆς 
τοιαύτης τιμῆς ἀφορίζεσθαι τούτοις μοῖραν παιδός. ταύτην 
δὲ τὴν μοῖραν ἐκλογισμῷ ὑὕποβαλλεσϑαι, κἄν μὲν φαένοιτο im 
ἴσον φϑάνουσα τῷ ὑποβόλῳ ἢ ὑπερεκτεινομένη, ἐξαρκεῖσϑαι 
ἐπὶ ταύτῃ τὸν λαμβάνοντα, διὰ τὸ πάντως ἢ κερδαίνειν ἢ unde- 
μίαν ζημίαν ὑφίστασθαι" εἰ δ᾽ οὐκ ἐξικνεῖται ἡ μοῖρα, ἀλλ᾽ 
ἐνδεῖ τοῦ ὑποβόλου, μήτε vi τῶν οἰκείων ὃ ἀνὴρ διδότω, μήτε 
τῶν τῆς γυναικείας ὑπάρξεως" ἀντιλαμβανέτω. 


7 Scrimg. ἐπιβιώσεως. Steph. conjecerat ἐπεδεήσεως. ? ]ta recte Beck. 
Codd. et Ecl. οἰκονομεῖν. : 

! Ecl. Nov. 42. Horm. IV, 13, 7. 3. Zuich. et Meerm. notant: αὕτη ἐξε- 
φωνήϑη ὑπὲρ οὗ νόμος οὖκ ἦν. * Steph. legi vult προλεποῦσι. . * Ecl. 
τῆς γυναικὸς ὑπάρξεων. 
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NOV. LXXXVI. 


De poena episcoporum, sacerdotum et clericorum, qui se advecatio- 
nibus, sponsionibus, redemturis alisve similibus dedunt '. 


AIATASZIZ ng. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. ? 

Τοὺς πρὸς τὸ ϑεῖον καὶ ἱερὸν βῆμα ὑπὸ τῆς ϑείας aya- 
ϑότητος ἐξειλεγμένους ov μόνον τῆς ἄλλης αἰσχρότητος τῆς 
ἁμαρτίας ἄξιον χαϑαρεύειν, ἀλλὰ καὶ τῆς ὁπόση τοῖς κοινοῖς 
καὶ βιωτικοῖς ἐπισυνέστηκδ πράγμασιν ἀηδίας. ὥσπερ γὰρ οὐκ 
ἔξεστε τὰ ἄλλα τῆς ἀχράντου καὶ ἱερᾶς ἁγιστείας κειμήλεα διὰ 
τῆς κοινῆς καϑυβρίζεσϑαι χρήσεως, τὸν αὐτὸν τρόπον οὐδὲ τοῦ 
ἀχράντου ϑυσιαστηρίου τὰ ἔμψυχα κειμήλια κοινοποιεῖσθαε 
προσήκει τῇ κοινῇ συγχρήσει, ἀλλὰ μένειν ἐν pj ἀφιέρωνταε 
τάξει τὴν ἀφιέρωσιν ἄχραντον σώζοντα. λίαν ἄρα ἱεροπρεπῶς 
ἡ τῶν ϑεοχηρύχων ἀποστόλων ψῆφος" τοὺς συνηγορίαις ἢ ἐγ- 
γύαις ἢ μισϑώσεσιν ἢ τοῖς ἄλλοις παραπλησίοις προσνέμοντας 
ἑαυτοὺς ἐπισκόπους ἢ ἱερεῖς ἢ κληρικοὺς τῆς ἱερᾶς ἀπογυμνοῖ 
τάξεως. oi γὰρ τὴ» παρὰ τοῦ παναγίου πνεύματος διδομένην 
αὐτοῖς τιμὴν οὕτω περιυβρέζοντες καὶ τὸ ἑαυτῶν μέρος τὸ ὕψας 
ταπεινοῦντες τῆς χάριτος, δικαίως ola τῆς εὐεργεσίας ἀνάξιοε, 
ἧς τὸ μέγεθος οὐκ αἰσθάνονται, τὴν ἀφαίφεσιν κατακρένονταε. 
πλὴκ ἀλλ᾽ ἐπειδὴ πρὸς τὴν ἀχρότητα τοῦ πολικδεύματος τῶν 
ϑείων ἐκείνων νομοϑετῶν ὃ παρὼν βέος ἐνεείνεσϑαι ἀτονώτε- 
eoc, ἐν οἷς ovx ἀσύγγνωστον᾽ τὸ ἁμάρτημα, οἶμαι οὐκ ἔσται 
αὐτοῖς ἀπαρέσχον μετρίαν τινὰ δοῦναι συγγνώμην τοῖς σφαλ- 
λομένοις. 

Διὰ τοῦτο ἡμεῖς ovx ἀνετινομοϑετοῦντες (ἄπαγε), ἀλλὰ μᾶλ- 
λον τῷ ἱερῷ ϑεσπίσματε συνεπόμενοι, καὶ ὥστα μηδὲ πρόφα- 
σιν ἀπολογίας πϑριλείπεσϑαε τοῖς ὑπὶ αὐτοῦ καταδικαζομένοες, 
ὁρίζομεν, τοὺς τὴν οἰκείαν τάξιν ἀρχιδρϑῖς ἢ ἱερεῖς ἢ ὅλως τινὰ 
κληρικὸν διὰ συνηγορίας ἢ ἐγγύης ἢ τῶν τοιούτων τρόπων ἀϑε- 
τοῦντας ἀφορίζεσϑαι καὶ σχολάζειν ἐπί τινα χρόνον τοῦ τὰ 
ϑεῖα ἐνεργεῖν" καὶ οὕτως ἀξίαν τοῦ ἁμαρτήματος ἐπιδεδειγμένοι 
μετάνοιαν εἷς τὴν τῶν ϑείων μεταχείρισιν εἰσαγέσθωσαν, ἀκοί- 


' Laudat Bels. δὰ Phot. VIH, 13 (ed. Rhalli I p. 159) et ad syn. Cbalced. c. 4 
(ib. 11 p. 224), et Blast. K, 32 (ed. Bev. Il p. 167). * Apost. c. 6. S1. * Codd. 
ἄγνωστον». Emendavit Steph. 
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vovc* ἑαυτοὺς ἐκ τῆς βιωτιχῆς συγχρήσεως πρὸς và ἔπειτα πάσῃ 
δυνάμει συντηρεῖν καϑομολογήσαντες. εἰ δὲ πάλιν τοῖς αὐτοῖς 
φωραϑεῖεν καταχραινόμενοε, τέλεον ὡς ἀνίεροε καὶ ἀνάξιοε τῆς 
ἱερᾶς ἐνεργείας ἀποπαυέσϑωσαν. 


—— — — —— —— ——— Á—— 


€ 


NOV. LXXXVII. 
De ecclesiasticorum alea ludentium poena!. 


AIATAZIZ ni. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς σευλιανῷ τῷ αὐτῷ. 

Οὐδ᾽ ὅσοι τῆς ἱερᾶς τάξεως κύβοις σχολάζουσιν, οὐδ᾽ οὗτοι 
πρᾶγμα τολμῶσε μετρίας τινὸς ἄξιον δίκης. πῶς γάρ; οἵ γε 
ὀφείλοντες συντεταγμένῃ διανοίᾳ καὶ ἀμετακινήτῳ νοὶ τῆς πρὸς 
τὸ ϑεῖον ἐνατενέσεως ὅσον ἀνθρωπένῃ δυνατὸν φύσει ἀχώριστοι 
τοῦ ἀγαϑοῦ διαμένειν" οἱ δὲ ἀντὶ τούτου xal μειρακιώδεις ἐπεί- 
yovrat? παιδίας. καὶ τούτους οὖν κατὰ τὸ ϑεόχριτον τῶν ϑείων 
ἀποστόλων ψήφισμα" ἔνδικον τῆς ἱορατείας ἀποτέμνεσϑαι. 

Πλὴν ἐπείπερ κἀχεῖνο φιλαγϑρώπως κελεύδε προσδιορισά- 
μενον μὴ παυομένους ὑφίστασθαι τὴν ποινὴν, ὁρίζομεν καὶ 
ἡμεῖς, τοὺς ἐν τῷ κυβεύειν τὴν ἱερὰν λῆξιν κιβδηλεύοντας ἐν 
μοναστηρίοις περιορίζεσϑαι (τὴν δὲ τοιαύτην περιόρισιν ὃ vQUE- 
τὴς ἐχμεερείτω χρόνος), καὶ ἀποχρώσης τῷ πταίσματι ὀφϑείσης 
τῆς ϑεραπείας ἀποδίδοσθαι καὶ τούτοις τὴν προτέραν χώραν᾽ 
εἰ δ᾽ αὖϑις ἐν τοῖς παικτοῖς" ἀγαπῷεν ἐμματαιάζειν, οἷα δὴ 
ἀϑύρματα" τῆς παναγοῦς τῆς ἐκκλησιαστικῆς καταστάσεως παν- 
κτελῶς ἐξωϑεῖσϑαι xal ἀποβάλλεσϑαι. 


—— 





* Forte ἀποίνους. 

* Laudat Bals. ad Phot. XIII, 29 (ed. Rhalli I p. 329) et Blast. K, 35 (ed. 
Bev. ΠῚ p. f68). * Steph. aut ἐπάγονται aut εἷς μειρ. legendum esse censet. 
Fortasse pro xai reponendum est zar. — ? Apost. c. 42. 43. * Yulgo παχτοῖρ. 
Emendavit Cotelerius. δ“ Steph. et Agyl. χαϑάρματα scribi volunt. In mentem 
venerat οἷα δὴ ἀνθρώπινα, sed ἀϑύρματα defendi potest, si cum sequenti τῆς 


παναγοῦς jungatur. 


— ———] 4 — —— .-. .-- 
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NOV. LXXXVIII. 
Celebribus quibusdam in ecclesia viris festi dies constituuntur '. 


AIATAZIX πη. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ avri. 


Τῷ σεβασμίῳ τῶν σεπτῶν ἀποστόλων ϑεσπίσματι" πρὸς 
δόξαν καὶ τιμὴν ἐχπεφωνημένῳ τῶν ve ἱερωτάτων ἡμερῶν, ot 
τὸ ἑορτάζειν ἡμῶν τῷ τῶν ὅλων δεσπότῃ κομίζουσι, κἀχείνων 
δὲ, ὅσαι τάς τε αὐτῶν τούτων τῶν ἀοιδίμων νομογράφων καὶ 
τῶν ἄλλων καλλινίκων ἀγωνιστῶν οἱ σφαγαῖς οἰκείαις τὴν δυσ-- 
σέβειαν ἐτροπώσαντο τὰς τελειώσεις μηνύουσιν, ἀξίου rvyya- 
ψοντος καὶ τούτου συνεπισυνῆφϑαι, ὥστε καὶ τῶν uev ἐκείνους 
ἐν τῇ ἐχχλησίᾳ διαλαμψάντων ϑεηγόρων ἀνδρῶν καὶ φωστήρων 
δίκην τὸ τῆς ἐκκλησίας στερέωμα πράξεσι καὶ διδάγμασι xava- 
πυρσευσάντων μὴ ἀγεράστους μηδ᾽ ἀνεόρτους εἶναι τὰς μνήμας, 
τὸ λεῖπον προσαναπληροῦντες ϑεσπίζομεν, καὶ τούτων τὰς ἱερὰς 
τῆς τελειώσεως ἡμέρας τιμαῖς ἱεροπρεπέσε κατασεμνύνεσϑαι. 
ὧν ἐστί ye τὰ ὀνόματα" ἀϑανάσιος, ὃ ἐν ἀρχιερεῦσι ϑεοῦ 
-περιώνυμος" βασίλειος, ἡ βασίλειος τῆς ἐχχλησίας σεμνότης" 
γρηγόριος, ὃ τῆς Sioloridt ἐπώνυμος" γρηγόρεος, ὃ γλυκὺς 
τῆς ἐκκλησίας ποταμὸς καὶ ὑπέρλαμπρος" ἰωάννης, τὸ πάγ- 
χρυσον στόμα τοῦ πνεύματος" καὶ σὺν τούτοις κύριλλος καὶ 
ἐπιφάνιος, ὧν καὶ τὰ κατορϑώματα καὶ τὸ κλέος τοῖς εἰρη- 
μένοις ἐφάμιλλον. 


' Laudatur in Cod. Vindob. jurid. gr. 1, in scholio marginali ad titulum Syn- 
opseos περὶ ἀπράχτων ἡμερῶν. Quod sic audit: Ovrog ὃ τίτλος εα' xoi ιβ' 
ἐστὶ τοῦ y' βι. τοῦ χώδ. τὸ δὲ τεμπορίβους οὐ χεῖται ἐν τῷ κώδικε. ἐν δὲ 
τοῖς ἱνστιτούτοις οὐ κεῖται οὗτος ὁ τίτλος. ἐπιγέγραπται δὲ κατὰ τὸ πα- 
λαιὸν de feriis εἰ dilationibus et diversis temporibus. πρὸς δὲ τὸ de feriis φησὶν 
ὁ ἀνώνυμος -,,ἐλλιπῶς ἔχει τὸ ῥητὸν πρὸς τὴν ἐπιγραφήν * οὔτε γὰρ διεξῆλϑε 
περὶ διαφόρων καιρῶν ἀλλὰ περὶ μόνης ἡμέρας.““ ταύταις ταῖς ἀπράκταις 
ἡμέραις προσέϑηκχε ἡ ἡ πα (l m) νεαρὰ τοῦ κυροῦ λέοντος καὶ τὰς τῶν 
τῆς ἐχχλησίας φωστήρων, ὧν ὀνόματα βασίλειος ὃ μέγας κτλ. E Apost. 
c. 66. 


lnp. Leonis. 185 


^ 


NOV. LXXXIX. 
Ne imatrimopia citra sacram benedictionem confirmentur !. 


AIATASZIZX n9'. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 

Ὥσπερ τὰ τῆς υἱοϑετήσεως πράγματα πρὸς τὸ ἀδιάφορον 
διακείμενα παρεῖδεν ἡ ἀρχαιότης, ἣν χωρὶς εὐχῶν καὶ τελετῆς 
ἱερᾶς τελεῖσϑαι νομίζουσα οὐδὲν ἐδόχει ὀλιγωρεῖν, οὕτως ἔοικε 
χαὶ τὴν ἀκριβῆ τῶν συνοικεσίων παρεωρακέναε κατάστασιν καὶ 
δίχα τῆς νενομισμένης εὐλογίας αὐτὰ συγχωρεῖν. ἀλλὰ τοῖς μὲν 
ἀρχαίοις ἴσως ἄν πρόφασίς τις εὑρεϑείη προαιρέσεως, ἡμῖν δὲ 
ϑείᾳ χάριτε πρὸς κοσμιωτέραν πολλῷ καὶ ἱερωτέραν ἐπίδοσιν 
τοῦ βίου χκαϑεστηκότων τῶν" πραγμάτων ovÓ ἕτερον ἄξιον τῶν 
εἰρημένων παροφϑῆναι. 

Τοιγαροῦν καϑάττδερ ἐπὶ τέχνων εἰσποιήσδως ἱεραῖς ἐπι- 
κλήσεσε τὴν εἰσποίησιν προβαίνειν διορισάμεϑα", οὕτω δὴ καὶ 
τὰ συνοιχέσια τῇ μαρτυρίᾳ τῆς ἱερᾶς εὐλογίας ἐῤῥῶσϑαι xs- 
λεύομεν, ὡς ἔνϑα ye μὴ ὁρῷτο τοῖς συνοικεῖν βουλομένοις του- 
αὐτη διαιτῶσα ἁρμογὴ, οὐδὲ τὴν ἀρχὴν ῥηϑήσεται συνοικέσιον, 
οὐδ᾽ ἐπιτεύξεται τῶν τοιούτου" δικαίων 7 τοιαύτη συμβίωσις. 
μεταξὺ γὰρ ἀγαμίας καὶ γάμου οὐκ ἔστιν εὑρεῖν ἀκατηγόρητον 
τὸ γινόμενον. ἐστί σοι γαμικῆς πολιτείας ἔφεσις; ἀνάγκη τὰ 
τοῦ γάμου τηρεῖν' ἀλλ ἀπαρέσχει τοῦ γάμου τὰ πράγματα" 
διοικείτω σε ἀγαμία" καὶ μήτε γάμον κιβδηλεύσῃης, μήτε ψεῦδος 
τὴν ἀγαμίαν ὑποχορίζῃ ὃ. 





! Laudatur a Mich. Attal. in App. Et Theodorus Hermopolita, quem vocant, 
sive Ecloga lib. I—X Basil. lib. II tit. 3 sic habet: σήμερον οὐχ ἀπὸ ψιλῆς 
συναινέσεως ὃ γάμος συνίσταται, ἀλλ᾽ εἰ μὴ xoi ἱερολογία προβῇ, οὔτε γάμος 
συνίσταται οὔτε χωλύονται οἱ συναλλάσσοντες ἀπ᾿ ἀλλήλων χωρίξεσϑαι. καὶ 
τοῦτο διεευπώσατο διὰ νεαρᾶς νομοϑεσίας αὐτοῦ ὃ ἐν βασιλεῦσιν ἀοίδιμος 
κῦρες λέων ὁ φιλόσοφος καὶ ὃ τρισμακάριστος βασιλεὺς χῦρις ἀλέξιος ὃ xo- 
μνηνός. Quem locum integriorem exhibet scholium ad Harm. IV, 4, 19. ? Ar- 
ticulum ex conjectura addo. * Scil. Nov. 24. * Steph. conj. τούτου. 
* Codd. ὑποχορίζοε σοι. Emendavit Stepb. Idem ψευδῶς legendum censuit. 
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NOV. XC. 


Ut qui tertium matrimonium contrahunt, sacri canonis poenae 
obnoxii sint. 


AIATASIZ ς΄. 
Ὃ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 


Ἔδει δὴ; πλάσμα τῆς ϑείας ἡμᾶς παλάμης καὶ νῷ καὶ 
λόγῳ τετιμημένους μὴ τῆς προσούσης ἔν τισεν ἀλόγοις ἀρετῆς 
ἡττᾶσθαι" οὐ γὰρ ἔξω κατηγορίας τὸ ἥττημα, οὐδὲ μώμων δι- 
χαίων ἐλεύϑερον, ἀλλὰ τοσοῦτον ὑπόδικον, ὅσον τῆς ἀλόγου 
φύσεως ἡ λογικὴ περὶ" τὸ ἄμεινον. ἔδει οὖν τά τε ἄλλα καὶ 
ἐν τοῖς γαμικοῖς μὴ τὸ ἔλαττον τῆς ἐν αὐτοῖς σωφροσύνης 
προσεῖναε ἀγϑρώποις. πολλὰ γὰρ τῶν ἀλόγων τοῦ ὅμοζυύγον 
προαποφϑαρέντος διὰ βίου τὴν χηρείαν ἀνασπάζεται", καὶ δεο- 
τέροις οὐκ ἐθέλει γάμοις τὸν πρῶτον ὥσπερ καταχωννύεεν. 
ἐπεὶ δὲ τὴν τοιαύτην ἧτταν 7) φύσις οὐ βαρεῖαν νομίζουσα, καί- 
vO& βαρυτάτην, τῇ πρώτῃ οὐκ ἀρκεῖται γαμειχῇ ὁμιλίᾳ ἀλλὰ καὶ 
πρὸς δευτέραν οὐδὲν αἰδουμένη χωρεῖ, xol μέχρι τούτου τὸ 
ἑαυτῆς aqeuss ὁρίζειν ἐλάττωμα. ἀλλ᾽ οὐχ οὕτω ποιεῖ, ἀλλ᾽ 
οὔτε συγγνώμην ἐξ ἱεροῦ νόμου ἐπὶ τῷ ἐλαττώματι λαμβάνει, 
καὶ πρὸς τρέτον γάμον ἐχ τοῦ δευτέρου προάγεται, τῷ μὴ δίχην 
ἐν τούτῳ ἀπαιτηϑῆναι, καὶ τῆς κειμένης ἐπὶ τῷ τρίτῳ ἐπετι- 
μήσεως" καταφρονήσασα, μάλεστά ye καὶ πολιτικοῦ νόμου" (οὐκ 
οἶδ᾽ ὅπως) μὴ συμφωνεῖν ἐϑελήσαντος τῷ δόγματι τοῦ πενεύ- 
ματος, ἀλλὰ μέμψεως ἀφιέντος τοὺς μέχρε τῆς δευτέρας γαμιχῆς 
μὴ στέρξαντας χοινωνίας. 

Τοιγαροῦν ἡμεῖς τοῖς τῷ πνεύματι δοκοῦσιν ἑπόμενοι δρί- 
ζομδν ; τοὺς εἰς τριγαμέαν καταστάντας ὑποχεῖσϑαε τῇ δίκῃ, 
7vz&g αὐτῶν" ὃ ἱερὸς κανὼν ἐξενήνοχεν. 





! Conj. Stepb. — Codd. Ἐπειθή. * Steph. nimis audacter περὲ τὸ qge- 
vtiv ἄμειμφν. Equidem conjecerim: φέρει τὸ ἄμεινον. * Steph. conj. ἀμε- 
ααπάζξεσαι. * Syn. Neocaes. c. 3. S. Basilii c. 4. 50. 80. * [ntelligit 1. 6 
C. de secundis περί. Vide enim Coll. I Nov. 28, et Procbir. IV, 25. * Malim 
αὐτοῖς. 
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NOV. XCI. 
Ut concubinbam habere non liceat '. 


ΔΙΑΤΑΣΊΣ qu. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς σευλιανῷ τῷ αὐτῷ. 


"inb τῆς αὐτῆς ἀδιαφορίας xol τὴν περὶ παλλαχῆς κρίσιν 
δρᾶται ποιούμενος Ó τοῖς οὕτως ἐπιψόγως συμφϑείρεσϑαι παλ- 
λακαῖς οὐχ αἰδουμένοις συγχωρῶν νόμος. 

Οὐκοῦν οὐδὲ ταύτην τοῦ νομοϑέτου τὴν διαμαρτίαν ὕβρί- 
Ceu» τὴν ἡμετέραν πολιτείαν ἐῶμεν, ἀλλ᾽ Ó μὲν ἀΐδιον ἐχέτω 
σιγὴν, ἡμῖν δ᾽ ἀπαγορεύεται κατὰ τὰ ϑεῖα καὶ πρέποντα χρι- 
στιανοῖς ἐντάλματα ἡ τοιαύτη ὕβρις οὐ μόνον τῆς πίστεως ἀλλὰ 
καὶ τῆς φύσεως. εἰ μὲν γὰρ κατὰ τὸ λόγιον οἰκεία ὑπάρχει 
7τηγὴ, ix τῶν οἰκείων ἀπαρύου σωφρόνως (ὅϑεν ἐξὸν καϑαρῶν 
ἀπογεύεσϑαι" ναμάτων, σὺ προκρίνεις τὸν βόρβορον)" εἰ δ᾽ οὐχ 
ὑπάρχει, ἀλλ᾽ οὐκ ἐστὶ τῶν ἀποῤῥήτων ἡ κτῆσις, οὐ χαλεπὸν 
δὲ τὴν κοινωνὸν τοῦ βίου εὑρεῖν. 


ΝΟΥ͂. XCII. 
De eo, qui aliquem dedita opera excoecavit'. 


ALATAZIZ of. 
Περὶ τοῦ ἐχτυφλώσαντος éxovtt. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς σευλιανῷ τῷ αὐτῷ. 


El καὶ ἄλλως ἡμῖν περὶ τοῦ τοὺς ὀφϑαλμοὺς χερσὶ βιαιο-- 
τάταις ἐξορύξαντος τῷ πρὸς ἀμφισβήτησιν αὐτῷ καϑισταμένῳ 
ἢ κρίσις ἐξηνέχϑη, ἢ ὡς οἱ παλαιοὶ νόμοιϊ ϑεσπίζουσιν, ἀλλ᾽ 
οὔκ ἦλϑεν κατὰ διάνοιαν εἰς νόμον τὴν τοιαύτην ϑιατυπῶσαι 
κρίσιν. ἐχρέϑη μὲν γὰρ ἡμῖν, ὥσπερ καὶ ixol9n, συμπαϑέστε- 
θόν πως ἐπὶ τῷ πάϑιει διατεϑειμένθες, καὶ ἐπειδήπερ οὐχ ἐνῆν 


* Videatur schol ad Basil. ed. Heimb. ΕΠ] p. 169 οἱ Bals. ad sym. Trwll. c. 86 
(ed. Rhalli II p. 506). * Jus Juetinisneum (cf. Photii Nomoc. ΧΗΣ, 5) intelligi- 
tur. Etemim jam Basilius in Proch. IV, 26 concubimetu interdixersat. * Sic 
Jwich. et Meerm.  Sorime. ἀπωγορεύεσϑοαι. — Steph. conjecesat. ἀπαρύεσϑαει. 

! Est in Ecl. Nov. 43. €f. Psellus ν 858— 864, Mich. Attal. jo appendice, 
Harm. VI, 1, 6. 3 Sc. ex lege Cornelia de injuriis. 


188 Coll. IL Nov. XCli, XCIII. 


ἀνακαλεῖσθαι τὴν ζημίαν τῶν ὀφθαλμῶν τῷ τούτους ἀπολω- 
λεχότι, ἔγνων μὴ τὸν ζημιώσαντα, χἂν δίκαιος ὑποσχεῖν τὴν 
αὐτὴν ζημίαν, τῷ ὁμοίῳ σχότει περιβαλεῖν, ἀλλ᾽ iri τοσοῦτον 
ὁρίσαι τὴν εἴσπραξιν, ὥστε καὶ τὸν πράξαντα φέῤειν σημεῖα" 
τῆς τιμωρίας, καὶ τὸν παϑόντα παραμύϑιόν τι, ὡς ἐν τοιαύτῃ 
συμφορᾷ καὶ βαϑεῖ οὕτω σκότει ix τῶν πόνων χεχτῆσϑαι τοῦ 
τὸ σχότος αὐτῷ δημιουργήσαντος. ἀλλὰ γὰρ εἶ καὶ οὕτω κέ- 
χριται, οὐκ ἦν, ὥσπερ εἶπον, γνώμη τὸ κρεϑὲν ποιεῖν νομο-- 
ϑέτημα. ἐπειδὴ δὲ ὃ τῶν ἐν τοῖς ϑείοις ἡμῶν ἀποφερόμενος " 
(οὗ ἐγὼ πῶς ἂν ἀποπέμψαιμε τὴν ἀξίωσιν!) εἰς νόμους ἀξιοῖ" 
τὴν τοιαύτην κρίσιν διασκευασϑῆναι διὰ τὸ τῆς διαϑέσεως φιλ- 
ἄνϑρωπον, ὡς ἂν ἀπό ye τοῦ νῦν εἴ ποτέ τι συμπέσοι TOL- 
οὗτον τοιαύτης ἐπιτεύξηται διαχρίσεως, οἵα xà» τῷ παρόντε 
τῷ ἀδικήσαντι ὥρισται ἡ ζημία, πειϑόμεϑαά τε τῇ προτροτπτῇ, 
καὶ τὸ δόγμα ὁρίζομεν. 

Τοιγαροῦν" εἴ τίς ποτε εἰς ὀφθαλμὸν" ἐπενέγκοι τινὲ ζη-- 
μέαν, τοῦτον χελεύομεν, εἶ μὲν ἕνα, τῷ évi καὶ αὐτὸν" ζημιοῦ-- 
σϑαι τὴν ἴσην ὑπτέχοντα δίκην. εἰ δὲ κατὰ τῶν δύο τὰς κα- 
χούργους ἐπιβάλῃ" χεῖρας, ἐπειδήπερ ἐνταῦϑα τὸ ἴσον τῆς 
ζημίας οὔτε τῷ ἀδικηϑέντι προσόνησιν" (τίς γὰρ ὄνησις τῷ 
ày'* σχότει ζῶντι, εἰ xal ἄλλον τὸ ἴσον ἔχοι σχότος;), καὶ τῷ 
ἐνόχῳ τῆς δίκης, εἰ καὶ μὴ ἀδίκως, ἀλλ ὅμως ὃ βίος ἀβίωτος" 
ἐπειδὴ ταῦτα οὕτω, κελεύομεν μὴ κατὰ τὸν ἔσον λόγον, ἀλλ᾽ 
ἑτέρως προέρχεσϑαι τὴν ἐκδίκησιν, δὲ ὧν ὅ τε πεπονηρευμένος 
τεμωρηϑήσεται, καὶ ὀνήσεταί τι ὃν 1) πονηρία λελωβηκε'", γο- 
μέζομδν" δὲ οὕτως" ὃ ἀμφοτέρων ὀφϑαλμῶν τινι τὴν ζημίαν 
ἐπενεγκὼν ϑατέρου μὲν τῶν ὀφθαλμῶν καὶ αὐτὸς ἀποστερείσϑω, 
ὡς ἂν εἴη σημεῖον φέρων τοῦ οἰκείου πονηρεύματος " ἐπεὶ" δὲ 
xol χειρὸς ὀφείλει τῆς ἀνοσίου τὴν ἐχτομὴν, ἀντὶ τῆς ζημίας 
τῆς χειρὸς τῶν ὑπαρχόντων ζημιούσθω τὴν διμοιρίαν, καὶ ταῦτα 
δὶς παραμύϑιον τοῦ βίου ὃ ὑπ᾽ αὐτοῦ ἐχχοπεὶς τοὺς ὀφθαλμοὺς 
λαμβανέτω. καὶ ἔσται ὁ μὲν ἀντὶ τοῦ ἐν σκότει βίου ἐξ ὧν 


* Zuich. et Meerm. τὰ σημεῖα. * Haec corrupta esse patet. Agylaeus 
notat: ,Si sacrorum officiorum magistrum intelligis, restitutus hic locus est. Sty- 
lianum autem, utpote ad quem constitutio directa sit, nolim intelligere. 5 Zuich. 
et Meerm. ἀξιοῦν. * Codd. εἰ γὰρ οὖν. Emeandavit Steph. ' [nc. Ecloga. 
* Ecl. ὀφϑαλμούς. ? Scrimg. αὐτῷ. 10 Ecl. modo ἐπεβάλοι, modo ἐπε- 
λάβῃ. " Vulgo πρὸς ὄνησιν, quibus χωρεῖ addendum censet Agyl. 13 Ecj, 
ini. — " Ecl. λελώβητα. — '* Ecl. πῶς ovv; νομίζομεν οὕτως. Steph. ógí- 
ζομεν scribi ταὶ. !* Ecl. ἐπειϑή. 
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sy» πρὸς τὸν βίον λαμβάνει χορηγίαν βραχεῖάν viva τῆς συμ- 
φορᾶς ἀποφερόμενος ἄνεσιν, ὃ δὲ ὥσπερ εἴρηται δίκην τῆς 
πονηρέας τήν τε ϑατέρου ὀφθαλμοῦ" ἐχχοττὴν xal τὴν τῶν 
σεροσόντων ἀφαίρεσιν ἀντὶ τῆς τῶν χειρῶν ὑπεχέτω" ἀφαιρέ- 
σεως. ἀλλ᾽ εἰ μὲν τῶν εὐπόρων εἴη, οὕτως ἡ ζημία προβαι- 
vérc εἰ δ᾽ ὡς εἰχὸς τῶν ἀπόρων καὶ ἐν στενῷ τὸν βίον σα- 
λεύων καὶ μηδεμίαν δεδυνημένος τῆς συμφορᾶς ἀντισήκωσιν 
σπταρασχεῖν τῷ διὰ τῆς ἐχείνου βιαιότητος vm αὐτῆς περιεστοι- 
χισμένῳ, γινέσϑω καὶ οὗτος" τῆς παραπλησίου συμφορᾶς καὶ 
κοινωνὸς καὶ μεριστὴς ", καὶ τὸν βίον ἐχέτω ἐν σχότει τῇ ἀμ- 
φοτέρων τῶν ὀφϑαλμῶν ἐχκοπῇ. καὶ εἴ τινες δὲ τῷ Ὁ καχουρ- 
γήσαντι καὶ" πρὸς τὴν πρᾶξιν συνήραντο, εἰ μὲν αὐτόχειρες 
γεγόνασι τοῦ κακοῦ συνεξορύξαντες τοὺς ὀφθαλμοὺς, παρασπλη- 
σίως καὶ αὐτοὶ κολαζέσϑωσαν᾽ εἰ δ᾽ ἀπέσχοντο μὲν τοῦ τὰς 
χεῖρας τοῖς ὀφθαλμοῖς συνεπιβαλεῖν, ἄλλην δέ τινα συνέργειαν 
παρέσχον τῷ πανουργεύματιϊ, τοῖς μὲν δρίζεσϑαι τὴν ποινὴν 
μέχρι τῶν εἰς τὸ σῶμα πληγῶν καὶ τῆς ἐν χρῷ κουρείας, καὶ 
τῷ τρίτῳ μέρει τῆς τῶν ὑπαρχόντων ζημίας, τοὺς δ᾽ αὑτουρ- 
γοὺς τῆς τυφλώσεως τοῖς προειρημένοις ὑπάγεσϑαι. 


πα σι —À 


ΝΟΥ͂. XCIII. 
Ut si sponsa ex alio gravida deprehendatur, sponsalia rescindi possint. 


AI ATASZIZ oy. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ". 


Ἐπειδὴ τοῖς ἀρχαίοις τὰ περὶ μνηστείας διορισαμένοις οὐκ 
οἶδ᾽ ὅν τινα τρόπον οὐχ εἰς τὸ ἀχριβὲς" ἔχει τὰ διωρισμένα 
(εἴτε μὴ βουληϑέντων συμπεριλαβεῖν καὶ τοῦτο περὶ οὗ νῦν 


16. Κι], ὀφθαλμῶν. — " Ecl. ὑπέσχετο ὕφαιρ.  Scrimg. οὕτως. 5 Codd. 
μετριστής. Steph. μεριστὴς legentis conjectura confirmatur Ecloga. ^? Codd. 
τῷ καχουργήματι καχουργήσαντιε.  Àgyl τῷ τὸ χαχούργημα xaxovQy. Sed 
Ecl. cum Steph. facit, qui χαχουργήματι delendum censet. * Ecl, xai non 
habet, * Ecl. πονηρεύματε, fortasse rectius. 33 Codd; καὶ τῆς, quod ex 
Ecl. correxi. 

! Laudatur a Bals. ad syn. Trull. c. 98 (ed. Rballi II p. 541) et in Procb. 
aucto 1, 25. Cf. etiam Harm. IV, 1, 27. * Zuich. et Meerm. notant: αὕτη 
ἐξεφωνήϑη ὑπὲρ οὗ νόμος ox ἦν" iv τούτῳ πρῶτον. * Codd. ἄχριβον. 
Emend. Steph. 
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μέλλομεν ϑεσπίζεειν ἐν τοῖς περὶ μνηστείας διαλύσεως, ἢ μὴ 
γεγενημένης περιπετείας τοιαύτης ὁποία νῦν ἐν τῷ παρόντε 
φανεῖσα τοῦ νόμου τὴν ἔχϑεσιν ἀπαιτεῖ), ἡμεῖς καὶ τούτῳ τῷ 
μέρει τὸ λεῖπτον ἀναπληροῦντες ἐν τῷ ἀχριβεῖ τὰ περὶ μνη- 
στείας καϑίσταμεν. ἣ μὲν οὖν ἀρχαία διάταξις" Aven τὴν μνη- 
στείαν διαφόροις αἰτίαις (φημὶ δὲ τῷ ἑτεροδόξῳ τοῦ σεβάσμα- 
τος, καὶ εἰ φρένες εἶεν μανιώδει πάϑει περιπετεῖς, ἔτε δὲ καὶ 
ἄλλαις vicl* τούτων γὰρ ὁποτέρου" αἰτίαν ἔχοντος τοῦ ἑνὸς 
τῶν συνελθόντων εἰς τὴν μνηστείαν μέρους, κελεύει τὴν ἑνότητα 
ῥήγνυσθαι), ὃ δὲ νῦν mag ἡμῶν ἐπισκέψεως ἠξίωται, ἢ μὴ 
γεγενημένον ὥσπερ ἔφημεν xav ἐχεῖνο καιροῦ, ἢ μὴ ἂν οἰηϑὲν 
τῶν" ἔσεσθαι, ἢ διὰ ποίαν ἄλλην αἰτίαν οὐ τέϑειταιϊ μετὰ 
τῶν μνήμης ἠξιωμένων. ἐστὲ δὲ τοιοῦτον" μεμνηστευμένη ἔλεγ-- 
χον δίδωσι προελϑούσης ἤδη τῆς μνηστείας ἀλλοτρίων σπερ- 
μάτων ὑποχλόπιος οὖσα, τὴν νυμφικὴν ὑποχρινομένη καϑα- 
ρότητα. 
Τὸ μὲν οὖν τοῖς ἀρχαίοις νόμοις ἀπερίληπτον τοῦτό ἔστε, 
ἡμεῖς δὲ τὸ ἐνδεὲς προστιϑέντες ψηφιζόμεϑα, μὴ “μόνον τῷ 
κατὰ πίστιν ἑτέρῳ" μηδὲ τῇ τῶν φρενῶν ἐχστάσει ἢ ἢ ταῖς ἄλ- 
λαις αἰτίαις, ἀλλὰ καὶ τούτῳ μηδὲν" ἔλαττον, εἰ μὴ μᾶλλον, 
ἐναντιουμένῳ τῇ συνοιχεσίᾳ διαζεύγνυσθαι οὖς ἡ δοκοῦσα, μὴ 
οὖσα δὲ, συνῆψε μνηστεία. ποῦ γὰρ μνηστεία ἀληϑὴς, ἔνϑα τὸ 
ταύτης ἀληϑὲς οὐχ ὁρᾶται; ποῦ δὲ γαμικὴ ὁμόνοια, ποῦ δὲ 
στοργὴ καϑαρὰ καὶ νυμφικὴ, ἔνϑα πορνικὸν ἄγος καὶ διαστά- 
σεως ἀφορμὴ καὶ μίσους ὑπόϑεσις" καὶ ἀλλοτριότης; πάντα 
γὰρ ταῦτά ἔστιν ἐν τῇ τῶν νόϑων καὶ ἀλλοτρίων σπερμάτων 
ὑποδοχῇ ". ov μὴν οὐδὲ λόγον ἔχει τὴν ἑτέρου σπορὰν ἑαυτῷ 
ὑποβάλλεσϑαι ἕτερον, οὐδέ γε ἄξιον, τὸν uiv γαμέτην ἐλπίδι 
καϑαρᾶς ἀπολαύσεως τῆς ἔκ τῶν" καϑαρῶν παραγινομένης 
γάμων ἣν ὑπέλαβεν νύμφην εἰσοικίσασϑαι, τὴν δὲ κατορχησα- 
μένην τῶν γαμηλέων ϑεσμῶν, καὶ τὴν ἐλπίδα τῆς εὐφροσύνης 
δείξασαν τέφραν αὐτῷ ἐκ τοῦ ἑτέρῳ συνδιαφϑαρῆναι, μετὰ τοῦ 
πορνιχοῦ ἀγωγίμου γνωρίζεσθαι σύνοικον. 





4 Videatur l. 5 $. 1 C. de sponsal. — * Steph. et Agyl. conj. ὁποτερανοῦν. 
* Yulgo οἰηϑέντω». ! Scrimg. zí(9tra«. * Steph. conj. ἑξεροδόξῳ. — Male. 
* Codd, εἰ ante μηδὲν habent: expunxit Steph. — !* Scrimg. ὑποϑέσεως. — '' Idem 
&nod. 2 Codd. addunt γὰρ, quod delendum esse vidit Agyl. [2 Codd. ἐκ τῆς 
τῶν. Sed τῆς abundat. 


Imp. Leonis. 191 


ΝΟΥ͂. XCIV. | 
Legis, quae de consulatu agit, abrogatio. 


AIATASIZX 49. 


Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 


* 


Ἐπειδήπερ σχοπὸν ἡμῖν ἡ τῶν νόμων ἀναχάϑαρσις ἔχει 
οὐ μόνον ἐκεῖνα τοῦ νομίμου ἐξαλείφειν ἐδάφους, ὧν ἡ γραφὴ 
πολλάκις τῇ τῶν πραγμάτων καταστάσει διελυμαίνετο, ἀλλὰ 
καὶ ὅσα τῷ μαχρῷ κατασιγασϑέντα χρόνῳ ἀργὰ παντελῶς καὶ 
ὥσπερ διὰ σαπρίαν ἄψαυστα ὑπὸ χρείας πολιτεικῇῆς ὁρᾶται κεί- 
μενα, ἀχόλουθόν ἐστι καὶ τὸν περὶ τῆς ὑπατείας νόμον, ὡς 
κατὰ μηδὲν ἐν τῷ παρόντε τῇ πολιτείᾳ προσήκοντα, σὺν τοῖς 
ἄλλοις ἀχρήστοις τῆς νομικῆς ἐξελεῖν καταστάσεως. πάλαι μὲν 
γὰρ τὸ ὑπατικὸν ἀξίωμα σεμνόν τὸ ἦν, καὶ τοὺς ὑποδυομένους 
αὐτὸ σεμγνούς τε ἐδείχνυ καὶ τῷ μεγαλοπρεπεῖ διαφέροντας. 
διὰ τοῦτο ἄρα καὶ ὅσοι εἰς τὸ ὑπατεύειν καθίσταντο, ἣν ix 
τοῦ ἀξιώματος αὐτοὶ προσέλαβον φιλοτιμέαν ἀντιδωρεῖσϑαι τῇ 
στολιτείᾳ ἀξιοῦντες, φιλοτίμους δωρεὰς τοῖς πλήϑεσε καϑυπά- 
τευον. ἀλλὰ πρὶν μὲν τῇ ἑἕχάστου προαιρέσει ἀνεῖτο τῆς φιλο- 
τιμίας τὸ μέγοϑος καὶ ἡ ἐλάττωσις, ὕστερον δὲ δόξαν οὕτω 
ῥητῷ μέτρῳ Ψήφισμα νόμου τὸ φιλότιμον περιορέζει. ἄλλα 
γὰρ τοῦτο μὲν ἕως τὸ σεμνὸν τοῦ ὑπατικοῦ ἀξιώματος ἐν τῇ 
πολιτείᾳ διέπρεπεν ὡρᾶτο γινόμενον. νῦν δὲ τῆς πάντα" κι- 
γουμένης τοῦ" χρόνου φορᾶς καὶ ταύτην τὴν ὑπατιχὴν μεγαλο- 
πρέπειαν ἐκ τῆς πρὶν δόξης καὶ μεγαλότητος πρὸς ταπεινὸν 
μεταστησαμένης σχῆμα, καὶ τῶν εἰς τοῦτο προϊόντων οὐχ ὅπως" 
ἑτέροις ἱκανῶν ὄντων, ἀλλὰ μηδ᾽ ἑαυτοῖς ἐνίοτε ἀρκεῖν δυνα- 
μένων, ἐπεὶ διὰ τοῦτο σιγὴ βαϑεῖα τὸν περὶ τῆς ὑπατέίΐας 
γόμον κατέσχε, καὶ τοῦτον" ἤδη μετὰ τῶν ἄλλων ἀχρήστων, ὡς 
ἔφην, εἰκῆ ταῖς νομικαῖς διατάξεσιν ἐγχαταμιγνύμενον δόγματι 
τοῦ ἡμετέρου κράτους ἐκεῖϑεν ἐχφέρομεν. 





! Zuich. et Meerm. ἐγγραφή. * Intelligit Nov. Justiniani 056. ? Scrimg. 
πάντων. Emend. Agyl. * Articulum non habet Scrimg. * Forte ὅλως. 
* Scrimg. τοῦ τὸν, Zuich. et Meerm. τοῦτο. 
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NOV. XCV. 
De loco superiore avilso !. 


AIATASZIZ «ε΄. 
Περὶ τοῦ ἀποσπασϑέντος 3 ὑπεργείου ὃ τόπου *. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 

Καὶ τοῖς ἀρχαιοτέροις καὶ προλαβοῦσι τὴν γένεσιν νόμοις 
αἱ τῶν πραγμάτων χρεῖαι παρέσχον ὑπόστασιν. πρὸς γὰρ τὰ 
χατὰ τὸν βίον συμπίπτοντα ἡ τῶν ἑκάστοτε νομοϑετῶν δια- 
βλέψασα γνώμη πρὸς τὴν τούτων" φύσιν καὶ τὰ νομοϑετήματα 
ví9evat. — ἐπεὶ οὖν ἐκ τῶν ἐν βίῳ πραγμάτων ὥσπερ ἔφημεν 
τοῖς νόμοις ἡ ἀφορμὴ τῆς γενέσεως, χρείαν καινὴν" ὁρῶντες 
ἡμεῖς διά τινος καινότητα πράγματος καὶ ἣν οὐκ ἔνε πρὸς ἀρ- 
χαίαν ψῆφον ἀναφέρειν vóuov γενέσεως, ὡς ἄν, εἴ ποτε καὶ 
ἄλλοτε τοιοῦτό τε συμβαίη, ἔχῃ" τὸ συμβὰν νομίμως ye? δια- 
χρίνεσϑαι, ἐκετιϑέμεϑα νόμον πρὸς τὴν τοῦ πράγματος σύμβασιν. 

Τίς οὖν ὃ νόμος; ἀγρῶν ἀλλήλοις διαφόρου δεσποτείας 
παραχειμένων, καὶ τοῦ μὲν ὑπερχειμένην ἔχοντος χώραν, τοῦ 
δὲ ὑποχειμένου ὄντος καὶ ἐν ἐπιπέδῳ δριζομένου, ἐὰν ὃ ὑπερ-- 
κείμενος ἀγρὸς μέρει τινὶ συγκατασπασϑεὶς ἢ σὺν φυτοῖς" ἢ 
τούτων χωρὶς τὸν ὑποκείμενον τὸ ῥῆγμα δεξάμενον ἐπικαλύψῃ, 
μὴ ἁπλῶς ἔχειν ἄδειαν μήτε τὸν δεσπότην τοῦ ὑποβεβηκότος 
ἀγροῦ ὡς ἰδίας ἀντιποιεῖσϑαι τῆς κατασπασϑείσης ὕλης, ὅτι 
ἐν τοῖς αὐτοῦ ὁρίοις ἐπίκειται, μήτε μὴν τὸν τοῦ ὑπερκειμένου 
κύριον καὶ τὴν ῥῆξιν πεπονθότα κἀκεῖνον" προσφιλονεικεῖν 
τῶν ὁρίων κυριεύειν, ἃ τὸ ῥῆγμα ἐπιπεπτωχὸς ὑποδέδεχταε, 
ἀλλὰ τὸν μὲν τοῦ ὑποχειμένου ἀγροῦ κύριον παραχωρεῖν τῷ 
τοῦ ὑπερτεϑειμένου"" ἀγροῦ κυρίῳ εἰ βούλοιτο τὴν συγκατασπα- 
σϑεῖσαν" ὕλην, εἴτε σύμφυτος εἴη εἴτε φυτῶν ἔρημος", ἀνα- 


——— —— d -—Á— . ο.ο.---.-.... 
—-—— o — 


' Ecl. Nov. 44. Harm. II, 4, 138. * Meerm. et plerique Codd. Ecl. $7007. 
* Legendum videtur ὑπερχειμένου. —— * In nonnullis Eclogae Codd. additur: ἤτοι 
περὶ κατασπασμοῦ xci συγχώσεως γῆς καὶ ὕλης xai τὰ τούτων τίνε ὀφείλεται. 
* [ta Ecl. Codd. τούτου, quod jam emendaverat Steph. 5 Codd. x«i νῦν. 
Correxi ex Ecl. ' Codd. ἀναφαίνειν. | Emendaverat Steph. eique assentit Ecl. 
— Caeterum Spang. notat: ,Non occurrisse videtur Leoni l. 9 δ. 2 D. de damno 
infecto." ? Ecl. ἔχοι. * Ecl. xai. ? Supplevi ex Ecl. ! Zuich. et 
Meerm. nec non Ecl. συμφύτοις. " Videtur legendum κἀκεένων, ut habet unus 
ex Ecl. Codd. — " Scrimg. et Zuich. $zegre9eu. — '* Ἐε]. χατασπ — '5 Vulgo 
ἐρήμη. Sed Ecl. ἔρημος habet. 
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λαβεῖν καὶ ἀναχομέζεσϑαι, τὸν δὲ τῶν δύο αἱρεῖσϑαι τὸ ἕτερον, 
ἢ" τὴν ὕλην λαβόντα χαϑὼς ἐξ ἀρχῆς δεσπόζειν αὐτῆς κειμένης 
ἐν τοῖς ἰδίοις ὁρίοις, ἢ εἰ τοῦτο μὴ βούλοιτο ἀπέχεσϑαι παν- 
τελῶς αὐτὸν μετὰ τῆς ὕλης καὶ τῶν δεξαμένων ταύτην ὁρίων, 
καὶ μὴ παρέχειν πράγματα τῷ τοῦ ὑποδεξαμένου ἀγροῦ τὰ 
συγκατασπασϑέντα δεσπόζοντι. ὥσπερ γὰρ οἰχιῶν παραχειμέ- 
γων ἀλλήλαις, καὶ τῆς μὲν ἐχούσης ὑπερανέχουσαν τὴν κατα- 
σχευὴν τῆς δὲ ὑττοκειμένην, εἰ συμβαίη τῆς ἄνωϑεν καταπεσού- 
σης οἰχίας ἢ τὴν κατενεχϑεῖσαν ὕλην λαβεῖν" ἢ εἰ μὴ προαι- 
ροῖτο λαβεῖν ἐξίστασϑαι χαϑαπαξ, καὶ μηδὲν ὅλως παρενοχλεῖν 
ἐχείνῳ τῷ μέρει, ὃ τὸ σύμπτωμα ὑπεδέξατο, οὕτω δὴ καὶ ἐν- 
ταῦϑα προσῆκε'" τὴν αὑτὴν ἀκολουϑίέαν καὶ τηρεῖσϑαι καὶ φυ- 
λάττεσϑαι. 


NOV. XCVI. 
De sepulcro violato '. 


ALATASZIZX cg. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὑτῷ. 

Ἐστὶν ἀσύγγνωστα τῶν ἁμαρτημάτων καὶ εἰς ποινῆς ἐπε- 
φορὰν ἀπαραίτητα, ὅσα μόνην καχέαν ἔχει τῆς γνώμης, καὶ φυ- 
σιχῆς ἀνάγχης ἀπολογίας ἡ πρᾶξις ἐστέρηται. ἃ δὲ μὴ ὅλοτε- 
λῶς ἐστι τῆς πονηρίας, ἀλλ᾽ ἔχει καί τινα μῖξιν φυσικῆς τυραν- 
γίδος, ταῦτα τοῖς κατὰ μέτρον τῆς ἐν τῇ φύσει δυνάμεως κρί- 
vet» προαιρουμένοις συγγνώμης οὐκ ἀποτεύξεται. ἐκ ταύτης ἐγὼ 
τῆς γνώμης στοχάζομαι τό τε πολιτικὸν καὶ ἱερὸν ψήφισμα πρὸς 
ἀντιλογίαν ἀλλήλων ἰδεῖν, ἐν ὅσῳ περὶ τῶν διερευνωμένων τὰς 
τῶν ἀποβιούντων ϑήκας ψηφίζονται. ὃ μὲν γὰρ πολιτικὸς νό- 
μος" πρὸς μόνην τὴν δύστροπον ἀποσκοπήσας πειροαίρεσιν τὴν 
τοιαύτην ἁμαρτίαν χολάξει συγγνώμης ἀποστερῶν, ὃ δ᾽ ἱερὸς" 
(οἶμαε πρὸς τὴν διοχλοῦσαν τῷ βίῳ πενίαν ἰδὼν, 1) τοὺς στενο- 
χωρουμένους πολλάκις τολμᾶν προάγει ἀτόλμητα) τιμωρίαν τοῖς 
ἁλοῦσιεν οὐχ ἔταξεν. 





—— ..-- ---ὄ- .«ὕ--.-....ὄ.ς-. 


6. Suppleo ex Ed. “" Agyl. ogoe(Aee suppleri vult. Non opus. ? Yulgo 


προσήκει. Sed cum Ecl. προσῆκε scribendum fuit propter συμβαίη, quod 
praecedit. 

! Laudatur in schol. Basil. ed. Heimb. V p. 648 et a Bals. ad Phot. Nomoc. 
XII, 23 ed. Rhalli I p. 326. * ,.. 8. 9 D. de sepulcro viol. * Cf. Phot. 
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Ἡμεῖς οὖν πρὸς τὴν éxorépov ψηφίσματος συγγνώμην ἀρ- 
μοζόμενοι xal καϑ' ὕσον οἷόν τε ἣν δίχην καὶ συγγνώμην εἷς 
ἕν συνάπτοντες, τοὺς μὲν ἅπαξ τοῦτο τολμήσαντας ϑεσπίζομεν 
εὐμενοῦς καὶ μακροϑυμούσης πρὸς τὸ τιμωρεῖσθαι τυγχάνξεν 
τῆς δίκης, τοὺς δὲ τὸ συμπαϑὲς ἀφορμὴν ποιησαμένους δευτό- 
ρου τολμήματος, ἀλλὰ μὴ νοῦν" λαβόντας ἐκ τούτου εἰς ἀναχώ- 
ρησιν τῆς πονηρίας, ἀπαραιτήτως τὴν τιμωρίαν ὑφίστασϑαι. 
αὕτη μάστιξι ταῖς κατὰ νώτου καὶ τριχῶν ὁρισϑήσεται κουρείᾳ. 


- -----΄’-υἨ..ς.... -.»....---.- — 


NOV. XCVII. 


Ut juramentum praestet judex initio litis, et quum magistratus 
nominatur '. 


AIATASIZ 46. 
Περὶ τοῦ ὀμνύειν τὸν χριτὴν ἐν ἀρχῇ τῆς δίχης καὶ εἰς 
τὸ 2 προβληϑῆναι ἄρχοντα. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 

Εἰ xoi δοχεῖ “τως ἐναντιολογεῖσϑαι τὸ παντελῶς ἐχκλίγειν 
τῷ" προστάσσοντι ϑείῳ κελεύσματι τὸ ὀμνῦναι ὃ im ἀρχῶν 
προβολαῖς καὶ δίκης συστάσει ὁρίζων ὀμνύειν νόμος", ἀλλ᾽ εἰ 
τὴν γνώμην τῶν λόγων τὶς διασχέψαιτο, ovx εἰς ἐναντιότητα 
γνοίη τοῦτον ἀπτοχεχριμένον, τοὐναντίον δὲ ἐκεῖνο σπουδὴν πτοι- 
ούμενον χατατιράττειν διὰ τῆς τοῦ Ogxov παραλήψεως, ὅπερ ὃ 
ϑεῖος βούλεται νόμος" ἐν τῇ τοῦ μὴ ὀμνύειν ἐπιιτροπῇ ἐξανύειν. 
καὶ γὰρ ὁ μὲν τῷ ψεύδει καϑαάπταξ ἀτιοκλείων τὴν πάροδον 
ἀπαγορεύει τέλεον ὀμνύεσϑαι, ὃ δὲ τὸ αὐτὸ τοῦτο βουλόμενος 
εἷς δίωξιν ψεύδους τὸν ὅρχον σύμμαχον παραλαμβάνει. ὥστε 
xal ἡμῖν ov πρὸς τὸ σχῆμα τῶν ῥημάτων, ἀλλὰ πρὸς τὸν ἐγ- 
χείμενον σχοπτὸν ἀτιερείδουσε τὴν διάνοιαν ἔδοξεν οὐχ ὡς μαχο- 
μένην τῷ ϑείῳ καὶ δεσποτιχῷ παραγγέλματι τὴν πολιτικὴν ἄἀτι- 
μάζειν ψῆφον, ἀλλ᾽ ὡς πρὸς τὸ αὐτὸ φερούσης συντηρεῖν αὐτῆς" 
τὴν τιμήν. ἄλλως vs δὲ καὶ τοῦτο συνείδομεν, ὡς τὸ δεσποτι- 
χὸν παραχέλευσμα οὐχ ἁπλῶς οὐδὲ πρὸς βιωτικῶν πραγμάτων 





* Codd. μὴν ot».  Correxit Steph. “ 

! Ecl. Nov. 45. ? Forte ἐν τῷ. 3. Malim τῷ zar. ἐχχλ. προσε. 
* Spang. allegat l. 14 C. de judiciis, tit. C. de jurej. propter οαἱ., €t Now. Justi- 
niani 8 c. 7 et 49 c. 3. * Matth. 5, 34. * Codd. αὐτήν.  Agyl. «vt. 
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ἐξηνέχϑη κατάστασιν, ἀλλὰ πρὸς τελειοτέρας πολιτείας τοῖς 
ἀνεέναι πρὸς τὸ μακάριον ἐκεῖνο ὕψος ποϑοῦσιν ἀνάβασιν, ὥσ- 
σεερ καὶ τὰ ἄλλα, οἷον τό" μὴ μεριμνήσητε τῇ ψυχῇ τί φά- 
γητε, xaí* μὴ ϑησαυρίζετε ϑησαυροὺς ἐπὶ τῆς γῆς, καὶ" ὅσα 
ὁμοδύναμα. ταῦτα γὰρ καὶ τὰ τοιαῦτα ἀφωρισμένοις τοῖς τε- 
λειοτέροις φέρει τὴν γνώμην. 

Διὰ" τοῦτο δὴ τὴν ἰσχὺν οἰκείαν" ἀμείωτον ὥσπερ ἔφην 
τῷ πολίτῃ συντηροῦντες νόμῳ ϑεσπίζομεν xai ἡμεῖς, τούς τε 
καϑισταμένους εἰς ἀρχῆς προβολὴν καὶ εἰς χρίσιν ἀμφισβητου- 
μένου πράγματος εἰσιόντας δὲ ὅρκων πιστοῦσϑαι, ὡς τὸ ἀλη- 
ϑὲς πρὸ τοῦ ψεύδους τιμήσουσι, καὶ οὐδαμῶς τῆς εὐϑείας ἐκ- 
τραπέντες ἐπὶ τὴν σχολεὰν τῆς ἀπάτης τρίβον χωρήσουσιν. 


NOV. XCVIII. 
Eunuchi ne uxores ducant'. 


ALATASZIZE yf. 
Περὶ τοῦ μὴ εὐνούχους ἐγγαμίζεσϑαι 3. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 

H τῶν νόμων γένεσις καὶ κατάστασιν τῆς πολιτείας σχο- 
zó» ὑποβαλλεται", καὶ' τῇ φύσει ἐνίοτε ἀδικουμένῃ βοηϑεῖν 
ἐπαγγέλλεται. οὐκοῦν δίκαιον καὶ νῦν περὶ τῆς ζητουμένης ὕπο- 
ϑέσεως (ἡ δέ ἐστιν, εἰ ἔξεστιν εὐνούχοις. πρὸς γάμον συνάπτε- 
σϑαι) νόμον τυχεῖν γενέσεως. ἀλλὰ πρὸ τῆς τοῦ νόμου ἐκϑέσεως 
ἄξιον πρὸς ἐξέτασιν καταστῆναι τοῦ πράγματος, καὶ συνεδεῖν, 
εἰ δυνατὸν τὴν τοιαύτην συνάφειαν ἀποφέρεσϑαι γάμου κλῆσιν, 
μᾶλλον δὲ εἰ ὅλως im αὐτῇ ϑέμις τελεῖσθαι, ἃ τῷ γάμῳ τε- 
λεῖται, οἷον εὐχὴν ἱερὰν ἢ τελετὴν ἢ ἀνϑρωπίνην τινὰ τέρψιν 
καὶ ϑυμηδίαν, καὶ ὅσα ἐπὶ μνηστείᾳ γίνεται. ὁ μὲν γὰρ ἱερεὺς 
χατὰ μίμησιν τῆς ἄνωϑεν παρὰ τοῦ πλάσαντος εὐλογίας τοῦ 
πρὸς αὔξησιν τὰ γένη συναρμόσαντος ἕστηχεν ἱερολογῶν, ἡ δὲ 








?* Matth. 6, 25. ? Codd. xei non habent. Supplevit Agyl. ? [nc. Ecloga. 
V Ecl τὴν oixtíav ἰσχύν. " Steph. conj. πολιτιχῷ. — Sed et Ecl. πολέτῃ 
habet. 

.! Ecl. Nov. 46. Excitatur a Blast. E, 34 ed. Bev. Il p. 138. * Rubricam 
addo ex Ecl. Cf. infra not. 21. — Zuich. et Meerm. adnotant: αὕτη ἐξεφωνήϑη 
ὑπὲρ οὗ νόμος οὐχ ἥν. * Scrimg. ἀποβ., quod in προβ. mutaverat Agvl. 
Veriora praestiterunt Zuich. et Meerm. * Jidem x&v. 
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ἐξ ἀνθρώπων προϊοῦσα ϑυμηδία καὶ ἀγαλλίασις πρὸς τὸ τῆς 
γεναρχίας" τέλος ἀφορῶσα καὶ τοῦ γένους ἑκάστου τὴν βλάστην" 
λαμβάνει τὴν πρόοδον᾽ οἵ τε γὰρ τῶν νυμφίων γεννήτορες, ἐν 
ἐλπίσιν ὄντες τοῦ γονὴν ἐπόψεσϑαι τῶν οἰκείων σπλάγχνων, οἵ 
TE νυμφαγωγούμενοι τοῦ δοῦναι τῷ βίῳ γένους διαδοχὴν, τῆς 
περισταζούσης αὐτοὺς ἀπολαύουσιν ἡδονῆς. ᾧ δὲ μηδὲν ὕπεστε 
τοιοῦτον, ποίᾳ μὲν ἀνϑρωπίνῃ εὐφροσύνῃ συνέλϑοι;7 ποίᾳ δ᾽ 
ἱερᾷ συνεπιλή perat τελετῇ; οὕτω δὲ τῆς συναφείας ὁρωμένης 
ἀνευφράντου καὶ ἀνιέρου καὶ ἀτελέστου καὶ ἀμεϑέκτου εὐλογέας, 
πῶς ἡ γαμήλιος κλῆσις ἁρμόσει; μᾶλλον δὲ πῶς οὐχ οἵα καὶ 
ἐχϑέσμῳ" κόλασις ἕψεται ἡ ἐπὶ τοῖς ἐχϑέσμοις ὀφειλομένη; 
ἀλλ ὅτι μὲν οὐδὲ τὴν ἀρχὴν γάμος δύναιτο ἂν λέγεσϑαι, ὡς ἐν 
τύπῳ οὕτως" ϑεωρείτω δὲ μᾶλλον ὃ λόγος καὶ ἀχριβέστερον 
τὴν ἀδικίαν τοῦ πράγματος. τὸ ἄρσεν xal ϑῆλυ συναρμόζων ἐξ 
ἀρχῆς Ó πλάστης πρὸς τὸν ἐκεῖϑεν πληϑυσμὸν ἀφορῶν διετέ- 
Se, τὴν συναρμοστίαν, χαὶ μὴν καὶ τῇ φύσει (καϑόσον δυνατὸν 
οἷα ϑούλῃ σώζειν τοὺς δεδομένους παρὰ τοῦ κτίσαντος λόγους) 
σκοπὸς ἐπὶ τούτῳ γαμικὴν ὁμελίαν συνίστασϑαι, ἐφ᾽ ᾧ τῶν ye- 
νῶν ἡ διαδοχὴ goto, μέχρις ἂν δ αὐτῆς ὃ χτίσας βούλοιτο τὴν 
τοιαύτην ὑπὸ αὐτῆς λειτουργίαν διαχονεῖσϑαι. εἰ οὖν ἐστὶ κὰν- 
ταῦϑα 0 xoci τῷ πλάστῃ τῆς φύσεως καὶ τῇ φύσει νενόηται, μὴ 
κωλυέσϑω τὸ χωλνόμενον᾽ εἰ δ᾽ οὐκ ἐστὶν (ὥσπερ οὐδ᾽ ἐστὶν, ἀλλὰ 
πᾶν τοὐναντίον, ἄπορον μὲν εἷς πλήρωσιν τῆς δεσποτικῆς βουλῆς, 
ἔχφυλον δὲ καὶ οἷον μὴ ἔγνωκεν ἡ φύσις), πῶς οὐ παντὶ κωλυ- 
ϑήσεται τρόπῳ; εἰ δέ τις λέγοι τὸ φιλονεικεῖν ἡδὺ σπτοιούμενος, 
ὡς εἴ γε διὰ τὸ ἄγονον ἀποκλείεται γαμεῖν εὐνούχοις, “τολλῶν 
xal ἄλλων ἀποκωλύσεις γάμους (οὐ γὰρ πάντες, ὅσοι-πρὸς κοι- 
νωνίαν ἔρχονται, τοιαύτην φύσιν ἐκ τῆς κοινωνίας ἔδειξαν), πρὸς 
τὴν φιλονεικίαν ἕτοιμος ἡ ἀπόχρισις, ὅτι Pu. ἐκείνων μὲν, εἰ 
χαὶ μὴ καρπὸς φύεται, ἀλλ᾿ οὖν οὐκ ἐπὶ τούτῳ συνῆλϑον οὐδ᾽ 
ὥστε μὴ δοῦναι τῷ βίῳ τῆς γαμικῆς γεωργίας ὠφέλειαν, ἀλλὰ 
δῆλον ὡς πόϑῳ μὲν παιδοποιΐας, ὑπειληφότες δὲ ὅτε πρὸς ἔρ- 
yov ὃ πόϑος χωρήσοι, εἰ καὶ πρὸς ἔχβασιν ἠτύχησεν ἡ ἐλπίς" 
ἐνταῦϑα δὲ οὐκ ἔστι τοιοῦτον εἰπεῖν (πολλοῦ γε καὶ δεῖ), ἀλλ᾽ 


, 





* Vulgo γεωργίας. Reposui γεναρχέας, quod respondeat γεννήτορσι, de 
quibus mox sermo redit. Quamquam et γεωργίας defendi potest, coll. τῆς γα- 
μικῆς γεωργίας, quod inferius recurrit. * Vulgo ἑχάστην τὴν βλάβην, quod 
Steph. et Agyl. emendaverunt. 7 Osenbrüggen conj.: ποία μὲν ἀνθρωπίνη &- 
φροσύνη συνέλϑοι; ποία δ᾽ ἱερὰ — τελετή. δ Agyl. vult ἐχ ϑεσμοῦ. - 
Male. 


Imp. Leonis. | 197 


LI 


ἀχριβῶς εἰδότες οἱ κατὰ" τὴν ἔκφυλον συνιόντες μῖξιν, ὡς ἄγο- 
voL καὶ ἄκαρποι, ἐπὶ αὐτὸ τοῦτο καὶ συνῆλθον, xol καϑάπερ 
τῇ φύσει ἐπιβουλεύοντες δ, ἀμφότεροι τοίνυν καὶ κατὰ τοῦτο 
μόνον μισητοὶ, ἡ uiv, ὅτι ἐξὸν αὐτῇ, εἰ τὴν διὰ γάμου ἐπόϑη- 
σεν ὁμιλίαν, κοινωνῆσαι γονίμῳ φύσει τὴν ἄγονον ἠλλάξατο καὶ 
τὸ" ἄχαρπον, ὃ δὲ, ὡς τῇ ἑαυτοῦ ἀχρηστίᾳ περεϊστῶν εἰς τὸ 
ἄχρηστον εὐλογίας ἐνεγκεῖν τῷ ποιήσαντι. εἶτα καὶ χώραν μὲν, 
ἐξ ἧς ἄν τις ἕτερος καρπὸν δρέψαιτο, εἴ τις ὀφϑείη διαλυμαι- 
νόμενος καὶ πρὸς τὸ ἀργὸν" αὐτῇ χρώμενος, ὡς πονηρὸν καὶ 
λυμεῶνα μισήσομεν καὶ εἰ δυνατὸν ἐφέξομεν αὐτοῦ τὴν προαί- 
ρεσιν, τὸν δ᾽ εἴ τις ἐξ ἧς ὃ λογικὸς ἀναβλαστάνει στάχυς χώ- 
ραν ἐξερημοῖ καὶ ἄχρηστον δείκνυσι, τούτῳ ὡς μηδὲν ἄδικον 
δρῶντι παραχωρήσομεν; καὶ τίς ἂν φαίη; " ἀλλά, φασι, παῦ- 
λος"" elme: χρεῖττον γαμεῖν ἢ πυροῦσϑαι, ὥστε διὰ τὴν πύρω- 
σιν ἀχώλυτον ἡ συνάφεια. ὃ τὸν παῦλον εἰς μέσον προάγων, 
πρόσχες τοῦ παύλου τοῖς ῥήμασι. γαμεῖν clue, τουτέστι διὰ 
τῆς γαμικῆς ὁμιλίας συναρμόζεσϑαι γυναικί. εἰ μὲν οὖν καὶ ἡ 
σὴ πρὸς γυναῖχα μῖξις συνάρμοσις γαμικὴ, καὶ ἀξία τυχεῖν εὑ- 
λογίας, ἥτις ὀφείλεται τοῖς νυμφαγωγουμένοις, γάμον αὐτὴν 
ἐξονόμαζε καὶ περισχόπει νύμφην" εἰ δ᾽ εὐλογίας οὐχ ἂν οὐδ᾽ 
ὄναρ ποτὲ μετάσχοις (τίς γὰρ ἂν ἢ ποία ἱερολογία ἐπὶ τοῖς am 
ἐναντίας μὲν συναπτομένοις τῷ τοῦ πλάσαντος δόγματι, ἀπὶ 
ἐναντίας δὲ τῷ νόμῳ τῆς φύσεως προέλϑοι;), τί τὸν παῦλον 
εἰς συμφωνίαν ἕλκειν τολμᾷς τοῦ 000 ἀγάμου καὶ ἐχφύλου γά- 
μου; ἄλλως τε δὲ καὶ τοῖς ἀποτέμνουσι τούτων τὴν ἀῤῥενο- 
"“οεΐαν δἰ τοῦτο ἡ ἐπίνοια βούλεται (εἰ καὶ σφαλερῶς καὶ ϑεῷ 
ἀντιπράττοντες ἥχουσιν ἐπὶ τὴν πρᾶξιν), ὥστε μηκέτε δρᾶν αὖ- 
106g ἅπερ ἄνδρες, ἀλλ᾽ ὅσα γε τὴν πρὸς τὸ ϑῆλυ γένος ἐπεϑυ- 
μέαν ἀπομαρᾶναι καὶ τῆς εὐνῆς ἀνυπόπτους φύλακας εἶναι 
(τοῦτο γὰρ ἡ κλῆσις ἐγγυᾶται), πῶς κατὰ τοῦτο δικαίαν οὐ χαλ- 
κεύσουσε χκαϑ' ἑαυτῶν ἀγανάκτησιν, δὲ ὧν οὐ μόνον τῇ φύσει 
ἐχϑρὰν προαίρεσιν κέχτηνταει, ἀλλὰ καὶ αὐτοῖς" ἐκείνοις, οἱ κἂν " 
χκαχοτέχνως ὅμως σπουδὴν ἔϑεντο πρὸς τὸ δόξαν αὐτοῖς χρησί- 
μους ὀφϑῆναι, ἐναντιούμενοι ἀπεδείχϑησαν, καὶ ξένον τὶ γένος 


-- — M —— —À —— — —— . 


* Sic repono pro xai, quod Codd. praestant. Steph. et Agyl. εἰς emendant. 


^ Nisi verbum desit, ἐπεβουλεύουσι» legerim. — " Steph. et Agyl. τῇ» legendum 
esse exislimant. 7 (nj. Stephani. Codd. ἄχρον. ? Steph. vult: xai τί 
ἄν τις φαίη; '* ] Corinth. 7, 9. !* Scrimg. ἐν toig. Meliora pruestiterunt 


Zuich. et Meerm. — '* Codd. καί. Steph. conj. εἶ xa. 
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ὑπάρχουσιν, μήτε τῇ ἐξ ἀρχῆς προβαλούσῃ " φύσει, μήτε τῇ μετὰ 
ταῦτα μεταπλασαμένῃ κακοτεχνίᾳ συνοικχειούμενοι; 

Διὰ" τοῦτο ϑεσπίζομεν, τῶν εἴ τις ἢ εὐνούχων πρὸς γά- 
μον ἥκων φωραϑείη " , καὶ αὐτὸν μὲν τῇ τῆς πορνείας ὑποκεῖ-- 
σϑαι κολάσει, καὶ τὸν ἁνιέρως δὲ τολμήσαντα ἱερέα τὴν τοιαῦ-- 
την συναρμοστίαν τελέσαι τῆς ἱερατικῆς ἀξίας ἀπογυμνοῦσθαιἢ. 


— —— MÀ—À—— »-----.-.-"ς..ς.. 
- 


NOV. XCIX. 
Ut actor primo de calumnia juret'. 


AIATAZIZX 69*. 
Περὶ τοῦ τὸν ἐνάγοντα πρῶτον ὀμνῦναι τὸν περὶ xa- 
λουμνίας ὕρχον 3. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς σευλιανῷ τῷ αὐτῷ. ' 

Ὅσα πρὸς εὐλάβειαν ὁρᾷ, ὅσα πρὸς δεξιότητα τρόπων, 
ταῦτα καὶ ἑνὶ ἑχάστῳ καὶ τῷ κοινῷ τῆς πολιτείας εὐχὴν καὶ 
ἀγώνισμα τίέϑεμαι καὶ παρ᾽ ἐμαυτοῦ προσεξευρίσκειν &k τι δυ- 
ναίμηνδ, καὶ παρ ἄλλων ἐξευραμένων" τὴν οἰκείαν παρέχειν 
ὠφέλειαν. διὰ τοῦτο ἐπὶ τοῖς ἄλλοις καὶ οὗτος ἡμῖν ὃ νόμος" 
οἷον ἀποφϑαρεὶς τυχεῖν ἀναβιώσεως ἔδοξεν, ὃς κελεύει τὸν εἰς 
ἀνάγκην τοῦ ὀμνῦναί τινα καϑιστῶντα αὐτὸν ἐπομόσασϑαι πρό- 
τερον ἦ μὴν οὐ κακουργίᾳ τὸν ὅρχον αἰτεῖν, οὐδ᾽ ἀπὸ γνώμης 
. δολιότητι" ε΄ "ουμένης, ἀλλὰ ζητούσης πίστιν λαβεῖν περὶ ὧν 
ἡ ἀμφιβολία κυμαίνει τοὺς λογισμούς. καλῶς γὰρ τοῦ τοιού- 
του ϑεσπίσματος δόξαντος τοῖς ἀρχαιοτέροις, οἵ νεώτεροι παρὰ 
φαῦλον ϑέμενοι τὸ ἐκεῖϑεν ἀσφαλές, ὁρκίων" χρείας προβεβλη- 
μένης τὸν μὲν ἀπαιτούμενον ἀξιοῦσιν ὑπέχειν τὸν ὅρχον, περὶ 
δὲ τοῦ ἀπαιτεῖν ἐγνωχότος οὐδὲν πολυπραγμονοῦσιν. 


-- --- ---’;’ὰἰ — o HM ——— -...-.--- 


" Malim προλαβούσῃ scribere. '* Ecl. incipit. 19. Ecl. εἴ τις t», 
? Ἐς], ὀφϑείη. " Codd. addunt: τὸ ὅλον δὲ ἐστὶ περὶ τοῦ μὴ εὐνούχους 
ἐγγαμίζεσϑαι. — Nempe rubrica subjicitur. Cf. superius not. 2. ' 

! Ecl. Nov. 47. — Loudatur in schól. Basil. ed. Heimb. ΠῚ p. 560, et in Epa- 
nag. aucta LI,11 sic: Μέοντος νεαρά. ὃ ogxov τινὶ ἐπάγων xai ἀπαραιτήτως 
ἀπαιτῶν πρότερον αὐτὸς ὀμνύτω, ὅτι τυχὸν οὐ κακούργως xoi oU xarà dó- 
λον αἰτεῖ τὸν ὅρχο»ν ἀλλ᾿ ἀποφασίστως (l. ἀπροφ.) καὶ διὰ πίστωσιν τοῦτο 
ποιεῖ. * Rubricam praepono ex Ecloga. ^ ? Ecl. ϑύναμαιε. * Ecl. ἐξευρη- 


μένα. — Rectius fortasse. * Spang. adducit l. 34 $. 4 1. 37 D. de jurejur. el 
l. 9 C. de rebus creditis. * |ta Ecl. Vulgo δηλονότι. 7 Ecl. τοῦ τοιοῦδε. 
Apud Serimg. articulus τοῦ deegt. — * Steph. emend. ὅρχω». ᾿ 
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'OegítGes οὖν τὸ ἡμέτερον κράτος κατὰ τὸ δόγμα τῶν πάλαι 
γομοϑετησάντων τὸν τύπον τηρεῖσϑαι τῶν ὕρχων, καὶ τὸν λα- 
βεῖν ὡρμημένον παρὰ τοῦ διαμφισβητοῦντος ὅρκον" μέρους αὖ- 
"τὸν πρότερον ὃ ζητεῖ παρασχεῖν Ὁ τῶν οἰκείων τρόπων ἐχέγγυον, 
ὡς οὗ κακομηχάνως, ἀλλ᾽ ἀναγκαίως xal σὺν ἀπροφασίστῳ χρείᾳ 
χερὸς τὴν τοιαύτην ἦλϑεν ἀπαίτησιν. οἶμαι γὰρ, οὕτως ἀμιφο- 
τέρων πρὸς τὸ ἐπομνῦναι χαϑισταμένων ἢ πάντως λαμπροτέ- 
ραν ἐπὶ τῶν ὅρκων προϊέναι τὴν ἀλήϑειαν, ἢ τούτοις ὕποστο- 
λήν τινα δέξασϑαι, καὶ οὐχ οὕτως προχείρως καὶ μετὰ προόδον 
ἑτοιμοτέρας, ὥσπερ νῦν προϊόντες ὁρῶνται, προάγεσϑαι. 


- — ———— -- .- ———MÀ ——— 


NOV. €. 
De^servis, qui liberis in matrimonium junguntur. 


AIATAZIZX κυ. 
Π|Ἂερὲ συναπτομένων οἰχετιχῶν προσώπων ἐλευϑέροις ?. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 

ιλανϑρώπου γνώμης ὄντες oí νόμοι γεννήματα, τῇ éav- 
τῶν εὐταξίᾳ καὶ διαϑετήσει καὶ περὶ τῶν μὴ πάνυ συχνῶς ἐπε- 
χωριαζόντων ἀνθρώποις ἀμφισβητημάτων προαίρεσιν ποιοῦν- 
vaL συνεισάγειν βοήϑειαν. τοιαύτης δ᾽ ὄντες φιλανϑρωπίας, 
πῶς οὗὐ πολὺ τιλέον εἰχότως περὶ τῶν ἐν βίῳ διὰ παντὸς στρε- 
φομένων τὴν μέριμναν ἀναλήψονται; 0? γὰρ τὸ ἐπιμελὲς περὶ 
τῶν ἔλαττον λυπούντων εἰς φροντίδα φέρων, τὰ μᾶλλον ἀνε- 
ὥντα παρορῶν οὐδὲ τὴν περὶ τοῦ λυποῦντος ἔλαττον ἐπιμέλειαν 

δόξειεν ἂν ἐκ τούτου προμηϑῶς ποιεῖσϑαι. 

Διὰ τοῦτο δὴ τῷ τῶν νόμων ἀξιώματι πλέον εἰς σεμνό- 
τητα νέμοντες, τὸ μέχρι νῦν ὑπὸ συνηϑείας διοικούμενον, φημὶ 
| δὲ τὸ τιερὶ τῶν ἐξ ἀνίσου τύχης ἐλευϑέρου τε καὶ δουλευούσης 
γυμφαγωγοῦντος ἔρωτος πρὸς συζυγίαν ἁρμόξεσϑαι φιλονεικούν--: 
των, τῇ νομίμῳ περιλήψει ἀποδιδόαμεν, καὶ ϑεσπίέζομεν", ἐὰν 
ἐλευϑερίᾳ τιμώμενον πρόσωτιον δουλικῆς ἕλοιτο γάμον τύχης, 
vz0 δυσὶ τούτοις τὸν γαμὸν ἔχουσι" πράγμασι συνίέστασϑαι τὴν 


* Ecl. ὅρχιον.υ !? Ecl. παρέχειν. 

! Est in Ecl. Nov. 48. ? Ecl. περὶ τῶν συναπε. oixtrixi προσώπῳ 
ἐλευϑέρω». * Vulgo οὐ. Si ὃ legas, corruptela hujus loci, de qua Steph. que- 
ritur, sanatur. — '* Inc. Ecloga. — * Ecl. συνέχουσι. | Non male. 
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-συνάφειαν" ἢ yàg xal τὴν ἴσην ἀναλαμβανέτω τύχην ὃ τῷ δου- 
λικῷ προσώπῳ διὰ τοῦ ἔρωτος συναπτόμενος, ἢ καταβολὴν 
σπροσομολογείτω τιμήματος, δὲ οὗ ἀπολελυμένον τῆς δουλείας 
τὸ ὑπ αὐτῆς κατεχόμενον μέρος τῆς ἐλευϑερίας γενήσεται“. 
ἀλλὰ ταῦτα μὲν ἃ δεήσει καταβαλεῖν οἷον ἀῤῥαβῶνα τινα τοῦ 
ἀνέσου γάμου τὸν εἰς χοινωνίαν ὑπεισιόντα δουλικῆς ὁμιλίας. 
τοὺς δέ γε δεσττότας ὁρίζομεν μηδ᾽ αὐτοὺς ἀφιλανθϑρωπότερον 
διατίϑεσθαι, ἀλλὰ δουλεύειν μὲν προελόμενον τὸ πρόσωπον», 
ὃ τοῦ οἰκετιχοῦ μέρους ἠρέτισεν" εἰς συνάφειαν, ὅρον εἶναι τῆς 
δουλείας τὴν τοῦ δεσπότου ἀποτελεύτησιν, ἧς ἀπαντώσης ἐλευ-- 
ϑέρους ἀφίεσθαι μετὰ τῶν οἰκείων τταίδων, εἴ ye καὶ παῖδας 
ὃ γάμος αὐτοῖς ἐχαρίσατο" εἰ δὲ μὴ σύνϑοιτο δουλεύειν, μήτε 
τὴν ἀττοπλήρωσιν τῆς τιμῆς ἐκ τοῦ ἑτοίμου δᾷάδιος εἴη παρα- 
σχεῖν, τῆς μὲν ἐλευϑερίας κατὰ βέαν ov ζημιωϑήσεται", ϑητεύων 
δὲ παρὰ τῷ αὑτῷ δεσπότῃ, ἐφ᾽ ἑκάστῳ ἔτει τοῦ μισϑοῦ δυσὶ 
λογιζομένου νομίσμασι, διαρχέσει τοσούτοις ὑπηρετῶν χρόνοις, 
ὅσοι τὴν ὁμολογηϑεῖσαν " τιμὴν συγκεφαλαιωσάμενοι μέλλουσιν 
ἀποφῆναι τὸν δεσπότην τελείως ἀπέχοντα τὴν ὑπὲρ τοῦ δούλου 
λῆψιν, καὶ μηδὲν εὔλογον ἔτε πρὸς τὴν κατοχὴν ἀποφερόμενον. 


NOV. CI. 
De servis in contubernio viventibus, si altera pars manumissa fuerit '. 


AIATAZIZ oo. 
Περὶ δούλων ἐν συντροφίᾳ ὄντων xoi τοῦ ἑνὸς μέρους 
ἐλευϑερωϑέντος. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ v3 αὐτῷ. 
Οὐ μόνον ὃ τὴν ἀρχὴν ἐξ ἐλευϑερίας καὶ δουλείας γινόμε- 
vog γάμος, ἀλλὰ χαὶ ὃν οἱ κοινῶς ὑπὸ δουλείαν τελοῦντες καὶ 


* Haec verba τῆς ἐλ. γενήσεται Stephano suspecta sunt, sed Ecl. consentit. 
Ἶ Me quidem judice hic nonnulla exciderunt, licet nec Ecloga lacunam indicet vel 
expleat; fortasse addendum: χωρήσει πρὸς τοὺς δεσπότας. Sin lacuuam sta- 
tuere nolis, initio legendum ἀλλὰ ταῦτα μὲν δεήσει, omisso ἃ, quod Codd. et 


Ecl. praestant. δ Spang ἠρέεισεν scribi vult. ? Ecl. χατὰ βίαν ζημ. ne- 
gatione omissa. Quid si χατὰ βίον legamus? '" [ta Ecl. Vulgo ὁμο- 
λογισϑ. 


* Ecl. Nov. 49, ad quam in Cod. Paris. 1355 notatur ἄϑεχεος. 
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διὰ τύχης ὁμοίας ὑπῆλθον, xol ovrog πολλάκις ἑνὸς αὐτῶν sl 
οὕτω τύχῃ ταρὰ τοῦ δεστιότοι λυϑέντος δουλείας, τοῦ ἑτέρου 
μέρους τοῦ δεσμοῦ μὴ συναπολυϑέντος, εἰς ἀνισότητα χαϑιστά- 
μενος, ἐκ τοιαύτης αἰτίας οὐκ ὀλίγης ἀμφιβολίας καὶ ζητήσεως - 
ix τοῦ μὴ τυχεῖν νομικῆς διαχρίσεως ἔριν ἀνακινῶν καϑορᾶται. 
ὀφειλόμενον οὖν καὶ τοῦτο νομισϑὲν τῷ ἡμετέρῳ χράτει τῆς 
προσηχούσης τυχεῖν διαλύσεως, τὸν δὲ οὗ ῥυϑμισϑήσεται νόμον 
ἀπεείληφε.. τί δὲ τὸ νομοϑέτημα; 

Κελεύομεν τὸ τῆς δουλείας ἀπηλλαγμένον μέρος, ἄν τὴν 
πρὸς τὸ χκαταλειφϑὲν δουλεύειν συνάφειαν ἀγαπᾷ, κατὰ τὸν ve- 
γομοϑετημένον τὐπονῖ iui τῶν ἐξ ἐλευϑερίας καὶ δουλείας συν- 
αρμοζομένων τὸ συνοιχέσιον ἀδιάῤῥηχτον ἔχειν. δεῖ γὰρ ἢ τῆς 
διδομένης ἐλευθερίας αὐτῷ μὴ ἀντιποιεῖσϑαι, ἀλλ᾽ ἐξ ἴσου τὸν 
δούλειον ὑποβεβηκέναι ζυγὸν τῷ ἑτέρῳ μέρει, ἄχρις ἂν ἡ τέλειος 
ἡμέρα τοῦ βίου συναντήσῃ τῶν τὴν χυριότητα λαχόντι τοῦ μὴ 
ἀφειμένου τῆς δουλείας προσώπου, ἢ ἐάν ττρ τὸ ἀξίωμα τῆς 
ἐλευϑερίας οὐκ ἀποδύηται, ἣν" ὑπὲρ τοῦ συζύγου" μέρους ὅμο- 
λογήσει τιμὴν συντελέσασϑαι. εἰ δὲ τοῦτο μὲν ὀπίσω ῥέψειξε 
φροντίδος, ἀφορμὴν δὲ τὸ οἰκεῖον ποιούμενος ἄνετον πρὸς τὸ 
οἰχεῖον σχῆμα τοῦ βίου ἀναρπάζειν πειραϑείη τὸ καταλειφϑὲν 
εἷς δουλείαν μέρος, μὴ μόνον ix τῆς αὐθαδείας ταύτης μηδὲν 
ἐξανύειν μηδ᾽ ἰσχὺν ἔχειν ἐλευϑερίαν ἑτέρῳ χαρίξεσϑαι, ἀλλα 
καὶ αὐτὸν ἐχεῖνον ἧς ἔλαβεν ἐχπίπτειν τιμῆς καὶ πάλιν ὑποχύ- 
πτειν τῷ ζυγῷ τῆς δουλείας, ἅτε δὴ γνώμῃ περιυβρίσαντα μο- 
χϑηρᾷ χρηστὴν καὶ εὐεργέειδα τοῦ ἰδίου δεσπότου προαίρεσιν, 
καὶ τὴν ἐχείνου χρίσιν ἁἀπονοηϑέντα παρὰ φαῦλον ποιήσασϑαι, 
ἣν ἐχρῆν δὲ αἰδοῦς ἄγειν καὶ εὐλαβείας. 


? Scil. Nov. 100. * Codd. et Ecl. τήν. Sed omnino ἢ» reponenduim, ut 
oralio sic procedat: δεῖ... συντελέσασϑαι τιμὴν ἣν ὁμολογήσει. 
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NOV. CII. 


De praediis maritimis, ut ad epochae constitutionem, cui pars non 
sufficit, vicinus etiam invitus adigatur'. 


AIATAZIZ of. 
Περὶ παραϑαλασσίων χωρίων πρὸς ἐποχῆς χατάστασιν 
ἀνὰ μέρος (ἡ ἀρχοῦντα 3 xai ἄχοντα τὸν μὴ ϑέλοντα 
ἄγεσϑαι. , 
Ὁ αὐτὸς ἼΠΘ ΓΔΕ σευλιανῷ τῷ αὐτῷ. 

Méya* τῷ βίῳ χαρίζεται 9 σὺν φρονήματι xal λογισμῷ τῶν 
πραγμάτων χοινώνησις. καὶ γὰρ καὶ δυνάμεώς τινε παρούσης 
ἐκ τοῦ χοινωνεῖν ἑτέρῳ παραπλησίως εὐποροῦντι δυνάμεως μᾶλ- 
λον ὀνησιμωτέρα καϑέστηκεν ἢ δύναμις, καὶ πλουτοῦντες δὲ 
τρόπον ἄλλον τὸν πλοῦτον κοινοποιήσαντες γλυκύτερον τῆς αὐτὸ 
τοῦ πλουτεῖν ἀπολαύουσιν εὐπαϑείας, καὶ στενοχωρούσης πενίας 
ovx ἀπορήσει παραμύϑιον εὑρεῖν v ἐν τοῖς ἔργοις κοινότης, διε 
οὗ τὸ σφοδρὸν ἀλυπώτερον εἴη τῆς στενοχωρίας. ἀλλ᾽ ὄν- 
τὸς οὕτω καλοῦ xci χρησίμου τοῦ χατὰ βίον κοινωγήματος, 
ξένη τὶς ἐνδυομένη καχία ταῖς τῶν ἀνθρώπων ψυχαῖς οὐ μό- 
vov ἑτέροις ἐμποδὼν καϑίσταται πρὸς ὠφέλειαν, ἀλλ' αἱρεῖ- 
σϑαι πείϑει τοὺς ϑάλποντας αὐτὴν ἀγαπᾶν καὶ τὰ οἰκεῖα xa- 
ταβλάπτεσθαι, ἢ συγχωρεῖν ἐν τῷ χοινωνῆσαι τοῖς πλησίον 
προστιϑέναι τὶ κέρδος αὐτοῖς. 

Τοιοῦτόν τε προσῆλθε ταῖς ἡμῶν ἀκοαῖς γινόμενον om 
ἐνίων, oi ϑαλαττίου νομῆς εὐποροῦντες, καϑ' ἑαυτὴν μὲν οὐ 
μέγα τὶ φέρειν κέρδος δεδυνημένης, σὺν δὲ τῇ γείτονι καὶ προσ- 
παρακειμένῃ κοινωνούσης μᾶλλον τὴν ὠφέλειαν ἀποδιδοΐσης, 
οὐ βούλονται διὰ τὸ κακόγνωμον ἀναδέχεσϑαι χοινωνίαν, οὐδὲ 
τὰ ἑαυτῶν καταμιγνύειν τοῖς γειτονεύουσι χωρίοις, ὡς ἂν ἀμ- 
φοτέροις ὑπάρξῃ τὶ κερδᾶναι, ἀλλὰ προχρίνουσε xal τὰ ἴδια 
ζημιοῦν, εἰ καὶ τῷ γείτονε πεφηνότες εἴησαν ἐπιζήμιοι. ἀλλὰ 
γὰρ, εἰ xal τιρὸς τὴν ἑαυτῶν βλάβην ἀναισϑήτως oi τοιοῦτοι 
διάκεινται καὶ κακῶς ἑαυτοὺς διατιϑέντες ὑπὸ καχοτροπίας ὁλι- 


— — — —  —À— — 


! Ecl. Nov. 50. Laudat Mich. Attal. in appendice. ? Plerique Codd. Eclo- 
gae ἀρχοῦντος legunt. Steph. emendavit ἀρχούντων.  Bodlej. 264 tamen ἀρ- 
χούσης. -— Fortasse mox τὸν γείτονα pro τὸν μὴ ϑέλοντα legendum. 

* Zuich. et Meerm. μεγάλα. Fortasse rectius, * Spang. νομοῦς. Beck el 
Osenbrügg. νομάς. Nescio quorsum. 
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γωροῦσι τοῦ πράγματος, ὥσπερ τὰ χαλεπὰ τῶν ϑηρίων πρὸς 
τὸ καχῶς παϑεῖν ὁρμῶντες" ἵνα καχοποιήσωσι τοὺς πελάζοντας, 
ὅμως οὐκ ἀνέχεται τοιαύτην καχέαν ἡ βασιλεία ἡμῶν τῷ βίῳ 
παῤῥησιάζεσθαι, οὐδ᾽ ὅτι ἐκεῖνοι ττρονοέας ὠφελούσης αὐτοὺς 
ἀνάξιοι τυχεῖν, διὰ τοῦτο καταλείψομεν ἀβοηϑήτους. μέρος δέ 
vL xal ὑπὲρ αὐτῶν μὲν “σερονοούμενοι, μάλιστα δὲ καὶ ὑπὲρ τοῦ 
γδιτονεύοντος μέρους, ὃ λυμαίνεται κακῶς ἡ τοιαύτη μισανϑρω- 
πέα, ϑεσπίζομεν", ἐπὶ τῶν τοιούτων πιαραϑαλασσίων χωρίων, 
ig ὧν ἰδία καὶ ἑκάστη μοῖρα πρὸς ἐποχῆς οὐκ ἐξαρχεῖ κατά- 
στασιν, ἀνακοινοῦσϑαι τὰ μέρη, ὥστε διὰ τῆς τοιαύτης ἀνακοι- 
γνώσεως τοὺς κτήτορας ix τῶν οἰκείων καὶ ὠφελεῖσϑαι χτημά- 
των, καὶ μὴ βουλομένου ϑατέρου χοινωνεῖν προσώπου, móc 
τὴν κοινωνίαν ἄχοντος συνωθουμένου. φιλάνθρωπον γὰρ καὶ 
&xovra τινα μεταλαχεῖν ἴσμεν. εὐεργεσίας, ἐνταῦϑα δὲ πολὺ μεί- 
ζων ἡ φιλανθρωπία, μὴ μόνον ἄχοντος εὐεργετουμένου τοῦ μὴ 
συνιέντος τῆς εὐεργεσίας, ἀλλὰ καὶ τοῦ παραλόγως αὐτῆς ἀπο- 
στερουμένου μὴ τὴν ἀποστέρησιν ὑπομένοντος. 


—— . — -— —— — —— — 


NOV. CIII. 


De iis, qui in maritimis praediis societatem ineunt ad epocham 
constituendam !. 


AIATAZIZ oy. 
Περὶ τῶν ἐν ϑαλασσίοις νομαῖς ποιουμένων κοινωνίαν 
πρὸς ἐποχῆς ὑπόστασιν 3. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 

Εἴωϑε μὲν ἐπὶ τῶν γινομένων χοινωνημάτων πολλάκις ὃ 
τὸ πλέον μέρος ἐν τῇ κοινωνίᾳ συνεισφέρων τὸ πλέον τοῦ κέρ- 
δους πορίζεσθαι, καὶ καλῶς οἷς àv οὕτως ἀρέσκον ὀφϑῇ τὸ 
πρᾶγμα γένεται. πλὴν οὐδὲ διὰ τοῦτο καλῶς ἐπὶ τῶν ϑαλατ- 
τίων χωρίων χοινωνίας γεγενημένης ὃ τὸ πλεῖστον ἔχων ἐν τῷ 
τοιούτῳ χωρίῳ τοῦ τὸ ἔλαττον ἔχοντος δίκαιος ἁποφέρεσϑαι 
μείζονα κέρδους ἀπόλαυσιν. οἷον εἰ τῷ μὲν ἑκατὸν εἴησαν ὀρ- 
γυιαὶ κατ ἰδίαν ἐξουσίαν καὶ κτῆσιν διαφέρουσαι, τῷ δὲ μὴ 


----. .“.---...-. - S, — —— —— 


* Fortasse ὁρμώνται scribendum est. δ [nc. Ecloga. 
! Ecl. Nov. δῖ. ? Verba πρὸς ἐπ. ὑπόστ. Ecloga non agnoscit. 
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τοσαῦται, πολὺ δὲ ἐλάττους, xal ταύτας ἡ κοινωνία πρὸς ἕνω-- 
σιν χαταστήσασα τὴν ἐκεῖϑεν ὠφέλειαν χορηγοῖ, δὲ ἴσου τοῖς 
κοινωνοῖς εὔλογον νενεμῆσϑαι τὴν πρόσοδον, ἀλλ᾽ οὐχὶ πλείστῳ 
μέρει τὴν διανομὴν καὶ ἐλαχέστῳ προσῆχϑαι. διὰ τέ; ὅτι ἐν 
μὲν τοῖς ἄλλοις πράγμασε (φημὶ δὲ ἐν συνεισφορᾷ χρημάτων 
ἢ βοσκημάτων, εἰ βούλοιτο δέ τις καὶ τόπων κατὰ τὴν γῆν 
ὑπόντων) ἕκαστον τῶν εἰς ἕνωσιν μερῶν συνιέντων" ἱκανὸν xad 
ἑαυτὸ προσωφελῆσαι τὸν κεκτημένον ὁπόσον καὶ δυνατὸν ὦφε- 
λεῖσϑαι, ἐν δὲ ταῖς ϑαλαττίαις νομαῖς οὐχ ὁμοίως ἔχει, ἐπεὶ 
μηδ᾽ ὥσπερ ἐπὶ ἐκείνων, οὕτως ἡ ϑαλαττία μερὶς ἐφ᾽ ἑαυτῇ 
ἐπιμεριζόμενον τὸ ἴδιον ἔχει κέρδος. οὐ γὰρ διὰ παντὸς ἕστη- 
xev ἐν τοῖς αὐτοῖς 7) ἄγρα προσμένουσα τοὺς ϑηρευτὰς, ἄλλως 
te δὲ καὶ τοῦ δοχοῦντος πλείονος μέρους διὰ τὴν ἐλάττονος " 
ἔνδειαν ἀχρήστου τυγχάνοντος (τίς γὰρ ἐξ ἀτελοῦς χρῆσις ἢ 
ὄνησις;), ἣ δὲ προσϑήκη τοῦ ἐλάττονος, ἀναπλήρωσις γινομένη 
τῆς ἀτελείας, καὶ χρήσιμον δείξασα τὸ μὴ καϑ᾽ ἑαυτὸ χρησι- 
μεῦον, εὔλογον" ἂν εἴη τὴν ἰσομοιρίαν τῷ κτήτορι χορηγεῖν τῆς 
ἐπελαγχανούσης χορηγέας ἐκ τοῦ μείζονος μὲν νομιζομένου μέ- 
ρους, οὐδὲν δὲ συντελοῦντος χωρὶς τῆς συνεισφορᾶς τοῦ ἐλάτ- 
τόνος. 

Διὰ" τοῦτο οὖν καὶ νόμον ἡ βασιλεία ἡμῶν ἐχφέρει τὸν 
ἀπό γε τοῦ νῦν νομίμῳ δικαιοσύνῃ ττερὶ τούτου διευϑετοῦντα, 
χαὶ ὁρίζομεν, ἐὰν δύο τινῶν ϑαλαττίων μερίδων ἕνωσις γένη- 
ται πρὸς ὑπόστασιν" ἐποχῆς. μέα δ᾽ αὐτῶν ἡ μείζων, ἑτέρα δὲ 
ἐλάττων, ἴσῃ διανομῇ τὸ κέρδος ἐπέχειν τοὺς μερίδος ἑχατέρας 
δεσπόζοντας. bi 





pOEMNS NOTER πε 

* Conj Steph. Scrimg.: ἐχάσεῳ — συνιέντος. * Scrüing. ἐλάτεονα. 
Emendavit Steph. * Steph. et Agyl. εὔλογος scribere malunt, ut ad προσϑήχη 
pertineat. $ [nc. Ecloga. 1 Ecl. σύστασιν. Nec tamen tvtogt«oq( mutare 


volui, quum idem verbum supra in rubrica occurrat. 
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NOV. CIV. 
De epochis, quae legitimum interstitium non habent'. 


ALIATASZIZX οδ΄. 
Περὶ ἐποχῶν μὴ ἐχουσῶν τὸ ἐκ τοῦ vóuov διάμετρον. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. : 

Ἐπειδὴ ἐν ταῖς γείτοσιν ἐποχαῖς συμβαίνει πολλάχις ὡς 
τῆς" ἐκ τῶν γειτόνων ἀποστάσεως μὴ τὸ νενομισμένον σωζού- 
σης μέτρον κινεῖσθαι φιλονεικίας καὶ ἔριδας, ὁρίζομεν xal περὶ 
τῶν τοιούτων ὑποϑέσεων, ὥστε τὸ διωχόμενον μέρος ἐπειδὰν 
νομίμως ἁλίσκηται, παρούσης μὲν εὐπορίας τόπου, ποιεῖσϑαι 
τῆς ἐποχῆς ἀναμφιβόλως τὴν μετάστασιν, ἔνϑα μὴ μέλλοι γρα- 
gr». ὑπομένειν ὡς παρορῶν τὸ τοῦ νόμου διόρισμα" μὴ zap- 
ούσης δὲ χώρας ἐφ᾽ ἣν μεταστήσεται, τῶν χρόνων ἐπιτηρεῖσϑαι 
τὴν πάροδον, ὅσοις ἐπὶ τοῦ τόπου τοῦ Ux ἔγκλημα τειίτετοντος 
ἔσχηχεν ἡ ἐποχὴ τὴν πῆξιν" κἂν μὲν ἐπιδημοῦντος τοῦ διώχον- 
τος καὶ μηδὲν ἐπιμαρτυρουμένου ἔτεσιν ἐπὶ δέκα τὴν στάσιν 
ἐχέχτητο, διαμένειν αὐτὴν ἐπὶ τῆς αὐτῆς ἀμετακίνητον χώρας, 
εἰ δ᾽ ἀπόδημον ἢ τὸ τὴν ἔγχλησιν ὑποβαλλόμενον τιρόσωπον, 
οὐκ ἐξαρχέσει πρὸς τὸ ἀμεταχίένητον  δεχαετὴς χρόνος, ἀλλὰ 
δεήσει καὶ τοσοῦτον ἕτερον πτρροσεξαριϑμεῖσϑαι, ὡς εἶναι τοὺς 
σύμπαντας εἴκοσι χρόνους. ἀλλ᾿ οὗτος μὲν ὁ διορισμὸς ἐπὶ 
«προσώπων ἰδιωτευόντων. ἐχκλησίαι δὲ καὶ μοναστήρια, καὶ εἴ 
τις ἄλλος εὐαγὴς olxog, xoi ὅσα πρὸς τὸ δημόσιον ἀναφέρεται, 
τὸν ῥηθέντα παρόψεται χρόνον, μέχρι τεσσαραχονταετίας τῶν 
δικαίων αὐτοῖς διασωζομένων. οὕτω δὲ περὶ τῆς ἐποχῆς" ἀο- 
ϑεσπίζοντες στάσεως, ὅσαι διὰ χρόνων᾽ παραδρομὴν τὸ ἀχίνη- 
vov ἕξουσι, κελεύομεν. τοῦ προϑυρίου κέρδους μὴ “στερεῖσϑαι 
τὸν τὴν ἔγκλησιν ποιούμενον, κἂν μὴ τὸ xgároc ἔσχε καϑάπαξ" 
τῆς ἐχδιώξεως διὰ τὴν ἀναφανεῖσαν τοῦ χρόνον ἀντίστωσιν. 


! Ecl. Nov. 52. Laudatur a Mich. Attal. in appendice. ? Zuich. et Meerm. 
ὡς ix τῆς. lta etiam nonnulli Eclogae Codices: alii ὡς τῆς, alii ἀπὸ τῆς omissa 
particula ὡς. 3. Scrimg. ἐπαρχικῆς, ubi Agyl. τῶν ἐποχικῶν»ν et mox στάσεων 
emendat. Ecl. ἐποχῆς, quod post Cujacium Beck probavit, Osenbrüggen autem 
rejecit. Equidem tamen énoyoó» legere malim. * Ecl. χρόνου, quud prae- 
stare crediderim. “ἡ lta Ecl. Scrimg. χαϑάπερ. 
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NOV. CV. 
Si magistratus fiscalium rerum fur deprehensus sit '. 


ALATASZIZX oe. 
Περὶ τοῦ ἐὰν ἄρχων τὶς ἁλῷ δημοσίων πραγμάτων 
χλέπτης. 


Καλὸν ἡ ἐκ τῶν νόμων ἐπαγομένη τιμωρία καὶ κόλασις, 
ὅτι σωφρονίζει τὸ ἄτακτον xal ἄκοντας ἀναστέλλει τῆς ἐπὶ τὰ 
πονηρὰ ῥύμης τοὺς προπετεῖς ἐπὶ καχίαν. καλὸν δὲ ὅτε τὴν 
προσήχουσαν τοῖς νόμοις σώζει φιλανθρωπίαν ἡ κόλασις, καὶ 
μὴ ταύτης ἐλαυνομένη διελέγχεται μηδὲ προφάσει τοῦ σωφρο- 
γέζειν ὠμοτάτην ἐπιδεικνύει προαίρεσιν, ἐπεὶ καὶ πατὴρ, ἕως 
μὲν φιλανϑρώπως κολάζει πταίσαντα τὸν παῖδα, καὶ τῆς προ- 
μηϑείας ἐπαινετὸς καὶ τῆς κολάσεως, ἐπειδὰν δὲ τῆς πρεπού- 
σης πατρὶ γνώμης ἐκπίπτων οὐ κατὰ λόγον πατρικῆς φιλαν- 
ϑρωπίας ἀλλ᾽ ἐκ τοῦ χαλεπωτάτου τρύπου τὴν ποινὴν ἐπετί- 
ϑησι τῷ παιδίῳ, οὔτε πατρικῶς παιδεύει καὶ πρὸς ἀποδοχὴν 
οὐδεὶς ἔσται τῆς χαλεπότητος. εἰ δὴ πατέρες οἱ νόμοι σὺν 
᾿ ἀληϑείᾳ τυγχάνουσιν, ὥσπερ δὴ καὶ τυγχάνουσι, πάντως ἀκχό- 
λουϑον κατὰ λόγον τῶν ἁμαρτημάτων καὶ τὰς ποινὰς τούτους 
ὁρίζειν, ἀλλὰ μὴ βίαιόν τινα καὶ πολὺ βαρυτέραν τοῦ πταίσμα- 
τος ἐπιφορτίζειν τὴν τιμωρίαν. ποῦ γὰρ νομίμου παιδαγωγίας, 
ποῦ δὲ τῆς ἐχεῖϑεν ἰατρείας, τὸ τιμωρεῖσϑαι ϑανάτῳ τὸν un 
ϑανάτου τινὶ δεδειγμένον παραίτιον; καὶ ἰατρῶν μὲν παῖδες ἢ 
οὐκ ἀποτόμως τὴν τῶν μελῶν ἐπιψηφίζονται τομὴν, νόμος δὲ, 
ὃ συμπάϑειαν ἀσυγχρίτως ἐπαγγελλόμενος κρείττονα τῆς ἰατρι- 
χῆς συμπαϑείας (εἴ ye τῇ μὲν περὶ τὰ σώματα τῆς εὑεργεσίας 
ὁ σχοπὸς, νόμοι δὲ σὺν τῇ ψυχῇ καὶ τοῖς σώμασι διδόασι τὰς 
εὐεργεσίας), τοσαύτην ἀποτομίαν κατὰ τῶν οὺὃς προαιροῦνται 
ϑερατσεεύειν ἐπιδείξονται ; 

Τούτων οὖν οὕτως ἐχόντων, ὃ ϑάνατον ἐπιψηφιζόμενος νό- 
μος κατὰ τοῦ κλοπῇ δημοσίων πραγμάτων ἄρχοντος ἁλόντος, 
καὶ οὐ κατ αὐτοῦ μόνον, ἀλλὰ καὶ εἴ τινες αὐτῷ κοινωνοὶ ye- 
γόνασιν, ὡς οὐ φιλάνϑρωπος" καὶ νομικῆς γνώμης ὑπάρχων, 
ἤρεσε τῷ ἡμετέρῳ χράτει ὥστε μηχέτι νομίμοις αὐτὸν συμπο- 
λιτεύεσϑαι διατάξεσι, μηδὲ χρηματίζειν ὅλως, ἀλλ᾽ ἀπολίτευτον 


——— — — — — — — 


' Cf. schol. ad Bas. ed. fleimb. V. p. 820. ? Hoc verbum mihi suspectum 
est. — ? L. un. C. de crimine peculatus. * Meerm. φιλανϑρώπου. 
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ἀπεῤῥίφϑαι καὶ ἄχρηστον, δίκην ἀπό γε τοῦ νῦν τῶν τοιούτων 
ἀρχόντων ἀντὲ τῆς δημοσίου κλοπῆς ἀπαιτουμένων τὴν ἔχπτωσιν 
τῆς ἀρχῆς καὶ τὴν εἰς τὸ διπλάσιον ἀντέχτισιν ὧν ὑφείλοντο, 
καὶ τῶν ἐπὶ τοὐτῳ" χοινωνησάντων, εὐπόρων μὲν ὄντων, πρὸς 
τὴν αὐτὴν ὑπαγομένων ζημίαν, ἀττόρων δὲ μάστιξιν αἰκιζομένων 
καὶ ἀτίμῳ κχουρείᾳ καὶ φυγαῖς ὑπερορίοις. 


ΝΟΥ͂. CVI. 
. Ut pauperes uxores et indotatae fllii portionem capiant'. 


ΔΙΑΤΑΣΙΣ og. 
Περὶ τοῦ τὰς ἀπόρους γυναῖχας xoi προῖχα μὴ εἴσενεγ- 
κούσας, χαὶ περὶ τοῦ λαμβάνειν παιδὸς μοῖραν αὐτάς 3. 


Πρᾶγμα παραλογόν πως δοχοῦν καὶ τῷ δικαίῳ μὴ συν- 
ἑπόμενον καλῶς ἔχειν ἡμῖν καταφαίνεται εἰς τὴν πρέπουσαν 
καταστῆναι τάξιν, νόμον περὶ τούτου διαϑεμένοις. τί δὴ οὖν 
τὸ πρᾶγμα ἐστίν; οἷα εἰχὸς πολλάκις γυναῖχες ἔρημοι πλούτου 
καὶ κτήσεως ἀνδράσιν εὐπλούτοις ἁρμόζονται. αὗται τοῦ γα- 
μέτου λιπόντος τὸν βίον τὸ ἐκ τῆς ἐχείνου περιουσίας ἐρχόμενον 
μέρος (ἔρχεται δὲ ἐπὶ μὲν τέτρασι παισὶν ὁμώνυμος τοῦ ἀριϑμοῦ 
τούτου μερὶς, ἐπὶ δὲ πλείοσι μόνον τέχνου ἑνός) οὐχ εἰς ἀΐδιον 
ἐξουσίαν, οὐδ᾽ ὥστε περὶ αὑτοῦ κῦρος ἔχειν διάταξιν τίϑεσϑαι 
τοῦτο λαμβάνουσι, μόνης" δὲ τῆς ἐν τῷ βίῳ χρήσεως καὶ τοῦ 
ἐκεῖϑεν τῆς ζωῆς τὴν χορηγίαν πορίζεσθαι" καταλιπούσης δὲ 
τὴν ζωὴν εἰς τοὺς παῖδας ἡ ἐξουσία τοῦ τοιούτου μέρους με- 
ϑίσταται᾽ μὴ συγχωρουμένης ἀδείας τῇ γυναιχὶ ὡς οἰκείοις ἀπο-- 
χρήσασϑαι πράγμασι, πλὴν εἰ μὴ ἀτεχνία προσῇ, καὶ διὰ τῆς 
τοιαύτης δυστυχίας εὐτυχήσῃ τὴν τῶν πραγμάτων δεσποτείαν" 
ὥστε οὐκ οἶδα πότερον εὔξεται Tj γυνὴ καρπὸν κοιλίας ἰδεῖν, ἢ 
καταράσεται μὴ φῦναι τοῦτον, ἵν οὕτως ὀφϑῇ κυρία τῆς δια- 
φερούσης μερίδος. 











5. Scrimg. τούτων. Emend. Steph. 

! Ecl. Nov. 53. Cf. Psell. v. 865—867. Harm. V, 8, 82. * Zuich. et Meerm. 
addunt: ζήτει τῶν βασιλ. Bi. κη΄ τί. ιβ΄ κεφ. γ΄. — Caeterum in Ecioga rubrica 
sic διάὶϊ : περὲὶ ἀπροίκων γυναικῶν τοῦ λαμβάνειν παιδὸς μοῖραν. ὁ Pen- 
dent haec a praecedentibus χῦρος ἔχειν, nec opus est ut cum Steph. et Agyl. 
ἕνεχα suppleas. | 


"ua 
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Ταύτην" δὲ τὴν ἀτοπίαν ἡ βασιλεία ἡμῶν ἐπανορϑουμένη 
ϑεσπίξει ἀναφαίρετον ἔχειν τὴν χυριότητα τὴν γυναῖχα τοῦ τοι- 
ovrov μέρους, καὶ ὅρον iul τούτῳ ἐχφέρειν ὃν" ἂν αὐτῇ δόξῃ, 
μηδενὸς ἄλλου τοῖς παισὶν ὀφειλομένου πλὴν τοῦ χατὰ τὸν 
φαλκίδιον αὐτοῖς ἐπιλαγχάνοντος" δηλονότι μὴ τῶν προτέρων 
γάμων ἐπιλελησμένης τῆς μητρὸς μηδὲ ἐπεισαγωγῇ δευτέρου 
ἀνδρὸς τὴν τοῦ πρώτου κοίτην οὐχ ἐν τιμῇ τιϑεμένης. ὡς εἴ 
γε τοῦτο συμβαίη, πάντως ἐκπεσεῖται τῆς παρ᾽ ἡμῶν διδομένης 
ἐξουσίας, καὶ οἱ παῖδες τῆς ζωῆς nón τῇ μητρὶ διαλυϑείσης 
τῶν πραγμάτων ἐξουσιάσουσι. 


: NOV. CVII. 
Ut insceribant, qui criminalem actionem intendunt. 


4dIATAZIZX od. 
Περὶ τοῦ ἐγγράφεσθϑαι τοὺς εἰσάγοντας δίχην ἐγχλήμα- 
roc, ἤτοι τὸν βουλόμενον εἰσιέναι δίχην πρότερον 
ἐγγράφῳ πίστει 3, 


“ριστόν ἔστι τᾶν, εἴ τε καλὸν καὶ τῷ βίῳ συμφέρον, ἀγή- 
ρατον χαὶ ἀειϑαλὲς διαμένειν, καὶ μηδέποτε τῶν τοιούτων ἄσπτο- 
μαραίνεσϑαι τὴν ὠφέλειαν. εἰ δ᾽ ἄρα καὶ συμβῇ, καϑάπερ 
“πολλάκις συμβαίνειν φιλεῖ, παραμεληϑέντος" ἀποῤῥυῆναε τὸ 
χρήσιμον, ἀλλὰ τούς γε φροντίδα τῶν ἀνθρωπίνων καλῶν ποι- 
ουμένους προσῆχε μὴ κατολιγωρεῖν τῆς ἀποχαταστάσεως τοῦ 
τὴν ἑαυτοῦ λυσιτέλειαν τῷ βίῳ τταρεχομένου. 

-Juà* τοῦτο xal τὸ ἡμέτερον χράτος νόμον τινὰ λυσιτελέ- 
στατον μὲν τῷ βίῳ, vov δ᾽ ὥσπερ γεγηρακώτα xal πρὸς τὸ 
ἄχρηστον χκινδυνεύσαντα ττεριστῆναι εἰς τὴν ἀρχαίαν ἐπανάγον" 
ἰσχὶν, τὸ γῆρας οἷον α:τοξέξε τῆς ἀχρηστίας xol ἀνακαινίέζει 
σιρὺς τὴν ἀρχῆϑεν χρῆσιν καὶ τῆς πολιτείας ὠφέλειαν. ὃ μὲν 


— - e-— À— 


* Ecl. incipit sic: xei ταύτην τὴν νομοϑεσίων ἢ Sac. 5 [1 Εε]. Vulgo ὅς. 

! Ecl. Nov. ὅ4. Cf. Harm. 1, 2, 33 ibique schol. ? Haec verba ἤτοι τὸν 
βουλ. κτλ. — corrupta illa in fine — Ecl. non agnoscit. Zuich. autem et Meerm. 
notant: ζήτει τῶν βασιλ. fi. C. τί. δ΄ xeq. β. ? Μαϊΐιη παραμεληϑέν πως. 
* [nc. Ecloga. * Vulgo ἐπανάγων, sed rectius nonnulli Eclogae Codices ἐπ- 
«r&yor scil. τὸ ἡμέτερον χράτος. 
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δὴ νόμος" περὶ τῶν ὅσοι κινήσεις ἐγκλημάτων προάγουσιν, 
ὥστε τούτους πρὶν εἰς τοὺς λόγους ἐλϑεῖν τοῦ ζητήματος περὶ 
τῆς οἰκείας προαιρέσεως ἐγγράφῳ διαβεβαιώσει πίστιν παρα- 
σχεῖν τῷ κριτῇ, ὅτε περ οὔτε δολιότητι παρενοχλοῦσι γνώμης 
οὔτ᾽ ini προλαβούσῃ καταδεδικασμένοε ἐξετάσει, ov μὴν οὐδὲ 
νῦν εἰδότες αὐτὸ τοῦτο μηδεμίαν μὲν εἰς τὴν τοῦ δικαίου χώραν 
εἴσοδον ἔχειν, χαχούργως δὲ βεβουλευμένοι πράγματα παρέχειν 
τῷ ἀντιχρινομένῳ, οὐδέ γε" τὸ ἀληϑὲς διαστρέφειν ψεύδει 
χεειράσουσι. ταῦτα μὲν τοῦ νόμου τὰ διορίσματα᾽ καὶ καλῶς 
διωρίζετο, καὶ ταῦτα τῷ παραβάντι ποινὴ" ἐπετίϑετο, οὐ μόνον 
δὲ, ἀλλὰ καὶ τοὺς συνηγόρους ὃ ῥηϑεὶς ἐπὶ τοῖς ὁμοίοις ἐδο- 
κέμαζε νόμος. ἀλλὰ τοῦτον καϑάπερ εἶπον ὥσπερ ἀπεφϑιμέ- 
voy? περιεστηκότα εἰς τὸ παντελῶς ἄχρηστον ἡ βασιλεία ἡμῶν 
καὶ πρὸς τὴν πρώτην ἀναχομίζει ῥώμην, καὶ τὴν εἰς τὴν πολι- 
τείαν αὐτῷ παῤῥησίαν χαρίζεται. καὶ ϑεσπίζομεν ἀπό γε τοῦ 
παρόντος τοὺς βουλομένους δίκην εἰσέρχεσϑαι πρὸ τῆς εἰσόδου 
τὰ ὑπὸ τοῦ νόμου προτιϑέναι διοριζόμενα"". 


— -α-..... 


NOV. ΟΥ̓ΤΙ]. 
De eo, qui ad primam denunciationem judicio se non sistit'. 
ALATAZIZ y. 
Περὶ τοῦ μετὰ τὴν πρώτην δήλωσιν μὴ πρὸς τὸ χρι- 
τήριον ἀπαντήσαντος 3. 


Οὐδὲ τοῦτο τὸ καταπεφρονημένον καὶ διὰ παροράσεως- 





* Osenbrüggen διορίζει addendum censet. — Caeterum cf. Justiniani Nov. 49 
c. 9, et l. 2 C. de jurej. propl. caluma. ! Ecl. προσαγ. * (Codd. habent 
ydo, quod Ecl. non agnoscit et recte expunxit Steph. ? Hoc sic intelligi potest, 
ut in locum poenae juramentum calumniae introductum sit. Fortasse autem le- 
gendum: τῷ παραβάντε (sc. εἰς δικαστήριον) κοινῇ i. e. tam actori quam reo. 
19 Ecl. ἀποφϑωυόμενον. " Codd. προτιϑέντα διοριζόμενα. — Ecl. προτιϑέναε 
διοριζόμεϑα. 

1 Ecl. Nov. 55. Cf. Horm. I, 2, 4. Epanag. àucta LI, 12: περὲ ἀπειϑούν- 
των tle δικαστήριον λέοντος νεαρά. ὃ κατὰ πρώτην xai δευτέραν δήλωσιν, 
οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ τρίτην εἰς ἣν ὀφείλει χκαταμηνύεσϑαι ἀπὸ τοῦ δικάζοντος, 
μὴ ἀπαντήσας εἰς τὸ δικαστήριον, ἀλλὰ προπετῶς ἄνευ εὐλόγου αἰτίας ἀπο- 
λειφϑεὶς καὶ ἀπὼν, μονομερῶς καταδικάζεται, καὶ οὐδὲ ἐκκαλεῖται. αὕτη 
ἡ κρίσεις τηρεῖεαι" ἐφ᾽ ἑκατέρου προσώπου, τυχὸν (l. τουτέστι») ἐπί τε τοῦ 
διώχοντος καὶ τοῦ φεύγοντος. ^ ?* In Ecloga rubrica est: περὶ τοῦ τοὺς xara- 
μηνυϑέντας τρίτον xai μὴ ἀπαντήσαντας εἷς τὸ χριτήριον εὐθύνεσθαι καὶ 
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γεγονὸς καταλειφϑῆναι ϑέμις ἀνειτανόρϑωτον, ἀλλ᾽ ἄξιον αὐτὸ" 
τῆς προσηκούσης βοηϑείας τυχεῖν, ὡς ἐν τοῖς τοῦ βίου πρά-- 
γμασι πολλὴν παρεχόμενον τὴν ὠφέλειαν. 

Οὐκοῦν ὁμοίως καὶ τοῦτο πρὸς καινισμὸν καϑιστῶντες, ὥσπερ 
ἐκεῖνο τὸ μέρος ὃ περὶ τοῦ" εἰσιέναι πρὸς δίκην τύπον ἐκφέρεε, 
ϑεσπίζομεν", τὸν ἅπαξ ὑπὸ δικαστικῆς προσχλήσεως ἐπὲ τὴν κρίσιν 
κληϑέντα, καὶ μήτ᾽ αὐτὸν ὑπαχούσαντα μήϑ' ἕτερον πρόσωπον ay J 
αὑτοῦ" πρὸς τὴν χρίσιν ἀπαντῆσαι διαποστείλαντα, πάλεν δευ- 
τέρας ἀξιοῦσϑαι δηλώσεως, ἀπειϑήσαντα δὲ καὶ ταύτῃ, μηδὲ 
τῆς τρίτης ἀνάξιον χρένεσϑαι, καὶ μέχρι τοσούτου τῆς δικαστι--: 
κῆῇῆς ἐπιεικείας αὐτὸν ὑπτομενούσης εἴπερ καταφρονῶν ὀφϑῇ" 
xal τοῦ τρίτου μηνύματοςδ, καὶ μηδεμιᾶς εὐλόγου προφάσεως 
τὴν ἀπάντησιν κωλυούσης οὔτε δὲ ἑαυτοῦ οὔτε δὲ ἑτέρου προσ- 
που τῷ δικαστιχῷ βήματι παραστῇ, τότε δὴ τότε καὶ μὴ παρ- 
όντε τὴν καταδιχάζουσαν ψῆφον αὐτῷ" λαγχάνειν, καὶ μηκέτε 
ἐξὸν εἶναι καϑ' οἷον δή τινα τρόπον μήτ᾽ ἀμφισβητεῖν μήτε 
τὴν κατάχρισιν ἀπιοδύεσϑαι. 

Ταύτην δὲ τὴν ψῆφον ὁρίζομεν ἐφ᾽ ἑκατέρου προσώπου, 
εἴτε τὶς τεροσκληϑεὶς "" κατολιγωρήσει τῆς ἀπαντήσεως, εἴτε τις 
ἔγχλησιν ποιήσει καὶ τῷ βήματι παραστήσει τὸ διαμφισβητοῦν 
μέρος, εἶτα μετὰ τὴν προβολὴν τοῦ ἐγκλήματος κακομηχάνως 
ἀποστῇ, ταλαιπωρίαν ἐκ τούτου τῷ ἀντιχρινομένῳ περινοῶν 
καὶ ἀναβολὴν τοῦ πέρατος τοῦ ζητήματος. καὶ οὗτος γὰρ παρὰ 
τοῦ δικαστοῦ προσχαλούμενος ἄχρι τρίτου καὶ μὴ πειϑαρχῶν 
καταχεχρίσεται xoi μὴ παρὼν, μηδεμιᾶς ἄλλης ὥσπερ εἶπον 
ἀφορμῆς εἰς δικαίαν ὑπούσης παραίτησιν, ἣ δυνήσεται vni 
τοῦ μὴ ἀπαντήσαντος τὰ εἰκότα διαπολογήσασϑαι. 








— ———— .-“........-...-. 


καταχρίνεσθαι. — Zuich. et Meerm. in fine constitutionis addunt: τοῦτό ἐστε περὶ 
τοῦ τοὺς μηνυϑέντας xrÀ. —— ? Stepl. conj. xai αὐτό. * Codd. rà». Ριυ- 
relem tamen servare vult. Steph., addito participio βουλομένων vel μελλόντων». 
* Ecl. incipit. — * Ecl. ἑαυτοῦ. —? lta Ecl. Codd. ἀπειϑ. δὲ ταύτην. 5 Ecl. 
ὀφθείη. 5" Ma nonnulli Eclogae Codices. Recte. Vulgo μένοντος. "5 Non- 
nulli Eclogae Codd. παρόντα — αὐτόν. !" Jta Ecl. Vulgo προχλ. 
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NOV. CIX. 


Ne sponsalia intra septimum annum ineantur neque benedictio ce- 
lebretur intra decimum quartum vel decimum tertium in mulieribus '. 


ΔΙΑΤΑΞΙΣ o9. 
Περὶ τοῦ μὴ γίνεσθαι μνηστείαν ἔνδοϑεν τῶν ἑπτὰ 
ἐτῶν, εἴτε ἱερολογίαν ἔνδοϑεν τοῦ τεσσαρεσκχαιδεχαετοῦς 3. 
χρόνου, χαὶ τοῦ τρισχαιδεχάτου ἐπὶ γυναικῶν. 


Τοῦ σοφοῦ παραινοῦντος" καιρὸς τῷ παντὶ πράγματι, καὶ 
τῆς κοινῆς παρὰ πᾶσιν ὅσοι φρενὸς εὐτυχοῦσιν ὑπολήψεως 
τοῦτο καὶ τιμώσης xoi συνομολογούσης, καλῶς ἔχει μάλιστα 
μὲν ἐν πάσῃ πράξει τηρεῖν τὸν καιρὸν, εἰ δ᾽ οὖν ἀλλ᾽ ἔν γε τῇ 
xarà γάμον συναρμοστίᾳ τοῦτον μὴ παρορᾶν. δεῖ γάρ, ὅσον iv 
volg. κατὰ τὸν βίον πράγμασιν ἀναγκαιοτέρα ἡ ἐπιχείρησις, το- 
σοῦτον μετὰ γνώμης ἀσφαλεστέρας ἐπὶ ταύτην χωρεῖν. 

Τούτου δὴ ἕνεκεν κατὰ τοὺς πάλαι καλῶς συνειδότας περὶ 
τούτου καὶ νόμον ϑεμένους ἡμεῖς" ϑεσπίζομεν, μηδαμῶς συν- 
ἐστασϑαι μγηστείαν ἐπὶ χρόνοις ἐλάττοσι τῶν ἑπτά, μήτε μὴν 
ἱεροτελεστείαις βεβαιοῦσϑαι τὴν μνηστείαν τοῦ τρισκαιδεκάτου 
ἔτους ἐνδεούσης τῆς νύμφης, τοῦ δὲ νυμφίου τὸν τεσσαρεέσκαι- 
δέκατον μὴ διαμετροῦντος. ἀλλὰ τοῦτο μὲν ἀπτηγόρευται πρὸς 
τὴν κοινὴν καὶ δημοσίαν τοῦ πολιτεύματος χρῆσιν. εἰ δὲ βασι- 
λεὺς (οἷα πολλὰ συμβαίνει) πράττων οἰκονομίαν τινὰ καὶ μνη- 
στείαν καὶ τὴν ἐξ ἱερολογίας συνάρμοσιν τοῖς μγηστευομένοις 
ἔνδον τῶν διορισϑέντων ἐτῶν ἐπιψηφιεῖται, τοῦτο πρὸς τὸν 
γόμον οὐδὲν ἀντικείσεται. ἔξεστι γὰρ τοῖς ἐκ ϑεοῦ τὴν οἶχο- 
γομίαν τῶν κοσμικῶν ἐγκεχειρισμένοις πραγμάτων ὑπέρτερον ἢ 
κατὰ νόμον οἰκονομεῖν, ὃς ἄγει τοὺς ὑπηκόους. 


ΝΟΥ. ΟΧ. 


Ut mulier inventarium faciat dotis suae et propter nuptias donatio- 
nis et reliquae totius substantiae mariti, simulatque matrimonium 
(———MÁ € 

! Ecl. Nov. 56.  Allegatur 8 Psello v. 868 (f), Harm. 1V, 1, 11 et in Resp. 
Jo. Citri (ed. Rballi V p. 419). — Cf. supra Nov. 74. ? Jta ex Ecl. do. Scrimg. 
δεχαετοῦς. — Zuich. et Meerm. praeterea addunt: ζήτει τῶν βασιλ. Bi κη΄ τί. 
«( κεφ. (6 καὶ rf. d' κεφ. va. ? Ecclesiust. 3. — * Ecl. incipit. 
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solutum sit, et prolato inventario resarciri sibi postulet, si quid damni 
a marito in rebus suis se passam dicat: citra inventarium vero evi- 
dentemve probationem nihil petat nec petendo accipiat '. 


AIATAZIS i. 
Περὶ τοῦ τὴν γυναῖκα ἀπογραφὴν ποιεῖσϑαι τῆς τε ol- 
χείας προιχὺς xci τῆς πρὸ γάμου δωρεᾶς καὶ τῆς ἄλλης 
ἁπάσης ἄνδρψῴας ὑποστάσεως, ἐπειδὰν τὸν γάμον λυ- 
ϑῆναι συμβαίη 32, καὶ τῇ προεγνέξει τῆς ἀπογραφῆς ἐπι- 
ζητεῖν εἴ τινα λέγοι παρὰ τοῦ ἰδίου ὃ ἀνδρὸς ὑποστῆναι 
καινοτομίαν elg τὰ ἀνήχοντα αὐτῇ, χωρὶς δὲ ἀπογραφῆς 
εἴτ οὖν " ἐναργοῦς ἀποδείξεως μηδὲν ζητεῖν, μήτε 
ζητοῦσαν ἀπολαμβάνειν ὅ, 


" Μετὰ τῶν ἄλλων, ὅσα περὶ τοὺς γάμους evaydg τοῖς ἀρ- 
χαίοις προνενόηται, καὶ τούτου δεούσης προνοίας τυχόντος τοῦ 
μέρους" (φημὶ δὴ τοῦ μετὰ τὴν γαμιχὴν διάλυσιν μὴ τὴν yv- 
γαῖχα ὅπως ἔτυχεν ἀντιποιεῖσϑαι τῆς τῶν ἀνδρῴων πραγμάτων 
λήψεώς τε καὶ κατασχέσεως, ἀλλ᾽ εἰ περὶ τούτων ἀμφισβητοίη, 
πρότερον δημοσίᾳ τῆς τὸ οἰχείας προικὸς καὶ τῆς πρὸ γάμου 
δωρεᾶς καὶ τῆς ἄλλης ἁπάσης ἀνδρῴας περιουσίας τὴν μετὰ 
ϑάνατον τοῦ ἀνδρὸς γεγεγημένην ἀπογραφὴν ἐξενεγκεῖν, καὶ εἴ 
τι ἐν ταύτῃ διαγινώσχοιτο παρὰ τοῦ γαμέτου ἀνηλωμένον, τού- 
του τὴν ἀναπλήρωσιν ἐκ τῶν ἐχείνου ζητεῖν “τραγμάτων), καὶ 
τούτου δὴ χαϑάπερ ἦν ϑεμιτὸν τοῖς ἀρχαίοις διωρισμένου, νυνὶ 
δ᾽ ὀλιγωρίᾳ παραδοϑέντος, ἐπειδὴ τῆς τῶν ἀρχαίων προνοίας 
τὸ χρήσιμον συνείδομεν ἄξιον σώζεσθαι, τὸ ἐκείνων ἀνανεού- 
μενοι ϑέσπισμα ὁρίζομεν, ἀπό γε τοῦ παρόντος ἀπογραφὰρ τῆς 
-τὸ προικὸς καὶ τῆς πρὸ γάμου δωρεᾶς καὶ τῆς ἄλλης ἁπάσης 
τοῦ ἀνδρὸς περιουσίας ix παντὸς τρόπου παρὰ ταῖς γυναιξὶ 
σπουδάζεσϑαι, ὡς, ἐάν ποτε γυνὴ πρὸς τοιαύτην φιλονεικίας 
ὑπόϑεσιν καταστῇ καὶ πρὸς τὴν ἀνδρῴαν χωρεῖν ὕπαρξιν ἀντὶ 
τῶν καταστάντων εἰς μείωσιν οἰκείων ἀξιοῖ, ἐξ ἐκείνης τῆς ἀπο-- 
γραφῆς ἤτοι ἀποδείξεως τὸ δίκαιον τῶν λόγων γνωρίζεσϑαι 





! Extat in Codd. Synopseos Bieneriano, Paris. gr. [388 et 1357 A, et Vat. 
852. Leudatur ab Horm. I, 13, 84. * Cod. Bien. Synopseos reliquam partem 
rubricae post συμβαίη omitti. — ? Verbum ἰδίου in Cod. Syn. Paris. 1351 deest. 
* Scrimg. εἴτε οὖν. Emendavi e Paris. 1351. ὁ lta Paris. 1351. Vulgo λαμβ. 
* Cf. Ecloga Il, 5 et Innere Gesch. des Byz. Rechts I p. 56. 
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κατὰ τρόπον ἀντιποιουμένης, τῶν τοῦ συζύγου πραγμάτων, εἴ 
γε παρ᾽ ἐχείνου φαίνοιτο τῶν ἐν τῇ ἀἁποραφῇ κειμένων ἀνά- 
λωσις γεγενημένη ἄνευ δὲ τῆς ἐκεῖϑεν μαρτυρίας μήτε τὴν 
ζήτησιν χώραν εὑρίσχειν, μήτε ζητούσης φιλονείκως ἢ ἀχροά- 
σεως τυγχάνειν ἢ τε τῶν ἐτιεζητουμένων λαμβάνειν. τὸν δὲ 
χρόνον τῆς ἀπογραφῆς ὁρίζομεν εἴσω τριῶν μηνῶν γίνεσϑαι, 
καὶ τὰ ἐπιτίμια προβαίνειν, οἷα δὴ καὶ περὶ τῶν ἐπιτρόπων 
τοῖς παλαιοῖς νενομοϑέτηται", 


ΝΟΥ͂. CXI. 


Si uxor jn furorem inciderit, marito ei non insidiante, nec sceleris 

conscio si ab aliis furore afficitur, ut usque ad tertium annum ma- 

trimonium non solvatur, et, si adhuc furor duret, nuptiae diriman- 
tur et viro licentia sit uxorem ducere quam elegerit '. 


A4IATAZIZX que. 
Περὶ τοῦ yvvoixóc εἰς μανίαν περιπεσούσης μὴ xov ἐπε- 
βουλὴν τοῦ οἰκείου ἀνδρὸς, μήτε μὴν συνειδότος αὐτοῦ 
τὴν χαχουργίαν, εἰ nag ἄλλων τινῶν ἡ μανία χεχαχούρ- 
γηται, μέχρι τρίτου ἔτους διαμένειν τὸν γάμον ἄλυτον, 
xai εἰ ἔτι τὰ τῆς μανίας λυπεῖ, τέμνεσϑαι τὴν συνάφειαν 
καὶ μνηστεύεσϑαι τὸν ἄνδρα σὺν ἀδείᾳ 3 ἣν ἂν ἕληται. 
Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς στυλιανῷ τῷ αὐτῷ. 


Ὡς μὲν οὐδὲν οὕτω πρὸς βίον ἀνθρώπῳ " χαϑέστηκεν 
ἀναγκαῖον, ὡς ἢ παρὰ τῆς πλευρᾶς κεχαρισμένη ἀνδρὶ βοήϑεια, 





Ἶ Videsis l. 7. D. de admin. et peric. Iutorum. l|. 24 C. eod. * Codices 
Synopseos laudati subjiciunt haec: 'H ἀγωγὴ τῆς ἐχούσης προῖκα μετὰ ϑάνατον 
τοῦ ἀνδρὸς, εἰ χρέεσι»ν ὑπόκειται, ἔχεε προνόμιον ποιεῖν ἀπογραφὴν, εἰ μὲν 
ἐστὶν ἔσωϑεν τῆς πόλεως, μέχρι τριὧν μηνῶν, xai παραγράφεταε τοὺς ϑανει- 
στὰς λαμβάνουσα τὴν ἰδίαν προῖχα καὶ τὰ βοηϑοῦντα αὐτῇ εἰ δὲ ἔξωϑεν 
τῆς πόλεως ἐπὶ ϑέματος, ἔχει ἐξουσίαν ποιεῖν ἴμβεντον μέχρι μηνῶν δώδεκα. 
εἰ δὲ ἴμβεντον οὗ ποιήσει ἐμπροϑέσμως, βοηϑοῦνται οἱ δανεισταί. 

! Laudatur a Bols. ad Phot. XIII, 30. XIV, 7 (ed. Rhalli I p. 331. 335) et ad 
Timothei c. 15 (ib. IV, 340), nec non a Blast. I', 26 (ed. Bev. II p. 86), denique 
8b Harm. IV, 1, 15 et in scholio ad Epit. canon in Leuncl. JGR. I p. 55. 3. Zuich. 
εἰ Meerm. συναδείσϑαι. — lidem subjiciunt: ζήτει fe. τῶν βασιλ. κη΄ τί. α΄ 
κεφ. € καὶ τί. εἰ κεφ. ογ΄ ϑέ. ( καὶ εἰ. ζ΄ κεφ. ιδ΄. ? Scrimg. ἀνθρώπων. 
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xci ὁ ἐξ ἀρχῆς ὑποστησάμενος τὴν πλάσιν τεχνίτης ἐδίδαξε, 
χαὶ ἡ φύσις αὑτὴ τῷ ϑείῳ διδάγματε προσμαρτυρεῖ. τούτου 
δ᾽ οὕτως ἀναγκαίου τυγχάνοντος, ἔπρεπε καὶ τὴν τοῦ νόμου 
πρόνοιαν, καὶ εἴ τις ἑτέρωϑεν φροντὶς συνεπιλαμβάνεται, τὰ 
τοιαῦτα περὶ τοῦ πράγματος xal πεφροντικέναι καὶ διορίζεσϑαε, 
οἷα τῇ πάσῃ ζωῇ τῶν διὰ τῆς συζυγίας ἡνωμένων" εἰς βοή-- 
ϑειαν ὑπάρξει καὶ ἀγαλλίασιν καὶ τὸν ἀπ ἀρχῆς σχοπὸν βε- 
βαιώσει τῆς νυμφεύσεως, ἀλλὰ μὴ τοὐναντίον εἰς κατατριβὴν 
χαὶ ταλαιπωρίαν καὶ διὰ βίον μὴ ἀνιεῖσαν κατήφειαν. εἰ οὖν 
τοιαύτην δεῖ γενέσθαι τὴν συζυγίαν, ὥσπερ καὶ δεῖ, οὐ δοχεῖ 
μοι χώραν ἔχειν ἀποδοχῆς ἐκεῖνος ὃ νόμος", ὃς μετὰ τὴν μνη- 
στείαν εἰς μανίαν τῆς μεμνηστευμένης περιπεσούσης, βιάζεταε 
τὸν γαμέτην διὰ παντὸς τοιούτῳ συνεζεῦχϑαι καχῷ, καὶ τῇ 
συμφορᾷ τῆς μανίας ἀεὶ περιστοιχίζεσϑαι. ποῦ γὰρ ἀποδοχὴ “, 
ποῦ δ᾽ εὔλογον ἢ τῶν περὶ συμβιώσεως ἄξιον φροντέδων, τὸ 
προσδεδέσϑαι διὰ βίου τὸν ἄνδρα μανείσῃ τῇ γυναικὶ καὶ τοῖς 
ἐχεῖϑεν ἀνιαροῖς κατατρύχεσϑαι; εἰ γὰρ οὐδεὶς οὕτως ἀφιλαάν- 
ϑρωπος, ὃς κἂν ἐπὶ βραχὺ ϑηρίῳ συγκαϑειργνύειν ἄνϑρωπον 
ἀξιοῖ, πῶς ἔχει νόμου φιλανϑρωπίαν ὃ προστάσσων νόμος δὲ 
αἰῶνος ὑπὸ τῆς μανίας τεϑηριωμένῃ τῇ ἀνθρώπῳ συνοικεῖν 
τὸν μνηστευσάμενον; ἀλλά φασιν ὡς διὰ τῆς συναφείας ἕν 
γεγόνασι μέλος καὶ ἀνάγχη τὴν τοῦ μέλους ὑφίστασϑαι νόσον, 
καὶ ὡς ϑεῖον βούλεται κέλευσμαϊ, μὴ χωρίζεσϑαι τοὺς ὑπὸ 
ϑεοῦ συζευχϑέντας. καλὰ μὲν ταῦτα, ἃ ϑεῖα παρὰ" ϑεοῦ εἴ- 
ρηται, οὐ καλῶς δ᾽ αὐτὰ οὐδὲ χατὰ τὸν ϑεῖον σχοπὸν οἱ προ- 
τεινόμενοι ἐνταῦϑα τὴν τούτων ποιοῦνται πρότασιν. εἰ μὲν 
γὰρ ἣ μνηστεία τοιαύτην σώζει τὴν κατάστασιν ὅποίαν ἐξ ἀρχῆς 
7 νυμφοστόλος παρέσχεν, ἄδιχος ὃ χωρίζων, xal τὴν μέμψιν οὐ 
φεύξεται. εἰ δ᾽ ὑπὸ τῆς μανίας οὐδὲ φϑογγῆς ἔστιν ἀνϑρω- 
σπίνης ἀχούειν τῆς ἀνθρώπου, μὴ ὅτι γε ἄλλου τινὸς τυχεῖν τῶν 
ὅσα μνηστεία πρὸς ἱλαρίαν χαρίζεται, τίς οὐχ ἐϑελήσει διαλύειν 
τὴν οὕτω πιχρὰν καὶ φευκτὴν συζυγίαν; 

Διὰ τοῦτο ϑεσπίζομεν, ὡς, εἴ ποτε μετὰ τὴν κοινωνίαν 
τοῦ γάμου πρὸς μανέαν ἡ γυνὴ περιπέσοι, μέχρε τρέτου ἔτους 
φέρειν τὴν δυστυχίαν τὸν ἄνδρα καὶ τῆς κατηφείας ἀπολαύειν, 
χαὶ εἴ γε μὴ ἐν χρόνῳ τοσούτῳ λύσις εἴη τοῦ καχοῦ μηδὲ πρὸς 








----- «“...-. .- 


4 Zuich. et Meerm. ἑνουμένων. — * L. 16 in f. D. de rilu περι. " Steph. 
conj. ἀποδοχῆς ἄξιον. ? Matth. XIX, 9. * Zuich. et Meerm. x«i παρὰ. 
Non male. : 
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τὰς οἰκείας imavél3Sos φρένας ἡ τὴν μανίαν γνοσοῦσα, τηνικαῦτα 
διασπᾶσϑαι τὴν χοινωνίαν καὶ τῆς ἀνυποίστου συμφορᾶς ἐλευ- 
ϑεροῦσϑαι τὸν ἀνδρα. τοσοῦτον προσδιοριζομένου τοῦ ϑεσπί- 
σματος, ὥστε δὲ ἐρεύνης τὴν μανίαν καὶ ἐξετάσεως γένεσϑαι, 
μήποτε χατ ἐπιβουλὴν ὥφϑη συστᾶσα ἢ αὐτοῦ γε τοῦ ἀνδρὸς 
ἢ τῶν ἐκείνῳ κατ᾽ οἰχειότητα συναπτομένων ἢ τινων ἑτέρων" 
ὡς εἴ γε" τοιοῦτόν τε φωραϑείη, εἰ ἐκ καχουργίας τοῦ ἀνδρὸς, 
τοῦτον ὁρίζομεν τιμωρίαν τῆς ἰδίας ὑποσχεῖν χαχίας τὸν εἰς 
τὸν μονήρη βίον μετασχηματισμὸν, καὶ ἄχοντος αὐτοῦ μονα- 
στηρίῳ περιοριζομένου καὶ τῇ ἐκ τῶν ἱερῶν κανόνων ὑποβαλ-- 
λομένου τῆς ψυχῆς ϑεραπεῖᾳ᾽ el δ᾽ ix τῶν συγγενῶν ἦλϑεν ἡ 
βλάβη ἢ ἑτέρωθέν ποϑὲν καὶ αὐτοῦ συνειδότος τοῦ ἀνδρὸς", 
τοὺς μὲν αὐτουργοὺς τῆς πονηρίας ταῖς ἐκ τῶν νόμων ὑπάγε- 
σθαι χελεύομεν τιμωρίαις, τιμωρεῖσϑαι δὲ καὶ τὸν ἄνδρα τῇ 
τῶν οἰκείων ἀφαιρέσει πραγμάτων, ἃ δεήσει πρὸς παραμύϑιον 
ζωῆς τῆς ἐπιβεβουλευμένης ἀφωρίσϑαι, διαμένειν δὲ αὐτὸν" 
καὶ διὰ βίου ἑτέρου γάμου ἀχοινώνητον᾽ εἰ δὲ καὶ τολμήσει 
πρὸς χοινωνέαν καταστῆναι, καὶ ἄκοντα πρὸς τὸν μονάδα μετα- 
σχηματίζεσθαι βίον. τῶν μέντόιγε τὴν καχουργίαν πεποιημένων 
ἀμέτοχος καϑάπαξ ὑπάρχων, καὶ μηδὲν πρὸς τὴν τῆς γυναικὸς 
ἐπιβουλὴν ἢ αὐτουργήσας ἢ ἄλλοις πονηρευομένοις συνδιεγνῳ- 
κὼς, κρείττων ἔσται xol τιμωρίας καὶ ζημίας ", καὶ μετὰ παρα- 
δρομὴν τοῦ τρίτου ἔτους λυϑείσης τῆς συζυγίας ἀκωλύτως πρὸς 
γάμον ἄλλον συναπτέσϑω. λήψεται δὲ τὸ" τῶν τριῶν ἐτῶν τοι- 
αὐτὴν τινὰ τῷ παραμένοντι ἀνδρὶ τὴν κατάστασιν. τὸ μὲν οὖν 
ἕν ἔτος συνδιαιτῶν καὶ συνοιχῶν xal συνδιαταλαιπωωρούμενος 
καὶ τὴν ὀφειλομένην ἴασιν πρὸς ἴασιν τοῦ οἰχείου πάσῃ σπουδὴ 
καὶ δυνάμει συνάγων μέλους" τὰ δύο δὲ, εἴ γε ϑεραπείας xgelz- 
των εἴη ἡ νόσος, χωρισϑήσεται μὲν τῆς συνταλαιπωρίας, δια- 
χαρτερήσει δὲ καϑάπερ εἴρηται ἄζυγος καὶ ἀμνήστευτος δ᾽ καὶ 
μετὰ τὴν συμπλήρωσιν τοῦ τρίτου τῆς μανίας οὐ ληγούσης πρὸς 
χοινωνίαν ἑτέρου καταστήσεται γάμου. ἀλλὰ ταῦτα μὲν περὶ 
τῆς διαζεύξεως καὶ τῆς τοῦ ἀνδρὸς πρὸς ἄλλην γαμετὴν συναρ- 


? Agyl. εἰ μὲν vult legi. ? Apud Scrimg. sequentia desunt, Supplevimus 
ex Zuicb. et Meerm., qui ea perperam Spangenbergio teste intercalant Novellae 
sequenti: id quod a nemine adhuc observatum est. — Caeterum Spang. notat: ,De 
poena mariti, cujus malis artibus uxor in furorem versa est, vid. etiom 1. 3 D. ad 
|. Cornel. de sicar. et Nov. XXII c. 15 8. 1." " Codd. δυνατόν. ! Codd. 
τιμωρίαν xai ζημίαν. 5 Ἐχ conj. addidi ró. — '* Forte ἔσται. '* Codd, 
ἀμνημόνευτος. 
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μόσεως. «τῇ δὲ πρὸς τὸ διαζύγιον ὑπὸ τῆς μανίας καταστάσῃ 
εἶ μέν τινες εἶεν συγγενεῖς ἢ γονεῖς, πρὸς avrovg ἐπιτρέπεται 
ἡ ἄφιξις, ὡς ἐκείνων δικαίων ὑπαρχόντων παντὸς ἄλλου περὶ 
τῆς ζωῆς αὐτῆς ἀναδέξασϑαι μέριμναν, δηλονότε καὶ τῶν κατὰ 
γόμον εἰς τὴν αὐτῆς ἐξουσίαν ὁρώντων πραγμάτων ἐκχεῖ συν- 
απερχομένωγν᾽ εἰ δὲ τῆς κατὰ συγγένειαν προνοίας ἐρημία παρῆν, 
ϑεσπίζομεν τὸν χατὰ χώραν ϑεοφιλέστατον ἐπίσχοπον εἴς τε 
σεμνεῖον παραδοῦναι ταύτην, οὗ προηγουμένη ἀρίστη τὰ πάντα 
γνωρίζεται, καὶ ταύτῃ " τὴν διοίκησιν αὐτῆς ἀναϑεῖναι᾽ καὶ τὴν 
τῆς ὑπάρξεως οἰκονομίαν τε καὶ ἐγχείρησιν καὶ τὴν ὀφειλομένην 
πρόνοιαν ὑπὸ τῆς τοιαύτης προηγουμένης γίνεσϑαι τοῦ τε βίου 
xal τῶν πραγμάτων τῆς ἀνατεϑειμένης, μέχρις &v ἢ τῆς μανίας 
ἢ τοῦ βίου πρὸς ἀπαλλαγὴν καταστῇ. παρόντων δὲ καὶ παίδων 
σὺν τῷ πατρὶ τούτοις ἔσται μὲν ἡ βίωσις καὶ ἡ διαγωγή" ἀπο- 
φϑαρείσης δὲ τῆς μητρὸς τὸν ἐκ τοῦ νόμου χλῆρον τῆς ὑπάρ- 
ξεως αὐτῆς ὑπελεύσονται. 


NOV. CXII. 
Si maritus post initum matrimonium in furorem inciderit, per quin- 
que annos integros matrimonium non solvi, iis autem elapsis et 
furoris vinculo adhuc durante conjugium dirimi!. 


ALATAZIZX Qi. 
Περὶ τοῦ εἰ μετὰ τὴν γαμήλιον κοινωνίαν εἷς μανίαν ὃ 
μγνηστὴρ περιπέσοι, ἐφ ὅλοις ἔτεσι πέντε διατελεῖν τὸν 
γάμον ἄλυτον, τούτων δὲ παρελασάντων καὶ τῆς μανίας 
τῆς ἐπισχέσεως ἔτι προσμενούσης τὴν ὃμοζυγίαν 3 
ἀφαρμόζεσϑαι. 


m , , E , € 2 T € ^» 

To» μὲν πάλαι νομοϑετησάντων τὴν γνώμην, ὑφ ἧς 0 τῆς 
μανέας καιρὸς διορίζεται ὃς αὐταῖς" δοκεῖ ταῖς μνηστείαις 
ἐναντιοῦσϑαι", καὶ μὴ" διασύρειν καὶ μέμψει καϑυποβάλλειν 
οὐκ ἔχω (ἀφίημε γὰρ αὐτοὺς ἐκείνους τοὺς ταῦτα νενομοϑετη- 

15. Codd. ταύτην. : 

' Laudatur iisdem locis, quibus et Nov. CXI. * [ta Zuich. et Meerm. Scrimg. 
ἁρμοζυγίαν. — lli praeterea notant: ζήτει τῶν Baci. κη΄ τί. α΄ xig. δ΄. xoi 
αὕτη. Reliqua desiderantur. * Malim αὐτοῖς, et Agyl. vertit quasi ita scriptum 
sit. * Spang. allegat 1.8 pr. in f. D. de his qui sui, ct 1. 16 in f. D. derilu nupt. 
* Haec omnino corrupta sunt. Forte évevrioba9ot xai μόνον, διασύρειν. 
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χότας τὴν οἰκείαν εἰδέναι κρίσιν, μεϑ' ἧς imi τὸ δόγμα κατέ- 
στησαν»), πρὸς δὲ τὸ συναιρεῖν xal κατατίϑεσϑαι ὅ τι μὴ συγ- 
χαταϑέσεως ἐμοὶ ἄξιον ἂν ἀπέφηνεν" ὃ νόμος, οὐ προάγομαι. 
τὸ γὰρ κωλύειν μὲν διὰ προλαβοῦσαν ἤδη μανίαν τὸν γάμον, 
φάσκειν δὲ μηδὲν αὐτὸν ἀδικεῖσθαι μεταγενεστέρας τοῦ γάμου 
τῆς μανίας ἀποφανϑείσης, πῶς οὐκ αὐτόϑεν" ἡμᾶς πρὸς τὴν 
συγκατάϑεσιν ἀναπείϑεε; εἰ γὰρ ὃ γάμος ἐπὶ κοινῇ τῶν συν- 
απτομένων ὠφελείᾳ συνίστασθαι βούλεται, πῶς ὃ τὴν ἀρχὴν 
ὡς ἀσύμφορον ἀποτρέπων συστῆναι, τοῦ αὐτοῦ ἐναντιώματος 
μετὰ τὴν συνάφειαν ἀναχύψαντος οὐκ ἀποτρέψει τὴν σύστασιν 
ὡς μὴ συμφέρουσαν; ἢ βοηϑεῖν μὲν χρὴ, ὅπως μὴ τὴν ἀρχὴν 
ὀφϑείη τὶς εἰς κακοῦ πεῖραν καταστὰς, περιπεσόντα δὲ τῷ 
κακῷ καταλιμπάνειν ἀβοήϑητον χαὶ μὴ τῆς ταλαιπωρίας ol- 
κτείρεειν αὐτόν; ὥσπερ εἴ τις καὶ πρὸ μὲν τοῦ νόσῳ ληφϑῆναί 
τινὰ δεῖν οἴδται προσάγειν τὴν ἐπιμέλειαν, κατασχεϑέντα δὲ 
ϑνήσχειν ἐᾶν, ἀπαγορεύσας τὴν ϑεραπείαν. ἀλλὰ γὰρ, ὅπερ 
εἶπον, ἐπιμέμφεσϑαι μὲν τοῖς νομοϑέταις ovx ἔχω, σύμψηφος 
δὲ τούτοις εἶναι πολλοῦ γε καὶ δέω, καὶ μάλιστα πολλῶν ἕτέ- 
ρων τρόπων πρὸς μνηστείας λύσιν διατεταγμένων, ὧν οὐδεὶς 
πρὸς τὸ χαλεπὸν τῆς μανίας εἰς σύγχρισιν ἱνανὸς" παρελϑεῖν. 
τὸ γὰρ διὰ τὴν τοῦ μνηστῆρος ἀσωτείαν, ἢ διὰ τὸ κατὰ τὴν 
σείίστιν διάφορον, ἢ διὰ τὸ πρὸς ὁμιλίαν τὴν φυσικὴν ἄπορον 
xal ἀνεπειτήδειον, καὶ εἴ τι ἕτερον τούτοις συναριϑμεῖται κεχτη-- 
μένον ἰσχὺν πρὸς γάμου διάζευξιν, οἷον εἰ" δουλικῆς ἀναφαί- 
γοιτο τύχης ὃ μνηστευόμενος, εἰ τῶν ὑπεσχημένων ἐν τοῖς γα- 
μικοῖς συμφώνοις ἐξ ἀπορίας μὴ πρόεισιν ἡ. τελείωσις, ταῦτα 
οὖν xal τὰ παραπλήσια, ἃ"" διανενόμισται τὴν γαμικὴν κοινω- 
γίαν διαλύειν, ποῦ πρὸς τὴν συμφορὰν τῆς μανίας ὅλως τὴν 
σύγκρισιν ἀναδέχεταει; 

Τοιγαροῦν ϑεσπίζομεν ἡμεῖς περὶ τῆς μετὰ τὸν γάμον ἐπελ-- 
ϑούσης μανίας, ὥστε ἐφ᾽ ὅλοις ἔτεσι πέντε τοὺς σγναπτομένους 
μὴ διαζεύγνυσθαι" καὶ γὰρ ὥσπερ τὸ μὴ διὰ βίου ϑεραπευο- 
μένης τῆς μανίας ἄλυτον εἶναι τὸν γάμον βίαιον ὥφϑη, οὕτω 
καὶ ἡ ἐν τοσούτῳ χρόνῳ ἀναμονὴ καὶ προσχαρτέρησις ἀναγκαία 
ἐστίν" εἰ δὲ μετὰ τὴν τοῦ τοσούτου χρόνου πτερίοδον μὴ γένηταί 





5 Vulgo: ὅτε συγχαταϑ. ἐμοὶ ἄξιος ἀναπέφηνεν. Quae et sensu carebant, 
et propter insolitum ἀναποφαίνω mutanda erant. ' Apud Scrimg. dt& deest. 
* Agyl. πῶς αὐτὸ ἡμᾶς legendum censet. Equidem mox ἀντιπεέϑεε legerim, si- 
quidem ἀναπείϑεε suadendi potius quam dissuadendi significationem babet. — * Zuich. 
et Meerm. (xard. ! lidem illi εἰ omittunt, — "' lidem & non habent. 
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τις ἀπαλλαγὴ τῆς δυστυχίας, μηδὲ πρὸς ἀνασωφρόνησιν ὃ ueun- 
γὼς κατασταίη, τηνικαῦτα διατέμνεσθϑαι τὴν γαμήλιον χοινωνίαν, 
μηδεμιᾶς μηδ᾽ ἑτέρῳ μέρει προσγινομένης καινοτομίας. καὶ ταῦτα 
μὲν διορίζομεν οὗ πρὸς διαβολὴν τῶν πρὸ ἡμῶν νομοϑετησάν- 
των, ἀλλ᾿ εἰς ἀποπλήρωσιν τῆς περὶ τὸ ὑπήχοον ὀφειλομένης 
ἡμῖν προνοίας. ἡ δέ γε xav αὐτὴν ἐττιγνωσθεῖσα τὴν τοῦ γάμου 
ἡμέραν μανία οὐδὲν ὑπεναντιούμενον ἔχει rtQ0g τὴν αὐτίχα διά- 
λυσιν, εἰ καὶ προῆλϑεν"" ἡ νενομισμένη αὐτοῖς ἱερολογία, ἀλλ᾽ 
ὁμοίως τῇ πρὸ τῆς μνηστείας ἐγνωσμένῃ πρὸς τὸ ἀκοινώνητον 
καταστήσεται καὶ ἀνάρμοστον. ἴσως μὲν οὖν τισι δόξει τὸ μετὰ 
τὴν ἱερολογίαν διαζεύγνυσθαε κρίσεως ὀρϑῆς ἀπολείπεσϑαι, ὡς 
δέον, ἐπεὶ διὰ τῆς συναρμοστικῆς τελετῆς ἕν σῶμα γεγόνασι, 
μὴ διατέμνειν αὐτοὺς, ἀλλ᾽ ἡνωμένους ἐᾶν, καὶ μάλιστά ye κυ- 
ριωτέρου μέλους καὶ κεφαλῆς ὑπτάρχοντος τοῦ ἀνδρός. οὐδὲ 
γὰρ ἐν σώματι τὰ τῶν μελῶν κυριώτερα ὑπό τινος κατεσχημένα 
πάϑους ἐκκόπτεται. ἀλλ᾽ οὗτος ὃ λόγος δοχῶν ὑπὲρ τῆς ἑνώ- 
σεως ἵστασθαι, ἀγνοεῖν ἔοικε τῆς ἱερολογίας τὸ βούλημα. ἢ 
μὲν γὰρ, τὰ κάλλιστα τῇ μνηστείᾳ χαρίζεσϑαι διανοουμένη, σω- 
φροσύνην"", ἀῤῥήκτῳ τινὶ δεσμῷ φίλτρου συνδέουσα ἀμφοτέρους, 
γένους διαδοχὴν καὶ εἴ τι ἕτορον ἠδύνει τὸν γάμον τελεῖται" 
μανία δὲ πῶς ἂν τῷ σχοπῷ συνδράμοι τῆς τοιαύτης τελετῆς; 
ποῦ γὰρ σωφροσύνης τὸ καϑαρὸν, μὴ τοῦ νοῦ γινώσκοντος éav- 
τὸν, ἀλλ᾽ ἄγνοιαν ἐλεεινὴν δυστυχοῦντος; γένους δὲ πόϑεν ἡ 
διαδοχὴ, φρικτὸν ϑέαμα καὶ μόνον ἰδεῖν τῇ ἀϑλίᾳ μνηστῇ τὸν 
ἀϑλιώτερον μνηστῆρα τῆς μανίας παρεσκευαζούσης, μὴ ὅτι γε 
συνελϑεῖν αὐτῷ πρὸς ὑμιλίαν προτρεπομένης; ποίῳ δ᾽ ἂν φίλ- 
τρου δεσμῷ συνδεϑεῖεν, τοῦ πάϑους ὅλον ἀποϑηριοῦντος τὸν 
ἄνθρωπον, καὶ πάντα μᾶλλον ἢ ἄνϑρωπον ἐτειγινώσχεσϑαι δια- 
τιϑέντος; εἰ δ᾽ ἄρα ποτὲ καὶ γονὴν ἐξ οὕτω γάμου δυστυχοῦς 
ὄψεται ἥλιος, πῶς οὐ κοινὴ βλάβη τῷ ἀνθρωπίνῳ βίῳ ἡ τοι- 
αὐτὴ γονή; διότι συνεξομοιοῦν οἶδεν ἡ φύσις τοῖς πράγμασιν 
ιὡὡς ἐπὶ πολὺ τοὺς καρπούς. ἐμοὶ μὲν οὖν καὶ διὰ ταῦτα δί- 
xatoy ἐλογίσϑη καὶ εὔλογον, καὶ οὔτε πρὸς ἀϑέτησιν τῆς συν- 
απτηρίου εὐλογίας οὔτε πρὸς ἄλλο τὲ ἔγκλημα, τὸ ϑεσπίσαι͵ 
τὴν τοῦ γάμου μετὰ τὴν τῆς μανίας λῆψιν διάλυσιν. εἰ δέ τις 
αἰτίας οὐκ ἀπολύει τὸ ϑέσπισμα, οὗτος καϑ' ἑαυτὸν ἐπιστήσας, 
xai τὴν ἐκ τοῦ μεμηνότος γάμου κατανοήσας ὠφέλειαν, εἴσεται 
τὴν οἰχείαν κρίσιν ὁποίας τιμῆς ἀξία καϑέστηκεν. 


——— 











"2 Sic emendo. Codd. προσῆλϑεν. 5 Scrimg. σωφροσύνη. Emend. Agyl. 
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Ut etiam in subdialium ambulacrorum structura, quae solariorum 
nomen fert, decem pedum a vicina parte intersttium servetur, quem- 
admodum de aedificiis cautum est. 


! AIATAZIZX quy. 
Περὶ τοῦ xai ἐν τοῖς προσχηνίοις χατασχευάσμασιν, ἃ 
τὴν τῶν ἡλιαχῶν ἐπωνυμίαν φέρει, τὴν τῶν δέκα no- 
δῶν ἐχ τοῦ γείτονος μέρους παρατηρεῖσθαι διάστασιν, 
χαϑάπερ xoi ἐπὶ τῶν οἰχοδομημάτων νενόμισται !. 


μὲν περὶ οἰχοδομίας οἷον οἰχημάτων καὶ τειχίων ἄλλως 
τοῖς παλαιοῖς ἐπεσκέφϑη, καλῶς ἡ" ἐπίσκεψις ἔχει xol καλῶς 
ἐπὶ αὐτῶν ἡ διάστασις τοῖς γειτονεύουσι διατέτακται μέρεσιν, 
ἐν ὅλοις ποσὶ δέκα λαχοῦσα τὴν διαμέτρησιν. τὰ δὲ περὶ τῶν 
ὑπαίϑρων xal ὡς ἂν τις εἴποι τιροσκηνίων ϑεατηρίων, ἃ xol 
πρὸς μόνην καὶ ὑπαέριον ἀπόλαυσιν ἐπινενόηται καὶ τὴν ἐπω- 
γυμίαν ἐκ τοῦ ἡλίου εἴληφεν ἡλεακὰ προσαγορευόμενα, ταῦτα 
δὲ ἄρα τῆς ἐκ τοῦ" νόμου μνήμης οὐ τυχόντα καὶ διορίσεως, 
γῦν εἰς χρείαν καϑέστηκεν ψήφου περὶ αὐτῶν δριζούσης xai τὴν 
φιλονεικίαν τὴν ὡς εἰκὸς ἐπὶ αὐτοῖς ἐνίοτε προβαίνουσαν δια- 
λυούσης. 

Ὁρίζομεν οὖν, καὶ ἐπὶ τούτων τῶν κατασκευασμάτων, τουτ- 
ἐστι τῶν ἡλιακῶν, ἐκεῖνο τὸ μέτρον σώζειν τὸ μεταξὺ διαστη- 
μα τῶν ἐχόντων τὴν γειτονίαν προσώπων, ὃ καὶ ἐπὶ τῶν οἶχο- 
δομημάτων ἀπονενέμηται. χαὶ γὰρ ὥσπερ ἐπὶ ἐκείνων ἡ τῆς 
κατοπτεύσεως αἰτία τῶν δέκα ποδῶν ὥριξε τὸ διάστημα, οὕτω 
χἀνταῦϑα διὰ τὴν αὐτὴν αἰτίαν τὸ ἴσον εὐλόγως διορισϑήσεται 
μέτρον, καίτοιγε 7) αἰτία τῆς κατοπτεύσεως πλέονα ἀπταιτεῖν 
δοχεῖ τὴν ἀπόστασιν. εἰ γὰρ διὰ τὸ μὴ κατοπτεύειν ἀλλήλους 
τὰ γειτονεύοντα μέρη τὴν τῶν δέκα τεοδῶν ποιεῖται ἀπόκχλισιν", 
ἐνταῦϑα τοσοῦτον ὀφείλει μᾶλλον ἀφίστασϑαι, 00« καὶ μᾶλλον 
ἐπιτηδείως ἔχουσιν ai τοιαῦται κατασχευαὶ τιρὸς κατόπτευσιν. 
δῆλον γὰρ, ὡς ἐν οἰκίᾳ vig καϑεζόμενος ἢ τε πράττων οὐκ ἂν 


' Zuich. εἰ Meerm. addunt: ζήτει βι. νη΄ τέ. ια΄. περὶ τῶν «f ποδῶν ἐκεῖνα 
τὰ κεφάλαιά φησι διὰ (legerim διάστασιν) ἀπὸ οἰχήματος εἷς οἴχημα " εἷς δὲ 
ἐξώστωον (1. ἐξωστην) δέκα. 2. Articulum ex conj. addo. 8 Verba ἐκ toU 
apposui ex Zuich. et Meerm. Apud Scrimg. desunt. 4 [ta iidem illi. Scrimg. 
ὑποχλ. 
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οὕτω κατοπτευϑῇ, πολλῶν ὑπαρχόντων ἀντιφραγμάτων" ἐν δὲ 
τοῖς περὶ ὧν ὁ λόγος προσκηνίοις ἔργοις, ἢ ὡς ἂν οἱ πολλοὶ 
φαῖεν ἐξωσταρίοις, οὐδὲν εἰς περιοπὴν ἕστηκεν ἀντιφράττον. 
διὰ τοῦτο ϑεσπίζομεν, μὴ ἑτέρως ἐξεῖναί τινε τοιοῦτον κατα- 
σχεύασμα τεχταίνειν, εἰ μὴ πόδες δέκα τὴν ἐκ τοῦ γείτονος μέ- 
ρους ἀποχώρησιν διαμετρήσουσιν. ὁμοίως δὲ καὶ εἴ τις ὁρο- 
qp τῆς οἰκίας ἀμεῖψαι βουλόμενος μᾳρμάρων πλάκαρ περιϑείη, 
καὶ οὗτος μὴ πρὶν τοῦτο πράττοι, πρὶν τὸ εἰρημένον διάστημα 
τῶν δέχα ποδῶν ἀπομαχρύνων τοῦ γείτονος ἢ". ἑτέρου δέ τινος 
εἰς βοήϑειαν ἀναχύπτοντος τρόπου, λέγω δὴ χρόνου μακροτέ- 
gov παραδρομῆς ὑπερβαινούσης τὴν νομιχὴν περὶ χρόνων διά- 
ταξιν, ἀφ᾽ οὗ τὸ ἔργον τὴν ὕπαρξιν ἔλαβεν, ἢ ἐὰν φιλικῇ" τινε 
συμφωνίᾳ δωρησαμένῃ τὴν ἄδειαν ὁ ταύτην λαβὼν εἰς τὸ ἐρ- 
γάζεσϑαι προελήλυϑε, κελεύομεν ἐπὶ τοῦ olxe(ov σχήματος τὸ 
ἔργον dd. τῆς TOv δέχα ποδῶν μὴ παραιτουμένης ἀπο- 
στάσεως". 


ΝΟΥ͂. CXIV. 
De alienatione rerum immobilium et retractu '. 


Θέσπισμα τοῦ &oidtuov? βασιλέως χυροῦ λέοντος. 


Ἔξεστι τῷ κατέχοντι ἀκίνητον διάπιπράσχειν πρὸς ὃ ἄρα 
βούλεται πρόσωπον ἀνεπικωλύτως τε χαὶ ἀνεπιφωνήτως. πᾶν 
γὰρ ἀκίνητον ὑποδημόσιον ὃν ἐχχωρεῖ ἡ βασιλεία μου τῷ τὴν 
καταβολὴν" ποιουμένῳ τῶν δημοσιαχῶν βαρῶν ἐξωνεῖσϑαι, τῶν 
γειτνιαζόντων μὴ κωλυόντων τὴν ἐχποίησιν. εἰ γὰρ ὃ πένης 
καὶ πτωχὸς καὶ πράγματος μὴ εὐπορῶν, βουλόμενος τὸ οἰχεῖον 
ἐχποιήσασϑαι ἀκίνητον, οἱ πλησιάζοντες δὲ ὑπούλως τὰ σήμε- 
οον καὶ αὔριον ἐχδεχόμενοι τῷ πτωχῷ καὶ πένητι τὸ οἰχεῖον 
καταλίποιεν ἀκίνητον, εἰ οὐδὲν ὃ πλησιάζων ἀναλάβηταε' , πάνυ 
τῇ βασιλείᾳ μου λογίζεται ἄδικον. διὸ καὶ διορίζεται πᾶσι 


δ Codd. ἦ. * Codd. φυλακῇ. Hactenus collectio illa Novellarum, de 
qua in Prolegomenis dixi. Quae sequuntur Novellae Leonis extra illam vagantes, 
adjectae sunt a nobis continuata numerorum serie. 

es Haec Novella nobis servata est in Codd. Parie. gr. 1346 fol. 253, Vind. ju- 
rid. gr. 3 fol. 377, Laurent. LXXX, 6 fol. 230. — Primus eam edidi in Delin. hist. 
JGR.p.116sq. ^ * Vindob. Νεαρὰ τοῦ εὐσεβεσεάτου xzà. — * Paris. κατοχὴν, 
quod vel conjectura emendandum erat. * Haec licet ἀναχόλουθα, tamen intacla 
relinquere melui. 
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τοῖς ἀπόροις xoi πτωχοῖς, τὰ μὴ δυνάμενα κατέχειν ἀκίνητα 
ἐχποιεῖσϑαι ἀποτιμώμενα, καὶ τὸν ἐξωγνούμενον" καλῶς κατ- 
ἔχειν τὸ ἐξωνηϑέν᾽" μέχρις γὰρ τοῦ ἑξαμήνου τοῦ πρώτου χρό- 
vov ἔχκλητον ποιεῖν τοὺς γειτνιῶντας καὶ οὕτως ἀντιστρεφομέ- 
γης τῆς τιμῆς τῷ ἐξωνησαμένῳ λαβεῖν τὸ τοιοῦτον ἀχίνητογ᾽ 
τούτου δὲ παραδραμόντος καὶ οὕτως" οἱ γειτνιῶντες ἀποκλεί- 
ονται, προσκυρουμένης τῷ ἐξωνησαμένῳ τῆς νομῆς τοῦ ἀχινήτου". 


NOV. CXV. 
De tabulariis '. 


ἧς 
Τῶν περὶ πολιτιχῶν σωματείων διατάξεων τοῦ βασι- 
λέως κυροῦ λέοντος πρώτη περὶ ταβουλλαρέων. 


Ἧς ἐν τῷ à κεφ. φησίν᾽ ὃ μέλλων προχειρισϑῆναι τα- 
βουλλάριος ὀφείλει ψήφῳ xal διαγνώσει τοῦ τε πριμμικηρίου. 
καὶ τῶν σὺν αὐτῷ ὄντων ταβουλλαρίων ἐγγίνεσϑαι, ὡσὰν καὶ 
γνῶσιν καὶ νόμων εἴδησιν ἔχοι, καὶ χειρὸς γραφῇ τῶν λοιπῶν 
πρωτερεύοι, καὶ μὴ στωμύλος ἢ αὐθάδης ἢ βίου διεφρϑαρμένου 
τυγχάνοι, ἀλλὰ μᾶλλον σεμνὸς τὸ ἦϑος καὶ τῇ φρονήσει ἀκέ- 
ρθαιος, λόγιός τε xal συνετὸς xal περὶ τὴν λέξιν εὔστροφος καὶ 
περὶ τὸν λόγον εὐάρμοστος τοῦ μὴ ῥᾷστα ὧδε κἀκεῖσε περιφέ- 


* Sic legendum arbitror. Paris. ὁ ἐξωνούμενος. ^ Malim ὅλως. ' In 
Cod. Laurent. LXXX, 6 fol. 230 inter Novellam Romani zegi προτιμήσεως et No- 
vellam Leonis, quam hic dedimus, fragmentum legitur, quod pridem edidi in Delin. 
hist. JGR. p. 117. Est autem hoc: Νεαρὰ τοῦ εὐσεβεστάτου βασιλέως 
κυροῦ λέοντος. Ὅτι ἡ dtxatrío τοῖς ἀπὸ τῶν dde λελεγμένοις δυνατοῖς 
συμφωνεῖ xai οὗ τοῖς προειρημένοις, οὖς ὁ νόμος εἰς τὴν προτίμησι» τῶν 
πεπραμιένων χέχληχε»ν. ἐχείνοις γὰρ τὸ εἰρημένον τετράμηνον δίδοται εἰς 
διάσχεψιν καὶ μόνον, εἰ καὶ ἀγνοεῖται παρά τισι» ἡ τοῦ λόγου ἁρμονία. — 
Τὸ χατὰ τὸ ὁπωσοῦν μὴ ποιήσῃ πλάνην εἰς σὲ, λέγεσθαι περὶ τῶν ἀνωτέρω 
(forte ἀπορωτέρων) xai τῶν δυνατῶν, ἀλλ᾽ ἢ μόνον περὶ τῶν δυνατῶν. σα- 
φηνίζεε δὲ τὸ καὶ ἀπὸ τῆς δωρεᾶς καὶ διαϑήκης ἐλϑὸν αὐτοῖς στέργειν μετὰ 
τὴν δεχαετίαν εἴγε ἣν ἐν τοῖς προτέροις. οὐχὶ ἡ δεχαεεία ἐστί γε τοῦτο, ἀλλὰ 
καὶ ἡ μετὰ μιῶς ἡμέρας δόσις. — Haec autem a Novellae constitutionis indole 
plane abhorrent, et potius scloliastae cujusdam notae sunt ad Coll. 1] Novv. 2 et 5. 

! Leonis constitutio de tabulariis extat in Codice τῆς μονῆς τῶν Ἰβήρων in 
monte Athone sitae, nec non in Cod. Paris. gr. 1361 fol. 292, et 1357 A. Ex 
illo innotuisse videtur Cujacio in Exposit. ad Nov. Justin. 44. — Primus edidi ia 
Delin. hist. JGR. p. 117 —119. 
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ρεσϑαι εἴς vc? τὰς τῶν φαλσαμάτων γραφὰς xai τὰς τῶν δε- 
λεασμάτων παραγραφὰς, vc? εἴ γέ ποτε τοιαῦτά τις παρὰ τὸν 
νόμον καὶ τὰ συμβιβασϑέντα καὶ γραφῆναι δρισϑέντα εὑρεϑεέη 
διαπραττόμενος, ὑπ εὐθύνην ἔσεσθαι xal τοὺς αὐτὸν μαρτυ- 
ρήσαντας. 

Ἐν δὲ τῷ B κεφ. φησίν᾽ ὃ προχειρισϑησόμενος ὀφείλει 
ἐπὶ στόματος ἔχειν τοὺς μ΄ τέτλους τοῦ ἐγχειριδίου νομίμου καὶ 
τῶν ξ΄ βιβλίων' τὴν γνῶσιν, παιδευϑῆναι δὲ καὶ τὴν ἐγχύχλεον 
παίδευσιν, ὡς μὴ διαμαρτάνειν ἐν ταῖς ἐχδόσεσιν ἢ διολισϑαί- 
νειν περὶ τὴν λέξιν, ἔχειν δὲ καὶ τὸν χρόνον πληρέστατον τοῦ 
διατρανοῦσϑαι καὶ τῷ νῷ καὶ τῷ σωματι" χειρὸς δὲ γραφῇ ἐκ- 
τυπούτω ἐν τῷ συλλόγῳ, μήτε τῶν ἀδοχήτων διαπράττεσθαι" 
εἰ δὲ φωραϑείη, ἔχπίπτειν τοῦ βαϑμοῦ. 

Ev δὲ τῷ y κεφ. φησίν" δεῖ προχειρίζεσθαι τοῦτον οὗ- 
τωσί᾽ μετὰ τὴν διαμαρτυρέαν καὶ τὴν ἔρευναν ἐμφανίέζεσϑαι 
μετὰ τοῦ συλλόγου τῶν ταβουλλαρίων καὶ τοῦ πριμμιχηρίου τῷ 
ἐνδοξοτάτῳ ἐτιάρχῳ τῆς πόλεως, ἐφεστρίδα ἠμφιεσμένον, ἐπ- 
᾿ομνυμένων ἐχείνων eig ϑεὸν καὶ τὰς σωτηρίας τῶν βασιλέων, μὴ 
διά τινα χάριν ἢ παράκλησιν ἢ συγγένειαν ἢ φιλίαν τοῦτον τῷ 
βαϑμῷ ἐντάττεσθαι, ἀλλὰ δὲ ἀρετὴν καὶ γνῶσιν καὶ σύνεσιν 
καὶ τὸ ἱκανὸν εἶναι ἐν πᾶσε᾽ xal μετὰ τὴν τῶν ὅρχων βεβαίω- 
σιν σφραγῖδι αὐτὸν προχειρίξεσϑαι ἐν τῷ ἐπαρχικῷ σεκρέτῳ 
παρὰ τοῦ τὴν ἡγεμονίαν ἔχοντος, εἶϑ᾽ οὕτως ἐντάττεσϑαι τῷ 
συλλόγῳ xal συναριϑμεῖσθϑαι τοῖς ταβουλλαρίοις" ἔπειτα ἐν 
ναῷ, οὗ πλησίον τὴν κατοίχησιν ἔχει, ἀφικνεῖσϑαι, πάντων τῶν 
ταβουλλαρίων ἐφεστρίδας ἠμφιεσμένων, καὶ τελεῖσϑαι δι εὐχῆς 
τοῦ ἱερέως τὴν ἐφεστρίδα ἀποβαλλόμενον xal λευχὸν φελόνεον 
ἐνδιδυσχόμενον, καὶ προπεμτόμενον παρὰ τῶν ταβουλλαρίων 
πάντων τὰς ἐφεστρίδας ἠμφιεσμένων, τοῦ πριμμικηρίου ϑυμια- 
τήριον ἔχοντος καὶ πρὸς αὐτὸν τὴν εὐωδίαν ἐχπέμποντος, ἐν 
ταῖς χερσὶ τὸν νόμον ἐπιφερόμενον, τοῦ κατευϑῦναι τὰς ὁδοὺς 
αὐτοῦ διὰ τοῦ ϑυμιατηρίου σημαινομένου, ὡς ϑυμίαμα ἐνώπιον 
xvQíov. οὕτως οὖν ἐνδόξως παραγίνεσθαι ἐν τῇ καϑέδρᾳ, iv 
ἦ ἐχληρώϑη᾽ εἶτα οἴκοι ἐπαναστρέφειν μετὰ τῆς ἑαυτοῦ δόξης, 
συμποσιάζειν τε τὸ τηνικαῦτα μετὰ τῶν συμπαρόντων καὶ συν- 
ευφραένεσϑαι. 


— — ἊΝ -— 


* Cod. δέ. 3 Particula ὡς delenda esse videtur. * j. e. Prochiri et Ba- 
silicorum. 
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NOV. CXVI. 
De judicibus, qui praeter legem sententiam ferunt '. 


Kotdzgioig ἐκτεϑεῖσα tlg τοὺς χριτὰς παρὰ λέοντος xoi 
ἀλεξάνδρου τῶν εὐσεβῶν βασιλέων 3. 


Οἶμαι" τῶν χρίνειν λαχόντων οὐδένα ποτὲ πρὸς τοσαύτην 
ἀποκλῖναι σχαιότητα, ὥστε παρὰ τοὺς ἐγχειμένους νόμους δοχι- 
μάσαι καὶ" τὰς, ψήφους ἐκφέρειν. εἰ δὲ εἰς τοσοῦτον τῆς μα- 
ταιότητος ὀλισϑήσει, ἁλοὺς μὲν τὴν ἐν νόμοις κειμένην ἀποί- 
σεται" δίχην᾽ ἡμᾶς δὲ λαϑὼν ἥκιστα λήσεται τὸν ἀκοίμητον 
ὀφϑαλμόν. ὅμως" δὲ καὶ ἀραῖς ἐμπεδῶσαι" τοῦτο" λέαν ἀσφα- 
λὲς εἶναι φήϑημεν. εὕροι οὖν" ϑεὸν μαχόμενον οὗτος, καὶ τὰς 
οὐρανίους καὶ ἀσωμάτους δυνάμεις πολεμούσας αὐτῷ ἐχπέσοι 
ἀώρως καὶ τῆς τιαρούσης ζωῆς, καὶ προσζημιωϑήσεται᾽ xal 
τὴν μέλλουσαν" πῦρ καταφάγεται" τὰ ϑεμέλια τῶν οἴχων" αὖ- 
τοῦ, xal ἔσται" δὲ αἰῶνος ἠτιμωμένον τὸ σπέρμα αὐτοῦ καὶ 
ζητοῦν ἄρτους, ἀνϑ' ὧν τὴν τῶν νόμων ἐλευϑερίαν δούλην πα- 
ραπεποιημένων κρίσεων ἀπειργάσατο ". 


! Hoec Novella, si ita eam appellare fas est, suspectae mihi fidei est. In an- 
tiquioribus quidem Codicibus non reperitur: antiquissimus, quem equidem noverim, 
est Paris. gr. 1354 (de anno 1166). Caeterum fere inest Codicibus, qui aut Mi- 
chaelis Attalensis opus (velut Paris. gr. 1263. 1358. 1359.  Bodlej. 264) aut Pro- 
cbiron auctum (velut Paris. gr. 1356. 1368) aut Blastaris Syntagma (velut Pa- 
ris. gr. 1373. 1375) continent. Denique Harmenopulus eam Protheoriae Hexa- 
bibli praeposuit. Edita est a Bonefidio JO. 1 p. 14, a Leuonclavio JGR. 1 p. 103, 
ἃ Fabricio Bibl. Gr. XII p. 416 et in Harmenopuli ediUonibus. 5 Plu- 
rimi Codices simpliciter: χατάχρισις τεϑεῖσα ὑπὸ τῶν πανευσεβών βασι- 
λέων. |n Bodlej. 264 recentior manus adscripsit: χωνσταντίγνου xai λέοντος 
τῶν ἀοιδίμω»ν βασιλέων». — Leuuclavius autem hanc rubricam dedit: Κατὰ χρι- 
ze» παρὰ τοὺς νόμους τὰς ψήφους ἐχφερόντων &gaí, Bonefüdius simplicius : 
περὶ κριτῶν. ! Alii olas δὲ νοὶ δὲ καί. 4 Deest in aliis. ὁ Leuncl. 





ἀποείσεται. * Alii ὅν. ' Leuncl. in marg. ἐμποδίσαι. ? Alii τοῦτα. 
* |n nonnullis οὖν deest. 10 Leuncl. in marg. προσζημιωϑήσοιτο. Idem 
καταφάγοιτο. 2 Apud Harm. est ϑεμέλεα oixo absque articulis. — ' Leuncl. 
in marg. ἔσεω. 14 [n Laurent. LXXX, 6 additum est: ἐξεφωνήϑη μηνὶ δε- 


κεμβρίῳ α΄ ivd. ς΄. Quae subscriptio, si genuina est, annui 890 vel 905 indicat, 
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ρεσϑαι εἴς ve? τὰς τῶν φαλσαμάτων γραφὰς καὶ τὰς τῶν δε- 
λεασμάτων παραγραφὰς, tc? εἴ γέ ποτε τοιαῦτά τις παρὰ τὸν 
νόμον xal τὰ συμβιβασϑέντα καὶ γραφῆναι ὁρισϑέντα εὑρεϑείη 
διαπραττόμενος, Um εὐθύνην ἔσεσϑαι xal τοὺς αὐτὸν μαρτυ- 
ρήσαντας. 

Ἐν δὲ τῷ β' κεφ. φησίν' ó προχειρισϑησόμενος ὀφείλει 
ἐπὶ στόματος ἔχειν τοὺς μ΄ τίτλους τοῦ ἐγχειριδίου νομίμου καὶ 
τῶν E βιβλίων" τὴν γνῶσιν, παιδευϑῆναι δὲ καὶ τὴν ἐγχύχλιον 
σιαίδευσιν, ὡς μὴ διαμαρτάνειν ἐν ταῖς ἐχδόσεσιν ἢ διολισϑαί- 
γεὶν περὶ τὴν λέξιν, ἔχειν δὲ καὶ τὸν χρόνον πληρέστατον τοῦ 
διατρανοῦσϑαι xal τῷ νῷ καὶ τῷ σώματε" χειρὸς δὲ γραφῇ ἐκ- 
τυπούτω ἐν τῷ συλλόγῳ, μήτι τῶν ἀδοκήτων διαπράττεσϑαι" 
εἶ δὲ φωραϑείη, ἐκπίπτειν τοῦ βαϑμοῦ. 

Ἐν δὲ τῷ y κεφ. φησίν" δεῖ προχειρίζεσθαι τοῦτον οὗ- 
τωσί' μετὰ τὴν διαμαρτυρίαν xai τὴν ἔρευναν ἐμφανίζεσϑαι 
μετὰ τοῦ συλλόγου τῶν ταβουλλαρίων καὶ τοῦ πριμμιχηρίου τῷ 
ἐνδοξοτάτῳ ἐπάρχῳ τῆς πόλεως, ἐφεστρίδα ἠμφιεσμένον, in- 
᾿ομνυμένων ἐχείνων eig ϑεὸν xal τὰς σωτηρίας τῶν βασιλέων, μὴ 
διά τινα χάριν ἢ παράκλησιν ἢ συγγένειαν ἢ φιλίαν τοῦτον τῷ 
βαϑμῷ ἐντάττεσϑαι, ἀλλὰ δὲ ἀρετὴν xoi γνῶσιν xal σύνεσιν 
καὶ τὸ ἱχανὸν εἶναι ἐν πᾶσι" καὶ μετὰ τὴν τῶν ὅρκων βεβαίω- 
σιν σφραγῖδε αὑτὸν προχειρίξεσϑαι ἐν τῷ ἐπαρχικῷ σεκρέτῳ 
παρὰ τοῦ τὴν ἡγεμονίαν ἔχοντος, εἶϑ' οὕτως ἐντάττεσϑαι τῷ 
συλλόγῳ καὶ συναριϑμεῖσϑαι τοῖς ταβουλλαρίοις" ἔπειτα ἂν 
ναῷ, οὗ πλησίον τὴν κατοίκησιν ἔχει, ἀφικνεῖσθαι, πάντων τῶν 
ταβουλλαρίων ἐφεστρίδας ἠἡμφιεσμένων, καὶ τελεῖσϑαι δι᾽ εὐχῆς 
τοῦ ἱερέως τὴν ἐφεστρίδα ἀποβαλλόμενον καὶ λευχὸν φελόνιον 
ἐνδιδυσχόμενον, xoi προπεμττόμενον παρὰ τῶν ταβουλλαρίων 
πάντων τὰς ἐφεστρίδας ἡμφιεσμένων, τοῦ πριμμιχηρίου ϑυμια- 
τήριον ἔχοντος καὶ πρὸς αὐτὸν τὴν εὐωδίαν ἐχπέμποντος, iv 
ταῖς χερσὶ τὸν νόμον ἐπιφερόμενον, τοῦ κατευϑῦναι τὰς ὁδοὺς 
αὐτοῦ διὰ τοῦ ϑυμιατηρίου σημαινομένου, ὡς ϑυμίαμα ἐνώπιον 
xvgíov. οὕτως οὖν ἐνδόξως παραγίνεσθαι ἐν τῇ καϑέδρᾳ, ἐν 
ἦ ἐκληρώϑη᾽ εἶτα οἴκοι ἐπαναστρέφειν μετὰ τὴς ἑαυτοῦ δόξης, 
συμποσιάζειν τε τὸ τηνικαῦτα μετὰ τῶν συμπαρόντων καὶ συν- 
ευφραένεσϑαι. 


* Cod. δέ. 3 Particula ὡς delenda esse videtur. * i. e. Prochiri et Ba- 
silicorum. 
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NOV. CXVI. 
De judicibus, qui praeter legem sententiam ferunt '. 


Αατάχρισις ἐχτεϑεῖσα elg τοὺς χριτὰς παρὰ λέοντος xai 
ἀλεξάνδρου τῶν εὐσεβῶν βασιλέων 3. 


Οἶμαι" τῶν κρίνειν λαχόντων οὐδένα ποτὲ πρὸς τοσαύτην 
ἀποκλῖναι σχαιότητα, ὥστε παρὰ τοὺς ἐγχειμένους νόμους δοχι- 
μάσαι καὶ" τὰς, ψήφους ἐκφέρειν. εἰ δὲ εἰς τοσοῦτον τῆς μα- 
ταιότητος ὀλισϑήσει, ἁλοὺς μὲν τὴν ἐν νόμοις χειμένην ἀποί- 
σεται" δίχην᾽ ἡμᾶς δὲ λαϑὼν ἥκιστα λήσεται τὸν ἀχοίμητον 
ὀφθαλμόν. ὅμως" δὲ καὶ ἀραῖς ἐμπεδῶσαι" τοῦτο" λίαν ἀσφα- 
λὲς εἶναι φήϑημεν. εὕροι οὖν" ϑεὸν μαχόμενον οὗτος, καὶ τὰς 
οὐρανίους xal ἀσωμάτους δυνάμεις πολεμούσας αὐτῷ ἐκπέσοι 
ἀώρως καὶ τῆς παρούσης ζωῆς, καὶ προσζημιωϑήσεται" xol 
τὴν μέλλουσαν᾽ πῦρ καταφάγεται," τὰ ϑεμέλια τῶν οἴκων " αὐ- 
τοῦ, καὶ ἔσται" δὲ αἰῶνος ἠἡτιμωμένον τὸ σπέρμα αὐτοῦ καὶ 
ζητοῦν ἄρτους, ἀνϑ᾽ ὧν τὴν τῶν νόμων ἐλευϑερίαν δούλην πα- 
θαπεποιημένων κρέσεων ἀπειργάσατο ". 


! Haec Novella, si ita eam appellare fas est, suspectae mihi fidei est. In an- 
tiquioribus quidem Codicibus non reperitur: antiquissimus, quem equidem noverim, 
est Paris. gr. 1954 (de anno 1166). Caeterum fere inest Codicibus, qui aut Mi- 
chaelis Attalensis opus (velut Paris. gr. 1263. 1358. 1359. Bodlej. 264) aut Pro- 
chiron auctum (velut Paris. gr. 1356. 1368) aut Blastsris Syntagma (velut Pa- 
ris. gr. 1373. 1375) continent. Denique Harmenopulus eam Protheoriae Hexa- 
bibli praeposuit. Edita est a Bonefidio JO. 1 p. 14, a Leunclavio JGR. 1 p. 103, 
a Fabricio Bibl. Gr. XII p. 416 et in Harmenopuli editionibus. 5 Plu- 
rimi Codices simpliciter: χατάχρισις τεϑεῖσα ὑπὸ τῶν πανευσεβῶν βασι- 
λέων. |n Bodlej. 264 recentior manus adscripsit: χωναταντένου xai λέοντος 
τῶν ἀοιδίμων βασιλέων. — Leunclavius autem hanc rubricam dedit: Κατὰ χρι- 
té» παρὰ τοὺς νόμους τὰς ψήφους ἐχφερόντων &oaí, Bonefidius simplicius : 
περὲ χριτῶν. ! Alii olucs δὲ νοὶ δὲ καί. * Deest in aliis. — * Leuncl. 





ἀποείσεται. * Alii ὅν. ' Leuncl. in marg. ἐμποδίσαι. ? Alii τοῦτα. 
* |o nonnullis οὖν deest. ? Leuncl. in marg. προσζημιωϑήσοιτθι. — " Idem 
xaraqayowo. — " Apud Harm. est ϑεμέλεα οἴκων» absque articulis. — ' Leuncl. 
in marg. ἔσεω. !* [n Laurent. LXXX, 6 additum est: ἐξεφωνήϑη μηνὶ δὲ- 


χεμβρίῳ α΄ ivd. ς΄. Quae subscriptio, si genuina est, annum 890 vel 905 indicat. 
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NOV. CXVII. 
De archiepiscopatu Patrensi bulla aurea'. 


Non eatat. 


NOV. CXVIII. 


Impp. Leonis et Alexandri 
de elocatione immobilium Orphanotrophei'. . (A. 909.) 


Νεαρὰ νομοϑεσία λέοντος καὶ ἀλεξάνδρου3 περὶ ὃ 
€ ἍἜ 3 x / / Mj ? / Á 1 
τοῦ ἀπὸ πρώτου γίνεσθαι πάσας τὰς ἐκδόσεις. γέγονε δὲ 
et ? » 4 b ’ ^" 3 ’ 5 
αὕτη ἐν ἔτει ,cuxG *. évanevéO n ἐν τῷ ὀρφανυτροφείῳ 5. 


Πᾶσα κήνσευσις ἀπὸ αὐγούστου καίσαρος ἐχτεϑεῖσα 
ὑποτελεῖς πάντας τοὺς ὁμογενεῖς παρεσχεύασεν, ὅϑεν καὶ τὰ 
δημόσια τέλη ἀνεφύησαν. ἀπὸ οὖν τῶν τελουμένων δημοσίων 
ἐμφυτευτικῶν τελεσμάτων ἐν ταύτῃ τῇ ϑεοφυλάχτῳ πόλει ὃ 
πρὸ ἡμῶν βασιλεὺς ἰουστῖνος" ἐν τῷ τῶν κορυφαίων ἀπο- 
στόλων εὐαγεῖ σεχρέτῳ τοῖς ὀρφανοτροφείοις" σὺν ταῖς ἄλλαις 
αὐτοῦ δωρεαῖς καὶ υμγ΄ νομισμάτων ἐτήσιον δημόσιον τέλος 
προσαφιέρωσεν", ἐντάξας ταῖς ῥόγαις", κατὰ τὴν ἐναποχειμένην 
αὐτοῦ ἱερὰν νομοϑεσίαν ἐν τῇ τοῦ ϑεοῦ μεγάλῃ ἐκκλησίᾳ, τὰ 
τοῦ ὀρφανοτροφείου δημόσια " ἀνεχποίητα εἶναι, καὶ ἐπὶ προσ- 
ὥὦποις τρισὶν ἐκδίδοσϑαι. ὕστερον δὲ πρὸς τὰ τῆς ζωῆς αὖ- 


! Laudatur in Leuncl. JGR. I p. 279. 

' Hanc Novellam si non spuriam omnino, certe non genuinam, sed epitoma- 
tam et male tractatam praestat Cod. Vind. jurid. gr. 18 fol. 80, indeque edidit 
Leuncl. JGR. 1 p. 102. Repetita est typis in Coll. can. ed. Rhallis et Potlis V 
p. 255. ? Jta. Codex. Quod enim in Delin. hist. JGR. p. 53 not. 24 observa- 
veram, nomina imperatorum in Codice omissa esse, id nescio quo errore accidit. 
* Cod. παρά. * |ta Codex. Sed legendum gv, quia annus a m. c. 6427 
non in Leonis et Alexandri, sed in Constantini et Romani imperium incidit. 
^ Leuncl. xai ἐναπ. τῷ óog. $ Theophanes ad ann. Vi[ Justini minoris: τού- 
τῳ τῷ ἔτει ἤρξατο χείζει» ὃ lovarirog τὴν ἐχχλησίαν τῶν ἁγίων ἀποστό- 
λων πέτρου καὶ παύλου ἐν ὀρφανοτροφείῳ. Ἶ Cod. τῆς ὀρφανοτρο- 
φείου. Leuncl.: τοῖς ὀρφανοτροφείου. ? Leuncl. zgo«g. 5 Cod. ἔῤο. 
Secundum scribendi rationem librario usitatam ὃ significat τὴ» vel ταῖς, Qo autem 
numerum CLXX significat aut per abbrevistionem verbum éóya indicat. LeuncL 

e Q0. Ὁ Leuncl. μόνα, quippe scripturae compendio male intellecto. 
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τοῦ τέλη" xal τὸν τῆς ÓcvpeGc τῶν vuy' νομισμάτων χρυσόβουλ- 
λον λόγον ἐξέϑετο, καὶ δὲ αὐτοῦ καλῶς καὶ δικαίως τοῖς πεαροί- 
xotg χρήσεως" xol νομῆς χρόνον. ὃν καὶ sig χεῖρας λαβοῦσα 
7 [γαληνότης]" ἡμῶν, τὰ παρ᾽ ἐκείνου καλῶς διορισϑέντα εἰς 
γόμον ἐξέϑετο, καὶ χρατεῖν αὐτὸν εἰς τοὺς ἑξῆς ἅπαντας καὶ 
διηνεκεῖς χρόνους τταρεχελεύσατο. ἔνϑεν τοι xol διορίζεται, 
ἀπὸ πρώτου προσώπου εἰς πρῶτον κατέχεσϑαι τὰ ἐχδιδόμενα, 
xol δεσπόζειν ἀκωλύτως, καὶ μετὰ τὴν ἐχπλήρωσιν τῶν ἀπὸ 
πρώτου προσώπου εἰς πρῶτον, ἀνακάμπτειν τὸν κατέχοντα, καὶ 
σταρέχειν διπλοῦν τὸ τελούμενον ἐμφυτευτικὸν τέλος, καὶ τὴν 
συνήϑειαν ^, 


— — —— — ————  — — —— 4 


! Cod. τὰ — τέλει. Leuncl. τῷ — τέλει. " Literarum ductus et notae 

in Codice sic explicandae videntur: τοῖς περὲ (vel περεο») ταν (vel τας) καχῆς 
(rel καλῆς vel χαχρήσεως). Leuncl. inde efficit τὸν περὲ τῆς κατοχῆς. 
75 Lacuna ἰῃ Codice est, quam recte Leunclavius verbo γαληνότης exple- 
vit. ^ Mattbaeus Blastares in Praefatione Syntagmatis de Leone Sapiente refert: 
πεποίηκε δὲ xal οὗτος νεαρὰς διατάξεις εἴκοσι πρὸς τοῖς éxaróv. Jam 
quum idem Dlastares in Syntagmate suo Collectione Novellarum Leonis usus sit, 
cujus Codices MSS. duntaxat Nov. 1— 113 supra editas praestant, aut illam in his 
Codicibus aliquot Novellis in fine mutilatam exhiberi aut Blastarem rotundiore nu- 
mero laudato minus accurate loquutum esse apparet, Utut est, quemadmodum su- 
pra jam Collectioni isti Novellarum Leonis extravagontes quasdam ejusdem Impera- 
toris Novellas subjecimus (Nov. CXIV—CXVID, ita nec desunt aliarum praeterea No- 
vellarum Leonis vestigia, nennalla quidem admodum dubiae indolis, alia vero cer- 
tiora οἱ omnino non respuenda. Sunt autem haec: l. Nessel Catal. V p. 53 ex 
Cod. Vindob. hist. 51 (Nesselio 24) laudat Novellam τοῦ ἀοιδίμου βασιλέως xv- 
θοῦ λέοντος περὶ τῶν ἀναξίως ἱερατευόντων. ᾿Ηρώτησάς ut xoi πρότερον 
ἐν τῇ λήμνῳ κελ. Sed inspicientibus Codicem Nesselium vapulare patet. [δὲ 
enim sic est: xer& τὴ» (ine. fol. 321 v.) νεαρὰν τοῦ ἀοιδίμου βασιλέως xv- 
θοῦ λέοντος, quae ad priora pertinent et Nov. 74 in superioribus editam indicant. 
Sequitur tractatus a Nesselio indicatus (Ἡρώτησας xrÀ.), qui a Leone imp. et 
Novella alienissimus est. — 1. Assemani Bibl. I. O. Il p. 264 ex Cod. Palat. 
316 laudat Novellas Leonis περὸ μοναχῶν et περὶ ἐπισχόπων βουλομένων ἄνιέ- 
νας iv βυζαντίῳ. — li. Apud Bals. ad Phot. Nomoc. XIII, 4 (ed. Rhalli I 
p.297) legitur: Τῆς Qué νεαρᾶς τοῦ βασιλέως χυροῦ λέοντος τοῦ φιλοσόφου ' 
λεγούσης, ἐξ ἀποχώρσεως τοῦ ἀνδρὸς μὴ δίδοσθαι ὑπόβολον τῇ γυναικί. Atqui 
Justiniani Nov. 1117 intelligenda est. — 1V. In Prochiro aucto tit. XXXIX cap. 
232 sic audit: Ζήκτει xai τὴν σα΄ νεαρὰν τοῦ φιλοσόφου βασιλέως περὶ τοῦ 
μὴ εἶναι ἰδιωτικὴν φυλαχήν. lbi tamen [Π16,» ζήτει --- γεαρὰν““ δὰ praeceden- 
tia trahenda sunt, et legendum να΄ γεαρᾶν: ollegatur enim Nov. 51 Justiniani. 
His autem: τοῦ φιλοσόφου βασιλέως — φυλαχὴν““ subjicitur 1. 2 C. de pri- 
vealis carceribus, lorte ex Attalensi desumta, ut ejus ποίημα verbis τοῦ φιλοσ. 
βασ. designari videatur. — V. lo Matthaei Blastaris Syntagmate Γ, 13 (ed. 
Bevereg. ll p. 73), quem locum transscripsit Scholiastes ad Harm. ed. Heimb. 
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p. 581, laudatur Novella. Leonis, ut maritus adulleram intra biennium recipere pos- 
sit, Videtur aulem indicari Nov. 134 Justiniani. — Vl. In Epitome ad Prochiron 
mutala (Bodlej. 3399 et Marc. 579) tit. XXII circa finem haec leguntur: Κὲφ ὦ - 
ÀA«tic τοῦ « τόμου περὶ duaO xiv. dii γινώσκειν πάντα τὸν δείει- 
ϑέμενον, ὅτι ὀφείλει τοῖς ἐξ ἀδιαϑέτου χληρονόμοις τὸ νόμιμον καταλιμπά- 
νειν μέρος. εἰ γὰρ τοῦτο μὴ ποιήσειεν, xai ἄχοντος αὐτοῦ προσχωλοῦνεαι 
τούτους οἱ νόμοι εἰς τὴν καταλειῳφϑεῖσαν ὑπ’ αὐτοῦ περιουσίαν * οἷς τὸ EU- 
σεβὲς ἡμῶν χράτος κυρῶσαι ἐσπούδασεν. -- Ὅτι ἐξ ἀδιαϑέτου χληρονό- 
μοι εἰσὶν ἐκ μὲν τῶν ἀνιόνεων πατὴρ καὶ μήτηρ, ἐκ δὲ τῶν κατιόντων υἱὸς 
καὶ ἔγγονος " ἐστὶ δὲ ὅτε καὶ ἀδελφός. --- Ὅτι πᾶσα διαϑήκη νόμῳ μαχομένη 
ἀνατρέπετακε. — Ὅτι ϑέμα νόμῳ λέγεται τὸ ϑυνάμενον εἰς πλείονα κεφάλακει 
διαιρεϑῆναι, καὶ ὅτι τὸ κεφάλαιον ϑέματος μέρος ἐσείν. — Ὅει nas τις χλη- 
θονόμος γραφεὶς, καὶ μὴ πληρῶν ἐνεὸς ἐνιαυτοῦ, ἅπερ ὁ τελευτῶν διετυπώ- 
σατο, ἐκπύττει τῆς κληρονομίας. — Ἤδειαν ἔχει ὃ διαειϑέμενος δοῦναι ἕως 
τοῦ ὀχταουγκίου ᾧτινι βούλεται, τὸ δὲ τετραούγκιον ἢ ἀνιοῦσιν ἢ χατιοῦσιν 
ἢ τοῖς ἐκ πλαγίου. εἰ δὲ ϑελήσοι δοῦναι τὸ πᾶν, ἄκυρος ἔσται ἡ διιϑήκη. 
— Ὅει ἡ πλώνη τοῦ συμβολαιογράφου τὰς διαϑήχας οὐχ ἀδικεῖ. --- Et tit. 
XXXIV in fine haec habentur: Περὶ λεπτῆς χαταγραφῆς τῆς τοῦ δια- 
ϑεμένου περιουσίας παρὰ τοῦ ἐπιτρόπου. Ὅτι δεῖ τὸν ὀφείλοντα 
την ϑιαεύπωσιν ἀποπληρώσαι τοῦ διαϑεμένου ποιῆσαι λεπτὴν καταγραφὴν 
πάσης τῆς περιουσίας τοῦ τελευτήσαντος, δηλονότι παρὰ (|l. παρόντων) τῶν 
κληρονόμων καὶ ληγαταρίων καὶ ἁπλῶς τῶν ἐν τῇ διαϑήκῃ γραφομένων. — 
Ὅτι τελευτῶντος τοῦ διατιϑεμένου καὶ ἐξομνύντος μηδὲν ἄλλο χεχεῆσϑαι, εἰ 
μὴ ἅπερ ἐν τῇ Φιαϑήκῃ ἐντέταχεν, οὐχ ἔχει ἄδειαν οἱοσδήποτε συγχληρονό- 
μος ἐρευνᾶν καὶ βάσανον δούλων ποιεῖσϑαι ἢ ὄρχους ἀπαιτεῖν τοὺς συνευρε- 
ϑέντας ἐν τῇ καταγραφῇ μάρτυρας, ἀλλὰ καὶ μὴ βουλόμενος πειϑέσϑω τῇ 
τοῦ τελευτήσαντος ἐξωμοσίᾳ, δηλονότι μὴ φωραϑέντος τοῦ διατιϑεμένου (λ 

λως χαὶ ἄλλως ὀμνύειν ἐπὶ τῷ αὐτῷ πράγματι. --- Ὅτι ὃ παραλαβὼν τὴν 
οὐσίαν τοῦ τελευτήσαντος κληρονόμος, x«i μὴ ποιήσας ὡς εἴρηται ἐνμάρτυ- 
ρον καὶ yQ.... λεπτὴν καταγραφὴν, ἀναγχάζεται, εἰ καὶ ἡ περιουσία ἀδὺυ- 
νατεῖ, πάντα ἀποπληρώσαι, καὶ τὰ καταλείποντα ἐξ αὐτῆς τῆς οὐσίας αὐτοῦ 
ἀποδοῦναι. τοῦτον γὰρ ὡς χλέπιην χαταδιχάζεε ἡ ix ϑεοῦ βασιλεία 
ἡ μῶν καὶ ὑποτίϑησιν. — Videntur liaec desumta esse ex regula aliqua instru- 
mentorum ἃ labellionibus conficiendorüm, quae imperiali auctoritate edita esset: 
forte cohaerent cum Novella Leonis de tabulariis, quam supra nuinero 115 editam 
habes. — Vll: Ultimo loco mentio facienda est Prooemii Basilicorum (Basil. 
ed. Heunb, [ p. XXI), ac. notissimae illius Dispositionis thronorum (npuper- 
rime editae in Coll. can. ed. Rhalli et Potli V p. 474); haec tamen inter Novellas 
constitutiones non recte connumeraveria, et Dispositio illa a leone imperatore non 
est. profecta, 


COLLATIO TERTIA. 


Novellae constitutiones annorum 911—1057. 


NOV. I. 
Tomus unionis de nuptiis, quartis praesertim et tertüs'. (A. 920.) 


Ὑπόϑεσις τῆς ἀχολουϑούσης διατάξεως, xai? εἴδησις, πῶς ἡ 
τετραγαμία τῷ βασιλεῖ κυρίῳ λέοντι τετόλμηται, καὶ ὅπως 
κατηργήϑη" διὰ τοῦ τόμου τῆς ἑνώσεως. 


Δέων ὃ σοφώτατος εἶχε μὲν πρώτην γαμετὴν τὴν ἁγίαν ϑεοφανὼ, 

[4 * » * , ΄ . δι goo 4 * 
p69 ἧς καὶ ϑυγατέρα ἔτεκεν" ἀλλὰ τάχιον ἐτεθϑνήχει. xai αὐτῆς δὲ πρὸς 
κύριον ἀπελθούσης τῆς ἁγίας, ζεύγνυταε ζωῇ τῇ ϑυγατρὶ τοῦ εζαουτζᾶ 
στυλιανοῦ, ἑνὸς τῶν ἀρχόντων καὶ φίλων τοῦ βασιλέως. χἀχείνης συ»- 
τόμως ἄπαιδος τελευτησάσης, καὶ τρίτην ἠγάγετο γυναῖκα, εὐδοκίαν, τὴν 
2 * - ? 2 - * * , e 3 - - 
ἀπὸ τοῦ ϑέματος ὀψικίου, ἐπιλεγεῖσαν διὰ τὸ χάλλος, ἥτις ἐν αὐταῖς ταῖς 
ὠσῖσι ϑνήσχει σὺν τῷ βρέφει. ὁ δὲ βασιλεὺς ἀφάεῳ συσχεϑεὶς λύπῃ ἐπὶ τῷ 
χαταλειφϑῆναι ἄπαις, ἐφέσει vexvoyoví«e καὶ τετάρτην λαμβάνει γυναῖχα, τὴν 
τῆς καρβωνοψίνης ζωὴν, καὶ τίχτει utt αὐτῆς τὸν κωνσταντῖνον. 
o πατριάρχης δὲ νικόλαος zai οἱ μητροπολῖται ἀφορίζουσι τὸν βασιλέα 
τῆς ἰχχλησίας" xal τὸν ἀφορισμὸν οἱ μέν τινες τῶν ἀρχιερέων συντεμεῖν 


— 
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' Tomus unionis proprie inter decreta synodalia connummerandus est: sed 
tum ob auctoritatem tum quia ab lhnperatoribus confirmatus est, ab ipsis Graecis 
Novellae legis instar habetur, ut hic omitti non potuerit. — Extat in Codd. Mss. 
Paris. reg. gr. 1388; Bodl. 149; Laurent. V, 40. IX, 7; Vindob. jurid. gr. 16; 
τῶν ᾿Ιβήρων 12; aliisque. Laudatur a Zunara ad c. 50 S. Basilii (ed. Rhalli IV 
p. 204), a Balsamone ad Phot. XII], 2 (ed. Rhalli 1 p. 280) et ad c. 4. 50. 80 
S. Basilii (ed. Rhalli IV p. 103. 204. 245) et in Respons. 44. 62. 64 (ed. Rhalli 
ΕΥ̓͂. 481. 494. 495), a Blastore D, 4 (ed. Bevereg. lI p. 641, ab Harmenopulo 
IV, 9, 32 et in Epit. canon. (JGR. 1 p. 55). Editus est in JGR. 1 p. 103 sqq., in 
Spicilegio Romano A. Maii et in Coll. can. ed. Rhalli et Poli V p. 3 sqq. (Bonefid. 
JO. p. 15 sqq. Leunclav. post Syn. p 30 sqq. particalam ex Balsamone proferunt.) 
? Haec verba ᾿γπόϑεσις τῆς ἀχολ. duar. in Codicibus fere desunt. Narratio au- 
tem quae sequitur extat etiam in Cod. Paris. reg. gr. 1355. * Leunclav. 
χατήργηται. 

15 * 
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ἔλεγον δεῖν, xai μὴ ἐπὶ πλείονα παρατείνειν καιρόν οἱ δὲ oix ἐπείϑοντο. 
καὶ σχίσματα ἣν ἐν αὐτοῖς καὶ στάσις πολλή" καὶ πολλὰ δεόμενον τὸν Ba- 
σιλέα xai παραχαλοῦντα οἱ μὲν προσεδέχοντο, οἱ δὲ ἀπειϑεῖς ἦσαν καὶ ἄτεγ- 
xrot ὃ δὲ βασιλεὺς συνετὸς ὧν, καὶ ὅϑεν ἀνεφύη τὸ ἀσύμφωνον rà» ἀρ- 
χιερέων oix ἀγνοῶν, μεϑίστησι τὸν πατριάρχην νιχόλαον, καὶ ἐξορίζεε 
τῆς ἐχχλησίας ὡς ψεύστην, καὶ πολλάχις μὲν ὄρχοις διαβεβαιοῦντα καὶ ὑπο- 
σχόμενο»ν δοῦναι τῷ βασιλεῖ τὴν τοῦ ἐπιτιμίου συμπάϑειαν, τοσαυτάχις δὲ 
μεταμελόμενον xai ἀναβαλλόμενον ἐπίτηδες. προβάλλεται δὲ πατριάρχην τὸν 
ἑαυτοῦ πνευματικὸν πατέρα εὐθύμιον, ἄνδρα πολλοῖς ἔτεσε τῇ μοναχιχῇ 
ϑιαπρέψαντα ἀσχήσει, καὶ προφητιχοῦ χαρίσματος ἠξιωμένον. οὗτος ἐλεύ- 
ϑεέρον τοῦ ἐπιτιμίου δείχνυσι τὸ» βασιλέα, καὶ τοῦ χρονίου δεσμοῦ ἀπολύεε 
καὶ εἰς χοινωνίαν δέχεται. ἀλλ' ἦσαν ἔτι πολλοὶ τῶν ἀρχιερέων οἱ μὴ συν- 
ελϑόντες τῇ τοῦ πατριάρχου οἰκονομίᾳ, καὶ μᾶλλον οἱ τοῦ μέρους τοῦ ἐχβλη- 
ϑέντος νειχολάου. ἐπεὶ δὲ 0 μὲν βασιλεὺς λέων μετέστη πρὸς κύριον, xai 
ὃ ἀδελφὸς ἐχείνου ἀλέξανδρος τῆς βασιλείας ἐγχρατὴς ἦν, τὸν μὲν πα- 
τριάρχην εὐθύμιον ἐξωϑεῖ τῆς ἐχχλησίας μεϑ᾽ ὕβρεων, ἀντεισάγει δὲ πάλιν 
τὸν προεχβεβλημένον νειχόλαον" καὶ ἔτι μᾶλλον τὰ τῆς ἐχχλησίας ἐστασίαζε 
πράγματα, διαιρεϑέντων τῶν μητροπολιτῶν, καὶ τῶν μὲν τῷ ἐχβληϑέντε 
πατριάρχῃ, τῶν δὲ τῷ ἀντεισαχϑέντι προσχειμένων. οὐ πολὺ τὸ ἐν μέσῳ, 
xai ὃ μὲν ἀλέξανδρος ἐτεϑνήχει. ὁ δὲ χωνσταντῖνος τῆς βασιλείας 
κληρονόμος ἐγεγόνει. ὃς συγκαλέσας τόν τε πατριάρχην νικόλαον xai σύμ- 
παντας τοὺς ἀρχιερεῖς (ὃ γὰρ εὐθύμεος ndr πρὸς κύριον ἐξεδήμησε), πείϑει 
τούτους πρὸς μίαν γνώμην συνελθεῖν καὶ ὁμόνοιαν, καὶ δοῦναε τῷ πατρὲ 
αὐτοῦ καὶ μετὰ ϑάνατον χοινῇ ψήφῳ τὴν ἄφεσιν" χανονικὴν δὲ ψῆφον ἐχ- 
ϑεῖναι, τοῦ μηκέτι τολμᾶν τοιοῦτον ἢ πραχϑῆναι ἁμάρτημα. ἐφ᾽ οἷς ὃ λε- 
γόμενος οὑτοσὶ τῆς ἑνώσεως τόμος προέβη. 


€ | / L € ; 
O τόμος τῆς ἑνώσεως, 
» » ^ Á L2 L4 € / $ 
ἤτοι ἔχϑεσις τῆς γενομένης τῆς ἐχκλησίας ἑνώσεως, ini 
χκωνγνσταντίγου xoi δωμαγοῦ᾽ τοῦ μὲν βασιλεύοντος, τοῦ 
δὲ τὸ τηνικαῦτα τῷ τοῦ βασιλεωπάτορος ἀξιώματι 
διαπρέποντος *. 


'O κύριος ἡμῶν ἰησοῦς χριστὸς καὶ ϑεὸς τοῖς ἑαυτοῦ 
μαϑηταῖς καὶ ἀποστόλοις καὶ τοῖς ὅσοι μετ᾽ ἐχείνων ἄξιοι γε- 
γόνασι τῆς κληρονομίας αὐτοῦ, ἐξαίρετόν τινὰ κλῆρον τὴν εἰ- 
ρήνην κατέλιπε, τοῦτο γνώρισμα παρεχόμενος τοῖς οἰκείοις τῆς 
πρὸς αὐτὸν οἰκείοτητος, εἰ τῷ συνδέσμῳ τῆς εἰρήνης σφιγ- 
γόμενοι μὴ τὴν τοῦ πνεύματος διασπῶσιν ἑνότητα" πρότερον 
αὐτὸς οἰχείῳ ὑποδείγματι δείξας ἡμῖν, ἣν ἔχει περὶ τῆς εἰρήνης 
προαίρεσιν, δὲ ὧν" ὑπεράνω παντὸς ὕψους τελῶν ἐπὶ τὴν 


— —— 





* Balsamon addit: ἐν ἔτει cvxg' ἐπινεμήσεως η΄, xal ἀναγινωσχόμενος 
ἐτησίως ἐπ᾿ ἄμβωνος χατὰ τὸν ἰούλιον μῆνα. * Leuncl. in marg. dt ἣν, 
quod recepit Rhallis. 
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ἐσχατιὰν κατῆλϑε τὴν ἡμετέραν, καὶ παραπλησίως ἡμῖν cagxóc 
καὶ αἵματος ἐκοινώνησεν, ἵνα τοὺς ἐξ ἀλλήλων διῃρημένους εἰς 
ἑνότητα καταστήσῃ. ἔπειτα καὶ τοῖς τὰ ἐκείνου μαϑηματα" 
πεπαιδευμένοις ταύτην κατέλιπε τὴν κληρονομίαν, τὸ εἰρηνεύειν 
ἐν ἀλλήλοις, καὶ οὐ τοῦτο μόνον, ἀλλὰ καὶ τὸ πρὸς εἰρήνην 
ἄγειν ἑτέρους πρὸς ἑαυτοὺς στασιάζοντας. ἀλλὰ γὰρ τοιούτου 
ὄντος τοῦ πράγματος, ἐξαρχῆς καὶ μέχρι τοῦ νῦν οὐ διέλεϊτεν 
ἡ τοῦ πονηροῦ στασιώδης κακία τὸ ἱερὸν τῆς ἐχχλησίας δια- 
ταράττουσα πλήρωμα, νῦν μὲν ταύτην νῦν δὲ ἐχείνην ἀναχι- 
γοῦσα τὴν πρόφασιν. ἀλλ᾽ Ó μὲν τοιοῦτος" ὃ δὲ τῆς εἰρήνης 
αἴτιος καὶ διδάσκαλος χριστὸς ὃ ϑεὸς ἡμῶν, ὃ πύλας εἰπὼν 
ἄδου μὴ κατισχύσειν τῆς ἐχχλησίας αὐτοῦ, ἀεὶ và σχάνδαλα εἰς 
τὴν τοῦ πονηροῦ κεφαλὴν περιτρέπων, τὴν εἰρήνην τῇ ἐχκλησίᾳ 
διαφυλάττει ἀλύμαντον. οὗτος" ἐκεῖνος, ἡ εἰρήνη ἡμῶν χριε- 
στὸς, ὃ ϑεὸς, Ó πατὴρ, Ó ἀρχιερεὺς, ὃ ποιμὴν ὁ ἀληϑινὸς, 
τῶν ἱερῶν τέκνων τῆς πανάγνου γύμφης αὐτοῦ, τῆς ἐχκλησίας, 
ἐξ ἀλλήλων διασπασϑέντων, τῇ αὑτοῦ προνοίᾳ καὶ χάριτι τὴν 
ἕνωσιν αὐτοῖς κατεπράξατο, καὶ τοῖς ἀχράντοις κόλποις πάλιν 
συνήγαγε τῆς μητρός διδοὺς ἐχκδίνῃ μὲν χαίρειν imi τῇ συν- 
αγωγῇ τῶν τέκνων, ἑαυτῷ δὲ τὴν ἐξ ἑνὸς στόματος καὶ μιᾶς 
καρδίας προσάγεσϑαι τῆς δόξης ἀναφορὰν, πᾶσι δὲ τοῖς, ὅσοι 
μὴ πρὸς τὴν ταραχώδη τοῦ δαίμονος προαέρέσεν ἀπεοκλένουσιν 
ἀλλὰ τοῦ τῆς εἰρήνης αἰτίου τὸ παράγγελμα τιμῶσι, τὴν &b- 
χαριστίαν προσάγειν. ἀλλ᾽ ἐπὶ μὲν τῶν ἄνω χρόνων ἐγένοντο 
σκανδάλων ἀφορμαὶ, ὅποϊῖαι δὴ καὶ γεγόνασι, καὶ πρὸς τὴν 
ἑκάστοτε κίνησιν τοῦ xaxov τοῖς σοφοῖς τῶν ἐκκλησιῶν olxo- 
γόμοις ἡ πρόσφορος ἐξεύρηται ϑεραπεία᾽ νῦν δὲ ὅτε" συμ- 
βέβηκε τεταράχϑαι τὴν ἐκκλησίαν ἐξ ἀφορμῆς γαμικῆς ἐν τῷ 
μὴ τυγχάνειν τὸν γάμον ἐλεύϑερον μέμψεως, πρὸς τὴν ἐκείνου 
κώλυσιν ἡ τῆς ἐχκλησίας ἱερὰ κρίσις φέρει τὴν γνώμην, καὶ τοῦ 
μὴ προέρχεσϑαι τοῦτον ἔτε χώραν εὑρίσκειν. οὕτω γὰρ καὶ νῦν 
καὶ μετέπειτα τῶν κατεχόντων σχανδάλων ἀτπτηλλάχϑαι περι- 
γενήσεται τοῖς, ὅσοι μὴ τὸ φιλόνεικον καὶ τὴν ἔριν ἀντὶ τῆς 
εἰρήνης ἠγάπησαν τοῦ χριστηῦ. τῆς γὰρ προφάσεως ἐχποδὼν 
γεγενημένης, ἀφ᾿ ἧς ἐξέφυ τὰ σχάνδαλα, τοῦ εἰρηνεύειν τοῖς 
ἀγαπῶσιν εἰρήνην οὐδεμία ἐστὲν ἡ χωλύουσα πρόφασις. καὶ 
γὰρ ἐν παντὶ πράγματι οὕτως ἔχει" τῆς σφαλερᾶς αἰτίας τῆς 


* Leuncl. in marg. παϑήμαετα. — " Malim οὕξτως. δ Leuncl. ὅτε. Emen- 
davit Rhallis. 
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τῶν ἀτόπων γενέσεως ἐχποδὼν χκαϑιεσταμένης, πρὸς τὴν ἐξ 
ἀρχῆς εὐταξίαν ἁποκαϑίσταται τὰ τέως ἐκεῖϑεν λαβόντα τὸ 
πονηρῶς διακεῖσθαι" οὕτω xol σώματι νόσου προσγενομένης, 
τοῦ αἰτίου ταύτης ἀναχωρήσαντος, τὸ ὑγιαίνειν ἐπανέρχεται, 
xal ϑαλάσση ἐξ ἀνέμων βιαιότητος ταραττομένῃ, τῆς καταιγίδος 
πεπαυμένης, ἡ γαληνεῶσα κατάστασις ἐπανήχει. διὰ τοῦτο κοινῇ 
συναϑροισϑέντες ἀρχιερεῖς v& καὶ ἱερεῖς, ὅσοι μὴ ἑαυτοῖς (ἐῶ 
γὰρ εἰτεεῖν ἄλλοις) ἀρέσχειν ἠγάπησαν, ἀλλὰ τῆς ἐχκλησίας 
τὴν εἰρήνην τοῦ στασιάζειν προετίμησαν, συνείδομεν, ἐπείπερ 
dx τῶν γαμικῶν ἀφορμῶν τὰ σκάνδαλα τὴν γένεσιν ἔλαβε, ταῦτα 
διανακαϑάραι, καὶ διασφαλίσασϑαν τοῦ μηδαμῶς ἔτι διὰ τῆς 
αὐτῶν εἰς τὸν βίον προόδου μήτε τὴν ἐκχλησίαν ταράττειν, μήτϑ 
τὴν ζωὴν τῶν οὕτω ζῆν ἑλομένων κατάχριτον καὶ κατεγνωσμέγην 
ποιεῖν. 

α΄. Καὶ λοιπὸν ἀποφαινόμεϑα κοινῇ γνώμῃ καὶ κρίσει, ἀπόγε 
τοῦ παρόντος ἔτους, O ἐστιν ἑξακισχιλιοστὸν τετραχοσιοστὸν 
᾿εἰχοστὸν ὄγδοον ἐττινεμήσεως ὀγδόης, τέταρτον γάμον μηδενὶ 
τολμᾶσϑαι, ἀλλ᾽ εἶναι ἀπόβλητον παντελῶς" καὶ τὸν, εἴ τις ἐπὶ 
τοιοῦτο ἐλϑεῖν συνοικέσιον προϑυμηϑείη", πάσης ἀπεστερη- 
μένον εἶναι συνάξεως ἐχκλησιαστιχῆς καὶ αὑτῆς τῆς πρὸς τὸν 
ἅγιον ναὸν εἰσόδου ἀλλότριον, μέχρις ἂν ἐπιμένοι τῷ συν- 
οιχκεσίῳ. τοῦτο γὰρ καὶ τοῖς πρὸ ἡμῶν ἁγίοις ἔδοξε πατράσι, 
xal ἡμεῖς δὲ τὴν γνώμην ἐκδηλοτέραν'" ποιοῦντες, ὡς ἀλλότριον 
αὐτὸν τῆς χριστιανιχῆς πολιτείας ἀττοχηρύττομεν "2. ἀλλ᾽ οὕτω 
μὲν περὶ" τοῦ τετάρτου γάμου. 

β΄. Ἵνα δὲ καὶ τὰ τῶν ἄλλων γάμων εὐσχημονέστερον τυπωϑῇ 
xal τοῦ τῶν χριστιανῶν βίου μὴ ἀνάξιον ἔχῃ τὴν προσαγωγὴν "^, 
καὶ περὶ τοῦ τρίτου ὁρίζομεν γάμου, ὥστε μὴ ἁπλῶς μηδὲ ὡς 
ἔτυχεν ἐπιτελεῖσθαι αὐτόν. καὶ γὰρ συγκεχώρηται μὲν ὡς ῥύ- 
πασμα τοῖς πατράσιν, οὔπω τότε χαϑὼς νῦν γινομένου τοῦ 
πράγματος ἀπηρυϑριασμένως " οὐδ᾽ εἰς πλάτος ἐξηπλωμένου, 
ἀλλ᾽ ὥσπερ εἴ τις ἐν οἴχῳ “ταραπεπτωχὸς δ ἐν γωνέᾳ παρίδῃ 
πολλάχις χείμενον ῥύπασμα" νῦν δὲ ὅτε" χώραν ἔλαβε παῤΥῥη- 
σίας καὶ ὡς οὐδὲν ἔχων " εἰς ἀσχημοσύνην οὐδὲ δυτεαίνων * λογέ- 
ζεται ix τοῦ προβῆναι εἰς πληϑυσμὸν, καλῶς ἔδοξεν ἀγαχα- 


* Leuncl. προεϑυμήϑη. Bols.z009vuy95j. "δ lidem ἐπεμείνῃ. ! Mai, 


ἐνδηλ.  Leuncl. in marg. ἀδηλ.  Rals. ἐχδηλ. " Leuncl. in marg. ἀναχηρ. 
" Leuncl. ἐπέ, ^ ]dem in marg. προαγ. ! Mai. ἀπηρυϑριασμένου. 
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ϑαίρειν αὐτὸν, ὥσπερ καὶ αἶσχος ovx iv γωνίᾳ παρεῤῥιμμένον 
ἀλλ᾽ ἐξηπλωιιένον ἐπὶ τῆς οἰκίας οὐδαμῶς ἐῶμεν, ἀλλὰ καϑαί- 
ρομεν καὶ τὸ ἐκ τούτου ἀηδὲς ἀγιοβάλλομεν. xoi τῇ ἀνϑρω- 
πένῃ τοίνυν συνυπείκοντες ἀσϑενείᾳ, καὶ τῆς πρεπούσης εὑ- 
σχημοσύνης φροντέδα ποιούμενοι τῇ χριστιανῶν" ζωῇ, τοῦτο 
ἐπὶ τῶν τριγάμων" παραφυλάττεσϑαι διορίζομεν, ὥστε εἴ τις 
χερὸς τεσσαραχοστὸν ἔτος ἀναβεβηκὼς, καὶ μήτε τὴν φύσιν ai- 
δούμενος μήτε τῆς ὀφειλομένης χριστιανοῖς " εὐκόσμου ζωῆς 
φροντίδα ποιούμενος, ἀλλὰ μόνης τῆς ἐμπαϑοῦς ἐπιϑυμίας 
γενόμενος, ztQÓc τρέτον ἑαυτὸν ἐπιῤῥίτιτοε γάμον, τοῦτον μετὰ 
πάσης ἀχριβεέας καὶ παρατηρήσεως μέχρι πενταετέας ἀμέτοχον 
εἶναι τῆς τοῦ ἁγιασμοῦ μεταλήψεως, καὶ μηδαμῶς ἐπὶ αὐτῷ 
συντέμνεσϑαι τὸν χρόνον. ὃς γὰρ μετὰ τὸ τεσσαρακοστὸν ἔτος 
τὸ ῥύπασμα ἐν τῇ τοῦ χριστοῦ ἐκχλησίᾳ εἶναι καὶ λέγεσϑαι 
ἠγάπησε, τίνα παρέξει πληροφορίαν τῆς περὶ τὸν βίον αὐτοῦ 
σπουδῆς, δ ἣν ὃ χρόνος τῆς μεταλήψεως τῶν ἁγιασμάτων 
αὐτῷ συντμηϑήσεται; ἀλλὰ γὰρ καὶ μετὰ τὸ ἀξιωθῆναι τῆς 
ἀχράντου μεταλήψεως ovx ἔσται συγκεχωρημένον αὐτῷ ἐν ἄλλῳ 
καιρῷ τῇ μεταλήψει προσιέναι, ἢ ἐν μόνῃ τῇ ἢ σωτηρίῳ τοῦ 
χριστοῦ καὶ ϑεοῦ ἡμῶν ἀναστάσει, διὰ τὴν ix τῆς προηγου- 
μένης ἐγκρατείας τῶν νηστειῶν 000v? δυνατὸν ἀναχάϑαρσιν. 
ταῦτα δὲ φαμὲν, ὅταν μὴ τέκνα παρῇ ἐκ τῶν προτέρων γάμων 
τοῖς ἤδη μετὰ τὸ τεσσαρακοστὸν ἔτος τρίτην ἀγεσϑαι προῃρη- 
μένοις γυναῖχα. Pe) ἐὰν τέκνα παρῇ, ἀσυγχώρητος αὑτοῖς ἢ 
τριγαμία. λίαν yag ἐστιν ἄδικον, τὸν μὲν χαρίζεσϑαι τῇ ἐξώρῳ 
ἐπιϑυμίᾳ, τοῖς δὲ παισὶ τῶν προτέρων γάμων μὴ προνοεῖσϑαι 
τὸ ἀσφαλὲς καὶ τὸ ἄλυπον καὶ ἀτάραχον χαὶ ὅσα οἷδε τὸ ἀν- 
ϑρώτστιινον καταλαμβάνειν ἐκ τῆς ττολυσττόρου" τεχνώσεως. καὶ 
εἴ τις δὲ τριαχοντούτης ὧν καὶ τέχνα ἔχων ἐκ τῶν προλαβύν- 
των γάμων τρίτῃ συνάπτοιτο γυναικὶ, καὶ οὗτος δὲ ἀσυγχώρη- 
τος" μέχρι τετάρτου ἔτους καὶ" τῆς κοινώνίας τῶν ἁγιασμάτων 
ἀμέτοχος ἔστω" διότι δῆλός ἐστιν ἐξ οὐδενὸς ἑτέρου, ἀλλ᾽ ἢ 
ὑπὸ ἀχρασίας κινούμενος καὶ τοῦ δοῦλος εἶναι σαρκιχῆς ἐπι- 
Juuíag ἐπεὶ τὸν τοιοῦτον γάμον ἐλϑεῖν. xoi μετὰ τὸ τιχεῖν δὲ 
τῆς μεταλήψεως τῶν μυστηρίων, τρὶς τοῦ ἐνιαυτοῦ μόνον ἀξιω- 


19. Dals. χρεστιανιχῇ. — 7? Leuncl. τρίτων γάμων. — ? Editi: χρεσΖεανῆς. 
Ex Bals. emendovi. "^ Mai, τῇ τοῦ σωτῆρος x«i ϑεοῦ. 25. Leuncl. in marg. 
ὡς. [τὰ DBals. — 7* Leuncl. ztoAvztórov. lta etiam Boncfid. ex Bals. — ?* Leuncl. 
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ϑήσεται τῆς ἀπολαύσεως "5 ἅπαξ μὲν B» τῇ σωτηρίᾳ τοῦ χρι- 
στοῦ καὶ ϑεοῦ ἡμῶν ἀναστάσει, δεύτερον δὲ ἐν τῇ κοιμήσει τῆς 
ἀχράντου δεσποίνης ἡμῶν ϑεοτόχου, καὶ τρέτον ἐν τῇ γενεϑλίῳ 
ἡμέρᾳ χριστοῦ τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν, διὰ τὸ καὶ ἐν ταύταις προηγεῖ- 
σϑαι νηστείαν καὶ τὸ ἐκ ταύτης ὄφελος. εἰ δὲ παῖδες μὴ περί- 
εἰσιν, ἐπειδὴ τὸ τεχνογονίας ἐπιϑυμεῖν οὐκ ἀσύγγνωστον, τὸ 
τηνιχαῦτα συγγνώμης ἀξιωϑήσεται ὃ τοιοῦτος γάμος, καὶ μόνῳ 
τῷ ἐξ ἀρχῆς καὶ μέχρε τοῦ νῦν κρατήσαντι ἐπιτιμίῳ ϑεραπευ- 
ϑήσεται. ταῦτα μὲν xol περὶ τοῦ τρίτου γάμου. 

y. Οὐ μὴν οὐδὲ τὸν δεύτερον, οὐδὲ τὸν πρῶτον ἐκτὸς ἀσφα- 
λείας ἐῶμεν, ἀλλὰ κἀκείνους δρίζομεν οὕτω συνίστασϑαι, ὥστε 
μηδεμίαν ἔχειν πονηρὰν αἰτίαν, ἢ ἐξ ἁρπαγῆς ἢ ἐκ προηγησα- 
μένης λαϑραίας"" φϑορᾶς, ἀλλὰ νομίμως καὶ καϑαρεύοντας τῶν 
τοιούτων μολυσμάτων καὶ πορνικῆς ἀκαϑαρσίας. εἴ τις οὖν τῶν 
εἰρημένων καταφρονήσας τύπων πρὸς γαμικὴν ὁμιλίαν πρώτην 
ἢ ἢ xal δευτέραν συνέλϑοι, τοῦτον ἡ τοῦ χριστοῦ ἐχκλησία, ἢ 
χαϑαρὰ καὶ μηδένα σπῖλον ἔχουσα ἢ ῥυτίδα, τοῖς σωτηρίοις 
ὑποβάλλουσα ἐτασμοῖς ov πρὶν εἰς μετάληψεν τῶν ϑείων παρα- 
δέξεται μυστηρίων, ἢ τὸν ὡρισμένον ἐπὶ τῇ πορνείᾳ χρόνον 5 
ἀχριβῶς αὑτὸν ἐχπληρῶσαι" (εἰ μὴ ἄρα ἡ τοῦ βίου ἀναγκαία 
κατεπείγοι ἀναχώρησις), τουτέστι μέχρις ἂν τὸ ἕβδομον ἐχπλη- 
οωϑῇ ἔτος. ὃ δὲ τολμῶν ἱερεὺς παρὰ τὸν διατετυπωμένον s 
ὅρον μεταλήψεως ϑείας τινὰ τούτων ἀξιῶσαι, περὶ τὸν ἴδιον 
κινδυνεύσει βαϑμόν' δηλονότε τοῦ ἀξιωθέντος παρὰ τὸν ὡρι- 
σμένον τύπον τῆς ϑείας χοινωνίας πάλιν elg τὸ ἀκοινώνητον 
περεισταμένου μέχρι τῆς συμπληρώσεως τοῦ ἑβδόμου ἔτους. 

Ταῦτα μὲν", ὡς δεδήλωται, ὑπὸ τῶν πάλαι βασιλευσάντων ἐπράχϑη- 
σαν. νῦν δὲ τῇ τοῦ πατρὸς καὶ υἱοῦ xoi τοῦ ἁγίου πνεύματος εὐδοκίᾳ καὶ 
χάριτε καὶ ταῖς τῆς πανάγνου καὶ ϑεομήτορος χαὶ τοῦ μεγάλου ἀρχιστρα- 
τήγου πρεσβείαις" τοὺς ἤδη πρὸ ἐνενήχοντα χρόνων ἕνεκεν τῆς προδηλω- 
ϑείσης αἰτίας καὶ ἀφορμῆς ἀποῤῥαγέντας ἱερεῖς καὶ μονάζοντας ἣ παγγάλη- 
νος βασιλεία τῶν ϑεοστεϊρῶν βασιλέων ἡμῶν, βασιλείου καὶ κωϊνσταν- 
τίνου, συνῆψέ τε καὶ συνήνωσε, καὶ μέαν καϑολικὴν καὶ ἀποστολικὴν 
ἐχχλησίαν εἰργάσατο. ὅϑεν χρεὼν ἀναχηρύττεσϑαί τε καὶ μεγαλύνεσϑαι τοὺς 
τὸ τοιοῦτον ϑεοφιλὲς καὶ ἀξιόλογον ἔργον πεπληρωχότας. 
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in marg. ἤγουν ἐτῶν β' ἢ y' ἀκοινωνησίᾳ.ς. ^ * Leuncl. λαϑραέου. — ** Idem 
ἢ τῶν. Forte 7 xai. — ? Apud Leuncl. additur [μάϑῃ] ex Bonefidio. — ** Pro 
his αὐτὸν ἐχπληρῶσαε apud Rhallin editum est ἐκπληρώσῃ. — ** Leuncl. in marg. 
διατεταγμένον. *5 Maj. ᾿Αλλὰ τὰ σχάνδαλα δῆλον ταῦτα μέν.  Rhallis: 
AA ταῦτα μέν. 51 Verba xoi ταῖς — πρεσβείαις apud Leuncl. desunt, Addo 
ex Maio, Rhalli εἰ Bals. 38. Leuncl. in marg. οἵτινες τοῦ χωνσταντένου τούτου 


Imp. Constantini Porphyrogeniti. 233 


Ἐπιφωνήσεις συνοδικαί. 


Πολλὰ τὰ ἔτη τῶν βασιλέων. βασιλείου xai κωνσταντίνου τῶν 
ὀρϑοδόξων ἡμῶν βασιλέων πολλὰ τὰ ἔτη. τῆς εὐσεβεστάτης αὐγούστης 
ϑεοφανοῦς πολλὰ τὰ ἔτη. νιχολάου τοῦ ἁγιωτάτου xci οἰχουμενιχοῦ 
πατριάρχου πολλὰ τὰ ἔτη. βασιλείου καὶ κωνσταντίνου, λέοντος 
καὶ ἀλεξάνδρου, κωνσταντίνου xai δωμανοῦ, χριστοφόρου, 
δωμανοῦ, νικηφόρου xal ἰωάννου, τῶν τὴν οὐράνιον βασιλείαν τῆς 
ἐπιγείου ἀλλαξαμένων, αἰωνία ἣ μνήμη. εὐδοκχίας καὶ ϑεοφανοῦς, 
ϑεοδώρας xai ἑλένης, τῶν εὐσεβεστάτων αἰγούστων, αἰωνία ἣ μνήμη. 
γερμανοῦ, ταρασίου, νιχηφόρου καὶ μεϑοδίου, τῶν ἀοιδίμων καὶ 
μακαρίων πατριαρχῶν, αἰωνία $5 μνήμη. iyvaríov, φωτίου, στε- 
φάνου καὶ ἀντωνέου, νικολάου καὶ εὐθυμίου, στεφάνου, τρύ- 
φωνος, ϑεοφυλάχτου, πολυεύχτου xal ἀντωνίου, τῶν ὀρϑοδόξων 
πατριαρχῶν, αἰωνία 5 μνήμη. ἅπαντα τὰ κατὰ τῶν ἁγίων πατριαρχῶν, 
γερμανοῦ, ταρασίου, νιχηφόρου καὶ μεϑοδίου, γραφέντα ἢ λα- 
ληϑέντα, ἀνάϑεμα. ἅπαντα τὰ παρὰ τὴν ἐχχλησιαστιχὴν παράδοσιν καὶ τὴν 
διδϑασχαλίαν καὶ ὑποτύπωσιν τῶν ἁγίων xai ἀοιδίμων ? πατέρων καινοτομη- 
ϑέντα καὶ πραχϑέντα ἢ μετὰ τοῦτο πραχϑησόμενα, ἀνάϑεμα. τοῖς συχο- 
φαντοῦσι τὴν ἁγίαν ἐχχλησίαν, ὅτι τετραγαμίαν ἐδέξατο χάριν τῆς εὐδοχίᾳ 
ϑεοῦ γεγενημένης οἰκονομίας καὶ τῆς προσλήψεως καὶ ἑνώσεως τῶν ἀδελφῶν 
ἡμῶν, oUc 7; τῶν προλαβόνεων σχανδάλων αἰτία ἐχωρίξετο"", ἀνάϑεμα. τοῖς 
τολμῶσι λέγειν, ὅτι ἡ ἐχκλησία τὸ χαϑαρὸν καὶ ἄχραντον οὐ σώζει τῆς ἅγι- 
στείας αὑτῆς, ἀλλὰ μολυσμόν τινα προσετρίψατο διὰ τὴν χάρετε ϑεοῦ γενο- 
μένην σύναψιν τῶν τέχνων, οὖς διεμέρισε μὲν τὸ ἤδη προγεγονὸς σχάνϑαλον, 
συνῆψε δὲ 7 τούτου παρὰ πάντων ὁμοῦ ἀϑέτησις καὶ ἀποχήρυξις, ἀνάϑεμα. 
τοῖς ἐν καταφρονήσει τιϑεμένοις τοὺς ἱεροὺς καὶ ϑείους xavóvag τῶν ἱερῶν" 
πατέρων ἡμῶν, ot καὶ τὴν ἁγίαν ixxAnalav ὑπερείδουσε καὶ ὅλην τὴν χρι- 
στιανιχὴν πολιτείαν κοσμοῦντες πρὸς ϑείωαν ὁδηγοῦσι» εὐλάβειαν, ἀνάϑεμα. 

Τούτω» “" οὕτω διωρισμένων πρὸς ἀσφάλειαν τῆς ἁγίας ἐχχλησίας τοῦ 
ἀμέτοχον εἶναι τὸ εὐσεβὲς τῶν χριστιανῶν πλήρωμα τῶν ἐξ ἀϑεμίτων γάμων 
δύπων, δεόμεθα τῆς σῆς ἀγαθότητος, χγριστὲ ὃ ϑεὸς ἡμῶν, ἔτει καὶ διὰ 
παντὸς πᾶν σχάνδαλον, πᾶσαν διαμερισμοῦ αἰτίαν τῆς σῆς ἐξελαύνειν ἐχχλη- 
σίας καὶ συντηρεῖν αὐτῇ τὴν εἰρηναίαν κατάστασιν, πρεσβείαις τῆς δεσποίνης 
ἡμῶν καὶ ἀχράντου σου μητρὸς, τῶν πανιέρων σου μαϑητῶν καὶ ἀποστόλων, 
δὲ ὧν ἐν πάσῃ τῇ οἰχουμένῃ τὴν σὴν κατεφύτευσας εἰρήνην, καὶ πάντων οἷς 
ἐξ αἰῶνος εὐαρεστούμενος ὥφϑης ἁγίοις. ἀμήν. 


ἔκγονοι ἦσαν. 5 Mai. μαχαρίω». 40. Rhallis: ἐχώριξεν. *' Mai, μα- 
καρίω». ** Haec ultima ex Cod. Vaticano A. Mai in Spicil. Romano primus 
edidit. Precatio esse videtur, addita, quuin quotannis recitaretur hic tomus. Cf. 
not. 4. 


234 Coll. ΠΠ. Nov. II. 


ΝΟΥ, 11’. 
Impp. Romani, Constantini et Christophori 


a—— ———— ——— — 


! Haec. Novella an genuina sit, an potius variis legibus in unum collatis et 
oratione in brevius contracta repraesentetur, nonnunquam dubitavi. Ha, quemad- 
modum hic editur, extat in Cod. Paris. reg. gr. 1367 et 1384; Laurent. LXXX, 
6; Vindob. jur. gr.3 fol. 21 sq. (usque ad finem cap. 1); denique in appendice Syn- 
opseos Basilicorum primae et tertiae classis. Epitomen ejusdem Novellae (inc. 
Παλαιὸς νόμος ἐστὶν, expl. εἰσπραχϑήσεται, ut cap. 3 totum desit) continet ap- 
pendix Synopseos primae et secundae classis, et appendix Prochiri aucti, ut infra 
dicetur. Alias epitomas praestant Psellus v. 1357 — 1276, appendix, quae operi 
Michaelis Attalensis, nec non ea, quae Prochiro aucto accedit. Epitomen ex ap- 
pendice Attalensis edidit Leunclav. post Synopsin p. 14. |n Procbiro aucto autem 
sic est: Νεαρὰ τοῦ βασιλέως xvgob δωμανοῦ τοῦ πρεσβυτέρου 
περὶ προτιμήσεως. Ὁ δὲ κῦρις δωμανὸς ἐκεῖνος ἐνομοθέτησε" ὡς εἰ 
περὲ προτιμήσεως κινηϑῇ δικαστήριον — συναλλάττοντας. (Quae cadem sunt, 


quae apud Allalensem leguntur.) — Ἑτέρα νεαρὰ τοῦ βασιλέως κυροῦ 
δωμανοῦ τοῦ πρεσβύτου (i κωνσετανείνου) περὶ προτιμή- 
σεως. Ἰαλαιὸς νόμος ἐστὶ — εἰσπθαχϑήσεται. (Est epitome, quam appendix 


Synopseos let ΠῚ exhibet.) — Ἢ γεγενημένη νομοϑεσία περὶ προτιμήσεως ἀπα- 
γορεύει ϑυνατοῖς προσώποις υἱοϑεσίας τρόπῳ ἢ ἀπὸ δωρεᾶς ἁπλῆς ἢ ϑανά- 
του αἰτίας ἢ ἐκ διαϑήχης ἢ x«r& μόνη» χρῆσιν ἢ ὡς ἐπέ εἰνε προστασίᾳ καὶ 
συνδρομὴ λαμβάνειν τὶ τῶν εὐτελεστέρων, εἰ μὴ «ga συγγενεῖς αὐτῶν εἶεν. 
ἀλλὰ μηδὲ νέας ἀγορασίας ποιεῖν ἢ μισϑώσεις ἢ ἀνταλλαγὰς ἐν χωρίοις ἣ 
ἀγριδίοις, ἐν οἷς οὐκ ἔχουσιν ἰδιοχεήματα. λέγει δὲ τὸν πωλοῦντα μὴ πρό- 
τερον τιωλεῖν ἑτέρῳ τινὶ τὸ πιπρασχόμενον, εἰ μὴ τοῖς προτιμωμένοις du- 
μαρεύρηται. --- Laudatur haee, de qua agimus, Romani Novella ἃ scholiasta Ba- 
silicormn ed. Heimb. [ p. 639 sq. et Tipucito, quei vocant, Basil. ed. Heimb. ἢ 
p.250 not.z (qui tamen Constantini Novella. esse dicunt); in Ecloga hib. 1— X 
Basilicoruin. (lib. IX tit. 2: ποῖαι δὲ πράσεις πρὸς δυνατοὺς κωλύονται γίνεσϑαε, 
ἡ τοῦ βασιλέως χυροῦ ῥωμανοῦ τοῦ γέροντος νεαρὰ καὶ τοῦ χωνσταντίνου 
τοῦ πορφυρογεννήτου καὶ ἡ τοῦ κυροῦ βασιλείου διδάξει 06); et in Mixog) 
“χατὰ στοιχεῖον Ν, 41. 42. Denique c. 1 refertur ab Harmenop. III, 3, 103—109. 
— |ntegram Novellam primus edidit Cujacius in calce libri feudorum (ed. Neapol. 
Il p. 1312): mox Leunclavius post Synopsin p. 9—12 et in JGR. Il p. 139—141. 
Epitomen ex appendice Synopseos primae et secundae classis Leuncl. post Syn. 
p.12— 14: partem ab Harmenopulo relatam Bonefidius p. 25. — lllustrandae liuic 
Novellae inserviunt. tum quae Harm. Ill, 3, 103 scholio et $. 110 sqq. habet, tum 
maxime cominentariolus, qui in Cod. Paris. reg. gr. 1355 fol. 1 sq. habetur, quem- 
que hic subjicere lubet, Est autem hujusmodi: Ἢ περὶ προτεμήσεως νεαρὰ 
κυροῦ ῥωμανοῦ τοῦ λαχαπινοῦ. Πίνωσχε ὅτι ἡ περὶ προτιμήσεως 
νεαρὰ & βαϑμοὺς ἔϑετο τῆς προτιμήσεως τοιούτους " ὅταν φησὶ πωλεῖ- 
ται ἀκίνητον πρᾶγμα οἷον ὀσπήτιον ἢ ἀμπελὼν ἢ χωράφιον ἢ ἐλαιὼν ἢ 
προάστειον 5 τι τοιοῦτον, ὃ πωλῶν ὀφείλεε προσκαλεῖσθαι εἷς τὴν τού- 
του ἀγορὰν πρῶτον τοὺς ἀναμὶξ συγκχειμένους συγγενεῖς. τίνες δὲ εἰσὶν οἱ 
ἀναμὶξ συγχείμενοι συγγενεῖς, μάνθανε" οἷον ὃ ἐμὸς καὶ σὸς παεὴρ ἐτε- 
λεύτησεν ἀδιάϑετος, καὶ οἱ γονεῖς ἡμῶν οὐκ ἔφϑασιν διαιρῆσαι τὴν γο- 
νικὴν καὶ πατρῴαν αὑτῶν ὑπόστασιν. ἡμεῖς δὲ πάλων ἐμείναμεν ἀδιαίρετοι 
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καὶ ἀναμεμιγμένοι xai ἐπικοίνως ταύτην κατέχοντες, οἷον τὰ οἰχήματα, τὸν 
ἀμπελῶνα καὶ τὰ τοιαῦτα. καὶ ποτὲ μὲν ἔσπειρον ἐγὼ τοῦτο τὸ γωράφιον 
καὶ σὺ τὸ ἕτερον, ποτὲ δὲ ἐγὼ ἐχεῖνο τὸ παρὰ σοῦ σπαρὲν, σὺ δὲ τὸ naQ 
ἐμοῦ, ἢ καὶ τὸ αὐτὸ κοινῶς xci ἀναμεμιγμένως ἐσπείραμεν " τὸ αὐτὸ καὶ ἐπὶ 
τῷ ἀμπελῶνι ἢ τοῖς οἰκήμασιν. ἡμεῖς οὖν εἰδότες τὰ τοιαῖτα ἀχίνητα πρά- 
γματα ἀναμεμιγμένως νεμόμεθα xai δεσπόξζομεν. καὶ ὅταν τὶς ἡμῶν τῶν 
οὕτω κατεχόντων βούληται τὸ μέρος αὐτοῦ ἀδιαιρέτως πωλῆσαι, ὁ ἕτερος 
παντὸς ἀνθρώπου οἷος ἂν καὶ εἴη προτιμᾶται εἰς τὴν ἐξώνησιν τοῦ τοιούτου 
ἀκινήτου μέρους εἴτε γωραφίου εἴτε ἀμπελῶνος εἴτε οἰχήματος. οὗτοι μὲν 
οὖν εἰσὶν οἱ ἀναμεμιγμένοι συγγενεῖς. οἱ γὰρ λέγοντες τὸ ἀναμεμιγμένον 
διὰ τὴν συγγένειαν εἶναι, ἢ ἐξ ἀγνωσίας λέγουσε καὶ ἀμαϑείας ἢ ὡς χρησι- 
μεῦο»ν αὑτοῖς μὴ αἰσχυνόμενοι διὰ τὸ ϑέλημα αὐτῶν τὴν τοσαίτην χωρικίων. 
τὶς γάρ ποτε γράμματα μαϑὼν» καὶ τῆς ἡμετέρας διαλέχτου γινώσκων τὴν 
ἔννοιαν τοσοῦτο βαρβαρικῶς νοήσει τὸν τὴν νεαρὰν ixdóvr« σοφώτατον vo- 
μοϑέτην xai ὑπογραφέα τοῦ βασιλέως ὅτε συμπεπλεγμένους ἐχάλεσεν ἢ ἀνα- 
μεμιγμένους τοὺς συγγενεῖς διὰ τὴν ἀναμιγὴν τοῦ αἵματος. πᾶς γὰρ ἄν- 
ϑρωπος ἴδιον αἷμα ἔχει καὶ ὃ συγγενὴς πρὸς τὸν συγγενῆ οἱ λέγεται ἔχειν 
ἀναμεμιγμένον αἷμα" εἴϑε δὲ μηδὲ καταθέξηται χριστιανὸς ἵνα ἀναμιγῇ τὸ 
αἷμα αὐτοῦ μετὰ τοῦ αἵματος τοῦ συγγενοῦς αὐτοῦ. τοῦτο γὰρ οἱ motoUr- 
τες καὶ αἱμομίχται εἰσὶ xai χολάζονται. ἀναμιγνύουσι δὲ αἵματα αὐτῶν ὃ 
ξένος ἀνὴρ πρὸς ξένην xóQgv. ταῦτα μὲν οὖν εἰσὶ τὰ τοῦ πρώτου βαϑμοῦ. 
ὃ δὲ δεύτερος βαϑμὸς τῆς προτιμήσεως εἰσὶν οἱ συμπεπλεγμένοι συγγενεῖς 
οὕτως, οἷον νοήσωμεν τοῦτο ἐπὶ παραδείγματος τοιούτου. οἱ δύο ἐκεῖνοι 
πρῶτοι ἐξάδελφοι οὗς προεγράψαμεν ἠἡϑέλησαν ixovaíuc xoi μέρος τῆς xoc 
νῆς ἐχείνης χληρονομίας ἀδιαιρέτως ἐπώλησαν, οἷον τὸ τρίτον τῆς τοιαύτης 
ὑποστάσεως πρός τινας δύο ἢ τρεῖς ξένους κοινωνοὺς, καὶ ἐποίησαν αὐτοὺς 
εἷς τὴν ὑπόστασιν ταύτην χοινωνοὺς καὶ ἐνέμοντο xai ἐδέσποζον κἀχεῖνοι σὺν 
τοῖς ἐξαδέλφοις οὕτως τὴν ὑπόστασιν ὥσπερ ἐκεῖνοι. τί δὲ ἐστὶ τὸ οὕτως 
ἤγουν συμπεπλεγμένοε καὶ ἀναμεμιγμένοι ὡς οἱ ἐξάδελφοι. ἐὰν οὖν πωλεῖ- 
ται χωράφιόν τι ἢ ἀμπελὼν τῆς τοιαύτης ὑποστάσεως ἢ ἄλλο ἀχίνητον προ- 
τιμώτερός ἐστιν ὃ συγγενὴς αὐτοῦ ὃ οὕτως ἀναμεμιγμένος εἰς τὸ μέρος τοῦ 
συγγενοῦς ἥγουν ὁ συμπεπλεγμένος. τοῦτο γὰρ δηλοῖ τὸ οὕτως ἀναμεμιγμέ- 
νος ἤγουν συμπεπλεγμένος. χαὶ μόνος ἵνα ἀγοράσῃ τοῦτο ὁ ἐξάδελφος αὐτοῦ, 
oó μὴν καὶ ὁ ξένος ὃ ἀναμεμιγμένος ὁμοίως, διότι ὃ ἐξάδελφος ἔχει δύο δίκαια 
τὸ τῆς συγγενείας καὶ τὸ τῆς ἀναμιγῆς, ó δὲ ξένος μόνον τὸ τῆς ἀναμιγῆς δίκαιον. 
εἰ δὲ κληϑεὶς ὃ ἐξάδελφος εἰς τὴν ἀγορὰν παραιτήσηται ἐνώπιον ἀξιολόγων μαρ- 
τύρων, τότε κατὰ δευτέραν τάξιν καλεῖται ὃ ξένος ἐχεῖνος ὃ μόνον ἀναμε- 
μιγμένος οὕτως ἀντὶ τοῦ κατὰ ἀναμιγὴν, καὶ προτιμώτερός ἐστι τοῦ ἄλλου 
τοῦ ὄντος τρίτου βαϑμοῦ, ὃς μόνον ἀναμεμιγμένος ἀλλ᾽ ovx ἐστὶ καὶ κοι- 
νωνός. οἷον πάλιν ὡς ἐπὶ παραδείγματος - ἐπωλεῖτο χωράφια παρά τινος καὶ 
ἀμπελῶνες καὶ ἐλαιῶνες ἢ καὶ οἰκήματα. δύο γοῦν ποιήσαντες κοινωνίαν 
ἠγόρασαν συμπεπλεγμένον καὶ ἀναμεμιγμένον τὸ δίμοιρον τοῦ προαστείου 
ἀδιαιρέτως κοινῶς, ἵνα ὦσι κοινωνοὶ ὡς πολλοὶ πραγματευταὶ ποιοῦσι χοι- 
νωνίαν " τὸ δὲ ἄλλο τρίτον μέρος τὸ μεῖναν πάλιν ἡγόρασεν ἄλλος ἀδιαιρέ- 
rcge καὶ ἀναμεμιγμένος μόνος xai συμπεπλεγμένος. ὅταν οὖν εἷς τῶν dvo 
κοινωνῶν»- πωλῇ τὸ μέρος αὐτοῦ, 0 χοινωνός ἐστι προτιμώτερος εἰς τὴν &yo- 
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de fundis militaribus. (A. 922.) 





ρὰν, οὐ μὴν ὁ ἄλλος ὁ μὴ ὧν χοινωνός. ὃ μὲν γὰρ κοινωνὸς δύο ἔγει dí- 
καια τὸ τῆς ἀναμιγῆς καὶ τὸ τῆς κοινωνίας. ὃ δὲ μὴ ὧν κοινωνὸς ἕν ἔχεε 
δίχαιον μόνον τὸ τῆς ἀναμιγῆς. καὶ λοιπὸν ὅταν παραιτήσηται ὃ κοινωνὸς, 
τότε ó μόνον ἀναμεμιγμένος χαλεῖται, x&v ξένος ἐστὶν ἤγουν οὔτε συγγενὴς 
οὔτε κοινωνός. ἐὰν δὲ xal οὗτος ὃ τοῦ τρίτου βαϑμοῦ παραιτήσηται ὃ μό- 
νὸν ἀναμεμιγμένος xol ξένος ὧν xoi μήτε συγγενὴς μήτε κοινωνὸς, τότε κα- 
λεῖται ὃ τοῦ τετάρτου βαϑμοῦ. τίς δὲ πάλιν οὗτός ἐστιν, ἄκουσον " ó συμ- 
παρακείμενος ὅμοτελής. οἷον παράδειγμα τοῦτό ἐστι τὸ τοιοῦτον " ἐχεῖνο τὸ 
πραϑὲν προάστειον, ὅπερ ἠγόρασαν οἱ οὖν κοινωνοὶ ἅμα καὶ ἄλλος μόνος, 
πλὴν xai οἱ τρεῖς ἀδιαίρετοι xal ἀναμεμιγμένοι, τοῦτο ἔχει γείτονά τινα 
σύνορα ἔχοντα συμπαραχείμενα πρὸς τὰ σύνορα τοῦ τοιούτου προαστείου, 
καὶ εἰσὶ τὰ γωράφια τυχὸν ἐχείνου ἤγουν οὗ ἀμπελῶνες συνοροῦντες, πλὴν 
xai τελοῦσιν ὑπὸ ἕνα δεσπότην καὶ ἐχεῖνο τὸ προάστειον καὶ τοῦτο, οἷον 
ὑπὸ μίαν ἀρχιεπισχοπὴν, ἢ κλείονται εἷς ἕν τυχὸν χωρίον ὅπερ χωρίον περε- 
κλείει ἐντὸς πολλὰ προάστεια. ἐὰν οὖν πωλῆται ἐχεῖνο τὸ προγραφὲν προά- 
στειον ἢ μέρος ἀπὶ αὐτοῦ, ὃ συμπεπλεγμένος καὶ ἄναμεμιγμένος συγγενὴς 
πρῶτός ἐστι πάντων εἰ δὲ ἐχεῖνος παραιτήσηται, δεύτερός ἔστεν ὃ ἀναμε- 
μιγμένος συγχοινωνός" εἰ δὲ καὶ ἐκεῖνος οὐ ϑέλει, τρίτος ἐστὶν ὁ μόνον ἀνα- 
μεμιγμένος κἂν ξένος πάντη ἐστὶν καὶ μήτε συγγενὴς μήτε κοινωνός. εἰ δὲ 
xal οὗτος οὐ βούλεται ὃ τρίτος, τότε καλεῖται ὃ τέταρτος ὁ ὑπὸ τὸ αὐτὸ 
χωρίον τελῶν καὶ συμπαρακείμενα ἔχων τόπια ἢ οἰκήματα ἢ ἀμπελῶνας τῷ 
πωλουμένῳ καὶ ὁμοροῦντα. οὗτος γὰρ ὃ τέταρτος προτιμώτερός ἐστι τοῦ 
πέμπτου, τοῦ μὴ ὄντος ὁμοτελοῦς ἀλλὰ μόνον ἕνωσιν καὶ συνάφειαν ἔχοντος 
ἔν τινε μέρεε τοῦ πωλουμένου προαστείου, διότε δύο δίιχαιὰ ἔχει καὶ τὴν 
συμπαράϑεσιν xai τὴν ὁμοτέλειαν, ὃ δὲ πέμπτος μόνον τὴν ἕνωσιν" ἔνε 
γὰρ ὑπὸ ἄλλο χωρίον περιχλειόμενον τὸ προάστειον αὐτοῦ ἢ ὑπὸ ἄλλον δε- 
σπότην διδοὺς τέλος. τί δέ ἐστε συμπαράϑεσις καὶ τί ἕνωσις; ἕνωσις μὲν 
γάρ ἐστιν, ὅταν τὰ ἄχρα τῶν δύο τοπίων ἑνοῦνται. παράϑεσις δέ ἔστιν, 
ὅταν οὐχ ἥνωνται μὲν τὰ ἄχρα ἀλλὰ μέσον ἔνι τὸ διαιροῦν ταῦτα ἀλλήλων 
μικρὸν καὶ ὀλίγον τὶ, olov δύμη στενὴ ἢ πάροδος τοπικὴ x«i χωριτικὴ, οὗ 
μὴν δημοσία δός. εἶ γὰρ εὑρεϑῇ δημοσία καὶ πλατεία ὁδὸς, τότε οἱ συμ- 
παραχείμενοε ὦδε οὐκ ἔχουσι προτίμησιν εἰς τὸ ἐχεῖσε μέρος ὡς τῆς δημο- 
σίας ὁδοῦ χωριζούσης αὐτούς. --- Ἐν τῇ προτιμήσει ε΄ βαϑμοὺς εἶναι μεμα- 
ϑήχαμεν. τουτέστιν ἵνα πρῶτον χληϑῶσιν οὗ ἀναμὶξ cvyxtiutvot συγγενεῖς, 
εἶτα οἱ οὕτω συμπεπλεγμένοι κοινωνοὶ, μεϑ' oUg οἱ μόνον ἀναμεμιγμένοι 
εἰ καὶ ξένον πάντη τῷ ἐχχωροῦντι τυγχάνοιεν, ἔπειτα οἱ συμπαρακείμενοε 
ὁμοτελεῖς, μετέπειτα οἱ ἁπλῶς ἔν τινε μέρεε συναπτῶς ἡνωμένοι. ἀλλ᾽ ἐπεὶ 
διχονοοῦσί τινὲς ix τοῦ πρώτου βαϑμοῦ, λέγοντες ὅτε οὗ ἀναμὶξ συγγενεῖς 
ὑπάρχουσιν» οἱ ἀναμεμιγμένοι εἰς τὴν συγγένειαν, καλῶς εἰδότες ἐλεγχϑήτωσαν 
ὑπὸ πολλῶν τεχμηρέων καὶ ὑποϑέσεων. καὶ πρῶτον μὲν ὑπ᾽ αὐτοῦ καὶ μό- 
»ov τοῦ ῥήματος, ὅτε οὐχ ἁπλῶς λέγεε ἀναμὶξ συγγενεῖς ἀλλὰ οἱ συγκείμενοι 
ἀναμὶξ συγγενεῖς ἤγουν οὗ ἀναμεμιγμένως συγκείμενοι τῷ πράγματι συγγε:- 
νεῖς. καὶ πάλιν ὅτι ἐπεὶ συγγενεῖς ὀνομάζει ὃ νόμος περιττὸν τὴν μῖξιν πά- 
Aw εἰπεῖν" 5 γὰρ συγγένεια αὕτη καϑ' ἑαυτὴν γινώσχεται καὶ χαραχτηρίζε- 
ται ὑπὸ τῆς συνθέσεως τῶν δύο τοῦ λόγου μερῶν, ἥτοι τῆς σὺν προϑέσεως 
xdi τοῦ γένους ὀνόματος, ὡς καὶ κατὰ τὸν νόμον μέχρε τοῦ ἑβδόμου βαϑμοῦ 


- 
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“Ρωμανοῦ 2 xoci xovoraviivov xoi χῤῥιστοφόρου τῶν φι- 
λοχρίστων χαὶ αὐτοχρατόρων μεγάλων βασιλέων νεαρὰ 
περὶ ἐκποιήσεως κτημάτων, χαὶ προτιμήσεως συγγενῶν 
καὶ χοινωνῶν καὶ ἀναμεμιγμένων καὶ συμπαραχειμένων 
ὁμοτελῶν ? xai συναπτῶς ἡνωμένων xai τῶν νοουμένων 
ὁμοτελῶν * χωρίων xai ἀγριδίων, xai κωλύσεως δυνα- 
τῶν προσώπων, καὶ ἐχποιήσεως στρατιωτιχῶν κτημάτων. 
[Εχφωνηϑεῖσα μηνὶ ἀπριλλίῳ vd. / τοῦ συλ 


πρόεισι. καὶ ἵνα τὸ σαφέστερον εἴπωμεν, σιγάτωσαν ἄνω μιχρὸν εἷς τὸ 
περὶ προτιμήσεως νομοϑέτημα καὶ ἀναγινώσχοντες καὶ ὑπερνοοῦντες ἐχεῖϑεν 
τὴν τοῦ λόγου δύναμιν ἀνελησάτωσαν, ti δ᾽ οὖν παρ᾽ ἄλλων τῶν εἰδότων 
τὰ συνοίσοντα διδαχϑήτωσαν. λέγει γάρ" οἱ μὲν ἐκ συγγενείας, οἱ δὲ ἐξ ἐπι- 
᾿κτήσεως ἐπίχοινον οἰχίαν ἢ ἀμπελῶνα ἢ ἕτερον τὸ οἱονοῦν ἀκίνητον ἔχοντες 
καὶ τὰ ἑξῆς. καὶ εἰ μὲν ἡ συγγένεια μόνη ἤρκει εἰς τὴν προτίμησιν καϑὼς 
ἄρα τινὲς τῶν ἀμυήτων δοξάζουσιν, ἀνόνητος καὶ περιττὴ 5j τοῦ ἐπιχοίνου 
ἀνάμνησις. διά τοι τοῦτο παρὰ πολλῶν καὶ ἐντεῦϑεν βεβαιότερον μανϑανέ- 
τωσαν, ὅτι οἱ ἀναμὶξ συγκείμενοι συγγενεῖς ot τὸ πρᾶγμα ἀναμεμιγμένον 
ἔχουσιν. εἶ δὲ xai ἐγγύτεροι τῶν ἄλλων εἰσὶν οὗτοι, τῶν πάντων προτιμά- 
σϑωσαν, ὡς παρὰ τοῦ νόμου τὴν προτέραν τάξιν ἐσχηκότες καὶ βαϑμὸν τὸν 
ἐγγύτερον. * De inscriptione sic habe. lnscriptionem, quam edidi, solus prae- 
stat Paris. 1367. In Paris. 1384 simpliciter est περὲ προτιμήσεως xai &yoga- 
σίας, absque nomine imperatorum; in Laur. LXXX, 6 περὶ ἐχποιήσεως κτλ. sed 
imperatorum nominihus non praepositis; in Vind. 3 similiter, δωμανοῦ τοῦ yégov- 
τος nomine addito. In appendice Synopseos primae classis Νεαρὰ τοῦ χυροῦ δω- 
μανοῦ τοῦ γέροντος audit, quae verba modo ante, modo post rubricam supra edi- 
tam collocata sunt. ln app. Syn. III cl. sic est: Νεαρὰ νομοϑεσία τοῦ βασι- 
λέως ῥδωμανοῦ ro) πρεσβύτου περὶ προτιμήσεως ἐχφωνηϑεῖσα μηνὶ ἀπριλλίῳ 
ivd. ( τοῦ ςυλ΄. — Epitomae, quam appendix Synopseos I cl. continet, ibidem 
inscribitur? Νεαρὰ χωνσεταντίνου περὶ προτιμήσεως : verum in app. Syn. If cl. 
eidem epitomae inscriptio praeponitur per omnia similis ei, quam app. Syn. ΠῚ cl. 
habet. — Caeterum de hac Novella, ut et de Novv. V, VI et XV infra edendis, in- 
signis locus est apud Geo. Codinum de orig. CP. ed. Paris. p. 77 sq.: ὃ τοιοῦτος 
δω μανὸς ἀνηγορεύϑη μηνὶ ϑεχεμιβρίῳ ια΄ dvd. η΄ ἔτους ux. μετὰ dà 
διετῆ χρόνον τῆς βασιλείας αὐτοῦ, κατὰ τὴν ( ἰνδ. τοῦ gvÀ ἔτους, ἐξέϑετο 
τὴν περὶ προτιμήσεως νεαράν " κατὰ δὲ τὴν β΄ ivd. τοῦ vu ἔ ἔτους τὸ περὶ 
τῶν ὑπεισερχομένων δυνατῶν εἰς ἀναχοινώσεις πενήτων. ἀναχλᾷ δὲ καὶ ij 
τοιαύτη νεαρὰ καὶ εἷς τὴν παρελϑοῦσαν τηνικαῦτα α΄ ἐνδ. τουτέστι τὸν τοῦ 
λιμοῦ τοῦ μεγάλου καιρόν. κατὰ δὲ τὴν & τοῦ φυνε΄ ἔτους ἐπεκύρωσε roc 
αὐτὴν νομοϑεσίαν ὁ βασιλεὺς κύριος χωνσταντῖνος. τὰ δὲ uj ἔτη, ὧν 
ὃ δεκαπολίτης ἐν τῇ λύ[σει] μέμνηται, οὐκ ἀπὸ τοῦ χαιροῦ τῆς πρώτης 
ψηφίζονται νομοθεσίας, ἤτοι τοῦ ςυλζ΄ ἔτους, ἀλλ᾽ ἀπὸ τῆς α΄ ἰνδ. τοῦ ςυλς’ 
ἔτους ἤτοι τοῦ λιμοῦ, εἰς ὃν καὶ ἀναχλᾷ 5 τοιαύτη νομοθεσία, μέχρι τῆς 
αὐτοῦ αὐτοκρατορίας τοῦ αὐτοῦ βασιλέως χωνσταντίνου. *lta Paris. 1861. Laur, 
LXXX, 6 etSyn. 1 οἷ. : ὁλοτελῶς. Alii ὁμοτελῶς. “ Νοπηυ![ ὁλοτελῶν. " Haec addo 
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Παλαιὸς νόμος" ἐστὶν, ἵνα μηδεὶς παρὰ συγγενῶν ἢ xoc- 
νωνῶν ἐμποδίζηται πωλεῖν οἷς ἂν ἐθελήσειεν" ἕτερος δὲ νό- 
μος" ἄντικρυς ἀπαγορεύει, μὴ ἐξεῖναί τινε πιπράσκειν ἑτέρῳ ἢ 
μόνον τοῖς τῆς ἰδίας μητροκωμίας οἰκήτορσιν. ἡμεῖς δὲ τῶν 
ἡμετέρων ὑποτελῶν ἅμα καὶ τῶν δημοσίων φόρων, τῆς τε ἂλ- 
λης στρατιωτικῆς καὶ πολιτικῆς λειτουργίας καὶ συντελείας" 
πολλὴν τιϑέμενοι πρόνοιαν, τὸ ἐναντιοφανὲς αὑτῶν καὶ ἀδιό- 
ρίστον διὰ ταύτης ἡμῶν τῆς ϑείας διατάξεως σαφεῖ καὶ συν- 
τόμῳ λόγῳ ἐπανορϑοῦντες" 

α΄. Θεσπίζομεν ἀπὸ τοῦ νῦν ἐν πάσῃ πόλει καὶ χώρᾳ καὶ 
ἐπαρχίᾳ, ἵνα εἴ τινες τυχὸν ὡς ἀπὸ Gvyyevelag διῃρημένως ἢ 
ἀδιαιρέτως, ἢ ὡς ἐκ κοινῆς ἀγορασίας ἢ ἄλλης τοιουτοτρόπου 
χτήσεως "δ, ἢ οἱ μὲν ἐκ συγγενείας οἱ δὲ ἐξ ἐπικτήσεως, ἐπίκοι- 
vov οἰχίαν ἢ ἀγρὸν ἢ ἀμπελῶνα ἢ ἕτερον τὸ οἱονοῦν ἀχίνητον 
ἔχοντες, ἢ ἄλλως καὶ οὐχ ὡς ἐξ ἐπικοέίνου τοῖς ἐγγίζουσι κτή- 
μασι χατά τι μέρος ἀναμεμιγμένοι ἢ συμπαραχείμενοι ὁμοτελεῖς 
ἢ ἁπλῶς τυλησιάξ ὀντες, βουληϑεῖεν ἐκποιῆσαε và ἔδια κατὰ 
πρᾶσιν ἢ ἐμφύτευσιν ἢ μίσθωσιν, μὴ τερότερον ἑτέρῳ τινὶ ταῦτα 
ἐχποιείτωσαν, εἰ μὴ πρὸς ἐκείνους διαμαρτύρωνται, ovg καλοῦ- 
μεν κατὰ τάξιν πρὸς τὴν προτίμησιν" ἵνα πρῶτοι κληϑῶσιν οἱ 
ἀναμὶξ συγχείμενοι συγγενεῖς εἶτα οἱ οὕτως" συμπεπλεγμένοι 
χοινωνοί" μεϑ' ote οἱ μόνον ἀναμεμιγμένοι, εἰ καὶ ξένοι πάντῃ 
τῷ ἐχχωροῦντι τυγχάνοιεν" ἔπειτα καὶ oi συμπαραχείμενοι ὅμο- 
τελεῖς" μετέπειτα οἱ ἁπλῶς ἔν τινι μέρει συναπτῶς ἡνωμένοι 
ὁμοτελεῖς δέ φαμὲν πάντας τοὺς ὑπὸ τὸν αὐτὸν ὑποτεταγμέ- 
vov ἀναγραφομένους, κἂν ἐν διαφόροις τόποις- τὰ ἴδια τελέ- 
σματα καταβάλλωνται'", πολλῶν δὲ πέριξ τοῦ ἐχχωρουμένου 
χτήματος "" ὁμορφούντων, χατὰ τὴν αὐτὴν τάξιν ἕχάστῳ ἡ προ- 
τίμησις διὰ μαρτυρίας " τελείσϑω 5, ἵνα τῶν προτιμωμένων ἴσως 





«».-.....-..-.ἕ ---“----ὦ....  -.-..-.........-. 


ex Syn. Il et 1} cl. * |ntelligitur 1. 14 C. de conirah. EV. (1V, 38) in Basil. XIX, b. 
1 Epitome in Syn. cl. 1 et Π: Παλαιὸς »óuos ἐστὶν μηϑένα κωλύεσϑαι μήες 
παρὰ συγγενῶν μήτε παρὰ χοινωνῶν τὸ ἴδιον ὅπου (alii ᾧτενο) βούλεται πω- 
λεῖν, ἐπιτρέπων καὶ συγγενεῖς καὶ κοινωνοὺς πωλεῖν ἀχωλύτως olorut βού- 
λονται xai διηρημένως καὶ ἐξ ἀδιαιρέτου τὰ ἴδια" ἕτερος δὲ χελ. ? Cf. 
l|. un C. non licere habitat. (Xl, 96) in Basil. LV, 5. ? Leuncl. in marg. λυσι- 
τελείας. "ὁ Epitome in Syn. cl. J et II: δεσποτείας ἢ κτήσεως. '' Leuncl. 
in marg. &93' οὕτως οἱ. "7 Aii: συνηνωμένοι. " Mii: χαταβαλλομένους. 
" Alii: τῷ ἐχχωρουμένῳ xrüpart. 15. Leuncl. διαμαρτ. et conjicit: δεὰ dta- 
uer. '5 Epit. in Syn. CI. 1 et H: πολλών δὲ πέριξ τοῦ πιπρασχομένου πα- 
ραχειμένων ἢ τοῦ ἐχχωρ. xiu. óu. πᾶσι κατὰ τὴν αὐτὴν τάξιν ἡ περὶ τῆς 
προτιμήσεως διαμαρτυρία ἐντελλέσϑω (alii 5 πρόσχλησις τῆς διαμαρτυρίας 
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παραιτουμένων, οἱ ἐφεξῆς καλούμενοι, εἴγε βούλοιντο, συναλλά- 
ξαιεν. εἰ μένιοι πάντες ἐκ τῶν ἴσων ἔρχονται προνομίων, ὥστε 
κατὰ μηδὲν ἀλλήλων προχεκρίσϑαι ἐπὶ τῇ τοιαύτῃ τεροχλήσει", 
7 αὐτὴ πᾶσιν * ὁμοίως γινέσϑω προφώνησις, ἵνα ἐντὸς λ' ἡμε- 
ρῶν τὸ ἄξιον τίμημα ἢ ὕπερ ἀῤῥᾳδιουργήτως ὃ ἀληϑὴς δίδωσιν 
ἀγοραστὴς, αὐτοὶ ἀνυπερϑέτως καταβαλόντες ἀναλόγως ἀφ᾽ éav- 
τῶν ἢ ἔκ τινος ἀρχῆς τοῦτο ἐπιμερίσωνται. ὅσοι δὲ μὴ ἐμ- 
προϑέσμως τὴν ἐπιβάλλουσαν αὑτοῖς παράσχοιεν ἀποτίμησιν», 
οὐχέτι δίκαιον ἕξουσι τεροτιμήσεως, πλὴν εἰ μή τις αὐτῶν ai- 
χμάλωτός ἐστιν ἢ περιωρισμένος ἢ ἐξόριστος, ἢ ἐν δημοσίαις 
ἢ xol ἰδίαις χρείαις ἀδόλως ἀπολιμηεάνεται, ἢ οὔπω τὸν x& 
χρόνον τῆς ἰδίας ἤνυσεν" ἡλικέας. τούτων γὰρ οἱ τὴν διοίκη- 
σιν τῶν προσόντων αὐτοῖς ἀναδεδεγμένοε ἐντὸς Ó μηνῶν μετὰ 
τῶν συμπαρακχειμένων ᾿ νέων ἀγοραστῶν πρὸς ἀναλογοῦν"" συν- 
εἰσέρχονται, ἀναπληροῦντες αὑτοῖς τὸ ἀνῆχον τίμημα μετὰ τοῦ 
γομέμου τόκου καὶ τῶν ἀναγκαίων ἀναλωμάτων" τοὺς δὲ ξένους 
ἀγοραστὰς ἀπωϑοῦνται τελείως, τὸ τίμημα μετὰ τῶν αὐτῶν τό- 
χων τε καὶ δαπανημάτων ἀναδιδόντες αὐτοῖς. εἰ δὲ οἱ τῶν εἰ- 
ρθημένων προσώπων διοιχκηταὶ ὑφορῶνται, μήτιως τὸ παρ᾽ αὖ- 
τῶν πραχϑὲν ἐκεῖνοι δεκτὸν οὐχ ἡγήσωνται, uev ἐγγράφου vo- 
μικῆς διαγνώσεως ἢ ἀποβαλλέσϑωσαν ἢ καταδεχέσϑωσαν τὸ 
συνάλλαγμα. εἰ δὲ καὶ πρὸς τοῦτο ῥᾳϑυμήσουσιν, οἴχοϑεν αὐ- 
τοῖς παρεχέτωσαν πῶν κέρδος καὶ πᾶσαν ὠφέλειαν, ἣν ἔμελλον 
ἕξειν ἐχεῖνοι, εἴχεερ ἔσπευσαν οὗτοι τιρὸς τὸ συνάλλαγμα. καὶ 
ταῦτα μὲν ἐπὶ συγγενῶν, καὶ κοινωνῶν, καὶ ὁμοτελῶν, χαὶ τῶν 
ἄλλων παρακεκτημένων. ἀλλὰ καὶ ἐπὶ τῆς ὁμάδος ἢ τῶν χαλου- 
μένων χωρίων ἢ ἀγριδίων πολλῷ μᾶλλον χρατείτω, ἵνα xal oi 
χτήτορες αὐτῶν πρὸς ἀλλήλους ἔχωσι τὴν τιροτέμησιν. εἰ δὲ 
πάντες παραιτήσονται οἷς δίδοται ἡ τιροτέμησις, ἢ δείκνυνται" 
αἴτεοι χρηματικῆς ζημίας ἢ σωματικῆς ἐπιβουλῆς τὸ καὶ ἀτι- 
μέας τραχείας τῷ ἐχηοιοῦντε καὶ τῇ αἰτοῦ φαμελίᾳ, ov χατὰ 
τύχην GÀÀ ἐκ προνοίας, δὲ ἑαυτῶν ἢ διὰ τῶν προσηκόντων 
αὐτοῖς γεγονότες, τοὺς τοιούτους ἄκοντος τοῦ πεπονϑότος xaT 
οὐδένα τρόπον εἰς τὴν ἐκείνου χτῆσιν εἰσενεχϑῆναι βουλόμεϑα. 


τελείσϑω). 1 Malim προσχλήσει.  Leunclav. in marg. ,al. προτιμήσει“. 
" ldem ,j3l. πάλεν“". / Epit. laud. δεήνυσεν. 20. Leuncl. in inarg. al. 
συμπαραχεχτημένων“". 3. Epit. laud. πρὸς τὸ ἀναλΔ. Quod fortasse prae- 
stat. ? Leuncl. in marg. ὁμάδϑος μεᾶς εἰσὶν oí ix τοῦ αὐτοῦ χωρίου. 
? Epit. laud. οἐχήτορες. 7 FEpil. παραιτησοιντο — δέδοται — δείκνυ- 
ται ὅει. 
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xarà πρόφασιν μέντοι προικὸς ἢ προγαμιαίας δωρξᾶς ἢ ἁπλῆς" 
ἢ ϑανάτου αἰτίᾳ δωρεᾶς ἢ ix διαϑήκης ἢ ἀνταλλαγῆς ἢ διαλύ- 
σεως xal οἰχεῖοι καὶ ἐξωτικοὶ ἅπαντες ἐχποιεῖν δύνανται" μό-- 
γον ἵνα μή τις κατὰ σχῆψιν λάϑρα πωλήσας ἢ μισϑώσας τοῖς 
μὴ προτιμωμένοις, ἐν τῷ φανερῷ δωρεῖσϑαι ἢ λεγατεύειν ἢ τε 
τῶν εἰρημένων προσποιήσηται. ? διὰ ταῦτα γὰρ καὶ ὅρχον τοῦ 
τε διδόντος καὶ τοῦ λαμβάνοντος οἱ τὸ προνόμιον τῆς προτε- 
μήσεως ἔχοντες δύνανται ἀπαιτεῖν. εἰ δέ γε οἱ ἐχποιοῦντες 
πρὸς περιγραφὴν τῆς ἡμετέρας νομοϑεσίας ἄλλο τὶ πρᾶξαι τολ- 
μήσουσι καὶ ἄλλο τὶ ἐκ τοῦ φανεροῦ προσποιήσονται, εἰ μὲν 
μετὰ τὸν ὅρκον ἐλεγχϑῶσιν, αὐτοί τε xol οἱ οὕτω δολερῶς av- 
τοῖς συναλλάξαντες τάς τε τῆς ἐπιορκίας ποινὰς ὑφέξουσι, καὶ 
ὃ μὲν τοῦ κτήματος, ὁ δὲ τοῦ λάϑρα καταβληϑέντος τιμήματος 
ἐχπεσεῖται, καὶ ἀμφότερα τῷ δημοσίῳ εἰσκομισϑήσονται, ἵνα 
ἐκ τοῦ δημοσίου εἰς τοὺς πλησιάζοντας διαπραϑῇ 7. εἰ δὲ πρὸ 
τοῦ ὕρχου φωραϑεῖεν τοιοῦτόν tL διαπραξάμενοι, καὶ τὸ πρα- 
χϑὲν ἄχυρον ἔσται, καὶ τὸ κτῆμα ὃ ἅπαξ πειραϑεὶς καχῶς ἐχ- 
ποιῆσαι καὶ ἄχων ἀπεμττολῆσαι ἀναγχασϑήσεται εἰς ἐκείνους, 
οἷς δεδώχαμεν τὴν προτίμησιν». 

B. "Toig δὲ δυνατοῖς ἀταγορεύομεν τοῦ λοιποῦ υἱοϑεσίας 
τρόπῳ ἢ δωρεᾶς" ἁπλῆς ἢ ϑανάτου αἰτίᾳ ἢ ἐκ διαϑήχης ἢ 
κατὰ μόνην χρῆσιν ἢ ὡς ἐπί τινε προστασίᾳ καὶ συνδρομῇ Aau- 
βάνειν τὶ παρὰ τῶν εὐτελεστέρων, εἰ μὴ ἄρα συγγενεῖς αὐτῶν 
εἶεν. ἀλλὰ μηδὲ νέας ἀγορασίας ποιεῖσϑαι ἢ μισϑώσεις ἢ ἀν- 
ταλλαγὰς ἔν τισι χωρίοις ἢ ἀγριδίοις, ἐν οἷς οὐκ ἔχουσιν ἴδια 
χτήματα, ἐκ τῶν κτητόρων αὐτῶν. εἰ δὲ μὴ τούτων αἱ στάσεις, 
ἀλλ ἑτέρων προσώπων εἰσὶ τὰ διαττιπρρασκόμενα προάστεια, εἴ 
τε ix τοῦ δημοσίου οἱ λεγόμενοι κλασματικοὶ τόποι ἢ καὶ ἄλλη 
κτῆσις ἀνήχουσα αὐτῷ ἐχποιεῖται, καὶ ὡσαύτως οἱ αὐτοὶ κτήτο- 
Qec προτιμάσϑωσαν. τούτων δὲ ἑχουσίως ἀποτασσομένων, τότε 
xal τοῖς δυνατοῖς ἔξεστι συναλλάττειν 9. ἐχεῖνοι δὲ νοείσϑωσαν 
δυνατοὶ, οἵτινες xà» μὴ δὲ ἑαυτῶν, ἀλλ᾽ οὖν διὰ τῆς ἑτέρων 
δυναστείας, πρὸς ovg πεπαῤῥησιασμένως φκείωνται, ἱκανοί εἰ- 
σιν ἐκφοβῆσαι τοὺς ἐχκπτοιοῦντας, ἢ πρὸς εὐεργεσίας ὑπόσχεσιν 
την πληροφορίαν αὐτοῖς παρασχεῖν. εἰ δέ τις ἐχ τῶν δυνατῶν 
προσώπων τοιοῦτόν τι ἐγχειρήσει διαπεράξασϑαι, καὶ τοῦ κτή-- 


" Alii ἁπλῶς.  —— ** Alii διαπραϑῶσι.. δ Ali πραϑέν. 35 Epit. laud. 
addit προσώποις. — ?? Alii ἀπὸ dog. — 9 Verba ἐκ τῶν χεητόρων αὐεῶν — 
συναλλάττειν in Epit. laud omittuntur 
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ματος στερηϑήσεται xal τὴν ἀποτίμησιν αὐτοῦ ix τοῦ δημοσίου 
εἰσπρῥαχϑήσεται". μετὰ μέντοι δεκαδτίαν ἀνεπιφώνητον κατὰ 
τῶν ὁπωσοῦν συναλλαξάντων ἢ δωρεὰς δεξαμένων ἢ ix διαϑή- 
χης τὶ κτησαμένων οὐδεμία παρ᾽ οὐδενὸς τῶν ἐντεῦϑεν προτι- 
μωμένων, ἢ καὶ ὡς ἐκ τοῦ δημοσίου ζήτησις ἔσται. 

y. Πρὸς τούτοις δὲ κελεύομεν, ὥστε πάντα τὰ στρατιωτικὰ 
χτήματα, ὅσα ἐντὸς τριακονταδτίας καϑ' οἱονδήποτε τρόπον 
ἐξεποιήϑησαν, ἢ μετὰ ταῦτα μέλλουσιν ἐχποιεῖσϑαι, ἀναργύρως 
εἰς τὴν τῆς ἰδίας στρατείας ἐνοχὴν καὶ ὑττηρεσίαν πάλιν ἐπα- 
ναχάμψαι, εἰ μὴ ἄρα καὶ μετὰ τὴν ἐχποίησιν τοσοῦτον τῷ στρα- 
τεώτῃ περιλιμπάνεται 3, 000v τῷ στρατευομένῳ ? πρὸς τὴν τῆς 
νέας στρατείας σύστασιν ἐξαρκεῖ. καϑ' ὅσον γὰρ ἐλλείϊεει, κατὰ 
τοσοῦτον ἡ ἐχποίησις ἀναιρεῖται. 


-----..-πτ-ὸὃἭἝ »͵οσὉ--ςὦὉ«Ἕ-.----....-. ... m 


ΝΟΥ͂. Ill. 


Aurea bulla Impp. Romani, Christophori et Constantini 

confirmans decretum synodale, ut episcopatus Rhizaei, licet in ar- 

chiepiscopatum promotus, metropolitae Neo-Caesariensi subditus 
maneat'. (Inter 920 et 926.) 


Non eztat. 


--— -— —-—— o ———— — 


NOV. IV. 


Aurea bulla Impp. Romani, Christophori et Constantini 
de archiepiscopatu Patrensi in metropolin promoto!. 
(Inter 920 et 9206.) 


Non eztat. 


—-- ————X MÓámá— (i —M i ἘΞ -— 





* Hactenus Epit. laud. ? Alii περελαμιβώνεται. 9 Alij τὸν vel τὸ 
στρατευόμενον. 

! Hujus chrysobulli mentio fit in epistola Patriarchae Nicolai ad lip. Alexium 
Comnenum in JGR. 1 p.281 et in Coll. can. ed. Rhalli V p. 75. 

! Laudatur |. J. in JGR. I p. 279 et in Coll. can. ed. Rholli [ p. 72. 
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NOV. V. 


Impp. Romani, Constantini, Stephani et Constantini 
de potentibus ab acquisitione praediorum arcendis'. (A. 935.) 


ToO? xvgiov $ónucroD τοῦ βασιλέως τοῦ πρεσβύτου 





— — — — ---.-.. 


' Hanc Novellam. servavit. nobis appendix Synopseos I, lI et ΠΠ classis, unde 
eam ediderunt. Leunclav. post Syn. p.37 et in JGR. ΠῚ p. 158, et Lahbaeus p. 1. 
Praeterea occurrit. in. appendice Prochiri aucti, et in Codd. Dodl. 131 et Paris. 
1384. Epitomen exhihet appendix Syn. E cl., eamque edidit Leunclay. JGR. IT. p. 155 ; 
aliam appendix Michaelis Attalensis. (Ibi sic est: Νεαρὰ δωμανοῦ περὶ 
ϑυνατῶν. ὃ δὲ κυρὸς ῥωμωνὸς ἐκεῖνος ὁ πρεσβύτης ἐνομοθέτησεν" οἱ δυ- 
νατοὶ κοσμιχοί τε xai ἐχχλησιαστιχοὶ καὶ οὗ ἀρχὰς ἔχοντες καὶ οἱ προσῳχειω- 
μένοι τούτοις, ἔτι δὲ καὶ ἡγούμενοι, μὴ ϑύνανται ποιεῖν νέας ἐπιχτήσεις κατά 
τινα τόπον εἰς ξένωσιν χωρίων ἢ ἀγρῶν. ἀλλ᾽ ἐὰν ποιήσωσι μετὰ τὴν νο- 
μοϑεσίαν, ἐχϑιώχονται ἀναργύρως μηδὲ περὶ ἐμπονημάτων ἔγοντες λόγον. 
χαὶ εἰ μὲν βούλονται οἱ ἐχποιησάμενοε γωρῖται ἀναλαμβάνεσθαι ταῦτα, 
ἔχουσι τοῦτο ἐπ᾿ ἀδείας. τούτων δὲ μὴ ὑπόντων ἢ μὴ βουλομένων, πρὸς 
τοὺς συγχληρονόμους x«i συγχωρίτας ἐπανέρχονται ταῦτα. εἰ δὲ προφάσει 
μονάσαντος ἢ μονάσαι βουλομένου χωρίτου προσχυρωϑῇ τι χωριτικὸν εἰς μο- 
ναστήριον, 7, διχαία τιμὴ τοῦ κτήματος παρέχεται εἷς τὸ μοναστήριον παρὰ 
τῶν συγχωριτῶν, τὸ δὲ κτῆμα μένει παρ᾽ αὐτοῖς. Cf. ἉΠπικρὸν Ν, 40.) — 
Laudatur haec Romani Novella in Πείρᾳ VIII, 1. IX, 1.2. 10, in Ecloga lib. [— X 
Basil. IX, 2 (cf. Nov. ΠῚ not. 1). Particula ejus reperitur apud Harm. ΠῚ, 3. 7, quam Bo- 
nefid. p. 24 edidit. — Quo tempore haec Novella promulgata sit, non satis in aprico 
est. Secundum ea, quae not. 2.3.5. 6 et 28 dicentur, anno sive 929 (ind. II) 
sive 935 (ind. VI) vindicari potest. Sed in textu Novellae passim iud. [ vocatur 
ἡ παρελϑοῦσα πρώτη ἰνδικτιών, quae simplicius 7 παρελθοῦσα iyd. vocari po- 
tuisset, si ind. H lex lata fuisset: adeoque in fine capitis [ sermo est de χρόνοις 
post ind. 1 insequutis, idque longius intervallum inter ind. I et annum, quo lex 
promulgata est, intercessisse demonstrat. Proinde non ind. ll anno 929, sed po- 
tius ind. VIII anno 935 editam esse crediderim. Scilicet quum Nov. ll e. 2 de- 
cennii praescriptione potentium acquisitiones ab omni controversia liberas esse vo- 
luisset, circa a. 935 periculum imminebat, nc potentium in praedia rusticorum ir- 
ruptiones a. 928 i. e. tempore famis factae decennii lapsu confirmarentur: ideo 
imperatores hoc demum tempore antiquiorem illam legem ita de novo proposue- 
runt, ut praescriptioni illi non esset locus. Caeterum Georgius Monachus in Novis 
Impp. ed. Paris. p. 585 ind. VII famem illam tribuere videtur. —  Conferantur 
eliam, quae infra Nov. XV et Nov. ΧΧΥ in notis dicemus. * [n Syn. 
fere inscribitur: αὖ γνεαραὶ τοῦ χυροῦ δωμανοῦ rob βασιλέως (al. τοῦ γέρον- 
τος, al. τοῦ πρεσβύτου. Haec verba: περὶ τῶν ὑπεισερχ. — πενήτων nonnisi 
ia Syn. H et III cl. reperiuntur. [n App. Prochiri aucti inscribitur: Νομοϑεσία 
παλαιὰ ῥδωμανοῦ βασιλέως τοῦ γέροντος συντεϑεῖσα παρὰ χοσμᾶ μαγίστρου 
τῷ καιρῷ τοῦ λιμοῦ τῆς α΄ ἰνδ. — vel etiam sic: Νεαρὰ ῥωμανοῦ βασιλέως 
τοῦ γέροντος χάριν τοῦ μὴ εἰσέρχεσθαι δυνατὰ πρόσωπα εἰς ἀγροὺς ἢ χα- 
ϑόλου ἢ μεριχῶς. Denique Epitomae hujus Nov. in Syn. |. cl. inscribitur: Νεαρὰ 
δωμανοῦ εἴργουσα τοὺς δυνατοὺς ἐξωνήσεις εἰς χωρίου ὁμάδα ποιεῖν. 
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M b] ^ € ^ Ἂν 5:0 L| . , 
γέεαρὰ περι τῶν ὑπεσερχομενν δυνατῶν εἰς ἀναχοινώ- 
σεις πενήτων 3. 


Σετίχοι ἰαμβιεκοί". 
Νέον νόμον τίϑησε ῥωμανὸς ἄναξ, 
Ὃν καὶ πέπομφε λύτρον ἠϑικημένοις. 

ΠΠ͵Πηνὶ" σεπτεμβρίῳ ἰνδικτιῶνος v" ἔτους ἀπὸ χτίσεως χό- 
σμου cvuy δωμανὸς κωνσταντῖνος στέφανος xol χων- 
σταντῖνοςἷ πιστοὶ ἐν ϑεῷ βασιλεῖς δωιικίων. 

α΄. Περὶ τῶν ἀπὸ τῆς προῤῥησθείσης ἰνδιχτιῶνος xai ἔτους 
χωλυομένων προσιύπων κατὰ πρᾶσιν ἢ δωρεὰν ἢ ; ἢ κληρονομίαν 
ἢ ἄλλῳ τινὶ τρόπῳ κτησασϑαί τινα δεσποτείαν ἐν ἀγρῷ ἢ χωρίῳ, 
καὶ τίς ἡ χρηματικὴ τιμωρία αὐτῶν, καὶ περὶ τῶν οἵτινες προ- 
τιμῶνται εἰς τὴν τῶν τοιούτων τοπίων ἀνάληψιν. 

p. Περὶ τῶν ἀπὸ τῆς παρελθούσης πρώτης ἰνδικτειῶνος 
μέχρε τῆς ἐνεστώσης ἐχδιωκομένων προσώπων κατὰ διαφόρους 
τρόπους ἀπὸ τῶν χωρίων xci ἀγρῶν ὧν ἐπεχτήσαντο. καὶ negl 
τῆς TOU τιμήματος ἀναστροφῆς χαὶ τῶν ba cur THU Ty xai τῆς 
γιροτιμήσεως τῶν τροσώπων. 


-.- «- .--ς.ς.-- -- —— — — —————— 


* Leuncl et Labh. addunt εἴργουσα αὐτοὺς ἐξωνήσεις εἰς y. ὃ. ποιεῖν ex 
Epitome hujus Nov. in Syn. 1! cl. Praeterea addunt ex Syn. Il οἱ ΠῚ cl: ἣν £n5- 
γόρευσε χοσμᾶς μάγιστρος lv. β΄ (Leuncl. «Ἴ ἔτους gvÀT. — Haec autem tein- 
peris et auctoris nota vitiosa esse videtur: tempus famis et tempus legis editae 
invicem commixtum est: Cosmam magistrum ministrum legis laudat, quia ejus 
sententiae in Syn. 1 cl. Novellis Romani subjectae reperiuntar. * Hoc epi- 
gramma libri MSS. omnes Novellae praeponunt. ? Quac sequuntur sub inscri- 
ptione Τὰ χεφάλαια τῆς διατάξεως Leunclavius JGR.. edidit. ,, ex antiquissimis 
membranis Electoralis bibliothecae Palatinae descripta; Palat. S an. 13 an 219 
indicare voluerit, non liquet. Labbaeus Leunclavium sequutus est. In Codicibus 
Synopseos ] cl. Paris. 1357 A et Vind. jurid. gr. 1 appendix Synopseos sic inci- 
pit: Μηνὶ σεπτεμβρίῳ ivd. η ἔτους ἀπὸ χτίσεως xóouov SvVuy 
δὁωμανὸς χωνστανξτῖνος στέφανος xai χωνσταντῖνος πιστοὶ 
ϑεῷ βασιλεῖς δωμαέων»ν. περὶ τῶν ἀπὸ τῆς προῤῥηϑείσης — καὶ οὐ 
τὸν τόπον. καὶ ἡ νέα νομοϑεσία τοῦ βασιλέως τοῦ κυροῦ βασι- 
λείου τοῦ πορφυρογεννήτου. Tuam demum haec sequuntur : Af νεαραὶ 
τοῦ χυροῦ ῥωμανοῦ τοῦ βασιλέως. στίχοι κτλ. * Leuncl. et Labb. ἐνδ. η΄ 
ἔτους ἀπὸ χτίσεως χόσμου ςυλς΄ habent εἰ in margine ivd. α΄ legendum esse 
conjiciunt; nam ind. | in annum a. o. c. 6436 (p. Chr. 928) incidit. Vide etiam 
locum Codiui supra Nov. Il not. 2. Sed numerus indictionis bene habet: annus 
autem secundum not. $ in cvuy mulandus erat. Vide etiam not. 28 et mox ς΄. 
z&gi τῶν ἀπὸ τῆς πρώτης ivd. μέχρι τῆς ὀγδόης κτλ. ' Leuncl. et 
Labb. ἦσαν ῥωμανὸς ὃ γέρων — xai ἕτερος χωνσταντῖνος. Malui etiam in 
his Codices not. 5 laudatos sequi. 

16* 
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y. Περὶ τῶν κατὰ πολλοὺς τρόπους εἰς Xeeivzova μετα- 
σχευασϑέντων τύχην, μένειν καὶ αὐτοὺς ἐν οἷς εἶχον πρὸ τῆς 
πρώτης ἰνδικτειῶνος καὶ μόνον. 

ὃ. Περὶ τῶν ἐχδιωχομένων προσώπων καὶ πρὸ" τῆς παρ- 

ελϑούσης πρώτης ἱἰνδιχτιῶνος xol φορτικῶν καὶ ἐπαχϑῶν καὶ 
βαρείας τινὰς ἢ συνεχεῖς προξενούντων βλάβας τοῖς πλησίον 
αὐτῶν πένησι. 
ε. Περὶ τοῦ δοϑέντος τριετοῦς χρόνου ἕνεκεν τῆς ἀναστρο- 
φῆς τοῦ τιμήματος, χαὶ τῆς ἀπεντεῦϑεν ἤδη παραδόσεως τοῦ 
χτήματος βοήϑειαν τῷ ἀπόρῳ πράττειν καὶ τοῖς λοιποῖς τοῖς 
ἀπὸ τοῦδε τοῦ νόμου προτιμηϑεῖσι. 

c. Περὶ τῶν ἀπὸ τῆς πρώτης ἰνδικτιῶνος μέχρι τῆς ὀγδόης 
πραϑέντων, ἀξίων ὄντων ἐπέκεινα τοῦ διστλασίονος, ἀναστρέ- 
φεσϑαι ἀναργύρως. 

D. Περὶ τῆς χαταδίχης τῶν ἀγορασάντων ἔνδοϑεν τοῦ 
προῤῥηθέντος χρόνου ἔλαττον τῆς δικαίας τιμῆς. 

y. Περὶ τοῦ λαβεῖν", ἀλλὰ καὶ λαμβάνειν τὰ μοναστήρια 
τῶν ὑπὲρ ἀτιοταγῆς διδομένων τοπίων τὰς τιμὰς, καὶ 0v τὸν 
τόπον. 


᾿Ανϑρώποις ἐστὶ ζηλωτὸν καὶ Ὑεοριαπουδαστον, οἷς μέγα 
χαὶ σεβάσμιον τὸ τῆς παντουργοῦ' * χειρὸς γομίξεσϑαί τε καὶ 
ὀνομάξεσϑαι" φιλοτέχνημα, τὸ πρὸς τὴν τοῦ παραγαγόντος μέ- 
μησιν τὴν Ψυχικὴν παρασχευάζειν διάϑεσιν" οἷς δὲ μὴ μέγα 
τοῦτο μηδὲ" μαχάριον λελόγισται, τούτοις ἄρα μετὰ τῆς πλά- 
σεως καὶ ὁ τῆς κρίσεως ἐξαρνεῖσϑαι πρόχειται λόγος, καὶ ὕπο- 
λέλειπται ὡς ἐν γῇ τὸ πᾶν &vadebauévoig" τῆς βιώσεως xal 
μόνης ἐπὶ τῆς γῆς βιοτεύειν αἱρουμένοις" τὸ τῆς οἰχείας ἐπιι- 
δείκνυσθαι προαιρέσεως. ἐντεῦϑεν v) πολλὴ τῶν πραγμάτων 
σύγχυσις, ἐντεῦϑεν ἡ μεγάλη τῶν ἀδιχημάτων ἐπιφορὰ, ἐντεῦ- 
Se» ἡ μεγάλη καὶ μαχρὰ τῶν πτωχῶν ταλαιπωρία, καὶ ὃ ττολὺς 
στεναγμὸς τῶν πενήτων, δὲ ovg ἀνίσταται χύριος. ἕνεκα γάρ 
φησι τῆς ταλαιπωρίας τῶν πτωχῶν καὶ τοῦ στεναγμοῦ τῶν πε- 
γήτων Ψψῦν ἀναστήσομαι, λέγει κύριος. εἰ ϑεὸς εἰς ἐχδίκησιν 
διανίσταται ὃ xal πλάσας ἡμᾶς καὶ σώσας καὶ βασιλεύσας, πῶς 
ἡμῖν ὑπεροφϑήσεται xal εἰς τέλος ἐπιλησθήσεται; ἐπεὶ μόνους 


— — — — 





* Labb. zcoé. 5. Haec corropta sunt. Forte: ntei τοῦ μονασάντων κχεή- 
σεις μὴ λαμβάνειν τὰ μοναστήρια, ἀλλ ὑπὲρ ἀποταγῆς τῶν Oi. χελ. 
5 Leuncl. πανουργοῦ. " Leuncl. νομέξεταί τε καὶ ὀνομάζεται. 7! Idem: 
οἷς δὲ μέγα τοῦτο xai pex. "5 |dem: ἀποδεξ. " Labb. αἱρουμένους. 
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τοὺς τῆς βασιλείας ὀφθαλμοὺς εἰς παράκλησιν ὃ πένης προσδέ- 
χεται; " διὰ ταῦτα εἰς τὴν τούτων ἐκδίχησιν οὐ τὰ πρὸς av- 
τοὺς μόνον" ἔναγχος τελεσϑέντα τε ἢ τολμώμενα ἐξιᾶσϑαι δια- 
σχοπήσαντες, ἀλλὰ καὶ κοινὴν xci" διαμένουσαν τῷ πράγματι 
ϑεραπείαν ἐπιτιϑέμενοι, τὸν παρόντα νόμον ἐξεϑέμεϑα, οἷον- 
εἰ τινα ἐκβολὴν καὶ καϑαρμὸν τῆς ἀπλήστου γνώμης τοῦτον 
ἐπισκευάσαντες, ὡς μηκέτι τινὰ τῶν οἰκείων ἀλλοτριοῦσϑαι viv, 
ὡς μὴ καταδυναστεύεσϑαι πένητα, ὡς κοινῇ " λυσιτελοῦσαν, καὶ 
ϑεῷ εὐαπόδεκτον καὶ τῷ δημοσίῳ πρόσφορον καὶ τῇ πολιτείᾳ 
χρήσιμον, τὴν χρείαν ἔχειν διασκεψάμενοι. οὐδὲ “πάλαι" μὲν 
λαϑούσης ἢ τῆς un? προσηκούσης τυχούσης ἐπιμελείας τῆς 
τοιαύτης ὑποθέσεως" δ ἣν καὶ ψῆφοι xal κρίσεις, τὸ κακοῦρ- 
γον" τῆς γνώμης ἀναστέλλουσαι καὶ τὴν τῆς πλεονεκτικῆς χειρὸς 
ἔχεασιν καταστέλλουσαι, xal? ἐν πάσαις ταῖς ὑφ᾽ ἡμᾶς" τετα- 
γμέναις ἀρχαῖς καταπεφοιτήκασιν. ἀλλ᾽ ἐπεὶ πολύτροπον i) κα- 
κία καὶ πολυποικιλώτατον", καὶ ἅπασαι μὲν, οὐχ ἥκιστα δὲ 
πλεονεξία, εἰ μήγε καὶ μᾶλλον, ὡς νόμων καὶ ϑεσπισμάτων 
λαβὰς διαδιδράσκειν μηχανᾶσθαι καὶ τὸν ἀλάϑητον παρ᾽ ov- 
δὲν τῆς ϑείας δίχης τέϑεσθαι ὀφθαλμὸν, διὰ ταῦτα νῦν ἀσφα- 
λεστέρας καὶ ἐπιμελεστέρας ἀναγραφῆς ἠξίωται ταῦτα, τῆς 
τῶν καχουργούντων βουλήσεως τὰ σοφίσματα ῥίπτοντά τε xal 
ἀποτέμνοντα ἢ. 

α΄. Θεσπίζομεν τοιγαροῦν, τοὺς ἔν πάσῃ yog καὶ πολι- 
τείᾳ, ἣν μετὰ ϑεὸν ἡ ὑφ᾽ ἡμῶν διέπειρ ἀρχὴ, διάγοντας" ἐλευ- 
ϑέραν xal ἀνενόχλητον τὴν λαχοῦσαν ἔχειν κατοίκησιν. ἀλλ᾽ 
εἰ μὲν τοῦτο μένει φυλάττων ὃ χρόνος, ἔστω τῆς τῶν τέχνων 


!5 Labb. προσδεχόμενος, omissa pawlo ante particula ἐπεέ. !? Deest apud 
Leuncl. " Leuncl. xou διαμένουσαν. !* Labb. xou» x«i Avotr. [ἰἃ 
eliam Leuncl. post Syn. ? Cf. Nov. Il ς, 2. *" Leuncl. λαϑούσης ἡμῖν 
προσηχ. 5 Idem: χαχουργοῦν. ? Haec verba xai τὴ» τῆς πλεον. --- χαὶ 
apud Leuncl. desunt. *! Leuncl. ἡμῶν. ^ Leuncl. πολὺ ποικιλώτερον. 
35. Leuncl. x«i νόμου 9tonícuarog. 35 Leuucl p τῶν xax. — τέμνονταί zt 
καὶ ἀπορίπτονται. Non male. " Labb. ἡμᾶς. ? Apud Labbaeum hic 
subjicitur: ἀπὸ τῆς παρελθούσης πρώτης ἰνδικτιῶνος iv τῷ cvX ἔτει ex τοῦ 
καιροῦ τοῦ λιμοῦ. Haec ille, nisi fallor ex Epitome hujus Nov. in Syn. I CI. 
sumsit; ibi enim c. 1 sic audit: Θεσπέξομεν ἐν πάσῃ πόλει καὶ χώρᾳ ἀπὸ τῆς 
παρελθούσης πρώτης ἰνδικειῶνος ἐν τῷ ςυλ' ἔτει ix τοῦ χαιροῦ τοῦ λιμοῦ 
ἀνενόχλ. καὶ ἐλευϑ. τὴν λαχ. ἔχειν τῷ πένητι χατοίχησιν, καὶ ἔστω τῶν τέ- 
κνω» καὶ συγγενῶν. εἰ δὲ βουληϑείη γενέσθαι ἐχποίησις, τῶν ὁμορούντων 
ἄγρ. ἢ χωρ. οἰχήτ. ἡ ἐξών. προκείσϑω. — Caeterum ind. [ cum anno a. o. c. 
6430 non convenit, ut ςυλς΄ ἔτει legendum sit. *9 Articulus deest apud Labb. 
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ἢ συγγενῶν κληροδοσίας τὸ ἐπίκτημα ἢ τῆς τοῦ κατέχοντος 
προαιρέσεως τὸ βούλημα συμπληρούμενον. εἰ δὲ, οἷα τῆς ἀν- 
ϑρωπίνης βιώσεως Ὁ xal τῆς τοῦ χρόνου παλιῤῥοίας, ἀνάγκης 
ἢ χρείας" ἐμκιχειμένης ἢ καὶ ϑελήσεως τυχὸν μόνης ὑποτεϑε- 
μένης, τὴν" τῶν οἰχείων τόπων ὑτεισάγει"" ἢ μεριχῶς ἡ καϑό- 
λου ἐχποίησιν, τοῖς τῶν αὐτῶν ἢ καὶ τῶν ὁμορούντων ἀγρῶν 
ἢ χωρέων " οἰχήτορσιν ^ ἡ ἐξώνησις προχείσϑω. οὗ μίσει δὲ 
χαὶ φϑόνῳ τῶν ἰσχυροτέρων ταῦτα ϑεσμοϑετοῦμεν, ἀλλ᾿ εὐνοίᾳ 
καὶ προστασίᾳ τῶν πενήτων xol χοινῇ σωτηρίᾳ τοῦτο διοριζό- 
pe9a7. ἀνθ ὧν γὰρ ἐχρῆν vovg ἄρχειν ix ϑεοῦ λαχόντας, τοὺς 
δόξῃ καὶ πλούτῳ τῶν τιολλῶν ὑπερανεστηχότας, περὶ πολλοῦ 
τὴν τῶν πενήτων ποιεῖσϑαι προμήϑειαν, οὗτοι κατάβρωμα τού- 
τους ἔχοντες ὅτε μὴ τάχιον ταῦτα χατέχουσε δυσχεραίνουσιν. εἰ 
δὲ καὶ μὴ τιάντων τὸ τοιοῦτον ἀνοσιούργημα, ἀλλ ἔστω zoo? 
κοινὸν τὸ τοῦ νόμου συντήρημα, ὡς Gy μὴ λάϑῃ τῷ σίτῳ συν- 
εἰσφερόμενον τὸ ζιζάνιον. μηδεὶς ὁ οὖν μηχέτε μήτε τῶν περι- 
φανῶν μαγίστρων ἢ πατριχέων, μήτε τῶν ἀρχαῖς ἢ σερατη- 
γίαις 1; πολιτικοῖς ἢ στρατιωτικοῖς ἀξιώμασι τετιμημένων, μήτε 
μὴν ὅλως τῶν εἰς συγκλήτου βουλὴν ἀπηριϑμημένων, μήτε τῶν 
ϑεματικῶν ἀρχόντων ἢ ἀπαρχόντων, μήτε τῶν ϑεοφιλεστάτων 
μητροπολιτῶν ἢ ἀρχιδπισχόπων ἢ ἐπισκόπων ἢ ἡγουμένων 
ἢ ἐχκλησιαστικῶν ἀρχόντων" ἢ τῶν τὴν προστασίαν καὶ ἔπι- 
χράτειαν 2 τῶν εὐαγῶν ἢ βασιλικῶν οἴχων ἐχόντων, v εἰς οἷ- 
κεῖον πρόσωπον ἢ" τῆς βασιλικῆς περιουσίας ἢ τῆς ἐχκλη- 
σίας", ἢ δὲ ἑαυτῶν ἢ διὰ παρενθέτου προσώπου τολμήσει 
μηχέτι εἴτε εἰς χωρέον ἢ εἰς ἀγρὸν, ἢ καϑόλου ἢ μερικῶς ὕτε-- 
εἰσελϑεῖν"" ἢ ἀγορᾶς" ἢ δωρεᾶς ἢ κληροδοσίας ἢ ἄλλης οἷασ- 
οὖν τιροφάσεως αἰτίᾳ, ὡς ἀνισχίρου μὲν διορισϑείσης τῆς 
τοιαύτης προσχτήσεως ", ἀναργύρως dà" τῶν ἐπικτωμένων μετὰ 
τῆς προσγινομένης καλλιεργίας " πρὸς τοὺς κατέχοντας, ἢ τού- 


9 Leuncl. γνώσεως. — ?' Labb. τῆς χρόνου, 58 Verba ἢ χρείας Leuncl. 
non habet. 9 Arliculum Leuncl. non hahet. 9 Leuocl. ἔπεσ. ?* Idem: 
qoo. ἢ ἀγρῶν. “6 ldem postSyn. in margine notat κεήξσορσιν. ἢ Leuncl. 
ov μίσει καὶ — tovrov ϑεσμοϑετουμένου — σωτηρίᾳ διοριζομένουι. 55 Labb. 
ἐπὶ πᾶσι. ? Hic Labb. in marg.: α΄. Κατάλογος δυνατῶν. 40 Leuncl. 
ταῖς ἀρχαῖς. —— *' Haec verba μήτε τῶν ϑεοφιλεστάτων — ἀπαρχόντων Epi- 
tome illa non agnoscit. ** Leuncl. ἐπετρόπειων. *5 Labb. ἢ εἰς οἰκεῖον 5 
εἰς πρόσ. τῆς. 44 Epit.: ἐχκλησιαστικῆς. 45.Α]. ἐπεεσελϑεῖν. ** Alii 
ἀγορασίας, alii ἀγοράσαι. *' Leuncl. χεήσεως. *" Labb. καὶ &vapy. 


** Libri editi et MSS. in marg.: τουτέστι» éunovguázov. 
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τῶν ἢ συγγενῶν αὐτῶν μὴ προσόντων" πρὸς τοὺς τῶν χωρίων 
ἢ ἀγρῶν οἰχήτο ας χωρεῖν διακελευσθέντων"., ἡ γὰρ τῶν" 
τοιούτων ἐπιχράτεια προσώτπιυν xal τῶν πενήτων τὴν τιολλὴν- 
ἐπηύξησε ταλαιτεωρίαν, τῷ πλήϑει τῶν οἰκετῶν, τῶν μισϑαρ- 
νούντων, τῶν ἄλλως ἐπιτρεχόντων xal συνόντων τὰς ἐτεταναστά- 
σεις, τὰς διώξεις, τὰς ἀγγαρείας ἐπάγουσα, τὰς ἄλλως ἐπακη- 
λουϑούσας ϑλέψεις καὶ στενοχωρίας, καὶ τὴν τοῦ κοινοῦ δια- 
φϑορὰν τοῖς συνορᾶν δυναμένοις οὐ μιχρὰν, εἰ μὴ προφϑά- 
σας ὃ παρὼν ἀναστείλει νόμος "', περοδξένησεν. ἢ γὰρ τῶν 
«στολλῶν χατοίκησις πολλὴν δείκνυσι τῆς χρείας τὴν ὠφέλειαν, 
τὴν τῶν δημοσίων συνεισφορὰν, τὴν τῶν στρατιωτιχῶν λειτουρ- 
γημάτων συντέλειαν" ἃ πάντως ἀπολείψει τοῦ πλήϑους ἐχλε- 
λοιπεότος. καὶ χρὴ τοὺς τῆς πολιτικῆς ἀσφαλείας ἐχομένους 
xai τὸ ταραχτιχὸν ἀποτρίβεσϑαι, καὶ τὸ βλαβερὸν ἀπωωϑεῖσϑαι 
καὶ τὴν τοῦ χοινοῦ συνιστᾶν ὠφέλειαν. καὶ ταῦτα μὲν ὃ μετὰ 
ταῦτα ἰχέτω καιρὸς ὑπὲρ κοινῆς ὠφελείας καὶ καταστάσεως 
τῶν ἡμετέρων ὑπηκόων. δεῖ δὲ οὐκ ἐπὶ τοῖς μέλλουσι μόνον 
ἀλλὰ καὶ ἐπὶ τοῖς φϑάσασι τὴν ἐνδεχομένην * ἐπεισάγειν Je- 
ραπείαν. , zt0AÀol (39 & ἀφορμὴν ἐμπορίας" τὴν τῶν πεγήτων 
δ ἐγ νεὼς ἀπορίαν, ἣν ὃ πάντα φέρων χρόνος ἤνεγχε, μᾶλλον. 
δὲ 5^ τῶν" ἡμετέρων zÀg9vg ἁμαρτημάτων τὴν ϑείαν " ἐχβια- 
ζομένη φιλανϑρωπίαν προεξένησεν, ἀντὶ φιλανϑρωπίας, ἀντὶ 
οἴκτου, ἀντὶ χρηστότητος, λιμῷ πιεζομένους ὁρῶντες τοὺς στέ- 
γνητας, οἱ μὲν ἀργυρίῳ οἱ δὲ χρυσίῳ οἱ δὲ σίτῳ ἢ ἄλλαις τισὶν 
ἐπεεδόσεσιν, εὐώνως τὰς τῶν ἀτυχούντων πενήτων ἐξωνήσαντο 
χτήσεις, βιαιότεροι τῆς προχειμένης ἀνάγχης, καὶ ἐν αὑτοῖς τοῖς 
μετὰ ταῦτα χρόνοις" τοῖς ἀϑλίοις τῶν χωρέων οἰχήτορσι γινό- 
“μενοι ὥστεερ τὶς λοιμιχὴ νοσημάτων ἐπιφορὰ, T" γαγγραένης 
-“-δίκην τῷ τῶν χωρέων ἐπεισφρήσαντες αὠματι καὶ τὴν πανωλε- 

Joíay ἐπὲσκευαζόμενοι" 
B. Ὅσοι τοίνυν ἀπὸ τῆς παρελϑούσης πρώτης ἰνδικτιῶ- 
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586 Leuncl. περιόντων.  Epil.: ἢ τούτων συγγενεῖς ἢ συγγενῶν αὐτῶν μὴ 
προσόντων». “4. Leuncl. δικαιωϑένετων, quod fortasse praestat. Epit: de 
καιωϑείσης. 55 Articulus apud Leuncl. deest. ?! Leuncl. post Syn. τοῖς 
συνοροῖς dvrauérow, cui in margine substituit yeeuérz. * [dem: &»a- 
στείλῃ ὁ παρὼν νόμος. 55 Hoc verbum apud- Leuncl. deest. Forte προξενή- 
σε. — S Leuncl. ἐνδεομένην. 51. Leuncl. post Syn. in marg. εὐπορίας, quod 
in JGR. in textum recepit. 53 Leuncl. 5» 7. * [dem: ϑεέαν sine articulo. 
60 Idem: x«i αὐτοῖς τῷ μετὰ ταῦτα χρόνῳ. — " Deest apud Leuncl.— ?* Leuncl. 
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γος, ἤτοι τοῦ λιμοῦ καταλαβόντος ἢ παρελθόντος", ἀγρῶν ἢ 
χωρίων ἐγκρατεῖς γεγόνασιν ἢ μερικῶς “" ἢ καϑόλου ἐν αὐτοῖς 
χτήσεις προσελάβοντο τῶν περιφανῶν, ovg ἄνωθεν κωλύεσϑαε 
ἡ παροῦσα συγγραφὴ γράφει, τούτους ἀπολαμβάνοντας τὸ παρ᾽ 
αὐτῶν καταβληϑὲν τέμημα ἐκεῖϑεν ἐξεοῦσϑαι, ἢ παρὰ τῶν πρω- 
τοτύπων δεσποτῶν ἢ παρὰ τῶν κληρονόμων αὐτῶν ἢ συγ- 
γενῶν, ἢ τούτων ἀπορούντων, παρὰ τῶν ἄλλως συντελούντων, 
ἢ καὶ παρὰ τῆς διάδος τῆς τοῦ τιμήματος ἐπιδόσϑδως δ προ- 
βαινούσης. ὑπὲρ δὲ τῶν ἐπ᾽ αὐτοῖς" καλλεεργημάτων, εὐπορούν-- 
των μὲν καὶ βουλομένων τῶν εἰρημένων προσώπων καεαβαλ- 
λομένων τὸ ἀνῆχον, ἀπορούντων δὲ xci? μὴ βουλομένων, τὰς 
ἔλας ἐπαναλαμβανομένους ἐπαναχωρεῖν, εἴπερ ἐξ οἰκείων ἐξό- 
δων ταύτας προσέϑεντο, καὶ μὴ xol αὗται τῆς τῶν πενήτων 
xal περιουσίας xol ἐργασίας ἐπιδείκνυνται. ἀλλὰ ταῦτα μὲν 
περὲ τῆς ὡς εἰχὸς δοκούσης δικαίας ὡς ἐξ ἀγορασίας κτήσεως. 
δωρεὰς δὲ ἢ χληροδοσίας, ἢ ἄλλας τοιουτοτρόπους καὶ σεσο- 
φισμένας ἐπικτήσεις ἢ ἁρπαγὰς, ἀνισχύρους εἶναε καὶ πάλαι" 
xai νῦν διοριζόμεϑα, μηδὲν ὑπὲρ αὐτῶν τῶν καχομηχάνων ἐπε- 
ζητεῖν δυναμένων, ἀλλὰ προῖκα τοῖς ἰδίοις ἀναδίδοσϑαε ταῦτα 
δεσπόταις, ἢ τυχὸν τούτων ἐξ ἀνθρώπων ἀφανισϑέντων, τέκνοις 
ἢ συγγενέσιν 5, ἢ καὶ τούτων ἀπολλυμένων 3, τοῖς συντελεσταῖς 
παρέχεσϑαι. 

y. Ei" δὲ καί τινας εὐνοϊκιύτερον τὰ τῆς ϑείας ἐπεῖδε 
προνοίας ἢ ἄλλοις τισὶν ἀκαταλήπτοις λόγοις πρὸς κρείττονα 
μετεσχευάσατο τῆς παρούσης βιώσεως κατάστασιν, τῆς ταπει- 
yotépag ἀφαρπάσασα τύχης καὶ πρὸς ὑψηλοτέραν. μετεωρίσασα, 
μένειν xol αὐτοὺς ἐφ᾽ ἧς ἐξ ἀρχῆς ἔλαχον κληροδοσίας καὶ κατα- 
σχέσεως" διχαιοῦμεν, xol μὴ τὸ μέτρον τῆς οἰκείας παρεκτει- 
νομένους τύχης ἀτυχεστέρους τοὺς πλησιοχώρους λεηλατοῦντας 
ἀπεργάζεσϑαι. τοῦτο γὰρ τῶν ἐν ὕψει καὶ δόξῃ βιωτικῆς λαμ- 
πρότητος γαυρουμένων πρὸς τοὺς ταπεινοτέρους τῶν συναλλα-- 
γμάτων ἁρμοδιώτερον ἐπίχλημα" τῆς τῶν προσώπων διαφο- 


5! Leuncl. ἢ τοῦ λιμοῦ καταλαβόντος. ** Leuncl. μερεκάς. $5 Epit. 
addit ἢ συγχληρονόμων. *5 Leuncl. in JGR.: ἀποδόσεως. 5 Labb. erc. 
9 Epit. y. — ** Leuncl. ταῦτα. ? Labb. in marg. γ΄. περὶ ϑωρεᾶς. Etiam 
3pud Leuncl. hoc loco cap. 3 inchoatur. " Cf. Nov. Il c. 2. Sed fortasse co- 
gitandum est de his, quae supra c.1 dicta sunt; unde Epit. legit: xai πάλιν νῦν 
διοριζ. " Leuncl. post Syn. γονεῦσιν. 7 Leuncl. ibid. ἀπολελυμμένων, 
JGR. ἀπολελειμμένων». " Apud Labb. in marg. δ΄. περὶ τοῦ μὴ ἐμπλατύνε- 
σϑαι τοὺς δυνατούς. — Epit: El καί τινας τῶν συγχωριεῶν. (Eosdem illa 
paullo inferius vocat τοὺς ἄρτε δοξασϑέντας χωρίτας.)  "* Leuncl. κατασεάσεως. 
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ρᾶς ὡς μὴ κοινὴν xal" συμφέρουσαν xol σύμφωνον τὴν npa- 
γματείαν, οὗ λογισμῶν μόνον προλήψει ἀλλὰ γὰρ καὶ πραγμά- 
των ἀκολουϑίᾳ, ἐν πολλοῖς ὁσημέραι ὑτοτυπουμένης τὸ xal 
τρανολογούσης. οἷς πλέον ἐχρῆν ἀνασκοπουμένοις và τῆς ϑείας 
πρὸς αὐτοὺς εὐμενείας πρὸς τὸ ὁμόχωρον εὐνοϊκώτερον " διατί- 
ϑέσϑαι, καὶ τὸ ἄδηλον τῆς τύχης ὑολογιζομένους καὶ τὸ τῆς 
χρίσεως ἄφυχτον μὴ ἅρπαγμα τέϑεσϑαι τὰς. τῶν ττλησίον πὲε- 
οιουσίας, εἴπερ μὴ βούλοιντο καὶ αὐτοὶ τῷ τιροχειμένῳ δικαι- 
οὔσϑαι χρίματι. 

ὃ. "Tovg" δὲ πρὸ τῶν ὡρισμένων χρόνων iv κατασχέσει 
τοιούτων χτημάτων γεγονότας, εἴπερ ἐπὶ τῆς αὐτῆς ἐνορῶνται 
μένοντες καταστάσεως, μένειν καὶ αὐτοὺς συγχωροῦμεν, τῆς τοῦ 
πλησίον Ὁ χτήσεως ἐπίσης τοῖς ἄλλοις τὴν κώλυσιν ἔπτεφερομέ- 
γους. εἰ δὲ φορτιχοί τινες καὶ ἐπαχϑεῖς ττρὸς τοὺς πλησίον 
διαδείχνυνται, βαρείας τινὰς ἢ συνεχεῖς προξενοῦντες βλάβας 
τοῖς πένησιν, ἐξωθϑεῖσθϑαι τούτους xal ἀπελαύνεσϑαι, μέίσϑωμα 
τῆς χαλεπῆς καὶ ἀπλήστου προαιρέσεως τὴν τῶν οἰχείων Éx- 
πτωσιν ἀπολαμβάνοντας. 

e. Ἣ“" δὲ τῶν" τιμημάτων ἀνάδοσις ἀνωτέρω εἰρημένη 
ἐμμελεστέρας δεομένη καὶ λεπτοτέρας ζητήσεως, οὐ φαύλης 
xal ἀλογίστου ἔτυχε διαχρέσεως. ἐλευϑέρας γὰρ καὶ ἀβιάστου" 
συντελεσϑείσης τῆς πράσεως καὶ δικαίας ἐνορωμένης τῆς κατα- 
βολῆς τοῦ τιμήματος, δικαίως καὶ ὃ τῆς ἀναστροφῆς φυλαχϑή- 
σεδαὶ λόγος μικρᾷ τινε παρενϑήκῃ ϑεσπίσματος τὸ τῆς πενίας 
ἄπορον ἀναχτώμενος, τὸ" παρευϑὺ μὲν τὴν τῶν τόπων ἀναστρο- 
φὴν καὶ ἀπόδοσιν γένεσϑαι πρὸς τοὺς πεπρακότας ἢ κληρονό- 
μους αὐτῶν ἢ συγγενεῖς, τούτων δὲ μὴ ὄντων πρὸς τοὺς συντε- 
λεστάς" καὶ εὐπόρων μὲν ὄντων αὐτῶν, ἀνταποδιδόναι τὸ ἐξ ἀρ- 
χῆς καταβληϑὲν τίμημα, ἀπορούντων δὲ πρὸς τὸ ταχὺ τῆς ἀνα- 
δόσεως μὴ προσεκβιάζεσϑαι", ὡς μὴ φορτικωτέραν αὑτοῖς 
ὀφθῆναι καὶ δυσαχϑεστέραν τῆς πρὸς τὸ μέλλον ἐλπιζομέ- 
γης ὠφελείας καὶ ἀσφαλείας" τὴν νῦν ἐπιβαρυνομένην εἴσ- 


" Leuncl xoti συμῳφ. — " Verba εὐνοϊκώτερον — ἅρπαγμα apud Leuncl. 
exciderunt. Librarius a διατέϑεσθαι ad τίϑεσϑαι aberraverat. 7€ Apud Labb. 
in margine est: ε΄, περὶ τῶν πρὸ τῆς πρώτης ἰνδιιτιῶνος κατασχόντων τόπια. 
7 Epit. τοῦ πλείονος. Non male. 80 Apud Labb. legitur rubrica marginalis: 
ς΄. περὶ τοῦ τιμήματος τῶν ἐξωνηϑέντων ἀπὸ πρώτης ἰνδιχτιῶνος. — " Labb. 
περὶ τῶν. 82 Leuncl. 3l. ἀστασιάστου““. dta scil. est in Epit. 5! Epit. 
τῷ. Non mole. ** Leuncl. προσβιάζεσϑαι. 55 Yerba xai ἄσφ. apud 
Leuncl. desunt. 
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χραξιν. ἄλλως τε δὲ xol τὸ περίεργον καὶ ἀνελεύϑερον τῆς 
τῶν τιολλῶν γνώμης διὰ τῆς ταχείας εἰσπράξεως οὐκ ἐρυ- 
ϑριάσει μὴ οὐχ ἀπαράϑραυστον μένειν τὴν τῶν ὑττοτυπωϑέν- 
των" ἔχβασιν διαμηχανήσασϑαι. τοῖς γὰρ ἀπληστίας πάϑει καὶ 
ψυχικῇ πενίᾳ πρὸς τοσοῦτον πορισμὸν προστετηχύσι καὶ μηδὲν 
αἰσχρὸν τῶν εἰς χρηματισμὸν συντελούντων ὑπολογιζομένοις καὶ 
τοσαύτης πολυπραγμοσύνης ἐφόδεον την ἐλευϑερίαν inigogri- 
ζομένοις οὐδὲν ἀτόλμητον, οὐδὲν ἀνεπιχείρητον" περιλειφϑήσε- 
ται εἰς τὴν τῆς οἰκείας συμβαλλόμενον προϑέσδως συντέλειαν. 
ἀλλ εἰς κώλυσιν τῶν καινῶν ἐφευρημάτων καὶ ἐχπλήρωσιν τῶν 
διορισϑέντων ὃ τῆς τριετίας εἰς ἀναμονὴν προχείσϑω χρόνος, 
xol τῷ ἀπόρῳ τὴν εὐπορίαν φέρειν δυνάμενος καὶ τὴν ἀπό- 
δοσιν ἀλύπως παρέχειν ταμεευόμενος. δεῖ γὰρ μετὰ τοῦ συμ- 
φέροντος καὶ τὸ φιλάνϑρωπον συνεξυφαίνεσϑαι τοῖς ϑεσμο- 
ϑετουμένοις χαὶ συνεισφέρεσϑαι, καὶ ἄλλως δὲ τοῦ" χρόνον 
ὑπερϑέσεως εἰσαχϑείσης. ἅπαξ γὰρ τῆς ττερὶ τούτων ἀποφά- 
σεως ἐξενεχϑείσης, τοὺς zagaxo τῶν προστεταγμένων ἑαλω- 
χότας οὐ ξένον οὐδὲ νόμων" ἀλλότριον τῶν οἰχείων ἐπαπο- 
λαύειν"᾽ πόνων τὰ ἐπίχειρα καὶ τῶν προσόντων ἀλλοτριοῦσϑαι 
δικαιωμάτων. ἀλλὰ γὰρ ἀεὶ φιλανϑρώπῳ τὸ αὐστηρὸν τῆς 
ἀκριβείας κεραννύντες γνώμῃ, ἀντὶ τῆς τιροσηχούσης ἐκπτώσεως 
τὴν τῆς τριδτίας ἀναβολὴν διωρισάμεϑα, μετρίως μὲν τοὺς 
ἐξημαρτηκότας χολάζοντες, ἀξίως δὲ χαὶ τοὺς ἐλέους τυχεῖν 
ἀξίους πένητας τῇ ἀναβολῇ ἀγαϑύνοντές τε xal παρηγορούμενρι, 
καὶ σύμμετρον ἑκατέροις" τὴν ϑεραπείαν προσφέροντές τε καὶ 
ἀφοσιούμενοι. ᾿ 
c.9 Ἐπεὶ δὲ καί τινας" πρὸς τοσαύτην χρηματισμῶν ἐλη- 
λαχότας πόϑησιν ἀκηκόαμεν, ὡς εὐώνως τὰς τῶν πενήτων, ἀλλὰ 
γὰρ" πῶς εἴπω ἐξωνήσασϑαι xol μὴ χανδὸν κατατπειεῖν; κτήσεις 
προελέσϑαι᾽ τὸ τῆς γνώμης καὶ τῆς πράξεως διάφορον ovy 
ὁμοίαν τῶν προλαβόντων τὴν διάχρισιν ἐξειργάσατο. εἴπερ 
οὖν εὑρίσκεται ὑπὲρ τὸ διπλάσιον ἡ δικαία τῶν πεπραμένων 
ἀποτίμησις, ἀναργύρως τοὺς ἀγοράσαντας ἀ;τελαύνεσϑαι. 

ζ΄. Εἰ δὲ καὶ μὴ πρὸς τοσοῦτον, ὅμως δὲ εἰς περιγρα- 


86 Leuncl. πωληϑέντω». "' Leuncl. οὐδ᾽ ἀνεπιχείριστον. 88. Idem 
μετὰ διχαίου καὶ τοῦ συμῳφ. Forte μετὰ τοῦ δικαίου καὶ τὸ συμφέρον καὶ 
φιλ. ^ Idein τῆς τοῦ Ὁ Verbum νόμων apud Leuncl. deest. — ?' Leuncl. 
ἀπολαβεῖν. *? Deest apud Labb. *' [dem in marg. ζ΄. περὲ te» εὐώνως 
noots£urncauérvov. ^^ Leuncl. zwe«e xai. 55. [dem γὰρ non habet. 
"6 Labb. x«i ovr. ? Haec capiti praecedenti Leuncl. et Labb. conjungunt: ego 
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qu» xal βλάβην τῶν πεπρακότων, ἔφϑασςε δὲ τῆς ἐκεῖϑεν προσ- 
0dov τὸ κέρδος ἐξισωϑῆναι τῇ καταβολῇ τοῦ τιμήματος, μηδὲν 
αὐτοὺς ἕτερον ἐπιζητεῖν. ἐλαττουμένου "" δὲ, τὸ λεῖπον ἀπο- 
λαμβάνειν παρὰ τῶν δικαιουμένων εἰς τὴν τῶν τόπων ἀπό- 


ληψιν. 
η΄. ᾿“λλὰ μηδὲ προφάσει μονασαντός τινος ἢ μονάσαι βου- 
λομένου xal τὴν ἰδίαν προσκυρώσαντος τῷ ἱερῷ φροντιστηρίῳ 
χτῆσιν τὰ καλῶς νῦν δόξαντα σύγχυσίν τινα δεχέσϑω"", ἱκανὴν 
ἐχ τῆς παρούσης διακρίσεως &fuoigobrra " τὴν ὠφέλειαν, τὸ "" 
τὴν δικαίαν τιμὴν τοῦ χτήματος ἀπολαμβάνειν, εἰ ἀληϑῶς σω- 
τηρίας ἕνεκα τοῦτο xol μὴ δόλῳ καὶ περιεργίᾳ καὶ σεσοφι- 
σμένῃ * διατεέπρακται πτερινοίᾳ. τοῦτο δὲ οὐχ ἧττον εἰς λυσι- 
τέλειαν τῶν ἱερῶν οἴχων ἢ τῶν πενήτων λογισϑήσεται, ἀπαλ- 
λαττομένων μὲν ἔριδος καὶ φιλονεικιῶν xal ἀνελευϑέρου κτήσδως, 
φευγόντων δὲ καὶ οὐχ ἐπιτρεχόντων πτωμάτων αἰτέους εὑρέσεις 
καὶ κατασχέσεις, ἀνθρώποις τε οὖσι καὶ ἔτι σαρκὶ συνδεδεμέ- 
voig' καὶ ovx ἀναλώτοις μένειν πεπιστευμένοις τοῖς ἀνϑρω- 
πένοις ὀλισϑήμασιν. 

᾿Αλλὰ ταῦτα μὲν φιλανθρωπότερον διωρίσϑη, καὶ. τὸ τῆς 
φιλοχτημοσύνης ἀχόρεστον μετριώτερον ἐπιτιμώμενα, καὶ τὸ 
κοινῇ λυσιτελοῦν εἰσηγούμενα, ὡς μηδένα μηκέτι μήτϑ τῶν περι- 
βλέπτων μαγίστρων ἢ πατρικίων, μήτε τῶν ἀρχαῖς ἢ ἐξουσίαις 
ἢ ὅλως βασιλικοῖς ἀξιώμασι τετιμημένων, ἢ πολιτικῶν ἢ στρα- 
τεωτιχῶν ἢ ϑεματικῶν ἀρχόντων ἢ ἀπαρχόντων, μήτε μητρο- 
πεολιτῶν ἢ ἀρχιεπεισχόπτων ἢ ἐπισχόπων ἢ ἡγουμένων ἢ τῶν 
εὐαγῶν τόπων προεστώτων, ἢ τῶν ἄλλως κοσμικῆς ἢ ἱερατικῆς """ 
δόξης τυγχανόντων, ἢ ἀγορᾶς ὁ ἢ δωρεᾶς 1) ἄλλῳ τινὶ τρόπῳ 
ὑπεισέρχεσϑαι elg χωρίων ἢ ἀγρῶν κτήσεις. τοὺς γὰρ μετὰ τὴν 
σεαροῦσαν διάταξιν τοιοῦτόν τε χατατολμῆσαι βουληϑέντας καὶ 
ἀναργύρως ἐκεῖϑεν ἐξελαύνεσϑαι χελεύομεν, καὶ τῶν οἰκείων 
ἐμπονημάτων καὶ καλλιεργημάτων “δ ἀποστερεῖσϑαι, καὶ τῷ 
δημοσίῳ, περιφανεῖς μὲν ὄντας, τὴν τοῦ ἐπιχτήματος τιμὴν 
χαταβάλλεσϑαι"" (οὐκ ὠφελείας ἢ συνεισφορᾶς ἕνεκεν τοῦ δη- 


2 " 


μοσίου, — οἱ γὰρ τὸ τῶν ἄλλων ἀκόρεστον τῆς φιλοχτημοσύνης 


auctoritate indicis, qui huic Novellae praepositus est, invicem distinguere malui. 
* Scil, τοῦ χέρδους. Sic conjicio. Leuncl. ἐλαττουμένους, Labb. ἐλαττουμένω». 


* Leuncl. δέχεσθαι" ἀλλ ix. — '? Idem εὐμοιροῦντας oq. — " Deest artic. 
apud Leuncl- 523 Labb. Jt«ctcog. κἧζκ κ κ κ Leuncl. συνδουμένοις. 04. Verba 
ἢ ἕερατ. Leuncl. non habet. "* A]. ἀγορασίας. 100 Yerba xai καλλ. apud 


Labb. desunt. "' Labb. χαταβαλλομένους. 
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ἀναστέλλειν σπουδάζοντες πῶς ἂν εἰς οἰκεῖον χέρδος τοῦτο 
ἀνερυϑριάστως διορισαίμεϑα "5, οὐ χοινὴν ὠφέλειαν ἀλλ᾽ ἰδίαν 
ποιεῖσϑαι ἐξελεγχόμενοι; ? — ἀλλὰ τῆς τῶν πενήτων ἕνεχα 
προμηϑείας)" τῶν εὐτελεστέρων δὲ xal ἀναργύρως ἐκδιωκομένων, 
καὶ διὰ τῆς προσηχούσης τιμωρέας σωφρονιζομένων. ταῦτα 
χρατεῖν ὑπὲρ τῆς τῶν ὑπηκόων σωτηρίας βουλόμεϑα, ὑπὲρ ὧν 
πολλὴ καὶ διηνεχὴς ἡμῖν πρόκειται πρόνοια. εἰ γὰρ τοσαύτην 
ἐθέμεθα τῶν ὑπὸ χεῖρα πρόνοιαν, ὡς μηδενὸς φείσασϑαι τῶν 
συντελούντων εἰς ἐλευϑεῤίαν, δ ἃ καὶ χῶραι καὶ κῶμαι καὶ 
πόλεις ϑεοῦ συνεργοῦντος ἡμῖν προσεγένοντο Xd» ὑπεναντίων, 
αἱ μὲν ἔργον πολέμου γενόμεναι, αἷ δὲ τῷ τούτων ὑποδείγματε 
καὶ τῷ τῆς ἁλώσεως καὶ πρὸ τῆς πολεμικῆς ἁλοῦσα φόβῳ σάλ- 
7ttyyog προσρυεῖσαι, καὶ τοσαύτην τοῖς ὑπηκόοις παρασχεϑῆναε 
τῆς πολεμικῆς ἐφόδου τὴν ἐλευϑερίαν ϑεοῦ συνεργοῦντος διη- 
γωγισάμδϑα, εὐχῆς καὶ σπουδῆς ἔργον προϑέμενοι". οἱ τοίνυν 
πρὸς τὴν τῶν ἔξωϑεν ἐχϑρῶν ἐπιφορὰν τοσαῦτα κατεργασα- 
μενοι, τοὺς οἰχείους xol ἔνδοϑεν ὄντας ἐχϑροὺς τῆς φύσεως, 
τῆς πλάσεως, τῆς εὐνομίας πῶς οὐκ ἀποτριψόμεϑα τῷ δικαίῳ 
τῆς ἐλευϑερίας βουλήματι, τῷ τμητικῷ τῆς παρούσης νομοϑε- 
σίας καὶ ἐλευϑερίας "" ξίφει, δυσχεραίνοντες καὶ βαρυνόμενοι τὸ 
ἀκόρεστον, τὴν πλεονεκτικὴν ἀποτέμνοντες προαίρεσιν, καὶ τοῦ 
ζυγοῦ τῆς τυραννικῆς καὶ βαρείας καὶ χειρὸς καὶ γνώμης ἀπαυ- 
χενίζοντες τὸ ὑπήχοον; ταῦτα ἐπὶ τῆς ἑαυτῶν" διηνεκῶς μένειν 
ἰσχύος ἕκαστος τῶν δικάζειν λαχόντων παρασχευαζέτω, εἰς ϑεοῦ 
ϑεραπείαν καὶ τῆς ἐξ αὐτοῦ βασιλείας ἡμῶν, εἰς κοινὴν "5 λυσι- 
τέλδιαν καὶ ὠφέλειαν. 
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Imp. Constantini Porphyrogeniti 
de potentibus praedia pauperum acquirenübus'. (Α. 947.) 


ΜΝεαρὰ 3 τοῦ κυροῦ κωνσταντίνου τοῦ βασιλέως τοῦ 
πορφυρογεννήτου περὶ τῶν εἰσερχομένων δυνατῶν εἷς ἀνα- 


106 Labb. διωρησάμεϑα. "9 Leuncl. ἐλεγχ. "9 Labb. προτιϑέμ. 
!! Verba x«i ἐλ. apud Leuncl. desunt. 2 Leuncl. αὐτῆς. 112 Leuncl. μόνην. 

' Constantini Novellam de potentibus praedia pauperum acquirentibus integram 
servavit appendix Synopseos [, I1 et {Π| classis: Synopseos I cl. appendix insuper 
eliam epitomen ejus Novellae praestat. Edidit Leuncl. post Syn. p. 14 et JGR. Il 
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χοινώσεις πενήτων, ἣν ὑπηγόρευσε ϑεόφιλος πατρίχιος 
καὶ χοιαίστωρ, μηνὶ μαρτίῳ ἱνδ. & ἔτους ευνέ΄. 


Παρὰ πολλῶν ἀνέμαϑεν ἡ ἐκ ϑεοῦ βασιλεία ἡμῶν, ὡς οἱ 
ἐν τῷ ϑέματι τῶν ϑρακησίέων" δυνατοὶ καὶ ὑπερέχοντες, κατα- 
φρονήσαντες καὶ τῆς βασιλιχῆς νομοϑεσίας καὶ αὐτοῦ τοῦ φύσει 
δικαίον καὶ τῆς ἡμετέρας προστάξεως, οὐ παύονται ἐπεισερ- 
χόμενοι ἐν τοῖς χωρίοις ἕνεκεν ἀγορῶν" καὶ δωρεῶν καὶ κληρο- 
γνομιῶν, xal τῇ τοιαύτῃ προφάσει τοὺς ἐλεεινοὺς τυραννοῦντες 
πτωχοὺς καὶ τῶν ἰδίων ποιοῦντες ueravaovag*. διὰ τοῦτο ix 
κοινῆς διασχέψεως νόμον καὶ δόγμα κοινὸν ἐχτιϑέμεϑα καὶ ἐχτυ- 
πούμεϑα ἐν ὅλοις ἡμῶν τοῖς ϑέμασιν, οὕτως᾽ 

α΄. Τῶν γὰρ ἀπὸ τῆς βασιλικῆς νομοϑεσίας" εἰργομένων 
ἀγοράζειν προσώπων xal οἴχων, βασιλιχῶν τε xai εὐαγῶν, ἀτπτὸ 
τῆς τῶν χωρίων ὅμάδος ἢ τοῦ καϑέχαστον, καὶ ἄλλως μὲν τῶν 
πρὸ τῆς νομοϑεσίας ἀπὸ τῆς παρελθούσης πρώτης ἰνδιχτιῶνος 
προχρινομένων, βαρυτέρως δὲ μετὰ τὴν νομοϑεσίαν᾽ οὐδὲ οὕτως 
οἱ πλείονες τῶν δυνατωτέρων ἀπέσχοντο νῶν πρὸς τοὺς πένητας 
ὀλεϑριωτάτων συναλλαγμάτων, ὡς καὶ τοὺς δικαστὰς, ἀνάγχῃ 
μᾶλλον ἀλλὰ μὴ προαιρέσει ἐχβιασϑέντας, ἄλλοτε ἄλλας περὶ 
τούτων κατ᾿ οἰχονομίαν ἐκφέρειν τὰς ἀποφάσεις. ὅϑεν" χοινὴ 


— —  — P MÀ — ΟΝ — — À —— — 


p.142. — Laudatur in Ecloga lib. I—X Basil. eo loco, quem supra Nov. lI not. 1 
excitavimus. — Exemplar hujus Novellae in thema τῶν "rero directum ex Cod. 
Vatic. 1178 (Ὁ fol. 265 nuper edidit Witte in calce 4rexdór. ed. Heimb. 11 
p. 273. — Tempus, quo edita est, colligitur ex his quae not. 8 et 18 adducuntur. 
* [n Syn. ἴ cl. inscriptio simpliciter haec est: 4i νεαραὶ τοῦ χυροῦ χωνσταντίνου 
τοῦ βασιλέως. |n Syn. ll ct 1II cl.: Α νεαραὶ τοῦ χυροῦ κωνσταντίνου xtà., 
uti supra editum est. Epitomae illi in Syn. I cl. inscribitur: Neag& β΄ xovozar- 
zívov περὶ δυνατῶν εἰσελθόντων tig xvágcw πενήτων. Denique exemplari in 
thema τῶν 4raroAuow misso in Cod. Vatic. inscriptum est: Νεαρὰ τοῦ κυρίου 
δωμανοῦ τοῦ βασιλέως τοῦ γέροντος ἀχόλουθος τῇ πρώτῃ αὐτοῦ νεαρᾷ τῇ 
περὶ προτιμήσεως. * Leuncl. notat: ,,hoc est Bithynorum Asiae". De theinate 
Thracensium, nec non Anatolicorum videndus est Constant. Porphyr. de thematibus 
ed. Paris. p. 2. 7. — * Leuncl. in marg. ἀγορασιῶν. — * Pro bis, quae hactenus 
leguntur, exemplar in thema Anatolicorum directum haec habet: Περὶ τῆς πενίας 
καὶ ἀπορίας τοῦ λαοῦ τοῦ ϑέματος τῶν ἀνατολικῶν καὶ τῆς τῶν δυνατῶν 
κατ᾽ αὐτῶν τυραννίδος ἀνεμάϑομεν, xci μεγάλως ἐξεπλάγημεν ἐπὶ τῇ ἄχο- 
ρέστῳ καὶ πλεονεχτιχῇ αὐτῶν γνώμῃ, ὅτε οὔτε νόμος οὔτε φόβος βασιλέως 
τὸ ἄπληστον αὐτῶν ἐστράγγευσεν. 5. [ntelligitur Nov. V, quae praecedit. 
' Praepositionem addo ex exemplari, quod Witte edidit. * Hic demum incipit 
Epitome illa, de qua supra diximus, et quidem sic: Θεσπέζομεν τοίνυν, ὅσοι 
ἀπὸ τῆς ἡμετέρας ἀναῤῥήσεως ἀπὸ τῆς παρελϑούσης ιε΄ ivd. τῶν κεκωλυμέ- 
νων δυνατῶν προσώπων ἐτόλμησαν ὑπεισελϑεῖν -- ἀκίνητον, πώντας ἀπελα- 
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περὶ τῶν τοιούτων ἀπόφασις μετὰ βασιλικῆς ἡμῶν ἐπιχρίσεως 
γέγονεν, ὥστε ἀναμφιβόλως καὶ ἀνυτιερϑέτως πάντας ἀπελα- 
ϑῆναι τοὺς ἀπὸ τῆς εἰρημένης νομοϑεσίας ἀγοράζειν κωλυομέ- 
γους, μηδένα λόγον μηδὲ περὶ δαπανημάτων" ἀπαιτήσεως ἔχον- 
τας, ὅσοι δηλαδὴ ἐκ" τῆς ἡμέρας τῆς αὐτοχρατορικῆς ἡμῶν 
ἀναῤῥήσεως " κατετόλμησαν ὑπεισελϑεῖν ἐν χωρίοις ἢ ἀγριδίοις, 
ἢ εἰς κτῆσιν πενήτων ἀκίνητον. 

β΄. Περὶ δὲ τῶν ἀπὸ τῇς πρώτης ἱνδικτιῶνος ἤτοι ἐκ τοῦ 
καιροῦ τοῦ λιμοῦ μέχρις ἡμέρας τῆς ἡμετέρας ἀναγορεύσεως, 
ἀδιαφόρως μίαν καὶ τὴν αὐτὴν ἀπόφασιν ἐνταῦϑα διωρισμένην 
ἐνεργεῖν, ὥστε πᾶσαν δωρεὰν καὶ κληρονομίαν καὶ τὰς ἐπι- 
γεγνοημένας πρὸς περιγραφὴν τούτου τοῦ νόμου ἐπιχυρωτικάς 
τε χαὶ διαλύσεις μεταξὺ τῶν ἤδη κεχωλυμένων ἀργεῖν καὶ ἀντὶ 
μηδὲ γενομένων νομίζεσθαι, μηδὲ τῶν imi ταύταις καταβλη- 
ϑέντων οἱανδήποτε εἴστιραξιν τῶν πεπραχότων εὐλαβουμένων᾽" 
ἔτε δὲ καὶ τὰς ἀνταλλαγὰς ἀνατρέπεσϑαι, ἀναλαμβάνοντος 
ἑχάστου τὸ am ἀρχῆς ἴδιον"", εἰ μή τι ἄρα τοῦτο οὐ βούλεται 
ὃ πτωχὸς, ἅτε πρὶν ἀναχεχοινωμένος ὦν, καὶ οὐ μόνον ἰδίᾳ 
τὴν ἑαυτοῦ κατάσχεσιν ἀφορίσας διὰ τὸ ἀνενόχλητον, ἀλλὰ καὶ 
τὸ χρεῖττον ἀντιλαβών. περὶ δὲ τῶν διαπράσεων, ἀνατρέπε- 
σϑαι μὲν xai ταύτας, πταραχρῆμα τῶν διαπραϑέντων πρὸς τοὺς 
zengaxórag ἀναδιδομένων, ἔτε δὲ xol zgóg τοὺς συγκληρονόμους 
xal συντελεστὰς xarà τὴν πρώτην νομοϑεσίαν. περὶ δὲ τῶν 
τιμημάτων, σχοτπεῖσϑαι τὰ πρόσωπα καὶ τὰ πράγματα" καὶ εἶ 
μὲν δυνατὸς ἣν ἢ προσῳχειωμένος δυνατῷ Ó ἠγοραχὼς,. εἴτε πο-- 
λιτιχῷ εἴτε ἐκκλησιαστικῷ, τυχὸν ἐτιισκόπῳ, ὁ δὲ πωλήσας τῶν 
ἀπόρων ἐστὶν, ὡς μηδὲ v νομισμάτων εὐπορεῖν, σχολάζειν τὴν 
ἀπόδοσιν τοῦ τιμήματος. εἰ δὲ ὑπὲρ τὰ vy νομίσματα εὐπορεῖ, 
καὶ οὕτως ἀνεξικάχως μετὰ προϑεσμίαν τριετίας ἀποδώσει τὸ 
τίμημα, τῶν αὐτῶν ἀπολαύων μετὰ τῆς ὁμάδος προνομέων, 
χἂν σχολάριός ἔστιν ἢ σεχρέτοις ὑπηρετούμενος. εἰ δὲ ὁμὰς ἦν 
ἡ τωλήσασα, ἀπορεῖ δὲ πρὸς τὴν ἀνάδοσιν', ἐχέτω τερὸς τοῦτο 


ϑῆναι, μηϑένε λόγον --- ἔχοντας. περὲ τῶν ἀπὸ xvÀ., utestintextu. 5 Leuncl. 
in marg.: ,8l. ἐμπονημάξων“". '^ Apud Witt. est ἀπό. " Leuncl. in marg. : 
ο»Τουτέστι τῆς παρελθούσης tw lvd.** Quod addidisse videlur ex Epitome hujus 
Novellae (cf. not. 8). Numquid auctor hujus Epitomae Constantinun Porphyroge- 
nitum ind. XV (i. e. anno 942) imperatorem renuntiatum esse significare voluit? 
Vulgo id anno 945 ind. Ill, expulsis Romano ejusque filiis, narrant accidisse. Vide 
etium infra notas ad Nov. XV. ? Hactenus exemplar illud, quod in Va:ic. Cod. 
senatum est. [2 Leuncl. in marg.: ,al. « r90»9gu**. 
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τοσούτων χρόνων προϑεσμίαν, δὲ ὅσων ἄν ὃ δικάζων ἀπὸ τῶν 
μελλόντων χαρπῶν συλλογίσηταε δίνασϑαι εὐλυτωθϑῆναι τὸ 
τίμημα. εἰ δὲ ὁπωσοῦν δείκνυται ὁ 7εωλήσας ἢ οἱ πωλήσαντες 
ἐν τῇ πράσει βίαν ἢ δόλον ὑποστώντες, ἢ πρὸ τῆς πράσεως 
ὑπὸ τοῦ ἀγοραστοῦ ἢ τῆς φαμιλίας αὐτοῦ ἀδικούμενοι καὶ κατα- 
δυναστευόμενοι, μηδὲν ἀναδιδότωσαν, κἂν Ó ἀγοραστὴς οὐκ ἦν 
τῶν δυνατωτέρων. τὰ δὲ εὐτελέστερα τῶν μοναστηρίων, καὶ 
ὅσοι ἀπὸ σπαϑαρίων τῶν ἐν τῇ ϑεοφυλάχτῳ «ιόλει διατριβόν- 
τῶν καὶ κατωτέρων ἀρχόντων ἔτυχον ἀγοράσαντες χωρὶς οἷασ- 
δήποτε βίας χαὶ ἀδιχίας, μηδὲ προστασίαις δυνατωτέρων δι- 
φεντευόμενοι, μὴ μόνον τὰς τιμὰς ἀναλαμβανέτωσαν, ἀλλὰ καὶ 
τὰς ἐπικχερδεῖς δαπάνας, οἷον εἰς ἀμπελώνων καταφυτεύσεις καὶ 
ὑδρομύλων χατασχευήν᾽ δύνασϑαι δὲ xol τὰς ὕλας τῶν ἰδίων 
οἰχημάτων περιαιρεῖν μετὰ τοῦ μὴ βλάψαι τὴν προτέραν κατά- 
στασιν, el μὴ τὴν ὑπὲρ τούτων δαπάνην λαμβάνουσιν. ἀπορίας 
δὲ οὔσης πρὸς τὴν ἀναστροφὴν τῶν χρεωστουμένων, H&0&y- 
γυᾶσϑαι τὰ προεχποιηϑέντα ἐπὶ τοσούτων διάστημα χρόνων, 
μέχρις οὗ ἀπὸ τῆς μελλούσης καϑαρᾶς ἐπικαρτιίας τὸ ὀφειλό- 
μενον τίμημα ἢ τὸ εἰρημένον ἀνάλωμα δύναται" ἐπισυνάγεσϑαι" 
ἢ μᾶλλον κατέχεσϑαι μὲν τὸ κτῆμα παρὰ τοῦ ἐχποιησαμένου, 
εἰς δὲ τὴν συγκομιδὴν τῶν καρπῶν γίνεσϑαι πρόνοιαν xal scaga- 
φυλακὴν πρὸς τὸ τιερισωϑῆναι αὐτοὺς εἰς ἀπτοπελήρωσιν " τοῦ 
συναλλάξαντος, ἐξουσίαν ἔχοντος καὶ αὐτοῦ τούτων προνοεῖσϑαι 
εἰς τὸ μὴ ἀποβαάλλεσϑαι" τοὺς καρπούς. καὶ εἰ μὲν εὐπορεῖ 
ἑτέρωϑεν ὃ ἐχτιοιησάμενος διοικεῖσθαι, τιάντας ἀναδίδοσϑαι 
χερὸς τὸν συναλλάξαντα᾽ εἰ δὲ μὴ, τὸ ἀνῆκον ἐξ αὐτῶν πρὸς 
τὴν ἀναγκαίαν χρείαν καὶ γεωργίαν τοῦ ἀγροῦ παραχρατεῖσϑαι 
παρὰ τοῦ ἐχποιησαμένου, τὸ δὲ λοιττὸν ὥπαν εἰς τὸν μετ᾽ αὐτοῦ 
συναλλάξαντα ἀτοκαϑίστασϑαι. 

y. Εἰ δὲ ἐκ τῶν περιφανεστέρι,ν τῆς ὁμάδος πρὸς ἴσους 
ἢ ὀλίγον ὑποβεβηχότας ἐν ἀξιώμασι, τυχὸν σχολαρίων τιρὸς 
στρατιώτας, ἢ ἐκ τῶν εὐτελεστέρων πρὸς τοὺς μικρόν τι ὑπερ- 
ἔχοντας, οἷον ἀπὸ τῶν ἀστρατεύτων πολιτῶν πρὸς σχολα- 
ρίους ἢ σεχρετικοὺς, ἐχποίησις γέγονεν ἢ γενήσεται, μενέτω 
ἀπαρασάλευτος. ὁμοίως δὲ xa» δὲ ἀνάγχην ἐπιχειμένην ἐχ τοῦ 
δημοσίου ἢ τυχὸν διὰ τὸ ἐν ἄλλῳ τόπῳ βούλεσϑαι προικίσαι 
ϑυγατέρα ἰδίαν ἑτέρωθεν οὐκ ἔχει τὶς ἀποδοῦναι τὸ πρὸς τὸν 


^ Jdem ibid. ἐπὶ τοσοῦτον διάστημα χρόνου, μέχρις ἂν àno. 5" Idem 
ibid. δύνασϑαι. 15 |dem ibid. ἀναπλήρωσιν. — " Idem ibid. ἀπόλλυσϑαι. 
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δημόσιον ὄφλημα ἢ τὸ ἐπιτεϑὲν βάρος ἢ τὴν ὑποσχεϑεῖσαν 
προῖκα ἐν κινητοῖς, καὶ διὰ ταύτην τὴν αἰτίαν δύνασϑαι ix- 
“τοέησιν γενέσϑαι ἐκ τῶν ἀκινήτων , μόνον μέντοι πρὸς τοὺς 
συγχωρίτας, ἢ ἐξ ἀνάγκης πρὸς τὰ ὑπὸ τὴν αὐτὴν μητροχωμέαν 
χωρία ἤτοι ὑπὸ τὴν αὐτὴν κωμητούραν. διὰ τὸν αὐτὸν οὖν 
τρόπον, καὶ δυνατοῦ προσώπου πιπράσκοντος ἢ ἄλλως ἐχποιου- 
μένου συνεωράϑη προτιμᾶσϑαι τοὺς χωρίτας, ἐν οἷς clau ἀνα- 
κεχοινωμένοι, ἢ χωρὶς τῆς ἐκείνου νομῆς ἢ τῶν ὕδάτων ἢ τῶν 
ὀρέων οὐ δύνανται διοικεῖσθαι. ὑττὲρ δὲ τοῦ ἀγοραστοῦ νοεῖ- 
ται, ἵν ἐὰν ϑέλῃ τοῦτο μόνον παραχρατεῖν, τῶν δὲ ἀνακεχοι- 
νωμένων ἐχστῆναι, ἔχῃ ἐξουσίαν. εἰ δὲ ix τοῦ ἐχποιουμένου 
χτήματος ἐστί τε καὶ ἰδιοσύστατον, ἢ τὸ ὅλον ἀναγκάζονται 
ἀγοράσαι ἢ τοῦ ὅλου ἐξίστασϑαι. ἐχέτωσαν δὲ καὶ προϑεσμέαν 
μηνῶν δ΄ εἰς ἐπεσύναξιν τοῦ τιμήματος, ὅπόσον ἕτερος δίδωσιν, 
ἢ μᾶλλον ὁπόσου διατιμᾶται, εἴπερ τοῦτο οἱ ἐξωνούμενοι πένη- 
veg ἐπιλέξωνται. 

Τούτων οὕτως παρὰ τῆς βασιλείας ἡμῶν δογματισϑέντων 
xal νομοϑετηϑέντων, κελεύομέν σοι ὑπαναγνῶναι πᾶσι τοῖς ἐν 
τῷ ϑέματι τὴν τοιαύτην ἡμῶν ἐχφώνησιν καὶ νομοϑεσίαν, ἀπό 
τὸ δυνατῶν προσώπων καὶ ἕως ἐσχάτου καὶ τελευταίου" καὶ 
χατὰ τὴν ταύτης περιοχὴν καὶ δύναμιν καὶ ἐξετάζειν καὶ διοι- 
κεῖν περὶ τῶν πτωχῶν καὶ τῶν δυνατῶν ". 


NOV. VII. 


Imp. Constantini Porphyrogeniti 
de sportulis, et de testamentis aperiendis, et ut consuetudinum 
modus in omni judicio definitus sit', (Inter 945—959.) 


Neap γομοϑεσία τοῦ αὐτοῦ, ἣν ὑπηγόρευσε ϑεόφιλος . 3 
πατρίχιος χαὶ χοιαίστωρ. περὶ ἐχταγιατιχῶν,͵ χαὶ περὲ 





— á σατο ταν — —À 


!! [n Epit. saepius laudata additur: ὁρισϑείσης (al. ὡρέσϑη) εἰς μῆνα μάρ- 
τιον lyd. εἰ. 

! Haec Novella extat in appendice Synopseos in cl. Il et lll. Eandem in epi- 
tomen contractam et in particulas divisam praestat app. Syn. cl. 1 et ex ea Pro- 
chirum auctum in paratillis; singulas epitomas suo quamque loco indicabimus. 
[ntegram edidit Labbaeus p. 52 (is simul rubricas illarum epitomarum singulis No- 
vellae capitibus apposuit) ; epitomas ex Syn. cl. [ Leunclevius post Syn. p. 23 sqq. 
et in JGR. Il p. 151 544. * [n Cod. Paris. 1398 legitur ϑεόδωρος. 
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Ld Ld - 
ἀνοίξεως διαϑηχῶν, xoi negó τοῦ ὡρισμένον εἶναι τὸ 
μέτρον τῶν συνηϑειῶν ἐν παντὶ διχαστηρίῳ. 


Ἐπειδὴ τῆς συνηθείας καὶ τῆς χρήσεως ἡ αὐϑεντία οὐκ ἐπὶ 
τοσοῦτον ἰσχύει, ὡς καὶ τὸν λογισμὸν καὶ τὴν νόμον ὕπερ- 
νικᾶν", διὰ τοῦτο πᾶσαν ἄπληστον περισσοπραξίαν, κἂν ἐκ 
μαχρᾶς συνηϑείας ἔχράτησεν, ὡρισμένῳ μέτρῳ συστείλαντες, 
οὕτω διατυποῦμεν᾽" 

α΄. Ὥστε' τοὺς ϑεματιχοὺς δικαστὰς ἐφ᾽ ἑκάστῃ τοῦ χρυσίου 
λέτρᾳ μὴ περαιτέρω τριῶν νομισμάτων λαμβάνειν, δηλονότι ἐπὶ 
τῶν εὐπορούντων (καὶ τὸ παλαιὸν" γὰρ οἱ καλούμενοι διαιτηταὶ 
ἀνὰ δύο νομίσματα iv ἀρχῇ τῆς δίκης καὶ ἀνὰ δύο ἐν τῷ τέλει 
ἐξ ἑκατέρου μέρους ἐλάμβανον, ἔξωϑεν τῶν ἐχ τοῦ δημοσίου 
σιτήσεω»), ἅτινα τρία νομίσματα ἕξουσιν ὑπὲρ ἰδίας χρείας καὶ 
τῶν ἰδίων ἀνθρώπων, ἀλλὰ καὶ τῶν ἀπὸ τῆς τάξεως ὕπηρε- 
τουμένων αὐτοῖς", ὡς μηδὲν ἕτερον δυναμένων ἰδιαζόντως ἐκ 
τῶν δικαζομένων προσαπαιτεῖν᾽ μηδέποτε δὲ ὑτὲρ τὰ ρ΄ νομέ- 
σματα λόγῳ ἐχταγῆς ἀπαιτεῖσϑαι, κἂν ὑπερβαίνει τὰς ρ΄ λίτρας 
τὰ ἁπαιτούμενα, εἰ μὴ καϑ' ὅσον ὑπὲρ τροφῆς καὶ ὁδοιπορίας 
ἐπιξενούμενος ὁ ἐχβιβαστὴς ἐδαπάνησε. τὸ δὲ ἀγροικικὸν πλῆ- 
Sog καὶ οἱ λοιποὶ πένητες, εἴτε xav ἀλλήλων ἐνάγουσιν ὑπὲρ 
τῶν κοινῇ διαφερόντων αὐτοῖς ἢ καὶ ἰδίᾳ ἕχασεος xaO ἑτέρου, 
ἢ κατὰ τῶν δυνατωτέρων xol εὐπόρων, ἀνϑρώπων, xaJ ixa- 
στην λίτραν ἀντὶ τριῶν ἕν μόνον παρεχέτωσαν νόμισμα. εἰ δὲ 
μηδεμίαν εἶχε νομικὴν ἀμφιβολίαν ἢ δίκη, μηδὲ τὸ πρᾶγμα 
δίκης ἄξιον ἦν, ἀλλὰ τυχὸν ἀναίσχυντος ἀναρχία ἢ πραῖδα ἢ 
ἁρπαγὴ ἢ τε τῶν τοιούτων ἐπράχϑη, αὐτοὶ οἱ ταῦτα διαπραξά- 
μένοι, εἴπερ εἰσὶ τῶν ἐμφανεστέρων, ὑπὲρ τῶν δικαιωϑέντων 
παρεχέτωσαν τὰ iq ἑχάστῃ λίτρᾳ ὡρισμένα τρία νομίσματα" 
εὐτελέστεροι δὲ ὄντες, ἀνὰ νόμισμα ἕν, πρὸς τῷ καὶ τὴν ἀπὸ 
τῶν νόμων χρηματικὴν ποινὴν ἢ σωματιχὴν ἐκτιννύναι", mi 





* Vide 1. 2 C. quae sit longa consuet. 8, 53. Basil. 1I, 1, 50. * |n app. 
Syn. cl. I hujus loci Epitome est sic: Νεαρὰ Z' (ul. η) xovotavzívov 
περὶ ἐχταγιατιχῶν. Κελεύομεν τοὺς ϑεματικοὺς χριτάς — μίσϑωμα. Vide 
Leuncl. post Syn. p. 26 et in JGR. Il p. 151. — * Labbaeus notat: ,,Ex his mani- 
festum .est a Constantino abrogotum csse Justiniani εἰ pracedeceseorum constitutio- 
nes, quibus permissum erat pedaneis judicibus, χαμαιδικασταῖς sive δεαιξηταῖς 
aive: ϑιαιτηταῖς χληρωτοὶς, διχαστιχῶν EÉvtxsy .... duos quidem aureos in con- 
testotione lítis et duos in fine negolii ab utraque parte accipere. Justiniani verba 
... extant ja c. 9 Nov. 92...^ — * [n Eyil. ὑπέρ τε νοταρίων καὶ τῶν πηρε- 
τουμένων αὐτοῖς. " lbid. εὐπορωτέρων. δ llid. additur: &r δὲ καὶ τοὺς 
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νομῇ δὲ γενομένης τῆς ἀποδόσεως, εἰ μὲν πρὸς πένητας, οὐδέν" 
εἰ δὲ πρὸς ἐμφανεστέρους, ἐπὶ τῇ λίτρᾳ τὸ ἥμισυ τοῦ νομέ- 
σματος. ἡνίχα δὲ προπετῶς τοῦ ἀντιδίχου ἀπολειφϑέντος" ini 
γομῇ πεμφϑῇ τὸ ἕτερον μέρος, οὐδὲ ὅλως χρὴ πρὸ πέρατος τῆς 
δίκης ἀποκατάστασιν γίνεσθαι, οὐδὲ τῇ δὲ χἀχεῖσε τὰ πρά- 
γματα μεταφερόμενα διαφϑείρεσϑαι ἀπὸ τῆς ἐναλλαγῆς τῶν 
προσώπων ἢ τῆς ϑατέρου τούτων ἐπιβουλῆς, τυχὸν "" δυσμενῶς 
πρὸς τὸν ἀντίδικον ἔχοντος ἢ καὶ συνειδότος μὴ καλῶς ἀγω- 
γίζεσϑαι. αὗται δὲ αἱ συνήϑειαι κατὰ τὴν προχειμένην διά- 
στιξιν καὶ ἐπὶ τῶν ὑπηρετουμένων ἀἁπαιτητῶν ἤτοι ἐχβιβαστῶν 
ἅπασι τοῖς πολιτικοῖς δικασταῖς ἔστωσαν, καὶ μηδὲν περαιτέρω" 
τούτοις γὰρ ἀναγκαῖόν ἐστι, μὴ μόνον χαϑαραῖς ταῖς χερσὶν 
ἄρχειν, ἀλλὰ xal τοὺς ὑπουργοῦντας ἔχειν τιαντὸς αἰσχροῦ λήμ- 
ματος ἀνωτέρους. περὶ δὲ τῶν ὑπουργούντων ἐν ταῖς γραφαῖς 
τοῖς ἔξω δικάζουσιν ἢ καὶ τοῖς ἐνταῦϑα δικαστηρίοις, αὑτοτε-- 
λοῦς ἀπολυομένης κρίσεως, ἐπὶ μὲν τῶν εὐτελεστέρων ὑποϑέ- 
Gto» ἄχρι λίτρας μιᾶς ἢ καὶ ἐπέχεινα μέχρις ἑνὸς νομίσματος 
δίδοσϑαι" ἐλάττονος δὲ οὔσης, ὑφαιρεῖν πρὸς ἀναλογέαν ἐκ τοῦ 
γομίσματος" ὥσπερ αὐξάνειν πάλιν ἐπὶ τῶν ὑπερβαινουσῶν τὰς 
τρεῖς λίτρας δικῶν, ἄχρι δύο ἢ καὶ τριῶν νομισμάτων" μηϑδέ- 
ποτε δὲ ἀπτὸ πενήτων πολιτιχῶν ἢ ἀγροιτιχῶν, μηδὲ μεγίστης 
οὔσης τῆς ὑποϑέσεως, γραφῆς χάριν πλέον παρέχεσϑαι τοῦ 
νομίσματος. ἐπὶ δὲ ταῖς ἀπολυομέναις ψήφοις κατὰ χέλευσιν 
πρὸς τοὺς ἔξω δικάζοντας τὸ δωδέχατον, πολλάχις δὲ xal μέχρε 
ἕχιου διδόναι τοὺς εὐπορωτέρους" τοὺς δὲ ἀπόρους πρὸς τὸ 
ἀναλογοῦν τῆς γραφῆς" χαὶ τοῦ πράγματος, περὶ οὗ ἡ ἢ ψῆφος 
ztQoBalret, ἔσϑ'᾽ ὅτε καὶ πλέον τοῦ νομίσματος μετὰ διαγνώσεως 
τοῦ δικάζοντος. εἰ δέ γε παρόντων ἀμφοτέρων τῶν μερῶν ἀπὸ 
χρίσεως ἔγγραφος ἀπόφασις" ἀπολυϑῇ, τῷ μέλλοντι δικάζειν 
ἐπὶ τοῦ τόπου, εὐπόρου δηλαδὴ περιουσίας ὑποδεικνυμένης, 
δυνατὸν κατὰ διάγνωσιν καὶ ἕως δυοῖν νομισμάτων ἀναβιβά- 
ζεσϑαι τὸ μίσϑωμα. 

β. Ἐπειδὴ" δὲ αἱ διαϑῆκαι παρὰ τῷ κοιαίστωρε ἀνοί- 
γονται, τοῖς ὑπουργοῦσιν ἐν τῇ ἀνοίξει καγγελλαρίοις ἐπέ τε 


roe ἢ τοὺς καρποὺς ἐν οἷς ἔξεστιν ἀπαιεείσϑωσαν. * Labb. ἀπολῃφϑ. 
'* Epit. ede. " Labb. τυχὸν xci δυσμ. — εἰ καὶ συν. Qood conjecture 
mulondum eese pulavi. — "* Epit. ἀναγραφῆς. — '" 10}. ἀπόλυσι. — * Epit. 
in app. Syneps. cl. 1 (spud Leuncl. post Svn. p. 27 et in JGR. 1I p. 164) sic est: 


Νεαρὰ ϑ' (εἰ. i) χωνσταντένου πεφὶ ἀνοίξεως διαϑηκῶν. Ἐπειδὴ 
— ἀποδώσει. 
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τῇ συναγωγῇ τῶν μαρτύρων xal τῶν ἐξ ἀδιαϑέτου κληρονόμων 
ἢ xal λεγαταρίων καὶ τῶν δὲ ἑτέρας χρείας ὀφειλόντων παρ- 
ἐστασϑαι παρέχειν'" νόμισμα ἕν, τῷ δὲ πρώτῳ καγγελλαρίῳ 
ἕτερον νόμισμα ἕν, καὶ τοῖς δυσὶ νοταρίοις ἀνὰ ἥμισυ τοῦ νο- 
μέσματος. ἐλάττονος δὲ τῶν δίο λιτρῶν ἀριϑμουμένης τῆς 
ὑποστάσεως, ὑπεξαιρουμένης μέντοι τῆς τιμῆς τῶν ἴσως ἐλευ- 
ϑερουμένων, πᾶσι τούτοις παρέχεσϑαι νόμισμα ἕν. ἐὰν δὲ τὰ 
ἑκατὸν νομίσματα μόνον ἀποσυνάγεται'", μηδὲν δίδοσϑαι. διὰ 
δὴ ταῦτα, xd» ὑπὲρ τὰς τρεῖς λίτρας ἔχει τὰ τῆς περιουσίας, 
ὦσι δὲ τὰ κληρονομοῦντα πρόσωπα ἀτελοῦς ἡλικίας, ἢ καὶ χήρα 
μήτηρ ἢ μάμμῃ συγκληρονομοῦσα, ὕσοι τούτων ἔλαττον ἑκατὸν 
γομισμάτων ἐκ τοῦ κλήρου ἀποφέρονται", μηδὲν αὐτοὺς συν- 
τελεῖν εἰς τὴν τετυπωμένην συνήϑειαν, ἀλλ᾽ éx τῆς ἀλλαχοῦ 
ὁπουδήποτε ἀφορισϑείσης περιουσίας ὑπὲρ τὰ ἑκατὸν νομί- 
σματα συναγομένης τὸ προδιορισϑὲν ποσὸν ἀναλόγως κατὰ τὴν 
προγεγραμμένην ὑποτύτωσιν καταβάλλεσϑαι. ὃ δὲ περισσό- 
vepov τῶν διωρισμένων λόγῳ ἐχβιβαστικῶν ἀπαιτῶν, τὸ τρι- 
πλοῦν ἀποδώσει. 

y- Ἐπειδὴ" δὲ ὃ σχρίβας οὔκ ἐστι τέλειος " δικαστὴς, 
ἀλλὰ καὶ τῶν ϑεματικῶν καὶ αὐτῶν τῶν ἀντιγραφέων ὑποβέ- 
βηκε, σχεδὸν δὲ ἡ πᾶσα φροντὶς τῶν ἀφηλίκων καὶ ὃ περὶ τῶν 
πραγμάτων αὐτῶν κίνδυνος ἐκ μεγάχης ἀμελείας εἰς αὐτὸν 
ἀφορᾷ, δεῖ καὶ αὐτὸν μετὰ τῶν ὑπηρετουμένων αὐτῷ ἐν ταῖς 
αὐτοτελέσι καὶ ἀπηρτισμέναις ὑποϑέσεσιν ἤτοι μερισμοῖς καὶ 
ἀπαιτήσεσει καϑ' ἑκάστην λίτραν ὁμοίως ἀνὰ δύο νομίσματα 
λαμβάνειν, εἰ μὴ ἄρα ἐπ᾽ ἔλαττον τῶν ἑκατὸν νομισμάτων, xaJ 
ὃν προειρήκαμεν τρόπον, ἔχει τὰ τῆς περιουσίας. ix τούτων 
γὰρ παντελῶς οὐδὲ αὑτὸν οὐδὲ ἕτερόν τινα λαμβάνειν δρίζομεν. 
ὥσπερ οὐδὲ ἐν ταῖς àmoyoaqoig: ἄμισϑοι γὰρ καὶ αὗται ὀφεί- 
λουσιν εἶναι, εἰ μὴ ἄρα εὐπορία ἐστί. τηνιχαῖτα γὰρ δεῖ τερὸς 
ἀναλογίαν τοῦ γραφέως καὶ τῶν ὑπηρετούντων ταξεωτῶν μέ- 
τριόν τινα πορέξζεσϑαι τὸν μισϑόν. 

0. Μηδένα" τῶν τιολιτικῶν δικαστῶν μηδὲ ὑπὲρ οἱασδή- 


— 


!5 Epit. παρέχεσϑαι, quod placet. " Jbid. ἐπισυνάγεται. 17 [bid. 
ὅσοις ἀπέρχεται. !5 Epit, in app. Syn. cl. 1 (Leuncl. post Syn. p. 27 et in 
JGR. M p.155): Νεαρὰ c (al. ια΄) χωνσταντίνου περὶ τῶν συνη- 
ϑειῶν τοῦ σχρίβα. Ἐπειδὴ ὃ σχρίβας — μισϑόν. Habetur etiam in Proch 
aucto Parotitl. 26. ? Epit. díxetog. 39. |bid. additur χριτῶν. Non male 
*! Epit. in app. Syn. cl. I (Leuncl. post Syn. p.24 ct in JGR. II p. 151): Νεαρὰ 
(alii ς΄ alii ζ΄ addunt) κωνσταντένου περὶ τοῦ μηϑὲν τοὺς πολιτι- 
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ποτε ἀφορμῆς τε λαμβάνειν, ἀλλὰ xa degág ἔχειν τὰς χεῖρας 
καὶ παντὸς χρυσίου ὑπερφρονεῖν. 

8. Ἔτι δὲ xal τοῦτο τοῖς ἀρχαίοις νόμοις ἀκολουϑοῦντες 
διατυπῶσαε συνείδομεν, ὥστε μὴ ἄλλως τὸν ἐναγόμενον δὶς δι- 
καστήριον ἕλκεσθαι, εἰ μὴ ὁμολογήσει ὃ ἐνάγων, ὅτε προσ- 
eie τῇ κενουμένῃ δίκῃ δὲ ἑαυτοῦ ἢ διὰ νομίμου ἐντολέως, 
xal? εἰ μετὰ ταῦτα δειχϑῇ ἀδίκως τὴν δίκην κινήσας, ὀνόματε 
ἀναλωμάτων 7] δαπανημάτων δέχατον μέρος τῆς ἐν τῇ δέκῃ 
ποσότητος παρέχει τῷ δικαιουμένῳ. εἰ δὲ -ἄπορος ὧν ὃ end 
εὑρίσκεται κατὰ συχοφαντίαν ἄδικον δίχην ἀγωνιζόμενος, μηδὲν 
μὲν αὐτὸν ζημιοῦσϑαε λόγῳ συνηϑειῶν ἢ ἀναλωμάτων, μείζονε 
δὲ τιμωρίᾳ διὰ τῶν εἰς σῶμα πληγῶν καϑυποβαλλεσϑαι" καὶ 
γὰρ αἱ πληγαὶ μείζους" εἰσὶ τῆς χρηματικῆς καταδίκης. εἰ δὲ 
ἅπαξ κινήσας ὃ ἐνάγων ὕστερον ὑπερτίϑεται ἐπεξελϑεῖν τοῦ 
πράγματος, καὶ μηδὲ ἐντὸς τρεῶν μηνῶν παραγένηται, δίδοσθαι 
αὐτῷ ἑτέρου ἐνιαυτοῦ προϑεσμίαν. ἐὰν δὲ μηδὲ οὕτως éav- 
τὸν ἐμφανίσῃ, μηδὲ ἕτερον ἀντ αὐτοῦ πέμψῃ τὸν ὀφείλοντα 
τῷ πράγματι ἐπεξελϑεῖν, ἄδειαν εἶναι τῷ δικαστῇ, καὶ ἀπόντος 
αὐτοῦ τὰς τοῦ ἐναγομένου μέρους δικαιολογίας κατὰ τοὺς νόμους 
ἐξετάζειν, καὶ τῆς ἀληθείας ἀκριβῶς ζητουμένης νόμεμον προ- 
φέρειν τὴν ψῆφον. ταῦτα δὲ ὁμοίως κρατεῖν καὶ ἐπὶ τοῦ ἐνα- 
γομένου, εἴπερ μετὰ προκάταρξιν ἀπολειφϑῇ xai αἱ δεδομέναι 
ngos saulat παρέλθωσι, καὶ οὐδὲ οὕτως ἀπαντῆσαι ἢ 06 ἑαυτοῦ 
ἢ δι ἑτέρου βούλοΐτο. προπετῶς" οὖν ὡς εἴρηται ϑατέρου τῶν 
μερῶν ἀπολειφϑέντος μετὰ προχάταρξιν, καὶ μὴ ἐντὸς τριῶν 
μηνῶν ὑποστρέφοντος, τὴν ἀποκατάστασιν τέως τῷ προσ- 
δδρεύοντι μέρει γίνεσϑαι ἐπὶ νομῇ" μετὰ δὲ τὸν ἐνιαυτὸν xal 
τὰς ἀποδείξεις προβαένειν μονομερῶς παρὰ τοῦ προσκαρτεροῦν- 
τος, καὶ νομίμῳ δικαίῳ" τὴν δίκην διευλυτοῦσϑαι ἢ. 


κοὺς δικαστὰς λαμβάνειν. Θεσπίζομεν μηϑένα — ὑπερφρονεῖν. He- 
cepta est in Proch, auctum Paratitl. 26. ? Epit. in app. Syn. cl. I (Leuncl. 
post Syn. p. 23 et in JGR. II p. 151): Νεαρὰ ς΄ κωνσταντίνου περὶ τοῦ 
προσεδρεύειν ἐν τῷ δικαστηρίῳ τοὺς χκινοῦντας τὴν ἀγωγὴν 
καὶ περὶ τῶν ἀπολιμπανομένων ἐπὶ τρισὶ μησὶν ἢ χρόνοις. 
Μὴ ἄλλως --- διευλυτοῦσϑαι. Exdem Epitome reperitur in Prochiro aucto Para- 
til. 26. Laudari videtur in scholio Basil. ed. Heimb, I p. 272. 23 [ta Epit. 
Labb. ὅτ. — ** Labb. addit φησί. ΟἿ Basil. LX, 51, 10 th. 3. *' [ta Epit. 
Labb. μή. Ὁ Epit. addit ἐπὶ τῇ δίχῃ. ἢ’ Epit. διὰ τὼ δικαίου ψήφου. 
35. Epit. in nonnullis Codicibus: διαλύεσϑαι. - 
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ΝΟΥ͂. VIII. 


Imp. Constantini Porphyrogeniti 
de fundis militaribus'. (Inter 945 — 959.) 


Νεαρὰ * νομοϑεσία τοῦ αὐτοῦ περὶ τῶν στρατιωτῶν 9, 
ἣν ὑπηγόρευσε ϑεόδϑωρος πατρίχιος xal χοιαίστωρ ὃ 
δεχαπολίτης. 


Ὥσπερ ἐν σώματι κεφαλὴ, οὕτως ἐν πολιτείᾳ στράτευμα, 
ὧν οὕτως ἢ ἑτέρως ἐχόντων ἀνάγκη καὶ τὸ πᾶν συμμεταβάλ- 
λεσϑαι, καὶ ὃς μὴ ταῦτα ὑπὸ πολλὴν τέϑεταε πρόνοιαν, περὶ 
τὴν οἰχείαν σφάλλεται σωτηρίαν, εἴπερ οἰκείαν οἴεσθαι χρὴ τὸ 
xo»óv. καὶ ἐπειδὴ τῷ χρόνῳ τὰ τῶν στρατιωτῶν ἀῤῥωστή- 
€avra, ὅϑεν αὐτοῖς xal ἡ τοῦ εἶναι καὶ ζὴν προσὴν ἀφορμὴ, 
πρὸς τὸ χαλεπώτερον ἐναπέκλινον, ἡ ἐκ ϑεοῦ βασιλεία ἡμῶν 


! Haec Novella nobis servata est in appendice Synopseos cl. I, II et III, inde- 
que ediderant Cujacius in calce libri feudor. (ed. Neap. 1l. p. 1345), Leunclav. post 
Syn. p. 17 et in JGR. I[ p. 144, et Labbaeus p. 26. In Syn. I cl. insuper epitome 
ejus habetur, sic inscripla: Νεαρὰ y' χωνσταντίνου περὶ στρατεω- 
ver. Θεσπίζομεν τοίνυν, ὅπερ ἡ συνήϑεια ἀγράφως πρφην ἐχύρωσεν, μὴ 
ἐξεῖναι — χεχρῆσϑαι αὐτῷ. |nedita quidem est, sed recepta ab Hormenop. I, 
16,7—9; lectionis varietatem ex ea ad textum passim enotabimus. Alia ejusdem 
Novellae epitome habetur in appendice operis Michaelis Attalensis, et quidem hu- 
jusmodi: Νεαρὰ τοῦ πορφυρογεννήτου κυροῦ xorvoravrívouU 
περὶ στρατιωτοτοπέων. 'H δὲ νεαρὰ τοῦ πορφυρογεννήτου κυροῦ χων- 
σταντίνου ἐξερωνήϑη μὲν xai περὶ ἄλλων κεφαλαίων, ἐξεφωνήϑη δὲ καὶ περὶ 
στρατιωτοτοπίων, ἵνα μένωσι τὰ σερατιωτοτόπια ἀνεχποίητα, ὅσα δηλονότι 
τῇ ὡρισμένῃ nag ἐχείνου διατιμήσεε προσλαμβάνονται. καὶ γὰρ ἐτυπώϑη 
εἰς ἑκάστην στρατείαν ἱππέων μὲν δ΄ λιτρῶν συντηρεῖσϑαι ἵπαρξιν * τὴν αὖ- 
τὴν δὲ διατίμησιν ἔγειν καὶ τὰς ἐπὶ στόλου τεταγμένας τοῦ τε αἰγαίου πε- 
λάγους, τῆς σάμου καὶ τῶν κιβυῤῥαιωτῶν " ταῖς δὲ βασιλικοπλωΐμοις καὶ ταῖς 
λοιπαῖς ἔχειν ἑκάστη» διατίμησι» [ἀνὰ λεερῶν 8]. καὶ ταύτην μὲν τὴν δια- 
τίμησιν εἰς ἐχάστην στρατείαν εἶναι ἀνεχποίητον διωρίσατο" τὰ δὲ ἐπέκεινα 
δύνασϑαι ἐκποιεῖσϑαι εοὺς στρατιώτας, εἰ μὴ ῥητὰς οὗ τόποε τοῖς στρατιω- 
τικοῖς ἀναγράφονται χώδιξιν. εἰ δὲ [oi] ἐξωνήτορες ἀναδέχονταει καὶ τὰς 
στρατείας, ἐπικεῖσθαι ταύτας αὐτοῖς μετὰ τοῦ πράγματος. εἰ δὲ μὴ ὁλόκλη- 
pov στρατείαν Eyes τὶς, ἀλλὰ μέρος ὑπηρετεῖταε ταύτης, τυχὸν τέταρτον ἢ 
ἥμισυ, κατὰ ἀναλογίαν τοῦ μέρους τυποῦσϑαι xal τὴν εὐπορίαν καὶ τὴν 
ποσότητα τῆς διατιμήσεως. μὴ ἄλλως δὲ κυριεύεσϑαι rà σερατιωτικὰ τοῖς 
παρανόμως χτωμένοις, εἰ μὴ διὰ μόνης τῆς τεσσαραχονταετίας. (Cf. Μιχρὸν 


Ν, 48.) * |n Syn. cl. [ inscriptio simpliciter haec esl: περὲὸ σερατεωτικών, 
cui nonnulli Codices in margine adjiciunt: xeroraerrírov. |n Syn. cl. lI et Ill 
inscrihitur, ut editum est. * Labbaeus, qui Cod, Paris. 1351 sequitur, hic ta- 


ien legit: σερατιωτιχῶν. Quam conjecturam probaverim. 
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πρὸς τὸ εὐεχτοῦν xal ἀμεινότερον ταῦτα μετήνεγχε, κοινὴν τῷ 
παντὶ χαρισαμένῃ τὴν λυσιτέλειαν. 
α΄. Θεσπίζομεν τοίνυν αὐτὸ δὴ τοῦτο, ὅπερ ἡ συνήϑεια 
ἀγράφως πρῴην ἐχύρωσε', μὴ ἐξεῖναι τοῖς στρατιώταις τὰ ἐξ 
ὧν αἱ στρατεῖαι ὑπηρετοῦνται κτήματα διαπωλεῖν, συντηρεῖ- 
σϑαι δὲ εἰς ἑχάστην στρατείαν, ἱππέων μὲν ἀχίνητον κτῆσιν 
δ' λιτρῶν ὕπαρξιν"" οἷς ἀριϑμεῖσϑαι κελείομεν΄καὶ τοὺς ἐχεὶ τὸν 
στόλον ἀποτεταγμένους σελωΐμους τοῦ τε αἰγαίου πελάγους 
καὶ τῆς σάμου καὶ τῶν κιβυῤῥαιωτῶν' αὐτόστολοει γὰρ καὶ 
οὗτοι καὶ αὐτερέται" βαρείας μετιᾶσι τὰς ὑπηρεσίας. τοῖς δὲ τὰ 
βασιλιχὰ πλώϊμα ἐπὶ δόγαις ὑπηρετουμένοις xal τοῖς λοιποῖς 
σπλωΐμοις ἤδη νῦν ἐχράτησεν ἐκ συνηϑείας δύο λιτρῶν εἰς éxa- 
στην στρατείαν ἀκίνητον διασώζεσϑαι χτῆσιν, ὃ καὶ ἡμῖν ἀρ- 
κούντως ἔχειν δοχεῖ. εἰ μὲν οὖν ἐν τοσαύτῃ ἀκινήτῳ κτήσϑι εἶεν 
οἱ ἐν ἑκατέραις στρατείαις κατειλεγμένοι, καὶ σώζοιεν ταύτην 
συντηροῦντες ἀνεχποίητον, καὶ παραπέμποιεν εἰς τοὺς φυσικοὺς 
κληρονόμους καϑ' ὃν ἄν βούλοιντο νόμιμον τρόπον, μετὰ τοῦ 
οἰκείου μέντοιγε βάρους, εἴτε κατιόντες εἶεν πρὸς ovg παραπέμ- 
πονται εἴτε ἀνιόντες εἴτε ἐκ πλαγίου, εἴτε ἐξ ἀδιαϑέτου ἰσο- 
κληρία τισὶν ἁρμόσει, ette ét διαϑήχης ἐξ ἀνίσων μερῶν el- 
κότως RATION γνήσιοι, ἢ φυσικοὶ ἢ ἐξωτικοὶ παγανοὶ" χληρο- 
γόμοι (τοὺς ἀξιωματιχοὺς γὰρ ΤΣ τρόπῳ ἀποχλείομιεν πρὸς 
τὰς τοιαύτας διαδοχὰς), καὶ xarà ἀναλογίαν τοῦ xégdovg τῆς 
χληρονομέας ἕπεσϑαι δριζόμεϑα καὶ τὸ βάρος τῆς συντελείας. 
χενητὴν δὲ οὐ περιεργαζόμεϑα ὕπαρξιν, ἀλλ᾿ ἐν ἐξουσίᾳ αὕτη 
χείσεται τοῦ κεχτημένου, εἰ μήπου κατὰ πολὺ ἡ ἀκίνητος ἐλατ- 
τοῦται᾽ δέον γὰρ τότε ἀνδρὸς ἀγαϑοῦ δοκιμασίᾳ τὸ ἐλλιπὲς 
τῆς ἀχινήτου ἐκ τῶν κινητῶν ἀναπληροῦσϑαι. δἰ δὲ ἐν περι- 
ουσίᾳ πολλῶν ἀκινήτων ὃ στρατιώτης καϑεστήχοι, ὥστε κατὰ 
πολὺ τὴν δικαίαν" ὑπερβαίνειν ποσότητα , δὶ μὲν ἅπαντα ἐν 
τοῖς στρατιωτιχοῖς χώδιξιν ἀπογράηονταε, μὴ δύνασϑαι μήτε 
ταῖτα μήτε ἐκ τούτων τὸν στρατιώτην διαπωλεῖν, κἂν μείζο- 
γος εἶξν ἠξιωμένα τιμῆς τὰ περιλιμπανόμενα'" μᾶλλον δὲ μὴ 
δύνασθαί ξένα ἐκ τούτων ἀγοράζειν, καὶ μάλεστα περίβλεπτον 
ἢ, ἀξιωματικὸν ἢ μητροπολέτην ἢ ἢ ἐπίσχοπον ἢ μοναστήριον ἢ 


A — 


* Labb. προεχύρωσε (omisso πρῴην»), quum in MS. invenisset προσεχύρ. — 


Caeterum videatur supra Nor. II c. 3. * Apud Cuj. ὅπαρξεν deest. * Cuj. 
αὐτκαίρετοι. ' Al. βασιλικοπλώΐμα. *. Al. παγανιχοέ. ? [n marg. ple- 
rique: τὴ» τῶν δ' λιερῶν δηλονότι. ' Verba τὰ περιλ. desunt apad Leuncl. 


εἰ Lujacium. 
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ἕτερον τὸν οἱονδήποτε εὐαγῇ olxov ἢ δυνάστην μέχρι σχολαρίου, 
εἰδότας, ὡς οὐκ ἔσται αὐτοῖς περὶ τῶν τιμημάτων ἀγωγὴ, ἀλλ 
οὐδὲ ὃ περὶ τῶν δαπανημάτων λόγος, x&v εἰ τύχοιεν πολλα 
χαταναλωχότες εἰς φιλοπονίαν τῶν ἡγορασμένων" λήψονται 
μέντοιγε τὰς ὕλας αὐτῶν, μετὰ τοῦ μὴ βλάψαι τὴν προτέραν 
χατάστασιν. εἰ δ᾽. οὐ πάγτα ἀπογεγραμμένα εἰσὶν, ἀλλ᾽ ἔχει 
δἰκότως Ó στρατιώτης χτῆμα ἰδιοπεριόριστον καὶ τῇ στρατείᾳ 
ἀκαταδούλωτον, ἐξουσίαν ἐχέτω ᾧ δὴ βούλοιτο τρόπῳ" τοῦτο 
ἐχποιεῖν, ἐν ᾧ μέντοιγε ἡ ἀπογεγραμμένη ἀκίνητος κτῆσις αὐ- 
τοῦ ἱκανή ἔστιν ὑπηρετεῖσϑαι τῇ στρατείᾳ" εἰ γὰρ ἀπολείχε- 
vai, ἀνάγκην ὅξει ὃ παρὰ τοῦ στρατιώτου λαβὼν ἔχ τινος αἰ- 
τέας τὸ κτῆμα, τὸ ἐλλιπὲς δι᾿ ἀχινήτων ἀναπληρῶσαι", εἰ δ᾽ 
οὐδόλευς ἀπογεγραμμένα εἰσὶ τὰ τοῦ στρατιώτου ἀκίνητα, τὰ 
εὐχρηστότερα'" σιωπηφῶς ὑποχείσϑωσαν ἕως δ΄ λιτρῶν, καὶ 
τούτῳ τῷ προνομίῳ ἐξ ἡμετέρας προνοίας συγχροτείσϑωσαν "" 
τὰ δὲ περιττὰ ἐφεῖσθαι τούτοις ἐχποιεῖσθϑαι. καὶ εἴπερ συμβῇ 
τὸν μὲν" τὰ εὐχρηστότερα ἀγοράσαι πρότερον, τὸν δὲ τὰ ἀχρη- 
στότερα ὕστερον, ἐκνειχηϑῇ δὲ ἐκ τοῦ προτεϑειμένον τούτου 
προνομίου τὰ εὔχρηστα, ἐχέτω τὰ τῆς προγενεσίας δίχαια κατὰ 
τοῦ μεταγενεστέρου ὃ προγενέστερος. εἰ δὲ πολλὰς ἔχοντες "ὁ 
ἀκινήτους κεήσδις καὶ πολυτίμους τὴν ἀπογεγραμμένην ἐχποιή- 
ααίεν, ἐκνικῆσαι δὲ βουληϑεῖεν ὕστερον ἅτε" ἀπογεγραμμένην, 
δίδοσθαι μὲν'" αὐτοῖς τὴν βοήϑειαν τῆς ἐχνικήσεως, 3x τῆς ἀλ- 
λης δὲ τούτων οὐσίας " τῷ ἀγοραστῇ τὸ ἱκανὸν περιποιεῖσϑαε, 
ὅτε δηλαδὴ εὐποροῖεν ὑπὲρ τὰς τέσσαρας λίτρας μὲν οἱ ἱππεῖς, 
ὑπὲρ τὰς δύο δὲ οἱ πλωτῆρες. sl δὲ μέρει" ovgars(ag ὑπηρε- 
τεῖταί τις, κατὰ ἀναλογίαν τοῦ μέρους αὐτοῦ καὶ τὴν εὐπορίαν 
τυποῦσϑαι. μὴ" ἄλλως δὲ χυριεύεσθαι τὰ στρατιωτικα τοῖς 
ταῦτα οἷῳδήτινε τρόπῳ κτωμένοις, εἰ μὴ ὃ τῆς τεσσαρακονταε- 
τίας ἀνεπιφώγητος διαῤῥεύσει χρόνος. σχεδὸν γὰρ τοῖς καχῇ 
πίστει νομεῦσιν ἠρίϑμει τούτουρ xal πάλαι ἡ συνήϑεια" πλὴν 
ὅσον οἱ μὲν ἢ ix συναλλάγματος νεμηϑέντες τὴν τῶν καρπῶν 
ζημέαν διέφυγον, οἱ δὲ πίστει κακῇ νεμόμενοι καὶ καρποὺς καὶ 


" AL ὃν δ᾽ ἂν βούλοιτο τρόπον. 12. Legge]. ó ix τοῦ στραειώτου λα- 
Bow τὸ κτῆμα, τὸ ἐλλ. ἔχ τινος αἰτίας δὲ cxi. ἀναπλ. 7 AL ἀχρηστ. 


'" AL χαὲὶὲ τοῦτο τὸ προνόμιον — συγχροτείσϑω. — Alii αὐτοῖς ἔστω didou£- 
νον pro €vyxo. " Leuncl. ὃν μὲν — ὃν δέ. [δ Al. ἔχων τάς. " Cuj. 


ὡς. Leuncl. rap.  Adxerbium ἕστερον apud Cuj. et Labb. deest. ^ Leuncl. 
δίδομεν. [153 Haec verba τούεων οὐσίας ex Labbaei notis supplevi ?? Leuncl. 


μέρος, “5 Leuncl. μηδ΄. ἔκ [ Verba o£ μὲν Labb. non habet. . 
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προσόδους καὶ πᾶσαν βλάβην κατατίϑενται᾽ ὃ καὶ ἡμῖν ἀρέ- 
σχει. στρατιώτας δὲ νομίζεσθαι διατυποῦμεν, οὐ τοὺς καϑο- 
σιωμένους μόνον ταῖς ἱεραῖς λεγεῶσι τῶν στρατιωτῶν, ἀλλὰ 
γὰρ δὴ καὶ τούτους, oi διά τινα τύχης ἐπήρειαν ἐπιδεεῖς ὀφϑέν- 
τες ἀδωρείας ἐνδίκως" τετυχήκασι. τῶν αὐτῶν γὰρ καὶ τούτους 
ἀπολαύειν δικαιοῦμεν προνομίων, ov συγχωροῦντες οὔτε παρ᾽ 
ἐκείνων πιπράσχεσϑαι τὰ ἐξ ὧν al στρατεῖαι ὑπηρετοῦνται" xol 
πολλῷ πλέον παρὰ τοῦ δημοσίου. εἰ γὰρ τοῖς κυρίως δεσπό- 
ταις ἐπιτιμῶμεν τοῦ χοινῇ συμφέροντος ἕνεκεν, πῶς ἂν τῷ 
δημοσίῳ πιπράσκειν ἐπιτρέψωμεν, xol τὴν πάλαι ἄγραφον 
ἀδικίαν ἐκείνην νόμου τάξιν ἔχειν μεϑήσομεν; ἣν ἐχρῇν γῆς τε 
ἁπάσης ἐξελαύνεσϑαι καὶ ϑαλάσσης ὡς οὖσαν ϑηριωδεστάτην 
χαὶ ἀπηνεστάτην. οἶμαι γὰρ, ὡς οἱ ταύτην εἰσαγαγόντες τὴν 
αὐτὴν ταῖς ἄρχτοις φύσιν τῇ πολιτείᾳ προσένεμον᾽" λόγος yào 
ἔχει, μόνας ϑηρέων τὰς ἄρχτους λιμῷ πιεζομένας τοὺς ϑαχτύ- 
λους περιλιχμᾶσϑαι᾽ xal που καλῶς τις εἰδὼς χεῖρας ἄν μᾶλ-- 
λον ὅλης τῆς πολιτείας, ἀλλ οὐχὶ δακτύλους τοὺς στρατεώτας 
εἶναι δοχοίη. 

B. Ταῦτα μὲν οὖν τοῖς ἔμπροσϑεν χρόνοις ἐντελῶς ἅμα 
καὶ λυσιτελῶς κατὰ τὸ ἡμῖν δοχοῦν διατυποῦμεν. bi δὲ τοῖς 
προλαβοῦσι, πάλαι μὲν ἐπικρατεῖ ἀδιαίτητος καὶ παχυμερὴς 
συνήϑεια 5, ἀναργύρως τοὺς ἀγοραστὰς τῶν στρατιωτιχῶν ἐξω-- 
ϑεῖσϑαι. ἡ δὲ λεπτομερὴς τῶν κατὰ μέρος διοίκησις, ἄλλοτε 
ἄλλως ἐν οἷσπερ àv αὐτὴν μετῆγον ol τῆς ψήφου κύριοι μδτα- 
φερομένη, πολλήν τινα λώβην παρεῖχε τοῖς πράγμασι καὶ “τᾶ: 
σαν ἀσάφειαν. ἡμεῖς οὖν ἅμα πρόσω καὶ ὀπίσω τοὺς περὶ 
τῶν συμφερόντων στρέφοντες ἀναλογισμοὺς, τὰς κεχυμένας ἐκεί-- 
γας xal ποικιλοτρόπους ἀποδιαπομπούμενοι πράξεις, ἐν δυϑμῷ 
καὶ λόγῳ τὴν ἐν ἅπασι διοίχησιν περιστέλλοντες ϑεσπίζομεν" 
el μὲν εἶεν κληρονόμοι αὐτοῖς τοῖς ἀπογεγραμμένοις σερατιώ- 
ταις, κατιόντες τυχὸν ἢ ἁγιόντες ἢ ἐκ πλαγίου μέχρις ἕκτου 
βαϑμοῦ, τούτους πάντως προσδέχεσϑαε κατὰ τὴν τῶν βαϑμῶν 
ἐγγύτητα προτιμωμένους 9 εἰς τὸ ἐχδικεῖν τὰ παρὰ τῶν στρα- 
τιωτῶν ἐχποιηϑέντα κακῶς ἢ παρὰ δυνάστου ἢ βίᾳ κατασχεϑέντα. 
τῶν ἐγγυτέρου δὲ βαϑμοῦ συγγενῶν μὴ βουλομένων ἢ μὴ δυνα- 
μένων, καὶ τοὺς ποῤῥωτέρους εἰσδέχεσθαι συγγενεῖς. συγγε- 


------“-“τα 
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335 Leuncl. χατετίϑεντο. *! Leuncl. ἐνεύχως, et in marg. ἐν δίχτῳ (£dt- 
xrQ) —— ?* Al. G..—— 5 Leuncl. εἴ που. ?' Verba ἂν μᾶλλον et mox εἶναι 
opud Leuncl. desunt. 38 Atqui cf. Nov. 11 c. 3. 3 Leuncl. αὐτοὶ πάντως 


προσδεγϑήσονται — προτιμώμενοι. 39 Leuncl. δυνακοῦ. δι Leuncl. οὗ 
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sov δὲ οὐχ ὑπόντων, ἢ τῶν ἀπὸ νόμου καλουμένων ἀγχισεῶν, 
τοὺς συνδότας καὶ συναίχμους αὐτῶν ἀκούεσθαι προσορχομέ- 
γους ?. πρύτων δὲ οὐκ ὄντων, τοὺς συντελεατὰς ἁπορωτέρους 
στρατιώτας", ἵν ἐξ ἐκείνων αὐτοὶ τὸ ἐνδέον τῆς ἀπορίας ἀνα- 
σώζοντες ἐποιχοδομηϑεῖεν πρὸς ἰσχὺν ἱκανότητος. εἰ δὲ καὶ 
οὗτοι οὐχ εἶεν, ἀνάγκη καὶ τοὺς πολιτικοὺς συντελεστὰς εἰσακού- 
&0JaL πρὸς τὸ μὴ διαπέπτειν τὸν ἐχ τοῦ κήνσου φόρον. εἰ δέ 
γε στρατιώτης στρατιώτου ἑτέρου κτῆσιν ἠγόρασεν, εἰ μὲν ὁ εὖ- 
πόρος" ἐξ ἀπόρου, τὴν αὐτὴν ὑφέξει τοῖς δυνατοῖς ποινὴν, 
ἀναργύρως ἐχπίέπτων τῶν ἠἡγορασμένων᾽ εἰ δὲ ἄπορος ἐξ εὐπό- 
θου, τὸ ἀγορασϑὲν ἕξει πάντως ἢ τὸ τίμημα λήψεται. el δὲ 
ἀμφοῖν ἀπορία εὑρέσχεται, τῷ ζημιουμένῳ μέρεε προσβοηϑ εἴ- 
σθαι κελεύομεν, τὴν ἀγαϑὴν πίστιν ἐνταῦϑα τηροῦντες", ἥτες 
oUx ἐᾷ τινα κερδαίνδεν ἐκ τῆς ἄλλου ζημίας. 

y. Ταῦτα περὶ στρατιωτικῶν κτήσεων ἃ μὲν δὑρηκότες ἃ 
δὲ ἐξεουρηκότες, δεῖν ὠήϑημεν μεταβῆναι καὶ ἐπὶ αὐτῶν τῶν 
σερατεωτικῶν προσώπων, καὶ τὰ συμπεσόντα τούτοις μικρὸν 
ἄνωϑεν ἀναγορεῦσαι. ἦν ὅτε ἦν ὁλοσχερὴς τῶν πραγμάτων àva- 
τροπὴ καὶ φορὰ ὀλέϑρου δυσκάϑεκτος, καὶ πᾶς τις τῶν ἐν δόξῃ 
κραταιῶν πασσυδεὶ χώρας ἀπεριγρᾶπτους ἀποτεμνόμενος àv 
ἀνδραπόδων λόγῳ τοὺς ἀϑλίους ἐνέταττα κτήτορας, σχέτλια 
“τοιεῖν οὐχ ἡγούμενος, πάσχειν δὲ μᾶλλον, εἴ τις ἕτερος ὑπέρτε- 
ρος τούτου ἐν πλεονεξίᾳ ὀφϑείη. καὶ ἦν ὁλοσχερὴς ἅμιλλα xa- 
κῶν. οὐδὲ γὰρ οὐδὲ μέχρε τῶν δυνατῶν ἔστη τὸ δεινὸν, ἀλλ᾽ 
ἐκεῖϑεν ἀρξάμενον xal elg τοὺς ὀλιγοσθενεῖς ἐτελεύτησεν" αἱ 
γὰρ τῶν ὑπεδρεχόντων ἕξεις διαδόσιμοε ὡς ἐπέπαν πῷ πλήϑει 
γίνονται. καὶ οὕτως οἱ ἄρχειν τοῦ στρατοῦ λαχόντες, ὥσπερ 
ὄντος νόμου τοιοῦτον εἶναι τὸν στρατηγὸν, ἅπαντες ἦγον ἄνω 
186 καὶ κάτω τοὺς στρατιώτας, καὶ δῶρα λαμβάνοντες ἀντοδί-- 
δοσαν αὐτοῖς ἀστρατείαν ?. ἄνϑρωποι ὦνιοι, ἀμελεῖς, ἀπόλεμοι, 
μυρμήκων ἀγενέστεροι καὶ λύχων ἁρπακτικώτεροι᾽ δὲ ὧν τοὺς 





ποῤῥωτέρω εἰσαχϑήσονται (ul. εἰσδεχϑήσοντα). δὅ[  Leuncl. οὗ συνδόται καὶ 
σύναιχμοι τούτων ἀκουτισϑῶσι προσερχόμενοι. 9! Leuncl. οὗ συντελεσεαὶ 
ἀπορώτεροι στρατιῶται. * |dem εὐπορώτερος. 5 Al ἐνταυϑοῖ πλη- 
ροῦντες. ^ "* Leuncl. post Syn. πανδυϑῆς. — "' Leuncl. οὐδὲ γὰρ οὐδὲ μέχρε 
τῶν δυνατῶν ἦν, ἀλλ᾽ ix. ἀρξαμένη (sc. ἡ ἅμιλλα). 55 [dem ἐχεῖϑέν τε. 
7 (uj. ὥσπερ ὄντος νόμου τὰ τούτων εἶναι τῶν στρατηγῶν, ἃ πάντες 
εἶχον λαμβάνοντες ἀντεδίδων δὲ αὐτοῖς στρατείαν. Similiter Leuncl., nisi quod 
in flne legit: ἀντεδίδων αὐτοῖς ἀσερατεύτους ἀνθρώπους, ὠνίους, ἀμελεῖς, 
ἀπολέμους, μυρμήκων ἀγενεστέρους, καὶ λύχων ἁρπαχεικωτέρους. Equidem 
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ἐχϑροὺς dacuoloyet» οὐκ ἔχοντες, ἠργυρολόγουν τοὺς ὑπηκόους. 
ὅϑεν ovx ἐδεήϑησαν χρόνου πρὸς τὸ τὸ πᾶν ἀνατρέψαι, ἀλλ᾽ 
ix τῆς σφῶν καταφορᾶς εἰς ἔσχατον χένδυνον τὴν τῶν δωμαέων 
ἤλασαν ἀρχήν. ὅσην μὲν οὖν τὴν σπουδὴν περὶ τὴν τούτων 
ἀναστολὴν κατεβαλλόμεϑα, πολλοὶ τῶν χρηστῶν καὶ μδεῤίων 
ἀναφωνήσουσιν, ἢ μᾶλλον ἡ πληϑὺς τῶν εἰς τὸ πάτριον ἔδα- 
φος ἐπινοσεούντων βοήσεται ἄρτε τῆς δουλείας ἀπηλλαγμέ- 
γων᾽ ἀναγγελοῦσι δὲ οἶμαι καὶ αἱ τῶν ἄλλων πραγμάτων πρὸς 
r& χρείττω μεταβολαὶ, αἷς προσταλαιπωρούμεϑα ταῖς φροντίέ- 
σιν ὑπνομαχοῦντες, ἵνα μὴ xor τις ἢ καὶ διαπεφοφημένη y 
ἐπινοηϑεῖσα τῶν πλημμελῶς φερομένων διόρθωσις, ἣν ἐν τῷ 
παρόντι ἐδίκτῳ ὡς οἷόν ve ἐστὶν ἀκριβῶς ἀνεστοιχειώσαμεν, 
xai τῷ ἔμπροσθεν χρόνῳ elg διαμονὴν ἀΐδιον παραδιδόντος 
ϑεσπίζομεν οὕτως" εἴ τις στρατιώτην ἐν παροίκου λόγῳ εὑρεϑείη 
κατέχων, εἰ μὲν αὐτὸς ἐκεῖνος καὶ τὰ ἐξ ὧν ἡ στρατεία ὑπηρε- 
τοῖται κτήματα ἁρπάσας ἔχει, τριάχοντα ἕξ " χρυσίου νομίσματα 
ποινῆς ἕνεκεν ἀποτίσει, ἐξ ὧν τὰ ἡμίσεα μὲν ὃ στρατιώτης λή- 
ψϑται πρὸς ἐπανάληψιν τῆς ἀποχαταστάσεως αὐτοῦ, τὰ ἡμί- 
gea δὲ ὃ δημόσιος ἧς χάριν ἐστερήϑη δουλείας. εἰ dà οὐχ dg- 
πάσας, ἀλλ᾿ ἀγοράσας ξὐρεϑῇ τὰ στρατιωτικὰ, πρὸς μὲν τὸν 
δημόσιον κδ΄ “ χρυσοῦ νομίσματα καταϑήσει, πρὸς δὲ τὸν στρα- 
τιώτην ἀγωγὴν ὑπὲρ τοῦ τιμήματος οὐχ ὅδξει. εἰ δὲ ἑτέρων 
ἐξελασάντων αὐτοὺς ix τῶν οἰχείων ἢ αὐτῶν ἐκείνων ἐκστασίῳ ** 
χρησαμένων, ἄλλοι τούτους κατοιχτείραντες ἐδέξαντο εἴτε παρον-. 
κεῖν εἴτε ϑητεύδιν, ἀνεύϑυνοι ἔστωσαν. ὅσοι δὲ σερατιώτας 
ἱκαγοὺς εἰς ἰδέας ὑπηρεσίας κατετόλμησαν ἔχειν τῶν φοσσάτων 
τούτους ἀποστερήσαντες, εἰς ἕκαστον ἐν ἑχάστῳ χρόνῳ ἕξ vo- 
μίσματα ὁ ἐξκουσσεύσας εἰσπραχϑήσεται, καὶ ταῦτα ὃ δημόσιος 
οἰκειώσεται, εἰ μήπου ἀπὸ στρατηγῶν ἢ τῶν ἄλλων ἀρχόντων 
τούτους ἔτυχον δεδεγμένοι, καὶ οὗτοι ix τῶν ἀποτεεαγμένων elg 
ὑπηρεσίαν τῶν στρατηγῶν ἢ τῶν ἄλλων ἀρχάντων καϑειστήκ- 
σαν. εἰ γὰρ ἐκ τῶν ἔξωϑεν καὶ τῆς κοινότητός εἰσιν, οὐχ ἀϑω- 
ὠϑήσεται ὃ τούτους ἔχων, εἰ καὶ δεικνύειν ἑτοίμως ἔχει, παρὰ 
στρατηγοῦ ἢ ἄρχοντος ἐπιτραπῆναι χεχρῆσϑαι αὐτοῖς. 





sequutus sum Labbaeum, qui ita, αἱ edidi, restituit ope MS. eL sententia ltigaltii'*. 
19. Cuj. et Leuncl. non Ag' sed ς΄ habent. " lidem τρία. — ** AL éxor«eti. 
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ΝΟΥ͂. IX. 


Imp. Constantini Porphyrogeniti 
de sportulis secunda'. .(Inter 945 — 959.) 


ΜΝεαρὰ νοιμοϑεσία τοῦ αὐτοῦ, ἣν ὑπηγόρευσε ϑεόδωρος3 
πατρίχιος xai χοιαίστωρ ὃ δεχαπολίτης, περὶ ἐχταγιατι- 
χῶν. τῆς γὰρ πρὸ ταύτης νομοϑεσίας 8 ἀποδοχιμασϑεί- 
δ 4 ὸ / Ns 9 M & ^ 
σης, διὰ τὸ περιέχειν τοὺς ϑεματιχοὺς χριτὰς xai τὸν 
σχρίβαν διχαστιχὰ λαμβάνειν, ἢ, ὡς ἔνια τῶν ἀντιγρά- 
φων ἔχει, διχάζειν, ἐνομοϑετήϑη αὕτη. 


Ἔχεισίν τινα παράλογον ἄρτι πρὸ βραχέος κατὰ τῶν ἡμε- 
τέρων ἐπινοηϑεῖσαν ὑποτελῶν δεῖν ήϑημεν διὰ τοῦ παρόν- 
τος ἐπανορϑώσασϑαι διαγγέλματος. οἶμαι γὰρ, ὡς οὐδένα δια- 
πέφευγεν, οἵαν σύγχυσιν καὶ ἐπιπλοχὴν ἡ τῶν λεγομένων ἐκτα- 
γιατιχῶν ὑπόϑεσις παρεισήγαγε. ϑηρώμενοι γὰρ ὡς οὐχ ὦφελον 
éy) τῶν διχαστῶν κέρδος ποιεῖν ἐκ τῆς ἑτέρου ζημίας, οὕτω 
χατασχέζουσι τὰς ἀποδείξεις, ὡς πολλάκις μηδὲ τὴν τῶν μερῶν 
παράστασιν ὑπομένειν. πρὸ γὰρ τῆς δεούσης δοκιμασίας καὶ 
ἀχροάσεως φϑάνουσε τὴν μεταγωγὴν δρώμενοι τῆς νομῆς" ἐν 
οἷς πολλάκις συμβαίνει, ἐκ τῆς τῶν συνεχῶν διχαστῶν ἐφόδου 
καὶ τῆς ἀλλεπαλλήλου μεταφορᾶς τὴν τῶν ὑποχειμένων διατέ- 
μησιν τὸν δεκασμὸν ὑπερακοντίσαι. διὰ τοιαῦτα ἡ ἡμετέρα ya- 
ληνότης πολλὴν ποιουμένη τῷν ὕπο χεῖρα τὴν πρόνοιαν, οὐ 
νέαν τινὰ ἐπεισάγουσα νομοϑεσίαν, ἀλλὰ τὴν παλαιὰν καὶ ἀδέ- 
χαστον ἀναχτωμένη συνήϑειαν, συντόμῳ λόγῳ τὰ περὶ τούτων 
διατυποῖ. 

α΄. Πορίζεσϑαι μὲν οὖν xav οὐδένα λόγον βουλόμεϑα τοὺς 
δικαστὰρ' κέρδος ἐκ τῶν τοιούτων, οὐδὲ τῇ προφάσει" τῶν νο- 
ταρίων ἢ ἀνθρώπων αὐτῶν. οὐδὲ" γὰρ οὐδὲ τούτους μεριστὰς 
εἶναι τῶν ἐχταγιατικῶν συγχωροῦμεν, ἀλλὰ μόνοις τοῖς ὑπηρε- 





! Extat in appendice Syn. cl. IL οἱ lll, unde edidit Labbaeus p.68. Epitomen 
dumtaxat praestat appendix Sym. cl: | sub hac inscriptione: Νεαρὰ x (al. 9) 
κωνσταντίνου περὲ συνηϑειώῶν. Quam edidit Leuncl. post Syn. p. 26 
et in JGR. 1[ p. 1583. 5 Nonnulli Codices, veluti Poris." 1351. 2008, ϑεοδόσιος. 
Jum sequutas est Labbaeus: ego vero Codicem Vind. 3 sequi malui. * C. 
supra Nov. Vil c. t. * Epitome, de qua dixi, legit: ϑεματιχοὺς (vel vitiose ue- 
ϑημκειχοὺς) xoer&c. * Epit. τῇ μεϑέξεε. * Labb. οὐδὲν, quod ferri nou 
poterat. 7 Epit. συμμερεστάς. 
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τουμένοις ταῖς τάξεσι" τῶν κριτῶν προελευσιμαίοις κατὰ τὴν 
ὑποχειμένην οἰκονομίαν συμμέτρως ἐπιτρέπομεν τὴν τούτων λῆ- 
ψιν. ἱκανοῦσϑαι δὲ" τῷ μὲν κριτῇ διακελευόμεϑα ἐν ἐκείνοις 
τοῖς ix τῆς βασιλικῆς εὐσεβοῦς χειρὸς καὶ τῆς τοῦ προσοδίου 
αὐτοῦ παροχῆς᾽ τοῖς δὲ τῇ ὑπηρεσίᾳ αὐτοῦ ὑποτεταγμένοις, vo- 
ταρίοις τε καὶ ὑπουργοῖς, ἐξ ὧν ὑπὲρ τῶν ἐγγράφων κρίσεων 
λαμβάνουσιν παρ᾽ "᾿ ἐχείνων, o? τὴν νικῶσαν ἀποφερόμενοιε ψῆ- 
φον χρίσεσιν ἐγγράφοις κατοχυρώσασϑαι ταύτην προήρηνται. 
οὕτω γὰρ καὶ ὃ κριτὴς ἐπιπονώτερον 'πρὸς τελείαν ἀπόφασεν 
τῶν ζητουμένων διαναστήσεται, καὶ οἱ προσήκοντες αὐτῷ ὑπηρέ- 
ται πρὸς τοῦτο διοικήσεως ἐποτρυνοῦσιν αὐτὸν καὶ παρακαλέ- 
σουσι καὶ προϑυμότερον ϑεραπεύσουσιν, εἰδότες ὡς οὐχ ἔσταε 
ἄλλοθεν" αὐτοῖς πορισμὸς εἰ μὴ Ó ἀπὸ συντελείας τῆς δίκης, 
εἰ δ᾽ ἂν μίαν ἀπόφασιν ig ἑκάστῃ ἡμέρᾳ καὶ χρίσιν ποιήση- 
ται, ὑπὲρ τὰ τριαχόσια νομίσματα πάντως δὲ ὅλον τοῦ ἐνιαυ- 
τοῦ κομιοῦνται" χέρδος. 

B. Πλὴν ἀλλ᾽ οὐδὲ ἐν τούτοις διακεχυμένην αὐτοῖς καὶ 
ἀδιάστικτον᾽ παρέχομεν ἄδειαν, ἀλλὰ καὶ πρὸς τὴν τῆς δίχης 
ποσότητα καὶ τὸν μισϑὸν διατυποῦμεν τῆς ἐγγράφου κρίσεως. 
ἐπὶ ὑποϑέσει τοίνυν λς΄ νομισμάτων ἕξ μιλιαρήσια " τὸν δικαι- 
ovuevov καὶ χρίσιν ἔγγραφον λαμβάνοντα κατατέϑεσϑαι κελεύο- 
ue9a* ἐπὶ δὲ μιᾶς λίτρας ἢ δυοῖν ἢ τριῶν, νόμισμα ἕν" ἐπὶ 
δὲ τεσσάρων ἢ πέντε ἢ ἕξ, νομίσματα δύο" ἐπὶ δὲ ζ΄ ἢ η ἢ 
9', νομίσματα τρία" ἐπὶ δὲ i ἢ ια΄ ἢ ιβ΄, νομίσματα δ΄" ἐπὶ 
δὲ ποσότητος πλείονος ὅση δ᾽ ἄν ἐστι μέχρι κεντηναρίου, νο-- 
μίσματα & καὶ μὴ περαιτέρω. ταῦτα ἐν χκρίσεσιν, ὅπου μερι- 
σίαι πολλάκις ἢ ἀποδόσεις ἐπαχολουϑοῦσιν. ἐν οἷς δὲ μερικοὶ 
μερισμοὶ ἢ ἐντάλματα ἢ σημειώσεις καταϑέσεών τινων εἰκότως ἢ 
διαγνώσεων, ἀτελῶν μέντοιγε, ἐν τοῖς τοιούτοις μὴ πλέον τοῦ 
γομέίσματος παρέχεσϑαι ἐπὶ ιβ΄ λιτρῶν ποσότητε καὶ ἐπέκεινα 
κἂν ὑπὲρ κεντηναρίου ἢ", ἧττον δὲ τοῦ νομίσματος μᾶλ- 
λον xa? ἀναλογίαν τῆς ὑποχειμένης ποσότητος, ὡς λογίζε- 


8 Verba σαῖς τάξ. apud Lubb. exciderunt, Supplevi ex Epit. δ Epit. οὖν. 
? [bid. ἐξ. ! [bid, ἄλλος. 1? Labb. legi vult o? xou. — Leuncl. post Sya. 
κομιοῦταε, in JGR. οὐ χομεεῖται. Locus ἃ neutro recte intellectus est: nempe 
ab εἰδότες ὡς pendet, et comina post ποιήσηται (sc. Ó χρετὴς) ponendum est: 
»Scientes se omnino supra trecentos numos lucrum caplurós esse, si modo unam 


sententiam quotidie tuleri'*. κἑ[ Epit. ἀδιάστατον. ^ για Leuntl. reete con- 
jecit. Editi: μέλεα. 5 Epit. x&» &' λιτρῶν ἡ ποσότης καὶ ὑπὲρ xtrkgya- 
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09a μιλιαρήσιον" Bp. ἑκάστῃ λίτρᾳ, xal τὸ ix τούτων ἀπο- 
συναγόμενον ἱκανὸν εἶναι τοῖς νοταρίοις καὶ τοῖς τοῦ χριτοῦ 
ὑπουργοῖς. 

B. Τοῖς δὲ προελευσιμαίοις ἐφίεμεν μετὰ τῆς ἄλλης ἧς 
. ἀπολαύουσιν ἐξχουσσείας, φοσσάτων τὸ καὶ πολέμων ἀπηλλα- 
γμένοις "" ἔχειν καὶ τὰ τῶν ἐκταγιατικῶν, ἵν᾽ ἐκ τούτων τὰ διαρχῇ 
ποριζόμενοι μὴ βαρύνωσιν ἐν τοῖς ἀπλήχτοις τοὺς εὐαγεῖς οἵ- 
xovg'*, μηδὲ προστιϑῶνται xol οὗτοι εἰς μείζονα καινοτομίαν 
τῶν τὴν ὑποδοχὴν ποιουμένων, ἀλλ᾽ αὐτοὶ μὲν ἐξ ὧν κερδαί- 
γουσιν ὠνοῦνται τὴν χρείαν, oí δὲ χριταὶ ἄφϑονον ἔχοιεν τὴν 
τῶν ἀναγχαίων παροχήν. συμμετρεῖσθαι δὲ τούτοις τὴν τῶν 
ἐχταγιατικῶν λῆψιν οὐ πρὸς τὴν ποσότητα τῶν ἀποδιδομένων 
χτημάτων ἢ πραγμάτων, ἀλλὰ πρὸς τὸν κόπον καὶ τὴν τριβὴν 
τοῦ τε χρόνου καὶ τῆς ὁδοιπορίας. εἰ γὰρ λόγου χάριν ἅπαξ 
πεμφϑεὶς δέχα λιτρῶν ἁπόδοσιν ἐποιήσατο χτημάτων ἢ πρα- 
γμάτων, ἕν νόμισμα λήψεσϑαι τοῦτον ἱκανὸν ὑπάρχει. εἰ δὲ 
δεκάκις ἀπελϑὼν Ὁ πολλὰ συνετρίβη τῆς ὁδοιπορίας μακχρᾶς οὔ- 
σης, οὐχέτι φορτικὸν τὸ ἐν νομίσμασιν εἴκοσι xai τέσσαρσιν ἕν 
νόμισμα λαβεῖν αὐτόν. δρίσασϑαι μὲν οὖν τὰ περὶ τούτου πολ- 
λοῦ ἂν εἴη λόγου" ἀλλ᾽ ἐπεὶ ταῦτα εἷς κέρδος τῶν χριτῶν ἔρ- 
χεσϑαι ἅπαξ ἀπηγορεύϑη, πιστεύομεν ἀγαϑῇ χάριτε τούτοις 
τυποῦσϑαι πρὸς ἀναλογίαν τοῦ κόπου τῶν προελευσιμαίων τὰς 
τῶν ἐχταγιατικῶν τιμήσεις. πλὲν εἰ μὲν δυσχερής τις ὑπόϑεσις 
xal ἐπίκοπος ἐποφϑείη, ϑεσπίζομεν ἄχρι τῶν τριῶν νομισμά- 
των ἐπὶ τῇ λίτρᾳ ἐκταγιατικὸν ἀπαιτεῖσϑαι" μὴ ὑπερβαινού- 
σης μέντοι τὰ κδ΄ νομίσματα τῆς τοῦ ἐχταγιατιχοῦ παροχῆς, 
xü» εἰ τὰ μάλιστα T εἴσπραξις moAouoyOoc εἴη καὶ τὰ ἀποδι- 
δόμενα ὑπὲρ" τὰ ρ΄ τυγχάνουσι λίτρας. ἐν ἥττονι δὲ ποσύότητι 
τοῖς τὰς χρίσεις λαχοῦσιν ἐφίεμεν σταϑμᾶσϑαι τῷ κόπῳ τὴν 
λῆψιν, ὥστε ἢ ἕν ἢ δύο ἢ τρία νομίσματα πρὸς τὴν τῆς ὑπο- 
ϑέσεως δυσχέρειαν προσεφιέναι τοῖς προελευσιμαίοις. καὶ ταῦτα, 
ἐν οἷς ἡ ἀπτόδοσις τελεία ἐξ ἀποφάσεως ἐπακολουϑεῖ" ἐπὶ γὰρ 


'5 Epit. εἶναι. ! Editi: μέλεα. Cf. not. 14. '* Epit, μετὰ τῶν ἄλλων 
ὧν ἀπολαύουσι φοσσάτων τε ἐξχουσσείας xci πολέμων ἀπηλλ — "9 Epit. ad- 
dit χαὶ τὰ μοναστήρια καὶ τὰς μητροπόλεις. ? Epit. προστέϑενται καὶ 
αὗτοί. ? Epit. ἔστω. 22 |hid, παρελϑὼν, quod praestare crediderim. 
9 Epit. corrupte: οὐκ ἔστε φορτικὸν τοῦτον οὐχ ἕν νόμισμα λαμβάνειν (ἐπεὶ 
εἰς κέρδος τῶν χριτῶν αὐτὰ ἔρχεσϑαι ἀπηγορεύϑη), τυποῦσϑαι δὲ πρὸς ἀναλ. 
— ἐπιτιμήσεις. εἰ γὰρ μαχϑηρά τις ὑπόϑεσις καὶ πολύχοπος ἐποφϑείη, ϑε- 
σπίζομεν μὴ πλέον τῶν y vou.xrà. 5 Addo ex Epit, quum apud Labb. desit. 
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ταῖς ἐπὶ vou παραδόσεσε, μηδὲν καϑόλου ὑπὲρ ἐχεαγιατικοῦ 
παρέχεσϑαι καλεύομεν. εἰ δὲ ἅπαξ ἢ dig ὁ προελευσιμαῖος εἰς 
τὸν τόπον ἀφίκετο, μὴ πλέον τοῦ νομίσματος, ἢ τὸ πολὺ δύο 
δίδοσθαι αὐτῷ, κἂν πολλῆς ποσότητος εἴη τὸ ἀποδιδόμενον. 


ΝΟΥ. Χ. 


Imp. Constantini Porphyrogeuiti 
de homicidis et jure asyli'. (Inter 945 —959.) 


T'o9 αὐτοῦ νομοϑεσία ? iy σχήματι μελέτης περὶ TOY 
ἑχουσίως φονευόντων καὶ τῇ ἐκχλησίᾳ προσφευγύντων, 
ὥστε αὑτοὺς μὴ δέχεσϑαι. 


Ἢ τοῦ μωσέως νομοϑεσία κατὰ τοῦ ἀνδροφόνου ἀπο- 
φαίνεται, ὅτε ἐκ τοῦ ϑυσιαστηρίου λήψῃ αὑτόν. τούτῳ γοῦν 
τῷ νόμῳ καὶ ὁ δωμαϊκὸς καὶ ἡμέτερος καταχολουϑῶν τρανῶς 
ἐγκελεύεται᾽ μοιχοῖς καὶ παρϑένων ἅρπαξι καὶ ἀνδροφόνοις καὶ 
φωρσὶ τόπον ἀσυλέας πρὸς καταφυγὴν μὴ εἶναι" ἡ γὰρ ix τῶν 
ἱερῶν ἀσφάλεια τοῖς ἀδικουμένοις, οὐχὶ τοῖς ἀδικοῦσι δίδοται. 
ἐπεὶ δὲ ὃ τοῦτο νομοϑετήσας" ἐν βασιλεῦσιν ἀοίδιμος ἰου - 
στινιανὸς, Ó καὶ τὸν πανϑαύμαστον τῆς τοῦ ϑεοῦ μεγάλης 
ἐχχλησίας κατασχευάσας ναὸν, δέδωχε τιρονόμιον" αὐτῷ δὴ τῷ 
ἱερῷ τεμένει τόπον ἀσυλίας ἔχειν, οὐ πάντως αὑτὸς τὰ ἑαυτοῦ 
δὲ ἀλλήλων ἀνατρέπεσϑαι παρεσχκείασε. νομοϑετήσας γὰρ μοι- 
χοῖς καὶ ἀνδροφόνοις xal παρϑένων ὅἅρπαξι τόπον ἀσυλίας μὴ 
εἶναι, οὐδὲν ἐναντίον ὕστερον ἔφη, τοῖς τοιούτοις προσώποις 
εἶναι τόπον εἰπὼν ἀσυλίας ἐν τῷ παρ᾽ αὐτοῦ κατασχευασϑέντιε 
γαῷ ἀλλ᾽ οἶμαι, ὡς εἴ τις τῶν εὐσεβῶς καὶ φιλοϑέως ἐπι- 
σχοπούντιυν τὴν προκειμένην ὑπόϑεσιν αὐτόν τὸ τὸν γεγραμ- 
μένον νόμον καὶ τὸν διορισμὸν περὶ τῆς ἀσυλίας, πρόσφορον 








25. Pro his ἢ τὸ πολὺ δύο Epit. legit ὡς τὸ πολύ. 

! Haec Novella servata est in appendice Syn. 1 et Ill. clasis, praeterea in non- 
nullis Codicibus MSsS., qui juris canonici collectiones continent, veluti Bodlej. 205, 
Laur. V, 2. (In appendice Syn. 1 dumtaxat priora ejus verba coque corruptissima, 
Novellae insequenti juncta cl praeposita, habentur; cf. Leanclav. post Syn. p.28.) 
Edita est in Leanclavii JGR. 1 p. 109, ex quo transiit in Collect, can. ed. Rhalli et 
Poui V p. 256. Laudatur ἃ Blastare «b, 8 ed. Bev. ll. p. 258. ! Alii: Νεαρὰ τοῦ 
αὐτοῦ. Leuucl. autem verba Τοῦ αὐτοῦ — μελέτης non agmosci. — * Nov.Ja- 
stiniani 17 c. 7. * Quod habetur in Leuncl. 208. 1 p. 72. 
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ποιούμενος τὴν ξήτησιν, συμβιβάσειε, τὴν ἁρμόδιον ἄν εὕροι 
πρὸς τὰ συμπίπτοντα τῶν πραγμάτων ἀπόφασιν᾽ καὶ συντη- 
ρήσει μὲν τὴν ἀσυλίαν, ἐν αἷς ὑποϑέσεσι κεκανόνισται, παρόψε- 
ται δὲ ταύτην, ἔνϑα μὴ δίκαιον εἶναι τόπον ἀσυλίας. ἐπεὶ δὲ 
“τολυσχιδὴς καϑίσεαταί τις ὃ τῆς μιαιφονίας τρόπος (ἢ γὰρ 
ἑκουσίως καὶ ἀπὸ προνοίας χαὶ παρασχευῆς ἁμαρτάνει τὶς, ὡς 
ὁ εὐτρεπίζων ξίφος εἰς τὸ φονεῦσαι ἄνϑρωπον᾽ ἢ ἀπὸ ϑυμοῦ, 
ὡς ἐν ἐφόδῳ, ὅτε σχοπεῖται καὶ τὸ παρ᾽ αὐτοῦ ἐπιφερόμενον 
ὅστλον xal y) ἐγχείρησις ἢ κατὰ τύχην, ὡς ἐν κυνηγεσίῳ ῥέψας 
μὲν χατὰ ϑηρὸς τὸ βέλος, ἄνϑρωπον δὲ ἀναιρήσος ἐξ ἀγνοίας, 
5 ἐν μάχῃ μετὰ χειρὸς πλήξας, ἢ ἀπὸ μέϑης τινὰ φονεύσας, 
ὕστις καὶ ἐπὶ πενταεείαν ἐξορίζεται), πρὸς τὰς τοιαύτας διαι- 
θέσεις καὶ τὰς xarà μέρος αἰτίας ἔχομεν σαφῶς καὶ κατὰ τὸ 
προσῆκον xal τὴν ἐκ τοῦ νόμου ἀπόφασιν. καὶ ὃ μὲν κατὰ 
ἄγνοιαν φονεύων οὔτε τὸν κατὰ τῶν ἀνδροφόνων δέδοικε νόμον 
οὔτε ἀσυλίας χρήζει" ὥσπερ καὶ ὃ ἀττὸ τρυφῆς ἀνελὼν, καὶ ὃ 
μὴ ἐσχηκὼς γνώμην τοῦ φονεῦσαι ἐὰν φονεύσῃ. ἀλλὰ ταῦτα 
μὲν ἐν τούτοις περεΐσταται" ἐχεῖνο δέ ἔστι τὸ πολυϑρύλλητον 
ζήτημα τὸ περὶ τοῦ ἑχουσίου καὶ ἐκ προαιρέσεως καὶ προϑέ- 
σεως φόνου. τοῦτον γὰρ τὸν ἑκούσιον φόνον οὔτε ἡ μωσέως 
ψομοϑεσία συγχωρεῖσθαι ἀξιοῖ οὔτε v δωμαϊκὴ ἡ παρὰ τῶν 
ἁγίων πατέρων ἀποδεχϑεῖσα", οἴτε τὶς εὐσεβὴς λογισμὸς 
ἀνέχεται τὸν κατὰ τοσοῦτον ἀδικήσαντα, ἵνα καὶ ξίφος εὗτρε- 
πίσῃ καὶ διαμελετήσῃ τὸν τοῦ τιλησίον ϑάνατον καὶ τοῖτον 
τελέσῃ, χρήσασϑαι τῇ ἐκ τοῦ ἱεροῦ βοηϑείᾳ. οὐκ ἐστὶ τοῦτο, 
οὐκ ἐστὶ τῶν εὐσεβῶς διανοουμένων ἀλλὰ δυνατὸν, ὡς εἴρηται, 
καὶ τοὺς νόμους τηρηϑῆναι καὶ φυλαχϑῆναι τὸ τῆς ἐχκλησίας 
προνόμιον. ἡνίκα yàg àv ἄνθρωπος ix τῆς ϑείας προνοίας 
ἐγκαταλειφϑεὶς ἀνθρώπου διαμελετῆσεε ϑάγνατον καὶ τοῦτον 
ἀπαρτίσει, καὶ ἀφατὴς καὶ ἀνέγχλητος γένηται ὁ παρ᾽ αὐτοῦ 
καταρτισϑεὶς φόνος, εἰς ἑαυτὸν δὲ γενόμενος μετρήσει τὸ μέ- 
y&9oc τοῦ τολμηϑέντος πτώματος καὶ πρὸς ἐξαγόρευσιν ὁρμήσει, 
λογίζεται δήπου, ποίῳ τρόπῳ ταύτην ἀσφαλῶς ποιήσηται" καὶ 
λογιζόμενος εὑρίσχει πάντως, ὅτε τοῦ ἐρευνωμένου ἀφανοῦς 
ϑανότου παρ᾽ αὐτοῦ ἐξαγγελλομένου φωρᾶται, καὶ φωραϑεὶς 
cx ἀνδροφόνος ἐκ τοῦ νόμου καὶ τοῦ προσφόρου ἄρχοντος ἢ 
συλλαμβάνεται ἢ ...." καὶ διὰ ταῦτα εἰς τὸ ἱερὸν εἰσερχόμενος 


^ Leuncl. ἀποϑειχϑεῖσα. — Cf. l'hotii Nomoc. IX, 26 ibique ci. — * Excide- 
vent nounula, licet lacunae signum aped Leuncl. mon sit conspicunm. 
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ταῖς ἐπὶ νομῇ παραδόσεσε, μηδὲν καϑόλου ὑπὲρ ἐχεαγιατικοῦ 
παρέχεσϑαι καλεύομεν. εἰ δὲ ἅπαξ ἢ δὶς ὁ προελευσιμαῖος εἰς 
τὸν τόπον ἀφίκετο, μὴ πλέον τοῦ νομίσματος, ἢ τὸ πολὺ δύο Ἦ 
δίδοσϑαι αὐτῷ, κἂν πολλῆς ποσότητος εἴη τὸ ἀποδιδόμενον. 


NOV. X. 


Imp. Constantini Porphyrogeuiti 
de homicidis et jure asyli'. (Inter 945—959.) 


οὗ αὐτοῦ vouoOtoía? iy σχήματι μελέτης περὶ τῶν 
ἑχουσίως φονευόντων xai τῇ ἐχκχλησίᾳ προσφευγύντων, 
ὥστε αὐτοὺς μὴ δέχεσϑαι. 


Ἢ τοῦ μωσέως νομοϑεσία κατὰ τοῦ ἀνδροφόνου ἀπο- 
φαίνεται, ὅτι ix τοῦ ϑυσιαστηρίου λήψῃ αὑτόν. τούτῳ γοῦν 
τῷ νόμῳ καὶ ὃ δωμαϊκὸς καὶ ἡμέτερος χαταχολουϑῶν τρανῶς 
ἐγκελεύεται" μοιχοῖς καὶ παρϑένων ἅρπαξι καὶ ἀνδροφόνοις καὶ 
φωρσὶ τόπον ἀσυλέας πρὸς καταφυγὴν μὴ εἶναι" ἡ γὰρ ἐκ τῶν 
ἱερῶν ἀσφάλεια τοῖς ἀδιχουμένοις, οὐχὶ τοῖς ἀδικοῦσι δίδοται. 
ἐπεὶ δὲ ὃ τοῦτο νομοϑετήσας" ἐν βασιλεῦσιν ἀοίδιμος ἰου - 
στινιανὸς, Ó καὶ τὸν πανϑαύμαστον τῆς τοῦ ϑεοῦ μεγάλης 
ἐχχλησίας κατασκευάσας ναὸν, δέδωχε προνόμεον" αὐτῷ δὴ τῷ 
ἱερῷ τεμένει τόπον ἀσυλίας ἔχειν, οὐ πάντως αὐτὸς τὰ ἑαυτοῦ 
δ ἀλλήλων ἀνατρέπεσϑαι παρεσκεύασε. νομοϑετήσας yàg μοι- 
χοῖς καὶ ἀνδροφόνοις xoi πιαρϑένων ἅρπαξι τόπον ἀσυλίας μὴ 
εἶναι, οὐδὲν ἐναντίον ὕστερον ἔφη, τοῖς τοιούτοις προσώποις 
εἶναι τόπον εἰπὼν ἀσυλίας ἐν τῷ mag αὐτοῦ κατασκευασϑέντι 
voQ: ἀλλ᾽ οἶμαι, ὡς εἴ τις τῶν εὐσεβῶς xol φιλοϑέως ἐπι- 
σκυπούντιυν τὴν προχειμένην ὑπόϑεσιν αὐτόν τε τὸν γεγραμ- 
μένον νόμον καὶ τὸν διορισμὸν ττερὶ τῆς ἀσυλίας, πρόσφορον 





35 Pro his 7 τὸ πολὺ δύο Epit. legit ὡς τὸ πολύ. 

! Haec Novella servata est in appendice Syn. ll et lll. clasis, praeterea iu non- 
nullis Codicibus MSS., qui juris canonici collectiones continent, veluti Bodlej. 205, 
Laur. V, 2. (In appendice Syn. 1 dumtaxat priora ejus verba ceque corruptissima, 
Novellae insequenti juncta ct praeposita, habentur; cf. Leunclav. post Syn. p.28.) 
Edita est in Leanclani JGR. l p. 109, ex quo trausiit in Collect. can. ed. Rhalli et 
Potli V p. 286. Laudatur a Blastave «b, 8 ed. Bev. ll p. 258. * Alii: Νεαρὰ τοῦ 
αὐτοῦ. Leoncl. autem verba Τοῦ αὐτοῦ — μελέτης nom agnosci, — * Nov. Ja- 
stiniani 17 c. 7. * Quod habetur in Leuac. JGR. I p. 72. 
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ποιϑύμενθς τὴν ζήτησιν, συμβιβάσειε, τὴν ἁρμόδιον ἂν εὕροι 
πρὺς τὰ συμπίπτοντα τῶν πραγμάτων ἀπόφασιν" καὶ συντη- 
ρήσεε μὲν τὴν ἀσυλίαν, ἐν αἷς ὑποϑέσεσιε κεκανόνισται, παρόψε- 
ται δὲ ταύτην, ἔνϑα μὴ δίκαιον εἶναι τόπον ἀσυλίας. ἐπεὶ δὲ 
“τολυσχιδὴς καϑίσεαταί sig ὁ τῆς μιαιφονίας τρόπος (ἢ γὰρ 
ἑκουσίως καὶ ἀπὸ προνοίας καὶ παρασκευῆς ἁμαρτάνει τὶς, ὡς 
ὁ εὐτρεπίζων ξίφος εἰς τὸ φονεῦσαι ἄνϑρωπον" ἢ ἀπὸ ϑυμοῦ, 
ὡς ἐν ἐφόδῳ, ὅτε σχοπεῖται καὶ τὸ παρ᾽ αὐτοῦ ἐπιφερόμενον 
ὅπλον xal ἡ ἐγχείρησις" ἢ κατὰ τύχην, ὡς ἐν κυνηγεσίῳ ῥέψας 
μὲν χατὰ ϑηρὸς τὸ βέλος, ἄνϑρωπον δὲ ἀναιρήσος ἐξ ἀγνοίας, 
ἢ ἐν μάχῃ μεεὰ χειρὸς πλήξας, ἢ ἀπὸ μέϑης τινὰ φονεύσας, 
ὅστις καὶ ἐπὶ πενταεείαν ἐξορίζεται), πρὸς τὰς τοεαύτας διαι- 
θέσεις καὶ τὰς xarà μέρος αἰτίας ἔχομεν σαφῶς xai κατὰ τὸ 
προσῆχον xal τὴν ἐκ τοῦ νόμου ἀπόφασιν. καὶ ὃ μὲν κατὰ 
ἄγνοιαν φονεύων οὔτε τὸν κατὰ τῶν ἀνδροφόνων δέδοικε νόμον 
οὔτε ἀσυλίας χρήζει" ὥσπερ καὶ Ó ἀττὸ τρυφῆς ἀνελὼν, καὶ ὃ 
μὴ ἐσχηκὼς γνώμην τοῦ φονεῦσαι ἐὰν φονεύσῃ. ἀλλὰ ταῦτα 
μὲν ἐν τούτοις περεΐσταται" ἐχεῖνο δέ ἐστι τὸ πολυϑρύλλητον 
ζήτημα τὸ τιερὶ τοῦ ἕχουσίου καὶ ἐκ προαιρέσεως καὶ προϑέ- 
σεως φόνου. τοῦτον γὰρ τὸν ἑχούσιον φόνον οὔτε ἡ μωσέως 
ψομοϑεσία συγχωρεῖσϑαι ἀξιοῖ οὔτε ἡ ῥωμαϊκὴ ἡ παρὰ τῶν 
ἁγίων πατέρων ἀποδεχϑεῖσα", οἴτε τὶς εὐσεβὴς λογισμὸς 
ἀνέχεται τὸν κατὰ τοσοῦτον ἀδικήσαντα, ἵνα καὶ ξίφος εὖὗτρε- 
πίσῃ καὶ διαμελετήσῃ τὸν τοῦ πσπιλησίον ϑάνατον xai τοῖτον 
τελέσῃ, χρήσασϑαι τῇ ἐκ τοῦ ἱεροῦ βοηϑείᾳ. οὐκ ἐστὶ τοῦτο, 
οὐκ ἐστὶ τῶν εὐσεβῶς διανοουμένων" ἀλλὰ δυνατὸν, ὡς εἴρηται, 
καὶ τοὺς νύμους τηρηϑῆναι καὶ φυλαχϑῆναι τὸ τῆς ἐκκλησίας 
προνγνόμιον. ἡνίκα γὰρ à» ἄνθρωπος ἐκ τῆς ϑείας προνοίας 
ἐγκαταλειφϑεὶς ἀνθρώπου διαμελετῆσει ϑάνατον καὶ τοῦτον 
ἀπαρτίσει, καὶ ἀφαγὴς καὶ ἀνέγχλητος γένηται ὁ παρ᾽ αὑτοῦ 
καταρτισϑεὶς φόνος, εἰς ἑαυτὸν δὲ γενόμενος μετρήσει τὸ μέ- 
γεϑος τοῦ τολμηϑέντος πτώματος καὶ πρὸς ἐξαγόρευσιν ὁρμήσει, 
λογίζεται δήπου, ποίῳ τρόπῳ ταύτην ἀσφαλῶς ποιήσηται" καὶ 
λογιζόμενος εὑρίσχεε πάντως, ὅτε τοῦ ἐρευνωμένου ἀφανοῦς 
Savorov παρ αὐτοῦ ἐξαγγελλομένου φωρᾶται, καὶ φωραϑεὶς 
ὡς ἀνδροφόνος ἐκ τοῦ νόμου καὶ τοῦ προσφόρου ἄρχοντος ἢ 
συλλαμβάνεται ἢ ....* καὶ διὰ ταῦτα εἰς τὸ ἱερὸν εἰσερχόμενος 

^ Leuncl. ἀποδειχϑεῖσα. Cf. l'hotii Nomoc. ΙΧ, 26 ibique cit. Ὁ Excide- 
vwnt noanulla, licet lacunae signum apwd Leuncl. mon sit conspicunm. 
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καὶ τῷ ἱερεῖ προσερχόμενος, καὶ πανταχόϑεν ἔχων τὸ ἀσφαλὲς 
ποιεῖται τὴν ἐξαγόρευσιν, τυχὸν οἵῳ τρόπῳ καὶ οἵᾳ μηχανῇ τὴν 
τοῦ φονευϑέντος κατήρτισεν ἀγνοουμένην σφαγὴν, καὶ ἐπετυγ- 
χάνει τῆς ἀφέσεως. αὕτη γὰρ xal ἐστὶν ἀληϑῶς καὶ λέγεταε 
ἐξομολόγησις, ἡ τοῦ χεχρυμμένου παραπτώματος αὐϑαίρεεος 
δήλωσις" ἡ δὲ περὶ τῆς φανερᾶς καὶ προδήλου στράξεως καὶ 
μιαιφονίας συγχατάϑεσις πῶς καὶ λεχϑήσεται ὅλως ἐξομολόγη»-- 
σις; ἐκ τοῦ τοιούτου οὖν συνάγεται καὶ τηρεῖταε καὶ ἡ τοῦ 
γόμου ἀπόφασις καὶ 5 τοῦ ἱεροῦ ἀσφάλεια. εἰ δὲ αὕτη [μὴ]" 
οὕτω διορεσϑείη, μάχεται πάντως ἑαυτῷ ὃ τοὺς νόμους ἀϑροί- 
σας καὶ γράψας ἰουστινεαγὸς, νομοϑετήσας μὲν ἀνδροφόνοις 
μὴ εἶναι ἀσυλίαν, ἐν δὲ τῷ παρ᾽ αὐτοῦ συστάντε ἱερῷ ἀσυλέαν 
ἔχειν λοιπὸν τοὺς ἀνδροφόνους. 





ΝΟΥ͂. ΧΙ. 


Imp. Constantini Porphyrogeniti 
de homicidis et jure asyli secunda!. (Inter 945—959.) 


Toó? αὐτοῦ δευτέρα νομοϑεσία περὶ τῶν ἑχουσίως 
φονευόντων, δεχομένη μὲν αὐτοὺς χατὰ συμπάϑειαν 


* [ta Leuncl. in marg. In textu est βούλησις. * Negatio desideratur in 
editione Leunclavii: recte eam addidit Rhallis. 

! Haec Novella babetur in appendice Syn. cl. 14 et III, et in Codicibus juris 
canonici, de quibus Nov. X not. 1 dixi. Edidit Bonefid. p. 19, Leunclav. JGR. 1 p. 111: 
inde repetita est in Collect. can. ed. Rhalli et Potli V p. 258. Est eliam in ap- 
pendice Syn. cl. I, ubi inscriptio est: Νεαρὰ «a' (al. «) κωνσταντίνου 
περὶ τῶν φονευόντων μετὰ ξίφους ἢ ξύλων μεγάλων ἢ λίϑων 
ἐκ προνοΐας. — Epitomen ejus praestat appendix Michaelis Attalensis: Περὲ 
φονευτών τῶν προσφευγόντων τῇ τοῦ ϑεοῦ μεγάλῃ ἐκχλη σίᾳ. 
Ἐξεφωνήϑη δὲ καὶ ἑτέρα νεαρὰ τοῦ αὐτοῦ βασιλέως xai περὶ τῶν φονευόν»- 
των καὶ προσφευγόντων τῇ τοῦ ϑεοῦ μεγάλη ἐχκλησίᾳ, ἵνα ὃ ἑχουσίως φόνον 
ποιήσας χατὰ αὐτότομον ϑερμότητα χαὶ ὀργὴν καὶ μετὰ τὴν ἐχχλησιαστικὴν 
ἐπιτίμησω καὶ τῆς οἰκείας ἔχπτωσιν περιουσίας ὑπομένει, οὗ τῷ δημοσίῳ 
προσκυρουμένης, ἀλλ᾽ εἰ μὲν ὕπεσει γαμετὴ, [λαμβάνει) τήν τε προῖχα xai 
τὰ olxtia πάντα χέρδη παίδων μὴ ὄντων εἰ δὲ ὕπεισι παῖδες, τὴν χρῆσιν 
ἔχει τῶν γαμιχῶν κερδῶν, τῶν παίδων ἐκ τῆς ἄλλης περιουσίας τὸ τρίτον 
κληροδοτουμένων. εἰ δὲ ὁ φονεὺς εἴτε οἰχείᾳ προαιρέσει εἴτε ix τῶν xavo- 
γνισάντων μονάσαι βουληϑείη, λαμβάνει τὸ τρίτον μέρος τῆς αὐτοῦ περιου- 
σίας τὸ μοναστήριον, τοῦ λοιποῦ τρίτου μέρους τῇ γυναεκὶ, χαὶ τοῖς τέχνοις 
φυλαττομένου τοῦ τελευτήσαντὸς. εἰ δὲ μὴ ὕπεισε παῖδες τῇ γυναικὶ, καὶ 
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παρὰ δύναμιν τῆς πρώτης" ἀειφυγίᾳ δὲ xoi περιουσίας 
ἐχπτώσει 3 χαταδιχάζουσα. 


Ταῦτα" νομοϑετεῖν προῃρήμεθα νῦν, τὸ μὲν αὐστηρὸν τῆς 
πρὸ ταύτης νομοϑεσίας τῇ φιλανϑρώπῳ τῶν ἐκχκλησιαστιχῶν 
ϑεσμῶν ἐπιτιμήσει μεταβάλλοντες, τὸ ἀπόλυτον δὲ καὶ ἄνετον 
τῶν ἐξαμαρτανόντων καὶ διὰ τοῦτο καὶ πρὸς μίμησιν εὔχολον 
οὐ μόνον τῷ καταδέσμῳ τῶν ἐπιτιμίων ἐξιώμενοι, ἀλλὰ καὶ τῆς 
προσούσης τῷ φονευτῇ περιουσίας μικροῦ δεῖν ἐχπτώσει" τοῖς 
μὲν ἀνδροφόνοις αὐτοῖς σωτηρίαν, τῷ κοινῷ δὲ τῆς πολιτείας 
τὸ μὴ πρὸς τὸν ὅμοιόν τινα ζῆλον ἐλϑεῖν κατὰ τὸ λυσιτελὲς 
σπρομηϑούμενοι, ὡς ἂν δὲ ἀμφοτέρων καὶ τὸ δίκαιον σώζηται 
χαὶ τὸ τῶν ἐχχλησιῶν" μέγα καὶ ϑεῖον συντηρῇται" προνόμιον, 
xol τὸ πολὺ τῆς μιμήσεως ἀναστέλληται ταῖς «τούτων ἀσφα- 
λείαις. 


τοῖς ἀνιοῦσι τὸ τρίτον διαιρεῖται. γυναιχὸς δὲ τὸν βίον προεξελϑούσης καὶ 
παίδων ὄντων, τούτους φησὶ προτιμᾶσϑαι τῶν ἀνιόντων. εἰ δὲ μήτε γυνὴ 
μήτε παῖδες μήτε ἀνιόντες εἰσὶν τῷ ἀναιρεϑέντι, τοὺς ἄλλους ix νόμων κα- 
λουμένους συγγενεῖς [λαμβώνει») τὸ τρίτον τῆς οὐσίας αὐτοῦ. εἰ δὲ μὴ προσ- 
ἔλθῃ πρὸς τὸν μονήρη βίον ὃ φονεὺς, ov τὸ τρίτον ἀλλὰ τὸ δίμοιρον τῆς 
αὐτοῦ ἐλευϑέρας περιουσίας κατὰ τὴν εἰρημένην διάταξιν τῷ τοῦ πεφονευ- 
μένου χληροδοτεῖσϑαι μέρει. πρὸς τούτοις εἶναε αὐτὸν ἄτιμον xol μηδέποτε 
τὴν οἱανοῦν ἀρχὴν ἢ πολιτιχὴν ἢ στρατιωτιχὴν μεταχειρίξεσϑαει, ἀλλ᾽ ἀειφυ- 
y(av καταδιχάζεσϑαι. εἰ δὲ φόνος ἐκ μελέτης καὶ προβουλίου γέγονε, πάντως 
αὐτὸν πρὸς τοῖς ἄλλοις ἐπιτιμίοις εἰς τὸν μονήρη βίον καταϑιχκάξεσϑαι ἕτοι- 
μάζει. οἱ δὲ τῆς στρατείας αὐτοῦ τόποι ἀλλαχοῦ μὴ παραπεμπέσϑωσαν, 
εἰ μὴ εἰς τοὺς αὐτοῦ κληρονόμους εἰ δὲ μὴ ὕπεισιν οὗτοι, ὃ τοὺς τόπους 
ἀπολαμβάνων ὀφείλει xci τῇ στρατείᾳ ὑπηρετεῖσϑαι. — Haec, quae ex Cod. 
Paris. 1357 A protuli, emendari possunt ex Δέιχρῷ N, 44. Similia praestat Harm, 
Vi, 6, 4. — Laudant hanc Constantini Novellam scholia Basilicorum ed. Heimbach 
V p. 761. 763. 765. 767. 859 (—- Basil. ed. Heimb. | p. 705, V p. 768 non ad 
Constantini, sed ad Basilii Porphyrog. Novellom spectant —); Πεῖρα LXVI, 14; 
Ecloga lib. [— X Basil. VI, 3 (,»7 δὲ α΄ νεαρὰ τοῦ πορφυρογεννήτου βασιλέως 
χυροῦ κωνσταντίνου ϑεσπίζει τοὺς φονεύσαντας προσφυγόντας τῇ τοῦ 
ϑεοῦ μεγάλῃ ἐκκλησίᾳ τῆς ἐκεῖϑεν ἀπολαύειν βοηϑείας““ χτλ.); Balsamon ad 
e. 91 syn. Trull. ed. Rhalli 1} p. 520; Blastares 5, 8 ed. Devereg. ἀᾧ p. 528. Cf. 
etiam Coll. IV Nov. 66. 3 Sive τοῦ βασιλέως κυροῦ κωνσταντίνου τοῦ 
πορφυρογεννήτου, ut est in Codicibus nonnullis, veluti Paris. 1355, et edidit 
Bonefid. ^ ? Nonnulli: ἀειφυγίαν et ἔχπτωσι» habent. — * In Viud. jurid. gr. 3 
inc.: Περὶ τῶν ἑκουσίως τῷ τοῦ φόνου ἐγχλήματι περιπεσόνεων xal πρὸς 
αὐτὴν τὴν τοῦ ϑεοῦ ἐχχλησίαν προσφευγόντων χαὶ ταῦτα νομοϑετεῖν xrÀ. — 
In Syn. cl. 1 nonnulla ex principio praecedentis Novellae praeposita sunt (H τοῦ 
μωσέως — διορισάμενος), ut videre est ex editione Leunclaji post Syn. p. 28. 
^ Leuncl. post Syn. in marg. ἐχχλησιασειχῶν. δ Leuncl. in JGR. σωτηρῇταε. 
lit. 18 s 
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α΄. Τὰ μὲν οὖν περὶ τῆς τοῦ φονέως διαγωγῆς καὶ τῆς 
εἰσέτι βιώσεως, καϑὼς 1) κανονιχὴ ἀχρίβεια τυττώσει, διοικεῖ- 
σϑαι κελεύομεν. ἀειφυγίᾳ δὲ αὐτὸν διὰ τῆσδε τῆς νομοϑεσίας 
καταδικάξομεν τοῦ τόπου, χαϑ' ὃν γέγονεν 7 πλημμέλεια τοῦ 
φονιχοῦ μιάσματος, τοῦτο μὲν κολαζούσῃ τὸν ἁμαρτήσαντα, τοῦτο 
δὲ μὴ πλείονα τῆς ἀνίας καὶ τοῦ ἀλγήματος αὔξησιν τοῖς τῷ πε- 
φονευμένῳ διαφέρουσι χατεργαζομένη᾽ tovg δὲ καὶ ἀμφοτέρων" 
οὐχ ἀσυμφόρως, ὡς ἂν μή ποτετοῦ λελυπηκότος συνεχεῖ ὁράσει καὶ 
τῇ τοῦ προαποβεβιωκότος" μνήμῃ εἰς αὐθαίρετον ἐκδίχησεν ol 
προσήχοντες αὐτῷ παρορμώμενοι καχῷ τὸ καχὸν ἐξιάσασϑαι πει- 
ραϑῶσι, καὶ διτελοῦν ἐργάσωνται τὸ πτῶμα τῆς μιαιφονέας. ἔστω 
μὲν οὖν ἀειφυγίᾳ πάντως ὃ φονεὺς ἐχεῖϑεν χαταδιχα ζόμενος, γ6ι 
μηδέχοτε περινοστῶν ἐκεῖ" καὶ αὐλιζόμενος ἐν τῇ γῇ, ἢ ἔχανε"" 
τὸ τοῦ ἀδίκως ἀναιρεϑέντος ἀδελφοῦ ὑποδέξασϑαι αἷμα. καὶ τοῦτο 
πρῶτον μετὰ τὴν ἐκκλησιαστικὴν ἐπιτίμησιν τὸ κατάχριμα δεχέσϑω. 

β. Πρὸς τούτῳ δὲ καὶ τῆς oixsíag ἔχπτωσιν ὑφιστάσϑω͵ 
περιουσίας, οὐ τῷ δημοσίῳ προσχυρουμένης. εἶ γὰρ ὕπεστι 
γαμετὴ τῷ φονευτῇ, τήν τε προῖχα δεῖ καὶ τὰ οἰκεῖα πᾶντα 
κομίζεσθαι ταύτην, καὶ ἔτι τὴν πρὸ τοῦ γάμου δωρεάν᾽ εἶ τύχῃ 
δὲ καὶ ϑεώρετρον ὑποσχεϑεῖσα ἢ ἄλλο τὶ, xal τούτου πάντως 
ἔχειν τὴν ἀνάληψιν καὶ τὴν κυριότητα, παίδων μὴ ὑπόντω». 
εἶ δὲ ὕπεισι παῖδες, τῆς χρήσεως τῶν γαμικῶν κερδῶν ἀπο- 
λαύειν αὐτὴν πασῶν τῶν ἐεὶ τούτοις νομιχῶν παρατηρήσεων 
συντηρουμένων, τῶν δὲ τταίδων ἐκ τῆς ἄλλης πατρῴας περιου- 
| σίας τῷ τρίτῳ κληροδοτουμένων. xoà εἰ μὲν ὁ φονεὺς olxeíq 
προϑέσει ἢ τῇ τῶν κανονιζόντων avrov συμβουλίᾳ xal δοκε- 
μασίᾳ πρὸς τὸν μοναχιχὸν τὸ πρότερον " ἀτοσχευαζόμενος μῦσος 
μετέλϑοι βίον, λαμβάνειν τὸ μοναστήριον τὸ τρίτον μέρος τῆς 
αὐτοῦ περιουσίας, τοῦ λοιποῦ τρίτου μέρους τῇ γυναικὶ καὶ 
τοῖς " τέχνοις φυλαττομένου τοῦ τελευτήσαντος εἰς μικρὰν παρα- 
μυϑίαν τῆς ἑαυτῶν δυσκχληρίας" εἰ δὲ οὐχ ὕτεεισι τῷ πεφονευ- 
μένῳ γαῖδες, τῇ γυναιχὶ xoi τοῖς ἀνιοῦσιν ἐξ ἔσου διαιρουμένου 
τοῦ τοιούτῃν τρίτου" γυναιζὸς δὲ τοῦ βίου προατεελϑούσης " , 
xai d ὄντων, τούτους προτειμᾶσϑαι τῶν ἀνιόντων᾽ εἰ δὲ 
que παῖδες μήτε γυνὴ μήτε ἀνιόντες εἰσὶ τῷ ἀναιρουμένῳ, 


* Bonefid. et Leuncl. post Syn. τὴ» ἀνίαν, quod fortasse praestat. * Ma- 
lin ἀμφοτέροις — ἀσυμφόρῳ. — * Bonefld. et Leuncl. post Syn. προβεβιωχότος. 
? Leuncl.in marg. ἐκεῖσε. — " Ibid. ἔλαχες. 12 lbid. αὐτῶν. 3 Ibid. πρῶτον. 
'* Articulum Bonefid. et Leuncl. post Syn. non habent. !5 Leuncl. ib. in marg. 
τὸν βίον προεξελθϑούσης. '5 Leuncl. ib. et Bonefld. μή. 
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τοὺς ἄλλους ἐκ τοῦ νόμου καλουμένους συγγενεῖς xal πρὸς τὴν 
δήλωσιν μὴ ὁᾳϑυμήσαντας τοῦ ἀδικήσαντος λαμβάνειν τὸ τρίτον. 
εἰ δὲ πρὸς τὸν μοναχιχὸν" ὃ φονεὺς μὴ" μετέλθοι βίον, ov 
τὸ τρίτον, ἀλλὰ τὸ δίμοιρον τῆς ἐλευϑέρας αὑτοῦ " περιουσίας 
κατὰ τὴν εἰρημένην διάταξιν τῷ τοῦ πεφονευμένου xÀngodo- 
τεῖσϑαι μέρει. 

y. Kal πρὸς τούτῳ μηδέποτε μηδένα τοιούτῳ ἐγκλήματι 
ἑαλωχότα ἢ πολιτικὴν ἢ ἄλλην τὴν οἱανοῦν ἀρχὴν ἢ" πρᾶξιν 
μεταχειρίζεσϑαι, μηδὲ ϑείας ἀντιγραφῆς ἀξιούμενον Ὧ: ἀλλ᾽ εἶναι 
παντοίως ἀτίμους, οἷς xoi? τὸ ζῆν μόνον φιλανϑρώπως avy- 
κεχώρηται. πλὴν τοὺς μὲν περεουσίᾳ καχέας μελέτην ϑεμέγνους 
τὴν τοῦ πλησίον σφαγὴν καὶ αὐτὸ τοῦτο ττροευτρετισαμένους 
καὶ παρασχευασαμένους ἐπὶ ὀλέϑρῳ τῆς ἑαυτῶν ψυχῆς εἰς τὸν 
τοῦ ἀδελφοῦ ϑάνατον, “τάντως ἀτιοχείρεσϑαε καὶ μοναχοῖς ἐγ- 
καταλέγεσϑαε᾽ καὶ οὐ μόνον τὸν ἐγ αὐτοῖς δοκιμασϑέντα χρόνον 
τῆς μετανοίας, ἀλλὰ καὶ τὸν ἅπαντα τῆς ζωῆς αὐτῶν ἐν μονα- 
στηρίῳ διοικονομεῖσϑαι. τοὺς δὲ ἄλλως ἑκουσίως μὲν ἀνῃ- 
ρθηκότας, προπετείᾳ δὲ καὶ συναρηιαγῇ ἀλογίστου JvuoD, οὐ 
μελέτῃ xol προπαρασκευῇ καὶ τροβουλίοις τὰ τῆς μιαιφονίας 
ἐπιδειξαμένους, τὴν μὲν ἀειφυγίαν τιρὸς ἅπασε τοῖς ἄλλοις 
ὑφίστασϑαι, οὐ μέντοιγε τὸν μονήρη βίον αἱρεῖσθαι καταναγχά- 
Leo 9a. 

Ó'. Οἱ" τόποι δὲ τῆς στρατείας, ἤτοι αἱ ὑπὲρ τοῦ στρα- 
τεύειν οἰχονομίαι, πρὸς τοὺς κληρονόμους αὐτοῦ τιαρατεεμπέσθω- 
σαν. εἰ δὲ μὴ ἔχει ὃ φονεὺς χληρονόμους, ἕτεροι τοὺς τῆς 
στρατείας τόπους λαμβάνοντες xol εἰς τὴν στρατείαν ὕπηρϑε- 
τήσουσι. 


— — M — 











17 lidem μοναδικόν. — '* lbidem negatio deest. "5 lidem: ἑαυτοῦ, omisso 
ἐλευϑέρας. — ? Malim διάσειξιν. ?! Verba ἀρχὴν ἢ apud Bonefid. et Leuncl. post 
Syn. desunt. Mox τάξιν legerim. 25 Leuncl. ibid. in 1narg. ἀξιοῦσϑαι: 7 Deest 
ibid.et apud Bonefld. — ?* Hactenus Bonefid. et appendix Synopseos. In Syn. [ cl. tamen 
additur: rZ» δὲ διαφορὰν τῶν ἄλλως προβαινόντων φόνων ἐν τῷ ξ΄ βιβλίῳ 
ἐφευρήσεις. Quae ab auctore Synopseos adnotata esse videntur. “" Haec quae 
sequuntur unde Leunclavius JGR. sumserit nondum enucleavi. Ipse notat: , Haec 
de veteri libro exscripsimus, in aliis omissa." Interim cf. Harm. ed. Heimb. p. 753 
not. 14, et Nov. XVII! c. 2 infra. Spuria crediderim, nisi Mich. Attalensis Epitome 
(ef. not. 1) quasi confirmata sint. 
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| NOV. XII. 
Imp. Constantini Porphyrogeniti, 
ut, si quis intestatus sine liberis decesserit, tertia bonorum Deo 
consecretur!. (Inter 945—959.) 


Νεαρὰ τοῦ βασιλέως χυροῦ χωνσταντίγνου τοῦ πορφυρο- 
γεννήτου περὶ τῶν ἀδιαϑέτως τελευτώντων χωρὶς nai- 
δων, ὥστε μὴ τὸ πᾶν τῆς περιουσίας τοῖς &x νόμων 
καλουμένοις συγγενέσι τυχὸν, ἢ xai τούτων μὴ προσόν- 
των τῷ δημοσίῳ προσχυροῦσθϑαι, ἀλλὰ τούτοις μὲν τὸ 
δίμοιρον, τὸ δὲ τρίτον τῷ ϑεῷ ἀφοσιοῦσϑαι" ᾧ συνεισ- 
ἄγονται χαὶ οἱ δοῦλοι, ἀξιούμενοι ἀπὸ τῆς παρούσης 
νεαρᾶς ἐλευϑερίας. 

Πολλάχις ἐθαύμασα τῶν τὰς πόλεις συστησαμένων, xal vó- 
μους καϑ' οὺς προσήκει διαξῆν δρισαμένων, ὅτι τοῖς τῶν ἀποι- 
χομένων συγγενέσιν, ἔσϑ᾽ ὅτε καὶ μηδὲν εἰς ὄνησιν αὐτοῖς πε- 
ριοῦσιν εἰσενεγκαμένοις καὶ τοῖς" ἐνθένδε ἀπιοῦσι παρασχεῖν 
δυναμένοις, οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ βασιλεῦσιν, οἷς δὴ τάχα ὃ ἐκβιοὺς 
οὐδ᾽ ἐν ἐσχάταις ἣν ὑπηρεσίαις ἐναρίϑμιος, ὅτι δὴ τούτοις 
ἀδιαϑέτου τινὸς τελευτήσαντος τὸν κλῆρον τῆς περιουσίας ὡς 
δή τι μέγα τιροσχεχαρισμένοις " ἐχαρίσαντο, ϑεῷ δὲ τῷ πάντων 
πλάστῃ καὶ βασιλεῖ, παρ᾽ οὗ πᾶν ὅ τι κάλλιστον ἐν ἀνθρώποις, 
τῷ τὰ πάντα ἡμῖν χαριζομένῳ, ὥστε καὶ, ὃ πάντα" νοῦν ὕπτδρ 








1 Haec Novella extat in appendice Syn. 11 et III cl., unde primus edidit Witte 
in "Mvéxd. ed. Heimbach l1. p. 270, sequutus Codices Luur. LXXX, 8 et Paris. 1351. 
(De append. Syn. 1 cl. vide, quae ad Novellam sequentem not. 1 disputabimus.) — 
Epitome ejus habetur in Codice Novellarum Bononiensi (Bibl. communal. B, IV, 61) 
sic: Νεαρὰ τοῦ βασιλέως χυροῦ κωνσταντίνου τοῦ πορφυρο- 
γεννήτου" ϑεσπίζουσα τοὺς ἀδιαϑέτως τελευτῶντας παίδων χωρὶς μὴ κλη- 
ρονομεῖσϑαι τελείως παρὰ τῶν ἐκ πλαγίου αὐτῶν συγγενῶν, ἀλλὰ τὸ τρίτον 
τῆς οὐσίας αὐτῶν προχωρεῖν εἰς ψυχικὰ, συνεισαγομένων τοῖς ψυχικοῖς τῶν 
τιμημάτων τῶν οἰχετῶν, καὶ ἐὰν τὰ τιμήματα τὸ τρίτον ὑπερβαίνουσι τῆς 
οὐσίας, τὰ πάντα τοῖς ψυχιχοῖς συνεισάγεσϑαι, καὶ ἐὰν ἡ οὐσία πᾶσα ἐν oi- 
κέταις εὑρίσκεται, πάντες οἱ οἰχέται ἐλευϑερωϑῆναι ὀφείλουσιν καὶ μηδένα 
τούτων δουλοῦσϑαι παρὰ τῶν ix πλαγίου συγγενῶν. — Aliam epitomen prae- 
stat Psellus v. 1407 sqq., quos nuper primus ex Cod. Paris. 478 edidit Witte 1. l. 
p.264. — Denique Novellam nostram argumento tenus refert Balsamon ad c. 81 
syn. Carthag. (ed. Rhalli 1} p. 507), ex quo hunc locum ediderunt Bonefid. p. 23 
et Leunclav. post Syn. p. 23. — * Codd. τῶν. — ? Paris. 1951: προσχεχαρισμέ- 
vot. Molim z9oxezag. — * ldem πάντως. 
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aíget, συγκληρονόμους χριστοῦ, κληρονόμους δ᾽ αὐτοῦ ἐνστύσα- 
σϑαι διὰ χριστοῦ, οὐδὲ τὸ πολλοστὸν γοῦν ἀπονενεμήκασι μέ- 
ρος, ὥσπερ ἀπόκληρον αὐτὸν δι᾽ ἀμνημοσύνης ἀφέμενοι. ἀλλὰ 
τὸ μὲν ἀνθρώπους, εἴγε δεῖ τοὺς μὴ τὸν ἑαυτῶν ἐπεγνωκότας 
ποιητὴν τοῦτο εἰπεῖν, περὶ τούτων οὕτως ἐχϑέσϑαι, εἰ καὶ μω- 
μητὸν καὶ ἀλόγιστον, ἀλλὰ καινὸν οὐδὲν οὐδ᾽ ἀδόχητον, ἅπαξ 
ἀποσφαλέντας τοῦ καϑήκοντος πρὸς τὸ τῇ ἀρχῇ ἀκόλουϑον ἐπιε- 
σπεύδειν κατάλυμα. ἄνθρωποι δὲ, οἷς ἐστὶν ἐν οὐρανοῖς (5 φη - 
σιν ὃ ϑεῖος ἀπόστολος") τὸ πολίτευμα καὶ κλῆρος ἡ τῶν ovga- 
γῶν ἐπήγγελται βασιλεία, οἷ" χριστοῦ φίλοι καὶ ἀδελφοὶ χαὶ 
(ὦ δεσπότου φιλανϑρωπστίας) ὑπερβολῖς συγκληρονόμοι εἶναί τε 
καὶ λογίξζεσϑαι ἠξιωμένοι, τίνα μὲν ἀνοίας, ποίαν δὲ ἀλογίας" 
ὑπερβολὴν ὑπολείπονται, εἰ τοσούτων τετυχηχότες, ὡς οὐδενὸς 
ἀπολελαυχότες τῷ εἰς ἀδελφοὺς ἡμᾶς ἀναγράψαντι καὶ συγκλη- 
ρονόμους τελέσαντε μηδὲ τὴν iÀarvova γε μοῖραν τῆς προχω- 
ρούσης τοῖς συγγενέσι νομοϑετοίημεν ἀποχληροῦν; ὡς ἐστὶν ἄτο- 
πον ἐπιεικῶς, εἶναι μέν τινα παρὰ ἀλόγοις τοῦ μέλλοντος αἵ- 
σϑησίν τε καὶ πρόνοιαν, ἡμᾶς δὲ λόγῳ τετιμημένους τοσοῦτον 
τῇ παρούσῃ προστετηχέναι καὶ προσηλῶσϑαι ζωῇ, ὡς μηδ᾽ ἐν 
τοῖς ἀλλοτρίοις (τοῦτο δὴ τὸ ῥᾷστον ἅπασι) τοῦ μέλλοντος με- 
κρᾶν γουν ὑπέρ τε ἡμῶν αὐτῶν xcl τῶν ἀνεπισχέπτως Ὁ τελευ- 
τώντων ἐπιδείξασθαι πρόνοιαν, ἀλλ᾽ ὃ καὶ εἰρηκότες ἔφϑημεν ", 
ἀπολειφϑησομένῳ μὲν καὶ ὅσον οὔπω φϑαρησομένῳ βασιλεῖ 
χκαταλιμπάνεσϑαι, τῷ δ᾽ αἰωνίως βασιλεύοντι καὶ πρὸς ὃν ἄπει-- 
σιν ὃ τελευτῶν τῆς ἐπιγείου λόγον ὑφέξων ζωῆς, . μηδὲν τῆς 
αὐτοῦ περιουσίας ἐκ νομικῆς ἀφοσιοῦσϑαι κυριότητος. 

α΄. Διὰ ταῦτα δὴ τὸν περὶ τούτου προσήκοντα τύπον τοῖς 
πρὸ ἡμῶν οὐκ οἶδ᾽ ὅπως παρεωραμένον, εἰσηγήσασϑαί τε αὖ- 
τὸν ἡγησάμεϑα δεῖν, καὶ τῷ τε παρόντι βίῳ καὶ τοῖς ἔπειτα 
δοῦναι τὴν ἐξ αὑτοῦ ὠφέλειαν"", καὶ τοῖς ἀϑρόον τοῦ βίου με- 
ϑισταμένοις πρίν τε περὶ τῶν προσόντων καὶ ὡς ἡ βούλησις 
αὐτοῖς διαϑέσθαε, καὶ τούτοις δὴ ἄρα τὴν ὡς ἐν ἀνθρώποις 
ἥκουσαν ἐννοῆσαι παραψυχὴν, οἷόν τινὰ κηδεμόνα τῷ πταντὶ 
στολιτεύματι τόνδε τὸν νόμον καὶ κοινὸν ἐφιστῶντες ἐπέτροπον, 


» 1Petr. 1, 4. 6 Witte ot. ' [dem ὁμοῦ pro ὦ legi voluit. Sed si 
parenthesi haec includas, omnino bene habet τὸ ὦ. 5 Paris. 1351: ἀνοίαν xoi 
ἀλογίαν. * Sic Codices. Me quidem judice legendum ὑποδεικνύοιμεεν vel 
ejusmodi quid. Illud λείπονται aliqua deesse significat. 9 Laur. 80, 8: ἀνγε- 
πισχήπεως. ! Paris, 1951: ὥφϑημεν. " Verba xai τοῖς — ὠφέλειαν 
apud Witt, exciderunt. 
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δὲ ob ϑεσπίζομεν, τῶν ὅσα τοῖς πρὸ ἡμῶν ἐπὶ τῇ κληρονομίᾳ 
τῆς τῶν ἀδιαϑέτως τελευτώντων ὥρισται περιουσίας ἀσαλεύτων 
φηρουμένων, τοῦτο μόνον ὅπερ οὔπω καὶ νῦν ἔγνωμεν ϑεσμο- 
ϑετηϑὲν προσϑέντες"", τὸ τρίτον τῆς ἐπιλαγχανούσης μοίρας 
τοῦ τελευταίας βουλήσεως τετελευτηκότος χωρὶς, τοῦτο μὲν τῆς 
τοῖς ἐξ ἀδιαϑέτου καλουμένοις εἰς κληρονομίαν προσποριζομέ- 
γης, τοῦτο δὲ τῆς τῷ δημοσίῳ συγγενῶν οὐχ ὑπόντων tloxout- 
ζημένης, — τοῦ διμοίρου ἢ τοῖς συγγενέσιν ἢ τῷ δημοσίῳ τη- 
ρουμένου ὡς ἔφημεν, — τὸ τρίτον τῷ πάντων ϑεῷ καὶ βασιλεῖ 
ὑπὲρ τῆς αὐτοῦ τοῦ" τελευτῶντος δωρεῖσϑαει ψυχῆς τούτῳ δη- 
λαδὴ τῷ μέρεε συναριϑμουμένης καὶ τῆς τῶν ὡς εἰχὸς εὑρισχο-- 
μένων οἰκετῶν διατιμήσεως, xal αὐτῶν ἐλευϑερουμένων. οὐ γὰρ 
ὅσιον οὐδὲ βασιλικῆς προνοίας. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἀνθρωπίνης ^ ἁπλῶς 
γνώμης ἐστὶν ἄξιον, ἐλεεινῶς τοῦ ἐκβιοῦντος τῶν ἀνθρωπίνων 
ἁρπασϑέντος, μηδὲ τῷ τοῦ δεσπότου " ϑανάτῳ τὸν τῆς δουλείας 
διαῤῥαγῆναι" τοῖς δουλωθεῖσι ζυγὸν, ἀλλ᾽ ἐκ τῆς αὐτῶν συμ- 
φορᾶς καὶ τοὺς κληρονομοῦντας συγγενεῖς τὴν ἑαυτῶν ϑεραπείαν 
ἐπιζητεῖν καὶ τὴν βασιλείαν τῷ ταμείῳ προσόδους ἐπινοεῖν. 
διὸ δὴ πάλιν ἐπαναλαμβάνοντές φαμεν᾽ εἴ τις ἀδιάϑετος vs- 
λευτήσεε καὶ παίδων οὐχ ὑπόντων ἢ οἱ τούτου συγγενεῖς ἢ 
μηδὲ τούτων ὄντων ὁ δημόσιος καλοῖτο εἰς χληρονομίαν, τῆς 
συγκεφαλαιουμένης ἐντεῦϑεν ἁπάσης ὑποστάσεως τὸ μὲν διί- 
μοιρον" τῷ £x νόμων διαδόχῳ, συγγενεῖ τυχὸν ἢ δημοσίῳ, τὸ 
δὲ τρίτον ὑπὲρ σωτηρίας τοῦ ἀδιαϑέτως τελευτήσαντος ἀνείσϑω 
ϑεῷ, τῆς διατιμήσεως ἐν βεβαίῳ " τῶν ἐλευϑερουμένων οἰκετῶν 
τῷ συγχληρουμένῳ Ὁ μέρει τῷ ϑεῷ συλλογιζομένης. 

β΄. Εἰ μέντοιγε ὡς εἰχὸς συμβαίη, τῆς προσούσης τῷ ἀποι- 
χομένῳ περιουσίας τὸ πλεῖστον ἢ καὶ τὸ πᾶν εἶναι ἐν ϑερά- 
7t0vOL, καὶ τοῦτο διορέσαε φιλανϑρώπως ἅμα xal συμπαϑῶς 
φήϑημεν δεῖν, ὥστε μὴ τοὺς μὲν τοῦ τῆς δουλείας ἀνεῖσϑαε 
ζυγοῦ, τοὺς δὲ ἐνταλαιπωρεῖσϑαι τούτῳ xal κατατρύχεσϑαεἶ" 
ἀλλ᾽ ὅσους ὃ χαλεττός τε καὶ βαρὺς τῆς δουλείας ἐκάκου τε καὶ 
κατωδύνα κλοιὸς, τούτοις ἅπασιν ὃ παρὼν ἡμῶν ἐλευϑερίαν 


a-— ——— MÀ 9ÍÀ — - — 


P Paris. 1351: προσϑέντων. Forte τούτου — προσϑέντος. M Articu- 
ius abest a P'aris. 1351. ? Codd. δούλου, quod emendarit Witte. 16 Paris. 
1351: διαρπαγῆναι. — Laur. 80, 8: καλείσϑω, quod Witte praetulit. — '* Codd. 
δυιλοῦν, quod emendandum erat. / Haec vitiosa esse videntur. Forte &x&- 


ραίας. 0 Paris. 1351: συγκληρονόμῳ. Mox τοῦ ϑεοῦ legendum esse cre- 
diderim. — ? Idem διατρύχεσϑαι. 
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διδοὺς εὐφραινέτω ϑεσμὸς, xal τῶν δουλικῶν ἁπάντων 9ε- 
σμῶν" ὁμοίως ἀπέτωσαν ἐλεύϑεροι. 

Οὕτω γὰρ καὶ τοῖς ἐκ νόμου τῷ ἀδιαϑέτῳ κληρουμένοις 
τὸ δέον συνορᾶν βουλομένοις οὐκ ἐπιζήμεον, καὶ τοῖς οἰχέταις 
xal τοῖς ἀποιχομένοις σωτήρια, xol ϑεῷ τῷ καὶ ix σμικρῶν 
ἀφορμῶν τὴν σωτηρίαν ἀνθρώποις οἰχονομοῦντιε τὰ ὅσια ἀπο- 
πληρώσομεν. καὶ μηδεὶς πρὸς τὸν παρόντα νόμον τοῦ τελευ- 
τῶντος ἢ συγγενὲς ἢ βασιλεὺς ὡς τοῦ καϑήχοντος ἀποστερούμενος 
ἀποδυσπετείτω" ἀλλ᾽ ἐν νῷ πᾶς τις βαλὼν" xai. ἰδιώτης καὶ βα- 
σιλεὺς, ὡς ἅπασιν ὁ ϑάνατος ἀνθρώποις ἄδηλον ἐπίσης καὶ 
φοβερὸν καὶ οὐκ ἔστιν ὅπως τὶς περὶ τοῦ τέλους βουλεύσηται 
ἀσφαλῶς, τόνδε τὸν παρόντα νόμᾳψ τῆς ἀπαραιτήτου πορείας 
ἐχείνης λογιζέσϑω ἐφοδιαστὴν, καὶ μὴ τὴν ἑτέρων μόνον οὐσίαν 
χανδὸν ἐτεειγέσϑω καταπιεῖν" πτροσεννοείτω δὲ, ὅτι καὶ αὐτὸν 
ἴσως (τό τεῖ ἀϑρόον τῶν ἀνθρωπίνων) ἡ τοῦ ϑανάτου 9toloct 
δρεπάνη καὶ πολλῆς ἐχεῖσε τῆς βοηϑείας δεήσεται, καὶ εἰ μὴ 
φῆς τοῦ παρόντος νόμου ἀπολαύσειξ χάριτος, οὐδὲ τῆς τυχούσης 
ἐχεῖ ἐπιτεύξεται παρακλήσεως" οὐ γὰρ σμικρὸν εἰς παρηγορίαν 
τῷ ἐχβεβιωκότι ἡ εὐπροαίρετος Ὁ, ὡς ἂν τις φαίη καὶ σμικρὰ 
αὕτη δωρεὰ τῷ ϑεῷ καὶ φιλανθρώπῳ δεσπότῃ, πολυτρόπως 
τὴν ἡμῶν σωτηρίαν ἐκ σμεκρᾶς ᾿ οἰκονομοῦντι φιλοτιμουμένης Ἢ 
προφάσεως. ταῦτα TQ" παρόντι ἡμῶν πᾶς τις ἐννοείτω ἐν- 
τυγχάνων ϑεσπίσματι, καὶ τὸν παρόντα νόμον οἷόν τινα βοη- 
ϑὸν καὶ τό γεῖ χρεῖττον εἰπεῖν τῆς ἑαυτοῦ " ῥᾳϑυμίας διορϑω- 
τὴν, olg? ἐνδημῶν τῷ βίῳ τὰ τῆς ἐκδημίας οὐ λυσιτελῆ αὑτῷ 
διέϑετο, δεχέσϑω ἀσμένως, σωτήριον ὥς ye οἰόμεϑα τοῖς τε- 
"λευταίας χωρὶς τελευτῶσε βουλήσεως, xal ϑεῷ τῷ πάντων βα- 
σιλεῖ οὐκ ἀπόβλητον, ἀλλὰ καὶ αὐτῇ τῇ πολιτείᾳ λυσιτελέστα- 
τον παρὰ τῆς ἐκ ϑεοῦ βασιλείας ἡμῶν κυρίῳ τῷ ἡμῶν" βασι- 
λεύοντι ἀνατιϑέμενον. 








-- ----. 


12. Lauor. 80,8: ἅπαντες. 33 Witte emendat δεσμῶν. ^ Paris. 1351: 
ἐννοῶν πᾶς τις λαβών. - 33 Witte emendat ποτέ. 35 ldem vertit ,,incon- 
sulta*, quasi ἀπροαίρετος scriptum sit. Sed εὐπεριαίρετος legendum esse puta- 
verim. ? Laur. 80,8: μιχρᾶς. ? Omnino legendum: προφάσεως, φιλο- 
τιμουμένη. * Paris. 1351: ἐν τῷ. * Deest in Laur. 80, 8. * oris. 
1351: ἑαυτῶν. ?' Laur, 80,8: ὅστις. Witte lectionem οἷς (i. e. eo quod) 
vitiosam esse putavit. *' Paris. 1351: ἡμᾶς. 


———— . -.--.. Ἐξ —— — MÀ —— — 
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NOV. XIII. 


Imp. Constantini Porphyrogeniti 
de servis fugitivis aliisque capitulis '. 


ΜΝεαρὰ ε΄ χωνσταντίγνου ἡ ἀποχειμένη 2 ἐν τῇ σακέλλῃ. 
Περὶ φυγῶν ψυχαρίων xoi ἀπολωλότων χτηνῶν. 


, 


α΄. Ὑπὲρ ἀπολωλότος ψυχαρίου xal ἐν τῷ αὐτῷ ϑέματε 
εὑρεϑέντος παρέχει ὃ δεσπότης νόμισμα ἕν ula? τέσσαρα. 
el δὲ ὑπερϑεματίσαν εὑρεϑῇ, νομίσματα δύο μίέλια τέσσαρα. 
εἰ δὲ δύο ἢ τρία ϑέματα διελϑὸν χρατηϑῇ, νομίσματα τρία 
μίλια τέσσαρα. καὶ πρὸ μὰν τοῦ παρελϑεῖν τὸν δωδεκαμηνιαῖον 
χρόνον μὴ ἐξεῖναι διαπιπράσκειν αὐτὸ ἀλλαχρῦ, ἀλλὰ συντηρεῖν 
καὶ φυλάττειν ἐν ἀσφαλείᾳ. δἰ δὲ καὶ τῶν δώδεκα μηνῶν παρ- 
ελϑόντων ovx ἀναζητηϑῇ τὸ ἀπολωλὸς ψυχάριον παρὰ τοῦ 
xvolov αὐτοῦ, τότε ἐξεῖναε τῷ εὑρηχότι διαπεπράσκειν αὐτὸ 
eig ἐμφανὲς πρόσωπον ini καταβολῇ νομισμάτων ἕξ καὶ μιλίων 
τεσσάρων. διὰ τοῦτο δὲ οὕτως εὐώνως διαπιπράσκειν, διὰ τὸ 
μὴ εἶναι τὸν δεσπότην διηνεκῆ, ἀλλὰ πάλιν ἐπ ἐξουσίας ἔχειν 
τὸν κύριον αὐτοῦ, ὅταν διαγνῷ, παρέχειν τὰ τοιαῦτα ἕξ νομί- 
σματα μετὰ τῶν τεσσάρων μιλίων, καὶ τὸν ἴδιον ἀπολαμβάνειν 
οἰκέτην. 

B. Ὑπὲρ δὲ κτηνῶν ἀπολωλότων, ἐπὶ μὲν τοῖς μείζοσε 
καὶ ἁδροτέροις, οἱονεὶ βουσὶ καὶ ἵπποις καὶ ἡμιόνοις, παρέχειν 
τὸν ἴδιον αὐθέντην μίλια τέσσαρα καὶ λαμβάνειν αὐτά. ἐπὶ δὲ 
τοῖς μικροτέροις, τουτέστι προβάτοις καὶ χοίροις, μόνοις κείσϑω 
τοῖς κυρίοις αὐτῶν ὃ βούλονται παρέχειν. 

y. Χάριν δὲ τῶν ἐπὶ κεφαλῇ τραυμάτων εἴτ᾽ οὖν ἐκερα- 
χωμάτων ἢ πορνείας ἢ μοιχείας ἢ κλοπῆς μηδ᾽ ὅτιοῦν ἀπαιτεῖν. 
τὰ δὲ κλοπιμαῖα εὑρισκόμενα ἀνασώζεσϑαι τοῖς ἰδίοις δεσπό-- 
ταις. δεσποτῶν δὲ μὴ ὄντων, τῷ δημοσίῳ εἰσκομίζεσϑαι. 


* Quae hic subsunt, ex appendice Synops. οἱ. 1 edidit Leuncl. post Syn. p. 22 
et in JGR. II p. 160, Novellam ipsam non esse, quivis intelligit: deperditaene No- 
vellae Epitome sit, dubitari potest. Nonnulli capita 4 et 5 ex Novella XII, quae 
praecessit, epitomata esse putaverunt: minus recte, quum cap. 4 cum illa nihil 
commune habeat, et cap. 5 aliud quam illa statuat. Ad successionem cognatorum 
usque ad sextum gradum conferas supra Nov. VIII c. 2. * Leuncl. in marg. 
,8l. ἀποχλειομένη. Male, ὃ Hic et infra μιλιαρήσια scribendum esse credi- 
derim. Quamquam Leuncl. ad v. μέλεα notat: ,,monetae nomen, quae et μελεα- 
píctov: pars scilicet aurei duodecima, ut Suidas, sive siliquae (hoc est, κεράτια) 
duae, ut Cedrenus tradit, qui et siliquam ait obolos XII continere. 
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δ΄. Ὡσαύτως δὲ καὶ τελευτώντων τινῶν ἀδιαϑέτως, xol 
μηδὲ συγγενεῖς ἐχόντων ἕχτου βαϑμοῦ, τὰ διαφέροντα αὐτοῖς 
τῷ δημοσίῳ εἰσκομίζεσϑαι. διαϑεμένου δὲ, κἂν συγγενεῖς μὴ 
εὑρίσχονται καὶ ἴδιοι μέχρι τοῦ εἰρημένου βαϑμοῦ, φυλάττεσϑαι 
τὰ τῆς διαϑήκης. 

ε. Ὡσαύτως δὲ ἀδιαϑέτου τετελευτηκότος xol συγγενῶν 
εὑρισκομένων, πρὸς ἐχείνους τὰ τῆς κτήσεως μεταπέμπεσϑαι. 
εἰ δὲ urve διάϑοιτο μήτε συγγενεῖς ἔχοι ὃ τετελευτηχὼς, τότε 
τὸ μὲν τρίτον μέρος τῆς αὐτοῦ χτήσεως δίδοσθαι ὑπὲρ λύτρου 
τῶν ἁμαρτιῶν αὐτοῦ τοῖς ἐν χριστῷ ἀδελφοῖς τὸ δὲ περιττεῦον 
τῷ δημοσίῳ εἰσκομέζεσϑαι. 


NOV. XIV. 


Imp. Constantini Porphyrogeniti 
rescriptum de restitutione praediorum a potentibus comparatorum'. 


Non eztat. 


NOV. XV. 


Imp. Romani junioris 
rescriptum de restitutione pretii praediorum a potentibus evictorum'. 
(Inter 959—963.) 


Νεαρὰ νομοϑεσία δωμανοῦ βασιλέως τοῦ νέου περὶ 
στρατιωτῶν 2, ἤτοι λύσις ἀναφορᾶς ϑεματιχοῦ κριτοῦ, 
ἣν ὑπηγόρευσε ϑεόδωρος μάγιστρος ὃ δεχαπὸλίτης 8. 

'H ἀναφορά σου κελεύσει βασιλικῇ, ἡγιασμένε κύριε, πρὸς 
τὴν ἡμετέραν ἀπεστάλη. ταπείνωσιν. καὶ οἰόμεϑα, ὡς οὐδὲ αὖ- 


! Hujus Novellae mentio fit in Nov. XV.  Retulerat ad Imperatorem Theodorus 
Decapolitanus magister et statuerat ille, ut pauperes, si vel infra L solidos in bo- 
nis haberent, praedia potentibus vendita evincentes pretium acceptum emtoribus 
restiluerent, contra quam Nov. VI c. 1 constitutum fuerat, concesso tamen ad hoc 
quinquennio. 

' [mp. Romani rescriptum, ut hic editur, servatum est in appendice Syn. I et 
11 cl, unde edidit Labbaeus p. 80, sequutus Cod. Paris. 1351. Epitomen praestat 
appendix Syn. cl. 1; quam edidit Leuncl. post Syn. p. 21 et in JGR. II p. 148, 
emendatus passim a Labbaeo p.88 sqq. * Verba 7t. στρατιωτῶν addo ex Cod. 
Paris. 2005. Forte legendum στρατιωτικῶν». Caeterum non solum de militaribus, 
fundis eorumque restitutione, sed in universum de restitutione praediorum a pauperibus 

. alienatorum et refusione pretii accepti tractat. — * Labb. subjicit rubricam περὶ ἀνα- 
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τὸς ἀγνοεῖς τὴν τῶν νεαρῶν διατάξεων δύναμιν. ὅτι μὲν γὰρ 
πολὺ τὸ ποικίλον ἔχουσι, xal πολλάχις κατὰ καιροὺς ἄλλοτε 
ἄλλως μετεσχηματίσϑησαν, τοῦτο δῆλον" οὐδέποτε δὲ οὔτε ἄπο-. 
qot στρατιῶται οὔτε πολιτιχοὶ ἀναργύρως ἀπολαμβάνειν τὰ παρ᾽ 
αὐτῶν ἀπεμποληϑέντα προνόμιον ἔσχον ἕως τοῦ xoóvov τῆς 
τοῦ ἀοιδίμου καὶ τρισμαχαρίστου ἡμῶν βασιλέως" ἀναῤῥήσεως " 
καὶ οἱ ὑπὲρ τὰς δ΄ λίτρας εὐπορίαν δὲ ἀχινήτων ἔχοντες στρα-- 
τιῶται καὶ πάντες οἱ πολιτικοὶ ἀπὸ τῶν νέων βασιλικῶν ε- 
σπισμάτων ἐκχελεύοντο, τὰς τιμὰς ἃς εἰλήφασι διὰ τριετίας ἀπο-- 
διδόναι, μόνοι δὲ oi ἀπορώτεροι τῶν στρατιωτῶν τὴν ἐξ αὖ- 
ϑεντίας βοήϑειαν τῆς ἀναργυρίας εἶχον. ἔδικτον" δὲ γέγονε 
τοῦ ϑείᾳ τῇ λήξει βασιλέως ἡμῶν, πρὸς τοὺς ὄπισϑεν χρόνους 
τὴν ἰδίαν ἰσχὺν ἀναχαλῶν, ἀπὸ τοῦ χρόνου δηλαδὴ τοῦ λιμοῦ, 
ἀφ᾽ οὗπερ καὶ αἱ νομοϑεσίαι ἤρξαντο, ὕπερ ὑπηγόρευσεν ὃ μα- 
καρίτης πατρίκιος ϑεόφελος ὃ κοιαίστωρ, διακελευόμενον, εἴ τις 
πολιτικὸς οὐκ εὐποροίη πλειόνων τῶν Y * νομισμάτων, μὴ ἀναγ- 
χάζεσϑαι τοῦτον᾽ τὰς τιμὰς ἃς ἔλαβεν ἀποδιδόναι. αἰτήσεως 
δὲ γεγονυίας ὑπὸ τῶν ἀρχόντων τοῦ στρατιωτιχοῦ καταλόγου, 
οὐδὲν ἕτερον ὃ μακαρίτης ἡμῶν βασιλεὺς ἐκαινοτόμησεν", εἰ μὴ 
τοῦτο μόνον τὸ ἀποδιδόναι καὶ τούτους τὰς τιμάς. σφοδρὸν 
γὰρ ἡγήσατο καὶ ἄδικον, τὸν μηδὲν ἐπταικότα ἀγοραστὴν, ἀλλὰ 
τίμημα καλῇ πίστει καταβαλλόμενον, προσαποστερεῖσϑαι μετὰ 
τοῦ ἐωνημένου τοπίου καὶ τοῦ παρ᾽ αὐτοῦ ἠριϑμημένου τιμή- 
ματος xoà καλῶς εἰδὼς μόνην προϑεσμίαν τοῖς εὐϑυνομένοις 
πένησι προσηΐξησεν, ὅπως τὰ μὲν τόπια τὰ πεπραμένα αὐτοὶ 
παρευϑὺ οἱ διεγκαλοῦντες ἀπολαμβάνωσιν, ἐὰν εἰς κοινότητα 
δηλονότι χωρίου ὦσι, τὸ δὲ τίμημα μηκέτι διὰ τριετίας, ἀλλὰ 
διὰ πενταετίας ἀποδιδῶσι, καὶ ὅττερ ἀμελείᾳ καὶ δαστώνῃ καϑ- 
ηδυπαϑήσαντες κατεχένωσαν, τοῦτο διὰ πενταετίας ἱδρῶσι καὶ 
φιλοπονίᾳ ἀποτίσωσι, πρὸς ἕξιν αὐτοὺς ἐνάγων οἶμαι φιλοπο- 
νέας διὰ τῆς ὡρισμένης ἀπαραιτήτου πενταετίας. 

α΄. Ὅσοι μὲν οὖν ἀπελάβοντο ἴδια ἀναργύρως πρὸ τοῦ βα- 


δόσεως τιμήματος στρατιωτικῶν. Hanc autem. desumsit ex Epitome illa, cai 
modo sic simpliciter, modo plenius: Νεαρὰ δ΄ περὶ &vad. rap. σεραε. inscribitur. 
Ea uuteu quum in appendice Syn. ἴ cl. inter duas Novellas Constantini posita sit, 
Leunclavius nimis audacter Νεαρὰν δ΄ χωνσταντίνου περὶ àv. tuu. στρ. 


vocavit. * i. e. Constantini Porpligrogeniti. Cf. Nov. Vl. Theodorus magister 
«Nov. IF c. 3 non videtur habuisse cogrritam. * [ntelligiter Nov. VI supra edita. 
" Numerus deest in edit. Labbaei. Sopplevi ex Nov. Vl c. t. ' Labb. τοῦτον. 


* Novella, de qua hoc loco sermo est, intercidit, €f. Nov. XIV. 


. 
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σιλικοῦ δρισμοῦ, ἐὰν κρίσιν ἔχωσι δικαστοῦ, οὗτοι οὐκ ὀφείλου- 
σιν ὀχλεῖσθαι, ἀλλὰ ταῦτα ἀναφαιρέτως ἔχειν ἤδη γὰρ κατὰ 
τὸ τότε κρατοῦν ἡ ἀπόφασις ἐξηνέχϑη, καὶ ὃ ὕστερον γενόμενος 
βασιλικὸς ὁρισμὸς τὰ πρῴην τυπωϑέντα ἀναψηλαφᾶσϑαι οὐ 
διεχελεύσατο, ἀλλὰ μᾶλλον yv) βασιλικὴ δικαιοσύνη ῥητῶς τῷ 
ἀναξίῳ αὐτῆς δούλῳ" διωρίσᾳτο, ὅπως τὰ μέχρι τότε διοιχη- 
ϑέντα μένωσιν ἀπαρασάλευτα. εἰ οὖν καϑ' οἱονδήποτε τρόπον 
ἐδικαιώϑησαν πένητες καὶ ἀπέλαβον τοὺς ἰδίους τόπους àvag- 
γύρως, xol προχομέζουσιν ἔγγραφον χρίσιν, τούτους ἡ ὑπεροχή 
σου μὴ ἐνοχλείτω. εἰ δέ γε ἀπολαβόντες αὐτοὺς ὠρίσϑησαν ἀπο-- 
δοῦναι τὰ τιμήματα διὰ προϑεσμίας, καὶ παρῆλϑεν v) προϑεσμία» 
εἰ μὲν xà» τε μιχρὸν ἀποδεδώχασιν ἀπὸ τῶν τιμημάτων, ἢ συν- 
τίϑενται καὶ ἐπαγγέλλονται λαμβάνοντες προϑεσμίαν ἑτέραν 
ταῦτα ἀποδοῦναι, χρὴ τὸν ϑεάρεστον κύριον " ἐγγράφους ἀσφα- 
λείας ἀπαιτῆσαι τούτους, ἃς ὀφείλουσιν ἐχκτέϑεσϑαι πρὸς τοὺς 
ἀγοραστὰς, ὡς δὲ ἑτέρας προϑεσμίας ἣν ἂν σὺ δοκιμάσῃς ἀπο- 
δώσουσιν ἢ τὰ λεισεόμενα ἢ καὶ πάντα. εἰ δὲ οὐδὲν ὅλως ἀπο-- 
δεδώχασι, καὶ μάλιστα εἰ ἐγγράφους ἀσφαλείας ἐποιήσαντο πρὸς 
τοὺς ἀγοραστὰς καὶ ovx ἴσχυσάν τε παρασχεῖν ἐκ τῶν τιμημά- 
των, ἢ τόπον ἀπὸ τῆς ὅμάδος τοῦ χωρίου ἀποτεμεῖν, ἐὰν τοῦτο 
λυσιτελέστερον εἶναι τοῖς πένησι κατανοῆῇῆς, ἢ τέως elg ταῦτα 
τὰ διαπεπραμένα" δημοσίᾳ εἰσαγαγεῖν"" τὸν ἀγοραστὴν, καὶ 
πρὸς τὴν τοῦ καταβληϑέντος mag αὐτοῦ ποσοῦ ἀναλογίαν καὶ 
τὴν ἐκ τῆς ἀπολαύσεως τῶν τόπων ἐσομένην αὐτῷ εἰσφορὰν "᾿ 
ἐφ᾽ ὅσον ὀφείλει τοὺς τοιούτους νεμηϑῆναι, ἐτεὶ τρισὶ τυχὸν ἢ 
καὶ πλείοσι χρύνοις, μὴ περαιτέρω δὲ" τῶν δέκα, καὶ ἰδιόχειρα 
ἀμοιβαῖα παρασκευάσεις ^ ἀμφοτέρους ἐκϑέσϑαι, τοὺς μὲν ayo- 
ραστὰς πρὸς τοὺς χωρίτας, τοὺς δὲ χωρίτας πρὸς τοὺς ἀγορα- 
στὰς, ὅπως διὰ τοῦ ὡρισμένου χρόνου τῆς ἀπολαύσεως οὔσης 
ἀντὶ τῶν τιμημάτων τῷ ἀγοραστῇ πρὸς τὴν κοινότητα αὖϑις 
παλινδρομῇ ἡ τῶν τόπων χρῆσις, τῆς δὲ δεσποτείας μηδέποτε 
τούτων οἱ πένητες ἐκπίπτωσιν, ἀλλ᾽ εἴη διὰ τοῦ ἐγγράφου δῆλον 





—— — & - τα o — 


* i. e. Theodoro magistro. " Nomen τοῦ xgQurob, uli videlur, sup- 
pressum est. Sic enim", ut ait Labbaeus, , hujusmodi constitutiones in archivis 
imperatorum, ut et formalae epistolae et ἶσα in scriniis episcoporum, servabantur 
nullius nomine adscripto, quoniam ad plures mittebantur". “ Labb. διαπεπρα- 
γμένα, quod ex Epit. correxi. 12 Malim ἀποτέμῃς et εἰσαγάγῃς. Εἰ ἀπο- 
τέμῃς quidem Epit. babet: pro εἰσαγαγεῖν vero legit: εἰσέλϑῃ ὃ ἀγοραστής. 
" Ex Epit. addendum δρέσεις vel δρέσῃς. " Ex Epit. addo. 15. Labb. πα- 
ρασχευάσαει, quod emendare necesse erat. 


- 
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τὸ πρᾶγμα xol μὴ δυνάμενον Ex τινος μοχϑηρίας ἐπιχκαλυφϑΐ - 
»at. εἰ δὲ δύνανται καὶ προαιροῦνται οἱ πένητες, μέρος μέν- 
τοι τοῦ τιμήματος καϑόσον ἰσχύος ἔχουσι καταβαλεῖν, μέρος 
δὲ παραχωρῆσαι τοῖς ἀγορασταῖς ἐπὶ χρόνοις" καταπολαῦσαε 
τῶν ἠγορασμένων, δεῖ αὐτοὺς xa9' ὃ ἂν δυνάμεως ἔχωσι μέρος 
ix τοῦ τιμήματος παρασχόντες, διατέμνειν τὸν ὡρισμένον χρόνον, 
συγχωρούμενον" ἀπολαύειν δηλαδὴ τὸν ἀγοραστὴν τῆς τῶν τό- 
zt» χρήσεως ἀναλόγως. εἰ γὰρ δήλου χάριν ρ΄ νομίσματα" εἴ- 
ληφεν ὃ διαπράσας πένης, δέχα δὲ χρόνοι ὁρίζονται τῆς χρή- 
σεως τῷ ἀγοράσαντι, vy. νομίσματα ἰσχύος ἔχει ὁ πένης παραυ- 
τίχα ἢ ὕστερον καταβαλλεσϑαὶἶ, ἐπὶ πέντε μόνοις χρόνοις συγ- 
χωρεῖται ὃ ἀγοραστὴς καρποῦσϑαι τὰ ἠγορασμένα. 

β΄. Ταῦτα μὲν οὖν ἀπὸ τῆς πρώτης βασιλικῆς νομοϑεσίας 
μέχρι τῆς ἀναῤῥήσεως τοῦ ἀοεδίμου xol τρισμακαρίστου βασι- 
λέως ἡμῶν οὕτω σπεύσεις διαιτῆσαι, ἐν οἷς εἰσὶ μεταξὺ ἔτη ur ᾿. 
ἀπὸ δὲ τοῦ χρόνου τῆς αὐτοχρατορείας τοῦ ἐν τῇ ϑείᾳ λήξει 
βασιλέως ἡμῶν ἀδιστάκτως" πάντας στρατιώτας τε καὶ πολε- 
τικοὺς ἀναργύρως ἀποχαταστήσεις τοῖς ἰδίοις τόποις. οὐδὲ 
γὰρ ἔχουσι πρόφασιν οἱ" μετὰ τοσαύτας προφωνήσεις xal βα- 
-σιλικὰς παραγγελίας ὑπεισελϑόντες καὶ τὰς τῶν χωρίων ὅμάδας 
καὶ κοινότητας γνώμης ἀπληστίᾳ διαταράξαντες, καὶ ἀγορασίας 
ἀπὸ στρατιωτῶν ἢ πενήτων ποιήσασϑαι κατατολμήσαντες. πταρε- 
δήλου δὲ ἡ ἀναφορὰ σου τὴν ἄρτι ἐπικειμένην τοῦ λοιμοῦ" ἀναγ-- 
χὴν καὶ τὴν παντελῆ τῶν καρπῶν ἀστοχίαν᾽ καὶ χρὴ διευλαβεῖ- 
σϑαι ἡμᾶς, μὴ λιμοῦ βιαιοτέραν ἀνάγχην χριτοῦ τοῖς ἀϑλίοις 
ἐπιστήσομεν πένησι, καὶ ὥσπερ οἱ τῶν ἰατρῶν ἄριστοι τὰς 
φαρμαχείας ἐν καιροῖς φλεγμαίνουσι παραιτοῦνται, οὕτω καὶ 
αὐτοὺς παραβιβάσαι τὰς ἀπαιτήσεις xal μικρὸν ἐνδοῦναι φει- 
δοῖ vig βιαίας τοῦ καιροῦ συνοχῆς. 


-—— 





— ——— —À — —À 


16 Epit. £x τοῦ, omissa particula rot. Recte. " Epit. ἐπὲ χρόνους ὧρι- 
σμένους. 15 Haec meo judicio corrupta sunt: certe παρασχόντας εἰ συγχω- 
ροῦντας scribendum fuerat. Epitome omittit verba δεῖ αὐτούς, et deinde habet δεα- 
τέμνουσι. Forte legendum: δεῖ αὐτῶν — παρασχόντων — συγχωρουμένων 
-- τῶν ἀγοραστῶν κελ. ? Epit. addit τέμημα. ?? Epit. καταβαλεῖν. 
*" Scilicet inter terminum, quem prima illa Romani senioris constitutio (Nov. V) 
definivit, i. e. inter tempus famis, quae anno 927 initium cepit, et renuntiationem 
imperatoris Constantini Porphyrogeniti, quae in annum 945 incidit, XVIII anni 
intercedunt. — Cf. supra Nov. II not. 2 locum Codini et infra Nov. XXIX not. 
? Epit. ἀδιαστίχκτως. —— " Labb. οὐδέν. —— ** Labb. ε. ** Malim λεμοῦ. 
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NOV. XVI. 


Imp. Romani junioris 
de fundis militaribus'. (A. 962.) 


'"Ex? τοῦ ἐχφωνηϑέψντος βασιλιχοῦ ἐδίχτου πρὸς τοὺς iv 
τῷ ϑέματι τῶν ϑρακχησίων, μηνὶ μαρτίῳ ἰνδιχτιῶνος ε΄ 
ἔτους ςυο΄. 


α΄. Θεσπίζομεν, ἐάν τινες μερίδας τινὰς ἀπὸ στρατιωτι- 
κῶν χατέχουσι τόπων, εἰ μὲν καλῇ πίστει τουτέστιν ἀγορᾶς 
ἢ δωρεᾶς ἢ ἀνταλλαγῆς ἢ ἀντιλήψεως τρόπῳ ταύτας ἐχτήσαντο, 
καὶ οὐδεμίαν ἀπὸ τοῦ χρόνου βοήϑειαν ἔχωσιν, ἐκ τῶν τοιού- 
των τοὺς μὲν τόπους “μόνους ἀφαιρεῖσθαι καὶ τοῖς ἐγκαλοῦσι 
στρατιώταις ἀναδιδόναι, ζημίαν δὲ μηδεμίαν τῷ κατασχόντι 
προσφέρειν. οὐδὲ γὰρ βούλεται 7 βασιλεία ἡμῶν τὸν μὴ ἐξ 
ἁρπαγῆς χαὶ βίας, ἀλλὰ xol καλῇ τιίστει στρατιωτιχοὺς τόπους 
χτησάμεγον ζημίαν ὑπομένειν, πλὴν μόνην τὴν ἀνάργυρον τῶν 
τοττίων ἀπόδοσιν". εἰ δὲ ἐξ ἁρτταγῆς στρατιωτιχούς τινες δε- 
σπόζουσι τόπους, τότε χατὰ τὴν ἀναλογίαν τοῦ κατεχομένου 
τόπου xal τὴν ζημίαν τῷ καϑαρπάσαντι ἐπιφέρεσϑαι. ἐὰν δὲ 
καί τις στρατιώτης ztaQ ἑτέρου στρατιώτου στρατιωτιχὸν ἐξ- 
ωὠγήσατο τόπιον, ζημίαν μὲν οὐδεμίαν τὸν ἠγοραχότα ὑφίστα- 
σϑαι, ἐπεὶ καὶ αὐτὸς καλῇ σέστει κτησάμενος φαίνεται. χελὴν 
εἰ μὲν ὃ πωλήσας τὸ ἱχαγὸν ἔχει τῆς στρατείας, ὁ δὲ ἐξωνη- 
σάμενος ἀπορεῖ, ἀποστρέφεται πρὸς μὲν τὸν πωλήσαντα ὃ 
τόπος, πρὸς δὲ τὸν T, ἡγορακότα τὸ τίμημα. ἐὰν δὲ ὃ πωλήσας 
μᾶλλον ἀπορεῖ, ὃ δὲ ἡγορακὼς εὔπορος ἢ, TÓTE ἀναργύρως τὸν 
“σωλήσαντα ἀναλαμβάνειν τοὺς τόπους. εἰ δὲ καὶ ἀμφότεροι 
στρατιῶται ὄντες ἀμφότεροι ἀποροῦσιν, ἀντιστρέφεσϑαι μὲν 
πρὸς τὸν ἡγορακχότα τὸ τίμημα, πλὴν μετὰ τινὸς τροσδιορισμοῦ 
τουτέστι τριετοῦς χρύγου. 

B. Εἰ δὲ καί vweg: παρὰ ἐπόπτου ἢ βασιλικοῦ στρατιώ- 


' Hujus edicti epitome, quae sequitur, habetur in appendice Syn. cl. I: incl. 
]l] et HI desideratur. Ediderunt Leunc!av. post Syn. p. 49 et in JGR. II p. 167, 
nec non Labbaeus p.90. — Particula ejus recepta est ab Hormenop. 1, 16, 10. 
* Leunclavius praeposuit inscriptionem: Ῥωμανοῦ (τοῦ νέου) τοῦ πορφυρογεν- 
νήτου νεαρά, eumque Labb. sequutus est. In Codicibus MSS. nihil ejusmodi est ; 
imo Paris. 1357 A ad eram habet: χωνσταντίνου. Sed annus am. c. 6470 sive 
p. Chr. 962 in Romani junioris imperium cadit, ut sane Romani junioris edictum 
esse videatur. —— ? Leuncl. hic οἱ infra ἀγορασίας. * [dem &radocu. 
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του" στρατιωτιχοὺς διὰ λιβέλλων ἐξωνήσαντο τόπους, xai vov- 
τους διωρισάμεϑα, εἰ μὴ βοηϑοῦνται οἱ κατέχοντες ἀπὸ τοῦ 
χρόνου, ἐπεὶ στρατιωτιχοὶ ὑπάρχουσιν, ἀναργύρως μὲν ἀντι- 
στρέφειν, ζημίαν δὲ μηδεμίαν" προσαπαιτεῖσθαι. τῷ γὰρ τῆς 
καλῆς πίστεως δικαιώματι καὶ αὐτοὶ ἐπερείδονται. 
y. ᾿Αλλὰ καὶ ἐάν τις ἀγορᾶς ἢ δωρεᾶς ἢ ἀνταλλαγῆς ἢ 
ἀντιλήψεως τρόπῳ ἐχτήσατο τοὺς τόπους, οὗτοι δὲ ἔτυχον ἢ 
μερικῶς ἢ καϑόλου στρατιωτικοὶ ὄντες, καὶ ὃ χρόνος ov βοηϑεῖ 
τῷ κατέχοντι, αὐτὸν μὲν οὖν τὸν κατέχοντα, ἐπεὶ καλῇ πίστει 
φαίνεται δεσπόζων, μηδὲν ζημιοῦσϑαι χωρὶς τῆς τῶν τόπων 
ἀναργύρου ἀφαιρέσεως, ἀλλὰ τπιρὸς τὸν πωλήσαντα ἢ δωρησά- 
μενον ἢ ἀνταλλάξαντα ἢ καὶ τῆς ἀντιλήψεως ἐπιτυχόντα μετα- 
πέμπεσϑαι τὴν ζημίαν. εἰ δὲ καὶ οὗτος καλῇ πίστει εὑρίσκεται 
κατασχὼν, μηδὲ αὐτὸν ζημιοῦσϑαι. 

ὃ΄. Εἰ δέ τινες τῶν στρατιωτῶν διαιρεϑέντες, xol τὸν μὲν 
στρατιωτικὸν ἅπαντα χλῆρον παρὰ τοῖς πατράσιν ἢ ἀδελφοῖς 
καὶ συνδύταις αὐτῶν ἐχδουλεύεσϑαι χαταλελοιπότες, αὐτοὶ δὲ 
τέλεον τῆς στρατιωτικῆς μοίρας ἀπαλλαγέντες, ἔν τισι προσ- 
ποις προσῆλθον, μηδὲν τοὺς ὑποδεξαμένους αὐτοὺς ζημιοῦ--: 
σθαι, εἴπερ ὡς εἴρηται ἢ στρατεία αὐτῶν παρὰ τῶν ἄλλων 
ἐχϑουλεύεται καὶ μηδεμίαν ἐκεῖνοι μερίδα ἐκ τοῦ στρατιωτικοῦ 
εὑρίσχονται κατέχοντες χλήρου. πρὸς τούτοις καὶ ἐὰν τινας τῶν 
στρατιωτῶν εἰς ἐσχάτην χαταντήσαντας ἀπορίαν καὶ μηδόλως 
δυναμένους τὸ στρατιωτικὸν ὑπέρχεσϑαι βάρος, ἀλλὰ καὶ ὀδυ- 
ρομένους, ἐὰν ὑπεδέξαντό τινες, μήτε ὑπὲρ τούτων μήτε ὑπὲρ 
ἐκείνων (τουτέστι τῶν ἠἡπορημένων στρατιωτῶν») τὴν στρατιω- 
τικὴν" ὑφίστασϑαι ζημίαν, ἀλλὰ μᾶλλον τοὺς ἐχδιώξαντας τοὺς 
στρατιώτας χαὶ τῆς ἀπορίας αὐτοῖς χαὶ τῆς φυγῆς αἰτίους κα- 
ταστάντας, ἐχείγους καὶ τὴν ζημίαν ὑπομένειν. τὸν δὲ εὔττορον 
καὶ σωζόμενον ὑτιοδεξάμενον στρατιώτην xal ἐν γνώσει αὐτὸν 
κατέχοντα, παρὰ τοῦ τουρμάρχου προφωνηϑέντα εἴτε παρὰ 
δρουγγαρίου ἢ κόμητος ἢ προαγέτου, εἴτε καὶ παρὰ συνδότου 
αὐτοῦ", καὶ μὴ δυνάμενον εἰς ἄγνοιαν καταφεύγειν, ἐκεῖνον καὶ 
διωρισάμεϑὰ τὴν ζημίαν ὑφίστασϑαι. ἐὰν γὰρ οἱ σωζόμενοι 
στρατιῶται τῆς τῶν ταξειδίων διακωλύονται δουλείας, πρόδηλόν 


————Á— ———————  .... —- 


* Leunck lectiones affert: παρὰ ἐπισχοπείου ἢ βασιλικοῦ οἴχου, vel παρὰ 
ἐπόπτου ἢ βασιλικοῦ (absque substaulivo σερατεώτου). Hoc praelulerim: cf. 
Nov. XXIX c. 4. 5 ldem μή. ' [dem χαρποὺς, quod in ἀγροὺς mutandum 
censet. δ Malim τῶν στρατιωεῶν. 5 Leuucl. παρὰ συνόδου αὐτῆς. 
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ἐστιν, ὡς οὐ μικρὰ ἐντεῦϑεν βλάβη τοῖς στρατεύμασιν ἡμῶν 
ἐπενεχϑήσεται. 


NOV. XVII. 
Imp. Romani junioris 
de poenae stipulationibus'. (Inter 959—963.) 


Νεαρὰ νομοϑεσία τοῦ αὐτοῦ ?, ἣν ὑπηγόρευσε  συ- 
μεὼν πατρίχιος καὶ πρωτασηχρῆτις, περὶ προστίμων. 


Παλαιὰν xol καλὸν ἔϑος τοῖς νόμοις μὲν ἐπικρατῆσαν, oUx 
οἶδα δ᾽ ὅπως ἀμεληϑὲν καὶ πρὸς τὸ μὴ ὃν συνωθούμενον, 1 
φιλόχαλος ἡμῶν βασιλεία στιουδὴν ἔϑετο πάλιν ἀναλαβεῖν, καὶ 
πρᾶγμα τῇ πολιτείᾳ δοῦναι προσῆχόν τε xal λυσιτελὲς καὶ κοι- 
γωυφελὲς ὡς μάλιστα. τί δὲ τοῦτό ἐστι; τὸ τῶν προσιίμων 
φημὶ, ὅπερ ἔργῳ" πρῴην τελούμενον καὶ οὐκ ἐν γράμματι μόνον 
κείμενον τοσαύτην ὠφέλειαν τῷ καινῷ παρεῖχεν, ὅσην ἀμεληϑὲν 
ἔσχατον ἐτιήγαγε βλάβην. εἰ γὰρ καλὸν ἐῤῥῶσϑαι τὰς μεταξὺ 
τῶν ἀνϑρώπων συμφωγίας, (πῶς δὲ οὐ καλὸν, ἐπεὶ μηδὲ βιω- 
τὸν ἑτέρως μηδὲ πολιτείαν ἄλλως συστῆναι καὶ βίον τὸν κοινὸν 
ἐγχωρεῖ;) ἄλλως τε καὶ τὸ μὴ ἀδικεῖν εἰ καλὸν, μηδὲ ἐπηρεάζειν 
μηδὲ τὸν πλησίον ἀκώλυτα παραβλάπτειν, καλὴ δήπου καὶ ἡ 
τῶν προστίμων ἀπαίτησις, τῶν πονηρῶν τούτων ἀναίρεσιν 
ποιουμένη καὶ τῆς ἀληϑείας φυλακὴν καὶ ἀσφάλειαν. τὸ μὲν 
γὰρ πρῶτον ayadóv ἦν, ἀδιάφϑορον ἕκαστον τὸ συνειδὸς τηρεῖν 
καὶ φόβῳ xvotov στοιχεῖν" xol τῷ τρότιῳ τούτῳ βεβαιοῦν τὰ 
λεγόμενα" καὶ οὕτως Gv» ἀπηλλάγμεϑα πραγμάτων καὶ τῶν περὶ 
τούτων οὐχ ἐδεόμεϑα μαρτύρων xai προστίμων καὶ γραμμα- 
τείων καὶ τῆς ἄλλης τῆς περὶ τοῦ βέβαια κεῖσϑαι τὰ μεταξὺ 
συμβόλαια ἀσφαλείας. imei δὲ οὐ πᾶσιν ἔχει τὸ συνειδὸς ὑγιῶς, 
οὐδὲ παρὰ πάντων οἶμαι πρεσβεύεται ἡ ἀλήϑεια, ἀλλ᾽ εἰσὶν 
ὧν καὶ στόμα πλεονάζει κακίᾳ" καὶ ἡ γλῶσσα δολιότητα 7τερι- 
πλέχει, καὶ τὸ καχουργῆσαι χρημάτων ἕνεχα καὶ ὠφελείας παρα- 


! Extat in appendice Syn. I] οἱ Ill, unde primus edidit Witte in Δ νέκϑ. ed. 


Heimb. 1l p. 274. * i. e. Romani junioris. Praecedit enim in MSS. Nov. XV 
supra edita. — ? Laur. LXXX, 8: ἔργον. — * Sic Codd. Witte ἐσχάτην legen- 
dum censet. — * Laur. στοιχειοῦν. 5 Paris. 1351: χαχίαν. ? Aut χάριν 


ὠφελείας aul x«i παραβ. legendum esse videtur. 


LU 
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βῆναι συνθϑήχας οὐ πλήττει τὸ συνειδὸς, ἀλλὰ καὶ ἐν μοίρᾳ τοῦ 
κατορϑοῦν τέταχται", καὶ τὸ ἐπιιορχῆσαι καὶ περιφρονῆσαι ϑεὸν, 
à» οἷς τι παρὰ τὴν ϑέλησιν ἀπαντᾷ", ῥᾳδία τούτοις πρὸς τὸ 
ἀνύσαι τὸ κατὰ γνώμην ὁδὸς, ἀναγκαίως τούτων ἐδεήϑημεν τῶν 
βοηϑημάτων, ὥστε καὶ γραφῇ διδόναι τὰς μεταξὺ συμφωνίας, 
καὶ μάρτυρας συγχαλεῖσϑαι, τὴν δεξιὰν παρέχοντας elg ἀσφά- 
λειαν χάριν τοῦ μὴ ἐξ'ρνους γίνεσθαι τῆς ὁμολογίας. ἐπεὶ 
δὲ οὐχ ἐν τῷ λανθάνειν μόνον τὸ ἀδιχεῖν, ἀλλὰ καὶ μέχρι τοῦ 
φανερῶς αὐτὸ προέβη" ποιεῖν, πάνυ σφόδρα προσφόρως τὴν 
τῶν ὑτροστίμων ὃ νόμος ἐξαίρει" βοήϑειαν, ἱκανὸν ἔρυμα τοῖς 
τὰς συνειδήσεις διερϑαρμένοις, ἀϑετεῖν τὰ ὡμολογημένα xoà 
τὰς συμφωνίας ἀναιρεῖν μὴ δυσωπουμένοις, ἵν, ὅταν ὁρμήσωσι 
πρὸς ἀϑέτησιν τῶν συμφωνηϑέντων, εἰδότες ἀπαραιτήτως αὖ- 
τοῖς μέλλειν τὴν τῶν προστίμων ἀπαίτησιν᾽ ἀπαντᾶν" καϑέλ- 
χωνται τῆς δρμῆς, καὶ ὃ διὰ τὸν τοῦ ϑεοῦ φόβον ποιεῖν οὐκ 
ἀπέσχοντο, κἂν τῷ φόβῳ τῶν ζημιῶν (ὦ ϑείων οἰκτιρμῶν ἄνο- 
χῆς) φείσωνται πράττειν. ὥστε ὃ κωλύων τὴν τῶν προστίμων 
ἀπαίτησιν τί ἕτερον i) τὰς πρὸς ἀλλήλους συμφωνίας ἀσφαλεῖς 
καὶ ἀπαραβάτους εἶναι κωλύει; καὶ πολλὴν μὲν τοῦ ἀνθρωπίνου 
βίου κατασκευάζει") σύγχυσιν, μυρίαν δέ τινα xal ἀμύϑητον 
εἰσάγει τὴν βλάβην, τοῖς δὲ ἀδίκοις μόνοις καὶ πονηροῖς ἕρ- 
μαιον εἶναι τὰς τοιαύτας συμφωνίας ποιούμενος καὶ ódóv ἀνοί- 
γων ἀδικίας εὐπορωτάτην. ὅτε μὲν οὖν ἀδύνατον τοὺς κατὰ 
τὸν βίον ἀνθρώπους ἄνευ τῶν τοιούτων διάγειν συμφωνιῶν, 
δῆλον ἅπασι καὶ καταφανές. πῶς γὰρ καὶ συσταίη Ó χοινω- 
γιχὸς βίος συναλλαγμάτων δίχα καὶ τῶν πρὸς ἀλλήλους συμ- 
φωνιῶν; ὅτι δὲ οὐδὲν ἰσχύουσιν αὗται τῶν προστίμων χωρὶς, 
καὶ ὅτι μὴ καινὰ" νομοϑετεῖν ὡρμήμεϑα γῦν, ἀλλὰ πάλαι καὶ 
πρόπαλαι τοῦτό ἔστι νενομοϑετημένον, τὸ τῶν προστίμων φα- 
μὲν, δηλοῦσιν οἱ νόμοι. χεῖται γὰρ ἐν αὐτοῖς οὕτως" ,,τὸ 
ψιλὸν σύμφωνον ἀγωγὴν οὐ τίκτει, ἀλλὰ maogaygaqnuy. καὶ 
σεάλιν *. ,,00x ἀεί τις ἀπὸ ψιλῆς ἐπαγγελίας χατέχεταε" εἰ μέντοι 
προσομολογήσει ποινὴν παραβαίνων τὴν ἐταγγελίαν, δίδωσι τὸ 
γρόστιμον.“ καὶ αὖϑις"",,Ὁὃ χωρὶς ποινῆς ὁμολογῶν τι ποιεῖν 








? Laur. τετάχϑαι. 9 Codd. περὶ τὴ» 964. ἅπαντα. Witte conjecturam 
refert: ἐν ᾧ (sc. τῷ 969) ἐστὶ τὰ περὶ τὴν 94A. ἅπαντα. ὀΙ15 Paris. γενέσϑ αι. 
" Witte. vertit ,,elegit*, quasi ἐξήρει scriptum esset. Forte ἐξηῦρε. '" Laur. 
ἀπαιτῶν. 7 Laur, κατασχεδάζει. !* ld. χενά. 5 Witte: ,Hic deficit 
Cod. Laurent. — Cf. Basil. ΧΙ, 1, 7. ^ '* Basil. XLIII, 5, 5. — "" Basil. XLIII, 
1, 78 (Heimb.). Locus in Basil. restituendus. 
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ἢ παριστᾶν εἰς τὸ διαφέρον ἐνάγεται.“ καὶ πάλιν" , καλῶς 
ἐπερωτῶ τὸ πρόστιμον ἐκ τοῦ γενέσϑαι τι. ἐὰν γὰρ μὴ τεϑὴ 
τοῖς συμφώνοις ποινὴ, οὐ γίνονται ἀσφαλιστικά 9. xol ab9ug?- 
»γἐὰν ὑποβληϑῇ τῷ συμφώνῳ ποινὴ, ἐπιλογὴν ἔχει ὃ ἐπερω- 
τήσας ἢ τῇ ἐπερωτήσει χρήσασϑαι ἢ τῇ παραγραφῇ, καὶ ποι- 
ἦσαι τῆς ποινῆς ἀποχήν.““ καὶ ὅτι" ἐὰν ἐμπροϑέσμως ὑπὸ 
ποιγὴν ὁμολογήσω χρήματα, εἰ καὶ πρὸ τῆς ἡμέρας ἀποϑάνω 
καὶ μὴ ὑπεισελευσϑῇ ἡ κληρονομία μου, βεβαιοῦται 7) ποινή.“ 
xal παλιν, ἐπηγγείλατό τίς τινε χωρὶς προστίμου παρέχειν v 
γομίσματα᾽ καὶ λέγει ἡ διάταξις, μὴ ἀναγκάζεσϑαι ταῦτα παρ- 
ἔχειν, εἰ μὴ παρηκολούϑησε πρόστιμον.“ xal μυρία ἄν τις 
τοιαῦτα παρὰ τοῖς νόμοις ἐφεύροι, ἀκριβῶς τὴν τῶν περοστίμων 
δηλοῦντα δύναμιν, καὶ ὡς οὐδὲν χωρὶς τούτων, πλὴν μόνον τῶν 
γαμιχῶν, τὰ συμπτεφωνημένα δύναται. εἰ δὲ τίϑεται μὲν καὶ 
γῦν ἐπερώτησις xai πρόστιμα τοῖς συμφώνοις, οὐκ ἀπαιτοῦνται 
δὲ, τί πλέον ἀπὸ τοῦ κεῖσϑαι γένεται, τοῦ ἀναιρεῖν τὰ συμ- 
φωνηϑέντα βουλομένου μηδὲν ἀπὸ τοῦ κεῖσθαι χωλυομένου, 
ἐπεὶ τὴν εἴσπραξιν ἐπίσταται μὴ ἀκολουϑοῦσαν; πόσῳ δὲ μηδὲν 
χεῖσθαι κάλλιον ἦν, μηδὲ καταψεύδεσθαι τῶν συμφώνων χαὶ 
πρᾶγμα γένεσϑαι μάταιον χαὶ χενόν; διὰ ταῦτα χαλύν τε xal 
κοινωφελὲς ἔδοξε τῷ ἡμετέρῳ κράτει, πρόστιμα χατατίέϑεσϑαι, 
ὁ καὶ βουλόμεϑα καὶ ϑεσπίζομεν εἰς τὸ ἑξῆς ἐνεργεῖσθαι, ἔνερ- 
γεῖσϑαι δὲ κατά γε τὸ ϑεῷ φίλον xal τὴν τοῦ νόμου ἀχρίβειαν. 


-“--- c --...--.ο.ΘΨ .. --.- -.-.-....- 


NOV. XVIII. 


Imp. Nicephori Phocae 
de fundis militum Armenicorum et homicidarum'. (Inter 963—969.) 


Νεαρὰ [νιχηφόρου] 32 ἐν λύσει ἀναφορᾶς περὶ ἀρμε- 

18. Basil. XLIII, 1, 08 (Heimb.). Locus restituendus. — '* Codd. ἀσφαλιστικαί. 
?? Basil. Xl, 1, 10. *! Basil. XLIII, 1, 74 (Heimb.). Locus restituendus. ? Non 
invenio. Forte depravata suat ex Bas. Xl, 1, 89. 

! Extat in app. Syn. |l et Hil cl., unde edidit labbaeus p. 47. |n app. Syn. 
| cl. habetur ejus Epitome, quam edidit Leuncl. post Syn. p. 46 ct ia JGH. II 
p.169. — ? In Syn. II et HII cl. est: Νεαρὰ τοῦ αὐεοῦ ἐν λύσει κελ. Praecc- 
dit autem Novella Constantini Porphyrogeniti supra no. Vili edita, ut proinde Novella, 
quam tractamus, Constantino, non Nicephoro tribui videatur. Epitomae tamen, 
quam appendix Syn. cl. 1 exhibet, inscribitur: Νεαρὰ α' νικηφόρου περὶ 
ἀρμενικῶν τόπων καὶ φονευτῶν. (Nonnulli Codices MSS. rubricam περὲ 
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/ ^ » N ^7 0. / 
viov τῶν vs ἄλλων xot τῶν ἐγχλήματι qOvov περι- 
πιπτόντων 9. : 


α΄. KeAevoue», εἴ τινες τῶν ἀρμενέων στρατιωτῶν ἀναχω- 
ρήσαντες τριετίαν ἀλλαχοῦ ποιήσαιεν, καὶ μετὰ ταῦτα ὑποστρέ- 
W'evreg εὕροιεν τοὺς ἑαυτῶν τόπους εἴτε πρὸς φύλαξιν᾽ εἴτε 
τισὶ στρατιώταις ὡς ἀριστεύσασιν ἐπιδοϑέντας, ἢ καὶ ἄρχουσι 
ϑεματιχκοῖς xol ταγματικοῖς εἴτε στρατηγοῖς ἀνδραγαϑήσασιν 
ἢ καὶ ἑτέροις τισὶ διὰ κοινωφελεῖς δουλείας παρασχεϑέντας, 
μὴ ἔχειν ἐπὶ ἀδείας τοὺς μετὰ τὴν τριετίαν ἀρμενίους στρα- 
τιώτας ἐπιαγνελϑόντας τοὺς τοιούτους ζητεῖν xol ἀπολαμβάνειν 
τόπους. τὸ γὰρ τῶν ἀρμενέων ἄστατον καὶ πολυπλανὲς ἐὰν μὴ 
διὰ τῆς τοιαύτης νομοϑεσίας παιδευϑῇ, ἀλλ᾽ Bm ἐξουσίας εἴη 
τούτοις ἀλλαχοῦ ἀιέναι xal μετοικεῖν" καὶ πάλιν ἐπανερχο- 
μένοις τοὺς τόπους ἀκωλύτως χατέχειν, πάντα τὰ ἀρμενικὰ 
οἰχήσονται. ἀλλὰ χρὴ, χαϑὰ δεδήλωται, τοὺς τῶν ἀναχωρησάν- 
των ἀρμενίέων τόπους, el τριετία διέλϑοι καὶ μὴ ὑποστρέψαιεν, 
εἴτε πρὸς φύλαξιν ὡς εἴρηταί τισι παρέχειν εἴτε στρατιώταις 
ἀνδρισαμένοις ὡς ἀριστεῖον διδόναι. εἰ δέ τινα τῶν τοιούτων 
ἀρμενικῶν τοπίων εἴτε τῇ βασιλικῇ τῆς λακάπης" μονῇ ὡς 
ἔγραψας ἐπεδόϑησαν, εἴτε ἀφωρίσϑησαν οἱαισδήποτε κουρατω- 
ρείαις, ἢ xal τινι τῶν δυνατῶν οὐ διά τινας κοινωφελεῖς δου- 
λείας ἀλλὰ διὰ μόνην" προσπάϑειαν ἐδωρήϑησαν, τῶν τοιού- 
των οἱ κληρονόμοι, μὴ μόνον el τριετία διῆλθεν, ἀλλὰ καὶ πρὸ 
τῆς παρελεύσεως τῶν τριάχοντα χρόνων ὑποστρέφοντες, ἐχέτω- 
σαν ém ἀδείας ἀναλαμβάνειν τὰ ἴδια. κἂν γὰρ λιβέλλους ἐπ- 
οπτῶν καὶ χρυσοβούλλια" ἐπιφέρονται οἱ ταῦτα εἰληφότες διὰ 
προσπάϑειαν ὡς εἴρηται, τὸ μηδὲν" κελεύομεν λογίζεσϑαι πάντα, 
καὶ τοὺς τῶν στρατιωτῶν χληρονόμους τοὺς ἰδίους ἀπολαμβά- 
vt» βουλόμεϑα τόπους. εἰ δὲ ἀνταλλαγαὶ παρά τινων ἢ τταρ᾽ 





φονευτῶν s. περὶ φονευσάντων capiti 2 Novellae sive c. 5 Epitomae praeponunt, 
quasi ex duabus Novellis confecta sit.) Cui ergo imperatori lane Novellam vindi- 
cemus? Ex eo, quod c. 1 de triginta annorum praescriptione sermo est (cf. etiam 
Nov. II c. 4), quam XL annorum esse Constantinus Porphyrog. Nov. Vill c. 1 jussit, 
et ex ratione quae inter c. 2 et Nov. ejusdem Constantini XI c. 4 intercedit, nibil 
certi colligi potest. Nicephorum autem auctorem esse crediderim, quippe cui post 
res in Asia minori gestas Armenicarum rerum statum et notum et curae cordique 


fuisse probabile sit. ? Paris. 1388: περιπεσόντων. * Epit. πρόσφυξιν. 
5 Labb. μετοιτεῖν, operarum vitio, ut videtur. 5 Labb. vertit Lacopenae. — " Epit. 
διὰ χάριν ἢ προσκ. ? ]bid. χγρυσόβουλλα ἐπιφέρωνται. * [hid. ἀντ᾽ 


οὐδενός. 
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αὐτῶν ἐδόϑησαν, οἱ μὲν στρατιῶται ἀποκχομιζέσϑωσαν τὰ éav- 
τῶν, ἐκεῖνοι δὲ προσερχόμενοι δ διεγκαλείτωσαν, καὶ ἃ δεδώκασι 
ἐπιζητείτωσαν. εἰ δὲ καὶ βολτεώσεις πεποιήκασιν ἐν αὑτοῖς, εἰ 
μὲν χρειώδεις αὐταί εἰσιν, οἷον ἀμπελώνων καταφυτεύσεις, μυ- 
λοστασίαι",, ἀχυρῶνες, οἰκήματα, ἕτερα μὴ πολυτελῆ καὶ πρὸς 
κάλλος ἐξειργασμένα ἀλλὰ λιτότητι στρατιωτῶν ἁρμόζοντα, ὑπὲρ 
τῶν τοιούτων χρὴ παρέχειν τοὺς ἀπολαμβάνοντας τοὺς τόπους 
τὰς ἀναλογούσας τιμάς. εἰ δὲ πρὸς κάλλος μόνον xal οὐ χρείαν 
τοιαύτην ἀφορῶσι, τῶν τοιούτων τὴν ὕλην μόνην τοὺς κτίσαντας 
ἀπολαμβάνοντας ἀναχωρεῖν". ὅσοι δὲ τῶν ἀρμενίων ηὐτομό- 
λησαν πρὸς συρίαν, οὗτοι μὴ πρὸ τῆς τριετίας μόνον, ἀλλὰ καὶ . 
πρὸ χρόνου ἑνὸς ὑποστρέφοντες, ἵνα μὴ τοὺς ἰδίους ἀπολαμ- 
βάνωσι τόπους, ἀλλὰ τῆς αὐτῶν ἐκπίπτωσι δεσποτείας καὶ ἔχωσι 
τοῦτο" εἰς ἐπιτιμίου λόγον' πλὴν τῶν" ὑποστρεφόντων αὐτῶν 
καὶ οὕτω χρὴ πρόνοιαν γίνεσϑαι διὰ παροχῆς ἑτέρων τοπίων. 

B. Ἐπὶ δὲ τῶν ἐγχλήματε φόνου περιπιπτόντων ὀφείλεις 
αὐτὸν μὲν τὸν τὴν μιαιφονίαν ἐργασάμενον τῇ τοῦ νόμου ὑπά- 
γεῖν τιμωρίᾳ᾽ τὴν δὲ τῆς στρατείας αὐτοῦ γῆν μὴ ἐτειδιδόναι 
εἰς παραμυϑίαν τοῖς τοῦ φονευϑέντος παισὶν ἢ συγγενέσιν, 
ἀλλ᾽ ἐκείνους μὲν διά τινων κινητῶν παραμυϑεῖσϑαι, τὴν δὲ 
ἀχίνητον ὕπαρξιν εἰς σύστασιν" τῆς στρατείας συντηρεῖν. εἰ 
δὲ μὴ κινητὰ πράγματα εἶεν, καὶ οὕτως ὑποτιϑέναι"" τοῦ πε- 
᾿φονευχότος διαδόχους πρὸς ἐκπλήρωσιν τῶν ἀνηκόντων elg πα- 
ραμυϑίαν τοῖς τοῦ ἀνῃρημένου κληρονόμοις “, τοὺς δὲ τῆς στρα- 
τείας αὐτοῦ τόπους μὴ ἐᾶν ἐκποιεῖσϑαι. εἰ δὲ καὶ πάντες ol 
τοῦ αὐτοῦ Oixov τῷ" τοῦ φόνου ἐνέχονται μύσει, οὗτοι μὲν τὰς 
προσηχούσας ἕκαστος τῷ νόμῳ τοινὰς ὑπεχέτωσαν ", οἱ δὲ τῆς 
στρατείας ὡς πολλάκις δεδήλωται τόποι ἀλλαχοῦ μὴ παραπεμ- 
πέσϑωσαν. ἀλλὰ x&v μήτις ὑπολειφϑείῃ χληρονόμος τὴν στρα- 
τείαν ὑπελϑεῖν βουλόμενος ᾿, ἕτερος τοὺς τόπους ἀναλαμβάνων 
ὑπηρετείτω αὑτῇ. 





19 Epit, δεηϑήτωσαν βασιλέως. !" [bid. μυλοστάσια. "7 |b. additur: 
τοῦ πρωτοτύπου σωζομένου. " Labb. τοῦτον. * Articulum deleverim. 
15 Epit. στάσιν. Epit. ὑποχεῖσϑαι τοὺς τοῦ πεφ. συγγενεῖς. Unde τοὺς 
τοῦ in textu emendandum esse censeo. " Epit. τῶν τοῦ ἀνῃρ. συγγενῶν. 
? Supplevi ex Epit. — !? Epit. παρὰ τοῦ νόμου π. ὑποδεχέσθωσαν. 51, 


ὁ τὴν στρ. ὑπ. μέλλων. 
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NOV. XIX. 


Imp. Nicephori Phocae 
de monasteriis'. (Α. 964.) 


Νεαρὰ vwixnqpógov? βασιλέως, ἣν χατὰ τὸ α΄ ἔτος τῆς 
2 ^" 7 » A M to f « ᾿ » 
αὐτοῦ βασιλείας ἤτοι χατὰ τὴν ζ΄ lvo. τοῦ ςυοβ' ἔτους 
ὑπηγόρευσε συμεὼν 8 πατρίχιος χαὶ πρωτασηχρῆτις, 
περὶ τοῦ μὴ γίνεσθαι νέα 8 μοναστήρια xoi γηροχομεῖα, 
μήτε πλατύνεσθϑαι ὅλως διὰ τῶν κτημάτων τοὺς 
εὑαγεῖς οἴχους. 


Ὁ τοῦ ϑεοῦ πατρὸς λόγος πολύν τινα λόγον τῆς ἡμῶν ποι- 
ούμενος σωτηρίας, καὶ δεικνὺς ὅπως ἡμῖν ἔσται, xal τένων 
μὲν ἀπεχομένους, ποίων δὲ δεῖ ἐχομένους ταύτης ἐπιτυχεῖν, 
τὸν πλοῦτον καὶ τὴν τῶν πολλῶν χτῆσιν ἐπιεικῶς πρὸς ταύ- 
τὴν ἔδειξεν ἐμποδίζοντα, δύσχολον εἶναι τοῖς πλουσίοις τὴν τῆς 
βασιλείας εἰπτὼν εἴσοδον, καὶ τοσοῦτον ἀπερίττους εἶναι βουλό- 
μενος, ὡς μὴ μόνον ῥάβδον ἡμῖν καὶ πήραν χαὶ χιτῶνα τὸν 
δεύτερον, ἀλλὰ καὶ αὐτήν φημι τὴν εἰς αὔριον ἀπαγορεῦσαι τῆς 
τροφῆς μέριμναν. ἄρτι δὲ βλέπων τὴν περὶ τὰ μοναστήρια καὶ 
τὰ ἱερὰ ταῦτα σεμνεῖα περιφανῆ νόσον (γόσον γὰρ ἐγὼ τὴν 
ἀπληστίαν ταύτην καλῶ), οὐχ οἶδα τίνα δὴ τοῦ κακοῦ ϑερα- 
πείαν ἐπινοήσω, ἢ πῶς κολάσω τὴν ἀμετρίαν. τίσι γὰρ σει- 
ϑόμενοι τῶν πατέρων ἢ πόϑεν λαβόντες τὰς ἀφορμὰς j πρὸς 
τοσαύτην περιττότητα xal μανίας ψευδεῖς (χατὰ τὸν ϑεῖῦον φᾶ- 


! Haec Novella reperitur in appendice Svn. I, II et Ill cl.; inde edidit Leun- 
clav. JGR. 1 p. 113, et ex eo recusa est in Collect. can. ed Rhalli et Potli V p. 261. 
Praeterea in appendice Syn. I cl. ejusdem epitome exhihetur, hac inscriptione: 
Νεαρὰ B νικηφόρου περὶ μοναστηρίων, ξενώνων xai ynooxo- 
μείω». (Θεσπίξζομεν ὅσοι — εἰϑεμεν.) Quam epitomen edidit Leuncl. post 
Syn. p. 41 et in JGR. 1 p. 113. Denique laudatur a-Bals. ad c. 1 syn. Primosec. 
ed. Rhalli Il p. 652, quem locum Bonefid. p. 31 et Leuncl. JGR. 1 p. 113 edide- 
runt. — In Cod. Vindob. Supplem. 47 et 48 huic Novellae in fine adscriptum est: 
ὅρα" αὕτη ἡ νεαρὰ κατηργήϑη παρὰ τοῦ τζυμισχῆ κακῶς δέ. Sed vide in- 
fra Nov. XXVI. * Sic edo ex Syn. [{ et ΠῚ cl. In Syn. ἴ cl. inscribitur: Τοῦ 
κυροῦ νιχηφόρου τοῦ βασιλέως ἡ νέα νομοϑεσία vel Νεαρὰ vou. τοῦ fac. 
κυροῦ νικηφόρου. * Leuncl. eor. [8 scilicet eandem inscriptionem habet 
seque haec ex antiquissimis membranis electoralis bibliothecae Palatinae edere pro- 
fitetur, licet inter Palatinos Syn. 1I aut {Π cl. aullus sit Codex. * Leuncl. et 
Syn. MI cl. verbum νέα non agnoscunt. — * Def. apud Leuncl. 
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vaL δαβὶὲ δ) ἐξήχϑησαν; γῆς πλέϑρα μυρία, φιλοτίμους olxodo- 
μὰς, ἵππων ἀγέλας, βοῶν, καμήλων, ἄλλων χτηνῶν ἀριϑμοῦ 
χρδιττόνων, ὅσαι ὥραι κτᾶσϑαι σπουδάζοντες, καὶ τὴν ὕλην ué- 
ρίμναν τῆς ψυχῆς περὶ αὐτὰ κατατείνοντες, ὥστε xav οὐδὲν 
τοῦ κοσμικοῦ βίου καὶ πολλαῖς φλεγμαένοντος ταῖς φροντίσι 
τὰ μοναχιχὰ ταυτὶ διαφέρειν" καίτοιγε τῶν ϑείων λογέων ἀπ’- 
ἐναντίας τούτοις ἡμῖν φϑεγγομένων, xal φροντέδων τοιούτων 
ἀπηλλάχϑαε τὸ σύνολον διακελευομένων (--- μὴ μεριμνήσητε 
γάρ φησι, τί φάγητε ἢ τί πίητε —) καὶ τὸ τῶν πετεινῶν ἄπρα- 
γμον" εἰς ὄνειδος ἡμῖν προτιϑέντων. ví δὲ καὶ ὁ ϑεῖος ἀπόστο- 
Aog; αἱ χεῖρες αὗταί, φησιν, ἐμοί ve καὶ τοῖς σὺν ἐμοὶ διηκχό- 
γησαν᾽ καὶ, ἔχοντες δὲ διατροφὰς καὶ σχεπάσματα τούτοις ἀρ- 
χεσϑησόμεϑα. τὸν βίον ὅρα uot τῶν ϑείων πατέρων, τῶν ἐν 
αἰγύπτῳ φημὶ, τῶν ἐν παλαιστένῃ, τῶν ἐν ἀλεξανδρείέᾳ, 
τῶν ἀλλαχοῦ πολλαχοῦ γῆς λαμψάντων, καὶ τοῦτον οὕτως λιτὸν 
εὑρήσεις, οὕτως ἀπέριττον, ὡς σχεδὸν μόνῃ ψυχῇ ζῶντας αὐτοὺς 
ἀποφαίνεινῖ καὶ τῆς τῶν ἀγγέλων ὥσπερ παραψαύοντας ἀύλίέας, 
ἄλλως δὲ τοῦ χριστοῦ βιαστὴν ὑπάρχειν τὴν βασιλείαν τῶν οὐ- 
ρανῶν λέγοντος, xol βιαστὰς ἁρπάζειν αὐτὴν, καὶ διὰ πολλῶν 
ϑλέίψεων δεῖν ἡμᾶς εἰς αὑτὴν ἐλθεῖν, ὅταν ὁρῶ τοὺς πρὸς τοι- 
οὗτον βίον χωρεῖν ἐπαγγελλομένους καὶ τῇ ὑπαλλαγῇ τοῦ σχή- 
ματος ὥσπερ σημειουμένους τῇ πολιτείᾳ, σφόδρα τοῦ ἐπαγγέλ- 
ματος καταψευδομένους καὶ ἀντιφϑεγγομένους τῷ σχήματι, οὐκ 
οἶδα πῶς οὐχὶ σχηνὴν καλέσω τὸ πρᾶγμα, καὶ εἰς βλασφημίαν" 
χωροῦν ἄντιχρυς τοῦ ὀνόματος εἴποιμι τοῦ χρ ἐστοῦ. ἐπεὶ οὖν 
οὔτε ἀποστολική Tig οὔτε πατρικὴ νομοϑεσία J τῶν πολυπλέ- 
ϑρων τούτων ἀγρῶν χαὶ τῶν χωρίων χτῆσις τῶν οὕτως ὕπερ- 
φυῶν καὶ φροντίδων πλῆϑος ὑπὲρ τοῦς καρποὺς γεννᾶν πεφυ- 
κότων (πῶς γὰρ οὔ; εἴ γε τοὐτων" μὲν v σπουδὴ τὸ συνῳδὰ 
πρᾶξαί τὸ καὶ διδάξαι ταῖς τοῦ χριστοῦ ἐντολαῖς, ἐντολὴ 
δὲ χριστοῦ ovy 9 τῶν ὑλικῶν κτῆσις, ἀλλ᾽ ἐκ διαμέτρου 
μᾶλλον ἡ τῶν τοιούτων ἀπόχτησις᾽ εἴπδρ ἐκείνου τὸ πω- 
Ael» τὰ ὑπάρχοντα καὶ διδόναι τοῖς πτωχοῖς), πρόδηλόν ἐστιν, 
ὡς οὐ φιλαρέτου ταῦτα τιολιτείας οὐδ᾽ ἀκριβείας, ἀλλὰ χρείας 
σωματικῆς μᾶλλον, πρὸς τὸ βιωτικώτερον (οἴμοι) τῶν πνευμα- 
τικωτέρων ἀποκλινάντων᾽" ἡ χρεία δὲ τῷ χρόνῳ προῆλϑεν εἰς 
ἀμετρίαν, ὥσπερ φιλεῖν olde τὰ χείρω διὰ μικρᾶς ἀφορμῆς καὶ 
——* Leunc.. ἄπραγμος, quod emendavi. Rballis legit παράδειγμα. — " Leun- 
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τῆς τυχούσης εἰς μέγα χωρεῖν. τί τοίνυν παϑόντες ol ἄγϑρω- 
ποι, πρᾶξαί τι τῶν πρὸς ϑεοῦ ϑεραπείαν καὶ λύσιν ἁμαρτη- 
μάτων κεκινημένοι, παρορῶσι μὲν εὔκολον οὕτως xai φροντίδων 
ἐλευϑέραν" τὴν τοῦ χριστοῦ ἐντολὴν, τὸ πωλοῦντας τὰ ὄντα 
διδόναι πένησιν'"; ὥσπερ δὲ δύσκολον ταύτην ἐπίτηδες καὶ 
πραγματωδεστέραν ποιεῖν βουλόμενοι, καὶ φροντίδων ἐγνωχότες 
πλῇϑος ἐπισυνάγειν, πρὸς τὸ μοναστήρια συνιστᾶν, ξενῶνάς τε 
καὶ γηροχομεῖα ἑαυτοὺς κατατείνουσιν; ὧν iv μὲν τοῖς προτέ- 
ροις χρόνοις ἡ σύστασις, ἕως ἔτι σπάνις ἦν τῶν τοιούτων, πολὺ 
τὸ εὔλογον εἶχε xal χρησιμώτατον᾽ καὶ πῶς γὰρ οὐ μονιμώτε- 
ρον εἶναι τὸ καλὸν τῶν συνιστώντων ταῦτα, ΄“προϑυμουμένων 
τῶν μὲν εἷς ἀνθρωπίνων σωμάτων τροφήν τε καὶ 9egorcelay, 
τῶν δὲ εἰς ψυχῆς ἐπιμέλειαν καὶ ὑψηλοτέρου βίου διαγωγήν. 
ἀφ᾽ οὗ δὲ πρὸς πλῆϑος ἐπιδέδωχε ταῦτα καὶ ὑπὲρ τὴν χρείαν 
ἑστήκασι καὶ τὸ μέτρον, τὸ ἔτι παρορᾶν καὶ ἀφίστασϑαι τοῦ 
κατὰ πολλὴν εὐπέτειαν ἀγαϑοῦ γινομένου καὶ πρὸς τὴν τῶν 
εἰρημένων σύστασιν ἀσχολεῖσϑαι, γεῶς ἂν τις ἀμιγὲς εἶναι χα- 
κίας τὸ ἀγαθὸν τοῦτο λογίσαιτο καὶ μὴ τῷ σίτῳ φαίη παρα- 
μεμίχϑαι καὶ τὰ ζιζάνια; μᾶλλον δὲ πῶς οὐ κενοδοξίας εἴποι 
zgoxálvuua γίνεσθαι τὴν φιλοϑεῖαν, ἵνα φανεροὶ πᾶσιν ὦσι 
τὸ χαλὸν ποιοῦντες, ὥστπτερ οὐχ ἀγαπῶντες" εἰ μόνους ἔχουσι 
μάρτυρας τοὺς παρόντας ἧς μετίασιν ἀρετῆς, ἀλλὰ μηδὲ τοῖς 
ἐπιγινομένοις ἀγνοεῖσθαι ταύτην βουλόμενοι; καὶ ταῦτα τίνες; 
χριστιανοὶ, φεῦ, οἱ παντὶ τρόπῳ. λανϑάνειν ἐν τῇ τῶν ἀγαϑῶν 
πράξει κεχελευσμένοι. τοῦτο δὲ πῶς οὐχ ἂν τις ἔχδηλον εἶναι 
δόξειε καὶ πολλῷ τῷ περιόντι τειεπιστευμένον, ὅταν μυρέων 
ὄντων ἑτέρων τῶν ὑπὸ τοῦ χρόνου πεπονηκότων καὶ πολλῆς 
δεομένων χειρός τε καὶ βοηϑείας ἀμελοῦντες ἡμεῖς τοῦ εἰς 
ἐκεῖνα δαπανᾶν προϑύμως καὶ διορϑοῦσϑαι ζαῦτα xol συν- 
ἐστᾶν, ἐπὶ τὸ καινουργεῖν ἴδια κατὰ πολλὴν φερόμεϑα τὴν ὄρ- 
μὴν, ἵνα μὴ μόνον ὀνόματος ἀπολαύοιμεν καινοῦ "5, ἀλλὰ καὶ 
᾿καϑαρῶς φαίνοιτο καὶ ἀποτεταγμένον ἢ τὸ ἡμέτερον, ὡς καὶ 
τέϑεσϑαι τὰ ὀνόματα ἡμῶν ἐπὶ τῶν γαιῶν, κατὰ τὸν προφήτην 
φᾶναι τὸν ϑεῖον. 

α΄. Διὰ τοῦτο καὶ πρὸς τὴν ἐργασίαν τῶν τοῦ χριστοῦ" ἐν- 
τολῶν ὑμᾶς διεγείροντες καὶ τῆς ϑεομισοῦς ταύτης φιλοδοξίας 





? Leuncl. ἀπηλλαγμένην. " Leunc. [rok] πέν. 9 δὰ, in 
marg. εἴη, quod praestat. " Malim ἀρχοῦντες. * Malim μοναστηρίων». 
^ Leuncl. ἀμελοῦντας. 9 Leuncl. in marg. κενοῦ. 7 Ibid. xvQíov. 
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τὸ κακὸν ἐκκύπεειν βουλόμενοι, xal σπουδάζοντες ὅτεερ ἂν aya- 
ϑὸν ποιῶμεν διὰ ϑεὸν μόνον ποιεῖν καὶ μὴ συνάπτειν τούτῳ 
καὶ τὴν ἀνθρωπίνην ἀρέσκειαν, ἵνα μὴ τῆς ἀντιμισϑίας πάντως 
τῆς παρ᾽ αὐτοῦ διαπίπτωμεν (ἀπέχειν γὰρ ἤδη τοὺς τοιούτους 
ὁ ϑεῖος λόγος φησὶ τὸν μισϑὸν), κελεύομεν τοὺς εὐσεβεῖν βου- 
λομένους καὶ χρηστότητος καὶ φιλανϑριυτείας ἔργα ἀνύειν ἀχο- 
λούϑως τῇ τοῦ χριστοῦ πορεύεσϑαι ἐντολῇ, καὶ τεωλοῦντας 
τὰ ὑπάρχοντα διδόναι πένησιν. οὕτως γὰρ περεττοὺς ἡμᾶς εἷ- 
yat xai φιλοδαπάνους περὶ τὸν ἔλεον βούλεται, ὡς μὴ μόνον 
ὧν ἔχομεν χρημάτων τοῖς χρήζουσε κοινωνεῖν, ἀλλὰ καὶ ταῦτα " 
δαπανήσαντας ἐπὶ τὴν πρᾶσιν ἑτοίμως χωρεῖν τῶν κτήσεων. 
εἰ δέ τενες οὕτως εἰσὶ φιλόκαλοι καὶ μεγαλουργοὶ (καλοῦμεν γὰρ 
οὕτως αὐτῶν τὸ φιλότιμον), ὡς καὶ μοναστήρια συνιστᾶν βού- 
λεσϑαι, ξενῶνας τϑ καὶ γηροχομεῖα, ὃ κωλύσων οὐδείς. ἀλλ᾽ 
ἐπεὶ πολλὰ τῶν ἐκ πολλοῦ τοῦ χρόνου γεγενημένων κεχμήκασιν 
ἤδη καϑάπερ εἴρηται καὶ πρὸς τὸ μηδὲν εἶναι σχεδὸν περι- 
ἔστησαν, ἐκείνων οὗτοι ἐπιμελείσϑωσαν, καὶ διδότωσαν χεῖρα 
κειμένοις καὶ πτερὶ αὐτὰ δεικνύτωσαν τὸ φιλόϑεον. ἕως δ᾽ ἂν 
τῶν προλαβόντων οὕτως ἐχόντων αὐτοὶ τεαρορῶντες, καὶ ὥστεερ 
ἐπὶ αὐτὰ μύοντες καὶ εὐαγγελικῶς εἰγεξῖν ἀντιπαρερχόμενοι"", 
πρὸς καινῶν ἑτέρων οἰκοδομίας κατατείνονται, οὔτ᾽ ἐτταινέσω 
τὸ πρᾶγμα οὔτε μὴν τὸ παράτεαν ἐάσω γίνεσϑαι, οὐδὲν ἕξδρον, 
ἢ κενῆς ἔρωτα δόξης καὶ μανίαν περὶ αὐτὴν ὡμολογημένην καὶ 
εἰδὼς τοῦτο xai ὀνομάζων. ἐεειμελεῖσθϑαι δὲ τῶν προλαβόν- 
των xal βοηϑείας δεομένων κελδύομεν, οὐκ ἀγροὺς παρέχοντας 
οὐδὲ τόπους δή τενας καὶ οἰχοδομὰς (ἱκανὰ γὰρ τὰ φϑάσαντα, 
xal ἅπερ ἔχοντες τυγχάνουσιν" ἐξ ἀρχῆς)" ἀλλ᾽ ἡμελημένα ταῦτα 
χαὶ ἀχαμῆ καὶ ἀνέργαστα δὲ ἀπορίαν κείμενα χρημάτων, ἐκεῖ- 
y0L τοὺς ἀγροὺς οὺς ἔχουσι καὶ τοὺς τόπους ἀπεμπολοῦντες 
πρὸς ovg τῶν κοσμικῶν βούλονται, προνοίας αὐτὰ τῆς προση- 
χούσης καταξιούτωσαν, οἰκέτας παρέχοντες, βόας, ποίμνια, τἄλλα 
ὅσα ἕτερα τῶν χτηνῶν. εἶ γὰρ αὐτοὺς ἐκείνους ovg ἔχομεν ἀγροὺς 
καὶ τόπους παράσχοιμεν, ἐπεὶ τὰ τῶν οἴκων καὶ τῶν ἐκκλησιῶν 
ὃ νόμος εἴργει πιπράσκεσθαι, εἰς ταὐτὸν ἥξομεν τῷ προτέρῳ, 
καὶ τὰ καχῶς ἔχοντα καὶ πεδπτονηχότα καταλείψομεν ἀϑεράπευτα, 
χρημάτων οὐκ ὄντων, οὐδὲ τῆς χειρὸς ἐχούσης vi τῶν προεστη- 
χότων" xol δυναμένης. ὥστε ἀπὸ τοῦ νῦν" μηδενὶ ἐξέστω μὲ 


8. Leunclav. αὐτά. 19. ]bid. παρερχ. ? Hinc Epitome nonnullis 
inutatis incipit. ? Leuncl in marg.: ,aL προσηχόντων. ἔζ[ Κ3 Bale, qui se-- 


Y 


- 


296 Coll. Ill, Nov. XIX. XX. 


ἀγροὺς, μὴ τόπους μοναστηρίοις ἢ γηροκομείοις ἢ ἢ ξενῶσιν ὅὁπωσ-- 
οὖν παραπέμπειν, ἀλλ᾽ οὐδὲ μητροπόλεσιν ἢ ἐπισκοπείοις 
οὐδὲ γὰρ οὐδὲν ἐχείνοις λυσιτελεῖ. εἰ δέ τινα τῶν ie so 
εὐαγῶν οἴκων ἢ μοναστηρίων" τοιαύτης φαύλης ἔτυχον t χειρὸς 
xoi προνοίας, ὡς ἔρημα τόπων καταλελεῖφϑαι, τούτοις γνα μῃ 
βασιλικῇ καὶ δοκιμασίᾳ ἡ τῶν ἀρκούντων χτῆσις οὐ κωλυϑήσε- 
ται. χελλία δὲ καὶ τὰς καλουμένας λαύρας ἐν ἐρήμοις οἰκοδο-- 
μεῖν, μὴ πρὸς χεήσεις καὶ ἀγροὺς ἑτέρους ἢ ἐκτεινομένας, ἀλλὰ 
τῇ περιοχῇ μόνῃ τῇ ἰδίᾳ ὁριζομένας, τοσούτῳ τοὺς βουλομέ- 
γους οὐκ εἴργομεν, ὅσῳ καὶ δὲ ἐπαίνου iudi τὸ πρᾶγμα cí- 
Jeue» ". 

Ταῦτα παραινῶν ἐγὼ καὶ »νομοϑετῶν old ὅτι τοῖς πολλοῖς 
μὲν καὶ φορτικὰ λέγειν δόξω, καὶ πρὸς τὴν γνώμην αὐτῶν ἀπᾷ- 
δοντα ὧν οὐδὲν ἐμοὶ μέλον, εἴπερ ἀρέσκειν χατὰ παῦλον 
οὐκ ἀνθρώποις, ἀλλὰ Seg βούλομαι. τοῖς δὲ νοῦν ἔχουσι καὶ 
φρένας, καὶ μὴ ἐξ ἐπιπολῆς ὁρᾶν ἠἡσκημένοις ὡς τὸ προσπε- 
σὸν ἁπλῶς ταραχὴν αὐτῶν ἐπάγειν τῇ διανοίᾳ, ἀλλὰ προσωτέρω 
χωροῦσι καὶ συνορᾶν βάϑος πραγμάτων δυναμένοις, καὶ λυσι- 
τελῇ δόξομεν καὶ ὠφέλιμα τοῖς τε κατὰ ϑεὸν ζῶσε καὶ τῷ 
κοινῷ παντὶ φϑέγξασϑαι. 


NOV. XX. 
: Imp. Nicephori Phocae 
ut potentes a potentibus dumtaxat et milites et pauperes a paribus 
emant, et de his qui ante tempus famis praedia comparaverunt'. 
(A. 967.) 


Me γιχηφύρου βασιλέως, ἣν ὑπηγόρευσε συμεὼν 


aueaíia verbotenus habet, uddit: ὅπερ ἐσεὶν ἡ ἀρχὴ τῆς ζ΄ id. 33 [dem: 
ἐπισχοπαῖς, et mox οὐδὲν γὰρ οὐδέ. 34 |dem addit: εἴτε μὴν ἐπισχοπῶν 
5 μον. Epit. ἢ μον. ἢ μητροπόλεων ἢ ἐπισχοπείων. '*5 Leuncl. in textu 
ἔτυχον τινὸς, ad marg. ἔτυχε. "^* ldem in textu rovro». ? [bid.: πρὸς 
κεήσεσι xai ἀγροῖς ἑτέροις. ?? Hactenus Bals. et Epit. ? Leuncl. in marg. 
μέλλον. 55 Ibid. ἀρέσαι. Forte ἥρχημ. 2 Nonnulli Codices: φϑέγγεσϑαι. 

! Extat haec Novella in appendice Syn. IL et ΠΠ᾿ cl, ande edidit Lebbaeus p.97. 
Appendix Syn. 1 οἷ. epitomen continet in duas partes divisam, quarum priori ,.Νεαρὰ 
γ΄ νιχκηφόρου περὶ τοῦ ἐξωνεῖσϑαι δυνατοὺς ἀπὸ ϑυνατώ»ν [καὶ ὅμοιον ἐξ 
ὁμοίων} "“, alteri vero ,Νεαρὰ & νιχηφόρου βοηϑοῦσα τοῖς ἐξωνησαμένοις 
πρὸ τοῦ καιροῦ τῆς ἐνδείας““ iscribitur; utramque edidit Leuncl. post Syn. 
p.48sq. et in JGR. II p. 170 sq. Prioris epitomae particulam praestat Harm. lll, 
3, 114, quem locum edidit Bonefid. p. 29. ? Paris. 2005: Τοῦ αὐεοῦ νεαρὰ 
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πατρίχιος καὶ πρωτασηχρῆτις, περὶ toU προτιμᾶσθαι τῶν 
πενήτων τοὺς δυνατοὺς εἷς ἐξώνησιν τῶν παρὰ τῶν 
ϑυνατῶν πιπρασχομένων. 


Πατὴρ δίκαιος ὃ πάντας τοὺς παῖδας ἐπίσης περιποιού- 
μενος, xal ζυγὸς δικαιοσύνης καὶ ἰϑυτενὴς στάϑμη καὶ κανὼν 
ἀχριβὴς, ὃ κύριος ἡμῶν καὶ ϑεὸς, μὴ ἑτεροῤῥειτὴς ὧν μηδὲ ἀπτὸ 
τοῦ ἀνίσου τιμώμενος, ἀλλὰ μᾶλλον ἀπὸ τοῦ κήδεσϑαι πάντων 
ὁμοίως, xol διὰ πάντας κατεσχεύασε τὸν οὐρανὸν xol τὴν γῆν 
καὶ τὰ ἐν τούτοις περιδχόμενα. κατὰ τοῦτο δὴ καὶ τοὺς βασι- 
λεύειν λαχόντας προσήκει τελέον ixelyov μιμεῖσϑαι, xal πρὸς 
πάντας τοὺς ὑπὸ χεῖρα φυλάττειν τὸ ἴσον καὶ προνοεῖσϑαι τῶν 
ἁπάντων κοινῶς, ὡς ἐννόμους ἐπιστασίας παρὰ τῶν παλαιῶν 
νομοϑετῶν" ἐπονομασϑέντας καὶ κοινὸν καὶ ἰσόῤῥοπον ἀγαϑόν. 
[ἐπεὶ οὖν οἱ πρὸ ἡμῶν βεβασιλευκότες διὰ τὴν γενομένην κατὰ 
τὸν τότε καιρὸν ἔνδειαν νομοϑεσίαν" ἐξέϑεντο, κωλύοντες τοὺς 
δυνατοὺς μὴ τὰ τῶν πενήτων T6 καὶ στρατιωτῶν ἐξωνεῖσϑαι T 
xai καλῶς ποιοῦντες, προσέϑεντο δὲ ἐν αὐτῇ, ; καὶ τὴν προτίμη- 
σιν τοὺς πένητας δέχεσϑαι εἰς τὰ τῶν δυνατῶν κτήματα, μὴ 
μόνον ἐξ ἀνακοινώσεως, ἀλλὰ καὶ ἐξ ὁμοτελείας, καὶ πάντη τοὺς 
xaJ ἑκάστην αὐξανομένους ἀπέχλξισαν, μὴ δόντες τὴν οἱανοῦν 
τούτοις παρείσδυσιν ἐπιχτήσεως, ἀλλὰ μᾶλλον καὶ τοὺς πρωγε- 
yovórag εὐπόρους ἐκ τοῦ προτιμᾶσϑαι τοὺς πένητας εἰς τὴν 
ἐξώνησιν στενώσει καὶ ἀπορίᾳ συζὴν πεποιηκότες, καὶ μηδ᾽ 
ὅλως περὶ τῆς τούτων φροντίσαντες σωτηρίας καὶ μᾶλλον εἰ- 
πεῖν ix τούτου μηδὲ ἐπὶ τῶν αὐτῶν διαμένϑιν τούτοις συγχω- 
ρήσαντες, ἑτεροῤῥεπεῖς ve ἔδοξαν καὶ τὸ πᾶν τῆς ῥωμαϊχῆς δυ- 
γάμεως ἐκ τούτου τοῦ ῥήματος εἰς τὸ μὴ Ov περιέστησαν καὶ 
κατέλυσαν. καὶ οὐδὲ εὑρίσχετο τὸ σπουδαζόμενον διὰ τὸ ἀδύ- 
vato» πάντως διδνοργούμενον. τὸ" ἡμέτερον κράτος τὴν ἴσην 
γομοϑεσίαν πρὸς ἅπαντας σπεῦδον διαμένειν" ve καὶ φυλάττε- 
σϑαι, τὸν κατωτέρω ῥηϑησόμϑονον νόμον μὴ παντελῶς ἀνατρέ- 
zt0vta τὴν νομοϑεσίαν, μᾶλλον δὲ καὶ τὸ ἴσον καὶ μόνιμον αὐτῇ 
περιποιούμενον, κατὰ τὴν δεκάτην ἰνδικτίωνα τρανῶς ἐξεφώ- 
νησεν οὕτως. 

a. Θεσπίέζομεν τὴν παρὰ τῶν προβεβασιλευκότων ἐχτε- 
ϑεῖσαν νομοθεσίαν διενεργεῖν καὶ ταύτην ἐπικυροῦμεν ἐν ἅπασι, 
ἣν ὕὑπηγ. ὁ αὐτὸς συμεὼν περὶ τοῦ κελ. * Epanag. ii, 1. * ]ndicator 


Nov. Il et V. * Aliquid deest. Forte τοίνυν τὸ, vel τὸ οὖν. * Legerim 
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πλὴν κατὰ τοῦτο μόνον ἀργεῖν αὐτὴν παρακελευόμεϑα, ὥστε 
μὴ προτιμᾶσϑαι" τοὺς πένητας εἰς τὸ διαπωλούμενον" κτῆμα 
τοῦ δυνατοῦ, μήτε ἐξ ὁμοτελείας μήτε ἐξ ἀναχοινώσεως, χἄντε 
στρατιῶται χἄντε πολιτικοὶ ἐφευρίσχονται᾽' ἀλλὰ τὴν τούτου 
πάλιν διαδέχεσθαι" δεσποτείαν ἀρχοντικὸν πρόσωπον, τὸ πρὸς 
ἀνάπαυσιν δηλονότι xol ὠφέλειαν τῶν συμπαρακειμένων ἐν τούτῳ 
πενήτων ἀναφαινόμενον, 0rteo καὶ μετὰ τὸ δεσπόσαι τοῦ κτή-- 
ματος παραβλάπτειν τοὺς γειτονοῦντας κατανοούμενον ὡς βίαιον 
καὶ κακὸν μὴ μόνον ἀττὸ τῆς ἐπικτήσεως, ἀλλὰ καὶ ἀπὸ τῶν 
γονικῶν ἐχδιώκεσθαε κελεύομεν. καὶ τοὺς μὲν δυνατοὺς ix δυ-- 
νατῶν μόνον ποιεῖσϑαι τὰς ἐξωνήσεις βουλόμεϑα, τοὺς δὲ στρα- 
τιώτας καὶ πένητας. ἐκ τῶν τὴν ὁμοίαν τάξιν λαχόντων αὐτοῖς. 
καὶ ὥσπερ τούτους ἐκωλύσαμεν τοῦ μὴ ἐξωνεῖσϑαει τὰ τῶν δυ- 
γνατῶν, οὕτως τάλιν ἐκείνους ἀπείργομεν τοῦ μὴ ἐκ πενήτων v6 
xal στρατιωτῶν ἀπόρων ποιεῖσθαι τὰς ἐξωνήσεις, μηδὲ τὴν 
ὁμοτέλειαν ἢ ἀναχοίνωσιν προβάλλεσϑαι εἰς δικαιοσύνην, εἰς 
ἣν πρὸς ἅπαντας τὴν νομοϑεσίαν ἀἰθεθυ μενοι; xal μὴ τῶν μὲν 
πλέον κηδόμενοι τῶν δὲ ἔλατεον "". 

B. Ἐπειδὴ δὲ καὶ ἡ τῶν τεσσαράκοντα χρόνων παραδρομὴ 
ἀνέγκλητος μὲν καὶ ἀνεπεφιώνητος παραῤῥέουσα"" τὸ δίκαιον ἐπε- 
βράβευε τοῖς τὰ ἐκ τῶν στρατιωτῶν προσχτηϑέντα κατέχουσι", 
πεφῇροπτομένη δὲ διὰ τῶν ἐπιφωνήσεων καὶ ἀναποδίζουσα καὶ 
τοὺς πρὸ τῆς ἐνδείας τὰς ἐπικτήσεις ττοετησαμένους ἐβάρυνε, καὶ 
ἀποστερεῖσϑαι τούτων ἐποίει πολλάκις ἀδιαφόρως ἐνεργουμένη " 
διοριζόμεϑα, τοὺς καλῇ πίστει πρὸ τοῦ καιροῦ τῆς ἐνδείας εὗ- 
ρισχομένους ποιῆσαι τὴν ἐπίκτησιν ἀπὸ στρατιωτῶν xol πολι- 
τικῶν ἀμερίμνους διάγειν, xal μὴ ἐνεργεῖν τὴν τεσσαραχονταετίαν 
xal ἐν τούτῳ ἀναποδίζουσαν ἐξ ἐπιφωνήσεως ", μηδὲ τὸ καϑό- 
λου παρασαλεύεσϑαι καὶ μετακινεῖσθαι τὴν δεσποτείαν αὑτῶν, 
εἰ μὴ εἰς μόνους τοὺς ἐξ ἁρπαγῆς τὰς ἐπικτήσεις ποιησαμένους 
καὶ ix βιαίας νομῆς καὶ κακῆς πίστεως, ὡς ἐπιπηδῶντας τοῖς 
ἀλλοτρίοις καὶ τοῦ πλείονος προῖχα ἐφιεμένους δ᾽ διὰ τὸ πα- 
λαιὸν vóuov'* εἶναι τότε τὸν παρακελευόμενὸν τὴν ἐξώνησιν, 


* Epit. ἵνα μὴ προτιμῶνται οὗ πένητες. 510. ἀπεμπολ. 5 Leuncl. 
in marg. διεχδέχηται. " Epit. εἰς δικαίωσιν πρὸς ἅπαντας τὴν νομοϑ. 
ποιούμενοι. Hinc equidem emendaverim: εἰς διχαίωσιν ἐάσομεν, πρὸς xrà. 
" Epit. παραδραμοῦσι. Εἰ Leuncl. in marg. ἀνεγχλήτως μὲν xai ἀνεπιφωνή- 
τως. ? Nov. VIII c. 1. — Cf. Πεῖρα ΙΧ, 3. 4. ^ Eo ipso nimirum tem- 
pore, quo haec lex data est, XL anni post famem illam praeterlapsi erant. ^ Hac- 
tenus epitome, quae et verbum προῖχα omittit. 16 Cf. Coll. II Nov. 114. 
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μετὰ τοῦτο δὲ παρὰ τῆς νομοϑεσίας τῆς ἐκτεϑείσης κατὰ τὴν 
ἔνδειαν ἐπισχεϑῆναί τὸ καὶ ἀνατραπῆναι. 


-— - -— 


NOV. XXI. 


Imp. Nicephori Phocae 
de aedificiis a potentibus in praedio a pauperibus comparato ex- 
strucis'. (A. 967.) 
Νεαρὰ Ó' νιχηφόρου περὲ οἰχημάτων. 
Ἐπειδήπερ τινὲς τῶν κεχωλυμένων ἀπὸ τῶν νεαρῶν νομο- 
ϑεσιῶν ἐξωνεῖσθαι xol πλατύνεσϑαι προσώπων ἔτυχον ix γο- 
γικῆς κληροδοσίας ἀχίνητον χτῆσιν ἐν χωρίοις ἢ ἀγριδίοις εἰλη- 
φότες, ἐξωνήσαντο δὲ μετὰ ταῦτα ἀπτὸ τῶν συγχωριτῶν αὐτῶν 
σμιχρά τινα καὶ ὀλιγοστὰ τόπια, ἐν οἷς οἰκήματα πολύτιμα καὶ 
ἀπειρομεγέϑη ἐδείμαντο πλεῖστα εἰς ἀνοιχοδομὴν αὐτῶν κατα- 
βαλλόμενοι" δεῖν φήϑημεν μὴ διὰ τὰ σμιχρὰ ταῦτα καὶ ὀλιγο- 
στὰ τόπια καταστρέφεσϑαι τὰς ἐπὶ αὐτοῖς δομηϑείσας ἀπειρο- 
μεγέϑεις xal πολυτίμους οἰχίας, ἀλλ᾽ ἀντὶ τῶν πεπραμένων vo- 
πέων λαμβάνειν μὲν τοὺς πεπραχότας, εἴπερ ἐν τοῖς ζῶσιν εἶ- 
σὶν, ἢ μὴ ὄντων αὐτῶν τοὺς τούτων κληρονόμους ἢ συγκληρο- 
νόμους διπλοῦν τὸ ποσὸν τοῦ καταβληϑέντος τιμήματος ἢ γῆν 
διπλασίονα τῆς αὐτῆς τῶν πεπραμένων ποιότητος καὶ ποσύτη- 
τος οὖσαν, xal μὴ ἀποστερεῖσθαι τοὺς ἠγοραχότας τῶν ἰδίων 
ἐμπονημάτων. 


NOV. XXII. 
Imp. Nicephori Phocae 
de fundis militaribus'*. (Inter 963—969.) 
Περὶ τῶν ἀπεμπολησάγτων στρατιωτῶν τύπους αὐτῶν, 
εἶτα τούτους ἐπιζητούντων. 
᾿4γήγαγεν ὃ πρωτοσπαϑάριος βασίλειος, ὃ ἐπὶ τῶν δεή- 
σεων, ὅτι τόπους ἀναλαμβανομένους ἀναργύρως ἀποδίδωσι τοῖς 





1 Haec Novella servata est in app. Syn. cl. I: unde edidit Leuncl. post Syn. 
p.49 in JGR. 1I p. 171, hoc titulo: Νικηφόρου τοῦ φωχᾶ νεαρὰ d' z. oix. — 
Equidem membrum disjectum praecedentis Novellae esse existimaverim. 

! Hanc edidit Leuncl. JGR. 11 p. 168 tamquam Νιχηφόρου τοῦ φωχᾶ vta- 
g&» α΄. Unde sumserit in obscuro est. 
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στρατιώταις, διὰ τὸ ἐν αὐτοῖς ἐχείνοις εὑρεϑῆναι αὐτοὺς σερα- 
τευϑέντας" καὶ ἐδείξατο, ὅτι τοῦτο δυσχερὲς εἶναι δοκεῖ, τὸ μὴ 
ἔχειν ἐξουσίαν τινὰ ἐκ τῶν ὑπαρχόντων αὐτῷ τοπίων ἀλλαχοῦ 
διαπιπράσκειν, οἵας ἂν καὶ ὅσης δεσπόζει περιουσίας. 

᾿α΄. Διὰ ταῦτα μέχρι μὲν τοῦ νῦν ἐπὶ τοῖς διαπωλήσασε 
στρατιώταις τόπους αὐτῶν τοιαύτην βουλόμεϑα νομοϑεσίαν 
χρατεῖν, ὥστε τῷ στρατιώτῃ τεσσάρων λιτρῶν ἀκίνητον περι- 
ουσίαν εὐπρόσοδον ἀφορίζεσθαι λόγῳ τῆς στρατείας αὐτοῦ" 
καὶ εἰ ταύτην ἔχων εὑρεϑῇ ἀλλαχοῦ διαπωλήσας τόπον ἕτερον 
αὐτοῦ, εἶτα νῦν ἐπιζητῶν, ἵνα γένηται μὲν ἐν προτιμήσει τοῦ- 
τον ἀπολαβεῖν, πλὴν μὴ ἀναργύρως, ἀλλὰ τῇ τοῦ δικαίου κα- 
ταβολῇ τιμήματος. εἰ δὲ μέρος τὶ τῶν τεσσάρων λιτρῶν τῆς 
ἀχιγήτου εὐπροσόδου ὑπάρξεως διεπτώλησε, τὸ τοιοῦτον ἀναρ- 
γύρως ἀπολαμβάνειν. 

B. nó δὲ τοῦ νῦν, ἐπεὶ τὰ τῶν χλιβανοφόρων καὶ ἐπε- 
λωρικοφόρων χένησιν ἔλαβε, διακελευόμεϑα, μὴ ἔχειν ἐπ᾽ ἀδείας 
μηδένα ἁπλῶς στρατιώτην ἀλλαχοῦ διαπιπράσχειν ἀπὸ τοὐτου" 
ἀχίνητον ὕπαρξιν, εἰ μὴ ἐπέκεινα ἔχει ιβ΄ λετρῶν ἀκίνητον 
εὐπρόσοδον περιουσίαν: ἀλλ᾽ εἴ τι μὲν ἐκ τῆς εἰς τοσαύ- 
τὴν συγχεφαλαιουμένης ποσότητα τοιαύτης ὑπάρξεως ἀπεμ- 
πόλησεν, ἵνα ἀναλαμβάνῃ ἀναργύρως᾽ εἴ τι δὲ ἐπέκεινα ταύτης 
ἔχων (τῶν δυοκαίδεκα λιτρῶν δηλονότι) διεπ᾿ώλησεν, εἶτα τοῦτο 
ἐπιζητεῖ, μὴ ἀναργύρως ἀπολαμβάνειν, ἀλλὰ τὸ προσῆκον ini- 
διδοὺς τέμημα. 


NOV. XXIII. 


Imp. Nicephori Phocae 
aurea bulla de patriarchatu Antiochensi*. 


Non eztat. 





3 Leuncl. τοῦτος ὃ Malim τούτων. 

! Laudatur in tractatu περὶ μεταϑέσεων apud Leuncl. JGR. I p. 294 et 295: 
Có τῆς αὐτῆς ἐπισκοπῆς φλαδιάϑος (l. φλαβιά δος) ὁ κῦρος νικηφό- 
ρος ὃ φωχᾶς xowj ψήφῳ διὰ χρυσοβούλλου αὐτοῦ ἀγαγὼν τὸν ἐπίσχοπον 
εὐστράτιον ἐποίησε χειροτονηϑῆναι πατριάρχην ἀντιοχείας τῆς μεγά- 
Anc, ἀποσπασϑείσης τῆς δηλωθείσης ἐπισχοπῆς ναυάρζου καὶ ἐνωθείσης 
τῷ πατριαρχείῳ ἀντιοχείας“. 
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NOV. XXIV. 


Imp. Nicephori Phocae 
" de metropoli Patrensi'. 


Non extat. . 


NOV. XXV. 


Imp. Joannis Tzymischis 
de vectigali captorum mancipiorum!, (Inter 972—975.) 


Nsagà νομοϑεσία Ἰωάννου βασιλέως περὶ ToU χομ- 
μερχίου τῶν ἁλωσέμων ψυχαρίων 3. 


.Αδιορίστου xal ἀδιαστίχτου τῆς ὑποϑέσεως τυγχανούσης 
τοῦ χομμερχίου τοῦ ἀπὸ τῶν ἁλωσίμων ψυχαρίων ἐπερχομένου 
τῷ δημοσίῳ, καὶ τοῦ νόμου διαγορεύοντος' ἀχομμέρχευτα δια- 
μένειν τὰ ζωγρούμενα παρὰ τῶν στρατιωτῶν καὶ δορύκτητα 
κατονομαζόμενα, καὶ ποτὲ μὲν τῶν" παρὰ τῶν πενεστέρων χει- 
ρουμένων σερατιωτῶν μᾶλλον χομμερχευομένων, ποτὲ δὲ τῶν 


--.-..-.ο.-ο.οΒθθΘἩ .-. .. -.-..-.-.. — — 


' Laudatur in Leuncl. JGR. I p. 279. — . Bonefidius JO. 1 p. 28— 30 ex Ce- 
dreno et Zonara nonnulla affert, quae ad acia Nicephori Phocae pertineant. Pri- 
mum est de moneta ex Zonsra: ,, Ἀἰέχρε yàg ἐχείνου παντὸς vouícua- 
τος ἐξαγίου σταϑμὸν ἕλχοντος, ἐχεῖνος τὸ τετάρτηρον ἐπενόησε, xoàlo- 
βώσας αὐεὸ xarà τὸν σταϑμόν,““ et ex Cedreno: ,,ηΠλάτεωσε δὲ καὶ τὸ vó- 
μισμα, τὸ λεγόμενον τετάρτηρον ἐπινοήσας. διπλοῦ δὲ τοῦ νομίσματος 
ἔχτοτε γεγονόξος, 7j μὲν εἴσπραξις τῶν δημοσίων φόρων τὸ βαρύτερον ἀπἤἥτει, 
ἐν "δὲ ταῖς ἐξόδοις τὸ μικρὸν ἐσχορπίξεεο. νόμου δὲ xai ἔϑους ὄντων, πάντα 
χαρακεῆρα βασιλέως, ti μὴ τῷ σταθμῷ ἐλαττοῖτο, δύναμιν εἰσφέρειν καὶ 
ἔχει» ἰσότιμον, ὁ δὲ τὸν ἑαυτοῦ προχεχρίσϑαι ἐνομοϑέτησεν ὑποβιβάσας τοὺς 
τῶν ἄλλων.“ — Alterum ex Cedreno est, qui quidem alludit ad Nov. XX, et sic 
pergit: νόμον... ἐν ᾧ καί τινες iníoxonoc ... óníypeyar, διοριζόμενον, 
μὴ ἄνευ τῆς αὐτοῦ γνώμης xai προτροπῆς ἐπίσχοπον ἢ ψηφίζεσθαι ἢ προ- 
᾿χειρίξεσθϑαι,““ qui locus fortasse respicit ad auresm bullam supra Nov. XXIII lau- 
datam. 

' Haec Novella fere inest appendici Syn. 11 et lll cl. Primus edidit Witte in 
"véxd. ed. Heimb. I| p. 276 ex Codd. Laur. LXXX, 8 et Pariss. 1351 et 2005. 
* Ducange (post glossar. in ind. auct. ined. p. 28) de Joanne Comneno cogitavit, 
dum banc Nov. ex Cod. Paris. qui nunc est 2005 allegat. Sed in indice Co- 
dicis Laur. 1V, 10 Joannes Tzymisches indicatur his verbis: εζυμεσχοῦ περὲ 
τοῦ χομμ. κελ. * Laur. ἐπερχομένων. * Vide 1. 9 $. 7 D. de publicanis 
39, 4; 1. 3. 7 C. de vectigalib. Coll. I Nov. 29 not. 1. * Articulus deest in 
Laur. 
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ὀφειλόντων κομμερκεύεσϑαι διαβιβαζομένωῦ παρὰ δυνατῶν t ἴσως 
προῖκα καὶ ἀμισϑὶ, ὡς ix τούτου ζημίαν" μὲν τῷ κοινῷ προξε- 
νεῖσϑαι, ζημίαν δὲ παντὶ τῷ στρατῷ, ἢ ἡ βασιλεία ἡμῶν ἀμφο- 
τέρων προνοουμένη καὶ τὸ μὲν ἄδικον ἐχκύπτουσα cl! τάχα καὶ 
σεεριττὸν, τὸ δὲ δίκαιον βεβαιοῦσα εἰ καὶ ἐνδεέστερον, διεγεί--: 
ρουσα δὲ καὶ τὸ πρόϑυμον τοῦ στρατιώτου, ἐχεῖνα βούλεται 
ἀπὸ τῆς σήμερον κομμερχεύεσθαι xol μὴ, ὅσα παραδηλώσει 
κατὰ μέρος ὁ κατωτέρω διορισμός. 

α΄. Θεσπίξομεν τοιγαροῦν, tva εἴ τις ix τῶν στρατιωτῶν 
δρουγγάριος εἴτε κανδοφόρος" εἴτε κόμης εἴτε σχολάριος ἢ ἢ ἕτερος 
οἱοσδήποτε στρατιώτης μικρὸς ἢ μέγας, ταγματιχὸς ἢ" ϑεμα- 
τιχὸς, διαπωλήσει ψυχάρια 7 ἀπύχαρίσεται! ? rLyt τῶν συνταξει- 
δαρίων αὐτοῦ, εἴτε καὶ τῷ στρατηγῷ" E ἑτέρῳ προέχοντι" 
ἄρχοντι καὶ ἐν τῷ ταξειδίῳ διάγοντι, μὴ ἔχῃ " ἐξουσίαν εὶς 
χομμερχεύειν αὐτά. εἰ δὲ ἐξ αὐτῶν τῶν στρατιωτῶν τινες, εἴτε 
στρατηγὸς εἴτε τουρμάρχης εἴτε λοιποὶ ἄρχοντες ταγματικοὶ καὶ 
ϑεματιχοὶ παράσχωσιν ἀνθρώποις αὐτῶν ψυχάρια, καὶ ἀπο- 
στείλωσι ταῦτα δωρεᾶς τρόπῳ εἴς τινα πρόσωπα τὰ ἐπὶ τῆς 
βασιλευούσης διάγοντα ἢ ἔξωϑεν διατρίβοντα, ἢ καὶ πολλάχις 
σρὸς τὸν ἴδιον οἶκόν τε καὶ τὰ χτήματα ἢ καὶ πρὸς συγγενεῖς 
παραπέμψονται ἀπὸ τούτων, ἵνα μηδὲ αὐτὰ κομμερκεύωνται" 
σπλὴν εἰ ἐξ αὐτῶν τῶν στρατιωτῶν τινες ἐξελϑόντες elg τὰ 
ἐμπόριά τε καὶ χωρία τῆς ῥωμαϊκῆς γῆς ἀπεμπολήσουσι ψυ- 
χάρια εἰς τοὺς κατὰ τὸν ᾽" τόπον ἄρχοντας, τοὺς μὴ παρευ- 
ρεϑέντας ἴσως εἰς ταξείδιον, οὗτοι δὲ (οἱ ἐξώνησαμενοι δη- 
λονότι) ϑελήσουσι ταῦτα διαπωλῆσαι εἴτε" xol ἀποχαρίσα- 
σθαι προσώποις ἑτέροις, ἵνα παρέχωσι τὸ κομμέρχιον. ἐὰν 
δέ τινες ἐχ τῶν ἀρχόντων τῶν μὴ ταξειδευόντων ἀνϑρώ- 
πους αὑτῶν μετὰ τὴν ἐξέλευσιν τοῦ φοσσάτου τὴν γενομένην 
ἀπὸ τῆς πολεμίας γῆς ἀποστείλωσε τοῦ ἐξωνήσασϑαι ψυχάρια, 
ταῦτᾳ ἵνα χομμερκεύωνται, τῶν ἀγοραστῶν δηλονότι παρεχόν- 
τῶν τὸ κομμέρκιον. καὶ ταῦτα μὲν περὶ τῶν E d 
στρατιωτῶν. 

β. Περὶ δὲ τῶν πλωΐμων τοῦτο ϑεσπίζομεν, à ἵνα ὅσοι μὲν 
εὑρίσχονται δ κάστρα πολιορχοῦντες εἴτε χουρσεύοντες μετὰ τοῦ 


5 Laur. hic et mox ζημία nominativo casu. — ? Idem et Par. 2005: εἰ xai v. 
* Sic Codd. Witte xovdogógoc, Ducange βανδοφόρος conjiciunt. — ? Laur. x«f. 
? Por. 2005: ἀποχαρίσηται.ς Laur. et Par. 2005: τὸν στρατηγόν. 2 Par. 
1351: προσέχι. 15 Laur. et Par. 2005: ἔχειν. — '* Articulum non habet Par. 
1351. — !5 Laur. εἰ (l. x). — !'9 Par. 2005: εὑρέσχωνται. 


, 
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καβαλλαρικοῦ στρατοῦ εἰς πολεμίαν γῆν xol Ψψυχάρια χειρού- 
μδνοι, μὴ παρέχωσι τὸ κομμέρκεον" ὕσοι δὲ διερχόμενοι εἰς τὰ 
ἐμπόριά τε καὶ χωρία ἐξωνήσονται ἀπὸ πραγματευτῶν ἢ καὶ 
βουλγάρων" ψυχάρια, ἢ καὶ ἐξ ἄλλης τῆς οἱασδήποτε προσχτή-- 
σονται ὑποϑέσεως εἴτε ἀπὸ χαριστικῆς ἔχουσιν, ἵνα κομμερ- 
χεύωνται. ἐὰν δὲ μὴ ὄντος πολέμου κατὰ δόλον τινὲς τῶν 
"T 3 18 , e * , 1 
πλωΐμων ἀἁπολείψουσι" ψυχάρια, ἵνα μὴ μόνον τὸ χομμέρκεον 
παρέχωσε πρὸς τὸ τοῦ δημοσίου μέρος, ἀλλὰ καὶ εὐθύνην ὑφί- 
« ᾽ 3 4 , 2" ον 
στανται. εἰ δὲ συμβῇ πολλάκις ἐπὶ τὸ αὐτὸ εἶναι καὶ πλωΐ- 
μους μετὰ τοῦ καβαλλαρικοῦ στρατοῦ, καί τινες ἀπὸ τῶν ἀρχόν- 
τῶν τῶν χαβαλλαρίων ψυχάρια διαπωλήσωσιν ἢ καὶ ἀποχαρέ- 
σωνταί τισι τῶν πλωΐμων, ἵνα μηδὲ αὐτὰ κομμερκεύωνται. 


--- — 


ΝΟΥ͂. ΧΧΥ͂Ι. 
Imp. Basilii Porphyrogeniti, 
quae legem Nicephori de monasteriis tollit'. (A. 988.) 


ΜΜεαρὰ τοῦ εὐσεβοῦς ἡμῶν βασιλέως βασιλείου τοῦ νέου 
τὴν χατὰ τῶν ἐχχλησιῶν xai τῶν εὐαγῶν οἴχων vouo- 
ϑεσίαν τοῦ νιχηφόρου βασιλέως τέλεον ἀναιροῦσα 3. 


H ix ϑεοῦ βασιλεία ἡμῶν καὶ παρὰ μοναχῶν im εὑλα- 
βείᾳ καὶ ἀρετῇ μαρτυρουμένων καὶ παρὰ πολλῶν ἄλλων ἀνα- 
μαϑοῦσα τὴν περὶ τῶν ἐχχλησιῶν τοῦ ϑεοῦ καὶ τῶν εὐαγῶν 
οἴχων" παρὰ τοῦ τῆς βασιλείας ἐπιβάντος κυροῦ νικηφόρου 
τεϑεῖσαν νομοϑεσίαν αἰτίαν καὶ ῥίζαν τῶν παρόντων γενέσϑαι 
κακῶν καὶ τῆς oixovuevix)g ταύτης ἀνατροπῆς xol συγχύσεως, 
ἅτε μὴ πρὸς ἀδικίαν καὶ ὕβριν τῶν ἐχχλησιῶν μόνον καὶ τῶν 
εὐαγῶν οἴκων ἀλλὰ καὶ αὐτοῦ τοῦ ϑεοῦ γενομένην, ἄλλως τε 
δὲ καὶ ἔργῳ τοῦτο βεβαιωϑθεῖσαν" (ἐξ ὅτου γὰρ τὰ τῆς τοιαύτης 


" Witte binc colligere voluit, praesentem constitutionem post pacem cum 
Sphendosthlavo, Russorum regulo, anno 972 initam, emissam esse. 18 Witte 
conj. ἀπολήψονται. Equidem ἀποχλέψουσι legendum esse censeo 

! Extat in app. Syn. cl. HJ et ΠΠ, et verbotenus laudatur a Bals. ad. c. 1 syn. 
Primosec. ed. Rhalli Il p. 652. Ex Bals. edidit Bonefid. p. 32 et Leuncl. post Syn. 
p.50: in JGR. I p. 117 accedunt, quae apud Bals. circa finem deficiunt. Ex JGR. 
recudi curarunt Rhallis et Potlis Collect. can. V p.270. 5. ]ta inscriptio est in 
Syn. 1I et ΠῚ cl. 8 Apud Bals. additur: 7 κατὰ τῶν ἐχχλησιῶν μᾶλλον καὶ 
τῶν τοιούτων οἴχων. 4 Bonef. et Leuncl, βεβαιωϑεῖσα. In nonnullis Codd. 
Balsamonis: βεβαιωϑέν. 
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ἐκράτησαν νομοϑεσίας, οὐδ᾽ ὁπωσοῦν οὐδ᾽ ὅτιοῦν χρηστὸν ἄχρε 
καὶ σήμερον τῷ" χκαϑ' ἡμᾶς ἀπήντησε βίῳ, ἀλλὰ τοὐναντίον 
συμφορᾶς μᾶλλον ἐπέλιπεν εἶδος ὅλως οὐδέν)" ϑεσπέζει δεὰ 
τοῦ παρόντος εὐσεβοῦς" ἐνυπογράφου χρυσοβούλλου, τὸ τὴν 
ῥηθεῖσαν, νομοϑεσίαν ἀργεῖν ἀπὸ τῆς παρούσης ταύτης ἡμέρας, 
ἀχυρόν" τε καὶ ἄπρακτον τοῦ λοιποῦ διαμένειν" ἐνεργεῖν δὲ 
τοὺς πρὸ ταύτης κειμένους πδρέ τε τῶν ἐχχλησιῶν τοῦ ϑεοῦ 
xal τῶν δὐαγῶν οἴχων νόμους", καὶ ovg ὅ v6 ἀοίδιμος τῆς βα- 
σιλείας ἡμῶν πάππος, 0 τὲ πατὴρ ἐκείνου πάλιν, ὅ τὸ ἐπί- 
παππὸος '᾽ ἄριστά τε καὶ ϑεοφιλέστατα ἔϑησαν. xoi ὥστε ἀσφαλῆ 
καὶ ἀμετάϑετον εἶναι τὴν παροῦσαν διάταξιν, οἰχείᾳ χειρὶ ortos 
σημηνάμενοι χρυσῷ σφραγίδιε ταύτην ὑποσφραγισϑῆναι δεωρι- 
σάμεϑα" μηνὶ ἀπριλλίῳ O0 ἐπινεμήσεως a ἐν ἔτει cuoc. 


ΓΝ 


NOV. XXVII. 


Impp. Basilii et Constantini 
aurea bulla Venetorum mercatoribus libertates concedens'. (À. 992.) 


In nomine patris etc. 

Basilius et Constantinus omnes, quibus istud pium nostrum 
sigillum demonstretur, fideles in deo Imperatores Romanorum. 

Non solum rogationibus, quae sub manu nostra sunt, obaudire 
misericordiosissimum et laudabile est, sed enim et extraneos et per- 
tinente publico obaudire rogatur cum providentia (et) pietate; in- 
deque enim et pietas sufficienter ad miseriam propitius demonstre- 
tur, lonquimque* etenim cum pietate imperiali detur significatio. 

A qua enim et Dux Veneticorum, et qui sub illo est, et cum 
omnis plebis intercessione cum praecationem ad nostrum fecerunt 


5 Bals. ro. * Deest apud Baols. ' Bals. et editi libri: παροῦσαν. Αἀ 
quod verbum Leuncl. notat: ,,προλαβοῦσαν, al. ón9tioav.** 9 Malim: xai 
ἄχυρον. * Hactenus Bals. 0 Videntur indicari tum Basilica a Basilio et 
Leone edita tum Novellae Constantini de potentibus. Nisi quis putoverit, Constan- 
tinum non tauquam Novellarum istarum, sed tanquam repetitae praelectionis Dasi- 
licorum auctorem laudari, — " Paris. 2005: διορισόμεϑα. " Dals. anno φυς ε΄ 
editam esse perperam auclor est. 

! Authenticum graecum nondum inventum est. Versio latina perquam barbare 
facta, quam textus praestat, extat in Codice diplomatico S. Marci Trevisaneo cl. X 
cod. CLXXXI fol.8; eamque nuper post alios ediderunt Tafel et Thomas Urkunden 
z. ülteren Handels- u. Staatsgesch. der Rep. Venedig. To. I. (Wien 1856) p.36 -- 99. 
* j. e. longinque. 
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Imperium, ut unusquisque suum navilium, quod de sua provincia, 
sed enim et ab alia provincia et civitate cum negotio veniendo, nihil 
aliud donare, sed solidos duos; dicebant etenim ab hactenus tantam 
donare quantitatem. Εἰ ideo multos commeschabios? interrogantes, 
inventum est magis, quae ut plus de 30 solidis dabant unusquisque 
navigio deo coronato Imperio nostro. Unum enim, a quo et Chri- 
stianorum gens fiendo, et deum nobiscum fide, alium aut(em) pro 
promissione, quae antiquitus fecerunt, ut non solum ad ista de(o) 
data cónservata civitate inventuri, secundum antiquas consuetudines 
cum prompta voluntate indefessis servitiis, et forsitan ambulant no- 
suum lmperium in Longombardiam, dirigere illius karicationes, 
operare cum suis navigiis, et nullam occasionem aut memoriam in 
isto facere servitio. 

jdeo exaudiunt eorum deprecationem et jussu per istum suum 
chrisobolum, ut unusquisque suum navigium, quod ex Venetia et 
ab aliis partibus veniret cum suis negotiis, nihil aliud donare ad 
ipsum publicum pro karicatione de Abido veniente solidos duos, et 
discedentes eos a sua provincia quindecim lantum, ut pervenirent 
omnem donationem unumquemque navigium XVII. 

Et ipsi soliti adducere ipsi Venetici (Logothetae)* de domo, qui 
illo tempore erit; et ille detur ab ipso commerciario, cercando illos 
ipse commercdarios, quandoque revertere voluerunt ad suam pro- 
vinciam. 

Ne autem habere licentiam pro cupiditate tenere illos plus die- 
bus tribus, et illud fieret, quandoque necessitat[/s] ea occasio est, 
quod debet viam ejus contraire, “οἱ ipsi autem Venetlici pro occa- 
sione defensionis eorum alioquin quod negotium habent de Con- 
stantinopolin in suis navigiis levare, scilicet Amal(itanos, Judeos, 
Longombardos, de civitate Bari et aliorum, sed solum illorum ne- 
gocium adduxerint. Quodsi hoc faciunt, non solum illos defendere 
potuerint^ sed et suum justum perdiderunt. 

Insuper et hoc jubemus, ut per solum Logotheta, qui tempore 
illo erit de diorno*, ista navigia de istis Veneticis et ipsi Venetici 
scerutentur, et pensentur et judicentur, secundum quod ab antiquo 
fuit consuetudo; et quibus judicium forsitan inter illos aut cum aliis 
crescetur, scrutari et judicare pro ipso solo logotheta, et non pro 


- -  —— — 


* Commerciarios intelligi editores monent. * Hoc verbum supplendum esse 
censeo. Cf. not. 6. * Legendum: non potuerint. * Editores notant: ,,Logo- 
theta de dumo erit λογοθέτης τῶν οἰχειαχῶν s. τοῦ ἰδιχοῦ.““ [mo Logotheta 
dromi intelligendus esse videtur. 

ΠῚ. 20 


————— — — τσ, 
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alio judice qualemcumque unquam. Ideo jubemus et omnibus man- 
damus . . .7 ipsi cartularii, qui sub illo eunt et notarii parohalasari, 
luminarchi*, epologerni?, et illi dicuntur silocalami, commerclarii de 
Avido, aut alios homines, qui reductus ut imperiali servitio usque 
in minimo eervitio, verum de publico etiam nullum hominem habere 
licentiam unquam tempore per qualemcunque occasionem aut ipsi 
Venetici aut illo navigiis tentare aut tangere aut scrutari aut quale- 
cumque occasione perquirere, aut dicere illis, pro quibus'^ nostro 
Imperio commendabit illos esse sub manu de logothetis de diorno 
solo, et ab illo solo illos pensetur.  Observando et illos omnia, quae 
suprascripta sunt, et cum aliis servitiis operare cum suis navigiis 
pro karicatione de nostro hoste, qui forsitan vult nostro Imperio in 
Longombardia dirigere. Pensando omnes et expectando, qui ausus 
fuisset contrarium, quae nos jussimus et hec scripsimus, pro quovis 
prevaricare et contraire faciunt, super eum venire disdignationem 
et iram de nostro Imperio, sufficiendo omni demonstratione sola de 
nostro ipso chrisobulli sigillo; quod factüm est in mense Martio in- 
dictione quinta; in quo et nostro pio et a deo ordinato Imperio 
confirmavit.  Ámen. 


— P — À—— M —M  ——  À M — MÀ 


NOV. XXVIII. 
Inp. Basilii Porphyrogeniti 
ut monasteria sint, quae ultra VIII vel X monachos habeant, siqui- 
dem sufficientem iis terram possideant'. (Inter 975—996.) 


Non eztat. 


NOV. XXIX. 
Imp. Basilii Porphyrogeniti 
ne locum habeat XL annorum praescriptio in praediis a potentibus 
acquisitis: de finium descriptione aureis bullis inserta: de monaste- 


un ————— ——— i — 


* Editores Logolhelae supplent. Male. Potius de ἐπάργῳ παραϑαλασσέτῃ 
cogitaverim. — ? “ιμενάρχαι. 9 Ὑπολόγοε τοῦ γενιχοῦ. Ὁ Haec verba: 
aut dicere illis, pro quibus, in Cod. inter scrulari et aul. qualecunque posita, trans- 
ponenda esse viderunt editores. 

' Laudatur in Nov. XXIX c. 3 (cf. ibi not. 3). Ipsa non extat. 
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riis: de tollenda praescriptione temporis adversus fiscum: de homi- 
cidio: de bullis aureis: et de nundinis'. (A. 996.) 


! Haec Novella extat: 1) quodammodo in linguam magis vulgarem mutata et 
in brevius contracta et capite ultimo truncata in plerisque Coditbus appendicis 
Syn. 1 cl, e. gr. Paris. 1347. 1357 A; — 2) integra ip epp. Syn. Jl et [ἢ] cl; — 
3) io nonnullis Codicibus fortuito inserta, e. gr. Ciara&iano 11 (in bibl. Bodlej.), 
MS. Thomae Gale in coll. S. TriaKetis Cantabrig. (Bernard Catel. no. 5848. 14) — 
Epitomas ejus praestent: 1) Psellus, v. 1315 - 1400, quibua variarum Novellarum 
epitomas inesse Mortreuil Il. p. 357 sqq. temere arbitratus est; 2) appendix Michae- 
lis Attalensis, ubi (e. gr. in Paris, 1385 A, Bodl. 264, Vind. jurid. gr. 3) sic est: 
Νεαρὰ τοῦ βασιλέως χυροῦ βασιλείου. 'H νεαρὰ τοῦ βασιλέως xv- 
θοῦ βασιλείου 5 διαταττομένη μηδόλως ἰσχύειν γρόνον κατὰ τῶν πενήτων 
μήτε αὖ τὴν μ'ετίαν, ἀλλὰ πάλιν ἀναλαμβάνεσθαι τοὺς πένητας ἴδια, ὅσα 
οἱ δυνατοὶ tic χωρίων ὁμάδας ἐπεχτήσαντο, μήτε τὰς βελτιώσεις ἀποδόντας 
μήτε τὰ τιμήματα τῶν τοιούτων τόπων. 7j αὐτὴ νεαρὰ νομοϑετεῖ, μήτε 
τοὺς περιορισμοὺς τοὺς ἐν τοῖς γρυσοβούλλοις ἐνεργεῖν, ἀλλὰ τὰ μὲν χρυσό- 
βουλλα ἐνεργεῖν, τοὺς δὲ περιορισμοὺς ὡς παρ᾽ ἄλλων γεγονότας ἀποδικάζε- 
ται. διέξεισι δὲ ἡ αὐτὴ νεαρὰ, ἵνα xai τὰ ἐν τοῖς χωρίοις εὐχτήρια πάλιν 
ὦσι τῶν χωριτῶν καὶ μὴ ἰδιοποιῶνταε παρὰ τῶν μητροπολιτῶν ἢ inuxó- 
zo» καὶ δέχωνται τὴν nag αὐτῶν σφραγίδα x«i τὴν διόρϑωσιν τῶν ἴσως 
γινομένων ἐχεῖσε σφαλμάτων" μήτε δὲ συνήϑεια ἀπὸ τούτων ὁπωσοῦν δή- 
ποτε δίδοται. τὰ δὲ ἰϑιόστατα xai ὅσα μεγάλα μοναστήρια ἐχ παλαιοῦ 
ἦσαν, iv« πάλιν ὦσιν ὑπὸ τὴν μητρόπολιν. λέγει δὲ ἡ αὐτὴ νεαρὰ, ἵνα καὶ 
τοὺς πρωτοσπαϑαρίους, ἐὰν ποιήσωσε φόνον ἀπὸ βουλῆς x«i ϑελήσεως πο- 
νηρᾶς, μὴ ἐξκουσεύῃ τὸ ἀξίωμα, ἀλλ᾿ ἵνα ϑάνατον ἔχωσι τὴν τιμωρίαν. --- 
3) Cod. Vind. jurid gr. 7, ubi fol. 69 et 73 haec occurrunt: Νόμος τοῦ βα- 
σιλέως δωμανοῦ xai βασιλείου βασιλέως ἀνεψιοῦ αὐτοῦ περὶ 
ἁρπαγῆς ἐχχλησιῶν. Εἰ δέ τινες τῶν χωριτῶν εὐκεήριον τελοῦντες 
κλῆσιν ἐπιειϑέασι»ν αὐτῷ μοναστηρίου, κχἀντεῦϑεν ἀπροφάσιστον δρμὴν 
ἐφευρηχότες τῶν ἐπισχόπων ἔνεοι κρατοῦσι τὰ τῶν τόπων, ἀναίρεσιν ἡ νεαρὰ 
τούτων πάντων ποιεῖται καὶ πάλιν ἀποδίδωσι τὰς χτήσεις τοῖς χωρέταις. εἰ 
δ᾽ ἴσως ἐπηυξήνϑησαν αἱ χεήσεις αἱ τοιαῦται, πολλοί τε ἀπεχάρησαν τῶν 
πεπλησιαχότων, ἐπίδοσίς τε γέγονε τούτοις τῶν ἀναχτόρων»ν,. uj] μοναχῶν 
τούτοις ἀποχαρέντων, τούτων οὐδὲν ἀνήρικε καλῶς ὃ νομοϑέτης. Ἕ ρμή- 
vtt«. Οὗτος ὃ ἁγιώτατος βασιλεὺς ἔφη, idv τινες τῶν χωριτῶν τῆς 
χώρας (l εὐχεήριον) μέλλουσε ποιῆσαι εἰς ὄνομα μοναστηρίου, οἱ δὲ ἐπί- 
σχοπος εὑρίσχοντες ἀφορμὴν ἀπροφάσιστον ἐχράτησαν τὸν τόπον xci τὸ 
εὐχτήριον, 5 νεαρὰ νομοϑεσία τοῦ βασιλέως κυροῦ δωμανοῦ τὴν ἁρπαγὴν 
τῶν ἐπισκόπων ἀναιρεῖ καὶ ἀποδέδει τὰ εὐχτήρια τοῖς zogírou. x&v ἴσως 
τὰ μοναστήριδρ ἐχεῖνα ηὐξήνϑησαν καὶ ἐκάρησαν μοναχοὶ πολλοὶ καὶ οἱ βα- 
σιλεῖς εὐεργέτησαν τὰς ἐχκλησίας τούτων τῷ ϑελήματε τῶν χωριτῶν, ὃ νο- 
μοϑέτης βασιλεὺς οὐδὲν ἀνήρικεν ἀλλ᾽ ἠϑέλησεν. — Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς ἐπρόσ- 
ταῖε καὶ διὰ τοῦ δημοσίου, ἵνα μηϑεὶς διὰ τὸν χρόνο» πλεῖστον κρατήσῃ 
τὰ πράγματα τοῦ δημοσίου καὶ ἔχῃ αὐτά. — 4) Harmenop. 1l, 3, 65 et VI, 6 
21. — Novella nostra allegatur, et quidem caps 1 ia Πείρᾳ VIII, 1; IX, 1. 6. 10; 
XXIII, 3; LI, 9; Coll. IV Nov. 26; Ecloga lib. I— X Basil. (cf. supra not, 52 ad 
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Neagà? vouoOeoía τοῦ εὐσεβοῦς βασιλέως βασιλείου 
τοῦ νέου περὶ τῶν δυνατῶν τῶν ἀπὸ πενήτων ἐπιχτω- 
μένων, καταδικάζουσα αὐτοὺς ἀπὸ τῆς πρώτης νομοϑε- 
σίας δωμᾳψοῦ βασιλέως τοῦ πρεσβύτου ἃ" ἤγουν ἀπὸ τῆς 
ΕΜ β' ἰνὸ. τοῦ ,cvAG ἔτους. 


-. --- “- 


α΄". Ἐπειδήπτερ ἡ βασιλεία ἡμῶν, ἀφ᾽ οὗ τὴν αὐτοχρατο- 
ρικὴν ἀρχὴν. ϑεοῦ χάριτα ἔλαβε καὶ τὰς ἐναγομένας" ὑποϑέσεις 
παρά τε τῶν πλουσίων καὶ τῶν πενήτων" ἐπέχει θη08 ζητεῖν, 
εὗρεν ὅτι οἱ βουλόμενοι πλεονεχτεῖν δυνω τοὶ τῆς" ἰδίας ἐπιϑυ- 
μίας εὔλογον ἀφορμὴν ἔχουσι τὸν μέχρε τῆς τεσσαραχονταξτέας 
χρόνον, καὶ σπουδάζουσιν εἴτε διὰ ξενέων καὶ δώρων εἴτε διὰ 
τῆς ἐνούσης αὐτοῖς δυναστείας τοῦτον διελϑεῖν" xal τηνικαῦτα 
κατὰ τελείαν δεσποτείαν ἔχειν ἅπερ κακῶς ἐτιλεονέχτησαν τοὺς 
πένητας, ἐξέϑετο τὴν παροῦσαν νομοϑεσίαν, τοῦτο μὲν καὶ τὰ 
προλαβόντα διορϑουμένη, τοῦτο δὲ καὶ τοὺς νῦν δυνατοὺς ἀνα- 
στέλλουσα, καὶ τοὺς μετέπειτα χωλύουσα τοῦ μὴ τοῖς αὐτοῖς 
ἐτε χει ἢ σαι γινώσκοντας ὡς ὀὐδεμίαν ἐντεῦϑεν βοηϑείαν εὑρή- 


Nov. If); Cedreno ed. Paris. p. 702; — caput 4 in scholiis Rasil. ed. Heimb. V 
p. 832 et Πείρᾳ ΙΧ, 7; — caput 5 in scholiis Basil. ed. Heimb. I p. 705 et V 
p. 768 sq. (utroque loco textus ipse exhibetur; in inscriptione autem βασιλεέου 
pro βασιλέως legendum, quod et Heimbachium et Mortreuil Il p. 34S fugit) ; Mich. 
Attal, tit. 35 (JGR. ]I p. 64). — Quod ad editiones attinet, primo quidem Bone- 
fidius p. 33 locum Cedreni et Harm. 1, 3, 65 dedit. Deinde Leunclav. post Syn. 
p.50 sqq. eundem Harmenopuli locum et Novellae ipsius partem priorem: post in 
JGR. II p. 172 pleniorem ex app. Syn. | cl. Nuper denique Witte (Mréxd. ed. 
Heimb. 11 p. 265. 278) variantes lectiones ad eam et cap. ultimum ex app. Syn. ἢ] 
et III cl. publicavit. Jam integra ex Cod. Paris. 1351 editur. * |ta inscriptio 
est in Syn. Il et }Π cl. In app. Syn. 1 cl. fere est: Νομοϑεσία νεαρὰ βασι- 
λείου πορφυρογεννήτου δεσπότου ἐχφωνηϑεῖσα κατὰ τὸν ἰαννουάρεον μῆνα 
τῆς 8΄ ivd. τοῦ ς«ῳφδ΄ ἔτους. — Geo. Codinus de orig. CP. ed. Paris. p. 78: 
Ὁ κύριος βασίλειος ὃ πορφυρογέννητος.. . προστάξας γενέσϑαι τὰ ἰσόϑιχα (ἢ 
ἐτελείωσε ταῦτα ἐν ἔτει τῷ 9) * τὴν δὲ νεαρὰν αὐτοῦ τὴν μεγάλην ἐκϑέ- 
μενος ἐξερώνησε ταύτην μηνὶ ἰαννουαρίῳ ἰνδ. 9' ἔτους cg". 8 ἵν 6. ἃ 
tempore, quod prima "illa Romani constitutio (Nov. V) definivit, non a tempore hu- 
us constitulionis publicatae; cf. Nov. XV not. 21. Proinde scribendum fuerat: 
ἤγουν ἀπὸ τῆς α΄ ivd. τοῦ vg ἔτους. (Paris. 1388 men SvAC', sed 
,SvAB habet.) * Apud Leuncl in marg. huic capiti inscribitur: Περὶ 
τεσσαρακονταετίας. * Epitome illa in app. Syn. I cl. inc.: Ἔπει- 
δήπερ ἡ βασιλεία μου, ἀφ᾽ οὗ ηὐτοχρατόρευσε καὶ τὰς χινουμένας ὑποϑ. 
κτλ. ἴῃ sqq. lectiones notatu digniores referemus, maxime ut indoles ejus epito- 
mae clarior fiat. 5 Epit. πεωχών. Ἶ Paris. 1351: τὰς. * Epit 
διαβῆναι. ; 
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σουσιν, à ἀφαιρεϑήσονται τὰ ἀλλότρια οὐχ αὐτοὶ μόνον, 
ἀλλὰ καὶ οἱ “παῖδες αὐτῶν χαὶ οἷς à ἂν ταῦτα καταλείψωσιν. 
ὅτε μὲν οὖν ἡ βασιλεία ἡμῶν οὐκ ἀσκόπως οὐδ᾽ ἀδοκιμάστως 
τὴν διὰ χρόνου. δεσποτείαν " ἀνατρέπει, ἀλλὰ τοὺς πένητας ἔλε- 
οὖσα καὶ τοῦ κοινοῦ καὶ. τῆς συστάσεως αὑτοῦ φρομείζουσα καὶ 
τὸ δίκαιον ἀσπαζομένη χαὶ τὸ τῆς πλεονεξίας δεινὸν πάϑος 
θεραπεύουσα, φανερὸν ἔσται ἀφ᾽ ὧν ἐϑέλομεν " εἰπεῖν. καὶ 
γὰρ πλεῖστα παρηνοχλήϑημεν ὑπὸ τῶν πτωχῶν χάριν τούτου, 
καὶ τὰς γινομένας εἰς αὐτοὺς ὁσημέραι᾽3 πλεονεξίας καὶ ἀδικίας 
οἰκείοις" ὀφϑαλμοῖς εἴδομεν διερχόμενοι τὰ ϑέματα τῆς βασι- 
λείας ἡμῶν καὶ πρὸς τὰ ταξείδια ἀπερχόμενοι. πῶς γὰρ ἁπλῶς 
καὶ ὡς ἔτυχεν ἐνεργήσει χρόνος, ὅτε δυνατὸς ὧν Ó τὸν πένητα 
χιλεονεχτήσας, πολὺν χρόνον ποιήσει δυναστεύων καὶ εὐημερῶν, 
καὶ τὴν δυναστείαν αὐτοῦ καὶ εὐημερίαν εἷς τοὺς διαδόχους αὐὖ- 
τοῦ παραπέμψεε; καὶ τυχὸν οὗτος μὲν πατρίκιός ἐστιν, εἰ δὲ 
ἐξ αὑτοῦ, διαρκέσει" τῇ δυναστείᾳ καὶ τὸ δύνασθαι" εἰς τοὺς 
ἐξ αὐτοῦ παραπέμψει; καὶ τυχὸν οὗτος μὲν μάγιστρός" ἐστι 
xai δομέστικος τῶν σχολῶν, οἱ δὲ ἐξ αὐτοῦ " ὁμοίως δυνατοὶ 
καὶ μέχρι" οἰκειότητα ἔχοντες πρὸς τοὺς βασιλεὶς καὶ μέχρε 
τῶν ἑβδομήκοντα ἢ ἑκατὸν χρόνων τὴν εὐτεραγίαν αὐτῶν παρ- 
εἐχτδινομένην ἔχοντες. ἀρ οὖν τούτους οὗ “κωλύσομεν, καὶ τὸ 
προσὸν δίκαιον τοῖς πένησι ἐφ᾽ οἷς κακῶς ἀφῃρέϑησαν καὶ 
ἐπλεονεχτήϑησαν ἐπιβραβεύσομεν "ἢ; τοῦ γὰρ εἰς χωρίων xouó- 
4τητας ἐπιχτησαμένου ἢ πλέον ἐκτίσαντος δυνατοῦ τυγχάνοντος, 
χαὶ τῶν αὐτοῦ διαδόχων μετὰ τῆς περιουσίας" xai τὴν δυνα- 
στείαν διαδεχομένων καὶ μὴ διδόντων χώραν τῷ πένητι πρὸς 
τὸ XGQT αὐτῶν κινῆσαι περὶ ὧν καχῶς ἀφείλοντο xai ἐπλεονγέ- 
χτησαν αὐτὸν, πάντως πρόδηλόν ἐστιν, ὅτε ὅσος ἂν χρόνος ἐπὶ 
τούτων διέλθοι, ἀχώλυτος ὃ πτένης ἔσται πρὸς τὸ ζητεῖν καὶ 
ἀναλαμβάνειν" τὸ ἴδιον. εἰ μὴ γὰρ τοῦτο ποιήσομεν, πάροδον 
δώσομεν τῷ πλεονέχτῃ τοῦ λέγειν, ὅτε ἐπεὶ ἐγὼ σήμερον εὐη- 
μερῶ καὶ οὐ δύναται xav ἐμοῦ ὃ πένης κινῆσαι, ἐὰν εὐημερήσῃ 
xol ὃ υἱός μου καὶ διὰ τῆς εὐημερίας ἡμῶν ὃ τοῖς νόμοις ἐγνω- 


? Epit. simpliciter καὶ οὗ χληρονόμοι. 19 lbid. τὴ» μ΄ ετέαν. " Hoc 
ex Epit. recepi. Paris. 1351: ὀφείλομεν. — " Epit. καϑεκάστην. — " [bid. τοῖς 
ἰδίοις ἡμῶν. Εἰ sic infra"fere pro oixeiog habet (dioc. ^ bid. πολὺν χρό- 
νον ποιήσει δυναστεύων καὶ εὐημερῶν. 15 Ibid. τὴ» δυναστείαν αὐτοῦ xci 
εὐημερίαν. Forte τὸ δυναστεύεσϑαι. "6 lbid. πατρίκιος. " [bid. additur 
olov ἔγγονοι xai δισέγγονοι. 18. Jbig. μέχρε hoc loco rectius deest, — !? Ib. 
ϑώσομεν. 151». ὑποστάσεως. "' Ib. διαβῇς — ** Ib. ἀπαίρειν. 
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σμένος χρόνος διέλθοι, ἢ ἐγὼ χρονίσω εὐημερῶν, ἔχομεν ava 
φαίρετα τὰ ἐτεικτηϑέντα, καὶ συμφέρει μοὶ τὸ πλεονεχτεῖν ᾿". 
πάλιν δὲ πῶς οὐ λογισόμεϑα δυνατὸν καὶ ἀδύνατον τὸν ἐξαρ- 
χῆς μὲν πένητα, ὕστερον δὲ τιμώμενον καὶ πρὸς ὕψος δόξης 
xal εὐτυχίας ἀναγόμενον; ἀδύνατον μὲν, ἕως ὑπάρχει τῶν κάτω" 
καὶ τὸν χρόνον βοηϑεῖν αὐτῷ συγχωρήσομεν" δυνατὸν δὲ, ἀφ᾽ 
οὗ καιροῦ τῆς τιμῆς ἀξιωθῆ ᾽ xal τὸν χρόνον μηδὲν αὐτὸν 
ὠφελοῦντα δείξομεν. οἷα πολλάκις καϑ' ἑκάστην ἔστιν ἰδεῖν 
συμβαίνοντα, καὶ ἄρτε παρ᾽ ἡμῶν εὑρέϑη. καὶ γὰρ εὕρομεν τὸν 
φελοκάλην᾽" γενόμενον μὲν καταρχὰς τῶν εὐτελῶν καὶ χωριτῶν 
ἕνα, ὕστερον δὲ τῶν περιδόξων xal mÀovoíiov: ὃς ἕως μὲν 
ὑπῆρχε τῶν κάτω, συνετέλει τοῖς ἑαυτοῦ συγχωρίταις καὶ οὐδὲν 
αὐτοὺς ἐκαινοτόμει" ἀφ᾽ οὗ δὲ τοῦτον εἰς τιμὴν ὃ ϑεὸς ἀνῆγεν 
ἑβδομαδαρίου, εἶτα κοιτωνίτου, καὶ μετέπειτα πρωτοβεστια- 
ρέου, καὶ τὸ ὅλον κατέσχε" χωρίον καὶ προάστειον ἴδιον ἐτεοέη- 
σεν [ἐναλλάξας καὶ τὴν ἐπωνυμίαν τοῦ τοιούτου χωρίου] . ἐπεὶ 
οὖν οὕτως ἀνήχϑη καὶ οὕτως ἐγένετο τὰ xav αὐτὸν, ἐνδεχόμε- 
γόν ἐστιν, ἵνα δώσωμεν τούτῳ χρόνον εἰς βοήϑειαν καὶ κατα- 
λεέψωμεν ἔχειν ἃ καχῶς ἐπλεονέχτησεν; οὐδαμῶς Ὁ. ὅϑεν καὶ 
ἢ βασιλεία ἡμῶν κατὰ τὸν τόπον διερχομένη καὶ τὸ πρᾶγμα 
ἐγκλήσει τῶν πενήτων διαγνοῦσα, τὰ τούτου εἰχήματα πολυτελῆ 
ὄντα κατέστρεψεν ἕως ἐδάφους, καὶ τοῖς πένησι τὰ ἑαυτῶν 
ἀποδέδωκεν, ἐχείνῳ δὲ xavéAuvey ὅπερ [ἐξαρχῆς} "5 εἶχε δημό- 
σιον, καὶ τῶν χωριτῶν ἕνα πάλιν ἐποίησεν. δυνατοὶ δὲ λογε- 
ζέσϑωσαν μὴ μόνον οἱ τοιοῦτοι, ἀλλὰ καὶ ἅπαντες οἱ τῇ δια- 
τάξει τοῦ προπάππου ἡμῶν βασιλέως ῥδωμανοῦ τοῦ γέροντος 


? Epit. διαβῇ μ' ετία. ^ Leuncl. bic intercalat: τοῦτο δὲ φανέερον 
ἔστι xai ἀπὸ τῆς γενεῶς τῶν μαλείνων, xai πάλιν τῶν quxador. ὃ uiv 
γὰρ naroíxec κωνσταντῖνος ὃ μαλεΐνος, καὶ ὃ μάγισερος εὐστά- 
ϑιος 0 τούτου υἱὸς, μέχρι τῶν ἑχατὸν χρόνων ἢ καὶ τῶὧν ἑχατὸν εἴχοσι τὴν 
εὐημερίαν ἔσχον συμπαρεχτεινομένην αὐτοῖς. οἱ δὲ φωκάδες πολὺ τούτων 
ἐπέκεινα. ὅ τε γὰρ πάππος (al. πρόπαππος) αὐτῶν, εἶτα καὶ ó πατὴρ, μετὰ 
δὲ ταῦτα xai οὗ τούτου υἱοὶ ἀδιάδοχον σχεδὸν εἰπεῖν ἕως ἡμῶν εἶχον τὴν 
δυναστείαν. καὶ πῶς oi τοιοῦτοι βοηϑοῦντα τὸν χρόνον ἕξουσι; Eadem scho- 
lii instar in Paris. 1388 ad marg. adscripta sunt. Eliminanda erant e textu, quippe 
cujus tenorem male interrumpunt, Fortasse superius reponenda sunt: vide tamen 


not.33. 55 Epit. τεμηϑῇ. * Sic Epit. Paris. 1351: εὕρομεν τινα γεν. 
7 Leuncl. in marg. ἀνῆξεν ἑβδομαρίου. 8 Epit. ἐκ τοῦ κατ᾽ ὀλέγον éxod- 
τησε. Et sic inferius pro χαξέχειν constanter χρατεῖν usurpat. ? inclusa ex 


Epit. supplevi. —— ?? Epit. ovx écri δέκαιον. * [b. διαβαίνουσα. 5 Addo 
ex Epit. : 
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περιδχόμενοι xal κατὰ μέρος i» ἐχείνῃ ἀναγραφόμενοι3" [οὗτος 
γὰρ καὶ αὐτοὺς τοὺς σχολαρίους δυνατοὺς ὠνόμασεν. ἡμεῖς δὲ 
λέγομεν xai τούτους δυνατοὺς, προστέϑεμεν δὲ xol πρωτοχεν- 
τάρχους᾽ καὶ γὰρ τούτους δυνατοὺς ἤδη πραγματικῶς διέγνωμεν] 
διὰ ταῦτα τοιγαροῦν ϑεσπίζομεν διὰ τῆς παρούσης ἡμῶν νομο- 
ϑεσίας, τὰ μὲν μέχρε τῆς πρώτης νομοϑεσίας τοῦ προπάππου 
ἡμῶν βασιλέως δωμανοῦ τοῦ γέροντος ἐπικτηϑέντα τοῖς δυνα- 
τοῖς εἰς χωρίων κοιγότητας δὲ ἐγγράφων δικαιωμάτων καὶ συ- 
στατικῶν μαρτυριῶν τὸ βέβαιον ἔχοντα, φυλάττεσϑαει καὶ εἶναι 
παρ᾿ αὐτοῖς", καϑὰ καὶ τοῖς παλαιοῖς διηγόρευται νόμοις. 
διὰ τοῦτο γὰρ ἔγγραφα δικαιώματα καὶ συστατικὰς μαρτυρίας 
παράγεσθαι βουλόμεθα, ὅπως μὴ κατὰ περίνοιαν οἱ δυνατοὶ 
τὰ νεωστὶ αὑτοῖς ἐπικτηϑέντα σπροφασίσωνται διαφέρειν αὐτοῖς 
ἐγγράφως ἔχπαλαι τῶν χρόνων. ἀπὸ τότε δὲ καὶ μέχρε τοῦ 
νῦν, ἥτις ἐστὲ πρώτη τοῦ ἰανουαρέου μηνὸς τῆς ἐννάτης ἰν- 
δικτιῶνος τοῦ σφὸδ΄ ἔτους, ἀλλὰ καὶ εἰς τὸ ἑξῆς, ἐπεὶ καὶ παρ- 
ἀγγελία ἔγγραφος ἐξηνέχϑη " διὰ τῆς δηλωϑείσης νομοϑεσίας 
τοῦ προπάππου ἡμῶν βασιλέως δωμανοῦ τοῦ γέροντος, μηδὲν 
ὅλως δύνασϑαι τὸν χρόνον" μήτε τινὰ τὸ καϑόλου χατὰ τῶν 
πενήτων ἐνέργειαν ἔχειν, ὅπου μετὰ δυνατῶν ἔχουσιν, ἀλλ᾽ ἀν- 
τιστρέφεσϑαι τοῖς πένησε τὰ ἑαυτῶν“, μηδὲ περὶ τὴν ἀνάλη- 
ψιν τῶν τιμημάτων ἢ κῶν βελτιώσεων δικαιουμένων τῶν δυνα- 
vOv", διότε καὶ τὴν εἰρημένην νομοϑεσίαν παραβάντες εὑρί- 
σκονται xol μᾶλλον ἄξιοί εἰσιν εὐθύνεσϑαι. γράψας γὰρ ὃ 
ῥηθεὶς πρόπαπτεος ἡμῶν βασιλεὺς ῥδωμανὸς ὃ γέρων καὶ εἰ- 
πών, ὅτε ἀπὸ τοῦ νῦν χωλύω τοὺς δυνατοὺς τοῦ μὴ ποιεῖν 
ἐπικτήσεις εἰς κοινότητας χωρίων, ἔδειξεν, ὡς δὲ αἰῶνος “ καὶ 


9 Vide Nov. V c. l. Quae sequantur, quatenus uncis ioclusa sunt, ex Epi- 
toma hausta sunt, quum in Paris. 13501 desint, Quamquam genuina esse pro certo 
non affirmaverim: de scholariis enim in Nov. V c. 1 ne verbum quidem dicitur, at- 
que etiam reliqua epitomatorein sapiunt. Caeterum ut illa quae supra not. 24 de- 
dimus, ila et haec ,,dvraroi δὲ λογιζέσϑωσαν — διέγνωμεν **, quae textus 
ἀχολουϑίαν wire turbant atque interrumpunt, scholii loco habenda et e textu eli- 
minanda crediderim. ^ Neque vero privati hominis scholium esse existimes: videlur 
potius ab ipso imperatore in mundo, dum subscriberet, ad oram adjectum esse. 
* Epit. δεσπόξεσϑαι παρ᾽ αὐτῶν. — lb. oí παλαιοὶ νόμοι λέγουσι. "5 Db. 


προχομέζεσθαι. * Epit. χρατεῖσϑας παρ᾽ αὐτῶν ἀπὸ παλαιοῦ. 8. Epit. 
ἐγένετο. 9? ]|b. μηδὲν τὸ σύνολον ἰσχύει» ἢ ἀχούεσϑαι τὴν Μμετίαν. 
40 1}. τὰ ἴδια. * [|b, μήτε μὴν τοὺς δυνατοὺς δικαιοῦσϑαι εἰς τὸ ἀναλα- 


βεῖν τὰ τιμήματα τῶν τοιούτων τόπων ἢ τὰς βελειώσεις, ἀλλ᾽ ἀπόλλειν καὶ 
τὰ τιμήματα καὶ τὰς βελειώσει. ἀΚκ[2 Ib. διόλου. 
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εἰς ἀπέραντον τούτους ἐχώλυσεν xal χρόνον" ov δέδωκεν αὖ- 
τοῖς βοηϑείας “. οὐχ εἰς τὸ ἑξῆς" δὲ μόνον ὡς εἴρηται ταῦτα 
νομοϑετοῦμεν, ἀλλὰ καὶ τὸν ὄπισϑεν χρόνον“ ὃν εἴπομεν" τὴν 
γομοϑεσίαν ταύτην εἰσάγομεν. εἰ γὰρ ὅσα τῶν παρελϑόντων 
ἄρτε κινοῦνται μὴ διορϑωσόμεϑα, πῶς ἂν τὰ μέλλοντα φυλα- 
χϑεῖεν, καὶ οἱ μετέπειτα φοβηϑεῖεν ἢ; 

β΄ '". Ἐπεὶ δὲ καὶ δόλους πολλοὺς εὕρομεν εἰς τοὺς ἀνα- 


* [Db. τὴν μ΄ ετίαν. ** Nimirum Imp. Constantinus Porpbyrogenitus Nov. 
VIE c. 1 iis, qui militares fundos comparaveramt, XL annorum praescriptionem con- 
cesserat; hanc, ut videre est ex Nicephori Nov. XX e. 2, ad praedia a pauperibus 
emia indistincte Iraxerant; Basilius autem id amplius fieri vetat, utpote quod a 
ralione et sententia Novellae Romani V abhorreat. 4“. Epit. εἰς τοὺς παρέμ- 
προσϑὲν χρόνους. '*" |b. κατὰ τῶν διαβάντων χρόνων. *' Epit. δηλον- 
ὅτι ἀφ᾽ οὗ ἡ νομοϑεσία τοῦ προπάππου ἡμῶν x«i βασιλέως τοῦ κυροῦ Qw- 
μανοῦ τοῦ γέροντος ἐξετέϑη. “4 Ih. πῶς ἔγουσι φυλαχϑῆναι τὰ μέλλοντα 
x«i πῶς ἔχουσε φοβηϑῆναι καὶ ἀνασταλῆναι οἱ μετέπειτα; — Quo verbo edi- 
tio Leuncl. post Syn. mutila explicit, In JGR. sequentia exhibentur e Codd. Pala- 
tinis descripta. Additur autem ad c. 1 post verhum μετέπειτα haec: ,, Kal πῶς 
ἔχουσι παῦσαι τοῦ ποιεῖν τὰ τοιαῦτα; 0 δὲ πώντων ἐστὶ χαλεπώτερον, ὅτι 
τὰ lE ἁρπαγῆς καὶ πλεονεξίας συνισετώμενα χιίματα καταλιμπάνουσω οἱ dv- 
νατοὶ τοῖς ἑαυτῶν παισὶν, ἐλπίδι τῆς τεσσαραχονταετίας ἀναφαίρετον ἔχειν 
τὴν δεσποτείαν τῶν τοιούτων οἰόμενοι. τῆς δὲ τοιαύτης βοηϑείας, δηλονότε 
τῆς ἀπὸ τῆς τεσσαραχονταετίας, ἀναιρουμένης, ἀφαιρούμενοι οὗ τῶν δυνα- 
τῶν παῖδες τὸν τοιοῦτον πλεονεχτικὸν χλῆρον, ὃν ix πατέρων ἔλαβον, εἰς 
ἀπορίαν καταντώσι, καὶ τελείαν ἔνδειαν, οἷα xai παρὰ τῆς βασιλείας ἡμῶν 
ἔπαϑον οἱ τοῦ μαγίστρου δωμανοῦ τοῦ μουσελὲ ἔγγονοι. καὶ γὰρ οὗτοι 
κατὰ τὸ φιλομίλιον τοιαύτην περιουσίαν éx πάππου τὲ καὶ πατέρων κατα- 
λειφϑεῖσαν αὐτοῖς ἔχοντες, κατήντησω» καὶ αὐτοὶ εἰς πενίαν. τὴν οὖν τοι- 
αὐτην ἀδικίαν καὶ ἀνισότητα ἡ βασιλεία ἡμῶν ἐχτέμνουσα, καὶ πῶσι πλου- 
σίοις τε καὶ πτωχοῖς τὰ συμφέροντα καὶ δίκαια ἐπιβραβεύουσα, τὸν τῆς τεσ- 
σαραχονταετίας χρόνον ἀναιρεῖ, ὡς ἂν καὶ oí δυνατοὶ τοῦτο γινώσχοντες, 
τοιοῦτον κλῆρον τοῖς ἑαυτῶν παισὶ μὴ καταλιμπάνωσιν" ἀλλὰ καὶ οἱ πένη- 
τες τῶν ἰδίων στερούμενοι μὴ ἀπογινώσχωσι», ἀλλ᾿ ἔχωσι βεβαίαν τὴν ἀπὸ 
τῆς παρούσης νομοϑεσίας βοήϑειαν πρὸς τὴν τῶν ἰδίων ἀνάληψιν“. De 
quibus idem judicium esto, ac de locis nota 24 et 33. relatis tuli. Imperatoris 
quidem verba esse videntur, sed ad marginem adscripta, quum subscriberet. 
4. Apud Leuncl. in marg. rubrica est: περὲ τῶν περιορεσμ ὦὧ». — [n Paris. 
1388 od marginem notatur: Γράφεται xai οὕτως * Ἐπεὶ δὲ εἰς τοὺς περιορε- 
σμοὺς τῶν χρυσοβουλλίων εὑρίσχονται τόπος πολλοὶ πενήτων συμπεριλαμιβα- 
νόμενοι, οὐ μὴν ἀλλὰ xci βασιλιχὰ λιβάδια, καὶ ὡς ἐκ τούτου οὗ τὰ χρυσό- 
βουλλα λαμβάνοντες, τοιούτους τόπους ἐχ προφάσεως τοῦ περιορισμοῦ xat- 
ἔχουσι», οἷα πολλὰ εὗρεν ἡ βασιλεία ἡμῶν εἴς τε τὴν ἀνατολὴν ὅλην σχεδὸν, 
καὶ εἰς πᾶσαν τὴ» δύσιν, ἐν ταῖς ἐχστρατείαις διατρίβουσα" παραχελεύεεαε, 
τοῦ μηδὲν ὅλως ἰσχύειν τοὺς τοιούτους περιορισμοὺς, μηδέ τινα δικιαίωσιν 
ἐκ τούτων ἔχειν ἀμφιβολίας παρεμπιπτούσης τοὺς προχομίζονεας αὐτούς. 
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γραφομένους iv τοῖς χρυσοβουλλίοις ? περιορισμοὺς, καὶ τοι- 
avra πολλὰ πρὸ τοῦ βήματος ἡμῶν ἐκινήϑησαν, διοριζόμεϑα 
μηδὲν ὅλως ἰσχύειν τοὺς δηλωθέντας περιορισμοὺς, μηδέ τινα 
δικαίωσιν ἐκ τούτων ἔχειν ἀμφιβολίας παρεμπιπτούσης τοὺς 
προχομίζοντας αὐτούς. οὐ γὰρ εἰδήσει καὶ γνώμῃ βασιλικῇ 
ἀλλὰ τῶν λαμβανόντων αὐτοὺς ἐχτέϑενται᾽ ἀλλ᾽ οὐδὲ πάλιν ol 
τοῖς " χρυσοβουλλίοις ἀναγράφοντες αὐτοὺς πρωτασηκχρῆται ττάρ- 
δίσιν ἐπὶ τοῦ τόπτου καὶ βλέπουσιν, ὅτε τὸ μέτρον ἢ ἡ ἔχϑεσις 
αὐτῶν γίνεται 5. xal διὰ τοῦτο καϑὰ δεδήλωται ἀκύρους εἶναι, 
xol μηδεμίαν ἔχειν ἐνέργειαν οἷς ἀμφιβολία πταρεμτεέσοι BovAó- 
μεϑα. εἰ δὲ καὶ οἱ τοιοῦτοι περιορισμοὶ ἐν τοῖς τοῦ γενικοῦ 
σεκρέτου κωδίκοις ἢ τισιν ἑτέροις συστατικοῖς δικαίοις τυγχά- 
γουσι, καὶ ἀχούεσϑαι καὶ τηρεῖσϑαι τούτους παρακελευόμεϑα. 

γ 9. Ἐπεὶ δὲ καὶ παρὰ πάντων σχεδὸν εἰπεῖν τῶν ϑεμα- 
των ἐκινήϑη ἐνώπιον τῆς βασιλείας ἡμῶν, ὅτε πολλὰ τῶν 
χωρέων εὑρίσκονται βλαπτόμενά ve καὶ ἀδικούμενα, τινὰ δὲ 
ἀφανιζόμενα παρ᾽ ὀλίγον ἀπὸ τῆς τῶν μοναστηρίων ἀφορμῆς" 
— εὑρίσκεται γὰρ ὡς λέγουσιν εἰς πολλὰ τῶν χωρίων, ὅτε 
ἐποίησέ τις χωρίτης ἐκκλησίαν εἰς τὸν ἴδιον τόπον καὶ ἀφώρισε 
ταύτῃ τὴν ἰδίαν μοῖραν [βουλομένων καὶ τῶν συγχωριτῶν αὖ- 
τοῦ", ἐγένετο δὲ καὶ αὐτὸς μοναχὸς" καὶ ἐχάϑητο ἐν αὐτῇ ἕως 
ἔζη, ἐποίησε δὲ αὐτὸ καὶ ἄλλος χωρέτης καὶ ἕτερος ὁμοίως, καὶ 
ἐγένοντο δύο καὶ τρεῖς ἐκεῖ μοναχοί. εἶτα τελευτησάντων αὐτῶν 
κατέσχε τὴν ἐχκλησίαν ὃ ἐπὶ τοῦ τόπου μητροπολίτης τυχὸν T 
ἐπίσκοπος xal ἰδιοποιήσατο ταύτην καὶ ὠνόμασε μοναστήριον, 
καὶ τὰ μὲν τῶν τοιούτων μοναστηρίων αὐτοὶ ἐχεῖνοι κατέχον- 
τες οἱ μητροπολῖται ἢ ἐπίσκοποι τὰ δὲ κατὰ δωρεὰν δυνατοῖς 
τισι διδόντες πλεονεχτοῦσι τὰ χωρία καὶ ἀδικοῦσι καὶ ἐξαλεί- 





— — --ἔ -ο-...-ς--.... ..ο-..ς.-...- ... 


οὐδὲ γὰρ τοιοῦτοι περιορισμοὶ παρὰ τῆς βασιλείας μου γίνονται, ἵνα τελείαν 
ἔχουσα τὴ» τούτων κατάληψιν, βεβαίους αὐτοὺς καὶ ἀμεταβλήτους ἡγῆται, 
ἀλλὰ τὴν ἐπὶ τοῦ χρυσοβουλλίου δωρεὰν 5 βασιλεία μου ἐντίϑησιν " οἱ δὲ 
περιορισμοὶ παρ᾽ ἑτέρων γινόμενοι, τὸ ἀξιόπιστον καὶ ἀσφαλὲς καὶ βέβαιον 
ὡς ἀπὸ τῆς τοῦ χγρυσοβουλλίου δυνάμεως ἔχειν ἴσως οὐ ϑύνανται. — Nimirum 
haec ipsa sunt, quae leguntur in Epit. illa a Leunc|, edita. Fortasse scholii iun- 
peratorii (cf. not, 24. 33. 48) vestigia continent. *9 Paris. 1351 hic et mox 
χρυσοβουλίοις. * [dem τη. 5? [nter γίνεται et xai lacuna dimidiae lineae 
est in Cod. Paris. 1351. Si quid omnino deest, ex Epit. (not. 49) facile suppleri 
potest. 9 Leuncl. in marg. περὶ τῶν μοναστηρίων. — Interpretando 
huic capiti inservit c. 1 syn. Primosec. 54. [nclusa ex Epit. adjeci. 55 Epit. 
hic et infra pro μοναχὸς scribit. καλόγηρος. 5*6 Leunclavius in marg. 
καὶ εἶτα. 
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qovouw"* χελεύομεν ὅσα τοιαῦτα xal οὕτω γενόμενα εὐκτήρια 
(οὐδὲ καὶ μοναστήρια λέγομεν) εὑρίσκονται, ἀποδίδοσθαι ταῦτα 
πάντα πάλιν τοῖς πένησιν, τὸ δὲ τῆς μητροπόλεως ἢ τῆς ἐπι- 
σχοπῆς μέρος ἐκεῖϑεν τελείως ἐκβάλλεσθαι. εἰ δὲ καὶ προσ- 
ποις τισὶν ἐδωρήσαντο ταῦτα οἱ μητροπολῖται ἢ οἱ ἐπίσχο- 
ποι, καὶ τὰ τοιαῦτα. πρόσωπα ἐκεῖϑεν ἀποδιώκεσϑαι, εἰ τάχα 
xol πολὺν ἔχουσι χρόνον [τὴν δεσποτείαν αὐτῶν. οὐδὲν γὰρ 
ἰσχύειν εἰς ταῦτα τὸν χρόνον] ὅ ὁρίζομεν, ἀλλὰ τὰ εὐκτήρια πά- 
λὲν ὡς εἴρηται τοῖς χωρίταις ἀποκαϑίστασϑαι, καὶ εἶναι μὲν 
εἰς τὸ ἑξῆς εὐχτήρια, ἀλλ᾿ ὑπὸ τὰ χωρία" καὶ καλογήρους ἐν 
αὐτοῖς ὑπάρχειν, ὅσοι xoi πρώην ὑπῆρχον. μόνην δὲ τὴν ἀνα- 
φορὰν ἐν αὐτοῖς καὶ τὴν σφραγίδα καὶ τὴν δεόρϑωσιν τῶν 
ἔσως γινομένων σφαλμάτων παρὰ τῶν καλογήρων τῶν μητρο- 
πολιτῶν τυχὸν ἢ τῶν ἐπισκόπων εἶναι" καὶ μήτε συνήϑειαν 
μήτε vi ὁπασοῦν ἄλλο ἐκ τούτων λαμβάνειν, ὡς δῆϑεν ἀπὸ uo- 
ναστηρίων. ἀναγχάζεσϑαι δὲ τὰ τοιαῦτα χωρία ἔχειν" ἐν τοῖς 
δηλωϑθεῖσιν εὐχκτηρίοις καλογήρους, ὅσοι xal πρότερον ἐν av- 
τοῖς ἦσαν. εἰ δὲ εἴς τινα τῶν αὐτῶν εὐχτηρίων σολέμνια παρὰ 
βασιλέως ἢ φωταψίαι γεγόνασιν, ἔχουσε δὲ τὰ τοιαῦτα εὐκτή- 
qux καὶ καϑίσματα, εἰ τάχα καὶ δίχαιον οὐκ ἐστὶν, ἀλλ᾽ οὖν 
ἐπεὶ προνοίας βασιλικῆς ἔφρϑασαν ἀξιωθῆναι, διαμένειν εἰς τὸ 
ἑξῆς εἴτε ὑπτὸ μητροπολιτῶν εἴ ve ὑπὸ) ἐπισκόπων oq» ὧν καὶ 
v)» εἰσὶν ἔχοντα xai πάλιν τὰ αὑτὰ καϑίσματα, πλὴν μὴ παρα- 
πέμπεσθαι εἰς ἕτερα πρόσωπα.; διὰ τοῦτο γὰρ ἡ βασιλεία 
ἡμῶν οὐδὲ μοναστήρεα ὀνομάζει αὐτὰ, ἀλλ᾽ δὐχτήρια τοῦ χω- 
ρέου, ἔχοντα (ὡς εἴρηται) καὶ καλογήρους. ὅσα δὲ πάλιν ἀπὸ 
χωρέων καὶ τοῦ τοιούτου προσώπου" συνέστησαν μοναστήρια, 
ἔφϑαζον δὲ πολλοὶ τῶν πλησιαζόντων ἐν αὑτοῖς ἀποχαρῆναι, 
ἀφώρισάν ve καὶ τὰς οἰκείας ὑποστάσεις ἐκεῖ, καὶ γεγόνασι 
μετὰ ταῦτα μεγάλα καὶ εἰσὶν ἐν αὐτοῖς ἀνὰ η ἢ ( ἢ καὶ ἐπέ- 
χεινα μοναχῶν, εἰ καὶ τάχα καὶ δίκαιον ovx ἐστὶν, GÀX οὖν εὖ- 
δοκοῦμεν εἶναι ταῦτα ὑπὸ τοὺς μητροπολίτας καὶ τοὺς ἐπισκό- 
πους, καὶ μὴ διακωλύεσϑαι τούτους τοῦ δωρεῖσθαι ἢ παρα- 

5' Epit. addit: ἐπεὶ οὖν πολλὰ τοιαῦτα πρὸ τοῦ βήματος ἡμῶν ἐκινήϑη- 
σα». 5 Epit ἕνα παρέχωντας, et eic pluries pro inflnitivo cum accusalivo 
hanc verborum structuram ἕνα xrà. posuit. 59 [nclusa ex Epit supplevi. Nempe 
propter ὁμοιοτέλευτα iu Paris. 1331 exciderunt. 9? Leuncl. de signaculo bap- 
tismi intelligit. Pessime. Cf. Bals. ad c. 1 syn. Primosec. ed. Rhalli il p. 652. 


9 Paris. 1351: τοῦ ἔχειν. $2? Leuncl. in marg. φωϑαψίαι. 8) Epit. τρό- 
ποῦ, non male. 
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πόμττειν αὐτὰ ὅπου βούλονται' πλὴν εἴγε προεῖχον ἀλλὰ καὶ 
γῦν ἔχουσιν ἐπέχεινα τῶν η ἢ μοναχῶν, καὶ ἰσχύουσι διὰ τῆς 
παρούσης αὐτοῖς“ εὐπορίας τούτους διοικεῖν. οὐδὲ γὰρ δύνανται 
νέας ἐπικτήσεις ποιεῖσϑαι, κωλυϑέντα πρότερον μὲν παρὰ τοῦ 
προπάππου ἡμῶν βασιλέως δωμανοῦ τοῦ γέροντος, νῦν δὲ 
παρὰ τῦς βασιλείας ἡμῶν. ἀπὸ γὰρ τῆς παρούσης διατάξεως 5 
καὶ πλείονας ἐὰν ἀφορίσωσιν εἰς αὐτὰ μοναχοὺς ἢ μητροπολῖ- 
ται ἢ ἐπίσχοτποι, διὰ τὸ τὴν βασιλείαν ἡμῶν ἄρτι διορίσασϑαι 
μοναστήρια εἶναι τὰ ἐπέχδινα τῶν ἡ ἢ ἐ μοναχῶν ἔχοντα εἰ 
τάχα καὶ τὴν ἐξαρχοῦσαν τοῖς τοσούτοις μοναχοῖς γῆν ἔχουσιν, 
οὐ δεχόμεϑα ταῦτα ἀλλ᾽ ὡς εἰς ἀνακοινώσεις χωρέων γινόμενα 
εὐχτήρια λογιζόμεϑα, οἷα καὶ προείπομεν, καὶ ὑπὸ τὰ χωρία 
πάλεν αὐτὰ ποιοῦμεν. τὰ δὲ ἰδιόστατα καὶ ὅσα μεγάλα μονα- 
στήρια ἐκ παλαιοῦ ἦσαν, εἰ τάχα καὶ μοναχοὺς ἄρτι πολλοὺς 
οὐκ ἔχουσιν, ἀλλὰ τῇ ἀμελείᾳ τυχὸν τοῦ μητροπολίτου ἢ τοῦ 
ἐπισχόπου χωρὶς μοναχῶν εἰσι, διοριζόμεϑα ταῦτα καὶ πάλεν 
ὑπὸ τὰς μητροπόλεις καὶ τὰς ἐπισχοπὰς εἶναι καὶ δωρεῖσθαι 
καὶ παραπέμπειν αὐτὰ τούς τε μητροπολίτας καὶ τοὺς ἐπισκχό- 
πους ὕπου xal ὅτς ϑέλουσιν "5. 

0'". Πρὸς τούτοις ϑεσπέζομεν, μὴ εἶναι κατὰ τοῦ δημο- 
σίοδ χρόνον τὸν ἀποχλεδίοντα τὸ ἴδιον αὑτοῦ δίκαιον, ἀλλ᾽ ἀνα- 
καλεῖσθαι αὐτὸν τοῦτο ἀπὸ αὐγούστου καίσαρος, καὶ περὶ 
τὴν τούτου ἀνάληψιν δικαιοῦσϑαι. πολλὰ γάρ εἶσε τὰ συν" 
ἐστῶντα τοῦτον ἐκζητεῖν δι’ ὅλου τὰ ἴδια" πρῶτον μὲν τὸ μὴ 
δύνασϑαι ἐξαρκεῖν τὸν κρατοῦντα τούτου βασιλέα πάντα ἐκεῖνον 
ἐπεσχέπτεσθαι καὶ ἐπιτηρεῖν διὰ τὸ πολυάσχολον καὶ πολυ- 
φρόντιστον τοῦ κοινοῦ καὶ τὸ μυρίαις πανταχόϑεν περιστοιχέ-- 
ζεσϑαι φροντίσιν, ἔπειτα δὲ τὸ ἀνατιϑέναι τὰ τούτου τοῖς ἐξ- 
ἐρχομένοις εἰς τὰ ϑέματα. ὅϑεν δῆλόν ἐστιν, ὡς ὅσα μὲν οἵ 
τοιοῦτος καλῶς καὶ μετὰ δικαιοσύνης καὶ μὴ πρὸς περιγραφὴν 
τοῦ δημοσίου ποιήσουσι, βέβαια καὶ κεχυρωμένα "“" ἔσονται ὅσα 
δὲ παραλόγως καὶ πρὸς περιγραφὴν αὐτοῦ, ἀνίσχυρα μενοῦσε᾽" 
μᾶλλον δὲ, εἰ χρή τε καὶ ὑπὲρ τοῦ δημοσίου εἰπεῖν, ὅταν ὁ Ba- 
σιλεύειν λαχὼν βουληϑείη, ἵν’ ἔχῃ ἐτ ἀδείας τὰ τοιαῦτα ζητεῖν 
καὶ ὡς ἀρεστὸν αὐτῷ ταῦτα διοικεῖν. ἄλλως τε καὶ οὐδὲ ebge- 
ϑήσεται, ὡς ἀπερικόπως  τεσσαραχονταετία διῆλϑε καὶ οὐκ 
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ἐξῆῇλϑεν ἐπόπτης ἢ βασιλικὸς ζητήσων τὸ τοῦ δημοσίου δίκαιον. 
εἰ δὲ ὁ τοιοῦτος πρὸς σύστασιν καὶ τὸ ἀγαχαλεῖσϑαι τὰ τοῦ 
δημοσίου ἀποστελλόμενος δίκαια, αἰσχροχερδὴς καὶ δολερὸς sb- 
ρισχόμενος, παρορᾷ μὲν τὸ ταῦτα ἐπιζητεῖν καὶ ἀναῤῥύεσϑαι, 
πλεονεχτικῇ δὲ καὶ μοχϑηρᾷ γνώμῃ προδότης μᾶλλον τῶν ἐχεί-- 
vov δικαίων ἀναφανῇ, οὐδὲν παρὰ τοῦτο καταχριϑήσεται ὃ δη- 
μόσιος ὃ μηδέποτε παυσάμενος τὸ ἑαυτοῦ δίκαιον ζητεῖν ἢ, xol 
τοῦτο im αὐτῶν τῶν ἔργων πρακτικῶς" εὗρεν ἡ βασιλεία μου, 
ὡς καὶ οἱ ἐπόπται καὶ οἱ ἄλλως προνοούμενοι τοῦ δημοσίου καὶ 
εἰς δουλείας ἀποστελλόμενοε μυρέους xar αὐτοῦ τεχνάζονται 
δόλους, xal ὀλίγοι εὑρίσκονται οἱ τὰς προστάξεις ἡμῶν ἐκ- 
σεληροῦντες. 

&7, "Eni πᾶσι δὲ τοῖς εἰρημένοις καὶ τοῦτο ϑεσπέζομεν" 
εἰ τάχα καὶ νόμος παλαιός ἐστι, τοὺς πρωτοσπαϑαρίους καὶ 
τοὺς ἀνωτέρω τούτων τῷ φονικῷ περιπίπτοντας μύσει μὴ ἀπτο-- 
ϑνήσχειν, ἀλλ᾿ ἀτιμοῦσϑαι, πανϑάνειν"" τὲ καὶ ἄλλα, ὅσα τῷ 
γόμῳ ἐκείνῳ διηγόρευταιϊ"" ἀλλ᾽ οὖν τοὺς φανερῶς ἐλεγχομένους 
φονεῖς, xai" δόλους ἢ συνωμοσίας ἢ συσχευὰς ἢ ἐπιϑέσεις πρὸς 
τὸ μύσους ἄξιον τοῦτο ἔργον ποιοῦντας, ἢ τοὺς ὑπηρετουμένους 
αὐτοῖς παραπείϑοντας καὶ τὸ πονηρὸν ἐκτελοῦντας τοῦτο", μηδὲν 
ἀπὸ τοῦ ἀξιώματος ὠφελεῖσϑαι, ἀλλ ὡς ἀναξίους καὶ ruo 
χολάζεσϑαι xal ἀποϑνήσχειν. πλὴν τοῦτο λέγομεν γίνεσθαι, 
ὅταν ἡ συσχευὴ ἐκ μελέτης καὶ δόλου καὶ συνωμοσίας " καὶ ἡ 
ἐπίϑεσις ἀπὸ φανεροῦ καὶ ἀπὸ πονηρᾶς γνώμης ὑπάρχωσι, καὶ 
πᾶσι καταφανὲς εἴη, ὡς προτροπῇ καὶ συναινέσει καὶ εἰδήσει 
αὐτῶν εἴτε λαὸς συνέστη καὶ τὸν προβάντα φόνον ἐνήργησεν, 
εἴτε οἱ ὑπηρετούμενοε αὐτῶν" διὰ τὴν προὐπάρξασαν μέσον 
αὐτῶν vs καὶ τοῦ φονευϑέντος διαμάχην καὶ φιλονεικίαν τοῦτον 
ἐτέλεσαν, ἢ αὐτοὶ ἐκεῖνοι οἰκδιοχείρως τὸ τοιοῦτον ἄϑεσμον ἔρ- 
γον εἰργάσαντο, ἢ ἄλλως" γνωστοὺς αὐτοῖς καὶ φίλους παρέ- 
πεῖίσαν τοῦτο διαπράξασθαι. 

c *. Ἐπὶ πᾶσι δὲ τοῖς ἀνωτέρω εἰρημένοις διοριξόμεϑα 
καὶ τοῦτο. ἐπεὶ xal χρυσοβούλλια πολλὰ γεγόνασιν ἀφ᾽ οὗ 7) 
βασιλεία ἡμῶν vig αὐτοχρατορικῆς ἐπέβη ἀρχῆς μέχρις οὗ ὃ 


? Leuncl. ἐχζητεῖν. " |bid. πραγματικῶς. ἔ[ἐκ55 [bid. ad oram: zeoi 
φόνου. 15. Leuncl. in marg. παϑαίνειν. — Basil. παϑεῖν. "* Basil. de- 
ἔγνωσται. — 75 Basil. x«i non habent, et mox δόλον ἢ συνωμοσίαν. — "* Leun- 
claw. τούτους. " Sic Basil. Paris. 1351 et Leuncl. xoi ἡ συνωμοσία. 
"? Basil. αὐτοῖς, ut et Leuncl. in marg. 7 lidem: ἄλλους. 80 Leuncl. in 
ora: tegi τῶν χρυσοβούλλων»ν. 
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πρόεδρος βασίλειος xol παραχκοιμώμενος κατέβη, sig δὲ. τοὺς 
τοιούτους χρόνους ov τὰ δοχοῦντα ἡμῖν ἐγένετο, ἀλλ ἡ. ἐκείνου 
ἐν πᾶσι ϑέλησις ἐνεργεῖτο καὶ πρόσταξις, παραχελευόμεϑα τὰ 
ἐν ἐχείνοις τοῖς χρόνοις γενόμενα χρυσοβούλλια πάντα ἄχυρα 
μένειν καὶ ἀνενέργητα, ὅσα δηλονότι μὴ προεκομίσϑησαν μετὰ 
τοῦτο τῇ βασιλείᾳ μον καὶ τὸ ,,ἐτηρήϑη“ ἐν αὐτοῖς ἐγράφη. 7) 
γὰρ βασιλεία ἡμῶν, ἡνίκα τὸν δηλωθέντα πρόεδρον καὶ παρα- 
κοιμώμενον κατεβίβασε", πρόσταξιν ἐξέϑετο, ἵνα πάντες τὰ τοι- 
abra προχομίσωσι χρυσοβούλλια ὡς ἂν βεβαίωσιν δέξωνται, 
τοῦ ,,ἰτηρήϑη“ οἰκειοχείρῳ ἡμῶν γραφῇ προστιϑεμένου ἐν τοῖς 
τοιούτοις. ὅσα δὲ οὐ προεκομέσϑησαν οὐδὲ ἐδέξαντο τὴν fe- 
βαίωσιν, ἀχυρὰ καὶ ἀβέβαια ἔστωσαν ὡς νόϑω καὶ ψευδῆ" εἰ. 
γὰρ ἀληϑῇ ἦσαν προεχομίσϑησαν ἂν παρὰ τῶν ἐχόντων αὐτά. 

ζ΄". Τελευταῖον δὲ καὶ τὸ περὶ τοῦ δικαίου τῶν πανηγύ- 
pec» στασιασϑὲν βουλόμεθα τὴν προσήχουσαν τάξιν λαχεῖν. 
Ἐπεὶ γὰρ ἐδεήϑησάν τινες διεγκαλοῦντες, ὡς ἔχπταλαι τῶν χρό- 
γων ἐχόντων αὑτῶν πανήγυριν συνισταμένην ἐν τοῖς ἰδίοις τό- 
ποις, ἀφίστανται τούτων xal ἀναχωροῦσιν οἱ τὴν πανήγυριν 
συνιστῶντες σιραγματευταὶ, καὶ τοὺς μὲν παλαιοὺς δεσπότας 
τῆς πανηγύρεως ἐρήμους καταλιμπάνουσιν, ἐν δὲ τοῖς τόποις 
τῶν ὑποδεχομένων αὑτοὺς καινέξζουσι τὴν πανήγυριν" κελεύομεν, 
εἴπερ ποτὲ. τοιοῦτόν τι γένηται, εἰ μὲν ἀϑρόον πάντες καὶ“ 
ὁμοθυμαδὸν οἱ πανηγυρισταὶ καὶ ἔμποροι οἵ τε αὐτόχϑονες καὶ 
οἱ ἐπήλυδες ἀφίστανται μὲν ἀπὸ τοῦ τιαλαιοῦ δεσπότου τῆς 
σαανηγύρδως, τιροσέρχονται δὲ ἑτέροις τόποις χαινέζοντες τὴν 
πανήγυρεν, ἔχειν αὐτοὺς τὸ ἀκώλυτον καὶ ἐλεύϑερον, καὶ ὡς ἂν 
δὴ βούλονται διενεργεῖν τῆς τεανηγύρεως τοπικὴν μετάϑεσιν, 
μὴ βιαζομένους πάντως, ἀλλ᾿ ἑκουσίως καὶ αὐθαιρέτως zoog 
τοῦτο φερομένους. εἰ δὲ διάστασις ἐν τοῖς πανηγυρισταῖς γένη- 
ται, καὶ οἱ μὲν αἱροῦνται εἶναι ἐν οἷς τόποις ἐπανηγύριζον καὶ 
πρότερον, οἱ δὲ τούτων ἀφίστανται καὶ πρὸς ἑτέρους μεϑέ- 
στανται, τηνικαῦτα τὸ διαφέρον τῇ ἀρχαιότητι κρατεῖν, καὶ τοὺς 
ἀφισταμένους μᾶλλον ὅποῖοι ἄν τινες καὶ εἶεν συνελαύνεσϑαι 
πρὸς τὴν ἕνωσιν τῶν αἱρουμένων, καὶ χρατεῖν τὸ παλαιὸν τοῦ 
τόπου" τιρονόμιον. καὶ ἐπεὶ oí μεταστάσεις ἤτοι μεταϑέσεις 
τῶν πανηγύρεων τετραχῶς τὴν διαίρεσιν δέχονται (ἢ γὰρ ἀπὸ 


*' Leuncl. χατεθϑίκασε. ?' Huic capiti illustrando insigniter inservit Πεῖρα 
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δυνατῶν εἰς δυνατοὺς εἰώϑασε μετατίϑεσϑαι, ἢ ἀπὸ ἀδυνάτων 
εἰς ἀδυνάτους, ἢ ἀπὸ δυνατῶν εἰς ἀδυνάτους, ἢ ἀπὸ ἀδυνάτων 
εἰς δυνατοὺς, τὰ μὲν ἤδη προϑεσπισϑέντα ἐπὶ τῶν τριῶν πρώ-- 
των xal μόνων τὴν ἰσχὺν ἕξει ϑεμάτων, ἤτοι ἐπί ve τῶν ἐκ 
δυνατῶν εἰς δυνατοὺς μεταϑέσεων καὶ ἀπὸ ἀδυνάτων εἰς ἀδυ- 
νάτους καὶ ἀπὸ δυνατῶν εἰς ἀδυνάτους. τὸ γὰρ ἱέταρτον κε- 
φάλαιον ἰδικωτέρας καὶ φιλανϑρωποτέρας τεύξεται τῆς ἡμετέ- 
ρας ἑρμηνείας ἐπεὶ γὰρ εὐχέρεια τοῖς δυνατοῖς πολλή τίς ἐστε 
πρὸς τὸ τὰς πανηγύρεις ἀπὸ τῶν δικαίων τῶν ἀδυνάτων ἀπο- 
σπᾶσθαι", ϑεσιητίζομεν ἐν τούτῳ τῷ κεφαλαίῳ μὴ ἄλλως τοῦτο 
σαραχωρεῖν γίνεσθαι, ἤγουν τὴν ἀπὸ τῶν ἀδυνάτων εἰς δυνα- 
τοὺς τῆς πανηγύρεως μετάϑεσιν, εἰ μὴ ὁμοθυμαδὸν ἀναχωρεῖ 
ἅπασα ἑκουσίως καὶ ἐκεῖσε μεϑίσταται ἔνϑα καὶ πρότερον καὶ 
ix παλαιοῦ συνίστατο" ὡς συντρέχειν ἐνταῦϑα τὰ δύο εὔλογα, 
τό τε τῆς ἀρχαιότητος δίκαιον xol τὴν τοῦ παντὸς πλήϑους 
σύυῤῥοιάν τὸ xol σύμπνοιαν. καὶ γὰρ, εἰ τάχα ἐν τοῖς ἄλλοις 
τρισὶ ϑέμασε καὶ τὸ ἕν εὔλογον ὃν μόνον olóe»" ἀρχεῖν, οἷον 
μόνην τὴν σύμπνοιαν ὅτε ἅπασα μεϑίσταται ἡ πανήγυρις, ἢ 
μόνην τὴν ἀρχαιότητα διϊσταμένης δηλονότε καὶ διατεμνομένης 
εἰς δύο τῆς πανηγύρεως, ἀλλ᾽ ἐπὶ τοῦ τετάρτου τοῦδε κεφαλαίου 
τὴν τῶν δύο εὐλόγων συνέλευσιν ἢ εἶναι κελεύομεν ἐπὶ τῷ κρα- 
τεῖν τὴν ἀπὸ ἀδυνάτων εἰς δυνατοὺς μετάϑεσιν τῶν πανηγύ- 
ρέων, τὴν τὲ ῥηθεῖσαν τοῦ παντὸς σύμτενοιαν καὶ τὸ τῆς ἀρ- 
χαιότητος δίκαιον" τοῖς πένησι πάντη χεῖρα βοηϑὸν ὀρέγοντες 
χαὶ τὸ περιὸν τῆς δυνάμεως τῶν δυνατῶν ἀναστέλλοντες, ὃ καὶ 
τῷ μακαρίτῃ πάππῳ" ἡμῶν βασιλεῖ κυρῷ ῥωμανῷ τῷ γέροντι 
μεμερίμνηται πάλαι ἄρεστα ἐπὶ ταῖς τῶν ἀχινήτων δικαίων τῶν 
ἀδυνάτων πρὸς δυνατοὺς ἐχποιήσεσιν. 





86 Codd. x«i πρώτων». δι Codd. ἐπισπᾶσθαι. 88. Witte conjecit: £ot- 
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NOV. XXX. 
Imp. Basilii Porphyrogeniti 
de archiepiscopatu Bulgariae '. 


Πολλῶν ὄντων xol μεγάλων τῶν παρὰ vov φιλανϑρώπου 
ϑεοῦ δεδωρημένων τῇ βασιλείᾳ ἡμῶν ἀγαθῶν xarà διαφόρους 
καιροὺς καὶ ἀριϑμὸν ὑπερβαινόντων, τοῦτό ἐστι παρὰ πάντα 

᾿ἐξαίρετον τὸ προσϑήκην γενέσθαι τῇ ῥωμαϊχῇ ἀρχῇ καὶ τὴν 
τῶν βουλγάρων γενέσϑαι ὑπὸ ζυγὸν ἕνα ἐντεῦϑεν οὖν xal τὸν 
εὐλαβέστατον μοναχὸν ἰωάννην ἀρχιεπίσχοπον βουλγαρίας 
ἐκυρώσαμεν εἶναι καὶ τὰ τῇ ἀρχιεπισχοπῇ, προσήκοντα παρ 
αὐτοῦ ἰϑύνεσϑαι. καὶ él ἤτήσατο 0 τοιοῦτος ἐγγράφως ἔχειν 
τοὺς ὀφείλοντας ταῖς ἐχχλησίαις τῆς ἐνορίας αὐτοῦ καὶ τῶν 
ἐπισκόπων αὐτοῦ κληρικοὺς καὶ παροίκους ὑπηρετεῖν, δεδκαμεν 
αὐτῷ τὸ παρὸν σιγέλλιον τῆς βασιλείας ἡμῶν. 

4i οὗ παρακελευόμεϑα, αὐτὸν μὲν τὸν ἀρχιεπίσχοπον ἔχειν 
el; τὰ κάστρα τῆς ἐνορίας αὐτοῦ ἤτοι εἰς τὴν ἀχρέίδα, τὴν 
ρέσπαν, τὸν μάχρον xal τὴν κίτζαβιεν κληριχοὺς μ΄ καὶ 
σεταροίχους À * τὸν δὲ ἐπίσχοπον καστορίας εἰς τὰ χάστρα τῆς 
ἐνορέας αὑτοῦ ἤτοι εἰς αὐτὴν τὴν καστορίαν, εἰς τὸν κού- 
θεστον, τὴν κολώνην, τὴν δεάβολιν", τὴν Bocca» καὶ 
τὸν μῶρον κληρικοὺς μ΄ xal παροίχους À ^ εἰ τάχα καὶ περισ- 
σοτέρους εἶχε πρῴην, ἀλλ᾽ οὖν οὐ βουλόμεθα ὑπερβαίνειν τὸν 
ἀριϑμὸν τῶν κληρικῶν καὶ παροίχων τοῦ ἀρχιεπισχόπου. τὸν 
δὲ ἐπίσκοπον γλαβινίτζης εἰς αὐτὴν τὴν γλαβινίτζαν καὶ 
εἰς τὰ χάνενα xal εἰς νεάνισχαν κελεύομεν ἔχειν κληριχοὺς 
μ΄ καὶ παροίχους u'* τὸν δὲ ἐπίσχοπον μογλαένων εἰς αὐτὰ 
τὰ μόγλαινα καὶ τὸν πρόσαχον xal τὴν μυρίχοβαν καὶ 
τὴν σετίνην xal τὸν ὀστροβὸν xal εἰς τὰ ζαόδρυα κληρι- 
xovg ιε΄ καὶ παροίκους ιδ΄" xal τὸν ἐπίσκοπον βουτέλεως εἰς 
τὴν πεελαγονίαν καὶ εἰς τὸν πρίλατπον καὶ εἰς τὴν δευρε- 
τὴ» καὶ εἰς τὸν βελεσὸν κληρικοὺς ve καὶ παροίχους εε΄ * καὶ 
τὸν ἐπίσχοπον στρουμμίτζης εἰς αὐτὴν τὴν στρούμμιτζαν 
xai τὸν δαδόβιστον καὶ τὸν κονέτζην χληριχοὺς ιβ΄ καὶ 


— — —— 0 aia á——Ó MÀ 


! Hanc Novellam primi ediderunt Rhallis et Potlis 1n Collect. canon. V p. 268 
ex Codice MS. quodam Gerasimi arcbiepiscopi. Ibi tamen quum simul exbibita sit 
constitutio Justiniani de archiepiscopatu Bulgsrise, quam ipsi illi editores spuriam 
esse judicant, etiam Basilii Novella, quam hic edimus, an genuina sit, dubitare fas 
est. — * Vulgo diagoAw scribi Rballis notat. 
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παροίκους ιβ΄" καὶ τὸν ἐπίσχοπον μοροβίσδου εἰς αὐτὸν τὸν 
μορόβισδον καὶ τὸν κοζίαχον καὶ τὴν σλαβίστην καὶ τὴν 
σϑλετοβὰν καὶ τὸν λουκόβιτξον xai τὴν πιάνετζαν καὶ τὴν 
μολέσοβαν κληρικοὺς ιε΄ καὶ παροίκους εε΄ * καὶ τὸν ἐπίσκοπον 
βελεβουσδίου εἰς αὑτὴν τὴν βελέβουσδαν καὶ τὸν σουντεα- 
σχὸν xal τὴν γερμάνειαν xai τὸν τερίμερον καὶ τὸν στο- 
βὸν xal τὸν χάτω σουαδέασχον xal τὰ δαίλογα κληριχοὺς 
ιε΄ καὶ τιαροίχους te * καὶ τὸν ἐπίσκοττον τρια δίτζης εἰς av- 
τὴν τὴν τριάδιτζαν xal τὸν πέρνικον 
(Reliqua desiderantur.)? 
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NOV. XXXI. 


Imp. Constantini Porphyrogeniti 
de seditiosis'. (A. 1020.) 


Ἡ κατὰ τὸν ἰούνιον μῆνα τῆς 9' ivd. τοῦ ςφλόδ΄ ἔτους γενομένη νεαρὰ 
παρὰ τοῦ βασιλέως χυροῦ κωνσταντίνου τοῦ πορφυρογεννήτου συμπρά- 
ξαντος καὶ τοῦ τότε ἁγιωτάτου πατριάρχου χυροῦ ἀλεξίου xai τῆς συνόδου, 
j καὶ τάξιν τόμου" ἐπέχουσα ὡς ὑπογραφεῖσα παρὰ τοῦ βασιλέως xai τῆς 
συνόδου, x«i διοριζομένη ἀναϑεματίζεσθαι τοὺς ἐπιχειροῦντας ἀποστασίαν 
κατὰ βασιλέων ποιῆσαι y τυραννίδα, κἀντεῖϑεν τοὺς ὑπηχόους κατὰ τῶν 
αὐθεντῶν αὐτῷ ἀποσεατοῦντας", διορίζεται μετὰ τῶν ἄλλων περὶ τὸ τἕλος 
xai ταῦτα ῥητῶς. 


Τοῖς μέλλουσιν ἢ ἐπιβουλαῖς" ἀπό γε τοῦ νῦν ἐπιχειρεῖν ῇ 
μούλτῳ", ἀνάϑεμα. τοῖς συμπράττουσιν αὐτοῖς xal συγκοινω- 


8. Praeter Basilii Porphyrog. Novellas hactenus recensitas aliorum vestigia haec 
sunt: 1) Bonefid. p. 33 ex Zonara (edit. Paris. Il p. 234) locum affert: 'Edoypua- 
τιζεὲ τὰς τῶν ἀπολωλότων ταπεινῶν συντελείας εἰσπράττεσθαι ἐκ τῶν duva- 
τῶν" τοῦτο δ᾽ ἐχλήϑη ἀλληλέγγυον. Quo loco an lex aliqua Basilii indicetur, 
el an ἀλληλέγγυον idem sil quod notissima illa sterilium adjectio, nondum per- 
spexi. — 2) In JGR. 1 p. 203 sententia. synodalis Basilii subscriptione firmata lau- 
datur. — 3) In JGR. 1 p. 253 Basilii οἱ Constantini ἔγγραφα τυπιχὰ, ut civiles 
judices ecclesiastica privilegia observent, laudantur. — 4) Denique Basilii χρίσεν 
de conditione ,,sí castratus sil'* non admittenda affert Tipucitus. "Videantur Basil. 
ed. Heimb. l] p. X et IV p. 353 not. z: quibus locis χῦρος βασίλειος legendum est. 

! Quae hic subjecta sunt, sumta sunt ex Dals. ad c. 3 syn. Gangr. ed. Khalli 
ΠῚ p.103. (Cf. etiam Blostares Z, 11 ed. Devereg. I1 p. 232.) Ex Balsamone pri- 
dem edidit Bonefid. p. 14 et Leuncl. JGB. I p. 118. Bonefidium sequutus, Mor- 
treuil Il p. 349 perperam Constantino, Leonis filio, tribuit. * Apud Leuncl. ad- 
ditur συνοδικοῦ. — ? |u cdit. Rhalli est ἀναστατοῦντας. Non male. — * lbid. 
ἐπιβουλῇ. * 14. ex Cod. Tropezunt. lectio ἢ βουλεύονται alferlur.. Sed rov- 
μούλτῳ legerim. 
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νοῦσιν iv τῇ ἀποστασίᾳ, ἀνάϑεμα. τοῖς συμβουλεύουσιν ἢ 
παρορμῶσιν elg τὰ τοιαῦτα, ἀνάϑεμα. τοῖς συνεκστρατεύουσι 
τούτοις, ἀνάϑεμα. τοῖς δεχομένοις αὐτοὺς ἐν μετανοίᾳ, μὴ 
μεταμελουμένους ἀπὸ τῆς ἀποστασίας καὶ καταλιμπάνοντας αὖ- 
εν, ἀνάϑεμα. 


.--.-...ὕ..ὕ........ὕ..βὕ.......ὕ........-- e — 


NOY. XXXII.' 


Imp. Constantini Monomachi 
typicum de consuetudinibus ab episcopo percipiendis *. 
(Inter 1042—1054.) 


Non eztat. 


NOV. XXXIIT. 


Imp. Constantini Monomachi 
de officiis τοῦ ἐπὶ τῶν χρίσεων et τοῦ vouoqvAaxoc!. 


: Non extat. 


n d 


! Bonefidius p. 34 ex Cedreno locum affert, quo Romanum Argyrum nar- 
vatur magnae ecclesiae ex aerario principis quotannis LXXX libras auri destinasse, et 
quod ἐξέκοψε xai τέλεον ἀπεῤῥίξωσε τὸ ἀλληλέγγυον, ὅπερ ἐμελέτα μὲν ὃ 
κωνστανεῖνος ποιῆσας, οὐχ ἔφϑασε δέ (cf. supra Nov. 30 not. 3): idemque 
p. 35 ex eodem locum habet, quo narratur Zoeu γράμματα καὶ διατάγματα 
emisisse, uL magistratas ἀπριάτην flerent, Deaique de Michaele Stratiotico 
narratiunculam profert, quae cum Novwellis constitutionibus nihil commune bahet. 
? Laudatur in Novella Alexii Comneni, Coll. IV Nov. 27. 

! Cf. Bals. Epist. in Leuncl. JGR. 1 p. 471 et in Coll. can. ed. Rhallis et 
Potlis IV p. 524: ,,ro6 βασιλέως κυροῦ χωνσταντίνου τοῦ μονομάχου τὰ 9e- 
σπεσιώτατα διατάγματα τὰ τελεσφορήσαντα τὰ ὀφφίχια τοῦ ἐπὶ τῶν κρί- 
σεων καὶ τοῦ νομοφύλαχος, καὶ διοριζόμενα τούτους ἐτησίως μετὰ καὶ ἄλλων 
πολλῶν ἀποφέρεσθαι χάριν δόγας ἀνὰ χρυσίου τοσήνδε ποσότητα καὶ τὰ 
συνήϑη Boic.'* (De verbo βαΐα videatur Ducange s. v.) 
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COLLATIO QUARTA. 


Novellae constitutiones annorum 1057—1204. 


ας 


ΝΟΥ͂. 1. 


Imp. 1saacii Comneni 
aurea bulla de sportulis pro ordinatione praestandis et de canonico '. 
(Inter 1057 —1059.) 


α΄. Τυποῖ ἡ βασιλεία μου, καὶ ἐπὶ τῇ χειροτονίᾳ τῶν ἷε- 
θέων καὶ ἐπὶ τῷ κανονιχῷ τὸν παλαιὸν ἐνεργεῖν τύπον" καὶ 
μηδὲν ἐπὶ τῇ χειροτονίᾳ λαμβάνειν πλέον τὸν χειροτονοῦντα 
τοῦτον" ἐπίσχοπον ἢ τὸν ἀρχιεπέσχοπον, ἀλλ᾽ ἢ μόνα τὰ ἑπτὰ 
χρυσᾶ νομίσματα τῆς προτιμωμένης χαραγῆς τῆς βασιλείας μου" 
ἤγουν ἕν μὲν ὅτε ποιεῖ τοῦτον λιτὸν mam» ἤτοε ἀναγνώστην, 


. '! Chbrysobulli typici pars, quae subjecta est, servata est a Balsam. ad Phot. 
Nomoc. I, 34 (ed. Rhalli 1 p. 75). Ex eodem ut videtur excepta habetur in Cod. 
Vind. theol. gr. 253. Laudatur praeterea infra in Nov. XXVII Alexii Comneni, nec 
non a Bals. in Resp. 59 (ed. Rhalli IV p. 492) et Harmenop. in scholie ad Epit. 
can. in JGR. I p. 7. — Balsamonem sequuti ediderunt Bonefld. p. 36, Leuncl. 
post Syn. p. 54 et in JGR. I p. 120. — Et Balsamon quidem sic habet: Χάριν 
δὲ τοῦ κανονιχοῦ xai τῶν ὑπὲρ χειροτονίας διϑομένων συνηϑειῶν ἐνεργεῖ 
μέχρε τοῦ νῦν χρυσόβουλλον τοῦ ἀοιδίμου βασιλέως κυρίου ἰσαακίου τοῦ 
κομνηνοῦ, οὕτως ἔχον ἐν μέρει" ,,Τυποῖ — τῇ βασιλείᾳ uov'*. σὺν τῷ 
τοιούτῳ δὲ χρυσοβούλλῳ τυπικῷ γέγονε καὶ σημείωμα συνοδικὸν κατὰ τὴν 
«€ τοῦ νοεμβρίου μηνὸς τῆς v lvd. παρὰ τοῦ ἁγιωτάτου ἐκείνου πατριάρχου 
κυρίου νιχολάου παραχελευόμενον κατὰ τὸ τοιοῦτον χρυσόβουλλον δίδο- 
σϑαι τὰ κανονιχὰ καὶ τὰ ὑπὲρ χειροτονίας. Plenius Harm. refert, chrysobul- 
lum illud primum decreto synodico patriarchae Michaelis Cerularii (1043 — 1059) 
εἰ postea demum decreto Patriarchae Nicolai Grammnatici (1084 —1111) confirma- 
tum esse, Quod autem Mortreuil III p. 134 Balsamonem erroris hac in re arguit, 
nulla idonea ratio est. * Cf. Justiniani Nov. 123 c. 16. * Leuncl. in marg. 
τούτους. 
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τρία δὲ ore χειροτονεῖ αὑτὸν διάκονον, καὶ ἕτερα τρία ὅτε πλη- 
got* αὑτὸν ἱερέα ἤτοι πρεσβύτερον. 

B. Ὡσαύτως καὶ ὑπὲρ τοῦ κανονικοῦ" ἀπὸ τοῦ ἔχοντος 
χωρίου λ΄ καπνοὺς νόμισμα ἕν χρυσοῦν ὅμοιον, ἀργυρᾶ δύο, 
χρεὸν ἕνα, κριϑῆς μόδια ἕξ", οἴνου μέτρα ἕξ, ἀλεύρου μόδια ἕξ, 
καὶ ὄρνεϑαςἿ τριάκοντα ἀπὸ δὲ τοῦ ἔχοντος x χαπνοὺς τὸ δί- 
μοιρον τοῦ νομίσματος, καὶ ἀντὶ τῶν f ἀργυρῶν ἀργυροῦν a ", 
μέσαρνον ἕν, χριϑῆς" μόδια δ΄, οἴνου μέτρα δ΄, ἀλεύρου μόδια 
δ΄ καὶ ὄρνεϑας" x * ἀπὸ δὲ τοῦ ἔχοντος ἐ καπνοὺς χωρίου 
ἀργυρᾶ ε΄, ἀρνέον" ἕν, χριϑῆς " μόδια β΄, οἴνου μέτρα β΄, ἀλεύ-- 
ρου μόδια" β΄ καὶ ὄρνιϑας " &* καϑὼς καὶ ἐν τοῖς σιγιλλίοις ^ 
τῶν παλαιῶν πραχεικῶν" ἀναγράφεται, καὶ ἡ σύμφωνος κατά- 
ϑεσις τῶν ὅλων ϑεματικῶν παρέστησε τῇ βασιλείᾳ μου. 


| NOV. Il. 


Imp. Constantini Ducae, 
quod imperator thronorum praesidentiam mutare non possit '. 
(A. 1065.) 


Οἱ ϑεοφελέστατοι μητροπολῖται ἐδεήϑησαν τῆς βασιλείας 
μου, ἁγιωτατέ μου δέσποτα, ὅτι οἷ μητροπολῖταε σύγχελλοι καὶ 





4 Nonoul Codd. ποεῖ — * De canonico cf. Coteler. Mon. eccl. gr. {{ p. 604. 
* Alii χρέϑου, alii καρπὸν μοσδίους ἕξ. ' Alii ὀρνέϑεα. ? Numerus α΄ 
apud Bonef. et Leuncl. deest: hic autem in marg. habet ἀργυρᾶ (. Sed ratio 
postulat, ut legatur: ἀργυροῦν α᾽ i i.e. ἕν ἥμισυ. * Alii χρέϑου, alii xag- 
nóv. '9 Al. ὀρνέϑια. " AL ἄρνα. ^ — " Leuncl. in marg. χρειϑαρίου. 
9 Aj, ὀρνίϑια. — !* AL σιγίλλοις. 75 M. πραχεωριχῶν, 8l. πραιτόρων. 

! Hoc χρυσόβουλλον primi ediderunt ex Cod. Vind. hist. gr. 34 (olim 53) 
Rballis et Potlis in Coll. can. V p. 274. Controversiam de praesidentia thronorum 
sub Romano Argyro coepisse notant ex Cedreno ed. Bonn. ll p.486. Caeterum 
in Cod. Viod. haec praemittnntur: Τοῦ μητροπολίτου ἐκείνου τῆς μητροπόλεως 
ἀϑηνῶν vixoldog τοῦ ἁγιοϑεοδωρίτου τιμηϑέντος προστάξει βασιλικῇ διὰ 
τοῦ ἀξιώματος τοῦ ὑπερτέμου, καὶ σπουδάσαντος μεταπεσεῖν ἀπὸ τοῦ λα- 
χόντος τόπου τὸν ϑρόνον αὐτοῦ καὶ προχαϑῆσϑαι πώντων τῶν ἀρχιερέων 
διὰ τὸ βασιλικὸν ἀξίωμα, γέγονεν ἀμφιβολία μεγάλη παρί τε τῷ βασιλικῷ 
βήματι κά παρὰ τῇ ἁγίᾳ συνόδῳ χάριεν τούτου μέσον τῶν λοιπῶν ἀρχεε- 
ρέων καὶ αὐτοῦ τοῦ ἀϑηνών. καὶ ὃ μὲν ἀϑηνῶν ἐχρῆτο τῷ παρόντι χα. 
ψόνε (scil. Syn. Trull. c. 38), διορεζομένῳ ἀχολουϑεῖν τοὺς ἐπισχόπους τοῖς διο- 
p4ouérow παρὰ τοῦ βασιλέως χάριν ἐνορειῶν, καὶ τῇ χρατούσῃ συνηϑείᾳ 
χάριν τοῦ γίνεσϑαι τοὺς μητροπολίτας διὰ βασιλικοῦ προστάγματος, καὶ 
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πρωτοσύγκελλοι πειρῶνται διὰ τῶν συγκλητικῶν τιμῶν ἀλλάξαε 
τοὺς σεβασμίους ϑρόνους. καὶ τέ ἐξουσίαν ἔχει ὁ βασιλεὺς ἢ 
τὸ συγκλητικὸν ἀξίωμα ἀμείβειν ϑρόνους, οὺς ὃ ϑεὸς διὰ τῶν 
ἁγίων καὶ πανευφήμων ἀποστόλων καὶ τῶν ϑεοφόρων πατέρων 
ἔταξε; τοῦ γὰρ βασιλέως ἱσταμένου μετὰ φόβου xal τρόμου (ἐάν 
ἐστιν ἄνϑρωπος ὃ βασιλεὺς) καϑεζομένου τοῦ ἱερέως, πῶς δύ- 
γαται ὃ ἱστάμενος χαρίσασϑαι τῷ καϑεζομένῳ ὑψηλότερον ϑρό- 
γον, καὶ ὁπότε οὐχὶ μόνον ἐπὶ τῶν μητροπολετῶν xol ἀρχει- 
επτισχύπων τοῦτο γένεται, ἀλλὰ καὶ ἐτεὶ ἱερέως πεωχοῦ ζευγηλα-- 
τοῦντος ἢ καὶ ποιμαίνοντος, ὥσπερ ἦν χαὶ ὃ ἐν ἁγίοις μέγας 
σπυρέδων ὃ ϑρυλλούμενος; λοιπὸν ἐν μὸν τῇ ἐχκλησίᾳ, ἔνϑα 
xal ὁ ἁγιώτατος καὶ οἰχουμενικὸς πατριάρχης τυγχάνδε, ἔν τὰ 
συνόδοις καὶ στάσεσι καὶ δικαστηρίοις, ἔν τε καϑέδραις καὶ τοῖς 
λοιποῖς, ἕξει τὸν ϑρόνον ἕχαστος, ὃν δέδωχεν αὐτῷ ἡ ἁγία σο- 
gia, ἥτις ἐστὶν ὃ λόγος τοῦ ϑεοῦ καὶ κυρίου. καὶ ᾧπερ δέδω- 
κεν ἐκεῖνος ϑρόνον, τίς ἀφαιρήσεται ἐξ αὐτοῦ καὶ ἀποστερήσε- 
ται; ἐν δὲ τῷ παλατίῳ ἕξει τὴν τιμὴν ἕχαστος τὴν ἐν τῇ συγ- 
κλήτῳ τυπωϑεῖσαν αὐτῷ. πέστευσον ydQ μοι ὅτε καὶ φρέκης 
τὸ πρᾶγμα, καὶ οὐδὲ οἱ ἁγεώτατοι μητροπολῖται πρωτοσύγκελ-- 
λοι xai σύγκελλοε οὐδὲ ἐμοῦ κατανεύσαντος ἀνέξονται τοῦτό 
ποτε. ὅμοιοι γάρ εἰσιν ἅπαντες τῇ ὁμηγύρει τῶν ἁγίων καὶ 
πανενδόξων ἀποστόλων xol ovg ἔταξεν ὁ χριστὸς καὶ ϑεὸς 
ἡμῶν ἐν τῷ μυστικῷ καὶ ζωοποιῷ δείπνῳ καϑεσϑῆναι καὶ det- 
πνῆσαι, τίς δύναται ἀμεῖψαι τὴν καϑέδραν ἐχείνων; ἡ δὲ τταρ-- 
οὖσα σήμερον ἀντίτυπός ἐστιν ἐχείνης, ὡς ἔχω καὶ ὡς πιστεύω. 
ἀλλ᾽ οὐδὲ οἱ ἅγιοι μητροπολῖται σύγκελλοι καὶ πρωτοσύγχελλοι 
ἵνα τοῦτο φέρωσι βαρέως, πειϑόμενοι τῷ μεγάλῳ παύλῳ πρά- 
ξαντε xal διδάξαντι" ,,000g μὲν εἶ, τοσοῦτον ταπείνου σαυτὸν“, 
xal πρὸ τούτου τοῦ δεσποτικοῦ ῥήματος διδάσκοντος πάντας 
ἡμᾶς τό" ,Ó ταπεινῶν ἑαυτὸν ὑψωϑήσεται“. εἰς εἶδε, τίς 


» 


’ ) 4 , 
ἤχουσε τοιαύτην εὐκολίαν xol 000v εἰσάγουσαν εἰς ζωήν; εἰ τοί- 


οὕτω τὸν μέχρι τοῦ γϑὲς ἔσχατον τόπον ἐν ἐπισχόποις ἔγοντα προκαϑῆσϑαι 
τῶν ὅλων ἐπισχόπων ἀλλὰ μὴν καὶ ἑτέρᾳ συνηϑείᾳ, tj ἐχχωρούσῃ τοὺς 
ἐπισκόπους ἀχολουθοῦντας μετὰ τοῦ βασιλέως ἱερουργεῖν παρ᾽ ἐνορίαν, ὅταν 
διὰ βασιλικῆς προστάξεως ἐχχωρηϑῶσε τοῦτο ποιεῖσθαι. οἱ δὲ ἀϑετοῦντες 
τῷ ἀϑηνώῶν ἀρχιερεῖς, τῷ ζ΄ κανόνε τῆς παρούσης συνόδου (scil. Syn. Trull.) 
χρησάμενοι καὶ ἑτέροις κανόσι», ἀλλὰ μὴν καὶ προστάγματι 108 βασιλέως 
κυροῦ κωνσταντίένου τοῦ δούκα, ἀναγράπτῳ ὄντι ἐν πίναχε παρὰ τοῖς 
κατηχουμένοις τῆς ἁγιωτάτης τοῦ ϑεοῦ μεγάλης ἐχχλησίας, ἔνϑα ai σύνοδοι 
γίνονται, τὸ ἀμφίβολον ἔλυσαν. τὸ δὲ τοιοῦτον βασιλικὸν πρόσταγμα ἔχει 
κατὰ ῥῆμα ovrog- Sequuntur jam, quae supra edita sunt. 


Imp.^ Conestattini Ducae, 395 


sov elg ταύτην τὴν ὁδὸν καὶ ἐμὲ καὶ τὴν ἁγιωσύνην σου (ἣν γι- 
γύσχω ἐγὼ) ἐδοκίμασεν, εὗρεν ἂν καϑίσαντας ὅπου ἐκέλευσε, 
μέχοις ἄν ἔσωσεν, ὡς ἐν τῷ βαλαὰμ ἀναγινώσχεται᾽ καὶ οὐ 
δεῖται πολλῆς ἐξηγήσεως, ὅτε ἐποίησαν βασιλεῖς δεικνύοντας 
δαυτοὺς μαϑητὰς τοῦ χριστοῦ" ἐγὼ ὀλίγον ἐνέτυχον τοῖς κανό- 
σιν, ἀλλ᾽ εὗρον γεγραμμένον, ὅτι Ó μὴ στοιχῶν πᾶσι τοῖς τυ- 
πωϑεῖσι παρὰ τῶν ἁγίων πατέρων ἀναϑέματι ὑποχείσϑω᾽ ἢ 
τές ἐστὶν οὕτω τολμητίας καὶ ἀλαζὼν καὶ αὐϑάδης , ἵνα ztaga- 
σείσῃ ἕν ῥῆμα τῶν ϑείων κανόνων ἐκείνων; δὲ δέ τις ἐτόλμησε 
καὶ τοιοῦτον, ἴσως ἠγνόησε τοὺς κανόγας ἢ ἐπελάϑεευ, καὶ ἵλεως 
αὐτῷ γένοιτο ὃ χύριος ὡς ἀγνοήσαντι. ὅπερ δὲ ϑέλω ἐρωτῆσαι, 
ἀποχριϑήτω μοέ τις τῶν ἁπάντων. ἐὰν γένηται μητροπολέ- 
της. λιεὸς πρωτόϑρονος εἰς καεαάρειαν xal ἕτερος εἰς ἔφεσον, 
γένωνται δὲ σύγκελλοι εἰς ϑεσσαλονίκην 7 ὑδροῦντα, ἦρα 
σροχκαϑίσουσι τοῦ χαισαρείέας ἢ τοῦ ἐφέσου; ὅμως ἂν ϑέλῃ 
sic καινοτομεῖν τὸ ϑεῖον καὶ βλασφημεῖν καὶ ἀνατρέπειν τοὺς 
καγόνας τῶν ἁγίων ἀποστόλων καὶ ϑεοφόρων πατέρων, ἡμεῖς 
τοιαύτην συνήϑειαν ovx ἔχομεν. εἰς δὲ τὸ παλάτιον ἐχέτω τὴν ἡ 
τιμὴν ὃ σύγκελλος καὶ εἰς τὰ κοσμεκὰ δικαστήρια. 
᾿ἩἽποτεϑήτω οὖν ἡ παροῦσα γραφὴ ἐν τῇ τοῦ ϑεοῦ μεγάλῃ 
ἐχκλησίᾳ, ὡς ἂν ἢ δήλη καὶ εἰς τὸ ἑξῆς ἡ τοιαύτη πρόσταξις 
χαὶ οἰχονομία τῆς βασιλείας μου" ἥτις καὶ τῇ διὰ κινναβάρεως 
ὑποσημασίᾳ καὶ τῇ διὰ χρυσῆς βούλλης σφραγίδι τυπωϑεῖσα 


ἐξετέϑη μηνὶ μαΐῳ ἱνδ. y. 


NOV. Ill. 


Imp. Constantini Ducae 
de dotis privilegio'. (Inter 1059 —10067.) 


Τοῦ βασιλέως κυροῦ. κωνσταντίνου τοῦ δούχα veagd. 


Ἰατέον ὅτε ὁ δούκας ὃ βασιλεὺς λύσιν ἐποίησε πρὸς ἀνα- 


3 Cod. Vind. addit: ζήτει ὄπισϑεν εἰς τὸ € στοιχεῖον (sc. Matthaei Blasta- 
ris) καὶ κανόνα ιβ΄ τῆς d συνόδου ἀνατρέποντα τοῦτο. 

! Hujus rescripti epitome, quae sequitur, extat in appendice operis Michaelis 
Attalensis, v. c. in Codd. Paris. 1385 A, Bodlej. 264, Vind, jur. gr. 3. Primus 
edidi in Delin. hist. JGR. p. 119. Laudatur etiam in Ecloga lib. 1 — X Basil., et 
quidem lib. 1 tit. 2 sic: ,»νεἰ χρεωστεῖ τις προῖχα τῇ ἰδίᾳ γυναικὶ, ἐστὶ δὲ ἔνο- 
χος καὶ τῷ δημοσίῳ, καὶ ἔλϑοι καὶ ὁ δημόσιος ἀπαιτεῖν τὸ χρέος καὶ ἡ γυνὴ 
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γραφὴν ἀντιγραφεῖσαν σεχρετικῷ", ἐν y; ποιεῖται διαστολήν τινα 
περὶ τῆς προτιμήσεως τῆς προιχὸς τῆς κατὰ τοῦ δημοσίου τυγ- 
χανούσης, ὅπόταν ἡ προῖξ προγενεστέρα τυγχάνῃ. ἐπὶ γὰρ καὶ 
μόνοις τοῖς φαινομένοις τῆς προικὸς πράγμασι προτιμᾶσϑαι 
βούλεται τὴν γυναῖκα τοῦ δημοσίου, ov μὴν καὶ iml τοῖς μὴ 
φαινομένοις, τουτέστιν ἐπὶ τοῖς ῥητῶς ἐν τοῖς συμφώνοις τῆς 
γυναικὸς ἀναγεγραμμένοις᾽ τὰς δὲ σιωπηρὰς ὑποϑήκας. τῆς ἀν- 
δρῴας οὐσίας κατὰ τοῦ δημοσίου ἐνισχύειν ἀπαγορεύει, ἐν οἷς 
δηλονότι τὴν τοῦ ἀνδρὸς ὕπαρξιν ἔνοχον σχῇ ὃ δημόσιος" καὶ 
οὐδὲ τὴν γυναῖκα δέχεται λέγουσαν ix τῶν προικιμαίων vout- 
σμάτων αὐτῆς ἠγοράσϑαι τόδε τὸ πρᾶγμα, εἰ μὴ δητῶς αὐτὸ 
ἐν τοῖς συμφώνοις διώρισται. ταῦτα δὲ διατέταχταε οὕτως 
zagà τοῦ μνημονευϑέντος βασιλέως διὰ τὰς εἰωϑυίας ovuflat- 
very ἐν τοῖς τοιούτοις περινοέας κατὰ τοῦ δημοσίου, καὶ δόλον 
συμπλεξουσῶν πολλάκις καὶ τῶν γυναικῶν τοῖς ἰδίοις ἀνδράσε 
xal λεγουσῶν καταναλωϑῆναι παρ᾽ ἐκείνων τὰς σφετέρας προῖ- 
κας, ἢ καὶ σκεπτομένων ψευδῶς ἐκ τῶν προικιμαίων πραγμά- 
των τόδε τὸ ἀκένητον ἐωνῆσϑαι. d οὖν τοιαύτη λύσις τοῦ 
δούκα κρατεῖ σήμερον ἐν τύπῳ νεαρᾶς διατάξεως καὶ τὸ ἐνερ- 
γὸν e 


ΝΟΥ͂. IV. 
Imp. Constantini Ducae 
aurea bulla de episcopatu Basileensi'. 


Non extat. 


-— 





ζητοῦσα τὴν προῖχα ὡς δαπανηϑεῖσαν, νικᾷ ὃ δημόσιος ἀδιασείχεως σήμε- 
go» ἀπὸ νεαρᾶς τοῦ βασιλέως τοῦ δούκα““. — Caeterum controversia illa: 
an fiscus dotem vincat, quomodo a Graecis tractata fuerit, videre est ex Tractatu 
de debitis, quem edidi in Heidelberg. Jahrb. 1841 p.542. * Paris. 1385 A: 
σεχρετιχόν. δ |dem: συγγενῶν, quod omning emendandum erst. . 
' Laudatur in epistola synodali Potriarchae Nicolai (apud Leuncl.JGR. I p.278 
et in Coll. can. ed. Rhalli et Potli V p. 71): ,,ézouviuari tt πέφραχται τοῦ 
μαχαρίτου βασιλέως τοῦ δούκα, ὅστις τὴν τοῦ βασιλείου ἐπισχοπὴν εἰς μη- 
τροπολιτιχὸν ἀνήγαγε δίχαιον, διοριζομένῳ τῷ ϑανάτῳ τοῦ τιμηϑέντος μη- 
τροπολίτου εἷς ἐπισχοπὴν κατεσπάσϑαι τὴν εἰρημένην ἐχχλησίαν * μὴ ἐπαε- 
σχυνϑέντος λίαν νουνεχῶς τοῦ βασιλέως τὸ οἰχεῖον ὀλίσϑημα καὶ τὴν ἄγνοιαν 
καὶ ϑριαμβεῦσαι καὶ διορϑώσασϑαι“. 


Imp. Constantini Ducae, Eudociae, Michaelis Ducae. 927 


ΝΟΥ͂. V. 


Imp. Eudociae 
decretum de insterstitio aedificiorum servando'. (A. 1007.) 


Non extat. 


NOY. VI. 


Imp. Michaelis Ducae ; 
de tempore, intra quod juramentum praestandum sit'. (A. 1075.) 


Muri ὄχτωβρ. mj lvÓ. ιγ΄ 3 χατεστρώϑη ὑπομγηστικὸν 
βεβουλλωμέγον καὶ ὑπογεγραμμένον τοῦ πρωτοπροέδρου 
χυροῦ χωγσταντίγου xci δρουγγαρίου τῆς βίγλης πρὸς 
τὸν βασιλέα χῦριν μιχαὴλ τὸν δούχα. περιέχει οὕτως" 


Τολμῶν ὃ ἀνάξιῃρς καὶ πανευτελὴς δοῦλος τῆς κραταιᾶς 
καὶ ἁγίας βασιλείας σου ὑπομνήσκω. δέσποτα μου ἅγιε, Guge- 
βολέα [τῷ δικαστηρίῳ ἐνέπεσε!" οὐ νῦν πρῶτον" στασιασϑεῖσα, 
ἀλλὰ καὶ πολλοῖς τῶν παλαιῶν δικαστῶν ζητηϑεῖσα, ἄλυτος δὲ 
καταλειφϑεῖσα μέχρι τοῦ νῦν διὰ τὸ μὴ εὑρίσκεσθαι νόμον τὸν 
ταύτην ἐξομαλίζοντα. ἐστὶ δὲ αὕτη. ἡνίκα παραχϑῶσι μάρτυρες 


! Tipucitus LIX, 2 (cf. Basil. ed. Heimb. V p.224 not.n): γέίνωσχε, ὅτε Q 
πόδας ὀφείλει ἀπέχειν ὁ xrícac, ὡς διωρίσατο τοῦτο ἥ βασίλισσα εὖ δοκέία 
j τοῦ δϑούκα σύνευνος. ἐγένετο δὲ ὑπόμνημα περὶ τούτου τῷ δαλασσηνῷ 
ϑεοδώρῳ καὶ πρωτονοβελισσίμῳ, συνελθόντων εἰς τὴν αὐτὴν γνώμην τοῦ τε 
νομοφύλακος τοῦ δολ.. (ἢ xai τῶν χριτῶν τοῦ ἱπποδρόμου πάντων. 

! Haec Michaelis Ducae Novella extat in Cod. Bonon. B,1V, 67: relatio autem, 
quam praemisi, forte fortuna servata est in Paris. 2872. Hanc et illam primus 
edidi in Delinestione hist. JGR. p. 120 sqq. Appendix Mich. Attal. epitomen (Nov. 
IH, quae supra habetur, subjectam) praestat hanc: Ἑτέρα νεαρὰ τοῦ υἱοῦ 
αὐτοῦ κυροῦ μιχαὴλ τοῦ βασιλέως. Ἐπεὶ οἱ μέλλοντες ὑποσχεῖν δρ- 
xov ἐξ ἀποφάσεως δικαστικῆς ἢ δέχεσϑαι ἀποδιδόμενον καλούμενοι πολλάχις 
ὑπερετίϑεντο, xoi ἀπὸ τούτου συνέβαινε τὸν ἐχβιβασμὸν τῆς δίκης παραβι- 
βάζεσϑαι xal παρέλχεσθαι μέχρε πολλοῦ, νεαρὰν διάταξιν ὃ μνημονευϑεὶς 
ἐξέϑετο βασιλεὺς, ὥστε γίνεσϑαι τρεῖς ἐπιφωνήσεις ἐγγράφους προστάξει διε- 
καστιχῇ πρὸς τὸν ἀναποδίζοντα iE ὑπερϑέσεως πρὸς τὸν ὅρχον, [κἂν] μὴ 
ὑπακούσῃ ἀλλ᾽ ἐπιμείνῃ ἀπειθῶν καὶ παρέλϑῃ τὸ τρίτον (1. τρίμηνον), μη- 
xézé εἶναι χρείαν τοῦ ὅρκου, ἀλλὰ καταδιχάζεσθαι τὸν τοιοῦτον ἀνωμοτί. -- 
Denique Novella, de qua agimus, laudatur in schol. Basil. ed. Heimb. 11 p. 573. 
* Cod. γ΄. * Cod. ἀμφιβολίαν, post quod verbum lacuna dimidiae lineae est. 
* Cod. πρώτης. ' 
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παρὰ τοῦ ἑνὸς μέρους καὶ δοϑῶσιν al τούτων φωναὶ, ἀδιάβλητα 
δὲ μείνωσι τὰ τοῦ μάρτυρος αὐτοῦ δὲ ἀντιπαραγωγῆς ἢ διαβο-- 
λῆς μὴ περιτρεπόμενα, ὅρκος τούτοις ἐπάγεται. ἀπειϑοῦντος 
δὲ τοῦ ὀφείλοντος δέξασϑαι τὸν ὅρκον, διὰ τὸ μὴ τὴν δίκην 
ἔσως ἐθέλειν τοῦτον πέρας λαβεῖν, οἱ μὲν τῶν δικαστῶν λέγου- 
σιν, ὅτι ἐπιφωνήσεων ἐπάνω" γενομένων καὶ τριῶν τριαχονϑη- 
μέρων παρερχομένων, μετὰ τὴν τούτων διαῤῥευσιν ὃ μὴ βουλό- 
μενος τὸν ὅρκον δέξασϑαι ἔχτοτε τοῦτον ἀνακαλεῖσϑαι οὐ δύ-" 
γαται. ἕτεροι δέ φασιν, ὅτι ἐὰν ἡ μαρτυρέα δοϑῇ χρηματιχῆς 
οὔσης τῆς ὑποϑέσεως, ἐπὶ αἱ χρηματικαὶ δίκαι ἐντὸς τριεξτίας 
ὀφείλουσε τέμνεσθαι, δυνατὸν. καὶ τὸν ὅρκον παρεκτεένεσθαε 
ἄχρι τῆς τῶν τριῶν ἐνιαυτῶν παραδρομῆς" τούτων δὲ διερχο-- 
μένων οὐ πρὸς ἰσχύος ἐστὶ τῷ τὸν ὅρχον ὀφείλοντι δέξασϑαι 
ἀναχινεῖν καὶ αὖϑις τὴν δίκην" ἐπάγεται γὰρ τῷ παρεκτείνογνεε 
δικαστῇ ἐπὶ πλέον τῶν τριῶν ἐνιαυτῶν ἀπὸ τοῦ νόμου ποινή. 
ἄλλοι δὲ πάλιν τῶν δικαστῶν, καὶ ἄχρι τριαχονταεξτίας δυνατὸν 
εἶναι ἀνατιϑέναι" τῶν μαρτύρων τὸν ὅρχον, ὅτι xai αἱ διηνε- 
κεῖς ἀγωγαὶ τῇ τριαχονταετίᾳ παύοντας, καὶ δυνατὸν ὅρχου 
ἀγωγὴν περὶ τούτου ἔχειν ἄχρε τριαχονταετίας [τὸν ὀφείλοντα 
δέξασϑαι αὐτὸν], εἴ ys οἱ μάρτυρες ζῶσι, καὶ τὸν 0gxov τοῦτον 
ζητεῖν. τὴν οὖν τοιαύτην ἀμφιβολίαν διὰ τὸ μὴ εὑρίσκεσϑαι 
τὸν νόμον ὡς προδιξίληπται τὸν ταύτην διατέμνοντα, τῇ χρα- 
ταιᾷ καὶ ἁγίᾳ βασιλείᾳ σου ἀναφέρω, ἵν᾽ αὕτη ὡς ἀπὸ τῶν νό- 
μων ἔχουσα τὴν ἐξουσίαν τὰ διαμφιβαλλόμενα τοῖς δικασταῖς 
véuyv&t», ὅπερ εὐδοκεῖ, διορίσηται, καὶ ἀντὶ νόμου ἀπό yas τοῦ 
νῦν ἡ πρόσταξις αὕτη κρατῇ, οἱ δὲ πρὸς ταύτην ὡς στάϑμην 
ὁρῶντες τῶν πολλῶν ὅσον τὸ ἐπὶ τούτῳ κεφάλαιον διενέξεων 
ἀπαλλαγῶσιν. ὡς δοῦλος ἀνάξιος τολμήσας ὑπέμνησα. 


nd 


Ἢ νεαρὰ τοῦ ἀοιδίμου βασιλέως χυροῦ μιχαὴλ τοῦ δούκα 
ἡ περὶ τῆς τριαχονϑημέρου προθεσμίας τοῦ ὕρχου ἐξ 
ἀναφορᾶς χωνσταντίνου πρωτοπροέδρου τοῦ γεγονότος 
μεγάλου δρουγγαρίου τὴς βίγλης ἐξενεχϑεῖσα, περὶ τοῦ 
᾿ / N , δ ᾿ 4 γΝ ) / - 
παύσασϑαι τὴν δίκην καὶ λύεσϑαι, ἐὰν, ἀποφάσεως γε- 
νομένης δικαστιχῆς προβῆναι ὕρχον, γίνωνται διαμαρ- 
* Cod. ἐπεφωνητέων ἐπάνων. | Conjeceram olim ἐγγράφων, nunc éxupe- 
νήσεων ἐπάνω scripsi. Sed et ἐπ᾽ αὐεῷ legi poterit. 8. Cod. ἀναειϑέασι. 
' [n Cod. lacuna dimidiae lineae, et paulo ante δύναται scriptum est. 
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τυρίαι τριασονϑήμοραι y καὶ οὐ πεισϑῶσι τελέσαι τού- 
tovg οἱ δικαζόμενοι ἢ 'τυχὸν οἱ μεμαρτυρηχότες. 


Καλή σου ἡ ὑπόμγησις καὶ ἀτεχνῶς τῆς σῆς πολυπειρίας 
ve xal φρονήσεως ἐπαξία. πρὸς ἄλλην γὰρ καὶ ἄλλην μεριζο- 
μένων γνώμην τῶν δικαστῶν εἰκὸς ἐπὶ πολὺ ἢ μᾶλλον διὰ παν- 
τὸς τὰς χενουμένας δίκας κυμαίνεσϑαι, ὅτε ὅρχῳ τὴν λύσιν ἀλλὰ 
μὴ ἄλλως δέξασϑαι δέον αὐτὰς, καὶ ἀϑανάτους μένειν, μικροῦ 
xal ἀλύτους. εἰ γὰρ καὶ πρὸς ἀλλήλους ἑτεροδόξως ἔχουσι καὶ 
ἀλλοίως ἑκατέρων αἱ γνώσεις, ἀλλά γε καὶ νόμοις καὶ λογισμοῖς 
συγκεκρότηνταε ἰσχυροῖς, ὡς δοκεῖν ἑκάστην ἀκαταγωνιστὴν clyat 
αὐτῶν καὶ μὴ τῆς ἑτέρας ἡττᾶσϑαι καὶ ὑποπίπτειν μικρόν. 

α΄. Ὅμως εἰ καὶ οὕτως ἔχουσιν, ὡς προλέλεχται, ἀλλὰ προτί- 
ϑησιν ἡ βασιλεία τὴν πρώτην αὐτῶν, χαὶ ταύτῃ τῶν ἄλλων 
προστίϑεται μᾶλλον, καὶ τὴν zag ἑαυτῆς χαρίξεται γνώμην 
αὐτῇ, καὶ βούλεται δίκης ὅρκῳ μελλούσης δέχεσθαι τὴν τομὴν, 
παρ᾽ οὗ ἂν καὶ ὀφείλοι τελεσϑῆναι οὗτος, εἴτε παρὰ μαρτύρων 
ἀδιαβλήτων μενόντων, εἴτε καὶ δὲ ἀντιπαραστατικῶν ἑτέρων 
μαρτυριῶν ἀκαταγωνιστῶν διαμενουσῶν ἕως τέλους, εἴτε καὶ παρὰ 
τοῦ διώκοντος ἢ τοῦ φεύγοντος, μὴ εἰς μαχρὸν παρατείνεσϑαι τὴν 
τῆς δίκης τομὴν, μήδ᾽ ἄχρι τριετίας ἢ τριακονταετέας τὸν ὅρχον 
ἀναρτᾶσϑαι, ὡς ἔνιοι λέγουσι τῶν χριτῶν, ἀλλὰ διαμαρτυρίας 
στέλλεσθαι πρὸς αὐτοὺς τρεῖς τριακονϑημέρους, καὶ τηνικαῦτα 
ἢ τῶν μαρτύρων ἀπειϑούντων τελέσαι τὸν ὅρκον, ὃν ἐψηφίσατο 
δοῦναι ὁ δικαστὴς, ἢ τοῦ μέλλοντος δέξασϑαι τὸν ὅρκον αὐτῶν, 
ἢ πάλιν" τοῦ διώχτου ἢ τοῦ φεύγοντος παρομοίᾳ χρωμένου τῇ 
ἀπειϑείᾳ xal ὑπερτιϑεμένου αὐτὸν, παύεσϑαι τὴν δίκην, xal 
ἔχειν τὰ νικητήρια ἀπὸ τοῦ χριτηρίου τοῦ σοῦ ἢ καὶ παντὸς 
ἑτέρου δικαστηρίου κατὰ τοῦ ἑκόντως" ὑπερτιϑεμένου ὧν τὸν 
ἀγτιπαλαμώμενον ἐπίτηδες τρίβοντος ὡς εἰπεῖν. 

Τὸ γὰρ παρὸν πρόσταγμα τῆς βασιλείας ὡς καινόν τι διά- 
ταγμα ἐπὶ πάσαις ὀφείλει ταῖς τοιουτοτρόπως μελλούῦσαις Àv- 
ϑῆναι δίκαις χρατεῖν καὶ ἐπὶ παντὸς πολιτεύεσθαι οὕτως δικα- 
στηρίου, ἐξ αὐτῆς [rc] ἀρχῆς τοῦ εἰσιέναι μέλλοντος ὀκτωβρίου 
μηνὸς τῆς παρούσης uy ἐπινεμήσεως τοῦ ςῳπγ' ἔτους, σοῦ τοῦ 
πρωτοπροέδρου κωνσταντίγου καὶ μεγάλου δρουγγαρίου τῆς βέ- 
γλης διαπεμπομένου πρὸς πάντα τὰ δικαστήρια, ὥστε εἴδησιν 
πάντας λαβεῖν τῆς καινῆς ταύτης νομοϑεσίας τῆς βασιλείας 


—— ——— — — 


* Cod. αὐτοῦ ἢ παλ. 5" Cod. ἑκόντους. 
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μου. τὸ δὲ μηνὶ σεπτεμβρέῳ lv. «y δὲ ἐρυϑρῶν τοῦ βασιλέως 
γραμμάτων καὶ ἡ διὰ κηροῦ συνήϑης σφραγίς. 


--....«--- .ὕ. ὦ 5ΞΑᾷΚᾶ͵Ὀ0Ὁ ὦ —— ————— —— —À 


NOV. VII. 


Imp. Michaelis Ducae 
de his, quibus castra concessa sunt'. (Inter 1071—1078.) 


ΜΝεαρὰ τοῦ βασιλέως κυροῦ μιχαὴλ τοῦ δούχα ϑεσπί-- 

ζουσα τοὺς χάστρα λαμβάγοντας οἱουσδήτινας χἄν ὕπως 

ταῦτα λάβωσιν, ἐφ᾽ évi προσώπῳ ταῦτα χεχτῆσϑαι, xal 
οὕτω νοεῖσϑαι τὰς δωρεᾶς. 


ΝΟΥ͂. VIII. 
Imp. Michaelis Ducae 
aurea bulla de episcopatu Basileensi '. 


Non eztat. 


NOY. IX. 
Imp. Michaelis Ducae 
aurea bulla de metropoli Neocaesariensi '. 


Non eztat. 


— — — — ÍÀ— 





— — — -- 


! Rubrica tantum, quae sequitur, in Cod. Paris. gr. 1277 fol. 261 verso ser 
vata est. 

! Laudatur in epistola P. Nicolai in Coll. can. ed. Rhalli et Potli V p. 71. 

! Laudatur ibid. p. 72. — Caeterum Bonefid. p. 37 Novellam Michaelis Ducae . 
ex Harm. 111, 3, 112 affert, eumque sequutus est Mortreuil ΠΠ|ἔ p. 139. Sed rec- 
tius in edit. Heimbachii legitar νεαρὰ τοῦ καίσαρος μανουήλ. C. enim in- 
fra Nov. LXVII. 
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ΝΟΥ͂. Χ. 
Imp. Michaelis Ducae 
rescriptum, quo confirmatur decretum patriarchae Jo. Xiphilini a 
chartophylace editum de nuptiis ob aflüinitatem quinti gradus pro- 
hibendis'. 
Τὸ κριϑὲν παρὰ τοῦ τιμιωτάτου χαρτοφύλαχος καὶ μᾶλλον 
ἐπὶ κωλύσεως γάμδυ οὕτω μενεῖ, ὥσπερ ἐκρέϑη. 


CURE τα πυυσαντοπαιξαιεεθεσνοἠ ἕαπαξνααεν, 


ΝΟΥ͂. ΧΙ. 


Imp. Nicephori Botaniatae 
de relevatione fiscalium debitorum'. (A. 1078.) 


Non eztat. 


—— o — M —— —ÁáÀ — — — 


ΝΟΥ͂. XII. 
Imp. Nicephori Botaniatae, 
ne poena gladii intra XXX dies a sententia infligatur, et de aliis 
capitulis'. (A. 1080.) 


Χρυσόβουλλον τοῦ βασιλέως κυροῦ νιχηφόρου τοῦ βο- 
ταγνειάτου, τὸ ἐν τῇ τοῦ ϑεοῦ μεγάλῃ ἐχχλησίᾳ &nors- 
ϑὲν, περί τε τοῦ μὴ ἔσωϑεν τῶν X ἡμερῶν γίνεσϑαι 
σωματιχὴν ποινήν᾽ χαὶ περὸ τοῦ τοὺς ὑπηρετοῦντας τοῖς 
βασιλεῦσι καὶ τοῖς συγγενέσιν αὐτῶν μετὰ τὸ αὐτοὺς 
τῆς βασιλείας ἐκστῆναι μὴ ἐχπίπτειν τῶν διαφερόντων 
αὐτοῖς, καὶ δημοσιεύεσθαι ταῦτα xai τότε ? ἄνευ αϊτίας 
εὐλόγου ἢ ἐννόμου τινός" xai περὶ τοῦ χαϑ' ἕχαστον 


! Laudatur in sententia patriarchali Jo. Xiphilini ed. Rhalli V. p. 55. Possis 
et Constantino Ducae vindicare. 

' Bonefid. p. 38 ex Zonara ed. Paris. p.291 refert: πρῶτον ἅπασι παρέσχε 
τὸ φιλοτίμημα, τὰς εἰς τὸ δημόσιον ἁπάντων κοινῶς ὀφειλὰς ἐκτεμὼν ἀπροσ- 
διορίστως, καὶ χρεοχοπίαν τούτων ϑεσπίσματι μεγαλοπρεπῶς ἐργασάμενος““. 

! Extat in appendice Synopseos tertiae classis. Eandem reperi in Cod. τῶν 
ἰβήρων 12. Primus edidit Witte in "4»véxd. ed. Heimb. Il p. 279, ex Cod. Paris. 
gr. 1361. — ? Witte conj. x«i τοῦτο. 
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τετράμηνον τὸν χατὰ τὴν ἡμέραν πατριάρχην τῶν ἐξο-- 
ρίστων ὑπομιμνήσχειν. 


Ὥπλισε καὶ μελίττας ἡ φύσις κέντρῳ", καὶ κατὰ τῶν ἐπιόν- 
των ταύτας ἐστόμωσεν, οὐκ ἔξωϑέν ποϑεν ἐγισχύσασα, 0 δὲ λέ- 
γεται ἀφ᾽ ἑστίας χαρισαμένη τὴν ἄμυναν" ἀλλ᾽ οὐχὶ τῆς παν- 
τευχίας ταύτης καὶ ὃ τούτων μετείληχε βασιλεὺς, ταῖς δὲ κεν- 
τροφόροις ταύταις ὡς δορυφόροις περικυκλούμενος ἔξωϑεν, 
αὐτὸς τῆς τοῦ xévrQov βολέδος γυμνὸς ἐν μέσαις αὐταῖς ἀνα- 
στρέφεται᾽ δηλοῦντος οἶμαι τοῦ λόγου, μὴ δεῖν περὶ τὸν χρα- 
τοῦντα φαίνεσϑαι τὸ λυποῦν, μηδ᾽ εὔϑετον εἶναι τοῦτον πρὸς 
τὸ τιλήττειν ἑτοίμως xal xevrü» τὸ ὑπήκοον. νυνὶ δὲ τοσοῦτον 
ἔνιοι τῶν ἀνθρώπων κατεστράφησαν τῷ ϑυμῷ καὶ τῷ ἀλόγῳ 
μέρει κατεχαρίσαντο τῆς ψυχῆς, ὥστε παρεμπεσούσης προφά- 
σεως; οἷα πολλὰ φιλεῖ συμβαίνειν ἑκάστοτε, οὐδὲ μαλακὸν φρο-- 
νοῦντες οὐδὲ συμπαϑὲς καὶ φιλάνθρωπον, τῷ δὲ τῆς ἀρχῆς 
ἀποχρησάμενοι χράτει καὶ ix τοῦ παϑητικοῦ τῆς ψυχῆς κρατῆ- 
ρος πολὺ τὸ τοῦ ϑυμοῦ ἀρυσάμενοι μέϑυ, εὐθὺ κατὰ τῶν ὁμο-- 
φύλων νεανιεύονται, xal ἀποτομίᾳ κερασάμενοι τὴν ἀπόφασιν 
ov τῇ ἐσύστερον σχέψει τὸ πρᾶγμα διδόασιν, οὐδὲ παλεμβου- 
λέᾳ καὶ χρείττονε λογισμῷ μεταϑέσει κλίνουσιν ἐκ τούτου εἰς 
τοῦτο, ἐκ τοῦ ἀπηνοῦς δηλαδὴ ἐπὶ τὸ φιλάνϑρωπον, ἀλλὰ κα- 
ϑαπερεὶ τῆς τιμωρίας ἁρπάζοντες τὸν καιρὸν καὶ ἀνθρωπείας 
σάρχας μονονοὺ διαμασήσασϑαι σπεύδοντες, εὐθὺς καὶ τὸ τέλος 
τῇ ἀποφάσει συναναμιγνύουσι, καὶ τῶν ϑυμῶν ζεόντων εἰσέτε 
ϑερμὸν τῶν βασιλικῶν ὃ δήμιος τὸ ξίφος ἐπανατείνεται καὶ 
χκαταφέρει τὴν πληγήν᾽ πρᾶγμα κομιδῇ ἀπάνϑρωπόν v& καὶ 
ἀφιλάνϑρωπον. ἢ γὰρ ὑπερζέοντος τοῦ ϑυμοῦ τὸ δικάζεσϑαε 
καὶ τῷ ϑυμικῷ μέρει καταδυναστευομένου τοῦ χρατοῦντος ἣ 
ἀχριβὴς περιήρηται γνῶσις, χκἀντεῦϑεν ἀϑῶον αἷμα ἐπὶ γῆς 
ἀφορᾷ ἐχχεόμενον ἥλιος" ἢ τοῦ πάϑους ἴσως ὑπολωφήσαντος 
μετεβουλεύσατο μέν τε χρηστὸν ὁ βασιλεὺς καὶ σωτήριον, καὶ 
τὸ αὐστηρευόμενον ὑπανεὶς ἀφεῖναι τῷ καταχρέτῳ παρεκελεύ- 
σατο τὴν σφαγὴν, ὃ δὲ τοῖς δημίοις προκαταλειφϑεὶς * καὶ τὸ 
τραχὺ δουλεύσας τῆς ἀποφάσεως ἀνόνητον τῷ κρατοῦντι τὸν ri 
αὐτῷ μετάμελον περιλέλοιπεν. ὅπερ ὡς μὲν τυραννικὸν, ὡς δὲ 
ἔχνομον, ἀλλὰ δὴ καὶ αὐτῆς τῆς χριστιανικωτάτης πολαεϑδέας 
ἀνάξιον καὶ πρὸ ἡμῶν ὃ μέγας ἐν βασιλεῦσι καὶ ἀξιομνημόνευ- 


δ [tà Witte. Cod. χένερον. * Forte προχαταληφϑεί,. 
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τος τῆς παᾷ ἡμῖν πολιτείας ἐξωσεράκισε ϑεοδόσιεος", αὐτῇ" 
πείρᾳ συνεὶς τὸ μέγεϑος τοῦ καχοῦ, καὶ τὴν ϑεραπείαν κατὰ 
χαιρὸν αὐτός τε τηνικαῦτα δεξάμενος καὶ τοῖς ἐφεξῆς ἰάσιμον 
τὸ πάϑος καταστησάμενος. διετάξατο γὰρ, τραχυτέρας ἐξαγο- 
μένης τῆς τιμωρίας κατά τινων μὴ εὐθὺς ὑπεισιέναι τούτους 
τὴν τιμωρίαν, ἀλλ᾿ ἐν ὅλαις ἡμέραις À τοὺς περὲ τῆς αὐτῶν 
καταστάσεως κλήρους μετεωρίζεσθαι, ὡς ἀρκχοῦντος τοῦ διαστή- 
ματος τοῦδε τοῦ καιροῦ τῷ παϑητιχῷ τῆς ψυχῆς διαιτῆσαι καὶ 
τὸ ἴσως ἀχροσφαλὲς τῆς ἀποφάσεως διορϑώσασϑαι. ἀλλ᾽ ὃ τὰ 
πολλὰ συγχέων χρόνος xai ἀλλοιῶν, ἢ τῶν ἀνθρώπων μᾶλλον 
τὸ πρὸς τὴν» ἁμαρτίαν εὐπετὲς καὶ δὐόλισϑον, ἐν γράμμασιν ὡς 
τὰ πολλὰ κεῖσϑαι καὶ μόνοις τουτὲ τὸ νομοϑέτημα παραλέλοισε" 
xai ὁ βασιλεὺς, καϑάπερ ἄρχων μόνον τῶν ὁμοφύλων καταστα- 
ϑεὶς καὶ οὐ" παρὰ ϑεοῦ καὶ αὐτὸς ἀρχόμενος ἄνωθεν, οὔχουν 
οὐδὲ μετριάζει πρὸς τὰς τῶν ὁμογενῶν συμφορὰς, οὐδέ τι φρο-. 
vet μετριοπταϑὲς καὶ ἀνθρώπινον, ὡς καχούργου δέ τινος καὶ 
ὑπαιτίου παραγομένου εἰς μέσον πρὸς ἀλήϑειαν ἴσως ἢ καὶ μὴ 
οὕτως (πολλὰ γὰρ καὶ κατὰ τῶν βασιλικῶν τὸ ψεῦδος παῤῥη- 
σιάζεταε ἀκοῶν καὶ ταύτας πολλάκις συλαγωγῆσαν οἴχεται), &U- 
ϑὺς ἡ ἀπόφασις φονικὴ καὶ ὃ δήμιος εὔϑετος εἰς ἔργον ἄγων 
τοῦ βασιλέως τὸ ἐπίταγμα, xal κεῖται ἄνϑρωπος παρὰ πόδας 
διαβολῆς ἐνίοτε γενόμενος πάρεργον. ἀλλὰ τοῦτο μὲν καὶ τοὺς 
πρὸ ἡμῶν αὐτοκράτορας ἔδει ἐπανορϑώσασϑαι κατὰ καιρὸν, 
βαλόντας εἰς νοῦν ὡς σάρχες εἰσὶ καὶ ὀστέα, κἂν πορφυρίδα περέ- 
κδινται, xal δόξαν οὕτω ϑεῷ στεφηφορῶσι κατὰ τῶν ὁμοφύλων, 
καὶ τῶν βεβιωμένων λόγον ὑποσχεῖν τῷ πάντων ὀφείλουσι δι- 
καστῇ, ὃς καὶ ἀποδώσει ἑκάστῳ κατὰ τὰ ἔργα αὐτοῦ. ἐπεὶ δὲ 
εἰσέτε τὸ πρᾶγμα ἔμεινεν ἀδιόρϑωτον, ἡμῖν ὁ ϑεὸς ἀνῆκεν ὡς 
ἔοικεν ἐπαναπληρῶσαε τὸ ἔλλεειμμα. 

α΄. Ὃ καὶ ὡς ἀνάϑημα ἢ πρεσβεῖον ἢ καρπὸν ἀχροϑίνιον 
xal ὅ τι ἄν τις εἴποι κατὰ καιρὸν προσαγόμενον τὴν παροῦσαν 
ϑεσμοϑεσίαν προσάγομεν, ἀφ᾽ ἡμῶν ve νῦν ἀρξαμένην καὶ καϑ' 
ἡμῶν πρῶτον κρατεῖν ὀφείλουσαν᾽ δὲ ἧς διοριζόμεϑα ἀπό γε 
τοῦ νῦν xai εἰς τοὺς ἑξῆς ἅπαντας καὶ διηνεχεῖς χρόνους μὴ 
im ἀδείας ὅλως ἐξεῖναι, τὰς δὲ αἵματος ἐξαγομένας ἀποφάσεις 
δὶς αὐτοτελὲς προβαίνεεν ἔργον, εἰ μὴ μετὰ τὴν βασιλικὴν ἀπό- 
φασιν À ὅλαι ἡμέραι παρέλθωσι, μένειν δὲ τὸν κατάχριτον 
ἀϑιγὴ καὶ τοῦ καιροῦ προσμένειν τὴν παρολκὴν, στρατιωτικῇ 


᾿ὥραικαιν τασαυμι σ. qus Gee τα tri 








* Cf. 1. 20 C. de poenis. — * Legerim αὐτῇ vj. 5 Witte conj. ot. Male. 
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φρουρᾷ πρὸς ἀκρίβειαν φυλαττόμενον. xal sl μὲν τοῦ τριαχον-- 
ϑημέρου ἐντὸς διαστήματος μεταμέλῳ ληφϑεὶς ὃ κρατῶν φελάν-- 
ϑρωπόν τι περὶ τὸν ἄνϑρωπον ἀποφήνηται καὶ καταπράξηταε, 
ἤρεσε τοῦτο τῷ ϑεῷ, καὶ τῆς δὲ αἵματος καταδίκης ἀπολελύ- 
σεται" εἰ δ᾽ ἐπὶ τῆς αὑτῆς προαιρέσεως ἵσταται καὶ ϑανάτου 
κρίνει τὸν ἄνθρωπον ἄξιον ἢ τῆς ἄλλης εἰς σῶμα διὰ σιδήρου 
πληγῆς μετὰ τὴν τριακονϑήμερον ὑπομιμνησκόμενος, τὸ μὲν 
ἔνδικον εἶδέ τε καὶ οἷδεν ἡ δίκη, ἢ μέντοι βασιλικὴ ἀπόφασις 
τὸ ἐξ ἐχείνου ἐχβιβαξέσϑω καὶ πέρας δεχέσϑω τὰ ὡρισμένα. 
ἱκανὴ γὰρ 9 τῶν À ἡμερῶν προϑεσμέα τὸ πολὺ τοῦ ϑυμοῦ 
κατευνάσαι καὶ τῷ λογιστικῷ τὴν κρίσιν χαρέσασϑαι, οὗ κρέ- 
γοντος ὑγιῶς καὶ ἡ ἀπόφασις ὅπως ἂν ἔχη εὐσϑενής ἔστιν. 
ὅτι μηδὲ τὰς τῶν δημέων χεῖρας ἀσυντελεῖς εἶναι τῇ πολιτείᾳ 
δρῶμεν κατὰ τῶν ἀξίων κολάσεως. ἀλλὰ ταῦτα μὲν ἔσται οὕτως." 
. καὲ ἡ παροῦσα τῆς ἡμῶΐ εὐσεβείας διαταγὴ, ἀφ᾽ ἡμῶν ἀρξαμένη 
ὡς εἴρηται τὸ κράτος λαβοῦσα τῆς ἐνεργοῦ, τὴν ἴσην καὶ εἰς τὸ 
ἑξῆς προνομίαν ὡς πιστεύομεν εὑρήσει παρὰ πᾶσιν τοῖς μεϑ' 
ἡμᾶς αὐτοκράτορσιν, ὅσοις δηλονότι ϑεοῦ ve φόβος ἐγκατοικεῖ 
τῇ ψυχῇ καὶ τὸ ἀδέχαστον ἐχεῖνο πιστεύεταί τε καὶ ἐλπέζεταε 
δικαστήριον. εἰ δέ τινες ἴσως τῶν μεϑ' ἡμᾶς, μὴ βασιλικὴν 
ἔχοντες ἀλλὰ μαγειρικὴν τὴν ψυχὴν, αἱμάτων ἀνθρώπων ἐφή- 
δονται προχοαῖς, καὶ ϑυμῷ τὰ πρεσβεῖα, ϑεᾷ δὲ τὰ δευτερεῖα 
βραβεύοντες τῶν ἡμῖν δεδογμένων τῇδε καλῶς παραβάται φα- 
veisy, καὶ ἀδιαίτητον κατὰ τοῦ καταχρίτου τὴν τιμωρίαν προϑυ- 
μηϑῶσιν ἐπαγαγεῖν, μὴ τῷ διαμέσου τῶν À ἡμερῶν διασγήματι 
τὸ γενησόμενον ἀναλογισάμενοέ τε καὶ χρέναντες καὶ οὕτω τὸ 
ποιητέον συνθέμενοι, μὴ ἀναίτιοι γένοιντο τῷ ϑεῷ, μηδὲ φῶς 
αὐτοῖς ἐν ἡμέρᾳ δίκης ἐπιλάμψοι σωτήριον, ἀντιλάβοι δὲ ab- 
τοὺς ἐχεῖϑεν σχότος αἰώνιον, xol ἄγγελος χυρίου καταδιώξαι 
αὐτοὺς συνωθῶν εἰς τὸν τάρταρον, ἐπιλάβοιτο δὲ αὐτῶν κἀν- 
ταῦϑα σχότος καὶ ὀλίσϑημα, καὶ μὴ ἴδοιεν ἑωσφόρον ἀνατέλ-- 
Aovra, μηδ᾽ ἐπισκοπὴ ϑεοῦ αὐτοὺς ἐπισκέψοιτο, ὅτι λογικὸν 
ἐμπιστευϑέντες ποίμνιον ἐκ ϑεοῦ ἀνθρωπίνως αὐτῷ οὐκ ἐχρή- 
σαντο, ἀλλ᾽ ἱερεῖον καϑάπερ καταδαιτρεῦσαι τοῦτο ἠνέσχοντο. 
xà» γὰρ ἢ τοῦ πράγματος κρίσις ἀξία καὶ ὃ πάσχων ἴσως κατ- 
ἄλληλος τῇ ὀργῇ, ἀλλά γε τοῦτο τῶν τοῦ ϑεοῦ χειρῶν τούτους 
ovx ἐξαιρήσεται, ὅτε μηδὲ καλῶς ἐχρήσαντο τῷ καλῷ, μηδὲ κατὰ 
τέχνην ἀρίστης οἰκονομίας, ἀλλὰ κατὰ ψυχῆς ἄτακτον ϑηριω- 
δίαν τον ἴσως ἄξιον τῆς διὰ σιδήρου πληγῆς κατειργάσαντο &y- 
ϑοωπον. 
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B. .4AX οἷόν με xal τοῦτο εἰπεῖν ἐπῆλϑε καὶ βασιλικὴν 
τῷ λόγῳ προσαναμῖξαι προμήϑειαν. πρᾶγμά τε καινοφανὲς 
τῶν ἀναχτόρων ἐντὸς ἔλαϑε παρεισδυκὸς, οὔπω χρόνος πολὺς 
ἐξότου" καὶ τὸ πρᾶγμα ὡς μὲν ϑεομισὲς, ὡς δ᾽ ἀκοαῖς εὐγνώ- 
μοσιν οὐκ ἀνασχετὸν, καὶ ἵν ἐπιερέχοντι λόγῳ ἐρῶ ὡς διὰ 
πάντων παρὰ πᾶσι τοῖς φιλαρέτοις ἀπόβλητον. τῶν γὰρ καϑ' 
ἡμᾶς πραγμάτων τοῦ ἄξονος ἄλλοτε ἄλλως ἔχοντος καὶ τῆς 
σεροφῆς τῇ δινήσει ἄνω καὶ χάτω συστρέφοντος πάντα καὶ 
σεδρίάγοντος, οἱ κατὰ διαδοχὰς τῶν βασιλείων ἐπιλαμβανόμενοε 
σχήπτρων μηδὲν ὁμαλὸν φρονοῦντες μηδὲ εὐγενὲς καὶ βασιλικὸν, 
μικροῦ δὲ καὶ μηνιῶντες τῷ ϑεῷ ὅτι xai τὴν βασιλείαν αὐτοῖς 
ἐνεπέστευσε, ἐπὶ τοὺς πρὸ αὐτῶν βασιλεύσαντας τοὺς κατὰ σφᾶς 
ὅλους ϑυμοὺς ἀνακαίουσε᾽ κἀκείνους μὴ δυνάμενοε τίσασϑαε 
(κωφὴν γὰρ γαῖαν αἰκίσασϑαι, κἂν μεμήνασι λίαν, ἐπέχονται) 
ἐπὶ τοὺς καϑυπηρετοῦντας τούτοις ἢ κατὰ γένος ἅμα προσή- 
κοντας πόσαις φέρονται ταῖς ὁρμαῖς" καὶ ὃ πάσχει φορὰ πο- 
ταμοῦ, ἀντιτυπίᾳ κωλύματος τῆς εἰς τοὔμπροσϑεν ἀναχαιτι- 
σϑεῖσα ὁρμῆς ἐφ᾽ ἕτερον μετατέϑεται ὄχϑον, καχεῖσε πολλῷ 
συνωθισϑεῖσα τῷ ῥοίζῳ ἅπαν τὸ παρατυχὸν παρασύρει τῇ 
πλημμύρᾳ τοῦ ὕδατος, τοῦτο κἀκεῖνοι ἀγεννῶς καὶ ποιοῦσι xci 
πάσχουσι. τῶν γὰρ πρὸ αὐτῶν βασιλέων ἀποτυγχάνοντες ini 
τοὺς ἐκείνοις προσανέχοντας τὸν ὅλον ϑυμὸν ἀναῤῥήσουσε", xai 
ἀπληστίαν μίξαντες τῷ JuuQ, καὶ καϑαπερεὶ ποταμοὺς δύο 
ἐπὶ μίαν συνελάσαντας φάραγγα τὰς τῶν ἀναιτίων οὐσίας τῇ 
παρόδῳ εὐθὺς κατασύρουσι, καὶ τοὺς μηδὲν ἁμαρτήσαντας ὡς 
ὑποδίκους εἰς δίκην πρὸ καταδίκης" ὑπάγουσιν. ἐφ᾽ ᾧ τίς ovx 
ἄν ἀλγήσοι μέτριος ἄνϑρωπος καὶ τοῦ καλοῦ στοχαζόμενος, ἢ 
πιῶς τοῖς κακῶς παϑοῦσιν οὐ συστενάξει ἐπικαιρότατα; δέον 
ἢ ἁλῶναι τούτους ἡμαρτηκότας νομίμως καὶ τὴν ἀπὸ νόμου 
ποινὴν κατὰ τοῦ τένοντος δέξασϑαι, ἢ μὴ ἔρημον τοῦ δικαίου 
τὰ τῶν καταδίκων οὕτω παϑεῖν καὶ βαρυσυμφορωτάτους ἐξ ov- 
δενὸς αἰτίου γενέσϑαι. ὅπερ ἵν ἐνταῦϑα στῇ τῆς συμφορᾶς 
καὶ μηκέτι καὶ elg τοὔμπροσϑεν προοδεύσαι", τῷ μαχρῷ χρόνῳ 
εἰς ἔϑους τάξιν προβιβαζόμενον καὶ οὕτως εἰς νόμου τύπον 
μετατιϑέμενον, εὐγενῶς καὶ λίαν βασιλικῶς ἡ γαληνότης τοῦ 
κράτους ἡμῶν ἵστησι νῦν καὶ τὴν τοῦ καχοῦ σηπεδόνα χαϑα- 
περεὶ καυτῆρι τῷ παρόντι χρυσοβούλλῳ λόγῳ πατάξασα, δὲ οὗ 


Ἴ 1ἰὰ conj Witte. Cod. μονεώντες. * Witte ἀναῤῥήσσουσε legi vult. 
* [dem conj. πρὸς καταδίχην. '* Cod. προοδεῖσαι. — Witte conj. προοδεύσῃ. 
e e | j. πρ 
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“πᾶσι τοῖς μεϑ' ἡμᾶς ἐλευσομένοις βασιλεῦσιν εὐσεβέσι καὶ τὴν 
τοῦ χριστιανισμοῦ κλῆσιν ἐπαληϑεύουσιν αὐτοχράτορσιν ἀδελ-- 
φικῶς καϑεξῆς ἐπισκήπτομεν, μὴ ζηλωτὰς γενέσϑαι τοῦ ἀγεν- 
νοῦς τοῦδε καὶ παρανομωτάτου πράγματος καὶ τολμήματος, 
μηδὲ imi τοὺς τοῖς πρὸ αὐτῶν χαϑυπηρετήσαντας ἢ καὶ ἀφ᾽ 
αἵματος ἴσως qxeuuuévovg ἀναξιοπρεπῶς τὴν ὀργὴν ἐπαφεῖναε, 
καὶ τὰ διαφέροντα τούτοις πάντα μηδὲν δέον δημοσιεῦσαι, καὶ 
εἰς ἀνάγκην αὐτοὺς συμφορᾶς περιστῆσαι ἢ τὸ τοῦ αἵματος 
προσγενὲς ἢ τὸ τῆς γνώμης κακοϑελὲς"", δὲ ὃ χἀχείνοις περὲν 
φκειώϑησαν. καὶ γὰρ εἰδέναι πρὸς ἀνάγχης καὶ οὗτοι ὀφείλου- 
σιν, ὡς x&y τὸ στέφος περιεβάλοντο ἄνωϑω, ἀλλὰ γε ὃ χρόνος 
αὐτοῖς ἀριϑμητὸς τῆς ζωῆς καὶ (0 φησιν ὃ προφήτης καὶ βα- 
σιλεὺς) παλαιᾳτὰς αὐτοῖς τὰς ἡμέρας ἔϑετο ὃ ϑεὺς, καὶ χρεία 
τούτοις καὶ φίλων xai συγγενῶν καὶ ὑπηκόων οὐχ ἀγεννῶν "5 εἰς 
εὴν τῆς βασιλείας ἀντίληψιν, εἰ μέλλοιεν ὑγιῶς οἰκονομῆσαι τὰ 
πράγματα᾽ μέτρῳ δὲ μὴ καλῷ μετροῦσιν ἀντιμετρηϑήσεταιε ἰσο- 
τάλαντον, καὶ τὰ ἀδικίας ζυγὰ οὐκ ἐνδίκως οὐδ᾽ ἐπὶ αὐτοὺς ἕτε- 
οοζυγήσαντα τῷ ἀδίκῳ τὸ δίκαιον χαταστήσεται, χαϑαπερεί τι- 
voc φϑόγγου εὐαρμοστία ἐξ ἀντιφώνων συνισταμένη χορδῶν. 
ἀλλὰ γὰρ τὸ τῆς πλεονεξίας ἴσως διαχαὲς " ἢ τὸ τῆς μανέας 
περιφλεγὲς ἐνίους ἴσως τῶν μεϑ' ἡμᾶς αὐτοχρατόρων ἐχκαύ- 
σαντα κατὰ" τῶν ἡμῖν δεδογμένων ἐνταῦϑα παροινῆσαι συμ-- 
πείσουσε᾽ χρημάτων γὰρ ἀλλοτρίων ἔρως καὶ ϑυμὸς βακχεύων 
ἀλλόκοτος τῆς Ψυχῆς προκαταλαβόντα τὸ λογιζόμενον ὁμίχλην 
ἐνσείουσι τῷ νοΐ, καὶ πρὸς τὸ φῶς διαβλέψαι τῆς ἀληϑείας 
κωλύουσι. μανίας δὲ καὶ πλεονεξίας" μαργῶσαν στῆσαι πυρ- 
χκαϊὰν καὶ ἀποτεφρῶσαι φλόγα παφλάζουσαν, οὐχ εὐχερὲς ἀλλὰ 
δύσεργον. ἀμέλει καὶ τὸν ἁγεώτατον καὶ οἰχουμενικὸν πατριάρ-- 
χην σύναμα τῇ ἱερωτάτῃ καὶ ϑείᾳ τῶν ἀρχιερέων συνόδῳ κοι- 
νωνὸν προσλαβομένη τοῦ σκέμματος ἡ εὐσεβὴς ἡμῶν βασιλεία, 
καὶ τὴν αὐτῶν χεῖρα τῷ γραμματείῳ τῷδε προσχρήσασα, τῷ 
μὲν ϑεῷ διὰ τούτων (ὡς κοινῶν τῶν ψυχῶν ποιμένων καὶ ἡμῖν 
τὸν δεσπότην ταῖς ὑπὲρ ἡμῶν λατρείαις ἱλασχομένων) ὡς ἱερὸν 
ἁγνὸν καὶ ἀμόλυντον ἁγιοπρεπῶς ἀναφέρομεν᾽ τοῖς δὲ ἀϑετῆ- 
σαι τὰ δεδογμένα τῇδε τολμήσουσι καὶ εἰς ἐναντέωσιν τούτων 
καϑάαπαὲξ ἐλϑεῖν, οὐ γλῶσσαν χρυσὴν κατὰ τὸν ἄχαν ^ ἱεροσυλή- 
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" Omnino legendum χαλοϑελές. 7 Sic Witte. In schedis meis ex Cod. 
Paris. 1351 legitur: ἀγεννῶς. " Witte duoxaéc. " [dem : xaí. ?* Sic 
Witte. [n schedis meis scriptum invenio: μαγνέαν δὲ καὶ πλεονεξίαν. δ Cod. 
ἄχαρ. , 
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σασιν, ἀλλ᾽ ἱερεῖον καὶ ϑεῖον ἀνάϑημα περιελεῖν ἀνιέρως οὐκ 
ἀποκνήσουσιν, οὐ λίϑων βολὰς ἀνατείνομεν ἐκ πάσης φυλῆς 
υἱῶν ἰσραὴλ, ἀλλ ἀναϑέματε τούτους καϑυπάγομεν αἰωνίῳ 
ix πταντὸς γένους, ἔκ πάσης συνόδου χριστιανῶν, καὶ τῆς μερί- 
dog αὐτοὺς τῶν πιστῶν ἐχκηρύττομεν ὡς περιφρονητὰς ϑεοῦ 
καὶ τῶν ϑείων καὶ ἀνέδην πατοῦντας τὰ τίμια. 

y. Ἐπεὶ δὲ τὸ μὲν μὴ ἀπολισϑαίνειν τοῦ κρείττονος μό- 
νου ϑεοῦ, ϑαῤῥῶ δὲ λέγειν καὶ τῶν ἐγγιζόντων ταγμάτων ϑεῷ, 
τὸν δὲ χϑόνιον τοῦτον χῶρον κῆρες πολλαὶ καχίας συνέσχον xal 
περιέλαβον, κἀντεῦϑεν οὐδὲν ϑαυμαστὸν ὑπερορίους τίϑεσϑαι 
τῆς πατρίδος ἐνίους τὸν βασιλεύοντα, τοῦτο" δόξαν αὐτῷ εἰς 
ἄμυναν πλημμελούσης γνώμης ἐπτενεγχεῖν, τοῦ χρόνου δὲ προΐ- 
όντος ὑπολήγειν μὲν οὐδὲν ἀπεικὸς τῆς ὀργῆς τὸ φλεγμαῖνον 
xal τὸ ζέον αὐτῆς ἀναψύχεσθαι, λήϑης δὲ τῶν πασχόντων τὸν 
βασιλέα ὑποτρεχούσης διὰ τὴν πολυμερῆ τῶν πραγμάτων καὶ 
πολυάσχολον μέριμναν, i μαχρὸν αὑτοὺς κακουχεῖσϑαι συμ- 
βαίνει καὶ βίον ἕλκειν ὀδυνηρὸν καὶ πολύμοχϑον. ἐπεὶ οὖν οὕτω 
πολλάχις συμβαίνειν φιλεῖ καὶ τὸ πρᾶγμα τῆς προσηκούσης 
δεῖται διορϑώσεως, ἐστοχασμένην ταύτην τοῦ δέοντος ττοιούμεϑα 
τὴν διαίτησιν. διοριζόμεϑα γὰρ, ἐπὶ ἀδείας elvat τῷ κατὰ χαι- 
φοὺς ἁγιωτάτῳ καὶ οἰχουμενιχῷ πατριάρχῃ τρὶς ἕχάστου ἐνιαυ- 
τοῦ, ἤγουν καϑ' ἑκάστην τετραμήνου περίοδον, τὸν xarà χκαι- 
ροὺς βασιλεύοντα περὶ τῶν ὑπερηρίων ὑπομιμνήσκειν xal ἄνα- 
φέρειν περὶ αὐτῶν, ὡς ἂν, εἰ μὲν ἀρκούντως δόξει τετεμωρῆ- 
σθαι" ὃ ἄνθρωπος, τῆς ὑπερορέας ἀνακληϑεὶς οἴκαδε 7τάλιεν 
ἀφῖχϑαι᾽ εἰ δέ τι ἐνδεῖν góc κόλασιν ἄξιος κρίνεται, πρὸς τὸ 
δοκοῦν μέτρον τῷ βασιλεύοντι αὖϑις ἐαϑῇ τιμωρούμενος. οὐδὲ 
γὰρ τὸ πρὸς ἀξίαν τῆς τῶν μοχϑηροτέρων χολάσεως ἀφαιρού- 
μενοι τὴν νομοϑεσίαν ταύτην εἰσφέρομεν, ἀλλ᾽ ἐν ταὐτῷ καὶ 
τῆς τῶν usÓ ἡμᾶς βασιλέων σωτηρίας φροντίζοντες, xol τοῖς 
ἀϑλίως ἔχουσι τὴν ἀπὸ τῆς λήϑης περιτρέσοντες ἄμυναν. 

Ταῦτα οὖν ἡμῖν ἐμμερίμνως ἠχρίβωται καὶ τετύπωται, καὶ 
T ἐπὶ τούτοις πᾶσι τῆς εὐσεβείας ἡμῶν διαταγὴ ὡς δεκτὴ ϑυσία 
xal καλλιέρημα τῷ ϑεῷ προσενήνεκται. φυλάξαι δὲ ταῦτα καὶ 
τοῖς μεϑ' ἡμᾶς αὐτοχράτορσιν, ἡμῖν μὲν εὐχταῖον xal περισπού- 
δαστον᾽ el δὲ μὴ δοκεῖ ἐκείνοις, τῷ περιφρονουμένῳ ϑεῷ τῆς 
ini τούτοις ἐκδικήσεως μελήσει᾽ ὧν ἕκαστος, ἵνα μὴ ἔχῃ κατα- 


" Cod. τούτῳ.  Emendavit Witte. ? [ta conj. Witte. Cod. δόξει re τε- 
μωρεῖσϑαι. 
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φεύγειν εἰς ἀπολογίαν ὅλως δὐπρόσωπον, διὰ τοῦ ἁγιωτάτου 
καὶ οἰχουμενικοῦ πατριάρχου Bg ἑκάστῳ κεφαλαίῳ τῶν τῇδε 
τεϑεσπισμένων ὑπομνησϑήσεται, καὶ ἀπειϑὴς εὑρισκόμενος ἴσως 
κρίμα ἑαυτῷ ϑησαυρίσει ἐν ἡμέρᾳ ἀποτομίας ϑεοῦ, καὶ ταῖς 
γεγραμμέναις τῇδε ἀραῖς ὑποκχείσεται. καὶ αὐτοῦ τοῦ ἁγεωτά- 
του καὶ οἰκουμενικοῦ πατριάρχου ἐξ ἀνάγκης πάσης εἰδέναε 
ὀφείλοντος ὡς, εἰ τῶν ἡμῖν δεδογμένων, ἐνταῦϑα περιφρονητὴς 
ovx ἐνδίκως φανείη, καὶ xa9' οἱονδήτινα λόγον μὴ παῤῥησιάση- 
ται τὴν ἀλήϑειαν καὶ τὸν xarà καιροὺς αὐτοκράτορα ἐν εἰδήσει 
τῶν διωρισμένων ποιήσηται xal καϑ' ὅσον σϑένει τοῦ ποιμνέου 
ὑπεραγωνίσηται, αὑτὸς τῷ ϑεῷ τοὺς λόγους ὑφέξει, μεσϑωτὸς 
ἀντὶ ποιμένος φαινόμενος καὶ ἐπὶ κρίματι τῆς ἰδίας ψυχῆς τὴν 
ἐμπιστευϑεῖσαν αὐτῷ ποίμνην καϑαπερεὲ ϑηρίοις τοῖς μοχϑη- 
ροῖς εἷς βορὰν προτιϑέμενος. διὰ γὰρ τοῦτο xal ὃ παρὼν χρυ- 
σόβουλλος ἐξετέϑη λόγος, γεγενημένος κατὰ τὸν δεχέμβριον * 
μῆνα τῆς y ἰνδικτεῶνος ἐν ἔτει τῷ ςφπη,, ἐν ᾧ καὶ τὸ ἡμέ- 
τερον εὐσεβὲς καὶ ϑεοτερόβλητον ὑπεσημήνατο κράτος. 

Νικηφόρος ἐν χριστῷ τῷ ϑεῷ πιστὸς βασιλεὺς 
καὶ αὐτοκράτωρ δωμαίων ὃ βοτανειεάτης. 


NOV. XIII. 
Imp. Nicephori Botaniatae, ἢ 
confirmans decreta synodalia de incestis nuptiis!. (A. 1080.) 


Χρυσόβουλλον τοῦ μαχαρίτου βασιλέως χυροῦ νικηφό- 
ρου τοῦ βυτανειᾶτου, ἐπικυροῦν τὰς συνοδιχὰς ἀποφά- 
σεις 3 τὰς περὶ τῶν ἀϑεμίτων γάμων καὶ τῆς μνηστείας 
γεγενημένας ἐπὶ Ἰωάννου τοῦ ἁγιωτάτου καὶ οἰχουμενι- 
χοῦ πατριάρχου τοῦ ξιφιλίνου, οὗ μετὰ ϑάνατον ἐπεβρα- 
βεύϑη τῇ ἐχχλησίᾳ ὃ ὑποτεταγμένος χρυσόβουλλος λόγος. 

Τὸ ταῖς μεγίσταις τῶν διοικήσεων ϑεὸν ἀεὶ συνέρχεσϑαι, 





? [n schedis meis: δεύτερον. 

' Hoc chrysobullum passim in Codd. MSS. reperitur, veluti Paris. 1355 et 
1351, Bodlej. 205, Scorialensi X, Il, 14 (olim Ant. Augustini 182), et rà» ἐβήρων 
12. Ediderunt Leunclav. post Syn. p. 54 et in JGR. 1 p. 121, nec non Rhallis et 
Potlis in coll. can. V p. 277. Laudatur infra Nov, XXIV. * Quas vide apud 
Bonefid. p. 48—52, Leuncl. post Syn. p. 56 - 58 et in JGR. I p. 211—214, deni- 
que apud HRhallin et Potlin in Coll. can. V p. δῖ 844. editas. 
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λόγος ϑεῖος xoi σοφὸς ἐπεχράτυνε" xal οὕτω διεξάγεσϑαι và 
μείζονα τῶν πραττομένων, οἴδαμεν ἅπαντες καὶ οὐχ ἀμφιβαλ- 
λομεν. εἰ δὲ τῶν μεγίστων ἔργων τῶν ἐκ ϑεοῦ καὶ ἡ τῶν ἀν- 
ϑροώπων ἐστὶ ζωὴ, καὶ ἡ ἐκ τούτων παιδογόνησις καὶ εἰς τὸν 
βίον ἐπαύξησις οἰχονομίᾳ γίνεται τῇ ἐξ αὐτοῦ, πολλῷ μᾶλλον 
ix τῆς τούτου χηδεμονίας καὶ προστάξεως γνωρίζεται ὃ γάμος 
ὁ τοῖς νόμοις ϑεμιτὸς καὶ μὴ ἐκ ϑεοῦ χωριζόμενος, ὥσπερ 
ἄραγε ἀλλότριός ἐστε xol ϑνικὸς Ó τῆς αὐτοῦ προστάξεως ἀλ- 
λοτριούμενός τε καὶ διαιρούμενος. εἰ γὰρ αὐτὸς ῥητῶς οὑτωσὶ 
διεεράνωσέ τὸ καὶ ἐξεφώνησε, τοὺς ἐκ ϑεοῦ συνηνωμένους παρὰ 
ἀνθρώπων μὴ χωρίζεσθαι, χαϑά φησιν 7 δὐαγγελικὴ καὶ ϑεία 
φωνὴ, τίς ἂν ἀπιστήσειε, μὴ κατὰ βούλησιν αὐτοῦ χωλύεσϑαι 
τὰ ἀϑέμιτα, προβαίνειν δὲ κατὰ τὴν ψῆφον αὐτοῦ τὰ κατὰ 
τοὺς ϑείους καὶ ἐχκλησιαστιχοὺς χανόνας συνηνωμένα" καὶ μὴ 
χωλυόμενα; ἢ εἴτις ἀπαυϑαδιάσαιτο πρὸς τὰ ἐκ τῆς τῶν ϑείων 
νόμων καὶ συνοδικῶν οἰχονομίας xai κελεύσεως ἀρίστης olxovo- 
μούμενα, οὐκ ἄντικρύς ἐστιν ἀντίστασις ϑεοῦ καὶ ἀπόστασις 
τὸ πραττόμενον; ἀλλὰ μὴ οὕτω τὶς μανείη καὶ τῶν οἰχείων ix- 
σταίη φρενῶν, ὡς ἐμπεσεῖν εἰς χεῖρας μείζονος καὶ ἀπαραιτή- 
του κριτοῦ ἐκ τῆς ἀντινομίας τοῦ καλοῦ καὶ τιρὸς τὸ χεῖρον 
μεταφορᾶς. εἰ γοῦν ἅπαντας ὁ ϑεῖος νόμος καὶ συνοδικὸς κατ- 
αναγχάζει xal μὴ βουλομένους μεταφέρεσϑαι πρὸς τὰ χκρείτ- 
τονα, ὡς ἂν μὴ τῆς συνόδου τῆς ϑείας ψήφου" ἐξοστρακίζοιντο, 
πολλῷ γε μᾶλλον ἄξιόν ἐστε μετὰ τῆς ψηφοφορίας τῆς συνο- 
διχῆς καὶ ἀρχιερατικῆς καὶ τὸν χρατοῦντα ἐπιψηφίζεσθαι, καὶ 
ὥσπερ δὴ συμπράττειν καὶ συνεδριάξειν τοῖς καλῶς παρὰ τῶν 
ἱερωτάτων καὶ ϑειοτάτων ἀρχιερέων καὶ αὐτοῦ τοῦ maviégov 
7“ατριάρχου Ψψηφισϑεῖσί ve καὶ οἰχονομηϑεῖσε καλῶς. 

“α΄. Καὶ γὰρ ἐπεὶ διακρίσεως" συνοδικῆς τοῦ μακαρέτου πα- 
τριάρχου χυρίου ἰωάννου τοῦ ξιφιλίνου Jo Εν εϑὴξ᾽ κατὰ 
τὸν ἀπρίλλεον μῆνα τῆς παρελϑούσης δ΄ ἰνδικτιῶνος, ἔτε τε 
καὶ τῶν τότε ἐνδημούντων κατὰ τὴν βασιλεύουσαν ἱερωτάτων 
μητροπολιτῶν καὶ ἀρχιεπισχόττων, ἀνέμαϑεν ἢ βασιλεία μου, 
ὅτε συνοδικῶς ἐκρίϑη τὰ περὶ τῶν ἀϑεμίτων γάμων, πῶς τὸ 
ὀφείλουσιν οἱ κεκωλυμένοι κατὰ τοὺς ϑείους κακόνας xal vó- 
μους ἀναχαιτίζεσϑαι καὶ πῶς τεροβαίνειν οἱ κατὰ νόμους γινό- 
μενοι xol μὴ συνοδικῶς κωλυόμενοι, καὶ ὑπεμνήσϑιη τούτου 


* Leuncl. in marg. συναινούμενα. — * Forle διὰ τῆς συνοδικῆς καὶ ϑείας ψ. 
* Leuncl. in marg. διὰ χρίσεως. 
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ἕνεκεν ἡ βασιλεία μου ὥστε ἐπικυρωϑῆναι παρ᾽ αὐτῆς τὴν του- 
αὐτὴν κρίσιν, ὡς ἂν μὴ παρά τινος κατὰ φόβον τυχὸν ἢ δόλον 
ἢ τρόπον ἄλλον οὐκ ἐπαινετὸν ἀνατρέποιτο, καὶ ἦν τὸ πρᾶγμα 
ϑεῖον καὶ εὐσεβές" ἐπήκουσε τῆς τῶν αἰτουμένων αἰτήσεως, 
καὶ ἐπεχράτυνε βασιλικῶς τὰ τῷ ϑεῷ ἀρέσκοντα", καὶ κατὰ 
τοῦτο xol τῇ ϑείᾳ καὶ ἁγίᾳ συνόδῳ συνδόξαντα", ὡς ἂν τὰ 
πάλαι πεπραγμένα καλῶς ἐκ καινῆς κακῶς μὴ ἀναμοχλδύοιντο 
xal ἀκίνητα" μετακινοῖντο καὶ ὡς εἰπεῖν ἀνέερα. γένοιντο", διο-- 
^ ῥέζεταε γὰρ ἡ βασιλεία μου διὰ τοῦ παρόντος χρυσοβούλλου 
λόγου τὴν γενομένην πατριαρχικὴν καὶ συνοδιχὴν κρέσιν βεβαίαν 
εἶναι, καὶ μὴ παρά τινος ἄχρε καὶ ψιλοῦ τοῦ λόγου τολμᾶσϑαιε 
ἀναχρίνεσϑαί τε καὶ ἀνατρέπεσϑαι. αὐτόχρημα γὰρ Ó ἀντιπέ- 
πτων ταύτῃ τῇ ϑείᾳ καὶ συνοδιχῇ κρίσει τῆς ἡμετέρας πέστεως 
προσανατρέστει τοὺς οἴακας καὶ ἀναϑέματι καϑυποβέβληται, 
καὶ ἀποκήρυχτος παρὰ τῆς μεγάλης ἐκκλησίας ἀποκχαϑίσταται, 
καὶ ἀντιπράττων τοῖς κανόσι καὶ ἀνατρέπων τούτους καὶ δια- 
σαλεύων ἁπάνϑρωπός τε xal παρανομώτερος ὃ. 

Καὶ γὰρ ἐπισφραγίζουσα ἡ βασιλεία μου và κεκριμένα xa- 
λῶς καὶ οἰκονομηϑέντα συνοδικῶς, καὶ τὸ παρὸν ἐξέϑετο χρυ- 
σόβουλλον elg ἐπικύρωσίν τε καὶ στερεότητα, ὑποσημηναμένη ἐν 
αὐτῷ δὲ ἐρυϑρῶν γραμμάτων καὶ διὰ τούτων τὴν ἀλήϑειαν 
φανωτέραν ὑπαγορεύουσα, κορωνὴν ὥσπερ δή τινα χρυσῆν τὴν 
ἀληϑῶς σφραγίδα τούτῳ ἀπαιωρήσασα, ἐν ἔτει τῷ gg τῆς 
παρούσης τρίτης ἰνδικτιῶνος τοῦ ἰανουαρίου μηνὸς, i» ᾧ καὶ 
τὸ ἡμέτερον εὐσεβὲς καὶ ϑεοπρόβλητον ὑπεσημήνατο κράτος. 


ΝΟΥ͂. XIV. 


Imp. Nicephori Botaniatae 
de viro uxoreve in furorem incidentibus'. (Inter 1078—1081.) 


Non. extat. 
* ]ta Leuncl. in marg. Textus ἀρέσαντα. ' Leuncl. in texta συνδοξά- 
σαντα. * |dem in marg. ὡς εὐχένητα. * [d. γίγνοιντο. 19. Leüncl, 


παρανομώτατος. Recte. 

ὁ Novella τοῦ βασιλέως κυροῦ νικηφόρου τοῦ βοτανειάτου περὶ 
μανέντων ὁμοζύγων, Leonis Nov. CXI et CXII consona, laudatur ἃ Bals. ad Pho- 
{1 Nom. XIII, 30 (ed. Rhalli [ p. 331) et a Blast. D, 26 (ed. Bever. II p.86). Bal- 
samonis locum exhibuit etiam Bonefid. p. 38. 
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ΝΟΥ͂. XV. 


Imp. Nicephori Botaniatae 
aurea bulla de archiepiscopatu Madytensi '. 


Non eztat. 


NOV. XVI. 
Imp. Nicephori Botaniatae 
aurea bulla de metropoli Patrensi'. 


Non eatat. 


NOV. XVII. 


Imp. Nicephori Botaniatae 
aurea bulla codicillos D. Constantini confirmans '. 


Non eatat. 


NOV. XVIII. 


Imp. Alexii Comneni 
de foro laicorum et clericorum invicem litigantium '. 
(A. 1081.) 


Τὸ χατὰ τὸν ἰούλιον μῆνα τῆς δ΄ lvÓ. τοῦ ςφπϑ' 
ἔτους ἀπολυϑὲν χρυσόβουλλον τοῦ ἀοιδίμου βασιλέως 


! Epistola P. Nicolai (ed. Rhalli Y p. 12): ,,6 ἥἡρακλείας ... χρυσοβούλλῳ 
τεϑωράχισται, οὗ δημιουργὸς ὃ μακαρίτης βασιλεὺς ὃ βοτανειάτης, διοριζο- 
μένῳ, τῇ τελευτῇ τοῦ νυνὶ ἀρχιερατεύοντος ἐν μαδύτῳ τὸ ὑπὶ αὐτῷ μητρο- 
πολιτιχὸν παύεσθαι δίχαιον καὶ ὑπὸ τὴν ἡραχλείαν ἐπαναστρέφει» τὴν εἰρη- 
μένη» ἐχχλησίαν ὡς τὸ πρότερον““. 

! Laudatur ia Epistola P. Nicolai modo citata. 

! Laudatur infra Nov. XIX. 

! Laudatur a Bals. ad Phot. Nomoc. IX, 1 ed. Rhalli I p. 165 et 171, nec non 
ἃ Blast. 4, 7 ed. Bev. 1] p. 98. Ex Bals. habet etiam Proch. auct. tit. 40. Ex 
eodem ediderunt Bonefid. p. 76 et Leuncl. JGR. I p. 139. 
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κυροῦ ἀλεξίου τοῦ χομνηνοῦ, προστιϑέμενον ταῦτα 
ῥητῶς ?: 

Εἰ δὲ μερισμὸς ἐν τοῖς διαμαχομένοις" ἐστὶ, καὶ ὃ μὲν τῆς 
κοσμικῆς φαίνεται καταστάσεως, Ó δὲ τῷ ϑείῳ κλήρῳ ἐγκατεί- 
λεκταῖι, ὃ ἐνάγων τηνικαῦτα τῷ φόρῳ τοῦ ἐναγομένου ἐξ ἅπαν- 
τος ὑποκείσεταε καὶ ἕκαστος εἰς τὸ πρόσφορον δικαστήριον 
ἀπελεύσεται. εἰ μήπω" πολλάχις τὶς τῶν ἀπαντώντων" τὸ 
βασιλικὸν δικαστήριον ἐπιζητοίη. τότε γὰρ σχολαξόντων à ἁπαν- 
των T βασιλικὴ μεγαλειότης διαιτήσει τῇ δίκῃ καὶ τεμεῖ τὸ 


ἀμφίβολον. 


NOV. XIX. 


Imp. Alexii Comneni 
de juramento corporali minorum et ne adversus juramentum resti- 
tuantur'. (À. 1082.) 


Ἢ γεγονυῖα νεαρὰ παρὰ τοῦ βασιλέως χυροῦ ἀλεξίου 

τοῦ χομγηνοῦ περὶ ὕρχου σωματικοῦ τῶν ἀφηλίκων, 

καὶ τοῦ μὴ ἔχειν αὐτοὺς ἀποχατάστασιν μετὰ τὸ τελε- 
σϑῆναι παρ᾿ αὐτῶν τὸν τοιοῦτον O0Qgxov. 


Οὔτε σῶμα πονήρως ἐχούσης τῆς χεφαλῆς ἕξει κἂν mote 
ἀσφαλῶς, ἀλλὰ τῷ κυρωτέρῳ μέρει συμπονῆσαν τῆς λώβης 
αἰσϑήσεται τοῦ νοσήματος, οὔϑ' ἡ τῆς πολιτείας δλότης ὑγεεινῶς 
ἂν σχοίη καὶ καϑαρῶς μὴ τοῦ βασιλέως ὑφηγουμένου τὰ καλ- 
λιστα, ἀλλ᾿ ἢ τὴν ἀρχὴν αὐτοῦ τῶν μὴ καλῶν πρακτέων" προσ- 
καταβάλλοντος ἢ μὴ τὰ φαῦλα καὶ μοχϑηρὰ περικόπτοντος. εἰ 
γὰρ ἄρα φέρειν ἅπαν φιλεῖ πρὸς τὸ κρατοῦν τὸ ὑπήκοον καὶ 
συνεξομοιοῦσϑαι τῷ ἄρχοντι, πρόδηλον ττάντως τὸ συναγόμενον, 
ὡς TQ τῶν καχιόνων ὑφηγητῇ ὃ πολὺς καὶ ὑπήκοος ἕψεται ἂν- 


— 





— 


* [nscripsi verba Balsamonis. Bonefid. aliam inscriptionem effinxit, quam re- 
cepit Leuncl. — ? Rhallis in Cod. Trapezunt. ἐν τοῖς ἰδίοις legi notot. — * Rhallis: 
μήπου. * Sic legendum. Vulgo ἁπάντων. 

! Extat in Cod. Bononiensi B, IV, 67; ex quo primus eam edidi in Delin. 
hist. JGR. p. 123. — Laudatur in Tipucito (cf. Basil. ed. Heimb. lI p. IX ct 748): 
εἰ in Ecl.lib. I—X Basil. lib. X tit. 10 his verbis: ,,xai περὸ μὲν τῶν ἀφηλίχων 
νεαρά ἐστι τοῦ κυροῦ ἀλεξίου τοῦ χομνηνοῦ, διοριζομένῳ μὴ ὀμνύειν συναλ- 
λάγματι τοὺς ἀφήλικας.““ — ? Forte τοῖς μὴ χαλῶς πραχτέοις. 
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ϑρωπος. καὶ χρὴ ϑιὰ ταῦτα τὸν βασιλέα ἢ" ἄρχειν πάντως 
ἢ ἕπεσϑαι τῷ καλῷ, μὴ μέντοιγε δέ ποτε κατάρχειν καχῶν", 
ἀλλὰ μᾶλλον καϑ'᾽ ὅσον σϑένος περιτέμνειν τε καὶ κωλύειν αὐτὰ, 
tva ἐντεῦϑεν πρὸς ἑαυτὸν τὴν τῶν ὑποτελῶν ῥυθμίζων προ- 
αίρεσιν ἀγαθὸς ἂν εἴη κατὰ Ψυχὴν βασιλεὺς καὶ τὴν κλῆσιν 
φέροι" ἐπαληϑεύουσαν ὄντως τοῖς πράγμασιν. ὅπερ δὴ xol ἡ 
εὐσεβὴς ἡμῶν βασιλεία xaJ9' ἑαυτὴν ἐννοοῦσα καὶ κατὰ δύναμιν 
ἀγαθὸν ὑπόδειγμα γένεσϑαι τοῖς ὑπὲ αὑτὴν ἐπειγομένη xai 
σπεύδουσα, ἐπὶ τὴν παροῦσαν χρυσόβουλλον ἀπεῖδε γραφὴν, 
μερικὴν μὲν τὴν πρόφασιν ἔχουσα τῆς ἐκϑέσεως, καϑολικὴν δὲ 
τὴν elg τὸ μέλλον ἀπόφασιν xai τὴν τῶν ἐφεξῆς γενησομένων 
ὕστερον ὑποτύπωσιν. ἔχει δὲ τὰ τῆς ἀφορμῆς οὕτως" ὃ μα- 
καρίτης σεβαστὸς κῦρος κωνσταντῖνος ἐκεῖνος, ὃ ἀδελφὸς τοῦ 
ἁγιωτάτου πατριάρχου κωνσταντινουπόλεως χυροῦ μιχαὴλ, 
τἄλλα μὲν ἀνεπισφαλῶς τῶν xov αὐτὸν περιεσκέπτετο, καὶ τὸ 
τοῦ φρονήματος αὐτοῦ περιδέξιον καὶ τὴν ἐν ἤϑεσι καὶ γνώμαις 
δὐαρμοστίαν, οἷς ἔπραττεν, οἷς ἐγνωμάτευε, καὶ οἷς ἑκάστοτε 
τοῖς ὁμιλήσασε προσεφέρετο", διαφανέστερον παρεστήσατο. ἕν 
δέ τι τούτῳ ἀνθρωπένως προσώχϑισε' οὐδὲ γὰρ πρὸ τῆς τε- 
λευταίας τούτου ἡμέρας πρὸ" τοῦ. καιροῦ ἐκείνου κατὰ καιρὸν 
ἐβουλεύσατο, οὐδὲ τὰ τῆς ἰδίας βουλῆς ἐν ἀπηρτισμένῳ ἐγγράφῳ 
ἐξέθετο. ἔφϑη δὲ τοῦτον ἐπικαταλαβοῦσα ἡ τελευτὴ, καὶ ἡ 
ἐσχάτη τῶν xov αὐτὸν διατύπωσις ἐν σχεδαρίῳ μόνον περι- 
ἐλήφϑη ἀνάγραπτος. ἀλλ᾽ ὅσα μὲν περὶ τοῦ σχεδαρίου γέγονε 
τούτου, xal ὅϑεν ὁρμώμενος ὁ μαχαρέτης βασιλεὺς κῦρος νεκη- 
φόρος ὃ βοτανεεάτης ἐδέξατο τοῦτο καὶ ἀπεδέξατο καὶ βέβαιον 
μένειν καὶ ἐῤῥωμένον παρεκελεύσατο, ἡ χρυσόβουλλος ἐκείνου 
ἐπιφαίνεε γραφὴ, καὶ περιλαμβάνειν νῦν εἰς τὸ μέλλον καϑέ- 
στηχε περιττόν. ἐπεὶ δὲ ὁ τὰ πρωτοτόκια φέρων τῶν παίδων 
τοῦ σεβαστοῦ, ὃ μέγας ἐπιφανέστατος πρωτοκουροπαλάτης 
. χῦρος μιχαὴλ, καὶ μέγας δρουγγάριος τῆς βίγλης, ὃ περιπόϑητος 
γαμβρὸς τῆς βασιλείας ἡμῶν, τὴν ὅλην οἰχσνομέαν τῆς πατρι- 
χῆς οὐσίας ἀναδεξάμενος ἀπὸ τῆς ἀτελοῦς ἐκείνης γραφῆς τοῦ 
πατρὸς, οὐκ ἐπὶ μόνῃ τῇ τοῦ χρυσοβούλλου γραφῇ τοῦ βοτα- 
γειάτου τὸ ἀσφαλὲς ἔχειν καὶ ἀτιραγμάτευτον ἠρετίσατο, ἀλλ᾽ 
ὡς νουνεχὴς ἀνὴρ καὶ ἐπίβολος τοὺς ὑπεραναβεβηκότας ἀδελ- 


! Conjeceram olim μή. * Cod. xaxd, quod propter sequens αὐτά mutavi. 
* Cod. φέρει», quod olim in φέρων mutandum arbitratus eram. — * Cod. προσ- 
φέρεται. 7 Malim περί. 
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φοὺς τὴν ἥβην, παρὰ μέρος λαβὼν ἕκαστον, δὲ ἐγγράφων αὖ-- 
τοτελῶς παρ᾽ ἐχϑίνων γεγενημένων τὴν ἀνέσχυρον πρὸς νόμους 
γραφὴν toU πατρὸς ὡς ὑγιᾶ τιμᾶσϑαι πανταχόϑεν ἀχριβωμένην 
διαϑήκην πεποίηχε, καὶ ὅρκῳ τοὺς τῇ γνώμῃ ταύτῃ ἐμμείναντας 
ἀδελφοὺς σωματικῶς ἠσφαλίσατο" ἐπεὶ οὖν τέλος εὗρεν αὐτῷ 
τοιοῦτον τὸ ὑπὲρ τῆς τελευταίας βουλῆς τοῦ πατρὸς ἀγώνεισμά 
τὸ καὶ σπούδασμα, καὶ οὐδὲν οὖν ἦν Ert λοιπὸν ἐχέγγυον ἄσφα- 
᾿ λέστερον τῆς τοιαύτης τοῦ πράγματος παραφυλακῆς, τοῖς ἐλ- 
λογίμοις τῶν κρίσεων διαιτηταῖς ἀνακαλύπτει τὰ παρακολου-. 
ϑήσαντα, δημοσιεῦξι τὰς ἐγγράφους γνώμας τῶν ἀδελφῶν, ϑεα- 
τρίζει τὴν ἀπὸ τοῦ σωματικοῦ ὅρχου ἀσφάλειαν, ἐρωτᾷ εἰ αὖ- 
τάρκως ἔχει τοῦ ἀχριβοῦς ἡ ὑπὲρ τῆς πατρῴας βουλήσεως τούτῳ 
σπουδὴ, τὸ πλεῖον μέρος εὑρίσκων τῶν δικαστῶν ὁμογνωμονοῦν 
ἐγγράφην ἐκεῖϑεν τὴν ἐπὶ τούτῳ γνώμην κομίζεται, ὑγιῶς πρὸς 
γομικὴν ἀκρίβειαν ἔχουσαν, καὶ πρὸς ϑείου φόβου συντήρησίν 
τε xal παραφυλαχὴν ἐμμελῶς καὶ τελευτῶν" ἐπὸ αὐτὴν ἐκείνην 
τὴν βασιλείαν ἡμῶν ἀναφέρει τὰ ἕχαστα, καὶ ζητεῖ καὶ παρὰ 
ταύτης μαϑεῖν, εἰ χώρα δίδοται τοῖς ἐφήβοις αὐτοῦ ἀδελφοῖς 
μετὰ σωματικὸν 0gxov xol τὴν ἐχεῖϑεν ἀσφάλειαν δὲ ἀποχα- 
ταστάσεως αὖϑις ἀναπαλαίδεν τὸ γεγονὸς xal κατὰ τῆς οὐσίας 
πάλιν χωρεῖν τοῦ πατρὸς αἱρουμένοις τοῦτο ποιεῖν. ὑπέχρουξ 
γάρ τις αὑτὸν οὐκ ἀγένητος λογισμὸς, μὴ τὸ τῆς βουλῆς τῶν 
ἀδελφῶν ἀτελὲς, δικασταῖς ἴσως περιτυχὸν πρὸς νόμων ἔχουσιν 
οὐκ εὐφυῶς παραφυλακὴν ἢ καὶ ἀνεξετάστως ϑάλπουσι τὴν τῆς 
ἡλικίας ἀτέλξιαν, πράγματα δοίη τοῦτο" εἰς ὕστερον καὶ δίκας 
λαγχάνειν τοῖς ἀδελφοῖς περὶ ἀνατροπῆς ἐνωμότων συνθηκῶν 
στασιάζουσι καὶ τὴν κακὴν ταύτην νίκην κινῆσαι φιλονεικοῦσι. 
καὶ ὃ μὲν ἐρωτᾷ διὰ ταῦτα καὶ τὴν ἀπὸ τῆς βασιλείας ἡμῶν 
ζητεῖ προσλαβέσϑαι γνώμην ἐπὶ τῷ πράγματι. 

α΄. Ἡ δὲ ye τοῦ χράτους ἡμῶν ϑεοσέβεια, τῆς αὐτῆς εἶναι 
καχίας διαγινώσχουσα αὐτουργεῖν τι γίνεσϑαι τοῦ χείρονος xai 
μὴ ἀναστέλλειν τοῦτο δυνάμενον, νομιχῇ τε ἠχολούϑησε ἀκρι- 
βείᾳ καὶ ϑείους ἐσεβάσϑη ϑεσμοὺς", καὶ κατὰ σωματικοῦ ὅρχου 
μὴ δίδοσϑαί nove παρὰ δικαστῶν τοῖς νεωτέροις ἀποχατάστα- 
σιν, μάλα τρανῶς καὶ μεγαλοφώνως διὰ τῆς παρούσης χρυσο- 
βούλλου γραφῆς νομοϑετεῖ τε καὶ διατάττεται, καὶ τὴν τοιαύτην 
πρόσταξιν κρατεῖν tig τὸ μέλλον παρὰ δικαστηρίῳ παντὶ iv- 








— 


* Forte τελευταῖον. ὃ Emendaveram olim zovzq. Non opus. 9? Cod. 
ϑείος ἐσεβάσϑ. ϑεσμός. : 
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δίκως τε καὶ ϑεοσεβῶς διορίζεται. εἰ γὰρ τοῖς τὴν ἥβην 
ὑπεραναβαίνουσε γέοις τὴν μὲν ἐπετροπῆς ἀσφάλειαν ὃ νόμος 
περιαιρεῖ, ὡς τῆς μάλα φρονούσης ἡλικίας χαϑεστηχόσιν ἐγτὸς 
xai xaJ ἑαυτοὺς τὰ πολλὰ συνιέναε δυναμένοις ὀρϑῶς καὶ 
σεράττειν ἐνίοτε ἀνεπισφαλῶς, ὑπὸ δὲ κουράτωρας τούτους καὶ 
κηδεμόνας καϑίστησι, καὶ δὲ ἀποκαταστάσεως αὑτοῖς χαρίζεται 
τὴν βοήϑειαν, ἐφ᾽ οἷς ἂν ἴσως περιγραφεῖεν αὐτοί" τὴν δὲ ἀπο-. 
κατάστασιν κατὰ ἐῤῥωμένου πράγματος δίδοσθαι οἴδαμεν, &xv- 
Qo» τοῖς νόμοις διὰ τινὰ ἐπισυμβᾶσαν περίστασιν προβαλλο- 
μένου ἰσχύν" τίς ἂν εἴη ϑρασὺς δικαστὴς ἢ βασιλεὺς ἐπὶ vo- 
σοῦτον ὀλίγωρος τοῦ ϑεοῦ, ὡς" κατὰ ἐῤῥωμένου μὲν πράγματος 
φύσει, διὰ δὲ ἡλικέας ἐνταῦϑα περιτρεπομένου ἀτέλειαν, ἀπο- 
κατάστασιν τῷ νέῳ χαρίσεται καὶ αὐϑέντης τούτῳ πρὸς ἐπι- 
ogxta» γενήσεται, τῆς μὲν παλαιᾶς ἐκείνης xal σχιώδους νομο- 
ϑεσίας, ἣ γαλαχτοτροφουμένοις ἔτι τοῖς ἀνθρώποις πρὸς ϑεο- 
γνωσίέαν ἐδίδοτο, τὴν ἐπὶ ματαϊσμῷ ὀνόματος τοῦ ϑείου παρά- 
ληψιν ὑποπλατεῖ"" ἀπαγορευούσης τῷ παραγγέλματε καὶ παι- 
διούσης τότε τοὺς ἀκυρωμένους τὰ ἔνορχα, τῆς δὲ ὑψηλοτέρας 
ταύτης καὶ ϑεωτέρας μηδὲ ὑμνῦναι ὅλως παρεγγυωμένης, ὡς 
τοῦ λόγου πάντως διὰ τὸν τρόπον ἀρχεῖν ὀφείλοντος εἰς πειϑῶ; 
ἄντικρυς γάρ ἐστιν ἀνδρὸς ἀντινομοϑετοῦντος ϑεῷ, τοιαύτην 
εἰσάγειν τὴν ἀτοπίαν τῷ πολιτεύματι, καὶ τῷ τῆς ἡλικίας ἔτε 
ἁπαλῷ καὶ ὀκλάζοντι, καϑάπερ εἰρήκαμεν, σφραγιστῆρα τὴν τοῦ 
ϑεοῦ ὕβριν καὶ περιφρόνησιν ἐντυποῦν. ὅπερ ἵνα μὴ γένηται 
ἀπό γε τοῦ νῦν καὶ εἰς τὸ ἑξῆς, καϑολικῷ καὶ τελείῳ καὶ γε- 
γνικῷ παραγγέλματε διὰ τῆς παρούσης χρυσοβούλλου γραφῆς τὴν 
κατὰ σωματιχὸν ὅρκον" περιαιροῦμεν ἀποκατάστασιν, καὶ πᾶσι 
σπαρεγγυώμεϑα δικασταῖς, μηδ᾽ εἰς νοῦν ποτε λαβέσϑαι τὸ ἀπὸ 
τοῦδε ἢ βοηϑῆσαι κατὰ ϑεοῦ τῆς ἡλικίας τῷ ἀτελεῖ, καὶ τὴν 
ἀποχατάστασιν δοῦναι χειραγωγεῖν εἰς ἐνωμότου τοιαύτης ἀϑέ- 
τησιν συνϑήχης. τοῦτο γὰρ προδήλως xol τὰ iv τῷ ἐδάφει 
τῶν βασιλιχῶν κείμενα δύο ϑεσπίσματα νομοϑετοῦσι ϑεοσεβῶς" 
τὸ μὲν παρὰ σωματικὸν ὅρκον μηδεμίαν παρέχον ἄδειαν τῷ 
γεωτέρῳ δὲ ἀποκαταστάσεως αὖϑις περὶ τῆς ἡλικίας ἀνακινεῖν 
xal τὴν περὶ ταύτης δίκην τιϑέναι &yádixoy ?* τὸ δὲ εἰσάγον 
τὸν βασιλέα ἐπὶ ἀφήλικος ἀναχρενόμενον ἀναφορᾷ, ὡς αὐϑέντην 
τοῦτον γενέσθαι, ἐπιορκχίας οὐκ εἰδέναι" ὀφείλει" καὶ οὐδείς 

9 Cod. ὅτ. ὀ 5 Malim ὅς. " Cod. ὑποπλατεῖα. ? Malim xer& 


σωματικῶν ὅρκων. 18 Videsis Basil. X, 26, ὃ ex Cod. li, 42, 3. — '* Besil. 
X, 10, 1 ex Cod. II, 27, 1. 


346 Coll. IV. Nov. XIX. 


ἐστιν οὕτως ἐπὶ τοσοῦτον τῆς νομικῆς αὐϑεντίας ἀνάσχητος, 
ὡς οὐκ οἷδε ταῦτα ἐν τῷ ( βι. τῶν βασιλικῶν ἐν δυσὶ διαφό- 
poc κείμενα [κεφαλαίοις 5 καὶ τὴν ἑρμηνείαν εἰσάγοντα προ- 
δήλως. καὶ πῶς ἂν ἡμεῖς ἐπέπλεον τῷ φόβῳ τοῦ ϑεοῦ στοι- 
χειούμενοι καὶ τὴν ϑείαν χάριν τῆς ϑεοδότου διδασκαλίας δαψε- 
λέστερον εἰσοικισάμενοε καὶ πλουτήσαντες, τἀναντία τούτου 
ἀντινομοϑετήσομεν καὶ ϑεοῦ τοῖς βουλομένοις μυκτηρισμὸν xoi 
ὕβριν ἐφήσομεν; εἰ γὰρ xoi τῶν δικαστῶν ἔνιοι, τὴν ἐξ ὑὕπο- 
νοίας τοῦ ϑαλελαίου" φράσιν περιλαμβάνοντες, κατὰ μὲν 
ἡλικίας φάσκουσι τὸν σωματικὸν ὅρκον κρατεῖν, κατὰ δὲ συναλ- 
λαγμάτων ἑτέρων τῷ τοιῷδε ὅρκῳ βεβαιουμένων τὴν ἀποκατά- 
στασιν ἔχειν τὸ ἐνεργὸν, ὅτι χαὶ ὁ ϑαλέλαιος εἶπε τὴν τοῦ 
βασιλέως παραφράζων ἀντιγραφὴν, ὡς δοκεῖ ὁ βασιλεὺς τοῦτο 
λέγειν, ὅτε δύνασαι μὲν κατὰ τῆς ὁμολογίας σου καὶ τοῦ Opxov 
αἰτῆσαι ἀποκατάστασιν, οὐκ ἐγὼ δὲ σὲ εἰς τοῦτο προτρέπομαι" 
ἀλλ οὗτοι πόῤῥω τῆς ἐννοίας “ ϑέουσι τοῦ καλοῦ, τῇ τοῦ 9a- 
λελαίου ὑπονοίᾳ πλέον ἰσχύος τῆς αὐτοφανοῦς ἑρμηνείας τῶν 
βασιλικῶν ῥημάτων ἀποφαινόμενοι, καὶ δόχησιν μὲν ἀληϑείας 
ἐπίπροσθεν ἄγοντες, διὰ δὲ φαντασιοχοπίαν ἀνδρὸς — ἐν 
δισταγμῷ κἀκείνην εἰσαγομένην --- ἀνερυϑριάστως ὅρχου καὶ 
συνθηκῶν ἀϑέτησιν παρεισάγοντες. καίτοιγε μᾶλλον ἐχρῆν ἀν- 
ϑρώπους ὄντας ϑεοσεβεῖς, xal ϑεοῦ καὶ ἀνθρώπων εἰδότας 
ὅσον ἐστὶ τὸ διαφέρον, ἐν ἀμφιβόλοις (ὡς αὐτοὶ νοοῦσι) ῥήμασε 
καὶ νοήμασιν ἐξανάγχης πάντως ϑεῷ τὰ πρεσβεῖα χαρίσασϑαε, 
καὶ μηδέν τε τῶν ὅσα ἐστὶν ὑπὸ γένεσιν τῆς πρώτης ἐκείνης 
ὑπεράνω ϑεῖναι μεγαλειότητος, ἢ μιχροπρεπεῖς καὶ ὀλεγογγώ- 
μονας, xal τὴν ἀνθρώποις τάξιν καὶ εὐχοσμέαν γνωρίζοντας, 
μὴ καὶ κατὰ βασιλέως ἐφεῖναι τὸ πλέον ἔχειν τὸν ἰδεωτεύοντα 
δικαστήν. εἰ γὰρ καὶ μὴ ἀποφαντικὴ τέλεον τοῦ βασιλέως ἦν 
7 ἀντιγραφὴ, καὶ ἐπὶ σωματικοῦ ὅρκου ἐκφωνηθϑεῖσα αὐτὸν 
ἐχεῖνον εἰσῆγε τὸν ἀντιγράφοντα μὴ εἰδέναι, ὡς αἴτιος τούτῳ 
ἐπιορκίας ἔσται ποτὲ, μηδ᾽ ó ἑρμουπολέτηςο" αὐτὸν ἐπι- 
στόμιζεν ἀνὴρ, καὶ οὗτος ὀξὺς συνιδεῖν καὶ φωράσαι τὴν ἐγκα- 
ϑημένην ταῖς νομικαῖς βαϑύτησιν ἔννοιαν, λέγων ὡς ,,ὃ ἥττων 
ὑμόσας σωματικὸν ὅρκον μὴ ἀποκαϑίστασϑαι, οὐκ ἀποκαϑίστα- 
voL * εἶχε δὲ τὰ πρεσβεῖα ἡ τοῦ ϑαλελαίου παραγραφὴ 





— — —--- —-— 0 — 


15. Cod. χειμένοις τίς. Forte χείμενα ϑέμασι. 6 Ad Cod. I, 27, 1. 
" |n Cod. per abbreviationem scriptum est, quam nescio an recte intellexerim. 
18. |ntelligitur Tbeodori Hermopolitae. summa c. 1 C. II, 27. 19. Indicatur Tha- 


lelaei adnotatio ad I. 1l. Caeterum Codex x«i habet ex male intellecta abbreviatione 
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»ὁ βασιλεὺς δίδοσθαι μὲν τὴν ἀποκατάστασιν τοῖς ἀφήλιξι τοῦ 
σωματικοῦ ὅρκου οὐκ ἀνένευε, φειδοῖ δὲ τοῦ ὕρχου ταύτην av- 
τὸς διδόναι οὐ συγκατένευε," πῶς ἂν δικαστὴς ἐλάσσων, ὃ βα- 
σιλεὺς χαρέσασϑαε οὐκ ἐθαῤῥησε τὸν μείζω βασιλέα καὶ δικα- 
στὴν εὐλαβούμενος, ἀπερισκέπτως οὕτως ἀποϑαῤῥήσει δωρή- 
σασϑαι, καὶ μεῖζον ἑαυτῷ περιόψει κράτος τοῦ βασιλέως, ἐφ᾽ 
οἷς ἄρα τῷ νέῳ τὴν κατὰ ϑεοῦ χαρίσασϑαι τόλμην βεβούληται; 
καίτοιγε τὴν xorà τῶν δὶς κεχρεμένων ἀποχατάστασιν τοῖς ἀτο- 
λέσιν οὐ δίδωσι διχαστὴς, βασιλεὺς δὲ ταύτην ἐλέῳ τῶν νέων 
χαρίζεται (καὶ λέγει τοῦτο διάτ. τοῦ κωδ. ἐν Bu. ( τῶν βασιλικιῦν), 
ἐνταῦϑα δὲ τὸ πλέον ἕξει τοῦ βασιλέως ὃ δικαστής; καὶ ὅπου 
περιφρονεῖται ϑεὸς καὶ τὸ ἅγιον τούτου μυχτηρίζεταε ὄνομα, ἐν- 
ταῦϑα τὸ μέγιστον σχοίη τοῦ βασιλέως ὃ ἰδιώτης, καὶ ὃ μὲν 
ἐχεῖνος δοῦναι οὐκ ἐτόλμησεν, οὗτος ἀνερυϑριάστως χαρίζηται; 
χαὶ τίς ἀνάσχοιτο τῆς ἀτοπίας τοῦ πράγματος, ἄνϑρωπος ὧν 
xal λόγῳ τιμώμενος, καὶ τοῦ ϑεοῦ κλῆσιν ὅτε ποτὲ ἐστὶν ὅλως 
εἰδὼς, καὶ τίς ἡ ἐκεῖϑεν ἀντίδοσις τῶν ἐνταῦϑα βεβιωμένων 
διὰ τῆς ἡμετέρας διδασκαλίας παραλαβών; si δὲ καὶ ἀντιλέγειν 
τὶς ἴσως ἐπιχειρῶν συντέϑεται μὲν καὶ αὐτὸς, ἰδιώτην μὴ δύ- 
γασϑαι δοῦναι τὴν κατὰ σωματικοῦ 0gxov ἀποχατάστασιν, βα- 
σιλεῖ δὲ τὴν τοιαύτην ἐξουσίαν προσεῖναι, κἀχεῖϑεν ἔχειν τὸν 
γέον τὸ ἰσχυρὸν εἰς τὴν τοῦ σωματικοῦ ὅρκου ἀϑέτησιν, οὐχ 
οἶδα εἰ περὶ βασιλέως οὗτος λέγει ὃ ἄνθρωπος ἀλλὰ μὴ 
τυράννου χαὶ ἀποστάτου καὶ τῆς ϑείας χειρὸς ἀφηνιάζοντος 
ἄντικρυς. εἰ γὰρ βασιλεῖς διὰ ϑεὸν βασιλεύουσι, κἀκεῖϑεν ἡμῖν 
τὸ ἐξουσιαστικὸν καὶ ovx ἄλλοϑεν, τίς ἄν εἴη πάντολμος βασι- 
λεὺς, ὃς καὶ αὐτὸ τὸ ἐννόημα ὡς ἄντιχρυς ἔργου οὐ δυσωπη- 
ϑήσεται ἀποτέλεσμα; ἀλλ᾽ οὐδὲ πρὸ τῆς παρούσης ταύτης ἡμῶν 
χρυσοβούλλου γραφῆς οἶμαί ποτε ἢ δικαστὴν ἢ βασιλέα εἰς 
ἀπόνοιαν τοσαύτην ἐλϑεῖν, ὡς δὲ ἀποκαταστάσεως ἀνατρέπειν 
ὅρκου δόσιν σωματικοῦ καὶ ἐνεσχηματισμένῳ ἐλέει τῆς ἡλικίας 
πρόδηλον εἰσάγειν ἀσεβείας ὑπεροχήν᾽ καὶ νῦν μετὰ τὴν παροῦ- 
σαν ἡμῶν ταύτην ἀπὸ διαγνώσεως μεμεριμνημένης ἀπόφασιν 
οὐχ ἄν ποτε οὔτε δικαστὴς οὔτε βασιλεὺς δυσσεβέστατον κακο- 
δοξίας ἑαυτῷ προσάψει ἔγκλημα, διὰ ϑάλψιν τῶν νεωτέρων τὸ 
ϑεῖον ὑβρίζεσθαι μὴ ἀπαρνούμενος ὄνομα. 

Παρεγγυώμεϑα γὰρ ἅπασι δικασταῖς ἰδιώταις καὶ βασι- 


verbi παραγραφή. 9 Cod, dgz ἐν fs. χώδ.  [ntelligenda videtur c. 3 C. 1I, 
26 (Basil. X, 9, 3) aut c. 1 C. 11, 46 (Basil. X, 29, 1). 
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λεῦσιν, xal τοῖς μὲν βασιλικῶς, τοῖς δὲ ἀδελφικῶς, ἐπισκήπτε- 
σθαι" τοῦ μηδένα τῶν ἁπάντων ἐν οἷἱωδήποτε χρόνῳ xa9' οἵ- 
ονδήπτοτε τρόπον ἀπ᾽ ἐναντίας ἐλϑεῖν τοῦ γενικῶς ἐκφωνηϑέντος 
τοῦδε ϑεσπίσματος καὶ χρατεῖν μέλλοντος ἐπὶ πᾶσι τοῖς τοι- 
ουτοτρόποις φάχτοις xal ϑέμασιν, ὡς βεβαίου καὶ ἀσφαλοῦς 
τυγχάνοντος τοῦ παρόντος εὐσεβοῦς χρυσοβούλλου λόγου, γεγε- 
νημένου κατὰ τὸν μαῖον μῆνα τῆς εἰ ἰνδ. ἐν ἔτει τῷ ςφς΄. 


ΝΟΥ͂. ΧΧ. 
Imp. Alexii Comneni 


ut poenae conventionales exigantur et fisco inferantur, et de vacan- 
tium delatione'. (A. 1082.) 


Τὸ icov τοῦ τιμίου καὶ προσχυνητοῦ βασιλιχοῦ προστά- 
σε / € Lo d Pd A 3 ’ 

γματος τοῦ φιλοχρίστου ἡμῶν βασιλέως χυροῦ ἀλεξίου 
τοῦ χομνηνοῦ, τοῦ κατὰ τὴν χη μηνὸς αὐγούστου ἰνδ. 
& προ... μεγ... πρωτασεχρέτις χαὶ χριτοῦ ϑράχης xai 
μαχεδονίας χαὶ ἐξισοτυ.. τοῦ τοῦ σχληροῦ 3, καταστρω- 
ϑέντος δὲ καὶ εἰς τὸ σεχρέτον τοῦ βεστιαρίου κατὰ τὴν 

/ * , / * , 8 47 : 

ς μηνὸς ἰουλίου lvÓ. ε΄, xai περιέχον ὃ οὕτως 

Ἔτει 5X. 


’ 


α΄. 'H βασιλεία μου ἀχριβῶς διαγνοῦσα, ὡς πολλοὶ τῶν 
συναλλάγματα ποιούντων καὶ συμφωνίας παραβαίνοντες ταῦτα 
καὶ ἀϑετοῦντες πειρῶνται ἀνατρέπειν τὰ ἐξ ἀρεσκείας αὐτῶν 
xal ἀπὸ γνώμης συμφωνηϑέντα καχοϑελῶς, καὶ διὰ τὴν τοιαύ-- 
τὴν αἰτίαν αὔξονται ὡς ἐπὶ πλεῖστον τὰ δικαστήρια καὶ πλη- 
ροῦνται δικῶν" τοῦτο δὲ πάντως" ovx ἄλλοϑεν εἴωϑε συμβαί- 
γειν, ἀλλ᾽ ἢ" τοῦ μὴ ἀπαιτεῖσϑαι τὰ ἐγκείμενα πρόστιμα τοῖς 
συμφώνοις αὐτῶν᾽ [κελεύει] εὐδοκεῖν πάντας εὐνομίᾳ βουλομένη", 
τὰ ὀρϑῶς καὶ κατὰ νόμους συστάντα, εἴτε συναλλάγματα εἶεν 


" Malim ἐπισχέπε. 
δ Servata est in Cod. Paris. 2872, unde eam primus edidi in Delin. hist. JGR. 


p. 130. * Legerim προσπεμφϑέντος τῷ πρωτασεχρέτις xai κριτῇ ϑράχης 
καὶ μαχεδονίας καὶ ἐξισωτῇ παρὰ τοῦ σχληροῦ. * Cod. περεέχων. Ἐοτίε 
περιέχει. * Forte πάλιν. Ἐδὶ enim in Cod. per notam scriptum. 5 An ἐκ 


* Locus corruptus. Cod. συμφώνοις αὐτῶν αὐτῶν εὐδόχη. — πάντας tóvou.. 
βουλόμενοι. Mox legendum περί τίνων. 
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eive παρὰ τινων σύμφωνα, τὸ κῦρος ἔχειν ἐσαεὶ καὶ μὴ ix uera- 
μέλου τινὸς ἀνατρέπεσϑθαι" καὶ ὡς εἴ cu ἀπό γε τοῦ νῦν τοι- 
οὗτον τολμήσει ποιῆσαι, ὑποχεῖσϑαι αὑτὸν τῇ τοῦ προστίμου 
ἐχτίσει. καὶ γὰρ οὐχ εὔλογον ἄν εἴη οὔτε δίκαιον, τὰ πρότερον 
χαλῶς δόξαντα xol κατὰ γνώμην τῶν συναλλαξάντων συστάντα 
παραβαίνειν ix μεταμελείας. καὶ κελεύει σοι τὴν περὶ τούτου 
εἴδησιν ἔχοντι, ὃν ἂν εὕρῃς ἀπὸ τῆς σήμερον πρὸς ἀνατροττὴν 
χωροῦντα τῶν ἤδη κατὰ νόμους συμφωνηϑέντων xol xarà τὸ 
ἀρεστὸν καὶ ϑυμῆρες αὐτῷ, ἀπαιτεῖν τοῦτον τὸ πρόστιμον 
ἀσυμπαϑῶς xol ἀποταμίζειν τῷ δημοσίῳ. λοιπὸν οὖν ἐπανά- 
γνωϑὲ τὴν παροῦσαν πρόσταξιν τῆς βασιλείας ἡμῶν ἐν τοῖς 
καϑίσμασι τοῦ ὑπό σε ϑέματος, ὡς ἂν διαγνόντες ἅπαντες ὡς 
ovx ἐχφεύξουσι τὴν ἀπαίτησιν τῶν προστίμων δίκαιοι xai εὺ- 
ϑεῖς ὦσι παρὰ τῷ συναλλάγματι. 

β. Ἐπεὶ δὲ ἀνέμαϑε καὶ τοῦτο ἡ βασιλεία ἡμῶν, ὡς πολ- 
λοὶ ἄπαιδες καὶ ἀδιάϑετοι ϑνήσχουσι, μηδένα ἔχοντες κατὰ τὸ 
ἐξ ἀδιαϑέτου δίκαιον καλούμενον εἰς τὴν κληρονομίαν αὐτῶν, 
ἕτεροι δὲ αὐτονόμως ἐξιδιοῦντες καὶ σφετερίζοντες τὴν μηδόλως 
ἀνήχουσαν τούτοις ἐκείνων ὕπαρξιν, καὶ στερεῖται ὁ δημόσιος 
τῶν δικαίῳ λόγῳ ἁρμοζόντων αὐτῷ᾽ κελεύει σοι ἔχειν προσοχὴν 
xal περὶ τούτου, διαλαλήσαντι δὲ καὶ ἐν ὅλῃ τῇ περιχώρῳ τοῦ 
ὑπό cs ϑέματος, ὡς εἰ κατά τε μηφυϑείη ὑπό τιγος ὡς του- 
oUzo», λήψεται τὴν δεκάτην μερίδα τῶν προσαγγελϑέντων ὃ 
τὴν προσαγγελίαν ποιησάμενος. ὀφείλεις προσαγγελίας γενο- 
μένης ἀπογράφεσϑαι τὴν ὕπαρξιν τοῦ τελευτήσαντος ἐν λεπτῇ 
ἀπογραφῇ, & τε ἐν κινητοῖς καὶ ἀκινήτοις εἴη, καὶ παρατιϑέναι 
ταύτην τῶν εὐλαβῶν ἐγχωρίων, μέχρις ἂν σὺ ἀναδιδάξῃς καὶ 
γράψῃς πρὸς τὸ τοῦ βεστιαρίου σεχρέτον καὶ τὴν βασιλείαν 
ἡμῶν ὡς ἂν τὸ δοκοῦν αὐτῇ γένηται. 

᾿Απελύϑη μηνὶ ἰουλ. iyd. & ἀπὸ τῆς ϑεοφυλάχτου πόλεως 
διὰ γράμματος τοῦ πρωτοπροέδρου κυροῦ σεργέου καὶ λογοθέτου 
τῶν σεχρέτων τοῦ ἐξαμε..." καὶ T διὰ κηροῦ βασιλικὴ σφραγὶς 
τῷ βουλλωτηρίῳ τὴς ἁγίας δεσποίνης καὶ μητρὸς τοῦ βασιλέως. 

A 


' Legerim x«i. 5. Forte ἐξαμειλεώτου vel ἐξαμιλίου. 
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Imp. Alexii Comneni 
decretum, ut intra XV dies trimestris spatii testes producantur'. 
(A. 1082.) 


Τοῦ χραταιοῦ xoi ἁγίου ἡμῶν βασιλέως χυροῦ ἀλεξίου 

τοῦ χομγνηνοῦ περὶ τοῦ ἐντὸς ιε΄ ἡμερῶν τοῦ τριμήνου 

παραγενέσθαι τὴν μαρτυρίαν. μηνὶ Ἰουλίῳ ic ἡμέρᾳ c 

ἰνδ. ε΄ 2 γέγονεν 3) παροῦσα βασιλικὴ σημείωσις ὕπαγο- 
ρευϑεῖσα παρὰ τοῦ σολομῶντος . 


Πολλὰ μὲν δικαστήρια ἀνὰ μέσον ἄννης τῆς ἀνεψιᾶς τοῦ 
ἀποβεβιωκότος μητροπολίτου νικομη δδείας βασιλείου, καὶ 
στεφάνου πρότερον περιόντος ἐπισχόπου καισαρείας, ὕστε- 
ρον δὲ τοῦ πρωτοσπαϑαρίου μεχαὴ ἃ καὶ ταγματοφύλαχος, τῷ ἐξ 
ἀδιαϑέτου δικαίῳ κληρονόμου ἀναφανέντος τοῦ ἐπισκόπου, περὶ 
τρίτου λάχους τοῦ οἴχου αὐτοῦ, παρά ve τῷ πρωτοπροέδρῳ 
γεωργίέῳ καὶ τηνικαῦτα δικαιοφύλαχε (νυνὶ δὲ κοιαίστωρι), καὶ 
ὕστερον παρ᾽ αὑτῇ τῇ βασιλείᾳ ἡμῶν ἀνεῤῥιπίσϑησαν καὶ συνε- 
χροτήϑησαν, καὶ πολλῶν λόγων εὑρήματα nag ἀμφοτέρων ἀνε-- 
κινήϑη. καὶ τῶν περὶ τὸν ἐπίσκοπον τὸν ἁρμόζοντα χρόνον τῆς 
ἀποδείξεως εἰς τὴν τοῦ πρατηρίου χάρτου βεβαίωσιν διὰ ση- 
μειωμάτων λαβόντων τῆς βασιλείας ἡμῶν, καὶ τῆς ὑποϑέσεως 
ταύτης δι ἀντιγραφῆς τοῦ χράτους ἡμῶν εἰς τὸ δρουγγαρικὸν 
χαταχϑείσης δικαστήριον, ὡς Gv παρ᾽ αὐτῷ δοκιμασϑῇ n τοῦ 
τοιούτου πρατηρίου ἐγγράφου σύστασις, οὐκ ἔσχεν εὐλύτως τὰ 
τῆς δίχης παρὰ τῶν τοιούτων διχαστηρίων". τῶν γὰρ δικαστῶν 
ἄλλων εἰς ἄλλας τραπομένων ἐννοίας, καὶ τῶν μὲν τὰ ἔγγραφα 
ἐξ ὧν ἡ σύγκρισις γίνοιτο μὴ ἄλλως &yogota κατονομάζεσϑαι 


! Extat in. Cod. Bodlej. 173, Marc. 173 (Vratislaviensi? Laur. V, 40) et Bonon. 
B,1V, 67. Egita est a Leuncl. JGH. II p. 179. * [nd. V anni 1082 intelligi 
videtur. Ex ipsa enim Novella colligitur, hanc causam initium cepisse, dum Alexius 
Sebastocratoris locum obtineret, ut proinde haec nostra σημείωσις initio imperii 
ejus tribuenda sit. * [ta inscriptio est in Bodl. 173. Similiter in Bonon.: 
"Μηνὶ ἰουλίῳ ἡμέρᾳ y' ivd. ε΄ γέγονεν ἡ παροῦσα B. σ. παρὰ τοῦ fac. x. &. 
τ. x. ἕνεχεν τοῦ παραγ. τὴν μαρτ. ἐντὸς τῶν ιε΄ Tu. τριμήνου, ὑπαγ. T. τ. 
σολ. 4 Leuncl. in marg.: τῷ τοιούτῳ δικαστηρίῳ. Recte", Equidem malim 
τῷ τοιούτῳ δικαστῇ, ut habeat quo referatur sequens ἐδέησεν. Nisi forte 
ἐδέησαν pro ἐδέησεν scribendum sit. 
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xarà τὴν ἰουστενεάνειον νεαρὰν", εἰ μὴ παρὰ ταβελλίωνι 
τελοῖντο καὶ συνήϑεις ἐπιφέροιντο κόμπλας, διατεδινομένων᾽ 
τῶν δὲ τὰς ὑπογραφὰς τῶν ταβελλιώνων ἀρκεῖν λεγόντων ἀγο- 
gato τὰ ἔγγραφα συνιστᾶν, κἂν μὴ κεκομπλατευμένα τυγχάνοιδν" 
ἐδέησεν εἰσαγώγιμα τὰ τῆς ὑποϑέσεως καὶ πάλιν γενέσϑαι παρὰ 
τῇ βασιλείᾳ μου, καὶ δὴ καὶ εἰσήχϑησαν, καὶ τῶν ἀνακυψασῶν 
᾿'ἀμφιβολιῶν ἐπηχροᾶτο τὸ κράτος ἡμῶν, τοῦ μεγάλου ἐπιφανδ8- 
UrGrOv* χουροπαλάτου. καὶ μεγάλου δρουγγαρίου τάς τε τῶν 
δικαστῶν ἀμφισβητήσεις καὶ τὰς τῶν μερῶν ἑχατέρων καὶ τῶν 
συνηγορούντων αὑτοῖς διευχρινοῦντος τῇ βασιλείᾳ μου. ἀλλ᾽ ὃ 
τῇ ἄννῃ συνηγορεύων, τῆς κόμπλας τό γε νῦν ἔχον ἀφέμενος, 
ἐνστατικώτερον πρὸς τὰς συγχρίσεις ἀνθίστατο, ὡς οὐ δεχταὶ 
τῷ νόμῳ μηδὲ ἔχουσαι τὸ ἐνδύναμον, ὅτε πόῤῥω τοῦ νενομι- 
σμένου καιροῦ αἱ τούτων παραγωγαὶ δεδραμήκασε᾽ τὸ δὲ ἀντί- 
ϑετον μέρος καὶ κατὰ χαιρὸν γενέσϑαι τὴν σύγκρισιν, καὶ τοῦ 
γεγνομισμένου χρόνου ἐντὸς πάνυ διϊσχυρίζοντο. καὶ δῆλον, ὡς 
ἐπεγέγραπτο τῷ χάρτῃ, ἐν ᾧ αἱ τῶν ὑπογραφῶν τῶν ὑποση- 
μηναμένων τῷ παρ᾽ αὑτῶν προχομιζομένῳ πρατηρίῳ συγκρίσεις 
συνείχοντο, παρά τε τοῦ προέδρου xoi κριτοῦ τοῦ αὐτωρεεα- 
νοῦ xal τοῦ μαγίστρου ϑεοδώρου καὶ χριτοῦ τοῦ σμυρναΐίου 
ὃ καιρὸς, xa9' ὃν οὗτος προεχομίσϑη αὐτοῖς. ἀλλὰ καὶ τῷ 
χοιαίστωρε ἐμπροϑέσμως οὑτοσὶ προκεχόμισται. εὐθὺς οὖν ὃ 
κοιαίστωρ χατὰ τὴν τελευταίαν ἡμέραν τῆς τριμήνου προχομι- 
σϑῆναι αὐτῷ τὴν λεγομένην γενέσϑαι σύγκρισιν ἔλεγε πρὸς τὴν 
βασιλείαν μου, ἐσφραγισμένην οὖσαν ἄνωθεν παρὰ τοῦ δεξα- 
μένου τὴν σύγχρισιν ποιήσασϑαι ταβελλέίωνος, καὶ τὰς ἐπιγρα- 
φὰς φέρουσαν τῶν δηλωθέντων δικαστῶν. ἐξ οὗ διεγινώσκετο 
τοῦτο, ὡς οὐδὲ αὐτοὶ ἂν εἰδεῖεν οἱ δικασταὶ, τίνα τὰ ἐμπε- 
ριδιλημμένα τῷ χάρτῃ, ἀλλὰ μηδ᾽ αὐτὸν δυνηϑῆναι διαμηνύ- 
σασϑαι πρὸς τὸ τῶν ἀδικούντων, μέρος, ἅτε τῆς τελευταίας 
ἡμέρας εἰς στενὸν τὰ περὶ τῆς διαγνώσεως τούτων συγχλεισα- 
σης. ἐντεῦϑεν οὐκ ὀλίγη λόγων ἅμιλλα ἐπεισέφρησεν. ὁ μὲν 
γὰρ τῇ ἄννῃ συνηγορῶν ὃ μυστογράφος ἀρτάβασδος ὃ πανα- 
γίτης τὸ ἀνίσχυρον τοῦ μὴ συνέδρων εὐποροῦντος σημειώματος 
ἐπεισέφερεν, εἰ καὶ ἐμφέροιντο τούτῳ τὰ παρ᾽ ἀμφοτέρων ἀν- 
τιλεγόμενα τῶν μερῶν, κἀκ τούτου τὴν ἐπιγραφὴν τῶν μηδὲ ὅ 
vL γέγραπται ἐν τῷ χάρτῃ εἰδότων ἀντ οὐδενὸς λογίζεσϑαι 
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ἐβιάζετο, ἅτε μηδὲ σημειώματος ἐπὶ συνέδρων τινῶν inl τῇ 
προχομιδῇ τούτου πιροβάντος. ὅτε δὲ παρὰ τοῦ προέδρου καὶ 
κριτοῦ τοῦ αὐτωρειανοῦ δεχϑῆναι τὸν τοιοῦτον χάρτην ἐλέ- 
γετο, πρὸς τοῦτο πολλῷ πλέον δυσανασχετοῦντες οἱ περὶ τὴν 
ἄνναν ἐτύγχανον. πῶς γὰρ, ἐβόων, ὃ παραιτηϑεὶς παρ᾽ αὐτῶν 
παρὰ τῷ σεβαστοχρατορικῷ δικαστηρίῳ, καὶ τοῦ πανευτυχεστά- 
του σεβαστοχράτορος μὴ παρὰ τοῦτο" δεχϑῆναι διακελευσαμένου" 
τὴν μαρτυρίαν, πάλιν xav ἐξουσίαν οἰκείαν καὶ παρὰ κέλευσιν 
ϑείαν ἐπελάβετο τὴν σύγχρισιν, καὶ ταύτῃ προσέγραψε τὸν και-- 
ρόν; καὶ ἄδηλον δέ φασιν, εἰ καὶ γέγραπτό τεῦ, καὶ ὑπόνοια, 
μή ποτὲ μετὰ τὴν ἐπιγραφὴν αἱ συγχρίσεις παρὰ τοῦ ταβελ- 
λίωνος διεπράχϑησαν, τῆς οἰκείας σφραγῖδος ὡς ἂν καὶ βού- 
λοιτο κατεξουσιάζοντος᾽ ἀλλ᾽ εἰ καὶ δῶμεν ἔξω τὸ πραχϑὲν 
ὑπονοίας τυγχάνειν οὐκ ἀγαϑῆς, ἔξωρος ἢ τῆς συγκρίσεως πάν- 
τως προχομιδὴ, ἅτε κατὰ τὴν τελευταίαν ἡμέραν τῆς τριμήνου 
τῷ κοιαίστωρε παραχϑείσης. τοῦ γὰρ νόμου διδόντος", ἐντὸς 
τοῦ νενομισμένου χαιροῦ παραγενομένων μαρτυριῶν διακηρυ-- 
χεύεσϑαι πρὸς τὸ ἀκτίϑετον μέρος τοῦ παράγοντος μάρτυρας 
τὸν δικαστὴν, ἐλϑεῖν xoi δέξασθαι τὰς τῶν παρὰ τοῦ ἀδικοῦ»- 
τος," αὑτῷ μέρους παραχϑέντων μαρτύρων φωνὰς, καὶ εἰ εξ 
διαδράμοιεν ἡμέραι ἔτι τῆς προϑεσμίας ἐνδαψιλευομένης τῶν 
παραχϑέντων μαρτύρων προσεδρευόντων τῷ δικαστηρίῳ, τότε 
χαὶ ἐκ μιᾶς μοίρας τὰς τῶν μαρτυρούντων φωνὰς ἀναλαβεῖν 
τὸν δικαστὴν καὶ ἀπολύειν αὐτούς" πῶς οὐκ ἔξω καιροῦ ἢ τῷ 
κοιαέστωρι πραχϑεῖσα σύγχρισις τῶν ὑπογραφῶν; ποῦ γὰρ αἱ 
ιε΄ μετὰ τὴν τελευταίαν ἡμέραν τῆς προϑεσμίας; οὐχ ἔξω ταύ- 
της καὶ αὗται τυγχάνουσι πρὸς διακηρύχευσιν τοῦ ἀντιϑέτου 
μέρους ἀφορισϑεῖσαι. ἀλλ᾽ οἱ περὶ τὸν ἐπίσκοπον ὑπερμαχοῦν- 
τες, 0 τε δισύπατος νικόλαος καὶ διχολόγοε 0 αἰχμάλω- 
τος καὶ ὃ σκαλοσκέπαστος, καὶ ἐμπρόϑεσμον γενέσϑαι τὴν 
σύστασιν τοῦ πρατηρίου διϊσχυρέζοντο, xal τὰς ιε΄ ταύτας ἡμέ- 
ρας ἐπιδαψιλεύεσϑαι, ἀφ᾽ ὅτου παρὰ" τοῦ ταβελλίωνος ἡ σύγ- 
χρισις γέγονε μηδὲν γὰρ ἀπεοικέναι τῆς παρὰ τοῦ δικαστοῦ 
τῶν μερῶν ἐρωτήσεως τὴν παρὰ τοῦ ταβελλίωνος γενομένην 
σύγκρισιν τῶν ὑπογραφῶν. ἀλλ᾽ εἰς κενὸν λαλοῦντες τῇ βασι- 
λείᾳ μου κατεφάγησαν καὶ τὸ ὅλον στομοχροτοῦντες" el γὰρ 
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οὐδὲν ἀπέοιχε ταῦτα ἀλλήλων, πῶς αὐτοὶ οὐ τῷ" παρὰ τοῖς 
δικασταῖς ἐμπροϑέσμως παραχϑῆναι τὴν παρὰ τοῦ ταβελλίω- 
γος γενομένην τῶν ὑπογραφῶν σύγκρισιν ὡς ἐρυμνοῦ τινὸς 
φρουρίου ἀντείχοντο; ἀρκοῦντος τοῦ τὴν σύγχρισιν ταύτην οὐχ 
ἐμπρόϑεσμον χαταφανῆναι παρὰ τοῦ ταβελλέωνος γενομένην. 
τούτου δὲ ἀποχρουσϑέντες, καὶ τῆς κατὰ τὴν τελευταίαν ἡμέ- 
ga» παραγωγῆς τῆς συγχρίσεως ὁλοσχερῶς περιείχοντο, καὶ τὰς 
ἐπὶ τῇ διαλαλιᾷ τοῦ ἀντιϑέτου μέρους ἐπὶ τῇ παραδοχῇ τῶν 
φωνῶν τῶν παρὰ τῶν ἀντιδικούνεων αὐτοῖς παραχϑέντων μαρ- 
τύρων ἀφωρισμένας καὶ αὐτοῖς ἁρμόζειν διϊσχυρίζοντο. ἠδύ- 
vato γάρ, φασιν, ὃ δικαστὴς, εἴ γε πάντως ἐβούλετο, γνωρίσᾶι 
τοῖς ἀντιϑέτοις ἡμῶν τὴν παραχϑεῖσαν παρ᾽ ἡμῶν σύγκρισιν" 
καὶ εἴ γε μὴ ἐντὸς τῶν ιε΄ ἡμερῶν ἐλϑεῖν ἠρετίσαντο καὶ συμ- 
παρόντων ἀμφοτέρων κατασχεφϑῆναι ταύτην, τότε xol μονομε- 
ρῶς αὐτὴν κατασχέψασϑθαε" οὗ γὰρ ἂν τις εὐλόγως τοῦτον κατῃ- 
τιάσατο χαὶ ὡς ἐκνόμως πεποιηκότα κατεμωμήσατο, ἀπὸ νόμου 
γὰρ ἡμῖν αἱ ιε΄ ἡμέραι xal ἔξωϑεν τοῦ νενομισμένως ἀποδιδο- 
μένου ταῖς ἀποδείξεσε καιροῦ ἐπικεχορήγηνται. ἀλλ᾽ οἱ διχα- 
σταὶ μὴ νόμοις στοιχεῖν τὰς τούτων δικαιολογίας διϊσχυρέζοντο. 
τῶν γὰρ τῆς τριμήνου ἢ τῶν ἑτέρων νενομισμένων καιρῶν xal 
αἱ ιε΄ τῆς διακηρυχκεύσεως ἡμέραι τυγχάνουσι. καὶ δῆλον, ὅτι- 
περ ἀπράχτων τινῶν οὐσῶν ἡμερῶν, ἐν ᾧ μή τι διενεργεῖν τῶν 
ἀνηκόντων αὐτῷ δύναται ὃ διχαστὴς, εἴττερ ὃ πρὸς ἀποδείξεις 
ἀπολυϑεὶς ἐντὸς μὲν τῶν δύο μηνῶν καὶ ιε΄ ἡμερῶν, λόγου χά- 
QU, οὐ παραγάγῃ τοὺς μάρτυρας, ἐν δὲ ταῖς ἄλλαις ιε΄ βούλε- 
ται μὲν παραγαγεῖν, οὐ δύνηται δὲ διὰ τὴν ὁρισωεῖσαν ἄπρα- 
Slav ἐκκεχώρηται. τούτῳ ἑτέρων ue ἡμερῶν προϑεσμία, ὅτε μὴ 
“παρ᾿ αἰτίαν αὐτοῦ, ἀλλὰ παρὰ τὴν τῶν νόμων αἰτίαν ἡ κολό- 
βωσις τῆς τριμήνου αὐτῷ γέγονε; δεῖ γάρ, φησι, φροντίσαι αὖ- 
τὸν, μὴ καταντῆσαι τὴν παραγωγὴν τῆς αὐτοῦ μαρτυρίας elg 
τὰς ἀπράχτους ἡμέρας. εἰ yàg ἔνϑα μὴ ῥᾳϑυμία τοσαύτη, καὶ 
νόμοι κολοβοῦντες τὴν προϑεσμίαν, οὐχ ἀντεισήχϑη χρόνος τοσ- 
οὗτος ἕτερος, ὁπόσος xol περιήρηται, πῶς ἔνϑα τὸ τῆς ἀμε- 
λείας πολὺ, ἕτεραι Le ἡμέραι τοῖς ἀμελοῦσιν ἐπιχορηγηθήσον- 
ται; οὐδὲ γὰρ οὐδὲ ὑπὲρ τῶν ἀμελούντων ai ιδ΄ τῷ νόμῳ ἡμέ- 
ραε διαγινώσχονται, ἀλλ ὑπὲρ τῶν ὥσπερ ἀπειϑούντων καὶ 
μὴ πειϑομένων παραβαλεῖν τῷ δικαστηρίῳ καὶ τὰς τῶν κατ᾽ 
αὐτῶν "ἢ Mi ud din μαρτύρων φωνὰς ὑποδέξασϑαι. ἐκείνοι; 


— — —— D ————— . t o— 


M Legerim τοῦ. '5 [ta Leuncl. pro αὐτοῦ. 
IH. 23 


354 | Coll. IV. Nov, XXI. XXII. 


yàg πρὸς ἀναβολὴν αὗται ἀπενδμήϑησαν᾽ τοὺς γὰρ παράγον- 
τας οὐκ ὠφελοῦσιν, el μή γε δὴ καὶ συντρίβουσι. πρὸς ἐκεί- 
νων γὰρ τὸ παραχρῆμα μετὰ τὴν τῶν ἀντιϑέτων ἀπείϑειαν 
τοὺς αὐτῶν μάρτυρας ἐρωτᾶσϑαι παρὰ τῷ δικαστῇ κατὰ τοὺς 
νόμους καὶ ἀπολύεσϑαι. πρὸς ταῦτα οὐκ ἀγεννῶς ἀπαντήσειν 
oí περὶ τὸν ἐπίσχοπον δικολόγοι διεβοῶντο, κἀκ τῶν νόμων 
αὐτῶν παραγαγεῖν, ἃ τὰς αὐτῶν ἐνστάσεις οὐκ ἀνευλόγους τῇ 
βασιλείᾳ μου ἀποδείξουσι. κέκριται τοίνυν ἐπαγωνίσασϑαι τού- 
τους, ὡς ἂν ἀποδείξαιεν ἔξω τοῦ νενομισμένως ἁπονεμομένου 
ταῖς παραγωγαῖς τῶν μαρτυριῶν ἢ ταῖς συστάσεσι τῶν ἐγγρά-- 
φῶων καιροῦ τὰς ιε΄ ἡμέρας τὰς ἐπὶ τῇ διακηρυκεύσει τοῦ ἀν- 
τιμαχουμένου μέρους ἀφορισϑείσας. καὶ δἰ μὲν τοῦτο ix νόμων 
αὐτῶν ἀποδείξαιεν, ἔχτοτε σχοπηϑῆναι παρὰ τῆς βασιλείας μου, 
δἰ ye καλῶς αἱ συγκρίσεις καὶ κατὰ νόμους προέβησαν καὶ ἐξ 
ὧν νενόμισται ἐγγράφων τὰς πίστεις ἐδέξαντο᾽ εἰ δέ γε καὶ 
πρὸς ἣν ἐξητήσαντο ἀπόδειξιν ἀτονήσαιεν, τοὺς περὶ τὴν ἄν- 
ναν δικαιωϑῆναι, καὶ τὰ νικητήρια νομίμως τούτους ἀποίσα-- 
σϑαι. εἰ γὰρ ἔξωρος ἡ τῆς συγκρίσεως καταφανείη παραγωγὴ, 
ἄλλη τὶς οὐχ ὑπολέλξιπτται ζήτησις, ὅσον ἐπὶ τῇ συστάσει τοῦ 
πρατηρίου ἐγγράφου. 


Παρεχολὴ τῆς ψήφου. 

Ἐπείπερ ἄννα, ἢ τοῦ τελευτήσαντος μητροπολίτου νεκομη- 
δείας βασιλξίου ἀνεψιὰ, τρίτον μέρος τοῦ οἴκου τοῦ ϑείου 
αὑτῆς διεχδικοῦσα, πρότερον μὲν ἀπὸ στεφάνου τοῦ τότε πε- 
ριόντος ἐπισκόπου καισαρείας, ὕστερον δὲ ἀπὸ τοῦ πρωτοσπα- 
ϑαρίου μειχαὴλ καὶ ταγματοφύλαχος, ὃς τῷ ἐξ ἀδιαϑέτου δι- 
καίῳ χληρονόμος τοῦ ἐπισκόπου καϑίστατο, δικαστιχοὺς ἀγῶνας 
ὑπέδυ" πρῶτα μὲν παρὰ τῷ προέδρῳ γεωργέῳ καὶ κοιαίστωρι, 
ἔπειτα δὲ καὶ παρὰ τῷ γαληνίῳ κράτει ἡμῶν" καὶ οἱ τοῦ ἀν- 
τιϑέτου μέρους αὐτῶν" χάρτην πρατήριον ἐμφανίζοντες, διὰ 
σημειώματος τῆς βασιλείας μου τὸν ἁρμόζοντα ταῖς ἀποδείξεσι 
χρόνον ἐδέξαντο εἰς βεβαίωσιν οὗ ἐπεφέροντο, καὶ δὲ ἀντιγρα- 
φῆς τοῦ χράτους ἡμῶν ἄμφω τὰ μέρη πρὸς τὸ Ógovyyaguxóv 
δικαστήριον παρεπέμφϑησαν, ὡς ἂν ἐχεῖσε δοχιμασϑείη τὰ τῆς 
συστάσεως, κἀχεῖϑεν διὰ τὰς παρὰ τῶν δικαστῶν ἀναφυείσας 
ἀμφιβολίας κὰν τῷ προλαβόντι σημειώματι τεεριεχομένας εἰσ- 
αγώγιμα τὰ τῆς ὑποϑέσεως ἐγένοντο πάλιν πρὸς τὴν βασελείαν 
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pov, καὶ τότε μὲν πολλῶν λόγων. παρ᾽ ἀμφοτέρων τῶν μερῶν 
ποταμιδὸν εἰσρεόνετων χαὶ τὸ διχαστήρεον καταχτυπούντων, 
ἐπεὶ μετὰ πολλοὺς τοὺς διαύλους ὃ μὲν τῇ ἄννῃ συνηγορῶν 
ἔλεγεν, ὡς OU πρὸ δεχαπέντε ἡμερῶν τῆς τελευταίας τοῦ zQi- 
μηναίου καιροῦ καϑὰ τοῖς νόμοις δοχεῖ ἡ παράστασις yéyovty, 
ἀλλὰ κατὰ τὴν τελευταίαν, ὅτε πάντως ἐστένωται ὃ καιρός οἱ 
δ᾽ αὐτῇ ἀντικαϑιστάμενοι, ὅτι καλῶς παρήχϑη ἡ σύστασις, καὶ 
νόμους ἔχειν τοὺς μετὰ τὸ τρίμηνον χορηγοῦντας τὰς ιδ΄ ἡμέ- 
ρας καὶ τούτους παραγαγεῖν᾽ ὠὡρίσϑη τοὺς νόμους προκομίσαι, 
καὶ ὑπαναγνῶναι εἰς ἕτερον δικαστήριον, καὶ νομίμως ἃ λέγου- 
σιν εἰσακουσϑῆναι᾽ νυνὶ δὲ τῶν νόμων προχομισϑέντων, καὶ 
τοὐναντίον, ἤπερ ἔλεγον οἱ προκομίσαντες, τὸ ἐντὸς τοῦ τρι- 
μήνου καὶ τὰς t€ ἡμέρας ὑπεμφαινόντων, ἐν αἷς ἡ παράστασις 
τῶν μαρτύρων γίνεται, ἐκ τοῦ τὰς φερίους ἤγουν éopgraciugge 
ἡμέρας καὶ ἀπράκτους ἐντὸς τοῦ καιροῦ τῶν ἀποδείξεων λογί- 
ζεσϑαι᾽ vade προστάττομεν, ὡς εἴπερ οἱ τῷ τῆς ἄννης μέρει 
ἀνειχαϑιστάμενοι κατὰ νόμους ἀποδείξαιεν, ὡς ἐμπροϑέσμως 
τὰ τῆς συστάσεως προεχόμισαν καὶ ὅτε δυνατὸν ἦν xal τὸ ἀν- 
τέϑετον μέρος μηνυϑῆναι καὶ παραγενέσϑαι ἐν τῷ διχαστηρίῳ, 
οἱ δὲ δικασταὶ τούτου φροντίδα οὐκ ἐποιήσαντο" αὐτοὶ μὲν οἱ 
ταῦτα ἀποδεικνύογτες κατὰ τῶν δικαστῶν ἕξουσιν, ὡς αὐτῶν 
μὲν προκομισάντων, ἐχείνων δὲ τῶν ἐνδεχομένων ἀμελησάντων" - 
οἱ δὲ δικασταὶ εἰς τὸ διαφέρον καταδικασϑήσονται. εἰ δ᾽ ἴσως 
τοῦτο δεῖξαι οὐ δυνηϑῶσιν, ὡς ἐν καιρῷ στενῷ τὰ τῆς μαρτυ- 
θέας παραγαγόντες, αὐτοὶ μὲν ὡς ἀμελήσαντες τοῦ λογομαχεῖν 
παυϑήσονταε᾽ τὸ δὲ τῆς ἄννης μέρος διχαεωϑήσεται, τῆς συ- 
στάσεως, εἴτε κατὰ καιρὸν προέβη εἴτε καὶ μὴ, παρὰ τοῦ με- 
γάλου δρουγγαρίου ἀκριβέστερον τηρηϑησομένης. 
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Περὶ τῶν ἱερῶν σχευῶν xoi τοῦ μὴ ἀλλοτέ note ταῦτα 
χοινωϑῆναι. 


Οἱ πονήρως τοῦ σώματος ἔχοντες καὶ ϑεραπείας ἰασίμου 
δεόμενοι, αὐτὸ μὲν τοῦτο εἰδότες ὅτε κάμνουσι καὶ τῆς νόσου 
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ἐπαισϑανόμενοι, μᾶλλόν εἰσιν ἰάσιμοι τοῖς Deoarcevtoto* οἱ δὲ 
πρὸς τὸ μέγεϑος τῆς νόσου ἀναισϑητοῦντες καὶ οὐδ᾽ ὅτι νοσοῦσι 
γινώσχοντες, ἑαυτοῖς καὶ τοῖς ἰατροῖς παρέχουσι πράγματα. 
αὐτὸ δὴ τοῦτο κὰν τοῖς ψυχικοῖς ἔστι κατιδεῖν ἀῤῥωστήμασι, 
καὶ τῶν ἁμαρτανόντων ἡμῶν οἱ μὲν elg βάϑος κακῶν ἐμπεσόν- 
τες καταφρονοῦμεν xal τῷ μεγέϑει τῶν ἀνομημάτων ὑπερνικώ- 
μενοι οὐδ᾽ ὅτι ἁμαρτάνομεν αἰσϑανόμεϑα, εἰς φύσιν πολλάχις 
τῆς πονηρᾶς ἕξεως μεταπιπτούσης" οἷς δέ τε ϑεὸς ἐπιλάμπει 
σωτήριον φῶς καὶ μὴ πάντη τὸ διανοητικὸν τῇ κάτω ἰλύϊ συγ- 
χέχυται, μηδὲ τῇ πλινϑείᾳ ὃ νοῦς καϑάπαξ δουλεύειν βιάζεται, 
ἔστι τούτοις καὶ ἀνανεῦσαι τοῦ πτώματος, καὶ ϑεοῦ πολλάχις 
κατὰ τὸ ἑχούσιον ὀλισϑήσασιν ἐπαναδραμεῖν εἰς ἐχεῖνον ἐϑε- 
λουσίῳ ἀναζητήσει τοῦ κρείττονος. ὅπερ δὴ κὰν τῇ βασιλείᾳ 
ἡμῶν συμβέβηκεν ἀτεχνῶς. ἐπεὶ γὰρ αἱ ποικίλαι καὶ πολυμε- 
ρεῖς τῶν πραγμάτων περιστάσεις, καὶ 7) πανταχόϑεν μὲν τῶν 
δημοσίων προσόδων ἐκκένωσις, ἁπανταχόϑεν δὲ τῶν ἐξόδων ἣ 
ἀναστόμωσις, τοῦ κράτους ἡμῶν συνέσχον τὴν γαληνότητα, καὶ 
ἅμα τῷ τῆς βασιλείου ἐπιβῆναι ἀρχῆς κατόπιν εὐθὺς al περε- 
στάσεις ἐπηχουλήϑησαν, κἀντεῦϑεν ὑπὶ ἀμηχανίας, καὶ τοῦ μὴ 
τοῖς συμπεσοῦσιν ἔχειν ὅτι καὶ χρήσαιτο, τῶν ἱερῶν ἔγνω καὶ 
ϑείων ἅψασϑαι χειμηλίων καὶ τούτοις τὸ τῆς χρείας ἐνδέον 
παραμυϑήσασϑαι: vovri μὲν τὸ ἔργον ἐν πολλαῖς τῶν ἁγίων 
ἐκχλησιῶν διεπράξατο, καὶ πολλὰ τῶν ἀναϑημάτων εἰς δημο-- 
σίας ἔστρεψε χρείας, οὐχ ὕβρει καὶ περιφρονήσει ϑεοῦ, οὐδ᾽ 
ὀλιγωρίᾳ τῶν εὐαγῶς αὐτῷ ἀνατεϑέντων (ἀπείη γὰρ τοῦτο πά- 
σης χριστιανιχωτάτης ψυχῆς), ἀλλὰ καιροῦ περιστάσει, καὶ λο- 
γισμῷ ἁπτομένῳ μέσως" τοῦ πράγματος" ᾧήϑη γὰρ v, καρδία 
τῆς βασιλείας μου, μηδέν τε ἐντεῦϑεν ὀργίζεσθαι τὸν ϑεὸν, 
ὅπου μὴ πονηρὰ συνείδησις προκαταχρένει τὸν πράττοντα. ἐπεὶ 
δὲ καὶ εἴ τί που ἐν τοῖς βασιλείοις ὑπόλοιπον ἦν, κατειργά- 
σϑη μὲν χἀκχεῖνο xal ἀνηλώϑη, ἐχώρησε δὲ εἰς μηδὲν δέον τὰ 
p. 212). Edidit autem Leuncl. in JGR. I p. 124, et ex eo Rhallis et Potlis in Coll. 
can. V p.281. — Imp. Alexius quum ob urgentes belli necessitates vasibus sacris 
aliisque χειμηλίοες ecclesiarum 10anus intulisset, a Leone metropolita Chalcedo- 
nensi magnopere reprehensus est. Imperator incensus Leonem deponi curavit: 
»»σημείωμα ἀλεξίου τοῦ κομνηνοῦ ini τῇ καθαιρέσει τοῦ χαλχηδόνος ἐχείνου 
χυροῦ λέοντος“ extat in Cod. Bodl. 205 (et si recte memini, similiter in Coislin. 39 
εἰ Paris. 1321). Postea Leo in gratiam rediit: quae res arctissime cohaerere vi- 
detur cum Novella, quam hic edimus. Quum vero Novella quidem a. 1082, ση- 
μείωμα autem illud anno cqd" i. e. 1086 editum esse dicatur, sive hanc sive 
illam temporis notam emendatione indigere crediderim. ! Forte ὠμέσως. 
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ἀπὸ τῶν ἁγίων περιελϑόντα ἐχχκλησιῶν, καὶ πᾶσα uiv ἡ προ- 
τέρα βουλὴ ἐπὶ ταῖς περισχούῦσαις τὴν δωμανέαν στενοχωρίαις 
εἰς τοὐναντίον περιηνέχϑη, πολλαχόϑεν δὲ τὸ κέρας ὑψώϑη τῶν 
ἐπανισταμένων ἡμῖν, xal τὸ τῆς βασιλείας ἤδη σκάφος πεσεῖν 
ὑποβρύχιον κινδυνεύει, εἰ μὴ ἡ παναλχὴς δύναμις τοῦ ϑεοῦ οἷς 
olde κρίμασιν αὐτοῦ ἀντιλήψεται καὶ εἰς αὖραν στήσει τὴν 
καταιγίδα" ἔδοξε τῇ βασιλείᾳ ἡμῶν ἐπιμελέστερον ἀνιχνεύσασϑαι 
καὶ πολυπραγμονῆσαι, τί δὴ ποτε ἄρα ἐστὶ τὸ inl τοσοῦτον 
κινῆσαν τὴν ὀργὴν τοῦ ϑεοῦ καὶ τὸ ἀπότομον τοῦ ϑυμοῦ αὐτῷ xaJ 
ἡμῶν. παροξύναν. ἀμέλει καὶ συνεσχέψατο πνευματικοῖς καὶ 
ϑείοις ἀνδράσι περὶ τοῦ πράγματος. καὶ ἐπεὶ ἔμαϑε ταρ᾽ αὐτῶν, 
οὐ φαῦλον εἶναι παραίτιον τοῦ ϑείου μηνίματος, ἅψασϑαι ὅλως 
ἡμᾶς τῶν εὐαγῶν καὶ ϑείων τοῦ ϑεοῦ χειμηλίων, κἂν μὴ ἀπὸ 
πονηρᾶς τοῦτο καρδίας πέπρακταί τὸ καὶ τετελεσιούργηται, ὅτι 
μηδὲ τὰ ϑεῖα κοινοῦσϑαι τῶν ἐνδεχομένων ὅλως ἐστὶ, μηδὲ τὰ 
εἰς χεῖρας παρατεϑέντα ϑεοῦ ἐξ ἐχείνων αὖϑις ἀνταφαιρεῖσϑαι 
χαὶ εἰς ἑτέρας χρεέας καταβιβαζεσϑαί τε καὶ στρέφεσϑαι" δεῖν 
ἔγνω ἅμα μὲν τὴν μέλλουσαν ὁρμὴν ἀναστεῖλαι τοῦ κακοῦ, ἵνα 
μηκέτε τὸ ἀπὸ τοῦδε παρὰ χριστιανοῖς βασιλεῦσε ττάροδον εὕρῃ 
ποτὲ, ἅμα δὲ καὶ τὰ προδιελϑόντα καϑόσον σϑένος ἰάσασϑαι. 

α΄. Οὐκοῦν καὶ ἐξομολογουμένη ἐνώπιον ϑεοῦ καὶ ἀνϑρώπων 
ἢ βασιλεία μου xol τὴν συγχώρησιν ἐν οἷς ἔδρασεν ἀβουλήτως 
à μέσης ἀναχαλουμένη ψυχῆς, σπαρεγγυᾶται καὶ ἐν ἐπηκόῳ ϑεοῦ 
κατατίϑεται, πάντα τὰ ἀπὸ τῆς αὐτοκρατορίας αὐτῆς καὶ ἄχρι 
τῆς δεῦρο τῶν ἱερῶν ἐκκλησιῶν ἀφαιρεϑέντα καὶ εἰς τὰς τοῦ 
δημοσίου χρείας στραφέντα ἀποχαταστήσεσϑαι αὖϑις παρὰ τοῦ 
χράτους αὐτῆς ταῖς ἐκκλησίαις τοῦ ϑεοῦ, μετὰ τὴν τῆς κοσμι- 
χκῆς καταιγίδος κατάπτωσιν καὶ τὴν τῆς βασιλείας εἰς τὸ χρεῖτ- 
τὸν ἀποκατάστασιν" ὡς γὰρ ἴδιον χρέος αὐτὰ ἀναδέχεται, xai 
ὀφειλέτης εἶναι ταῖς ἁγίαις ἐκκλησίαις οὐκ ἀπαναίνεται. εἰς δέ 
γε τὸν ἐσόμενον ἀπὸ τοῦδε χρόνον ἑαυτῇ τε καὶ πᾶσι τοῖς μετ᾽ 
αὐτὴν χριστιανοῖς βασιλεῦσι διὰ τῆς παρούσης χρυσοβούλλου 
γραφῆς τὸν ἀπὸ ϑεοῦ δεσμὸν ἐπιτέϑησι, μηχέτι τολμῆσαι ἅψα- 
σθαι ἱερῶν, κἂν πᾶσα ἀνάγκη βιάζεται, μὴ χεῖρας ἀνάγνους 
ἐπαφεῖναε τοῖς ἱεροῖς, μὴ βεβηλῶσαι τὰ ϑεῖα κειμήλια διὰ τῆς 
εἰς δημοσίους ἐξόδους τούτων περιαγωγῆς. μέσον δὲ ϑεοῦ καὶ 
ἀνθρώπων φραγμοῦ τεϑέντος, ὃν οὐ παρελεύσεται εὐσεβὴς, ἄν- 
ϑρωποι μὲν τοῖς ἡμετέροις χρησόμεϑα, ϑεὸς δὲ τὰ ἀνατεϑέντα 
αὐτῷ ἕξει ἀχίνητα, καὶ πάντολμος χεὶρ τούτων οὐχ ἅψεται. καὶ 
εἴ τις, δέσποτα xal ϑεὲ, τὸ ἀπὸ τοῦδε χεῖρας τολμήσει ἐπι- 
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βαλεῖν τοῖς τιροαφιερωθεῖσιν ἢ καὶ ἐσαῦϑις ἀνατεϑησομένοις 
ἱεροῖς καὶ ϑείοις κειμηλίοις καὶ ἐπίπλοις καὶ σκεύεσι ταῖς 
ἁγίαις καὶ σεπταῖς ἐκκλησίαις σου, μὴ ἴδοι φῶς ἐν ἡμέρᾳ ἐπε- 
σχοπῆς σου, μὴ ἀνατείλοι ἥλιος ἐπὶ αὐτὸν πρωϊνὸν, μὴ τύχοι 
μήτε ἐνταῦϑα τῆς σῆς βοηϑείας μήτε ἐκεῖϑεν τῆς ϑείας σου 
ἀντιλήψεως, ἀλλὰ πανταχόϑεν ἔσται ἀπερισκόπητός σοι καὶ 
ἀπεριφρούρητος. μόνον ἴλαϑιε νῦν, βασιλεῦ, τῇ κληρονομέᾳ σου, 
στῆσον τὴν χαϑ' ἡμῶν δικαίαν ὀργήν σου, καὶ ἡμαρτηκόσι καὶ 
γῦν εἰς σὲ ἐπιστρέφουσι συγγνωμόνησον, ὅτι πᾶσαι αἷ ἁμαρτίαι 
ἡμῶν τῇ ἀβύσσῳ παραμετρούμεναι τοῦ ἐλέους σου ὡσεὶ κοτύλη 
φαίνονται ὕδατος πρὸς ὅλον ϑαλάττης μέγεϑος. οὕτως οὖν ἐξο-- 
μολογοῦμαι ἐνώπιόν σου, δέσποτα, τὸ πλῆϑος τῶν ἁμαρτιῶν 
μου, καὶ οὕτω τὴν σὴν ἐπικαλοῦμαι σωστικωτάτην ἀντίληψεν 
καὶ ix βαϑέων ψυχῆς, ἀφιστάμενος τοῦ εἰσέτε ἁψασϑαίέ τι τῶν 
ἱερῶν, κἂν πᾶσά μὲ ἀνάγκη πρὸς τοῦτο καλῇ, χρϑιυστεῖν δὲ καὶ 
τὰ προαναληφϑέντα κατατιϑέμενος. 

Ἐπὶ τούτοις γὰρ καὶ τὸν παρόντα χρυσόβουλλον λόγον iE- 
εϑέμην, ἁπάσαις ταῖς ἐχκλησίαις σου ἀσφαλὲς φυλαχτήριον, ἵν᾽ 
ὃ ἀπὸ τοῦδε τολμήσων τῶν ἱερῶν τινὸς κειμηλέων παράψασϑαε, 
ὡς ἄντικρυς ἱερόσυλος παρὰ σοὶ καὶ τοῖς εὐσεβοῦσιν ἀνθρώποις 
λογίζηται᾽ γεγενημένον κατὰ τὸν αὔγουστον μῆνα τῆς ε΄ ἰνδιχτεῶ- 
γος ἐν ἔτει τῷ cq, ἐν ᾧ καὶ τὸ ἡμέτϑρον εὐσεβὲς καὶ ϑεοτερό- 
βλητον ὑπεσημήνατο κράτος. 


-.-----᾿ς..--..-.....-.-.... ς΄ — —— — WP 
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* Laudatur ad Disposit. thronor. in Coll. can. ed. Rhalli et Potli V p. 482. 
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NOV. XXIV. 


Imp. Alexii Comneni 
de sponsalibus'. (A. 1084.) 


M ^ Pd ^ a ^» 
Νεαρὰ τοῦ βασιλέως χυροῦ ἀλεξίου τοῦ χομνηνοῦ ἡ περὶ 
μνηστείας ἐχτεϑεῖσα κατὰ τὸν Ἰούνιον μῆνα τῆς G' ἱνδ. 

τοῦ ,eq6f9 ἔτους 3. 


Ἡ μὲν παλαιὰ καὶ πρεσβυτέρα νομοϑεσία πόῤῥω τὰ μνη- 
στείας καὶ γάμου ὁρίσματα ἔϑετο, xal μᾶλλον τούτων τὸ μέσον" 
ἤπερ τὰ μυσῶν καὶ φρυγῶν ἡ παροιμία ἐγνώρισεν. ἡ δ᾽ ἐπὶ 
τοῦ μαχαρίτου πατριάρχου κυρίου ἰωάννου τοῦ ξιφιλίνου 
ix συνοδικχῆς διασκέψεως συντελεσϑεῖσα σημείέωσις, 7 xal ὁ ἐν 
βασιλεῦσιν ἀοίδιμος κύριος νικηφόρος ὃ βοτανειάτης διὰ 
χρυσοβούλλου γραφῆς" τὸ κῦρος εὑρίσκεται χαριζόμενος, τὰ 
διεστῶτα χωρὶς ἀλλήλων εἰς ἕν συνάπτουσα φαίνεται. κἀντεῦ- 
St» ὅπερ imi τῶν γάμων ὃ συνοδικὸς ἐϑέσπισε τόμος", τοῦτο 
inl τῆς μνηστείας διαῤῥήδην αὐτὴ ἀποφαίνεται, δύο ἀδελφοὺς 
ἐξαδέλφαις δύο᾽ πρώταις μὴ ἐφιεῖσαϊ μνηστεύεσϑαι. καὶ Ó μὲν 
πολὺς ἄνϑρωπος ἀνεξετάστως τῷ πράγματι ἐπιβάλλων, καὶ 
βάπτειν ὅλως μὴ ἐξικνούμενος εἰς τὸν νοῦν τῆς συνοδικῆς δια- 


! Extat in variis Codd. MSS., veluti Bodl. 205, Paris. 1351 et 1955; Laur. 
V,2 et LXXX, 6; Marc. 173 et App. X1,30; τῶν ἐβήρων 12. Textualiter refer- 
tar ἃ Bals. ad Phot. Nom. Xiil, 2 ed. Rbolli I p. 284.  Laudetur in Ecl. lib. I—X 
Basil. lib. | tit. 1 (,,z» παλαιὸς νόμος λέγων τὴν μνηστείαν διαλύεσθαι ἤτοι 
τὸν παρ᾽ ἡμῶν σήμερον καλούμενον ἀῤῥαβῶνα. ἀλλὰ νέος νόμος τουτέστι 
νεαρὰ νομοϑεσία τοῦ ἀοιδίμου βασιλέως κυροῦ ἀλεξίου τοῦ χομνηνοῦ 
ἀνήρησε τοῦτον τὸν νόμον, νομοϑετήσασα τὸν ἀῤῥαβῶνα τουτέσει τὴν ἐπὶ 
μνηστείᾳ εὐχὴν ἄλυτον εἶναι καὶ μὴ κατὰ τὸν παλαιὸν νόμον διαλύεσϑαι“:) 
el lib. IL tt. 3 (cf. Coll. {1 Nov. 89 not. 1). Praeterea laudatur in Proch. aucto I, 
8 passim; ab Harm. IV, 1, 12 et 7, 14; a Zonara et Bals. ad c. 98 syn. Trull. : 
(ed. Rhalli II p. 539. 540. 542); ab eodem Bals. ad Phot. Nomoc. XIII, 4 (ed. Rhalli 
| p. 301) et in Resp. 7 (ed. Rhalli IV p. 453); in Jo. Citri Resp. (ed. Rhalli V 
p. 419); denique a Blast. D, 15 (ed. Bev. II p. 76). — Edita est a Bonefid. p. 4l: 
ἃ Leuncl. post Syn. p. 59 et JGR. I p. 126. ! [ta inscribitur in Paris. 1351 et 
1355, nisi quod ἐούλιον μῆνα legitur. Laur. LXXX, 6: Νεαρὰ eo εὐσεβοῦς — 
περὲ γαμηλίων συναλλαγμάτων». Similis ut in Paris. 1355 inscriptio est apud 
Bonefld. et Leuncl.; is solus (in JGR.) mensem Junium indicat: id quod prae. 
siat. Cf. enim infra c. 2: ,,roà εἰσιέναε μέλλοντος ἰουλίου““. * Leuncl. in 
Warg.: παροιμία" χωρὶς τὰ μυσῶν καὶ φρυγῶν ógíguara. ὃ Ναζ."" 
* Al. συνοϑικῇ διασκέψει. 5 Cf. supra Nov. ΧΗ. 5 Al. ἐξέϑετο νόμος. 
;: Al. «guisa. 
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γνώσεως", ἀσυλλογίστως ἐπλάζετο, ὅ τε ποτὲ κυρίως ἐστὶν ἡ 
μνηστεία καὶ ὅπως ἔχεε μᾶλλον τὸ ἀσφαλὲς διαχριβοῦν μὴ δυ- 
γάμενος, καί που τάχα τὸ τῆς ἰδίας ἀνεπίσκεπτον διανοίας κατὰ 
τῆς ἐχκλησιαστικῆς ἐπεγράφετο ἀκριβείας. ἡ δὲ τῆς ἡμετέρας 
βασιλείας εὐσέβεια ἐπιστατικώτερον ἐπιβαλοῦσα τῇ διασκέψεε, 
καὶ τῇ δοχούσῃ ταύτῃ" ἐναντιώσει καλῶς ὡς οἷόν τε καὶ ἀσφα- 
λῶς διαιτήσασα, ἀρίστην τὴν συμφωνίαν διὰ τῆς παρούσης 
ϑεσμοϑεσίας ἐξεῦρεν ". 

α΄. Ἐπεὶ γὰρ ὃ μὲν παλαιὸς νόμος τὴν μνηστείαν ἐν μόνῃ 
τῇ τῶν συναλλαττόντων γνωρίξει" βουλήσει, καὶ πλέον οὐδὲν 
διαϑέσεως "" καὶ τῶν ἐπὶ ταύτῃ ἀχολουϑούντων συμβολαίων χαὶ 
- μνήσερων περιεργάζεται" ἡμῖν" δὲ ϑεοῦ χάρετε πρὸς χοσμιω- 
τέραν πολλῷ καὶ ἱερωτέραν ἐπέδοσιν τὰ τοῦ βίου προελήλυϑε"" 
πράγματα, κἀντεῦϑεν οὐχ ὁ γάμος μόνον, ἀλλὰ καὶ αὐτὴ ἡ μνη- 
στεία ἱερὰν εὐλογίαν ἐπιτελουμένην ἔχει παρ᾽ ξαυτῇ, καὶ ὃ και- 
ροὺς ὡρισμένος διὰ νεαρωτέρου " ϑεσπίσματος τοῦ σοφωτάτου 
βασιλέως κυρίου λέοντος" ἐπὶ τῇ πρώτῃ τῶν συμβαλλόντων “ 
συναρμογῇ " ἐξετέϑη, ἤγουν ἐπὶ μὲν ἀῤῥένων ὃ πεντεκαιδέκα- 
τος τῆς ἡλικίας ἐνιαυτὸς, ἐπὶ δὲ ϑηλειῶν ὃ τρεσκαιδέκατος, ὃν 
δὴ" χρόνον καὶ πρὸς γαμικὴν συναυλίαν τελείαν ὁ παλαιὸς vó- 
μος ἀποχρώντως ἔχειν ἐπέσχηψε" δεῖν ἔγνω διὰ τοῦ παρόντος 
ϑεσπίσματος τὸ ἡμέτερον χράτος ἀσφαλῶς ἀποφήνασϑαι, ἐκεί- 
γας εἶναι κυρίως μνηστείας καὶ ἀτεχνῶς ἰσοδυναμούσας τῷ γάμῳ 
κατὰ τὴν τῆς συνοδικῆς ἀχριβολογίας διάσχεψιν ?, ὅσαι καὶ τὸν 
χρόνον, ὃν ἡ τοῦ βασιλέως χυρίου λέοντος ϑεσμοϑεσία ὧρέ- 
σατο, ἀχέραιον ἔσχον παρ᾽ ἑαυταῖς" καὶ τὴν ἱερὰν εὐλογέαν 
ἐπακολουϑοῦσαν ἐγνώρισαν, καὶ xav ἐκείνων τὴν τοῦ συνοδικοῦ 
τόμου ὀφείλειν κρατεῖν παρατήρησιν. εἰ γὰρ καὶ ϑάτερον ἴσως 
τῶν συμβαλλόντων μερῶν ϑανάτῳ ἢ περιστάσει τύχης ἑτέρᾳ ἢ 
γνώμης μεταβολῇ ἀποδιαστῆναι συμβαίη καὶ τερὸς ἑτέραν βίου 
συγκλήρωσιν μετατάξασϑαι, ovx ὀλίγον ἐνταῦϑα τὸ ἄτοπον ἐπι-- 
σύρεται, τὰς προδισοδίους τῶν γάμων εὐχὰς ἐπὶ μνηστείᾳ συν-- 
τελεσϑείσας ὥς τι τῶν εἰκαίων καὶ συμπεεφορημένων λυγίσασϑαε, 
xal ἀδιαφόρως ἐκλαβέσϑαι τόδε τὸ πρᾶγμα, ὥσπερ ἂν εἰ μὴ 
ϑεὸς μέσον τῶν συναπτομένων προσώπων διὰ τῆς μνηστείας 


* AL ἐχχλησιαστικῆς διασχέψεως. 9 AL ταύτης. ΑἸ. τῇ ἐναντιοφα- 
νείᾳ. 9 Al. νομοϑεσίας ἐξεύρηκεν. " AI. ὁρέζει. " Al. συναινέσεως. 
" Verba Leonis ex Coll. Il. Nov. 89. — "5 ΑἹ. περεεληλύϑασι. 5 Al. νεωτέρου. 
'* Cf. Coll. { Nov. 74. 7 AL. ξυμβάνεων. 15. Al. προσαγωγῇ. ? AI. 
δήπου. .'* Al. ἀχριβείας ἐπίσκεψιν. — " Al. xaJ" ἑαυτάς. * Al. μέσος 
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εἰσήγετο. τούτῳ γὰρ xal Ó μνημονευϑεὶς ἀοίδιμος βασιλεὺς 
εὐεπηβόλως" ἀκολουϑήσας, τὸν τῆς ἁγίας καὶ καϑολικῆς ἕχτης 
συνόδου κανόνα, ὃς τὴν μεμνηστευμένην ἔτι τοῦ μνηστῆρος ἐν 
ἀνθρώποις ὄντος πρὸς γαμιχὴν ὁμιλίαν ἑτέρῳ συνέρχεσϑαι διε- 
κώλυσε"", μοιχείαν τὸ πρᾶγμα διορισάμενος"' * σαφῶς, πρὸς τὴν 
ἀφο μένην τοῦ παλαιοῦ ἐναντίωσιν νόμου καλῶς συνεβί- 
βασεν. ὅτι xol ἡ κατὰ τὴν ἐπὶ τοῖς μνηστῆρσι γεγενημένην 
εὐλογίαν διάστασις, τοῦτό ἐστι κατὰ τὴν ἐκείνου φωνὴν μνη- 
στείας ἀληϑὴς λύσις" εἰ δὲ μνηστεῖαί τινες κατὰ τὴν τοῖς πολ- 
λοῖς συνήϑη ἀχολουϑίαν ἤδη γεγόνασι, καὶ συμβόλαια μὲν ἐξε- 
τέϑησαν, οὔπω δὲ ὃ ταχτὸς ἐπέστη" καιρὸς, xaO' ὃν ἡ τοῖς 
χριστιανοῖς ὀφειλομένη εὐλογία εἴωϑς γίνεσϑαι, καὶ οὐδ᾽ αἱ 
συνήϑεις ἐπὶ τοῖς μνηστευσαμένοις εὐχαὶ διὰ τοῦ ἱερέως ἐξε- 
φωνήϑησαν, ταύτας μνηστείας μὲν ἀληϑεῖς, ὅσον κατὰ τὴν ix- 
κλησιαστικὴν ἀχριβολογίαν, μηδὲ elvat μηδὲ ὀνομάζεσθαι, μήτε 
μὴν τὴν συνοδικὴν σημείωσιν κατὰ τούτων ἔχειν τὸ ἐνεργὸν, ὡς 
ἁπλῶς δὲ ἀρεσκείας ἀνθρώπων Oi ἐπερωτήσεων κατησφαλισμέ- 
νας τὸ ἐνεργὸν ἀποφέρεσϑαι καὶ τὴν παλαιὰν ἔχειν νομοϑεσίαν 
ἐπὶ τούτων τὸ πάγιον. τούτῳ γὰρ τῷ τρόπῳ καὶ ὃ πρεσβυ- 
γενὴς φυλαχϑήσεται νόμος ἀκέραιος, ὃς ἐπὶ τῶν μνηστειῶν τὸ 
πρῴην ἐξεφωνήϑη, καὶ ἡ τῆς συνόδου διάγνωσις ἀϑιγὴς καϑό- 
λου καὶ ἀνεπιχείρητος συντηρηϑήσεται, νοουμένη καὶ ἑρμηνενυο- 
μένη κατὰ τὴν ἐνταῦϑα παρατήρησιν. 

B. Καὶ ἐπεὶ ταῦτα τοῦτον ἡρμηνδύϑη τὸν τρόπον, καὶ 1 
διάγνωσις καλῶς (ὡς οἷόν τε) γέγονε καὶ ἀνεπισφαλῶς, καὶ μνη- 
στεῖαι μὲν ἀχριβεῖς τε εἶναε καὶ ἀληϑεῖς ἐτυπώϑησαν ἢ, ὅσαι 
μετὰ τῆς ἱερᾶς évÀoylag κατὰ τὸν ὡρισμένον δηλονότε καιρὸν 
τελεσϑεῖσαι γνωρίζονται, αἱ δὲ κατὰ τὴν πρεσβυτέραν νομοϑε- 
σίαν γινόμεναε ὡς ἀνθρώπων ἀρέσκειαι δὲ ἐπερωτήσεων κατη- 
σφαλισμέναι τὸ ἐνεργὸν ἔχειν ἐφείϑησαν δ, καὶ μόνος ὃ παλαι- 
γενὴς ἐπὶ τούτων νόμος συνεχωρήϑη " κρατεῖν, ὃς ὡρισμένα τὰ 
χκεκωλυμένα ἐπὶ τὴν ἀποζυγεῖσαν μνηστὴν εἰσέρχεσϑαι πρόσωπα 
διετάξατο" δεῖ τε καὶ νῦν προσϑεῖναι τῷ παρόντι ϑεσπίσματι 
τῆς χριστιανοῖς πρεπούσης εὐκοσμίας ἐχόμενον. ἐπεὶ γὰρ ov 


—— τὶ 








33.Α], ὁ προμνημονευϑεὶς ἀείμνηστος βασιλεὺς ἐπιβόλως. "^ Al. ἀπε- 
κωώλυσε. -— Caeterum intelligitur c. 98 syn. Trull. 9 Leger διορισάμενον 
sc. τὸν χανόνα. Al. διορισαμένης scil. τῆς συνόδου. *6é A]. παλαιγενοῦς. 
9? ὅτι abundat. 78 ΑἹ ἔπεστι. 3 Al. ἀληϑεῖς τε εἶναι καὶ ὀνομάζεσϑαι 
καὶ ἀχριβεῖς ἐευπώϑ. --- Bals.: ἐπεὶ δὲ οὕτω ταῦτα, καὶ μνησκεῖαε μὲν ἀλη- 
ϑεῖς ἐτυπώϑησαν. 9 Al ἀφείϑησαν. — " A. ἀφείϑη. 
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κατὰ τὸν ἀχριβῆ καὶ προσήχοντα λόγον τὰ τῆς παλαιᾶς τὸ καὶ 
νέας νομοθεσίας ἐπράττετο, ἀλλ' ὃ μὲν πολὺς ὄχλος τῇ πρε- 
cvréga? τῶν νόμων αὐϑεντίᾳ ἑπόμενος " μετὰ τὸν ἑπταετῇ 
χρόνον ταλεσιουργῶν ἀνυποστόλως τὰ τῆς" μνηστείας ἐτύγχανε, 
καὶ ἀδεῶς ἐπὶ τὰς μνηστευομένας εἰσήρχοντο ἕχαστοι τῇ συν- 
ἐχεῖ συνηϑείᾳ καὶ τῷ ἐλευϑέρῳ τῆς ὁμιλίας ἢ τὸ τοῦ ἔρωτος 
φλεγμαῖνον προσανακαίοντες, ἡ δὲ ἱερωτέρα κατάστασις Ἶ τῇ 
ψνεαρωτέρᾳ " zo): βασιλέως ἀκολουϑοῦσα διάαταγῇ διαστολὴν μὲν 
μνηστείας καὶ γάμου ἐτέϑετο, τὰς ἐπὶ τοῖς μνήστροις εὐχὰς 
σιρῶτον καὶ οὕτω τὰς ἐπὶ τῷ γάμῳ τοῖς συναπτομένοις ἐπᾷ- 
δουσα", ταῦτα δὲ ἡνωμένως ἅμα καὶ κατὰ ταὐτὸν ἐτελεῖτο, καὶ 
μνηστεία καὶ γάμος ἑνὶ διαστήματε χρόνου περιεγράφετο * ἀκα- 
οιαέου τινὸς ἐν τῷ μεταξὺ συνεμπίέπτοντος᾽ διορϑουμένη τοῦτο " 
ὡς ἀβασανίστως γινόμενον ἡ ἡμετέρα εὐσέβεια ϑεσπίζει δεὰ 
τοῦ παρόντος γενικοῦ διατάγματος, τὰ μὲν κατὰ τὸν ἑπταετῇ 
τῶν συμβαλλόντων χρύνον xal εἰς τὸ ἑξῆς ἄχρε τοῦ εδ΄ ἢ τοῦ 
(f τῆς ἡλικίας ἐνιαυτοῦ γινόμενα ὡς ἐν τύπῳ μνηστείας συμ- 
βόλαια μηδὲ τάξιν ὅλως μνηστείας ἐννόμου καὶ ἀσφαλοῦς ἀπο-- 
φέρεσϑαι, ἀλλ᾽ ὡς ἐπερωτήσεις μόνον ἠἡσφαλισμένας κρένεσϑαί 
v& καὶ ἐνεργεῖν κατὰ τὴν φύσιν τῶν ἄλλων συναλλαγμάτων, 
καὶ οὕτως αὐτὰ παρὰ πᾶσι τοῖς ὑφ᾽ ἡμᾶς πολιτεύεσθαι" τοῦ 
παλαιοῦ νόμου, ὃς ἐπὲ τῶν μνηστειῶν ἐξεφωνήϑη, τὸ ἐνεργὸν 
&lg τὰ κεκωλυμένα il τὴν ἀποζευχϑεῖσαν μνηστὴν εἰσέρχεσϑαε 
ἔχειν ὀφείλοντος τὸ τέλδιον 2 διὰ τὸ περιούσιον τῆς παρὰ τοῖς 
χριστιανοῖς πρεπούσης ἐμπτολιτεύεσϑαι καταστάσεως. δὲ γὰρ 
καὶ μὴ μνηστεία ἐστὶ κατὰ τὸ ἀχριβὲς ἐντελὴς τὸ γινόμενον, 
ἀλλ᾽ ὅτε σχουζτὸν μνηστείας ἔχδιν δοκεῖ τὸ πραττόμενον, καὶ ε- 
μέλιος γάμου ἐντεῦϑεν προκαταβάλλεσϑαι ἄρχεται, πολὺ àv ett) 
τὸ εὔλογον, τὰ κεχωλυμένα τῷ νόμῳ πρόσωπα καὶ αὖϑις ἔχειν 
τὸ κώλυμα, καὶ μηδένα ϑαῤῥεῖν νεανιεύεσθαι ἀναιδῶς, ὡς εἰς 
γυναῖχα λαμβάνειν ἀποτολμᾶν, ἣν Ó παλαιὸς νόμος μνηστὴν 
τινος γενομένην ovx ἐφῆχεν" ἑτέρῳ λυομένων τῶν μνήστρων 
κατὰ γάμον συνέρχεσϑαι. ἱκνουμένου μέντοι τοῦ χρόνου, ὃν δὶς 
μνηστείαν ἅμα καὶ γάμον ἁρμόδιον εἶναι γνωρίζομεν (ἤγουν τῆς 
μὲν ϑηλείας τὸν δωδεχαετῇ ὅλον χρόνον διαδραμούσης “", τοῦ 

7 ΑἹ], τῇ παλαιᾷ xoi πρεβι δ Al. τῆς πρεσβυτέρας --- αὐθεντίας ἐχό- 
μενος. ^ Al. τάς. Al. ἕκαστος. — "9 Al. τῇ συνεχεῖ ϑέᾳ καὶ τῷ ἐλευ- 
ϑερίῳ τῆς εἰς ὁμιλίαν συνόδου. — " Al μερίς. — ?* Al. veaod, al. νεωτέρῳ. 
P Al ἐπάγουσα. “5 Al. διαστήματι κατεπράττετος .“ Al του. — ** AL 
τέλεον. — ' Al. ἀφῆκεν. *' Al. διατρεχούσης. 
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dà ἄῤῥενος τὸν τεσσαρεσκαιδέκατον ὑπερβαίνοντος), τηνιχαῦτα 
τὴν μνηστείαν πρώτως μετὰ τῆς ἱερᾶς τῶν εὐχῶν ἐπῳδῆς ἔχτε- 
λεῖσϑαι καὶ τῶν συνήϑων ταύτῃ παρατηρήσεων, ἤγουν τοῦ ἀῤ- 
ῥαβῶνος καὶ τοῦ φιλίου τοῖς μνηστῆρσι φιλήματος καὶ οὕτω 
βραχέος ἢ πλείονος καιροῦ διαλείποντος, καϑὼς ἂν δόξῃ τοῖς 
συναλλάττουσιν, ἀπαραιτήτως " καὶ τὸν ἔννομον γάμον προβαί- 
vety, xal μὴ κατὰ ταὐτὸν συμπίπτειν 5 ἐν ἡμέρᾳ ἢ καὶ ὥρᾳ 
πολλάχις μιᾷ πραγμάτων διῃρημένων ix πλείονος ἀποτέλεσμα. 
οὕτω γὰρ τῆς ἀχολουϑίας προβαινούσης ἐν γάμοις ὅ τὸ παλαιὸς 
φυλαχϑήσεται νόμος, ὃς κεκωλυμένων προσώπων ἀπαρίϑμησιν 
ἐποιήσατο, μὴ ἐφιεὶς " ταῦτα εἰς τὴν ἀποζευχϑεῖσαν μνηστὴν τοῦ 
ἐγγίζοντος προσώπου εἰσέρχεσϑαι" καὶ τὸ νεαρὸν τοῦ φιλοσοφω--: 
τάτου βασιλέως διάταγμα κοσμέως ἐν ἅπασι δόξει χρατοῦν καὶ 
πολιτευόμενον" καὶ và συμβάλλοντα πρόσωτεα τῶν ἀώρων καὶ 
ἀπρετῶν κωλυόμενα " συνελεύσεων, ἁγνεύουσαν ποιήσονται τὴν 
ἀναστροφὴν ἐν εὐθέτῳ καιρῷ μεϑ' ἱερᾶς ἐπικλήσεως εἰς ἄλληλα 
συνερχόμενα, ὁπηνίκα δέοι μνηστείαν καὶ γάμον αὑτοῖς καταρ- 
τέζεσϑαι. 

y. Kol εἴ τις παρὰ τὰ διηγορευμένα τῇ παρούσῃ τοῦ χρά- 
vovg ἡμῶν διατάξει μνηστείαν τολμήσειε διαπράξασϑαι, καὶ μὴ 
ταύτῃ τῇ γενικῶς xal xarà πάντων ἐχφωνηϑείσῃ καὶ εἰς τὸ 
ἑξῆς ὀφειλούσῃ κρατεῖν φανείη ἑπόμενος ἀπὶ αὐτῆς τῆς πρώτης 
ἡμέρας τοῦ εἰσιέναε μέλλοντος ἰουλίου μηνὸς τῆς ἐνεστώσης 5 
ἐπινεμήσεως τοῦ cq ἔτους, καὶ ἀῤῥαβῶνας πρὸ τοῦ᾽ νενο- 
μισμένου καιροῦ καὶ τῆς ἱερᾶς εὐλογίας τολμήσειε διαπράξα- 
σθαι, ἢ καὶ εἰς ϑέαν ἀλλήλοις ἐφήσει τὰ συναλλάττοντα συν»- 
ἐρχεσϑαι πρόσωπα καὶ ἀδιαφορίαν ἔχειν ἐν ἑαυτοῖς ὁ μὲν συμ- 
βολαιογράφος ὁ τὸ ἀῤῥαβωνικὸν συμβόλαιον ἐκτιϑέμενος τῆς 
ἰδίας στατέωνος " μετακινηϑήσεται, οἱ δὲ τὴν μνηστείαν πρὸ 
ὥρας κατεργαζόμενοε ἀνθρωπίνῳ καὶ ϑείῳ ἴστωσαν ἑαυτοὺς 
ἐνοχοποιοῦντες μηνέίματι. ὃ μὲν γὰρ δημόσιος διὰ τοῦ σεκρέ- 
του τῶν οἰχειακῶν τὸ τοῖς συμβολαίοις ἐγκείμενον ἐξ ἐπερωτή-- 
σεως πρόστιμον ἀφ᾽ ἑἕχάστου αὐτῶν εἰσπράξεται κατὰ τὸ ὅλό- 
χληρον διὰ τὴν τοῦ παρόντος διατάγματος περιφρόνησιν᾽ πε- 
στεύομεν δὲ καὶ αὐτὸν τὸν ϑεὸν κατὰ τούτων διαναστήσεσϑαι, 
ὅτε πορνείαν κατὰ προαίρεσιν ἄντικρυς ἐπὶ μέσον" τῶν νέων 
εἰσαγαγεῖν οὐχ ἐνάρχησαν. εἰ μὲν γὰρ ὃ παλαιὸς νόμος κατήρ- 


** Al. ἀπαρατηρήτως. .** Al. συνεβμιπίπεει», al. συμβαένεων. — . " AL 
ἀφιείς. — '* Al. τὰ μὴ ovuB. 5 Al. σερχτίωνος. — *? Al. μέσων. 
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γηται καὶ μνηστείαν τελείαν ov δύνανται διαπράξασϑαι", τὰ δὲ 
τῆς νεωτέρας νομοϑεσίας εἰς ἔργον ἐξάγειν οἱ" συναλλάττοντες 
ἀπαναίνονται, τί ἄλλο ποιοῦσιν, ἢ ἀνθρώπους οὐδὲν ἀλλήλοις 
κατὰ νόμον προσήχοντας ἑαυτοῖς συγχωροῦσε παρὰ τὸν νόμον 
συμφϑείρεσθαι, ἔρωτας ἀσελγεῖς ταῖς τῶν νέων ψυχαῖς διὰ 
τῆς ἀνιέρου κατεργαζόμενοι συναναστροφῆς; 


NOV. XXV. 


Imp. Alexii Comneni 
de metropoli Attalensi'. (ἀ. 1084.) 


Non exstat. 


—  — —— —-—— - τῷ 


ΝΟΥ͂. ΧΧΥ͂Ι. 


Imp. Alexii Comneni 
de productione testium post lapsum XXX dierum'. (A. 1085.) 


Ἢ ἐξενεχϑεῖσα λύσις ἐν τάξει νεαρᾶς περὶ τῶν μαρτύρων 
παρὰ τοῦ βασιλέως κυροῦ ἀλεξίου τοῦ κομνηνοῦ, ἂμ- 
, φιβολίας ἐμπεσούσης παρὰ τῷ τοῦ ἱπποδρόμου διχαστῇ 3, 
εἰ δεῖ μετὰ τὸ παραχϑῆναι GÓoxiuovs μαρτυρὰς xal 
αὐτῷ τῷ διχαστῇ ἁἀδέκτους, καὶ ἐν τῷ μεταξὺ παρα- 
δραμεῖν τὴν τριαχονϑήμερον, δοθῆναι xai ἑτέραν προ- 
ϑεσμίαν εἰς παραγωγὴν μαρτύρων ἢ μή; 

Περὶ τοῦ τὰς ἐνυποστάτους μαρτυρίας εἶναι δεχτάς. 

Οἱ ϑεῖοι νόμοι ἐκείνας ἡγοῦνται μαρτυρίας εἶναι νομέίμους 


1 , [4 , E 
τὰς ἐνυποστάτους xol xad ὧν δύνανται τεϑῆναι διαβολαὶ καὶ 
ἀντισταραστάσεις, τὰς δὲ μὴ τοιαύτας ἀνυποστάτους λογίζονται" 








*! Al. χαταπρ. 532]. ἐξαγαγεῖν. 

! Laudatur ad Disposit. thronorum in Coll. can. ed. Rhalli et Potli V p. 481. 

! Extat in Cod. Marc. 173 et Bonon. ἢ, IV, 67. Primus edidi in Delin. hist. 
JGR. p. 131 ex Cod. Bon. — In Cod. Bon. ivd. β΄ data esse dicitur, i. e. a. 1094 
vel 1104: in Cod. autem Marc. 173 anno 1085 tribuitur. (Cf. Witte Zeitschr. f. 
gesch. RW. VIII p. 224.) Cod. Marc. sequor, quoniam argumentum hujus Novellae 
cum Nov. XXI de anno 1082 quodammodo cohaeret, ut controversiam, de qua 
tractat, paulo post illam in judicio Hippodromi incidisse probabile sit. * Forte 
δικαστηρίῳ. 
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τοιαῦται δὲ xol αἷ τοῦ ἀδοκίμου" μηδ᾽ αὐτῷ τῷ δικαστηρίῳ 
δόξασαε ἀρεσταί. τοῦ νομίμου οὖν χρόνου διεῤῥυηκότος μὴ 
δεδωχὼς ἑτέραν παραγωγὴν ἢ χρόνον καλῶς διεπράξω. οὐκοῦν 
καὶ ἡ ἡμετέρα γαληνότης τῇ τοιαύτῃ ἀρεσϑεῖσα πράξει διορίζε- 
ται, μηδὲ μαρτυρίαν λογίζεσθαι τὴν τῷ διχαστηρίῳ φανεῖσαν 
ἀδόχιμον. ὁπηνίκα δὲ ἐντὸς τοῦ νενομισμένου χρόνου σταϑηρὰ 
εἰσενεχϑῇ μαρτυρία, διαβολῇ δὲ ἢ ἀντιπαραστάσει σαλευϑῇ, 
οὐδὲν ἐμποδίσει τῷ οὕτως παραγαγόντι καὶ δευτέρᾳ καὶ τρίτῃ, 
εἰ μὴ αἱ φωναὶ ἐξελήφϑησαν, χρήσασϑαι μαρτυρέπι, ὅρκον δὲ 
παρέχοντε xai τετάρτῃ, iq ἑχάστῃ τοῦ χρόνου νομίμου διδο- 
μένου. καὶ οὕτως ἔσται πραττόμενον ἐν τοῖς δικαστηρίοις εἰς 
τὸ ἑξῆς, τῆς παρούσης εὐσεβοῦς ἀντιγραφῆς οὐ τῷ κατὰ σὲ 
δικαστηρίῳ μόνον ἀλλὰ xày τοῖς ἄλλοις ἐγχαρασσομένης. ἴστω 
δὲ πᾶς παραγαγεῖν μαρτυρίαν" κελευόμενος, ὡς εἰ μὴ ἐντὸς τοῦ 
γομέμου χρόνου δεκτοὺς αὐτοὺς τῷ δικαστηρίῳ παρενέγκχοι, éxé- 
ρας παραγωγῆς ἢ χρόνου οὐ τεύξεται. μεγίστη γὰρ ἀδικία καὶ 
βλαβη ἐπιγίνεται τῷ αἰτιαϑέντι μέρει τῶν δοκούντων μαρτύρων, 
μὴ ὄντων δὲ, ὡς ὄντων λογιζομένων, καὶ ἀφορμὴ τῷ παρα- 
γαγόντι δίδοται πρὸς τὸ ἐπίτηδες διὰ ψευδῶν παραγωγῶν 
χρόνον τὸ εἰς ὑπέρϑεσιν λαμβάνειν καὶ παρέλχειν καὶ συντρέ- 
βειν ταῖς προϑεσμίαις τὸν ἀντιχαϑιστάμενον. 

Τὸ δὲ μηνὶ ..... ἐπινεμήσεως n^ àv ἐρυϑρῶν γραμμάτων 
τοῦ χραταιοῦ καὶ ἁγίου ἡμῶν βασιλέως. 


parere. sme eee A Loren Re -..--. 


NOV. XXVII. 


Imp. Alexii Comneni 
de canonico et de consuetudinibus pro ordinatione et benedictione 
matrimonii praestandis et de aérico et spiritualibus omnibus '. 
(A. 1080.) 


3 / ^v ^ x ^ ^ x - 
Αλεξιου τοῦ χομνηνοῦ περὶ τοῦ χανογνιχοῦ χαὶ τῶν 
διδομένων συνηϑειῶν ὑπὲρ χειροτονίας χαὶ ἱερολογίας 


! Legerim τῶν ἀδοχίμων» sc. μαρτύρων, aut ἀδόχιμοι. * Lege μάρτυρας. 
* Cod. Bon. β΄. Literae β΄ οἱ η΄ saepe in Codd. miscentur. 

! Edidit Leuncl. JGR. I p. 123, et ex eo Rhallis et Potlis in Coll. can. V p. 280. 
In Codd. MSS. non reperi: nam Pal. 371 et Viud. theol. gr. 253, quos excitant 
Witte Zeitschr. f. gesch. RW. VIII p. 212 et Mortreuil {Π| p. 151, nihil ejusmoji 
continent, — Caeterum laudatur hoc Typicum a Patr. Nicolao (Coll. can. ed. Rhalli 
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γάμου xci περὶ τοῦ ἀεριχοῦ καὶ πάντων τῶν ψυχικῶν 
χρυσόβουλλον τυπιχὸν ἐχτεϑειμένον χατὰ μῆνα σεπτέμ- 
— eov τῆς 9' ἐπινεμήσεως 3. 


α΄. Ὁ κατὰ καιροὺς ϑεοφιλὴς ἑκάστης χώρας ἐπίσχοπος 
ἐκεῖνα λήψεται ὑπὲρ χανονικοῦ αὐτοῦ ἀπὸ τῶν ἐντοττίων αὐτοῦ 
τὰ ῥητῶς ἐν τῷ χρυσοβούλλῳ τυπικῷ τοῦ μακαρίτου ϑείου τῆς 
βασιλείας μου" διειλημμένα, ἅπαξ τοῦ ἐνιαυτοῦ" ἤγουν ἀπὸ 
μὲν τῆς χώρας τῆς ἐχούσης καπνοὺς À νόμισμα ἕν χρυσοῦν τῆς 
προτιμωμένης χαραγῆς τῆς βασιλείας μου, ἀργυρᾶ β΄, χριὸν ἕνα, 
χριϑαρίου μόδια ς΄, οἴνου μέτρα ς΄, ἀλεύρας μόδια ἕξ, καὶ 
ὀρνίϑια λ΄ ἀπὸ δὲ τοῦ ἔχοντος x χαπνοὺς τὸ δίμοιρον τοῦ 
νομίσματος καὶ τῶν f ἀργυρῶν, ἀργυρᾶ (^* μέσαρνον ἕν, κρι- 
ϑαρίου μόδια δ᾽, οἴνου μέτρα δ΄, ἀλεύρας μόδια δ᾽, καὶ ὁρ- 
γέϑια x * ἀπὸ δὲ τοῦ ἔχοντος δέκα κατινοὺς χωρέου, ἀργυρᾶ &, 
ἀρνίον ἕν, κριϑαρίου μόδια β΄, οἴνου μέτρα f, ἀλεύρου μόδια 
B, καὶ ὀρνέϑεα (. 

β. Καὶ ἐπὶ τῶν χειροτονιῶν δὲ τῶν ἱερέων ὁ παλαιὸς 
ἐνεργήσει τύπος, καϑὼς τὸ αὐτὸ διέξεισι τυπικὸν χρυσόβουλλον, 
καὶ ὃ κατὰ χώραν ἐπίσχῳκος τὰ ἑπτὰ μόνον ὁμοίως λήψεται 
χρυσᾶ᾽ ἕν μὲν, ὅτε ποιεῖ τοῦτον λιτὸν παπᾶν ἤτοι ἀναγνώστην᾽ 
τρία δὲ, ὅτε χειροτονεῖ τοῦτον διάκονον᾽ καὶ ἕτερα τρία, ὅτε 
τελειοῖ τοῦτον ἱερέα. 

y. Καὶ κατὰ τὸ τυπικὸν τοῦ μαχαρέτου βασιλέως τοῦ 
μονομάχου" διορίζεται ἡ βασιλεία μου, ἵνα ὅταν τινὲς τῶν ὑπὸ 
τὴν ἐνορίαν τῶν κατὰ χώραν ἐπισκόπων νόμῳ γάμου νομίμοις 
γυναιξὲ συνάπτωνται, ἀναλαμβάνεται ὃ ἐπίσκοπος ἐξ αὐτῶν, 
ἀπὸ μὲν τοῦ γαμβροῦ νόμισμα ἕν χρυσοῦν, ἀπὸ δὲ τῆς νύμφης 
πανίον πήχεις ιβ΄, καϑὼς ἄρα καὶ ἐκ παλαιοῦ τετύπωται. 

ὃ. ᾿Αλλὰ καὶ περὶ τοῦ ἀερικοῦ, εἰ μὲν γένηται πταῖσμα 
παρὰ δύο ἱερωμένων ἢ κληριχοπαροίχων, ἵνα κανονίζωνταιε xal 








V p. 60), et in Tipucito (Basil. ed. Heimb. lI p. XV et V p.225 not. u), nisi is 
aliud Typicum ejusdem Imperatoris intellexerit. In Tipucito enim sic est: ,,x«i 
περὶ τοῦ μὴ αὐξάνεσϑαι τὰ στεγονόμια τῶν ἐργαστηρίων καὶ τῆς ἐπὶ τούτου 
ποινῆς" τὸ αὐτὸ ἔφη καὶ ἀλέξιος βασιλεὺς ὃ κομνηνὸς ἐν τῷ τυπιχῷ αὐτοῦ.“' 
? i. e, anno. 1086 vel 1101. (Annus 1116 propterea ἰηάϊουγὶ non potest, quia hoc 
Typicum a Patr. Nieolao Grammatico, qui a. 1111 obiit, comprobatum fuit.) Equidem 
anno 1086 vindicaverim; clerus nimirum, simulatque novus imperator regnum oc- 
cupasset, privilegiorum suorum confirmationem ab imperatore fleri sedulo curabat. 
3j. e. [saacii Comneni. Videsis Nov. I supra. * Lege ἀργυροῦν « i. Vide 
mot. 8 ad Nor. I. * Cf. Coll. Ill Nov. 32. 


v 
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σωφρονίζωνται παρὰ τοῦ ἀρχιεπεσχόπου αὐτῶν ἢ τοῦ ἐπισκό- 
που ;χατὰ τὸν ἱερὸν κανόνα, ἢ χρήματα ἀπαιτῶνται ἢ καὶ xo- 
λάζωνται. εἰ δὲ τὸ ἕν μέρος τῶν κοσμικῶν ἐστιν, ἵνα κρίνωνται 
παρ᾽ ἀμφοτέρων, τοῦ τε ἀρχιερέως καὶ τοῦ κατὰ χώραν πρά- 
χτωρος" xal εἰ μὲν τὸ πταῖσμα παρὰ τοῦ ἱερέως εὑρίσχεται, 
ἵνα ἀποστέλληται παρὰ τοῦ πράχτωρος εἰς τὸν ἀρχιερέα, xal 
παρ᾿ ἐκείνου ἵνα κανονίζηταε καὶ σωφρονίζηται" εἰ δὲ ἐκ τοῦ 
κοσμικοῦ γένηται, iva σωφρονέζηται xol ἀπαιτῇῆται παρὰ τοῦ 
χατὰ χώραν πράχτωρος. τὰ μέντοι Ψυχικὰ ἅπαντα, καὶ αὐτὰ 
δὴ τὰ συνοιχέσια, παρὰ τῶν ἀρχιεεπισκόπων καὶ ἐπιεσχόπων 
δφείλουσι κρίνεσϑαί τε καὶ ἐκβιβάζεσϑαι. 


NOV. XXVIII. 


Imp. Alexii Comneni á 
aurea bulla magnae ecclesiae concessa de variis capitibus et ut 
episcopatus, qui archiepiscopatus vel metropoleos dignitate conde- 

coraü sint, intacti maneant!. (Inter 1081—1087.) 


Ὅσαι δὲ ἀρχῆϑεν ἐπισχοπαὶ sig ὕψος ἀνήχϑησαν ἤδη μη- 
τροπόλεων ἢ καὶ ἐπισχοπαὶ εἰς ἀρχιεπισκοττῶν ἢ μητροπόλεων 
ἀξίωμα ἀνεβιβάσϑησαν, ἔσονται καὶ αὗται ἐπὶ τῆς αὐτῆς ἀξίας 
ἐἑστῶσαι καὶ βάσεως, καὶ οὐδεὶς ταύτας ὑποβιβάσει, τὸ ἀμετα- 
κίγνητον καὶ πάλιν ὀφειλούσας κεχτῆσϑαι ὥσπερ δὴ καὶ τετύ- 
σεωται καὶ γεγόνασιν" εἰ μήσπου χρονικὸν ἴσως καὶ προσώποις 
περίγραπτον τὸ τοιοῦτον δεδώρηται φιλοτίμημα παρά τινος 
βασιλέως. 


! Laudatur in Epistola Nicolai P. ad imp. Alexium in Coll. can. ed. Rballi et 
Potli V p. 64: εἷς μέσον προετέϑη γρυσόβουλλον προσχυνητὸν τοῦ ϑειοτάτου 
κράτους σου τῇ μεγάλῃ φιλοτιμηϑὲν ἐχχλησίᾳ ἐπί τισι μὲν καὶ ἄλλοις κε- 
φαλαίοις διαφόροις, περιέχον δὲ καὶ περὶ τῆς ζητουμένης ταύτης [ὑποϑέσεως) 
πρὸς ἔπος ταῦτα’ ,,(ὉὍσαι — βασιλέως.““ Ordo, quo Patriarcha hujus chryso- 
bulli mentionem facit, demonstrat, id initio imperii et quidem ante Nov. XXIX 
editum esse. 
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NOV. XXIX. 


Imp. Alexii Comneni 
de episcopis in altiorem thronum promotis'. (A. 1087.) 


Ἐπεὶ δὲ οἱ ἀρχιερεῖς καὶ αὖϑις τὸν τῆς iv χαλκηδόνι:ε συν- 
ὁδου κανόνα φέροντες τοὺς ἐκ προσελεύσεως τοῦ ὑψηλοτέρου 





! Eustratio thronum oecumenicum occupante (1081—1084) controversia inter 
magnam Dei ecclesiam et metropolitam potissimum Áncyranum de creando episcopo 
Basileensi exorsa est. Controversiam diremit ,,0gutémua**, ut scribit P. Ni- 
cofaus (1054—1111) ad Imp. Alexiun Comnenum, ,,zob ϑεοπροβλήτου χράτους 
σου, μεταξὺ διχάσαντος τοῦ τε ῥηθέντος ϑεοφιλοῦς μητροπολίτου ἀγχύρας 
καὶ τοῦ εὐλαβεστάτου χαρτοφύλαχος καί τινων τῆς τοῦ ϑεοῦ μεγάλης ἐχχλησίας 
ἐκ προστάξεως τοῦ πρὸ ἡμῶν τὰ τῆς ἐχχλησίας οἰακίξοντος ἐκπεμῳφϑέντων περὶ 
τῆς προχειμένης ὑποϑέσειος, δικαιοῦν τὴν μεγάλην ἐχχλησίαν.““ Postea tamen 
metropolita Ancyranus ab Imperatore pcliit, ut retractaretur causa, ad quam petitio- 
nem Imperator ,,Seíay ἐπίλυσιν διὰ σφραγῖδος ix κηροῦ xai φοινικῶν avto- 
χείρων γραμμάτων τὸ ἀξιόπιστον χεχτημένην““ dedit hujusmodi: ,,/O &ywi- 
τατός μου δεσπότης καὶ οἰχουμενικὸς πατριάρχης, ἅμα τῇ ἐνδημούσῃ ἱερᾷ 
συνόδῳ, πρὸς δὲ καὶ τοῖς συγχλητικοῖς ἄρχουσιν οὗς ἐζήτησας, ἵνα ἀχροάσηταε 
τῆς τοιαύτης ὑποϑέσεως xai πέρας ἐπιϑήσῃ ταύτῃ νόμῳ xai τοῖς χανόσι 
συνᾷδον, μὴ κωλυόμενος ἀπὸ τοῦ προγεγονότος σημειώματος τῇ βασιλείᾳ 
μου" μετὰ δὲ τὸ ταύτην τὴν ὑπόϑεσων ζητηϑῆναι γράψῃ καὶ τῇ βασιλείᾳ 
μου, χαὶ παρὰ ταύτης τὸ δέον οἰχονομηϑήσεται. μηνὶ αὐγούστῳ ἐπινεμή- 
σεως ζ΄.““ Accepto lioc rescripto et causa cognita Patriarcha Nicolaus ad Imperatorem 
retulit: epistola ejus (edita in Leuncl. JGR. I p. 271 et in Rhalli et Potli Coll. can. 
V p. 62) σημείωμα illud olim ab Imperatore pronuntiatum impugnat (,»εἐ γὰρ xai τὸ 
σημείωμα τῆς ἐκ ϑεοῦ βασιλείας σου τεχνικῶς καὶ ῥητορικῶώς κατεσχεύασται xoi 
πιϑανὸν δοκεῖ τοῖς πολλοῖς, ἀλλ᾽ οὕπω xai ϑυνατὸν νόμους ἀνελεῖν καὶ κανόνας 
καὶ τὴν ἀλήϑειαν κατασεῖσαι"), et nova sanctione opus esse censet. Imperator 
autem huic consilio non videtur obtemperasse: nam σημεέωμα Imp. Alexii, quod 
quasi adhuc obtineat laudant Bals. ad c. 38 syn. Trull. (ed. Rhalli HI. p. 393) et 
Blast. E, 21 (ed. Bev. Il p. 126), idem esse, si urgumentum spectes, videtur atque 
illud, de quo P. Nicolaus retulerat. Quod si verum est, rescriptum supra editum 
anno 1099 ind. VIL vindicandum erit, quum σημείωμα illud a Balsamone dicatur 
anno 1087 ind. X editum esse. —  Balsamon k l. particulam ejus σημεειώματος 
texiualiter exhibet, quam Bone&üd. p. 64 et Leuncl. in JGR. 1 p. 130 ediderunt: 
eandem: nos hic damus. Caeterum praefatur Balsamon: ,Τέως δὲ ὀφείλεις εἰ- 
δέναι, ὅτι κατὰ τὸν μάϊον μῆνα τῆς (4 ἐπινεμήσεως τοῦ ςφιε΄ ἔτους γέγονε 
σημείωμα παρὰ τοῦ ἀοιδϑίμου βασιλέως κυρίου ἀλεξίου τοῦ κομνηνοῦ, 
διαλαμβάνον ὡς τῆς μητροπόλεως τοῦ βασιλείου καὶ τῆς μητροπόλεως μα- 
ϑύτων χηρευουσῶν καὶ μελλουσῶν ψηφισϑῆήναι, διανέστησαν οἱ μητροπολῖταε, 
à ἡρακλείας καὶ ὃ ἀγχύρας, καὶ εἶπον μὴ ὀφείλειν τὰς τοιαύτας ἐχχλησίας, 
κἂν ἐτιμήϑησαν τῷ τῆς μητροπόλεως ἀξιώματε, παρὰ τοῦ μέρους τῆς με- 
γάλης ἐχκλησίας ψηφισϑῆναι, ἀλλὰ παρ᾽ αὐτῶν, διὰ τὸ τὴν μὲν ἐχχλησίαν 
τῶν μαϑύτων ἐπισκοπὴν εἶναι τοῦ ὡρακλείας, τὴν δὲ ἐχχλησίαν τοῦ βασιλείου 
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ἀξιουμένους ϑρόνου παρὰ κανόνας ἔλεγον εἧς τελεωτέραρ vvy- 
χάνδειν τιμῆς, καὶ ἤϑελον ταῖς ἀλογίστοις ὁρμαῖς ἐπιτεϑῆναι 
κώλυμα, καὶ ἦσαν κανονικὴν προσφέροντες ἀξίωσιν" ἡ βασιλεία 
μου, τὸ παρὰ τῶν ϑείων κανόνων δεδομένον ταύτῃ προνόμεον 
παρορᾶσϑαι μὴ ϑέλουσα, καὶ τὰς ἐπὶ προχλήσει τιμῆς προσ- 
ελείσεις τῶν ἀρχιερέων ὡς μὴ κανονικὰς μηδ᾽ ἐννόμους τὸ τῆς 
ἐφέσεως ἀποτέλεσμα μὴ λαμβάνειν ἐθέλουσα, εὐδοχεῖ μὴ ἄλλως 
ἐπισχοπὴν εἰς προβαϑμιώτερον ϑρόνον ἀνάγεσϑαι, ἀρχιεπισκο- 
πῆς δηλονότε ἢ μητροττόλεως, εἰ μὴ ὃ κατὰ καιροὺς βασιλεὺς 
οἴχοϑεν ὁρμηϑεὶς, χάριτος ἀνθρωπένης μὴ "ΒΗ eds οὐχ 
εὐπρεποῦς, βουληϑείη ταύτῃ τὸ ἐπαναβεβηκὸς ἀξίωμα παρα- 
σχεῖν, ἢ τιμῇ τῆς πόλεως ἢ πίστει τῇ πρὸς τὴν εὐαγῆ ἐχκλη- 
σίαν ἢ τοῦ προεστῶτος αὐτῆς τὴν ἀρετὴν σεβασϑεὶς, χἀντεῦϑεν 
αὐθόρμητος γεγονὼς πρὸς τὸ χαρίσασϑαι τὴν τιμήν. καὶ τῷ 
γε δὲ ἀνθρωπίνην προσπάϑειαν καὶ τρόπον οὐκ ἐπαινούμενον 
τὸ ὑπερβεβηκὸς χαριζομένῳ τῆς τάξεως τὸ ἀπὸ τῶν ϑείων xavó- 
ψῶων δέος ἐπανατείγνεται᾽ οἷς ἵνα μὴ περιπέσοι πολλάκις ὃ βα- 
σιλεὺς, ἐφίησι καὶ τοῦτο τῷ κατὰ καιροὺς ἁγιωτάτῳ πατριάρχῃ, 


- μὴ ἄλλως καταστρωννύειν τὸ παρ᾽ οἱουδήτινος προχομιξζόμενον 


πεττάχιον χάριν προεδρίας τῆς οἱασοῦν ἐκκλησίας, μηδὲ τὸν 
προεστῶτα αὐτῆς τοῖς ἀρχιεπισχόποις ἢ τοῖς μητροπολίταις 
συγκαταλέγεσϑαι, εἰ μὴ Ó πατρεάρχης περὶ τούτου ἀνενεγκὼν 
τῇ βασιλικῇ ἐξουσίᾳ καὶ τὰ περὶ τῶν ϑείων κανόνων ἀναδιδάξας 
μάϑῃ, ὡς κατὰ τὸ ἐφειμένον οἴχοϑεν ὃ βασιλεὺς ἐξ εὐλόγου 
προφάσεως τῇ ἐκκλησίᾳ τὴν τιμὴν ἐχαρίσατο. τότε γὰρ xal 


ἐπισχοπὴ» εἶναι τοῦ ἀγκύρας. χρησαμένων δὲ τῶν τοιούτων μητροπολιτῶν 
καὶ τῷ ιβ' κανόνι τῆς ἐν χαλχηϑόνε συνόδου, διοριζομένῳ σώζεσθαι τῇ κατὰ 
ἀλήθειαν μητροπόλει τὰ προσόντα αὐτῇ δίχαια ἐπὶ τῇ τιμηϑείσῃ ἐκκλησίᾳ, 
Φιάγνωσις γέγονε βασιλικὴ κατὰ παρουσίαν καὶ τῆς τότε συνδιαγνωμονούσης 
συνόδου, ἐφειμένον εἶναι τῷ βασιλεῖ προεδρίας ϑρόνον ταῖς ἐχκλησίαις χα- 
ρίξεσϑαι καὶ τὰς ἐπισχοπὰς ἢ τὰς ἀρχιεπισχοπὰς εἰς μητροπόλεις ἀνάγειν, 
καὶ τὰ περὶ τῶν ψήφων αὐτῶν χαὶ τῆς ἄλλης διευϑεεήσεως ὑποτυποῦν χατὰ 
τὸ αὐτῷ ϑελητὸν, μὴ ἐμποδιζομένῳ πρὸς τοῦτο ix τοῦ κανόνος τοῦ διορι- 
ζομένου φυλάττεσθαι τῇ μητροπόλει τὰ κατὰ τῆς τιμηῃϑείσης ἐπισχοπῆς προσ- 
ὄντα αὐτῇ ἀρχῆϑεν δίκαια. καὶ ἀνάγνωθε τὸ τοιοῦτον σημείωμα, ἑρμη- 
νεῦον πῶς ὀφείλει νοεῖσϑαι τὸ σώζεσϑαι rà δίχαια τῆς παλαιᾶς μητροπόλεως 
καὶ τὸ μὴ χατατέμνεσϑαι τὴν μίαν ἐπαρχίαν εἰς δύο. ἡμεῖς γὰρ διὰ τὸ 
πολύστιχον εἶναι οὐ κατεστρώσαμεν αὐτὸ ἰνταῦϑα ἐξ ὁλοχλήρου" τὸ αὐτὸ δὲ 
σημείωμα μετὰ τὴν διάγνωσιν τὴν περιέχουσαν ὀφείλει» ψηφίζεσϑαι τὰρ 
τιμηϑείσας ἐχκλησίας κατὰ πρόσταξιν βασιλικὴν παρὰ τοῦ ϑρόγου τῆς κων- 
σταντενουπόλεως, καὶ μηδὲν μέτοχον ἔχειν ἐπὶ αὐταῖς τοὺς πρῴην μητροπο- 
λίτας, διαλαμβάνει xai ταῦτα ῥητῶς." 
lil. 24 
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προςδέξεται τοῦτο, xal «jj τῶν ὑπὶ αὐτὸν ἀρχιερέων ὁμηγύρεε 
συγχαταλέξει τὸν εἰληχότα ἐκ βασιλέως τὴν χρείττω τεμήν. 


NOV. XXX. 


Imp. Alexii Comneni 


aurea bulla, equa Christodulo monacho insula Patmos ad monaste- 
rium ibi condendum conceditur'. (ἀ. 1088.) 


Καὶ πᾶσι μὲν ὑπέχειν τὰς ἀκοὰς volg εὐλόγως τὰς αἰτή- 
σεις ποιουμένοις δίχαιόν τε ὁμοῦ καὶ ϑεοφιλὲς καὶ τῆς ϑείας 
ἐχόμενον ἐντολῆς, τοῖς δέ ye κατ᾽ ἀρετὴν διαφέρουσε, xol 
ὅλως διὰ βίου ἀναχκειμένοις ϑεῷ, πολλῷ μᾶλλον δὲ ϑειότερον 
καὶ χρείττονος λόγου ἐπάξιον. τὸ γὰρ συναίρεσϑαε τούτοις 
καὶ χεῖρα ὀρέγειν βοηϑείας, ἐν οἷς ἄρα καὶ δέοιντο, ϑεοῦ 
ἄντικρυς συνεργείᾳ, κατὰ τὸν μέγαν καὶ ϑεῖον ἀπόστολον, 
xal τῆς ἐναρέτου πολιτείας καὶ διαγωγῆς συντήρησις. διά το 
τοῦτο καὶ ἡ βασιλεία μου xol πᾶσι μὲν τοῖς ἄλλοις δίκαιον 
ἡγεῖται συμπαϑέστερον ἐπικλίνεσϑαι καὶ τὰς τοῦ ἐλέους ἐπο- 
χετεύειν πηγὰς δαψιλεῖς, μάλιστα δὲ τῶν ἅπάντων οἷς κατὰ 
μονὰρ ὃ βίος ἐστὶ καὶ τῆς κοσμικῆς ἀποδιῃρημένος περιφο- 
ρᾶς καὶ συγχύσεως. ἔνϑεν τοι καὶ τῷ εὐλαβεστάτῳ μοναχῷ 

χριστοδούλῳ καὶ ἡσυχαστῇ, τῷ πρὶν ἐν τῷ ὄρει τοῦ λά- 
τροὺυς τὰ xara ϑεὸν ποιουμένῳ διατριβὰς καὶ τὸν ἀσχη- 
sux0y διανύοντι δίαυλον, ἡσυχέας τυγχάνοντε διαεύρῳ ἐρα- 
στῇ καὶ ἔργον τιϑεμένῳ διηνεχὲς ἐν τοῖς τοῦ ϑεοῦ διχαιύ- 
μασι χατὰ μονὰς ἀδολεσχεῖν, αἴτησιν προτειναμένῳ μάλα ϑε- 


! Hanc in ipso monasterio repertam edidit Ross Reisen auf den griech. [ἢ- 
sein 1i p. 179. Idem p. 135 haec narrat: ... es wurde mir in der Bibliothek 
ein versehlossenes Küstchen geóffaet, welches den gewünscbten Schatz enthielt. 
ἴω der That einen Schatz, denn hier sind vom Ende des eilften Jahrhunderts bis 
zur Einnslme von Konstantinopel zwischen vierzig und (fünfzig kaiserliche Bullen 
im Original beisammen, wie man sie nicht leicht irgendwo gesammelt findet; und 
da sich fast olle auf gemachte Schenkungen oder auf die dem Kloster aufgelegten 
Leistangen (z. B. Unterhalt und Stellang eines Kriegsschiffes) beziehen, so bildea 
sie für die Kenntnisse der inneren Verwaltung des byzantinischen Beichs eine Quelle, 
die vielleicht einzig ;n ihrer Art ist .... Die álteren derselben sind 1neistens ouí 
Papyrus, die jüngern auf Pergament gesclirioben, 
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ἀρεστόν τε xal εὔλογον, ὑπέσχε τὰς ἀχοὰς j γαληνότης ἡμῶν 
συμπαϑῶς xal τὴν αἴτησιν ἐξεπλήρωσεν εὐχερῶς. ἐπεὶ γὰρ 
ὃ ϑεοφελὴς οὗτος ἀνὴρ δὲ ἔρωτα ἡσυχίας καὶ πόϑον βίου 
ἐρημεκοῦ καταγωγεὸν ἐπεζήτει. εὑρεῖν τῷ οἰκείῳ τρόπῳ καὶ 
βίῳ κατάλληλον, διέγνω δὲ τὴν πάτμον νῆσον, ἄλλως μὲν 
οὖσαν τραχεῖάν τε xal λυπρὰν, πίειραν δὲ καὶ πρὸς καρ- 
πῶν ἐπιτηδειοτάτην πνευματικῶν φορὰν, εἴ τις ἐν αὐτῇ κατα- 
βαλεῖν ἐθέλοι τὰ ϑεοφιλῆῇ τῶν ἀρετῶν σπέρματα, xol ἀρε- 
τῆς ὡς εἰπεῖν ὑπάρχουσαν ἐργαστήριον (πρώτως γὰρ διὰ τὸ 
καϑάπερ τινὰ χλῆρον εἰληφέναε τὰς ἐν αὐτῇ τοῦ τῆς βρον- 
τῆς υἱοῦ xol τῷ χριστῷ διαφερόντως ἠγαπημένου δεατρε- 
βὰς, ἔπειτα δὲ καὶ διὰ τὸ τῆς ϑέσεως τοῦ τόπου ἐρημιχὸν 
zci μονώτατον, καὶ μή τενας ἔχειν τοὺς ἐχεῖ παραβάλλοντας 
διὰ τὸ τῆς ἡπείρου ἀπῳχῆσϑαι μαχρὰν), προσῆλϑε τῇ βασι- 
λείᾳ μου, ἐχλιπαρῶν μάλα περειπαϑῶς συλλήπτορα ταύτην 
ἐφευρεῖν πρὸς τὴν τοῦ οἰχείου ἐχπλήρωσεν ἐφεεοῦ, καὶ ἐξαι- 
τούμενος ἀφορισϑῆναι μὲν ἀπ᾽ ἐντεῦϑεν τῷ δημοσίῳ τὰ ἐν 
τῇ νήσῳ xq ὀϑενδήποτε αὐτῷ προσχτηϑέντα ὅσα καὶ οἷα 
εἰσὶ, ἀντιλαβεῖν δὲ τὴν εἰρημένην ἅπασαν νῆσον δῶρον ἀνα- 
φαίρετον, καὶ ἐκχοπῆναε μὲν τὰ ἐπικείμενα ταύτῃ δημόσια 
τέλη ὅσα καὶ οἷα εἰσὶ, ἐλευϑέραν δὲ τὴν τοιαύτην νῆσον δω- 
ρηϑῆναι αὐτῷ καὶ πάσης ἀπηλλαγμένην σεχρετικῆς συζητή- 
σεως, ὡς ἂν φροντιστήριόν τι ἐν αὐτῇ ἀνεγείροι, τοὺς οἱ- 
κδίους τε μαϑητὰς ἐπὶ τὸ αὐτὸ συναγάγοι, χαὶ οὕτως ἀπε- 
θεσπάστως προσομελοίη ϑεῷ καὶ τὰς ὑπὲρ τοῦ χράτους ἡμῶν 
ϑερμοτέρας ποιοῖτο εὐχάς. 

α΄. Ὅϑεν τῆς τούτου ἐπακούσασα faq ἀρῶ 5d ἡμῶν 
ϑεοσέβειξα διορίζεταε διὰ τοῦ παρόντος εὐσεβοῦς χρυσοβούλλου λό- 
y0v, προσαφορισϑῆναι μὲν τῷ δημοσίῳ κατὰ vi v αἴτησιν τοῦ εὐλα- 
βεστάτον γέροντος ὅσα καὶ οἷα ἐν τῇ νήσῳ κῷ ὀϑενδήποτε αὐτῷ 
προσεχεήϑησαν, δωρεῖται δὲ αὐτῷ τὴν δηλωϑεῖσαν νῆσον μετὰ 
πάσης αὐτῆς περιοχῆς xai διαχρατήσευως, οὐ καιρικῶς οὐδὲ χρόνοις 
ἀριϑμητοῖς, ἀλλ ἐπὶ ἀναφαιρέτῳ καὶ διηνεκεῖ δεσποτείᾳ καὶ 
χυφιότητι xal ἄχρις ἂν ὃ παρὼν διαρκοίη αἰὼν, διορεσαμένη 
ἐκχοπῆναί ve καὶ λογισϑῆναι καὶ τὰ ταύτης ἅπαντα δημόσια 
τέλη καὶ βάρη, οἷα καὶ ὅσα τυγχάνουσι, τῆς προγραφῆς τοῦ 
λογισμοῦ γιγνομένης ἐν τοῖς σεχρετιχοῖς χάρτοις διὰ κι»- 
ναβάρεως χειρὶ τοῦ πρωτοπροέδρου᾽ κωνσταντίνου καὶ 


* Ross: πρωτοπαρέδρου cdidit. 
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ἐπεὶ τῶν δεήσεων τοῦ χοιροσφάχτου τοῦ οἰχείου ἀνϑρώ- 
που τῆς βασιλείας μου. ὡς γὰρ ἐξαίρδεόν τε ἀνάϑημα καὶ 
καλλιέρημα μέγιστον διὰ μέσου τοῦ τὴν αἴτησιν ἀνεδνεγκόν- 
τος μοναχοῦ τὴν τοιαύτην νῆσον ἡ βασελεέα μου ἀφιεεροῖ 
τῷ ϑεῷ, xai ἔσται ἀπό γε τῆς σήμερον xai εἰς τοὺς ἑξῆς 
ἅπαντας καὶ διηνεχεῖς χρόνους ἀπεσπασμένη μὲν τῶν βασι- 
λιχῶν δικαίων, ἀπηλλαγμένη δὲ xai τῶν σεχρετεχῶν ἀρχύων, 
μόνῳ δὲ ἀνατεϑειμένη ϑεῷ καὶ τοῖς ἐν αὐτῇ μοναχοῖς, οἵ 
xai μόνοι ἐν αὐτῇ αὐλισϑήσονται, μὴ συγχωροῦντές τεσε τῶν 
λαϊχῶν λόγῳ παροεχέας ἐγχατθίχους ταύτῃ γένεσϑαι, ἐμπο- 
οίας ἴσως ἢ ἀλλο τὶ ἐπιτήδευμα βίου μετερχομένους" μόνοι 
γὰρ i» κχοσμιχγῷ σχήματε τῇ νήσῳ ἐγχατοεκήσουσιν οἱ μι- 
σϑαρνοῦντες τοῖς μοναχοῖς, καὶ οὗτος ἄζυγες xai μήτε γυι- 
ναιξὶ συνοιχοῦντες, μήτε μὴν παῖδας ἔχοντες. πᾶσαν γὰρ 
ὁδὸν πονηρᾶς μεϑόδου ἀποκλείει τῷ σατανᾷ ἢ βασιλεία 
ἡμῶν" xai διὰ τοῦτο τοῖς λείοις ze καὶ βλαπεικοῖς προσώ- 
ποις, γυναιξί τε καὶ παισὶ καὶ εὐνούχοις, ἀφ ὧν ὡς τὰ 
πολλὰ κατὰ τῆς ψυχῆς ἀναῤῥεπίζονταε πόλεμοι, ἄβατον εἷ- 
vat τὴν νῆσον παντάπασι διορίζεται, χαϑὰ δηλονότι xal ὁ εὑ- 
λαβέστατος οὗτος ἀνὴρ τὴν βασιλείαν μου ἡτήσατο᾽ πάρεξ 
μέντοι τῶν μισϑέων, ὡς εἴρηται, 000»? χρήκουσιν οἱ μονα- 
qol εἰς δουλείαν τῆς νήσου, καὶ τούτων ἄζυγα βέον ἐχόντων, 
xal ἐγγὺς τἄλλα τῆς μοναχιχῆς πολιτείας τυγχανόντων, κἂν 
μόνῳ τῷ σχήματι διαλλάττοιεν. χαϑέξει οὖν τὴν τοιαύτην 
νῆσον αὐτός τε ὁ πολλάκις “μνημονευϑεὶς εὐλαβέστατος ἀνὴρ 
μετὰ τῶν ὑπ᾽ αὐτὸν μοναχῶν, τῶν τε νῦν ὄνεων χαὲὶ τῶν 
ἐς ὕστερον ἐσομένων, xoi σὺν τούτοις ἡ παρὰ τούτου ἀνε- 
γερϑησομένη ἐν τῇ νήσῳ πάτμῳ ἱδρὰ μονὴ ἀτελῶς, ἀβα- 
ρῶς, κυρίως xal αὐϑεντῶς, ἀναφαιρέτως τε xal αἰωνίως xai 
χαϑὼς à» συνεργοίη τούτῳ ϑεὸς, xarà τὸ αὐτὸ βουλητὸν 
ταῦτα διαϑήσειε, x&v εἰς εὐφορωτάτην τε καὶ εὐπρόσοδον ix 
λυπρᾶς καὶ τραχείας τῇ οἰχείᾳ μεταγάγοι σπουδῇ, εἰς ἴδεον 
κέρδος τὰς ἐντεῦϑεν προσόδους λογέσεται σὺν ἅμα τοῖς Um 
αὐτὸν μοναχοῖς, μὴ παρὰ τινος τὸ σύνολον λογοπραγούμε- 
»oc ἢ ἀναχρινόμενος. ἀποχρῶσα μέντοι ἔσται τούτῳ mv ἐπὶ 
τῇ τοιαύτῃ γήσῳ διαιωνέζουσα δωρεὰ τῆς βασιλείας μου, καὶ 
οὐκ ἔξω τῶν ὁρέων ταύτης xaJ ἑτέραν νῆσον ἐπικτήσεταέ τε 





* Lege ὅσω». Ἢ Ross conj αὐτῷ. Equidem legerim: xei χαϑὼς ἄν 
συνεργῶν τούτῳ ϑεὸς xarà τὸ αὐτῇ βουλ. 
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τὸ σόνολον. xal αὐτὰ γὰρ ὅσα ἐν τῇ νήσῳ xq 09e» δήποτε 
αὐτῷ προσεκτήϑησαν μέχρι τοῦ νῦν, τῷ δημοσίῳ ἀπεντεῦϑεν 
προσαφορισθήσονται, καὶ ὡς μηδέποτε τῇ κατὶ αὐτὸν μονῇ 
. προσαρμόσαντα λογισθήσονται, πάρεξ μέντοι τοῦ δλοχλήρου 
γησιδίου τῆς λειψὼ, καὶ τῶν ἐν τῇ νήσῳ λέρῳ δεσποζο- 
μένων παρ᾽ αὐτοῦ μέχρε τοῦ νῦν᾽ τῶν γὰρ τοιούτων δεσπό- 
σει κατὰ τὴν τῆς προγεγονυέας παρὰ τῆς βασιλείας μου ἐπὶ 
τούτοις χρυσοβούλλου γραφῆς περίληψέν τε καὶ δύναμιν, καὶ 
καϑὼς ἄχρε τῆς δεῦρο δεσπόζων τούτων ἐτύγχανε" ἕτερον 
δέ τι κατ᾽ οὐδένα τρόπον ἐν οἷᾳδήτενε νήσῳ οὐδαμῶς ἐπι- 
χτήσεται. αὐτῶν δὲ τούτων μόνων καὶ τῆς ὅλης νήσου πάτ- 
μου ὅ ve ἱερὸς οὗτος ἀνὴρ καὶ οἱ ὑπ᾽ αὐτὸν σύμπαντες de- 
σπόσουσε μοναχοὶ, οἵ τὸ νῦν ὄντες καὶ οἱ μετὰ ταῦτα ἐσό- 
μενοι, ἔτι δὲ xol ἡ ἐν τῇ νήσῳ πάτμῳ ὡς εἴρηται ἀνε- 
γερϑησομένη μονὴ ἔσται κυριαρχοῦσα τούτων ἀπαρασπάστως 
«e xal ἀνυπεξαιρέτως, ὡς πάσης σεχρετικῆς δὑρεσιλογίας, 
μᾶλλον δὲ γλωσσαλγίας, ὑπερτεροῦσα, καὶ ἀδιάσειστον καὶ 
ἀπερίτρεπτον τὴν ἐπ᾽ αὐτοῖς δεσποτείαν ἔχειν ὀφείλουσα 
elg αἰῶνα τὸν ἅπαντα᾽ ἥτις καὶ αὐτοδέσποτος καὶ αὐτεξούσιος 
pesa τῆς ὅλης νήσου διαμενεῖ ἐς ἀδὲ, χκαϑ' ἑαυτὴν ἀγομένη 
καὶ διευϑυνομένη κατὰ τὸ μέλλον iz ταύτῃ γενέσϑαι τυπι- 
χὸν καὶ τὴν διάταξιν παρὰ τοῦ δηλωϑέντος εὐλαβοῦς μοναχοῦ 
χριστοδούλου xol κτήτορος, καὶ οὔτε αὕτη, οὔτε τὰ ὑπὶ 
αὐτὴν, ὡς ἄνωθεν εἴρηται, οὔτε ἡ νῆσος αὐτὴ ὑπὸ βασιλικὰ 
ἢ μητροπολιτικχὰ ἢ ἐπισχοπικὰ ἢ ἐχκλησιαστικὰ ἢ ὑπό sive 
ὅλως ἰδιωτιχὰ ὑπαχϑήσεται πρόσωπα οὔτε μὴν ἐξόριστός 
τις πεμφϑήσεται πώποτε ἐν αὐτοῖς, ἀλλ᾽ ἐλευϑεριάσουσι xa- 
ϑαρῶς ἄχρις αἰῶνος παντὸς, καὶ πλουτήσουσε διὰ τῆσδε τῆς 
᾿δὐσεβοῦς χρυσοβούλλου γραφῆς τὸ αὐτοδέσποτόν τε καὶ ἐλεύ- 
ϑεέρον. ἐξχουσευϑήσεται μέντοι ἢ τε ῥηϑεῖσα ἅπασα νῆσος, 
καὶ αὐτὴ ἡ μονὴ μετὰ τῶν ὑπ᾽ αὐτὴν πάντων, πρὸς δὲ καὶ τὸ 
διαληφϑὲν νησίδιον μετὰ τῶν ἐν αὐτῷ πάντων, ἀπό vs μιτά- 
τῶν ἀρχόντων ταγματιχῶν καὶ ϑεματικῶν, δωμαϊκῶν τὸ παρα- 
ταγῶν καὶ ἐϑνικῶν" bv, v& 60 wv», βαράννων, κουλπέννων, 
ἰγγλίκμων, φράγγων, νεμέτζων, βουλγάρων, σαραχῆ- 
νῶν, ἀλανῶν, ἀβασγῶν, ἀϑανάτων᾽" καὶ λοιπῶν ἁπάντων 
δωμαίων τὸ καὶ ἐϑνικῶν᾽ ἀντιμιτάτων᾽ φραγγιτάτων" àno- 


δαὶ 


, [Ὁ “ 3 - 
μιτάτων᾽ ἀπλήστων ἢ μεσαπλήστων χριτῶν, στρατηγῶν, ἀπαι- 


δ An ἀϑαμάνων; 
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τητῶν᾽ xal τῶν ὑπὲρ τῶν ἁπλήστων χορείας χρειῶν" ἐπεϑέσεων 
μονοπροσώπων᾽ δόσδβως χανισχέων ἢ ἀντικανεσχέων᾽ σιταρκή-- 
ὕὅεως κάστρων᾽ ἀγορᾶς μουλαρέων, μεσομουλαρέων, βορδωνέων, 
μεσοβορδωνίων, ἵππων, παρίππων, χηλωνίων, ὀνοχηλωνέων, 
ὀνοθηλείων, φορβάδων, βοῶν ἐργατεκῶν καὶ ἀγελαίων, χοίρων, 
προβάτων, αἰγῶν, ἀγδλάδων, βουβάλων, λαγωῶν, ἐλάφων, 
κυνῶν λαγωνικῶν 9» “τοιμενιχῶν xal λοιπῶν τετραπόδων ζώων, 
χηνῶν, νηττῶν, περδίχων, vow», γεράνων, κύκνων, φασιανῶν, 
ὀρνίϑων ἀγρίων ἢ χειροήϑων, περιστερῶν καὶ λοιπῶν πεη- 
νῶν, xai τῶν ἐξ αὐτῶν πάντων ὠῶν᾽ παροχῆς γεννήματος 
ἐξ ἀγορασίας γεγενημένης" ἐνοχῆς ἀνωτέρων ἢ ἑτέρων πρα- 
κτόρων xal ἀρχόντων οἰχοδομῶν᾽ προσόδων ἀερίων, χαπνέων, 
ἀερικοτεράτων, χομοδρόμων᾽ συνωνῆς καστροχτισίας, δδοστρῶν, 
γεφυρῶν, παροιχιατῶν, ἐννόμων, φραγγομιτῶν , qQayyese» 
σιδήρου δόσεως ἢ καρφοπετάλου καὶ μαξίου" ἐχβολῆς χρεεῶν 
τῶν χορηγουμένων δικασταῖς ἢ πράκτορσιν ἢ ἑτέροις ἄρχουσε, 
δουξὶ, χαττετάνοις, στρατηγοῖς, ἀπαιτηταῖς xal λοιποῖς πρέ- 
σβευσιν ἐϑνῶν διερχομένοις, ἢ καὶ στρατιᾷ τινε δύσεως προσ- 
κυγητῶν᾽ ἐχβολῆς χορτασμάτων᾽ διατροφῆς προελευσεμαίων, 
βεστιαρίτων, μανδατώρων τοῦ δρόμου πρέσβεις ἀγόντων ἢ 
ἐξορίστους ἢ κατά τινα ἄλλην χρείαν διερχομένων, βασιλικῶν 
ἀνθρώπων ἐπέ τινα ἀποστελλομένων δουλείαν τοῦ δημοσίου" 
ἐχδανδισμοῦ γεννήματος οἴνου, κρεῶν, τυροῦ καὶ ἑτέρων παν- 
τοέων εἰδῶν" ἐξοπλέσεως τελωΐμων, τοξοτῶν, ἱπποταοξοτῶν, 
ματζουχάτων, κουνταράτων καὶ ἑτέρων στρατιωτῶν" ἐξωγήσεως 
ζευγαρέων, σίτου, κριϑῶν, βρώμου, ὀσπρίων :ταντοίων, ἐλαίου, 
κέγχρου, λιναρίου καὶ τοῦ τούτου σπέρματος, χκαννάβεως xal 
τῶν ἄλλων σπερμάτων᾽ κηρίου ἢ μέλετος παροχῆς᾽" κοπῆς καὶ 
χαταβιβάσεως οἱασδήποες ξυλῆς, ἢ μεταχομεδῆς ἑτέρου εἴδους" 
κείσδως..... ἀγρῶν, ζερμώνων πολεμικῶν, χαρβῶν καὶ λου- 
πῶν ἄλλων᾽ πρίσεως σανίδων φοσσάτου διατροφῆς καὶ ἀπλή.-- 
στων ἐπὶ πόλεμον ἀπιόντος ἢ ὑποστρέφοντος᾽ καϑίσματος 
καὶ ὑποδοχῆς τῶν ἐν ὑπεροχῇ ἀρχόντων, δομεοσείκωυν τῶν σχο- 
λῶν, δουχῶν, χαπετάνων, σερατιωτῶν, κριτῶν καὶ τῶν ἄντι- 
προσωπούντων αὐτοῖς ἐποπτῶν, στρατευτῶν, ὀρϑωτῶν, ἀνα- 


γραφέων, ἐξισωτῶν, δικαιοφρόνων, συνόδων, .. . . ... τοπα- 
τηρητῶν, ταξιάρχων, τουρμάρχων, μεράρχων, χαρτουλάρχων" 
τοῦ deóuov χαὶ τῶν ϑεμάτων, χομήτων. ..... δομεστέχων 


---... d 
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Yo» ϑεμάτων, δρουγγαροχομήτων καὶ παραφυλάχων καὶ παν- 
τὸς ἑτέρου δουλείαν τοῦ δημοσίου μεταχειριζομέγου" xal λου- 
πῆς ἁπάσης ἐπηρείας τε καὶ κακώσεως, νῦν δὲ οὔσης καὶ ἐς 
ὕστερον ἐπινοηϑησομένης, καϑὼς ἂν ὃ χαιρὸς καὶ τὰ πράγ- 
ματα ἐπιζητοῖεν γένεσϑαι. 

Ζιὸ παρεγγυώμδϑα καὶ πάντας ἐξασφαλιζόμεϑα ἀπό τε τῶν 
κατὰ καιροὺς σεχρεταρίων γενικῶν καὶ στρατιωτικῶν λογοθϑέτων 
τῶν ἐπὶ τῆς ἡμετέρας σαχέλης καὶ τοῦ βεστιαρέου, οἰκονόμου τῶν 
εὐαγῶν οἴχων, τῶν ἐπὶ τῶν οἰχειακῶν καὶ τῶν ἐφόρων τῶν βασι- 
λικῶν, κουρατόρων ἰδικῶν, γηροερόφων, ὀρφανοτρόφων, τῶν ἐπὶ 
τοῦ ϑείουταμείου ἡμῶν, ..... κουρατόρων τοῦ οἴκου, τῶν ἐλευ- 
ϑέρων xal τῶν ...... οἰχιστικῶν, καὶ τῶν vm αὐτοὺς λογαρια- 
στῶν, χαρτουλάρων, βασιλικῶν νοτάρων καὶ νοταἀρων, τοῦ 
μηδένα τῶν ἁπάντων ἐν οἷῳδήποτε χρόνῳ xaJ οἱονδήτινα 
τρόπον im ἀδείας ἔχειν ἀϑετεῖν μερικῶς ἢ καϑ' ὁλόκληρον 
ἐὸν παρόντα χρυσόβουλλον λόγον τῆς βασιλείας μου, γεγενη-- 
μένον κατὰ τὸν ἀπρίλιον μῆνα τῆς ἔνδεκάτης ἰνδικτιῶνος 
ἐν ἔτει τῷ 5955 , ἐν ᾧ καὶ τὸ ἡμέτερον εὐσεβὲς καὶ ϑΈθ κου: 
βλητον ὑπεσημήνατο κράτος. 

"M Aé£ELog ἐν χριστῷ τῷ ϑεῷ πιστὸς βασιλεὺς xal 
αὐτοκράτωρ δωμαίων ὃ κομνηνὸς. 


Ἶ Vulgo χαρτουλαρίων et νοταρίων scribitur. 


916 Coll. IV. Nov. XXXI. 


NOV. XXXI. 


Imp. Alexii Comneni 
de sponsalium dissolutione'. (A. 1002.) 


Ὑπόιμινησις τοῦ χουροπαλάτου χαὶ μεγάλου δρουγγαρίου 
τῆς βίγλης Ἰωάννου τοῦ ϑραχησίον, μετὰ τὴν περὲ 
μνηστείας νεαρὰν γενομένη πρὸς τὸν αὐτὸν βασιλέα 
κύριον ἀλέξιον περί τινος ἀμφιβολίας ἐπὶ ταύτῃ 
ἀκαφυείσης 3. 


Δέσποτα μου ἅγιε, προσώπων τινῶν" μνηστείας γάμων 
ἐπὶ παισὶν ἰδίοις συστησαμένων, εἶτα ἀπαρεσϑέντων πρὸς τὰ 
συναλλάγματα καὶ πειρωμένων λύσαι τὰ τῆς μνηστείας συμ- 
βόλαια, δεηϑέντων τε τῆς ἁγίας βασιλείας σου xoi τῷ δικα- 
στηρίῳ τοῦ ἱπποδρόμου" παραπεμφϑέντων, καὶ ἐπειγομένων 
τὰ ἐγκείμενα τοῖς τῶν μνηστειῶν συμβολαίοις πρόστιμα δοῦναε 
καὶ διαῤῥῆξαι τὰς μνηστείαρ᾽ τῶν δὲ ἀπεναντίας μαχομένων" 
ἄλυτα ταῦτα δεῖν εἶναι xal μὴ ὡς τὸ πρότερον προστίμου δό- 
σει διαῤῥήγνυσθαι, καὶ τὸ νεαρὸν ϑέσπισμα τῆς βασιλείας 


! Extat ἰδ variis Codd. MSS., veluti Bodl. 205: Paris. 1351: Vind. suppl. 45 : 
Marc. 173 et App. XI, 30: Laur. V, 2: Ἰβήρων 12. Edits est a Bonefid. p. 48, 
ἃ Leuncl. post Syn. p. 63 et in JGR. ] p. 132, denique in Coll. can. ed. Rhalli V 
p.284. Laudatur a Bals. ad Phot, Nom. XIII, 2 et 4 (ed. Rholli [ p. 289. 301); 
in Proch. aucto I, 24; et a Blastare I', 15 (ed. Bev. II p. 76). * |ta. inscriptio 
est in JGR. Apud Bonefld. est: Περὲ διαλύσεως μνηστείας. μηνὶ μαρτίῳ ἐπι». 
ε΄ ἔτους ey. ὑπόμνημα rob χουροπαλάτου xal μεγάλου δρουγγαρίου τῆς 
βίγλας κυρίου ἰωάννου τοῦ ϑρακησίου" ἐφ᾽ ᾧ καὶ λύσις ἐξερωνήϑη τοῦ βα- 
σιλέως κυρίου ἀλεξίου τοῦ χομνηνοῦ, τὴν προγεγονυίαν naQ αὐτοῦ νεαρὰν 
περὶ τοῦ γάμου ἐπιχυροῦσα καὶ ἄλυτον μένει» ἐπιτάττουσα τὴν ut9' itpo- 
λογίας προβαίνουσαν μνηστείαν. Similiter Leuncl. post Syn.: Ὑπόμνημα — 
ϑραχησίου ἐφ᾽ ᾧ καὶ μηνὶ μαρτίῳ ἐπιν. «ε΄ ἔτους cy' λύσις — μνηστείαν. 
Codd. MSS. quantum ex schedis meis colligo, inscriptiones praestant plus minusve 
similes his, quos ex editis libris retulimus. ta v. c. Paris. 1351: “Ὑπόμνησις — 
ϑραχησίου μετὰ τὴν νεαρὰν ταύτην (praecedil enim Nov. XXIV) γενομένη πρὸς 
τὸν αὐτὸν βασιλέα χῦρον ἀλέξιον περί τινος ἀμφιβολίας ἐπὶ ταύτῃ ἀναφυείσης, 
καὶ ἡ ἐχφωνηθεῖσα ἐπὶ αὐτῇ λύσις παρὰ τοῦ ἀοιδίμου τοῦδε βασιλέως xarà 
μῆνα μάρτιον τῆς ιε΄ ἰνδ. ἐν ἔτει cy', ἐπικυροῦσα τὴν προγ. xr. ὃ Bonef. 
verba προσώπων τινῶν omittit, sed τινῶν addit infra post συσεησαμένων. 
* Leuncl. in marg. ἑπποδρομίου. 5" Idem: ἀπομαχ. 
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σου" προβαλλομένων εἰς βοήέϑειαν τὸ περὶ μνηστείας τερό τινος 
καιροῦ ἐκφωνηθϑὲν, ὅπερ ἀπὸ τῶν παλαιῶν νόμων ἀποστὰν δέ- 
δωχε τὴν μνηστείαν μὴ ἄλλως τελεῖσϑαε, εἰ μὴ ὃ ἄῤῥην τὸν τεσ- 
σαρεσχαιδέκατον χρόνον τῆς ἡλικίας ὑπερβῇ, τὸν δωδέχατον δὲ ἡ 
ϑήλεια, τῆς εἰωθυίαρ εὐχῆς ἐπὲ τῇ μνηστείᾳ τότε ἐπιτελεῖσϑαι 
ὀφειλούσης μετὰ καὶ τῶν ἄλλων συνήϑων παρατηρήσεων (φαμὲν 
δὴ τοῦ ἀῤῥαβῶνος καὶ τοῦ φιλήματος), ὥς που χαὶ τῷ ἀοιδίμῳ 
βααιλεῖ κυρίῳ λέοντι τῷ φιλοσόφῳ νενομοϑέτηται, καὶ uera? 
βραχὺ διάλειμμα χρόνου ἢ καὶ ἱχανὸν ἴσως, καϑὼς ἂν δόξῃ 
τοῖς συναλλάττουσι, προβαίνειν τὸν γάμον καὶ μὴ κατὰ τὴν 
αὑτὴν συμπέπτειν ἡμέραν τε καὶ" ὥραν" διεσχίσϑη τὸ δικαστή- 
φίον εἰς διαφόρους γνώμας. τοῖς μὲν γὰρ δοκεῖ δέον εἶναι τὰ 
πρόστιμα δίδοσθαι καὶ λύεσϑαι τὰς μνηστείας, προβαλλομένοις 
ὡς εἶ τοῦτο μὴ προβαίνει, τέ ἂν διοίσει γάμος μνηστείας, εἴπερ 
xai τὸ τοῦ γάμου πρεσβεῖον ἔχει xol ἡ μνηστεία; καὶ μᾶλλον, 
ὅτε καὶ ὃ ἀῤῥαβὼν φύσιν ἔχει τοιαύτην (ὡς Ó νόμος φησὶν), ἵνα 
εἰ μὲν ὁ δεδωχὼς μὴ πληροῖ τὰ συνδόξαντα, ἐχπίσπτῃ τῶν δε- 
δομένων, εἰ δὲ ὃ λαβὼν, ἀντιστρέφῃ ταῦτα εἰς τὸ διπλοῦν. 
τοῖς δὲ ἐξ ἐναντίας ἀλύτους μένειν τὰς μνγηστείας νομίζεται, 
φάσκουσι μὴ προσήχειν τὰ μετὰ τὸν ἐντελῇ χρόνον τῶν νέων 
συνδόξαντα τοῖς γονεῦσι, συναινέσει xal αὐτῶν καὶ ἱεραῖς" εὖ-- 
χαῖς ἐπισφραγισϑέντα, δόσει προστίμου διαλύεσθαι" τοῦτο γὰρ 
πρέπον εἶγαε τελεῖσϑαι, ὑπηνίκα δεσμὸς προβῇ μόνος ἢ καὶ 
μγηστεία μετὰ τὸν ἑπταετῇ χρόνον ἀποτελεσϑῇ κατὰ τὸν πα- 
λαιὸν τύπον, ἣν οὐδὲ μνηστείαν εἶναε Ó τῆς βασιλείας σου 
γόμος ἀποφαίνεται. οὕτω δὴ καὶ τοῦ δικαστηρίου σχισϑέντος, 
ἀναφέρω τῇ ἁγίᾳ βασιλείᾳ σου ὁ ἀνάξιος δοῦλος αὐτῆς, ἐρωτῶν 
ὁποτέρᾳ δεῖ τῶν γνωμῶν προστεϑῆναι᾽ φαίνεται γὰρ éxavegov 
μέρος εὐλογοφανῇ προτεινόμενον. καὶ ἑρμηνείαν λαβεῖν ἐξαιτῶ 
δεὰ προσχυνητῆς ἀντιγραφῆς σαφῶς καὶ: καϑαρῶς λυούσης τὸ 
ἀμφισβήτημα᾽ νόμου γὰρ τάξιν ἐπέχειν μέλλει εἰς τὸ μετέπειτα. 
καὶ δεῖ πάντως εὐχρινεστάτην εἶναι καὶ χαϑαρὰν τὴν ἀπόφασιν, 
iva μὴ καὶ αὖϑις ἐς ὕστερον ζυγομαχῆται. καὶ περὶ μὲν τῆς 
πεύσεως τῇ ἁγίᾳ βασιλείᾳ σου δόξει πάντως φιλανθρωπότερον ?* 
ἐγὼ δὲ τολμηρῶς ἀναφέρω καὶ περὶ τοῦ χρόνου. ὑπολαμβάνω 
γὰρ ὃ ἀνάξιος δοῦλός σου, ὡς ovx ἐστὶ δίκαιον τῷ αὐτῷ χρόνῳ 


* (Cf. supra Nov. XXIV. 1 [d. κατά.  Bonef. autem praepositionem non 
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τὴν μνηστείαν xal τὸν γάμον μετρεῖσθαι, ἀλλὰ μικρόν τι γέφας 
xü» τῷ χρόνῳ τὸν γάμον ἀποφέρεσϑαι καὶ διαφέρειν μνηστείας, 
τὴν δὲ μνηστείαν ὑπόβασιν ἔχειν" ἐν τούτῳ καὶ γὰρ δὴ καὶ 
μάλα λυσιτελήσειν οἶμαι τοῦτο" τῷ πτολετεύματι. οἱ γὰρ γονεῖς 
τῇ πρὸς τὰ ἑαυτῶν τέχνα φιλοστοργίᾳ χρατούμενοι, καὶ σπεύ- 
dovreg ὡς τάχιστα τὴν τούτων ποιῆσαε πρόνοιαν καὶ ἀμεριμνῆ- 
gat, ὑπὸ τοῦ χρόνου δὲ κωλυόμενοι δυσφόρως καὶ βαρέως φέ- 
οουσεν᾿ εἰσὶ δὲ οἱ καὶ ἐξ ὀλεγωρίας καὶ χρόνων καταψεύδονται, 
elg ἐπιορκίας διὰ φελοτεκνέαν συνελαυνόμενοι. ὅπερ εἰ περε- 
αιρεϑῇ, καὶ ἐλάττωσιν ὃ τῆς μνηστείας δέξηται" χρόνορ, ἢ τε 
ἐξ ὀλιγωρίας ἀϑυμέα τῶν γονέων ἐξιαϑήσεται καὶ τὰ ἐκ ταύτης 
ἐπισυμβαένειν ὑποπτευόμενα κακὰ, ψεῦδος καὶ ἐπιορχία, ἀνα- 
στολὴν τὴν προσήχουσαν δέξονται, καὶ ἡ ἁγία βασιλεία eov 
δόξαν xal μεγαλοπρέπειαν xal κλέος καρπώσεται ἄῤῥητον, καὶ 
εὐχὰς ἀδιαλείπτους καὶ ἐκτενεῖς, τὰ λυσιτελῆ τοῖς ὑπηκόοις ἀεὶ 
πραγματευομένῃη καὶ ἐπωφελῆ καὶ σωτήρεα. ὡς δοῦλος ἀνάξιος 
τολμήσας ἀνήνεγκα. 


“σις τοῦ βασιλέως χυρίου ἀλεξίου, ἐπιχυροῦσα τὴν 

προγεγονυῖαν παρ αὐτοῦ νεαρὰν, περὲ τοῦ γάμου, xci 

ἄλυτον μένειν ἐπιτάττουσα τὴν ped ἱερολογέας προβαΐ- 
γουσαν μνηστείαν τὰ 


Εἰ μηδὲν ἄλλο ἡ βασιλεία ἢ ἕννομος ἐπεσεασία ἐσεὶ, νόμοι 
ὅδ, οἱ τὴν πολετείαν τηροῦντες ἀδιαλώβητον, πόῤῥω που ἀπω- 
ϑοῦντες καὶ ἐχδιώκοντες τὰ τὸ πολίτευμα καταβλάπτοντα, 
ἀνεῖται δὲ καὶ τὸ νομοϑετεῖν βασιλεῦσιν" ἔργον ἄρα βασιλικὸν, 
πρὸς τὸ κοινῇ τῇ πολιτείᾳ συμφέρον τὴν τε τῶν νόμων ἔχϑεσιν 
παρὰ τῶν κρατούντων ἀποτελεῖσθαι, καὶ τὴν τῶν λειπόντων 
πρὸς ὁλοχληρίας" ἐκπλήρωσιν καὶ διδυχρίνησιν τῶν ἀσαφῶς 
ἐγκειμένων, οἷς τε αὐτοὶ νενομοϑετήκασι καὶ οἷς προτοϑεσε- 
 σμέγοες ἐνέτυχον, παρὰ τούτων ἐχτέϑεσϑαι. 
α΄. Κατὰ ταῦτα καὶ ἡ βασιλεία ἡμῶν κατὰ τὸν ἑούνιον 


" Bonef. ἔσχεν. " 14. τούτῳ. 5 Leuncl. δέξεταε. !* [ta est in 
JGR. Bonefid. hoc loco inscriptionem nwilam habet. Leuncl. post Syn.: ᾿4λεδίου 
τοῦ κομνηνοῦ νεαρὰ y' περὶ διαλύσεως μνηστείας. ἴα Paris. 1351: Ἢ ἐπὲ 
“τούτῳ λύσι. Ἷ5 Leuncl in marg. ὁλοχληρίαν. 5 Bals. ἰούλεον. 
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μῆνα τῆς παρελϑούσης ζ΄ ἐπενεμήσεως τοῦ ςφςβ'΄ ἔτους νομο- 
ϑεσίαν" διανομοϑετήσασα, καὶ τῷ νεαρῷ ϑεσπίσματε τοῦ φιλο- 
σοφωτάτου χυρέου λέοντος καὶ βασιλέως ἐπιστηριζομένη ",, δεο- 
ρεζομένῳ ἱερὰν εὐλογίαν ἐπιτολουμένην ἔχϑιν παρ ἑαυτῇ τὴν 
πρώτην τῶν συμβαλλόντων συναρμογὴν ἤγουν αὐτὴν τὴν μνη- 
στείαν, καὶ καιρὸν ὡρισμένον, ὃν δήπου xal πρὸς γαμικὴν συ- 
ζυγίαν ἀρχούνεως ἔχειν ὁ παλαιὸς νόμος διατοϑεσμοϑέτηκε᾽ 
διετυπώσατο, ἐκείνας εἶναε χυρίως μνηστείας καὶ ἀτεχνῶς ἰσο- 
δυναμούσας γάμῳ, 0dat καὶ τὸν χρόνον, ὃν ἡ τοῦ βασιλέως 
κυρίου λέοντος ϑεσμοϑεσία ὡρίσατο, ἀκέραιον ἔσχον παρ᾽ 
ἑαυταῖς, καὶ τὴν ἱερὰν εὐλογέαν ἐπακολουϑοῦσαν ἐγνώρισαν, καὶ 
ἐπὶ τούτων τῶν μνηστειῶν τὴν ἐπὶ τῶν γάμων τοῦ συνοδικοῦ 
τόμου χρατεῖν παρατήρησεν᾽ καϑὰ καὶ ἡ ἐπὶ τοῦ uaxapírov 
πατριάρχου xvolov ἐωάννου τοῦ ξιφιλίνου ἐκ συνοδικῆς δια- 
σκέψεως ἐκτεϑεῖσα σημείωσις ἀπεφήνατο, ἡ καὶ ὃ ἐν βασιλεῦσιν 
ἀοέδιμος κύριος νεκηφόρος ὃ βοτανειάτης τὸ κῦρος εὕ- 
οίσκεται χαρισάμενος. διαῤῥήδην γὰρ αὕτη καὶ ἐπὶ τῆς μνη- 
στείας ἀποφαίνεται, δύο ἀδελφοὺς ἐξαδέλφας δύο πρώτας μὴ 
κατὰ συναρμογὴν μνηστείας ἐπάγεσθαι, μήτε μὴν τὰ ἐν τῷ 
συνοδιχῷ τόμῳ ἐπὶ τῶν γάμων κεχωλυμένα πρόσωπα ἐπὶ ταῖς 
τοιαύταις μνηστείαις πρὸς ἄλληλα συναλλάττειν συγχεχωυρῆσϑαε. 
μᾶλλον μὲν οὖν καὶ τῶν τοιουτοτρόπως συστησαμένων τὴν μγη- 
στείαν προσώπων, ϑανάτῳ τυχὸν ἑνὸς τῶν μερῶν τῆς uvnosslac 
διαλυϑείσης, τὸ περιλεμππανόμενον πρόσωπον μνηστείαν ἄλλην 
κωλυϑήσδται συστῆσαι πρὸς ἐχεῖνο τὸ πρόσωπον, πρὸς ὃ, el 
xel κοινωνία γάμου προεβεβήκει αὐτῷ ἐπὶ τῷ τετελεουτηχότι 
“τ-ροσώπῳ, συμβαλεῖν οὐκ ἠδύνατο. xol κατὰ τὰ ἐν ταύτῃ παρὰ 
τῆς βασιλείας μου περὶ τούτων διατυπωϑθέντα πολιτεύεσθαι 
«ovg ὑπὸ τὴν ἡμετέραν ὀρϑόδοξον xol χρεσειανικὴν πολιτείαν 
διεευπώσατο, μηδ᾽ ὅλως ve μνηστείαν ἀποτελεῖσθαί ποτε, ἢ 
τὸ τῆς μνηστείας ὄνομα κυρέως ἀποκεκληρῶσϑαε τῷ πραττο- 
μάνῳ, εἰ μὴ καὶ τὴν ἱδρὰν εὐλογίαν ἐπετελουμένην ἔχει παρ᾽ 
ἑαυτῇ καὶ τὸν ὡρισμένον τῇ γαμεκῇ συζυγίᾳ καιρόν" τὰς γὰρ 
ἄλλως γεγομένας οὐ μνηστείας κυρίως, ἀλλά γε agsoxelag ἀν- 
ϑρώπων δὲ ἐπερωτήσεως κατησφαλισμένας λογέζεσϑαι τὸ ὑπή- 
χοῦν, καὶ ὡς τοιαῦτα τὸ ἐνεργὸν ἀποφέρεσϑαι xal τὴν παλαιὰν 
γομοϑεσίαν ἔχειν ἐπὶ τούτοις τὸ πάγιον. καὶ ταῦτα μὲν τῇ 
βασιλείᾳ μου πεφροντισμένως τῷ τότε διαϑεσμοθετηϑέντα. 
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B. Ἐπεὶ δὲ μή τε περὶ τῆς τοιαύτης μνηστείας, εἴτε προσ - 
τίμων ἔσται δόσεσεν ἀναλυομένη εἴτε καὶ εἰς τὸ ἀναλλοίωτόν τε 
καὶ ἀμετάτρεπτον (ἅτε ϑεοῦ κρατύγοντος) περιΐσεαται, διωρέ- 
σατό τε καὶ διετύπωσε᾽ νῦν εὐλόγου τῆς σῆς ὑπομνήσεως ἀνα- 
φανείσης αὐτῇ", τὰ ἐνδέοντα τῇ δηλωϑείσῃ νεαρᾷ νομοϑεσίᾳ 
τὸ ἡμέτερον χράτος προστίϑησι, καὶ διορίζεταε τὰς τοιαύτας 
μνηστείας, ai κυρίως μνηστεῖαι τυγχάνουσιν, ἀμετακχιγνήτους τε 
διαμένειν καὶ ἀδιαπτώτους καὶ τὸ ὅλον ἀλύτους, ἅτε ϑεοῦ 
μέσον Ὁ τῶν συναπτομένων εἰσαγομένου καὶ τὴν πρώτην προσ- 
ἐμπεδοῦντός τε καὶ χρατύνοντος τοῦ βίου συναρμογὴν διὰ τῶν 
ἱεροτελουμένων εὐχῶν. καὶ οὐδέποτε αὗται ταῖς τῶν προστί- 
μων ἀναλυϑήσονται δόσεσιν᾽ οὐδὲ γὰρ οὐδὲ" ταῦτα ἀπό γε τοῦ 
γὺῦν ἐν τοῖς μέσον τῶν συναλλαττόντων γινομένοις συμβολαίοις 
ἐγγραφήσονται. ὅτε μὲν γὰρ προστίμοις μόνοις ἐνεχρατύνοντο, 
ταῦτα τε ἐνεγράφοντο xol τῇ δόσει τούτων ἐξησϑένουν καὶ διε- 
λύοντο" νῦν δὲ, ὁπότε xai ϑεὸς ὃ συνάπτων τὰ διεστῶτα ταύ-- 
τας χρατύνει καὶ ἐμπεδοῖ, ἄλυτοι 3 πάντως διαμενοῦσιν, εἰ μήγε 
τελείου γάμου δοίημεν τὴν αὐτῶν λύσιν τελουμένην λογίζεσθαι" 
ὡς τελείου γὰρ γάμου λύσιν διαπραττόμενοι οἱ τοιαύτην λύσαε 
μνηστείαν ἐπιχειρήσαντες δόξουσιν. οὕτως οὖν εὐλόγως καὶ τὰ 
χεχωλυμένα συγγενικὰ πρόσωπα πρὸς τὴν μνηστὴν ἢ καὶ τὰς 
τῆς μνηστῆς ἀδελφὰς γαμιχὴν ἀποτελεῖν συζυγίαν, ἢ καὶ μνη-- 
σετείας, τὰς πρώτας τῶν συμβαλλόντων συναρμογὰς, πρὸς τὰ 
τοιαῦτα ἀναχαιτισϑήσονται συναλλάγματα. ὃ μέντοι γάμος κατὰ 
τὸν νενομισμένον καιρὸν τοῖς τὸ παλαιοῖς καὶ νεαρωτέροις νό- 
μοις καὶ τῇ παρ᾽ ἡμῶν ἐχτεϑείσῃ νεαρᾷ νομοϑεσίᾳ συντηρη- 
ϑήσεται μετὰ τῶν συνήϑων τούτῳ" παρατηρήσεων, καὶ οὐχ 
ἐξέσται τινὶ τῶν ὑπὸ τὴν πολιτείαν ἀυτάντων παρὰ τὰ διηγο- 
Qevuéva τῇ παρούσῃ τοῦ χράτους ἡμῶν διατάξει τὶ διαπρατ-- 
τεσϑαι᾿ sl μή γε βασιλεὺς (οἷα πολλὰ πολλάκις Ὁ συμβαίνει) 
xov olxovouíav τινὰ τήν τὸ μνηστείαν xol τὴν ἐξ (egoloylag 
συνάρμοσιν τοῖς μνηστευομένοις " ἔνδον τῶν διορισϑέντων ἔἐπι- 
ψηφιεῖται ἐτῶν" ἔξεστι γὰρ τοῖς ἐκ ϑεοῦ τὴν οἰκονομίαν τῶν 
κοσμιχῶν. ἐγκεχειρισμένοις πραγμάτων ὑπιερτέρως ἢ κατὰ νόμους 
οἰκονομεῖν, κατ᾽ αὑτὸν φᾶναι τὸν φιλοσοφώτατον βασιλέα καὶ 


" Bonef. corrupte: Ἐπεὶ δὲ μή τε περὶ τῆς εὐλογίας τῆς σῆς ὑπομνήσεως 
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τὰς παλαιοτέρας νομοϑεσίας. ἐξέσται τοίνυν τοῦτο" τοῖς βα- 
σιλεῦσι πρὸς τὸ ἔλατεον συνάγειν καὶ συστέλλειν xaT olxovo- 
μίαν, ὅτε καὶ βούλοιντο, xol τήν τε μνησεείαν ἑκατέραν (ἤγουν 
τήν τε χατὰ τὸν παλαιὸν νόμον μὴ ἐλαττονα τῶν ἑπτὰ ἐτῶν 
ἐχτελεῖσϑαι τετυπωμένην, ἥτις καὶ ἀτελὴς μνηστεία λέγεται 
xai λελόγισται, τήν τε μετὰ ἱεροτελεστίας κατὰ τὴν τοῦ φι- 
λοσοφωτάτου βασιλέως κυρίου λέοντος νομοϑεσίαν συνεστα- 
μένην καὶ ἐντελῆ μνηστείαν τυγχάνουσαν, ἅτε καὶ τὸν χρόνον 
σύνδρομον"" ἔχουσαν) καὶ τὴν ἐξ ἱερολογίας συνάρμοσιν τοῖς 
μνηστευσαμένοις ἢ ἤγουν τὸν τέλδεον γάμον ἔνδον τῶν vevoju- 
σμένων αὐτοῖς καιρῶν περειγράφειν προτεϑεσπισμέγνῃ ἢ καὶ ταύτῃ 
τῇ νομοϑεσίᾳ παρὰ τοῦ φιλοσοφωτάτου βασιλέως προτυγχα-. 
y0v05' τὸ γὰρ τήν τε μνηστείαν καὶ τὴν ἐξ ἱδρολογίας συν- 
dguoct» τοῖς μνηστευομένοις " ἔνδον τῶν διορισϑέντων ἐτῶν 
παρὰ τοῦ βασιλέως ἐπιψηφίζεσθαι ἐκείνῳ νενομοϑέτηται. δὲ 
'δ᾽ οὐχ ἐστὶ μνηστεία τελεία, ἥτις μὴ ταῖς ἐπὶ τοῖς μνήστροις 
εὐχαῖς τὴν βεβαίωσιν ἀπενέγκοιτο" μηδὲ τὸν νενομισμένον τοῖς 
γάμοις καιρὸν συνεπόμενον κέχτηται, ὃ τοῖς μνηστενομένοις τὴν 
ἐξ ἱερολογίας τῆς ἐπὶ τῷ γάμῳ τελουμένης συνάρμοσιεν ἐπιε- 
ψηφιζόμενος, τοῖς τελείοις ταύτην καὶ μὴ τελδίοις ἐπεψηφέ- 
ζεται πάντως μνήστορσε. καὶ ταῦτα μὲν τοῖς βασιλεῦσε xav 
οἰχονομέαν ἐχτελεσϑήσεταί τινα" οὐ μέντοι ye καὶ τὴν φυσιχὴν 
τούτοις συνέλευσιν ἐπαφήσουσιν, ἀλλά γε ταύτης ἐξωϑήσονταε 
τούς τε διὰ τῆς μνηστείας ἱεροτελεσϑησομένους καὶ τοὺς τὴν 
διὰ τῆς ϑείας ἐπῳδῆς τῶν ἐπὶ τῷ γάμῳ τελουμένων εὐχῶν συν-- 
ἄρμοσεν δεχομένους, ἐντὸς τῶν τῇ δηλωϑείσῃ μνηστείᾳ καὶ τῷ 
γάμῳ ἀπονενεμημένων χαιρῶν χατά τὸ τοὺς παλαιοὺς νόμους, 
xar& τε τὰς νεαρὰς τοῦ φιλοσοφωτάτου βασιλέως νομοϑεσίας. 
τότε γὰρ ἡ φυσικὴ τούτοις ἄνετος συνέλευσις ἐαϑήσεται, ὁπότε 
xal ἀρχῆϑεν νενόμισται, ἤγουν τοῦ μὲν ἄῤῥενος ὑπὲρ τοὺς δεχα- 
τέσσαρας διατρέχοντος χρόνους, τῆς δὲ ϑηλδέας τὸν δωδέκατον 
ὑπερβάσης ἐνιαυτόν. ἕως δ᾽ ἄν ἢ ἀμφότεροι ἢ ϑάτερος τῆς 
νενομισμένης τῶν χρόνων κατόπιν τρέχῃ " ποσότητος, οὐκ ἐν- 
δοϑήσεται τούτοις τὸ περὶ τὴν φυσικὴν συνέλευσιν ἄνετον, τῶν 


28 Leuncl. in marg. οἱ Bouef. ταῦτα. ? Leuncl. ἐλάττονι. 39 Verba 
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γονέων ἀπαιτουμένων περὶ τὴν τούτων φυλαχὴν μὴ ἀμελῶς 
xal ῥᾳϑύμως διακεῖσθαι, ὡς &v μὴ παρὰ τὸν καϑήχοντα xai 
ἀρχῆϑεν ἀφορισϑέντα τῇ φυσικῇ συνελεύσει καιρὸν οὗτοι πρὸς 
ἀλλήλους συνέλθοιεν. εἰ γὰρ παρὰ τὴν τούτων ῥᾳϑυμέαν τοῦτο 
διαπραχϑήσεται, 0 τε διαπραξάμενος καὶ οἷ τούτου γονεῖς ὕπο- 
πεσοῦνται τοῖς ἐχ νόμων ἐπικειμένοις 5 ἐπιτιμίοις τοῖς παρ- 
ϑένγον" ἐντὸς τῶν νενομισμένων καιρῶν τοῖς γάμοις διαφϑεί- 
govaw. ἀλλὰ x&v ὅ ποτε" βασιλεὺς xav οἰχονομέαν τινὰ τόν 
ve τῶν μνηστειῶν xol τῶν γάμων ὑποτέμῃ χρόνον, καὶ συμβῇ 
πρὸ τῆς εὐλογίας τῶν γάμων καὶ πρὸ“ τῶν στεφάνων μετὰ 
τὴν ἐξ ἱερῶν εὐχῶν τελεσϑεῖσαν μνηστείαν ϑανάτῳ τοὺς μνη- 
στευϑέντας “ διατμηϑῆναι, τὸ περιλιμπανόμενον πρόσωπον xc- 
λυϑήσεται συναλλάξαι γάμον πρὸς ἃ συναλλάττειν χκεχώλυται 
παρὰ τῆς προῤῥηθείσης συνοδικῆς διασχέψεως. οὐκ ἔσται γὰρ 
τοῖς περιλιμπανομένοις i ἀδείας πρὸς τὰ τοιαῦτα εἰσέρχε-- 
σϑαι πρόσωπα, ὅτε μὴ ὃ χρόνος τῆς τελείας μνησεείας εὑρί- 
σχεται σύνδρομος. τὰ γὰρ xav οἰχονομέαν ἐχεελεσϑέντα βασι- 
λικὴν αὐτὸ τοῦτο" τὴν οἰχονομέαν ἀντὶ τοῦ χρόνου φέρουσιν 
ἐπαρήγουσαν. ἐκ γὰρ νόμων τοῖς βασιλεῦσιν, ὡς" πολλάκις 
εἴρηται, τὸ νομοϑετεῖν καὶ οἰχονομεῖν συγχεχώρηται. εἰ γὰρ 
καὶ ἐν ἀτελεῖ τῷ χρόνῳ 1) τε μνηστεία xai ὃ γάμος γενήσονται, 
ἀλλά γε πρὸς τὰ τοιαῦτα συναλλάττειν κωλυϑήσονται πρόσωπα, 
πρὸς ἃ συναλλάττειν τούτους xal ὃ τέλειος γάμος καὶ ἡ τελεία 
ἱεροτελουμέρη μνηστεία οὐ συγχωρεῖ, καὶ ταῦτα" κρατήσουσε 
xai ἐπὶ τούτοις ὡς " τελείοις λογιζομένοις καὶ τελείοις γενομέ- 
γοις, ἅπερ καὶ ἐπὶ τοῖς ἄνευ βασελικῆς οἰχονομέας γινομένοις 
τελείοις γάμοις κρατεῖ. 

Τῆς γοῦν" προεχφωνηϑείσης κατὰ τὸν lov» μῆνα τῆς 
ζ΄ ἐπινεμήσεως τοῦ qe ἔτους διατάξεως κατὰ πάντα τὰ 
ἐν αὐτῇ τυπωϑέντα ἰσχυούσης ἁἀπαραϑραύστως (οὐ γὰρ χατά 
τι παρὰ τῆς νῦν νομοϑεσίας διαλελώβηται, ἀλλὰ μᾶλλον 
ἀναπληροῦται xol ἐπὶ τὴν ὁλοχληρέαν προσεπανάγεται), καὶ 
ἅπερ νῦν διὰ τῆς παρούσης καὶ εἰς τὸ διηνεκὲς ὀφειλούσης 
ἰσχύειν νομοϑεσίας ἡ ἡμετέρα διετύπωσε γαληνότης, πᾶσι 
παντοίως καταδηλα σπεῦσον γενέσθαι, μεγαλεπεφανέστατε 


* Bonef. reurev. "5 |ta Leuncl. ia marg. |n tertu «mox.  Bonef. ὕποκχ. 
*! Leuncl. addit. [οὐχ]. 42 Leuncl. in marg. x&» ztort. Bonef. κἄν ὁπότε. 
45 Praepositio deest apud Bonef. ** Bonef. μνησεεύοντας. *' Forte αὐτῷ 
τούξῳ: “ὁ Bonef. xal. — *' Leancl. ia marg. ταὐσώ. Non male. — * Leuncl. 
τοῖς ὡς. ** Bonef. οὖν. 
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κουροπαλάτα xal μεγάλε δρουγγάριε τῆς βίγλης, ὥστε μηδένα 
ἀγνοεῖν τῶν ὑπὸ τὴν πολιτείαν τὴν ἡμετέραν τὰ ὑπὲρ λυσιτε- 
λείας αὐτῶν παρ ἡμῶν διαϑεσμοϑετηϑέντα τὸ καὶ νομοϑετη- 
ϑέντα. ἅπαν γὰρ τὸ χριστιανικώτατον πλήρωμα τῆς παροΐσης 
γομοϑεσίας ἐπαπολαύειν βουλόμεϑα, ὡς ἂν μή τις τῶν ἁπάν- 
των ἄγνοιαν ποτε προβάληται" τοῦ τοιούτου ϑεσμοϑετήματος" 
διαβοηϑῆναι ὀφείλοντος παρὰ σοῦ εἴς τε πάντα τὰ δικαστήρια 
καὶ εἰς πάσας τὰς ὑπὸ τὸ ἡμέτερον κράτος ἐπαρχίας καὶ τοὺς 
τῶν ἐν αὐταῖς ἁπασῶν ἐχχλησιῶν προεδρεύοντας, χαὶ τηρου- 
μόνου" παρὰ παντὸς τοῦ χρισειανικοῦ πολιτεύματος" γεγενημέ- 
yov χατὰ τὸν μάρτιον μῆνα τῆς παρούσης ιε΄ ἐπινεμήσεως τοῦ 
Sx ἔτους. πλὴν εἰ καὶ ἄλυτοι πάντως αἱ μετὰ ἱεροτελεστίας 
τελούμεγαι μνηστεῖαε διαμένειν ὑφείλουσιν, οὐ πάντως καὶ τῶν 
γάμων ἐπέκεινα ἄλυτοι διατηρηϑήσονται᾽ ἀλλ᾽ αἷς αἰτίαις οὗτοι 
τὴν διάλυσιν ἐπιδέχονται, ταῖς αὐταῖς καὶ αὗται διαλυϑήσονται. 
τό" μηνὲ μαρτίῳ ἐπινεμήσεως εε΄, δὲ ἐρυϑρῶν γραμμάτων τῆς 
βασιλικῆς καὶ ϑείας χειρός. 


NOV. XXXII. 


Imp. Alexii Comneni 
aurea bulla Venetis concessa'. (A. 1092.) 


** 14, προβαλεῖται. ^ [d. τηρουμένους. . 53 Leuncl. et Bonef. τῷ. 
Yetba τῆς βασ. καὶ 9. y. in solo JGR. accedunt. 

! Cf. Tafel et Thomas Urkunden z. ἅϊι. Hondela- u. Staatsgesch. d. Rep. Ve- 
nedig to. 1 (Wien 1856) p. 43 sqq. Versio latina ejus chrysobulli inserta est Nov. 
LIV infra; οἷα Nov. LXXXVII infra, qua usus est Lebret Gesch. d. Rep. Venedig 
to. 1 p. 275. 
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NOV. XXXIII. 


Imp. Al*xii Comneni 
4e his qui ad orientales ecclesias nominati sunt '. 
(A. 1094.) 


᾿νάγνωθι xoi τὴν χατὰ τὸν νοέμβριον μῆνα τῆς (j 

ἰνδ.2 ἀπολυϑεῖσαν πρόσταξιν τοῦ ἀοιδέμον βασιλέως 

χυροῦ ἀλεξίου τοῦ χομγηνοῦ, χαὶ διοριζομένην τοὺς 

ψηφισϑέντας εἰς ἀνατολιχὰς ἐχχλησίας ἔχειν χαὶ αὖϑις 

τὰ προσόντα αὐτοῖς ἡγουμενεῖα καὶ ἀδελφάτα χαὶ ὃφ- 
φίχια, ἥτις ἔχει. χατὰ δῆμα οὕτως" 


᾿Ανέμαϑεν ἡ βασιλεία μου, P καθὰ δέσποτα μου xoi οἷ- 
χουμενιχὲ πατριάρχα, ὅτι τῶν ἐν ταῖς τοῦ ϑεοῦ ἐχκλησίαις ψὴή-: 
φων προβαινουσῶν τινες τῶν εἰς. τὰς ψήφους ἐπιελεγέντων, 
ἡγεμονεύοντες ἐν μοναστηρίοις καὶ οἰκονομοῦντες ἢ καὶ ἑτέρας 
τινὰς ὑπηρεσίας διενεργοῦντες χαὶ ἁπλῶς τυγχάνοντες μοναχοὶ, 
ἕτεροι δὲ ἔν τε τῇ τοῦ ϑεοῦ μεγάλῃ ἐκχλησίᾳ καὶ ἐν ἑτέραις ἀπό 
τε ὀφφικίων καὶ ἑτέρων τινῶν λειτουνγιῶν τὰ ζωαρχῆ κεκτη- 
μένοι, δυσχερῶς ἔχουσι τὸν τῆς ἱερωσύνης" ζυγὸν ὑπελϑεῖν καὶ 
φαῖς ἐχχλησίαις ἐπιστατῆσαι αἷς ἐπεκηρύχϑησαν᾽ δεδιότες μή- 
πότε τῶν τοιούτων ἐκχλησιῶν ἐν τοῖς τῆς ἀνατολῆς μέρεσι δια- 
κειμένων ἐπιλείψειε τούτοις τὰ ἀναγκαῖα, ἅτε τῶν μὲν ἐν αἷς 
ἐπεψηφίσϑησαν ἐκκλησιῶν πάντη τυγχανουσῶν ἀπόρων καὶ 
ἀπροσβάτων αὐτοῖς παντελῶς, στερουμένων δὲ xoi αὐτῶν διὰ 
τὸ τὴν ἐπιστασίαν τούτων ὑπεισελϑεῖν τῶν προσουσῶν αὐτοῖς 
ἡγουμενειῶν καὶ οἰκονομειῶν καὶ ἑτέρων λειτουργιῶν, xai! τῶν 
ἁπλοϊκῶς λεγομένων ἀδελῳφάτων ἢ καὶ ὀφφικίων καὶ ἑτέρων 
τινῶν ὑπηρεσιῶν. 

α΄. «Ζιορίζεται τοίνυν ἡ βασιλεία μου οἰκονομιχῷ τινε λόγῳ 
διευϑετοῦσα τὰ xav αὐτοὺς, μή τινα τούτων διὰ" ταῦτα δυσ-- 


---“-πὦ............. ὕώ 


! Praestat Bals. ad c. 37 syn. Trull. (ed. Rhalli {1 p. 3990). Unde ediderunt 
Bonef. p. 62 et Leuncl. JGR. I. p. 453. —  Excitatur ab eodem Bals. in Tr. de 
privil. patriarch. ed. Rhalli IV p. 955, et a Blast. E, 20 ed. Bevereg. Il p. 125. 
* Nempe anno 1094, quo tempore is fuit rerum orientalium status, qui Alexio bujus 
Novellae edendae occasionem daret. * Leuncl. ἀρχιερωσύνης. * Id. ἢ καί. 
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χεραίνξιν τῷ ζυγῷ τῆς ἀρχιερωσύνης ὑποδραμεῖν. πάντες γὰρ 
οὗτοι καταπολαύσουσι καὶ πάλιν τῶν προσουσῶν αὐτοῖς 7y0v- 
μενειῶν ve xal οἰχονομιῶν, τῶν ἑτέρων ve ὑπηρεσιῶν xal λει- 
τουργιῶν καὶ ὀφφικίων χαὶ τῶν προσόντων αὐτοῖς ἀδελφάτων, 
xai τὸν τῆς διδασκαλίας ὑπεισερχόμενοι λόγον xal τὴν τε- 
λειοποιὸν τάξιν ἀναδεξάμενοι καὶ τῶν ἀπ᾽ ἐκείνων προσόδων 
κατεξουσιάσουσι, μέχρες ἂν ἄνεσιν λάβοιεν, xal ἀπὸ τῆς νῦν 
δυσκληρίας κατασταῖεν πρὸς εὐκληρίαν, τῶν" ψηφισϑεισῶν αὐτοῖς 
ἐκχλησιῶν ὡς εἴρηται ἀβάτων οὐσῶν τούτοις ὡς ὑπὸ τῶν 
ἐχϑίστων κατεχομένων ἐχϑρῶν. πλὴν τὰ ἐνταῦϑα διωρισμένα 
σεαρὰ τῆς βασιλείας μου οὐχ ἐπὶ τῶν ἀρχοντικίων κρατήσεε καὶ 
τῶν βαϑμῶν τῶν ἱερέων τε καὶ διακόνων xal τῶν λοωεῶν τοῦ 
κλήρου τῆς τοῦ ϑεοῦ μεγάλης ἐχκλησίας. 

Κατάστρωσον οὖν τὸ παρὸν πιιττάχιον ἐν τοῖς κώδιξι τοῦ 
χαρτοφυλακίου τῆς τοῦ ϑεοῦ μεγάλης ἐκκλησίας. 





NOV. XXXIV. 


Imp. Alexii Comneni 


rescripta ad rationales, et Rationarium antiquum et novum". 
(A- 1094.)* 


Á. 3 
᾿ρχὴ σὺν Oe τῆς παλαιᾶς λογαρικῆς τοῦ αἰγούστου 
| | χαΐσαρος. 


«. Ἰστέον, ὅτε iB μιλλιαρήσια ἢ ιβ΄ ἀργυρὰ τῷ νομίσμαει λογαριά- 
ζονται εἰς τὸ σέχρετον τοῦ γενιχοῦ" τὸ γὰρ μιλλιαρήσιον ἀνεὶ ἀργυροῦ λο- 
γίζεται, τὸ δὲ ἀργυρὸν ἀντὶ μιλλιαρησίου. 





5 ΑἹ. τὴν τῶν. 

! Extant in Cod. Paris. gr. 1670, unde edita sunt a Montefalconio in: Ana- 
lecta .. eruerunt .. Monachi Benedictini To. I Paris. 1688. 4. p. 316—392. Cf. 
Mortreuil [Il p. 108 sqq. Ego computationes, quas Codex praestat, brevitatis causa 
in tabulas redactas edidi. ? Nimirum Rationarium novum post mortem Alexii 
Comueni confeetam est, rescripta autem. Alexii, quae continet, ind. [I anno 1094 
ab imperatore in urbem missa, quum ob bellum adversus Serbios et Cumanos ab 


urbe abesset. 
Ii. 25 
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β. Τὰ ἐπερῳτήματα τῆς λογαρικῆς τοῦ γεγιχοῦ. 
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ε΄. Καὶ ταῦτα μὲν εἰσὶ τὰ λόγῳ τοῦ δημοσίου nori ἀπαιτούμενα καὶ 
εἰσκομιζόμενα. ἐκτὸς δὲ τούτων εἴωϑεν ἀπαιτεῖν ὃ πράχτωρ καὶ ὑπὲρ ὦφε- 
λείας αὐτοῦ ἐφ᾽ ἑκάστῳ νομίσμαξι συνήϑειαὐ μιλλιαρήσιον α΄, ὅ ἔστι τὸ δω- 
δϑέχατον τοῦ νομίσματος, καὶ λόγῳ nodoxoníov τοῦ ἕλχοντος ἀνθρώπου αὖ- 
τοῦ τὸν τελεστὴν πρὸς τὸ δοῦναι τὸ ἀνῆχον τῷ δημοσίῳ ἐλαεικὸν φόλλεις 
wf ἤτοι νομίσματος xd". καὶ τὰ μὲν δικερατοεξάφολλα ὡς τοῦ δημοσίου 
ὄντα ἐείϑεντο χαὶ εἰς τὸ παρ᾽ ἀὐτοῦ διδόμενον κατάστιχον πρὸς τὸ σέκρε- 
το» τοῦ γενιχοῦ" 5 δὲ συνήϑεια ταὶ τὸ ἐλατικὸν εἰσεχκομίζοντο μὲν καὶ ταῦτα 
εἰς τεὸν δημόσιον καὶ εἰς τὸ σέχρετον τοῦ γενιχοῦ, ἐδίδοντο δὲ ἐκ τούτων αἱ 
ἐχϑέσεις τῶν» σεχρετιχῶν κατὰ τὴν ἔχϑεσιν ἑκάστης τῶν διοικήσεων, ὡς ὑπὲρ 
ὠφελείας τοῦ διοιχητοῦ χαὶ τῶν ἀνθρώπων ἀὐτοῦ ὡς εἴῤηταε ἀπαιτουμένων. 
ἐκίϑεντο δὲ εἰς τὸ χατάστιχον αὐτοῦ, οὐχ εἰς τὴν ἀπόδειξιν τοῦ τελοῦντος 
τὴ» γενομένην αὐτῷ παρὰ τοῦ διοιχητοῦ. ὕστερον δὲ διὰ τὸ ἀφορισϑῆναι 
καὶ ταῦτα εἰς τὸν δημόσιον τίϑενται παρ αἰτοῦ λεπτομερῶς, καὶ γράφει ἐν 
τῇ ἀποδείξει τοῦ τελοῦντος γωρίου οὕεως" ὁμοῦ σώμα" νομίσματα ρ΄, δι- 
κέρατον μιλλιαρήσια ρ΄ ἤγουν νομέσματα η΄ γ΄, ἑξάφολλον μιλλιαρήσια xs 
ἤγουν νομίσματα β΄ ιβ΄, συνήϑειὰν νομίσματα y' καὶ ἐλατικὸν νόμισμα «αἰ, -- 
ὁμοῦ σὺν διχερατοεξαφόλλῳ, τῇ συνηϑείᾳ καὶ τῷ ἐλατικῷ νομίσματα ou" y" ιβ΄. 


€. Περὶ τῶν σύνηϑειῶν xal ἐλατικχν. 





εβ’ ἤγουν uid. [κδ' ἤγουν φόλλεις uf 
[« |xd* 


B' s" 

y' d" xà" 

y" qx xd" 

epe pe — Ὁ 
ς΄ [α’ D xai μέχρι καὶ αυτῶν τῶν “νομισξατων 
“, ἵ |’ α' ς 21 : 2 ς Ά' z 

λ', 6» a' 2 :f 5 : 20 € 

0’, εἼ τ’ α' 2 Ζ Ζ Ζ 2 σ' 2 

o'*, t|9" e καὶ ἵσταται" 


πλεῖον yàp τῶν “ νομισμάτων ἡ συνήϑεια σὺν τῷ ἐλατοιῷ οὐκ ἀναβιβάζεεαι 
οὔὗδὲ ἀπαιτεῖται, ὅσα ἂν εἰσὶ τὰ τοῦ δημοσίου νομίσματα ἐπέχεινα τῶν σ΄ 
πρὸς τῷ ἑνί. 
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Καὶ εἰς τὰ ἐπέχεινα δὲ ψηφία τοῦ δημοσίου τὰ μέχρε τῶν διακοσίων νομε- 
σμάτων καὶ αὐτῶν 7 αὐτὴ ποσότης τῆς συνηϑείας καὶ τοῦ ἐλατικοῦ εἰσπράε- 
τεται" ἔχτοτε δὲ αὐξανομένης τῆς τῶν νομισμάτων ἀπαιτήσεως, αὔξεται xal 
ἡ συνήϑεια σὺν τῷ ἐλατικῷ περιϊσταμένη εἰς νομίσματα (, καὶ οὕτως ἵστα- 
ται" πλεῖον γὰρ τῶν 4 νομισμάτων οὐχ ἀναβιβάζεται ἡ συνήϑεια σὺν τῷ 
ἐλατικῷ οὐδὲ ἀπαιτεῖται, ὅσα ἂν εἰσὶ τὰ τοῦ δημοσίου ἐπέχεινα τῶν duxe- 
σίων πρὸς τῷ ἑνί. ἐφ᾽ ἑχάστῳ μέντοι νομίσματι ἀπαιτεῖται διχέρατον ud- 
λιαρήσιον α΄, ὅ ἐστι ιβ΄ τοῦ νομίσματος, --- ἑξάφολλον φόλλεις ς΄, ὅ ἐστε 
»ομ τος μη", — συνήϑεια μιλλιαρήσιον α΄, ὅ ἐστε ιβ΄ τοῦ νομίσματος, 
— καὶ ἐλατικὸν φόλλεις ιβ΄, 0 ἐστε νομίσματος xd". τὰ δὲ μιλλιαρήσια 
ὀφείλεις λογαριάζειν ϑώδεχα τῷ νομίσματι ἐν πάσῃ δημοσίᾳ ἀπαιτήσει. 


Τέλος σὺν ϑεῷ τῆς παλαιᾶς λογαρικῆς τοῦ αὐγούστου 
καΐίσαρος. 


" Supplevit Montfaucon. Recte. 
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B. 
Kei ἀρχὴ τῆς νέας τῆς νῦν ἀπαιτουμένης διὰ προσ- 
τάξεως τοῦ ἀοιδίμον βασιλέως χυροῦ ἀλεξίου τοῦ 
χομγηγοῦ. 


. Τὰ ἶσα τῶν ὑπομνήσεων τῶν γεγονότων γενικῶν τοῦ v& 
εξζιρέϑνου"" κυροῦ ἰωάνγου xal τοῦσπανοπώλου κυροῦ γε- 
ωργέου"", ἔτι δὲ καὶ τῶν ἐπὶ ταύταις ἐξενεχϑεισῶν προσχυνητῶν 
βασιλικῶν λύσεων καὶ παρεχβληϑεισῶν ἀπὸ τῆς ἐναποχειμένης 
ἐν τῷ ϑολωτῷ ὠάτῳ" τοῦ μεγάλου παλατίου ἀρχαίας σεκρε- 
τικῆς ϑέσϑθως τοῦ ῥηθέντος σπανοπώλου, τῶν καὶ περιεχου- 
σῶν οὕτως" 

α΄. Mei μαρτίέῳ ς΄ ἡμέρᾳ ἑβδόμῃ ἱἰνδικτιῶνος f κατε- 
στρώϑη ὑπομνηστικχὸν ἰωάννου γεγονότος γενικοῦ τζιρίϑνου 
περιέχον οὕτως" 

Δέσποτά μου ἅγιε. oi ἀπαιτήσεις τῶν ἔξω διοικήσεων 
ϑράκης καὶ μακεδονίέας ἀπῃτοῦντο χαϑ' ἕκαστον ἐνιαυτὸν καὶ 
εἰσεχομίζοντο, καϑὼς τύπος ἀρχαῖος παρηκολούϑησε. κατὰ δὲ 
τὴν y ἱνδ. τοῦ xau ao Tn 0900 δημητρίου συμφωνήσαντος eloxo- 
μέσαι τὸ ἀχρόστιχον τῶν τοιούτων διοικήσεων elg τὸ διπλάσιον 
καὶ μὴ εἰσχομίσαντος, ἐσχιδεύϑη " τὸ ὀσπήτιον αὐτοῦ ἐγγύς ποῦ 
τοῦ ἱπποδρόμου διακείμενον. εἶτα κατὰ τὴν (0. iyd. ἀνετέϑη- 
σαν τῷ προέδρῳ νεκηφόρῳ τῷ ἀρταβάσδῳ, ὃς καὶ τὴν ἀπιαί- 
τησιν ἀνύσας τῆς αὐτῆς ἰνδιχτειῶνος, καὶ τὴν «€. ἰνδ. ἐπιζητήσας 
ἀνατεϑῆναι αὐτῷ, ἀνωμολόγησεν ἐν τῇ ὑπομνήσει αὐτοῦ, ὅτε 
τὴν ἀπαίτησιν τῶν τοιούτων διοικήσεων ἐνεργῶν εὗρε συνήϑως 
ἀπαιτούμενον ἔν τισι μὲν τῶν χωρίων ἀντὶ μιλλιαρησίου ἑνὸς 
νόμισμα ἕν, ἐν ἑτέροις δὲ χωρίοις ἀντὶ μιλλιαρησέων β΄ τραχὺ 
γόμισμα ἕν, ἐν ἄλλοις ἀντὶ μιλλιαρησίων y' νόμισμα αἰ, καὶ ἐν 
ἑτέροις ἀντὶ μιλλιαρησίων δ΄ νόμισμα ἕν, πάντα δὲ τὰ πρόσωπα 
καὶ τὰ μοναστήρια καί τινα τῶν χωρίων ἀντὶ μιλλιαρησίων ui 
τραχὺ νόμισμα ἕν᾽ xol ἀχολούϑως καὶ αὑτὸς τοῖς πρὸ αὐτοῦ 
ἀπαιτηταῖς τὴν τῆς ιδ΄ ἰνδιχτιῶνος πειτοίηκεν εἴσπραξιν. καὶ 
ἠρώτησε τηνικαῦτα, ὅπως ἡ τῆς t€ ἰνδ. ὀφείλει παρ᾽ αὑτοῦ 
προβῆναι ἀπαίτησις. καὶ λύσις ἐδόϑη τῆς βασιλείας σου δια- 


133 Infra subscribit: ὁ τζιρίϑων. 95 [bid. ὁ γεώργιος ὃ ἀπιριπιϑιούμ. 
** Est triclinium magni Palatii, de quo Cangius in descript. S. Sophiae. !5 i, e, 
direpta est, sub basta venit. 
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Καὶ εἰς τὰ ἐπέχεινα δὲ ψηφία τοῦ δημοσίου τὰ μέχρε τῶν διαχοσίων »ομε- 
σμάτων καὶ αὐτῶν 5 αὐτὴ ποσότης τῆς συνηϑείας καὶ τοῦ ἐλατικοῦ εἰσπράετ- 
τεται" ἔχεοτε δὲ αὐξανομένης τῆς τῶν νομισμάτων 6παιεήσεως, αὔξεται καὶ 
ἢ συνήϑεια σὺν τῷ Baron περεϊσεαμένη εἷς νομίσματα 5 xai οὕτως ἵστα- 
ται" πλεῖον γὰρ τῶν « νομισμάτων ovx ἀναβιβάζεται ἡ συνήϑεια σὺν τῷ 
ἐλατικῷ οὐδὲ ἀπαιτεῖται, ὅσα ἂν εἰσὶ τὰ τοῦ δημοσίου ἐπέχεινα τῶν διαχο- 
σίων πρὸς τῷ ἑνί. ig! ἑκάστῳ μέντοι νομίσματι ἀπαιτεῖται διχέρατον ud- 
Magzgior «', ὅ ἔστι ιβ΄ τοῦ νομίσματος, — ἑξάφολλον φόλλεις ς΄, ὅ ἐστι 
νομθβιτος μη, — συνήϑεια μιλλιαρήσιον α΄, 6 ἐστε ιβ΄ τοῦ νομίσματος, 
— καὶ ἐλατιχὸν φόλλεις ιβ΄, ὅ ἐστε νομίσματος xd". τὰ δὲ μιλλιαρήσια 
ὀφείλεις λογαριάζειν ϑώδεχα τῷ νομίσματι ἐν πάσῃ δημοσέᾳ ἀπαιτήσει. 


Τέλος σὺν ϑεῷ τῆς παλαιᾶς λογαριχῆς τοῦ αὐγούστου 
καίσαρος. 


" Supplevit Montfaucon. Recte. 
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B. 
Kei ἀρχὴ τῆς νέας τῆς νῦν ἀπαιτουμένης διὰ προσ- 
τάξεως τοῦ ἀοιδίμον βασιλέως χυροῦ ἀλεξίου τοῦ 
xonuvyvob. 


'L Τὰ ἶσα τῶν ὑπομνήσεων τῶν γεγονότων γενικῶν τοῦ τὰ 
εζιρέϑνου" χυροῦ ἰωάννου καὶ τοῦσπανοπώλου κυροῦ γε- 
ωργέου"", ἔτι δὲ καὶ τῶν ἐπὶ ταύταις ἐξενεχϑεισῶν προσκυνητῶν 
βασελικῶν λύσεων καὶ παρεκβληϑεισῶν ἀπὸ τῆς ἐναποκειμένης 
ἐν τῷ ϑολωτῷ ὠάτῳ" τοῦ μεγάλου παλατίου ἀρχαίας σεκρε- 
τικῆς θέσεως τοῦ ῥηθέντος σπανοπώλου, τῶν xal περιεχου- 
σῶν οὕτως" 

α΄. Mmi μαρτίῳ ς΄ ἡμέρᾳ ἑβδόμῃ ἱἰνδικτιῶνος β' κατε- 
στρώϑη ὑπομνηστικχὸν ἰωάννου γεγονότος γενικοῦ τζιρίϑνου 
περιέχον οὕτως" 

Δέσποτά μου ἅγιε. αἱ ἀπαιτήσεις τῶν ἔξω διοικήσεων 
ϑοάᾷάκης καὶ μακεδονίας ἀπητοῦντο καϑ' ἕκαστον ἐνιαυτὸν καὶ 
εἰσεκομίζοντο, χαϑὼς τύπος ἀρχαῖος παρηκολούϑησε. κατὰ δὲ 
τὴν y ἰνδ. τοῦ καματηροῦ δημητρίου συμφωνγήσαντος εἶσχο-- 
μέσαε τὸ ἀχρόστιχον τῶν τοιούτων διοικήσεων εἰς τὸ διπλάσιον 
καὶ μὴ εἰσχομίσαντος, ἐσχιδεύϑη "" τὸ ὀσπήτιον αὐτοῦ ἐγγύς που 
τοῦ ἱπποδρόμου διακείμενον. εἶτα κατὰ τὴν ιδ΄ ἰνδ. ἀνετέϑη- 
σαν τῷ προέδρῳ νεκηφόρῳ τῷ ἀρταβάσδῳ, ὃς καὶ τὴν ἀπαί-- 
τησεν ἀνύσας τῆς αὐτῆς ἰνδικτιῶνος, καὶ τὴν ιε΄ ἰνδ. ἐπιζητήσας 
ἀνατεθῆναι αὐτῷ, ἀνωμολόγησεν ἐν τῇ ὑπομνήσει αὐτοῦ, ὅτι 
τὴν ἀπαίτησιν τῶν τοιούτων διοικήσεων ἐνεργῶν εὗρε συνήϑως 
ἀπαιτούμενον ἔν τισι μὲν τῶν χωρίων ἀντὶ μιλλιαρησίου ἑνὸς 
νόμισμα ἕν, ἐν ἑτέροις δὲ χωρίοις ἀντὲ μιλλιαρησίων β' τραχὺ 
γόμισμα ἕν, ἐν ἄλλοις ἀντὶ μελλιαρησίων y νόμισμα α΄, καὶ ἐν 
ἑτέροις ἀντὶ μιλλιαρησίων δ΄ νόμισμα ἕν, πάντα δὲ τὰ πρόσωπα 
καὶ τὰ μοναστήρια καί τινα τῶν χωρίων ἀντὶ μιλλιαρησίων β΄ 
τραχὺ νόμισμα fv: καὶ ἀκολούϑως xol αὐτὸς τοῖς πρὸ αὐτοῦ 
ἀπαιτηταῖς τὴν τῆς ιδ΄ ἱἰνδιχτιῶνος πεποίηκεν εἴσπραξιν. καὶ 
ἠρώτησε τηνικαῦτα, ὕπως ἡ τῆς ιε΄ ἰνδ. ὀφείλει παρ᾽ αὐτοῦ 
προβῆναι ἀπαέτησις. καὶ λύσις ἐδόϑη τῆς βασιλείας σου δια- 


15 Infra subscribit: ὁ τζιρήϑων. 9 [bid. ὁ γεώργιος ὃ ἀπιμπιϑιούμ. 
M Est triclinium magni Palatii, de quo Cangius in descript. S. Sophiae. 5 i, e, 
direpta est, sub basta venit. 
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xelevouéyp ἀπὸ πάντων τῶν τε χωριτῶν καὶ τῶν προσώπων 
ἀντὶ ἀργυροῦ ἑνὸς ἤτοι μιλλιαρησίου ἑνὸς νόμισμα ἕν εἰσπράτ-- 
τόσϑαι διά τε τοῦ διχερατοεξαφόλλου, συνηθείας τε xoi ἐλα- 
vixob* ἐπὶ δὲ. τῇ ἀπαιτήσει τῶν νομισμάτων τὸ τραχὺ παλαιὸν 
ἕν ἀπαιτεῖσϑαι νόμισμα μετὰ τῶν παρακολουϑημάτων αὐτοῦ." 
ὡς δὲ οἱ μέλλοντες οὕτως ἀπαιτεῖσϑαε βαρείαν ἐλογίζοντο τὴν 
ἀπαίτησιν, ὑπόμνησις ἑτέρα παρὰ τοῦ ἀρταβάσδου ἐγένετο, 
αὐτὰ ταῦτα τὰ ἀνωτέρω γραφόμενα ἐξιοῦσα ῥητῶς, καὶ λύσίς 
τῆς βασιλείας σου ἀπελύϑη ῥητῶς ἔχουσα οὕτωρ᾽ 

γναάύσις. Ὅπερ καὶ πρότερον προσέταξεν ἡ βασιλεία μου, 
τὸ διὰ χαλκῶν νουμέων * ἀπαιτεῖσϑαι τὰ λεπτὰ Ψηφία τῶν τε- 
λουμένων δημοσίων, καὶ πάλιν οὕτως ἰϑοὺ δισρέζεταε ἀπαιξεῖ--: 
σϑαι᾿ τὸ μὲν χάραγμα διὰ νομισμάτων, τὰ δὲ λεπτὰ Ψψηφία 
ὡς εἴρηται διὰ vovuluy: πλὴν ἐπὶ τῶν Ó' μιλλιαρησίων τῷ 
γομέσματι. καὶ οὕτως ὀφεέλεις εἰσκομίσαι ἐῷ δημοσέῳ τὰ νου- 
μία, καϑὼς ὠὡρίσϑης ἀπαιτῆσαι αὐτά. γενέσϑω δὲ 1) ἀπαίτησις 
ὁμοίως ἐπὶ πᾶσι προσώποις τε καὶ χωρέίταις. καταστρωϑήτω 
οὖν ἡ παροῦσα λύσις τῆς βασιλείας μου καὶ ἐν τοῖς σεχρετικοῖς 
χαρτίοις εἰς εἴδησιν." 

Ταύτης οὖν τῷ σεκρέτῳ πρφοκομισϑείσης ἠμφιβάλλετο τὰ 
“τερὶ τῆς λύσεως παρὰ τοῖς συνδούλοις μου τοῖς G&xQetexolg. 
οἱ μὲν γὰρ τούτων ἔλεγον διεξιέναε τὴν πρόσταξεν τὸ ἀναλύειν 
τὰ λεπτὰ Ψψηφία ἐπὶ τῶν ιβ΄ μιλλιαρησέων τῷ νομίσματι, ἤγσυν 
ἔνϑα κεῖται νομίσματος ἥμισυ, ψηφίζεσθαι τοῦτο μιλλιαρήσια 
ς΄, καϑὼς ἀπὸ παλαιοῦ διωρέζετο, καὶ αὖϑις τὸ τρίτον εἰς ue- 
λεὰρήσια δ΄ xol καϑεξῆς οὕτως ὡς πρὸς ιβ' μιλλιαρήσια τῷ 
νομίσματι, καὶ οὕτως Ψψηφιζομένων καὶ εἰς ποσότητά τενὰ τῶν 
λέπτῶν Ψψηφίων περεϊσταμένων, εἰσπράττεσθαι ἀντὶ μελλεαρη- 
δίων δ΄ νόμισμα ἕν μετὰ τῶν παρακολουϑημάτων αὐτοῦ. oi 
dà τῶν σεχρετικῶν ἔλεγον, ὡς τοῦτο διωρίζετο ἡ βασιλικὴ 
πρφόσταξις, τὸ τὰ λεπτὰ Ψψηφία ἐπὶ τῶν δ᾽ μιλλιαρησίων τῷ 
»ομίσματε ψηφίζεσθαι, xal ἔνϑα κεῖται νομίσματος ἥμεσυ λογέ- 
ζεσϑαι τοῦτο ἀντὶ μιλλιαφρησέων β΄ ὡς ἐπὶ τῶν δ΄ μιλλεαρησέων 
ἐῷ νομέσματι, ἔνϑα δὲ κεῖταε νομέσματορ τέταρτον ἐχεῖσε εἰσ- 
πράττεσθαι μελλεαρήσεον α΄. τοιαύτης οὖν οὔσης τῆς ἀμφι- 
βολέας, xai λῦσιν μὴ δεδάμενοι ἄχρε τῆς σήμερον διὰ τὴν τῆς 
βασιλείας σου ἀποδημίαν, προέβη ἡ τῶν β΄ ἐγχρονεῶν ἀπαέ- 
τησις τῆς τὸ && ἐνδ. καὶ αὐ ἰνδ. ὡς τὸ συμφέρον τοῦ δημοσίου 
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καὶ ὠφέλιμον τῷ σεχρέτῳ χατενοήϑη, ἤτοι ἐὸ λογίζεσϑαι τὸ 
ἀναγραφόμενον γομέσματος ἥμισυ ἀντὶ μιλλιαρησίων ς΄ καὶ &frat- 
τεῖν ὑπὸρ τϑούτων τραχὺ γύμισμα ἕν ἥμισυ μετὰ τῶν παρὰάχὸ- 
λουϑημάτων αὐτοῦ. ἐπεὶ δὲ ἡ βασιλεία oov ἐνεδήμησε καὶ ἡ 
τῆς ivd. β΄ τῶν διοιχήσεων ἐπέστη ἀπαίτησις, ἀναφέρω τὰ πὲρὲ 
τούτων, ὡς ἄν παρὰ τοῦ ϑείου χράτους σοῦ τὰ τῆς “τροσχυνὴ- 
τῆς λύσεως ἑρμηνευϑῶσι καϑαρώτερον ῥήματα. 


4170 Lg. 


Ἢ πρὸγεγονυῖα λύσις τῆς βασιλείας μὸν σαφής ἐστε πάντη 
καὶ ἀγαμφίβολος. τοῦτα γὰρ προσέταξεν ἡ βασιλεία μου, τὸ 
μὲν χάραγμα νόμισμα διὰ τραχέων ἄσπρων γομισμάτων ἀπτὰι- 
φοῖσϑαι, τὰ δὲ λεπτὰ Ψψηφία δεὰ γουμίων χαλχῶν᾽ καταλογί- 
ξεσϑαε ὃὲ τὰ φουμία ἐπὶ τῶν δ΄ μιλλιαρησίων τῷ νομίσματι, 
ὥστε τὸν χρεωστοῦντα ἥμισυ νομίσματος διδόναι μιλλιαρήσια 
β΄ νουμέων χαλχῶν, καὶ ὑπὲρ τοῦ τριμοίρου τελεῖσθαι μιλλια- 
ρήσιον α΄ φόλλεις η, ὑπὲρ τοῦ τετάρτου μιλλιαρήσιον α΄, ὑπὲρ 
τοὔ ἕχτου φόλλεις ις΄, ὑπὲρ τοῦ ὀγδόου φόλλεις ιβ΄, ὑπὲρ τοῦ 
δωδεχάτου φόλλεις η, ὑπὲρ τοῦ x0" φόλλεις δ΄, ὑπὲρ τοῦ μη΄ 
φόλλεις β΄, ὡς δεδήλωται οὖν σαφὴς καὶ ἀναντίῤῥητός ἐστιν 
ἡ λύσις τῆς βασιλείας μου. τὴν δὲ ἀσάφειαν οὐδὲν ἄλλο ἐν- 
ταῦϑα παρήγαγεν, εἰ μὴ ἡ τῶν διοικητῶν αἰσχῥοκερδϑέα. οὐ λέγεε 
yàp ἡ βασιλεία μου τῶν σεχρεεικῶν᾽ οἱ yàg σεχρετιχοὶ γνωρέ- 
σαντος ἴσως, ὅτι οὐ κατὰ τὴν πρόσταξεν τῆς βασιλείας μοῦ 
γέγεεαι ἡ ἀπαέτησις, καὶ σχοπὸν ἔχοντες λογαριάσαι τοὺς διοι-᾿ 
χκητὰς καϑὼς ἀπήτησαν ὑπομιμνήσχουσι περὶ τούτου. ἀλλ᾽ ἡ 
βασιλεία μου τοῦτο προστάσσει, ἕνα οὗ μὲν διοιχηταὶ λογαρια- 
σϑῶσι καϑὼς ἀπήτησαν τὸ τῶν διοικήσεων ἀκρόστιχον, καὶ 
ἀπαιτηϑῶαι τὸ ἐπέκεινα τῆς προστάξεως τῆς βασιλείας μου 
ἀπαιτηϑὲν παρ᾽ αὐτῶν διὰ τὴν ἀσάφειαν ταύτης ἣν λέγουσι" 
τοῦ λοιποῦ δὲ ἡ ἀπαίτησις κατὰ τὴν δηλωϑεῖσαν πρύσταξιν 
τῆς βασιλείας μον γένηται καὶ λογαριάζηται καὶ μηδὲν σελέον 
ἀνταντοῦσεν 6i δισιχηεαί. οὐδὲ γὰρ ἄδειαν δίδωσιν fj βασελεία 
μοῦ τοῖς ἀπαιτηταῖς ἐπέχεινα τῶν ῥητῶς προσταττομένων αὖ- 
τοῖο ἀπουτεῖν τί. καὶ ὄὥφειλον μᾶλλον οἱ τὴν τοιαύτην ὕπτερ- 
ἀπαέτησεν ποτήσαντες ϑεδεχηταὶ xal ποινὴν τὴν προσήχουσαν 
ὑπτὲρ ταύτης ἐκείσαε" σομπαϑέστερον δὲ ἡ βασιλεία μου εἰς 
αὐτοὺς διαειϑεμένη διθρέζετοι λογαριασϑῆναι μόνον αὐτοὺς καὶ 
ἀσταενηϑῶγαι ὅσον ἀπήτησαν, καϑὼς δηλονότι ὡμολόγησαν νοεῖν. 
τὴν λύσον τῆς βασελείας μου ἐκείνην" ἀπὸ τοῦ νῦν δὲ γίνεσθαι 
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τὴν ἀπαέτησιν κατὰ τὸν ἀληϑῆ σχοπὸν τῆς τοιαύτης προσεάξεως 
ὡς καὶ ἀνωτέρω χαϑαρῶς ἐδηλώϑη καὶ κατὰ μέρος. καταστρω- 
ϑήτω ov» εἰς εἴδησιν ἡ παροῦσα λύσις τῆς βασιλείας μου. τὸ" 
μηνὶ φεβρουαρέῳ ἰνὸ. β΄, διὰ γραμμάτων ἐρυϑρῶν τοῦ κραταιοῦ 
καὶ ἁγίου ἡμῶν βασιλέως, καὶ ἡ διὰ κηροῦ συνήϑης σφραγίς. 
εἶχε xai τὸ" χατεστρώϑη τοῦ λογοθέτου xoi τοῦ μεγάλου λογα- 
ριαστοῦ. 

β. Ἐν τῇ αὐτῇ ϑέσει εὕρηται xol ἑτέρα γραφὴ ἔχουσα 
οὕτως" : 

My αὐγούστῳ εδ΄ ἡμέρᾳ ζ᾽ ἰνδ. B χατεστρώϑη ὑπομνη- 
σειχὸν τοῦ γενικχοῦ λογοϑέτου χυροῦ γδωργίου τοῦ σπανο- 
πώλου περιέχον οὕτως" 

Ζέσποτά μου ἅγιε. τῆς ἀπαιτήσεως τῶν κατὰ τὴν δύσιν 
δημοσιακῶν τελεσμάτων κατὰ τὴν παρελθοῦσαν εε΄ ἰνδ. καὶ τὴν 
uev αὐτὴν a ἐπὶ ζημίᾳ τῶν ὑπηκόων τῆς ἁγίας βασιλείας σου 
προβάσης, οἷα τῶν διοικητῶν τὸ ταύτης παρερμηνευσάντων 
πρόσταγμα, καὶ τὸ μὲν χάραγμα διὰ νομεσμάτων ἀπαιτούντων, 
τὰ δὲ λεπτὰ ψηφία ἐπὶ τῶν ιβ' μιλλεαρησίων τῷ νομίσματε 
συμποσούντων, καὶ ἀντὶ τούτων y νομίσματα εἰσπραττομένων 
ἤγουν ἀντὶ μιλλιαρησέων δ᾽ νόμισμα ἕν, ὑπεμνήσϑη πρὸ μιχροῦ 
τὸ ϑεῖον κράτος σου, καὶ διὰ σεβαστῆς προσέταξε λύσεως, τὸ 
μὲν χάραγμα διὰ τραχέων ἄσπρων νομισμάτων ἀπαιτεῖσϑαι, τὰ 
δὲ λεπτὰ ψηφία διὰ νουμίων χαλχῶν, καταλογίζεσϑαι δὲ τὰ 
γουμία ἐπὶ τῶν δ΄ μιλλιαρησίων τῷ νομίσματι, ὥστε τὸν yoeci- 
στοῦντα i νομίσματος διδόναι μελλιαρήσεα β΄ νουμέων χαλκῶν, 
καὶ ὑπὲρ τοῦ y μιλλιαρήσιον à φόλλεις η, ὑπὲρ τοῦ Ó μιλ- 
λιαρήσιον α΄, ὑπὲρ τοῦ ς΄ φόλλεις ις΄, ὑπὲρ τοῦ η΄ φόλλεις «f, 
ὑπὲρ τοῦ ιβ΄ φόλλεις y, ὑπὲρ τοῦ κὄ΄ φόλλεις δ΄, καὶ ὑπὲρ 
τοῦ μη΄ φόλλεις β΄. οὕτω τῆς προσκυνητῆς ταύτης ἐχούσης Àv- 
σεως, τινὲς διὰ πόλεως εἰωϑότων τελεῖν τὰ ἀγήκοντα τοῖ κτή- 
μασιν αὐτῶν δημόσια μέλλοντες παρασχεῖν τὰ μὲν διὰ χαρά- 
γματος τέλη διὰ νομισμάτων xol ζητοῦνται καὶ παρέχουσιν, 
ὡσαύτως καὶ τὰ λεπτὰ ψηφία διὰ νουμέων, κατὰ τὸ τῆς βασι- 
λείας σου πρόσταγμα, καὶ λόγος ἀμφιβολίας περὶ τούτων οὐδὲ 
elg: ἐπὶ δέ γε τοῖς δικερατοεξαφόλλοις παρεισάγουσεν ἀμφι- 
βολίαν τινά. τοῦ γὰρ τραχέως νομίσματος ἔχοντος ἐξ ἀρχῆς 
δικερατοεξάφολλον φόλλειρ λ΄, διενίστανται οἱ ὀφείλοντες τελέσαι 
καὶ ἐπὶ τοῖς διὰ χαράγματος ἀπαιτουμένοις νομέσμασι καὶ ἐπὶ 
τοῖς εἰς ποσότητα νομισμάτων χορῳφουμένοις νουμέοις, τῶν δ΄ 
δηλονότε μιλλεαρησέων àvrà wouicuavog ἑνὸς ὡς 7) πρόσταξις 
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ἔχει καταλογιζομένων, μὴ τὸ ἐπακολουϑοῦν ἐξ ἀρχῆς τῷ vo- 
μέσματι δικερατοεξάφολλον ἤτοι φόλλεις À παρασχεῖν, ἀλλὰ 
μόνας φόλλεις &, τὸ τρίτον δηλονότι τῶν λ΄. ἐγὼ δὲ ὃ ἀνάξιος 
δοῦλός σου ovx ἐλαχίστην ἐκ τούτου τῷ δημοσίῳ ζημέαν ztQoo- 
γενομένην κατανοῶν xal ἄλλως δὲ τὰς σεχρετικὰς εἰς τὸ μέλλαν 
συζητήσεις προοριωμενος, ξητῶ προσταχϑῆναί μοι ῥητῶς, ὅσην 
δικερατοεξαφόλλων ποσότητα καὶ ini τοῖς χαράγμασιε καὶ ἐπὶ 
τοῖς εἰς στοσότητα νομισμάτων καταλογιζομένοις νουμίοις ὀφείλω 
ζητεῖν. 
410 tg. 

Kal ἐπὶ τοῖς διὰ χαράγματος ἀπαιτουμέγοις νομίσμασι καὶ 
ἐπὶ τοῖς νουμίοις τῶν δ΄ δηλονότι μιλλιαρησίων ἀντὶ τοῦ ἑνὸς 
νομίσματος, ὡς αὐτός τε ὑπέμνησας καὶ ἡ πρὸ μικροῦ ἀστολυ- 
ϑεῖσα πρόσταξις ττεριέχει, τὸ ἥμισυ νῦν τοῦ πρῴην ἀπαιτου- 
μένον» δικερατοεξαφόλλου ἀπαιτεῖσϑαι ἡ βασιλεία μου διορί- 
“ζεται φόλλεις (€. καὶ μόνας xal μηδὲν πλέον ἐφ᾽ ἑκάστῳ νομί- 
σματι, εἴτε διὰ χαράγματος εἴτε διὰ νουμέων ὡς εἴρηται ἀπαι- 
τουμένας. 

γ΄. Ὑπάμνησις. 

᾿Αλλὰ καὶ ἐπὶ τῇ ἀπαιτήσει τῶν συνηϑειῶν καὶ ἐλατικῶν 
δρισϑῆναί uo, τῷ ἀναξίῳ δούλῳ σου ζητῶ, εἴτε διὰ νομισμά- 
των ὀφείλω καὶ ταῦτα ζητεῖν εἴτε διὰ νουμίων. &ygu γὰρ τῶν 
ζ΄ νομισμάτων ἀπαιτεῖται χάριν συνηϑείας καὶ ἐλατικοῦ ὑπὲρ 
ἑκάστου νομίσματος μιλλιαρήσιον α΄ φόλλεις ιβ΄, αὐξομένης δὲ 
τῆς περὶ τῶν νομισμάτων ἀπαιτήσεως, αὔξεται καὶ ἡ συνήϑεια 
σὺν τῷ ἐλατικῷ, καὶ ἕξις μὲν νομίσματα ( εἰσπράττεται χάριν 
συνηϑείας καὶ ἐλατικοῦ νόμισμα α΄, τ᾽ εἰς πλέον δὲ ποσὸν τῆς 
τῶν δημοσίων ἀπαιτήσεως παρεκτεινομένης καὶ ἄχρι νομισμά- 
τῶν X περιϊσταμένης ζητεῖται συνήϑεια καὶ ἐλατιχὸν νομίσματα 
y. ἐπεὶ οὖν ix νουμίων ἐξ ἀρχῆς ἐν τοῖς λεπτομερεστέροις 
τῶν νομισμάτων τέλεσιν ἡ τῶν συνηϑειῶν xal ἐλατιχῶν ἀσπαί- 
τησις συνίσταται, ἐγὼ μὲν xol ἀντὶ τοῦ α΄ καὶ i νομίσματος 
xai ἀντὶ τῶν y νομισμάτων χαὶ τῶν ἐπέχεινα τούτων ὑπέρ τε 
συνηϑείας καὶ ἐλατικοῦ διδομένων νουμέα ζητῶ λαμβάνειν ἤγουν 
ἀντὶ νομίσματος α΄ μιλλιαρήσια δ΄. τοῖς δ΄ οὕτως αὐτὰ ζη- 
τουμένοις ἐπαχϑὲς τοῦτο δοκεῖ" τὰ uiv vovula διὰ νουμίων 
παρέχειν ἐνισταμένοις καϑ᾽ ὅμοιον τοῖς δημοσιαχοῖς τούτων 
τελέσμασι, τὰ δὲ νομίσματα διὰ νομισμάτων. ἡ δὲ κραταιὰ 
βασιλεία σου τὸ δοκοῦν αὐτῇ καὶ περὶ τούτου προσταξάτω μοι. 
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Καὶ τὴν τῶν συνηϑειῶν καὶ ἐλαετικῶν εἴσπραξιν δεὰ vov- 
“μέων ἢ βασιλεία μου προβαίνειν διορίζεται καὶ μόνας εη΄ φόλ- 
λεις εἰσπράττεσθαι ἐφ᾽ ἑκάστῳ νομίσματι εἴτε διὰ δ΄ μιλλεαρη- 
σίων ὡς ἄνωθεν διείληπται, κἂν εἰς πολὺ ποσὸν τὸ παρ᾽ ἔχά- 
στου τελούμενον δημόσιον κρρυφοῦται χἄν εἰς ἔλαττον. δὸς 
οὖν εἴδησιν ἔγγραπτον τῶν τοεούτων οἰχονομεῶν τῷ ἐνεργοῦντε 
τὰς δυτικὰς διοικήσεις, ἵνα κατ᾽ αὐτὴν ἀπαιτήσῃ τό τε διχε- 
ρατοεξάφολλον καὶ τὰ τῶν συνηϑειῶν καὶ τοῦ ἐλατικοῦ, ὡς καὶ 
τοιουτοτρόπως ὀφείλει λογοριασϑῆναι ἐφ᾽ οἷς ἀπὸ μαρτίου 
μηνὸς τῆς παρούσης β' ἰνῦ. ἦ καχῶς ἐχληφϑεῖσα τοῖς διοιχη- 
ταῖς περὶ τῶν δ’ μιλλιαρησίων προτέρα λύσις τῆς βασιλείας 
μου διὰ τῆς μεταγενεστέραςα ὑτῆς προστάξεως ἐσχόλασε. τὸ Oi: 
μηνὶ ἰουνίῳ ἰνδ. [8], δὲ ἐρυϑρῶν γραμμάτων τοῦ βασιλέως 
ἡμῶν τὸῦ ἁγίου, καὶ ἡ διὰ κηροῦ συνήϑης σφραγίς. εἶχε xai 
τὸ" χατεσερώϑη τοῦ λογοθέτου καὶ τοῦ μεγάλου λογαριαστοῦ. 


-4Í ὑπογραφαὶ τῶν σεχρετικῶν. 


Ὁ ἀνάξιος δοῦλος τοῦ χραταιαῦ καὶ ἁγίου ἡμῶν βασιλέως 
xal γενιχὺς μιχαὴλ ὁ κουτρίκος. 

Ὃ λογαριαστὴς τοῦ σεχρέτου τοῦ γενιχοῦ βασίλερος ᾧ 
τζιρέϑων. 

'O τοῦ αὐτοῦ σεχρέτου βασιλικὸς νοτάριος γεώργεος 
ἀπιμπεϑιούμ. 

Ὁ τοῦ αὐτοῦ σεχρέτου τοῦ γενιχοῦ βασιλικὸς γοτάρεος κων- 

, σταντῖνος ὃ ῥδωθωνᾶς. 

Ἰωάννης βασιλικὸς νοτάριος τοῦ σεχρέτου τοῦ γενεχοῦ ὃ 
σερβλίέας. 

'O βασιλιχὸς νοτάριος τοῦ σεχρέτου τοῦ γενιχοῦ νικόλαος 
ὁ τρέφυλλος. 


Q^ 


'O κριτὴς τοῦ βήλου καὶ ἐπὶ τοῦ ἱπποδρόμον Ἰωάννης 
ὃ μανουηλέτης τὸ παρὸν ἶσον τῇ ἐμφανισϑείσῃ μοι 
πεπιστωμένῃ σεκρετιχῇ παρεχβολῇ ἰσάζον εὑρὼν ὑπέ- 
γραψα. 

ll. Κατὰ γοῦν τὰς περιλήψεις xai δυνάμεις τῶν ἀναγεγραμμένων ϑείων 


καὶ προσχυνητῶν βασιλικῶν προστάξεων ὀφείλεις ποιεῖν τὴν ἀπαίτησιν ἔχώ- 
στου ψηφίου οὕτως" 
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Kai κατὰ τὴν μέϑοδον ταύτην ὀφείλεις καὶ εἰς τὰ ἐπέκεινα ψηφία τοῦ 
δημοσίου ἀπαιτεῖν, τὰ μὲν διὰ χαράγματος τέλη διὰ χαράγματος ἤτοι διὰ 
τραχέων enger νομισμάτων" εἰσπράττεσϑαι δὲ καὶ ig ἑχάστῳ νομίσματι 
τοῦ γαράγματος χάριν τῶν παραχολουϑημάτων αὐτοῦ ὑπὲρ uir τοῦ δικερα- 
τοεξαφόλλου φόλλεις ιε΄, ὑπὲρ δὲ συνηϑείας καὶ ἐλαειχοῦ φόλλεες wj, ἤτοι 
φόλλεις λγ΄. τὰ δὲ λεπτὰ ψηφία ὀφείλεις ἀπαιτεῖν διὰ νουμίων χαλχῶν, 
&l9' οὕτως χαταλογίξζεσϑαι τὰ νουμία ἐπὶ τῶν δ΄ μιλλιαρησίων τῷ voul- 
σματι, καὶ εἰσπράττεσθαι xai ὑπὲρ αὐτῶν ὁμοίως ἐφ᾽ ἑκάστῳ νομίσματι 
χάριν τῶν παρακολουϑημάτων φόλλεις λγ΄ κατὰ τὴν ϑείαν xai βασιλιχὴν 
πρόσταξιν. 

Jil. Χάριν δὲ πλείονος καταλήψεως τῶν λεγομένων ῥητέον καὶ ταῦτα" 

α΄. Eici τὰ τελούμενα ἐτησέως dad τῆς σεβασμέας μονῆς τῆς dH- 
νος ταῦτα᾽ 

Νόμισμα «, i, y. ιβ΄ 


s β, ἴ, δ΄" 
ξ ὅ, 1,4", xd" 
Koi γ΄, η΄. 


Ὁμοῦ τὰ τελούμενα διὰ μὲν χαράγματος νομίσματα ζ΄ ἥτοι τραχέα C, 
καὶ ὑπὲρ τῶν παραχολουϑημάτων αὐτῶν, ὡς ἀπαιτουμένων ἐφ᾽ ἐχάστῳ νο- 
μέσματι φόλλεων λγ΄, φόλλεις σλα΄. διὰ δὲ λεπτῶν μιλλιαρησίων μιλλιαρῴ- 
σια ια΄ δίμοιρον, ἤτοι φόλλεις σπ΄, καὶ ὑπὲρ τῶν παραχολουϑημάτων αὖ- 
τῶν, ὡς καταλογιζομένων rà» μιλλιαρησίων ἐπὶ τῶν δ΄ τῷ νομίσματι, καὶ 
ποσουμένων εἷς νομίσματα β΄, i, y" καὶ ιβ΄, φόλλεις cc, δ΄. ὁμοῦ διὰ 
χαράγματος γομέσματα ζ΄ καὶ διὰ λεπτῶν φόλλεις γζ΄, δ΄, γινόμεναι ἐπὶ 
τῶν ig τῷ ἑνὶ τραχέῳ' νομίσματι, ὡς ἡ ἡμέρα ἔχεε, νομίσματα τραχέα 
Ay παρὰ μιᾶς φόλλεως τὸ ἵ καὶ d', ἤτοι τὰ ὅλα τραχέα νομέσματα uc. 

B. Εἰσὶ καὶ τὰ τελούμενα ἐτησίως παρὰ τοῦ δεῖνος ταῦτα, ἤγουν 

διὰ μὲν χαράγματος νόμ. α΄, διὰ δὲ λεπεῶν uM. 9' 
ἥτοι ὑπὲρ ἐχχρονιῶν δύο (ἤγουν ιβ΄ καὶ ιγ΄ iyd.) 
χαράγματος νομίσματα β΄, καὶ ΟΣ εη΄. 
ὁπὲρ τῶν 8 vou. τοῦ χαράγματος . . . ; e 5. τραχέα B 
καὶ ὑπὲρ τῶν παραχολουϑημάτων αὐτῶν . . . φόλλεις ἔς 
ἤτοι ἐφ᾽ ἑκάστῳ νομίσματι φόλλεις Ay - 

καὶ ὑπὲρ εὧν ιη΄ ud. . . .. . 0. : φόλλεις υλβ' 
καὶ χάριν τῶν παραχολουϑημάτων αὐτῶν (ὡς χα- 

ταλογιζομένων τῶν uj ud. ἐπὶ τὼν δ΄ τῷ 

νομίσματι, καὶ ποσουμένων εἰς νομ. d', i, καὶ 

ἀπαιεουμένων ig ἑκάστῳ νομ. φόλλεων Ay) φόλλεις oun, i 
ὁμοῦ rà ὑπὲρ τῶν δύο ἐγχρονιῶν τελεσϑῆναι δφεί- 

Aovra διὰ μὲν χαράγματος γομ. f, διὰ δὲ 


λεπτῶν. .. e... e φόλλεις ruc , ἵ 
γινόμεναι ἐπὶ rds. " εῷ ἑνὶ aed a. 
καϑὼς ἡ ἡμέρα ἔχε, . . . .ὄ .. o. . τραχέα νδ΄ 


ἤτοι τὰ ὅλα νομίσματα roayéa vg. 


" Montfaucon: dudéxeror, licet in versione recte ,,quarta'* legat. - τραχεῖ} 
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NOV. XXXV. 


Imp. Alexii Comneni 
ut si servi in libertatem proclamantes testes produxerint, contraria 
testium productio dominis non concedatur sed exceptio tantum, et 
ut servorum quoque conjugiis sacrae benedictiones impertiantur!. 
(A. 1095.) 


À. 
Περὶ τοῦ μὴ χρατεῖν ἀντιπαραστατιχὴν μαρτυρίαν περὶ 
τῶν εἷς ἐλευϑερίαν ἀναφωνούντων δούλων, xoi περὶ 
τοῦ ἱερολογίας xai ἐπὶ τῶν δούλων γίνεσθαι xai μὴ ἐν 
τούτοις ἐλευϑερίας τυγχάνειν αὐτούς 3. 
4o ταῦτα ἐπὶ τὰς ἀκοὰς τῆς βασιλείας μου ἦλϑεν, ἁγιώ- 
sere δέσποτα, ὥς τινὲς τῶν προσερχομένων τῷ ἁγίῳ μεγάλῳ 





! Theodulus arcbiepiscopus Thessalonicensis ad Imp. Alexium retalerat de con- 
troversia, quae circa probationes in liberalibus causis admittendas incidisset, et de 
quaestione, an servorum quoque conjugiis benedictio sacerdotalis impertienda esset. 
Ad haec Imperator, quae de his rebus statuere decreverat, primum γεγεχῷ diara- 
yHart ad oecumenicum Patriarcham directo, deinde vero etiam rescripto ad Theo- 
dulum misso publicari curavit. Utrumque δεάεαγμα etiamnum extat. Prius illud, 
quo potissimum de servilium nuptiarum benedictione late disseritur, reperitur in 
Cod. Mare. 173 et App. XI, 30, apud Bals. ad syn. Trull. c. 85 (ed. Rballi Il 
p.900) et in Proch. aucto tit. 34, atque editum est a Bonefid. p. 67, Leuncl. post 
Syn. p. 70 et JGR. I p. 145; idemque laudatur a Bals. ad syn. Carthag. c. 82 (ed. 
Rhalli HI p. 508), in Resp. l'etri Chartoph. et Nicetae Mityl. (ed. Rhalli V p. 371 
et 448 sq.). — Alterum hactenus ineditum in Cod. Bonon. B, IV, 67 serratum est: 
id imprimis materiam de ἀνειπαραστάσει μαρτύρων deminis adversus servos in 
libertatem proclamantes non concedenda tractet, quoad servorum conjugia vero ad 
διάταγμα Patriarchae missum ablegat, — Quo anno haec. διατάγματα edita sint, 
quodammodo dubium est. Petri Chartophylacis responsa Codd. MSS. anno cr 
i. e. 1092 tribuunt, ut proinde διάταγμα ad Patriarcham directum, quod a Petro 
Jaudetur, ante bunc annum editum essd'videatur: alterum vero rescriptum ad Tbeo- 
dulum archiepiscopuin secundum Cod. Bononiensem ind. IJ] aono 1095 datum est. 
Mihj vero non videtur probabile quatuor pluriumve annorum tempus inter boc ct 
illud intercedere. Jgitur aut Petri responsa anno 1092 recentiora sunt, aut ind. 
Ill, qua rescriptum ab Imp. Alexio ad Theodulum datum erat, non anni 1695, sed 
eani 1085 intelligenda erat. Malui tamen interim Codicis Bonon. auctoritatem sequi. 
3 [τὰ inscribitur in JGB. Post Syn. sic est: Attéov τοῦ χομνηνοῦ νεαρὰ εἴ 
πρὸς τὸν &ywóraror xai olxovutrixóv πατριάρχην. περὶ τοῦ μὴ χρατεῖν κτλ. 
Βαϊδάπιοη (quem sequuntur Proch. auctum et Bonefld.): ,,»εαρὰν τοῦ βασιλέως 
κυροῦ ἀλεξίου τοῦ κομνηνοῦ τὴν ἐξενεχϑεῖσαν χάριν τοῦ μὴ δέχεσθαι ἀντι- 
παραστάσεις μαρτύρων ὅταν παράγωνται μάρτυρες παρὰ τοῦ ἐλευϑεροβοὼν- 
τος, καὶ χάριν τοῦ μὴ γίνεσϑαι ἐλευϑέρους τοὺς ἱερολογουμένους δδύλους“. 

lit. 26 
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ve xal ϑείῳ ναῷ τῆς τοῦ ϑεοῦ λόγου σοφίας", εἰς ἐλευϑερίαν 
ἀναφωνοῦντες καὶ πρόφασιν τῆς ἐλευϑερίας τὸ γένος ποιού-- 
μενοι (φασὶ γὰρ ἐξ ἐλευϑέρων γεγενῆσϑαι γονέων, βουλγάρων 
τυχὸν ἢ τινων τοιούτων, OUg εἰς δουλείαν ἡ καϑ' ἡμᾶς" παρ- 
ἔλαβε πολιτεία) εἰς ἀπόδειξιν τῶν λεγομένων ἀφίενται, xa- 
πειδὴ" παραστήσωνται μάρτυρας ἀδιαβλήτους, εἰς ἀντιπαρα- 
στατιχὴν μαρτυρίαν οἱ κύριοι τούτων χωροῦσι, καὶ οὕτως τῶν 
ἐγκαλούντων" διὰ τέλους παραμένειν τοῖς δικαστηρίοις ἀδυνα- 
τούντων ἡ δουλικὴ τύχη πάλιν τούτοις ἐνιφορτίζεται" xal ὅτε 
γαμικαὶ δούλων ὁμιλίαι τε καὶ συναρμογαὶ παρὰ τῷ xaJ ἡμᾶς 
γένονται πολιτεύματι, οὐ μέντοι γε καὶ ἱερολογία ταύταις ἀκο- 
λουϑεῖ", τῶν κυρίων αὐτῶν εὐλαβουμένων μεϑ᾽ ἱερολογίας ἀλ- 
λήλοις συνάπτειν τοὺς δούλους, ἵνα μὴ πρὸς ἐλευϑερίαν ἐν- 
τεῦϑεν συνολασϑῶσι. 

α΄. Τῆς γοῦν" προσηχούσης ἄμφω τυχεῖν διορϑώσειυρ 
ἔγνωκε δεῖν, καὶ διὰ τοῦτο τὸ παρὸν διάταγμα συντετηρημένως 
ἐξέϑετο, δὲ οὗ" διορίζεται, κατὰ τῶν εἰς ἐλευϑερίαν ἀναφω- 
γούντων δούλων ἀντιπαραστατιχὴν μαρτυρίαν μὴ χρατεῖν, μηδὲ 
χώραν ὅλως ἔχειν αὐξσὴν παρ᾽ οἷῳδήτινι πολιτικῷ ἢ ἐχκλησια- 
στικῷ δικαστηρίῳ, ἀλλὰ τοῖς ἐγχαλοῦσε μόνοις 3 τὰς ἀπο- 
δείξεις ἐπάγεσϑαε᾽ καὶ εἴπου μαρτυριῶν εὐπορήσαιδν οὗτοι 
γόμοις δεχτῶν καὶ μὴ περιτρεπομένων διαβολαῖς, τῷ τῶν μαρ- 
τύρων ὅρχῳ τὴν δίχην λύεσθαι, ἀλλὰ ui, καὶ ἀντιπαραστάσεις 
τοῖς κυρίοις αὐτῶν ἐγχωρεῖσθαι,δ, ἵνα μὴ τὸ πολὺ τῶν ἀντι- 
ϑέτων" ἄνισον βλάβης αἴτιον τοῖς ἐλαχιστοτέροις γενήσεται" 
ἀλλ ὥσπερ ἐπὶ τῶν ὁμοτελῶν" T τοῦ μαχαριστοῦ βασιλέως 
χυρέου βασιλείου νομοϑεσέα" τοῖς ϑυνατοῖς κατὰ τῶν πενήτων 
ἀντιπαραστάσεις οὐχ ἐξεχώρησεν, οὕτω χκἀνταῦϑα τοῖς κυρίοις 
xarà τῶν δούλων ἀπεσβεσμένον ἔσται τὸ τῆς ἀντιπαραστάσεως 
ἰσχυρὸν, καὶ μόνη κρατήσει παρὰ τούτοις ἡ κατὰ τῶν μαρτύρων 
διαβολή" «ἧς ἀντιπαραστάσεως Ῥάντως μὴ ἀποκχλειομένης τοῖς 
ἐγκαλουμένοις δούλοις, ὅταν τοὺς μάρτυρας κατὰ τῶν ἐν νομῇ 
ἐλευϑερίας ὄντων οἱ πρὸς δουλείαν ἕλκοντες τούτους παράγωσι. 


—— — — 


* Sc. ejus, qui Thessalonicae erat. Cf. Tafel de Thessalonica p.107 sqq. 
* Leuncl. οὐ παρέλ. ex conjectura, uti videlur. Nom epus. * Al. χἀπειδάν. 
5 Al. ἀναχαλούντω»ν. ' Al. τούτοις ἐπαχολουϑ εἰ. ? Al. συνέλθωσι, al. 
ἀπολυϑύὦσι. ? AL χαὶ τῆς. ? Al. addunt καί. " Al, ἀναχαλοῦσι. 
" Al μόνας. Leuucl. addit [κατὰ νόμους]. ^ Al. ἐχχωρεῖσϑαι. M AL 
τῶν ἀντιειϑεμένων μερῶν. ΝΑ]. χωριξῶν. '5 Cf. Coll. {|| Nov. 
XXIX c. 1. 
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τοῖς γὰρ ἐλαχιστοτέροις καὶ ἀσϑενοῦσιν" ἡ παροῦσα διάταξις 
χαρίζεται τὴν δοπὴν, ἀλλ᾽ οὐχ ὑπὲρ τῶν δυνατῶν καὶ μᾶλλον 
ἰσχυροτέρων ἐκτεέϑειται. 

β΄. Προστίϑησι δὲ καὶ τὰς ἱερολογέας μὴ μόνον παρὰ τοῖς 
ἐλευϑέροις, ἀλλὰ καὶ παρὰ τοῖς δούλοις κρατεῖν" καὶ γάμον μὴ 
ἄλλως ἔννομόν τε καὶ τῆς χρεστεανικῆς καταστάσεως ἄξιον εἶναί 
τὸ καὶ νομίζεσθαι, εἰ μὴ καὶ ἱερολογία τοὺς συναπτομένους 
συνδεῖ. ἄτοπον γὰρ ἂν εἴη, μιᾶς ἐν πᾶσε τῆς χριστιανικῆς 
κρατούσης πίστεως, καὶ βαπτίσματος ὁμολογουμένου ἑνὸς, δὲ 
οὗ προσήγμεϑα τῷ κυρίῳ, καὶ sic αὐτῆς σωτηρίας ἐλπιζομένης 
πᾶσιν ἡμῖν τοῖς σπιιστεύουσιν, ὑποτρέχειν ἐνίους ὑπόνοιαν, ὡς 
τοῖς δούλοις ἧττον μέτεστε τοῦ καλοῦ᾽ καὶ τοὺς μὲν ἐλευθέρους" 
κατὰ γάμον ἀλλήλοις συνάπτεσθϑαι ϑείᾳ συνδουμένους εὐχῇ 
σρότξρον, τοὺς δούλους δὲ τοῦ τοιούτου διαπίπτειν καλοῦ καὶ 
μὴ παραλαμβάνειν ϑεὸν ἐπὶ εὐλογίᾳ τῆς συνολεύσεως ἢ de- 
δειέναι, ὡς εἰ παραλαμβάνοιτο, ἀδικηϑείη ἂν περὶ τὴν δεσπο- 
τείαν ὁ τούτων χύριος τῆς ἐπὶ αὐτοῖς στερεσχόμενος δεσποτείας. 
οὕτω γὰρ, εἰ τοῦτο κρατοίη, δεδιέναι χρὴ καὶ τὸ ἅγιον βά- 
πτισμα, μὴ δοῦλοι ξενωθεῖεν τῶν δεσποτειῶν ^" ἀλλὰ καὶ αὐ-᾿ 
τὴν τὴν τῶν ἀχράντων μυστηρίων μετάληψιν, μὴ καὶ διὰ ταύ- 
' τῆς ἐκείνων ἀλλοτριωϑθεῖεν" κἀντεῦϑεν ix τῶν δούλων οἰχήσδται 
τὸ μέγα xal σεβάσμιον τῆς ϑείας πίστεως ὄνομα, καὶ οὐ δοῦλοι 
μόνον ἀνθρώπων, ἀλλὰ καὶ τοῦ ἀνϑρωποχεόνου γενήσονται ἄν- 
ϑρώωποε" συγκινδυνεύουσε δὲ καὶ οἱ κύριοι τούτων, φόβῳ τοῦ 
μὴ διαπεσεῖν ὑπηρεσίας ἀνθρώπων τῆς τοῦ ϑεοῦ δουλείας" 
ἀποξενοῦν ἑαυτοὺς ἀνεχόμενοι. ἀλλ οὔτε τοῦτο λόγον ἔχει Ὁ. 
δίκαιον, καὶ τὴν ἱερολογίαν ἐξ ἀνάγκης καὶ ἐπὶ τῶν δούλων 
χρατεῖν εὔλογον xal χριστιανικῆς ἐπάξιον καταστάσεως. ἀλλὰΝ 
γὰρ ἐν ἀνθρώποις εἶδεν ἡ τύχη δεσποτείαν καὶ δουλείαν διά- 
φορα, καὶ ἅπερ 7 xaJ ἡμᾶς πολιτεία παρέλαβε, ταῦτα καὶ 
ἐπὶ τούτων χρεὼν χρατεῖν᾽ εἷς δὲ κύριος πάντων, μία πίστις, 
ἕν βάπτισμα, καὶ δούλου καὶ δεσπότου ὅσαγε χατὰ πίστιν 
διαφορὰν" οὐ γινώσχομεν, ὅτε καὶ πάντες ἐπίσης δοῦλοί ἐσμεν 
τῷ ἐκ δουλείας λυτρωσαμένῳ " ἡμᾶς τῷ ἐξ αὐτοῦ κενωθέντε 
ϑείῳ καὶ ζωοποιῷ αἵματι. 


" Al. ἀσϑενέσιν. 18 Al. τῶν δεσποτῶν. 9 Al. δόξης. ?? A]. λο- 
γισμὸν ἔχει τινὰ díx. ?" AIL ἄλλα. ** A]. δεσπότου xai ϑούλου sive 
δεσποτῶν xai δούλων, sl. δεσποτείας xai δουλείας. 25. Aj. δουλείας xai 


δεσποτείας. 35 Al. διάφορα, al. διαφέροντα. * M. τῷ --- λυερώσαντι, 
al, τοῦ — λυτρωδαμένον. ?* [n aliis deest. 
20* 
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Καὶ ἐπεὶ ταῦτα καλῶς obscgc? καὶ λυσιτελῶς διατέταχκεαι, δεῖ 
τὴν μεγάλην ἁγιωσύνην σου δῆλα ταῦτα ϑέσϑαι ἁπανταχοῦ τῶν 
ἁγέων ἐκκλησιῶν, ὡς ἂν οἱ ἐν αὑταῖς προεστῶτες οὕτω τε τὰ περὲ 
τῶν ἐλευϑεριῶν δοχιμάζωσιν, ἀντιπαραστατιχὴν μαρτυρίαν χατὰ 
τῶν δούλων τοῖς δεσπόταις μὴ συγχωροῦντες" καὶ πᾶσι ϑῶνταε 
καταφανὲς ἐν ταῖς ὑπ αὐτοὺς ἐνορέαις, ὡς οἱ μὴ μεϑ' ἱερολογέας 
ἀλλήλοις συνάπτοντες τοὺς δούλους οὐχὶ ϑεοφιλῆ γάμον συνιστῶσιν 
ἐν αὐτοῖς, ἀλλ᾽ ἐχπορνεύουσαν μῖξιν χρατύνουσεν" οὺς γὰρ μὴ 
συνάπτει ϑεὸς Ov ἱερολογίας παραλαμβανόμενος, οὗτοι πάντως 
εἰς ἁμαρτίαν ἀλλήλοις συνέρχονται. καὶ εἴ που προσαγγελϑείη 
τοῦτο παρ᾽ οἱουδήτινος οὕτως τὸ ἀπὸ τοῦδε γινόμενον, ἴστωσαν 
oí δεσπόται, ὡς ov μόνυν ϑείῳ μηνέματι Ὁ καταστήσονται ἔνοχθε, 
ἀλλὰ καὶ τῶν δούλων ἀλλοτριωθϑήσονται εἰς ἐλευϑερίαν ἄρπα- 
ζομένων. ἐξὸν γὰρ αὐτοῖς κατὰ νόμον ϑεοῦ συνάπτειν ἀλλήλοις 
τοὺς δούλους καὶ τὴν im αὐτοῖς δεσποτείαν ἔχειν ἀλώβητον ἢ, 
εἰ μὴ τοῦτο ποιοῖεν, ἑαυτοῖς δικαίως πάντως τὴν τῆς δοσπο- 
τείας ἐπάγουσιν ἔχπτωσιν. τὸ δὲ παρὸν διάταγμα οὐ μόνον 
ὀφείλει ἐν ταῖς ἁπανταχοῦ τῶν ἐχκλησιῶν διαγγελϑῆναι, ἀλλὰ 
κἀν τοῖς πολιτικοῖς δικαστηρίοις καταστρωϑῆναι" γενέσϑαι δὲ 
διαδόσιμον καὶ εἰς τοὺς τῶν ἐπαρχιωτικῶν προεστῶτας ἀρχῶν, 
ὡς ἄν εἴδησιν ἔχωσιν ἅπαντες τῶν καλῶς παρὰ τῆς βασιλείας 
μου ὁρισϑέντων. ἐπειδὴ δὲ xal γάμοι ἔφϑασαν ἤδη γενέσϑαι 
ἐπὶ προσώποις δουλιχὴν ἔχουσι Ὁ τύχην, xol οἱ γάμοι κατὰ τὴν 
ἕως τοῦ νῦν χρατοῦσαν παράλογον συνήϑειαν προβεβήκασι, δεῖ 
καὶ imi τούτων τὴν ἱερολογίαν γενέσϑαι, ἵνα διὰ ταύτης, κἂν 
ὀψὲ γένηται, τὸ σεβάσμιον ἔχωσι, τῶν ἀνωτέρω εἰρημένων πα- 
θατηρήσεων καὶ ἐπὶ τῶν τοιούτων γάμων χρατεῖν ὀφειλουσῶν. 


Β. 

Neag& τοῦ βασιλέως χυροῦ ἀλεξίου τοῦ χοιμινηνοῦ ἐχ- 
φωνηθεῖσα χατὰ τὸν μάρτιον μῆνα τῆς y ἱἰνδ. τοῦ 
Sxy ἔτους ἐξ ὑπομνήσεως ϑεοδούλου τοῦ ἀρχιεπισχόπου 
ϑεσσαλονίχης, περὶ τοῦ μὴ δίδοσθαι ἀντιπαράστασιν 
μαρτύρων παρὰ τῶν χυρίων τῶν δούλων τῶν ἀναφω- 
γούντων εἰς ἐλευθερίαν ἀλλὰ μόνην διαβολὴν, xoi περὲ 

7 Al. τούτοες. — ?* ΑἹ. ἑερουργίας. 5 AL. μηνύματε. 55 AL ἀδιαλώβ. 
9 Al. τοῦ ϑεσποτου ἐπανάγουσιν. 5 Al. προσώπων --- ἐχόνγεων. — " ΑΙ. τούτοις. 
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τοῦ ἀνάγχην εἶναι τοῖς δεσπόταις τῶν δούλων ἕἱερολο- 
γεῖν αὐτοὺς χαὶ μὴ ἀνέχεσθαι πορνεύειν τούτους πρὸς 
ἀλλήλους εἰ μὴ βούλονται στερεῖσθαι τῆς ἐπὶ αὐτοῖς δε-- 
σποτείας καὶ ἐλευϑεροῦσϑαι τοὺς δούλους, φέρουσα τὸν 
μῆνα ὑποσεσημασμένον διὰ γραμμάτων τοῦ βασιλέως. 


, 


α΄. ᾿Ανηνέχϑη τῇ βασιλείᾳ μου παρά σου, ἱερώτατε, ὧς 
ἀμφιβολία τὶς ἀναχύπτει παρὰ τῇ ἐκκλησίᾳ σου ix προσελεύ- 
σεώς τινων εἷς ἐλευϑερίαν ἀναφωνούντων. λέγουσι γὰρ ἀπο 
πατέρων γεγενῆσϑαι βουλγάρων, λιμοῦ δὲ πρὸ χρόνων κατα- 
σχόντος εὐώνως αὐτοὺς ὑπὸ τῶν γονέων διαπεπρᾶσϑαι. κἀν- 
τεῦϑεν οἷ τούτων κύριοι μὴ συνομολογοῦντες εἶναι τούτους βου λ- 
γάρους τὰς ἀποδείξεις ἐχείνοις ἐπιφορτίζουσι. καὶ οἱ μὲν τὸ 
γένος ἀποδειχνύουσι διὰ παραστάσεως μαρτύρων, oí δὲ τούτους 
εἰς δουλείαν κατέχοντες ἀντιπαραστάσεις κατὰ τῶν μαρτύρων 
λαμβάνουσιν, ἐθέλοντες ἁτονεῖν τοὺς προσερχομένους τῇ ἐκκλη- 
σίᾳ, καὶ πρὸς δευτέραν χωροῦσι μαρτυρίαν, κὰκ τούτου ἐπὶ 
δουλείαν αὖϑις οἱ ἐγκαλοῦντες καϑέλχονται. καὶ ἐζήτησας ol- 
χονομήν τινα δικαίαν παρὰ τῆς βασιλείας μου γενέσϑαι, ὡς 
ἐντεῦϑεν τῶν προσερχομένων τῇ ἐκκλησίᾳ ἀσϑενούντων τοῖς xv- 
οέοις αὐτῶν ἀντιμάχεσϑαι διὰ τὸ ἐκ τῆς ἀντιπαραστατικῆς μαρ- 
τυρίας ἐμποδίζεσθαι. καὶ σὺ μὲν ἀνήνεγκας ταῦτα. ἣ δὲ βα- 
σιλεία μου τὰ τῆς ὑποϑέσεως δοχιμάσασα διορίζεται, πάντας 
τοὺς προσερχομένους σοὶ χαὶ εἰς ἐλευϑερίαν ἀναφωνοῦντας πα- 
ραδέχεσϑαι, καὶ δικάζειν μετὰ τῶν κυρέων αὐτῶν xol τὰς ἀπο- 
δείξεις τοῖς ἐγκαλοῦσιν ἐπιφορτίζεσϑαι" καὶ εἴγε οὗτοι μαρτύ- 
ρων εὐπορήσαιεν τοῖς νόμοις δεχτῶν καὶ μὴ διαβολῇ περιτρε- 
πομένων, τῷ ὕρχῳ τῶν μαρτύρων ἀπαυχενίζεσθαι τοῦ ζυγοῦ 
τῆς δουλείας τοὺς ἐγκαλοῦντας, καὶ μὴ ἀντιπαραστάσεις τοῖς 
χυρίοις αὐτῶν κατὰ τῶν μαρτύρων ἐχχωρεῖσϑαι. πολλὰ γὰρ ἂν 
ix τοῦ ῥᾷάστου ἀδικηϑεῖεν οἱ τῇ ἐχκλησίᾳ προσερχόμενοι καὶ 
πρὸς ἐλευϑερίαν ἀναβοῶντες, τῶν κυρίων αὐτῶν δυνατῶς ἐχόν- 
τῶν πλείονας μάρτυρας ἐφευρίσκειν καὶ εἰς δουλείαν καϑέλχειν 
αὐτούς. ἀλλ εἴπερ ἔχοιεν λέγειν κατὰ τῶν μαρτύρων οἱ τῶν 
ἐγκαλούντων δεσπόται, χωρείτωσαν καὶ τούτους διαβαλλέτωσαν 
εἴγε δύνανται, χἀντεῦϑεν γιχάτωσαν' ἀδιαβλήτων δὲ τῶν μαρ- 
τύρων εὑρισκομένων, ἡ νικῶσα πάντως τοῖς ἐγκαλοῦσι δοϑήσε- 
ται μετὰ τὸν ὅρκον τῶν μαρτύρων, καὶ ἐλεύϑεροι οὗτοι ἔσον- 
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406 Coll. IV. Nov. XXXV — XXIVII. 


ταί τὸ xal χληϑήσονται. τὴν γὰρ ἀντιπαρασταξικὴν μαρ- 
τυρίαν τέλεον ἡ βασιλεία μου ἐνταῦϑα περιαιρεῖ. εἶ γὰρ τοῖς 
δυνατοῖς κατὰ τῶν πενήτων ἀντιπαραστατικὴ οὐ δίδοται μαρ- 
τυρία καὶ τοῦτο χρατεῖ ἐπὶ χωριτῶν, πολλῷ μᾶλλον εἰχὺς τοῦτο 
χἀνταῦϑα χρατεῖν, ὅσῳ καὶ πλέον τὸ πρὸς ὑπόπτωσιν τῶν 
δούλων πρὸς τοὺς δεσπότας εὑρίσχεται. καὶ τοῦτο εἰδὼς, ie- 
φώτατε, οὕτως ποιεῖ τὰς ἀποφάσεις ἐπὶ τῶν προσερχομένων 
σοὶ καὶ πρὸς ἐλευϑερίαν ἀναβοώντων, τῷ παρόντε ἀκολουϑῶν 
ὁρισμῷ τάξιν ἔχοντε νομιχοῦ διατάγματος. ἀλλὰ καὶ εἴδησεν 
τούτου ταῖς ὗπό σε εὐαγεστάταις παράσχε ἐχχλησίαις, ὡς ἂν καὶ 
οὗ ἐν αὐταῖς προεστῶτες ἀρχιερεῖς οὕτως τὰς περὶ τῶν elg ἐλευ- 
ϑερίαν ἀναβοώντων δίχας τὸ ἀπὸ τοῦδε λύωσιν. εἰ δέ τενες 
πολλάκις εἰς δουλείαν" τινὰς ἕλχουσιν ἐν νομῇ καϑεστώτας 
ἐλευϑερέας, καὶ οἱ ἐγκαλοῦντες εὐποροῦσε μαρτύρων, ἡ ἀντιπα- 
θαστατικὴ μαρτυρία τοῖς εἰς δουλείαν ἑλχομένοις ovx ἀποχλει- 
σϑήσεται, ἀλλ᾽ ἀκεραία τούτοις συντηρηϑήσεται. ὑπὲρ γὰρ τῶν 
ἀσθενεστέρων καὶ ταπεινοτέρων τὴν τύχην ἡ ἀντιπαράστασις 
ἐξεχλείσϑη, ἀλλ᾽ οὐχὶ τοὐναντίον ὑπὲρ τῶν χυρίων αὐτῶν ἐξ- 
ἐτέϑη. καὶ δεῖ γινώσκειν, ἔνϑα μέν τις ἀπὸ δουλείας εἰς ἐλευ-- 
ϑερέαν ἀναβοᾷ, ἡ ἀντιπαράστασις τῷ κυρίῳ τούτου οὐ συγχω- 
ρηϑήσεται᾽" ὅτε δέ τις ἐξ ἐλευϑερίαρ εἰς δουλείαν ἕλχεται καὶ 
τὴν ἐπίβασιν τῆς ἐναγωγῆς διὰ μαρτύρων κρατύνει ὁ ἐγκαλῶν, 
τηνικαῦτα μετὰ τῆς τῶν μαρτύρων διαβολῆς καὶ ἡ ἀντιπαρά- 
στασις ἐχχωρηϑήσεται. 

B. Προσέϑου τῇ ὑπομγήσει σου καὶ τόδε, ὥς τινος τοὺς 
ἐδίους δούλους ἀλλήλοις κατὰ γάμον συνάπτοντες oU μεϑ' ia- 
ρολογίας τοῦτο ποιοῦσι, ἵνα μὴ τῆς ἐπὶ αὑτοῖς διαπέσωσε de- 
σποτείας ὡς τῆς ἱερολογίας τάχα τοῖς ἐλευϑέροις προσηκούσης" 
xal ἐζήτησας κἀνταῦϑα DW 3 τινα τοῦ ἡμετέρου δέξασθαι 
χράτους. καὶ ἴσϑιε, ὡς ἡ τοιαύτη τῶν ἀνθρώπων ὑπόνοια. πολλῷ 
τῷ μέσῳ τοῦ καλοῦ καὶ χαϑήκοντος ἀποερέχει, καὶ ὅλως κρα- 
τεῖν παρὰ χριστιανοῖς τὴν τοιαύτην πρᾶξιν οὐ χρή. εἰ γὰρ 
δούλων καὶ δεσποτῶν διαφορὰν οὐκ οἷδε τὸ ἅγιον βάπτισμα, 
el τῶν αὐτῶν ἀχράντων μεταλαμβάνουσι μυστηρίων κἂν ταῖς 
τύχαις μερίζωνται, εἰ μίαν πίστιν παραλαμβάνουσι xv τῆς 
τύχης ὁ φέρωσι τὴν ἐξαλλαγὴν, τίς ὅλως ἐπὶ τῆς κατὰ γάμον 
συναρμογῆς δεδίεται τὴν μεϑ' ἱερολογίας συνέλευσιν, καὶ ὑπο- 
»052?' τῆς ἐπὶ τοῖς δούλοις δεσποτείας ἀπαλλοτρίωσιν ἔσεσϑαε 
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9500 in! εὐλογίᾳ τῶν συναπτομένων παραλαμβανομένου; ἀλλ 
οὔτε τοῦτο δεχτὰν ἢ παρὰ χριστιανοῖς ὅλως εὔλογον. καὶ διὰ 
τοῦτο $9 βασιλεία μου ζήλῳ χινηϑεῖσα ϑείῳ διάταγμα ἐξέϑετο 
γενικὸν χαὶ ἐπὶ τὴν μεγάλην τοῦτο ἐχχλησίαν κατέπεμψεν, ὡς 
-ἄν τὸ ἀπὸ τοῦδε καὶ παρὰ δούλοις ἡ ἱερολογία κρατῇ, καὶ ὃ 
μὲν γάμος ἔχῃ ἐντεῦϑεν τὸ σεμνόν τε καὶ τίμιον, οἱ δὲ δοῦλοι 
τοῖς δεσπόταις δουλεύουσε ὡς καὶ πρότερον, μηδὲν ix τῆς ie- 
ρολογίας περὲ τὴν ὑπηρεσίαν ἐμποδιζόμενοι. εἰ δέ τινὲς. um 
φοῦτο παραφυλάξαιεν, ἐχπίπτωσι τότε τῆς bm αὐτοῖς δϑαπο- 
φείας, τῶν δούλων εἰς ἐλευϑερίαν ἁρπαζομένων. καὶ τοῦτο ei- 
δὼς διαλαλιὰν ἔχϑον εἰς πάσας τὰς ὕπό ge ἐνορίας, ὡς àv 
μοϑ᾽ ἱερολογίας πάντες τοὺς δούλους ἀλλήλοις συνάπτωσι καὶ 
μὴ γάμον τολμῶσι ποιεῖν ἀνίερον. ἐπεὶ δὲ καὶ γάμοι ἤδη ἔφϑα- 
σαν γενέσϑαι ἐπὶ προσώποις δουλικὴν ἕλκουσι τύχην καὶ oi 
γάμοι κατὰ τὴν ἕως τοῦ νῦν κρατοῦσαν παράλογον συνήϑειαν 
σεροβεβήκασι, δεῖ καὶ ἐπὶ τούτοις τὴν ἱερολογίαν γενέσϑαι, ἵνα 
διὰ ταύτης, κἂν ὀψὲ γένηται, τὸ σεβάσμιον ἔχωσε, τῶν ἀνωτόρω 
εἰφημένων παρατηρήσεων καὶ imi τῶν τοιούτων γάμων κρατεῖν 
δῳφειλουσῶν. 

᾿ΑἽπελύϑη μηνὶ μαρτίῳ ἰνδ. y ἀπὸ τῆς ϑεοφυλάκεον 
πόλεως. ἡ δὲ ἐπιγραφὴ βασιλικὴ εἰς τὸν ἱερώτατον ἀρχιε" 
Ὡἐπέσχοπον τῆς μητροπόλεως ϑεσσαλονίκης. 
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Ἐπεὶ δὲ χάριν τῶν προσενέξεων καὶ ἑτέρων ἐχχλησια- 
στιχῶν δικαίων ἀπελύϑη πρόσταξις τοῦ ἀοιδίμου βασι-- 


* Verbotenus inserta reperifur anreae bullae [5881] Angeli (Nov. XClJ infra). 
" Hawc prgestat Bah». (?) ad c. 19 syn. septimae (ed. Rhalli H p.634): inde 
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λέως χυροῦ ἀλεξίου τοῦ χομνηνοῦ, ἐπὶ ὑπομνήσει τινων 

ἐχχλησιαστιχῶν διαχόνων ἀναδεξαμένων τῷ τότε τὴν 

φροντίδα τῶν πατριαρχιχῶν μοναστηρίων &n0? τῆς πα- 

τριαρχιχῆς μεγαλειότητος, μηνολόγημα φέρουσα τὸν δε- 

χέμβριον μῆνα τῆς ε΄ lyd., ὀφείλεις εἰδέναι xoi ταύτην, 
τάδε χατὰ ῥῆμα 8 διαλαμβανουσαν", 


Τὴν ἐπιτήρησιν καὶ διόρϑωσιν τῶν ψυχικῶν σφαλμάτων ἀν- 
αμφίβολον ἔχειν τὸν κατὰ τὴν ἡμέραν ἁγιώτατον πατριάρχην ἐπὶ 
τοῖς ἐλευϑέροις μοναστηρίοις καὶ ἐπὶ τοῖς ἐπιδοϑεῖσε καὶ ἐπὶ 
τοῖς δωρηϑεῖσι καὶ ἐπὶ τοῖς κατ ἐφορείαν ἢ οἰκονομέαν δοϑεῖσε" 
δίχαιον γὰρ κέχτηται εἰσέρχγεσϑαι καὶ ἀναψηλαφᾶν τὰ ψυχεκὰ 
σφάλματα xol εἰς τὰ κοσμικὰ καὶ εἰς τὰ τοῦ δημασίου μοναστή- 
gua, καὶ ἁπλῶς εἰπεῖν εἰς τὰ ὑπὸ τὴν ἐνορίαν αὐτοῦ πάντα, x&v τε 
πατριαρχιχὰ ὦσι κἂν ve βασιλικὰ καὶ αὐτοδέσποτα. καὶ εἰς μὲν τὰ 
οἰχεῖα, ἃ οὐχ ἐξέδοντο οἱ πρῴην πατριάρχαι εἰς ἐπεδόσεις, ἀκωλύ- 
τῶς ὅταν βούληται εἰσελεύσεται, εἴτε αὐτὸς Ot ἑαυτοῦ εἴτε διὰ 
προτροπῆς αὐτοῦ ὃν ἂν οὗτος ᾽πὸ τῶν ἐκκλησιαστικῶν ἐπιλέξη- 
ται καὶ διαχρίνῃ εἶναι ἄξιον τοῦ ἐρευνᾶν ταῦτα. εἰς δὲ τὰ ἐλεύ-- 
ϑερὰ καὶ αὐτεξούσια μοναστήρια, ὅταν εὶς προσέλϑῃ καὶ εἴπῃ 
τῷ ἁγιωτάτῳ μου δεσπότῃ καὶ πατριάρχῃ γινόμενον σφάλμα 
εἰς μοναστήριον, ἢ καὶ ἄλλως ἀπὸ φήμης τινῶν ἢ καὶ ἑνὸς 
ἀχούσῃ, τότε εἰσελεύσεταε ὡς εἴρηται καὶ ἐρευγήσεε τὰ ψυχιχὰ 
σφάλματα, κἄν μὴ ὃ εἰπὼν βούληται ὑπεισελϑεῖν ἀγῶνα ἀπο- 
δείξεως. ὁ γὰρ χριστιανὸς ἄνϑρωπος χρέος ἔχει, ὅταν τὲ ἀχούσῃ 
γενόμενον ἐναντίον, λέγειν τοῦτο τῷ χοινῷ πνευματιχᾷ πατρὲ 
xal ἀρχιερεῖ" ἴσως δὲ οὐ μὴ βούλεται ὑπεισελϑεῖν τὸν ἀγῶνα 
τοῦτον᾽ καὶ τὸ καταλιμπάνεσθϑαι διὰ τὴν τοιαύτην αἰτίαν τὰ 
ψυχικὰ σφάλματα ἀνεπιτήρητα καὶ ἀδιόρϑωτα, ἐστὶ τοῦτο πάντη 
ἄτοπον, μηδενὸς ἐγγράφου οἱουδήτινος βασιλικοῦ ἢ πατριαρ- 
χικοῦ κωλύοντος εἰς τοῦτο. πλὴν τὰ μοναστήρια ὀφείλουσι δια- 
τηρεῖσϑαι ἀκαινοτόμητα ἐν ταῖς ἐρεύναις τῶν ἀποστελλομένων, 
μηδεμιᾶς ἐντεῦϑεν διδομένης δαπάνης" τότε γὰρ καὶ ἡ διόρϑω- 
σις τῶν ψυχικῶν σφαλμάτων εὐχόλως σὺν ϑεῷ γενήσεται. ἐπὶ 
δέ γε τοῖς xov ἐπίδοσιν δοθϑεῖσι μοναστηρίοις καὶ κατ᾽ ἐφο- 
θείαν ἢ οἰχονομίαν ἢ παντελῆ" ἐλευϑερίαν" οὐ μόνον τὰ ἄλλα 


* Leunol. δικαίῳ τῇς πατρ. — ? lmo sequentia πρόσεαξι» illem in brevius 
contraciom praestant; rectius itaque Balsamon dixisset: eUre δυνάμεως ἔχουσαν. 
* Al παντελῶς. ^ * Leuncl. in marg. ἐλευϑέροις. 
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λύονται μερικῶς ἢ καϑόλου παρὰ τῶν λαβόντων ταῦτα. καὶ εἰ 
εὑρήσει τινὰς μειώσεις ἐν αὐτοῖς γινομένας, καταναγχάσει τοὺς 
ταῦτα χατέχοντας ἀποχαϑιστᾶν ταῦτα, καϑὼς παρέλαβον» καὶ 
χατὰ τὴν εὐπορίαν τοῦ μοναστηρίον᾽" πλὴν ἐπὶ ἐκείνοις τοῖς 
ἐνδεῶς ἔχουσε πρὸς τὴν κατάστασιν, καϑ' ἣν ταῦτα παρέλαβον. 
τὰ δέ γε βελτιωθέντα καὶ ἐπαυξηϑέντα καλῶς ἔχοντα ovx ἐλαε- 
τωϑήσονται, ἀλλὰ μενοῦσιν ὡς ἔχουσιν. οἱ δὲ xov ἐφορείαν 
καιρεκὴν καὶ ἑτέραν οἰχονομίαν ἐχδοϑέντα κατόχοντες καὶ κατα- 
λυμηνάμενοε ταῦτα, el μὴ βούλονται ἀποχαϑιστᾶν ταῦτα εἰς ὃ 
παρέλαβον σχῆμα, ἵνα ἀφαιρῶνται, μὴ ὠφελούμενοε ἀφ᾽ ὧν 
ἔχουσιν ἐγγράφων, προϑεσμίας διδομένης αὐτοῖς ἁρμοζούσης" 
μεταξὺ δὲ τῆς προθεσμίας, ὀφειλούσης" ἐπιτηρεῖσϑαι, φροντί- 
σουσιν ἔργοις αὐτοῖς περὶ τῆς εἰς τὸ ἀρχαῖον αὐτῶν καταστά- 
σεως, ὡς δεδήλωται" τότε γὰρ xal ἡ προϑεσμία φυλαχϑήσεται. 
al δὲ ἀποταγαὶ, ἐπεὶ παρὰ κανόνας δίδονται xal λαμβάνονται, 
σχολάσουσι παντελῶς ἀπὸ τοῦ νῦν. καὶ ὁ εὑρισκόμενος λαμ- 
βάνων ἢ καὶ διδοὺς, εἰ μέν ἐστιν ἡγούμενος, ἵνα ἐχδιώχηταε 
ἀπὸ τῆς ἡγουμενείας" εἰ δὲ χαριστιχάριος, ἐχδιωχϑήσεταε ἀπὸ 
τῆς μονῆς. αἱ δὲ ἀπὸ τῶν προσερχομένων elg ἀπόκαρσιν yi- 
γόμεναι ἑκουσίως xarà γνώμην τῶν προσφερόντων προσενέξεις, 
προσδεχϑήσονται χαὶ ἀπογραφήσονται ἐν τῷ βρεβίῳ τῆς μονῆς, 
εἰδήσεως διδομένης περὶ τῶν προσφερομένων καὶ τῷ ἁγεωτάτῳ 
πατριάρχῃ, κἂν οἱ τὰ μοναστήρια ἔχοντες ὑπομνήματα, χέχτην- 
ται περὶ τοῦ λαμβάνειν ἀποταγὰς καὶ προσενέξεις καὶ ἁἀποκχδρ- 
δαίνειν ταύτας᾽ τοῦτο γὰρ ἀπὸ τοῦ νῦν ὀφείλει σχολάσαι καὶ 
γίνεσθαι καϑὼς ἄνωθεν εἴρηται. ἀλλὰ καὶ al σωζόμεναι προσ- 
ενέξεις οὐχ ὀφείλουσιν ἐχποιηϑῆναι τῇ ἀφορμῇ τῶν ὑπομνη- 
μάτων. ἡ μέντοι φροντὶς οὗ μόνον τῶν ψυχῶν τῶν μοναχῶν, 
ἀλλὰ καὶ αὐτῶν τῶν κοσμικῶν, τῷ ἀγιωτάτῳ πατριάρχῃ ἐπί- 
κείται᾿ xal ὅταν ϑεασηταί τινα τῶν χοσμικῶν διψῶντα τὴν οἷ- 
xeíav σωτηρίαν, πῶς ἐνδέχεται ἵνα κωλύηται τοῦ τάσσειν ἐν τῇ 
μονῇ ἐπὶ ψυχικῇ σωτηρίᾳ τοῦ προσερχομένου; ἕξει γὰρ ἀχώλυ- 
zov Ó ἁγιώτατος πατριάρχης τὸ τάσσεινϊ, ἤπερ οἱ χαριστικάριοι, 
χἂν ὑπομνήματα ἔχωσι. πλὴν εἰ κελεύει ὁ ἁγιώτατός μου δε- 
σπότης λαμβάνειν χρείαν ἀδελφάτου τινὰ κοσμικὸν ὄντα ἢ καὶ 
μοναχὸν ἀπὸ ἑτέρου μοναστηρίου διαφέροντος αὐτῷ, ἵνα μὴ δί- 
δωσι κοσμικῷ ἢ μοναχῷ ἐξωμονέτατον, ὡς ἄν μὴ ἐπιβαρύνηται 


* Ml. ὀφείλουσι» ir. εἰ φρονε. — " Leuncl. addit [μᾶλλον]. 
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9$ μονὴ ἀπὸ τοῦ ἀδελφάτου" εἰ γὰρ ἐπιβαρύνηται, λεέψνει πάν- 
τως καὶ τὸ ἐσωμονέεατον", καὶ γίνεταε ἀντὶ μισϑοῦ χρίμα. εἷ 
δ᾽ ἴσως προσέρχεταί τις τῶν λαϊκῶν ἀδύνατος πάντη καὶ πένης 
τῷ ἁγιωτάτῳ μου δεσπότῃ, ἢ καὶ ἀπὸ τῶν ἀρχιερέων τῶν ἀπο- 
λεσάντων τοὺς ϑρόνους αὐτῶν xol δεομένων, καὶ ϑελήσει vv- 
ποῦν αὐτὸν λαμβάνειν χρείαν ἀπό τινος τῶν εὐπορωτέρων μό- 
ναστηρίων, ποιήσει τοῦτο καλῶς μὴ ὑπὲρ τὴν δύναμιν τῆς μο- 
κνῆς τοῦ ἀριϑμοῦ τῶν τασσομένων ὄντος. προτιμότεροι. yàg 
ὀφείλουσιν εἶναιοοἱ ἐσωμονίέται τῶν ἄλλων ἁπάντων εἰς τὸ λαμ- 
βάνειν τὰς χρείας αὐτῶν. 


NOV. XXXVII. 


Imp. Alexii Comneni, 
ut ei qui a sententia ad tribunal imperatoris provocat, XXX dierum 
spatium concedatur'. (A. 1084 vel 1099 vel 1114.) 


Tob xovgonaAdrov νιχήτα 2 xoi μεγάλου δρουγγαρίου 

τῆς βέγλης τοῦ σχληροῦ ὑπομνήσαντος κατεπέμφϑη ἡ 

παροῦσα λύσις παρὰ τοῦ ϑεοστέπτου χαὶ ἁγίου ἡμῶν 
βασιλέως χυρίου ἀλεξίου τοῦ χομνηνοῦ. 


dm3ór σοι ζῆλον προσμαρτυρεῖ ἡ ὑπόμνησίς σου, καὶ τὸ 
ἐπὶ τὰς τῶν κρινομένων καχίας ἀναστέλλεσθαι δίκαιον, ya. μὴ 
οὗ ἀντιχρινόμενοι τούτοις ἀπὸ τῆς ἐκεένων κακοτροπίας συντρί- 
βωνται. διὸ διορέζεται ἡ βασιλεία μου, τῷ κατὰ τῆς ἀποφα- 
σεως ἐχκαλουμένῳ εἰς τὸ χράτος αὐτῆς λ΄ ἡμερῶν δίδοσθαι 
προϑεσμέαν, καὶ ἐντὸς τούτων ἀντιεπιφωνήσεις ἐγγράφους γί- 


* Al. τοῖς ἐσωμονίταις. 

! Extat in. Cod. Paris. 1263, 1358 et 1359; Laur. LXXX, 6; Vind. jurid. gr. 
3; Marc. 173; Helmstadiensi; Palat. 371. Edita est in Leuncl. JGR. II p. 185. 
Laudatur in Ecloga lib. [ - X Basil. lib. IX tit. 1: γέγονε δὲ xai νεαρὰ τοῦ dot- 
díuov βασιλέως κυροῦ ἀλεξίου τοῦ χομνηνοῦ ϑεσπίζουσα, ὅει εἴ τις 
διὰ τὸ ἀναρτῆφαι τὸν ἐχβιβασμὸν ἐντὸς “ ἡμερῶν μετὰ τὴν ἀπόφασιν ine 
ζητήσει ἔχχλητον, εἶτα ἐφησυχάσει ὡς ἀνύσας ὅπερ ἠβούλετο, μὴ καταλιμ- 
πάνεσϑαι τοῦτον ἀνενόχλητον, ἀλλὰ διὰ τρεῖς κτλ.“ * Laur. LXXX, 6: 
Νικολάου. — |n Vind. 3 inscriptio est: περὶ τῶν ἐκχαλουμένων κατὰ ἀποφά- 
σεως δικασεικῆς. |n Paris. 1263, 1358 et 1859: περὶ τῆς ἐχκλήτου νεαρὰ 
λύσις τοῦ [μακαρεωτάκου] κορινηνοῦ κυροῦ ἀλαξοο. ^ Μείαι ἀνεπιφ. 
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γεσϑας τρεῖς διὰ ἀποσεολῆς κόμητος παρὰ τοῦ ἐπὶ τῶν δεή- 
σδων πεμπομένον ' καὶ εἴπερ ἐντὸς τῆς τοιαύτης προϑεσμέας 
βουληϑείη" εἰς τὸ τῆς βασιλείας μου παραστῆναι βῆμα, καὶ 
ἀντιχριϑῆναι τῷ παρὰ σοῦ δικαιωθέντε ὃ ἐχκαλοσάμενος, τηνε- 
καῦτα διάγνωαίν σοι εῆς κακοεροτείας τοῦ ἐκκαλεσαμένου παρὰ 
τοῦ ἐπὲ τῶν δεήσεων δίδοσθαι, ὡς ἂν ἔχτοτε ἀχωλύτως τὸ 
πρᾶγμα μετάγει" πρὸς τὸν διχαεωϑέντα, τῆς ἀμφιβολίας δὲ 
ἅλης τῆς διετίαρ ὑφειλούσης ζητεῖσθαι xai λύεσϑαι. ἡ αὐτὴ 
δὲ παρατήρησις κρατήσει καὶ ἐπὶ τῶν λοιπῶν διχαστῶν, ὧν m 
διάγνωσις xav ἔχχλητον εἰς τὸ τῆς βασιλείας μου βῆμα μέλλει 
οἰαάγεσϑαι. εἰ δὲ δικαστὴς δικαστοῦ ἑτέρου ἀναζητεῖν ἐπιτρα- 
πεείη ἀπόφασιν διὰ λύσεως, χἀνταῦϑα Ó δεύτερος τῆς ὑποϑέ- 
σεως διαιτητὴς τὰς ἐπεφωνήσοις ποιήσεταε ἐντὸς τοῦ ὀρεσϑέν- 
TOg καιροῦ, καὶ τούτων διαχενὴς πεαρερχομένων, διάγνωσις τῆς 
τοῦ δκιαλεσαμένου περιεργεέας τῷ προτέρῳ δοϑήσεται δικαστῇ 
δὲ αὐτοῦ, xol παρ᾽ ἐκείνῳ ? μετένεξις τοῦ πράγματος ig ῳ 
ἢ δίχη γενήσεται" τῆς ἐπὶ τῇ ἐχκλήτῳ διετέας μενούσης ἀτεα- 
φεγχειρήταυ. τὸ δὲ παρὸν ὑπομγηστιχόν cov καὶ εἰς τὰ λοιπὰ 
πάντα καταπεμφϑήσεται δικαστήρια, ὡς ἂν εἴδησις πᾶσι γένη- 
ται τοῖς δικασταῖς τῶν παρὰ τῆς βασιλείας μου ὁρισϑέντων. 
τῷ δὲ μηνὶ lavovagío ἰνδιχτιῶχος ζ΄ διὰ γραμμάτων τοῦ βα- 
σιλέως ἐρυϑρῶν, καὶ ἡ διὰ χηροῦ σφραγίς. 


NOV. XXXIX. 


Imp. Alexii Comneni 
ne minores XXV annis officia vel dignitates accipiant'. 
(A. 1092 vel 1107.) 


. Xdpiv τῶν λαμβανόντων ὀφφίκια ἢ ἀξιώματα ἀτελῶν 

χατέστρωται εἷς τὸ δημοσιακὸν σέχρετον πρόσταγμα τοῦ 

ἀοιδίμου βασιλέως χυρέου ἀλεξίου τοῦ χομνηνοῦ" γί- 
νωσχεὲ καὶ τοῦτο ἔχον οὕτω χατὰ ῥῆμα" 


Πολλοὶ προσαγγείλαντες ὠφέλειαν τοῦ ϑημοαίου τινὰ T 
αἰτούμενοι xav κατὰ x φιλοτεμίαν λαβεῖν ἢ ἀνταλλάξαι ἢ πωλῆσαι 


* Lego.) μὴ xj βουληϑείη, coll. infra διαχενῆς. * Leuncl ia marg. μεξώ- 
Recte. 


: * Exhibet Basis. ad Phot. L 28 ed. Rhalli I p. 07, unde ediderunt Bonef. p.38, 
keunel. post Syn. p. 59 et JGR. I1 p. 186. 
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ἀξίωμα οἱονδήποτε ἢ ἢ ὀφφίκιον, μεταβιβάζουσι ταῦτα εἰς παῖ- 
δας μικρούς. ἵγα οὖν μὴ τοῦτο γίνηται μηδὲ δοκῶσι pevaxi- 
Use». ἢ ἀπατᾶν ol τοιοῦτοι, διορίζεταε ἡ βασιλεία μου, ἵνα ὃς 
ὧν λάβῃ ἀξίωμα ἢ ὀφφίκιον, εἴτε διὰ προσαγγελίαν εἴτε δὲ 
εὔνοιάν τινα εἴτε κατὰ ἐναλλαγὴν εἴτε δωρεὰν καὶ φιλοτιμέαν 
τῆς βασιλείας μου ἢ ψυχικὸν αὐτῆς, μὴ δέχεσθαι πρόσ- 
co» τιμώμενον" ἔλαττον τῶν εἴχοσε χρόνιυν᾽ ἀλλὰ πάντες οἱ 
διὰ τὰς αὐτὰς αἰτίας ἢ ἀξέωμα ἢ ὀφφίκιον λαμβάνοντες ἔστω- 
. σαν μείζους τῶν x χρόνων. ὅτε δὲ ἡ βασιλεία μου οὐ διὰ τοι- 
αὐτὴν αἰτίαν ἀλλὰ ἀμέσως τιμήσῃ τινὰ ἢ δωρήσηται ὀφφίέκιόν 
τίνι, κἂν ἐλάττων ἢ τῶν x χρόρων ὃ τιμώμενος, καταστρωννυ- 
ἐσθω οὕτως" ἀναμφιβόλως. καταστρωϑήτω οὖν τὸ παρὸν πιτ- 
τάχιον ἐν τοῖς τῶν 09 ἡμᾶς σεχρέτων χαρτίοις εἷς δήλωσιν 
τῆς προστάξεως" καὶ οἰκονομίας τῆς βασιλείας μου, ὡς ἂν οὕ- 
τῶς ἐνεργῆται ἀπὸ τοῦ νῦν καὶ ἐπὶ τὰ ἔμπροσϑεν. ὀφείλει δὲ 
προσχεῖσϑαι" εἰς τὸ πιττάχιον τοῦ ἀμέσως τιμωμένου τὸ, κα- 
ταστρωϑήτω μὴ κωλυόμενον, ἀπὸ τῆς γεγονυέας προστάξεως 
παρὰ τῆς βασιλείας μου περὶ τῶν τιμωμένων ἐλαττόνων τῶν 
x ἐτῶν“. καὶ ἔστω γνώρισμα τοῦτο τῶν ἀμέσως ὡς εἴρηται 
τιμωμένων ὡς ἐν εἰδήσει τούτου γενομένης" τῆς βασιλείας μου. 
τό" μηνὶ lavovagíq iyd. «e " διὰ τοῦ βασιλέως. 


NOV. XL. 


Imp. Alexii Comneni 
de nuptiis amitae et neptis cum patruo et nepote. 
(A. 1092 vel 1107.) 


Πρόσταγμα γάρ ἐστι τοῦ ἀοιδίμου βασιλέως κυρίου ἀλε -- 
ξίου τοῦ κομνηνοῦ ἐξενεχϑὲν ἐπὶ ὑπομνήσει τοῦ πρωτο- 


* Forte δέχηται. ? Al. τὸ τιμώμενον. Quod si probaveris, superius pro 
ὃς ἂν (vel ὅσεις, ut habent alii) legendum erit ὃ &v. —  * Leuacl. conj. οὗτος. 
* Alii (hic et paulo post): προξάσεως. 5 Al. προχεῖσϑαι. 7 Al. xevout- 
»ov. “ΑΙ. γενομένου, al. γινομένη. — * Al. τῷ. '? Al. ἐπινεμήσεως ε΄. 

! Refertur ἃ Dals. ad Phot. XIII, 2 ed. Rhalli I p. 283, unde ediderunt Bonef. 
p. 40 et Leuncl. JGR. 1 p. 139. — Idem πρόσταγμα laudatur in adnotatione syno- 
dali sub Patr. Nicolao a. 1092 vel 1107 facta (Coll. can. ed. Rhallis et Potlis V 
p.58.59), ibique dicitur ab imperatore promulgatum esse propter matrimonium 
Proedri Bardae Xeri. Denique allegatur a Balsam. Medit. in Coll. can. cit. IV 
p.959, ibique haec πρόσεαξις dicilur esse ἐξενεχϑεῖσα ἐπὶ ὑπομνήσει βάρϑα 











jump. Alexii Cemneni. 413 


πρθέδρου ixeíyov καὶ ἑταιριάρχου βάρδα τοῦ ξηροῦ κατὰ μῆνα 
μάρτιον lyd. ιε΄ καὶ καταπεμφϑὲν εἰς τὸν τότε ἁγιώτατον πα- 
τριάρχην κύρεον νεκόλαον καὶ τὴν ἱερὰν xal ϑείαν avvodov, 
διοριζόμενον ἀχωλύτως συνάπτεσϑαιἶ ϑείαν καὶ ἀνεψιὰν μετὰ 
ϑείου καὶ ἀνεψιοῦ, κἂν ἕχτου βαϑμοῦ συγγένειαν ἐξ ἀγχιστείας 
ἔχωσι. καὶ ἀνάγνωθι τὸ τοιθῦτον πρόσταγμα καταστρωϑὲν εἰς 
σημεέωμα συνοδιχὸν, εὑρισχόμενον εἰς τὸν κωδικα᾽ τοῦ δια- 
ληφϑέντος πατριάρχου χυρίου νεκολάου. 


ΝΟΥ. XLI. 


Imp. Alexii Comneni 
de electionibus et clericis. (A. 1107.) 


Nsagà νομοϑεσία τοῦ βασιλέως χυροῦ ἀλεξίου τοῦ 

χομνηνοῦ διατυποῦσα τὰ περὶ τῶν ψήφων, xol ὁποίους 

δεῖ εἶναι τοὺς ἁπανταχυὺ ἀρχιερεῖς 52, πρὸς δὲ xai τοὺς 

ἱερεῖς, ἐν ταῖς ἐπαρχίαις xoi ταῖς μητροπόλεσι χαὶ ταῖς 
ἐπισχοπαῖς. 


«Ἁγιώτατέ μου δέσποτα xai ἡ ϑεία καὶ ἱερὰ σύνοδος" εἰ 
καὶ ἀφρονέστερός εἶμε πάντων, ἀλλά γε ἐπὶ τῇ ὑποϑέσει τῆς 
ἐχχλησίας μὴ ὡς ἄφρονά με λογίσησϑε. ἥψατο γὰρ τῆς καρδίας 
μου ὁ τῆς ἐχχλησίας ἤδη ὑφορώμενος xivÓvvog. ἰδοὺ γὰρ κιν- 
δυνεύουσιν αἱ ψυχαὶ τῶν ὀρθοδόξων καὶ μᾶλλον τῶν ἁπλου- 
στέρων. ime) κεφαλή ἐστι τῶν ὀρϑοδόξων ὃ ἱερατικὸς σύλλογος" 
καὶ καλῶς μὲν ἔχοντος αὐτοῦ ὅλον τὸ σῶμα καὶ πάντα τὰ μέλη 
αὐτοῦ πρὸς ἀξίαν ἄγονται" τούτου δὲ πάλιν νοσήσαντος καὶ 
τὸ σῶμα πᾶν πρὸς παντελῆ ὄλεϑρον ἀφορᾷ. ἰδοὺ τοίνυν κιν- 


τινὸς λεγομένου ξηροῦ xai ἐπιγνωσθεῖσα τοῖς δημοσιαχοῖς καὶ ἐχχλησιαστι- 
κοῖς ἀρχείοις καὶ χώδιξ. * Al. συνάγεσϑαι. 5 Al. τὰ κωϑιίκια. 

! Extat in Cod. Paris. gr. 1371 et Marc. 49. Inde edidit Cotelerius in Monum. 
eccl. graecae to. 1l. p. 178, et ex Cotelerio Mansi Coll. concil. XXXI p. 25, nec non 
Rhallis et Potlis in Coll. con. V p. 291. — Particula ejus ollegatur a DBals, ad syn. 
Trull. c. 19 ed. Rballi II p. 348; quam ediderunt Bonef. p. 61 et Leuncl. JGR. I 
p. 143. 3 |n schedis meis ex Cod. Paris. $criptum invenio: τοὺς πανταχοῦ 
ἱερεῖς. 1n Cod. Marcisno Morellio teste ,,annotatio'* (ἢ est: τὸ ϑεῖον xai προσ- 
κυνητὸν ἔδιχτον τοῦ χρατίστου xai ἁγίου ἡμῶν βασιλέως κυρίου ἀλεξίου τοῦ 
χομνηνοῦ, τὸ κατὰ τὸν ἰούνιον μῆνα τῆς ιε΄ ivd. τοῦ ςχιε ἔτους ἀπολυϑὲν 
εἰς τὴν ἱερὰν καὶ ἁχίαν φύνοδον. | 
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ϑυνεύεε ὃ χρεσειανισμὸς τῆς ἐχκλησιαστικῆς καταστάσεως ixi 
τὸ ἔλαττον καϑεχάστην ὑποχωρούσης, xal ϑεὸς παροργίζεταε, 
χαίρει δὲ παμπόνηρος xal μισόχαλος δαίμων ὃ τοῖς ἀγαϑοῖς 
ἀεὶ faoxaivuv. αἴτιον δὲ τῆς τοιαύτης ἀτοπέας οὐδὲν ἄλλο 
ἐστὲν ἢ χρονία ῥᾳϑυμία καὶ ἀμέλεια ἐκ μαχροῦ μὲν ἀρξαμένη, 
προϊοῦσα δὲ μέχρε xal νῦν. αὕτη γὰρ παρεσχεύασε τὸ κακὸν 
τοῦτο ἤδη καὶ ὡς νόμον slvai τινα, καὶ πράττεται οὐχ ὡς κακὸν 
ἀλλ ὡς ἀγαθὸν καὶ σωτήριον, cl καὶ ὀλέϑρεον πάντη loci». 
ὀλέϑριον οὐχὶ σώμασιν οὔτε εἰς χρηματικὴν ζημέαν ἀφορῶν, 
ἀλλὰ ψυχικὴν καὶ εἰς ἀπώλειαν χριστιανῶν καταντῶν. ποίαν 
οὖν ἀπολογίαν ποιήσομεν ἐν ἡμέρᾳ κρίσεως τῷ δημιουργῷ καὶ 
πλάστῃ ϑεῷ οἵ τε βασιλεῖς καὶ ἀρχιερεῖς, εἴπερ χριστιανοὺς 
ἀνθρώπους παραλαβόντες παραδιδόαμεν τούτους τῷ σατανᾷ 
ϑιὰ ϑελήματα πάντως ἀνθρώπινα, πρόσχαιρον ἔχοντα, καὶ οὐδὲ 
πρόσκαιρον ἀλλ᾽ ἐπὶ βραχίτατον πάνυ χρόνον διαρχοῦσαν, τὴν 
ϑεραπείαν τῶν τε τὰς ψήφους καὶ τὰς χειροτονίας ποιούντων 
καὶ τῶν προχειριζομένων παρ᾽ αὐτῶν οὐ μόνον εἰς τὴν ἀρχεδ- 
ρωσύνην ἀλλὰ καὶ εἰς τὸν ἄλλον τῆς ἱερωσύνης κατάλογον; οὐχ 
ἕξομεν πάντως ἀπολογίαν τινὰ, εἰ μὴ διεγερϑῶμεν πάντες καὶ 
διόρϑωσιν τοῦ κακοῦ ποιησόμεθα, ἀνακαινίζοντες τὸ κατα- 
φρονηϑὲν καλὸν, τὸ ἀσυγχρίτως μεῖζον πάντων τῶν καλῶν, τὸ 
οἰκειοῦν ἡμᾶς δηλονότι τῷ ϑεῷ, τὸ διὰ χρονίας ἤδη ἀμαυρού- 
μενον ἀμελείας. ϑεοῦ γὰρ χάριτι πάντες χριστιανοέ ἐσμεν οἵ τα 
βασιλεῖς, οἱ ἀρχιερεῖς, ὃ ἱερατεκὸς ἅπας σύλλογος καὶ ὃ λαός" Est 
συνεχόμενοι καὶ συνδεόμενοι ἐν τῇ πέστει διὰ τῶν μακαρίων ἐχείνων 
ἀρχιερέων καὶ διδασκάλιον καὶ τῶν λοιπῶν ϑεοφόρων πατέρων 
xal τῆς τε σῆς ἁγιότητος καί τεγων ἐκ τῆς νῦν ἀρχιερατικῆς 
ὁμηγύρεως τῷ λόγῳ καὶ ἀρετῇ τοὺς ἄλλους ὑπερβαλλόντων. 
λοιπὸν οὖν δεῖ ἡμᾶς ὡς χριστιανοὺς ϑεοῦ χάρετε τὴν ἀναζήτη- 
σιν τοῦ καλοῦ ποιῆσαι. τὸ γὰρ ἐμποδίζον οὐκ ἐσείν. ὡς εἰ 
μὴ οὕτω γένηται καὶ τὸ πρᾶγμα διόρϑωσιν δέξηται, συμφέρει 
καὶ ἡμῖν πάντως τὸ δεϑῆναι περὶ τὸν τράχηλον ἑκάστου μύλον 
ὀνικὸν xai ῥιφῆναι εἰς τὴν ϑάλασσαν. ἁρμόσοι δὲ ἂν ἐφ᾽ ἡμῖν 
xe) τὸ καλὸν ἦν εἰ οὐκ ἐγεννήϑημεν. xol ϑρήνου γενήσεται 
ἄξιον τοῦτο, καὶ ϑρήνου οὐ πηγαῖς δαχρύων ἀλλὰ κρουνοῖς ai- 
μάτων συμπληρουμένου περὶ τούτου xai μόνον οὗ τὸν ϑρῆνον 
ποιήσασϑαι" ὥσπερ οἱ ἐν σκάφεσιν ὄντες καὶ ἐν μέσῳ πελάγους 
χειμαζόμενοε καὶ πηδάλια μὴ ἔχοντες καὶ ἄλλως φυγεῖν τὸν 
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τηρέαν. el τοῦτο οὕτως ἐπιγνωσόμεϑα, πάντωρ ὃ φιλάνϑφωπος 
ϑεὸς τὴν ὁδηγίαν πρὸς τὴν διόρϑωσιν τοῦ καχοῦ παρέξει τοῖς 
τὲ ἀρχιερεῦσι xol πᾶσε τοῖς ἕως τοῦ νῦν ἔσως ἀγγοήσασι τὸ 
καλόν" ὡς ἂν τὸ πρὸ χρόνων τινῶν ἐξ ἀμελείας ἀμαυρωϑὲν 
ἀγαϑὸν ἀνακαινισϑῇ vU» ἄνευ ὑπερϑέσεώς τινος ὅπως ϑερα- 
πευϑῇ ὃ ϑεὸς διορϑουμένης τῆς ἐκχλησιαστικῆς καὶ χρεστιανικῆς 
χαταστάσεως χατὰ τὰς παραδόσεις τῶν ϑεέων xal χορυφαίων 
ἀποστόλων καὶ τῶν μετ᾽ αὐτοὺς ἁγίων καὶ ϑεοφόρων πατέρων, 
ἣν ἡ χρονέα ἡμῶν ῥᾳθυμία διέφϑειρε. καὶ οὐδὲν ϑαυμαστὸν 
εἶ καὶ τὸ ἀγαθὸν τοῦτο καὶ σωτήριον ἔργον, ὅπερ αὐτοὶ οἱ 
μαϑηταὶ τοῦ χυρίου τῇ τῶν πεσεῶν ἐκκλησίᾳ παρέδωχαν καὶ 
μετ᾽ ἐκείνους οἱ λοιποὶ ἅγιοι πατέρες, Ó χρόνος διέφϑειρεν. 
ἄνθρωποι γὰρ φϑαρτοὶ ὄντες καὶ τοῖς ὑλικοῖς πράγμασι καϑ' 
ἑχάστην ἐνασχολούμενοε, πρὸς ταῦτα καὶ χρημν»εζόμεϑα. 9ο- 
λοῦφι γὰρ τὰ αἰσϑητὰ ταῖτα καὶ ἡ περὶ αὑτὰ σχέσις τοὺς λο- 
γεσμοὺς τῶν ἀνθρώπων, καὶ σπανίως εὑρίσκεται ὃ τοῖς ϑείοις 
ἀεὶ ἐνααχολούμενος πράγμασε καὶ ταῦτα μόνα ζητῶν xai τὸν 
ἔσω ἄνθρωπον καϑ' ἑκάστην ἀναψηλαφῶν xal ἀνακαϑαέρω».. 
καὶ διὰ τοῦτο καὶ τὸ κάλλιστον τοῦτο ἔργον καὶ ϑεῖον, ὃ τὴν 
εὐσέβειαν ταῖς ψυχαῖς τῶν ἀνθρώπων ἐκ ϑεοῦ παρέχει, τελείως 
κατεφρονήϑη xal χαϑ' ἐχάστην ἐλάττωσιν δέχεται, ὡς μικροῦ 
δεῖν xal εἰς παντελῇ φϑορὰν καταντῆσαι καὶ ὡς οὐδὲν λογε- 
σϑῆναι. οὐχ ἐστὶ yàg ἀναζήτησις τοῦ ὀρϑοδόξου χηρύγματος, 
οὐκ ἐστὶν ἔφεσις τῆς καταλήψεως τούτου, ἀλλ᾿ ὡς ἐν σχότεε 
πάντες σχεδὸν διαπορευόύμεϑα. κινδυνεύομεν πάντες ὁμοῦ οἵ 
τε τοῦ ἀρχιερατικοῦ καταλόγου, τοῦ μοναχιχοῦ xal τοῦ λαϊκοῦ, 
καὶ εἰς χάος ἐζοφωμένον καὶ ἀχανὲς καταχρημνιζόμεϑα. ἡ δὲ 
τοῦ ἀληϑινοῦ χριστοῦ καὶ ϑεοῦ ἡμῶν πρὸς τὸν αὐτοῦ πατέρα 
παράκλησις περὶ τῶν ἀποστόλων ἀλλὰ καὶ περὶ πάντων τῶν 
πεεστουόντων εἰς ἐχεῖνον διὰ τοῦ λόγου αὐτῶν ἀπρακεεῖ. πῶς 
γὰρ πιστεύουσι διὰ τοῦ λόγον τῶν ἀποστόλων εἰς ἐκδῖγον αἷ 
τῶν ἀνθρώπων ψυχαὶ ἀδίδακτοι καὶ ἀμύητοι τοῦ τῆς εὐσεβείας. 
μυστηρίου χαταλιμπανόμεναι; ὡς γὰρ τὸ κρυβὲν ἐν εὐαγγελίοις 
τάλαντον, οὕτω σχεδὸν τὸ ὀρθόδοξον δόγμα κρύπτεται νῦν καὶ 
χρυπτόμενον οὐκ ἀναζητεῖται, ἀλλὰ τὸ μεῖζον τοῦτο τῶν ἄλλων 
ἁπάντων ἀσυγχρέεως δεύτερον παρὰ τᾶσει σχεδὸν λογίζεται. 
καὶ γὰρ ἐάν τις ἀτιμότερόν τι καὶ ἔσχατον ὧν ἔχει ἀπολέσῃ, 
πολλὴν τὴν ἀναζήτησιν ποιεῖται καὶ τὴν ἔρευναν καὶ φίλους 
συγκαλοῖ πρὸς βοήϑειαν, ἵνα τὸ ἀπολλόμδνον εὕρῃ, καὶ εὑρὼν 
αὐκὸ χαίφει. τοῦτο dà «0 μόγωτον χρῆμα, τὸ τῆς εὐσεβείας 
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δηλονότε μυστήριον ὃ αὐτὸς ὁ ἀληϑινὸς χριστὸς xal ϑεὸς 
ἡμῶν τοῖς ἰδίοις παρέδωχε μαϑηταῖς, λέγων αὐτοῖς" πορευ-- 
ϑέντες μαϑητεύσατε πάντα τὰ ἔϑνη καὶ τὰ ἑξῆς, ἀπολλόμενον 
vi οὐχ ἀναζητοῦμεν μετὰ σπουδῆς ὑπερβαλλούσης καὶ ζέούσης 
καρδίας; αὐτοῦ γὰρ τοῦ ἀληϑινοῦ χριστοῦ καὶ ϑεοῦ ἡμῶν 
ὑστερούμεϑα, εἰ τοῦ τῆς εὐσεβείας μυστηρίου καταφρονήσομεν " 
xal οὐχὶ πάντες ὁμοῦ σπόυδῇ μεγίστῃ τὴν ἀναζήτησιν αὐτοῦ 
ποιησόμεϑα, δάκρυα χέοντες ἐξ ὀδυνηρᾶς καρδίας καὶ τὸν ϑεὸν 
ἐξαιτούμενοι, ἵνα ἐκεῖνος πάλιν φανερωϑῇ τοῖς νοητοῖς ἡμῶν 
ὀφϑθαλμιοῖς; ἅμα γὰρ τῷ ϑελῆσαι ἡμᾶς γενήσεται τοῦτο. οὕτως 
ἐστὲ φιλάνϑρωπος καὶ ἐλεήμων καὶ τὴν σωτηρίαν ἡμῶν διψῶν, 
ὥστε οὐ μαχρὰν ἡμῶν ἐστὶν ἀλλ᾽ ἐγγύς. πάρεστε γὰρ καὶ ἀνα- 
ζητεῖ ἡμᾶς, καϑὼς αὐτὸς εἶπεν, ὅτι ἡ βασιλεία τῶν οὐρανῶν 
xa) ἐντὸς ὑμῶν ἔστιν, ἐὰν καὶ ἡμεῖς βουλώμεϑα. | 
«. Πῶς δὲ γενήσεται ἡ διόρϑωσις τῆς ἐκχλησταστεχῆς 
καταστάσεως; οἱ ἔμβαϑμοε κληρικοὶ τῆς μεγάλης ἐχκλησίας εἰσὶν 
εὐαρίϑμητοι, οἵτινες καὶ ῥόγας λαμβάνουσιν. οἱ δὲ περισσοὶ, 
ἀπογεγραμμένοι μὲν ὑπάρχουσι καὶ δουλεύουσι τῇ ἐκκλησίᾳ, ov 
λαμβάνουσι δέ τε, ἀλλ᾽ ἐλπέδε καὶ μόνῃ τρέφονται προχοπῆς. 
καὶ εἰ καὶ πάντες ἄξιοι πάσης ἱερωσύνης ἐμαρτυρήϑησαν, ἀλλ᾽ 
ἔργῳ καὶ ἀληϑείᾳ τινὲς τῶν ve ἐιιβάϑμων καὶ τῶν περεσσῶν 
ἔσως τοιοῦτοι οὐχ εἰσίν. ἀλλὰ τὸν μὲν ἐνάρετον βίον ἴσως ἵνα 
ἔχωσιν ὡς ὀφειλόμενον πᾶσι τοῖς χριστιανοῖς φυλάττειν τὰς 
ἐντολὰς τοῦ ϑεοῦ, xal μᾶλλον τοῖς ἱερωμένοις, ἀλλά ys ὃ δι- 
δασκαλικὸς λόγος οὐκ ἐστὶ παρὰ τοῖς πολλοῖς " xal ἴσως τοῦτο 
καὶ ἐπί τισι τῶν ἱερωμένων εὑρεϑήσεται. οἱ μὲν οὖν ἔχοντες 
xal τὸν ἐπαινετὸν βίον καὶ τὸν διδασχαλικὸν λόγον, ἔμβαϑμοέ 
τε ὁμοίως καὶ περισσοὶ, ἐπεὶ καὶ οὗτοι χἀκεῖνοι τὴν ἐχκλησια- 
στικὴν ὑπηρεσίαν πληροῦσι, καὶ προχοπτέτωσαν εἴς τὸ τὴν ἀρ-- 
χεδρωσύνην καὶ τὰ ἀρχοντίχια καϑὼς εἰρήσεται ἀκωλύτως. | ol 
δέ γε λοιποὲ ἀγωνιζέσϑωσαν uev ἐπιμελείας ὅτι πολλῆς, ἵνα 
xai τὸν βίον ἐπὶ τὸ κρεῖττον ῥυθϑμίζωσι καὶ τὸν διδασκαλιχὸν 
λόγον καρπίζωνται. τότε δὲ τῆς ἐν τῇ ἐκκλησιαστικῇ τάξει 
προχοπῆς τυγχανέτωσαν ἕχαστος τούτων, ὅτε ἄξιον καὶ ἀμ- 
φότερα ἑαυτὸν ἀπεργάσεται. εἰ γὰρ καὶ ἐμαρτυρήϑη ἄξιος πά- 
σης ἱερωσύνης καὶ διὰ τοῦτο τῇ ἐκκλησίᾳ προσιερώϑη, ἀλλὰ 
τῷ μὲν ψευδῶς μαρτυρήσαντι μέμψις προστριβήσεται, ἡ δὲ τοι- 
αὕτη μαρτυρία τῷ μὴ ἔχοντε τὸν διδασκαλιχὸν λόγον σὺν τῷ 
ἀνεπιλήπτῳ οὐ βοηϑήσει ὅσον τέως εἰς τὴν ἐπὶ τοὺς μείζονας 
βαϑμοὺς πρόοδον. οὔτε γὰρ τὸν διδασχαλίας δεόμενον ὠὦφε- 
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λήσει πάντως ἡ μαρτυρία τοῦ ,πτροσμαρτυρήσαντος τὴν τοῦ δι- 
δακτιχοῦ δύναμιν τῷ ταύτης ἀμετόχῳ, οὔτε τῷ μαρτυρηϑέντι 
ἀρκέσει πρὸς τὸ ἀναδέξασϑαι βαϑμὸν διδασκαλικόν. τί οὖν 
οἰχονομήσει imi τούτοις ἡ ἱερὰ καὶ ἁγία σύνοδος; τοὺς μὴ 
καλῶς μαρτυρηϑέντας ἐξώσειε οὗ ἔτυχεν ἕχαστος βαϑμοῦ; ἀλλὰ 
τοῦτο λύπην ἐντίϑησὶ ταῖς ψυχαῖς τῶν ἤδη ἀφιερωθέντων τῇ 
ἁγιωτάτῃ τοῦ ϑεοῦ ἐχκλησίᾳ. ἀποδεξάσϑω οὖν ἡ ἱερὰ καὶ ἁγία 
συνοῦος xal πρὸ πάντων ἡ ἁγιωσύνη σου τοῦ ἁγιωτάτον μου 
δεσπότου καὶ κοινοῦ πατρὸς καὶ διδασκάλου τῆς οἰχουμένης τὸ 
7tgóJvuov τῶν ἤδη καϑιερωθϑέντων καὶ τὸ ϑέλειν αὐτοὺς ÓAo- 
ψύχως ὑπηρετεῖν τῇ ἁγίᾳ ἐχχλησίᾳ, xol τὸ ἐλλεῖπον τούτοις 
ἀναπληρωθήτω παρὰ τῆς σῆς ἁγιότητος σπουδὴν ὑπερβάλλου- 
σαν ἐνδειχνυμένης. ἡ δὲ σπουδὴ ἔστω τοιαύτη καλῶς ἐχούσης 
τῆς ἁγιωσύνης σου ὡς τὸ καλὸν κρεῖττον πάντων βουλομένης. 

B. Πρὸ μὲν παντὸς ἄλλου ἀδνούμεον κοινὸν γενέσϑω τῶν 
ὅλων τῶν τε ἤδη κατηρτισμένων ἀξίων κατ᾽ ἄμφω, λόγον τε δη- 
λονότε xal βίον, καὶ τῶν ἴσως κατά τι τούτων λειπομένων. τὸ δὲ 
τοιοῦτον ἀδνούμιον μὴ ἁπλῶς καὶ ὡς ἔτυχε γένηται, ἀλλὰ μετὰ 
ἐρεύνης μεγίστης, ἐρεύνης προηγουμένως τοῦ ἐν ἑκάστῳ διδασχα- 
λικοῦ λόγου καὶ τοῦ χρηστοῦ ἤϑους. καὶ τὸν μὲν ἔχοντα καὶ ἦϑος 
χρηστὸν καὶ λόγον διδασκαλιχὸν σημειωϑήτω ἡ ἁγιωσύνη σου ὡς 
ἐξῃρημένον τῶν ἄλλων. τούτῳ γὰρ τῷ τρόπῳ χαὶ ὃ μήπω καταρ- 
τισϑεὶς χαταρεισϑήσεται ζήλῳ τοῦ ἤδη σημειωϑέντος καὶ τῶν 
ἄλλων προχριϑέντος. ἐπεὶ δὲ ἤδη ἄνωθεν εἴπομεν δεῖν ἀττο- 
δεκτέαν λογισϑῆναι τὴν προϑυμίαν τῶν μὴ τοιούτων, ὅτι προ- 
ϑύμως ἔχουσι προσχαρτερεῖν τῇ δουλείᾳ τῆς ἐχχλησέας, πταρ-- 
αγγελϑήτωσαν οἱ τοιοῦτοι ὡς ἄν τοῦ λοιποῦ ἐπειμελῶνται xol 
λόγου καὶ ἀρετῆς, καὶ οὕτως ἐν γιώσει γινόμενοι τοῦ συνοί- 
σοντος διὰ τῆς σῆς χρηστῆς ὁμιλίας καὶ ἐπεφωνητικῇς zagayys- 
λίας τὸ τιρόύϑυμον αὑτῶν ἅπαν καταχενώσουσιν εἰς τὸ μαϑεῖν 
ἀχριβῶς καὶ τὰ ϑεῖα διδάγματα ἕκαστον καὶ πρὸς τὸ χρηστό- 
τερον τὸν βίον ἑαυτῶν καταστήσασϑαι καὶ ἄξιον ἑαυτὸν ἀπαρ- 
τίσαι πάσης ἱερωσύνης καὶ οὕτως ἀποδεῖξαι τὴν ὑπὲρ αὐτοῦ 
μαρτυρίαν ἔργοις αὑτοῖς βεβαίαν. καὶ μὴ ἅπαξ ἢ ἐπεφωνητικὴ 
αὕτη ὁμιλία τε καὶ παραγχελέα γένηται, ἀλλὰ καὶ πολλάκις 
γινέσϑω᾽ καὶ ἀτταιτείσϑω ἕκαστος τιαρὰ τῆς σῆς ἁγιότητος τί 
μετὰ τὰς ἐπεφωνητικὰς παραγγελίας ἐκαρπώσατο. καὶ ὃ καρττὸν 
εὐθαλέστερον τῶν ἄλλων προσενεγκὼν ἀπόδεχτος παρὰ τῆς σῆς 
ἁγιότητος λογιζέσϑω καὶ ἐγκρινέσϑω xol μείζονος παρὰ τοὺς 
ἄλλους τιμῆς ἀξιούσϑω, ὅτι ηὐπείϑησεν οὗτος τῷ κυριαχῷ παρ- 
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αγγέλματι. αὐτὸς γὰρ εἶπεν ὃ xvgtoc* αἰτεῖτε [xal δοϑήσεται 
óuiv: ζητεῖτε] καὶ εὑρήσετε᾽ κρούετε καὶ ἀνοιγήσεται ὑμῖν. πᾶς 
γὰρ ὃ αἰτῶν λαμβάνει καὶ ὃ ζητῶν εὑρίσκει καὶ τῷ κρούοντι 
ἀνοιγήσεται. καὶ ὃ τοιοῦτος ἐπεὶ ἐζήτησεν εὗρεν, ἤτησε καὶ 
ἔλαβεν, ἔκρουσε xal ἠνοίγη αὐτῷ. τὸν οὖν ἐκ ϑεοῦ λαβόντα 
τοιαύτην τιμὴν διὰ τῆς οἰκείας σπουδῆς δεῖ καὶ τὴν ἁγιωσύνην 
σου τῆς προσηχούσης τιμῆς ἀξιοῦν χαὶ τῇ βασιλείᾳ μου γνω- 
ρέσαι μᾶλλον αὐτὸν, ἵνα καὶ αὕτη πρὸς αὑτὸν τὴν προσήκουσαν 
χατὰ τὸ δυνατὸν τιμὴν ἐπιδείξηται. καὶ ὁ τοιοῦτος γνώριμος 
γενήσεται πάσῃ τῇ ἐχχλησίᾳ εἰς ὠφέλειαν οὐχ ἑαυτοῦ μόνον 
ἀλλὰ xol ἄλλων πολλῶν. μεταδίδοται γὰρ τὸ ἀγαϑὸν, ποῖον 
πρᾶξις καὶ λόγος, ὧν χωρὶς οὐδεὶς ὄψεται τὸν κύριον. εἰ δέ 
τις, ὅπερ οὐ δοχεῖ τῇ βασιλείᾳ μου, τοσοῦτον γέγονε ῥᾷάϑυμος. 
ὥστε μηδὲ μετὰ παραγγελίαν μηδὲ μετὰ χρόνον καρττωσασϑαί 
τι χαλὸν, μενέτω καὶ αὐτὸς αἰτιώμενος, καὶ μᾶλλον αὖϑις μετὰ 
χρόνον τινὰ ἐπιφωνηϑήτω, ὡς εἰ χαὶ ἔτι τῇ αὐτοῦ ῥᾳϑυμίᾳ 
ἐμμείνοι, καὶ τοῦ ἱερατικοῦ καταλόγου παντελῶς ἐχηιεσεῖτας. 
τοῦτο δὲ οὐ ττερὶ τῶν ἐσχάτως γεγηραχότων καὶ τὰς αἰσϑήσεις 
ἤδη ἀσϑενησάντων λέγει ἡ βασιλεία μου. τοὺς τοιούίτους γὰρ 
ὁ χρόνος ἀξιοῖ συγγνώμης ὅσον ἐπὶ τῷ μὴ ἐχπεσεῖν τοῦ οἰκείου 
βαϑμοῦ διὰ τὸ μὴ ἀπαρτισϑῆναι κατὰ τὸν διδασχαλικὸν λόγον. 
ὅμως μέντοι καὶ αὐτοὶ βελτίους γενήσονται εἰ δυνατῶς ἔχουσι 
γνῶναι" τέως γοῦν οὐκ ἐκδιωχϑήσονται τῶν οἰκείων βαϑμῶν. 
οἱ δὲ δυνάμενοι zal μὴ ἐπιμελόμενοι ἑαυτοὺς ἐχδιώξουσι μετὰ 
τὸν προσήχοντα χρόνον εἰ ἀδιόρϑωτοι μείνωσι, καὶ ἔκτοτε éav- 
τοὺς αἰτιάσϑωσαν, xal μήτε τὴν βασιλείαν μου μήτε τὴν σὴν 
ἁγιότητα μήτε τὴν ἱερὰν καὶ ἁγίαν σύνοδον. καιρὸς γὰρ ὕφα- 
πλούσϑω αὐτοῖς ὃ προσήκων, καὶ πρόφασιν εἰ βούλοιντο βελ- 
τιωϑῆναι οὐχ ἔχουσιν. 

y. Καὶ ταῦτα μὲν περὶ τοῦ νῦν ὄντος πληρώματος τῆς 
ἐχκλησίας. ἡ δὲ ix τῶν ἔξωϑεν εἰς τὸν κλῆρον εἰσαγωγὴ ἀπό 
γε τοῦ νῦν σχολασάτω, ἕως ἂν ὃ κλῆρος εἰς τὸν ὡρισμένον 
ἀριϑμὸν περιστῇ" εἰσὶ δὲ ὀφφίκια ἕτερα ἐχκλησιαστιχήν τινα 
ὑπουργίαν ἔχοντα, καὶ εἰ χελεύει ἡ ἁγιωσύνη [σου], τασ- 
σέσϑωσαν εἰς αὐτὰ οἱ παρά vivi τροσαγόμενοι, xol εἰ βού- 
λονται ἱερωϑῆναι, ἀγωνιξέσθϑωσαν τιεῖράν τε λαμβάνειν τῶν 
ϑείων διδαγμάτων τιάντων, ὡς οἱ ϑεῖοι κανόνες διαγορεύουσι, 
καὶ βίου ἐπιμελεῖσθαι χρηστοῦ xal ἀνε.τιλήπτου. καὶ ὅταν τὶς 
τούτων ἄξιος σὺν ϑεῷ γένηται πάσης ἱερωσύνης, τότε καὶ μαρ- 
τυρείσϑω καὶ εἰσαγέσϑω εἰς τὸν χλῆρον τῆς ἐχκλησίας καὶ τῆς 


Imp. Alexii Comneni. 419 


προχοπῆς ἀξιούσϑω κατὰ τάξιν. πλὴν εἰ καὶ σχολάσαι τὴν ἔξω- 
Sev εἰς τὸν κλῆρον εἰσαγωγὴν ἄχρις ἂν elg τὸν ὡριαμένον πε- 
οιστῇ ἀριϑμὸν ἡ βασιλεία μου προετρέψατο ἀνωτέρω , ἀλλ εἴ 
τις ἐγνωσμένος χαὶ μεμαρτυρημένος ἀνὴρ ἐτειί τε τῇ κατὰ λόγον 
xal ἀρετῇ δοκιμότητι βουλεται καϑιερωθῆναι, ἢ καὶ σπουδάζων 
vig περὶ τὸ καλὸν καὶ ἀμφοτέρων τῶν εἰρημένων λόγου xai βίου 
ἐναρέτου ἐπιμελόμενος, τοὺς τοιούτους οὐκ ἀπαγορεύει xol πα- 
ραδέχεσθϑαι xal καϑιεροῦσϑαι τῇ ἁγίᾳ τοῦ ϑεοῦ ἐχκλησίᾳ. τί 
οὖν βούλεται ἡ ὑμετέρα ἁγιότης καὶ περὶ τῶν λειπόντων ἐμ- 
βαϑμων κληρικῶν καὶ πρὶ τῆς εἰς τοὺς τόπους ἐχείνων προ- 
κοπῆς τῶν περισσῶν; ἐστὶ γάρ τις xa9' ὑπόϑεσιν ἔσχατος μὲν 
τῷ βαϑμῷ, ἄξιος δὲ πάσης ἱερωσύνης κατά τε λόγον καὶ βίον" 
ἔλειψεν ἐμβαϑμός τις τοῦ ἱερατικοῦ καταλύγου" τίς ἀντ ἐκείνου 
ταχϑήσεται; ὁ μήπω ἄξιος “πάσης ἱερωσύνης γενόμενος, τὸν δὲ 
σιρῶτον ἔχων βαϑμὸν, ἢ ὃ ἔσχατος τῷ βαϑμῷ, ἄξιος δὲ τῷ 
λόγῳ καὶ τῇ πράξει, εἰς τὸν τοῦ λείψαντος ἐμβάϑμου τόπον 
ταχϑήσεται; ; ὃ ἀπὸ τοῦ βαϑμοῦ βοηϑούμενος ὑστερεῖται τῆς 
éoyag, ἧς ὃ βαϑμὸς αὐτὸν ἀξιοῖ, χαὶ λυπηϑήσεται. πῶς οὖν 
σπαραφυλάξομεν καὶ τούτων τὸ ἄλυπον, καὶ τοῦ ἀξίου μὴ κατα- 
φρονήσομεν; ἀμφότερα γὰρ ἀναγκαῖα, καὶ τὸν κοπιάσαντα μὴ 
στερηϑῆναι τῆς ῥόγας αὐτοῦ χαὶ τὸν ἄξιον μὴ παροραϑῆναε" 
ἀτιμάζεται γὰρ τὸ καλὸν, καὶ γίνεται τὰ ἀτιμώτερα τιμιώτερα, 
κἀντεῦϑεν καταφρονεῖται τὸ καλόν. ἡ μὲν ov» εἰς τὴν ῥδόγαν 
προχοπὴ γενέσϑω xarà τὸν ἑκάστου βαϑμόν. οἱ δὲ ἀξιόλογοι 
κατά τὸ λύγον καὶ πρᾶξιν εἰσαγέσϑωσαν εἰς τὴν τῆς διδασχα- 
λίας διακονίαν καὶ διὰ τῶν διδασχάλων" προβαινέσϑωσαν εἰς 
τὰ ἀρχοντίκια. ἀφορισϑήτω δὲ τοῖς διδασχάλοις καὶ τὸ προσ- 
ἦχον σιτηρέσιον. ἄξιος γὰρ ὁ ἐργάτης τοῦ μισϑοῦ αὐτοῦ, καϑὼς 
γέγραπται. ἐργάτης δὲ μὴ τυγχάνων μισϑοῦ τοῦ προσήχοντος 
δοκεῖ ἀδικεῖσϑαι, xal δοχῶν ἀδικεῖσϑαι πκαϑαίνηται ἴσως τὸν 
λογισμὸν ὡς ἄνϑρωπος, χἀντεῦϑεν καὶ περὶ τὴν γνῶσιν ᾳϑυ- 
μότερος γίνεται, καὶ ἐμποδιξόμενος πῶς μετ ἐπειμελείας τὴν δι- 
δασκαλίαν ποιήσεται; μὴ μετ᾽ ἐπιμελείας δὲ τὴν διδασκαλίαν 
ποιούμενος πῶς μεταδώσει τῆς ἐκ ταύτης ὠφελείας τῷ λαῷ; 
χαὶ λοιπὸν ἀπομένει ἡ διδασκαλέα τοῦ ὀρϑοῦ δόγματος xol τοῦ 
χρηστοῦ ἤϑους ἀμετάδοτος ταῖς τῶν ἀνϑρώπων ψυχαῖς. καὶ 
τὸ ix τούτου κακὸν ὑμεῖς oi ἀρχιερεῖς κρειττόνως γενώσκετϑ. 
τυποὶ δὲ τοῖς διδασκάλοις καὶ ἡ βασιλεία μου ὡς ὑπὲρ πάντων 
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τὸν ἀγῶνα ὑποδυομένοις σιτηρέσιον ἤγουν ἔχάστῳ αὐτῶν ἀνὰ 
νομισμάτων [λέτρας τρεῖς καὶ ἀνὰ σίτου μοδίους πεντήκοντα] 
elg περισσοτέραν παρηγορίαν αὐτῶν, ὥστε καλῶς μεταδιδόναι 
τούτους τῷ λαῷ τοῦ ὀρϑοδόξου δόγματος καὶ τῆς χρηστῆς πο- 
λετείας. καὶ ὅσοι μὲν τῶν τοιούτων διδασχάλων ἔχοντες δη- 
λονότι βίον ἐνάρετον xal τὴν τοῦ διδασχαλικοῦ λόγου δύναμιν 
προϑυμοῦνται γενέσϑαι ἱερεῖς, γενέσϑωσαν. καὶ ἐχέτωσαν μὲν 
οὗτοι τιμὴν ἔν τε ταῖς εἰσόδοις καὶ ἐν ταῖς καϑέδραις" ἔμβαϑμοι 
μὲν ὄντες κατὰ τοὶς οἰχείους βαϑμοὺς, περισσοὶ δὲ εὐθὺς μετὰ 
τοὺς ἐμιβάϑμους, τῶν ἄλλων δηλονότι περισσῶν προτιμώμενοι 
ὡς ἐχπροσωποῦντες τῷ μεγάλῳ ἀρχιερεῖ". ἀχούομεν γὰρ τὸν 
πληροῦντα τὸν τόπον τούτου μεγίστην ἀεὶ ἔχειν τιμὴν, καὶ οὐ- 
δεὶς πρὸς τοῦτο δυνήσεται ἀντειπεῖν. ἐπιβλεπέτωσαν δὲ καὶ 
τὰς γειτονίας μὴ μόνον διδάσχοντες τὸν λαὸν xai ὑποτιϑέντες 
ἅπασι τὸ καλὸν, ἀλλὰ καὶ τοὺς ἴσως διαβεβλημένου βίον εὗ- 
ρισχομένους ἀναστέλλοντες, ποτὲ μὲν διὰ συμβουλῆς ὡς τὴν 
τοῦ λόγου δύναμιν ἔχοντες, ποτὲ δὲ δὲ ἀναφορᾶς αὐτῶν εἰς 
τὸν ἁγιώτατον πατριάρχην, ἐχείνου δὲ εἰς τὴν βασιλείαν μου 
ἢ καὶ τοὺς τὰς ἐν τῇ μεγαλοπόλει διοικοῦντας ἀρχὰς, ὅτε καὶ 
χειρὸς δηλονότι καὶ ἐξουσίας τὸ πρᾶγμα δεῖται πολετιχῆῇῆς. δεῖ 
δὲ αὐτοὺς ἐπισχεπτομένους τὸν λαὸν χαὶ ἵνα πᾶντες γνωρίμους 
ἔχωσι τοὺς πνευματικοὺς πατέρας αὐτῶν, ἵνα μὴ ἀντὶ ποιμέ- 
γων λύχοι εὑρεϑῶσί τινες τοὺς λογισμοὺς τῶν ἀνθρώπων ἀνα- 
δεχόμενοι. οἱ δὲ αὐτοὶ διδάσχαλοι οὐ μόνον ὡς τὸ ἀξιόπιστον 
ἔχοντες τοῖς λαϊκοῖς τὴν ὠφέλειαν ππαρέξουσιν, ἀλλὰ καὶ τοῖς 
μοναχοῖς. δεῖται γὰρ καὶ τῶν κατ᾽ αὐτοὺς ἔνεα διορϑώσεως. 
μηδεὶς δὲ τῶν οὕτως ἀξίων διδασχάλων ἀπρόϑυμος ἔσται εἰς 
τὸ γενέσϑαι ἱερεὺς καὶ οὕτως μεταδιδόναι τῷ λαῷ τοῦ διδασχα- 
λικοῦ λόγου κατὰ προτροπὴν τοῦ μεγίστου ἀρχιερέως, ἀλλὰ 
μᾶλλον προϑυμείσϑω εἰς τοῦτο ὡς κατὰ ἀχολουϑέαν τῆς ἐχκλη- 
σιαστικῆς εὐταξίας γινόμενον. εἰ γὰρ καὶ κατὰ τὸ ἀνθρώπινον 
ἔδοξε νῦν ἔχειν ὑπόπτωσίν viva ἡ ἱερωσύνη, πλὴν οὐχ οὕτως 
ἔχει xal ἡ ἀλήϑεια' τῇ δὲ παραλόγῳ συνηϑείᾳ πάντως ἀκολου- 


4 Quae uncis inclusa sunt, ex Bals. Cotelerius supplevit. Sed ἀνὰ νομεσμά- 
τῶν λίτρας τρεῖς non recte dicitur: νομεσμάτω» certe delendum est. * Co- 
telerius hic verba a Dalsamune relata inseri vult, scilicet haec: ἔσεω xai αὕτη 
roig διϑασκάλοις, δὲ ἃς τὴν ἀναχώρησιν ἐποιήσιιντο, αὐϑις ἐν ταῖς οἰχείαις 
ἐχχλησίαις ἀπονενεμημένη τιμὴ, τὸ εὐδϑὺς μετὰ τοὺς ἄρχοντας ἴστασϑαι τῷ 
ἁγιωτάτῃ πατριάρχη παρισταμένους ὡς ἐχπροσωποῦντας αὐτῷ. 
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ϑῶν τις κρένει τὴν τιμὴν ἀτιμίαν. τίς γὰρ τῶν εὖ φρονούντων 
οὐχ ἐπιγινώσκει τὸν ὑψηλότερον βαϑμὸν τοῦ ἱερατικοῦ καταλό- 
gov; ὅτε ὥσπερ ὃ ἀρχιερεὺς μείζων ἐστὶ τοῦ ἱερέως, οὕτω καὶ 
ὁ ἱερεὺς τοῦ διαχόνου. κἂν πρωτοδιάκονός τις εἴη, πρῶτος μὲν 
τῶν διακόνων ἐστὶν, ἔσχατος δὲ τοῦ ἐσχάτου τῶν ἱερέων. ὃ μὲν 
γὰρ ἱερεὺς συνεδριάζει τῷ ἀρχιερεῖ, ὃ δὲ παρέστηκε καὶ ὕπηρε- 
 τεῖ. λοιπὸν προϑύμως καὶ ἄξιος διάχονος εἰς τὸ πρεσβυτερεῖον 
εἰσελεύσεται. ἀπονέμει δὲ τοῖς τοιούτοις διδασκάλοις τοῖς γε- 
νομένοις ἱερεῦσιν ἡ βασιλεία μου καὶ μεῖζον τὸ σιτηρέσιον ἤγουν 
ἑχάστῳ νομισμάτων ... οἱ δὲ μὴ προϑυμούμενοι ἔτι τὸ τῆς 
ἑερωσύνης ὑψηλὸν ἀξίωμα δέξασϑαι καὶ ἐν διαχόνοις ὄντες ἀνα- 
δεχέσϑωσαν τὴν τῆς διδασκαλίας διακονέαν, ἱχανοὶ δηλονότε 
κατά τε λόγον ὄντες καὶ ἀρετήν. λήψονται δὲ οὗτοι τὴν ἀνω- 
τέρω εἰρημένην παραμυϑίαν τοῦ xómov αὐτῶν ἐν ταῖς στάσεσι 
καὶ ἐν ταῖς εἰσόδοις τοὺς οἰκείους βαϑμοὺς καὶ τόπους ἔχοντες. 
οἱ ὀφείλοντες δὲ τιροχειρίζεσϑαι διδάσκαλοι κατ᾽ ἐπιλογὴν ὀφεί- 
λουσι προχειρίζεσθαι, ἵνα καὶ τὸν διδασκαλικὸν λόγον ἀκέραιον 
καὶ τὸν βίον ἔχωσιν ἀνεπίληπτον. εἰ γὰρ ὃ ἄξιος παρορᾶται 
καὶ ὁ ἀνάξιος προβιβάζεται, κρίμα προξενεῖ τοῦτο τῷ προχρέ- 
vavrL μὲν τὸν ἀνάξιον, παρορῶντε δὲ τὸν ἄξιον, xol ζημέαν 
ψυχικὴν ἀφόρητον οἷς ó μὴ ἄξιος διδάσκαλος ἐφίσταται: διδά-- 
σχαλον γὰρ ἡ βασιλεία μου τὸν ἄξιον ὡς ἄνωθεν εἴρηται ὀνο- 
μάζει τε καὶ τυποῖ τὸν κρείττονα δηλονότι τῶν ἄλλων οὐ μὴν 
τὸν μὴ τοιοῦτον. ἵνα δὲ εἴη εὐπορία τῶν ἀξίων, καὶ ἀπὸ τῶν 
λαϊκῶν καὶ ἀπὸ τῶν μοναχῶν ἐὰν εὑρεϑῇ τις ἔχων καὶ τὸν 
διδασκαλικὸν λόγον καὶ τὸν ἀνεπίληπεον βίον ὥστε μὴ κωλύ- 
εσϑαι εἰς ἱερωσύνην, καλείσϑω καὶ προχειριζέσϑω, ὅτε ἀξιολο- 
γώτερος δηλονότι ἐστὶ τῶν τῆς ἐκχλησίας. τῷ ye μὴν μοναχῷ 
οὐδὲν οὔτε περὶ χαϑέδρας οὔτε περὶ στάσεως ἢ εἰσόδου διοίσει. 
εἴποι δὲ ἄν τις ἴσως περὶ τῶν χκεκληρωμένων ἤδη μήπω δὲ 
χατηρτισμένων κατά ve λόγον xai πρᾶξιν, ὡς παρὰ τοὺς ϑείους 
κανόνας ἡ ἐκκλησία τούτους ἔτι νῦν παραδέχεται. ἀλλὰ σκοπη- 
-σάτω ὅτι τὸ ἐκ μαχρῶν χρόνων γινόμενον κἀντεῦϑεν ὡς ἔϑος 
χρατῆσαν εἰ καὶ παράλογον, ὡς ἀπὶ ἐναντίας τοῖς ϑείοις κανόσε 
γινόμενον, εἰσδέξεται τὴν διόρθωσιν δὲ οἰκονομίας ἀρίστης τὸ 
ἄλυπον πᾶσι περιποιουμέϑης, σὺχ ἄρα τοῦ εἰκότος ἀπᾷάδουσα 
δόξειεν ἂν Tj οἰκονομία. οὗ γὰρ τὸ παράλογον δεχόμεϑα οὔτε 
μὴν τοῦτο τιροτρεπόμεϑα γίνεσθαι, ἀλλὰ μᾶλλον τὸ μὴ καλῶς 
γινόμενον ἐπιτρέπει διορϑωθῆναι ἡ βασιλεία μου. ἐϑέλεε γὰρ 
&l καὶ μὴ ἐν τοῖς ἄλλοις καλοῖς ἀλλ᾿ ἐν τούτῳ γοῦν τῷ ἀναγ- 
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καιοτάτῳ ὡς elc τὴν εὐσέβειαν ἀφορῶντε σύμβουλος καὶ συνερ-- 
γὸς ὑμῖν γενέσϑαι εἰς ἐκπλήρωσιν τοῦ ἀγαϑοῦ. 

δ΄. Ἐπὶ τούτοις ἀναγνωσθήτω καὶ τὸ τοῦ νομοχανόνος 
βιβλίον ἅπαν ἐνώπιον τῆς ἱερᾶς καὶ ἁγίας συνόδου. καὶ ἀπὸ 
τῶν παραϑεωρουμένων νῦν ϑείων κανόνων οἱ μὲν πρὸς εὐσέ- 
βειαν δρῶντες καί τι συστατικὸν τοῦ ὀρϑοῦ δόγματος παραδι- 
δόντες ἡμῖν παντὶ τρόπῳ ἀνανεωθέντες τηρείσϑωσαν᾽ οἱ δὲ 
λοιποὶ παρεχβληϑέντες δοϑήτωσαν καὶ τῇ βασιλείᾳ μου, ἵνα 
χοινῇ τῇ ὑμετέρᾳ ἁγιότητε περὶ τούτων συνδιασχεψαμένη τὸ 
δέον οἰκονομήση. πρὸς τοῖς ἄλλοις δὲ καὶ τὸν περὶ τῶν μο- 
γαχῶν τῶν ἐν ταῖς ῥύμαις καὶ ταῖς τριόδοις περινοστούντων 
ἀνακαινισϑέντα δεῖ συντηρεῖσϑαι. 

Ταῦτα οὐκ εἰχῇ καὶ μάτην ἡ facikela μου ἔγραψεν, οὐδὲ 
ὥστε μένειν ἐν λόγοις xal γράμμασιν, ἀλλὰ τιρὸς ἔργον τέλειον. 
ἔργον δὲ τέλειόν ἔστιν, ὅταν τὸ παραλόγως γενόμενον διόρϑωσεν 
δέξηται. δοκεῖ δὲ τῇ βασιλδίᾳ μου, μᾶλλον δὲ εἰ καὶ τολμηρὸς 
ὃ λόγος κατάληψιν ἔχει αὕτη τελείαν, ὅτι ϑεὸς διανέστη ini 
ταύτῃ τῇ ὑποϑέσει καὶ γενέσϑαι τὴν διόρϑωσιεν ηὐδόχησε τοῦ 
κακοῦ, καὶ τοσοῦτον ἑαυτὸν δὲ ἡμᾶς καὶ νῦν ἐταπείνωσεν, ὥστε 
xol παραχαλεῖν ἡμᾶς ὑπὲρ τῆς ἰδίας ποίμνης, δὲ ἣν καὶ ἐνην- 
ϑρώπησε καὶ σαρκὶ ἔπαϑε καὶ τὸ ἴδιον αἷμα ἐξέχεε xal ϑάνα- 
v0» ὑπέστη τὸν ἐπονείδιστον, καὶ μὴ διανεσταμένοις πρὸς τὸ 
xaÀóv, ἀλλὰ τῇ αὐτῶν ῥᾳϑυμίᾳ ἐμμένουσι, καὶ τὰ φρικωδέστατα 
ἀπειλεῖν. οὐκοῦν οὐδὲ ἡ βασιλεία μου ἀνέξεται ὅλως ἔτι παρ-- 
ἐχτανϑῆναι τὴν διόρϑωσιν τῆς ἐχκλησιαστικῆς καταστάσεως, 
ἀλλὰ τοῖς ἐμποδίζουσι τοῦ λοιποῦ πρὸς τὸ ταύτην κατορϑω- 
ϑῆναι κανονιχὴ εὐθύνη ἐπενεχϑήσεται. καὶ μηδεὶς ὑπολάβη κατὰ 
πάϑος λέγειν τὴν βασιλείαν μου ταῦτα. οὐχ ἔχει γὰρ ϑεοῦ 
χάρετι πρός τινα ἔχϑραν, οὐδένα μισεῖ, οὐδένα καταχρίνει, ἀλλὰ 
πρὸς τοῦτο μόνον παϑαίνδται τὸ γινόμενον xoi οὐχ ἀνέχεται 
ὁρᾶν τὴν ἐκκλησιαστιχὴν καὶ χριστιανικὴν κατάστασιν χαταλυο- 
μένην. μαχάριος δὲ. εἶ, ἁγεώτατέ μου δέσποτα, καὶ ἔτι μαχαριώ- 
τερος ἀναδειχϑήσῃ, εἰ μετὰ τῶν ἄλλων ὧν κατώρϑωσας καὲ 
ταῦτα ἃ ἀνωτέρω γέγραφα ἀποτελέσεις. καὶ ὑμεῖς, ϑεοφι- 
λέστατοι ἀρχιερεῖς, ὁμοίως μακάριοί ἐστε, εἰ κἀανταῦϑα τῷ &yuo- 
τάτῃ πατριάρχῃ καὶ ἀρχιποίβενε ὑμῶν ὡς εἰκὸς συνεργήσετε 
τὸ ὑμέτερον ἀνεπισφαλῶς ἐν ταῖς ψήφοις πληροῦντες, καὶ πάντα 
ταῦτα καὶ ἐν ταῖς ὑμετέραις ἐπαρχίαις κατωρϑώσετε. οὐ γὰρ 
iv τῇ μεγαλοπόλεε μόνον ἀλλὰ καὶ ἐν πάσαις ταῖς ὑπὸ τὴν τῶν 
ῥωμαέων ἐπικράτειαν χώραις βούλεται ἢ βασιλεία μου ταῦτα 
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κρατεῖν τε καὶ ἐνεργεῖν, καὶ νόμον κοινὸν καὶ ϑέσπισμα τὴν 
παροῦσαν γραφὴν ἐχτέϑεται, οὐ καινόν τι ἐπὶ τοῖς ἐχκλησεαστι- 
κοῖς καὶ ἱεροῖς παρεισάγουσα πράγμασιν, ἀλλὰ τὰ τοῖς ϑείοις 
ἀποστόλοις καὶ τοῖς ἱεροῖς πατράσιν δρισϑέντα τε xai xavovt- 
σϑέντα, ἀμελείᾳ δὲ παραϑεωρηϑέντα καὶ ἤδη σχεδὸν τελείως 
ἀγνοηθέντα ἀνανεοῦσα τε xai κρατύνουσα. καὶ ἴστω πᾶς τοῦ 
λοιποῦ, ὡς ὅστις ἂν ἔτι ἐναντίον τὶ τούτοις ἐν τῇ ὑπ᾽ αὐτὸν 
ἐνορίᾳ ἐν ψήφῳ ἢ χειροτονίᾳ ἢ ἑτέρᾳ σφραγῖδι ἐκκλησιαστικοῦ 
βαϑμοῦ οἱουδήτινος διαπράξηται, ἀσυμπαϑῶς τῇ ἐκ τῶν ϑείων 
κανόνων δὐϑύνῃ ὑποπεσεῖται. δεῖ δὲ καὶ ἀξιολόγους ἱερεῖς ἐγ- 
καϑιδρυνϑῆναι ταῖς τῶν χωρίων καϑολικαῖς ἐκκλησίαις, ὡς ἂν 
αὐτοὲ πάλιν οἱ ἱερεῖς φωτίζωσει τὸν λαὸν καὶ τοῦ ὀρϑοδόξου 
χηρύγματος πᾶσε μεταδιδόασιν. ἴσως δὲ οὐκ εὐπορήσετε τοι- 
θύτων ἀνθρώπων ἐξ ἀρχῆς. ἀλλ᾽ ἐπιμεληϑέντες χαϑ' ὕπερβο- 
λὴν τάχιον καταστήσετε ἀνθρώπους ἀξίους τοῦ μεταδιδόναι καὶ 
ἑτέροις τοῦ ἀγαθοῦ καὶ διαφωτίζειν τὸ ὀρϑόδοξον κήρυγμα. 
σχοπητέον γὰρ δὲ ἣν αἰτίαν οἱ ἀπόστολοι τὴν οἰχουμένην πε- 
QLévoeyov: δὲ οὐδὲν ἕτερον πάντως ἢ διὰ τὸ μεταδιδόναι τοῦ 
ὀρϑοῦ κηρύγματος παντὶ τῷ λαῷ. δεῖ τοίνυν καὶ τοὺς ἀρχιε- 
ρεῖς τὴν ἐκείνων τιμὴν διαδεξαμένους ἕκαστον ἐν vij ὑπὶ αὐτὸν 
ἐνορίᾳ ὁμοίως ποιεῖν. ἐπεὶ οὐδὲ πρὸς ὕβριν τοῦτό ἐστε τοῦ 
ἀρχιερέως, ἀλλὰ μᾶλλον καὶ εἰς μεγίστην τιμὴν, ὅταν καὶ εἰς 
κατάλυμα πένητος εἰσέλϑῃ καὶ τὰ xav αὑτὸν ἐρευνήσῃ καὶ πρὸς 
ϑεοσέβειαν αὐτὸν ἀναγάγῃ. μιμητὴς γὰρ γίνεται ὃ τοιοῦτος 
ἀρχιερεὺς τῶν μαϑητῶν τοῦ χριστοῦ καὶ αὐτοῦ τοῦ χρεστοῦ, 
καὶ ἐν τούτοις μᾶλλον πληροῖ τὰ τοῦ ἀρχιερατιχοῦ ἀξιώματος. 
ἀλλὰ καὶ τὸ κανονικὸν διὰ τοῦτο ἀφωρίσϑη τοῖς ἀρχιερεῦσιν, 
ἵνα διερχόμενος ἕχαστος καὶ διδάσκων ἐξ αὐτοῦ διατρέφηται. 
γνωριζέτω οὖν πᾶς ἀρχιερεὺς, ὅτε πρὸς κόπον ἀπεδύσατο τὸ 
τοιοῦτον πνευματικὸν καὶ ὀφείλει τοῦτο ἐχτιληροῦν, καϑὼς καὶ 
ol μακαριστοὶ ἐκεῖνοι πατέρες καὶ αὐτοὶ οἱ ϑεῖοι ἀπόστολοι διὰ 
βίου ἐποίουν. εἰ γὰρ σκοπήσετε καλῶς οἱ ἀρχιερεῖς καὶ ἐννοή- 
σετε, ὅτι διὰ παράβασιν μιᾶς ἐντολῆς ἣν παρέβησαν οἱ πρω- 
ξτόπλαστοι παρεδόϑημεν ἅμα ἐκείνοις τῷ ϑανάτῳ καὶ τῇ φϑορᾷ, 
καὶ εἰ μὴ διὰ τῆς ἐνσάρχου οἰχονομέας τοῦ σωτῆρος ἡμῶν ἰη- 
σοῦ χριστοῦ τῆς ἀπολυτρώσεως τῶν ἁμαρτιῶν ἡμῶν καὶ τῆς 
ἀναστάσεως ἐτύχομεν, πάντες ὁμοῦ ἀπολλόμεϑα, καὶ ὅτι διὰ 
τοῦτο ἐδέησεν αὐτὸν τὸν κύριον εὐδοκίᾳ τοῦ πατρὸς καὶ συνερ- 
γείᾳ τοῦ ἁγίου πνεύματος ἐνανθρωπῆσαι καὶ cagxa φορέσαι 
καὶ σαρκὶ παϑεῖν καὶ ἀποϑανεῖν, ἵνα ἐξέληται ἡμᾶς τῆς φϑο- 
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ρᾶς ἣν κατεχρίϑημεν. εἰ ταῦτα οὖν ἐπιγνῶτε καὶ εἰς οἷον xa- 
χὸν συνελαύνεται Ó ἀρχιερεὺς μὴ διαδιδοὺς τὸ ὀρθόδοξον κή- 
evyua 7j óm αὐτὸν ποίμνῃ, οὐδέποτε κόπον ἡγήσεταί τις ὑμῶν 
τὸ αὐτὸς Ó& ξδαυτοῦ διέρχεσϑαι πᾶσαν τὴν ὑπ᾽ αὐτὸν ἐνορέαν 
συνεχέστερον xol διδάσκειν τὴν πρὸς τὸν ϑεὸν καϑαρὰν πίέστεν 
καὶ τὸν σεμνὸν βίον, ἀλλ ὃ κόπος οὗτος μᾶλλον ἀνάπαυσις 

αὐτῷ λογισϑήσεται, ὡς καὶ ἀνάπαυσιν τῇ ἑαυτοῦ ψυχῇ καὶ τοῦ 
olxelov λαοῦ προξενῶν" τὸ γὰρ ὀφειλόμενον πληροῖ. ἐπειδὴ xod 
λόγους διδόναι μέλλει πάντως ἐν τῇ φοβερᾷ ἡμέρᾳ τῆς κρίσεως 
ὑπὲρ τοῦ vm αὐτὸν λογικοῦ ποιμνίου. τί δὲ ὃ ἴσως μὴ βου- 
ληϑεὶς ἐπιμελήσεσθαι ἀρχιερεὺς τῆς τοιαύτης ὑποϑέσεως δια- 
γοήσεται, ἢ ποίαν πρόφασιν ἕξει εἰς τὸ ἀναβολῇ δοῦναε τὸ 
πρᾶγμα καὶ ὑπερϑέσει; ἑτέραν πάλιν ἐνανϑρώπησιν τοῦ υἱοῦ 
καὶ λόγου τοῦ ϑεοῦ προσδοχήσει γενέσϑαι; τοῦτο οὐδὲ ἐπὶ λο-- 
γισμὸν ἀνθρώπου ἀναβήσεται, ἀλλ᾽ ἐλεύσεται πάντως ὃ ἀληϑε- 
νὸς χρεστὸς καὶ ϑεὸς ἡμῶν ἀποδώσων ἑχάστῳ κατὰ τὰ ἔργα 
αὐτοῦ. λοιπὸν οὐ δεῖται ἀναβολῆς οὐδὲ ὑπερϑέσεως ἡ τταροῦσα 
πόϑεσις. 


NOV. XLI. 


Imp. Alexii Comneni 
de chartophylace et de electionibus '. 


Πρόσταγμα τοῦ &oidíuov βασιλέως χυρίου ἀλεξίου τοῦ 
χομγηνοῦ, τάδε χατὰ ῥῆμα διαλαμβάνον" 


Ἡ βασιλεία μου τῆς ἐχκλησιαστικῆς εὐκοσμίας φροντίζουσα, 
καὶ τὸ εὔτακτον καὶ ἐν παντὶ μὲν ζητοῦσα τῷ πολιτεύματι, 
ἐπὶ πλέον δὲ τοῖς ϑείοις τοῦτο ἐμπολιτεύεσϑαι διὰ σπουδῆς 
τιϑεμένη, τὰ ἀρχῆϑεν ἀπονενεμημένα προνόμια ἑκάστῳ τῶν ἐκ- 
κλησιαστικῶν βαϑμῶν, καὶ τὴν ἄχρε καὶ δεῦρο ἐπικρατήσασαν 
ἐν τούτοις κατάστασιν κατὰ τὸ ἀναλλοίωτον καὶ εἰς τὸ ἑξῆς εἷ- 
ναι καὶ διαμένειν βούλεταί τε xal εὐδοκεῖ, ἁγιώτατε δέσποτα, 
ὡς καὶ παραδεχϑεῖσαν διὰ τοσούτων ἐτῶν καὶ τῷ μακρῷ χρόνῳ 
ἐμπολιτευσαμένην, καὶ ταῖς àm ἄλλου εἰς ἄλλον κατὰ τὸ ἀν- 





: Textualiter exhibetuf* ἃ Bals. ad c. 18 syn. Nic. Ε (ed. Rhalli 11 p. 156) εἰ 
purs ejus in Medit. de Chartophyl. (ed. Rhalli IV p. 537): est etiam in Cod. Marc. 
App. XI, 30. — Ex Bals. ediderunt Bonefld. p. 58, Leuncl. post Syn. p. 68 et in 
JGR. I p.143. 
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εξάλλακτον᾽ ἕως τοῦ νῦν μεταβάσεσιν ἐπικυρωϑεῖσαν" καὶ βε- 
βαιωϑεῖσαν καλῶς. 

α΄. Ἐπεὶ δὲ νῦν ἡ βασιλεία μου μάϑοι, ὥς τινες τῶν ἀρ- 
χιδρέων ἀντιφιλοτιμούμενοι πειρῶνταε τὸ τοῦ χαρτοφύλακος 
ὑποβιβάσαι προνόμιον, xol κανόνας slg μέσον προφέροντες διὰ 
τούτων" gulovexoUOt, μὴ προχαϑῆσϑαι αὐτὸν τῶν ἀρχιερέων, 
ὅπηνίχα δέοι τούτους συνέρχεασϑαι κατά τινα χρείαν xol συνδ8- 
δριάζειν xarà ταὐτὸν πρὸ τῆς εἰς τὴν ἁγιωσύνην σου εἰσελεύ- 
σεως, οὐκ ἀνασχετὸν τῇ βασιλείᾳ μου ἔδοξε, πρᾶγμα διὰ το- 
σούτου χρόνου βασανισϑὲν xol τοῖς πρὶν πατριάρχαις καὶ τοῖς 
ἄλλοις ἀρχιερεῦσιν, ἀλλὰ δὴ καὶ αὐτοῖς τοῖς νῦν οὐχ ἐπὶ εὑ- 
λόγῳ ἐρίζουσε" πράγματε Διὰ τῆς πολυημέρου δεχϑὲν σιωπῆς, 
κατὰ τὸ παρέλκον ἀϑετηϑῆναι καὶ ὥς τι τῶν ἠμελημένων πα- 
ρασυρῆναι. τοίνυν xal διορίζεταε πρᾶγμα τι εὔλογον καὶ πάνυ 
δίχαεον τοῦτο. εἰ μὲν yàg αἱροῖντο xal πάλιν οἱ ἀρχιερεῖς μὴ 
κινεῖν τὰ ἀκίνητα, μηδὲ τὰ τοῖς πρὶν δεδογμένα πατράσιν, ἀλλὰ 
δὴ καὶ αὐτοῖς διὰ τῆς μακρᾶς συνδόξαντα σιωπῆς καὶ τῆς ἕως 
τοῦ νῦν ἀνοχῆς ἐκ παλιμβολίας ὥσπερ ἀναπαλαίειν, εὖ ἂν ἔχοε, 
καὶ χάρις, ὅτε τὸ μάχιμον καταϑέμενοι" τὸ elgyvatov! προτετε- 
μήχασιν. εἰ δὲ καὶ ἔτε τούτων τινὲς τῶν τοῦ κανόνος ῥημάτων 
ἀντιποιούμενοι (τῆς γὰρ ἐννοίας πόῤῥω ἀποδιεστήκασι) πειρῶν- 
ται τὸ οἰχεῖον συστῆσαι ϑέλημα, καὶ ἐπὶ τὸ ἄτακτον οὐ καλῶς 
τὴν τάξιν μεταβιβάζουσιν, ἐᾷ μὲν νῦν" ἡ βασιλεία μου τὴν 
τοῦ xavóvog ἑρμηνεῦσαι καὶ σαφηνίσαι ὑφὴν, δάστην οὖσαν 
καταληφϑῆναι καὶ διαγνωσθῆναι καλῶς τοῖς βάπτουσιν εἰς ἀκρί- 
βειαν καὶ κανονικῆς ἐννοίας ϑιγγάνουσιν, αὐτὸ δὲ τοῦτο τοῖς 
ἀρχιερεῦσιν ἐπιτιμᾷ, τί δήποτε τὸν κανόνα εἰδότες καὶ τὰ ῥή- 
ματα τούτου ἐξακριβούμενοι τὴν ἑαυτῶν συνείδησιν ἀνευλόγως 
ἐπάτησαν", καὶ τοῦ κανόνος παραῤῥιπτομένου " ἠνείχοντο καὶ 
τὴν ὑφεδρίαν" ἐπὶ τῶν πρὶν χαρτοφυλάκων ἠσπάζοντο; καὶ 
μισϑὸν τούτοις τῆς τῶν ἱερῶν κανόνων περιφρονήσεως τὴν ἐπὶ 
τὰς λαχούσας αὐτοὺς ἐκκλησίας ἀπέλασιν δίδωσι, κανόνι στοι- 
χοῦσα κἀνταῦϑα ἐχκλησιαστιχῷ, καὶ τοῖς περιφρονηταῖς τῶν 
κανόνων ἐκείνους αὐτοὺς τοὺς ἱεροὺς κανόνας εἰς ἄμυναν ἀντ- 
ἐξάγουσα. οὐδὲ γὰρ ἄν ἔχοιεν λέγειν οἱ τῶν δυτικῶν προ- 
ἐστῶτες ἀρχιερεῖς, ἐπὲ χρόνον μακρὸν τῶν ἐμπιστευϑένετων αὖ- 


5.Α]. ἀνεξάλειπτον. * AL ἐπικριϑεῖσαν. * Al. τοῦτο. — * Al. ópí- 
Covot. — * Al. χατατιϑέμ. ? Al. ἡρεμαῖον. 5 Alii »ür omittunt, alii post 
βασιλεία μου ponunt. * Al. ἥπάτησαν. 9 Al. παραῤῥιπτουμ. " AJ, 
ὑφεδρείαν. 
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τοῖς μὴ φροντίσαντες" ποιμνίων μηδ᾽ ὡς ἐχρῆν ἐν τούτοις 
ἐπιστατήσαντες, ὡς ἡ τὴν ἕω κατατρέχουσα τῶν ἐχϑρῶν λύσσα "5 
προσέστη καὶ" τούτοις, καὶ τὴν ἐπισχκοπτὴν ἐντεῦϑεν τῶν λο- 
γικῶν τιροβάτων περιῃρέϑησαν. καὶ τὸ μὲν οὕτως οἰχονομηϑὲν 
παρὰ τῆς βασιλείας" μου τὴν κρίσιν αὐτοῖς τοῦ ἀμ ώ κὰν οὐ 
περελέλοιπεν. 

B. Ἐπεὶ δὲ καὶ τοῦτο εἰς ἀχοὰς ἀνηνέχϑη αὐτῆς", ὥς 
τινὲς τῶν τῆς ἐχχλησίας λογάδων ἐν ταῖς γινομέναις ψήφοις 
χαταλιμπάνονται, προτιμῶνται δὲ τούτων ἔνιοι ὑποβεβηχότες 
ἔσως καὶ χρόνῳ xal χαταστᾶσεε βίου τῇ κρείττονε xai μηδὲ 
πολλὰ περὶ τῆς ἐκκλησίας πονήσαντες, οὔκουν ἔδοξεν οὐδὲ τοῦτο 
τὸ πρᾶγμα τῆς ἱερᾶς συνόδου τῶν ἀρχιερέων ἐπάξιον. ὅϑεν 
καὶ ἐπισκήπτει πᾶσι φιλοϑέως ὁμοῦ καὶ βασιλικῶς , μὴ παί- 
ξεῖν é ἐν τοῖς οὐ παιχτοῖς, μηδὲ πάϑει περὶ τὰ ϑεῖα χαρίζεσθϑαε, 
(οὗ γὰρ ψυχὴ τὸ κινδυνευόμενον, τίνος φροντιστέον ἑτέρου ;) 
ἐχείνους δὲ προτιϑέναι τῶν ἄλλων, xoi τὴν ἐν ταῖς ψήφοις 
ἐπιτιμίαν χαρίζεσϑαι, ovg μετὰ τοῦ λόγου xal βίος κοσμεῖ ἀν- 
ez(Anrtvog, ἢ τοῦ λόγου Oxalovrog ἴσως Ó" μαχρὸς χρόνος xol 
τὸ περὶ τὴν ἐκκλησίαν πολύπονον ἐπαναπληροῦσιε τὸ ἐλλιετές. 
οὕτω γὰρ ἂν ταῖς ψήφοις καλῶς διαιτήσουσι'“, xai ἐπὶ κρίέ- 
ματι τῆς ἑαυτῶν ψυχῆς οὐκ àv ἁλοῖεν Ψηφοφοροῦντες τῷ ϑεῷ. 


NOV. XLIII. 


Imp. Alexii Comneni 
de fide isotyporum'. 


Πλὴν σημείωσαι ἀπολλυμένων τῶν αὐϑεντικῶν xal μηδ᾽ 
ἐν τῇ ϑέσει εὑρισχομένων, ὅτε δύο ἰσότυπα ἤτοι σχεδάρια ἰσά- 
ζοντα δὲ ὅλου δεχόμεϑα ἀπὸ προστάξεως τοῦ βασιλέως κυροῦ 
ἀλεξίου [τοῦ] κομνηνοῦ. 


Ι2.Α]. φροντίζοντες. 13 Videtur indicari status reipublicae qualis sub ini- ' 
tium imperii Alexii fuit: ut proinde eodem circiter tempore, quo Nov. XXXIII, 
haec nostra Novella edita esse videatur. ^ Al. προσέστηκχε. P AL τῇ ga- 
σιλεᾳ. — '9 Al. αὐτῇ: ὁ " Al. οἷς δ. '* AL. διαιτήσωσι. 

' Laudatur in scholio Basil. ed. Heimb. 1I p. 482. 
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NOV. XLIV. 


Imp. Alexii Comneni 
de minore infra ultrave decimam partem laeso '. 


Ὁ '0à ἀλέξιος βασιλεὺς ὃ κομνηνὸς νεαρὰν ἐξέϑετο 
διαλαμβάνουσαν, μέχρε τῆς δεκάτης μερίδος περιγραφομένου τοῦ 
γέου τὸ μὲν συνάλλαγμα συνέστασϑαι καὶ ἰσχύειν, τὸν δὲ νέον 
ἔχειν κατὰ τοῦ χουράτωρος ἀγωγήν. εἰ δὲ ὑπὲρ τὴν δεκάτην 
ἐστὶν ἡ περιγραφὴ, καϑ' οὗ βούλεται κινεῖν μὴ ὑφιστάμενον 
πρόχριμα ἐκ τῆς ἐπιελογῆς. 


NOV. XLV. 


Imp. Alexii Comneni 
de juramento post testium productionem delato '. 


Kai ὃ βασιλεὺς ἀλέξιος ὃ κομνηνὸς νεαρὰν ἐξέϑετο 
φάσχουσαν, el ἐπεὶ ἀγράφου συναλλάγματος. παραχϑῶσε μάρτυ- 
ρες καὶ οὐ χωρήσῃ πρὸς διαβολὴν ἢ ἀντιπαράστασιν ὃ ἀντι- 
κρινόμενος, ἀλλ᾽ ἕληται τὸν τοῦ παραγαγόντος 0gxov, ἵνα ἔχῃ 
ἄδειαν καὶ ἐττιλογήν" εἰ δέ γε πρὸς διαβολὴν ἢ ἀντιπαράστασιν 
χωρήσῃ, ἵνα μὴ ἔχη ἐπιλογὴν, ἀλλ᾽ ἵνα ἐπόμνυνται οἱ μάρτυρες 
χαὶ μόνον. 


NOV. XLVI. 


Imp. Alexii Comneni 
de contumacibus ἷ. 


Non eztat. 





! Laudatur in Tipucito, cf. Basil. ed. Heimb. |I p. IX et 748. 

! Laudatur in Tipucito, cf. Basil. ed. Heimb. II p. IX et IV p. 353. 

' Novellam ab Alexio editam esse de condemnandis his, qui tribus τρίαχον»- 
᾿ ϑημέροις edictis citati judicio se non sistunt, indicat Nov. Manuelis LXVI c. 1. — 
Caeterum in Cod. Bodlej. 205 extat Σημείωμα .... ἀλεξίου τοῦ χομνηνοῦ ἐπὶ 
τῇ ὑποϑέσει τοῦ νικαίας κυροῦ εὐστρατίου de anno gyx& i. e. 1117, qued 
laudasse hoc loco sufficiat. 


L 
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NOV. XLVII. 


Imp. Alexii Comneni 
de episcopatu Soteriupoleos '. 


Non eztat. 


NOV. XLVIII. 


Imp. Joannis Comneni 
aurea bulla pro Venetis'. (ἀ. 1126.) . 


NOY. XLIX. 


Imp. Joannis Comneni, 
ne exactor quicquam ab ecclesia episcopo suo orbata exigat'. 
(A. 1124 vel 1139.) 


᾿Ιωόννου τοῦ χομνηνοῦ χρυσόβουλλον 3, διοριξόμενον μη- 
δέν τι ἀπαιτεῖν τὸν πράκτορα ἀπὸ ἐχχλησίας χηρευού- 
σης τοῦ ἐπισχόπου αὗὕτῆς. 


Kol τί δὲ ἄλλο τῇ βασιλείᾳ μου προυργιαίτερον ἢ περι- 
σπουδαστότερον, ἢ τὸ τὰς ἐχκλησίας ἀνωτέρας διατηρεῖσϑαε 
πάσης ἐπηρείας τε καὶ καχώσεως, καὶ μηδὲ τὴν οἱανοῦν βλάβην 
ἢ ζημίαν ὑφίστασθαι; διὰ ταῦτα οὐδὲ τὸ νῦν εἰς ἀκοὰς τῆς 
ἡμῶν ἐλθὸν γαληνότητος ἀδιόρϑωτον͵ ἀπολειφϑῆναι ἠϑέλησεν. 
ἀνηγγέλθη γὰρ ἡμῖν, ὥς τινες τῶν κατὰ χώρας ἀρχόντων ἅμα 
τῷ ἀποβιῶναι τοὺς ἀρχιερεῖς ἀφαιροῦνται πάντα τὰ εὑρισχό- 
μενα ἐν τῷ ἐπισκοπείῳ, εἴτε εἴδη εἰσί τινα καὶ πράγματα ἢ 


! Laudatur δὰ Disposit. thronor. in Coll. can. δὰ. Rhalli et Potli V p. 493 
not. 4. 

! Cf. Tafel et Thomas Urk. z. àlt. Handels- u. Staatsgesch. d. Rep. Venedig. 
To. 1 (Wien 1856) p. 95. "Versio latina ejus chrysobulli inserta est Nov. LIV in- 
fra; alia paulum diversa Nov. LXXXVII infra, ex qua nonnulla protulit Lebret Gesch. 
d. Rep. Venedig I p. 309. 

! Mortreuil Ill p. 168 hanc Nov. in MS. Scorialensi II, X, 14 extare notavit. 
Edidit Leuuncl. JGR. I p. 147, ex quo nuper Rhallis et Potlis in Coll. can. V p.305 
repetierunt. ' [nfra νεαρὸν ϑέσπισμα vocatur, et εῇ διὰ χηροῦ συνήϑει 
σφραγῖδι signatum fuisse dicitur. 
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πολλάκις χρήματα εὑρεϑεῖεν, ἑρμαίῳ ἐντετυχηκέναι οἰόμενοι 
τῇ τελευτῇ τοῦ ἀρχιερέως, τῇ δὲ ἀληϑείᾳ τῶν μὴ ἐφειμένων 
αὐτοῖς κατατολμῶντες καὶ ἐξιδιούμενοι τὰ ἀλλότρια" τινὲς δὲ 
διὰ τῶν ἐξυηρετούντων αὐτοῖς τὰ τῶν ἐκκλησιῶν ἀφαιρούμενοι 
ἔξάντεις ἑαυτοὺς τῷ δοχεῖν χαϑιστῶσι τοῦ ἀτόπου τούτου ἐγ- 
χειρήματος. 

α΄. ᾿Δναστέλλουσα γοῦν τὴν τοιαύτην παράλογον πρᾶξιν ἡ βα- 
οὐλεῖς μου xai τὸ τοιοῦτον τῆς πλεονδξίας εἶδος ἀναχαιτίζουσα, 
διορίζεται διὰ τοῦ παρόντος νεαροῦ ϑεσπίσματος, μηδένα τοῦ 
λοιποῦ τῶν ἀρχόντων ἑκάστης ἐπαρχίας μετὰ τελευτὴν τοῦ ἐπαρ-- 
χεώτου μητροπολίτου ἢ ἀρχιεπισκόπου T) ἐπισχόπου ἀναλαμβά- 
γεσϑαι ἀπὸ τῶν ὄντων ἐν τῇ μητροπόλει ἢ ἐν τῇ ἀρχιετιεσχοπτῇ 
ἢ ἐν τοῖς ὑπ᾽ αὐτὰς προαστείοις ἢ χωρίοις ἢ ἀγριδίοις ἢ μο- 
γαστηρίοις ἢ νομίσματα ἢ εἴδη τινὰ ἢ πράγματα ἢ ζῶα ἢ ἕτερά 
τινα. διαφέροντα αὑτοῖς, ἀλλὰ μηδὲ ὅλως ἐκεῖσε εἰσέρχεσϑαι 
μήτε αὑτοὺς μήτε τοὺς ἐξυτειηρετοῦντας αὐτοῖς. αὐτοὶ μὲν γὰρ ol 
τῶν χωρῶν ἄρχοντες οἱ ἀπερχόμενοι ἢ ἀποστέλλοντές τινας, 
καὶ ἀναλαμβανόμενοι ἢ ἀπὸ τοῦ ἐπισχοπείου ἢ ἀπὸ τῶν προ- 
αστείων καὶ μοναστηρίων εἴδη τινὰ ἢ πράγματα ἢ νομίσματα ἢ 
ζῶα καταϑήσουσι πρὸς τὴν ἐκκλησίαν, ἡ ὑπόκειται ἡ τοῦτο 
παϑοῦσα ἐπισκοττὴ ἢ ἀρχιεττισχοττὴ ἢ μητρόπολις, νομισμάτων 
λίερας ιβ΄, ὀφειλούσας ἀποδίδοσϑαι ἀπροφασίστως πρὸς τὴν 
ζημιωϑεῖσαν ἐκκλησίαν, πρὸς τῷ καὶ τὴν ex τῆς βασιλείας ἡμῶν 
ἐπισπάσασϑαι ἀγανάκτησιν. εἰ δέ τις τῶν ἐξυπηρετούντων av- 
τοῖς τοιοῦτόν τι διαπράξεται, κἄν ἀξιωματικὸς εἴη, πρῶτον μὲν 
ὡς παραβάτης τοῦ ἡμετέρου προστάγματος διὰ δαρμοῦ σωφρο- 
γισϑήσεται καὶ xovgüg, ἔπειτα δὲ καὶ λόγῳ ποινῆς ἀπαιτηϑή- 
σεται λίτρας νομισμότων Eb. εἰ δὲ xal τῶν ἐκ τῆς τοιαύτης 
ἐπισκοπῆς κληρικῶν τις ὡς ὑφελόμενός τινα τῶν τῆς ἐκκλησίας 
πραγμάτων φωραϑείη (τολμᾶσϑαι γὰρ δὴ xol τοιαῦτα πολλὰ 
παρὰ τῶν κληρικῶν ἡ βασιλεία μου ἀνεδιδάχϑη), διορίζεται καὶ 
τούτους μετὰ ἀχριβῆ ἔλεγχον καὶ τῆς ἀληϑείας κατάληψιν τοῦ 
οἰκείου ἐκπτίσστειν βαϑμοῦ, ὡς τὰ τῷ ϑεῷ ἀνατεϑειμένα ἀφαι- 
θουμένους καὶ ἱεροσύλους ἄντικρυς λογιζομένους. ovx ἐξέσται 
τοίνυν ἀπὸ τοῦ παρόντος οὔτε χριταῖς οὔτε ἀναγραφεῦσιν οὔτε 
πράκτορσιν οὔτε δουξὶν οὔτε στρατηγοῖς οὔτε προνοηταῖς οὔτε 
ἄλλοις τισὶ δημοσιαχὰς δουλείας ἐγκεχειρισμένοις, μετὰ τελευ- 
τὴν τῶν ἀρχιερέων παραβάλλειν ὅλως τοῖς ἐπισκοπείοις ἢ τοῖς 





* Haec corrupta sunt. Forte νομισμάτων» delendum | est, 
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διαφέρουσιν αὐτοῖς ἀκινήτοις ἢ μοναστηρίοις καὶ ἀφαιρεῖσϑαί 
τι τὸ σύνολον ἐξ αὐτῶν, οὔτε μὴν προφάσει δημοσιακῶν τε- 
λεσμάτων εἰσέρχεσϑαι εἰς τὰ τῆς ἐχχλησίας δίκαια καὶ ἀφαε- 
οεἴσϑαι ἃ βούλονται. ἀλλὰ καὶ εἴ τι παρὰ τῆς ἀρχεεπισκοτετῆς 
χρεωστεῖται τῷ δημοσίῳ, μετακλήτους γίνεσθαι τοὺς κληρικοὺς, 
xol el πρόδηλον καὶ ἀναμφίβολον τὸ παρὰ τοῦ δημοσίου imi- 
ζητούμενον ἀπὸ τοῦ μέρους τῆς ἐκχλησίας φανείη, τοὺς xÀnpt- 
χοὺς τοῦτο ἀπὸ τῶν τῆς ἐχκλησίας προσόδων διδόναι πρὸς τὸν 
δημόσιον" μὴ μέντοι ἐπ᾽ ἀδείας ἔχειν τὸν τιράχτορα διὰ τὴν 
τοιαύτην αἰτίαν περιπολεύειν εἰς τὰ προάστεια, καὶ ἀφαιρεῖ- 
σϑαι ἃ βούλονται". ὃ δὲ προχειρισϑησόμενος ἀρχιερεὺς τῶν 
τῆς ἐκκλησίας ἀντιλήψεται δικαίων. 

Εἶχε τὸ" μηνὶ ἀπριλλίῳ ἐπινεμήσεως β΄, δι ἐρυϑρῶν γραμ-- 
μάτων τοῦ κραταιοῦ καὶ ἁγέου ἡμῶν βασιλέως [τοῦ] πορφυρο- 
γεννήτου χυρίου ἰωάννου τοῦ κομνηνοῦ, καὶ ἡ διὰ χηροῦ 
συνήϑης σφραγίς. 


ΝΟΥ͂. L. 


Imp. Joannis Comneni 
de collatione'. (Inter 1118—1143.) 


ΜΝεαρὰ βασιλέως χυροῦ Ἰωάννου τοῦ μεγάλου χοιινηνοῦ. 


Ἐπειδήπερ ὃ περὶ συνεισφορᾶς νόμος αὐτῇ τῇ τῶν πρα- 
γμάτων πείρᾳ εὕρηται οὐκ ἐπὶ τῷ συμφέροντι τῆς ἡμετέρὰᾶς 
πολιτείας εἰσενηνεγμένος, ἀλλὰ φανερῶς εἰς βλάβην εἰσήχϑη καὶ 
ἀνατροπὴν πολλῶν καὶ μεγάλων οἰκιῶν, καὶ πολλοὶ προσελϑόν- 
τες ἐδεήϑησαν τὴν βασιλείαν μου, ἵνα γένηταί τις διόρϑωσις 
εἰς τοῦτο, πανταχοῦ τὸ συμφέρον ἡμεῖς τῆς πολιτείας ζητοῦν- 
τες xai τὸ ὠφέλιμον τοῦ βίου δέον ἐκρίναμεν τεοιῆσαί τινα εἰς 
τοῦτο διόρθωσιν, καὶ μάλιστα ἐπειδὴ τολλοὺς χρόνους ἀργὸς 
ἣν ἐνταῦϑα ὃ τοιοῦτος νόμος, ὕστερον δὲ ὀλίγοις ἔτεσιν ἐπὶ 
κέρδει ἰδίῳ τινὲς αὖϑις εἰς τὴν ἡμετέραν αὐτὸν εἰσήγαγον πο- 
λειτείαν. 

Θεσπίζομεν τοίνυν ἀπὸ τὴν σήμερον ἀργὸν αὖϑις εἶναι τὸν 
περὶ συνεισφορᾶς νώμον καὶ ἀπτραχτον γεαντελῶς ἐπὶ τῶν ϑη- 


(P 0... 


* Aut βούλεται legendum, aut. paulo. ante. τοὺς πράκτορας. 
! Ex Cod. Paris. 1368 primus efidi in Delin. hist. JGR. p. 133.  Constanti- 
nopolitano an Trapezuntino Imperatori tribuenda sit, dubitari polest. 
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Asuoy* ἀλλ᾽ ἐάν τις ἀποϑάνῃ ἔχων ϑυγατέρα μίαν ἢ πλείους 
ἀνδράσι συνεζευγμένας, καὶ ἔλαβον αὗται τὴν προῖκα παρὰ τοῦ 
ἰδίου πατρὸς ἢ συνεφωνήϑησαν, εἰ μὲν διάϑηται, τὰ τῆς δια- 
ϑήχης χρατείτω, εἰ δὲ μὴ διάϑηται, ἐκείνας μὲν ἀρκεῖσϑαι εἰς 
ἣν ἔλαβον προῖκα ἢ συνεφωνήϑησαν, τὸν δὲ πατέρα χληρονο- 
μεῖν τοὺς λοιποὺς παῖδας εἴτε ἄῤῥενες ὦσιν εἴτε ϑήλειαι ὑπὸ 
τὴν τοῦ πατρὸς ἐξουσίαν. ἔτι ἐὰν ὦσιν αὐτεξούσιοι ἄῤῥενες 
χαὶ ἔχουσι καὶ μέρος τί ποτε ἀπὸ τοῦ βίου τοῦ πατρικοῦ, ἀττο- 
ϑάνῃ δὲ ὃ πατὴρ ἀδιάϑετος ἐπὶ παισὶν ὑπεξουσίοις, τούτοις 
συνεισφέρδιν οὗ κωλύομεν. μόνας γὰρ τὰς ϑυγατέρας τὰς ἄ»- 
ὅρας ἐχούσας ἐμποδίζομεν συνεισφέρειν διὰ τοῦ παρόντος vó- 
μου, τοὺς δὲ ἄῤῥενας παῖδας οὐ κωλίομεν. γινωσκέτω γοῦν 
πᾶς ἄνθρωπος, ὅτι ϑυγάτηρ ἐξώπροικος οὐχέτε χληρονομήσει 
τὸν ἴδιον πατέρα ἀδιάϑετον τελευτῶντα, εἰ μήπου μὴ ἔχει àÀ- 
λον υἱὸν ἢ ϑυγατέρα ὑπεξουσίαν. τότε γὰρ συγχωροῦμεν τὴν - 
ϑυγατέρα τὸν ἔδιον πατέρα κληρονομεῖν. τὴν γὰρ συνεισφορὰν 
ἀναιροῦμεν, ov μὴν δὲ τὴν κληρονομέαν ἀνατρέπομεν. 


a Á—€ 


ΝΟΥ͂. Ll. 


Imp. Joannis Comneni 
de dote adulterae '. 


Νεαρὰ βασιλέως χυροῦ Ἰωάννου τοῦ μεγάλου χομνηνοῦ. 


Ἐπιάϑομεν δὲ καὶ ἄλλο τὶ παρανομώτατον ἐξ ἔϑους εἰς 
τὰς ἡμετέρας ἐπαρχίας πολιτευόμενον. εἰ γάρ τινος yvvalxa? 
εὑρίσκετο μοιχευϑεῖσα, τὴν προῖχα αὐτῆς πᾶσαν ἐλάμβανον οἱ 
τὴν χώραν ἐχείνην διενεργοῦντες εἰς τιμωρίαν λόγῳ τοῦ δημο- 
σίου. τοῦτο γοῦν τὸ παρανομώτατον ἔϑος ἀνατρέποντες Ópí- 
ζομεν, ἐν πάσαις ἡμῶν ταῖς ἐπαρχίαις τὴν προῖκα τῆς μοιχευο-- 
μένης γυναικὸς κερδαίνειν τοὺς παῖδας, εἴπερ ἔχει ἐκ τοῦ ὕὑβρι- 
σμένου γάμου" εἰ δὲ εἰσὶ παῖδες ἐκ προτέρου γάμου, τότε τὴν 
προῖκα ἐξ ἴσου μερίζεσϑαι τῶν τὸ παίδων ἕχαστον κελεύομεν 
καὶ τὸν ὑβρισμένον ἄνδρα λόγῳ δεσποτείας, καὶ ἔστω αὐτῷ 
τοῦτο ὥσπερ παραμύϑιον τῆς ὕβρεως. εἰ δὲ μὴ εἶεν παῖδες 
μήτε ἐκ προτέρου γάμου μήτε ἐκ τοῦ ὑβρισμένου, τότε τὸν ἄν- 


! Ex Cod. Paris. 1368 primus edidi l. l. p. 134. Videlur autem esse pars 
praecedentis Novellae. Cf. ibi not. 1. — * Lingua vulgari pro γυνή. 
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ὅρα κελεύομεν μόνον χερδαίνειν τὴν προῖχα τῆς μοιχαλίδος. εἰ 
δέ τινας καὶ ἄλλας τιμωρίας κατὰ τῶν τοιούτων γυναικῶν οἱ 
γόμοι διακελεύονται, καὶ ταῦτα χρατεῖν πανταχοῦ κελεύομεν, 
τὸν δὲ μοιχὸν τιμωρεῖσϑαι κατὰ τοὺς χειμένους νόμους. 


NOV. LII. 


Imp. Manuelis Comneni 
Md aurea bulla de immunitate clericorum'. (A. 1144*.) 


Ὁ ἀείμνηστος ἐν βασιλεῦσι κύριος μανουὴλ ὃ κομνη- 
νὸς" διὰ χρυσοβούλλου", ἀπολυϑέντος κατὰ τὸν φεβρουάριεον 
μῆνα τῆς ζ΄ iyd. τοῦ cy ? ἔτους, ἐφιλοτιμήσατο πᾶσι τοῖς ὅπου- 
δήποτε τῶν χωρῶν τῆς δωμανίας προσχαϑημένοις ἱερεῦσι καὶ 
δημοσιακοῖς τελεσταῖς οὖσε μὴ μόνον ἐξχουσείαν πάσης δημο- 
σιακῆς ἐπηρείας, ἀλλὰ καὶ ἀτέλειαν τοῦ Devyoloylov. μετὰ δέ 
τινα καιρὸν ἀπεχαρίσατο τούτοις μετὰ δοχῆς ἀτέλειαν. τὴν δὲ 
τοιαύτην φιλοτιμίαν τῆς é&xovotlag τῶν δημοσιακῶν ἐπηρειῶν 
ἀπεχαρίσατο καὶ τοῖς ἐν πᾶσι προσωπικοῖς ἐχκλησιαστικοῖς καὶ 
μοναστηριαχοῖς κτήμασι προσχαϑημένοις ἱερεῦσι" πλὴν τῶν μὲν 
δημοσιαχῶν ἱερέων τὴν ποσότητα δι ἀπογραφῆς ἐστενοχώρησε 
διὰ τὴν δοχὴν τῶν συμπαϑηϑέντων τελεσμάτων αὐτῶν ὥστε 
εἰς τὸ ἑξῆς μὴ αὐξάνεσθαι ταῦτα, τοὺς δὲ λοιποὺς προσωστε- 
xovg ἱερεῖς οὐκ ηὐδόχησεν ἀπογραφῆναι πάντως διὰ τὸ μηδὲ 
ὀφείλειν γίνεσϑαι χάριν τούτων δοχὴν οἱἷανδήτινας. 


! Locus, quem edimus, bahetur apud Ba!s. ad syn. Nic. ]l c. 4 ed. Rhalli ΤῈ 
p.570. Ipsi Balsamoni an recentiuri scholiastae debeatur, dubilare est. * infra 
ind. Vll anno VIMDC (i. e. 1092) edita esse dicitur. Atqui anno 1092 Manuel 
non regnavit, et regnante Maauele ind. Vll. incidit in annum 1144, 1159 et 1174; 
emendatione igilur opus est. Jam si reputes, secundum DBalsamonem scholiastamve 
nostrum hanc auream bullam post aliquod tempus subsequutam esse suppletoriam 
aliam, deinde post varios annos controversiam de his sub Patriarcha Luca (1156— 
1169) incidisse (cf. not 6), sicut deanno 1174 cogitari non potest, ita anno 1144 


potius quam 1159 hoc χρυσόβουλλον vindicaveris. — * Al. ὁ χραταιὸς xai ἅγεος 
ἡμῶν βασιλεύς. * Addunt alii προσχυνητοῦ, alii προστάγματος. * Lege 
Sx"B. Ci. not. 2. —* Loco laudato adduntur haec: Ἐπεὶ δὲ μετά τινας χρό- 


γους, ἱερέων τινῶν δημοσιαχῶν ὑπερβαινόντων τὴν ποσότητα τῶν ὡς εἴρηται 
γεγονυιῶν ἀπογραφῶν ἑλκομένων εἰς ἀπόδοσιν πλωΐμων xci λοιπῶν δημο- 
σιαχῶν ἐπηρειῶν, ὑπεμνήσϑη ὁ χρκιμιὸς x«i ἅγιος ἡμῶν βασιλεὺς παρὰ τοῦ 
ἁγιωτάτου πατριάρχου κυροῦ λουχῶ, καὶ συνεζητήϑη χατὰ πρόσταξω βασι- 
Aur, εἰ βοηθϑοῦνται x«i οἱ τοιοῦτοι δημοσιακοὶ ἱερεῖς ἀπὸ τοῦ ῥηθέντος 
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NOV. Llil. 


Imp. Manuelis Comneni 
aurea bulla de instrumentis monasteriorum'. (A. 11460.) 


[XovoóflovAAov] τὸ. . . . χατὰ τὸν lovAww» μῆνα τῆς 

9'? lyÓ. τοῦ εχνδ' ἔτους γεγονὸς, xai διοριζύμενον, μὴ 

βλάπτεσθαι τὰ μοναστήρια ἐχ τοὺ ἔσως χωλεύειν χατά 
τε τὰ προσόντα τούτοις διχαιώματα. 


NOV. LIV. 


Imp. Manuelis Comneni 
aurea bulla Venetis concessa'. (A. 1148.) 


Et aliquis firmioribus quidem urbium munimen volens appo- 
nere secundas lurres excogitavit, et custodibus custodes et muris 
wuros apposuit, et adversariorum assultibus opposuit fortitudinem; 
verum etiam auri cumulum gravem propter hoc deponere non re- 
nuit, et firmitatem* perfectioni tempus terere longius, aliaque plura 
ad urbis augmentum flrmitatemque atque circumtuitionem?. — Nos 
vero, et Imperialem cum Deo circumcincti principatum, et potesta- 
tem et virtutem habentes pecuniaraumque thesauros, ubi videtur et 
opus evocat, largius noune donabimus amicis et servis et fidelibus 


χουσοβούλλου tig τὸ ἐξχουσεύεσθαι τέως ἀπὸ τῶν ϑημοσιαχῶν ἐπηρειῶν. 
διεγνώσθϑη συνοδικῶς, ἔχειν τοὺς τοιούτους ἱερεῖς τέως τὴν ἐξκουσείαν ἀπὸ 
rà» ἰπηρειῶν. εἶπε γὰρ ἡ ἁγία σύνοδος, ὅτι καὶ ἀπὸ τοῦ προοιμίου, ἀλλὰ 
μὴν καὶ ἀπὸ τοῦ ἐξχουσεύεσϑαι πάντας τοὺς προσωπιχοὺς ἱερεῖς μηδὲ ἀπο- 
γραφομένους, παρίσταται ἐναργώς τὴν βασιλικὴν εὐεργεσίαν πρὸς πώντας ὗφα- 
πλωϑῆναι τοὺς ἱερεῖς. ἄδικον δ᾽ ἔφασαν καὶ τῆς βασιλιχῆς εὐεργεσίας ἀλ- 
λότριον, τούτους μὲν τῷ δημοσίῳ μηδὲν συνεισφέροντας ἐξχουσεύεσϑαι διὰ 
r5» τιμὴν τῆς ἱερωσύνης, ἐχείνους δὲ τελεσεὰς ὄντας τοῦ δημοσίου ἐπηρεά- 
ζεσϑαι καὶ τὴν ix τῆς ἱερωσύνης μὴ ἔχειν περίϑαλψιν, ἀλλὰ χατὰ τοὺς Aoi 
κοὺς εὐθύνεσθαι. καὶ ἀνάγνωθι τὸ κατὰ τὸν ἰούλιον μῆνα τῆς α' lvd. τοῦ 
«χίος"] ἔτους γεγονὸς χάριν τούτου συνοδικὸν σημείωμα. 

' Laudatur ἃ Bole. ad sya. Nic. 1} c. 12 ed. Hballi [] p. 598, uode edidit 
Bonef. p. 96. Nov. LVI mox idem auxilium ecclesiis lorgitur. Vide etjam infra 
not. 2 ad Nov. LXI. — ? Rhallis α΄. 

1 Hanc nuper latine ex Libro albo et Libris pactorum integram ediderunt Tafel 
εἰ Thomas Urk. z. àlt. Handels- u. Staatsgescb. d. Rep. Venedig. To. 1 (Wien 1856} 
p. 113—124. — Esdem inserta est Nov. LXXAXVII infra. * Lege: frmilalis. 
* Adde: lurgiri. 
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et gratis, sermoneque sermonem .affirmabimus, et manum dabimus 
ministrare stylo ad hujus (irmitatem, et vallum vallo superponemus, 
ut olim possessum eis iuuimen supermuniamus atque firmcemus? 
Et ubi hoc Imperialis mentis et voluntatis, non igitur eis ostia ob- 
serabimus, nec auditus occlndemus, sed iHariusque hos respiciemus 
et peticionem explebimus. Quid michi serinonis. vult. prolixitas? 
Veneticis* factus est quidem et ab Imperaloribus?, memorabili avo 
Imperii mei, chrisobylus serio, donans eis diversa dona; subsecutus 
vero fuerat rursus hunc et alter ab Imperatoribus, ter beato di- 
lectissimo domino et patre Imperii michi, eadem donans οἱ appo- 
nens, quod tunc petiverunt in rediflicationem amboque? certe. ad 
Imperium eorum servitutis atque fidelitatis οἱ ad Romaniam con- 
vente? ab eis servare pure dilectionis et affectus. Necessarium ergo, 
ambosque eis ut habebant ipsis dictionibus presente Imperii nostri 
sermone nunc renovare, que velut urbem intersitam summitatibus 
presentis videlicet chrisobuli sermone omnino colligemus οἱ circum- 
muniamus.  Habet* vero chrysobylus sermo memorabilis lnperatoris 
domini, domini et patris Imperi michi?, sic: 

Solet multociens antiquior fides atque benivolentia posteriorem 
malivolentiam contegere ac delere, victis dominis et amicis memoria 
prioris subjectorum et amicorum bonitatis; velut nunc quoque in 
Venetias contigit.  Reminiscens enim Imperium meum antique eorum 
benivolentie οἱ fidei, quam erga semper iemorabilem Imperatorem 
et. dilectissimum patrem ejus? ostenderunt, obicientes se periculis 
toto animo pro Romania, et cum strenuitate indubitanter certantes 
contra inimicos qui (unc exercitum eduxerant conira eam, que 
paulo ante ab eis male gesta sunt, ncn reputavit, et ronversionem 
eorum accepit, et nutwin. eis ostendit ilarem, et accedentes in ulnas 
suas suscepit, eb. consequenter quidem indulgentia! hos dignos ha- 
bwit, «t nequaquam jam lesioni cujusvis subicereutur quantum- 
libet super quibus Imperium meum οἱ Romaniam offenderunt. (ex 
demoniaca sicut videlur violentia), sed perpetuo tudulgentiam ha- 
berent. [mperti met, que per presens chrysobullion donata est sicut 
promittentibus rursusque toto auimo pro Romania pugnare et ona 
sub. Imperio meo Christiunico ordine, simul autem et propria que- 
dam servitia per scriptum et Jusjurandum convenutentes? servire 


* Lib. albus: Venetia. * Hic et paulo inferiu« Imperatore legerim. 5 Lege: 
amborum. ! junge cum verbo dilectionis. * Lib. alhus: Ut. ? j. e. Joan- 
nis Comneni. 10 Scil. Imperii mei. intelligitur Alexius Comnenus. — ^ " Lib. 


albus: indulyenliam. 7 Scribendum erat: convenientibus. : 
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Imperio seo et Romanie, velut facta ab apocrisiariis eorum sym- 
phonia latius de his tractat. Quoniam vero quesiverunt ante 
factum sibi chrysobullion beati domini et patris Imperii mei re- 
corrigi rursus et daré sibi, velut qui jam excideriut ex ipso propter 
culpas que contingerant, exaudivit omnes [Imperium meum, et in- 
sulate jussit hoc tamen scribi pontque hic, habens sic: 

»Et quid wnquam sit eorum, que sunt. commutatio? pure 
amicitie ac fidei? | Quid vero amicis οἱ ministris, periculis se 
»0bicere pro amicis οἱ dominis elligentibus, reddet quis equi 
»ponderis, et mazime quando spontanee. pro. his $n. contumtna?? 
ἦε hüs que contra hostes sunt preliis hi venerint? | Nostre qui- 
»dem studium. voluntatis magnam hanc. rem. ponens, michil. ad 
]üignam invenit remunerationem. — Reddit vero, quanta dat tem- 
»poris"*, et que amicis et. ministris sunt placentia, — Sunt autem, 
»que retribuuntur fidei et pure servitutis premia, nostra quidem 
»sSiudiosa voluntate et spontaneo animo minora ac pauciora, non 
»ignobilia vero quedam, "ec amicis el servis indigna. Sed quid 
nichi proemium vult? Βα, que fidelium Veneticorum sunt, nul- 
Uis omntum ignoravit; et quo" todo venerunt constructis multi- 
»feris navibus ad. Byidamnum, quod Dyrrachium vocamus nos; et 
»quomodo viros navi pugnantes tnnumeros in auxilium nobis pre- 
,sentaverunt; quomodoque' propréo stollo scelesti. stolum'? vi 
»superarunt?, perdenles cum fpsis viris; et quod Wmunc quoque 
nobis auziliantes. perseverant; et alia, que a thalattocopis i. e. 
Um mari laborantibus viris acta sunt, et que correcta nouerunt 
,0mnes, etsi nos non dicamus? — Unde et in remuneratione hujus- 
,"Óodi :psorum servitiorum bene voluit Imperium meum per pre- 
,sens chrisobullion sermonem accipere eos annue n. (tempore roge 
»sollempnium librar." XX., et «t distribuantur hec in proprius 
,ecclesias secundum ipsorum velle. Honoravit autem et nobdem 
Ducem eorum venerabilissima protosebasti dignitate cum roga 
,etiam sua plenissima. | Non in persona vero ipsius determinavit 
honorem; sed tndesinentem esse atque perpetuum et per succes- 
»siones usque?? secundum diem? fuerint. Ducibus transmitti defi- 


73 Hoc verbum transponendum est, sic: Et quid unquam sil commutatio 
(ἀμοιβήν eorum, quae elc. M pib. albus: equis. -5 An: cerlaminu vel 
conamina ? !5 An: lempus? . " Lib. albus: que. 18. |dem: quodque. 
19. Jdem: slolii. 0 ]dem : superare. ?! Malim: libras. ?: Sic Lib. albus. 
Lih. pactor. «| qui scc. Editores iis qui. Recte. ? Editores: deinoeps emen- 


dant. Non opus. Graece: κατὰ τὴν ἡμέραν. 
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SRitivis in. urbe. — Honoravit εἰ Patriarcham eerum. hypertimon, 
οἷ. e. superhonorabilem, cum roga librarum viginti. Et hunc vero 
,,konorem per successionem $m eos, qui. deinceps fuerint, Patriar- 
»,chas transmisit, ut hic quoque sit indesinens atque perpetuus, et 
"on tamtwm persona?' ejus. Constitit. vero. [mperium meum et 
»sanctisstmam ecclesiam sancti apostoli et evangeliste Marci, qui 
»6st in. Venetia, ab uno quoque in magna civitate et omni Roma- 
Tia tenenthun ergasteria Amalphynorum* omntum, qui sunt sub 
potestate ejus quidem patricatus", accipere per unum quemque 
Gnnum numismata tria. Ad hoc donat eis et ergastería que sunt 
i. embolo Peramatis cum solartis suis, que habent introitum et 
»exitum in totum?, quod procedit αὖ Ebraica usque ad Viglan, 
queque habitantur et que non  habitantur, et in. quibus Venetici 
»permanent et. Greci. sicut ergasteriis; et maritimas 11| scalas, que 
»n predicto spacio terminantur. Donat autem et sancto. Akin- 
»,dino mankipium 1. e. pistrinum*, quod est ín ipsius ecclesie la- 
tere, quod pertinet ad domum  Petrii, εἰ habet pensionem. Bys- 
»Santinorwum XX. — Similiter dat et. ecclesiam. sancti apostoli An- 
»dree, que est in. Dyrrachio cum ibidem existentibus. I[mperialibus 
,pensionalibus preter in is reposilam aphesin, que debet dari ad 
»Chelandia?. | Concessit autem eis οἱ negociari in. omnes partes 
,, Romanie species universas, videlicet. circa magnam Laodiciam*, 
»Antiochiam et Manmistam, Adatiam, Tarson, Attalian, Strovilom, 
» Chion, Theologon, Phocian, Dyrrachion, Aulonem, Coryphus, Bon- 
»dicam, Methonem, Coronem, Nauplion, Corinthion, Tebas, Athenas, 
»Eurippon, Demetrida, Thessalonicam, Chyrisopolin, Peritheorion, 
»Abydon, Redeston, Adrianopolin, Apron, Erracliam, Selibriam, et 
»per ipsam Megalopolin, et simpliciter in omnes partes sub po- 
»tLestate nostre pie mansuetudinis, non. prebentibus omnino pro 
»qualibet propria negotiacione quidlibet commercii gratia vel cujus- 
»tis alius conditionis, que demosio infertur, pacti quasi ziloca- 
»lami, limenatici, porteatict, caniskii, exifeileos?!, archontichii et 
»aliorum tributorum causa eorum, que debent negociari. In om- 
nibus enim negociationis locis data est licentia eis αὖ Imperio 
»mteo, superiores esse debere et ipsa requisitione. | Excident vero 


?*! Lege: personae. ? Editores notant: i. e. Amalphitanorum. ὅδ lidem 
notant: i. e. patriciotus. "7 Legerim: embolum. 7 Lih. albus: pristinum. 
9 Navium species. ? De his nominibus curiosi conferant doctissimos Tafelii 
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eU ab ipso eparcho parathalassite?*, eleoparocho dominico*, com- 
,uerkiariis, chartalariis, hipologis et omnibus, qui hujusmodi sunt, 
»,nullo eorum, qui per loca sunt principium 6el aliorum servitium 
Communis (ractantiwum, contempnere quid eorum que hic diffinita 
»sunt presumente. — Omnium enim, quas quis dicat, specierum ac 
»Terum concessa est hiis megocialio, et. omntum emptionem in po- 
»testate habebunt facere, superiores existentes universa datione. 
»Hec ita cum dispensaverit Imperii michi pietas sancta, atque dif- 
»finit, nullum resistere eis sicut. rectis et veris dulis ejus et con- 
»Ira inimicos adjutoribus et. usque ad finem seculi tales se esse: 
»promittentibus, nec quemquam omnino contraria sentire hiis ta- 
libus, nec actiones aliquis adversus omnes exercere propter tra- 
icta eis ergasteria et scalas istic. | Qualiscumque enim?! juris 
»hec existunt, sive ecclesiastici sive privati sive publici, sive sancte 
demus sint, hec nullatenus continget, que nunc sunt fidelium duli? 
,Inperii michi Veneticorum et in posterum futurorum; quum mul- 
»tam benivolentiam et rectum animum erga Romaniam et erga Im- 
»perium meum ostenderunt, et tolo animo hec servare promittunt 
»fn perpetuum, et pugnare pro Romeorum statu et Christianis pro 
parte? volunt et protestantur.. Et contra (ales viros quis contra- 
» dicet, vel contra eos juditium movebit aliquando? | Unde nec se- 
»cretum Petrii vel. Mireleu, nec etiam privatus quisque, sed nec 
aonasteriwn vel templum sanctum, quibus videlicet donata er- 
»gasteria pertinent atque scale, contra hos movebunt. | Erunt au- 
»tem. silentes et in. dispensatione ac donatione Imperii mei manen- 
»tes vere. Nam si voluntaria non donamus dignis accipere, ceu 
»Qqui viriliter egerunt. et. viriliter agere student. atque siudebunt, 
»quibus alüs donabimus aliquando? | Ergo et donabuntur dona- 
»torum sibi immobilium sine ablatione et siue turbatione in. dein- 
,Ceps omnia οἱ perpetua tempora secundum continentiam debiti ez- 
»poni sibi practici traditionis eorum a protoanthypato Georgio 
»,et notario Imperii mei tu Machitariu, quod et firmum erit et sta- 
»bile ac inviolabile in omnibus, que continebuntur in eo; debens 
»et hoc in. illis subastipulari secretis, in. quibus et presens sub- 
»astipulatum est chrysobylion Imperti nostri, in noticiam eorum, 
»que donata sunt rectis dulis Imperii mei Veneticis, et ad deor- 


? pe παραϑαλασσίτῃ cf. Πεῖρα 1.1, 29. ? Editores {πὶ geniku (τοῦ yt- 
γνιχοῦ) scribendum censent. Vide infra Nov. LAXXVII. — * Lib. albus: qualicumque 
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(cionem  temperatorum? hos. molestare eorum causa. Erunt 
»igitur, que hic diffinita sunt, semota firmaque incorrupta et a 
nullo contempta. S! vero quis contempserit forsitan quid eorum, 
»que in hoc chrysobollio disposita sunt, inremis dhiliter exigetur 
»a secreto ton oichiacon aurum libras X., et. quantitatem ejus, 
quod ablatum fuerit ex eis, persolpet in quadruplum, quia firmo 
»GC securo emistente. presente pio chrysohollio. facto circa Maium 
mensem, quinte Indictionis, in anno sez millesimo ducentesimo 5, 
,f quo et nostrum pium et a deo promotum subsignarit liperium.'* 
. Hujusmodi ergo chrysobollion confirmans Imperium meum, 
bene vult et item. habere effectum, sicut. expositum. est a principio 
quando eis donatum est, ita ut et solenpnorum phalatimia? pre- 
veniat et. deinceps imminute, et honores dignitatum habeant. nobi- 
lissimius Dux ef sacerrimus Patriarcha eorum, accipiant. tantum ? 
et rogas, verum etiam possessionem οἱ fruitionem donatorum et 
traditorum sibi ergasieriorum et scalarum habeant sine ablatione. 
Similiter et habeani ipsi sine prohibitione εἰ negociari sine com- 
mercio et datione qualicumque altera. in. omnibus dinuneratis. in 
prefacto chrysobollio civitatibus et. regionibus, que sub potestate 
Imperii nostri sunt. Verum etiam wt ab ergasteriis Amalphitorum, 
que per chrisobollion constituta sunt. sanctissime ecclesie apostoli 
et evangeliste Marci, qui est in. Venetia, dentur ad eam sine mi- 
nulione. Quum vero ante annos non paucos contigit eos, qui 
vendebant Veuelicis in. Romaicis regionibus negociationes aliquas, 
commercium de ipsis exigi, et optinuit. hic mos annis multis πε 
dictum est, rogaverunt autem. et de hoc Imperium meum fieri? 
dilectissimi duli et amici ejus Venetici, quatenus corrigeretur hujus- 
modi quoque capitulum, et. donuretur. sibi et αὖ his potestas et 
libertas, complevit et. hanc peticionem. lnperium meum, οἱ definit 
per presens chrysobolion, nullum eorum qui sub potestate Imperii 
nostri, Grecis negociautibus cum Veneticis in omnibus regionibus 
Romanie, vel quando vendit ad eos vel quando emit ab aliquo * 
eorum, dare" pro commercio quidlibet, vel pro altera quamvis 
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exactione; sed wt excusentur et ipsi, sicut et. hii, qui cum com- 
mercis negociantur. Verum tamen debent et Venetici ea, que per 
faclam scripto conventionem a legatis eorum promissa sunt. jure- 
Jurando [mperio seo, [firma servare incorrupta. [n quo erunt 
eorum, que per presens chrysobollion donata sunt ipsis jura, do- 
"uantes sime ablutioue in. evum omne, ut firmum et securum inesse 
presens chrysobolion, factum per Augustum. mensem quarte. [n- 
dictionis sexmillesimi DCXXAXIIII9. anni, in quo et nostrun pium 
el a deo promotum subsignavit. Imperium. 

Et hec quidem, que a laudabili Imperatore et avo Imperii mei - 
Εἰ a ter beato Imperatore domino et patre Imperii mei donata fide- 
lissimis Imperto nostro Veneticis per chrysobollion illorum; quod 
utique chrysobollion nostrum quoque pium Imperium lirmat per pre- 
sentem clrysobollion sermonem, diffinitque efficaiam auferre, sicut 
habebant hoc et usque ad migretionem ad «lominum in** lmpera- 
toribus laudabilis et ter beati domini et patris Imperii mei, velut 
etiam Venelticis consueta sibi sacramenta sacra habentibus, servare 
ad Imperium meum et Romaniam fidem et servitium ipsis opibus 
puram, veram, rectam. 

Quia vero, sicut relatum est lmperio meo a presentibus in Me- 
galopoli missis Veneticorum, consecuti quidem sunt Venetici pre- 
ceptum Imperatoris laudabilis domini et patris Imperii mei, — li- 
cenciam his donans improhibite etiam per insulas Cypron et Creten 
negociari et sine consortio eos ubi terrarum" Imperii mei pro hiis, 
que ad hujusmodi insulas negociande sunt ab eis, omnimodis spe- 
ciebus, — non contigit autem, que in hujusmodi precepto conpre- 
henduntur, effectum recipere, ac propter hoc usque nunc per hujus- 
modi preceptum donata sibi filotimia, i. e. donatione privantur vel 
carent Venetici: petiverunt vero lmperium meum filotimiam quidem 
hanc, que in predicto precepto fertur laudabilis Imperatoris domini 
et patris lmperii mei, in opus vero Veneticis non provenit, ab Im- 
perio meo precipi efficatiam ab hoc nunc auferre; lmperium mei 
propter eam, quam ad ipsum et Romaniam monstrant, verum etiam 
dehinc moustrare promittunt, fidem atque servitium, hujusmodi ipso- 
rum peticione suscepta vult ac definit, eos et per insulas, Cyprum 
videlicet Cretenque, negociari, nec ab aliquo quidlibet exigi horum 


15 Codd. CCXXXIV, sed sexcentesimum numerum babet Nov. LXXXVII infra. 
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causa, sed 4 komerkieutiis eos conservari ubique terrarum Imperii 
mei secundum superius tractatas distinctiones. Εἰ ut habeant hii 
securitatem in his, que per presentem chrysobolion sermonem di- 
finita sunt, presens expositus est chrysobullius sermo, factus per 
mensem Octubrem, ludictionis undecime, anni sexies millesimi sex- 
centesimi quinquagesimi sexti, in quo et nostrum pium et a deo 
promotum subsignavit Imperium. 


NOV. LV. 


? Imp. Manuelis Comneni 
de juramento Judaeorum'. (A. 1148.) 


“Ὑπόμνησίς τινος ἀπὸ Ἰουδαίων χριστιανοῦ γενομένου, 
περιέχουσα ὅποῖος ἐστὲν ὃ Ogxog τῶν ἰουδαίων. 
Ἰολμῶν ὃ ἀνάξιος καὶ πανευτελὴς δοῦλος τῆς κρατίστης 

καὶ ἁγίας σου βασιλείας δέομαι, δέσποτα μου ἅγιε. ἐξ lov- 

δαέων ἐγενόμην ὁ δοῦλός σου ἀπὸ τοῦ δουλικοῦ σου χάστρου 
ἀτταλείας. φιλανϑρωπίᾳ δὲ ϑεοῦ, τοῦ μὴ ἐλθόντος καλέσαε 
δικαίους ἀλλὰ ἁμαρτωλοὺς εἰς μετάνοιαν, εἰς ἐπίγνωσιν ἦλθον 
τῶν ἐμῶν ἁμαρτιῶν, καὶ βάπτισμα ἅγιον διὰ μετανοίας ἐδεξά- 
μην. εἶτα δι’ εὐτιχίαν τοῦ ἐνθέου χράτους σου ἐβάπτισα καὶ 
ἕτερα τρία ἀδέλφια μου" xai ὑπεμνήσϑη παρ᾽ ἡμῶν ὃ τρισ- 
μαχάριστος καὶ ἅγιος ἡμῶν αὐϑέντης καὶ βασιλεὺς, ὃ πατὴρ 
τῆς ϑεοστεφοῦς καὶ ἁγίας βασιλείας σου, ὡς ἂν δωρήσηται 
ἡμῖν τὸ ἰουδαϊκὸν ἐκεῖνο τῶν ἡμετέρων γονέων οἴκημα καὶ 
τὰ ἐν αὐτῷ ἀποκείμενα ὀλιγοστὰ πράγματα, κατασχεϑέντα παρὰ 
τῶν ἰουδαίων᾽ xal διὰ τῆς ἀντιλήψεως τῆς ἁγίας βασιλείας 
αὐτοῦ εἰσηκούσϑη ἡ ὑπόμνησις ἡμῶν, καὶ ἐγένετο ἡμῖν τιμέα 


! Relatio et rescriptum imperatoris ad eam, quod liic editur, babetur in Cod. 
Paris. 1355 sliisque. Videatur Mortreuil Ill p. 147. Primus edidit Leuncl. JGR. 1 
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tinum Monomachum »uctorem faciunt: Mortreuil vero illud ab Alexio Comneno ind. 
ΧΙ i. e. anno 1088 vel 1103 editum esse existimat, quia Basilius Pecules judex 
Veli et Hippodromi, qui τῇ παρεκβολῇ ἀπὸ τοῦ ἐπαρχικοῦ βιβλίου subscripsit, 
anno 1147 occurrit. (Cf. Coll. can. cit. V p. 801. ldem Bssilius Pecules postea 
Curopolatsee et Quaestoris dignitate condecoratus fuit: JGR. | p. 292.) Ego vero 
boc ipso commoveor, ut Manueli imperatori annoque 1148 ind. XI hoc rescriptum 
tribuam, quum etiam quae initio relationis de patre imperatoris traduntur, de Ma- 
nuelis patre recte habeant, de Alexii non item. ὃ i. e. postquam Manuel a. 1120 
patus esset.— ὃ i. e. Joannes Comnenus. 
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xal προσχυνητὴ λύσις πρὸς τὸν πράχτορα, παραδοϑῆναι ἡμῖν 
τὸ τοιοῦτον οἴχημα. κατὰ ταύτην οὖν τὴν πρόσταξιν γέγονεν 
οὕτως " καὶ τῇ ἀντιλήψει τῆς ἁγίας βασιλείας σον γέγονε τὸ 
τοιοῦτον οἴχημα παρ᾽ ἡμῶν τῶν δούλων ναὸς ἅγιος οὕτω καλού- 
μδνος ἡ ἁγία ἀνάστασις, καὶ μοναχούς τινας ἐν αὐτῷ κατε- 
τάξαμεν, ἐπὶ τῷ ὑπερεύχεσθϑαι τῆς ἁγίας σου βασιλείας καὶ 
πάντων τῶν χριστιανῶν. ἐξεκαλέσαμεν δὲ τὸν πράχτορα καὶ 
περὶ τῶν ἡμετέρων πραγμάτων, ὡς ἄν ἀποδοθϑῶσιν ἡμῖν xal 
ἔξαρνοι ἔγένοντο οἱ ἰουδαῖοι. προσέταξεν οὖν ὃ πράκτωρ 
ἡμῖν, λυϑῆναι τὴν ὑπόϑεσιν ἡμῶν διὰ συχοφαντικοῦ καὶ τελείου" 
καὶ ἐγὼ μὲν ὡς χριστιανὸς ἵνα πληρώσω τὸν συκοφαντικὸν, 
αὐτοὶ δὲ τὸν τέλειον, πλὴν οὐχ ὡς αὐτοὶ ϑέλουσιν, ἀλλ᾽ ὡς ἂν 
ἐγὼ δώσω αὐτοῖς ἐγγράφως. ἐστὶ δὲ οὕτως" ἐν πρώτοις, ἵνα 
ζώσηται τὴν βάτον, καὶ καβαλλικεύσῃ τὸν ἀσχὸν, xoi ἐμβῇ εἰς 
τὴν ϑάλασσαν, καὶ πτύσῃ τὴν περιτομὴν αὐτοῦ τρίτον, λέγων 
οὕτως" ,,u& τὸν βαρασῆ, βαραᾶ, ἀδωναὶῖ, ἐλωΐὺ, τὸν δια- 
»περάσαντα τὴν ἐρυϑρὰν ϑάλασσαν τὸν ἰσραὴλ ἀβρόχως, καὶ 
»ποτίσαντα αὐτοὺς ὕδωρ ἐκ πέτρας, καὶ δόντα αὐτοῖς μάννα 
φαγεῖν καὶ. ὑρτυγομετρίαν , &l καὶ αὐτοὶ ἀχάριστοι ἐγένοντο 
»[o?]* παῤαιτησάμενοι τὰ τοῦ χοίρου χρέα; ; uà τὸν νόμον , ὃν 
»ϑέδωχεν ἀδωναὶ, καὶ τὸν ἐμπτυσμὸν τοῦ σώματος τῆς περι- 
»τομῆς, καὶ τὴν βάτον, ἣν τῇ ἐμαυτοῦ ὀσφύϊ περιζώννυμαι" 
,0Ux ἐπὶ ψεύδους ὀμνύω τὸ ὄνομα κυρίου aaflac 9: εἰ δὲ ἐπὶ 
ψεύδους ὀμνύω, ἐπικχατάρατα τὰ ἔχγονα τῆς κοιλίας μου, ψη- 
»λαφήσω ὡς ὃ τυφλὸς τοῖχον, καὶ ὡς μὴ ὑπάρχων ἔχων ὀφϑαλ- 
μοὺς πεσοῦμαι σὺν τούτοις πᾶσιν, ἀνοιξάτω ἡ γῇ τὸ στόμα 
αὐτῆς, καὶ καταπιέτω με, ὡς δαϑὰν xal ἀβειρών “. καὶ οὗτοι 
τὸν ὅρκον τοῦτον ἀσμένως ἐδέξαντο. εἶτα μετὰ τὸ ὁμόσαι ἐμὲ 
τὸν συχοφαντιχὸν, οὐκ ἠϑέλησαν πληρῶσαι τὸν τέλειον" ἀλλὰ 
δώροις τὸν πράχτορα μετελϑόντες ἐξέφυγον τὸν ὅρχον. διὰ γοῦν 
τοῦτο δέομαι καὶ παρακαλῶ τὸ ἔνϑεον χράτος σου, γενέσϑαι 
Hot τιμίαν καὶ προσχυνητὴν λύσιν πρὸς τὸν κατὰ τὴν ἡμέραν 
πράχτορα, διοριζομένην, ἢ τὸν τοιοῦτον ὅρκον ὀμόσαι καὶ μὴ 
βουλομένους τοὺς ἰουδαίους, ἢ ἀναμφιβόλως ἀποδοῦναι ἡμῖν 
τὰ εὐλόγως παρ᾽ ἡμῶν ἐπιζητούμενα πράγματα. καὶ sl τοῦτο 
γένοιτο, δέσποτά μου ἅγιε, ov παύσομαι mag ὅλην μου τὴν 
ζωὴν τῆς ἁγίας σου βασιλείας ὑπτερεύχεσϑαι᾽" ἧς ὡς δοῦλος ἀν- 
ἀξιος τολμήσας ἐδεήϑην. 


* Recte supplevit Leuncl. 
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L4 
᾿Αντιγραφὴ βασιλική. " 

Ὑπόδειξον τὴν παροῦσαν λύσιν τῆς βασιλείας μου τῷ με- 
γαλεπιφανεστάτῳ δουχὶ τῶν κιβυῤῥδαιωτῶν, καὶ οὗτος ἕνα 
μετακαλέσηται καὶ τοὺς παρὰ σου διεγκαλουμένους lovdalovg. 
καὶ ἐάν σου τὸν συχοφαντιχὸν ἐπομοσαμένου, ὡς ὑπέιινησας, 

* , 1 1 - , " 
οὗτοι ἀναποδίζουσι πρὸς τὸν ἐν τῇ ὑποιινήσει aov δηλούμενον 
τέλειον, παραπείσῃ αὐτοὺς ἢ τὸν τοιοῦτον ἀποδοῦναι τέλειον, 
χαϑὼς ἐντὸς ἀνατάτεεται, ἢ ἃ λέγεις πράγιατα ἀντιστρέψαι 
πρὸς σέ. τῷ" μηνὶ ἰῳ ἐπινεμήσεως ια΄ δὲ ἐρυϑρῶ 

οὖς σέ. τῷ" μηνὶ νοεμβρίῳ ἐπινειήσεως ta. δὲ ἐρυϑρῶν 
. 7ραμμάτων τῆς βασιλιχῆς καὶ ϑείας χειρός. 


Πᾳαρεχβολὴ γενομένη περὶ ὃ Ἰουδαίων. 

Παρεξεβλήϑη ἀπὸ τοῦ ἐπαρχιχοῦ βιβλίου ὃ ὅρχος, ὃν Óuvo- 
οὐσιν οἱ ἰουδαῖοι, ὃ xai ττεριέχων οὕτως. ἐν πρώτοις, ἵνα 
ξώσηται τὴν βάτον, καὶ χρατήσῃ ἐν ταῖς χερσὶν αὑτηῦ τὸ μεγα- 
λεῖον, xol εἴτῃ οὕτως" εὐλόγητος κύριος ὃ ϑεὸς τῶν πατέρων 
ἡμῶν, ὁ ττοιήσας τὸν οὐρανὴν καὶ τὴν γῆν, καὶ διαγαγὼν ἡμᾶς 
διὰ ξηρᾶς τὴν ἐρυϑρὰν ϑάλασσαν, ὅτι οὐ ψεύδομαι. εἰ δὲ καὶ 
διαψευδόμενος εὑρεϑῶ, διύῃ μοι κύριος ὃ ϑεὸς τὴν λέπραν τοῦ 
γιεζῆ καὶ τοῦ ἀμμᾶ, ἡλεὶ τοῦ ἱερέως τὴν καταδίχην, xal ἀνοι- 
ξάτω ἡ γῆ τὸ στόμα αὐτῆς, καὶ καταπέετω ue ζῶντα, ὡς δαϑὰν 
xal ἀβειρών. | ' 

'H ὑπογραφή. 

Ὁ κριτὴς τοῦ βήλου xai ἐπὶ τοῦ ἱπποδρόμου, βασίλειος ó- 
πεχούλης, τὰ παρόντα ῥήματα τοῦ ὅρχου ἀπὸ τοῦ ἐπαρχε- 
χοῦ βιβλίου παρεχβαλὼν καὶ ἰσάζοντα εὑρὼν ὑπέργραψα καὶ 
ἐσφράγισα. 

Εἶχε καὶ βούλλαν κάτωθεν ἀπῃωρημένην, ἔχουσαν ἐξ ἀμ- 
φοτέρων τῶν μερῶν γράμματα, οὕτως ἔχοντα" 
ἐκ τῆς σφραγῖδος ἴσϑιε τὸν γεγραφότα. 
χριτὴν πδχοΐλην ὃς ϑέλει γνωριζέτω. 
ΞΡ gem ERES 


* Lege ró*— * Leuncl. παρά. 
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NOV. LVI. 


Imp. Manuelis Comneni 
aurea bulla de instrumentis ecclesiarum'. (A. 1148.) 


niin χρυσόβουλλος λόγος τοῦ αὐτοῦ χραταιοῦ ἁγίου 

᾿ἡμῶν βασιλέως xarà μῆνα φεβρυυάριον, ἐπινεμήσεως 

ια΄ τοῦ Sxvs ἔτους, ὁ zai Ἰατὴρ λεγόμενος ὡς ἰώμεγος 

τὰ χωλεύοντα ἴσως διχαιώματα τῶν ὁπανταχοῦ ἐκκλη- 

σιῶν, ἐπισχοπῶν δηλονότί xci μητροπύλεων xoi αὑτῆς 

τῆς μεγάλης ἐχχλησίας. ὃς xci χατὰ δῆμα οὑτωσὶ δια- 
λαμβανει:" 


Ὁ μὲν μετὰ μωσέα τοῦ ἐκλεκτοῦ λαοῦ ἐκεῖνος στρατηγὸς 
ἰησοῦς τὰ ἱεριχούίντεια καϑελεῖν ἐπειγόμενος ὀχυρώματα τοῖς 
ἱερεῦσι κύχλῳ σαλτείζειν ἐκέλευε, καὶ οὕτω παραδόξως τὰς τῶν 
τειχῶν ἐπάλξεις κατέῤῥιπτε. ἡ δὲ τοῦ véov τῷ θεῷ ἐκλεχτοῦ 
καϑηγουμένη τούτου λαυῦ βασιλεία μου, μετὰ τὸν ἐν βασιλεῦ- 
σιν ἐχεῖνον ἄλλον μωσέα, τοῦ λαοῦ σωτῆρα καὶ ὁδηγὸν, τὸν 
ἀοίδιμον λέγω αὐϑέντην τῆς βασιλείας μου xal γεννήτορα, ὥὧσ- 
περ τινὰ τείχη καϑελεῖν ἐγιειγομένη ἱεριχούντεια τὰς 100 κοι-- 
νοῦ τῶν χριστιανῶν ἐχϑρυῦ" ὀχυρώσεις, τοῦ δυτικοῦ λέγω δρά- 
χοντῆς, τοῦ τῆς σιχδλιχῆς κατατυραννοῦντος γῆς, κἀχεῖϑεν κατὰ 
τῆς τῶν δωμαέων ἐπιχρατείας λάϑρα ἑρκύσαντος, ἀναλόγως 
οἷα πνευιματιχάς τινας σάλπιγγας τὰς τῶν τὸν ϑεὸν ἐξιλεου- 
μένων καϑ' ἑκάστην ὑπὲρ ἡμῶν ἀρχιερέων εὐχὰς πρὸς ἐκείνου 
χαϑαίμεσιν συνεργοΐσας ἐδέησεν. ἀλλὰ καὶ αὐτὸς Ó ϑεόπτης 
μωσῆς ὑπηνίχα τῷ ἀμαλὴκ συνεχρώτει τὴν μάχην, ἱερεῦσιν 
ἑκατέρωθεν στηριζόμενος οὕτιυ τοῦτον κατετροποῦτο καὶ ὑὕπερ-- 
(Oyve* xov ἐκεῖνον οὖν καὶ ἡ βασιλεία μου τοῦ ἀρχεερατικοῦ 
δεομένῃ ὑποστηρίγματος εἰς τὴν xatà τοῦ νέου τούτου ἁἀμαλὴκ 
προχειμένην ἀντιπαράταξιν, καὶ ὥσπερ τινὰ στύλον φωτὸς 
τοῦ νέου ἰσραὴλ προηγοΐμενον καὶ τὰ τούτου κατευϑύνοντα 
διαβήματα, τὰς τούτων ἔχειν εὐχὰς ἐϑέλουσα τὸν παρόντα 
χρυσόβουλλον λόγον τῇ μητρὶ πασῶν τῶν ἐκκλησιῶν, τῇ νέᾳ 
σιὼν, τῷ τῆς τοῦ ϑεοῦ σοφίας ἐνδιαιτήματι, καὶ τοῖς κατὰ 








' Hanc praestat Bals. ad c. 12 syn. Nic. I[ (ed. Rhalli II p. 608). Inde edi. 
derunt Bonef. p. 109, Leuncl. JGR. 1 p. 149. *? Editi: τῇ — καϑηγουμένῃ — 
βασιλείᾳ — ἐπειγυμένῃ. Sed aut ita, ul nos, legendum, aut cnm Leuncl. in 
fpe hujus periodi emendandum συνεργούσας ἔχειν δεήσει. * Leunel. Roge- 
rium Siciliae regem intelligit. 
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τὰς νήσους πάσας καὶ τὴν ἀνατολὴν xol τὴν δύσιν ἀρ- 
χιερεῦσιν ἐβράβευσε, τὰς ὑπὲρ τῆς βασιλείας μου τούτων εὐχὰς 
ἐπὶ πλέον ἀναῤῥωννύουσα. ἀχριβῶς γὰρ οἷδεν ἡ βασιλεία μου, 
ὡς οὐ σώζεται βασιλεὺς διὰ πολλὴν δύναμιν, καὶ ὡς γίγας οὐ 
σωϑήσεται ἐν πλήϑει ἰσχύος αὐτοῦ, ψευδὴς δὲ ἵππος εἰς σω- 
τηρίαν, κατὰ τὸν ϑεῖον φάναι προφήτην καὶ Ψψαλμογράφον καὶ 
ϑεοπάτορα. 

α΄. Τοιγάρτοι xol τὸ ἀπερικλόνητον πάντη φυλάττεσϑαι 9ϑέ- 
λουσα, τῇ τε πασῶν προχαϑημέόνῃ ἐχχλησιῶν καὶ τοῖς μνημο- 
γευϑεῖσι πᾶσιν ἀρχιδξρεῦσι τῶν ὁπουδήποτε ἁγίων ἐχχλησιῶν, 
χαὶ τὸ ἀσφαλὲς τῶν προσόντων ταύταις δικαιωμάτων ἐπὶ τῇ 
χκατοχῇ τῶν ἀκινήτων αὐτῶν βεβαιότερον καϑιστῶσα, προσετι- 
ανορϑοῦσα δὲ καὶ εἴ τί που χωλεῖον ἴσως ἐστὶν ἐν τοῖς αὐτῶν 
δικαιώμασι καὶ τῆς ἀχριβείας λειπόμενον" xal οὐ μόνον τοῦτο, 
ἀλλὰ καὶ εἴ τί που ὀφεῖλον ἐπαχκολουϑῆσαι διχαίωμα πρὸς 
τὴν ἀσφαλῆ τῶν τοιούτων ἀκινήτων δεσποτείαν, κατοχήν τε καὶ 
κυρεότητα γενέσϑαι ἴσως οὐκ ἔφϑασεν" αὐτὸν δὴ τὸν παρόντα 
χρυσόβουλλον λόγον ἰατῆρα ἡ βασιλεία μου τούτου δὴ τοῦ ἐλ- 
λείποντος αὑτοῖς ἐπιδέδωχεν, οἷον ἄρτιον καὶ ὁλομελὲς δει- 
χνύντα τὸ ἐπὶ τούτοις δίκαιον xol εἰς τὸ παντελὲς ἀδιάσειστον. 
δὲ οὗ καὶ βεβαιοῖ μὲν καὶ ἀσφαλέστερον. τίϑησι πᾶν προσὸν 
ταῖς xav αὐτοὺς ἁγιωτάταις τοῦ ϑεοῦ ἐχχλησίαις καὶ αὐτῇ τῇ 
τούτων προχαϑημένῃ δικαίωμα ἐπὶ τοῖς αὐτῶν ἀχινήτοις, ὁποῖον 
ἄν καϑέστηχε κἂν ὁπουδήποτε ταῦτα διάκεινται, καὶ τὸ καλὸν 
κάλλιον τίϑησι τῇ ἐπικρίσει τε καὶ ψήφῳ τῆς βασιλείας μου. 
πᾶν δὲ ἐν αὐτοῖς ἐν ὁποίοις εἴποι τὶς ϑεωρούμενον, εἴτε ἐν 
χρυσοβούλλοις λόγοις διαφόρων βασιλέων εἴτε ἐν σιγιλλίοις εἴτε 
ἐν ἁπλαῖς προστάξεσιν εἴτε ἐν λύσεσιν εἴτε ἐν πραχτικοῖς ὑὕπο- 
σχάζον, καὶ κατά τι τοῦ ἀχριβοῦς καὶ τῆς ὀφειλομένης ἀχολου- 
ϑίας λειπόμενον, ἀπό τε βασιλιχῶν προσταγμάτων καὶ νόμων 
ἐπανορϑοῖ᾽ καὶ διορίζεται, μὴ κατὰ τι πρόχριμα ἐκ τούτων εἷ- 
ναι ταῖς δηλωϑείσαις πάσαις ἁγιωτάταις ἐχχλησίαις εἰς τὸν 
αἰῶνα τὸν ἅπαντα, ἀλλὰ τὸ ὑπόσαϑρον ἐχείνων καὶ ἀσϑενὲς 
εὐτονώτατον εἶναι καὶ ἀνάλωτον πάσῃ δικαιολογίᾳ τοῦ βουλο-- 
μένου λέγειν "τὶ ὑπὲρ τοῦ δημοσίου, τῷ παρόντι χρυσοβούλλῳ 
λόγῳ τῆς βασιλείας μου ῥωννύμενον καὶ σφόδρα ἐνδυναμούμε- 
γον. καὶ ἵνα ἀπὸ τῶν πολλῶν, ὧν ἂν τις ἐννοήσειεν, ὀλίγων 
τινῶν ἡ βασιλεία μου ἐπιμνησϑείη, ἐὰν τυχὸν δωρεὰ αὐτοῖς 
παροίκων ἄποσος εἴη ἢ μέτρων γῆς, αὐτούργιά τινα ἐκαίνισαν 
à» τοῖς τοιούτοις χτήμασε τυχὸν μὴ δεδωρημένα αὐτοῖς " ἢ ἐδω- 
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ρήϑησαν μὲν, oix ἀνετράπησαν" δὲ αἱ περὶ τούτων προστάξεις" 
ἢ ini προαφωρισμένοις δεδωρημένοις αὑτοῖς, αἱ περὶ προαφω- 
ρισμένων προστάξεις οὐκ ἀνετράπησαν" ἢ τινα τῶν πορισϑέν- 
των αὐτοῖς βασιλικῶν προσταγμάτων οὐδόλως κατεστρώϑησαν᾽ 
ἢ κατεστρώϑησαν μὲν εἴς τινα τῶν σεχρέτων, οὗ μήν γε καὶ 
ἐπὶ τοῖς προσφόροις σεχρέτοις᾽ ἢ καταστρωϑέντα ἀπώλοντο, 
ἶσα δὲ τούτων πεπιστωμένα εὑρίσκονται" ἢ πραχτικὰ ὀφείλοντα 
προβῆναι οὐ προέβησαν, ἢ προβάντα οὐ κατεστρώϑησαν, ἢ ὄρι- 
σϑέντα γενέσϑαι λογίσιμα ovx ἐγένοντο" ἢ κατὰ τινα ἴσως ἄλλην 
ὁποίαν ἂν τις εἴπῃ αἰτίαν εἴτε κατὰ μέρος εἴτε καὶ xa9' δλό- 
κληρον τὰ προσόντα ταῖς πολλάχις διαληφϑείσαις ἁγίαις τοῦ 
ϑεοῦ ἐχκλησίαις καὶ τῇ μητρὶ πασῶν χωλεύουσε δικαιώματα 
χἀντεῦϑεν οὐχ ἔχουσι τὸ ἀπεριχλόνητον, κἂν μὴ ῥητῶς ἐνταῦϑα 
πᾶσα ὁποιαδήτις αἰτία ὑποσκάζειν ποιοῦσα τὰ δικαιώματα ἐκ- 
πεφώνηται" ἢ ὥφειλον τυχὸν καὶ ἕτερα δικαιώματα προσεπο- 
ρεχϑῆναι αὐταῖς ἐπὶ τοῖς τοιούτοις ἀκινήτοις, ὥς τινων πάντως 
προβάντων ἐν αὐταῖς (εἰ γὰρ μηδόλως τὶ δικαίωμα ἐπί τινι τῶν 
προσόντων αὐταῖς ἀκινήτων κέχτηνται, οὐδέν τε ἀπὸ τοῦ παρόν- 
voc χρυσοβούλλου λόγου ὠφεληϑήσονται)" κατὰ μηδέν τι ταῦτα 
πάντα, xal ὅσα ἂν τις ἄλλα εἰς νοῦν λάβῃ ποτὲ ὑπὲρ τοῦ δη- 
μοσίου ἀγωνιζόμενος, καταβλάψαι ποτὲ τὰς τοῦ ϑεοῦ ἁγιωτάτας 
ἐχχλησίας, τόν τε τῆς τοῦ ϑεοῦ σοφίας οἶκον xal τὰς λοιπὰς 
μητροπόλεις, ἀρχιεπεισχοπὰς καὶ ἐπισχοπὰς, δινήσεται ἐ7εὶ τοῖς 
(ὡς εἴρηται) διαφέρουσιν αὐταῖς ἀχινήτοις ἀφ᾽ οἱωνδήποτε δι- 
καιωμάτων. εἰ γὰρ μηδέν τε μηδαμῶς δικαίωμα ἐχτήσαντο ἐτγεί 
τισιν ἴσως τῶν προσόντων αὐταῖς ἀχινήτων, οὐδεμίαν ἀπὸ τοῦ 
παρόντος χρυσοβούλλου λόγου ὠφέλεδεαν ἕξουσιν, ὥστπτερ οὐδὲ" 
ἐφ᾽ οἷς ἔσχε τὴν κατοχὴν ὃ δημόσιος ἀφ᾽ οἱασδήτινος εὐλόγου 
αἰτίας μέχρε τῆς σήμερον᾽ ἐπὶ τούτοις γὰρ πᾶσι τὸ ἀχριβὲς 
παραφυλαχϑήσεται. 

Εἴ τις οὖν ϑελήσει διὰ φιλοχρηματίαν ἢ δι’ ἑτέραν αἰτίαν 
τινὰ καταφρονῆσαι τῶν ἐν τῷ παρόντι χρυσοβούλλῳ λόγῳ τῆς 
βασιλείας μου διωρισμένων, πρῶτα μὲν τὸ τῆς ἁγίας τριάδος 
φέγγος, ὅτε παριστάμεϑα τῷ φοβερῷ βήματι, μὴ ϑεάσαιτο" 
ἐχπέσοι δὲ καὶ τῆς τῶν χριστιανῶν μερίδος, ὡς ὃ ἰούδας τῆς 
δωδεκάδος" προσεπιτούτοις καὶ τὴν ἀρὰν ἐπισπάσαιτο τῶν ἀπὶ 
αἰῶνος προχεκοιμημένων πρωτοτόκων ἁγίων δικαίων καὶ ϑεο- 
φόρων πατέρων. 


— * Leundl. conj. j. ἐπεεράπησαν vel ἀνεγράφησαν. Male. 
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NOV. LVII. ; 


Imp. Manuelis Comneni 
aurea bulla de locis a Venetis Constantinopoli possidendis '. 
(A. 1148.) 


—————— —— — ..- C o- 


NOV. LVIII. 


Imp. Manuelis Comneni 
aurea bulla de possessionibus magnae ecclesiae'. (A. 1153.) 


Tj &yworerg τοῦ ϑεοῦ μεγάλῃ ἐκκλησίᾳ ἐπωρέχϑη χρυ- 
σόβουυλλον τοῦ χραταιοῦ καὶ ἁγίου ἡμῶν βασιλέως, ταῦτα 
χατὰ ῥῆμα διαλαμβάνονγ᾽ 


Καὶ τῷ παλαιῷ μὲν ἐκείνῳ καὶ περιπύστῳ τῆς τοῦ σολο- 
μῶντος σοφίας ναῷ τὸ κατὰ δύναμιν προσέφερον ξύμπαντες " 
xal τῷ ἱερῷ δὲ τούτῳ καὶ παμιιεγίστῳ τεμένει, τῷ ἐπ᾽ ὀνόματε 
τῆς τοῦ ϑεοῦ σοφίας, τοῦ καὶ ἐκ σολομῶντος κατηγιένου καὶ 
ἐκ δαβὶδ κατὰ τὸ ἀνϑρώπινον, φιλοτίμως ὄντως ἐνιδρυμένῳ 
xai τῷ ὄντι βασιλικῶς, οὗ κἀκεῖνος ἦν ὃ σολομώντειος προ-- 
ἐχτύπωμα, τῇ νέᾳ λέγω σιὼν, τῇ τοῦ ἁγιάσματος κιβιυτῷ, τῇ 
τοῦ σωτῆρος mu» ἐχχλησίᾳ, ἣν τῇ πέτρᾳ ἐπῳχοδόμησε τῶν 
ἀποστολικῶν διατάξεων τὸ τινεῦμα τὸ ἅγιον οὕτως" ἀῤῥαγῆῇ καὶ 
ἀκλόνητον, διάφορα πολλοὶ προσήγαγον ἀναϑήματα, ἐν ἀκινή- 
τοις ϑευρούμενα xcros0L χατά τε τὴν ἕω διαχκειμέναις καὶ πρὸς 

* δυσμὰς, ἀλλὰ δὴ καὶ κατὰ τῶν νήσων τινάς εἰσὶ δ᾽ ἃ περιῆλ- 
So» τούτῳ καὶ xar ἐξώνησιν. τούτων πολλὰ (ἵνα μὴ λέγω τὰ 
ζλείω) ἐκ διαφόρων αἰτιαμάτων τῷ δημοσίῳ προσαρμόττειν 
διεγινώσχοντο παρά τε τῶν ἑχασταχοῦ ἀναγραφέων χαὶ τῶν 
ἄλλως περὶ ταῦτα δεινῶν. 

α΄. Ἐπεὲ δὲ τοῦτο ταῖς ἀκοαῖς ἐνηχήϑη τῆς βασιλείας μου ἐξ 
ἀναφορᾶς τῶν τὰ κατὰ τὸν μέγιστον τοῦτον xol ϑεῖον olxovo- 
μούντων ναὸν, αὐτίχα μηδὲν μελλῆσαν τὸ ἡμέτερον κράτος τὸν 
παρόντα χρυσόβουλλον λόγον τῷ πανσέπτῳ τούτῳ σηχῷ ἐπε- 

' Hoc privilegium verbotenus insertum est Nov. LXXXVIII infra, quam conferos. 
Pertinet ad donationes ab Alexio Comneno ὃ. 1092 [factas (cf. Nov. XXXII supra) : 
practicum traditionis illarum aurea bulla firmatum renovat. 


! Hanc servavit Bals. ad syn. Nic. 1l c. 12 (ed. Rhalli Il. p. 605). Inde edi- 
derunt Bonef. p. 104 et Leuncl. JGH. 1 p. 152. * Leuncl. conj. ὄντως. 
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βοάβευσε, δὲ ob καϑαρῶς αὐτῷ δωρεῖταί τε xal ἀποχαρίζεται 
ἡ ἡμετέρα εὐσέβεια ἅπαντα τὰ τῷ δημοσίῳ ὁπωσδήποτε δια- 
φέροντα, ἀπό τε τῶν ἐν τῇ ἀνατολῇ καὶ τῇ δύσει καὶ ταῖς ὅλαις 
γήσοις κατεχομένων naQ αὐτῆς" παντοίων ἀχινήτων ἐπιχτι;- 
Ot», ὡς δῶρον ταύτης καὶ ἱερόν τι ἀνάϑημα, κἂν πάροικι (01, 
κἂν γῇ ἀρύσιμος τυχὸν ἢ λιβαδιαία ἢ ὑπάμπελος ἢ κηπεύσιμος, 
κἂν αὐτούργια οἰαδήτινα, κἂν ἔνοιχοι ττραγματευταὶ ἢ ἐργαστη- 
ρεακοὶ, κἂν χάστρα ἔν τισι τούτων ὠχοδομήϑησαν, κἂν ἕτερόν 
vL ὑποιονδηποτοῦν τῷ δημοσίῳ διαφέρον ἐν τούτοις ἐξεύρηται. 

β΄. Ἐπανορϑοῖ δὲ ἡ βασιλεία μου διὰ τοῦ παρόντος εὐσεβοῦς 
χρυσοβούλλου λόγον xol ὅσα που χωλεύοντα εὑρίσχονται ἐπεὶ 
τοῖς προσοῦσι τῇ διαληφϑείσῃ τοῦ ϑεοῦ μεγάλῃ ἐκκλησίᾳ δι- 
καιώμασιν, ἐν πᾶσι τοῖς τοιούτοις ἀχινήτοις, ὁποῖα &v xai ὦσι. 
καὶ πάντα τὰ τιροσόντα αὐτῇ xarà τε δύσιν xol ἀνατολὴν xal 
τὰς ὅλας νήσους ὡς νῦν παρὰ τῆς βασιλείας μου δωρούμενα 
xal παραδιδόμενα ταύτῃ λογίζεσθαι διὰ τῆς παρούσης εὐσεβοῦς 
χρυσοβουύλλου γραφῆς ἡ γαληνότης ἡμῶν ϑεσπίζει καὶ διορίζεται. 

γ΄. Διὰ γὰρ τοῦτο xai περιορισμοὺὲς προβῆναι λεπτομερεῖς, 
παντοίων ἀκινήτων δηλωτικοὺς, καὶ τῶν ἐν αὐτοῖς προσχαϑη- 
μένων παροίχων τε xol ἐνοίκων, ἔτει δὲ καὶ τῶν ἐν τούτοις εὑ- 
σισχομένων τιαντρέων αὐτουργίων, παρὰ τῶν κατὰ τόπους ἀνα- 
γραφέων, καὶ ταῖς ἐκείνων πιστωϑῆναι ὑπογραφαῖς καὶ τῷ 
μέρει τῆς ἁγιωτάτης μεγάλης ἐχχλησίας ἐπιδοϑῆναι εἰς ἀσφά- 
λειαν αἰωνίζουσαν τὸ κράτος ἡμῶν ἐγκελεΐεται, ὡς ἂν ὦσι δῆλα 
xol ἀναμφίλεχτα ξύμπαντα, καὶ unóénose τῶν καιρῶν vx ἀνά- 
χρισιν ἄγοιντο παρ᾽ οὑτινοσοῦν τῶν xarà χαιροὺς ἀναγραφέων 
ἢ ἐποπτῶν ἢ ἐξισωτῶν καὶ τῶν ἄλλως ἀνερευνώντων τὰ δημο-- 
gtaxá' τῶν δηλωϑέντων περιορισμῶν ἐγκαταστ.ϑῆναιε Oqei- 
λόντων τοῖς πιροσφόροις σεχρέτοις δὲ εἴδησιν. 

d. Οὐδὲ γὰρ ἐξέσται τινὶ τούτων ἐν οἱῳδήχεοτε χρόνῳ καϑ' 
οἱονδήτινα τρόπον ἐν τοῖς τοιούτοις πᾶσιν ἀχενήτοις εἰσέρχε- 
σϑαι ὁπωσδήποτε, ἢ ταῦϑ'᾽ ὑτιὸ ζέτησιν ἄγειν xol ἐξέτασιν ol- 
ανδήτινα. ἀλλ᾽ οὐδὲ δικαιώματα (iui τούτοις ἐπιζητεῖν, οὐ 
χαπνιχὸν ἀναλαμβάνεσθαι, οὐ μετρητέκιον, οὐχ ἕτερόν τι οἷον- 
δηποτοῦν φορολόγημα εἰς κέρδος τοῖς ἀναγραφεῦσιν ἐπινοούμε- 
γον, ἀποτρεπομένοις" τῇ ἐμφανείᾳ καὶ μόνῃ τοῦ παρόντος χρυ- 
σοβούλλου λόγου τῆς βασιλείας μου καὶ τῶν προβησομένων 
περιορισμῶν, ὡς διείληπται. 


, 


nil ttd 


?! A], αὐτοῖς. Malim αὐτοῦ. — * Al. ἀποτρεπόμενον. 
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€. Πᾶσα δὲ πρόσταξις γεγονυῖα, εἴτε περὶ τῶν προαφωρει- 
σμένων, εἴτε περὶ κλασμάτων, εἴτε περὶ συμπαϑειῶν, εἴτε περὶ 
τῶν» ἀπὸ ταπεινῶν στίχων, εἴτε περὶ τῶν ὑποκειμένων ταῖς 
χαραγαῖς, εἴτε περὶ στρατειῶν συμπεπαϑημένων χἂν μὴ ἀντι- 
σήκωσις τούτων ἐγένετο, εἴτε περὶ τοῦ τὰς ἀπόσους μὴ στέρ- 
γειν δωρεὰς, εἴτε περὶ οἱουδήτινος ἑτέρου κεφαλαίου ἐξερωνήϑη 
xal κατά τι ἐναντιοῦται τῷ παρόντι χρυσυβούλλῳ λόγῳ τῆς 
βασιλείας μου, ὅσον ἐπὶ αὐτῷ ἀποίσεται τὸ ἀνίσχυρον, κἂν τὸ μὴ 
.. ἀνατρέπεσϑαιε ἔχῃ ἐγκείμενον ἐν αὐτῇ, el μὴ ῥητῶς ἐχφωνηϑῇ- 
ἐν εἰδήσει γὰρ πασῶν τῶν γεγενημένων προστάξεων 1) ἡμετέρα 
τυγχάνουσα" ϑεοσέβεια τὸ κατὰ μέρος ταύτας ἀπαρεϑμήσασϑαι 
παρέλκον ἡγήσατο, καὶ ὡς ἰδιαιτάτως ἀριϑμηϑείσας χαὶ ἀνα- 
τραπείσας ὅσον ἐπὶ τῷ παρόντι χρυσοβούλλῳ λόγῳ λογέζε- 
σϑαι ταύτας ϑεσπίζει ἡ βασιλεία μου. ἀλλ᾽ οὐδὲ γενησομένη 
οἱαδήτις ἑτέρα πρόσταξις τῆς παρούσης εὐσεβοῦς κατισχύσει 
χρυσοβούλλου γραφῆς, ἀλλὰ κἀκείνη ἐφ᾽ οἷς ἐναντιοῦται τῷ πα- 
ρόντι τῆς βασιλείας μου ὁρισμῷ, ὅσον ἐπὶ αὐτῷ τὸ ἀνίσχυρον " 
ἀποίσεται καὶ ἀβέβαιον, χἂν τὸ μὴ ἀνατρέπεσϑαι ἔχῃ ἐγκεί- 
μενον ἐν αὐτῇ (εἰ μὴ ῥητῶς ἐχφωνηθῇ) κἂν ἑτέραν διάστιξιν 
οἱανδήτινα. 

ς΄. Ἵν οὖν εἴη δῆλα τὰ προσόντα τῇ ἁγιωτάτῃ τοῦ ϑεοῦ με- 
γάλῃ ἐχχλησίᾳ ἀχίνητα ἅπαντα, ἐν τῷ παρόντε χρυσοβούλλῳ 
λόγῳ ῥητῶς ἐνεγράφησαν. ἃ καὶ ἔχουσιν οὕτω πρὸς ὄνομα. 
ἐν τῷ ϑέματε ϑρᾷάκης xol μακεδονέας, τὸ δεῖνα καὶ ϑεῖνα. 
καὶ ἐφεξῆς καταλέγει τὰ ἀχίνητα πάντα. καὶ μετὰ τὴν τούτων ἀπαρίϑμησιν, 
φησίν: οἱ πανταχοῦ εὑρισκόμενοι στροβιλιῶται ἰουδαῖοι, 
καὶ ἐξχουσσεία πλοίων χωρήσεως χιλιάδων τριάκοντα. 

Ἐπὶ τούτοις πᾶσι τὸ ἀπερικλόνητον ἔχειν πάντη καὶ ἀδιά- 
σειστον τὴν ἁγιωτάτην μεγάλην ἐχκλησίαν xol τὸ μέρος ἅπαν 
αὐτῆς ϑεσπίζει τὸ κράτος ἡμῶν" περιορισμῶν ὀφειλόντων προ- 
βῆναι λεπτομερῶν παρὰ τῶν κατὰ τόπους ἀναγραφέων, ὡς 
πολλάκις διείληπται. πλὴν τῇ τοιαύτῃ προφάσει οὐχ ἐξέσται 
τοῖς δηλωϑθεῖσιν ἀπογραφεῦσιν ἢ καπνικὸν ἀπαιτῆσαι ἢ μετρη- 
τικὸν ἢ χρειῶν δόσιν ἢ ἑτέραν ὁποιανδήτινα εἴσπραξιν ἀπὸ 


* Leuncl. τυγχάνει et mox τὸ δέ. * Al. ἄπραχτον ἀπ. καὶ ἄχυρον. 
7 Haec minus apte dicuntur de chrysobullis in posterum edendis. Hoc enim vult 
imperator, ne per futura chrysobulla huic nostro derogetur: non autem hoc, ot 
futuris chrysobullis derogari non possit. ltaque negationem delendam esse cre- 
diderim. 
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τῶν ὁπουδήποτε ἀκινήτων αὐτῆς, ἀλλ ἄνευ τῆς οἱασοῦν συν- 
εἰσφορᾶς τε xal ἀπαιτήσεως τοὺς δήλωϑέντας περιορισμοὺς 
συντελέσουσε᾽ τοῦ κατατολμήσοντος ἀϑετῆσαί τι τῶν διωρισμέ- 
γων τῷ παρόντι χρυσοβούλλῳ λόγῳ τῆς βασιλείας μου πρὸς 
τῷ τὴν βασιλικὴν ὑποστήσεσθαι ἀγανάχτησιν ὑποστῆναι ὑφο- 
θωμένου καὶ δόσιν προστίμου λετρῶν ὑπερπύρων" τριάχοντα, 
ἀπαιτηϑησομένων ἀσυμπαϑῶς ἐξ αὐτοῦ παρὰ τοῦ σεκρέτου τῶν 
οἰκειαχῶν ἐχ προσελεύσεως τῆς ἁγιωτάτης μεγάλης ἐχχλησίας, 
ὡς. βεβαίου χαὶ ἀσφαλοῦς τοῦ παρόντος χρυσοβούλλου λόγου 
τυγχάνοντος, γεγενημένου κατὰ τὸν αὔγουστον μῆνα τῆς « 
ἐπινεμήσεως τοῦ xia ἔτους, ἐν ᾧ xal τὸ ἡμέτερον εὐσεβὲς 
καὶ ϑεοπρόβλητον ὑπεσημήνατο χράτος. 


ΝΟΥ͂. LIX. 


Imp. Manuelis Comneni 
aurea bulla Pisanis concessa!. (A. 1155.) 


NOY. LX. 


Imp. Manuelis Comneni 
aurea bulla pro firmanda conventione cum Genuensibus facta'*. 
(A. 1155.) 


* Leuncl. »outauéro». 

! Ad verbum inserta reperitur instrumento, quod infra Nov. XCI dabimus. 

! L. Sauli della colonia dei Genovesi in Galata to. II p. 181 praestat con- 
ventioneÁm a Demetrio Macropolita, Imperatoris nuntio, Genuae XIII Octobr. ind. 
Il] a. 1155 cum Genuensibus factam, in cujus fine haec leguntur: ,De his omni- 
bus faciet vobis ipse Dominus meus sanctissimus et excellentissimus Imperator 
cirographum suo sigillo impressum etc." Quod chrysobullum, ni fallor, verbotenus 
relatum est infra Nov. LXXII. 
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. NOV. LXI. 


Imp. Manuelis Comnenui 
aurea bulla de possessionibus monasteriorum '. (A. 1158.) 


[XovooffovAAov] χατὰ τὸν μάρτιον μῆνα τῆς ς΄ lvó. τοῦ 
«yg ἔτους ἐξενεχϑὲν καὶ χαταστρωϑὲν ἐν πᾶσι τοῖς 
σεχρέτοις, παρακελεύεται μετὰ τὸ προοίμιον ταῦτα 
urs 


α΄. Ἔφϑασε μὲν οὖν πρὸ χρόνων τινῶν χρυσόβουλλον λόγον" 
ἐπιβραβεῦσαι ἡ βασιλεία μου τοῖς τε xav αὐτὴν τὴν βασιλίδα 
τῶν πόλεων διαχειμένοις εὐαγεστάτοις μοναστηρίοις, καὶ τοῖς 
xarà τὸ δυτικὸν μέρος τοῦ στενοῦ, 000v τε xav αἰγιαλὸν καὶ 
ὅσον πόῤῥωθεν" ὡσαύτως καὶ τοῖς ττερὶ τὸν χόλπον τῆς v 1x 0- 
μηδεέας καὶ μέχρι xol αὑτῆς τῆς νικομη δείας xol τοῖς 
ἐν ταῖς νήσοις", τῇ ὀξείᾳ, Tg πρώτῃ, τῇ χάλκῃ, τῇ πλα- 
τείᾳ, τῇ ἁγίᾳ yAvxepíq, τῇ πριγκίπῳ, τῇ τοῦ ἀντιγό- 
νου, τῷ τραγονησίέῳφ', τῇ τερεβίνϑῳ, τῷ ἁγίῳ ἀνδρέᾳ, 
τῷ ἁγίῳ τρύφωνι, τῷ ἁγίῳ ἐλευϑερίῳ τῷ κωδωνι", τῷ 
πελαγίῳ", τῇ ϑεοτόκῳ, τῷ μεσονησίῳΐἾἵἾ, τῇ ἰάτρῳ" καὶ τῷ 
ἁγέῳ δημητρέῳ, καὶ τοῖς ἐν ταῖς κιήσεσι τῶν πορτῶν, καὶ 
ἄχρε τῆς περιοχῆς τοῦ ἀϑύρα, καὶ ἁπλῶς τοῖς πέριξ τῆς βασε- 
λίδος τῶν πόλεων ἀσχουμένοις μοναχοῖς, ἀνδράσι τε καὶ γυ- 
γαιξί' πολλὰ τούτοις φιλοτιμησαμένη δίχαεα, καὶ τὸ ἀδιάσει- 
στον αὐτοῖς δωρησαμένη inl κατοχῇ xal δεσποτείᾳ τῶν ἀχε- 
γήτων τῶν ἀπό τινων διχαιωμάτων διαφερόντων τούτοις, καϑὼς 
ὃ τοιοῦτος χρυσόβουλλος λόγος πλατύτερον ταῦτα διέξεισεν. 
ἐπεὶ δὲ τοὺς ϑηρολέκτας οὐκ ἦν ἠρεμεῖν, ἀλλὰ τῷ τοῦ δη- 
μοσίου προσχήματι βαρεῖαν τούτοις ἐπῆγον οὗτοι τὴν κάχω- 
σιν, ἡ βασιλεία μου ἅμα μὲν τὸ ϑεῖον ἐξευμενίσαι ϑελήσασα" 
καὶ ἐξιλεώσασϑαι ἐφ᾽ οἷς ὡς ἄνθρωπος τούτῳ προσχέχρουκεν, 
ἅμα δὲ βουλομένη καὶ τοὺς στρατιώτας τοῦ μεγάλου βασιλέως, 


! Habetur apud Bals. ad syn. Nic. If. can. 12 ed. Rhalli II p. ὅ98.  Ediderunt 
Bonefid. p. 96, et Leuncl. JGR. | p. 156, quo loco ad marginem notatur: Liber 
electoralis bibliothecae Palatinae hanc Alexio Comneno tribuit. Videatur Mortreuil 
Π| p. 172. — Meminit hujus Novellae Jo. Cinnamus VI, 8. 5. Supra Nov. Lil. 
* Sic κατ᾽ ἐξοχὴ» Propontidis insulas vel hodie Graeci appellant. * Al. rpa- 
χονησίῳ, al. βραχυνησίφ. * AL τῷ χκωδώνης. halls: τῷ χωδωνῷ, sive 
κωδωνᾷ, ut hodie loquuntur. * |ta Rballis ex Cod. Trapezunt. Alii πελάγει. 
' Al. μεσόνης. 5 Al. γάτρῳ. * Adjecit Rhollis ex Cod. Trapez. 
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χριστοῦ δηλονότι, τοὺς δὲ αὐτὸν τὸν μονήρη βίον προελο- 
μένους καὶ τὴν πανοπλίαν ἐνδυσαμένους τοῦ πνεύματος, συμ- 
μιάχους ἔχειν xal συνασπιστὰς ἰσχυροὺς χατὰ τῶν ὁρωμένων 
καὶ ἀοράτων ἐχϑρῶν" τῷ ἀγαθῷ ἐκείνῳ ϑεμελίῳ καὶ ὄροφον 
ἐπιϑεῖναι ἀνάλογον ἠρετίσατο, καὶ τὸν παρόντα χρυσόβουλλον 
ἀπτολέλυκεν εὐλόγως, δὲ οὗ ϑεσπίζει καὶ διορίζεται, πάντα τὰ 
σήμερον νεμόμενα ἀκίνητα παρὰ τῶν ἄνωϑεν ἀριϑμηϑέντων 
μοναστηρίων ἢ καὶ ἡσυχαστηρίων ἢ καὶ ἀναχωρητικῶν κελλίων 
ἢ λαυρῶν xal ἁπλῶς κατοιχητηρέων μοναχιχῶν, xí» οἵῳ ἂν 
χαλοῖντο ὀνόματι, τούς τε παροίκους, τὰ αὐτούργια, τὰς πανη- 
γύρεις, τοὺς φόρους, τοὺς πόρους, τὰς λίμνας, τοὺς ποταμοὺς, 
τὰ ϑαλάσσια δίκαια, καὶ καϑολικῷ λόγῳ οἱονδητοτοῦν δίκαιον 
ἐν ἀκινήτοις κτήμασι ϑεωρούμενον καὶ ἐν οἷῳδήτινε τότεῳ δια- 
χείμενον παρ᾽ αὐτῶν κατεχόμενον νῦν, ἐφ᾽ ᾧ δηλονότε μέχρι 
τοῦ νῦν οὐκ ἐδόϑη τούτοις διάγνωσις παρὰ τῶν κατὰ χώραν 
ἀναγραφέων τὸ τοῦ δημοσίου μέρος ἐπὶ τούτῳ προσδικαιοῦσα, 
ἔχειν τὰς ῥηϑείσας μονὰς κατὰ διηνεχῆ δεσποτείαν ὡς δῶρον 
καὶ φιλοτίμημα τῆς βασιλείας μου, καὶ δεστιόζειν αὑτῶν εἰς 
τοὺς ἑξῆς ἅπαντας καὶ διηνεκεῖς χρόνους, κἄν εὐλόγως κἂν 
παραλόγως τούτων τινὰ ἢ τὰ ὅλα ἴσως ἕως τοῦ νῦν κατεῖχον, 
xàv δίχα τινὸς δικαιώματος, ἢ ἀπὸ δικαιωμάτων μὲν, καχῶς 
δὲ ἐχόντων ἢ ψευδῶς συντεϑέντων. πάντα γὰρ τὰ παρ᾽ αὐτῶν 
κατεχόμενα ἐν οἷῳδήτινε ϑέματε κατά τε δύσεν καὶ ἀνατολὴν, 
κἂν ἐξ αὐτῶν εἰς ἐνδιαίτημα " τῶν κατὰ τὴν ἡμέραν βασιλέων, 
xü» ἀπὸ κλασμάτων ὦσι, κἂν ἀπὸ συμπαϑειῶν, ἢ ἀποκεχενη- 
μένων, ἢ ὅλοπτώτων, ἢ ἀπὸ ταπεινῶν τελουμένων διαρίων, ἢ 
ἀπὸ ταπεινῶν κλασματισϑέντων, ἣ καὶ δυνατοῖς διαπραϑέντων 
ἢ τοὐναντίον, ἢ ἐξ ὀρϑώσεων καχῶς γεγοννεῶν διαεράσεων, 
κἂν ἐν ἄλλοις τόποις δρισϑέντα'" δωρηϑῆναι ἐν ἄλλοις παρεδύ-- 
ϑησαν, ἢ δωρηϑέντα οὐ παρεδόϑησαν, ἢ π᾿αραδοϑέντα οὐκ ἐδωρή- 
ϑησαν, ἢ xaO" ἕτερόν τινα λόγον κακῶς nog αὑτῶν κατέχονται, 
ἀδιασείστως καὶ ἀπολυπραγμονήτως κατέχεσϑαι ταρὰ τῶν ῥηϑει- 
σῶν πασῶν μονῶν ἡ βασιλεία μου βούλεται εἰς τὸν αἰῶνα τὸν 
ἅπαντα, ὡς δῶρον τῆς βασιλείας μου καὶ χαϑαρὸν φελοτίμημα. 
μόνης γὰρ τῆς παρ᾽ αὐτοῖς εὑρισκομένης νῦν κατοχῆς τῶν ἀκε- 
νήτων ὀφειλούσης ἀρκεῖν αὐτοῖς ἀντὶ παντὸς δικαιώματος, πε- 
ριττόν ἐστι τὸ πολυπραγμονεῖν περὶ ἑτέρου. ἐπὶ πᾶσε γὰρ οἷς 








19 |dem ὄντων subjicit. Sed malim ἐξ αὐτῶν τῶν εἰς ἐνδ. legere. — " ldem 
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κατέχουσι σήμερον (ἄνευ μέντοι τῶν iq οἷς ἐδόϑησαν αὐτοῖς 
διαγνώσεις παρὰ τῶν χατὰ χώραν ἀναγραφέων τὸν δημόσιον 
δικαιοῦσαι, ὡς εἴρηται), ὀφείλει ἀρχεῖν ἡ παροῦσα χρυσόβουλ- 
Aog γραφὴ τῆς βασιλείας μου καὶ ἀντὶ δωρεᾶς xal ἀντὲ 7ιρα- 
χειχοῦ" καὶ ἀντὶ παντὸς ἑτέρου διχαεώματος, x&v οἱονδηποτοῦν 
σεχρέτον ἐπὶ αὐτῷ δικαιοῖτο" οὐδὲ ἀναγκασθήσονται ai μοναὶ 
ἐφ᾽ οἷς κατέχουσι νῦν ἀχινήτοις προχομέζειν ἕτερα παλαιογενη; 
προσόντα αὐταῖς διχαιώματα, ἀλλὰ τῇ παρούσῃ χρυσοβούίλλῳ 
γραφῇ τῆς βασιλείας μου ἀντὶ παντὸς διχαιώματος χρώμεναι 
ἀρκεσϑήσονται ταύτῃ xol μόνῃ, ὀφειλούσῃ ἀρχεῖν αὐταῖς ὡς 
προεγράφη καὶ ἀντὶ διυρεᾶς καὶ ἀντὶ παραδόσεως καὶ ἀντὶ παν- 
τὸς ἑτέρου διχαεύύματος. εἰ δ᾽ ἴσως καιροῦ καλοῦντος θελήσει 
οἱονδηποτοῦν μοναστήριον χρήσασϑαι καὶ τοῖς προσοῦσιν αὐτῷ 
δικαιώμασιν, ὑπὲρ ἑαυτοῦ ταῦτα προκομέζον, παρ᾽ οἱουδήτινος 
πρὸς τοῦτο OU κωλυϑήσεται᾽ ἀναγκαστιχῶς γὰρ τοῦτο οὐ ποι- 
ἥσει, εἰ δὲ οἰκείῳ ϑελήματε αὐτὸ αἱρετίσεται, οὐδεὶς ὁ ἐμπο- 
δίζων ἐσεῖται. οὐ μόνον δὲ ἐπὶ τῇ δικαιώσει τῆς γῆς συμβα-- 
λεῖται τοῖς μοναστηρίοις 7) παροῦσα χρυσόβουλλος γραφὴ, ἀλλὰ. 
καὶ ἐπὶ τοῖς παροίχοις τοῖς νῦν παρ᾽ αὐτῶν κατεχομένοις, καὶ 
τοῖς αὐτουργίοις, φόροις, πανηγύρεσι, διαβατοῖς, λέμναις, ποτα- 
μοῖς, ϑαλασσίοις δικαίοις xal ἑτέρῳ οἷῳδήτινε δικαίῳ παρ᾽ 
αὐτῶν κατεχομένῳ, ἄνευ μέντοι τῶν ἐφ᾽ οἷς ἔλαβον διαγνώσεις 
ὑπὲρ τοῦ δημοσίου, ὡς πολλάκις ἀνωτέρω διεέλητειται. εἰ δὲ 
xal προσετάχϑησαν λογισϑῆναι ἢ ixxonijval τινα τελέσματα ἢ 
πραχτικὰ ἢ στρατεῖαι ἢ δημόσια ἢ λίβελλοι" ἢ ἕτερόν τι τῷ 
δημοσίῳ ἀνῆχον, καὶ οὐ γέγονε τὸ λελογισμένον", ἢ ἕτερόν τι 
ἔχει ἐπιλήψιμον τὸ δικαίωμα, οὐδέν i ἐκ τούτου βλαβήσεται 
τὰ μοναστήρια. τί δὲ χρὴ τὰ πολλὰ καταλέγειν καὶ ἀπαριϑμεῖ- 
σϑαι, καὶ χάρεν παραδείγματος ἀπογράφεσϑαι; τὴν πολυλογίαν 
ἡ βασιλεία μου παρατρέχουσα, ἵνα μή τις τῶν περὶ ταῦτα δει- 
νῶν, τινῶν μὲν ἐκφωνηθέντων ix τῶν τὰ ἀχίνητα κατασειόντων 
αἰτίων, τινῶν δὲ παρασιωπηϑέντων, ἐπιδράττοιτο τῶν ῥημά- 
των καὶ κατὰ ἰουδαίους τῷ γράμματι ἐπικάϑηται, καὶ ἐπι- 
χειρῇ ἐπὶ τοῖς μὴ ἐχφωνηϑεῖσι διασείειν xal παρενοχλεῖν ταῖς 
μοναῖς, καϑολικῷ λόγῳ καὶ περιεχτικῷ τοῦτο ἢ βασιλεία μου 
βούλεταί τε καὶ διορίζεται, ὡς à» πᾶν, ὕπερ ἐπὶ τοῖς σήμερον 
παρὰ τῶν μοναστηρίων κατεχομένοις ἢ ἐπὶ αὐταῖς ταῖς xa- 


" AL πραχεικῆς, al. πράσεως. Infra simili loco. παραϑόσεως scribitur. 
"OM. μόνῃ. — " AL λιβελλιά. 5 AL λογίσιμον. 
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ϑέδραις τῶν μοναστηρίων νοηϑῇ ὑπὲρ τοῦ δημοσίου παρά τινορ, 
ἢ νῦν ἢ ὁτεδήποτε, αὐτὸ τοῦτο δεδωρημένον λογίζεσθαι τῇ 
μονῇ" καὶ ἅμα sig τοῦτο διανοήσεταί τε καὶ φϑέγξεται, καὶ 
εὐθὺς ἀντιλήψεται αὐτοῦ ἡ μονὴ, ὡς σήμερον δεδωρημένου 
ταύτῃ παρὰ τῆς βασιλείας μου. ὅσον γὰρ ig οἷς κατέχουσι 
γῦν ἀκινήτοις, 'περὶ ὧν διαγνώσεις ὑπὲρ τοῦ δημοσίου οὐχ ἔλα- 
βον τὰ προγραφέντα μοναστήρια, δημόσιον βούλεται ἡ βασιλεία 
μου λογέζεσϑαε ἕν ἕκαστον τούτων κατὰ μόγον τὸ ἔχειν τὸ 
ἀδιάσειστον καὶ μὴ ὑπ᾽ οὐδενὸς ἀναχρίνεσϑαι. καὶ ὃν τρόπον 
ὃ δημόσιος οὐ πολυπραγμονεῖται ὕφ᾽ ἑαυτοῦ, οὕτως οὐδὲ τὰ 
ἱερὰ σεμνεῖα ἢ ἡσυχαστήρια, μοναστήριά τε xai λοιπὰ, Un 
τινος τῶν τοῦ δημοσίου φροντιστῶν ἀναχριϑήσεται" κἄν τι 
εὔλογον δικαιολογῆταί τις xà» παράλογον, χἂν ὅποῖον ἄν εἴη 
τὸ λαληϑησόμενον. πᾶς γὰρ ὁ τοιοῦτόν τι ἐπιχειρήσων που- 
ἦσαι, ἀνίσχυρα δόξει λέγων καὶ τῷ ὄντε ἀβέβαια, καὶ ἀσυμπα- 
ϑῶς ἡ τούτου περιουσία τῷ δημοσίῳ καϑοσιωϑήσεται, καὶ 
αὐτὸς ἄτιμος ἐσεῖται παντάπασιν, ὡς ἀντιπίπεων βασιλεῖ &v- 
σεβῶς τε καὶ φιλοϑέως τὸ ἀνενόχλητον ταῖς μοναῖς ἀποχαρε- 
ζομένῳ ἐπὶ τοῖς δεδωρημένοις αὐταῖς διὰ τοῦ παρόντος χρυ- 
σοβούλλου λόγου, καὶ δὲ αὐτοῦ βραχύ τι δῶρον προθάγοντι 
τῷ ϑεῷ, ἀνθ᾽ ὧν μυρίων εὐεργεσιῶν παρὰ τῆς πλουσιοπαρόχου 
δεξιᾶς αὐτοῦ παραπέλαυσεν. 

β΄. Οὐκ ἐξέσται οὖν οὔτε ἀναγραφεῖ ἢ προκαϑημένῳ οἱουδή- 
τινος σεχρέτου ἢ ἐξισωτῇ ἢ ἐνεργοῦντι ἢ ἑτέρῳ τινὶ "" προσώπῳ 
τοῦ δημοσίου τὰ τῶν μοναστηρίων ἀχένητα ἀναγράφεσϑαι ἢ 
χαπνολογεῖν, ἢ ἀναζητεῖν μέτρα γῆς ἢ παροίκων ποσότητα, ἢ 
γῆς τὸ ὑπεέρπλεον ἢ ὑπέρτιμον ἢ τὸ ἀδίκως κατεχόμενον ἐξε- 
τάζειν' ἀλλ᾽ ἐπεὶ ἐκ προστάξεως τῆς βασιλείας μου μέλλουσι 
γενέσϑαι πραχτικὰ τῶν σήμερον κατεχομένων παρὰ τῶν μονῶν 
ἀχινήτων καὶ παροίχων, τότε uóyov ὀχληϑήσεται ἡ μονὴ καὶ 
τὸ ἀδίκως κατεχόμενον ἀφαιρεϑήσεται, ὅτε ὃ ἀναγραφεὺς δει- 
κγύει, ὡς ἐπέκεινα τοῦ περιορισμοῦ κατέχει ἡ μονὴ τόπια ἢ 
παροίχους ἢ ἕτερον δίκαιον. οὐδὲ γὰρ ἐπ᾽ ἀδείας ἕξουσιν αἱ 
μοναὶ τὰ σήμερον παρ᾽ αὐτῶν κατεχόμενα, εἴτε πάροικοι εἶεν 
εἴτε τόποι εἴτε αὐτούργια, ἐπαύξειν καὶ εἰς πληϑυσμὸν ἄγειν 
πλείονα. πλὴν τῇ τοιαύτῃ προφάσει οὐκ ἐξέσται πράκτορι 
ἢ ἀναγραφεῖ οἷῳδήτινε ἢ χαπνικὸν ἢ μετρητίκιον ἢ ἕτερόν τι 
ἀναγραφικὸν ἢ πῤραχτορικὸν φορολόγημα ἀπὸ τῶν ὑποκειμένων 


!5 AL, ἢ ἑτέρῳ τινὶ ἐνεργοῦντι. 
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ταῖς δηλωϑείσαις μοναῖς ἀκινήτων ἀναλαμβάνεσϑαι. εἰδέναι 
γὰρ ὀφείλει ὃ τοῦτο τολμήσων, ὡς οὐ μόνον ἐπὶ τὸ πολλα- 
πλοῦν ἀντιστρέψει ὅπερ ἂν ἀναλάβηται, ἀλλὰ καὶ τελείᾳ δη- 
μεύσει ὑποβληϑήσεται, καὶ ἄτιμος ἔσται καὶ ἀπολίτευτος. οὕτω 
γὰρ ϑέλει ἡ βασιλεία μου τὰ τῶν δηλωθεισῶν μονῶν ἀκίνητα 
πάντα λογίζεσθαι ip ἑχάστου τῶν πραχτόρων, ὡς μὴ ὄντα 
ὑπὸ τὴν ἑαυτοῦ ἀρχήν τε xai ἐξουσίαν. καὶ ὃν τρόπον οἱ 
πράχτορες ἐπὶ τοῖς μὴ ὑποχειμένοις αὐτοῖς ϑέμασιν οὐδέν τε 
δίκαιον ἔχουσιν ἐνεργεῖν ἢ ὅλως ποιεῖν τι ἐπὶ αὐτοῖς, οὕτως 
οὐδὲ ἐπὶ τοῖς τῶν μοναστηρίων ἀκενήτοις οἱ πράχτορες τῶν 
ϑεμάτων, 0g ovs τελοῦσι τὰ τοιαῦτα ἀχίνητα, περακτορες Ào- 
γισϑήσονται. τὰ μέντοι γενησόμενα πρακτιχὰ" καὶ oi περε- 
ορισμοὶ παρ᾽ ὧν ἂν ὁρίσῃ ἡ βασιλεία μου εἰς παράστασιν τῶν 
σήμερον παρὰ τῶν μοναστηρίων νεμομένων, τοῖς προσφόροις 
σεχρέτοις δὲ εἴδησιν ἐγκαταστρωϑήσονται. ὀφείλουσι δὲ εἰδέναε 
πάντα τὰ μοναστήρια , ὡς oio» ἂν ἐξ αὐτῶν εὑρεθῇ ὁᾳδιουρ-- 
γέαν τινὰ ποιησάμενον ἐπὶ τοῖς σήμερον παρ᾽ αὐτῶν κατεχο-- 
μένοις ἀκινήτοις, ἢ συμπαιγνίαν ἢ δόλον πλημμελῆσαν τινα, 
οὗ μόνον ἀπὸ τῆς τοῦ παρόντος χρυσοβούλλου λόγου τῆς βα- 
σιλείας μου ὠφελείας οὐκ εὐμοιρήσει τὸ σύνολον, ἀλλὰ καὶ τοῦ 
προφιλοτιμηϑέντος αὐτῷ ἐχπεσεῖται δικαίου διὰ τοῦ προγεγο- 
γότος πάσαις ταῖς δηλωϑείσαις μοναῖς ἑτέρου χρυσοβούλλου 
λόγου τῆς βασιλείας μου 


ΝΟΥ͂. LXil. 


Imp. Manuelis Comneni 
aurea bulla de immobilibus monasteriorum'. (A. 1159.) 


[Χρυσόβουλλον] τὸ χατὰ τὸν ὀχτώβριον μῆνα τῆς G 
ἱνδ. τοῦ ,cxy5C ἔτους ἀπολυϑὲν, xai παραχελευόμενον 





11 Leuncl. conj. zgexroguxé. — '* Reliqumm partem hujus chrysobulli Balsa- 
inon non erpressit; notavit autem: ἐφεξῆς δὲ ἀνεῖλε τὸ τοιοῦτον χρυσόβουλλον 
καὶ πᾶσαν πρόσταξιν ἐναντιουμένην τούτῳ γεγονυῖαν δηλονόει ἢ γενησομένην, 
καὶ διωρίσατο χρῆσϑαι τὰς μονὰς καὶ τοῖς παλαιγενέσιν αὐτῶν δικαιώμασιν. 
Similia circa finem et istud chrysobullum continet, quod magnae ecclesiae conces- 
sum tanquam Nov. LVII modo edidimus. 

' Laudatur a Bals. ad syn. Nic. Il c. 12 (ed. Rhelli { p. 598), unde edidit 
Bonef. p. 90. 


imp. Monuelie Comneni. TM 493 


ἔχειν τὰ μοναστήρια κατὰ τὸ ἀναπόσπαστον τὰ ἀχίνητα 

7 , “ &» 

τούτων, x&v διαγνώσεις ἐδόθησαν αὐτοῖς παρὰ τῶν 
ἀνογραφέων δικαιοῦσαι τὸν δημόσιον 3. 


NOV. LXIII. 


Imp. Manuelis Comneni 
ut rescripta contra jus elicita irrita sint'. (A. 1159.) 


Χρυσόβουλλον τοῦ αὐτοῦ 5 χαταστρωϑὲν ἐν τοῖς σεχρέ-: 
roig?. μηνὶ αὐγούστῳ ιδ΄ 4 ἡμέρᾳ c' ἰνδ. C' χατε- 
στρώϑη χρυσόβυυλλον περιέχον οὕτως" 


»,(δικίαν" ἐμίσησα καὶ ἐβδελυξάμην", τὸν δὲ νόμον Gov 
ἠγάπησα“. ὃ ἐν βασιλεῦσι προφητικώτατος ταῦτα πρὸς τὸν 
ϑεὸν τὰ ῥήματα διαλέγεται, διὰ τούτων παιδαγωγῶν καὶ ῥυθϑμί- 
Cuv, ὡς ἔγωγε οἶμαι, πάντας τοὺς τὴν βασίλειον περιδζωσμέ- 
vovg ἀρχὴν, μηδέν τε τοῦ δικαίου τίϑεσϑαι προὐργιαίτερον, 
ἀλλὰ πρὸς τὰ ἐκεῖϑεν ἀφορῶντας δικαιωτήρια τὰς ἑαυτῶν 
πράξεις πᾶσας διοικονομεῖν τ καὶ διϊιϑύνειν κατὰ τὴν τοῦ 
δικαίου εὐθύτητα, ὅτε xal ,,v0 πρόσωπον τοῦ ϑεοῦ εὐθύτητας 
εἶδεν,“ ὡς δεδιδάγμεϑα", xol ,,δίκαιος τυγχάνει ὃ κύριος, καὶ 
δικαιοσύνας ἠγάπησεν“. ταύτῃ τοι καὶ T) βασιλεία μου ἐξότου 
πρὸς τὸ βασίλειον ὕψος ἀνηνέχϑη παρὰ ϑεοῦ, οὐδέν τε παρὰ 
τὴν τοῦ δικαίου ἰσότητα ἐνεργῆσαι, ὅσα γε αὐτὴν εἰδέναι, ἠϑέ- 
λησε πώποτε. ἐπεὶ δὲ τὸ τοῦ ἀνϑρωπίνου γένους ὀλισϑηρὸν, 


* Balsamon, ad hoc et ad illad γρυσόβουλλον, de quo supra Nov. Lili, respi- 
ciens, addi: ἅσεινα οὐ κατεσερώϑησαν ἐνταῦϑα, διὰ τὸ αἰωνίζουσαν ὠφέ- 
λείαν ἐκ τούτων μὴ ἐπιχορηγεῖσϑαι ταῖς μοναῖς, ἀλλὰ χαιρικήν. 

! Extat in appendice Synopseos {ΠΠ classis, wela in Cod. Bieneriano, Paris. 
1351 et 1388, nec non in Cod. τών ἰβήρων 12. Primus edidit Witte in calce 
"vixdór. ed. Heimb. II p. 285. 8 Verba τοῦ αὐτοῦ in Paris. desunt. Sed 
Paris. 1351 in margine μανουὴλ adecribit, ejusque πέναξ eic habet: Τοῦ εὖδσε- 
βοῦς βασιλέως κυροῦ μανουὴλ τοῦ χομνηνοῦ περὶ τοῦ μηδόλως προσέχων 
τινὰ τῶν δικαστικῶν ϑείᾳ χελεύσεει ἐναντιουμένῃ τῷ δικαίῳ. Et in Paris. 
1388 ad marginem adscribitur: διὰ ταύτην καὶ μόνην τὴν νεαρὰν ἄξιος σωτη- 
φίας βασιλέων» εὐσεβέστατε' * Pariss. addunt ἔχον οὕτως. * Verba μηνὲ 
— οὕτως Biener. non habet. Iadicatur dies XIV mensis Augusti, qui sextus septi- 
manae fuerit. * Witte laudavit Psalm. 119 (118) v. 163. * Codd. ἐβδηλ. 
Emendavit Witte, — " Codd. ἀφορῶνται 5" Witte: Psalm. 11 (10) v. 10. 
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xci οὐχ ἀπεικός ἔστιν ὑποπτεῦσαι μηδὲ τὴν εὐσεβῆ διαδρᾶναε 
ἡμῶν γαληνότητα, καὶ εἴτε χατὰ λήϑην (δυσμαχώτατον γὰρ ταύ-- 
την ἅπαντες ἴσασιν) εἴτε xaJ ἕτερον τρόπον οἰχονομέας διο-- 
ρίσασϑαί τε ἐγγράφως τὴν βασιλείαν μου μὴ τῆς τοῦ δικαέου 
ἀχριβείας καϑάπαξ ἐχόμενον καὶ" πάντη ἀνύποπτον τῷ ἀδε- 
κάστῳ τοῦ συνειδότος χριτῇ, xaJ ἑχάστην ἀναχρινομένη ἡ βα- 
σιλεία μου, καὶ χκαϑαρὰν τὴν οἰχείαν συνείδησιν καὶ ἐλευϑέραν 
πάϑους ἀνθρωπίνου παντὸς và ys πρὸς εὐϑυδικίαν καὶ τοῦ 
δικαίου συντήρησιν τῷ δικαίῳ τῶν καρδιῶν xal τῶν νεφρῶν 
ἐταστῇ καρποφορῆσαι πειρωμένη ὡς οἷόν τε ὥσπερ" τινὰ ϑυ- 
σίαν δεχτὴν αὐτῷ καὶ εἰάρεστον, πρὸς τὴν παροῦσαν ἀπεῖδεν 
ὑπόϑεσιν ἢ γαληνότης ἡμῶν. 

α΄. “ιορίξεται γὼρ διὰ τῆς παῤουσης χρυσοβούλλου 7ea- 
φῆς, ἵνα εἴ τι δι’ ὅλου τοῦ καιροῦ" τῆς αὐτοκρατορίας ἡμῶν 
ἀγράφως ἢ ἐγγράφως δρισϑῇ παρὰ τῆς βασιλείας μου ἐναντέον 
τῷ δικαίῳ καὶ τῇ τῶν νόμων εὐθύτητι, ἄχυρον τοῦτο διαμείνῃ 
xal τὸ ἄπρακτον ἕξει παντάπασιν. οὔτε γὰρ ὃ τοιοῦτον πορε- 
σάμενος τῆς βασιλείας μου ὁρισμὸν ἐν οἷᾳδήτινε προστάξει ἢ 
ἐν χρυσοβούλλῳ γραφῇ ϑεωρούμενον ἔχτοτε κατά τι ὠφεληϑή- 
σεται, οὔτε τὸ ἐξ αὐτοῦ ὁπωσδήποτε μέρος βλαπτόμενον του- 
ουτοτρόπως ἐχπεσεῖται τοῦ προσόντος δικαίου αὐτοῦ " δὀϑενδή- 
store, κἂν πρόσωπον" εἴη τυχὸν ἢ μοναστήριον ἢ σέκρετον 
εὐαγὲς ἢ οἱαδήτις ἐκκλησία, ὥσπερ ἂν εἰ μηδόλως ἐμεσολάβησε 
μέσον αὐτοῦ" ἔγγραφος οἱοσδήτις βασιλικὸς ὁρισμός. 

β. Πᾶσα δὲ πρόσταξις γεγονυῖα ἢ καὶ γενησομένη ὅτε- 
δήποτε καὶ ὁπωσδήποτε πρὸς ἐναντίωσιν τοῦ παρόντος τῆς 
βασιλείας μου ὁρισμοῦ, κᾶν ἐν χρυσοβούλλῳ ἴσως ϑεωροῖτο 
γραφῇ, τὸ ἄπραχτον ὅσον ἐπὶ τούτῳ ἀποίσεται καὶ ὡς μηδόλως 
ἐκφωνηθεῖσα μόνον οὐχὶ λογισθήσεται" τοῦ παρόντος χρυσο- 
βούλλου λόγου τῆς βασιλείας μου μετὰ τὸ ἐγκαταστερωθῆναϊι 
τοῖς τοῦ δημοσίου ἀρχείοες ἀποτεϑῆναι ὀφείλοντος τῷ εὐαγεῖ 
σεχρέτῳ τοῦ χαρτοφυλακείου τῆς ἁγιωτάτης μεγάλης ἐχχλησίας 
εἰς ἐπικουρίαν κοιγὴν καὶ ἐπέϑαλψιν, ὡς βεβαίου καὶ ἀσφαλοῦς 
τυγχάνοντος᾽ γεγενημένου κατὰ τὸν νοέμβριον μῆνα τῆς C. 
ivó. τοῦ ςχὲξζ ἔτους "", ἐν ᾧ xal τὸ ἡμέτερον εὐσεβὲς καὶ ϑεο- 
πρόβλητον ὁ εἐδπ ἐν δ ξὸ χρᾶτος. 





* Codd. οὗ, quod emendavit Witte. ἔἧ[ζ[ ν Malim ὡς τρός. ^ " Bien. iuserit 
παρά. — " Witte conj. αὐτῷ. 1 Scil. persona privata, cui πρόσεαξες datur; 
monasterio, ecclesiae aurea bulla conceditur. M Malim «ro». " Biep, 
sxtd' ἔτους, quod ind. VII non convenit. 
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Εἶχε τὸ σύνηϑες κανέίχλωμα, xol ὑπογραφὴν τοῦ βασιλέως 
ταύτην ωμανουὴλ ἐν χριστῷ τῷ ϑεῷ πιστὸς βασιλεὺς πορ- 
φυρογέννητος καὶ αὐτοχράτωρ δωμαίων ὃ κομνηνός“. 
καὶ κάτιυϑεν ἀπῃωρημένην βούλλαν χρυσῆν διὰ μετάξης ὀξείας. 
xal ἔξωϑεν τό" ,,διὰ τοῦ ἐπὶ τοῦ κανιχλείου xai δικαιοδότου 
ϑεοδώρου τοῦ στυπειώτου““δ. καὶ τό" ,,κατεστρώϑη ἐν 
τῷ σεχρέτῳ τοῦ μεγάλου λογαριαστοῦ κατὰ μῆνα ἰανουάριον 
ἰνδ. ζ΄ “. ν 


ΝΟΥ͂. LXIV. 


Imp. Manuelis Comneni 
ut immobilia ab imperatore donata dumtaxat ad hos, qui in digni- 
tate constituti sunt, transmittantur'. (A. 1144 vel 1159.) 


Ὁ τρισμακάριστος βασιλεὺς κῦρος μανουὴλ ὁ xou»yqvóc 
διωρίσατο διὰ προστάξεως ἀπολυϑείσης κατὰ σεπτέμβριον 
μῆνα ἰνδ. ζ΄, μὴ ἔχειν ἐπὶ ἀδείας τινὰς λαβόντας ἢ λαμβάνοντας 
δωρεὰς ἀκινήτων παρὰ βασιλέων παραπέμπειν αὐτὰς ἀλλαχοῦ που 
xaJ οἱονδήτινα τρόπον, εἰ μὴ εἰς πρόσωπα ἀπὸ τῆς συγκλή- 
του ἢ ἀπὸ τοῦ στρατιωτικοῦ καταλόγου τυγχάνοντα᾽ εἰ δὲ παρὰ 
τοῦτο γένηται, ἵνα περιέρχηται τὰ ἀχίνητα εἰς τὸ δημόσιον. 


NOV. LXV. 


Imp. Manuelis Comneni 
ne morientium episcoporum bona ah exactoribus diripiantur!. 
(A. 1151 vel 1166.) 


Τὸ xarà τὸν σεπτέμβριον μῆνα τῆς ιδ΄ 3 iyÓ. ἀπολυϑὲν 
πρόσταγμα τοῦ χραταιοῦ xoi ἁγίου ἡμῶν βασιλέως, 


1611, σευπιότου. Reliqua in Bien. desiderantur. 

! Laudat Bals. ad c. | syn. Primosec. ed. Rhalli 1I p. 653. 

Δ Exhibetur a Bals. ad c.35 syn. Trull. (ed. Rhalli II p. 384). Inde exscripta 
est in Cod. Vatic. 640 et Paris. 1263 (tanquam Manuelis Comneni), et in Proch. 
aucti Append. (ubi πρόσταξις τοῦ ἀοιδίμου βασιλέως κυροῦ ἀλεξίου perperam 
inscribitur). Laudatur etiam tamquam Manuelis Novella a Blast. E, 27 ed. Beve- 
reg. ll p. 129. — Ex Bals. ediderunt Bonef. p. 89 et Leuncl. JGR. [ p. 154. — 
lllustrationis gratiazconferas supra Nov. XLIX et σημδίωμα patriarchae Lucae in 
Coll. can. ed. Rhallis et Potlis V p. 98. * Bonef. et Leuncl. δ΄. Beveregius 
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χάριν τοῦ μὴ ἁρπάζεσϑαι τὰ τοῖς τελευτῶσιν ἐπισχό- 
ποις ἀνήχοντα παρὰ τῶν πραχτόρων, τάδε xard ῥῆμα 
διαλαμβάνον᾽ 


Πρᾶγμα καὶ εἰς ϑεοῦ τολμώμενον περιφρόνησιν καὶ εἰς 
ἀϑέτησιν ϑεσμῶν φυσικῶν παρὰ τῶν (0 φασι) μήτε ϑεοῦ ὄπιν 
μήτ᾽ ἀνθρώπων νέμεσιν ὑφορωμένων ὡς ἔοικεν, οὐχ ἀνεκτὸν 
ὅλως ἐλογίσϑη τῇ βασιλείᾳ μου εἰς ἀκοὰς αὐτῇ πεπτωχός. ἔν- 
Sev voL καὶ ὡς πάντη τοῦ τῶν χριστωνύμων ἀνάξιον ἐτταγγέλ-- 
ματος διορϑοῦται τοῦτο ἡ βασιλεία μου. ἀνηνέχϑη γὰρ αὐτῇ, 
ὡς ἐν ταῖς ἀπὸ τοῦ ζῆν ἐχδημίαις τῶν ὁπουδήποτε ἀρχιερα- 
τευόντων ἐν ταῖς τοῦ ϑεοῦ ἁγιωτάταις ἐχχλησίαις, πῇ μὲν xai 
πρὸ τῆς αὐτῶν ἐκφορᾶς πῆ δὲ καὶ μετὰ τὴν ἐκφορὰν, οἱ κατὰ 
χώραν ἐνεργοῦντες προφάσει τῆς αὐτῶν τελευτῆς τῶν τε κελ- 
λίων αὐτῶν ἀπανθρώπως κατεπεμβαίνουσι xol τῶν ὑπὸ τὰς 
λαχούσας αὐτοὺς ἐχκλησίας ἀκινήτων" καὶ ἀφαιροῦνται μὲν 
ἅπαντα τὰ ἐν τούτοις παρευρεϑέντα τῶν ὑπαρχόντων αὐτοῖς, 
καϑολικὴν δὲ ποιοῦνται τῶν τοεούτων ἀκινήτων ἀπαίτησιν, xal 
παντοίως ἑτέρως ταῦτα συντρίβουσιν. 

α΄. Ἢ γοῦν βασιλεία μου μηδὲ μέχρε καὶ εἰς ἄχουσμα μόνον 
ἀνασχετὴν" ἡγησαμένη τὴν τοιαύτην φόλμαν αὐτῶν, ἵνα μὴ καὶ 
τῆς ἐπὶ τοῖς ϑανάτοις τῶν ἀρχιερέων ἐπιούσης ταῖς κατ᾽ αὖ- 
τοὺς ἐκκλησίαις ζημίας καὶ συμφορᾶς οὗτοι βαρυσυμφορώτεροι 
yivowso καὶ τῆς ἐπ᾽ αὐτοῖς ἀνίας ἀνιαρώτεροι, διορίζεται dua ^ 
Tig παρούσης προστάξεως, μηκέτι παρὰ τῶν κατὰ χώραν τὰς 
δουκικὰς ἀρχὰς διεπόντων ἢ ἀναγραφὰς ἢ ἕτερ᾽ ἄττα δικαίῳ 
τοῦ δημοσίου ἐνεργούντων τοιοῦτόν τε κατὰ τῶν ἁγιωτάτων 
ἐχκλησιῶν ἢ τῶν bm αὐτὰς ἀκινήτων ἢ τῶν κελλίων τῶν ἀρ- 
χιερέων ἐν ταῖς αὐτῶν τελευταῖς τοῦ λοιποῦ νεωτερισϑῆναι. 
ἀλλ᾽ εἰ μὲν ἐνδιαϑήχως οἱ ἀρχιερεῖς τελευτῷεν, κατὰ τὰς αὐτῶν 
βουλάς τε καὶ διατάξεις ἅπαντα γίνεσϑαι, ὅσον ἐπὶ τοῖς παρευ- 
οισχομένοις ἐν τοῖς κελλίοις αὐτῶν" εἰ δ᾽ ἴσως xal ἀδιάϑετοι 
ἀπαλλάττοιντο, πάντα καὶ οὕτω συντελεῖσθαι κατὰ τὸ τοῖς ἷε- 
ροῖς κανόσι καὶ τοῖς νόμοις δοχοῦν. τοῖς ἀκινήτοις μέντοι τῶν 
χηρευουσῶν ἐχκλησιῶν οὐδὲ πόδα ὅλως ἐπιβαλεῖ τις τῶν κατὰ 
χώραν δουχῶν ἢ τινῶν ἑτέρων, ὡς εἴρηται, οὐδὲ τὸ οἱονοῦν 
ἐχεῖϑεν ὁπωσοῦν ἀναλάβηται' ἀλλὰ πάντα παρὰ τῶν μερῶν 


autem et Rballis, quos sequor, ε΄, quae indiclio imperante Mzhuele incidit in an- 
mum 1151 vel 1106. 5 AL ἀνεχτήν. 


Ἢ 
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τῶν τοιούτων ἐχχλησιῶν ἐν αὐτοῖς οἰχονομηϑήσεται, καϑὼς ἄρα 
καὶ περὶ τούτου νομίμως χκαὲ κανονικῶς διηγόρευται, μέχρις ἄν 
δηλαδὴ οἱ μετὰ τοὺς τεϑνηχότας ἀρχιερεῖς εἰς ἐχκλησίας ἐπι- 
χηρυττόμενοι κατὰ χώραν γεγονότες αὐτοὶ τῆς τούτων olxoyo- 
μέας ἀνθϑέξονται", εἰδέναι ὀπείλοντθςς τοῦ εἰς ἀϑέτησίν τινος 
τῶν ἐν τῇ παρούσῃ προστάξει τῆς βασιλείας μου διωρισμένων 
χωρήσοντος, ὡς εἰ καὶ ϑεὸς ἐπὶ τῷ τοιούτῳ αὑτοῦ τολμήματι 
πρός γε τὸ παρὸν παρασιωπήσεται, πάντως εἰς τὸ μέλλον αὐτῷ 
τὴν ἀξίαν δίκην ταμιευόμενος, ἀλλ᾽ ἡ βασιλεία μου καὶ εἰς τὸ 
παρὸν πικρότερον αὐτὸν μετελεύσεται, σωματικαῖς ποιναῖς αὐ- 
τὸν καϑυποβαλοῦσα, μελῶν v6 οἰχείων ἀχρωτηριασμοῖς καὶ τῶν 
ὑπαρχόντων δημεύσει καὶ ὑπερορίᾳ" μαχρᾷ. οὐ μόνον γὰρ εἰς 
τὸ ἁπλοῦν ἀπεντεῦϑεν ἀποδώσει ὃ τοιοῦτος τῇ ἐχκλησίᾳ τὸ ἐξ 
αὐτῆς τοιουτοτρόπως παρ᾽ αὐτοῦ ἀφαιρεϑησόμενον, ἀλλὰ καὶ 
πρὸς" τοῦ δημοσίου elg τὸ διπλοῦν ἀσυμπαϑῶς ἀπαιτηϑήσεταε 
τὴν τοιαύτην ποσότητα". εἰδήσεως ἀκριβεστάτης διδομένης περὶ 
τούτου παρὰ τοῦ τηνικαῦτα ἀρχεορέως τῷ κατὰ τὴν ἡμέραν 
μυστιχῷ, ὃς. καὶ ὀφείλεδε καὶ ἄμφω οἰχονομεῖν, πρόφασιν δὲ 
᾿ πάντως οὐχ ἕξει περὶ τῆς ἁμαρτίας αὐτοῦ. ἦλϑε γὰρ ἡ βασι- 
λεία μου εὐαγγελικῶς καὶ ἐλάλησεν αὐτοῖς διὰ τῆς παρούσης 
προστάξεως, ἥτις καταστρωϑήσεται καὶ τῷ ἱερῷ χαρτοφυλακείῳ 
ἐναποτεϑήσεται, ἀρκέσουσα" ταῖς ἁγιωτάταις ἐκκλησίαις, κἂν 
ἰσότυπα καὶ μόνα ταύτης πεπιστωμένα παρὰ τῶν μερῶν αὑτῶν 
ἐμφανέζηται. ἕξουσε γὰρ πρωτοτύπων ἰσχὺν ταῦτα, καὶ τοῖς 
πορισομένοις" προσέσονται εἰς ἀσφάλειαν αἰωνέζουσαν. 





Dd 
. 


* Legerim εἰς τὰς ἐχκλησίας. * Bever. ἀναδέξωνται. * Jd. ἐξορίᾳ. 
' Malim z«gé..  * Al. ἀρήγουσα, al. ἀρέσχουσα. — ? Al. πορισαμένοις. 
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NOV. LXVI. 


Imp. Manuelis Comneni 
de diversis causis'. (A. 1166.) 


Neaga τοῦ βασιλέως χυροῦ μανουὴλ τοῦ χομνηνοῦ πε- 
ριέχουσα πολλῶν ἀμφιβολιῶν λύσεις 3. 


Ἔννομον ἐπιστασίαν oi πάλαι σοφοὶ τὴν βασιλείαν ὡρέ- 
σαντο, χρῆμα γοῦν ἀτεχνῶς ϑεσπέσιον" διὰ τοῦτο καὶ πρόνοιαν 
ϑεοῦ μεγαλομερῇ ταύτην εἶναι καὶ πεπιστεύχασε καὶ διδάσκου-- 
σιν. εἰ γὰρ δίκαιος Ó κύριος καὶ δικαιοσύνας ἠγάπησε, προσ- 
ἥκει δή που καὶ τὸν ἐξ ἐκείνου λαχόντα βασιλεύειν τῶν ἐτεὶ 
γῆς αὐτόν τε δίκαιον εἶναι καὶ τῶν ὑπ᾽ αὐτοῦ προβαλλομένων 
εἰς τὸ δικάζειν τὰς εὐθυδικίας περισπούδαστον ἔργον ποιεῖσϑαε 
xai ἀποδέχεσϑαι. ἢ τί γὰρ ἂν εἴη βασιλέως ἔργον τιμεώτερον 
ἕτερον καὶ τοῖς βασιλευομένοις λυσιτελέστερον; ταῦτα τοίνυν 
οὐδὲ 7) βασιλεία μου ἀγνοήσασα, μάλιστα μὲν ἠβούλετο καὶ 
ηὔχετο, μηδένα μὲν εἶναι τὸν ἀδικούμενον ὑπὸ τὴν αὐτῆς ἐπε- 
χράτειαν᾽ εἰ δ᾽ οὖν, ἀλλὰ μὴ ῥᾳϑυμοτέρους εἶναι τῶν τὰ παρά- 
γομα δρώντων περὶ τὴν τῶν ἀδικουμένων ἐχδίχησιν τοὺς εἰς 
αὐτὴν τεταγμένους παρὰ τῆς βασιλείας uov*. νυνὲ δὲ πολλοὺς 
ὁρῶσα πλεονεχτικῆς χειρὸς καὶ ἀδίκου τραυματίας γινομένους, 
καὶ ἀγρῶν ἀφαιρέσεις καὶ οἰκημάτων ὑπομένοντας καὶ πραγμά- 
τῶν ἄλλων ἀποστερουμένους, ἔπειτα ϑυροκοποῦντας διηνεχῶς 
τὰ δικαστήρια καὶ χρονοτριβοῦντας ἀνήνυτα, καὶ πρὸς τὸ μη- 


! Extat in appendice Synops. III cl. (Paris. 1351 et 1388, Bien. et Marc. 
App. ΧΙ, 30): praeterea in Cod. 12 τῶν ἰβήρων, et in Coisl. 39 (qui ex Cod, 
Vatic. quodem descriptus est) et Paris. 1321. — Edita est a Leuncl. post Syn. 
p.76 et in JGR. II p. 186, denique a Labbaeo p. 104. — Passim ab auctoribus 
Graecis laudatur, et quidem cap. aBals. ad c. 74 Apost. (edit. Hhalli Il p. 95, qui 
locus receptus est in append. Procliri aucti) et ad c. 19 syn. Corthag. (ed. Rballi 
ΠῚ p. 361, quem locum praestat Bonefid. p. 114), et a Blast. 4, 8 (ed. Bev. Il 
p.101); — cap. 2 a Bals. ad c. 6 syn. Nic. (ed. Rballi II p. 130 et apud Bonef. 
p.88); — cap. 6 ab Harm. iil, 3, 112; — cap. 7 ἃ Bals. ad Phot. II, 1 (ed. 
Rbelli 1 p. 84 et apud Bonef. p.78). * |ta inscriptio est in Syn. Ill cl. (Bien. 
Νομοϑεσία νεαρὰ habet et verba τοῦ χομνηνοῦ omitti.) Marc. App. Xl, 30, Coisl. 
99 et Paris. 1321 inscriptionem non praestant. Apud Leuncl. post Syn. p. 76 in- 
scribitur: ἈΪανουὴλ τοῦ κομνηνοῦ νεαρὰ β΄. Περὶ διαφόρων ὑποϑέσεων. In 
JGR. additur: δηλονότι περὶ δικαστῶν καὶ συνηγόρων καὶ ἐπιφωνημάεων καὶ 
ἐχχλήτων xai τῶν ϑεματικών καὶ περὶ τῆς ἀντιχρήσεως καὶ τῶν ἐπιερόπων 
ἤγουν διοικητῶν χαὶ τῶν προστίμων ἀπαιτήσεως καὶ ἐπιμερισμοῦ τῶν δικα- 
στῶν καὶ συνηγόρων. Eadem Labbaeus habet ex 1068. — * Leuncl. μοῦ non habet. 
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δεμιᾶς ἐκεῖϑεν ϑεραπείας inuvyyavew εἰς τὸ χεῖρόν τε xal 
ὀδυνηρότερον ταῖς πληγαῖς ἐπιεξαινομένους, καὶ τὸν τρυγίαν ἐν- 
«εῖἴϑεν τῆς ἀδικίας ἀποροφῶντας, ἔνϑα τυχεῖν τῆς ἐχδιχήσεως 
ἤλπιζον" καὶ γὰρ, ἵν᾿ ἐρῶ τὸ τοῦ σόὀλομῶντος, εἶδον ἀνομίαν 
ὑπὸ τὸν ἥλιον, ἄνϑρωπον ϑνητὸν ἀϑανάτῳ δίκῃ περιπεδόντα, 
καὶ ταύτην ὥσπερ τινὰ κλῆρον πατρῷον εἰς τρίτην πολλάκις 
καὶ τετάρτην γενεὰν τοῖς ἐγγόνοις αὐτοῦ xarà διαδοχὴν παρα- 
πέμψαντα ταῦτα τοίνυν, ὡς εἴρηται, κατανοοῦσα ἡ βασιλεία 
μου, ἤλγησε μὲν ὡς εἰκὸς ἐπὶ τοῖς γενομένοις καὶ τὴν ψυχὴν 
ἠνιάϑη, αἰτιασαμένη μὲν τὴν τῶν δικαστῶν" ῥᾳθυμίαν, οἰχτει- 
ρήσασα δὲ καὶ τοὺς ἀδικουμένους τῆς ἀπογνώσεως. διὸ καὶ 
χατὰ τὸ δυνατὸν τὴν τοῦ χαχοῦ τούτου περισχοποῦσα διόρϑω- 
σιν, καὶ τοῖς τὰ χείριστα πάσχουσι κατὰ τὸ ἐγχωροῦν ἐπαμύ- 
γουσα, πρὸς τὴν ἐφεξῆς ῥηϑησομένην οἰχονομίαν ἀπέβλεψε. 
α΄". Βούλεται γὰρ ἀπὸ τῆς σήμερον vovg ἐφ᾽ ἑκάστῳ δι- 
χαστηρίῳ συνεδριάζειν ὀφείλοντας καὶ συνδιαγνωμονεῖν τῷ τού- 
του προϊσταμένῳ τεταγμένους εἶναι καὶ ἀφωρισμένους, τοὺς μὲν 
εἷς τοῦτο, τοὺς δὲ εἰς ἐχεῖνο τὸ διχαστήριον, ἵνα μὴ πάντων 
εἰς ἕν κατὰ ταὐτὸν συνερχομένων ἀργεῖν ἐπισυμβαίνει" τὰ λοιπὰ 
δὶ ἐρημίαν τῶν δικαζόντων" οὕτω δὲ καὶ τὸ νῦν ἐπικρατοῦν 
ἔϑος τιεριαιρήσεται, τὸ ἐκ διαλειμμάτων δικάζειν αὐτούς. εὑ- 
δοχοῦμεν γὰρ τρισσάκις ἀπροφασίστως μιᾶς ἑἕχάστης ἑβδομάδος 
ϑικαάζειν ἕχαστον τῶν προχαϑημένων τῶν δικαστηρίων, συνερ- 
χομένων παρ᾽ αὐτοῖς τῶν ὑπ αὐτοῖς δικαστῶν. ἐπιχεῖσϑαι δὲ 
xai τοῖς ἐναγομένοις ἀνάγκην, δὲ ὅλου" παραβάλλειν ἐν τοῖς 
δικαστηρίοις καὶ μὴ ἀπολιμπάνεσϑαι, μέχρις ἂν ἐχπερατωθῇ 
τὰ τῆς ὑποϑέσεως, εἴγε τέως καὶ οἱ ἐνάγοντες διηνεκῶς ἔτει- 
σπεύδουσι τμηϑῆναι τὴν προσαρμόσασαν αὑτοῖς ἀγωγήν. δεῖ- 
σθαι μέντοι τοὺς ἐναγομένους καὶ διαμηνυμάτων οὐχὶ συχνῶν 
xol κατατριβόντων ἐπίτηδες τοὺς ἐνάγοντας, ἀλλὰ μετὰ τὴν τοῦ 
λιβέλλου δόσιν καὶ τὴν εἴδησιν τῆς xav αὐτὸν" φερομένης ἀγω- 
γῆς εἴ τινες ἴσως ἀπειϑοῦσι, τρισὶν αὐτοὺς τριακονϑημέροις 


4 [ὰ. δικαστηρίων. 5 Leuncl. et Labb. in marg. rubricam habent: ὅτε τρεσ- 
σάχις íxdargge ἑβδομάδος ὀφείλουσι δικάζειν. — In Paris. 1351 et 1388 rubrica 
marginalis est; ὅτε τεταγμένοι ὀφείλουσιν εἶναε οὗ συνδιαγνωμονεῖν ógtAor- 
τες τῷ τοῦ δικαστηρίου προϊσταμένῳ, ἵνα μὴ Ex διαλειμμάτων οἱ δικαζξόμε- 
»o« κρινόμενος φϑείρωνται. [τὰ etiam in sequentibus ad singula capita aliae 
rübricae, quam Leuncl. et Labb. praestant, in Codd. MSS., qui quidem mihi inno- 
tuerunt, adscriptse sunt. * Leuncl, ἐπισυμβαίνει. * Leuncl. post Syn. in 
ora: δικασόντω». ? Leuncl. ἀνάγχῃ δόλου. ? Malim αὐτῶν. 
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καλεῖσϑαι προγράμμασε" xol el μὴ ἐντὸς αὐτῶν ἀπαντήσουσε, 
χαταδικάζεσϑαι ἀκολούϑως τοῖς νομοϑετηϑεῖσε παρὰ τοῦ ἀοε- 
δίμου πάππου τῆς βασιλείας μου", xal τοῦ μαχαρίτου βασι- 
λέως κυρίου λέοντος τοῦ σοφοῦ". καὶ ταῦτα" μὲν οὕτω yí- 
γεσϑαι διαταττόμεϑα. | 

β΄". Ἐπεὶ δὲ καὶ τῇ τῶν συνηγόρων ἀπεραντολογίᾳ καὶ 
τῇ πολλῇ τούτων ἐνστάσει προσωχϑήχει ἡ βασιλεία μου (σπού- 
δασμα γὰρ αὐτοῖς κατεφώρασε πολλάκις ὥρας ὑποσυλᾶν καὶ 
σεσοφισμένως φυγοδικεῖν, οἷς τὰς αὐτὰς πολλάκις δικαιολογέας 
ἀνακυκλοῦσι, καὶ τῶν προτέρων δυσαποσπάστως ἐξερχόμενοι 
προκόπτειν οὐκ ἐῶσι τὸ δικαστήριον), διορίζεται μετὰ συστολῆς 
ἱσταμένους τοὺς συνηγόρους ὡς τὸ πρὶν δικάζεσθαι, καὶ μὴ 
συγκαϑῆσϑαει τοῖς διχασταῖς ἐν τῷ δικάζεσθαι, καὶ μὴ κατὰ 
ταὐτὸν τοῖς λόγοις χωρεῖν (ἀφ᾽ ὧν συγχεῖται μὲν ἡ ἀχρόασις, 
ἐχχρούεται δὲ xol τῶν διχαστῶν ἡ ἀχριβὴς καὶ συντετηρημένη 
διάγνωσις)" ἀλλὰ ϑατέρου μέρους ἐφησυχάζοντος μετ᾽ εὐταξίας 
καὶ καταστάσεως τὰ οἰκεῖα δίκαια προτείνειν τὸν προλογίζοντα, 
εἶτα τὸν μὲν ἠρεμεῖν, ἀντιδικαιολογεῖσθαι δὲ μετὰ τῆς ἴσης 
ἀδείας τὸν ἕτερον" καὶ οὕτω λέγειν τοὺς δικαστὰς ἃ διαγινώ- 
σχουσι. κἂν sl μιᾶς γνώμης ἅπαντες γένοιντο, ἐπὶ τὰ πρόσω 
χωρεῖν τοὺς δικαζομένους εἰ δὲ διαφωνήσουσι πρὸς ἀλλήλους, 
τοὺς μὲν συνηγοροῦντας xol πάλεν ἐν ἠρεμίᾳ μένειν, τοὺς δὲ 
δικαστὰς καϑ'- ἑαυτοὺς σχοπεῖν τὸ ἀμφήρεστον xol δίχα τῆς 
οἱασοῦν προστιαϑείας εἰς ἕν συνέρχεσϑαι πάντας καὶ ἀποφαί- 
νεσϑαι τὸ πιαρ᾽ αὑτῶν διαγινωσχύμενον. ^ei δέ ye μὴ ὅμογνω- 
μονήσουσι τιάντες, ἀλλὰ τινες διαφωνοῦσι τοῖς πλείοσιν ἢ ἐξ- 
ἐσοῦνταε οἱ διαφωνοῦντες, ἐκείνων τὴν ψήφων προχρένεσϑαε, 
οἷς καὶ ὁ τοῦ δικαστηρίου προεστὼς συμφωνεῖ'". οἱ δὲ μὴ 
στοιχοῦντες τοῖς παρ᾽ ἡμῶν διατεταγμένοις περὶ αὐεῶν, ἀλλὰ 
τὰ αὐτὰ δικαιολογούμενοε, καὶ μὴ παραδεχτέοει μὲν ὄντες τοῖς 
δικασταῖς, ὅμως δὲ τοῖς αὐτοῖς ἀνερυϑριάστως ἐπιμένοντες, 
κἀκεῖνα λέγοντες, ἃ καὶ προδικαιολογησάμενοε ἀπεπέμφϑησαν 
(ἐστὲ μὲν ὅτε καὶ αὐτολεξεὶ, ὅτε δὲ xol τὰς λέξεις πρὸς τὸ λα- 
ϑεῖν ὑπιαλλάσσοντες, ὁποῖα καὶ τῆς βασιλείας μου δικαζούσης 
γεγόνασι), καὶ τὸν ἡμέτερον διορισμὸν παραβαίνοντες τοῦ συνη- 
γορεῖν χωλυϑήσονται᾽ πάντως γὰρ ἀδικεῖσϑαι οἰόμενοι ἐπὶ τὴν 


'* Cf. supra Nov. XLVI. " Cf, Coll. 11 Nov. 108. " Leuncl. παρεὶ, 
in marg. πάνξη. Labb. τασεὶ, sed ταῦτα in Cod. aliquo MS. legi testis est. 
? lidem in marg. περὲ συνηγόρων. '* Bals. συμφρονεῖ. 
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ἐκ νόμων ἀποτεταμιευμένην τούτοις τῆς ἐχχλήτου βοήϑειαν 
καταφυγεῖν ὠφελον. μελήσδι δὲ πάντως καὶ τοῖς δικχάζουσι, 
ἐμμερίμνως τὰς διαγνώσεις ποιεῖσϑαι χαὶ τὰς ἀποφάσεις, εἰ- 
δόσιν ὅτε μεγάλαι ζημίαι, πολλάκις δὲ καὶ σωμάτων ἀχρωτη- 
ριασμοὶ ταῖς αὐτῶν ἀποφάσεσιν ἐπακολουϑοῦσιν. ἵνα οὖν μὴ 
τοῦ λοιποῦ ἀπέραντα εἴη τὰ δικαστήρια, τὸν ἐν διαφόροις βε- 
βλίοις τῶν βασιλικῶν ἐγκατεστρωμένον ἀναζωτιυροῦμεν νόμον "", 
καὶ νενεχρωμένον οἷον εἰπεῖν καὶ ἀργίαν παντελῇ χατεψηφισμέ- 
γον ἀνιστῶμεν, διοριζόμενοι κατ᾽ ἐκεῖνον, τὰ μὲν ἐγκληματιχὰ 
τῶν δικαστηρίων ἐντὸς διετίας περατοῦσϑαι, τοῖς δὲ χρηματι- 
κοῖς τὸν τῆς τριετέας χρόνον ἐξαπλοῦμεν" αὕταρχες γὰρ αὐτοῖς 
τὸ τοσοῦτον διάστημα τοῦ καιροῦ, x&v εἰ καὶ ἴσως τινὲς ὕπο- 
ϑέσεις πολὺ τὸ γρυφὸν ἔχουσαι καὶ τὸ δυσχερὲς εὑρίσκοιντο καὶ 
τὴν λύσιν ovx δἰμαρῶς παραδεχόμεναι. εἰ δὲ παρ᾽ αἰτίαν τοῦ 
ἐνάγοντος ἡ προϑεσμία ἐκμετρηϑήσεται μὴ λελυμένης τῆς ὑπο- 
ϑέσεως, ἀπεντεῦϑεν ἔσται καταδεδιχασμένος, πρροσχαταβάλλων 
τῷ ἐναγομένῳ καὶ τὰ δαπανήματα. εἰ δὲ τοῦ ἐνάγοντος ἐπα- 
γρυπνοῦντος xol ἐπισττεύδοντος ἢ δυστροπία τοῦ ἐναγομένου 
τὸν τοσοῦτον χρόνον ἐπὶ κενοῖς ποιήσει παραδραμεῖν, x τούτου 
καὶ μόνου καταδικασϑήσεται ἀπαιτούμενος καὶ τὰ δαπανγήματα, 
xal οὐδεμιᾶς ἑτέρας ἀξιωϑήσεται βοηϑείας ἢ δικαιώσεως. εἰ 
δὲ τῶν καιρῶν σχολαζόντων αἴτιοι τῆς ἀπράχτου παραδρομῆς 
τοῦ καιροῦ οἱ δικάζοντες γένοιντο, τῶν ττροσόντων αὐτοῖς δι- 
καστιχῶν ὀφφιχίων μετακινηϑήσονται" ποῖ γὰρ" ἂν εἴη δίχαιον, 
τοὺς imi σωτηρίᾳ τῶν καχῶς πασχόντων τὸ διχάζειν λαχόντας, 
εἶτα πρὸς συντριβὴν αὐτῶν κεχρημένους τῷ λειτουργήματι, καὶ 
ἔτε δικαστικῶν ὀφιρικίων προΐστασϑαι, ἢ συνδιχάζειν τοῖς τού- 
των προϊσταμένοις; ἐπεὶ δὲ τεταγμένοι ὀφείλουσιν εἶναι ἐφ 
ἐχάστῳ τῶν διχαστηρίων διχασταὶ, τοῦ μὲν δικαστηρίου τοῦ 
xaT αὐτοὺς δικάζοντος ἐξ ἀνάγκης παρ᾽ αὐτῷ συνελεύσονται. 
τούτου δὲ ἴσως διὰ τινα αἰτίαν μὴ ἐνεργοῦντος, 7ταρὰ τοῖς ἕτέ- 
ροις πολιτιχοῖς δικαστηρίοις ἀκωλύτως ἀτιογχειληρώσουσι τὸ οἱ- 
κεῖον λειτούργημα. 


, 


y". Πάντα δὲ xaÀov (0 φασι) κινοῦσα ἡ βασιλεία μου 


a— — ὦ - — — — - 


'5 Basil. VII, 6, 13. '* fta legendum.  Lahb. δέ. 7 Leuncl verha dtx«- 
σταὶ τοῦ uiv δικασεηρίου omitti. Idem totam illam periodum a verbis xei 
τῶν προτέρων (initio hujus capitis) usque ad τοῖς τούτων προϊσεαμένοις non 
habet, ut proinde haec: ἐπεὶ dà τεεαγμένοι χελ. non ad judices sed ad advoca- 
tos pertinere videantur. '* Leunclav. et Labb. in margine: zegi ἐπιφωνη- 
μάτων». 
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ἐπὶ τῷ περιαιρεῖν τὰς ἐν δικαστηρίῳ γινομένας ὑπερϑέσεις ", 
xe) ταῦτα ϑεσμοϑετεῖ, μηκέτι τριακονϑήμερα τὰ τρία ἐπιφω- 
νήματα γίνεσθαι, ὅτε ἀπόφασις καὶ διάγνωσις γίνεται δι Op- 
κων τέμνουσα τὰ ἀμφίβολα" ἀλλὰ τὰ προχλητικὰ τῆς τε τῶν 
ὕρχων ὑποδοχῆς καὶ τελεσιουργίας" τρία μὲν γίνεσθαι, πλὴν 
πεντεχαιδεχαήμερα᾽ καὶ εἰ μὴ ἐντὸς αὐτῶν τὰ τῶν ὅρχων συν- 
τελεσϑείη, καταδεδικασμένον εἶναι καὶ ὡς ἀναποδίσαντα λογί- 
σασϑαι τὸν ἐπιφωνηϑέντα καὶ τοὺς ὅρχους μὴ ὑποδεξάμενον ἢ 
μὴ πληρωσαντα. 

δ". ᾿“λλὰ καὶ τὰς ἐχχλήτους τὰς ἐν δικαστηρίῳ γινομένας 
ἐν τῇ βασιλευούσῃ τῶν πόλεων καὶ ταῖς πέριξ αὐτῆς" ἐνεαυτῷ 
κλείεσθαι" καὶ τὸν χαταδικασϑέντα παρά τινος καὶ ἐχκαλεσά- 
μενον ἐντὸς χρόνου ἀναγκάζεσϑαι τὴν ἔχχλητον γυμνάζειν καὶ 
συμπληροῦν, ἢ μὴν μὴ οὕτω ποιοῦντα ὑπεύϑυνον γίνεσϑαι καὶ 
τὰ ἀπὸ καταδίκης διδόναι. εἰ δὲ καὶ ἐν ἑτέρᾳ τινὶ ἐπαρχίᾳ 
καταδιχασϑῇ, καὶ εἰ εἰς τὸ βῆμα τῆς βασιλείας μου ἐχχαλέση- 
ται ἢ tlg ἕτερον πολετικὸν διχαστήριον, σὺν τῷ προγραφέντε 
ἐνιαυτῷ ἔχειν πεφιλοτιμημένον καὶ τὸ νόμιμον διάστημα, ὥστε 
διὰ τούτου καταλαβόντα τὴν μεγαλόπολιν πρὸς ἀνάγκης ἔχειν 
καὶ αὐτὸν ἐντὸς τοῦ δηλωϑέντος ἐνιαυτοῦ καὶ γυμνάζειν καὶ 

περατοῦν τὴν ἔχκλητον, ἢ μὴν ἀναγκάζεσϑαι στέργειν τῇ προ- 
τέρᾳ ἀποφάσει καὶ OU EAR τὰ ὀφειλόμενα. 

&?', Ἔτι καὶ τοῦτο προσχείσϑω. τινὲς ϑεματιχοὶ Ey τε 
τῇ βασιλίδι τῶν πόλεων καὶ ἀλλαχοῦ, ἔνϑα διάγει ἡ βασιλεία 
μου, παραβάλλοντες ἐνιστῶσι χατά τινων" δικαστήρια ἢ παρ- 
εἰσπράξεις ἢ ἄλλας ἀδικίας τινὰς ὑποστάντες ἢ παρὰ πρα- 
κεόρων ἢ ϑεματιχῶν ἢ ἑτέρων τινῶν. διοριζόμεϑα γοῦν, τοὺς 
μέλλοντας δίδοσθαι λιβέλλους ἐν τοῖς τοιούτοις δικαστηρίοις 
ὀχταημέρους εἶναι, παντοίως ὀφείλοντος τοῦ δικάζοντος τὰς τοι- 
avrag τῶν ὑποϑέσεων ἐπισπεύδειν συντόμως αὐτὰς λύειν, ὥστε 
μὴ ἀναγκάζεσϑαι τοὺς ϑεματιχκοὺς διὰ τὸ παρατεταμένον τοῦ 
καιροῦ καὶ τὴν τῶν δαπανημάτων ἔνδεϑιαν τὴν τῶν δικαστηρίων 
ἀποφυγὴν τιμιωτέραν τῆς τούτων γυμνασίας λογίζεσϑαι. 

ς *. Ἔτι καὶ τοῦτο νομοϑετείσϑω. πολλοῖς τὸ οἰχεῖον 
περίεργον, ἢ μᾶλλον εἰπεῖν πανοῦργον ᾿, ὑποτίϑησι τὴν νδαρὰν 


* Leuncl. ὑποϑέσεις. — '* Id. γένηται. . ?! Labb. τελεσιουργάα, — " Leuncl. 
et Labb. in marg.: περὶ ἐχχλήτων.Ύ. ? Labb. τοῖς πέριξ αὐτοῖς. — ** Leund, 
et. Labb. in merg. περὶ τῶν ϑεματιχῶν. Ὁ Leuncl. xard τινα δίκην. 5 Leund. 
et Labb. in marg. περὶ ἀντιχρήσεως. ? Deest apud Labb. 
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τὴν γομοϑετήσασαν τὸ περὶ τῆς προτιμήσεως δίκαιον" περι- 
γράφειν προσχήματι ἀντιχρήσεως᾽ κἀντεῦϑεν τὰ ἀκίνητα, ἐφ 
οἷς ἕτερος προτιμᾶται, κατὰ ἀντίχρησιν λαμβάνειν τινὲς μηχα- 
γῶνται, καὶ ἐκ τούτου τὸν προτιμώμενον ἀποκλείειν Ὁ ἐπιχει- 
ροῦσιν, ὡς τάχα τοῦ ἀχινήτου, ἐφ᾽ οὗ ἡ προτίμησις, μέλλοντος 
πρὸς τὸν δεσπότην ἐπανελθεῖν μετὰ τοῦ ἀντιμδερηϑῆναι τὸ 
δάνειον. xol τούτῳ τῷ τρόπῳ τὸν προτιμώμενον περιγράφον- 
vaL", xol τὰ τῆς νεαρᾶς ἀναποτέλεστα μένουσι, τοῦ ἀκινήτου 
ἀπομένοντος παρὰ τῷ κατὰ ἀντίχρησιν τάχα τοῦτο λαμβάνοντι. 
πολλάκις δὲ καὶ ἕτερόν τι ποιοῦσι περίεργον" πεφύχασι γὰρ 
τῶν ἀνθρώπων οἱ δύστροποι καὶ ἐν τοῖς προδήλοις πράγμασι 
μηχανὰς ἐπινοεῖσϑαι καὶ δόλους συῤῥάπτειν, καὶ πᾶν ὃ ἂν εἴπῃ 
τὶς ἐφευρίσκεειν εἷς τὴν τοῦ ἀληϑοῦς xai? δικαέου ἐπήρειαν ἢ 
xal τελείαν * ἀναίρεσιν. ποῖον δὲ τοῦτο; ὅτε μέλλει ἐχποιη- 
ϑῆναι ἀκίνητον, ἐφ᾽ ᾧ τις ἔχει πλησιασμὸν ἢ ἀνακοίνωσιν, τὸ 
μέρος τοῦ πωλουμένου ἀκινήτου τὸ πλησιάζον τῷ ἔχοντι τὴν 
προτίμησεν γείτονι παρακρατοῦντες οἱ κτήτορες τὸ λοιπὸν 
πωλοῦσι πρὸς ὃν βούλονται, xal ἐκ τούτου τὸ τῆς" προτιμή- 
σεως ἀτπτόλλυται δίκαιον, ἅτε τοῦ πλησιάζοντος μὴ πραϑέντος. 
καὶ συμβαίνει τὰ τῆς νεαρᾶς νομοϑεσίας περιγράφεσϑαι, ὡς 
τῆς ἐννοίας τοῦ νόμου παραβαινομένης, τῶν δὲ ῥημάτων τάχα 
φυλαττομένων" περιγράφει γάρ, φησιν ὃ νομιχὸς, Ó ποιῶν ὅπερ 
ὃ νόμος οὐκ ἐχώλυσεν, οὐ μὴν αὐτὸ βούλεται γίνεσϑαι. τὰς 
τοιαύτας τοίνυν καχοτροπίας περιαϑροῦσα ἡ βασιλεία μου, 
χαὶ τὰς τῶν ἐν καχίᾳ σοφῶν μηχανὰς διακόπτουσα, διορίζεται 
xal ini τῆς ἀντιχρήσεως τὸ τῆς προτιμήσεως εἰσάγεσϑαι δί- 
xatov, καὶ ἐπὶ τῇ ἀντιχρήσει ἐκεῖνα κρατεῖν, ἃ ἐπὶ τῶν δω- 
gei» ἐν τῇ προμνημονευϑείσῃ νεαρᾷ διωρίσϑησαν. ὡσαύτως 
τὸ τοῦ πλησιασμοῦ δίκαιον δοϑήσεται, κἂν τις μέρος μὲν ἀκι- 
γήτου πωλήσῃ, ἐφ᾽ ᾧ ἕτερος προτιμᾶται, μέρος δέ τε ἐλάχιστον 
χαταλεέψῃ ἀδιάπρατον, τὸ πλησιάζον τυχὸν τῇ οἰκίᾳ τοῦ γεί- 
tovog ἢ τῷ ἀγρῷ, ἐν οἷς ὃ πλησιασμὸς ϑεωρεῖται᾽ καὶ μὴ τὰς 
τοιαύτας περιεργέας νιχᾶν τὴν ἀλήϑειαν καὶ ἄπρακτον μένειν 
τὸ τὰ περὶ τούτου νομοϑετῆσαν διάταγμα τῇ τεριεργίᾳ νικώ- 
μενον xal περιγραφόμενον. 


8. Cf. Coll. HI Npv. 2. ? Leuncl. ἐχχλείειν». ?* Malim παραγρ. 
" Leuncl. xei omittit. * [d. τελείως. 9 [d. dxwrrov pro y&ízovt. 


* d. περὶ πρ. * [d. περιγεγράφϑαι. *5 ld, χαταλαβοῦσα.  [d, 
verba ἐπὶ τῇ &vreyo. non habet. 
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ζ *. Σὺν τούτοις καὶ τοῦτο ϑεσπίζοντες τοῖς πιρογραφεῖσε 
συνταττόμεν"". τιολλοὶ τῶν ἀνθρώπων ἐν τοῖς ἐπετελέυτίοις " 
αὐτῶν διατάγμασιν ἐπιτρόπους ἤγουν διοιχητὰς τῶν παρ᾽ αὖ- 
τῶν διορισϑέντων καταλιμπάνουσι, καὶ τούτοις ἀνατιϑέασε τὴν 
τῶν πραγμάτων αὐτῶν οἰχονομέαν τε xai διοίκησιν, τὸν χρε- 
στὸν χληρονόμον γράφοντες, τὸ γλυχὺ τοῦτο χαὶ χοσμοσωτήρεον 
xal πρᾶγμα καὶ" ὄνομα. τοῦτο δὲ δοχοῦσι ποιεῖν, δ ὧν τοῖς 
πένησι τὰς περιουσίας αὐτῶν καταμερισϑῆναι προσταττουσι" 
τοῦ γὰρ αἰτοῦντος λαμβάνοντος, ἵσταται ὃ χρεστὸς συγκχοελαέί- 
γων τούτῳ τὴν χεῖρα, éq 000» γάρ, φησιν, ἑνὶ τούτων τῶν 
ἐλαχίστων ἀδελιρῶν ἐποιήσατε, ἐμοὶ ἐποιήσατε. παρακελευόμεϑα 
γοῦν“, ὅταν ἐπιτροπικαὶ τοιαῦταε διοικήσεις πρόχεινται, καὶ 
εἰς εὐσεβεῖς αἰτίας διανομαὲ, xal" πρὸς ψυχικὰς οἰκονομίας 
χαὶ ὀρφανῶν, ἀφηλίκων τε καὶ τεενήτων ἀναγωγὰς καὶ διατρο- 
φὰς τείνουσαι.", μὴ χώραν ἔχειν ἐν ταύταις τοὺς τῶν δικαστη- 
ρέων ὑπερβιβασμοὺς καὶ τὰς ἐντεῦϑεν χρονοτριβήσεις. συμβαίνει 
γὰρ ἐντεῦϑεν τὰς τῶν τελευτώντων ζημιοῦσϑαι ψυχὰς, καὶ τοὺς 
ἐπ’ ἀγαθῷ καὶ κοινῇ λυσιτελδίᾳ τοῦ παντὸς τεϑέντας νόμους 
εἰς τοὐναντίον τιεριΐστασϑαι. οὐδὲ" γὰρ δίχαιον κρίνει ἡ βα- 
σιλεία μου, τὴν ἐπὶ τοῖς λοιποῖς δικαστηρίοις κρατοῦσαν ἀχο- 
λουϑίαν καὶ ἐπὶ τοῖς τοιούτοις πολιτεύεσϑαι, ἀλλὰ τὰς ἐπὶ ταῖς 
τοιαύταις ὑποϑέσεσιν ἀμφιβολίας ἀπεντεῦϑεν λύεσϑαι, μὴ λε- 
βέλλου διδομένου, εἰδήσεως δὲ τριημέρου, ἢ καὶ ἐς τετάρτην δ΄ 
παρεχτεινομένης. μή τινὸς γὰρ δικαστικῆς ὑπερϑέσεως “ ἐπα- 
γομένης ἡ τῶν προσόντων ἑκάστῳ δικαίων γενήσεται κατεξέτα- 
σις, καὶ μετκακχληϑήσεται" καὶ ἄμφω τὰ μέρη δίχα τινὸς ὑπερ- 
ημερίας, καὶ ἀπαιτηϑήσεται ἑχάτερα τὰ μέρη τὰ δοκοῦντα συν- 
τίνειν αὐτοῖς προβαλλεσθϑαι", καὶ οὕτω δι᾿ ὀλίγου καιροῦ, μη- 
γιαίου τυχὸν ἢ καὶ εἰς δεύτερον τεταρεκτεινομένου, κατὰ τὸ δόξαν 
τῷ δικαστῇ προσήχουσαν δέξοιτο λύσιν τὸ ἀναχύψαν ἀμφίβολον" 
τηρουμένων δηλονότι τῶν νόμων iri τῆς οἰχείας ἕδρας καὶ πα- 
γιότητος, ὅσοι μὴ μετὰ τὸν ? τοῦ τελευτήσαντος ϑάνατον εὐϑὺς 
τοὺς ἐκείνου διαδόχους εἰς δικαστήριον ἕλκεσθαι διορίζονται, 


18 Leuncl. et Labb. iu marg. περὶ ἐπιτρόπων ἤγουν διφικητών. 9 Deals. 
προσείϑεμεν. 40 Bals. énereAevra(ow. — *' Verba xai πρᾶγμα xai Labbaeus 
auctoritate librorum MSS. ejicienda esse putavit. Ea nec Balsamon agnoscit. 
** Leuncl. et Bals. οὖν. * Addo ex Bals. — ** Bals. ξείνωσι. ** Leuncl. 
et Bals. ov. ** Bals. ἐπὶ τέταρτον. Certe rerágtrr sc. ἡμέραν scribendum 
erat. 41 (d, $109. ** [d. μεεακληϑήσονται, et mox ἀπαιξηϑήσονεαι. 
** Leuncl. et Bals. προβαλέσϑαι. 5 Articulus deest apud Labb. 
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ἀλλὰ μδτὰ παραδρομὴν ἡμερῶν τινων, χαϑὼς τὰ περὶ τούτων 
πλατύτερον τοῖς βασιλικοῖς" διηγόρευται. εἰ δέ γε ὃ ἐπίτρο- 
πος &lg ὑπερϑέσεις φανείη χωρῶν καὶ τοιαῦτα σχαιωρῶν φω- 
θαϑείη, καὶ πρὸς ὑπερβιβασμοὺς χωρήσει μὴ ποιῶν καϑὼς ὃ 
διαϑέμενος διετάξατο, τῆς ἐπιτροπῆς xai olxovoulac τῶν τοῦ 
τελευτήσαντος πραγμάτων μετακινηϑήσεται᾽ ἀνατεϑήσεται δὲ 
αὕτη οἷς ἂν ὁ βασιλεὺς διορίσηται, ἢ τούτου ἴσως ἀποδημοῦν- 
τὸς Ó τῆς πόλεως ἔπαρχος ἅμα τῷ τῆς ἁγιωτάτης ἐχκλησίας 
οἰκονάμῳ τὴν τούτου ποιήσονται δ" οἰκονομίαν τε καὶ διοίχησεν, 
ὀφείλοντος εἴδησιν διδόναε τῶν ini ταῖς τοιαύταις ὑποϑέσεσιν 
οἰκονομουμένων τῷ βασιλεῖ, ἢ" τῷ κατὰ τὴν ἡμέραν ἁγιωτάτῳ 
πατριάρχῃ, εἰ τύχῃ τὸν βασιλέα ἀπόδημον εἶναι, καὶ μὴ κατὰ 
πρόσταξιν αὐτοῦ τὰ τοῦ τελευτήσαντος πληρωϑῆναι" ϑελή- 
ματα. 

η 7. Ἐπεὶ δὲ καὶ τὰ πρόστιμα τὰ τοῖς ἐγγράφοις ἐντι- 
ϑέμενα ἐξ ὁμολογίας τῶν συναλλαττόντων δ ἀσφάλειαν καὶ 
παραφυλακὴν τῶν συμπεφωνημένων ἐγγράφονται, ὥστε τὸν 
ἀϑετοῦντα τούτοις ὑποπεσεῖν, νῦν δὲ καὶ τοῦτο εἰς παντελῆ 
ἀχρηστίαν ἦλϑεν, ἅτε τῶν δικαστῶν ig οἷς οὐ δεῖ" φιλανϑρω- 
σεευομένων, καὶ ἐν ἀλλοτρίαις συμφοραῖς μαλακιζομένων καὶ 
χαυνουμένων᾽ ἐπὶ τῷ τοῦ καλοῦ ζήλῳ καὶ τῇ τῶν ἀδικουμένων 
ἐχδικήσει διοριζόμεϑα, καὶ ταῦτα ἀπαιτεῖσϑαι ἐκ παραβάσεως 
κατὰ τὴν τῶν νόμων δύναμεν, ναὶ μέντοι καὶ καρποὺς καὶ πᾶν 
διαφέρον, καὶ πᾶν ἄλλο τοιοῦτον ἀχολούϑως ταῖς νομικαῖς δια- 
τάξεσιν, ἀλλὰ καὶ τὰ κατὰ βίαν i) φόβον ἢ ἁρπαγὴν καὶ τὰ 
παρὰ τῶν ἄλλως ἁμαρτανόντων usJ ὅπλων ἢ καὶ χωρὶς τού- 
των ἀφαιρούμενα μετὰ τῆς νομίμου ποινῆς ἀντιστρέφεσϑαι, 
ὡς ἂν τῇ τούτων ἁπάντων ἀπαιτήσει ἀναστολὴ γένηται τῶν 
βουλομένων πλεονεκτεῖν, καὶ μὴ πρόχειροι εἰς κακίαν οἱ πολ- 
λοὶ γένοιντο, βλέποντες ἀχόλαστον τὸ καχὸν καὶ μηδεμίαν ἐπὶ 
τούτοις γενομένην τὴν ἐπεξέλευσιν. πάντα μὲν γὰρ, εἰ δυνα- 
τὸν, ἠἡβοίλετο ἡ βασιλεία μου πρὸς τὸ βέλτιον μεταῤῥυθμί- 
σαι" &ÀX ἐπεὶ τοῦτο ἐργῶδες, ἢ τό γε ἀληϑέστερον καὶ ἀδύ- 
νατον, καϑ' ὕσον ἐστὶν ἐφιχτὸν διὰ ϑεσπισμάτων νεαρῶν καὶ 
τῆς ἀπὸ τούτων ἀνάγκης διορϑωτέον τὰ κακῶς γινόμενα καὶ 


πραττόμενα. ! 
*! Basil, XXIII, 2. 5! Bals, ποιήσεται. 3 Bals. xaf. * Idem 
πληρωϑώσι. 55 Leuncl. et Labb. in marg. περὶ προστίμων ἀπαιτήσεως. 


55 Leuncl. ypz. — *' Idem παρὰ βασιλέως. 
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9". Ἐπεὶ δὲ ἀνωτέρω διωρίσατο ἡ βασιλείᾳ μου, μερε- 
σθῆναι τοὺς πολιτικοὺς δικαστὰς καὶ ἀφορισϑῆναι ἑκάστῳ δε- 
χκαστηρίῳ τοὺς παρ᾽ ἐκείνῳ συνέρχεσϑαε μέλλοντας ", ἐν ταὐτῷ δ᾽ 
δὲ ἀναγκαῖόν ἐστι καὶ τοὺς συνηγόρους ὁμοίως ἐπιμερεσϑῆναι" 
φροντίσουσιν 0 τὸ πανσέβαστος σεβαστὸς καὶ μέγας Ógovy- 
γάριοξ, καὶ oí μεγαλοεπιφανέστατοι 0 τε πρωτασηχρῆτις καὶ 
ὃ δικαιοδότης ἑνωθέντες ποιῆσαι τὸν τούτων ἐπιμερισμὸν ἐξ 
ἔσου iq ἑκάστου τῶν τεσσάρων δικαστηρίων, τοῦ μεγάλου 
δρουγγαρέου, τοῦ προκαϑημένου τῶν δημοσιαχῶν " δικαστη- 
ρέων, τοῦ πρωτασηκρήτου καὶ τοῦ δικαιοδότου" ὡς ἂν οὕτως 
ἕχαστον τῶν τοιούτων δικαστηρίων ἀνεμπόδιστον τὴν οἰκείαν 
ἔχῃ “ ἐνέργειαν, καϑὼς ἡ βασιλεία μου ὑπετύπωσεν “". 

Εἶχε 107 μηνὶ μαρτίέῳ ἰνὸ. (9, δ᾽ ἐρυϑρῶν γραμμάτων 
τῆς βασιλικῆς καὶ ϑείας χειρός, καὶ τὴν συνήϑη δίπτυχον 
προσχυνητὴν βούλλην. καὶ τὸ διὰ τοῦ λογοθέτου τοῦ δρό- 
μου τοῦ ἁγιοθεοδωρίτου μιχαήλ. καὶ ἔξωϑεν τὸ" ἀττε- 
λύϑη μηνὶ ἰουνίῳ ἱνδικτιῶνος ιδ΄ ἔτους ςχοδ΄. ἦν δὲ τὸ τοι- 
οὗτον βασιλιχὸν προσκυνητὸν πρόσταγμα καὶ ἐν διαφόροις xaz- 
ἐστρωμένον πολιτικοῖς τὸ xal ἐχκλησιαστικοῖς σεκρέτοις “. 


---.......ὄ .ο...ἍἍὍὕ0ϑ.ὃ0.......ἍὍ.-...........-,.......... -- «. 


* Leunclav. et Labb. in margine: περὶ ἐπιμερισμοῦ τῶν δικαστῶν καὶ 


συνηγόρων. '* Leunclav. ἀφωρισϑῆναι εἰς ἔχαστον διχαστήριον τοὺς 
μέλλοντας παρ᾽ ἐκείνοις συνέρχεσϑαι. 60 |dem ἐνταῦϑα. 5. Jdem 
σεβαστὸς non habet. δ 1d. δημοσίων. 9 1d. ἔχειν. ^! ]d. διεεύπ. 


55 Apud Leuncl. subscriptio est: Τῷ μηνὶ uapríp ἰνδ. ιδ΄ δὲ ἐρυϑρῶν ypau- 
μάτων τῆς βασιλικῆς χειρὸς, xai 5 διὰ κηροῦ σφραγίς. εἶχε xoi τὸ, διὰ 
τοῦ — μιχαήλ. ἔτου; ςχοδ΄. In Cod. Bien. ut et spud Labb. μηνὶ ἰουνίῳ ἐν. δ΄ 
(sic) absoluta esse dicitur. — In Cod. Coisl. 39 et Paris. 1321 subscriptio baec 
est: τῷ μηνὶ uagtíq iyd. δ΄ τοῦ βασιλέως. καὶ ἡ διὰ χηροῦ. τὸ διὰ τοῦ 
λογοθέτου τοῦ δρόμου τοῦ ἁγιοϑεοδωρίτου μιχκαήλ. καὶ ἔξωϑεν ἐν ταῖς 
προπεύξεσε τῶν κολλῶν ταῦτα" ἀπελύϑη μηνὶ ἰουλίῳ ἰνδ. id^ ἔτει ςγοδ΄. 
τὸ xar ἔτος μόνον (κατεσερωμένον ἢ τοῦ σεβαστοῦ καὶ μεγάλου δρουγγαρίου 
καὶ τὸ κατ᾽ ἔτος (κατέστρωται) ἐν τοῖς δυσὶ μεγάλοις λογαριαστατ.. σε- 
κρέτοις κατὰ μῆνα αὔγουστον τῆς ivd. ιδ΄ καὶ ἐν τῷ σεκρέτῳ τῶν οἰκεια- 
κῶν κατὰ τὸν αὐτὸν μῆνα. 
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Imp. Manuelis Comneni 
de diebus feriatis '. (A. 1160.) 


Τοῦ βασιλέως χυροῦ μαγουὴλ rov χομγηνοῦ 3 περὶ τῶν 
ἡμερῶν τοῦ ὅλου ἐνιαυτοῦ, ποῖαι μὲν τούτων ἄπραχτοι, 
ποῖαι δὲ ἐν μέρει μὲν ἄπραχτοι, ἐν μέρει δὲ ἔμπρακτοι. 


Σχοπὸς μὲν τοῖς ἀνθρώποις τοῦ ἑορτάζειν ἡ τοῦ ϑεοῦ 
ϑεραπεία προηγουμένως ἐστίν' οὐκ ἄλλῳ δέ τινε τῶν ἁπάντων 
ἴσμεν ϑεὸν τοσοῦτον ϑεραπευόμενον, ὅιτόσον ἐλέῳ καὶ οἴκτῳ 
τῷ περὶ τοὺς μεταλαχόντας τῆς αὐτῆς ἡμῶν ζύμης παρὰ τοῦ 
χεραμέως τῆς διαρτίας ἡμῶν καὶ πλάστου τῆς φύσεως. καὶ μαρ- 
τυρεῖ τῷ λόγῳ αὑτὸς, ἔλεον ϑέλειν καὶ μὴ ϑυσίαν διὰ τοῦ 
προφήτου φϑεγγόμενος. δῆλον οὖν ἐντεῦϑεν καὶ ἀναμφίλεκτον, 
ὅτε xal τὸ ἐλεεῖν ἄμεινον πάντως ἂν εἴη τοῦ ἑοῤτάζειν, καὶ 
Seg μᾶλλον ϑυμῆρες καὶ πάσης εὐαρεστότερον ἀπαρχῆς καὶ 
σπονδῆς xal ϑύματος καὶ ὁλοκαυτώματος. ἔλεος δὲ ἄλλοις μὲν 
ἄλλος ἁρμόττει, καὶ τὸ ἐντεῦϑεν φάρμαχον ἕτερον ἑτέροις xaz- 
ἄλληλον πρὸς τὰς τῶν καμνόντων διαϑέσεις μεταπλαττόμενον. 
τοῖς γε μὴν τραυματίαις ἐξ ἀδικίας, καὶ ὧν ἡ πλεονέχτις κατε 
xavyrgaro χεὶρ καὶ πυχνὰς αὐτοῖς ἐπέϑηκε τεληγᾶς ve xal μώ- 
λωπας, οὐχ ἕτερον πάντως ἴαμα προσφυέστατον, ἢ τὸ παρὰ 
τῆς εὐθυδικίας καλῶς διορϑοῦσϑαι, ἃ καχῶς εἰς αὐτοὺς πεπα- 
ρῴνηται. πῶς δ᾽ ἂν ἡ δικαιοσύνη καὶ ἡ πάρεδρος αὐτῇ ϑέμες 
χατὰ τῶν ἀντιπάλων αὐταῖς, τῆς ἀνομίας φημὶ καὶ τῆς ἀδικίας, 
πρὸς συμπλοχὴν καὶ ἅμιλλαν καταβήσονται καὶ τὸ στέφος 
κατ αὐτῶν ἀναδήσονται, τοῦ τῶν δικαστηρίων σταδίου τὰ 
πολλὰ κεκλεισμένου μηδ᾽ ἀνατιεπταμένην καὶ ἄφετον τὴν εἴσο- 
δον ἔχοντος" προφάσει δῆϑεν τῆς περὶ τὰς ἑορτασίμους τῶν 
ἡμερῶν εὐλαβξίας καὶ τῆς ἐν αὐταῖς ϑεραπείας τοῦ κρείττονος; 
ἣ δὴ λέληϑεν οὐ μᾶλλον αὐτὸ" ϑεραπεύουσα, ἢ τοῖς μὲν ἀδι- 
κουμένοις τοὺς μώλωπας ἐπιξαίρουσα καὶ τὸ ἄλγος ἀνακαινέ- 





! Haec Novella servata est in sppendice Synopseos III cl. Prooemio omisso 
refertur in Coisl. 39 et Paris. 1321 et a Bals. ad Phot. Vil, 1 ed. Rballi } p. 136, 
ex quo habet appendix Prochiri aucti et ediderunt Bonefid. p. 80, Leuncl. post 
Syn. p. 73 et JGR. 1 p. 160.  Integram vero edidit Loabbaeus p.127. —  Laudator 
a Jo. Cinnato VI, 8. * lta Paris. 1388. Cod. Bien. τοῦ αὐτοῦ βασιλέας, 
Paris. 1351 simpliciter τοῦ αὐτοῦ. 5 Labb. ἤδη λέληϑεν — αὐτόν. Quod 
omnino emendandum erat. 
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ζουσα καὶ τὴν ὀδύνην ἐπαύξουσα, τοῖς dà ἀδικεῖν ἑλομένοις τὴν 
ἐφ᾽ ἧς ἠδίκησαν ἀπόλαυσιν πολυπλασιάζουσα, καὶ τῇ τῶν ἀνε- 
σίμων ἡμερῶν ἀφϑονίᾳ καὶ τῷ πλατυσμῷ τῆς τῶν δικαστηρίων 
σχολῆς ἐπὶ μαχρὸν αὐτοῖς ἀποπληροῦσα" τὴν ἔφεσιν. τοιγαρ- 
οὖν καὶ ἡ βασιλεία μου, — τοῦτο μὲν καὶ τοῦ ϑεοπάτορος 
καὶ βασιλέως δαβὲδ εἰς ἄσμα κυρίου τῷ ἐλέῳ τὴν χρίσιν πα- 
ραζευγνύντος ἀκούουσα, κἀντεῦϑεν μὴ τοσοῦτον ὕμνοις καὶ 
φδαῖς καὶ λογικαῖς λατρείαις χαίρειν ϑεὸν ἐν ταῖς ἑορτίοις τῶν 
ἡμερῶν συλλογιζομένη, ὅπόσον ἄρα τῷ ix τοῦ ἐλέου καὶ τῆς 
χρίσεως ᾷσματει, --- τοῦτο δὲ καὶ τὸ iv εὐαγγελίοις οὐαὲ καὶ τὸν 
ταλανισμὸν ἐκεῖνον ὑφορωμένη, ὃν εἰς τοὺς ὑποχριτὰς φαρε- 
σαίους ὃ σωτὴρ ἀπετείνατο, ὅτι προσωπείῳ τῆς τῶν ἑορτάδων 
ἡμερῶν φυλακῆς μεγίστην ἔνδον ἀνομίαν περιχαλύπτομεν, τὴν 
κρίσιν παρὰ φαῦλον τιϑέμενοι καὶ τὸν ἔλεον, — πρὸς τούτοις 
χἀκεῖνο τῆς ἀββακοὺμ προφητείας εὐλαβουμένη ἡ βασιλεία 
pov, μεμίσηκα ἀπῶσμαι ἑορτὰς ὑμῶν καὶ ov μὴ ὀσφρανϑῶ ἐν 
ταῖς πανηγύρεσιν ὑμῖν, — εἰς τὴν παροῦσαν olxovouíav ἐλή- 
λυϑα". εἰ γὰρ τὸ ἐν σαββάτῳ κατολισϑῆσαν κτῆνος εἰς βόϑυ- 
νον ἀνέλχεσθαι ὃ σωτὴρ ἐκεῖϑεν διεκελεύσατο, καὶ μηδαμῶς 
τὴν τῆς νομικῆς ἀργίας παράλυσιν ὑποστέλλεσϑαι" πόσῳ μά- 
λιστα χρὴ τὸν τοῦ ἀλόγου κτήνους ἀσυγκρίτως ὑπερχείμενον 
ἄνθρωπον, τὸν λόγῳ τετιμημένον, τὸν ϑεοῦ εἰκόνα σεμνολογού- 
μενον, καὶ ἐν ἑορτίοις ἡμέραις, ἐφ᾽ αἷς ἔργου παντὸς σχολὴν 
ἄγομεν, τοῦ βόϑρου πειρᾶσϑαι πᾶσι τρόποις ἀνέλκειν, εἰς ὃν 
αὐτὸν ἡ παλαμναία καὶ μαινὰς ἀδικία ἐπὶ κεφαλῆς ὠϑήσασα 
κατεχρήμνισε. καὶ εἰ χριστὸς αὐτὸς τοῦ σκιώδους νόμου τὴν 
ἐπιφυλλίδα ξέων χαὶ τὸ λέμμα καὶ τὴν ἀνϑέρικα καὶ τὸν σῖτον 
τῆς ἀληϑείας παραγυμνῶν ἐν τοῖς σάββασιν ἐτερατούργει, vo- 
σοῦντας ϑεραπεύων, συντετριμμένους ἰώμενος, καὶ τὴν ἐν αὐτοῖς 
ἀνέχαϑεν νενομισμένην ἐκεχειρίαν καὶ ἀπραξίαν ἐπὶ σωτηρίᾳ 
τῶν καχῶς ἐχόντων καινοτομῶν' πῶς ἡμῖν οὐ τὰς πολλὰς π- 
ριαιρετέον τῶν δικαστηρίων ἀδικίας, ὑπέρ ve τῆς τῶν πασχόν- 
των ἄδικα ἐκδικήσεως καὶ τῆς τῶν τοιαῦτα δρώντων ἀναχαιτίέ- 
σεως; καὶ ταῦτα νῦν, ὁπότε ἡ βασιλεία μου τὰς τῆς ἀδικίας 
«& καὶ πλεονεξίας ῥίζας ἀτεχνῶς ἀποδενδρῳϑείαας ὑχρίβωσε, 
xai πολλοὺς ἐπέγνω τῶν ἀνθρώπων εἰς τοὐμφανὲς νῦν ἐκρή-- 
ξαντας ἣν ἔκ μαχροῦ ὥδινον πονηρίαν καὶ τρόπων σκχαιότητα, 
ὡς ἀδεῶς τοῖς παρανόμοις ἐπιτολμᾶν καὶ ἀνυποστόλως τὰ 





* Labb. ἀποπληροῦσι. 5 Forte ἐλήλυϑε. 
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πάντων ἐχϑεσμότατα δρᾶν, εἶτα καὶ σοφοὺς γενομένους τοῦ 
κακοποιῆσαι περιστέλλειν αὐτὰ μορφαῖς τισι λόγων καὶ τὸ εἰ- 
δεχϑὲς τῆς καχίας ἔξωϑεν ἐπιχρώζειν πιϑανῶν ῥημάτων χομ- 
μωτικαῖς ἐπιϑέσεσιν" ὅτε" καὶ μάλιστα δεῖ πλδιόνων δικαστη- 
ρίων ἐφ᾽ οὕτω καχομηχάνοις ἀνθρώποις πρὸς τὴν τοῦ δικαίου 
xol ζήτησιν καὶ ἀνερεύνησιν. καὶ ἄλλως δὲ πῶς ποτε καὶ τῷ 
δικαίῳ συνᾷδει καὶ τῷ ϑεῷ ἔστεν εὐαπτόδεχτον, παντελῆ τοῖς 
δικαστηρίοις ἐπιψηφισϑῆναε σχολὴν διὰ τὰ xol zal! τερα- 
τουργηϑέντα ὑπὸ ϑεοῦ καὶ τῶν αὑτοῦ ϑεραπόντων παράδοξα 
καὶ αὖϑις τερατουργηϑήσεσϑαε προσδοκώμενα; ἄρα γὰρ ἐν ταῖς 
ἀβύσσοις τῶν ἑαυτοῦ ϑαυμάτων ἡμᾶς περιχλῦσαι γεύσαντος 
τοῦ ϑεοῦ, εἰ πᾶσαι ὁμοῦ αἱ τοῦ ἐνιαυσιαίου κύκλου ἡμέραι" 
ἄλλοτες ἄλλα διαλάχωσι ϑαύματα, ἡμεῖς ἁπάσαις αὐταῖς ἀπρα- 
ξίαν ἐπικηρύξομεν, καὶ πάντη μὲν τοῖς διχαστηρίοις τὰς ϑύρας 
ἐπιζυγώσομεν, πᾶσαν δὲ παῤῥησίαν τῇ ἀδικίᾳ ἀνοίξομεν, ὡς 
ταῖς ἡμῶν ἑορταῖς ταύτην μᾶλλον ἐνεορτάζειν καὶ παιανέζειν 
κατὰ τῆς δικαιοσύνης τὰ νικητήρια; πολλοῦ γε καὶ δεῖ. ταῦτα 
δὲ οὕτως ἡ βασιλεία μου προεμηϑεύσατο διὰ τὸ καὶ μύρια τὰ 
ἄτοπα τίχτεσϑαι xa9' ἑκάστην ἐκ τῆς τῶν δικαστηρίων σχολῆς, 
πλεονεξίας, ἁρπαγὰς, μνησικαχίας, καὶ τἄλλ᾽ Omóco ταύταις 
ἑπόμενα" δὲ ἃ καὶ τὴν τῶν δώρων προσαγωγὴν ϑεὸς οὐ 
προσίεται, μήδ᾽ αὐτῶν τῶν ἱερῶν ττεριβόλων ψαύειν συγχω- 
ρῶν τῷ προσάγοντι, εἰ μὴ πολὺ πρότερον τῷ διενεχϑέντι κατ- 
αλλαγεὶς καὶ τῷ προσκεκρουχότι σπεισάμενος, εἶτα προσενέγκοε 
τὸ καρποφόρημα. πότε τοίνυν αὐτοῖς λυϑείη τὰ τῆς διαφο- 
ρᾶς, καὶ πηνίκα τὸ τῆς εἰρήνηο φῶς τὴν ἐν ταῖς καρδίαις 
σφῶν βαϑεῖαν ἀχλὺν τῆς ἔχϑρας διασχεδάσειε, τῶν δικαστη- 
ρέων μακροὺς ἐλιττόντων κύκλους διὰ τὴν τῶν ἑορτίων ἡμερῶν 
παρολχὴν, καὶ τῶν ὑποθέσεων ἀλύτων ἐς μαχροὺς ἡλίους κα- 
ταγηρθασχουσῶν; τοῦ νόμου καὶ ταῦτα πᾶσαν δίκην, ὁποία τέως 
μὴ ἐγκληματικὴ, ἐντὸς τριετίας διαγορεύοντος τέμνεσϑαι. ἐκ 
δὲ ταύτης αὖϑις τῆς ῥίζης δύο τινὲς ἀνίσχουσε παραφυάδες 
καχῶν᾽ οἱ γὰρ δυσμενῶς ἔχοντες πρός τινα, ἢ τὸ τῶν ἀχραᾶν- 
των μυστηρίων πῦρ φρίετουσιν, ὡς ἐχεῖϑεν ἀτεχνῶς καταφλε- 
γόμονοι, καὶ τὴν μετάληψιν οὐ ϑαῤῥοῦσε τῷ συνειδότι βαλλό- 
μενοι, καὶ οὕτω τοῦ ἁγιασμοῦ ἄμφω καὶ ψυχὴν καὶ σῶμα στϑ- 
οέσκουσε, καὶ ζημιοῦνται τὸν ἀτίμητόν τὸ xal ἄφϑαρτον μαρ- 


* Malim ὥστε. ἶ Forte πάλαι. * Labb. ἁπάσας ὅὃμοῦ εὰς --- ἡμέρας, 
quod ferri non poterat. 
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γαρίτην διὰ πρᾶγμα φαυλότατόν τε καὶ φϑαρτὸν xal τοῦ μη- 
δενὸς πολλάκις τιμώμενον᾽ ἢ καὶ κατὰ τοὺς λυττῶντας ἀναε- 
δεῖς τῶν κυνῶν τῆς μυστικῆς τραπέζης ἀδιαφόρως καϑάλλον-- 
ται, καὶ κατὰ τὸν μέγαν ἀπόστολον sig χρίμα ἑαυτοῖς καὶ τοῦ 
ποτηρίου σπῶσι καὶ τοῦ ἄρτου ἐσθίουσιν. ὁρᾷς ὅποι κακοῦ 
τοὺς τῶν ἀνθρώπων διαδικαξομένους ἐχκυλέει τὸ τῶν ἀπρα- 
χτων ἡμερῶν δαψιλὲς, καὶ ἡλίκος αὐτοῖς ὁ κίνδυνος inixoéua- 
ται; ἡ γοῦν βασιλεία μου καὶ τὸν ϑεὸν εἰδυῖα τῇ χρίσει ϑερα- 
πευόμενον, tog καὶ ἐν αὐτῇ τῇ καταδρομῇ τῆς φαρισαϊκῆς ὕτεο- 
χρίσεως τοῦ ἐλέου τὴν χρίσιν εὑρίσχουσα προτιϑέμενον, καὶ 
προσέτε τοῖς σπλάγχνοις ζήλου τοῦρ ὑποσμήχουσα xal ἄντιχρυς 
ὑβριοπαϑοῦσα, εἰ τὰ μὲν βάρβαρα τῶν ἐθνῶν, mag olg μὴ 
ἔγγραφος κεῖται νόμος, φύσει μόνῃ τὸ ἐκεῖϑεν ἑαυτοῖς ἀποπλη- 
ροῦσι ὑστέρημα καὶ τὰς δίκας ἐς μήκιστον ov φέρουσι" παρα- 
τείνεσϑαι, ἡμεῖς δὲ τοῦτο τὸ μέρος πλεῖστον αὐτῶν ἀποδέομεν 
(δέον μᾶλλον ἐκείνοις μὲν ἡμᾶς εἰς ἀγαθὸν προκεῖσϑαι ἀρχέ-- 
τυπον, αὐτοὺς δὲ τῶν ἡμετέρων χαραχτήρων ἀπομάττεσϑαι τοῦ 
καλοῦ τὰ ἰνδάλματα)" ταῦτα τοίνυν οὐκ ἐν φορητοῖς τιϑεμένη 
ἡ βασιλεέα μου, πλεῖστά τε περὶ τὸ πρᾶγμα γνωσιμαχεῖ, καὶ 
τῷ ἀγεωτάτῳ μου δεσπότῃ καὶ olxovuevuxQ πατριάρχῃ καὶ τῇ 
ἱερᾷ καὶ ϑείᾳ συνόδῳ κοινοῦται τὰ τῆς βουλῆς καὶ τοῦ σκέμ- 
ματος. καὶ δὴ καὶ τὴν αὐτῶν τιμιότητα συνῳδὰ φρονοῦσαν 
αὐτῇ εὑροῦσα ἡἣ βασιλεία μου, συνεῖσα δὲ xol τοὺς ἐν ταῖς 
ἀνεσίμοις ἡμέραις τιμωμένους ἁγίους ἀτιμίαν μᾶλλον ἢ τιμὴν 
οἰομένους ἐξ ἧς οἰχήσεσθαι, τέλεον παρακχινδυνεύξι τὸ dixauov, 
ταῦτα ϑεσπίζει, ταῖς τε τῶν σεπτῶν πανηγύρεων τελεταῖς τὸ 
εἰκὸς τῆς αὐτῶν τιμῆς ἀπονέμουσα, καὶ τῇ τῶν ἀδικουμένων 
ἐχδικήσει τὸ πρέπον ἀπομερίζουσα" ἵνα μὴ, 0 φησιν ὃ ἀπό- 
στολος, ἔκ τοῦ ἀγαϑοῦ κατεργάζοιτο ϑάνατος, ix τῆς ἐν ταῖς 
ἑορταῖς δηλαδὴ τοῦ ϑεοῦ ϑεραπείας ἡ τῶν ἀδικουμένων πλείων 
συντριβὴ καὶ ἀπώλεια, μηδ᾽ ἡ σεμνωνυμέα τῆς ἀργίας xal τῆς 
ἀπραξίας τὸ εὔφημον, ivegyóv τε ἅμα ποιοῖτο τὴν ἀδικίαν καὶ 
ἔμπρακτον. 

α΄. Θεσπίζομεν οὖν ἐκείνας εἶναι τῶν ἡμερῶν ἀπράκτους, 
ἃς ἐν τῇ παρούσῃ διατάξει ἑητῶς ἀπαριϑμησόμεϑα. καὶ τινὰς 
μὲν αὐτῶν τὸ πάντη ἄπραχτον ἔχειν, ὡς μηδαμῶς δὲ ὅλου τοῦ 
αὑτῶν διαστήματος συνίστασϑαι δικαστήριον, εἰ μὴ βασιλεία 
ἴσως οἰκονομίας τρόπῳ ἢ ἀνάγχῃ" (ὅὁποῖα πολὺ τὸ περιπετὲς 





* Labb. ἀποπληροῦν εἰ φέρουσα, quod emendandum erat, 9 Bals. ἀνάγχης. 
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τῶν πραγμάτων γεανιεύεται) ϑελήσει καϑίσαι xal ἐν αὐταῖς 
ϑικαστήρεον᾽ τινὰς δὲ ἀπὸ μέρους ἄγειν τῶν δικαστηρέων σχο-- 
λὴν, ὡς οἷον ἕωϑεν μέχρι καὶ εἰς αὐτὸν τὸν τῆς λειτουργίας 
καιρὸν, ἵνα τοῖς δικασταῖς ἐξείη προσανέχεεν εὐχῇ καὶ τῇ περὶ᾽ 
τὸ ϑεῖον δοξολογίᾳ, καὶ μετὰ τὴν ἱεροτελεστίαν ἐπιμελεῖσθαι 
καὶ τῆς διχαιοσύνης καὶ τοῖς ἄδικα πεπονϑόσιν ἐπαρήγειν κατὰ 
τὴν τῶν νόμων ἰσχύν. οἱ μέντοε οὕτω μετὰ τὴν ϑείαν λει- 
τουργέαν ἐπιτετραμμένοι δικάζειν ἐν τοῖς γινομένοις παρ᾽ αὖ- 
τῶν σημειώμασι μεμνήσονται τοῦ καιροῦ, καϑ' ὃν τὰ σημειώ- 
ματα πράττονται. καὶ δὴ πρῶτον περὶ τῶν τελδίως ἀπράχτων 
διαλητιτέον. 

Ἡ τοίνυν κατὰ τὴν ὀγδόην ἡμέραν τοῦ σεπτεμβοίου μηνὸς 
γενέϑλιος ἡμέρα τῆς παναχράντου δεσποίνης καὶ ϑεομήτορος 
ἄπραχτος ἔσται. ὡσαύτως xal ἡ ιδ΄, τῇ ὑψώσει τετιμημένη 
τοῦ ζωοποιοῦ" σταυροῦ. καὶ ἡ xg, διὰ τὴν τοῦ ἀποστόλου 
xai εὐαγγελιστοῦ ἰωάννου τοῦ ϑεολόγου μετάστασιν. 

Ἡς τοῦ ὀκτωβρίου, διὰ τὸ τὴν μνήμην ἐν αὑτῇ τελεῖσϑαι 
τοῦ ἁγίου ἀποστόλου ϑωμᾶ. ἡ J', διὰ τὸν τοῦ GÀgalov 
ἰάκωβον τὸν ἀπόστολον. καὶ ἡ (", διὰ τὸν ἀπόστολον καὶ 
εὐαγγελιστὴν λουκᾶν. 

Huy τοῦ γοεμβρίου μηνὸς, ὅτι is. αὐτῇ μνήμη τοῦ χρυ- 
σοστόμου" τελεῖται. ἡ ιδ΄, ὅτε ἐν αὐτῇ ὃ ἀπόστολος gí- 
λιπποὸος ἑορτάζεται. ἡ ις΄, ὅτε Ó εὐαγγελιστὴς καὶ ἀπόστολος 
ματϑαῖος τιμᾶται. ἡ κα΄, ὅτι τὰ εἰς τὸν ναὸν εἰσόδια τῆς 
ϑεομήτορος ἐν ταύτῃ πανηγυρίζεται. καὶ ἡ λ', ὅτε Ó ἀπόστολος 
ἀνδρέας ἐν αὐτῇ ἑορτάζεται. 

Ἢ 9' τοῦ δεκεμβρίου, ὡς τῆς συλλήψεως ἐν αὐτῇ τελου-- 
μένης τῆς ὑπεραγίας μητρὸς τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν. ἡ x μέχρι καὶ 
αὐτῆς τῆς ς τοῦ ἰανουαρίου, ὡς ἐν αὐταῖς ἑορταζομένων τῶν 
γενεϑλίων καὶ τοῦ βαπτίσματος τοῦ xvgíov καὶ ϑεοῦ xol σω- 
τῆρος ἡμῶν ἰησοῦ χριστοῦ. 

H ιη τοῦ" ἰανουαρίου, διὰ τοὺς ϑείους πατέρας καὶ δι- 
δασκάλους, ἀϑανάσιον καὶ κύριλλον. ἡ xc τοῦ αὐτοῦ 

μηνὸς, διὰ τὴν μνήμην τοῦ μεγάλου πατρὸς γρηγοφίου τοῦ 
ϑεολόγου. 

Hg TOU φεβρουαρίου, διὰ τὴν τοῦ σωτῆρος ὑπαπεαντήν. 
καὶ ἡ y, διὰ τὴν τῆς μνήμης τοῦ ϑεοδόχου συμεὼν τελετήν. 


" |d. ζωηφόρου, 13 Bals, ex ed. Rhalli: wj. 9 Bals. addit πατρός. 
" Jb. τοῦ αὐτοῦ. 
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Ἢ χε τοῦ μαρτίου, διὰ τὸν τῆς ϑεομήτορος εὐαγγελεσμόν. 
ai πασχαλίαι τῶν ἡμερῶν, az αὐτῆς τῆς τοῦ λαζάρου ἐγέρ- 
σεως μέχρι καὶ εἰς αὐτὴν τὴν μετὰ τὸ ἅγιον πάσχα ὀγδόην. 

'H κε τοῦ ἀπριλλίου, διὰ τὸν ἀπόστολον καὶ εὐαγγελιστὴν 
μάρκον. xoi $ À, διὰ τὸν ἀπόστολον ἰάκωβον, τὸν τοῦ 
ϑεολόγου καὶ εὐαγγελιστοῦ ἀδελφόν. 

Ἡ η τοῦ μαΐου, διὰ τὴν μνήμην τοῦ εὐαγγελιστοῦ ἰω ἀν- 
vov τοῦ ϑεολόγου. ἡ v, διὰ τὴν τοῦ ἀποστόλου σίμωνος 
τοῦ ζηλωτοῦ. ἡ xd, διὰ τὴν μνήμην τῶν ἁγίων καὶ ἰσαπο- 
στόλων μεγάλων βασιλέων, κωνσταντένου xal ἑλένης. ἡ 
xc, διὰ τὴν τοῦ ἀποστόλου ἀλφαίου τοῦ ἰούδα. 

Ἡ i τοῦ ἰουνέου, διὰ τὸν ἀπόστολον βαρϑολομιαῖο ν. 
ἡ ιϑ', διὰ τὸν ἀπόστολον ἰούδαν τὸν καὶ ϑαδδαῖον, xal 
λεββαῖον, καὶ ἰάκωβον. ἡ κδ΄, διὰ τὸ τοῦ προδρόμου γενέ- 
ϑλιον. ἡ κχϑ', διὰ τὴν ἐπὶ τοῖς κορυφαίοις τῶν ἀποστόλων 
πέτρου καὶ παύλου πανήγυριν. καὶ ἡ λ΄, διὰ τὴν ἐπὶ τοῖς 
δώδεκα. 

Ἡ xe τοῦ ἰουλέου, διὰ τὴν τῆς ἁγίας ἄννης τῆς μητρὸς 
τῆς ϑεομήτορος κοίμησιν. 

H ς τοῦ αὐγούστου, διὰ τὴν τοῦ σωτῆρος ἡμῶν ἰησοῦ 
χριστοῦ μεταμόρφωσιν. ἡ 9', διὰ τὴν μνήμην τοῦ ἁγίου 
ἀποστόλου ματϑίου. ἡ ιδ΄, διὰ τὴν ὑπερένδοξον τῆς ἁγέας 
ϑεοτόχου μετάστασιν. xol ἢ x, διὰ τὴν μνήμην τοῦ ἁγίου 
ἀποστόλου ϑαδδαίου. xal ἡ xÓd , διὰ τὴν τοῦ ἀποστόλου 
βαρϑολομαέου. καὶ 7 κϑ', διὰ τὴν τοῦ τιμίου προδρόμου 
ἀποτομήν. ; 

Ταύταις ὡς τέλεον ἀπράκτοις συνεξετασϑήσονταιε καὶ αἱ 
μεσότητες τῆς τεσσαραχονϑημέρου νηστείας xol τῆς πεντηχο- 
στῆς, καὶ ἡ τοῦ σωτῆρος ἀνάληψις, καὶ ai πᾶσαι τῶν ἐν τῷ 
ἐνιαυτῷ ἡμερῶν κυρεώνυμοι" ὡς ἐν αὐταῖς ἀποκεκλεῖσθαι πᾶσαν 
πάροδον εἰς τὸ δικαστήριον, καὶ μηδέν τι μηδένα τῶν δικάζειν 
λαχόντων διιαστιχὸν διαπράττεσϑαι. 

B. .4i γε μὴν τὸ δικαστήριον ἀπὸ μέρους σχολάζουσαιε, 
xol μὴ καϑ' ὁλόκληρον (ὡς προδιειλήφαμεν) ἀπρακτήσουσαε, 
εἶεν ἄν αὗται. 

'H c τοῦ σεπτεμβρίου μηνὸς, ὅτι ἐν αὐτῇ τὸ ἐνχώναις 
τοῦ ἀρχιστρατήγου μεχαὴλ ϑαῦμα τετερατούργηταε". 

Ἢ xy τοῦ ὀκτωβρίου, ὅτι τὴν μνήμην τοῦ ἀδελφοϑέου 


'5 [ta Bals. Labb. τερατουργεῖεαι. 
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ἰακώβου τελοῦμεν. ἡ xg, ὅτε τὸν μέγαν μάρτυρα καὶ uvgo- 
βλύτην' δημήτρεον ἑορτάζομεν. 

Ἡ a τοῦ νοεμβρίέου, διὰ τὸ τοὺς ϑαυματουργοὺς ἀναργύ- 
ρους" κοσμᾶν καὶ δαμεανὸν ἑορτάζεσϑαι. ἢ η΄, διὰ τὸ τὴν 
σύναξιν τῶν ἀσωμάτων τελεῖσθαι. καὶ ἡ xn, διὰ τὸ τὸν ὅσιο- ᾿ 
μάρτυρα στέφανον τὸν νέον πανηγυρίζεσϑαι. 

H δ΄ τοῦ δεκεμβρίου, διὰ τὴν καλλεμάρτυρα βαρβάραν. 
καὶ ἡ ς΄, διὰ τὸν ἐν ϑαύμασι περεώνυμον καὶ μυροβλύτην 
νεκόύόλαον. 

H ( vob iavovagíov, διὰ τὸν νύσσης ϑεῖον γρηγόρεον. 
ἢ ις΄, διὰ τὴν προσκύνησιν τῆς τιμέας τοῦ κορυφαίου τῶν ἀπο- 
στόλων πέτρου ἁλύσεως. ἡ εϑ', διὰ τὴν ἀνακομιδὴν τοῦ τι- 
μέου νεκροῦ τοῦ ϑεολόγου γρηγορίου. καὶ ἡ x5, διὰ τὴν ἄνα- 
χομιδὴν τοῦ σεβασμέου Aeupavov τοῦ χρυσοστόμου. 

Ἡξ τοῦ φεβροουαρέου, διὰ τὸν μεγαλομάρτυρα σερατηλά- 
τὴν ϑεόδωρον. ἡ ιζ΄, διὰ τὸν ἀϑλοφόρον ϑεόδωρον τὸν 
τήρωνα. 

H 9 τοῦ μαρτίου, ὡς τῆς μνήμης τελουμένης τῶν ἁγίων 
μαρτύρων τοῦ χριστοῦ μ΄. 

'H xy τοῦ ἀπριλλίέου, ὡς τοῦ μεγαλομάρτυρος γεωργίου 
τιμωμένου. 

Ἡ 8 τοῦ μαΐου, διὰ τὸν μέγαν ἀϑανᾶσιον. 

H η τοῦ ἰουνίου, διὰ τὸν μεγαλομάρτυρα ϑεόδωρον τὸν 
στρατηλάτην. 7) 9', διὰ τὸν ὅσιον πατέρα ἡμῶν κύριλλον 
ἀλεξανδρείας. καὶ ἡ κζ΄, διὰ τὸν ὅσιον καὶ ϑαυματουργὸν 
σαμψών. 

Ἡ αἱ τοῦ ἰουλέου, ὅτι ἐν αὑτῇ τῶν ἁγίων καὶ ϑαυματουρ- 
γῶν ἀναργύρων" τὴν μνήμην τελοῦμεν. ἡ β΄, ὅτι τῆς κατα- 
ϑέσεως τῆς τιμίας ἐσθῆτος τῆς ϑεομήτορος μνημονεύομεν. T, 
595, ὅτε τὸν μεγαλομάρτυρα προκόπιεον ἑορτάζομεν. ἡ id, 
ὅτι τὴν καλλιμάρετυρα εὐφημέαν πονηγυρίζομεν. ἢ x, ὅτι 
τὸν προφήτην ἡλέαν τιμῶμεν. ἢ x5 "ν, ὅτι τὸν ἀϑλοφόρον καὶ 
ϑαυματουργὸν παντελεήμονα ἑορτάζομεν. 

Καὶ ἡ λα' τοῦ αὐγούστου, διὰ τὴν τῆς τεμέας ζώνης τῆς 
ἀχράντου ϑεοτόχου κατάϑεσιν. 

4dvsa, δὴ αἱ πῶς μὲν ἄπραχτοι, πῶς δὲ ἔμπρακτοι. τὰς 


'5 Bals. μεγαλομάρτυρα καὶ μυρόβλητον. "7 Bals. χαὶ ἀναργ. — '^ Labb, 
τῶν ἀναργ. ! Haec verba ὅτε τὸν πραφήτην -- Ἡ χζ' ex Bals. supplevi, 
quum apud Labb. deessent. 
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μέντοι διὰ γέννησιν βασελεκὴν ἢ ἀναγόρευσιν σχολαζούσας τῶν 
ἡμερῶν καὶ ταύτας ταῖς ἐμπράκτοις ἐχρέίνει ἢ βασιλεία μου, 
ἀφ᾽ ἑαυτῆς ἀρχομένη τοῦ παρόντος ϑεσμοϑετήματος, καὶ ἐν οἷς 
αὐτὴ διαπράξαιτο διδάσχουσα τοὺς λοιπούς" οὐχ οὕτω γὰρ ὃ 
τῆς παρούσης διατάξεως πείσει λόγος τοὺς αὐτῷ τροσανέχον- 
τας, ὡς ἡ παρὰ τῆς βασιλείας μου πρᾶξις. αὐτὰς γὰρ τὰς 
ἡμέρας, ἐν αἷς ἡ βασιλεία μου καὶ εἰς τὸν τῇδε βίον προῆκται 
xal εἰς βασιλέα ϑεοῦ προνοέᾳ ἀνηγόρευται, ἐμπράκτους εἶναε 
ϑεσπίξει, καὶ μηδεμίαν ἐκεχειρίαν ἐν ταύταις ἄγειν τὰ δεκα- 
στήρια. πᾶσαι μέντοι αἷ παρὰ τὰς ἄνω καταγραφείσας ἡμέρας 
τοῦ χρόνου xai ἔμπραχτοι ἔσονται, καὶ δικαστήρια ἐν αὑταῖς 
γενήσονται καὶ ἐχβιβασμοὶ ἀχολούϑως ταῖς δικαστικαῖς ἄσπτο- 
φάσεσι. πέπεισμαι δὲ, ὅτε καὶ ϑεῷ φέλον ἔσται τὸ παρὸν τῆς 
βασιλείας μου ϑεσμοθϑέτημα᾽ ταλανίζων γὰρ τοὺς φαρισαίους 
ὁ ἰησοῦς" καὶ αὐτοῦ τοῦ ἐλέους τὴν κρίσιν προέταξε. 

Εἶχε τὸ" μηνὶ μαφτέῳ ἰνδικτιῶνος ιδ΄, δὲ ἐρυϑρῶν γραμ- 
μάτων τῆς βασιλιχῆς χειρός. τὸ" διὰ τοῦ λογοθέτου τοῦ δρόμου 
τοῦ ἁγεοϑεοδωρίτου μιχαήλ. κηρίνη βούλλη διπτύχου. καὶ 
ἔξωϑεν τὸ" ἀπελύϑη μηνὶ ἰουνέῳ ἰνδικτιῶνος ιδ΄ ἔτους ςχοδ΄ 
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Νεαρὰ τοῦ πανευσείϑβεστάτου χαὶ φιλουχρίστου χραταιοῦ 
30. Βα]5. ὁ χύριος. — *' Cod. Dien. et Labb. indictioni IV tribuunt, quad aperte 
falsum et ἃ Labb. ex Bals. emendatum est. — 1n Cod. Paris. 1321 et Coisl. 39 
subscriptio baec est: τῷ vi μαρτίῳ τοῦ βασιλέως. ἡ διὰ κηροῦ, xai τό" 
διὰ τοῦ λογοθέτου τοῦ δρόμου τοῦ ἁγιοϑεοδωρέεου μιχαήλ. εἶχε δὲ καὶ ἔξω- 
$t» τὸ κατ᾿ ἔτος μόνον (κατεστρωμένον) τοῦ σεβασεοῦ καὶ μεγάλου δρουγ- 
γαρίου καὶ τὸ xav ἔτος (κατεστρώϑη ἢ ἐν τοῖς δυσὶ μεγάλοις λογαριασεαῖς 
σεχρέτοις κατὰ μῆνα αὔγουστον lvd. ιδ΄. καὶ ἐν ταῖς προπτύξεσι τῶν κολ- 
Ad» ταῦτα " ἀπελύϑη μηνὶ ἰουλίῳ iyd. «δ΄ ἔτει ςχοδ΄. 
᾿ * Extat in Cod. γαίίς., (οἰδὶ. 39, Paris 1321, et in App. Syn. Ilf cl, veluti 
iu Cod. Bien., Paris. 1351. (Marc. App. XI, 30 non integram, sed prooemio trun- 
catam, ex Balsamone fortassis, exhibet, hac nota adscripta: λείπει τὸ προοέμιον. 
ἐν ᾧ κατὰ λέξων ἡ ιβ΄ νεαρὰ χωνσταντένου τοῦ πορφυρογεννήτου διείληπται. 
ἔχεις δὲ ταύτην ἐν τοῖς ἄνω ἐπιδιορϑωθεῖσαν διὰ τῆς παρούσης διατάξεως. 
Quam quidem notam similiter praestat Leuncl. post Syn. p. 81.) Praeterea verba 
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xal ἁγίου ἡμῶν βασιλέως τοῦ πορφυρουγεννήτου χυροῦ 
μανουὴλ τοῦ χομνηνοῦ περὶ τῶν ἑχουσίως φονευόντων 3. 


Τοῖς ἀρχηγέταις τοῦ γένους ὃ τῆς καχίας γεννήτωρ ἀπὸ 
φϑόνου καὶ φόνου τὰς ἀρχὰς τῆς πονηρίας ἐπήξατο, συλλαβὼν 
μὲν τὸν φϑόνον xal ὠδινήσας, ἀποτεχὼν δὲ τὸν φόνον, Gres 
ζωῆς πολέμιος ὧν καὶ τῷ δημιουργῷ καὶ πλάστῃ τῶν ἀνϑρώ- 
zw» ἀντίπαλος" εἰ ἐκεῖνος μὲν παράγειν" καὶ συνέχειν τὸ 
πλάσμα ηὐδόχησεν, αὐτὸς δὲ ἀναιρεῖν καὶ ἀπτολλύειν" ἐξ ἀρχῆς 
καὶ μέχρι παντὸς μεμελέτηχε. διὰ τοῦτο" καὶ παρ᾽ ἀδελφοῖς 
τὰ πρῶτα φϑόνος τὸ πονηρὸν τοῦτο καὶ ὀλέϑρεον παραβλα- 
στάγνει ζιζάγνιον, xal φόνον καρποφορεῖ καὶ ἀντιπράττει δὲ 
αὐτοῦ τῷ ποιήσαντι. ἀλλ᾽ ὅρα καὶ τὴν τιμωρίαν οὐ διαμέλ- 
λουσαν, παρὰ πόδας δὲ μᾶλλον καὶ ἀπαραιτήτως ὑπὸ ϑεοῦ τῷ 
τοῦ μύσους ἐργώτῃ προσαγομένην καὶ εἰς τὸ ἑπταπλάσιον ἀντε- 
μετρουμένην. καὶ δῆλον ἐχεῖϑεν" ,,τᾶς γὰρ ὃ ἀποχτείνας καϊν 
ἑπτὰ,“ φησὶ, ,,và* ἐκδικούμενα παραλύσειϊ,““ ἐν οἷς καὶ τὸ τρέ- 
ue αὐτὸν συγκατηρίϑμηται, ἵνα δηλονότι μηκέτε δεύτερον 
ἰσχύσῃ φόνον ἐργάσασϑαι. χαὶ οὕτω μὲν ὃ xai». ἐν δὲ τῷ 
λᾶμεχ ἠχηχόειμεν οὐχ ἑπτάκις μόνον, ἀλλ᾽ ἑβδομηκοντάχις τὰ 
τῆς ἐχδικήσεως ὡς φονευτῇ καὶ αὑτῷ γεγονότι ἀντιμεμέτρηται. 
xal oi περὶ τὸν ἀχαὰβ ὡς τὸν κατὰ τοῦ ναβουϑαὶ μελετή- 
σαντες ἄδιχον φόνον χαὶ τολμήσαντες ἀποτόμως ἤκουσαν" 
»ἐφόνευσας, ἐκληρονόμησας“, καὶ" iv τῷ τόπῳ, ἐν ᾧ ἔλειξαν 
. Οὗ κύνες τὸ αἷμα ναβουϑαὶ", ἐκεῖ ἐκλείξουσιν οἱ κύνες τὸ 
αἷμά σου“, καὶ" τὴν ἰεζάβελ κύνες καταφάγονται ἐν τῷ προ- 
τειχίσματε τοῦ 0090147. καὶ τὰ μὲν τῆς παλαιᾶς, ὡς ix 
πολλῶν ὀλίγα φάναι, τοιαῦτα. ἐπὶ δὲ τῇ τῆς νέας χάριτος 





quaedam prooemii allegat Bals. ad c. 73 Basil. (ed. Rhalli IV p. 237), et reliqua 
praeter prooemium idem Bals. ad c. 8 Basil. (ed. Rhalli IV p. 116). Laudatur No- 
vella nostra ab eodem Bals. ad Phot. IX, 26 (ed. Rhalli I p. 201) et ad syn. Trull. 
c. 91 (ed. Rhalli ll p. 520); in Synopsi minore *, 29; in Procb. aucto tit. 39; 
in Leunclavii JGlt. 1 p. 225; denique ab Harm. VI, 6, 5. — Ex Balsamone eam 
edidit. Bonef. p.87, deinde Leuncl. post Syn. p. 81 et in JGR. I p. 163.  Pro- 
oemium nuper primus edidit Witte in calce "4»exd. ed. Heimb. II p. 287. — * lta 
inscriptio est in Paris. 1321 et Coisl, 39. App. Syn. ΠῚ cl.: Τοῦ αὐτοῦ βασι- 
λέως κυροῦ μανουὴλ τοῦ χομνηνοῦ περὶ φονέων καὶ ὅπως oi τοιοῦτοι ἐπι- 
τιμᾶσϑαι καὶ τιμωρεῖσϑαι ὀφείλουσι. ὃ Witte conj. προάγειν. — * Paris. 
1851: ἀπολύειν. " Bien. διὰ τοῦ. Witte conj. δὲ αὐτοῦ —— * Articulus deest 
in Paris. 1351. — 7 Genes. IV, 24. — ^? I (IIl) Reg. 21, 19. — * Codd. hic et 
paulo ante ναβουϑὲ vel ναβουϑὰ scribunt. — '9 ] (III) Reg. 21, 23. 
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Ἰλαρότητι, ὅτε πρὸς φόνον ὥρμων τοῦ εὐεργέτου ol ἐξ ἰσραὴλ 
ἀγνώμονες ὄντες καὶ σκληροχάρδιοι, ἀκούομεν τοῦ σωτῆρος τῷ 
λαβόντι μάχαιραν τὸν ἐκ τῆς μαχαίρας ἐπαπειλοῦντος ϑάνατον. 
ἀλλὰ καὶ ὃ πολιτικὸς καὶ παλαεότερος νόμος '' τῶν ἱερῶν ἀπείρ--: 
γει περιβόλων τὸν φονευτὴν καὶ τὸν τοῦ ἐλέου καὶ τῆς φιλαν- 
ϑρωπίας γαὸν παντάπασι τούτοις ἀπέκλεισεν, ἄδικον εἶναι 
λογισάμενος, τὸν τὰς χεῖρας πεπλησμένας αἵματος φέροντα τῆς 
ἀπὸ τῶν νόμων ἐπηρτημένης αὑτῷ ἐξελέσθαι καταχρίσεως καὶ 
κολάσεως. ταῦτα δὲ πάντως διορίσματα' τῷ μωσαϊχῷ κατα- 
κολουϑήσει νόμῳ", τῷ ix τοῦ ϑυσιαστηρίου τὸν φονέα λαμ- 
βάνειν ϑεσπίζοντι. ἀλλ ὅτι μὲν ἢ τοῦ φόνου τιλημμέλεια 
ἐναγὲς τῷ ὄντε καὶ ϑεοστυγὲς, ἔκ τε τῶν ϑείων νόμων xal τῶν 
ἀνθρωπίνων ἀρκούντως δεδήλωται. Περὶ δὲ τῶν τοιούτῳ περι- 
πιπτόντων ἐγχλήματι καὶ τῇ ἁγιωτάτῃ καὶ μεγάλῃ τοῦ ϑεοῦ 
ἐχκλησίᾳ προσφευγόντων τὰ δόξαντα οἱ νομοθετήσας ὃ πορ- 
φυρογέννητος κυρὸς κωνσταντῖνος διωρίσατο"", ἀξιφυγίᾳ 
μὲν τοὺς ἑκουσίους φονεῖς ἅπαντας ἀπαραιτήτως καϑυποβαλ- 
λεσϑαι, καὶ μὴ συγχωρεῖσϑαι περινοστεῖν αὐτοὺς καὶ φαίνεσϑαε 
ἐν τῇ γῇ, ἣ τὸ τοῦ πλησίον αἷμα χανοῦσα καχῶς ὑπεδέξατο" 
τούς ye μὴν ἐκ μελέτης καὶ βεβουλευμένως καὶ μετὰ σχέψεως 
τὸν ἀδελφικὸν κατεργασαμένους ϑάνατον, σὺν τῇ ἀειφυγίᾳ καὶ 
ἀποκεέρεσϑαι πτάντως διετάξατο, καὶ τοῖς μοναχοῖς ἐγκατα- 
λεγέντας παρ᾽ ὅλην αὐτῶν τὴν ζωὴν τῷ μοναστηρίῳ προσμένειν, 
Hevà τὸ καὶ ἄλλας ποινὰς ὑφίστασϑαι (περὲ ὧν πλατύτερον 
τὰ περὶ τούτων ἀπολυϑέντα' νεαρὰ ϑεσπίσματα διορίζεται),. 
μηδὲν περὶ τῶν μὴ προσφευγόντων τῇ ἁγιωτάτῃ μεγάλῃ ἐκ- 
κλησίᾳ διορισάμενος, ὡς τοὺς πολιτικοὺς νόμους ἀπαρακινή- 
τως δ᾽ ἐπὶ τούτων τηρεῖσϑαι βουλόμενος καὶ τὴν τιμωρίαν τοῖς 
φονεῦσιν ἐπάγεσϑαι, καϑὼς ἢ τούτων" νομοϑεσία παραχε- 
λεύεται. πρόφασις οὖν ἡ τοιαύτη νεαρὰ νομοϑεσία τοῖς παλα- 
μναιοτάτοις τῶν ἀνθρώπων καὶ ἐπαράτοις γέγονε τοῦ μετὰ 
πολλῆς ἀδείας ἐπὶ τὰς μιαιφονίας ἐκτρέχειν, καὶ τῆς τυχούσης 
λαβομένους προφάσεως τηλικοῦτον μύσος ἐργάζεσϑαι καὶ προσ- 
φεύγειν τῇ ἐχκλησίᾳ, καὶ γράμμα συμπαϑείας πορισαμένους 
ἀναστρέφειν" οἴκαδε. κἀντεῦϑεν οἱ πλείους καὶ δευτέροις xai 
τρίτοις φόνοις καὶ πλείοσιν ἐπιετολμῆσαι οὐκ ὥχνησαν διὰ τὸ 


! Witte laudat Nov. Justiniani 17 c. 1 εἰ 31. 13 Cod. Bien. διορισμένα. 
P Erod. XXI, 12. 14. Deot. XIX, 12. 13. * Coll. lll. Nov. 11. "5 Witte 
ἐχφωνηϑέντα. 16 Bien. ἅἄπαρατηρήτους --- κινεῖν. "1 Nalim τούεου. 


16. Paris. 1351: ἀποσερ. 
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χαῦνον xal xorameqporguévoy, — ov yàg ἂν εἴποιμι συμπαϑὲς 
--- τῆς προτέρας κολάσεως" συμπάϑεια yàg ἐπὶ volg πεπον- 
Sóc. κακῶς, οὐκ ἐπὶ τοῖς δράσασι, καὶ γίνεται δικαίως καὶ 
λέγεται" ἐπὶ δὲ τοῖς καχῶς πράττουσιν οὐκ ἀδιαχρίτως χρὴ 
ταύτην γένεσϑαι. ταύτης δὲ τῆς νομοϑεσίας κἀκεῖνο δὴ συνέβη 
τὸ μέρος, λέγω δὴ τὴν ἀειζρυγίαν, εἰς παντελῆ ἀχρηστίαν ἐλάσαι. 
λόγος" γὰρ νῦν ἀειφυγίας οὐδεὶς, ἀλλὰ πάντες οἱ φονευταὶ 
ἀδεῶς καὶ πάλιν ἐχεῖσε περινοστοῦσιν, ἔνϑα τὸ μύσος εἰργά- 
σαντο. πρῴην μὲν γὰρ οἱ ἐν τοῖς ϑέμασιν ἀποστελλόμενοι, 
εἴτε πολιτικὴν περεεζωσμένοε ἀρχὴν ἢ xal στρατεωτιχὴν ἐνδε- 
δυμένοι ἀξίαν, φόνου τολμηϑέντος, ἔσπευδεν ἕκαστος καὶ τοῦ 
ἑτέρου προέτρεχξ, τὸν φονέα συλλαβεῖν σπτροϑυμούμενοι καὶ τὴν 
ἐπὶ αὐτῷ ἐπεξέλευσιν κατὰ γνομικὴν ἀκολουϑίαν ποιήσασϑαι, 
καὶ διὰ τῆς ἐπὶ τούτῳ κολάσεως ἀναστεῖλαι τοὺς ὁμοιόφρονας. 
νῦν δὲ οἱ τοῖς ϑέμασιν ἄρχοντες, ὡς μανϑάνει ἡ βασιλεία μου, 
ταῦ καλοῦ μὲν τελείως ἡλογηκότες καὶ πρὸς τὴν τῶν ἀνθρώπων 
σωτηρίαν συντείνοντος "", ἕν δὲ καὶ μόνον συμπέρασμα τῆς ὅλης 
αὐτῶν ἐνεργείας ποιούμενοι τὸν χρηματισμὸν καὶ τὴν κακὴν 
αἰσχροκέρδειαν καὶ τὸ κέρμα περιχάσχοντες, οὐ μόνον ovx ἀνα- 
ψηλαφῶσιν, ὅτε φόνος τὶς. ἐν p). διέπουσι χώρᾳ γένηται, τοὺς 
τὸ τοιοῖτον δεινὸν πιλημμελήσαντας, ἀλλ᾽, ὃ τούτου χείριστον, 
κινὲς τῶν τοιούτων xal τοὺς ἤδη φωραϑέντας ὑπ αὐτῶν καὶ 
χρατηϑέντας περιχρύπτουσι, χαὶ λαϑραίως εἰς τὴν μεγάλην ἐκ- 
κλησίαν προπέμπουσι. περὶ δὲ τῶν γινομένων ἐπ᾽ αὐτοῖς μετὰ 
τὸ προσδραμεῖν τῇ ἁγιωτάτῃ τοῦ ϑεοῦ ἐκκλησίᾳ ἡ μὲν βασε- 
λεία μου ἀχριβῶς οὐκ olóev: ἀκούει δὲ ὅμως οὐκ ἀγαϑά ", καὶ 
ἁπλῶς τοῦτο ἐξ ἁπάντων ἀποτελεῖται, 20? ἐν παντὶ τόπῳ τῷ 
ὑπὸ τὴν ῥωμαϊκὴν ἐπικράτειαν φόνους ἀδεῶς καϑημέραν τολ- 
μᾶσϑαι. ὅταν οὖν ἡ βασιλεία μου ἀναλογίσηται, ὕπὲρ" παρ᾽ 
ἔϑνεσιν, ἃ μήτε νόμος ϑεῖος ἀπεῖρξε μήτε μελλούσης καὶ 
φρικτῆς κολάσεως ἀπειλὴ τοῦ καχῶς εἰς ἀλλήλους ποιεῖν àve- 
. χαίτισε, τὰ τοιαῦτα τῶν ἁμαρτημάτων σπάνια xal διὰ χρόνου 
τολμῶνται, ἐν δὲ τῇ καϑ' ἡμᾶς χώρᾳ σχεδὸν xa9' ἑκάστην nÀgu- 
μελοῦνται 3, πόσης ἀνίας ἐμπίπλαται; ἡλίκης δὲ ἀϑυμίας xal 
κτρῦτο αἴτιον μετὰ τῶν ἄλλων τῇ βασιλδίᾳ μου γίνεται, τῶν 
νῦν ἀνθρώπων χατανοούσῃ τὸ περὶ τὴν δικαιοπεραγέαν ὀλέγω-- 
ρον, xoi τὸ μηδένα ζῆλον ἔχειν αὐτοὺς τοῦ καλοῦ καὶ τῆς ἀρε- 

? ld. χρόνος. *" Witte συντείνοντες.  Malc. " Hunc locum egregie 


illustrat Bals. ad c. 74 Basü. ed. RhallilV p. 237. — *? Sic Witte. Codd. τῷ. — * Ma- 
lim ὅτεπερ. — " Sic edo ex conj. Wittii, Paris. 1351 : πλημμελοῦντα, Bien. zeAuo rat. 
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τῆς; ταῦτα πάντα κατανοήσασα ἡ βασιλεία μου, προσλογισα- 
μένη δὲ καὶ τὸ τοῦ ῥηϑέντος νεαροῦ βασιλιχοῦ διατάγματος ἐσεί 
τισι χανονικαῖς διατάξεσιν ἐναντίον καὶ ἄλλως ἀδόκιμον, ἐφρόν- 
τισε xarà τὸ ἐγχωροῦν καὶ τὸ τοῦ φόνου μύσος ἀναστεῖλαι, καὶ 
τὰ τῆς νεαρᾶς διορϑώσασϑαι. 
. αἷς, ΜΠαραχελεύεται 00» ἅπασε τοῖς ἐν ϑέμασι διαιτηταῖς, 
καὶ ταῖς ἐν αὐτοῖς οὔσαις στρατιωτικαῖς δυνάμεσι καὶ τοῖς 
τούτων στρατηγοῖς, ἔνϑαπερ. ἄν ἑχούσιος φόνος γένηται καὶ 
τολμηϑῇ τοιοῦτόν τε παρά τινος, αὐτέχα πάντας διεγείρεσϑαι 
εἰς τὴν τοῦ φονέως κατάσχεσιν, καὶ δέσμιον αὐτὸν ἀποστέλλειν 
πρὸς τὴν βασίλειον περιωπὴν, ἢ ταύτης ἀποδημούσης πρὸς 
τὸν ἔπαρχον τῆς ϑεοφυλάκτου μεγαλοπόλεως, ὥστε εἰς δημο- 
σίαν φυλακὴν εἰσάγεσϑαι, καὶ τὰς σωματικὰς καὶ οὐσιακὰς χατά 
τε νόμους καὶ τὴν τῶν veaguv ϑεσπισμάτων δύναμιν xal ἑτέρας 
ὑποστῆναι κολάσεις" εἰδότων τούτων ἁπάντων, ὡς εἴ τις φωρα- 
ϑείη δυνάμενος κατασχεῖν τὸν φονέα καὶ μὴ τοῦτο ποιήσας, 
οὕτω μέλλειν" χαταχριϑῆναι, ὡς κατὰ βασιλέως" βουλευσά- 
μενος. εἰ δ᾽ ἴσως διαλάϑῃ vig xai προσφύγῃ τῇ ἁγιωτάτῃ τοῦ 
ϑεοῦ μεγάλῃ ἐκκλησίᾳ, μετὰ τὸ προβῆναι τὰ ἐχκλησιαστιχὰ ἐπὶ 
αὐτῷ" ἐπιτίμια, κατὰ τὴν νομικὴν παρατήρησιν ἐνδημοῦντος 
μὲν τοῦ κρατοῦντος τῇ βασιλευούσῃ τῶν πόλεων, παρ᾽ αὐτοῦ 
ἀποσταλήσεται εἰς τὸ ϑέμα ὁποῖον ἄν ἐπιχρίνῃ, ὥστε τὸν 
χρόνον τῆς ὅλης αὐτοῦ ζωῆς ἐκεῖσε διαβιβάζειν", xol μὴ ixci- 
Ot» ἀποδιδράσχειν, ὥστε ἐπανατρέχειν ἔνϑα τὸ τοῦ φόνου 
μῦσος εἰργάσατο" ἀποδημοῦντος δ᾽ ἴσως τοῦ βασιλέως, παρὰ 
τοῦ ἐπάρχου (ὡς εἴρηται) εἴς τινα τῶν ποῤῥωτέρω" χωρῶν 
ἐξορισϑήσεται xai τὸν τῆς ζωῆς αὐτοῦ χρόνον ἐκεῖσε διανύσει. 
B. ᾿Αν δέ γε μὴ μόνον ἑχουσέως, ἀλλὰ καὶ ἐκ μελέτης τὸν 
φόνον ἐργάσοιτο, οὐκ ἀναγκασϑήσεται κατὰ τὴν προῤῥηϑεῖσαν 
βασιλικὴν διάταξιν ἀποχαρῆναι. εἰ γὰρ τὸν ἑχουσίως τῇ ἀπο- 
χάρσει προστρέχοντα ovx ἀπεντεῦϑεν ἡ κανονικὴ ἀχρίβεια clc 
αὐτὴν παραδέχεται, ἀλλὰ καιρὸν αὐτῷ τὸν ἀρχοῦντα ἐπιμε- 
τρήσασα, καὶ δ αὐτοῦ τὸ τῆς γνώμης ἐχείνου βέβαιον εἴτε καὶ 
ἀπαγὲς βασανίσασα, εἴπερ εὑρήσει τὸν ἄνϑρωπον τῇ ἐξ ἀρχῆς 
προϑέσει στοιχοῦντα xci τῷ μοναχιχῷ πολιτεύματε καὶ τῇ 
γνεχρώσει τοῦ σώματος ἀόκνως ἑαυτὸν παρασχευάζοντα, ἔχτοτε 


— düa—— — 9 —— — τ... Το . ...ς.....-... . 


" Leuncl. conj. μέλλει. Puris. 1351 pro his οὕτω uéAAe hahet μεγάλως. 
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xal τὴν τοῦ ἀγαϑοῦ ἔργου αὐτῷ προσεπιφέρεε συμπλήρωσιν 
εἰς τὴν μοναχικὴν πολιτείαν τ παραδεξαμένη καὶ καταστασιν᾽ 
πῶς οὐκ ἄν εἴη ἄλογον χαὶ τοῖς πνευματικοῖς νόμοις ἀπᾷδον, 
ἀναγκαστιχῶς ἀποχείρεσϑαέ τινα, καὶ ταῦτα φονέα, ὃν μέχρε 
τοσούτου ὁ ϑεὸς ἐγκατέλιπεν, ὥστε καὶ ἀδελφικῷ χρανϑῆναι 
τὰς χεῖρας αἵματι; δέος γὰρ, μήπως ἀκουσίῳ προαιρέσει τὸν 
ἀγγελιχὸν βίον ὑπελθὼν xal βίᾳ τοῦτον χαταδεξάμενος εἰς 
ἐμπαιγμὸν τῷ φρικώδει χρήσηται σχήματι" ττεφύχασε γὰρ oi 
τῶν ἀνϑρώπων κουφότεροι εἰς ἀπτόνοιαν ἐμτεεσόντες xol ταῖς 
χειρίσταις καὶ παραβολωτέραις ἐπιτολμᾶν τράξεσιν. ἀντὶ τοί- 
γυν τῆς ἀποχάρσεως νομοϑετεῖ ἡ βασιλεία μου, τὸν πεπλημ- 
μεληκότα φόνον μεμελετημένον ἑχούσιον ἐν φυλαχῇ παρ᾽ ὅλον 
τὸν τῆς ζωῆς αὐτοῦ χρόνον" διάγειν, καὶ μηδέποτ᾽ ἐχεῖϑεν 
ἐξάγεσθαι, μηδ᾽ ἀπὸ βασιλιχῇῆς ἴσως προστάξεως κατὰ λήϑην 
ποριζομένης᾽" ἐπὶ δὲ ταῖς περιουσίαις αὐτῶν γίνεσϑαι, χαϑὼς 
ὃ προμνημονευϑεὶς βασιλεὺς διετάξατο. 

y. Ἐπεὶ δὲ οἱ πλείους τῶν φονέων ἐκ μελέτης καὶ δια- 
σχέψεως roig φόνους χατεργαζόμενοι, ἔπειτα τῇ ἁγιωτάτῃ τοῦ 
ϑεοῦ μεγάλῃ ἐκκλησίᾳ προσελϑόντες, οὐχ ὡς γέγονε παρ᾽ αὑτῶν 
ὁ φόνος, ἀλλὰ πρὸς τὸ οἰκεῖον συμφέρον ποιοῦνται τὴν ἐξομο-- 
λόγησιν τὴν ἀλήϑειαν παραχρύτετοντες" παραχελεύεται 7» βασι- 
λεία μου γραφὴν γένεσϑαι τοῦ κατὰ χαιροὺς ἁγιωτάτου ττα- 
τριάρχου uev ἐπιτιμίου πρὸς τὸν κατὰ χώραν ἀρχιερέα καὶ τὸν 
ὑτι αὐτὸν χλῆρον, ἀλλὰ μὲν καὶ τὸν τοῦ ϑέματος διαιτητὴν, 
καὶ χαϑὼς μάϑῃ γενέσθαι τὸν φόνον ἀπὸ τῆς ἐχείνων ἀντι- 
γραφῆς, οὕτω ποιεῖν xol τὴν ἐπεξέλευσιν᾽ καὶ μὴ τὸν ἐκ uf- 
λέτης φονεύοντα διὰ τὴν ψευδὴ αὐτοῦ ἐξαγορείαν" τὰς τοῦ 
κατὰ τύχην xal ἀπροόπτως τῷ τοιούτῳ περιπεσόντος ἐγχλή- 
ματε δέχεσθαι ποινὰς καὶ τὰ ἐπιτίμια. 

δ΄. Εἴ τις μέντοι τῶν φονέων τῇ ἁγιωτάτῃ μεγάλῃ προσ- 
φυγὼν ἐκκλησίᾳ, καὶ τῇ ἀειφυγίᾳ καταχριϑεὶς ἢ δέσμιος εἶναι 
καὶ ἐν φυλακῇ ἐγχεκλεῖσϑαι παρ᾽ ὅλην αὐτοῦ τὴν ζωὴν, εὑρεϑῇ 
ἄνετος ἐμπεριπατῶν ἔνϑα τὸν φόνον εἰργάσατο, δέσμιος saga? 
τοῦ κατὰ χώραν πράκτορος ἀποσταλήσεται εἰς τὴν βασιλείαν 
μου" xal ὅσα δὲ τότε τεαρευρεϑῶσιν αὐτῷ πράγματα, εἰς κέρδος 
ἔσται τῷ πράχτορει xol τῷ τὸν φονέα καταμηνύσαντε ἐπίσης 
παρ᾽ αὐτῶν μεριζόμενα. μελήσει δὲ πάντως καὶ τοῖς ἐν τῇ ἁγιω- 


?? Bals. παρ᾽ ὅλον τῆς ζωῆς αἰτοῦ διάγειν. 5 ΑΙ. ὧν μάϑοι.  Leuncl. 
ἐξομολόγησιν. 155 A διὰ. 
Ii. 31 
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τάτῃ “μεγάλῃ ἐχκλησίᾳ τῶν τοιούτων διαιτηταῖς, μετὰ τῆς προσ- 
ηκούσης κανονιχῆς αὐστηρίας τὰ φονικὰ χολάζειν ἐγκλήματα, 
xoi μὴ τοὺς χρόνους ὡς ἔτυχε συντέμνειν, καὶ μηδὲ ig οἷς ov 
χρὴ πλέον τοῦ εἰκότος φιλανϑρωπεύεσϑαι. ἶσα μέντοε τοῦ 
παρόντος διατάγματος τῆς βασιλείας μου, ὑπογραφέντα παρὰ 
τῶν προϊσταμένων τῶν δικαστηρίων, ἀποσταλέντα ταῖς κατὰ 
χὠραν ἐκκλησίαις ἀποτεϑήσεται" ὥστε πάντας εἴδησιν ἔχειν τῶν 
διωρισμένων, ὡς &v ποιῶσι κατὰ τὴν τούτων ττερέληψψιν. 

ε. Εἴπερ μέντοι ὃ τὸν μεμελετημένον φόνον ἐργασάμενος 
ἑχουσίως ἕλοιτο τὴν ἀπόκαρσιν, οὐχ ἀδοκιμάστως τοῖς μονα- 
χοῖς ἐγκαταλεγήσεται, ἀλλὰ μετὰ πολλῆς τῆς ἀχριβείας χαὶ 
ἐξετάσεως, τὸν ἀρχοῦῖντα χρόνον κατὰ τὰς xavovixàg διατάξεις 
βασανιζόμενος. τῷ μέντοι μοναστηρίῳ xal xwv προσμένειν 
ἀναγκασϑήσεται πταρ᾽ ὅλον τὸν τῆς ζωῆς αὐτοῦ χρόνον, μηδέ- 
κοτε τούτου ἐξέρχεσϑαι συγχωρούμενος. σιάντως δὲ τὸ μονα- 
στήρεον ἐν ἑτέρᾳ ἔσται ἐτταρχίςι, καὶ οὐχ ἐν ἐχείνῃ τῇ γῇ, ἣ τὸ 
τοῦ ϑανόντος" αἷμα χανοῦσα καχῶς ὑπεδέξατο. 

Τό" μηνὶ ἀπριλλέῳ dvd. ἐδ΄ τῆς βασιλικῆς ἁγίας χειρός " 
ἡ διὰ χηροῦ συνήϑης σφραγίς" καὶ τὸ διὰ τοῦ λογοῚθέτου τοῦ 
δρόμου τοῦ ἁγιοϑεοδωρίτου μιχαήλ. εἶχε καὶ ἔξωϑεν ἐν 
τῇ προπτύξει τῶν χολλῶν ταῦτα᾽ -ἀπελύϑη μηνὶ ἰουλέῳ ἰνδ. 
ιδ΄ ἔτει ςχοδ΄. τὸ xor ἔτος μόνον" τοῦ σεχρέτου τοῦ μεγάλου 
δρουγγαρίου, xai τὸ χατεστριύϑη ἐν τοῖς δυσὶ μεγάλοις λο- 
γαριαστατιχοῖς σεχρέτοις κατὰ μῆνα αὔγουστον ἰνδ. ιδ΄ 5, 
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33 Leuncl. ϑανάτου, οἱ in inarg. ϑανατωϑέντος. ?! Forte χατεστρώϑη. 
? Haec subscriptio est in Paris. 1321 et Coisl. 39. In Paris. 1351 et Bien. sic est: 
εἶχε τὸ " μηνὶ ἀπριλλίῳ ἰνδ. δ΄ (I. 9) δὲ ἐρυϑρῶν γραμμάτων τοῦ χραταιοῦ 
καὶ ἁγίου ἡμῶν αὐϑέντου καὶ βασιλέως (Bien. τῆς ϑείας καὶ βασιλικῆς χει- 
θὸς), τὴν συνήϑη δίπτυχον χαὶ κηρίνην βοΐλλαν τῆς ἁγίας αὐτοῦ βασιλείας. 
καὶ τὸ" διὰ τοῦ λογοθέτου τοῦ δρόμου τοῦ ἁγιοϑέρϑωρίτου μιχαήλ. καὶ 
ἔξωϑεν τὸ - ἀπελύϑη μηνὶ ἰουλίῳ (vd. ιδ΄ ἔτους cyod' (Bien. τοῦ cyoó" ἔτους. 
— Apud Leuncl. simpliciter est: ró* μηνὶ ἀπριλλίῳ dvd. ιδ΄ ἔτους ςχοδ΄. 
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NOV. LXIX. 


Imp. Manuelis Comneni 
edictum, quod rescindit matrimonium septimo cognationis gradu 
contractum'. | (A. 1166.) 


Πρόσταγμα βασιλιχὸν 2, διαλύον καὶ ἀνατρέπον τὸ προ- 
βὰν ἑβδόμου ἐξ αἵματος βαϑμοῦ συνοιχέσιον, χωλύον 
δὲ γενέσϑαι μὴ γεγονός. 

Mmqvi μαρτίῳ uj ἡμέρᾳ Ó' ἰνδ. ιδ΄ χατεστρώϑη καὶ 
πιιτάχιον βασιλικὸν περιέχον οὕτως 5: 

Τῆς τῶν ϑείων xal ἱερῶν χανόνων xol νῦν φροντίζοντες 
συντηρήίσευς ὅ τε ἁγιώτατός μου δεσπότης xal οἰχουμενικὸς 
Πατριάρχης καὶ ἡ τῶν τοῦ χριστοῦ ἀρχιερέων δμήγυρις, ἀλλὰ 
xal τὴν χρατοῦσαν ἐν ταῖς συνοδιχαῖς περὶ χοινῶν ὑτιοϑέσεων 
σιράξεσι διατηροῦντες συνήϑειαν, ἀνενεγκεῖν καὶ πρὸς τὴν ἡμῶν 
εὐσεβῆ βασιλείαν τὰ παρ᾽ αὐτῶν διαγνωσθέντα xci ὁροδοτη- 
ϑέντα χαλῶς ἐβουλεύσαντο, iq οἷς συνοδιχὴ προὐτέϑη συζή- 
τησις, εἰ χρὴ τοὺς ἐκ τοῦ ἑβδόμου βαϑμοῦ ἐξ αἵματος, τὴν τῆς 
συγγενείας μὲν εἰδότας. ἐγγύτητα, περιέργως δὲ ὅμως μὴ πρὸς 
ἐρώτησιν τῆς ἐχκλησίας τὸ γενησόμενον ἄγοντας, καὶ οὕτω γα- 
μικὸν συνιστῶντας συνάλλαγμα, μένειν μὲν ἀδιασπάστους, ἐπι- 
τιμίοις δὲ χαϑυπάγεσϑαι" εἴτε μὴν ἀπ ἀλλήλων τοὺς οὕτω 
χαχουργοῦντας δίίστασϑαι. καὶ γοῦν τὸν ἐχτεϑέντα περὶ τού- 
του τόμον τῷ ἡμετέρῳ κράτει τιροχεχομίχασι, τὸ ἐτειστημοναρχι- 
κὸν τῆς ἡμῶν βασιλείας τιαραφυλαττόμενοι δίχαιον, καὶ πυ- 
ϑέσϑαι xai ταύτης προηρετίσαντο, εἰ zal χατὰ γνώμην αὑτῆς 
. τὰ χυρωϑέντα συμβαίνει. τῶν γὰρ ἀναγκαιοτάτων εἶναι τοῦτο 
διενοήσαντο χάλλιστά τε καὶ εἰλογώτατα. οὗτοι μὲν γὰρ τὴν 
ix τοῦ τοιούτου βαϑμοῦ ἐν γάμῳ συζυγίαν πάντη διεχωλύσαντο, 
xal μηδὲ τὴν ἀρχὴν προβαίνειν ἐϑεσμοϑέτησαν, οὐ μόνον x&v 


-—— ——— — — ...-.ὅὄἢἕ ------ς.ς--..... 


' Extat in Cod. Paris. 1355, et absque prooemio in Bodlej. 158 et Paris. 
1339. — Laudatur a Bols. ad Phot. XII], 2 (ed. Rhalli 1 p. 282), unde hausit 
Bonef. p. $5; a Demetrio Chotnateno (in Coll. can. ed. Rhalli W p. 423), ἃ Blast. 
B, 8 (ed. Bever. 1. p. 47) et ab Harmenop. IV, 8, 9. Edidit Leuncl. JGR. 1 p. 165, 
et nuper Rhallis et Potlis in Coll. can. V p. 31]. —  Confirinatur hoc edicto sen- 
tentia synodalis sub P. Luca anno 1166 edita, quam praestat Coll. can. laud. V 
p.95.  ? In Paris. 1355, ubi legitur post σημεέωμα not. 1 laud., additur: éxi zov- 
τοις ὁμοίως τῷ συνοδιχῶ τόμῳ. ? Haec verba Δηνὶ — οἴτως Leuncl. non 
habet. Addo ex Paris. 1355. Sed videtur legegdum Mz»i pato. Cf. infra in fine. 
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γερὸς ἐρώτησεν ἔλϑῃ τῆς ἐκκλησίας, ἀλλὰ καὶ τιρὸ τῆς ἐρωτή-- 
σεως εἰς ἔργον ἀποβᾶσαν αὖϑις διαιρεῖσϑαι xol διατέμνε-- 
σθαι ἅτε καὶ φύσει καὶ ϑείῳ νόμῳ προσπταίουσαν᾽ δίχα 
μέντοι τῶν μέχρε τότε φϑασάντων ἐχτελεσϑῆναι γάμων ἔκ 
τοῦ τοιούτου βαϑμοῦ. οὐ μόνον δὲ, ἀλλὰ καὶ τοὺς τολμή- 
σαντας παρὰ τὴν συνοδικὴν ταύτην κύρωσιν διαπράξασϑαι μετὰ 
τῆς διασπάσεως καὶ ἀφορισμῷ καϑυπάγεσϑαι, xal τοὺς ἐκείνοις 
δὲ συναινέσαντας τῆς κανονικῆς πειρᾶσϑαι δριμύτητος" ἀλλὰ 
xai τοὺς ἱερολογήσαντας καϑαιρέσει καϑυποβάλλεσϑαι. ἐπεὶ 
δὲ πολλὰ τεολλάχις προβαίνουσει συναλλάγματα μετὰ τῶν ἐχ 
βασιλέων γένους καὶ τῶν. ἄλλων εὐγενεστάτων xal περιδόξων 
ἐν ἀξιώμασι, xal τῶν ἐξ ἀλλοδαπῶν χωρῶν, ὧν ῥῆγες xal 
πρέγκεϊεες ἄρχουσι, μεταγομένων προσώπων ἐπὶ τὴν βασελέδα 
τῶν πόλεων, ἅπερ οὐκ ἄνευ τῆς τοῦ ἡμετέρου χράτους κελεύ- 
σεως συντελεῖσθαι τιάντως πεφύκασιν, ἐν εἰδήσει γενέσϑαι καὶ 
τὴν ἡμῶν βασιλείαν τῶν συνοδικῶς κυρωϑέντων περὶ τοῦ τοεού- 
του ἀναγκαίου ζητήματος ἦν δικαιότατον, ἵνα μὴ κατὰ λήϑην 
ἔσως ἄϑεσμόν τι τοιοῦτον συμβαίη συνάλλαγμα, καὶ τοῖς ἱεροῖς 
κανόσι καὶ τοῖς νομικοῖς ἀναχόλουϑον διατάγμασιν, ἐν πόλει καὶ 
ταῦτα ταύτῃ, πασῶν μὲν προκαϑημένῃ τῷ τῆς αὐτοχρατορίας 
στέμματί τε καὶ διαδήματι, νόμοις δὲ κατὰ πᾶν διεξαγομένῃ 
καὶ εἰς κοινὸν προχειμένῃ τῆς εὐνομίας στᾶσιν ὑπόδειγμα. 

α΄. Τοιγάρτοι καὶ ἡ βασιλεία ἡμῶν τὴν συνοδικὴν ταύτην ἐπὶ 
τῷ ζητηϑέντι ἀπόχρισιν, εἴτ᾽ ἀληϑὲς" εἰγιεῖν ὁροϑέτησεν, ὡς 
ἑπομένως τοῖς ϑείοις κανόσι καὶ τοῖς ἀτιοστολικοῖς" ἐχτεϑεῖσαν 
νόμοις ἐπέχρινδ, καὶ κρατεῖν εἰς τὸ ἑξῆς καὶ ἀμετατρέπτως 
ἔχειν εἰς τὸ διηνεχὲς διορίζεται, τῆς αὐτῆς χοινωνοῦσα γνώμης 
ἐπὶ τῇ λύσει τοῦ προχειμένου ζητήματος τῷ τε ἁγιωτάτῳ μου 
δεσπότῃ. καὶ οἰχουμενικῷ πατριάρχῃ xoi τῇ ἱερᾷ καὶ ϑείᾳ av»- 
όδῳ. εἰ γὰρ ἐπὶ τῶν ἐξ ἀγχιστείας συναλλαγμάεων ἐστὶν, ἃ 
τοῖς νόμοις κωλύονται τῆς εὐπρεπείας χάριν xol τοῦ μὴ συγ- 
χέεσϑαι τὰ ὀνόματα, πολλῷ μᾶλλον τοῦτ᾽ ἂν ἐνταῦϑα τεαῤῥη-- 
σιάσαιτο, ἔνϑα xal τὸ ἀπρεπὲς μετὰ τῆς τῶν ὀνομάτων συγ- 
χύσεως, ἀλλὰ δὴ καὶ ἡ τοῦ συγγενοῦς αἵματος ἀλογωτάτη σὺγ- 
χρασις καὶ ἄνάχυσις. ἵνα τί καὶ δεήσει τοῖς ἐγγυτέρω καὶ xa9* 
αἷμα συνηνωμένοις ἐπιμιξίας ἑτέρας καὶ συνενώσεως; ἐχείνοες 
γὰρ πάντως χρῆναι τὸν σύνδεσμον χαὶ τὴν τῶν γάμων συνά- 
φειαν πραγματεύεσϑαι, οἷς xal ἡ πηγαία τοῦ αἵματος πρόοδος 


4 Bols. ἢ τἀληϑές. * Bals. πολιξικοῖς, quod praestat. 
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πολλαχῶς μερισϑεῖσα καὶ διαιρεϑεῖσα ποῤῥωτέρα διεστηκυῖα 
γνωρίζεται, εἰς ὄγδοον βαϑμὸν περιστᾶσα, κἀκεῖϑεν μᾶλλον αὖ- 
ϑις τὴν αὐτῆς ἀπόστασιν προσεπαύξουσα. οὕτω δὴ προσϑε- 
μένη" τῇ συνοδικχῇ περὶ τοῦ ῥηϑέντος ζητήματος ἐπικρίσει ἡ 
εὐσεβὴς ἡμῶν βασιλεία, τὸ παρὸν ἐννομώτατον ἀπολέλυχε .ϑέ- 
σπισμα, ὀφεῖλον τῷ τε ἱερῷ χαρτοφυλαχείῳ τῆς τοῦ ϑεοῦ με- 
γάλης ἐκκλησίας ἐναποτεϑῆναι, καὶ πᾶσι τοῖς δημοσιακοῖς àg- 
χείοις ἐπιγνωσθῆναι, καὶ ἔχειν εἰς τὸ ἀπέραντον τὸ ἰσχυρόν vc 
xai ἀναλλοίωτον. 

Τό" μηνὶ ἀπριλλέῳ ἐπινεμήσεως (0, δὲ ἐρυϑρῶν γραμ- 
μάτων τοῦ βασιλέως ἡμῶν τοῦ ἁγίου. xai ἡ διὰ χηροῦ συνή- 
Suc σφραγίς. τὸ" διὰ τοῦ λογοθέτου τοῦ δρόμου τοῦ ἁγιο- 
Jeodwoívov μιχαήλ᾽ καὶ τὸ" κατετέϑη ἐν τοῖς δυσὶ μεγα- 
λοις σεχρέτοις κατὰ μῆνα μαϊον. 


NOV. LXX. 


Inp. Manuelis Comneni 
edictum de controversia, quatenus pater major Christo sit'. 
(A. 1166.) 

ἸΠανουὴλ ἐν χριστῷ τῷ ϑεῷ πιστὸς βασιλεὺς ὃ 
πορφυρογέννητος, δωμαίων αὐτοκράτωρ εὐσεβέστα- 
τος, ἀεισέβαστος, αὔγουστος, ἰσαυρικὸς, κιλικικὸς, 
[Xouevixóc]*, δαλματικὸς, ovyyouxóg, βοσεντικχὸς", 
χροβατικχὸς, λαζικὸς, ἰβηρικὸς, βουλγαρικὸς, σερβι- 
κὸς, ζηκχικὸς, ἀζαρικὸς", γοτϑικὸς, ϑεοχυβέρνητος 
κληρονόμος τοῦ στέμματος τοῦ μεγάλου κωνσταντέ- 
vov καὶ ψυχῇ νεμόμενος" πάντα τὰ τούτου δίκαια" 





6 Leuncl. προϑεμένη, sed in marg. προσϑ, 

! Fxtat in. Cod. Marc. 83, Mosquensi Typogr. 30 (in fol.), Ottob. 309 et Pa- 
ris. reg. Supplem. 131, ex cujus apographo hic editur. Pluribus de eo tractant 
Joannes Cinnamus VI, 2 (ed. l'aris. p. 146 sqq.), Nicetas Choniates in Manuele 
VII, 5 (ed. Paris. p. 137 sq.), Ephraem. Vit. Caesar. v. 4746 sqq. Narrationem de 
hoc edieto ex bibl. Cl. Pelleterii laudat Ducange in Indice Auctorum p.37. Edic- 
tum nostrum etiam inest actis Synodi Constantinopolitanae de anno 1166, quae 
edidit A. Maio Scriptor. vet. nova coll. to. IV p. 75 Quo anno datum sit, dubi- 
taverunt viri docti: Mortreuil IIl p. 169 anno 1146, Wolffius (ad Nicetam) anno . 
1177 tribuunt. Sed propositum est mense Aprili ind. XIV anno 1166, ut ex actis 
synodi laudatae patet. — * Addo ex Maio, — ? Mai: βοσϑνιχός. — * Verba σερβ. 
ζηχχ. ἀζαρ. apud Maium desunt. — * Mortreuil: ἑλόμενος. δ In Cod. additur 
γράφω punctis infra literas posilis. 
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ὥς vi» €» ἀποστατησάντων TOU χράτους ἡμῶν, τοῖς 
τοῦ φιλοχρίστου ἡμῶν παντὸς λαοῦ, τῆς τεῖ ϑεοφυ- 
Àéxvrov ἡμῶν βασιλίδος πόλεως, ἔτι δὲ καὶ πᾶσιτοῖς 
τῶν ὑπὸ τὴν τῆς ἡμετέρας βασιλείας ἐξουσίαν χω - 
ρῶν, ἠπειρωτιχῶν τε καὶ ϑαλασσέων, οἰκήτορσιν. 
Εἰ μακαρίζει πέτρον χριστὸς τὸν ἐν ἀποστόλοις χορυ- 
φαιότατον, ἐπεὶ πττροφϑάνει πάντας τῷ διαπύρῳ τῆς ἀγαπήσεως, 
χαὶ τοῦτον εἶναι τὸν χριστὸν διατείνεται τὸν τοῦ ϑεοῦ ζῶν- 
τος υἱὸν, ἅτε παρὰ τοῦ πατρὸς ἀποχαλυφϑεὶς τὸ xar ἐκεῖνον 
μυστήριον, τί δήποτ᾽ ἂν ἕτερον εἴη μαχαριστότερον καὶ τῷ 
χυρίῳ εὐαρεστότερον τοῦ τῆς εὐσεβείας ὀρθοδοξαστιχῶς τὴν 
ἀποστολικὴν ἐχχλησίαν ἀντέχεσϑαι xal μὴ παρὰ τῶν τοῦ ἄδου 
πυλῶν κατισχύσασθαι"; ἅστινας δὴ τὰς πύλας ταύτας ὑπολη- 
πτέον τοὺς μὴ παρὰ τὴν ταύτης πύλην" εἰσιόντας δὲ αὐτοῦ 
χρεστοῦ τῆς ἀσφραγίστου ϑύρας, ἐττεὶ καὶ πᾶσι τοῖς ἐρχομέ- 
γοις ἄνετος πρόχειται. ἐπὶ ταύτην τὴν πρὸς ϑεὸν εἰλιχρι- 
γεστάτην εὐσέβειαν ὡς ἐπὶ πέτραν ἀῤῥαγεστάτην ἡ ϑεόϑεν 
ἡμῶν βασιλεία τὸν ἑαυτῆς" ϑεμέλιον προσεδράουσα καὶ ταύτῃ 
προσεποιχκοδομεῖσϑαι τὸ ὑπήχοον ἅπαν σπουδαζουσα, μυρέαν 
ὅτι τὴν περὶ τούτου φροντίδα διηνεκῶς ἐπιδείκνυται. οἴδαμεν 
γὰρ ἀχριβῶς, ὡς εἰ καὶ βασιλεύειν τῶν inl τῆς γῆς ϑεὸς éxa- 
στων" ἐπηυδόκησεν, ἀλλ᾿ οὖν ἐχεῖϑεν βασιλευόμεϑα᾽ καὶ ὥσπερ 
παρὰ τῶν ὑπὸ χεῖρα" λαμβάνειν πίστιν ἀνεπιμώμητον τῶν "3 
ἐξ ἀνάγκης εἶναε τιϑέμεϑα, οὕτω" xal προεισφέρειν ϑεῷ τῷ 
βασιλεύειν ἡμᾶς προορίσαντι" τὴν ἀπαράχλιτον" πίστιν παρὰ 
τοῦ διχαίου προσαπαιτούμεϑα, καὶ δεῖν εἶναι σολομῶντι πεί- 
ϑεσϑαι λογιζόμεϑα τῶν πραγμάτων [ἑχαστῳ)" τὸν πρόσφορον 
καιρὸν ἀφορίζοντι. ἐντεῦϑεν xoi ποτὲ μὲν" τοῦ εἰρηνιχοῦ 
χριστοῦ τιλὴν ἀλλ᾽ ἐπικαιρότατα λέγοντος ,,οὐκ ἦλϑον ἐπὶ 
τὴν γῆν εἰρήνην βαλεῖν ἀλλὰ μαχαιραν“,, οὐδὲ ἡ γαληνότης ἡμῶν 
εἰρηνεύειν ἀνείχετο'" οὐδ᾽ ἐν ἀταράχῳ μένειν, ὁπότε παρεμβολὴ 
διαφωνούντων τοῖς περὶ ϑεοῦ ϑεσιιοῖς ἀναφαίνεται, ἀλλὰ καὶ 
τὴν μάχαιραν αἴρειν ᾿ τοῦ πνεύματος, τὴν διαιροῦσαν τὸ χεῖρον 
ἀπὸ τοῦ κρείττονος, τὰ ϑεῖα προβεβλημένη νοήματα, «καὶ δὲ 
αὐτῶν διχοτομοῦσα πᾶν ὅσον τῆς ἐχχλησίας ἔχφυλον νόημα" 


-— — 





— Qn —Q—— € —À—— --᾿. ; 


' Maius τε non habet. — ^ Mai. χατισχύεσϑαι. ? Mai. αὐτήν. "511 
Mai. Noster: ἐν αὐτῇ. " Mai. ἡμᾶς. '" Apographum nostri. corrupte 
παρὰ τῇ ὑποχείρᾳ. " |dem: ἐπίμονον τοῦτον. " [dem rovrp. " Id. 
προώρισεν τί. '5 Mai, ἀπαρέγχλιτον. * Addo ex Maio. — '" Mai. addit 


μετά. ? Mai. ἀνέχεται. 7 Mai. αἴρει. 
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ποτὲ δὲ μετὰ τοῦ αὐτοῦ χριστοῦ, τοῦ κατὰ καιρὸν αὖϑις τὴν 
οἰκείαν εἰρήνην βραβεύοντος καὶ εἰρηνεύειν ἐν ἑαυτοῖς καὶ πᾶσι 
κδλεύοντος xol τὰ τῶν εἰρηνοποεῶν μακαρίζοντος, ἀποστρέφει 
μὲν τὴν λογικὴν ῥομφαίαν sig τὰ ὀπίσω", ἤδη τὰς τῶν ἀντιλε-- 
γόντων διελϑοῦσαν καρδίας καὶ τοὺς ovx ἀνεπεισφαλεῖς λογισμοὺς 
εἰς μέσον ἀνακαλύψασαν, τὸν δὲ τῆς ἔχϑρας φραγμὸν καϑαιρεῖ 
καὶ τὸ τῆς ἀντιλογίας καταστρέφει μεσότοιχον, χαὶ μετὰ τῆς 
ἀσματιζούσης τάξατέ φησιν ἀγάπην ἐπὶ τοῖς μέχρε νῦν ἀντερί- 
ζουσιν. οὕτω" δὴ xal νῦν ἐπὶ τοῖς παρεμπεσοῦσιν ἡ δὐσε- 
βὴς ἡμῶν βασιλεία τεροσιδεῖν ἤρξατο . 

α΄. Ἐζητεῖτο μὲν yàg seg τῆς ἐν τῷ ἱερογράφῳ εὐαγγελίῳ 
φωνῆς τοῦ ἀληϑινοῦ ϑεοῦ καὶ σωτῆρος ἡμῶν ἰησοῦ χριστοῦ, 
ἣν τοῖς μαϑηταῖς προσεφϑέγξατο κατὰ τὴν τοῦ πάϑους νύχτα 
λέγων πρὸς τὸν τιατέρα ττορεύεσϑαι, ὡς ὀφείλειν διὰ τοῦτο 
χαίρειν μᾶλλον αὐτοὺς, ὅτι, φησὶ, πορεύομαι πρὸς τὸν πατέρα, 
ὅτε ὁ πατήρ μου μείζων μου ἐστίν" ἡ δὲ ζήτησις, ὕπως ἢ κατὰ 
τίνα τὴν διασάφησιν μείζων τοῦ λέγοντος χριστοῦ ὃ πατὴρ 
ἐκλαμβάνεται. ἐνταῦϑα κατὰ τὴν μωσαϊκὴν ἐκείνην ῥάβδον τοῦτο 
τὸ πρόβλημα μιχροῦ δεῖν διχῆ διατέμνειν ἔμελλε ϑεοῦ τῆς ἐκκλη- 
σίας τὴν ϑάλασσαν, πρὸς ἣν οἱ ζωγρηταὶ τῶν ἀνθρώπων ἁλεεῖς 
τὰ δίχτυα τοῦ λόγου χαλάσαντες τὴν ἐϑνιχὴν μερίδα συμπαρε- 
λέξαντο' ὡς καὶ ἐδόκει  ἵστασϑαι τεῖχος ix δεξιῶν xal τεῖχος 
ἐξ εὐωνύμων, ὡς ἀλλήλοις πάντων ἀντιλεγόντων περὶ τῆς τοῦ 
ῥητοῦ ἐξηγήσεως. οἱ μὲν γὰρ vici" τῶν γραφικῶν ἀποχρώμενοι 
χρήσεων, μόνῳ τῷ αἰτίῳ τῆς ἀχρόνου καὶ ἀνωτάτω γεννήσεως 
τοῦ μονογενοὺς " υἱοῦ τοῦ ϑεοῦ τὴν ἐξήγησιν ταύτησι τῆς φω- 
γῆς περιέγραφον, καὶ συγχωρεῖν οὐκ ἤϑελον καὶ ὡς σαρχοφόρου 
τοῦ κυρίου κατὰ τὴν κάτω γέννησιν χρηματίσαντος τὴν ῥῆσιν 
ταύτην λογίζεσθαι" ὡς ἐντεῦϑεν καινήν τινα τὴν ἕνωσιν τῶν 
τοῦ χριστοῦ φύσεων καὶ μὴ κατὰ τὴν ἐκκλησιαστικὴν παραά- 
δοσιν ἀναφαίνεσϑαι, καὶ ταὐτὸν εἶναι νομέζεσϑαι ὑποστασδβώς 
τε τὸ ἑνιαῖον περιαϑρεῖν καὶ τὴν ἀσύγχυτον χράσιν τῶν ἐν 
χριστῷ ἡνωμένων ὁ ἀτρέπτως φύσεων, καὶ διὰ ταῦτα κινδυ- 
νεύειν τὰς τῶν μονοφυσιτῶν δυσφημίας οἷον ἀνακαινίζεσϑαι. 
ἦσαν δὲ οἱ κατὰ μόνον τὸν τῆς κενώσεως εἴτουν συγκαταβάσεως 
τρόπον εἰρῆσϑαι μείζονα τοῦ υἱοῦ τὸν πατέρα διενοοῦντο, ὡς 


2: Noster: ὅπως. — 7" Mai. τοῦτο οἱ mox παραπεσ. ? Mai. προσεπισεί- 
faro. ^! Nosler addit τρόπον. ^ Mai δοχεῖν. ? Noster et Mai τῶν 
τισι. Noster uóvov. — ?* Noster ἡμῶν μένειν. . 
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τῇ" τοῦ μονογενοῦς ὑποστάσει κατὰ τὴν ϑεέαν αὐτοῦ φύσεν 
πάντως προσάπτεσϑαι τὸ λεγόμενον" οὗτος γὰρ ἑαυτὸν xexé- 
γωχεν ἄσαρχος ὦν, xal τὴν ἁγνὴν ὑπέδυ μήτραν τῆς ϑεομήτο- 
ρος, τῶν μέντοι πατρικῶν οὐκ ἀπέστη κόλπων, ὅλος ὧν ἀχω- 
ριστος τοῦ γεννήτορος. οἱ δὲ προσώπῳ τῆς κοινῆς τῶν ἀν- 
ϑρώπων φύσεως τοῦτο ῥηθῆναι παρὰ τοῦ κυρίου ἐτίϑεντο, 
ὥστε μονονουχὶ φαντασιώδη τὴν οἰκονομίαν τῆς μετὰ σαρχὸς 
ἀναστροφῆς αὐτοῦ ἐπὶ τῆς γῆς δἰχονίζεσϑαι. ἔνιοι δὲ καὶ τῆς 
σαρχὸς μὲν τοῦ κυρίου τὴν τοιαύτην φωνὴν περιέγραφον δ, πλὴν 
ἀλλ ὁπότε" xarà ψιλὴν ἀποδιαίρεσιν σὰρξ αὕτη νοεῖται, ξένη 
τῆς προσλαβομένης ταύτην ϑεότητος, ὥσπερ τυχὸν ἡ τῆς ἡμῶν 
ἐχάστου σαρκὸς ὑπόστασις, πρὸς ἣν οὐδαμῶς οὐδεμία τῆς ϑεό- 
τητος ἕνωσις" ὃν δὴ τρόπων [καὶ] ἡ δουλεία καὶ ἡ ἄγνοια ταύτῃ 
προσάπτεται, ἡνίκα ψιλαῖς τοῦ νοῦ φαντασίαις τὸ ὁρώμενον ἐχ 
τοῦ γοουμένου διέλωμεν κατὰ τὸν δαμασκόϑεν σοφόν᾽ χατὰ 
γὰρ τὴν τῆς ὑποστάσεως ταυτότητα καὶ τὴν ἀδιάσπαστον ἕνω- 
σιν οὔτε δούλη οὔτε ἀγνοοῦσα λεχϑήσεται᾽ καὶ οὕτω καὶ πρὸς 
αὐτοὺς διαφωνοῦντες οὗτοι ἐδείκνυντο" οἱ δὲ ἑτέρωϑεν αὐτοῖς 
ἀντιχαϑιστάμενοι ἤδεσαν μὲν καί τινας τῶν πνευματοφόρων 
τῆς τοῦ ϑεοῦ ἐχχλησίας πατέρων καὶ διδασχάλων τὴν τοῦ χυ- 
οίου ταύτην φωνὴν ἑρμηνεύσαντας καὶ κατὰ τὸ αἴτιον τῆς ἀχα- 
ταλήπτου πρώτης γεννήσδως, ἀλλ οὖν ὁπότε κατὰ τῶν ἐρεσχε- 
λούντων xaT οὐσίαν διαφέρειν τοῦ υἱοῦ τὸν πατέρα τὰς ἀντιῤ- 
ῥήσεις πεποέηντο τῇ τοῦ μείζονος φωνῇ κατὰ πάντα χρωμένων 
καὶ ὑπόβασιν ἐν ἀμφοτέροις χατὰ τὴν φύσιν εἰσαγόντων καὶ 
ἑτερότητα, οὐ μὴν δὲ κατὰ τοῦτο καὶ μόνον ἐκλαμβάνεσϑαι τὴν 
τοιαύτην φωνὴν προσεπάγοντας. ἡνίκα γὰρ οὗ πρὸς τοιούτους 
ἦσαν αἷ ἀντιϑέσεις καὶ τὰ παζαίσματα, περὶ δὲ τῆς μετὰ σαρ- 
xóg οἰκονομίας xal τῶν φυσικῶν ἰδιοτήτων καὶ διαφορῶν ἐδο-- 
γμάτιζον, ἑκάστῃ τῶν φύσεων τὰς προσφόρους δήσεις ἀπένεμον, 
τὰς μὲν ὑψηλοτάτας ἢ xal ὑπερχειμένας τῇ τοῦ χριστοῦ ϑεό- 
τητε ὡς καὶ ϑεοῦ τελείου ὄντος προσαφορίζοντες, τὰς δὲ τα- 
πεινοτέρας καὶ ὑποβεβηκυίας τῇ iv τῷ αὐτῷ χριστῷ ἀνϑρω- 
πότητε ὡς καὶ ἀνθρώπῳ γεγόνότι τελείῳ προσεφαρμόζοντες᾽ οἷς 
xal τὸ ἡμέτερον ὡμοφρόνει χράτος, ταῖς τῶν ἁγίων τῆς bodaj- 
σίας φωστήρων διδασχαλίαις ἑπόμενον. οὕτω δὴ μετὰ τοιούτων 
ἀντιϑέσεων ἀμιριγνωμονοῦντες ἀλλήλοις καὶ ἀντιλέγοντες ἀνε- 

^ ldem ἐν τῇ. ? Mai. τῇ σαρχὶ -- ἐπεγράφοντο. " [ta Mai. Νο- 
ster ὧν zor& — " Mai. ὑψηλοτέρας. 
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φαίνοντο. ἀλλ ἡ παρὰ τῆς ἄνωθεν δεξιᾶς καὶ δεδομένη καὶ 
διεξαγομένη βασιλεία ἡμῶν οὐχ ὑπερεῖδεν οὕτω τὸν νέον τοῦ. 
ϑεοῦ καὶ περιούσιον ἰσραὴλ τῷ τῆς αἰγυπτιαχῆς καχίας ἄρ- 
χοντι πολεμούβενον, οὐδὲ τὴν ἐξ ἐϑνῶν μετῃρμένην εὐκλημα- 
τοῦσαν ἄμπελον ταῖς τῶν ἀἁπᾳδόντων λόγων παρεισφϑοραῖς 
χαλαζσυμένην οἷον καὶ συντριβήσεσϑαι μέλλουσαν, ὡς καὶ τῷ 
φυτουργῷ ϑρηνηϑῆναι διὰ τὸ ἀκαλλές τε καὶ ἄχαρπον. κἂν xai 
μυρίαις ὅσαις ταῖς ἀνθολκαῖς τῶν κοσμικῶν φροντίδων διεμε- 
μέριστο, καὶ τοῖς ἐκ τοῦ καλάμου ϑηρίοις, ἀλλὰ δὴ καὶ τοῖς 
πλαγίοις κήτεσιν ἀντιμαχεῖν ἠναγκάζετο ἐκ ϑαλάσσης & ἅμα καὶ 
γῆς προσεγχανοῦσι κατὰ ταὐτὸν, ἐφ᾽ ᾧ τὸ τῆς δωμαίων ἁ ἀρχῆς 
περεκαλλέστατον σῶμα διασπαράξασϑαι, ὅμως τὰ μὲν ἐν δευ- 
τέρῳ τίϑεται, τῆς δὲ τῶν διεστώτων τὴς ἐκκλησέας μερῶν οὐκ 
ὦλίγη γένεται φροντὶς  προσενώσεως, zal τοῦ τὴν ὀρϑόδοξον 
περὲ τοῦ ζητουμένου ἔννοιαν ἀνακαλυφϑῆναι μεγίστην ὅτι δεί- 
κγυσιδ' τὴν προμήϑειαν᾽ εἶναι γὰρ τὴν imi τούτοιρ εἰρήνην 
ἀπαρχὴν καὶ τῆς τοῦ ἡμετέρου κράτους εἰρηναίας [iv] ἅπασι 
καταστάσεως per εὐελπίστου γνώμης πεπίστευκδ. τοιγάῤτοι 
καὶ τὸν ἁγιώτατον καὶ οἰκουμενικὸν πατριάρχην, μετὰ τῶν érvé- 
θων ἀἁγεωτάτων πατριαρχῶν, τοῦ τὸ τῆς ϑεουπόλεως μεγά- 
λης ἀντιοχείας καὶ τοῦ τῆς ἁγίας σεὼν τῆς πόλεως ἱερου- 
σαλὴμ, συγκαλεσαμένη, καὶ τὴν ἐνδημοῦσαν τηνικαῦτα τῇ βα- 
σιλίδε τῶν πόλεων ϑείαν καὶ ἱερὰν τῶν τοῦ χριστοῦ ἀρχιε- 
ρέων σύνοδον, συναϑροίσασά ve? τὰς χρήσεις τῶν τὴν τοιαύτην 
ἐξηγησαμένων φωνὴν ϑεοφόρων πατέρων, εἰς μέσον προτεϑῆναι 
ᾧχονομήσατο καὶ uer ἀχριβοῦς βασανισϑῆναι κατεξετάσεως. 
καὶ γοῦν αἷ μὲν δοκιμασϑεῖσαι τῷ τοῦ λόγου πυρὲ ὡς εὔροεζον 
χρυσίον εὑρέϑησαν, μηδὲν ὑπόχαλκον ἐφελκόμεναι [0] πρότερόν 
τισιν ἐνομίζετο᾽ αἱ δὲ τῶν μέχρε τότε ἀντιλεγόντων ἐνστάσεις 
xci ἀσύμψωνοι φωναὶ διαλύονται, τῇ δὲ μιᾷ κεφαλῇ τῶν ττάν- 
των χριστῷ τὸ διασπασϑῆναι κινδυνεῦον σῶμα τῆς ἐχχλησίας 
συναρμολογεῖταε καὶ συμβιβάζεται, καὶ οἱ ἐκ τῆς αὐτῆς κολυμ- 
βήϑρας υἱοϑετηϑέντες ἀδελφοὶ ὁμοφωνοῦντες Ὁ καὶ ὁμογνώμο- 
νες γίνονται. ἐντεῦϑεν καὶ δρογραφεῖται τὰ περὶ τῆς τοιαύτης 
τοῦ κυρίου φωνῆς, ὅπως ἀχολούϑως [τοῖς] ἀνέκαϑεν τῶν ie- 
ρῶν συνόδων εὐσεβάστοις * δόγμασιν ὀφείλει παραλαμβάνεσϑαι. 


9 Mai, ὅλη γένεται, omisso φροντίς. [8 Noster δίχην sic. 5 Mai. τε 
non habet, εἰ συναϑρ. ad praecedentia trahit. * Mai. ἀδελφὰ φρονοῦντες. 
? Moi. ὅπερ. —— "* Mai. εὐσεβεστάτοις. 
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κεχύρωταε γὰρ κατὰ τὰς διαφόρους μὲν ἑτέρας, πταρὰ τῶν ἁγέων 
πατέρων δὲ καὶ δοϑείσας ἢ ἐξηγήσεις, νοεῖσϑαι ταύτην καὶ λέγε- 
σϑαι᾽ οὐ μὴν δὲ, ἀλλὰ καὶ xov αὐτὴν ἐν τῷ χριστῷ ἀνθϑρωπί- 
γὴν χτιστὴν xal περιγραπτὴν φύσιν, καϑ' ἣν óavtóc χριστὸς 
πάσχειν τότε πεφυχυῖαν καὶ πέπονϑε, καὶ τὰς λοιπὰς τῆς τοιαύ- 
vnc φύσεως ἰδιότητας" ὡς ἐντεῦϑεν καὶ τὴν ἀληϑῇ τοῦ κυρίου 
ἐνανθρώπησιν εἴτουν σάρχωσιν σώζεσϑαι, xal τὸ τῶν φύσεων 
ἄφυρτον ἐν τῇ τοῦ χριστοῦ μιᾷ ὑποστάσει συντηρεῖσϑαε ἀσυγ- 
χύτους " τὰς ἰδιότητας. ἐν δὲ τῷ τοιούτῳ εὐσεβογράφῳ τόμῳ καὶ 
ἡ βασιλεία ἡμῶν οἰκειογράφοις ἐρυϑροῖς ὑπεσημήνατο γράμμασιν, 
οὕτω τιρὸς ἔπος διαλαμβάνουσα" ,,στοιχῶ ταῖς γνώμαις τῶν 
ἁγίων" πεατρεαρχῶν καὶ τῆς ϑείας καὶ ἱερᾶς συνόδου, καὶ λέγω, 
ὅτι σὰρξ" τοῦ κυρίου ἐξ αὑτῆς ἑνώσεως ὑπερυψωϑεῖσα καὶ 
ἀνωτάτω πάσης τιμῆς ὑπερχειμένη, ὡς ἐξ ἄκρας ἑνώσεως [ὁμό- 
Seoc] γενομένη, ἀναλλοιώτως ἀμεταβλήτως ἀσυγχύτως καὶ ἀτρέ- 
πτως, διὰ τὴν καϑ' ὑπόστασιν ἕνωσιν καὶ ἀχώριστος καὶ ἀδιά- 
παστος μένουσα τῷ προσλαβομένῳ αὐτὴν ϑείῳ " λόγῳ, ἰσοκλεῶς 
αὐτῷ τιμᾶται καὶ προσχυνεῖται μιᾷ προσχυνήσει, καὶ τοῖς βα- 
σιλικοῖς καὶ ϑείοις ἐγκαϑίδρυται ϑώκοις ἐκ δεξιῶν τοῦ πατρὸς 
ὡς τὰ τῆς ϑεότητος αὐχήματα καταπλουτήσασα, σωζομένων τῶν 
ἰδιοτήτων τῶν φύσεων“. xal [οὕτως) ὁ τῆς ἀδιαιρέτου τριάδος 
xal μετὰ τὴν σάρχωσιν εἷς χύριος ἰησοῦς χριστὸς, ἐν τῇ 
ἀδιαιρέτῳ αὐτοῦ μιᾷ ὑποστάσει διπλοῦς τε καὶ σύνϑετος ἐν 
ἀσυγχύτοις ταῖς φύσεσι, τὴν ἐξ ἀσυμφωνίας διαιρεϑῆναι xal τῷ 
τῆς ἀντιλογίας ὕδατι χαταβυϑισϑῆναι κινδυνεύουσαν ἐχκλησέαν 
εἰς ἕν συνήγαγε καὶ ἀνήγαγε᾽ καὶ ὡς ϑεοῦ καὶ ἀνθρώπων με- 
σίτης καὶ νῦν ἐν ἑαυτῷ τοὺς πάντας κατήλλαξεν. ἐπεὶ δὲ Ó τῆς 
καχέας πατὴρ ἐν ἀποχρύφῳ τῆς ἐνέδρας καϑήμενος, xal τοῦ τῶν 
ἀνθρώπων τῷ γένει ἐπιβουλεύειν οὐχ ἀπεχόμενος, μετὰ τῆς 
συνήϑους καὶ αὖϑις ἀναιδείας προσέβαλε καὶ ἐχόμενα τρίβων 
ἔϑετο σχάνδαλα, πάλιν ὁ ϑεμελιῶν τὴν τῆς ἐκκλησίας γὴν 
ἐπὶ τὴν ἀσφάλειαν αὐτῆς ἐξ οὐρανοῦ πρὸς ταύτην ἐπέβλεψε" 
καὶ συνοδικὴ πάλιν ἐπὶ τοῖς λεγομένοις γίνεται χατεξέτασις καὶ 
γράμματα πάλιν" ἐχτίϑεται παρὰ τῶν ἐν ὑποψίᾳ [uiv] ysyo- 
νότων, πληροφορῆσαι δὲ τὴν ἐχκλησίαν ἀπαιτηϑέντων περὶ τῆς 
ἑαυτῶν συνειδήσεως" ἐν ᾧ καὶ ἕκαστος [τοὐτων] οἰχειοχείρως 


.-..-- .“----. -.Ἕ.--- zm 


?' Mai. πατέρων ἐχδοϑείσας. 40. Mai, x«i ἄσυγχε — * Idem ἁγιωεάτων: 
12 Jdem αὕτη ἡ σάρξ. 3. Mai. ϑεῷ. '*! Noster μέν pro πάλιν hic habet, 
mox omittit. 
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ὑπέγραψεν, ἀναϑέματε καϑυποβάλλων τοὺς ἐναντία φρονήσαν-: 
τας ταῖς προεχτεϑείσαις τῆς" ἡμῶν βασιλείας γνώμαις καὶ τῶν 
ἁγιωτάτων πατριαρχῶν καὶ τῆς ἱερᾶς xal ϑείας συνόδου ἀφ᾽ 
οὗ τὸ κῦρος ἐδέξαντο, καὶ οὕτω διὰ βίου φρονήσοντας. πρὸς 
δὲ τούτοις xal τοὺς τῇ κενώσει μόνῃ τὴν τοιαύτην φωνὴν προσ- 
αρμόζοντας ἢ τῇ κατὰ ψιλὴν ἐπίνοιαν διαιρέσει, ónócs [ἢ] 
τοῦ χυρίου σὰρξ ὡς μηδὲ τῇ ϑεύότητε ἑνωθεῖσα χαϑ' ἑαυτὴν 
γοεῖται καὶ χρίνεται (xaJ' ὃν τρόπον καὶ δούλη xoi ἀγνοοῦσα 
λέγεται), οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ τοὺς [λέγοντας] τὴν τοιαύτην φωνὴν 
παρὰ τοῦ χυρίου ῥηθῆναι τὸ τῆς κοινῆς φύσεως τῶν ἀνθρώπων 
ὑποδυομένου πρόσωπον, ὥσπερ xal ἐγχαταλειφϑῆναι παρὰ τοῦ 
πατρὸς ἐπὶ σταυροῦ κρεμάμενος ἀναχέχραγεν, ὅττερ οἱ ϑεῖοι 
σεατέρες προσώπῳ τῆς κοινῆς τῶν ἀνϑρώπων φύσεως Aey9iv 
ἐχλαμβάνονται Ἰέκείνης γὰρ πάντως“ ἡ ἐγχατάλειψις, ἢ ταῖς 
ἁμαρτίαις ὑπόδικος χέγονεν᾽ οὐ [γὰρ δὴ] χρεστοῦ αὐτοῦ, ὃς 
[ἁμαρτίαν οὐχ ἐποίησεν οὐδὲ] εὑρέϑη δόλος ἐν τῷ στόματι αὖ- 
τοῦ), xol τοὺς τοιούτους οὖν [ἅπαντας] ὑποδίκους ἔϑεντο 
τῇ καταδίχῃ τοῦ ἀναθέματος. ἐπὶ δὲ τῷ τοιούτῳ γραμμαΐῖι 
καὶ συνοδικὸν γράμμα" προέβη, τὰ συναχϑέντα διαγράφον ἀρι- 
δηλότατα᾽ καὶ νῦν [ἰδοὺ κατὰ] τὴν ἐν ἄσματε νύμφην ἡ τοῦ 
χριστοῦ ἐχχλησία προφαίνουσα τὴν πνευματιχὴν αὐτῆς ἀγαλ- 
λίασιν, ὃ χειμών φησι πταρῆλϑε δὲ οὗ ἡ ἀγάπη τῶν πολλῶν 
ἀπεψύγετο, ὃ ὑετὸς ἀπῆλϑεν, ai ῥαγδαιόταται τῶν ἀντιϑέων 
ἐπιφοραὶ διελύϑησαν "5, τὰ ἄνϑη τῆς ἀληϑείας ὥφϑη ἐν τῇ γῆ. 
τὴν yàg τοῦ νυμφίου φωνὴν ἠχουτίσϑη, ὅτε ἡ φωνὴ αὐτοῦ 
ἡδεῖα" ἡ γὰρ τοῦ κυρίου φωνὴ, περὶ ἧς 1) ζήτησις ἦν, τοῖς ὁρ-- 
ϑοῖς τῶν τῆς ἀληϑείας κηρύκων κρατυνϑεῖσα λόγοις ἀπεδόϑη 
τοῖς αὐτῆς τροφίμοις μετὰ τῆς εὐσεβείας κηρύττεσθαι" καὶ ἰδοὺ 
γῦν αἱ νεφέλαι παρῆλϑον ἀπὸ τῆς τηλαυγήσεως τοῦ ἀληϑινοῦ 
φωτὸς τὸ σχότος τῆς ἀγνοίας λύσαντος xal σχεδάσαντος᾽ καὶ 
τὸ τοῦ σκανδάλου αἴτιον διελύϑη xoi τῶν ἡμετέρων τρίβων με- 
τήρϑη"" καὶ οἱ πόδες ἡμῶν ἐν εὑρυχόρῳ τῆς ἀληϑείας ἑστή- 
χασιν, καὶ ὃ τὴν πτέρναν τηρῶν τῆς καρδίας ὄφις καταπεπά- 
τηται᾿ καὶ μέα γέγονεν ἐκκλησία κοινῶς δοξολογοῦσα " τὸν κύριον. 

β΄. Διὸ δὴ καὶ ἡ βασιλεία ἡμῶν καὶ νῦν ἐπικυροῦσα τὰ παρὰ 





45. Idem ταῖς τε. — "9 Noster χαὶ τὴν — διαίρεσιν. 41 |dem x«i παρὰ 
πάντων. “Ὁ Noster corrupte: ἢ τ. &. ὑποδίχου γενομένου χρ. «v. ὃς οὐκ 
εὗρ. — αἰτοῖ x«i ἅμ. οὐχ ἐποίησεν... * Mai. σημείωμα el mox συνένε- 
χϑέντα. 9 Mai. verbum διελύϑησαν non habet. * Mai. οἱ τ. Ox. λίϑοι 
τῶν ἡμ. tQ. μετήρϑησων.,. — ? Mai. δοξολογούντων. 

M 
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τῶν ἁγιωτάτων πατριαρχῶν xal τῆς συνειλεγμένης ϑείας xol 
ἱερᾶς ταύτης" συνόδου ὁροϑετηϑέντα, καὶ βεβαιότατα διαμένεεν 
ἐθέλουσα, τὸ παρὸν εὐσεβὲς ἐκτίϑεται ἴδικτον, δὲ ov" χαὶ 
πᾶσι τοῖς ὑπὸ τὴν δωμαϊχὴν ἐπιχράτειαν ταύτης ἔχεσθαε τῆς 
ὀρϑοδόξου γνώμης παρακελεύεται. εἰ δέ τις ἐναντιοφρονῶν av- 
τοῖς  φωραϑήσεται καὶ τὴν παροῦσαν ἡμῶν [εὐσεβῆ] γραφὴν 
παραλογιζόμενος, εἰ μὲν ἐπέσχοπός ἔστιν ἢ χληρικὸς ἢ μονα- 
χὺς", τὸν τοιοῦτον ϑεσπίέζομεν τῷ τῆς καϑαιρέσεως ἐπετεμέῳ 
χαϑυποβάλλεσθϑαε" εἰ δὲ τῶν ἐν ἀξιώμασι καὶ τῶν ἐντελεστέ- 
ρων τελεῖ, δημεύσει τε ὑποχεῖσϑαι, καὶ τῇ ἀφαιρέσει τοῦ ἀξιώ-- 
ματος" εἰ δὲ" τῆς τῶν ἰδιωτῶν μερίδος χαϑέστηκεν, ὑπερορίαν 
τῆςδε τῆς" βασιλίδος τῶν πόλεων καὶ πάσης ἁπλῶς κατακρέ- 
γεσϑαι πόλεως, xal ἐπὶ πᾶσε [τούτοις] τῇ αὐστηρότητι "5 τῶν 
ἱερῶν καὶ ϑείων κανόνων ὑπάγεσϑαι. 
Mgyi ἀπρελλίέῳ ἱνδιχτιῶνος 995 τοῦ g...*. 


NOV. LXXL 


Imp. Manuelis Comneni 
de argentariorum mensis ad clericos ex emtione pertinentibus '. 
(A. 1152 vel 1167.) 


᾿Εστὶ δὲ xai πρόσταγμα τοῦ ἀοιδίμου βασιλέως xvgiov 
μανουὴλ τοῦ χομνηνοῦ, ἐξενεχϑὲν μὲν χατὰ μῆνα νοέμ-- 
ριον ἐπινεμήσεως ιε΄ ἐπὶ ὑπομνήσει τινῶν χληριχῶν κα- 
ταλλαχτῶν᾽" χαταστρωϑὲν δὲ ἐν τῷ σεχρέτῳ τῶν οἰχεια- 
χῶν χατὰ μῆνα ἰανουάριον 2 ἐπινεμήσεως ιε΄, xai ταῦτα 
᾿ ῥητῶς παραχελευόμενον" : 

Ὅσοις περιῆλθον ἐξ ἀγορασίας τὰ τοιαῦτα καταλλαχτικὰ 

τραπεζοτόπια, δίδωσιν ἄδείαν ἡ βασιλεία μου ἐναλλαγῆναι 


9 Mai, ἑεξρωτάτης.- 55 Idem dio. * Mai. ἑξῆς φωρασϑήσ. — ** M. 
ἢ τῷ τῶν ἱερωμένων ἐν μοναχοῖς χαταλόγῳ σύστοιχος. " Noster addit 
τίς. δ Mai. τῆς τε fac. 53 Mai. αὐστηρίᾳ. 99 Sic Paris. Codex. |n 
Mosquensi Codice mense Maio ind. 1 a. eyoc' dalum esse dicitur. Sed ex actis 
synodi omnino legendum ἐνδ. (d' τοῦ ςχοδ΄ ἔτους. [bi in flne sic est: ἦν dé 
τὸ τοιοῦτον εὐσεβέστατον ἴδικτον ὑποσεσημασμένον τῇ αὐτοχείρῳ ἐρυϑρο- 
γράφῳ ὑπογραφῇ τοῦ χρατίστου (l. χραταιοῦ) x«i ἁγίου ἡμῶν αὐτοχράτο- 
gos κατὰ μῆνα angu. ἰνδ. ιδ΄ x«i χρυσῆν σφραγῖδα ἐπιφερόμενον. 

! Refertur ἃ Bals. Resp. 27 ed. Hhalli IV p. 469. ? Leuncl. νοέμβριον. 
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ταῦτα εἰς ἅπερ ἂν εὑρήσητε ἀξιόλογα καὶ ῥωμαϊκὰ πρόσωπα. 
ὑμᾶς γὰρ ἱερωμένους ὄντας τὴν τοιαύτην ἐπιστήμην μετέρχε- 
σϑαι οὐχ ἐνδέχεται, ὅτε οὐδὲ δυνατὸν ἀναστέλλεσϑαι διὰ προσ- 
ἥκοντος σωφρονισμοῦ, ὁπηνέχα τὶ ποιεῖτε παρὰ τὸν ἐπαρχιχὸν 
ὁρισμὸν, διὰ τὸ εἶναι ἱερωμένους. ὅσοι οὖν ἐξ ὑ ὑμῶν ἐξ ἀγο- 
θασίας, ὡς εἴρηται, ταῦτα κέχτησϑε, προσκομισάτωσαν ἀξιόλογα 
πρόσωπα τῷ ἐπάρχῳ" καὶ t»a δέξηται αὐτὰ, καὶ σφραγίσῃ 
τραπεζίτας ἀντ αὐτῶν, xarà δωρεὰν καὶ ἄνευ συνηϑείας καὶ 
δόσεως οἱασδήτενγος. 


NOV. LXXII. 


Imp. Manuelis Comneni 
aurea bulla confirmans conventionem cum Genueusibus ". 
(A. 1170.) 


Quandoquidem venerabilissimus Archiepiscopus civitatis Janue 
et sapientissimi Consules et universum Commune ejusdem civitatis 
mittentes ad Imperium meum sapientem nuncium eorum Amicum 
de Murta dederunt ei potestatem tractare et conventare cum Impe- 
rio meo de quibus voluerint: ille autem ad Imperium meum per- 
veniens et de his negociis sulficienter tractans hanc convencionem 
hic ostensam fecit, et sacramento eam confirmavit, que et sicut ha- 
bentur de verbo in verbum: 

»In nomine Putris οἱ Filii et Spiritus Sancti amen. — Ego 
Amicus de Murtia, civis Janue, legatus αὖ Archiepiscopo civitatis 
,Janue et a Consulibus et ab omni Communi civitatis Janue, ac- 
,Cipiens potestatem. et. injyunctum αὖ eis ut, quicquid juravero et 
,6Conventero vice Janue cum sanctissimo et excellentissimo Impe- 
ratore Romeon Porfirogenito Domino Hemanuele Coftino, firmum 
"et ratum erit hoc ab eis: hanc presentem convencionem facio et 
Juro ex voluntate Archiepiscopi et Consulum et tocius Communis 
»civitatis Janue ad sanctissimum Dominum Imperatorem Porfiro- 
»genitum Dominum Iemanuelem Cominom et ad omnes heredes 
»€L successores Imperii ejus et Romaniam sicut. significabitur. 

»Qwwun* ab hodie οἱ in. antea. usque tiu. sempiternum donec 
mundus steterit non. erunt. Januenses contra Imperium ejus vel 


! Edidit ex archivo Genuensi Sauli della colonia dei Genov. in Galata Il 
p. 188. ? Malim: Quod. 
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Contra ejus heredes et successores vel contra Romaniam vel con- 
tra aliquam terram ipsius Imperii, quam nunc habet vel quam in 
,antea Domino adjuvante acquisierit, neque per consilium neque 
per pecuniam meque per stolum idem? per navalem exercitum ne- 
que ullo aliquo modo, neque Januenses hoc facient neque aliqua 
,Conjungen(iur justa vel injusta occasione alicui homini coronato 
vel non coronato, qui sit vel qui erit, christiano vel pagano, 
viro vel mulieris*, que mori vel vivere possit: sicut de capitulo 
»Coronati tractatum est in curia .Domini Imperatoris, et tntellec- 
lum et interpretatum q' mihi et a me confirmatum ad honorem 
»,et proficuum ejus Imperii et Romaniae, sicut et ego debeo hoc 
nterpretari Januensibus ut et in antea sic istud capitulum $n- 
»telligatur et observetur. 

9 ἘΠ nunquam facient Januenses dampnum alicujus terre Im- 
»peratoris et persone ejus vel heredum et successorum ejus. Ne- 
»,que facient. diminucionem imperii sui vel honori? ejus neque in- 
»,quirent hanc per se vel aliter, sed maxime si aliquid tale intel- 
,lezerint in terra Janue, debeant hoc disturbare. Εἰ si ab ali- 
»quibus fuerit assultus factus vel obsessio contra aliquam terram 
»,Imnperatoris, Januenscs qui in terris illis fuerint inventi, bona 
fide sine dolo et fraude debent illas deffendere et custodire ad 
honorem domini Imperatoris et heredum ipsius. Si vero aliquis 
alicujus inimici ex parte aliqua aliquando pervenerit. Christiani 
,,Uel Saraceni sive pagani versus aliquas partes Imperatoris usque 
,üd numerum centum galearum vel plus, universi Januenses qui 
»tunc inventi fuerint in. terris Romanie, debent intrare in. galeris 
domini Imperatoris cum consuetis soldis curie domini Imperato- 
»Tis quos consuevit dare Latinis, et ire toutra supradicium sto- 
,,Uun cum galeris Grecorum, et non revertentur, donec illud ser- 
»viciun compleatur et Grecorum galere revertantur vel in Con- 
»Sstantinopolim vel in. aliam terram domini Imperatoris. Verun- 
»tamen quando predicti Januenses debent moveri, habebunt licen- 
lam relinquendi in custodia navium el rerum suarum homines 
P,ÀX quos maluerint vel elegerint. [n propriis vero galeris ibunt 
,Januenses quot armare poterint. Si vero Januenses in aliqua 
,Iierra domini Imperatoris neque unam galeram armare poterint, 
,0mnes in eam intrabunt et complebitur numerus galere ex alia 
gente sufficienter. 


? [mo legendum: id est. * Legerim: mulieri. * Lege: honoris. 
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»Quandocunque vero. dominus Imperator voluerit Januam 
,tillere pecuniam vel res vel homines ejus, galeras sine naves, 
,CORIT&. quemcumque miserit ea. Christianum sive paganwm coro- 
,,Ratum vel non coronatum, ut ex. debito debeant Januenses hono- 
»Trifice eam? recipere, et deffendere tu terra sua et custodire se- 
,Cundum voluntatem. hominum. domini hnperatoris, qui cum eis 
,,€runt, omnem pecunium et res missas, ljomines, galeras et naves, 
»quanta et qualia erunt, αὖ omni homine coronato et non coro- 
nato: debentes et hic intelligere capitulum de coronato sicut su- 
»perius interpretatum est, αὐ servicium et honorem. domini Impe- 
,Tatoris et Romanie. l 

Dt non impedieut umquam Januenses dominum Imperatorem 
€t heredes vel successores ejus ad conquirendas terras aliquas, 
»preter jus quod habent in terra Sure sive em bello sive ex 
emptione seu aliquo alio modo. Si vero et in his ex parte do- 
mini Imperatoris custodietur Januensibus justitia eorum, neque 
18 his debent impedire dominum Imperatorem facere in his quic- 
guid voluerit. 

»De offensionibus vero quas fortasse Januenses fecerint in 
»terris domini Imperatoris Grecis vel aliis gentibus que non sint 
»Januenses, debent judicari in. curia domini Imperatoris, sicut Ve- 
,Rnelici et cetere Latine gentes. | Si vero contigerit Januenses. ali- 
»qu0os depredari aliquando vel aliter ledere aliquam terram domini 
Imperatoris eel homines ejus, dabitur super hoc noticiam? Janue 
,Cvilati ab Imperatore sive per literas sive per nuncium, et da- 
bunt operam sine dolo et fraude invenire eos et facere ex eis 
Justiciam οἱ vindictam ad honorem domini Imperatoris spectan- 
tem. Si forte isti malefactores tnventi non. fuerint, similiter fiat 
,,ttndicta in bonis eorum. 

Hanc conventionem et que in ea scripta sunt capitula omnia 
debent habitatores tocius civitatis Janue a majore usque id mi- 
norem observare domino Imperatori Romeon Porfirogenito domino 
,;llemanueli Comnino et omnibus heredibus et successoribus ejus 
"€t Romanie, donec mundus steterit. Et omnes futuri Consules 
,Janue aliter. fieri nou debent. cosísules, nisi prius juraverint cum 
Consilio et consensu archiepiscopi et nobilium et communis tocius 
,,Junue sacramentum factum in hac conventione, quatenus obser- 
,velur ista conventio rata et inconcussa. Neque unquam Januenses 


* Malim: eo. 7 Lege: nolicia. 
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,,dimittent hanc. conventionem vel facient contra eam, weque pro 
ecclesiastica excommunicacione weque pro precepto alicujus komi- 
Mis coronati vel non coronati, quemadmodum dominus Imperator 
,et heredes ejus et successores Imperii sui debent observare sem- 
per, que αὖ Imperio suo per presens crisobolum logo[n] promissa 
sunt civitati Janue, que sic habentur. 

,» Propter* enim qratiam εἰ bonam voluntatem quam habet 
dominus sanctissimus [mperator Romeon ad habitatores civita- 
»»tis Janue, et propter servicium et fidem quam manifestant com- 
» »plere ad Imperium ejus et Romaniam in sempiternum et. sem- 
»»per, promittit [Imperium dare civitati Janue emÜblum et scalam 
» €t ecclesiam ultra Constantinopolim ín loco qui dicitur Orcu in 
»»loco bono et placabili. Et dare civitati Janue εἰ communi 
»»propter solempnias singulis annis perperos D et pallia duo, et 
,,ürchiepiscopo Janue perperos LX et pallium unum. Et dabun- 
»»UMr modo simul civitati et communi Janue solempnias? annorum 
»»XXVlI propter expensas que eis imminent. Et ut debeant com- 
»fergum dare sic: videlicet in Constantinopolim de centum qua- 
, tuor, in. aliis vero terris Romanie sicut. ceteri Latini dant com- 
», mercium. Custodientur vero Januenses et res eorum integre in 
,,,0mnibus terris domini Imperatoris. Si vero lesio aliqua eis ab 
,50liquo illata vel facta fwerit, invenient. justiciam αὖ Imperio 
»»tjus secundum quod decens est. Sed et statim quod reclama- 
y, tionem fecerint. contra aliquem Grecum vel aliam gentem corasa 
» "Imperatore, invenient justiciam in curia Imperii sui. Habebwunt 
,,,Uero potestatem naves Januensium negoctari in omnibus terris 
» 5"ttbicumque voluerint, preter in. Rusiam et in. Matica, misi forte 
»»»,»κἹοδ ejus [Imperio specialiter hoc fuerit eis concessum. Si autem 
»,Januenses res suas in. Constantinopolim introduzerint, easque 
» tendere non poterint, fiet de rebus eorum sicut consuetudo est 
» » fieri in aliis Latinis qui dant commercium. — Et εἰ aliqua navis 
» »Januensium, a quacumque parte venerit, naufragium passa fue- 
»»r in Romaniam εἰ contigerit de rebus ejus auferri eis ab 
,,,0liquo, fiat preceptum Imperii ejus vindicandi et recuperandi 
»,»T6s amissas. Adhuc et istud preceptum est quum εἰ contigerit 
»,Januenses offendere aliquem modo aliquo, non debent judicari 
»,0b aliqua alia gente nisi a curia domini [Imperatoris presidente, 





* Sequitur tenor chrysobulli anterioris, videlicet ejus quod a. 1155 datum est. 
Cf. supra Nov. LX. ? Forte solempniae. 
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»1Judicante videlicet aliquo de consanguineis Grecis Imperatoris 
,»,tel de hominibus ipsius. Neque tenebitur in captione faciens 
» »juriam ante judicium si dederit fidejussorem: si vero fide- 
»Jtissorem non dederit, tenebitur quidem in custodia, extraetur 
» lamen et judicabitur donec judicium manifestum. et finis judicii 
» »fuerit in ipso. Preterea expletis quinque annis mittetur came- 
»»Trürius domini Imperatoris ad vindictam faciendam Januensibus, 
»»586 ipsi per damnacionem domino Imperatori fecerint. 

Ista omnia in presenti carta significata conventio ego pre- 
,fominatus nuncius. civitatis Janue Amicus de Murta et juro. sine 
fraude et malo ingenio, ex precepto et voluntate archiepiscopi, 
consulum et tocius civitatis communis civitatis Janue communis ὃ 
confirmari et observari ab eis et jurari et firma οἱ stabilia cu- 
»$todire in semptternum et semper.* 

Quandoquitülem presentem sinphoniam et conventionem preno- 
minatus nuncius fecit et sacramento hanc confíimmavit, ecce et [m- 
perium meum per presens crisobolum logo[n] ejus, quum si uni- 
versitas Januensium, videlicet archiepiscopus consules et multitudo 
tocius communis, hanc convencionem recipientes secundum econsue- 
tudinem eam complebunt et per scriptum fecerint et juraverint quod 
secundum prescriptas ejus distinctiones et capitula observabunt eam 
incorruptam et immobilem usque in sempiternum et semper ad ho- 
norem lmperii nostri et Romanie, firma observabuntur ab Imperio 
nostro que ab eo promissa sunt Januensibus, que superius sunt 
significata, donec videlicet firmiter et indissolubiliter observabuntur 
que ab eis conventata sunt Imperio meo et Romanie. Presente gri- 
soboliologo Imperii mei firmiter et stabiliter perseverare debente, facto 
mense octubris presentis terciae indictionis anno [VI] M[DC]LXXVIII'', 
in quo et nostrum clementissimum et a deo concessum signavit imn- 
perium vel potestas. —  Subscriptio proprie manus Imperatoris: 
Manuel in Christo deo fideliter Imperator Porfirogenitus et aftocra- 
tor Romeon o Cominos. 


? Hic corruptelom inesse patet. " Apud Sauli l. ]. est: M......LXXVIIE. 
Silvestre de Sacy in Mém. de l'Institut, Cl. d'Hist. ΠῚ p. 103 legisse videtur 
VIMDCXCVIII, eumque nuinerum in 665S mutaudum esse putat. Sed datum fuit 
hoc chrysobullum indictione Ilf, quae quidem incidit inter a. 1155 (cf. not. 8) et 
legationem Grimaldi a. 1174 susceptam (cf. Sauli l. c. p. 188), ut annus a. o. c. 
6678 indicari debuerit. 
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,,dinittent hanc. conventionem vel facient contra eam, neque pro 
,,ecclesiastica excommunicacione weque pro precepto alicujus homi- 
Ris coronati vel non coronati, quemadmodum dominus [Imperator 
,,et heredes ejus et successores Imperii sui debent observare sem- 
per, que ab Imperio suo per presens crisobolum logo[u] promissa 
Sunt civitati Janue, que sic habentur. 

»,Propter* enim qratiam et bonam voluntatem quum habet 
, "dominus sanctissimus Imperator Romeon ad habitatores civita- 
»»tis Janue, et propter servicium et fidem quam manifestant com- 
» »plere ad lmperium ejus et Romaniam in. sempiternum et. sem- 
»»per, promittit Imperium dare civitati Janue emÜblum et scalam 
€t ecclesiam ultra Constantinopolim ín loco qui dicitur Orcu in 
loco bono et placabili. Et dare civitati Janue εἰ communi 
»»propter solempnias singulis annis perperos D et pallia duo, et 
, archiepiscopo Janue perperos LX et pallium unum. Et dabun- 
»»lur modo simul civitati et communi Janue solempnias? annorum 
»»XXVI propter expensas que eis imminent. Et ut debeant com- 
, fherdum dare sic: videlicet in Constantinopolim de centum qua- 
; tuor, in. aliis vero terris Romanie sicut ceteri Latini dant com- 
», mercium. Custodientur vero Januenses et res eorum integre in 
, ,0mnibus terris domini [mperatoris. Si vero lesio aliqua eis ab 
, aliquo illata vel facta fuerit, invenient. justiciam αὖ Imperio 
,»€jus secundum quod decens est. Sed et statim quod reclama- 
tionem fecerint contra aliquem Grecum vel aliam gentem coram 
» Imperatore, invenient justiciam in curia Imperii sui. Habebwunt 
,,Uero potestatem naves Januensium negociari in omnibus terris 
» 5ttbicumque voluerint, preter in. Rusiam et in. Matica, nisi forte 
»,50b ejus Imperio specialiter hoc fuerit eis concessum. Si autem 
»,Janwenses res suas in. Constantinopolim introduzerint, easque 
, tendere non poterint, fiet de rebus eorum sicut consuetudo est 
» »feri in aliis Latinis qui dant commercium. Εἰ si aliqua. navis 
» »"Januensium, a quacumque parte venerit, naufragium passa fue- 
»»Tril in Romaniam et contigerit de rebus ejus auferri eis ab 
,"^0liquo, fiat preceptum Imperii ejus vindicandi et recuperandi 
»,r6s amissas. Adhuc et istud preceptum est. quum si contigerit 
»5Januenses offendere aliquem modo aliquo, won debent judicari 
»,0b aliqua alia. gente nisi a curia domini Imperatoris presidente, 





* Sequitur tenor chrysobulli anterioris, videlicet ejus quod a. 1155 datum est. 
Cf. supra Nov. LX. * Forte solenmpniae. 
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»1dicante videlicet aliquo de consanguineis Grecis Imperatoris 
tel de hominibus ipsius. Neque tenebitur in captione faciens 
»»injuriam ante judiciun si dederit fidejussorem: si vero fide- 
»Jussorem non dederit, tenebitur quidem in custodia, extraetur 
» "tamen et judicabitur donec Judicium manifestujyo et. finis judicii 
» »[uerit in ipso. Preterea expletis quinque annis mittetur came- 
»»Trarius domini Imperatoris ad vindictam faciendam Januensibus, 
» »86 ipsi per damnacionem domino Imperatori fecerint. 

Ista omnia in presenti caria significata conventio ego pre- 
,ftominatus nuncius. civitatis Janue Amicus de Murta et juro sine 
fraude et malo ingenio, ex precepto et voluntate archiepiscopi, 
Consulum et tocius civitatis communis civitatis Janue. communis ? 
confirmari et observari ab eis et jurari et firma et stabilia cu- 
,Stodire in sempiternum et semper.* 

Quandoquitllem presentem sinphoniam et conventionem preno- 
minatus nuncius fecit et sacramento hanc confirmavit, ecce et [m- 
perium meum per presens crisobolum logo[n] ejus, quum si uni- 
versitas Januensium, videlicet archiepiscopus consules et multitudo 
tocius communis, hanc convencionem recipientes secundum consue- 
tudinem eam complebunt et per scriptum fecerint et juraverint quod 
secundum prescriptas ejus distinctiones et capitula observabunt eam 
incorruptam et immobilem usque in sempiternum et semper ad ho- 
norem Imperii nostri et Romanie, firma observabuntur ab Imperio 
nostro que ab eo promissa sunt Januensibus, que superius sunt 
significata, donec videlicet firmiter et indissolubiliter observabuntur 
que ab eis conventata sunt Imperio meo et Romanie. Presente gri- 
soboliologo Imperii mei firmiter et stabiliter perseverare debente, facto 
mense octubris presentis terciae indictionis anno (VI] M[DC]LXXVIIT'!, 
in quo et nostrum clementissimum et a deo concessum signavit im- 
perium vel potestas. —  Subscriptio proprie manus Imperatoris: 
Manuel in Christo deo fideliter Imperator Porfirogenitus et aftocra- 
tor Romeon o Cominos. 


19 Hic corruptelam inesse patet. τ Apud Sauli J. |. est: M...... LXXVIIT. 
Silvestre de Sacy in Mém. de l'Institut. ΟἹ, d'Hist. Ill p. 103 legisse videtur 
VIMDCXCVIII, eumque numerum in 6658 mutaudum esse putat. Sed datum fuit 
hoc chrysobullum indictione IIl, quae quidem incidit inter a. 1155 (cf. not. 8) et 
legationem Grimaldi a. 1174 susceptam (cf. Sauli l. c. p. 1885), ut annus a. o. c. 
6678 indicari debuerit. 
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NOV. LXXIII. 


Imp. Manuelis Comneni 
ut immobilia ab imperatore donata dumtaxat ad hos, qui in digni- 
tate constituti sunt, transmittantur'. (A. 1155 vel 1170.) 


Ὡσαύτως xai κατὰ τὸν φεβρουάριον μῆνα τῆς y/ ἐνδ. 
γεαρὰ νομοϑεσία γέγονε τοῦ αὐτοῦ βασιλέως τῆς αὐτῆς 
σχεδὸν “περιλήψεως 3. 


NOV. LXXIV. 


Imp. Manuelis Comneni 
de his, qui adversarios suos vexare machinantur ed, quod causam 
ab imperatore dijudicari et decidi desiderant'. (A. 1170.) 


Ἑτέρα τοῦ αὐτοῦ λίαν ὠφέλιμος περὶ 3 τῶν συντρίβειν 
τοὺς ἑαυτῶν ἀντιδίκους μηχανωμένων, τῷ βούλεσθαι 


! Laudat Bals. ad c. 1 syn. Primosec. ed. Rhalli Il p. 653. — * Respicit Bals. 
ad Nov. LXIV supra. 

! Haec Novella inter alias Manuelis Novellas habetur in Cod. Biener,, laris. 
1391 et 1388, ut proinde Ἑτέρα τοῦ αὐτοῦ, ut est in inscriptione, Manuelem 
hnp. designet. Eadein est in Cod. Marc. 173 et Ἰβήρων 12, qui eam Manueli 
Imp. expressis verbis adscribunt. Ejusdem Novellae pars dispositiva textualitér re- 
fertur in σημειώσει ad. commentarium Balsamonis ad Nom. Phot. IX, 1 ed. Rholli 
[| p. 166, quasi ,,&ztó μεταγενεστέρας προστάξεως τοῦ αὐτοῦ βασιλέως κυροῦ 
ἀλεξίου τοῦ χομνηνοῦ, ἀπολυϑείσης κατὰ μῆνα μάϊον ivd. γ΄““: unde lan- 
quam Alexii Novellam ediderunt Bonefid. p. 76, Leuncl. post Syn. p. 72 et in JGR. 
| p. 139 eL 11 p. 184. (Hinc etiam Witte, qui in 4vexd. ed. Heimb. 1I. p. 184 
hanc Novellam ex Codd. Bien. et Paris. 1351 edidit, inscriptionem, quam isti prae- 
stont, nimis audacter ita ioterpolavit, ut Νεαρὰ τοῦ βασιλέως κυρίου ἀλεξίου 
τοῦ κομνηνοῦ inscriberel. Atque etiam Mortreuil IIl p. 161 Alexio Novellam no- 
stram vindicat. Verum enim vero librariorum et editorum errore effectum esse vi- 
detur, ut l. 1. Alexio haec Novella tribuatur. Nimirum ad commentarium, quem 
Balsamon ad Phot. Nomoc. confecit, passim σημειώσεις accedunt, sive ab ipso 
Balsamone sive ab alio recentiori scholiasta postea adjectae; eam autem, de qua 
hoc loco agitur, σημείωσιν praecedit alia, quae in ed. Rballi 1 p. 152 sq. legitur. 
lbi laudatur πρόσταξις τοῦ ἀοιδίμου βασιλέως χυροῦ μανουὴλ τοῦ κομνηνοῦ: 
proinde πρόσταξις τοῦ αὐτοῦ βασιλέως, quae in altera σημειώσει laudatur, 
et ipsa Manuelis, non Alexii est. lgitur eo loco, quem superius ex commentario 
ad Phot. Nom. laudavinus, verba illa ,,xvgoü ἀλεξίου τοῦ χομνηνοῦ““ expungenda 
aut certe in χυροῦ μανουὴλ rob x. mutanda sunt. Error autem ex eo manavit, 
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δϑῆϑεν χριϑῆναι xai τμηϑῆναιϑ τὴν ὑπόϑεσιν παρὰ 
βασιλέως *. 


Παρὰ πολλῶν ὀχληϑεῖσα ἡ βασιλεία μου ἀνέμαϑεν, ὡς ol 
σελείους τῶν ἑλκομένων sig δικαστήρια, συντρίβειν τοὺς ἑαυτῶν 
ἀντιδίχους βουλόμενοι καὶ περὶ τούτου πᾶσαν εἰσφέροντες μηχανὴν, 
σοφιστιχῶς καὶ ταὐτὴν εὗρον τὴν uéSodov: ἑλκχόμενοι γὰρ ἐπὶ 
τὰ δικαστήρια, κἀχεῖϑεν λιβέλλους ἐπὶ ταῖς κεινουμέναις δίκαις 
λαμβάνοντες" τὸν τῆς δίχης ὑπεχχλίνειν ἀγῶνα πειρῶνται διὰ 
τῆς εἰς τὴν βασιλεέαν μου προσενέξεως", λύσεις τοῦ κράτους 
ἡμῶν ποριζόμενοι, ἐπιτρεπούσας τῷ ἀκολούϑῳ τούτους εἰσάγειν 
μετὰ τῶν ἀντιδικούντων αὐτοῖς ἐπὶ τὸ βῆμα τῆς βασιλείας μου, 
κἀντεῦδεν εἰς ὑπερϑέσεις χωροῦσι πολλὰς καὶ διακενῆς ἐπὶ 
χρόνον μαχρὸν τοὺς xav αὐτῶν συνιστῶντας τὸ δικαστήριον 
κατατρίβουσιν. 

α΄. Ὅπερ ἵνα μὴ γίνηται μηδὲ διὰ πονηρᾶς μεϑόδου τὸ δικα- 
στήριον παρὰ τῶν χαχοτέχνων κατασοφίζηται, διορίζεται" πᾶσιν 
ὑμῖν τοῖς τῶν δικαστηρίων προεστηχόσιν᾽" 7 βασιλεία μου, μη- 
κέτε τὸ ἀπὸ τοῦδε οἷᾳδήτινι προσέχειν ἀντιγραφῇ κωλυούσῃ 
τιγὰ τῶν δικαστῶν τὴν im αὑτὸν " καταπεμφϑεῖσαν δίκην 
γυμνάζειν, κἂν διὰ χινναβάρεωρνο ὑποσεσημασμένη τυγχάνῃ κἂν 
τὴν κηρόβουλλον σφραγῖδα ἐπιφέρηται" " ἀλλὰ μετὰ τὴν τοῦ 
λιβέλλου δόσιν, εἰ μὲν ἐντὸς x ἡμερῶν τῆς διασκέψεως ὃ inl 
τὸ δικαστήριον ἑλκόμενος λύσιν τῆς βασιλείας μου" πορίσεται 


quod sive librgrii sive editores σημείωσιν nostram. cum textu commentarii Balsa- 
monis, ia quo Novella Alexii laudatur, cohaerere existimaverint, neque vero cum 
praecedente σημειώσει contulerint, Nec tamen silentio praeterire possum, in Cod. 
Marc. App. Xl, 30 hanc Novellam (a verbo Διορέζεται, ut in σημειώσει illu ad 
Bals., incipientem ideoque forsen ex hac desumtam) in calce aliarum Novellarum 
Alexii tanquam sextam ejusdem imperotoris legi: id scil. iu schedis meis notatum 
invenio, a Wittio in Zeitschr. f. gesch. RW. VIII p. 194 neglectum. * Haec verba 
inscriptionis, quae sequuntur, ὁ πίναξ Codicis Paris. 1381 praestat, textus non 
item, nec Paris. 1388. * Witte τεμηϑῆναι perperam edidit. * [dem ex Bals. 
addit: ἀπολυϑεῖσα κατὰ μῆνα μάϊον ἐπινεμήσεως γ΄. nd. Ill Manuele impe- 
rante in annos 1155 et 1170 incidit. Jum quum in Codd. not. 1 laudatis haec 
Novella fere Novellae LXVIII de anno 1166 subjecta sit, ut ea recentior esse videa- 
tur, obno 1170 illam editam esse suspicor. * Witte: ,,Cf. Nov. Justiniani 53 
ς.8 8.2. — * lta Paris. 1381. Witte in Bien. προσελεύσεως vel προσχαλέσεως 
legi auctor est. * Witte: ,Cf. Du Fresne Glossar. h. v. p. 41." * Quae ab- 
hinc sequuntur, praestat σημείωσις illa ad Bals. not. 1 laudata, a Bonef. et Leuncl. 
edita, * Leuncl. προεστὥσιν. "9 €, αὐτῷ. " |d. φέρηται. " jd. 
ἡμών. 
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xal" ἕτερον διχαστὴν τῷ ἐφ᾽ ὃν πρότερον παρεπέμφϑη ἡ díxy 
παραζευγνύουσαν, συνιέναι τοὺς ὁρισϑέντας κακὰ ταὐτὸν δικα- 
στὰς χαὶ τὴν τομὴν ἐπάγειν τοῖς ἀμφιβόλοις ἔννομον" εἰ δ᾽ 
ὃ τῶν x ἡμερῶν παραδράμῃ χρόνος, μήτε συνδιχαστὴν ἕτερον 
παραδέχεσθαι, ὅτι xal τῷ νόμῳ τοῦτο δοχεῖ, μήτε μὴν προ- 
φάσει τοῦ ἐπὶ τὸ τῆς βασιλείας μου βῆμα ὁρισϑῆναι ἴσως 
ἐσύστερον τὴν δίκην" εἰσαγιύγιμιον ἐμποδίζεσθαι ὅλως εἰς τὴν 
διάγνωσιν, ἀλλὰ τέμνειν τὴν χαταπεμφϑεῖσαν τούτῳ ἀμφιβο- 
λίαν κατὰ τὴν τοῦ νόμου ἀχρίβειαν, μὴ ἀποχλειομένου πάντως 
τῷ διχαξομένῳ" τοῦ τῆς ἐχκλήτου διχαστηρίου, εἴγε βεβλάαφϑαι 
οἴεται. καὶ τοῦτο τιᾶντες ὑμεῖς γινώσχοντες οἱ διχάξοντες 
σπεύδετε τὰς ἀνατεϑειμένας ὑμῖν δίκας τηρεῖν, xal πέρας" 
ταύταις ἐπάγειν ἔννομον. ov βούλεται γὰρ ἡ βασιλεία μου μετὰ 
τὸ παραπεμφϑῆναι᾽ ὅλως τινὶ τῶν δικαστῶν ὑπόϑεσιν χατὰ 
πρόσταξιν αὐτῆς ἐξ οἱασδήτινος μεταγενεστέρας γραφῆς, ἐτει- 
τρεπούσης εἰς τὴν βασιλείαν μου εἰσαχϑῆναι τὴν δίχην, τὴν 
διάγνωσιν ἐμποδίζεσθαι" ἀλλὰ προβαίνειν ταύτην ἕως ταύτης " 
ἀνυποστόλως παρὰ τῷ αὐτῷ δικαστῇ" ἢ τοῖς (ὡς ἀνωτέρω 
εἴρηται) διδομένοις Ὁ τούτῳ συνδικασταῖς, ἐντὸς δηλαδὴ τῆς 
τῶν x ἡμερῶν διασχέψεως. μετὰ δέ ye?" τὴν τῆς δίχης περαίω- 
σιν τῷ ἀδικηϑῆναι ἴσως οἰομόνῳ ἐπ᾽ ἀδείας ὁ εἶναι, 7? ἕτερον 
ἐπικαλέσασθαι κατ ἔχχλητον διχαστὴν ἢ τὴν τοῦ χράτους 
ἡμῶν ξητῆσαι ἀχρόασιν. 


NOV. LXXV. 


Imp. Manuelis Comneni 
de episcopis Constanünopoli versantibus'. (A. 1174.) 


Τὸ δὲ χαϑαιρεῖσθαι τοὺς ἐπέκεινα χρόνου xarà τὴν 





" 1ὰ, τὴ» pro xaí. Ἡ |4, addit γενέσϑαι. ^ [d. τοῦ δικαζομένου. 
" Pans, [351: πάντως. " Leuncl. τέλος. 18 Id. τέλους. " Paris 1351: 
τοῦ «Uto δικαστοῦ. 20. Leuncl, συνθδιδ. ? |d. y& non habet. ἔζ Paris. 
1351: ἐπαδείαν.«. 25 Leuncl. xa. " Ια, δικασεήριον. 


' Hujus Novellae pars, quam infra damus, servata est in Rals. comm. ,ad Phot. 
Vlll, 2 ed. Rballi lp. 153. Qui locus quum commentario ad Photii Nomocanonem 
sve ab ipso Balsanune sive a recentiori scholiasta pust mortem Manuelis (τοῦ 
ᾧ ἐδέμου βασιλέως) adjectus sit, verisimile est, hucce πρόσεαγμα imperatoris 
tum, quuin commentaríum ipsum conscriberet Balsamon, nondum promulgatum 
fuisse, et proinde ind. Vll, qua editum esse dicitur, in finem imperii Manuelis in- 
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τοιαύτην. ΟΧΥ νεαρὰν 2, ἢ ἐπέχεινα ἑξαμήγου xarà τὸν 

ις΄ χανόνα τῆς ἐν τῷ ναῷ τῶν ἁγίων ἀποστόλων συ- 

στάσης α΄ καὶ β΄ συνόδου διατρίβοντας ἐπισχόπους εἰς 

κὠνσταντινούπολιν χωρὶς εὐλόγου αἰτίας, ἀνῃρέϑη διὰ 

προστάξεως τοῦ ἀοιδίμου βασιλέως χυροῦ μανουὴλ τοῦ 

κομνηνοῦ, ἀπολυϑείσης χατὰ μῆνα σεπτέμβριον ἐνδ. ζ', 
xci διοριζομένης ταῦτα ῥητῶς" 


Ταῦτα τοίνυν ἀναλογισαμένη ἡ βασιλεία. μου πρὸς. τὴν 
σεαροῦσαν ἐλϑεῖν οἰκονομίαν ἡγαγεασθὴ καὶ ἄχουσα, καὶ ϑε- 
σπίξει διὰ τοῦ παρόντος αὐτῆς" προστάγματος μὴ τιλείονα τοῦ 
χαρά τε τῶν φιλευσεβῶν γόμων καὶ τῶν ϑείων κανόνων vga- 
πλωϑέντος καιροῦ τοῖς ἱερωτάτοις ἀρχιερεῦσιν ἐνδιατρίβειν δίχα 
τινὸς ἀπαραιτήτου ἐμποδισμοῦ ἐν τῇ μεγαλοπόλει καὶ προφα- 
γοῦς εὐλόγου προ φασδίς, ἢ μὴν καὶ ἄκοντες τῆς μεγαλοπόλεως 
ἐχβληϑήσονται. ἡ" μέντοιγε ἐν τῇ μεγαλοπόλει εἰσέλευσις αὖὐ- 
τῶν ὀφείλεε γίνεσϑαι κατὰ τὴν ἔχκαλαι κανονικῶς καὶ νομίμως 
κρατήσασαν συνηήϑειαν. | 


NOV. LXXVI. 


Imp. Manuelis Comneni 
de tomo P. Sisinnii'. (A. 1145 vel 1160 vel 11725.) 


'AnsivUn ϑέσπισμα νεαρὸν τοῦ κραταιοῦ xai ἁγίου ἡμῶν 
βασιλέως χατὰ μῆνα ἰούνιον ivÓ. η΄, ταῦτα περὶ τὸ 
τέλος διεξιόγ᾽ 


Ὡς ἄν οὖν xoi ἀμφόεερα καλῶς περεφυλαχϑῶσι xal σε- 
βααϑῶσιν, 1j τε μεγαλειότης τῶν βασιλικῶν τε καὶ ἀρχιερατικῶν 
διαταγμάτων καὶ 7) τῶν νόμων καὶ ἡ τῶν κανόνων ἀχρίβεια, 
μήτε παντελῶς δοτέον τῷ τόμῳ τούτῳ τὴν λύσιν, μήτε πάντη 


cidere i. e. anno 1174 convenire videtur. 2. Scil. Nov. Justiniani 123 c. 9. 
5. Sic legendum pro ταύτης, quod habent editi libri. 4 Haec verba »j μέντοιγε 
κτλ. Balsamonis scholiastaeve sint, an Novellae nostrae partem faciant, dobitare cst. 

! Laudatur a Bals. ad Phot. XIII, 2 ed. Rhalli 1 p. 283, unde ediderunt Bonef. 
p.86 et Leuncl. JGR. 1 p.167. — Tomus P. Sisinnii de impedimento matrimonii 
ob affinitatem sexti gradus a. 997 promulgatus, ad quem imperator respicit, editus 
est in Coll. can. Rhalli et Potli V p. 11. 
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ἐπιτρεπτέον αὐτῷ καὶ αὖϑις τὸ ἐνεργόν᾽ ἀλλὰ τὴν μέσον βα- 
διστέον (0 φασι) καὶ βασιλικὴν, καὶ ἄμφω συντηρητέον, τό τε 
περὶ τὸν τομογράφον ἐκεῖνον ἀρχιερέα σέβας καὶ τοὺς ἐπιμνη- 
σϑέντας τοῦ τόμου αὐτοῦ βασιλεῖς, καὶ τὸ μηδένα τοῖς νόμοες 
ἀπᾷδον xal τοῖς κανόσι προτρέψασϑαι, ὕπερ ὃ τοιοῦτος τόμος 
εἰσήνεγκε. χρὴ γὰρ τὸ ἀπὸ τοῦ τοιούτου τόμου εἰσενηνεγμένον 
συνάλλαγμα, ἤδη μὴν συντελεσϑὲν καὶ πρὸ ἐρωτήσεως, μὴ δεα- 
σπᾶσϑαι, ἐπιτιμίοις δὲ τοὺς οὕτως εἰς γάμον ἁρμοσϑένεας 
βαρύνεσϑαι, κατὰ τὴν χρίσειν xal δοχιμασίαν τοῦ κατὰ τόπτον 
ἀρχιερέως, καὶ" συντηρεῖσϑαι τούτοις τὸ συνορκέσιον᾽ φϑάσαν 
δὲ πεσεῖν εἰς ἐρώτησιν, μὴ ἐνδίδοσϑαι χωρὶς τῶν ἀνηχόντων 
ἐπιτιμίων xal ἐντολῶν, δὲ ὃ σέβας ἄνωϑεν εἴρηται, μηδὲ ἀδεῶς 
καὶ ἀνυποστόλως καὶ ἀναιτίως τοῖς ἐρωτήσασιν ἐπιτρέπεσϑαι, 
ἀλλὰ μετὰ ἐντολῆς, μᾶλλον δὲ xol ἀνάμνησιν τοῦ ῥηϑέντος 
τόμου παρὰ τῆς ἐχκλησίας λαμβάνειν αὐτοὺς καὶ τῶν ἐν αὐτῷ 
διαταττομένων. καὶ εἰ μὲν τὸ ϑέσπισμα τιμᾶν προαιρούμενοι 
καὶ τὰ ἐν αὐτῷ διειλημμένα φυλάττειν ἀπαρασάλευτα βούλοιντο, 
ἐπαινετέοι πάντως εἰσίν" εἰ δὲ τὸ παρ᾽ αὐτοῦ χεκωλυμένον δια- 
πράττεσθαι προαιροῖντο, ἐχχωρηϑήσονται μὲν τοῦτο ποιεῖν, 
πλὴν ὅμως τοῖς προσήκουσιν ἐπιτιμίοις καϑυπαγόμενοι. 


— —— —— — --..... -»"- - 


NOV. LXXVII. 


Imp. Manuelis Comneni 
de possessionibus monasteriorum. (A. 1176.) 


dnsiUOn χατὰ τὸν Ἰούνιον μῆνα τῆς 9^ lyÓ. τοῦ ςχπδ' 

ἔτους πρόσταγμα βασιλικὸν, ἀνατρέπον σχεδὸν τὸ τοιοῦ- 

τον εὐσεβέστατον xoi εὐεργετικώτατον χρυσόβουλλον 3, 

χαὶ διὰ τοῦτο πάντα τὰ μοναστηριαχὰ ἀχίνητα ὑπὸ τῶν 
ἀναγραφέων ἡρπαζοντο. 


? Al. e. 
! Laudatur a Bals. ad c. 12 syn. Nic. II ed. Rhalli II p. 603. 3 Spectant 
baec ad Nov. LUI supra. 
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2 NOV. LXXVIII. 


Imp. Manuelis Comneni 
de impedimento matrimonii ob affinitatem sexti gradus '. 


Ὅτι dà λόγος γέγονέ ποτε παρὰ τῷ βασιλικῷ βήματι τιερὶ 
τοῦ εἰ δύναται ὁ αὐτὸς καὶ εἷς δύο δευτέρας ἐξαδέλφας λαμ- 
βάνειν κατὰ λόγον γάμου, ὡς δῆϑεν εἰς ζ΄ βαϑμὸν ἐξ ἀγχε- 
στείας ἀναγομένου τοῦ συναλλάγματος, ἀπελύϑη πρόσταγμα τοῦ 
χραταιοῦ καὶ ἁγίου ἡμῶν βασιλέως, μὴ γίνεσϑαί ποτε τοῦτο 
διοριζόμενον, διὰ τὸ ἑνὸς βαϑμοῦ λογίζεσθαι τὸν ἀνδρα μετὰ" 
τῆς yvvoixóg καὶ καταντᾶν τὸ συνάλλαγμα εἰς ἕχτον βαϑμὸν ἐξ 
ἀγχιστείας". 


NOV. LXXIX. 


Imp. Manuelis Comneni 
subnotatio confirmans consuetudinem, secundum quam mulier a 
marido in monasterium divertens post tres demum menses 
tondetur '. 


Νόμος ἔγγραφος ovx ἐστὶ διοριζόμενος τὴν ϑέλουσαν ἀπο- 
καρῆναι καὶ διαζυγῆναι τοῦ οἰκείου ἀνδρὸς μὴ ἀπεντεῦϑεν ἀπο- 
κείρεσϑαι, ἀλλ᾽ εἰς μοναστήριον ἀπάγεσϑαε καὶ διὰ τριμηναίον 
καιροῦ δοκιμάζεσϑαι, μή ποτε καϑ' ἁψιμαχίαν τὴν ἀπόκαρσιν 
ἐξῃτήσατο" ἀλλ᾽ ἐξ ἀγράφου συνηϑείας δοχιμασϑείσης πολλάκις 
ἐπὶ δικαστηρίου καὶ βεβαιωθείσης νενόμισταε μὴ ἄλλως τὴν 
ἀπόκαρσιν ἐπιτρέπεσϑαι τῆς γυναικὸς, εἶ μὴ μετὰ τρίμηνον 
ἐρωτωμένη τῷ ἀγαϑῷ τούτῳ σκοπῷ ἐμμένει. καὶ ἐγυμνάσϑησαν 
τὰ περὶ τούτου ἐφ᾽ ἱκανὸν ἐπὶ βασιλικοῦ βήματος. πολλῶν 
γὰρ λεγόντων ὀφείλειν τὴν γυναῖχα τοῦ zzv Qoyew oy Lov ἐκείνου 


' Laudatur a Bals. ad Phot, XIII, 2 ed. Rholli | p. 252, quem locum olim 
edidit Bonef. p. 88, et nos jam edimus. Caeterum eandem Novellam laudat etiam 
Harm. 1V, 7, 17. — Cf. etiam Nov. LXIX. ? Balsamon pergit: ἐπεὶ δὲ τὸ 
τοιοῦτον πρόσταγμα ovx ἔφϑασε χαταστρωϑῆναι εἰς và πρόσφορα σέκχρετα, 
ἐγὼ μὲν οὐχ ἔχω ri γράψαι πλέον" 7 δὲ ἐχχλησία κωλύει xai τὸν τοιοῦτον 
γάμον. 

! Quae sequuntur, post Bonefid. p. 115 ex Bals. ad Phot. 1, 3 (ed. Rhballi 1 
p.41) edo. — Caeterum hoc σημείωμα Novella LXVIII antiquius esse videtur, ut- 
pote quae hujusmodi consuetudinem tanquam firmam atque indubitatam ob oculos 
habet. 
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απεντεῦϑεν ἀποχαρῆναι διὰ τὸ εἶναι αὐτὴν φρονήματος στερεοῦ 
ὡς καὶ μ΄ ἔτη οὖσαν, μὴ εἶναι δὲ νόμον ἔγγραφον χάριν τοῦ 
τριμήνου, ὃ ϑεοστεφὴς, κράτιστος καὶ ἅγιος ἡμῶν βασιλεὺς τὴν 
μαχρὰν συνήϑειαν, χυρωϑεῖσαν ὡς εἴρηται, ἀντὶ νόμου ἐγγράφου 
ἐδέξατο xoi σημειώματι ἐπεστήριξεν. 





NOV. LXXX. 


Imp. Manuelis Comneni 
de foro Judaeorum '. 


Συνηϑείας οὔσης τοῖς ἰουδαίοες δικάζεσθαι παρὰ μόνῳ τῷ 
στρατηγῷ τοῦ στενοῦ, ὃ χραταιὸς καὶ ἅγιος ἡμῶν βασιλεὺς 
διωρίσατο παρὰ παντὸς δικαστηρίου κατὰ νόμους τούτους 
δικάξζεσϑαι. 


' Sequentia praestat Bals. ad Phot. Jj, 3 ed. Hholli 1 p. 41; unde antea edidit 
Bonef. p. 115. — Notare hic lubet, quae narrat Jo. Cinnamus VI, 8, quo loco de 
legibus Manuelis insignioribus agit: Οὗτος ὃ αὐτοχράτωρ καὶ ἔϑος τὶ τῶν ἀτο- 
πωτάτων, μικροῦ xai εἰς νόμον τελέσαι δεῆσαν, ix μέσου τῆς δωμαίων 
ἐποιήσατο πολιτείας. ὅποῖον δὲ τοῦτο ἣν, ἤδη λέγομεν. |j τοῦ Qj» ἀπα- 
ραΐτητος τοῖς ἀνθρώποις ἀνάγκη πολλά τε x«rà τὸν βίον ἐχαινοτόμησεν ἄλλα, 
καὶ δὴ καὶ μισϑοῦ τὴν ἐλευϑερίαν» ἀποδόσϑαι πολλοὺς ἀναγχάξει. ϑητεύουσι 
τοίνυν τοῖς ἐν ὑπεροχαῖς τε καὶ ἀξιώμασι καὶ τῶν εὖ γεγονότων ἂν οὕτω 
τύχῃ, μὴ ὅτι ἀγελαῖοί τινες καὶ ὀχλικοί. ὁποῖον τοίνυν, ἧ ἀνθρωπίνη κακὸν 
πλεονεξία; παραλαμβάνοντες τοὺς ἀϑλίους οἱ τὴν σφῶν ἐωνημένοι δαυλείαν, 
ὅσα καὶ ἀργυρωνήτοις αὐτοῖς προσεφέροντο, χαὶ ἣν τὸ τριόβολον ἴσως κατα- 
βαλλόμενον μίσϑωμα ἐλευϑέρων ἀνθρώπων ὠνὴ καὶ συμβόλαιον οὕτω καχο- 
τυχές. ἀμέλει xai εἴ ποτε τῇ ἐχ τῆς ϑητείας ἀχϑόμενοι ἐργασίᾳ ἀπωϑεῖσϑαι 
βουληϑεῖεν αὐτὴν, οἵδε καϑάπερ δραπέτας συσχόντες αὐτοὺς καὶ δίκας ἐπϑο- 
τίϑουν τῆς τόλμης. xai ἦν τότε κατὰ τὸ αἰσώπου μυϑάριον, ἐν ᾧ λέων ἐπὶ 
τοῦ σπηλαίου νοσεῖ xai ζῶα nag αὐτὸν εἴσεισιν " ἐλευϑέρων μὲν εἰσιόντων 
ἀνθρώπων ἴχνη καὶ μάλα πολλὰ, ἐξιόντων γε μὴν ἐπὶ τῇ αὐτῇ ἥκιστα οὐ- 
δενός. τὸ μὲν δὴ ἔϑος οὕτω δεινὸν ἦν. βασιλεὶς δὲ πρόῤῥιζον ἀπὸ μέσης 
ἐξευπαχέναι τῆς πόλεως αὐτὸ βουληϑεὶς, γράμμασι τὴν ἐλευϑερίαν οἷον φύσει 
τὸ ἐλεύϑερον ἐπεψήφριστο' ἐλευϑέρων γὰρ ἄρχει» ῥωμαίων, οὐ μὲν οὖν ἀν- 
ϑραπόϑων αὐτὸς ἤϑελεν. De interpretatione hujus loci videndus est Ducange in 
notis ad eum. ᾿ 


Impp. Manuelis Comneni, Alexii Comoeni 1l. 905 


ΝΟΥ͂. LXXXI. 


Imp. Alexii Comneni II 
ne monasteriorum immobilia describantur!. (A. 1181.) 


. 
᾿Μπελύϑη xarà τὸν ἰούλιον μῆνα τῆς i(à'? lvO. τοῦ 
exn9'/ ἔτους λύσις προσχυνητὴ τῶν ϑεοστέπτων κρατί- 
στων xci ἁγίων ἡμῶν βασιλέων ἐπὶ ὑπομνήσει τῶν 
μοναστηρίων, ἐχχόπτουσᾳ τὴν πραιτωριχὴν χρείαν καὶ 
τὴν χατεπαγιχὴν, xci διοριζομένη ἔχειν τὸ ἐνεργὸν τὰ 
προγεγονότα χρυσόβουλλα χάριν τοῦ μὴ ἀναγράφεσϑαι 
τὰ τῶν μοναστηρίων ἀχίνητα, χατὰ Qua οὕτω 
διαλαμβανουσα" 


Ἢ βασιλείᾳ μου, τῆς ἐκ τῶν ὑμετέρων εὐχῶν συνάρσεως 
χρήζουσα καὶ ἐν πᾶσι κατ᾿ ἴχνος βαίνξιν τοῦ ἐν μαχαρίᾳ τῇ 
λήξει βασιλέως αὐθέντου καὶ πατρὸς αὐτῆς ϑέλουσα, καὶ τὸ 
περὲ τοὺς ἀνατεϑειμένους ὑμᾶς τῷ Dep εὐεργετικὸν ἐκείγου με 
μεῖσθαι προήρηται" ταύτῃ τοι καὶ διὰ μιᾶς ταύτῃς τῆς ig ὑμῖν 
ἀγαϑοποιΐας xal τῷ βασιλεύσαντι ταύτην ϑεῷ χαρίζεται, καὶ 
τῇ τοῦ αὐϑέντου χαὶ πατρὸς τῆς βασιλείας μου ἁγίᾳ Ψυχῇ, xod 
τῷ ἡμετέρῳ δὲ χράτει τῆς elg τὸ ἀγαϑὸν προχοπῆς ὑποβαῦῥα 
xal ϑεμέλιος τέϑεται. 

α΄. Καὶ ἐπικλινὴς τῇ ὑμῶν γενομένη αἰτήσει, τὸ ἐνεργὸν 
ἔχειν καὶ ἀπαρασάλευτον. xal ἀμετακίνητον τοὺς ἐπ᾽ εὐεργεσίᾳ 
τῶν καϑ' ὑμᾶς μονῶν ἀπολυϑέντας τρεῖς χρυσοβούλλους λόγουρ" 
παρὰ τῆς ἁγίας. ἐκείνου βασιλξέας διορίξεται, καὶ ἐπὶ τῆς αὖ- 
τῆς ἀμεταχινήτως μένειν δυνάμεως ἐφ᾽ ἧς κατὰ τὴν ἀρχὴν ἐξετέ- 
ϑησαν᾽ καὶ τὰ ἀκολούϑως δὲ τούτοις προβάντα τῆς παραδό- 
σεως πραχτικὰ τὸ ἀσφαλὲς ἐπιφέρεσϑαι, κἂν μετὰ διετίαν ye- 
γόνασι, κἂν ἴσως Twà τούτων τοῖς προσφύόροις σεχρέτοις κατα- 
στρωϑῆναι ovx ἔφϑασαν᾽ τῶν εἷς ἑρμηνείαν ἢ ἀνατροπὴν τῆς 
τῶν χρυσοβούλλων δυνάμεως μερικὴν ἢ καϑόλου ἀπολυϑέντων 
παντοίων προσταγμάτων", τῶν καὶ ἐν τῇ ὑπομνήσει ὑμῶν δη- 
λουμένων, κἂν ὅπως ἄρα καὶ ἀπελύϑησαν, τὸ ἄπρακτον καὶ 
ἀνίσχυρον ἀποφερομένων διὰ τῆς παρούσης λύσεως, καὶ ὥσπερ 
εἰ μηδὲ ὅλως γεγόνασι λογιζομένων. : 


! Hanc Novellam servavit Βα 8. ad syn. sept. c. 12 (ed. Rhalli Il p. 608). Inde 
ediderunt Bonef. p. 116 et Leuncl. JGR. 1 p. 167. 2 Editi libri δ΄, quod emen- 
dandum erat. ὃ Cf. supra Nov. LII. LXI. LXII. — * E. g. cf. supra Nov. LXXVII. 
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B. ᾿“ργήσει δὲ καὶ ἡ μέχρε τοῦ vir ἐπεισχωμάσασα τοῖς 
ὑπὸ τὰς xaJ ὑμᾶς μονὰς ἀκινήτοις, τοῖς κατὰ τὸ ϑέμα ϑρᾷ- 
κης xal μακεδονίας διακειμένοις, ἀπαίτησις τῆς τα πρακτο- 
φικῆς xal κατεπανικῆς γύρας καὶ" χρείας, καὶ ἡ στυπίου xal aGovy- 
γίου ἐξώγησις ἢ ἀπαέτησις, ὡς διὰ τῆς παρούσης λύσεως ἐκχοττετό- 
μεναι καὶ διζοτομούμεναι καὶ εἰς τὸ ἀνύπαρχτον καὶ ἀνονόμαστον 
ἀποκαϑιστάμεναι" τῶν πραιτόρων καὶ πραχτόρων καὶ κατεπάνων, 
xal τῶν τὴν ἐξώνησιν ἢ ἀπαίτησιν τοῦ στυπίου καὶ τοῦ ἀξουγ- 
γίου κατὰ καιροὺς ποιουμένων, καὶ τῶν ἐξυπηρετούντων αὐτοῖς 
οὕτω παρατρέχειν τὰ τοιαῦτα ἀχίνητα ὀφειλόντων, ὡς εἰ μηδὲ 
ὅλως ἐν τοῖς ὑπ αὐτοὺς ϑέμασι ταῦτα διέκειντο", ἅτε καὶ αὖ- 
τῶν ἀκαταζητήτων μελλόντων διατηρεῖσθαι ἀπὸ τοῦ δημοσίου 
ἐπὶ πᾶσι τοῖς τοιουτοτρόπως ἐπιγνωσϑεῖσιν αὐτῷ &m ἀρχῆς 
τῆς σήμερον ἀπαιτουμένης ἐγχρονίας καὶ εἰς τοὺς ἑξῆς ἅπαντας 
καὶ διηνεκεῖς χρόνους Ócyouévoig? ἀναντιῤῥήτως, καὶ ὡς μηδὲ 
ἐν δημοσιακϑῖς πρακτικοῖς καταγραφῆναι" λογιζομένοις" χἂν μὴ 
κατεγράφησαν δὲ ἐν πρακτικοῖς, ἄλλως δέ πως ἐπεγνώσϑθησαν, 
δεχομένοις καὶ οὕτω. 

y. Τοῦ κατατολμήσαντος ἕτερόν. τε παρὰ τὰ διωρισμένα 
τοῖς τοιαύτοις χρυσοβούλλοις καὶ τῇ παρούσῃ λύσει τῆς βασι- 
λείας μου ἐπὶ ταῖς ὑπὸ τὰς xaJ ὑμᾶς μονὰς παντοίαις ἀχινή- 
τοις κτήσεσι διαπράξασϑαι, σὺν τῷ καὶ καϑοσιώσει ὑποπίπτειν 
(καϑὼς διὰ τῶν τοιούτων χρυσοβούλλων διωρέσϑη) καὶ παρὰ 
τοῦ κατὰ τὴν ἡμέραν μεγαλεπιφανεστάτου μυστικοῦ καταναγ- 
καζομένου εἰς τὸ τὴν ἐπενεχϑεῖσάν τινι τῶν ὑφ᾽ ὑμᾶς κτήσεων 
βλάβην ἀποϑεραπεύειν αὐτῇ. μελήσει" μέντοι καὶ τῷ μέρει τῶν 
μονῶν πασῶν, τῶν τε ἐντὸς τῆς μεγαλοπόλεως καὶ ἐχτὸς, ὑπὸ 
τοὺς ἐμπεριειλημμένους μέντοι ὅρους τοῖς τοιούτοις χρυσοβούλ- 
λοις διαχειμένων, τοῦ i» τοῖς μνημοσύνοις τοῦ ἐν βασιλεῦσιν 
ἀοιδίμου αὐθέντου καὶ πατρὸς τῆς βασιλείας μου ἐκτελεῖν ὅσα 
ἐν τῇ ὑπομνήσει ὑμῶν δεδήλωται, εἰ μὴ βούλονται τῆς τοιαύτης 
ἐξκουσσείας διαπεσεῖν ἐκ τοῦ ἅπαξ τούτων καταμελῆσαι. 


* Verba γύρας καὶ Bonef. et Leuncl. omittunt. * Verba τὰ τοιαῦτα — 
διέχειντο in editis libris fere desunt, Supplevi ex editione Rhalli. Ἶ Bonef. et 
Leuncl. δεχόμενα. 5 lidem χαταγραφεῖσι. 
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NOV. LXXXII. - 


Imp. Alexii Comneni Il 
de laesae majestatis reis!. (A. 1182.) 


Σημείωμα τοῦ βασιλέως χυροῦ ἀλεξίου, τοῦ υἱοῦ τοῦ 
βασιλέως χυροῦ μανουὴλ τοῦ χομνηνοῦ χατεστρω- 
μένον ἐν τοῖς προσφόροις σεχρέτοις, γεγονὸς χατὰ μῆνα 
ἰούλιον τῆς ιε΄ lvÓ., xai διαλαμβάνον μὴ ὑποκχεῖσϑαι εἰς 
χαϑοσίωσιν τοὺς τότε συνομοσαμένους μεγάλους xai 
ὑψηλοὺς ἄρχοντας, διὰ τὸ μὴ λογίζεσϑαι συνωμοσίαν 
τὸ γεγονὸς, ἀλλὰ ϑεμιτὸν ὄρχον διὰ τὸ ὑπὲρ τῆς βασι- 
λείας αὐτοῦ τὸν ὕρχον γενέσϑαι. 


VERD pmRD MMUTMUEER NUM MUTUgR PT UPUE εενεγαπεσσπμστηνπαεςσθυ αν, UEem 


NOV. LXXXIII. 


Imp. Alexii Comneni ll 
ut immobilia ab imperatore donata ad quemlibet possint transmitti. 
(A. 1183.) 


"Arriva ! δὴ προστάγματα ἀνῃρέϑησαν διὰ μεταγενεστέρου 
χρυσοβούλλου τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ τοῦ ἀοιδίμου πορφυρο- 
γεννήτου xoi βασιλέως ἀλεξίου τοῦ χομνηνοῦ, &no- 
λυϑέντος xarà μῆνα δεχέμβριον τῆς c ἰνδ. τοῦ" 
δχεα΄ ἔτους. 


ΝΟΥ͂. LXXXIV. 
Imp. Isaacii Angeli 
de nuptiis septimi gradus'. (A. 1180.) 


Κατὰ τὴν δ΄ lvó. τοῦ cygd' ἔτους πρόσταξις γέγονε τοῦ 
κραταιοῦ καὶ ἁγίου ἡμῶν βασιλέως κυροῦ ἰσαακίου τοῦ 


* Sequentia praestat Bals. ad syn. Trull. c. 34 ed. Rhalli II p. 383. 

Δ Verba sunt Balsamonis ad syn. CP. primosec. c. 1 ed. Rballi 11 p. 653. Re- 
spicit Bals. ad Now. Manuelis LXIV et LXXIII supra indicatas. 

! Sequentia praestat Bals. ad Phot. XIII, 2 ed. Rhalli | p. 291. Inde hausit 
Bonef. p. 120. 
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ἀγγέλου, πατριαρχεύοντος τοῦ χαματηροῦ xvotov βασε- 
λείου, διοριζομένη μὴ προχριματίζεσϑαι ἐκ τῶν ῥηθϑεισῶν 
πράξεων τὸν μετὰ τὴν ποίησιν αὐτῶν συστάντα γάμον μέσον 
τῶν πανευτυχεστάτων καισάρων, ἤγουν τοῦ χανταχουζηνοῦ 
κυρέον ἰωάννου καὶ τῆς αὐταδέλφης τοῦ βασιλέως τῆς κυρέας 
εἰρήνης, καὶ εἰς UL βαϑμὸν ἐξ αἵματος ἀναγόμενον, ἀλλ᾽ ὅσον 
τὸ εἰς αὐτοὺς καὶ μόνους ἀπραχτῆσαι τὰ παρὰ τῆς συνόδου καὶ 
τοῦ βασιλέως κυρίου μανουὴλ διορισϑέντα" χάριν τοῦ τοεού- 
του γάμου" xal ἐδέχϑη τταρὰ τῆς συνόδου. 


NOV. LXXXV, 


Imp. Isaacii Angeli 
de electionibus pontificum'. (A. 1187.) 


"Ioa axíov τοῦ ἀγγέλου. 
ΣΣημείωμα βασιλικὸν ἀχυροῦν τὰς γινομένας ψήφους 
ἀπουσίᾳ τινὸς τῶν τῇ μεγάλῃ πόλει ἐνδημούντων ἀρ- 
χιερέων, διοριζόμενον δὲ καὶ εἰς τὸ ἑξῆς μὴ ἄλλως γί- 
γεαϑαι ψῆφον, εἰ μὴ πᾶντες «οἱ ἐν τῇ μεγάλῃ πόλει ἐν- 
δημοῦντες ἀρχιερεῖς μετακληϑῶσι, xai ἢ παρουσιάσουσιν 
ἢ δώσουσι γνώμας. μηνὶ σεπτεμβρίῳ v ἡμέρᾳ δ' ἐπι- 
E γνεμήσεως &. 

Ὁ μὴ ἐλέγχων, φησὶν ἢ γραφὴ, τὴν ἁμαρτίαν τοῦ ἀδελφοῦ 
αὐτοῦ, ὡς ὃ τὸν ἰὸν ἀφεὶς τῷ δηχϑέντι ὑπὸ ἰοβόλου. πρὸς si 
δὲ ταῦτα παρὰ τῆς βασιλείας μου τῷ τοῦ λόγου προϑύρῳ προ- 
βέβληται, προϊὼν ὃ λόγος δηλώσει σαφέστατα. καὶ γὰρ τοῦ 
ἱερωτάτου μητροπολίτου χυξίκου ὑπομνήσαντος πρότριτα τὸ 
χράτος ἡμῶν, ὡς ἐστὶν οὗ τινα παρὰ τοὺς ἱεροὺς καὶ ϑείους 
κανόγας xoi τοὺς φελευσεβεῖς νόμους προβαίνουσιν ἐν ταῖς συν- 
οδικαῖς τῶν συναδελφῶν αὐτοῦ συνελεύσεσε, καὶ παρακληϑέν- 
τος τηρηϑῆναι ταῦτα ztag& τῷ τῆς βασιλείας μον βήματε συνάμα 
τῷ ἁγιωτάτῳ μου δεσπότῃ καὶ οἰχουμενικῷ πατριάρχῃ, ὡς xai 





- ? Supra Nov. LXIX. 
' Edita est ἃ Leuncl. JGR. I p. 169, et ex eo repetita in. CoH. ean. ed. Rhalli 
et Potli V'p 314. Extare eam in. Cod. Scorinlensi Il, X, 14 (olim A. Augustini 
182) auctor est Mortreuil II] p. 1886. ? Haec inscriptio Leunclavio deberi videtur. 
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tj» τοῦ ἐπιστημονάρχου τῆς ἐχκλησίας τάξιν λαχούσης τῆς βα- 
σιλείας μου παρὰ τοῦ ταύτην χρίσαντός v& καὶ βασιλεύσαντος, 
καὶ ἐφειμένον ἐχούσης διορϑοῦσϑαι τὰ παρὰ τοὺς ἐκκλησιαστι- 
xovg κανόνας ἴσως γινόμενα" οὐ μὲν οὖν καὶ ἀπεώσατο καὶ ἡ 
βασιλεία μου τὴν τοῦ μῃτροπολίτου ἱχέσιον δέησιν καὶ εἴασεν 
ἀδιαίτητον. διὸ καὶ μεταχαλεσαμένη τὴν σήμερον τὸν ἁγεώτα- 
«όν μου. δεσπεότην καὶ οἰχουμενικὸν πατριάρχην, ἀλλὰ καὶ τοὺς 
ἑτέρους ἀγεωτάτους πατριάρχας, τόν τε τῆς ϑεουπόλεως ἀντε- 
oxeíag, καὶ τὸν ἱεροσολύμων, ναὶ μὴν καὶ τοὺς ἐνδημοῦνγ-- 
τὰς τῇ μεγάλῃ πόλδε ἀρχιερεῖς, ἀπήτησε τὸν διαληφϑέντα μη- 
τροτπιολέτην κυξζίκου παρόντα καὶ αὐτὸν ἐν ἐπηκόῳ τοῦ φιλο- 
ϑέου τούτου χοροστασίου εἰπεῖν καὶ προϑέσϑαι ὃ βούλεται" 
ὃ δὲ καὶ πάλεν μηδὲν ὑπεοστειλάμενος ἐκεῖνα ταῦτα τιροέϑετο, 
ἅπερ καὶ πρὸς τὴν βασιλείαν μου πρότριτα ἀνήνεγχε, τὸ τοὺς 
ἱεροὺς καὶ ϑείους δηλαδὴ κανόνας καὶ νόμους E» τισι παραϑεω- 
ρεῖσϑαι xal παραβαίνγνεσϑαι. καὶ εὐθὺς πρὸ τῶν ἄλλων προ- 
έϑετο, ὅτε ἐκκλησιῶν χηρευουσῶν καὶ ψήφων-γενομένων αὐτῶν 
οὐ συγχαλοῦνται ἐπὶ ταῖς γενησομέναις ψήφοις ἅπαντες οἱ ἐν- 
δημοῦντες τῇ μεγάλῃ πόλει ἀρχιερεῖς, ἀλλὰ καὶ ἄτερ τῆς τινων 
συλλειτουργῶν καὶ συναδελφῶν μεδεταχλήσεως τὰ τῆς ψήφου 
παρὰ κανόνας προβαίνει" ὅποῖον δή τι γέγονε καὶ ἐπὶ ταῖς 
ψήφοις τῶν ῥηθησομένων ἐχκλησιῶν. καὶ προΐσχετο, ὡς ini 
τῇ Ψήφῳ μὲν τῆς τε κλαυδιουπόλεως καὶ τῆς μαρωνξίέας 
οὐδόλως ἠξίωται λόγου παρὰ τῶν ψηφισαμένων ταύτας συνα- 
δελφῶν τούτου καὶ συλλειτουργῶν, οὐδὲ μετεχλήϑη πρὸς τὴν 
ψῆφον παρά τινος, καὶ ταῦτα τῇ μεγάλῃ πόλει ἐνδημῶν xai 
τῶν συνοδικῶν δικαστηρίων μὴ ἀπολιμττανόμενος καὶ τῶν λου- 
πῶν συνελεύσεων᾽ ἐπὶ δὲ ταῖς ψήφοις τῶν ἑτέρων τριῶν ἐχ- 
κλησιῶν, δυῤῥαχίου, μελήτου καὶ χριστιανουπόλεως, 
δοϑείσης τούτῳ εἰδήσεως, καὶ αὑτοῦ ποιησαμένου ἀπόλογον, καὶ 
ἐνδειξαμένου φανερῶς ἀποπεφασμένον τὸ τούτῳ δυσαρεστούμε- 
»0» xai τὰ μέσον αὐτοῦ τε καὶ τῆς ἀδελφότητος διὰ τὴν στερι- 
φρόνησιν σκάνδαλον, καὶ οἷον ἀπαιτοῦντος τὴν εἰρήνην καὶ τὴν 
ὁμόνοιαν, οἱ τούτου συναδελφαὶ “ταρὰ φαῦλον ἔϑεντο καὶ ἀπεῤ- 
ῥάπισαν τὴν ἀπόχρισιν, καὶ ἀπουσχοινίσαντες ἑαυτοὺς, χωρὶς 
τῆς αὐτοῦ παρουσίας καὶ ἑτέρας τινὸς ὑποομνήσεως, κἀπεὶ ταύ- 
&cig ταῖς ἐκκλησίαις τοὺς δοκοῦντας αὐτοῖς ἐψηφίσαντο, ὅτε 
γοῦν oi ϑεῖοι καὶ ἱεροὶ κανόνες τὰς τοιαύτας ψήφους ἀποδοχι- 
μάζοντες μεμισήκασι, προτίϑησι τέως τὰ περὶ τούτου, xai τοὺς 
κανόνας ztaQaxAntevet ἀναγινώσχεσϑαι, οἵ τινὲς καὶ παρ αὐτοῦ 
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ἐχδοϑέντες ini τοῦ μέσου κατὰ ῥῆμα ὑπαγεγνώσϑησαν. ὧν ὃ 
μὲν εἷς d ἦν χανὼν τῆς ἁγίας καὶ οἰχουμενικῆς α΄ συνόδου, 
οδτω διεξιών" ,,(πίσχοπον προσήκεε μάλεστα μὲν ὑπὸ πάντων 
τῶν ἐν τῇ ἐπαρχίᾳ καϑίστασϑαι. εἰ δὲ δυσχερὲς εἴη τὸ τοι- 
,0Ur0», ἢ διὰ κατεπείγουσαν ἀνάγχην ἢ διὰ μῆχος ὅδοῦ, ἐξ 
ἅπαντος τρεῖς ἐπὶ τὸ αὐτὸ συνηγμένους, συμψήφων γινομένων 
»καὶ τῶν ἀπόντων καὶ συντιϑεμένων διὰ γραμμάτων, τότε τὴν 
“χειροτονίαν ποιεῖσϑαι. τὸ δὲ χῦρος τῶν γινομένων δίδοσϑαε 
,xaJ9' ἑχάστην ἐπαρχίαν τῷ μητροπολέτῃ“. ὃ δὲ ἕτερος κανὼν 
ἦν καὶ αὐτὸς ιϑ' τῆς ἐν ἀντιοχεέᾳ συνόδου, διαλαμβάνων ob- 
τως αὐτολεξεί" ,,πίσχοπον μὴ χειροτονεῖσϑαι δίχα συνόδου καὶ 
»παρουσίας τοῦ ἐν τῇ μητροπόλει τῆς ἐπαρχέας. τούτου δὲ 
παρόντος ἐξ ἅπαντος, βέλτιον μὲν συνεῖναι αὐτῷ πάντας ἐν 
»τῇ ἐπαρχίᾳ συλλειτουργοὺς, xal προσήχει δὲ ἐπιστολῶν 
»τοὺς ἐν τῇ μητροπόλει συγκαλεῖν. καὶ εἰ μὲν ἀπαντῷεν 
πάντες, βέλτιον" εἰ δὲ δυσχερὲς εἴη τοῦτο, τούς τε πλεί- 
,0vg ἐξ ἅπαντος παρεῖναε δεῖ ἢ διὰ γραμμάτων ὁμοψήφους 
»γενέσϑαι. καὶ οὕτω μετὰ τῆς τῶν πλειόνων ἤτοι παρουσίας 
»ἢ ψήφου γίνεσϑαι τὴν κατάστασιν. εἰ δὲ ἄλλως παρὰ τὰ 
»»ὠρισμένα γίνοιτο, μηδὲν ἰσχύειν τὴν χειροτονίαν. εἰ δὲ κατὰ 
τὸν ὡρισμένον κανόνα γίνοιτο ἡ κατάστασις, ἀντιλέγοιεν δέ 
»τένες δέ οἰχείαν φιλονεικίαν, κρατεῖν τὴν τῶν τελειόγων ψῆ- 
»φον“, ταῦτα τοῦ ἱερωτάτου μητροπολίτου κυζέκου προβαλ- 
λομένου, οἱ ἀντικαϑιστάμενοι τούτῳ ἀρχιερεῖς, καὶ πρὸ τῶν 
ἄλλων ὁ ἐφέσου, ὃ ἰκονίου καὶ ὁ ἀβύδου, μὴ ἀληϑεύειν 
τὸν κυζίχον προΐσχοντο ἐφ᾽ οἷς xai προέϑετο, τὸ μὴ μεταχλη- 
ϑῆναι δηλονότι xai αὑτὸν ixl ταῖς ψήφοις τῶν ῥηθεισῶν ἐκ- 
χλησιῶν. αὐτὸς γάρ, φησιν ὃ ἰχονίου, γάμου γεγονότος enl 
ἐξαδέλφῃ τοῦ ῥαιφερενδαρίου εὑρὼν ἐκεῖσε μεταχληϑέντα καὶ 
τὸν. χκυζίχου, δέδωκε τούτῳ εἴδησιν τῆς γενησομένης ψήφον 
τῇ ἐπιούσῃ ἐπί τὸ τῇ κλαυδιουπόλει καὶ τῇ μαρωνεέᾳ" 
ἐπὶ δὲ ταῖς λοιπαῖς ψήφοις τῶν ἑτέρων ἐχκλησιῶν καὶ ἐγγρά- 
φως γενέσϑαι διετείνοντο τὴν τούτου μετάκλησιν. καὶ εἰς πα- 
ράστασιν τῆς βεβαιολογίας αὐτῶν xol σημείωμα ἐνεφάνιζον τοῦ 
πατριαρχικοῦ νοταρίου, στεφάνου τοῦ ναρσίέτου, γεγονὸς 
κατὰ τὴν xy τοῦ αὐγούστου τῆς πρὸ μικροῦ διελθούσης δ΄ 
ἐπινεμήσεως, ὃ καὶ ἀναγνωσθὲν ἐπὶ λέξεων εἶχεν οὕτως" ,,μηνὲ 
»αὐγούστῳ xy ἡμέρᾳ ζ΄ ἐπινεμήσεως δ΄, ἐπὶ παρουσίᾳ «ov 
»ξὐλαβοῦς ἐπισκοπειανοῦ κυροῦ χωνσταντένου τοῦ χειρο- 
»μάχου, ϑεοδώρου τοῦ φιαλέτου xai μιχαὴλ τοῦ χα- 
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»μούλη, ορισϑέντες παρὰ τοῦ παναγιωτάτου ἡμῶν δεσπότου 
»καὶ οἰκουμενιχοῦ πατριάρχου, εἰδήσει καὶ τοῦ τιμεωτάτου χαρ-- 
,70gQvÀaxog τῆς ἁγιωτάτης τοῦ ϑεοῦ μεγάλης ἐχκλησίας κυροῦ 
»δυσταϑίου τοῦ χανδρηνοῦ, μετακαλέσασϑαι τὸν πανιερώ- 
»τατον μητροπολίτην κυζέχου χῦρον ἰωάννην ἀνελϑεῖν κατὰ 
»τὴν αὔριον εἰς τὴν ϑείαν καὶ ἱερὰν σύνοδον, καὶ παρουσιάσαι 
»ἐπὶ ταῖς μελλούσαις γενέσϑαε ψήφοις τῶν χηρευουσῶν ἁγιω- 
»τάτων ἐχκλησιῶν ἢ γνώμην ἐχϑέσϑαι, xal ἀναδιδάξαι τοῦτον, 
»ς εἰ μὴ οὕτω ποιήσει, μέλλουσιν αἱ τοιαῦται ψῆφοι προβῆ- 
,v«L καὶ ἀπουσίᾳ αὐτοῦ, διὰ τὸ περὶ τούτων μηνυϑῆναι αὐτὸν 
»δϑειαφόρως καὶ παρὰ τοῦ εὐλαβοῦς ἐπισχοπειανοῦ, χυροῦ κων- 
υθδταντίνου τοῦ χειρομάχου, καὶ μὴ ϑελῆσαι τὰ τούτου 
»μηνύματα ἐχπληρῶσαι᾽ ἀφιχόμεϑα τὴν σήμερον ἐν τοῖς κελ- 
»Atotg τοῦ ῥηθέντος πανιερωτάτου μητροπολίτου, τοῖς Ótaxet- 
»ἰέγοις πλησίον καὶ σύνεγγυς τῆς σεβασμίας μονῆς τῶν στου- 
»ϑδέου, καὶ ἐντυχόντες τούτῳ ἐκεῖσε ἐπὶ κλίνης κειμένῳ ὡς ἀῤ- 
»ὁώστως ἔχοντι, εἴπομεν πρὸς αὐτὸν καϑὼς παρὰ τῆς πατριαρ- 
»χιχῆς καὶ ϑείας μεγαλειότητος ὠὡρίσϑημεν, 00a ὃ λόγος ἀνω- 
»τέρω ἐδήλωσε, τταρεγγυησάμενοι τούτῳ, ὡς εἴπερ ἴσως οὐ 
»ϑελήσει οὗτος ἢ παρουσιάσαει κατὰ τὴν αὔριον εἰς τὰς γενη- 
»θμέγας (ὡς εἴρηται) ψήφους τῶν χηρευουσῶν ἁγιωτάτων ἐκ- 
υκλησιῶν ἢ γνώμην ἐπὶ ταύταις ἐχϑεῖναι, προβήσονται αὗται 
»καὶ ἀπουσίᾳ αὐτοῦ. ὁ δὲ πρὸς ἡμᾶς ἀπεχρίϑη ταῦτα ὡς καὶ 
»ἄλλοτε προέβησαν Ψῆφοι ἐκκλησεῶν παρὰ τῶν τούτου συναδελ- 
».Φῶν ἄνευ παρουσίας αὑτοῦ καὶ γνώμης, τοῦτο γοῦν γενέσθω 
naQ αὐτῶν xai imi ταῖς. νῦν χηρευούσαις ἐχχλησέαις᾽" οὐ γὰρ 
»»νϑύναται ἀνελϑεῖν εἰς τὴν ϑείαν καὶ ἱερὰν σύνοδον καὶ παρου- 
»σεάσαι ἐπὶ ταῖς ψήφοις διὰ τὸ δεινῶς νοσηλεύεσϑαι. ττολλὰ 
»γοῦν παρακληϑεὶς zag ἡμῶν κἂν γνώμην ἐχϑέσϑαι, οὐδὲ τοῦτο 
mouet ἠθέλησεν. εἰς δήλωσιν οὖν τούτων τὴν παροῦσαν 
σημείωσιν ἐξεϑέμεϑα, ἣν παρεχβαλόντες καὶ συνήϑως πιστω- 
»σάμενοι ἐπιδεδώκαμεν μηνὶ καὶ ἐπινεμῆσει τοῖς τορογεγραμμέ- 
»»οις. ὃ εὐτελὴς διάχονος τῆς ἁγιωτάτης τοῦ ϑεοῦ μεγάλης 
»»ἐχκλησίας καὶ πατριαρχικχὸς νοτάριος στέφανος ὁ ναρσίτης“. 
τοῖς οὖν ῥήμασι τοῦ τοιούτου σημειώματος ἀττοχρώμενοι οἱ τοῦ 
κυζίκου ἀντίέϑετοι, ἔλεγον ἐν πάσαις ταῖς ψήφοις μετάκλητον 
γενέσϑαι καὶ τὸν χυζίκου, καὶ αὑτοὶ μὸν τὸ οἰκεῖον ποιήσα- 
σϑαι, τοῦτον δὲ μὴ ϑελῆσαι παρουσιάσαι᾽" προστιϑέμενοι, ὅτι 
καὶ ἐπεσχοπειανοὶ xav ἐπιτροπὴν τοῦ ϑεοφιλεστάτου χαρτοφύ- 
λακος κατὰ τὸ ἔϑος ἀπεστάλησαν εἰς τὰ ἐν οἷς καταμένει κελ- 
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Ma ὃ xvlíxov, ἔνϑα xal ὃ πατριαρχιχὺς νοτάριος isl τῇ 
δευτέρᾳ ψήφῳ ἐπιδεδήμηχεν ὡς διείληπται, καὶ μετεχαλέσαντο 
τοῦτον xarà τὸ σύνηϑες εἰς τὰς προβησομένας παρ᾽ αὐτῶν ψηή- 
qovc' οἵ τινὲς ἐλθόντες πρῶτον μὲν εἰς τὸν ἁγιώτατόν μου 
δεσπότην καὶ οἰχουμενιχὸν πατριάρχην, tl) οὕτω καὶ πρὸς 
αὐτοὺς, εἶπον μὴ ἐφευρεῖν τοῖτον ἐν τοῖς αὐτοῦ κελλίοις, μα- 
ϑεῖν δὲ, ὅτι ἔν τινι’ τῆς πόλεως προαστείῳ «διάγει. ἀλλὰ καὶ 
πρὸς ταῦτα ὃ κυζέκου γενναιότερον ἀντιχατέστη τοῖς τοιούτοις 
συλλειτουργοῖς, πρὸς μὲν τὸν τοῦ ἰκονέου λόγον προσϑέμενος, 
ὡς οὐδέποτε τοεαύτη πρόσχλησις ix τοῦ παρήχοντος περὶ ψήφου 
πρὸς μητροπολίτην γέγονε παρὰ συναδελφοῦ αὐτοῦ, εἴγε καὶ 
δοίη τὶς τοῦτο γενέσθαι" ἀλλὰ παρὰ τῶν συνήϑως στελλομένων 
εἰς τὴν τῆς ψήφου μετάχλησιν, κυρίας τυπουμένης τῆς ἐπὶ τῇ 
ψήφῳ ἡμέρας, καὶ παρὰ τοῦ χαρτοφύλαχος στελλομένων τῶν 
μηνυτῶν, καὶ οὕτω τῶν μηνυϑέντων ἢ αὐτοπροσώπως παρου- 
σιαξόντων ἢ διὰ γραμμάτων ὁμοψήφων γινομένων ἢ καὶ ἀντι- 
γνωμονούντων, δήλης πανέως γινομένης τῷ ψηφηφοριχῷ τῆς 
ἐγγράφου γνώμης αὐτῶν καὶ διὰ τῶν γραμμάτων παρεῖναι óo- 
χούντων xai τῶν ἀπόντων. ἐπεὶ οὖν φησι πρὸ μιᾶς τῆς inl 
τῇ ψήφῳ κυρίας κατὰ τὸν τοῦ lxovíov λόγον τῇ μεγάλῃ πόλεε 
παρῆν, καὶ ἑξῆς ταῖς μετὰ τὴν ψῆφον ἡμέραις, zc ποτὲ ἄρα 
καὶ πιστευτέοε οἱ λέγοντες, μὴ παρεῖναι τοῦτον τῇ μεγάλῃ πόλει 
κατὰ τὸν τῆς ψήφου καιρόν; xai ἐζήτει τεροχομισϑῆναι καὶ τὸν 
ψηφηφοριχὸν, καὶ ἀναϑεωρηϑῆναι τοῦτο, εἰ ἄρα εἴρηται ἐγγε- 
γραμμένα τὰ παρὰ τῶν συναδελφῶν αὐτοῦ προτεινόμενα. κἄν 
μὲν οὖν αὐτός φησι καὶ μόνος τῶν ψήφων ἀπελιμπάνετο, ἔσως 
ἂν εἶχε λόγον τὰ προβαλλόμενα- ἐπεὶ δὲ καὶ ἕτεροε σὺν αὐτῷ 
μητροπολῖται ἀπελείφϑησαν τῆς ψήφου τῶν ψηφισϑειαῶν ἐκ- 
χλησιῶν, καὶ οὐδὲ αὐτοὶ μετεχλήϑησαν, φαένονται προφανῶς 
ταῖς ἀληϑείαις ἐναντιούμενοε οἱ ἀντίϑετοι. πρὸς μέντοι τὰ 
τοῦ σημειώματος ῥήματα αὐτὰ καὶ πάλιν τὰ ἀνωτέρω διαλη- 
φϑέντα προέϑετο, ὕτιπερ αὐτὸς μὴ ϑέλων τὸ ὑγεοχνίζον τὴν 
τούτου ψυχὴν σχάνδαλον ἀνημέρωτον ἐπικρύπτειν καὶ ἐν τῷ 
μετακλητικῷ σημεμύματι τὴν αἰτέαν ἐξέφηνε, ζητῶν τὴν διόρ- 
ϑωσιν ἐφ᾽ οἷς ἀγαναχτιχώτερος γέγονεν, οἱ dà ψηφισάμενοι 
παραγκωνισάμενοι τὸν τούτου ἀπόλογον τὴν ψῆφον κατὰ τὸ 
δόξαν αὐτοῖς αὐτόνομον πεποιήκασιν. ἐπὶ τούτοις σπταρὼν xai 
ὃ πρωτόϑρονος καισαρξέας ἀνέχραξε καὶ αὐτὸς λέγων, ὡς οὐδὲ 
οὗτος ἀφ᾽ οὗ καιροῦ κεχειροτόνηται ἀρχιερεὺς elg ψῆφον ἀνελ-- 
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Oeiv μετεκλήϑη, καὶ ταῦτα τριῶν ἐχχλησιῶν Ψψηφισϑεισῶν, δὺυ - 
ῥὁαχίου, μειλήτου xci χρεστιανουπόλεως" ἀλλ᾽ οὐδὲ τὴν 
σήμερον ἐδόϑη τούτῳ παρᾶ τινος εἴδησις τῆς πρὸς τὴν βασελείαν 
μου τῶν μητροπολιτῶν συνελεύσεως, αὐτὸς δὲ οἴκοϑεν κινηϑεὶς 
συνεισῆλϑε τοῖς λοιποῖς ἀρχιερεῦσιν εἰς τὸ βῆμα τῆς βασιλείας 
μου. xoi ὃ λευχάδος δὲ συνῳδὰ τῷ καισαρείας ἐφϑέγγετο, 
χαρδιαλγῶν ἐφ᾽ οἷς οὐκ ἠξίωτο λόγου ἐπὶ ταῖς ψήφοις τῶν 
δηϑεισῶν τριῶν ἐχκλησεῶν, οὗ χάριν ὡς μὴ ἀνελϑὼν οὐδὲ óuó- 
Ungog γέγονε τοῖς Ψηφεσαμένοις αὐτάς. ἀλλὰ καὶ ὃ xagíag 
«εἰσελϑὼν εἶττεν, ὡς συνελθόντων αὐτῶν ἐπὶ τῷ ποιήσασϑαι 
ἐἰρήφους τῶν χηρευουσῶν ἁγιωτάτων ἐκκλησιῶν, ἐπεί τινας τῶν 
ἐνδημούντων ἀρχεερέων τῇ βασιλευούσῃ οὐκ εἶδε παρουσιάζον- 
τας, ἤρετο εἰ γνῶμαι τούτων εἰσὶν, ἤκουσε δὲ, ὡς ὁ χυζίχου 
σγταρὰ τοῦ ναρσίτου διαμηνυϑεὶς παρουσιάσαι ἐπὲ ταῖς μελ- 
λούσαις προβῇναι ψήφοις ἔφησε, καὶ ἄλλοτε τῇ αὐτοῦ ἀπου- 
σίᾳ τοιαύτας Ψήφους γενέσθαι, οὐ καενὸν δὲ xol αὖϑις τοῦτο 
σεραχϑῆναε" οὐκ ἀγαθὴν οὖν ἔμφασιν αὐτὸς κατανοῶν ἔχειν 
εαῦτα τὰ ῥήματα, τῶν ἀδυνάτων εἶπεν εἶναι προβῆναι ψήφους 
ε«ὴν σήμερον, καὶ μάλιστα ὅτι xol ἕτεροι τῶν ἀδελφῶν ἀποδὴ- 
μιοῦσιν, ἤγουν 0 τε πρωτόϑρονος, ὃ χαλκχηϑδόνος, καὶ ὃ 
λευκάδος. ἡἠκολούϑουν δὲ αὐτῷ καί τινᾶς τῶν μητροπολι- 
τῶν, 0 τε μηϑύμνης, ὃ ναξιανζοῦ, ὁ παροναξίας, xal 
ἕτεροι" ἀλλ᾽ ὑπερίσχυσάν, φησιν, οἱ ἄλλως λέγοντες xai τὰ 
τῶν ψήφων προέβαινον. ovg λόγους τοῦ καρίας ᾧκχειοῦντο 
«6 ἀληϑεῖς παρόντες ὁ μηϑύμνης, ὃ ναζιανζοῦ καὶ ὃ πα- 
ροναξίας. ἦσαν οὖν τὰ μέρη ἐν τούτοις ἀντιπαλαμώμενά ve 
ἀλλήλοις xal ἐναντιούμενα. 

c. 'H γοῦν βασιλεία μου ἐπισταειχώτερον προσχοῦσα 
τοῖς παρὰ τῶν μερῶν προτεϑεῖσι, χαὶ μὴ ϑέλουσα παρα- 
ϑροαύεσϑαι καὶ τοὺς ἐχκλησιαστεχοὺς ϑεσμοὺς καὶ τὰς ἀπο- 
στολιχὰς xol συνοδικὰς παραδύόσδεις καὶ τοὺς ἱεροὺς xavó- 
vag αὐτῶν, καὶ καταλαβοῦσα μηδὲν τε ἐνδύναμον δεκαεολογή- 
σασϑαι τοὺς ἀντιδίχους τῷ κυζίκου συναδελφοὺς τούτου καὶ 
συλλειτουργοὺς, ἀλλὰ παρὰ τὰ διωρισμένα τοῖς διαληφϑεῖσεν 
ἱεροῖς κανόσε xol τῷ ἀρχαιοπαραδότῳ τῆς μεγάλης ἐχκλησίας 
ἔϑει inl ταῖς ψήφοις προβῆναι τὰς ψήφους τῶν ῥηϑεισῶν ἐχ- 
χλησιῶν, τῆς κλαυδιουπόλεως, τῆς μαρωνεέας, τοῦ δυῤ- 
ῥαχίου, τῆς μιλήτου καὶ τῆς χρεστιανουπόλεως, ἀκολού- 
Suc τούτοις διέγνω καὶ ἀπεφήνατο, συνδιαγνωμονησάντων τῇ 
βασιλείᾳ μου καὶ τῶν ἁγιωτάτων πατριαρχῶν, μηδὲν ἰσχύειν 
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τὴν χειροτονίαν xai τὰς Ψηφους τῶν οὕτω Ψηφισθϑέντων, ὡς 
εἴρηται, ἀλλ᾿ cg? μηδὲ γεγονυίας λογισθῆναι, καὶ τὴν γεγονυέαν 
χειροτονίαν τοῦ χειροτονηϑέντος uagcveiag', καϑὼς ὃ ἄνω- 
Sev κατασερωϑεὶς ιϑ' τῆς ἐν ἀντειοχείᾳ συνόδου διαλαμβάνεε 
᾿χανὼν, λέγων ῥητῶς οὑτωσί" ,,,ὶ δὲ ἄλλως παρὰ τὰ διωρισμένα 
»γίνοιτο, μηδὲν ἰσχύειν τὴν χειροτονίαν“, ἀλλ᾽ ἑτέρους ψήφους 
γενέσϑαι ἐπὶ ταῖς ῥηϑείσαις ἐκχλησίαις, iq! αἷς αἱ ψῆφοι 
xal oi χειροτογίαε ztaQà xavóvag προέβησαν, ὡς διείλητεται. 
καὶ γοῦν τὸ ἀπὸ τοῦδε καὶ εἰς τὸ ἑξῆς ϑεσπίζει τὸ κρά- 
τος ἡμῶν, ix τοῦ ἀπαραιτήτου πάντας τοὺς ἐν τῇ μεγάλῃ πό-. 
λει ἀρχιερεῖς συγκαλεῖσϑαι, καὶ ἢ) τεαρεῖναι τοὺς πάντας ixi 
ταύταις, el δυνατὸν, ἢ καὶ διὰ γραμμάτων ὅμοψήφους γίνεσϑαι, 
χαὶ μὴ παίξειν ἐν ov παιχτοῖς" ἀλλ᾽ ἐχείνους προτιμᾶσϑαι τῶν 
ἄλλων πάϑους ἐχτὸς, ovg μετὰ τοῦ λόγου καὶ βίος κοσμεῖ av- 
ἐπίληπτος, ἢ τοῦ λόγου Gxalovrog ἴσως, οἷς ὃ μακρὸς χρόνος 
καὶ τὸ περὶ τὴν ἐχχλησίαν πολύπογον τὸ ἐνδέον ἀποχαρίζεταε. 
οὕτω γὰρ àv ai ψῆφοι ϑεαρέστως γίνοιντο, xai ovx ἐτεὶ κρίέ- 
ματε καὶ χινδύνῳ τῆς τῶν ψηφιζομένων καὶ Ψψηφοφορούντων 
ψυχῆς. : ᾿ 

Οἱ μέντοι παρουσιάσαντες μητροπολῖται ἦσαν οὗτοι" ὁ 
χαισαρείας, ὁ ἐφέσου, ὁ κυζίκου, ὁ σίδης, ó ἀμασεέας, 
ὁ νεοκαισαρείας, ὃ xagíag, ὃ λαοδικείας, ὁ ἰχονίου, 
ὁ συλαίον, ὃ ἱεραττόλεως, ὃ εὐχαἵτων, ὃ κερασοῦν- 
τος, 0 ἀβύδου, ὁ λαρίσσης, ὃ κορένϑου, ὃ μηϑύμνης, 
ὃ παροναξίας, ὃ προιχοννήσου, ὃ ἡρακλέος, ὃ λευ- 
κάδος, ὃ γαρέλλης", ὃ ναζιανζοῦ. 
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Imp. Isaacii Angeli 
ut tondeantur electorum ponüficum uxores'. (A. 1187.) 


£p ^ / M - 29 , 47 
Τὸ γεγονὸς σημείωμα παρὰ τοῦ ἀοιδίμου βασιλέως xv- 
ρίου ἰσααχκίου τοῦ ἀγγέλου περὶ τοῦ ἀποχείρεσϑαι 


* Apud Leuncl. additur δέ. Forte δή. 4 Deesse aliquid videtur. — * Leuncl. 
γαρέλλου. 

' Extat in Cod. Laur. V, 2 et V, 40. Primus edidit Bonef. p.121, deinde 
Leuncl. JGR. 1 p. 175, nuper Rhallis et Pouis V p. 321. Laudatur a Bale. ad syn. 
Trull. c. 48 (ed. Rballi II p. 421) et a Dlastare D, 17 (ed. Bevereg. ll p. 81). 
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τὰς TOY ὑποψηφίων ἀρχιερέων γυναΐῖχας, ἀπολυϑὲν χατὰ 
- / γ 
1} xz τοῦ σεπτεμβρίου μηνὸς ἡμέρᾳ τετάρτῃ ἐπινεμής- 
ὄεως πέμπτης 3. 


Ἢ ἔννομος τοῦ βασιλέως ἀπόφασις οὐκ ἀκίνδυνας τοῖς 
παρανομοῦσι φανήσεται" ὡς γὰρ ὄμφακες ὀδοῦσι xal καπνὸς 
ὄμμασε βλαβερὸν, οὕτω καὶ παρανομία τοῖς χρωμένοις αὐτῇ. 
σερὸς τέ δέ μοι xoi ἀφορᾷ τὸ τοῦ λόγου προαύλιον; ὃ ἱερώτα- 
τος μητροπολίτης κυζέκου xol τὴν σήμερον εὑρίσχων τὴν βα- 
σιλείαν μου ϑεμιστεύουσαν, συνεδριαζόντων αὑτῇ τοῦ τε ἁγιω- 
τάτου μου δεσπότου xol οἰκουμενιχοῦ πατρεάρχου, καὶ τῶν ἕτέ- 
ρων ἁγιωτάτων πατριαρχῶν, τοῦ ϑεουτεόλεως ἀντεοχείας καὶ 
τοῦ ἱεροσολύμων, μηδὲ τῶν ἐν τῇ μεγάλῃ πόλει ἐνδημούν- 
των ἱερωτάτων ᾿ἀρχιερέων ἀπολεμπανομένιων, ὧν τὸ πρὸς ὄνομα 
διαληφϑήσεται κάτωθεν, προέϑετο" ὅτε τινὲς -τὧν εἰς μητρο- 
σόλεις Y ἀρχιεπισκοπτὰς ψηφισϑέντων xol χειροτονουμένων πρὸ 
τῆς χειροτονίας ἔχοντες γαμετὰς, αὐτοὶ μὲν τὸ καταξιωϑῆναε 
τοῦ χρίσματος τῆς ἀρχιερωσύνης ovx ἀπηνήναντο᾽" αἱ δὲ σύνοι- 
χοι τούτων τὸν αὐτὸν καὶ πάλιν κοσμικώτερον σχηματισμὸν ἀμι- 
φιέννυνταε, ἀνυποστόλως ταῖς οἰχέαις ἐνδιατρίβουσαι ἐν αἷς 
χατῴχουν τὸ πρότερον, καὶ οὔτε γυναιχείοις μοναστηρίοις εἰσ- 
ήχϑησαν, ἀλλ᾿ οὐδὲ τῷ ϑεῷ ἑαυτὰς ἀφεέρωσαν καὶ τὸν μονήρη 
βίον ἠἡσπάσαντο᾽ καὶ ταῦτα τῶν ἱερῶν xai ϑείων κανόνων ῥη- 
τῶς ἐγχελευομένων, τοὺς χειροτονηϑέντας ἀρχεερεῖς ix παντὸς 
τρόπου τῶν πρὸ τῆς χειροτονίας συζευχϑεισῶν αὐτοῖς ἀπέχε- 
σϑαι νομέμων γαμετῶν, ὅτε μὴ ἐξ ἐπιτάγματος, ἀλλ᾽ αὐϑαιρέτῳ 
γνώμῃ ἕκαστον τῶν τοιούτων προσώπων εἰς ἐκκλησίαν ψηφε- 
σϑὲν ἢ τὴν ἀποχὴν καὶ τὸ ἀγάμετον οἰχριώσαιτ᾽ ἂν διὰ τὸ τῆς 
ἀρχιερωσύνης ἀξίωμα, ἢ τὴν ἀμίαντον συνάφειαν διὰ τὸ τοῦ 
γάμου προέλοιτο τίμιον. καὶ ταῦτα λέγων καὶ κανόνων διαφύ- 
ρων ἐμέμνητο, ὧν xal εἷς ὃ μη ἣν τῆς ς΄ συνόδου ταυτὶ κατὰ 
ῥῆμα διαλαμβάνων᾽ ,,ῦ) τοῦ τιρὸς ἐπτισχοτεῆς προεδρίαν ἀναγο- 
»μένου γυνὴ, κατὰ κοινὴν συμφωνίαν τοῦ ἐδίου ἀνδρὸς προδια- 
υζευχϑεῖσα, μετὰ τὴν ἐπὶ αὐτῷ τῆς ἐπισχοπῆς χειροτονίαν ἐν 
»ἱμοναστηρίῳ εἰσίτω, πόῤῥω τῆς τοῦ ἐπισκοπείου καταγωγῆῇς 
»ῳχοδομημένῳ, καὶ τῆς τοῦ ἐπισκόπου προνοίας ἀπολαυέτω. 
»€l δὲ καὶ ἀξία φανείη, πρὸς τὸ τῆς διακονίας ἀναβιβαζέσϑω 
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»ἀξίωμα“. ἀναγνωσϑθέντος οὖν τοῦ τοιούτου κανόνος ἡ βασιλεία 
μου μέγιστα τὰ ἔν τοῖς ἀνϑρώποις δῶρα ϑεοῦ παρὰ τῆς ἄνω- 
ϑὲν φιλανϑρωπίας γινώσχουσα καὶ τὸ τῆς βασιλείας καὶ τὸ 
τῆς ἱερωσύνης ϑεόσδοτον χρίσμα καὶ ἀξίωμα ἐκ μιᾶς τῆς αὐτῆς 
ἀεννάου πηγῆς ἑκάτερα προϊόντα xal τὸν ἀνθρώπινον βέον 
κατακοσμοῦντά τε xal πιαίνοντα, καὶ μηδὲν οὕτω ION  ονθα: 
στον ἔχουσα ὡς τὴν τῶν ἱερέων σεμνότητα, οἵ τινὲς χεῖρας" 
ἐγκαταστάντες τῇ βασιλείῳ καὶ ϑείᾳ περεωττῇ ὑπὲρ παντὸς τοῦ 
φιλοχρίστου πληρώματος τὸν ϑεὸν ἱκετεύουσι καὶ ὡς legal τινὲς 
ἄγχυραι τὸ τῆς βασιλικῆς ἐπικρατείας ἐρείδουσιν, ἐπὰν καὶ μά- 
Jot τοὺς κανόνας παραϑεωρεῖσϑαι καὶ παραϑραύεσϑαι ἐπὶ τῆς 
εὐνομίας xal ταῦτα τοῦ χράτους ἡμῶν, ὡς καὶ ἔτε μὴ διαζευ- 
χϑέντων τῶν χειροτονηϑέντων ἀρχιερέων, ἀλλὰ καὶ συνοιχεῖν 
ἀνεχομένων ταῖς αὐτῶν γαμεταῖς, οὐ μιχρῶς ἔπαϑε τὴν U'vynv. 
α΄. Ταῦτα" τοι καὶ στυγνόν τι καὶ ἄχαρι τῷ ϑεοφιλεστάτω 
χαρτοφύλακι προσβλεψαμένη ἡ βασιλεία μου παρ᾽ αὐτὰ διεωρέ- 
σατο, προτρεψαμένων τοῦτο καὶ τῶν ἁγιωτάτων πατριαρχῶν, 
ἐν γυναιχείοις μοναστηρίοις ἀνυπερϑέτως εἰσαγαγεῖν τὰς 7τρὸ 
τῆς χειροτονίας συναφϑείσας γαμετὰς τοῖς χειροτονηϑεῖσεν ἀρ- 
χεερεῦσι , πόῤῥω τῆς τῶν ἀρχιερέων φχοδομημένοις χαταμονῆς, 
καὶ ἀποκείρεσϑαι ταύτας, καὶ κανονικῶς κατὰ μοναχὰς διάγειν 
ἑκάστην αὐτῶν ἐν J] μονῇ xol τὴν τρίχα ἀπέϑετο" ἢ μὴ βουλο- 
μένων τῶν γυναιχῶν ἑχουσίως τὴν ἀπόχαρσιν δέξασϑαι, τοὺς 
πρὸ τῆς χειροτονίας ΄συναφϑέντας αὑταῖς ἀπογεγυμνωμένους εἷ- 
γαε τοῦ ἀρχιερατιχοῦ ϑρόνου καὶ ἀξιώματος, καὶ ἑτέρους ἀντ᾽ 
αὐτῶν ἐπὶ ταῖς λαχούσαις αὑτοὺς ψηφίζεσθαι" καὶ τὸ ἀ»ὸ τοῦδε 
μὴ ἄλλως χειροτονεῖσϑαι τὸν πρὸ τῆς χειροτονίας νόμιμιον ἔχοντα 
γαμετὴν, εἰ μὴ διαζευχϑεῖεν ἑχάτεροι, κατὰ χοινὴν τῶν συνεύ- 
γων ἔγγραφον συμφωνίαν τὸ καὶ ἀρέσχειαν, καὶ ἡ γυνὴ τὸν μο- 
νήρη βίον ἀσπάσεται" καὶ οὕτω τὰ τῆς χειροτονίας προβαίνεεν 
24016 τοὺς ἱεροὺς καὶ ϑείους κανόνας ἀσχανδάλιστα xci ἀπρόσ- 
x07t&, καὶ μώμου παντὸς ἀπεξενωμένα τῆς ἱερατικῆς χαταστάσεως. 

Ἦσαν δὲ τῷ βήματι τῆς βασιλείας μου ἐπὶ τούτοις συνε- 
δριάξοντες ἀρχιερεῖς" ὃ καισαρείας, ὃ ἐφέσου, ὃ κυζίκου, 
xal ἕτεροι οὐκ ὀλίγοι. 


* Rhallis legi vult εἰς χεῖρας. “ Idem ταύεῃ. 
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NOV. LXXXVII. Ex 
Imp. I1saacii Angeli 
aurea bulla Venetis concessa'. (A. 1187.) 


Quod Venetici quidem non nunc primo Romeis federati amici 
effecti sint, nec nuper eorum amicis fautoribusque connumerati, sed 
ex quo tempus crebrum priores fere omnibus [Italie Romaniam ad- 
euntes et devocionem, quam erga progenitores Imperii nostri habe- 
bant, ferventius aliis exhibentes, acta ab eis apud Durachium testi- 
monium perhibere non ambigunt: sane cum ltobertus /Viscardus 
gravi equoreo exercitu Romaniam | invasit, hi tunc obvii in illum 
egressi haud neglecto navigio, et piissimo semperque memorando 
proavo Imperii nostri, domino Alexio Comnano, accedentes fautores 
non vocati, non parvis periculis se opponentes in contra illum, 
victoriae ei non quamlibet partem contulerunt. Primum itaque hoc 
exordium primamque radicem devotionis, quam erga Romeos fove- 
bant, exhibentes, ex qua fructus non sumpserunt ignobiles (non 
enim tunc solummodo Romeis servi erant, verum etiam aliis tein- 
poribus et locis, de quibus per partes exprimere prolixum est), a 
nostre sublimitatis progenitoribus non fninima premia adepti sumt, 
unum quoddam corpus unanime cum Romania effecti uno capite, 
hoc videlicet Imperio, dispensandum. Alii? sic uniti et Romanie 
maxime devoti, occulti ob cujusdam verum excessum Bomanie alieni 
effecti sunt. Verumtamen quoniam pia nostra tranquillitate in pro- 
genitorum suorum sceptra Romani Imperii a deo promota Venetici 
dilectionem et servitium erga HRomaniam sacramento renovare vo- 
luerunt, notificata in conventione, quam Imperio nostro et Romanie 
fecerunt, capitula juramento corroborantes, Imperium equidem no- 
strum ad eorum servitium, que? ipsi sepe Romanie fecerunt, me- 
moriam veniens, eos usque in finem alienos a Romania non fore 
justum reputavit, suscepit autem eos iterum, misericordie* januam 
pandens, corpusque Romani principatus ad pristinam redegit inte- 
gritatem, membrum ejus amputatum rursum ipsi adjungens. Quo- 
niam vero poposcerunt nostram sublimitatem, rogantes crisobulum 
ipsis factum a semper inter Imperatores memorando patruo Imperii 





1 Ex Libro albo et Libris pactorum post Marinum Storia civ. e polit. del com- 
mercio de' Veneziani To. Jl] p. 301 nuper ediderunt Tafel et Thomas Urk. z. ált. 
Handels- und Staatsgesch. der Rep. Venedig. To. | (Wien 1856) p. 119 — 189. 
* Editores legendum censent: AL ií. Recte. — ' Morin. quod. Mox legerim vertens. 
* [d. memoriac. 
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nostri, domino Manuele Comnano, confirmans chrysobula ipsis 
hactenus facta piissimorum semperque memorandorum Imperatorum, 
videlicet proavi? Imperii nostri domini Alexii et magni patrui do- 
mini Johannis Comnanorum, confirmari cum ceteris et a nostra 
clementia, Imperium nostrum et hanc deprecationem eorum adim- 
plens confirmat per presens chrysobulum verbum suum idem eorum 
chrysobulum, quod sicque hahet*: 

"^. Et aliquis. [irmioribus civitatibus fortitudinem addere volens 
secundas tmunitiones excogiluvit, et custodibus custodias murisque 
muros adjecit, et. hostium. insultibus fortissima opposuit; set et 
auri pondus grave hujus gratia expendere, et perfectioni custodie 
prolixius tempus terere, et alia plura ad civitatis firmitatem atque 
custodiam largiri nom refutavit. | Nos vero et cum deo Imperato- 
rio principatu succinctt, et potestatem atque virtutem habentes, nec 
«0n et pecuniarum thesauros, ubi placet et necessitas exigit, lar- 
gus effundentes, nonne largiemur amicis fidelibus et benivolis, et 
sermoue sermones con[firmabimus, manwumque ad ministrandum 
stillo exhibebimus ad eorum corroborationem, et vallum vallo ad- 
hibebinus, quatenus olim eis munimen custoditum custodiamus et 
mynidmus? Εἰ ubi hoc Imperialis benivolentie et voluntatis, non 
eis januam optlubimus', nec auditum eis serabimus, verum lecius 
eos adspiciemus οἱ peticionem eorum per[iciemus. Εἰ quid michi 
ad favores sermonis? — Veneticis est quidein factum et a perpetue 
memorie aut* Imperii nostri chrysobulum, diversa ipsis largiens 
liberalitatis beneficia. "Sequitur. autem. ipsum mox et alterum a 
semper memorando et ter beato ab omnibusque dilecto domino et 
patre Imperii nostri, eadem ipsis impertiens, et appositum est, 
quod tunc peliere et certe* ad restaurationem amborum, fidei et 
servitutis videlicet, quum. erga. Imperium nostrum. habebant, et 
sinceri amoris, quem erga lomaniam observare polliciti fuerant, 
nec non et affectus. Necessarium igitur est, et utraque hiisdem quas? 
continent. dictionibus presenti nostre serenitatis chrysobulo nunc 
fnnovari, quatenus veluti. civitatem in. medio sitam summis pre- 
sentis scilicet chrysobuli per omnia colligemus et muniamus. Habet 
itaque sic perpetue memorie Imperatoris domini et patris Imperii 
nostri chrysobulum: 


- — —À——À— .... - - — 
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Coónsuevit sepe antiquior fides et devotio posteriorem malli- 
»cvolentiam contegere et delere, victis dominis οἱ amicis memoria 
»pristine subditorum et amicorum bonitatis; qualle nunc οἱ de 
, Veneticis. contigit. — Imperium. enim. nostrum. reminiscens eorum 
antique devoctionis et fidei, quam erga perpetue memorie Impera- 
»torem οἱ desiderabilem dominum et patrem [mperii nostri exhi- 
uere, pericula pro Romania subeuntes, et toto corde, cum inam- 
Digua strenuitate pugnantes contra hostes, qui (unc eam invase- 
rant, paulo ante male ab eis gesta contempsit, et reversionem 
eorum suscepit, eisque nutum ylarem. ostendit, et accedentes eos 
amplexatum est, et primo quidem indulgentia eos dignos facit, «t 
Set penitus nullam amodo subeant lesionem pro hiis, que in cel- 
»situdinem nostram et. Romaniam ex. diabolica infestatione commi- 
»serunt, verum habeant assiduam pietatis nostre indulgentiam per 
presens chrysobulum eis collatam, pollicentibus et rursum 60; toto 
»,corde pro Romania pugnare et pro omni cristiano ordine sub 
nostra existente clementia, quedamque specialia servitia scripta 
»per conventiones celsitudini nostre et Romane observare pollici- 
Us, secundum quod conventio a munciis eorum facta de his latius 
narrat. Et quomiam petierunt. idem. chrysobulum ipsis factum 
beati Imperatoris domini et patris [mperti nostri corrigi sibique 
»erwm. dari, quia jam eq privati fuerant pro hiis que acciderant 
»Culpis, clementia nostra eos exaudivit precepitque, inviolabiliter 
οἶος tamen scribi οἱ hic poui, sic habens: 

»»E6 quid unquam est. commutatio eorum, que sincere di- 
» »lecttonis et. fidei sunt? Et quem amicis ministrisque, periculum 
» ».8ubire paratis pro dominis et amicis, reddet quis (alionem, et 
».marime tunc, cum ipsi voluntarie pro eis inimicitiarum inter- 
»»Sunt pugnis? Et quidem nostre bentvolentie liberalitas, magnam 
»J4Shanc rem ponens, nullam repperit retributionem. | Verumtamen 
»»retributt, quantum tempus offert, et que amicis οἱ ministris 
»»8unt acceptabilia. | Sunt. igitur ea, que retribuuntur οἷς fidei 
»»Sincereque servitutis remunerationes, nostra quidem liberali vo- 
»»luntate benivoloque auto minora et pauctora, non autem igno- 
»»bilia aliqua, nec amicis vel servis indigna. Verum quid mirhi 
»proemium vult? Fideliwun gesta Veneticorum nullus de homini- 
»»0us ignoravit. Qualiter autem miriferis constructis navibus 
» »Epidamnum, quod nos Durachium vocamus, venerint; et viros 
»»havi pugnantes innumeros in auxilium nobis obtulerunt, pro- 
»»prioque. stollo scelerosi stolum illius potenter devicerint, per- 
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»»dentes cum ipsis viris; qualiterque adhuc nobis faventes per- 
»»maneant; et alia, que in mari laborantibus his videlicet viris 
» »peracta sunt, el que correcta omnes noverunt, quamquam 05 
5»h80n dicamus? | Eapropter ad remunerationem hujusmodi servi- 
»»torum eorum clementia nostra concessit per presens crisobolum 
»»€0s annuatim Lempore erogativi accipere. sollempnium | viginti 
»»libras, quatenus per ecclesias distribuant proprias secwuimdwum 
»»telle swwum.  Ionoravit autem et nobilissimum Ducem honora- 
»»lissima Protosevasti dignitate cum salario ejus plenissimo; mec 
»»1n persona ejus dumtaxat honorem istum determinavit, sed in- 
νι & 5,desientem et. perpetuum ac secundum successiones precepit eum 
»»fore Ducibus, qui per tempora erunt, Similiter honoravit. cle- 
» ,mentia nostra Patriarcham eorum Ypertimum, id est superho- 
» »norabilem, cun salario librarum XX; et hunc honorem secun- 
»,Ü0um successiones ad posteros Patriarchas transmisit, quatenus 
»»€et his indesinens sit et perpetuus, et non tantum persone ejus. 
»»Constitutt. autem serenitas nostra οἱ sanctissimam | ecclesiam 
»»sancti apostoli εἰ evangeliste Marci, Venecie existentem, αὖ uno 
»4Quoque  Amalfitanorum Coustantinopoli et in tota Romania er- 
» »gasteria habentium, et sub potestate dicti patriciati existenttum, 
»»8n0 quoque anno accipere mumismata yperpera tria. Ad hec 
»»largitur eis et ergasteria in embolo Peramatis id est. transitus 
» s existentia, cum eorum solaris, qui introitum et exitum habent 
»»versus embolum, progredientia αὖ Ebrayca usque in. locum, qui 
» ndicitur. Vigla, et que inhabitantur et que non inhabitantur, et 
οἷ quibus Venetici manent et Greci ut. in ergasteriis; et tres 
»»5Calas, que secus mare sunt, et in manifesto spacio circumscri-- 
»»buntur.  Largitur autem et sancto Quintino' pistrinum, quod 
»»tn latere ejusdem ecclesie est, et domui attinet Petrii et pensio- 
»»nem habet numismata viginti. ltem largitur eis εἰ ecclesiam 
»»Sancti. Andree, que est Durachii, cun ibidem existentibus lnpe- 
» »rialibus pensionalibus, sine tamen apparatu, qui in eis repositus 
» nest, quasi debens ad chelandia dari. Concessit autem celsitudo 
.,RO0s(ra el eos universas mercari species in omnibus HRomanie 
»»partibus, videlicet apud magnam Laodiciam", Antiochiam, Ma- 
»»mistam, Adanam, Tarsum, Ataliam, Strovilum, Chium, Theolo- 
»»gum, Fociam, Durachium, Aulonum, Korphum, Bunditiam, Me- 


! [mo ἀχενδύνῳ. " De his nominihus conferantur doctissimae Tafelii no- 
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» »tChonwuin, Coronfum, Naupliumn, Corinthum, Thebas, Athenas, Eu- 
»»ripim, Dimitriadam, Thessalonicam, Chrysopolim, Peritheorium, 
»»Abidum, Redestum, Adrianopolim, Aprum, [racliam, Silimbriíam, 
»»et apud ipsam magnam urbem, et simpliciter £n omnibus par- 
»»tibus sub potestate nostre pie tranquillitatis existentibus, non 
»»prebentes quo modo pro qualibet propria merce quicquam com- 
»»merchii gratia vel alicujus alius condictionis, que fisco -debea- 
»»ur, pacti videlicet xilocalami, limeniatici, portiatici, camischii, 
»,exafolii?, archonticii et aliorum reddituum, quorwn causa ne- 
»»gociari debent. [πὸ omnibus enim mercationum locis data est eis 
»»G nostra sublimitate libera licentia, debens superiores eos facere 
»»e ipsa inquisitione. — Excident autem et ab ipso eparcho para- 
»nthalasita?, eleoparocho genicho, commerkiariis, kartwlariis, yp- 
»»pologis δὲ hujusmodi omnibus, nullo per loca principum vel 
» »üliorum servitia communis (ractanctum presumente aliquid eorum 
»»Ccontempnere, que hic diffinita sunt. Omnium enim specierum et 
»,9Werciwum, quam" quispiam dicet, collata est eis megotiatio, et 
»»0mntuwn emptionem faciendi habebunt potestatem, superantes om- 
»»,Rem. dationem. — Hec igitur. Imperii nostri pietas sic. dispensans 
»»süneit οἱ precipit, nullum. eis-repugnare tanquam rectis et veris 
» »Clementie nostre? et contra hostes auxiliatoribus, et usque in 
» finem seculi tales se fore pollicitis, nec quemquam omnino tali- 
»»bus sentire contraria, vel allegationes aliquas contra eos exer- 
»»Ccere, collatorum eis hic gratia ergasterioruwm videlicet εἰ scal- 
»»larum.  Cujyuscunque enim juris hec sint, sive ecclesiastici sive 
»»privati aut publici sive sancte domus, nullus tamen tanget ea, 
»»que sunt nunc existentium fidelium celsitudinis nostre Veneti- 
»»5C0orum, et postmodum futurorum; quoniam sultam. benivolen- 
»»tiam et rectam voluntatem erga Imperium nostrum et BRomaniam 
»»ephibuerunt, et hanc toto corde in perpetwim observare polli- 
»»Ceniur, et pro Romano ordine ac Cristiano prompte pugnare 
»»t0lunt et protestantur. Contra tales viros quis contradicet, aut 
»»Quis placitum aggredietur? Quam ob rem neque secretum Petrii 
»»0u€ Mirelei, neque familiarium aliquis, neque monasterium sive 
» »templum. sanctum, quibus videlicet collata ergasteria adtinent et 
»»8Calle, contra hos movebunt. Erunt autem silentes et iw dispen- 
» »Satione et dono sublimitatis nostre veraciter perseverantes. δὲ 
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»»entm que nostra vult. celsitudo dignis accipere non largimur, 
»»80u9 viriliter operatis et viriliter operari accelerantibus, qui- 
»»0us unquam largiemur? Ea propter donabuntur collatorum im- 
»»mobilium sine ablatione εἰ infestatione a modo per omnes el 
» »assiduos annos secundum comprehensionem practici horum tra- 
» «ditionis, quod eis componi debet a proto antipato Georgio et 
»»hn0tqrio nostre serenitatis Machitario, quod et firmum erit et 
» »stabile atque fnviolabile in omnibus, que in eo continebuntur. 
»»ldemque debet in illis substerni secretis, in quibus et presens 
» ,ARostri potestatus substernetur. chrysobulum, ad noticiam colla- 
»»torum rectis" celsitudinis nostre Veneticis, οἱ redargutionem 
»»tllorum, qui istos horum gratia infestare miterentur. — Erunt 
,»tgitur semel hic diffinita omnia firma et tnviolabilia et a nemine 
»»contempnenda. Si vero quispiam forte aliquid in hoc chrysobulo 
»»0rdinatorum contempserit, inremisibiliter cogetur dare a secreto 
»»epi ton ikiakon auri libras decem; et ex eo solvetur ablati pre- 
»»Uum in quadruplum, firmo et stabili existente presente chryso- 
»»bulo celsitudinis nostre, facto mense Majo indictionis quinte 
»» decime? in anno sex millesimo sexcentesimo, in quo et nostrum 
» ,pium et a deo promotum subsignavit Imperüun. 

»Igitur Iinperium nostrum. hujusmodi confirmans chrysobu- 
»,lum, concedit et. rursum habere effectum, secundum quod dicta- 
Uum im principio fuit. tunc. cum eis collatum fuit, quatenus et 
»sollempnium beneficium iterum accipiant, et homores dignitatum 
nobilissimus Dux et sacerrimus Patriarcha cum suis errogativis 
habeant, mec non el ipsi possessionem et fruitionem ergasterio- 
»,rum et collatorum et scalarum sine ablatione possideant. | Simi- 
»liter vult. clementia nostra, eos habere licentiam sine prohibitione 
,negociandi, sime commerchio et qualibet alia datione in omnibus 
J,Qumeratis in. manifesto chrysobulo civitatibus et terris sub po- 
testate nostre sublimitatis existentibus. Verum et sanctissime ec- 
»clesie. sancti apostoli εἰ evangeliste Marci, que est in Veneciüis 
constituta, de Amalfitanorum  ergasteriis. per prefactum chryso- 
bulum sine privatione eidem. tradentur ecclesie. | Quontam vero 
,aGnte non paucos annos ab hiis, qui quasdam merces Veneticis in 
,Romanie regionibus vendunt, commerchiuwm exigi contigit, et ob- 
»tinuit. hujusmodi mos ut patet annis. sufficientibus, rogaverunt 
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üutem et pro hoc clementiam nostram fidelissimi et amici nostre 
serenitatis Venetici, quatenus et. hujusmodi corrigatur. capitulum, 
eisque hujus detur licentia et libertas, clementia nostra et hanc 
,eorum peticionem adimplevit, et precipit per presens chrysobulum, 
ut nullus sub nostre majestatis potestate Romeorum cum Vene- 
ticis. negoctunctum in. omnibus Romanie terris, aut quando. eis 
vendit aut. quando. ab aliquo eorum emit, det commerkii gratia 
quicquam vel alicujus alius exactionis; sed excusentur et ipsi, 
»,seu hü, qui commerchia dantibus megociantur. | Verumtamen et 
»Venetici debent ea, que per conventionem scripto peragendam a 
Runtiis eorum clementie nostre sunt. Jurejuraudo promissa, et 
firma et inviolabilia observare. Super hoc" erunt ipsi juris sibi 
€ollati per presens crysobulum sine ablatione donantes, per secu- 
»lum omne firmo et inviolabili presente chrysobolo existente, facto 
nense Augusto indictionis quarte sez millesimi sexcentessimi tri- 
»,gesimi? quarti anni, it quo et nostrum pium et a deo promotum 
»8ubsignavit. Imperium." 

Hec igitur sunt, que a perpetue memorie [mperatore et avo 
Imperii nostri et ter beato. Imperatore domino et patre celsitudi- 
"is nostre fidelissimis Imperio nostro Veneticis per chrysobula il- 
lorum collata sunt; que etiam chrysobula et nostrum pium Im- 
perium corroborat per presens crisobulum, et jubet effectum ea 
habere, secundum quod ewm usque ad migrationem ad dominum 
inter Imperatores. perpetue memorie (er beati domini et patris 
nostre sublimitatis habebánt. Venetici autem solita sibi sacramenta 
facientes observabunt fidem et servitutem, quam nostre celsitudini 
debent et Romanie, ipsis operibus puram et vere rectam. Quontam 
vero, ut relatum fuit. clementie nostre a nuntiis Veneticorum in 
magna urbe presentibus, inpetravere Venetici preceptum quidem 
inter Imperatores semper memorandi Imperatoris, domini et patris 
Imperii nostri, licencia ipsis largiens sine prohibitione et per 
insulas negociandi, videlicet Ciprum et Cretam, per quod et sine 
commerkiis debeant custodiri ubique terrarum Imperii nostri pro 
hüs omnis generis speciebus, quas ipsi ab eisdem insulis merca- 
bunt, nequivit autem tenor ejusdem precepti adhuc effectum reci- 
pere, quam οὗ rem et nunc usque Venetici collato ipsis per hujus- 
modi preceptum beneficio carent; petieruntque αὖ Imperio nostro 





————— 





? Lib. Pactorum : Similiter hoc. ? Verbum (rigesimi supplendum erat ex 
Nov. LIV supra. 


524 Coll. IV. Nov. LXXXVIL, LXXXVIII. 


precipit, quatenus. beneficium, quod in predicto continetur precepto 
semper memorandi Imperatoris domini οἱ patris Imperii nostri, 
et adhuc caret e[fectw, amodo potiatur effectu; clementia nostra 
ob fidem et servitutem, quam erga sublimitatem nostram exhibent 
et deinceps exhibere pollicentur, hujusmodi peticionem eorum ezr- 
audiens concedit et precipit, sine prohibicione per manifestas in- 
sulas, Cyprum videlicet et Cretam, eos negociari, nemine quidquam 
ab eis exigere presumenie horum gratia, et sine commerkiis wbique 
terrarum. [mperii nostri custodiri secundum supertus scriptas con- 
dictiones. Igitur wt et ipsi certitudinem habeant. de in. presenti 
chrysobulo diffinitis, presens chrysobulum est eompositum, factum 
mense Octubri indictionis undecime anni sez millesimi sexcentesimi 
quinquagessimi sexti, in quo et nostrum piuwmn et a deo promotwm 
subsignavit Imperium. 

Hoc igitur chrysobolum sic continens beati transitus et semper 
memorandi lmperatoris et patrui Imperii nostri magni Manuelis 
confirmans et nostra pietas per presens chrysobulum verbum lm- 
perii nostri, concedit et precipit, ipsum videlicet, et que in ipso 
chrysobulo verbo notificantur semper memorandorum lmperatorum, 
proavi scilicet Imperii nostri Alexii Comnani, et magni patrui Im- 
perii nostri Johannis Comnani, firma et inviolabilia permanere in 
omnibus, que continent, et conservari personas et res universas 
fidelissimorum celsitudini nostre Veneticorum salvas et illesas ab 
omni homine sublimitatis nostre, nec non et ab ipso Imperio nostro 
in omnibus clementie nostre terris, et in terra et in mari, habere 
et predictos Veneticos et universa ipsis data et concessa a mani- 
festis semper memorandis Imperatoribus omnimode inviolabilia et 
absque ulla diminucione, secundum quod eis data fuerunt οἱ con- 
cessa, presente chrysobulo verbo Imperii nostri firmo et inviolabili 
permanere dehente in omnibus, que continet; facto mense Februario 
presentis quinte indictionis sex millesimi sexcentesimi nonagesimi 
quinti anni, in quo el nostrum pium et a deo promotum subsigna- 
vit Imperium. 

Ysaakius in Christo deo fidelis Imperator et 
moderator RHomeorum Angelus. 
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aurea bulla de locis a Venetis Constantinopoli possidendis '. 
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Quoniam Venetici ad Imperium nostrum accedentes et ab eo 
ad servitium celsitudinis nostre recepti cum ceteris, que postulave- 
runt, ab lhinperio nostro petierunt nostram deposcentes serenitatem, 
confirmari et quod super practico collatorum eis in magna urbe a 
semper memorando Imperatore et dosideratissimo patruo Imperii 
nostri, domino Manuele Comnano, habitaculorum videlicet et libero- 
rum locorum, nec non et littoralis scale, factum est chrysobulum 
verbum ejusdem semper memorandi Imperatoris, quatenus sic nullo 
modo suspicionem aliquam habeant, quiequam horum fore avulsum: 
Imperium nostrum hujusmodi deprecationem eorum nolens abicere, 
presenti chrisobulo suo con(irmat predictum. chrysobulum inter Im- 
peratores famosi Imperatoris et patrui nostre serenitatis, quod ad 
. verbum sic continet: 

Sí eos, qui [ide et devotione optimi sunt erga illos, qui per 
tempora optinent [Imperii gubernacula, oportunum est larga bene- 
ficia ab ipsis consequi, magis autem si contigerit eos anime statum 
generosum habere atque audacem, ut ad. similem zelum reliqui ir- 
ritentur, et ne hujusmodi viriute iuhonora? persistente et con- 
(rario ei vitio reprehensionem veritate?, raritas valde n«ccessaria- 
rum prerogalivarum à deo salvato BRouwanorum exercitui fiat: ne- 
quaquam quod a deo est Imperium nostrum ingenuos nautas et 
fidelissimos | celsitudinis nostre Veneticos, in hauc Imperatoriam 
urbem venientes, decet. prorsus spernere a peticione decidentes*, 
quam nunc Ihnperio mostro porrexerunt, quum et tpsi consuetas 
genitoribus suis fidem et devotionem erga Romuniam et celsitudi- 
nem nostram rursum ostenderunt, et ab Imperio nostro vocati in 
congressum contra eum, qui potestatem habet Sicilie, et omnimodam 
pugnam contra ewm et stollum ejus, nec non et terram ejus, pa- 
rati et prompti apparuerunt. Ut. enim. predictus Sicilie dominus 
Hogerius didicit, *ncustoditas fore partes Imperii nostri, que circha 
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Greciam et. Peloponisum sunt, et insulas terras Imperii nostri, 
que circa easdem terras sunt, dum sublimitas nostra vacaret 
susceptioni et. ducatu earum, que paulo ante per terram Imperii 
nostri transierunt, innumerabilium  expeditionum, Alemannorum 
videlicet et Franchorum, et paratum? cum ipsis esset contra im- 
pios Agarenos ad expeditionem faciendum per . stolii missionem, 
ejusmodi regionem celsitudinis nostre, secundum quod ei possibile 
fuit, depopulatus est; cumque quod factum est ad predictorum Ve- | 
neticorum aures pervenisset, hii hoc tanquam proprium dampnum 
reputacerunt, et confestim ad aparatum cooperandi, ut id quod 
factum. est omnimode vindicetur, consurrezerunt et suum servitium 
prompte celsitudini nostre spoponderunt. Porro et tn reliquas 
regiones. Imperii nostri (ransmiserunt, quatenus, qui tnvenirentur 
cumpatriote eorum, venirent et servirent et ipsi in ejusmodi Ro- 
manie et. lDuperüi nostri servitio usque ad complementum tocius 
mensis Septembris futuri? cum deo indictionis duodecime. | Ad re- 
munerationem igitur. hujusmodi eorum servitii, quod ut dictum est 
facere promiserunt, quoniam maiores! vice universe, que per tem- 
pora huc venit, Veneticorum multitudinis adaugeri sibi εἰ man- 
siones et embolum et scalas, in quibus naves eorum in portu stant, 
certificantes, se uon modicum angustari, et quod non possint. hiis 
solis, que ipsis data sunt a beate memorie [mperatore et avo Im- 
perit nostri* in hac civitatum Imperatrice, contenti esse: largitur 
eis Imperium nostrum per presens chrysobulum suum que petie- 
runt, habitacula et libera loca et littoralem scallam, que expresse 
numeranda οἱ scribenda sunt in eo, quod jussum est fieri, practico 
traditionis eorum. corporalis αὖ aedesimotato Epiphanio Tuglica, 
certificari debente per. superscriptionem familiaris hominis celsi- 
tudinis nostre Johannis Pepagomeni et sterni in congruis secretis, 
in quibus et presens nostre serenitatis. chrysobulum sterni debet, 
quatenus et hec optineant, sicut et. que prius a seinper memorando 
Inperatore et avo Imperii nostri eis duta sunt, servire debentibus, 
ut superius mons(ratum est.  Determinatio igitur eorum, que per 
chrysobulum presentis scripti eis collata sunt, habet sic: 

Incipit αὖ ipsa Vigla, et procedit. versus orientem. — Tenet 
embolum e( que versus septemirionem οἰ meridiem sunt cum so- 
laris habitacula, et procedit usque ad fornicem conjunctum iuro 
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hospitalis sancti Marciant, comprehendens et loca, in quibus stant 
octo wumulariorum tabule. — Ascendit. paululum. versus meridiem 
ab ipsa Vigla. Tenet ad modicum et aliud embolum, et pervenit 
usque ad primum fornicem ejusdem emboli, conprehendens tricli- 
narium altum domicilium Mili. Versus orientem ejusdem. emboli 
secundum duas. partes. humilem. domunicullam cum | aclini tecto 
ejusdem monasterii, et que in equalli hujus est, modicam curiam, 
que dicitur Aristini, et habet longitudinem brachtorum octo cum 
dimidio, et latitudinem. septem. cum tercia.  Preter ea, que sunt 
versus orientem habitacula diacone? Precursoris, debentibus obtu- 
rari januis hujusmodi habitaculorum, que educunt in manifestam 
curiam. — Versus aquilonem tria ergasteria cerulariorum. Ycanati 
duas stationes, in quibus panes venduntur, et loca tabularum dua- 
rum nummulariorum. ejusdem monasterii. Mili. Incipit. rursum 
ab ipso fornice predicti hospitalis; teuet publicam viam, que ver- 
sus occasum est ejusdem hospitalis, et progreditur usque ad por- 
(am, que est juxta parvum templum Precursoris, | Exinde rursus 
dimittens premonstratam portam quasi versus orientem transit per 
murum civitatis, el pervenit usque ad semitam, que. dividit jura 
monasterii Akymitero'?. | Exinde ascendit. modicum versus meri- 
diem, tenens eandem publicam semitam, habentem in. latitudine 
brachia tria, et, ut. dictum est, divideutem mansiones monasterii 
Akymitero, et perveniens usque in finem domicilii ecclesie Peri- 
vlevti" , ita ut a muro civitatis per equalitatem ejusmodi semite 
usque ad finem domicillii sint brachia viginti sex. — Flectitur ver- 
$us orientem, tenens snurum ecclesie sancti Nicholas, relinquens a 
dexiris quidem monasterium sancti Nicholai, a sinistris vero do- 
micilium monasterii Perivlevti, et progrediens «sque ad alteram 
semitam versus orientem muri sancti. Nicholai. Rursus flectitur 
et ascendit. parumper versus meridiem eandem semitam, et. ascendit 
versus orientem, dividens domicilia sancti Nichola?, a / sinistris 
pistoricum ergasterium sancti Marciani, quod est. juncium man- 
sionibus sancti. Nicholas. | Supergreditur rursus aliam teriiam se- 
sitam, et pervenit usque ad aque cursum, que a Vigla descendit, 
relinquens α dexiris. alia. habitacula sancti Nicholai, α sinistris 
domicilium sancti Marciani et. pensionales domos monasterii Para- 
kymosmeni. terum. progreditur versus meridiem, comprehendens 
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vacuum. locum ejusdem monasterii Parakimomeni, qui versus orien- 
tem jacet domorum sancli Nicholai, et procedit et regreditur usque 
ad Viglam, unde et fucepit, dimittens quidem a dextris domos mo- 
nasterii. sancti. Marci, a sinistris vero aque cursum. — Ejusmodi 
determinalionis spatio comprehenduntus* ea, que sunt versus orien- 
tem aque cursus, descendentis a. Vigla versus portam Canavuci, 
habitacula et vacuus magnus locus, qui usque ad publicam viam 
versus occidentem progreditur. sancti Marciani a muro civitatis et 
usque ad embolum, per presens chrysobulum verbum datum. — Et 
ea, que sunt versus occidentem aque cursus a muro civttatis, qui 
én equali semite est, dividentis jura monasterii Akimiton, et. «sque 
ad domos sancti Nicholai et sancti Marci, cum parvo vacuo loco 
monasterii Parakymoment. Εἰ simpliciter omnta, que tnhabitantur 
et que uon. inhabitantur, habitacula et vacua loca, iM predicte 
spatio comprehensa. | Adhuc cum his comprehenditur et que est. in 
littore scalla sancti Marciani, que hodie α Chrysiobasilio posside- 
[ur, cum wniversa ejus compreheusione et. continentia, et que in 
ea sunt domibus et. ergasteriis. 

His sic ab lnperie nostro donatis per presens chrysobulum 
verbum celsitudinis nostre, exceptis proximantibus his | donatis, 
portis videlicet, muris et cortinis murorum civitatis, habebunt Ve- 
Qetici hec, devolionem et fidem, quam Imperio nostro debent, ser- 
vantes, secundum quod et per ea que prius adepli sunt chryso- 
bula hanc servare conentur", cujuscumque juris sint, sive eccle- 
siustici Juris sive rei publice sive private sipe sancte domus vel 
snonastice, nulla accione locum exercendi habente contra eos gracia 
horum. Si vero quispiam forte infestationem eis inuduxerit. gracia 
convincendi aut. auferendi quicquam eorum, que eis ut dictum est 
data sunt, inremissibiliter multabitur a. secreto epi ton ykiacon? 
ἐν decem libris auri, [firmo et rato existente presente chrysobulo 
verbo clementie nostre, facto mense Marcio indictionts wndecime 
sex millesimi sexcentessimi quinquagessimi sexti" anni, in quo et 
nostrum pium et a deo promotum subsignavit. Imperium. 

Hanc igitur Veneticorum deprecationem Imperium nostrum ne- 
quaquam abiciens, confirmat sic continens chrysobulum verbum inter 
]mperatores semper memorandi patrui celsitudinis nostre, domini 
Manuelis, per presens chrysobulum verbum, et jubet intactum hoc 
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manere et inviolabiliter" in omnibus, que precipit, dans et con- 
cedens Veneticis, habere et rursus que in ipso notificantur domos 
sine mutilatione secandum ipsius comprehensionem, ut ab ]mperio 
nostro ipsis datas. Super hoc enim et presens chrysobulum verbum 
clementie nostre factum est, firmum et ratum permanere debens, 
quousque et Veneltici conservabunt sine fraude et malo ingenio ea, 
que per conventionem el sacramentum Imperio nostro debent. 
Factum mense Februario quinte indictionis sex millesimi sex- 
centesimi nonagessimi quinti anni, in quo et nostrum a deo pro- 
motum subsignavit Imperium. 
Isakius in Christo deo fidelis Imperator et 
moderator Romanorum Angelus. 


NOV. LXXXIX. 


Imp. 1saacii Angeli 
pactio cum Venetis'. (A. 1187.) 


Oportuit equidem et Venetie revocationem et in Romaniam et 
in pristinam unionem?, quam cum ea habebat, reversionem et re- 
stitutionem, sepe quidem excogitatam, diversis vero occasionibus im- 
peditam et in diebus inspectam nostre pie tranquillitatis, quam deus, 
interpositum inimicitie deponens parietem, tam prope quam longe 
existentibus tamquam pacis angelum misit, nunc pro fine? accipere, 
profecto ad utilitatem quidem Cristianorum, minime autem ad in- 
commodum nomanie, ut Imperium nostrum confidit. Nam et aliis 
temporibus celsitudinis nostre antecessoribus Venetici servientes uti- 
les Romanie apparuerunt, devocionem ei maximam in necessariis 
temporibus exibentes, et ei nunc melius servicium pollicentes, sic 
ipsum sacramento et convencione Imperio nostro corroborantes: 

Non est conjuncta Venetia, nec unquam conjungetur alicui 
coronatorum vel non coronatorum, sive gentium vel nationum alicui 
contra Imperium domini Imperatoris Romanorum et semper augusti 
domini Ysaakii Angeli, donec vixerit, vel heredum ejus masculorum 
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vel feminarum, qui vel que imperabunt, vel illorum, qui ex pre- 
cepto eorum imperabunt, ad nocendum HBomanie particulariter vel 
universaliter; nec per se unquam ei nocebit. 

Item, quocienscumque principum aliquis coronatorum vel non 
coronatorum, vel gentium aut nationum aliqua contra Romaniam 
venit ad offendendum eam cum galeis quadraginta vel pluribus, us- 
que ad centum^, et indiget Imperium ejus vel heredes ejus mares 
vel femine, qui vel que imperabunt, vel illi, qui ex precepto ejus 
imperabunt, servitio Veneticorum cum galeis quadraginta et usque 
ad centum, debent illud habere infra menses sex post datam noti 
ciam Duci ab Imperio eorum Venetie. Hujusmodi vero galee debent 
Venetie fieri et parari a Veneticis cum universo apparatu earum per 
peccuniam illuc missam ab Imperio eorum, vel inventam ibi a parte 
celsitudinis eorum, Veneticis dare debentibus homines aptos, ut 
unusquisque eorum presit preparationi quinque gallearum; qui et 
jurare debent, quod facient eas bene fieri ut unam quamque earum 
centum quadraginta fore romatorum? el cum omni apparatu earum, 
cum celeritate et sine fraude, secundum quod facerent eas fleri, si 
galee essent Venetie, aul si cum peccunia fleri deberent Venetie. 
Et unusquisque eorum debet accipere de vestiario domini Impera- 
toris liberalitatis gracia yperpera sexaginta. 

ltem comites hujusmodi galearum debent jurare super sancta 
dei evangelia, qued in una quaque earum erunt centum quadragiuta 
homines, si tot hominum roga eis data fuerit, exceptis moventibus" 
et sine noticia eorum aufugientibus. Verum tamen comites festina- 
bunt, bona fide recuperare datam eis rogam; et si eam recuperare 
possunt, inducent alios pro eis in galeas eorum, vel reddent eam 
homini domini Imperatoris. 

ltem jurabunt conites, quod universum apparatum ipsis tra- 
ditum conducent ad honorem Imperii eorum et salutem nostri stoli. 
Hgmines autem galearum talem debent rogam accipere, qualem Ve- 
netici apud Coryphum accipiebant. 

ltem et, si Imperium eorum voluerit in numero hujusmodi 
centum galearum servitium Veneticorum in tota Homania invento- 
rum, debet illud habere cum tot scilicet galeis, quot armari pote- 
runt de inventis Venetis, ex quatuor tribus in galeas inductis se- 
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cundum numerum inventorum Veneticorum cum et manifesta roga. 
Verumtamen non cogentur galleas ingredi viginti annorum homines 
et infra, neque sexaginta annorum et ultra. 

Stolus autem noster capitaneum vel' capitaneos Veneticos debet 
habere, qui et jurare debent, quod conducent eum ad honorem 
Imperii eorum eL salutem nostri stoli bona fide et sine fraude us- 
que ad stolum celsitudinis eorum. ΕἸ si stolus noster, antequam 
Imperii eorum stelo uniatur, aliquem stolum inimici Imperii eorum 
invenerit, et eum offendere vel expugnare voluerit, faciet sic sine 
fraude et malo ingenio aliquo. Postquam vero stolus noster stolo 
Imperialis celsitudinis unitus fuerit, debent numerari homines, qui 
in galeis erunt, a capitaneo stoli Imperii eorum, si ipse voluerit: 
et inventi quidem erunt in servitio celsitudinis eorum; absentes vero 
bona fide festinabunt reperire, si possunt, numerumque supplere. 
Insuper capitaneus vel capitanei nostri stoli et comites et nauclerii 
el prodenses et decemviri de unaquaque galearum jurabunt, quod 
precepto capitanei stoli Imperatorie majestatis obedient ad honorem 
Imperii eorum et salutem nostri stoli, sine fraude et malo ingenio; 
el quod una cum stolo Imperii eorum persequentur stolum inimici 
majestatis eorum, sive Cristiani sint sive pagani, et ledent et ex- 
pugnabunt eum et expellent, inferentque ei malum quod poterunt, 
bona fide, sine fraude et malo ingenio, et impugnabunt euim, quo- 
usque eL stolus Imperatorie sublimitatis eum impugnabit bona fide 
et sine fraude. Εἰ si aliquam terrarum inimici lmperii eorum ce- 
perint, debemus in ea habere ecclesiam, embolum et scalam, et 
conversari sine omni datione. Verumtamen stolus celsitudinis eorum 
debel tantus esse, quantus et noster est, vel amplior. Postquam 
vero hujusmodi servitium Imperii eorum peregerint, debent de galeis 
egressis Venetia tot ad suam habere reversionem, quot eis neces- 
sarie erunt convenienter et sine fraude, bona fide. 

ltem, postquam hujusmodi galee Venetiam pervenerint, si 
Imperium eorum voluerit eas iterum a Veneticis in Romaniam re- 
duci, reducentur; et unusquisque eorum, qui eas reducent, debet 
habere pro mercede id, quod fuerit conveniens secundum tenipus. 
Si autem lmperatoria celsitudo per alias personas vel per aliam 
aliquam dispensationem voluerit. hujusmodi galearum reversionem 
fieri in terram lmperii eorum, fiet et hujusmodi earum reversio 
licite. Et si voluerit eas Venelie custodiri, custodientur ad hono- 
rem Imperii eorum, ac si essent proprie Venelie, sed tamen cum 
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Item,, $i ob aliquod gravamen nequiverint hujesmodi galee 
secundum prefixum terminum venire Venetia, debent in servitium 
stoli Imperii eorum ingredi omnes inventi in Romania Venetioi, de 
quatuor tres, secundum quod superius statutum est, cum et ma- 
' Bifesta roga. 

ltem, si Imperio eorum expedit auxilium ad deffensionem 
terre celsitudinis eorum ob aliquem inimicorum in Romaniam in- 
gressurum cum galeis quadraginta vel pluribus, et nequiverit Vene- 
tiam mittere pro adjutorio, debet lmperatoria celsitudo inducere ad 
deffensionem terre lmperii eorüm contra hujusmodi inimicum Ve- 
neticos, in magna urhe videlicet et circha eam existentes versus 
ortum et versus occasum, et ab ea usque Avidum et in eadem ci- 
vitate similiter inventos, nec non et in terris, que infra sunt usque 
Phyladelphyam et in.ipsa civitate, et usque Adrianopblim et in ea 
similiter existentes, de quatuor tres, cum tot scilicet galeis, quot 
armere poterunt, inventi secundum supradictum ordinem, cum et 
manifesta roga. 

Tali itaque modo talique ordine juvabunt' et defendent Roma- 
niam Venetici contra omnem hominem coronatum et non corona- 
tum, et contra omnem gentem, volentem ledere eam, secundum quod 
Superius ostensum est, salva tamen concordia, quam cum nobillis- 
simo rege Alemannie habent, quousque dissoluta non fuerit: post- 
quam vero dissoluta fuerit, dehet eadem et contra regem Alemannie 
facere pro Imperio eorum et Romania; et salva conventione inter- 
ventione* inter Veneticos et nobillissimum regem Sicilie Vilielmum facta, 
que protenditur usque in annos septem et menses novem, computan- 
.dos a principio Januarii mensis presentis sexte indiclionis. Verum- 
tamen et contra regem Sicilie, quandocumque ipse argumentabitur 
offendere Romaniam infra annos conventionis inter eos facte, venient 
Venetici infra quatuor menses post datam de hoc noticiam Duci ab 
Imperio eorum Venetie ad adjuvandum Romaniam et defendendum 
eam cum galeis quindecim hona fide. Veruntamen de galeis et roga 
debet fieri, secundum quod superius dictum est. 

ltem, si Imperium eorum voluerit homines aut vestiaria Ve- 
netiam miltere gratia conducendi milites a Lombardia vel ab alia 
terra, et dispensandi ea, que ad honorem et utilitatem terre spectant 
celsitudinis eorum, licite faciet hoc, si hoc non est contra Venetiam. 
Homines autem Venetie debent homines οἱ vestiaria sublimitatis 
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eorum reeipere, et defendere et homines et peccuniam ab omnibus 
inimicis. Veruntamen Imperium eorum non debet Venetia educere 
siolum vel exercitum contra aliquem, cum quo Venetici habeant 
unionem et amorem. 

Item, si Imperatoria celsitudo voluerit milites in Romaniam 
transducere per Venetiam, licite faciel et hoc, nisi ipsi manifesti 
inimici Venetie fuerint, aut Venetia impedita fuerit. Nam transacto 
impedimento licebit eis transire, sive soli fuerint, sive cum familiis. 
Talia igitur servitia debent Venetici Imperio eorum et Romanie fa- 
cere, nisi ab aliqua coronatarum personarum vel magnarum terra- 
rum manifestam inimicitiam habeant, adeo quod ipsi servitium fa- 
cere nequeant, sine fraude et malo ingenio. 

ltem Duces Venetie, qui per tempfora erunt, jurabunt, quod 
Imperio ejus et heredibus ejus masculis et mulieribus?, qui et que 
imperabunt, vel hiis, qui ex precepto eorum imperabunt, fidelitatem 
. . . debebunt? Venetie, secundum quod nunc Dux Venetie, Aureus 
Magistro Petrus, juravit. - 

Debitores fisci et Romeorum reddent omnia, que ex debito de- 
bent. Et si debitor non habet, unde debitum reddat, debet cre- 
ditor habere justiciam de debitore; si autem his obierit, de here- 
dibus" ejus. ) 

Item, si inimicus linperatorie celsitudinis supervenerit ad im- 
pugnandum terram Imperii eorum, in qua'* Venetici sunt, debent 
ipsi defendere eam, et inimicum expellere ab hujusmodi terra, vel- 
luti possunt, bona fide et sine fraude. 

Hanc itaque conventionem firmam et sacramentum (6ürmum Ve- 
netici observabunt, et neque ob illatam eis iram semper memorandi 
Imperatoris porphyrogeniti domini Manuelis, neque ob aliquam aliam 
occasionem eis factam hujusmodi sacramentum infringent, neque ob 
preceptum vel timorem alicujus coronatorum vel non coronatorum, 
"neque ob ecclesiasticam excommunicacionem vel absolutionem ali- 
cujus pontificum, aut ipsius pape Romani. Igitur hec omnia Vene- 
tici observabunt bona fide et sine fraude, quousque et ab Imperio 
ejus et.futuris Imperatoribus integre conserventur ea, que promit- 
tuntur nobis? a domino Imperatore Romanorum et semper augusto 
domino Ysaakyo Angelo per chrysobulum lmperii ejus.'* 


*? Marin : feminis. 190 Hunc locum haud dubie lacunosum sic explet Nov. 
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Hec quidem sunt, que Venetici Imperio nostro et Romanie per 
conventionem spoponderunt. Quoniam vero et per juramentum hec 
eadem manifestus videlicet Dux Venetie et manifesti Venetici confirmave- 
runt, Imperii nostri clementia hujusmodi eorum conventionem jura- 
mento corroboratam benigne recipiens, in pristinam unionem, quam 
cum Romania habebant, eos restituit. ΕΠ renovans chrysobula eis 
facta ab inter Imperatores semper memorando Imperatore et patruo 
Imperii nostri, domini Manuelis Comnani", promittit per suum chry- 
sobulum verbum, eos conversari in universis terris nostre pie tran- 
quillitatis per terram et per mare absque omni datione secundum 
conprehensiones hujusmodi chrysobulorum, et fore salvos et intre- 
pidos in personis et peccuniis eorum tam ab hominibus Imperii 
nostri, quam ab ipso Império nostro, et habere'* omnes districtus, 
quos habebant tempore illate eis ire semper memorandi Imperatoris 
et patrui Imperii nostri, domini Manuelis Comnani, ipsisque Vene- 
ticis reddi et omnes res eorum, que in palatiis et monasteriis fue- 
runt, et que in vestiarium intraverunt et alia loca ^ scripto et non 
scripto. Set et pro rebus, que manifeste non reperientur, dabit 
serenitas Imperii nostri homines sufficientes, eisque precipiet, qua- 
tenus res Veneticorum studiose querant et reperiont, ac si de ve- 
stiario Imperii nostri ablate essent. Qui et jurare" debent, quod 
secundum preceptum Imperii nostri studebunt invenire et accipere 
hujusmodi res ad honorem clementie nostre et utilitatem Venetico- 
rum. Et si aliquid de hiis venditum est, et dixerit Veneticus frau- 
dulenter illud fore venditum, jurabit ille qui vendidit, quod bona 
fide rem Venetici vendiderit et pro tanto, quanto'* eam vendere 
quivit, et quod nec plus inde acceperit nec accepturus est, nisi 
quantum dixit, si propinquus Imperii nostri non fuerit. Veruntamen 
et de propinquis celsitudinis nostre et de aliis dehet fleri canta 
justitia, secundum quod deberet fieri pro rebus ablatis de vestiario 
nostro Imperii nostri. 

Item et, si pro servitio, quod limperio nostro facient vel Im- 
peraturis secundum quod dictum est, supervenerit eis inimicitia a 
coronata persona vel a magna gente, debet Imperium nostrum vel 
Imperaturi per tempora eos juvare, secundum quod juvare deberet 
unam de magnis Romanie civitatibus, excepto, si pro quindecim 
galeis, quas lmperio nostro dare debent infra tempus pacis, quam 
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cum nobillissimo rege Sicilie Vilielmo habent, eis superveneriL. Nam 
si pro jam dictis galeis inimicitia eis evenerit, debet Imperii nostri 
serenitas eos juvare secundum suam voluntatem, Εἰ si Imperium 
nostrum vel Imperaturi, secundum quod dictum est, fecerit. pacem 
vel treuam? cum aliquo inimicorum, contra quem Venetici Imperio 
nostro servient, dehet Imperium nostrum eos introducere in hujus- 
modi pacem vel treuam. Εἰ si stolus celsitudinis nostre una cum 
Venelicorum stolo aliquam terrarum inimici Imperii nostri ceperit, 
debent in ea habere Venetici ecclesiam, embolum et scalam, et fore 
absque omni datione. Debitores vero Veneticorum Romei debent 
persolvere omne, quod ex debito debent creditoribus Veneticis. Si 
autem debitor non habuerit, unde debitum persolvat, habebit justi- 
ciam Veneticus de Romeo; si vero ipse decessit, de heredibus ejus. 

Conservabuntur igitur hec firma ab Imperio nostro et ab he- 
redibus, ut dictum est, οἱ successoribus linperii nostri, quousque 
et a Veneticis firmiter et sine fraude et malo ingenio conservantur 
superius notificata. Super hoc enim et presens chrysobulum ver- 
bum Imperii nostri eis collatum est, firmum et inviolabile perma- 
nere debens. 

Factum mense Februario presentis quinte indictionis sexmille- 
simi sexcentesimi nonagesimi quinti anni, in quo et nostrum pium 
.et a deo promotum subsignavit Imperium. 

Ysachius in Christo deo fidelis Imperator et 
moderator Romanorum Angelus. 


NOV. XC. 


Imp. [saacii Angeli 
pactum cum Venetis de damnis resarciendis'. (A. 1189.) 


Cenürmata equis est jam conventionibus scripUs, per sacra- 
menta corroboratis a nobillissimo et Imperii nostri fidellissimo Duce 
Venetie, Aurio Magistro Petro, qui dignitate protosevasti a nostra 
sublimitate decoratus est, et ab universa Venetie plenitudine Imperio 
nostro οἱ Romanie, fides et servitium Veneticorum nichilque deest 
eorum inviolabilissime securitati. Quoniam vero oportunum erat, 


? |dem: lreguam. 
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Venetie satisfieri in his, que a.nostra serenitate ei promissa sunt, 
videlicet in redditione rerum, que Veneticis ablate fuerunt tunc, cum 
a semper memorando lmperatore et desiderantissimo celsitudinis 
nostre patruo, domino Manuele Comnano, capti fuerunt,'et exhibi- 
tione centenariorum quatuordecim yperperorum, que ultra eam ipsis 
promissa sunt ob causam, que in crisobulo pro hiisdem edito no- 
tificantur, ob quos* et unum centenarium yperperorum eis pre- 
impensum est. - Quippe et nuntii ad nostram clementian? missi sunt: 
primo quidem Petrus Michael, Octavianus Quirinus et Johannes Mi- 
chael, conventionem suam, quam Imperio' nostro et Romanie fece- 
runt, juramento corroboratam equidem offerentes, et que ipsis pro- 
missa sunt per chrysobulum ut dictum est exigentes: deinde vero 
vero sorori(us) nobilissimi et Imperio nostro fidelissimi Ducis Ve- 
netie Petrus Cornarius et Dominicus Memmus, procurator ecclesie 
sancti Marci, injunctum profecto habentem? agendi simul cum pre- 
cedentibus; reppererunt quidem clementiam nostram ipsorum pecti- 
tioni annuentem, et ad perfectionem eorum, que ab ipsis postulan- 
tur, paratam. Verum universalis annulatio et perditio rerum, que 
ablate ipsis fuere, voluntati bone serenitatis nostre, quam erga ip- 
sos clementia nostra habebat, impedimento equidem stabat. Idcirco 
nostra serenitas illos imitata viatores, qui a via, ducente ad id quod 
volunt diversorium, modicum declinantes, quando quidem* sic casu, 
que recte vie sunt, prospere eis non jacent, per aliam viam ad idem 
pervenire coguntur, et ad eundem finem deveniunt, quamquam per 
aliam viam: et ad verba veniens cum jam dictis legatis pro rerum 
eorum inventione, quia in possibili eam jacentem nequaquam com- 
periebat, alium modum eis precipit reperire, per quem talio eis fiat 
rerum eorum, que ceu superius notificatum est ex promissione reddi 
quidem debebant, non autem reperiebantur, et ob hoc suam reddi- 
tionem inter inpossibilia ponebant. Ipsi autem multum habentes 
studium, sue terre proficuum invenerunt. Et habundanter nostre 
supplicant serenitati super hiis, que ad restaurationem sibi fleri vo- 
lunt, et parti Venetie dari poscunt per embolum et per pensionalia 
et scalas maritimas, embolo pridem ab hiis habito adjacentes, an- 
nuum? introitum librarum yperperorum quinquaginta. 

Et nostra pia tranquillitas hujusmodi eorum peticionem nullo 
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modo renuit. Quamquam enim grave celsitudini nostre videtur, la- 
titudinem infra magnam urbem gentibus exhibere; verumtamen, quia 
non ut alienigenas, immo ut aborigines Romanos genus Veneticorum 
nostra serenitas reputat, tantumque pro Romania dolent, quantum 
et ipsi Romani, tantamque erga eam habent devotionem, quantam 
et erga terram, que eos emisit, non eis tantum, quantum Romanie*, 
donandum esse videtur, quantumcumque eis largiatur? Quapropter 
et nostra clementia jubet per presens chrysobulum verbum, habere 
Veneticos universa alia, que a nuntiis eorum postulata sunt, ipsos- 
que embulos Allemannorum et Francigenarum et maritimas eorum 
scalas, que in presentia grammaticorum nostre serenitatis, Constan- 
tini Pediadite et clarissimi protonobillissimi Nichite Valianite, ab 
aedesimotato Constantino Petriota per practicum eis tradita sunt; 
quod debet corroborari quidem per'superscriptionem pansevasti? et 
nostre sublimitati familiaris archicancellarii, domini Johannis Duce; 
cognitum aptem fieri et congruis secretis cum presente chrysobulo 
Imperii nostri. Quorum equidem omnium annuus introitus quin- 
quaginta libris constat yperperorum, secundum quod ex tradicionis 
istorum practico composito patet. Quamvis enim et per chrysobula 
verba manifesti? emboli cum maritimis scalis Alemannis et Franci- 
genis collati sint; veruntamen, quia non toti genti Alemannorum et 
Francigenarum, sed paucis quibusdam extorribus et maxime in- 
cognitis, nec determinatam quantitatem aliquam servitio Romanie 
imponentibus, sed tantafh. quantam casu pervenit?, hujusmodi bene- 
ficium Romanie factum fuit, quoniam multum quidem est lucrum sic 
embolos et scalas habentibus, modicum autem est proficuum ex eis 
Romanie proveniens: convenienter servitium ex universitale gentis 
Romanie proveniens servitio paucorum et ex dispersione congrega- 
torum nostra excellentia pretulit. Et vacationem quidem crisobulum 
eorum irrogat; embulos vero eorum et scalas Veneticis confert, con- 
cedens possidere ipsos tam omnia alia, quam et hujuscemodi em- 
bolos, secundum quod et eum quem nunc habent embolum, quo- 
usque erga Imperium nostrum et Romaniam suam conventionem in- 
violatam custodiunt nunc existens nobilissimus Dux Venetie et post 
eum futuri Duces Venelie et universa ejus plenitudo, nec non et 
omnia, que per conventionem ab hiis promissa sunt et jurejurando 
corroboraia, conservant; et omnem introitum eorum accipere, ne- 
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quaquam a fisco vel ab aliqua personarum, quibus hec attinent et 
quibus hec ablata ipsis dantur, infestationem aliquam manifestis 
' Veneticis subire debentibus, quamquam monasteria sint sive sancte 
domus aut Imperio nostro propinque vel alie; quoniam clementia 
nostra introitus de his provenientes talionem "eis factura est, pos- 
sessionemque inseditiosam Venelicis facit. 

Porro serenitas nostra benignitatem, quam eis exhibuit, nequa- 
quam hucusque statuit, immo et alium centenarium unum yperperoe- 
rum eis largitur ultra ante datum eis centenarium unum yperperorum 
et residua quatuordecim centenaria yperperorum; de quibus duo 
quidem cum dimidio extemplo jam eis dari precepit (quippe et data 
sunt), reliqua vero duodecim cum dimidio eis dari per annos sex, 
debente eis per unumquemque annum dari quantitate proporciopali. 
Et accipient equidem hec XII sic. Erunt autem et tradita. ipsis 
omnia possidentes, ut dictum est, quousque ea, que per conventio- 
nem prespoponderunt el juramento confirmaverunt, nunc existens 
nobillissimus Dux Venetie et post eum futuri Duces Venetie et uni- 
versa ejus plenitudo custodiunt, servant quoque firmiter et que a 
legatis eorum, sororio scilicet nobilissimi Ducis Venetie, Petro Cor- 
nario, Petro Michaele, Octaviano Quirino, Johanne Michaele et Do- 
minico Memmo, Procuratore ecclesie sancti Marci, per conventionem 
nunc promissa sunt et jure jurando corroborata. 

Concedit equidem nostra sublimitas Veneticis actionem movere 
contra homines lmperii nostri, qui, ceu ipsi suggesserunt, res astu- 
lerunt ipsorum jussione semper memorandi Imperatoris et deside- 
ratissimi patrui celsitudinis nostre, domini Manuelis, tunc, cum capti 
fuerunt, subtraxerunt autem et non obtulerunt, secundum quod in 
predimisso chrysobulo celsitudinis nostre de hoc constitutum est, 
omnia alia actione debiti, que Veneticis contra Romeorum quempiam, 
vel contra ipsum fiscum, vel Romeis et fisco contra Veneticos ante 
captionem ipsorum convenerit, irritari debente ab utrisque partibus; 
presente chrysobulo verbo Imperii nostri firmo et inviolabili perma- 
nere debente, facto mense Junio presentis septime indictionis VI 
millesimi VI centesimi nonagesimi septimi anni, in quo et nostrum 
pium et a deo promotum subsignavit Imperium. 

Isaakius in Christo deo fidelis Imperator et 
moderator Romanorum Angelus. 
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Imp. Isaacii Angeli 
de metropoli Argeos'. (A. 1098.) 


Non eztat. 


NOV. XCII. 


Imp. [saacii Angeli 
aurea bulla Pisanis concessa'. (A. 1192.) 


Interrupta jampridem fuit, ex quo tyrannus ille Andronicus Ro- 
manorum invasit imperium et nunc usque, fides et devotio civitatis 
et terre Pisane, quam erga nostrum fovebant Romeorum imperium. 
Et nisi modestia et hilaritas celsitudinis nostre, et in effusionibus 
appianicorum sanguinum tarditas et impromptio . . . . .* a Deo 
erecte et ad Romanorum imperii firmamentum quidem exaltate im- 
pedimento rei fuissent, ii qui heri Romanie devoti erant, quasi et 
inimici effecti fuissent, et pro amicis et utilium allatoribus et per 
tempora fidelissimis quoque fautoribus in hostes et depopulatores 
versi equidem essenf. Quod el ex parte perpetratum est, et damna 
a quibusdam Romeis, et item Pisanis ex parte Romeorum facta sunt, 
multumque tempus, que dudum ante unita erant, sequestrata habuit 
et divisa. 

Quamobrem civitatis Pisanorum potestas, Tedicius, comitis Ugo- 
lini filius, ac consiliarii et commune ejus supplicatorias ad nostram 
clementiam manus intendere voluerunt, et prudentissimos concives 
suos, Rainerium Gaetani et Sigerium judicem, nuncios ad nostram 
legaverunt serenitatem, dampnorum Pisanis eorumque communi ex 
parte Romanie pre-illatorum restaurationem petentes, et benignita- 
tem tranquillitatis imperii nostri pristinam, quam erga civitatem et 
terram ipsorum nostra habebat clementia, suppliciter postulantes; 
et serenitas nostra benigne eos recipiens et que ab iis dicebantur 
auscultans, eisque versa vice dampna partibus Romanie quibusdam 
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a parte Pisanorum illata in memoriam revocans, eaque ab ipsis Ro- 
manie restaurari vicissim exigens, ad ultimum ex predictorum lega- 
torum precibus abolicionem quidem eorum, que ex quo tyrannus 
supervenit usque in presens acta sunt eis concessit; immemores 
autem et eos fore omnium negociorum, que hactenus et usque nunc 
ex aliquibus causis, juste vel injuste, producenda habebant, exigit. 
Et quidem et hii clementie nostre concessioni repugnare nullo modo 
decreverunt; cum multa vero gratiarum actione eam suscipientes, 
sacramento certitudinem Imperio nostro fecerunt tam de oblivione, 
quam civitas et terra Pisana in perpetuum habebunt eorum videlicet 
omnium dampnorum que usque nunc quibusdam Pisanis a Romeis 
illata sunt, quotcamque et qualihcumque sint, quam et de fide et 
servicio quam et quod Imperio nostro, heredibus et successoribus 
ejus, ipsique Romanie observare in futuro debent. Amplius quippe 
serenitas Imperii nostri eos acceptans et supplicationem eorum cum 
multum supplicatoria et procidenti figura fusam ad nostram clemen- 
tiam exaudiens, non solum habitatores civitatis et terre Pisarum in 
ea jura, que ipsis in Romania precollata fuerant, restitui concessit, 
verum etiam secundum Domini sententiam super pauca fideles re- 
periens super multa constituit, et ad notificationem eorum que Im- 
perio nostro, heredibus et successoribus ejus et Romanie in perpe- 
tuum ipsi polliciti sunt, et eorum que similiter ipsis a clementia 
nostra collata sunt, presens chrysobolum verbum eis donavit, con- 
ünens de verbo ad verbum ea que nunc ab iis pacta sunt et in 
chartula litteris latinis scripta et subscriptione eorum confirmata 
comprehensa sunt et eorum corporali sacramento corroborata, et 
que plenitudini Pisarum facta sunt chrysobula verba semper memo- 
randorum imperatorum, proavi scilicet Imperii nostri, domini Alexii 
Comnani, et desideratissimi patrui celsitudiuis nostre, domini Ma- 
nuelis, in quibus quidem recitantur que tunc a Pisanis pacta fuere 
et que 4 parte Bomanie eis collata. 

Habet igitur conventio scripta quidem que a notificatis legatis 
Pisarum ad Imperium nostrum, heredes et successores ejus, et ad 
ipsam Romaniam facta est, et quod super eam juramentum factum 
est, sic: 

»Nos, legati civitatis et terre Pisane, Rainerius Gaetani οἱ Si- 
»gerius judex, missi a Tedicio, comitis Ugolini filio, potestate civi- 
»talis et terre Pisane, ac:consiliariis ipsoque communi ejus ad al- 
»lissimum imperatorem Romeorum et semper augustum dominum 
»lsaakium Angelum, et injunctum ab eis habentes petendi ab im- 
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»,peratore et Romania premutuatam pecuniam a quibusdam Pisanis 
»Andronico illi nrale memorie, cum adhuc felicissimo imperatore 
domino Manuele in vita existente notificatus dominus Andronicus 
».Hyerosolymis degeret; nec non et a quibusdam aliis, videlicet Teo- 
disco de Picicasegale, Simone Cimicosi et Gerardo Antonii et re- 
»liquis, mutuatam desideratissimo fratri domini imperatoris omeo- 
rum et semper augusti domini Isaakii Angeli, felicissimo sevasto- 
»cratori domino Alexio Angelo, cum a comite Tripolis detentus esset; 
»item et ea que ab hominibus Imperii ejus sancti, scilicet a.proto- 
Shonoratissimo supremo magno logotheta illo et sevasto illo Chumno 
»et aliis defunctis et superstitibus, dampna illata Pisanis, ex quo 
Rolificatus dominus Andronicus Romeorum invasit imperium et us- 
»,que nunc, atque subtracta solemnia ecclesie Pisane civitatis et ar- 
Chiepiscopo annorum octo et usque nunc, et redditus emboli eorum, 
,et reliquorum attenentium cis, et ab eis exacta commertia; et si 
hec eadem receperimus agendi grates Imperio ejus sancto, et con- 
,ventionem assiduam ef perpetuam factam progenitoribus ejus, im- 
,peratoribus domino Alexio Comnano et filio ejus Porphyrogenito 
domino Joanni et patruo lmperii ejus sancti domino Manueli, et 
»heredibus et successoribus ejus ipsique Romanie, atque servi- 
,üum perpetuum et assiduum renovandi et jurejurando corrobo- 
' ,Fandi; si vero hec eadem lmperium ejus sanctum non adimplet, 
»alio vero modo aliquo restaurationem facit. communi Pisarum ci- 
vitatis placentem nobis, sicque etiam manifestam conventionem sa- 
,cramento confirmandi; quoniam ad Imperium ejus sanctum perve- 
nimus, et in conspectu majestatis ejus astantes piam ejus celsitu- 
dinem adoravimus, et nobis injunctis sufficienter tractatiggomnibus 
quidem, que poscimus, potiri nequivimus, quia et sublimitas Im- 
»perii ejus sancti vicissim exigebat a nobis damna a quibusdam 
,Pisanis Romanie quibusdam terris diversisque Romeis per terram 
et mare illata; modestia vero et magnificentia imperiali dignatum 
est ejus sanctum Imperium, pro omnibus que poscimus et superius 
relata sunt, excepto mutuo facto sebastocratori, mutuatoribus in 
memoriam dive potentie ejus consensuque nostri se jactantibus, 
»largiri Pisane civitatis communi que ex muneribus semper memo- 
,randorum imperatorum, domini Alexii et domini Manuelis, a nobis 
»pridem in magna urbe possidebantur: embolum videlicet, ecclesiam 
cum altera a contribulibus nostris infra terminos nostros erecta 
ecclesia, et littoralem scalam; plus vero his dare civitati nostre, 
»et que in faciendo nobis practico traditionis eorum que super pri- 
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»dem nobis tradita collata sunt, notificabuntur; quod scilicet practi- 
,cum una cum faciendo imperiali adorando chrysobulo in secretis 
,Sternetur; renovare quoque ab instanti tempore largicionem so- 
»lemnis nostre ecclesie, quingentorum videlicet yperperorum et duo- 
Tum palliorum; addere autem et alia centum yperpera, et salaria 
archiepiscopo civitatis Pisarum sexaginta annuorum yperperorum et. 
unius pallii, et super hec persone archiepiscopi hujus qui nunc 
est civitatis Pisarum addere alia yperpera quadraginta; donaré au- 
.tem Pisanis et in iis que de Romania ab ipsis emuntur et ven- 
»duntur, tam in magna urbe quam in ceteris Romanie partibus, li- 
Jbertatem commercii talem, qualis data est eis in chrysobulo ipsis 
»facto semper memorandi imperatoris, domini Alexii, in iis que de 
»terris non subjacentibus servituti imperii Romeorum ab ipsis in 
magnam urbem afíferentur, quamquam ex hujusmodi chrysobulo 
»appareat eos debere dare commertium in iis, secundum quod ipsi 
lomei; licentiam vero dare nobis agendi secundum leges in quos- 
dam homines ipsius, qui servitia tractaverunt fisci et quibusdam 
,Pisanis injustitiam intulerunt, eoque? petebamus quidem ab impe- 
,riali thesauro dampna illata quibusdam Pisanis a defunctis homi- 
uibus celsitudinis ejus, non autem exauditi fuimus quoniam rei 
,Requaquam reperiuntur ideoque negotia non erant manifesta, et ob 
.hanc rem desistimus ab iis sponte, sine illata nobis vi aliqua, ob 
restaurationem pro iis ut superius dictum est factam universis ba- 
»bitatoribus civitatis et terre Pisane; recepimus hujusmodi placens 
,nobis largifluum munus serenissimi et semper august imperatoris 
»domini Isaakii Angeli, quod lmperium ejus sanctum nostre terre 
»fecit, eL oblivioni tradentes omnia que petiimus, ut dictum est, que 
»et superius recitata sunt, quoniam quidem et Imperium ejus sanctum 
aboelicione[m] dampnorum usque nunc homipibus Romanie illato- 
rum nobis facere dignatuin est; ecce per presens scriptum nostrum, 
debens et corporali sacramento nostro ac subscriptionibus manus 
nostre, sigillisque ecclesiarum in magna urbe existentium Pisano- 
rum, summi apostoli Petri et sancti Nicolai, corroborari, conven- 
»,Uonem facinus ad Imperium ejus sanctum, heredes et successores 
ejus, et ad ipsam fomaniam: quod observabit civitas et terra Pi- 
Sana et ipsa potestas, et qui per tempora erunt senatores aut con- 
»siliarii sive consules aut potestates et capitanei et rectores, ipsum- 
»que commune Pisane civitatis, ea que supra nominatis semper 





! Forte eo quod. 


Imp. Isaaci Angeli. | 543 


Remorandis imperatoribus, domino Alexio Comueno «t (ilio ejus 
Porphyrogenito domino Johanni, ac patruo Imperii ejus domino 
»Manueli, pacta sunt. Et hec omnia jurabit ipsa potestas et me- 
»liores ac ipsum commune civitatis Pisane, et hujusmodi sacramen- 
.tum annuatim renovabunt, secundum quod specialiter de hujus- 
modi capitulo pactum est a civitate eL terra nostra ad semper me- 
,Rmorandum imperatorem, dominum Manuelem.* 

Sacramentum verum eorum super hec factum habet sic: 

»Nos, legati civitatis et terre.Pisane, Rainerius Gaetani et judex 
»Sigerius, missi ad altissimum imperatorem Romeorum el semper 
augustum dominum lsaakium Angelum, a Tedicio, potestate Pisa- 
norum, comitis Ugolini filio, ex communi consilio civitatis Pisane, 
»post multum tractatum desistentes ab iis que ex impositione pre- 
»dicte potestatis et communis consilii civitatis pro communi et qui- 
».busdam privatis personis petebamus, que et in scripto in quo sub- 
,Scripsimus continentur, et restaurationem pro iis faclam nobis pla- 
centem recipientes secundum quod nos injunctum habebamus a 
»potestate et communi consilio civitatis de placito nostro: juramus 
super sancta Dei evangelia, super honorabilem et vivificatam cru- 
,Cem, quod predicta potestas communi consilio civitatis de his facto 
dedit nobis mandatum jurandi super animam suam, conventionem 
,8 Pisana civitate et terra Pisana semper memorando imperatori 
»domino Manueli factam imperatori Romeorum et semper augusto 
»domino Isaakio Angelo, secundum quod et illi fuit jurata, et quod 
,,08 que pro communi et quibusdam aliis personis petebamus, que 
el in scripto in quo subscripsimus continentur, ex impositione 
ejusdem potestatis et consilii ejusdem civitatis dimisimus pro re- 
Stauratione communi facta. ltem juramus, super animam dicte pote- 
Statis, quod et ipsam conventionem predictam adimplebit et observa- 
»bit ipsum commune civitatis domino Isaakio Romeorum imperatori, 
heredibus et successoribus ejus, ipsique lhomanie in perpetuum, 
»Sine [fraude et malo ingenio. Et sicut hec juramus de bona fide, 
»Sine fraude et malo ingenio, sic Deus nos adjuvet et ipsam po- 
Jtestatem et ipsum commune civitalis Pisane et in presenti seculo 
et futuro. 

Manifesta vero chrysobula verba habent, secundum quod noti- 
ficabitur. —.— : 

Imperatoris quidem videlicet domini Alexii, sic: í 

» Quoniam multoties nuncios ad. Imperium nostrum swiserunt 
,,habitatores terre nostre atque Pisane. civitatis cum litteris suis, 
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»et Imperium nostrum iterum eis multoties litteras misit, minime 
,,Qutem adventt. tempus quo fieret conventionis scriptum prefinitum 
eorum pure fidei et subjectionis ad. Imperium nostrum, neque 
»clementie nostre ad eos scriptum chrysobulum conventionis adhuc 
»factum est; novissime autem misit Imperium nostrum familiarem 
,Swum hominem Curopalatam Basilium  Mesimerium cum litteris 
»,Suis volens eos suscipere ceu per ounia fideles celsitudinis nostre 
»€t desideratissimos filios nostros totiusque terre nostre; illo au- 
ftem perveniente et. litteras. Imperii nostri eis afferente, que vero 
»mandata erant dicente, ipsi que scripta et que ipsis mandata 
»3sunt. intelligentes eaque acceptantes, et omnino volentes fieri per 
,0mnia fideles Imperii nostri atque terre mostre, per scriptum 
»Conventionem fecerunt, continentem. puram eorum fidem quam 
»Mnperio nostro ac Romanie debent, quam et per sacramentum 
,0mnes wunanimiler confirmaverunt et ad nostram serenitatem per 
908 et nuncium ejus miserunt, que nempe expresse sic continet: 

»»In nomine Domini nostri Jesu Christi, amen. Nos omnes 
» habitatores civitatis et terre Piísane promittimus tibi, sanctis- 
»»5imo imperatori domino Alexio, et domino Johanni dilecto filio 
»»0 δὲ imperatori Porphyrogenito, quod nos totus Pisanus po- 
» pulus ab ista hora et iu antea non erimus in consilio aut facto 
»»per quod perdatis vos imperium vestrum vel Romaniam, vel 
» »isulas saris vel terras, quas modo tenetis sub vestra pote- 
»»State el quas αὖ hac hora in antea acquiretis a Chroatia, Dal- 
»»fnatia et Durachto usque in. Alexandriam et ipsam; neque nos, 
»»Citttatis et terre Pisane habitateres, paciscemur cum. aliqua 
» persona vel populo inimicante Imperio vestro ad auferendum 
»» vobis vestrum imperitum. vel. Romaniam, vel aliquas imperii 
» UESIri terras, vel insulas, quas nunc sub potesiate imperii vestri 
»»tenelis, aut quas acquirere debetis ab hac hora im antea a 
»»Chroatia, Dalmatia εἰ Durachio et usque in. Alexandriam et 
»»ipsam; et si ex terre habitatoribus nostre δἰ. hominibus nostris 
»»aliqui damnum imperio vestro fecerint et in. Romania fuerint, 
»»et quesiti αὖ [Imperio vestro fuerint, de eis emendabunt dam- 
»»nwn juste οἱ concorditer; et si in Romania non fuerint et 
Pisas reversi fuerint, et notum factum fuerit, si heredes Pisis 
»»habuerint, secundum vires substantie emendationem faciemus 
»Juste vel concordia, excepto tanto quantum remanebit ex con- 
,» »$683u et verbo nuntii vel nuntiorum Imperii vestri. Si homi- 
»»n6és nostri in terra. Imperii vestri fuerint, vel Constantinopolt 
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»»tel in alia terra aut. insulis Imperii vestri, eolumus οἱ con- 
» » firmamus, ut, si intmici vestiri insurrezerint gratia inpugnandi 
»»tn partibus illis in quibus nostri sunt, δί necesse fuerit ut ad- 
»»juvent homines vestros, terras vestras defendemus contra om- 
»»nes fnfmicos vestros. Hec omnia suprascripta observabimus 
»»9*08, totus Pisanus populus civitatis et terre Pisane, tibi, sanctis-. 
»»S,n0 üanperatori domino Alexio, et desideratissimo filio tuo im- 
» »peratori domino Johanni Porphyrogenito, sicut superius scriptum 
»»»»"ϑί, incorrupta et cum vera fide, sine fraude et malo ingenio, 
»»t0bis corroborantibus per chrysobulum ea, que in scripto nostro 
»»5,Continentur, et observantibus ea nobis. 

»»Hoc factus est«anno incarnationis Domini millesimo cen- 
» »fesimo undecimo, quarto decimo kalendarum Mast, indictionis. 
» »tertie et decime, in. presentia archiepiscopi Amalphitani, Musci 
» Judicis Amalphitani et consulum Pésanorum.'* '* 

» His itaque per scriptum et sacramentum ab illis confirmatis 
i presentia hominis Imperii mostri Mesimerii, quoniam et vos 
missi ab illis estis, videlicet Guido clericus et Bonfilius presbiter, 
»Girardus vicecomes, Ildebrandus frater Rainerii, Alferius. con- 
»sul, Petrus judex, Gwido filius Boni Pipini, Odimundus Curo- 
palata fillus Oddi, et litteras Imperio nostro attulistis quas illi 
Omnes per vos ad Imperium miserunt, et continebatur in. litteris 
eorum hoc, Ut ea que deerant vos adimpleretis; hoc per scriptum 
et sacramentum ves(rasque subscriptiones coufirmastis, quod om- 
,f18GQ qwe ab illis pacta sunt ad. Imperium nostrum et. desidera - 
,Ussimum filium ejus imperatorem et Romaniam per sacramentum, 
universi habitatores civitatis et terre Pisane confirmaverint, et 
X,00servabunt firma el inviolata, sicut hoc intelligit Imperium no- 
,strun ad proficuum et honorem suum et desideratissimi filii suj 
,et terre potentie nostre, magne, medie el ultime. Οὐ fidem igitur 
»quam disposuistis omnes habitatores civitatis et terre Pisane ob- 
servare Imperio nostro et Romanie, constituit et. Imperium no- 
»strum per presens Cchrysobulum verbum dari a nostra serenitate, 
non solum in vita sua, sed et post obitum suwm a desideratis- 
,simo filio nostro ünperatore domino Johanne  Porphyrogenito, 
»Pisane ecclesie que sub nomine sancte Dei Genitricis est, per: 
,unwunguemque annum momismata yperpera 400 et pallia duo; 
domino dilecto archiepiscopo Pisarum nomtismata similia 60 et 
pallium unum; Lamberto judici, Carletto et Antonio nomismata 


similia 100, et post obitum horum dabuntur ecclesie. | Commer- 
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,tium de auro et argento quod a[feretur a vobis, πον dabitis ullo. 
,;odo. De mercibus quas afferetis (de terra vestra et de alienis 
oterris non subjacentibus servituti Imperii nostri, dabitis gratia 
»commertit de vigintiquinque unum et nihil amplius. Scala dabi- 
»tur vobís in qua debeant naves vestre applicare et onera earum 
»deponi; et locus negotiandi aptus et conventens cum habitaculis, 
»Ut reponatis merces vestras et habitetis. Similiter et in magna 
Sanctissima Dei ecclesia, sancta-Sophia, dabitur vobis locus standi 
»G sanctissimo patriarca; et in yppodromio dabitur vobis locus 
»ubi debeatis sedere in die ypprodromit. δὲ depredata fuer:t na- 
»UVis vestra in terra Imperii nostri, et perdite fuerint res vestre, 
,üblate ab aliquibus qui sub potentia Imperii nostri sunt, faciet 
t0bis clementia. Imperii nostri justiciam et emendationem conve- 
,afenti tempore, postquam probatum fuerit. | Navis vestra si fracta 
»fuerit infra potentiam Imperii nostrí, res vestras quas vos libe- 
»Tatis et extrahitis salvas habebitis sine dubio, et illas autem quas 
»,Romei extrahent adjuvantes habebitis, dantes eis mercedem se- 
»,cundum loci consuetudinem, nisi forte inter vos et eos aliquid 
»aliud sponte pactem fuerit.  Merces vestras quas afferetis de 
erra vestra, vel de alienis terris won subjacentibus Imperio 
,nostro, postquam ad. [Imperium nostrum vos veneritis, sive Con- 
»Stantinopolém sive in. insulam [Imperii nostri, habebitis licentiam 
»,ebtrahendi, et vendendi tn. loco (n quo applicueritis, et tam ibi 
quam alibi infra continentiam potentie nostre quibuscumque vo- 
lueritis, nullo alio pacto vel modo contra voluntatem vestram 
preciptente in. venditione et commutatione, exceptis inimicis Im- 
Operi mostri; et dabitis et. in. his commertium sicut. superius 
ictum 684. Alias autem merces que de Romania sunt, venditis 
»sicut. Romei, et dabitis sicut Romei. Littere Imperii nostri mit- 
οὗ ad terras ejus in quibus applicabitis, ut duces in eis ezi- 
,Btentes cognoscant fidem puram et servitutem vestram et que ab 
Imperio nostro vobis constituta sunt. et que Imperio uostro a 
vobis, quatenus non. transgrediantur que ab Imperio nostro pacta 
»Sunt duces et. reliqui qui sub potestate Imperii nostri sunt. Et 
οδἱ acciderit. aliquid. injustum | ieri, vindicabitur ab tis, fietque 
emendatio justa. — Ut et αὖ Imperio nostro in. omnibus terris* 
»potentie nostre et insulis in. quibus applicatis, iidem vobis loci 
»s6rbentur et eadem emendatio. fiat. Si ab aliquo Veneticorum 
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uut ab aliquo homine. subjacente Imperio nostro passus fuerit 
»Pisanus quispiam atroz dedecus vel turpem injuriam aut de re- 
»bus suis damnum, faciet. Imperium nostrum emendationem, post- 
»Qquam probatum fuerit, δὲ nostre serenitcti relatum fuerit. infra 
»tempus legale et conventens in omni continentia sua. Naves vestre 
»et homines vestri volentes redire Písas noun. prohibebuntur; me- 
»que Imperium nosirum, neque desüleratissimus filius ejus impe- 
»rator Porphyrogenitus, neque aliquis precepto nostri per quem- 
»piam modum injustitie faciet quicquam in rebus vestris vel ho- 
Sminibus. δὲ vero ob aliquas causas interdum factum fuerit, per 
»Conventens tempus emendabitur. δὲ aliquis. vestrum. reclamatio- 
»Rhem fecerit, mon repellejur, sí motum Imperio nostro factu 
»fuerit, sed recipietur reclamatio ejus et. secundum legem vindi- 
s€übitur, εἰ vindicabitur post probationem veritatis, si apparuerit 
»IQjustitiam passus. Qui pro servitio Dei Hierosolymam tendunt 
4,cun vestris hominibus causa militandi contra paganos, in (tinere 
»Uél in reversione impedimentum aliquod non sustinebunt, neque 
perturbabuntur ipsi vel naves, aut stipendia aut. bellica instru 
menta que deferunt, securitatem. facientibus iis qui eos reciptunt 
δε napbes vesiras vesírés. hominibus per certificationem sacramenti, 
»quatenus mec inimicum. [Imperii nostri et Romanie adjuoent, nec 
SUI contra. Imperiun nostrum efficiantur. 

»Hec itaque mauebunt quippe. immutabilia semper, quousque 
,Uv09s et omnes habitatores (erre vestre et civitatis observatis ea 
»que superius nolificata sunt firma et incorrupta Imperio nostro 
€t desideratissimo' filio ejus εἰ &mperatori domino Johanni Por- 
sphyregenito εἰ Romanie, sicut. hec. intelligit. Imperium. nostrum. 
,Gd honorem et proficuum suum et Romamie, et sine fraude et 
lo ingenio aliquo. Propter hoc emim et presens chrysobulum 
»verbum , mutuum vestre scripte conpentioni per vestrum sacra- 
,JAenium confirmate et. vestris propriis subscriptionibus corrobo- 
rale, missum est per vos omnibus habitatoribus civitatis et terre 
»Pisearwm. . - 

Factum mense Octobri, indictionis quiute, sem millesimi sez- 
»Gentestini vicesimi anni, in quo et nostrum pium et α Domino 
»0ordinatum subsignavit. imperium. 

"sAlezius in. Christo Deo fidelis imperator 
et *oderater Romeorum Comnanus." 

- Domini vero Manuelis sic: 

,,Fidelissimi Imperio mostro Pisani adepti fuerunt. jaw ἐμ 
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aaGgna wrbe, per chrysobulum semper memorandi avi Imperii no— 
»Stri, et. rursum semper memorandi domini et patris celsitudinis 
mostre, embolum et scalam et ecclesiam, secundum quod in practico 
»ipsis facto notificantur , que hujus suni?. Quoniam vero ante 
»tempus ob quasdam causas voluit Imperium nostrum. hujusmodi 
»loca eis mutare, eisque pro his duri alia ultra in partibus magne 
»urbis oppositis, :psi autem accedentes clementie nostre supplica- 
»verunt ut hoc non fieret, verum essent in possessione eorum que 
»pridem habebant, seremitas Imperii nostri sic fieri concessit. — Et 
»quontam oportwit sacramentum ab tis fieri Imperio nostro hujus- 
modi negotii gratia, priorem conventionem et sacramenta eorum 
,corroborans, et quippe ad mostram serenitatem legati αὖ hujus-- 
nodi terra equidem pervenerunt, prudentissimus videlicet comsul 
hujusmodi terre Albertws, et cwm eo judex Burgundius et comes 
»Marcus, et fecere Imperio nostro sacramentum, consul quidem 
»Rotificandum sacramentum sic secundum verba continens: ,,,,Bgo 
» 5C0nsul Pisarum, legatus ad dominum nosirum imperatorem Ro- 
 »»manorum et semper augustum dominum Manuelem Porphyro- 
» ngeuitum Comnanum, Juro ex precepto et voluntate archiepiscopi 
»»h0stri, consulum, senatorum et relique terre Pisarum presens 
4 4,8ü0cramentum: quoniam οὗ quasdam rationes accidit nos ad smo- 
» »dicum removeri ab iis que in magna urbe habebamus, videlicet 
5» , ecclesia, emboló ei scala, datis nobis pro restauratione aliis in 
»»partibus que ultra sunt, nunc autem ex precepto imperatoris 
» »,Testituti sumus in ea que pridem habebamus: quod observabimws 
»»10s et terra Pisarum universa nottficato imperatori Porpkyro- 
» genito domino Manueli Comnano, heredibus et successoribus ejus 
δῇ BRomanie, fidem et debitum quod debebat terra Pisana Impe- 
ΤΟ ejus ez pridem factis conventionibus et sacramentis semper 
»»fetmorando imperatori, domino Alexio Comnano, ipsique Por— 
»»phyrogenito et. imperatori domino Manueli Comnano; et si ali- 
»»quid factum. est a. terra. Pisana alicui coronato vel non coro- 
»»^ato ad irritationem spectans hujusmodi conventionum et sacra- 
» ,mentorum, pro non facto reputabitur illud. — Presens vero sa- 
» »Cramentum. debent facere et. renovare et consules et. reliqui ha- 
» obitatores Pisarum secundum consuetudinem. Εἰ sicut. hec juro 
»nSine fraude et malo ingenio, sic Deus me adjuvet, sancta Dei 
» evangelia et honorabilis et vivifica crux.*** Judex vero Burgun- 
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»dius et comes Marcus sic juraverund et ipsi: ,,,,Nos judex Bur- 
»»gundius et comes Marcus, missi legati ad potentem imperatorem 
»»SRomeorum Porphyrogenitum dominum Manuelem. Comnanum a 
» »Civitate Pisana, juramus super sancta Dei evangelia et honora- 
»»bilem οἱ vivificam crucem, quod conventionem factam semper 
»»memorando imperatori domino Alexio Comnano, et domino no- 
»»8tro imperatori et Porphyrogenito domino Manueli Comnano a 
»»Civitate Pisana, quam consul Pisarum Albertus juravit, ad ho- 
»»h0rem (imperatoris observabimus fideliter et nos, et faciemus 
»»confirmari ab universa civitate Pisana sine fraude. Et sic ju- 
»»Tramus hec sine fraude et malo ingenio, et firma observabimus. 
4359t6 Deus. nos d sancta Dei evangelia et -honorabilis et 
»»tlvifica crum.** “ 

» Ecce et. Inperium nostrum corroborat per presens chrysobu- 
lum sigillum suum munus quod habebant in notificato jure a 
»semper.snemorando imperatore domino et patre ejus, et jubet firma. 
»€t inviolabilia permanere facta eis chrysobula super collatione 
hujuscemodi immobilium, si et hujyusmodi terra Pisarum bene ob- 
Servat pacta el sacramenta sua que Imperio nostro, heredibus et 
,$uccessoribus ejus fecit, ad honorem et proficuum Imperii nostri 
»et Romanig, Super hoc enm et presens Imperii nostri sigillum 
61s collatum est, debens et in congruis secretis sterni propter no- 
»tificationem, mense Julio, indictionis terlie''. 

Sic equidem hujusmodi chrysobulis continentibus, quoniam no- 
tificati legati superius scripta pepigerunt et scripto subscriptione eo- 
rum confirmato comprehenderunt, et sacramento ceu notificatum est 
.corroboraverunt, jubet Imperium nostrum, ea que in superius scri- 
ptis clirysobulis comprehenduntur, tam de iis que a civitate l'isana 
Romanie facta sunt, quam et de iis que a Romania'ipsis collata 
sunt, efficaciam et inviolabilitatem habere, et sic reputari ut nunc 
pacta et collata; et resütui precipit Pisanos in wuniversa que in 
magna urbe ipsis donata pridem fuerunt a semper memorando im- 
peratore et proavo lmperii nostri, domino Alexio, et desideratissimo 
patruo celsitudinis nostre, domino Manueli: embolum videlicet, ha- 
bitacula, ecclesiam cum altera ab ipsis infra jura eorum erecta ec- 
clesia, et littoralem scalam, secundum quod eis donata fuerunt, et 
secundum facta ipsis practica super tradicione horum eis facta. Lar- 
gitur autem eis Imperium nostrum et pensionalia monasterii domini 
Antonii, que in faciendo ipsis practico notificabuntur, habentia pro 
anno introitu[m] nomismata yperpera 246, et scalam predeputatam 
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in situ loei Icanatisse a serenítate nostra edificato ab ipsa hospitali 
in templo venerabili sanctorum magnorum Martyrum Quadraginta. 
Concedit autem dari et rursum Pisane ecclesie constituta ei annua 
solemnia, 500 seilicet yperpera et 2 pallia ut et ab Imperio nostro 
ei nunc constituta, ob fidem quam civitas debet et terra Pisana [m- 
perio nostro et servifium ejus. Addit quoque eis et alia yperpera 
100 similiter, et honoratissimo archiepiscopo Pisarum preconstitatum 
ei annuum salarium, 60 videlicet yperpera et unum pallium, ut et 
ei nunc constitutum ab Imperio nostro. Addit vero persone archie- 
piscopi qui nunc est et alia yperpera per singulas annos 40. Et 
jubet hujusmodi omnia a parte civitatis et terre Pisane possideri 
hoc modo per omnes et assiduos annos, secundum faciendum prac- 
ticum horum tradicionis; quod flet notificatis legatis eorum a grem- 
maticis Imperii nostri, Pediadita Constantino et clarissimo protono- 
bilissimo Sergio Coliva, et a desunotato Constantino Petiota, quod 
et in congruis secretis sterni debet cum presenti chrysobulo Imperiü 
nostri; et habere Pisanos universos introitum eorum presentem et 
futurum ex superedificationibus ipsorum, quas infra terminos ipsis 
traditos facient, quousque civitas, quam debet Imperio nostro, here- 
dibus et successoribus ejus ipsique Romanie, fidem atque servitium 
conservat, et terra Pisana ac ipsum ejus commune inyiolabiliter et 
sine diminutione, secundum conventionem scriptam ἃ supranotaüs 
eorum legatis factam et superius recitatam, que et & potestate ejus- 
dem civitatis et terre Pisane et melioribus Pisanis et universa ple- 
nitudine Pisarum jurari debet in presentia super hoc ipsum mitten- 
dorum bominum Imperii nostri, et annuatim renovari, secundum 
quod specialiter ea que hujus capituli sunt, semper memorando im- 
peratori, patruo Imperii nostri, domino Manueli, pacta sunt. Fruen- 
tur autem et libertate universa in duobus recitatis chrysobulis com- 
prehensa commercii, et reliquorum omnium capitulorum que in eis 
continentur, exhibentes de centum 4 tam in magna urbe quam in 
ceteris terris nostre pie tranquillitatis, non solum de iis que de 
alienis partibus ab ipsis in Romaniam afferuntur universis mercibus, 
verum etiam de iis que de terris Romanie ab ipsis emuntur et in 
magna urbe vel aliis terris Romanie venduntur. Quamquam enim 
et ex chrysobulo ipsis facto proavi Imperii nostri, semper memo- 
randi imperatoris domini Alexii Comnani, ut velut Romei reputentur 
ipsi in mercibus quas de Romania emunt, determinatum est, idem- 
que commercium dent de iis quod et Romei dant; sed tamen Im- 
perium nostrum multam eorum devotionem et fidem remunerans, 
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liberaliter et super loc capitulum erga eos agit, et 4 de centum 
tantum dare eos jubet et in mercibus ipsorum quas de Romania 
equidem emunt. Fruentur igitur Pisani libertate ipsis collata a no- 
stra serenitate et omnibus ipsis donatis, ceu superius patefactum est, 
et amovebuntur ab his nunquam. Quamvis enim hujusmodi omnia 
jam tradita fuerint monasteriis et personis quibus hec ablata sunt, 
et Pisanis tradita, aMamen quoniam iterum hujusmodi Pisani sub 
servitio Romanie ordinati sunt et pristinam suam fidem atque ser- 
viuum Imperio nostro, heredibus et successoribus ejus et Romanie, 
observare juraverunt, rursum eis ablata sunt et restituta Pisanis, 
quoniam ipsi satisfactionem a fisco habere debent; si vero non ha- 
buerint, non debent in Pisanos agere, sed in ipsum fiscum, infra 
legitimum tempus. Εἰ restaurationem adepti fuerint, habebunt sa- 
tisfactionem per id quod dabitur; si autem non adepti fuerint, ha- 
bebunt pro rato: quoniam Imperium nostrum licentiam ex legibus 
habet in noticia largiendi et aliena, et largitur hec Pisarum pleni- 
tudini, Quoniam vero notificati legati clemenlie nostre supplicantes 
petierunt cum aliis notificari in presenti chrysobulo Imperii nostri, 
tam ea que pridem possidebantur a parte civitatis οἱ terre Pisane 
in magna urbe jura, quam ea que nunc a celsitudine nostra ipsis 
collata sunt, Imperium nostrum sic fieri concessit, Et habent que 
pridem quidem ἃ Pisanis possidebantur sic": 

Conservabuntur igitur universa superius scripta firma ab [m- 
perio nostro, heredibus et successoribus ejus et Romania, si potestas 
que est in civitate eL terra Pisana, consules, consiliarii et senatores, 
capitanei, rectores et reliqui meliores, ac ipsum commune Pisarum 
receperint que a superius scriptis legatis eorum pacta et jurata Im- 
perio nos'ro, heredibus et successoribus ejus ipsique Romaanie sunt, 
et pepigerint ea, et corporali confirmaverint sacramento, et scriptum 
hec continens composuerint et consuete corroboraverint, et celsitu- 
dini nostre miserint, et hec rata in perpetuum habuerint ipsi, et 
qui post eos erunt consules et potestates, consiliarii οἱ senatores, 
capitanei, rectores ac ipsum commune civitatis et terre Pisane, pre- 
sente chrysobulo verbo Imperii nostri firiniter et inviolabiliter per- 


$ Buchon omisit enumerationem locorum ἃ Pisanis Constantinopoli possesso- 
rum, sed notat: |! y est plusieurs fois question des établissements des Amalphi- 
taàins. ,,Àb aque cursu Amalphitanorum". —  ,,Jura donata Amalphitanis". — 
»Descendentem ab Amalphitanis". — ,,Dividit eamdem scalam que ab Amoalphiltanis 
possidetur**, 
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manere', quousque conservabuut suprascripti omnes' ex integro ea 
que superius narrata sunt. 

Facto mense Februario presentis decime indictionis, sex mille- 
simi septingentesimi anni, in quo et-nostrum pium et a Deo ordt- 
natum subsignavit imperium. 

Isaakius in Christo Domino fidelis imperator et moderator Ro- 
meorum Angelus. 


NOV. XCII. 
Imp. Isaacii Angeli 
de ecclesiis ad altiorem locum promotis'. (À. 1193.) 


Κατὰ τὸν ἀπρίλιον μῆνα τῆς ια΄ lvd. cwa' ἔτους ἀπολυϑέντος προσ- 
κυνητοῦ χρυσοβούλλου τοῦ ϑεοστεφοῦς χρατίστου χαὶ ἁγίου ἡμῶν αὐεοχρά- 
τορος κυροῦ iG«axíov τοῦ ἀγγέλου, καὶ τοὺς ἀναχαλουμένους μὲν un- 
τροπολίτας τὰς διαφερούσας τούτοις ἐπισκοπὰς καὶ εἰς μητροπόλεις ἢ ἀρχε- 
ἐπισχοπὰς τιμηϑείσας ἐπιστομίζοντος, οὐχ ἧττον δὲ καὶ τοὺς ἐπιχειρήσοντας 
ὁτεδήποτε τὴν βασιλικὴν ἀποστερῆσαι περιωπὴν τοῦ ἀνάγειν ἐπισχοπὰς εἰς 
μητροπόλεις ἢ ἀρχιεπισχοπὰς κατὰ τὴν δοθεῖσαν αὐτοῖς ἄνωϑεν ἐξουσίαν, 
ἠρωτήϑη παρά τινων, τί ἔσει τὸ περιεχόμενον εῷ xavove? χάριν τοῦ ἔχειν 
τὰς τιμηϑείσας μητροπόλεις μόνην τὴν τιμὴν, ὡς τῶν ἄλλων δικαίων σωζο- 
μένων τῇ κατὰ ἀλήϑειαν μητροπόλει; φαμὲν, ὅτι καὶ τὸ περὶ τούτου ἀμ- 
φίβολον λύεται ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ βασιλικοῦ σημειώματος. συνεζητήϑη γὰρ καὶ 
μεκὰ πολλὰς δικαιολογίας διελήφϑησαν χάρι» τούτου ταῦτα ῥητώς" 

Καὶ ὅτε μὲν καϑολικχῷ λόγῳ xal διαγνώσει γενικῶς ἐκτι- 
ϑεμένῃ τὰς εἰς ὑπερβαϑμιώτερον ϑρόνον. ἀναβιβαζομένας ἐχ- 
κλησίας προστάξει βασιλικῇ καὶ τῆς τιμῆς ἀξιοῦσϑαει χρεὼν, 
xci τὰς ψήφους ἐνταῦϑα προβαίνειν κατὰ τὸν ἐν τῇ μεγάλῃ 
ἐχκλησίᾳ παρηκολουϑηχότα κανονιχὸν τύπον, τῶν μητροπολι- 
τῶν συνιόντων xai ἀρχιεπισκότεους καὶ μητροπολίτας ψηφιζο-: 
μένων, ἢ ve βασιλεία μου διαγινώσκει, καὶ ἡ ϑεία καὶ ἱερὰ 
σύνοδος τῷ διατάγματι ἕψεται τούτῳ, ὡς τὴν ἐκκλησιαστικὴν 
παραφυλαττομένῳ ἀχρίβειαν καὶ τῆς κανονικῆς δὐϑύτητος μὴ 
ἐχπίπτοντι. 





? Videtur addendum: debente. 
' Sequentia praestat Bals. ad syn. Chalced. c. 12 (ed. Rholli II p. 249): inde 
edidit Bonef. p. 119. ? Synod. Chalced. c. 12. 
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NOV. XCIV. 


Imp. Isaacii Angeli 
de metropoli Hypaeporum *' 


Non eztat. 


NOV. XCV. 
Imp. Alexii Angeli 
aurea bulla Venetis concessa'. (A. 1199.) 


Quemadmodum animalia sese ad invicem intime dilligentia, gve- 
gatim quousque semper euntia, nec non et compascentia et simul 
ad sublimia et inferiora convolantia, coégredienlia etiam ac regre- 
dientia, et forte interdum quadam necessitate secedentia, et sepius 
ad invicem retro respicientia, et gruendo ac sclingendo et propriis 
unius cujusque vocibus .desiderium ab invicem remotorum demon- 
strantia, et si alicubi libertatem ceperint, statim valde ad compas- 
centia redeuntia, et letitiam impossibille est dici quantum ex facto 
ad invicem concursu, et velut dilligenti allocutione non significativis 
et inarticulatis vocibus subsignificantia: sic et genus Veneticorum 
plurimum amicabile ac servile circha Romaniam per tempora iam 
multa, et etiam a centum annis et plus connumeratis possidens in- 
convulse eam et indivisibiliter detinet. Et si aliquem remoto forte 
sic eos persequitur?*, quiete remotionem portantes sepe ad unionem 
revertuntur, modis quoque omnibus eam revocare requirunt, et ut 
lad] matrem puer et ad dominam verna? respiciunt atque amplexus 
expectant; cum autem invenerint, indissolubilibus vinculis amoris 
tenere student. 

Quod quidem et nunc Venetie circha Romaniam contigit. Nam 
Imperio meo sceptra Romanie divina providentia suscipiente, con- 
ventionibus quoque, que inter eam et dillectissimum fratrem Imperii 
mei pre-imperantem, dominum Isaakium Angelum, fuerant, quasi 
suscipientibus, nobillissimus Dux Venetie et protosevastos Henricus 
Dandolus, ac etiam ipsa Veneticorum consilii prudentia super re- 


' Laudatur ad Dispositionem tbronorum in Coll. can. ed. Rhalli et Potli V 
p. 416 not. I. 
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quisitionem unionis quasi dissolute nequaquam superdormitavit, imo 
legatos ad nostram transmiserit celsitudinem: primo quidem Raine- 
rium Zenum et filium nobillissimi quidem Ducis Venetie Auri Ma- 
gistri Petri, Marinum, et legatum ab Imperio meo susceperunt gra- 
maticum ejus, protonobillissimum ypertaton dominum Johannem Ca- 
taflorum. Et quoniam quidem per eum in Veneciis sufficienter mo- 
rantem, que in conventione ambigua erant, solvi non potuerunt, 
alios statim legatos ad nostram transmiserunt sublimitatem, et nec 
per eos valentes pacisci, [ac] finem apponi eis, que ab hiis quere- 
bantur, nec aliorum legatorum missionem procelaverunt', imo ac- 
cesserunt et rursum ad nostram legati Venetie tranquillitatem, Hen- 
rieus Navagiosus*, Andreas Donatus et Benedictus Grillionis. Εἰ 
cum nec ista, que legationis erant, pro suo velle ipsos imitantia", 
in Venetiam ad se mittentes et ipsi rediere, suscipientes a nostra 
serenitate legatum, pansevaston sevaston et familiarem Imperio no- 
siro acolittum", dominum Johannem Nomueopulum; et abit is cum 
ei& Et tuuc* nee per istum eis, que ipsi? sedebant, majores Ve- 
netie inem inducere potuerunt, alios legatos ad nostram duxerunt 
mansuetudinem, Petrum Michaelem videlicet οἱ Octavianum Quiri- 
num, viros prudentia, consilio et verbo apud Veneticos quam ma- 
guos, qui cum pansevaslo sevasto et lmperio meo familiari cancel- 
lario vicedomino Dimitrio Trinkio'* ex precepto nostre magnificentie 
tam de jam peracüis, quam etiam ex novo paciscendis multociens 
raliocinantes, denique et coram nostra majestate steterunt, et iuter 
predictum cancellarium atque eos tractata retulerunt, et multam in- 
stantiam, nec non et deprecationem ut eis placita perficere possent 
facientes, ad declarandam acquievere, Juraverunt et etiam sacra- 
mentum, sic ad verbum continens: 

Nos legati nobillissimi Ducis Venetie et Imperialis protosevasti 
Henrici Dandoli, Petrus Michael et Octavianus Quirinus, Juramus 
hac hodierna die, que est vigessima septima presentis mensis Sep- 
tembris presentis secunde indictionis, sex millesimi septingentesiums 
septimi anni, ad sacra dei evangelia et ad honorabilem e£ vivificam 
£€rucem, quod omnia, que pacti sumus cum sanctissüno et altissimo 
Imperatore Romanorum et semper augusto domino Alexio Comnano, 
secundum ortationem et voluntatem predicti nobillissimi Ducis Ve- 


-- « 
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nete et ex scripta ejus conmissione ad nos ex voluntate majoris 
partis parvi et. magni. consilii Venetie facta convenimus et pacti 
swmus; el quod concessit et. conmissit nobis idem nobillissimus 
Duz Venetie, ut nos super animam suam juremus, quod et ipse 
ea, que a nobis pacta sunt εἴ conventa, jurabit et homines Venetie 
Juwrare faciet. Et ex quo nobis hoc concessit et conmissit, non id 
subvertit vel mutavit. | Bt sicut hec jJuramus sine fraude et malo 
ingenio, sic adjuvet deus et suncta ejus evangelia et honorabilis 
atque vivifica crux predictum Ducem nostrum et nos, et in hoc 
seculo et in futuro. | 

Hec igitur jurantes, et que pacta sunt ab eis nostre magni- 
flcentie, ut ex parte predicti nobillissimi Ducis eorum et totius Ve- 
netie scripto ab eis subscripto compreheudentes, id nostre tranquil- 
litati tradiderunt, sic per dictiones habens: 

Non" est Venetia conjuncta, nec umquam conjungetur alicui 
coronatoruwun hominum vel non coronatorum, aut gentium vel na- 
tionum altcui contra Imperium domini Imperatoris Romanorum et 
semper augusti domini Alexii Comnani, quamdiu ipse vixerit, aut 
heredum ejus tam masculorum quam et feminarum, qui et que im- 
perabunt, vel eorum qui ex precepto eorum tmperabunt, ad offen- 
dendum Romaniam particulariter sive universaliter, wec per ase 
umquam offendet. 

ltem, quotienscumque principum aliquis coronatus vel non 
coronatus, sive gens aliqua contra Romaniam venerit ad offen- 
dendum eam cum galeis quadraginta vel pluribus, usque ad cen- 
tum, et vult. Imperium eorum, vel heredes ipsorum mares sive 
femine, [qui] et que imperabunt, vel hii, qui ex precepto eorum 
fmperabunt, servitium Veneticorumn cum galeis quadraginta et us- 
que ad centum, debent illud habere infra menses sez post noticiam 
Duci datam Venete αὖ [Imperio eorum. Que profecto galee debesu 
Venetie fieri et. preparari a. Veneticis cum universo earum appa- 
ratw per peccuniam illuc missam ab eorum Imperio, vel inventa[m] 
ibi a parte celsitudinis eorum, Veneticis dare debentibus homines 
aptos, «ut quisque eorum preparationem quinque galearum presit ; 
qui et jurare debent, quod facient eas et bene fieri, et unamquam- 
que earum centum quadraginta fore remorum et cum omnt appa- 
vatu earum, cum celleritate et sine dolo, secundum quod deberent 
eas facere fieri, si essent galee Venetie, aut si cun peccunia. Ve- 





'! Quae sequuotur repetita suat ex Nov. LXXXIX supra. 
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netie deberent fieri. Quorum quisque debet a vestiario domini Im- 
peratoris accipere liberalitatis gratia numismata yperpera sexaginta. 

Item comites hujusmodi galearum jurabunt super sancta dei 
evangelia, quod in unaquaque gallearum erunt centum quadraginta 
homines, si tot hominum eis roga data fuerit, exceptis morientibus 
et sine eorum noticia aufugtentibus. | Veruntamen ipsi studebunt 
bona fide, quatenus rogam eisdem. hominibus datam, morientibus 
vel fugientibus videlicet, recuperent; quam si recuperare valuerint, 
inducent alios pro eis in galeas eorum, aut reddent rogam homini - 
domini Imperatoris. 

Item jurabunt unusquisque comitum, quod universum appa- 
ratum ἐρεῖς traditum coniucegt ad honorem Imperii eorum ef sa- 
lutem. nostri stoli.. Homines autem galearum talem accipere debent 
rogam, qualem Venetici apud Coriphum accipiebant. 

ltem, si Imperiun eorum voluerit in numero hujusmodi cen- 
tum galearum servitium Veneticorum in universa Romania inven- 
torum, debet illud habere cum (οἱ scilicet: galeis, quot armari po- 
terunt ex inventis Veneticis, ex quatuor tribus inductis secundum 
wumerum inventorum  Veneticorum cum et predica roga. Tamen 
*on cogentur viginti annorum homines [et] infra galeas ingredi, 
weque sexaginta annorum et ultra. 

Item noster stolus debet habere capitaneum vel capitaneos 
Veneticos, qui jurabunt, quod conducent stolum ad honorem Im- 
peri eorum et salutem nostri stoli bona fide sine fraude wsque 
ad stolum celsitudinis Imperii eorum. 

ltem, si ante quam noster stolus uniatur. Imperii eorum 
stolo, invenerit aliquem stolum inimici Imperii eorum, et voluerit 
ei nocere vel eum expugnare, faciet sic absque fraude et malo 
t«geni0 aliquo. Postquam vero stolus noster wunitus fuerit. stolo 
Bnperatorie sublimitatis, debent numerari, qui in galeis erunt, a 
capitaneo stolii Imperii eorum, sí ipse voluerit; et inventi quidem 
erunt in servitio celsitudinis Imperii eorum; absentes vero stu- 
diose ac bona fide curabunt reperire Venetici, si potuerint, et nu- 
merum adimplere. 

Item capitaneus vel capitanei nostri stoli et comites et nau- 
clerii, nec non et prodenses et ez unaquaque galearum decem ho—- 
mines jurabunt, quod obedient precepto capitanei stoli Imperatorie 
celsitudinis Imperii eorum, ad honorem et salutem nostri stoli, 
sine fraude et malo ingenio, et quod una cum stolo Imperii eorum 
persequentur stolum ἐπ οἱ majestatis Imperatorie, sive Christiani 
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sint. sive pagani; et offendent eum et expugnabunt et persequentur, 
fnferentque. ei malum, quod tfnferre valebunt, bona fide, sine fraude 
et malo fngenio; et impugnabunt ewm, quamdtu et stolus Imperá 
eorum impugnabit cum bona fide, sine fraude. Et εἰ aliqua[m] 
terrarum. inimici. hnperialis celsitudinis ceperit, debemus in ea ec- 
clesiam et embolum et scalam habere et conversari sine omni da- 
Hone. Veruntamen stolus. Imperii eorum debet tantus esse, quan- 
(us et noster, aut amplior. Postquam autem. hujusmodi seroitium 
Imperio eorum peregerint, debent habere ex galeis, que de Venetia 
exiverint, ad suam reversionem galeas tot, quot eis necessarie con- 
venienter. erunt, et. sine. fraude et bona fide. — 

ltem, postquam hujusmodi galee Venetiam "pervenerint, si 
eorum Imperium voluerit eas in. Romaniam rursum reduci a. Ve- 
nelicis, fiet sic; et unusquisque eorum, qui eas redwcet, debet ha- 
bere proprie mercedis gratia, quod conpetens est secundum (tem- 
pus. Si autem. Imperium eorum voluerit per alias personas sive 
per aliam aliquam dispensationem reversionem earum fieri in ter- 
ram sue celsitudinis, licebit et hoc ei. Si vero volluerit eas ἐδὶ 
custodiri, custodientur ad. honorem Imperii eorum, tamquam si 
proprie essent. Venetie, veruutamen cum Imperiali expensa. 

Item, si ob gravitatem aliquam hujusmodi galee nequivertnt 
secundum prefixum terminum de- Venetia venire, (debent) in ser- 
vitfum stoli Imperii eorum ingredi universi. ix& Romanta. inventi 
Venetict, secundum quod superius declaratum est, scilicet de IV 
(res, cum supra scripta roga. : 

]1tem, si eo[rum] Imperio expedit adjutorium ad vindictam 
terre. Imperialis celsitudinis οὗ aliquem. inimicum in. Romaniam 
fngressurum cum galeis quadraginta a«t pluribus, et nequit Im- 
perium eorum pro aurilio mittere Venetiam, debet Imperatoria 
wwrjestas Veneticos. inducere ad sue terre defensionem contra hw- 
Juscemodi. inimicum, inventos in. magna urbe videlicet et circha 
eum, et ab'ea et locis jacentibus circha eam, versus ortum et ver- 
$us occasum usque ad Acidum, ibique similiter repertos, et in 
terris, que infra sunt, usque Frladelphiam et. in ea, et usque 
Adrianupolim et in ea, ex quatuor tres, cum tot galeis, quot ar- 
mare valebunt, insenti. secundum predictum ordinem, cum etiam 
manifesta roga. Tali itaque modo talique ordine juvabunt et def- 
fendent. Romaniam Venetici contra omnem. hominem coronatum et 
&on coronatum, et contra omnem gentem Romaniam nocere volen- 
tem, prout superius declaratum est ; et contra ipsum regesu Alemannie. 
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ltem, si hnperiwm eorum voluerit mittere Venetiam homines 
aut vestiaria, gratia conducendi milites aut de Lombardia aut ab 
alia terra, et dispensandi ad honorem et utilitatem spectantia terre 
celsitudinis eorum, licebit et hoc eis, misi hoc contra Venetiam sit. 
Debent autem Venetici recipere homines et peccunias"? et vestiaria 
Imperii eorwun, et defendere et homines et peccunias eorum ab 
omnibus inimicis, Verumtamen clementia. Imperii eorum non debet 
Venetia stolum educere vel exercitum coutra aliquem, cus quo Ve- 
metici habent unionem et amorem. 

ltem, si Imperium voluerit per partes Venetie milites in. Ro- 
maniam ducere, licebit et hoc. Imperio eorum, nisi ipsi manifesti 
inimici Venetie sint, aut. Venetia impedita sit, sine fraude et malo 
ingenio aliquo. Nam transacto impedimento licitum erit eis, sive 
soli fuerint sive cum familiis, transire. Hec autem servitia debes 
Venetici Imperio eorum et Romamnie servire, nisi manifestas inimi- 
eicias habeat ab aliqua coronata persona vel aliqua magna terra, 
ἔα quod servitium tpsi &equeant. facere, sine fraude et malo in- 
genio. 

Item debent, qui per tempora Duces Venetie erunt, Imperio 
eorum et heredibus eorwm masculis et mulieribus. imperaturis, 
sice his, qui ex precepto eorum Imperto imperabunt, et fidem, 
servabunt etiam eam conira omnem hominem coronatum et non 
coronatum, salvo eo, quod per juramentum debent Venetie, secun- 
dum quod et nunc Dua Venetie nos Henricus Dandulus, juravimus. 

ltem, si inimicorum. Imperii aliquis énsultum fecerit ad. im- 
pugnandwmn aliquam terrarum celsitudinis eorum, in qua sunt Ve- 
setici, debent eam deffendere Venetéci, et tnimicos expellere ab hu- 
Jusmodi terra, prout possunt, bona fide et sine fraude. 

Hanc itaque comventionem [irmam | custodient. Venetici et hoc 
sacramentum firmum, et nec ob iram ipsis illatam semper memo— 
vraxudi hnperatoris domini Manuelis Porphyrogeniti, nec ob aliam 
aliquam. occasionem ipsis faciam, nec pro aliquo precepto vel ti- 
more alicujus coronate persone vel mon coronate, vel ipsius reges 
Alemannie, nec pro aliqua excommunicatione ecclesiast οα΄ vel so- 
lutione alicujus pontificum, aut. ipsius Papee urbis. Rome, hu- 
jusmodi violabunut  concentionem — vel . juramentum. | Hec autem 
omnia custodient. Venetici bona fide, sine fraude et snalo ingenio, 
quamdiu αὖ Lnperio eorum et. Imperatoribus, qui deinceps erunt, 
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fn(egre conservantur, que nobis promissa sunt « sanctissimo 12ι-- 
peratore domino Alexio Comnano per crisobulum Imperii ejus. 
Et que quidem suprascripti prudentissimi legati nobillissimi et 
fidellissimi Imperie meo protosevasti et Ducis Venetie, Henrici Dan- 
duli, ad Imperium meum et Romaniam pepigerunt et juraverunt, et 
in scripto ab eis subscripto comprehendentes [mperio meo tradide- 
runt, jurandi" et ab ipso Duce eorum et tota Venetia hec. lmpe- 
rium autem meum hec suscipiens, presens chrysobulum verhum suum 
transmisit nobillissimo et fidellissimo Imperio meo protosevasto et 
Duci Venetie et universae Venetie plenitudini per lmperii mei lega- 
(um illuc directum, per honorabillissimum et familiarem Imperio meo 
protonotarium'* vicedlominum Theodorum Aulicalamum ", quod cbry- 
sobulum verbum scilicet promittit eis, quoniam nobillissimo Duce 
eorum protosevasto et magno et parvo consilio Venetie, ac- alia ejus 
plenitudine suscipientibus hoc, sacramento quoque secundum suam 
consuetudinem confirmantibus, et in scripto ponentibus hec omnia 
continenti, et propriarum suarum manuum subscriptionibus id con- 
summantibus, et cum predicto protonotario Imperio meo id mitten- 
tibus, tradetur eis ab eo presens chrysobulum verbum lmperii mei, 
corroborans et confirmans fidellissimis lnperio meo Veneticis anti- 
quitus facta chrysobula a sempiterne memorie'Imperatore et proavo 
Imperii mei, domino Alexio Comnano et filio ejus Imperatoris, do- 
mino Johanni, et dillecto patruo Imperii, domino Manuele Comnano; 
insuper et facta eis chrysobula ab Imperante dilectissimo [fratre Im- 
perii mei, domino Isaakio Angelo super hiis, que promissa sunt eis- 
per ea; tam jam complectis quam et non adhuc finem capientibus, 
et efficatiam ac incommutationem habebunt, et tamquam facta ab 
Imperio meo deputabuntur. Corroborat enim et confirmat ea Im- 
perium meum per presens chrysobulum verbum suum et precipit; 
eos conversari salvos et sine timore in omnibus regionibus Imperii 
mei, in personis et peccuniis eorum, .tam ab hominibus Imperii mei, 
quam et ab ipso Imperio meo, habere quoque ipsos et omnia te- 
numenta, que habebant tempore super eos prevenientis ire semper 
memorandi Imperatoris patrui Imperii mei, demini Manuelis Comnani. 
Et si ob servitium, quod Imperio meo fecerint vel Imperaturis, prout 
in superius ordinato scripto legatorum Veneticorum declaratur, et si 
supervenerit eis a coronata persona vel magna gente guerra, debet 
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Imperium meum vel per tempora Imperaturi, sicut in ipsa conven- 
tione declaratur, eos adjuvare, prout deberet adjuvare unam de ma- 
gnis civitatibus Romanie. Tnsuper, si et Imperium meum aut Im- 
peraturi fecerit amorem aut treguam cum aliquo inimico, contra quem 
. servierint Imperio nostro, debet Imperium nostrum eos inducere in 
talem illum amorem vel treguam:. 

Promittit et eis licentiam habere in omnibus regionibus Imperii 
mei, tam in hiis, que circha litus sunt, quam et in hiis, que infra 
terram, et in ipsis insulis, et simpliciter in omnibus partibus, que 
sub potestate nostre pie sunt tranquillitatis, omnem mercationem 
exercere, et emere atque vendere omnem speciem in regionibus Im- 
perii mei nascentem, et ex aliis regionibus in eas allatam sive per 
naves per mare, sive per samaria vel plaustra per terram; et nec 
comercium aut pedagium vel-passagium aut samariaticon vel portua- 
ticon aut savuraticon aut causa onerandi aut scalaticum, nec aliam 
aliquam census appeticionem a navibus in Romaniam venientibus 
vel a samariis vel plaustris per omnes regiones Imperii mei trans- 
euntibus ex consuetudine exactum  exigentur. 

Insuper et, quoniám in quibusdam regionibus Imperii mei imo- 
lestiam et infestationem non parvam Veneticos Imperio meo fidelis- 
simos" jam dicti prudentissimi legati Venetie, Petrus Michael et Oc- 
tavianus Quirinus, meo suggessere Imperio, eo quod clare in chry- 
&oboliis prius eis factis ipse non sint ordinate: Imperium meum er 
a tali molestia volens fidelissimos et Veneticos liberare, et nomina- 
tim omnes regiones, que sub Romania sunt, in quibus mercari de- 
bent, ordinare in presenti chrysobulo meo placuit Imperic: Que 
sunt iste videlicet: Provintia Dirrachii'* cum illis, que in ea sunt 
personarum et ecclesiarum immobilibus. Provincia Jericho et Ca- 
ninon cum omnibus in ea immobilibus existentibus. Provincia Jo- 
aninon. Provincia Drynupoleos; similiter provincia Dyavoleos. Pro- 
vincia Colonie. Provincia Achrydos. Provincia Prespe. Provincia 
Castorie. Provincia Servion. Jrovincia Triadice et Vvelevusdii. Pro- 
vincia Nisi et Vranisove. Provineia Scopie cum  episkepsi Coriton. 
Provincia Sagorion. Provincia Malesovii et Morovisdii. Provincia 
Strumice. Provincia Prilapi et Pelagonie ac Molyscii, nec non et 
Mogreno. Provincia Verias cum catepanikio Cetri. Provincia Voleri, 
Strimonos et Thessalonices. Provincia Nicopolon cum episkepsibus 
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in ea existentibus personalibus, ecclesiasticis οἱ monasterialibus, et 
cum ipsis episkepsibue subjacentibus intimis consanguineis hmperii 
" mei, semper [elicissimis sevastocratorjbus Cesaribus et dilectis lin- 
perii mei filiabus, ac desideratissime ipsi mee Anguste. Insula Co- 
ryphy, Kephalini, Zakintos, Leukas, Ithakhi. Orion Patron et Metho- 
uis. Orion Corinthii, Argus et Nauplii. Orion Thebarum et Euripii, 
cum insulis Ándro et Caristo, Keo, Milo et in ceteris insulis, que 
sub Antro sunt et Caristo. Dodecanissos. Mitilinim. Chios. Samos. 
Rodos, Kos. Strovilos. Kriti. Kipros. Orion Athenarum. Provincia 
Velechative. Provincia Valachie. Episkepsis Dimitriados. Duo Al- 
meri. Ebpiskepsis. Crevennicon et Fersalon. Episkepsis Domocu et 
Vesenis. Chartularata Ezeros, Dobrochuvysta, et que sub ipsa sunt 
ville. Tricala. Provincia Larisse. Episkepsis Platamonos. Provin- 
cia Thrakis et Macedonie, et que in ea sunt [episkepses] physcales 
et personales. Episkepsis Kerovachii. Silivria. Episkepsis Zurlii et 
Theodorupleos. Episkepsis Messinis, Árchadiupleos et VulgaYophigi. 
Provincia Cheronissi, Provincia Adrianupleos et Didimotichi.  Pro- 
vincia Branchialii. Provincia Phylipupleos, Veroys, Moras et Archri- 
dii. Provincia Mesothinie. Episkepsis Damatrios. Provincia Nico- 
midie, Episkepsis Pillarum et Pithion. Provincia Opsikiu et Eegeu 
cum episkepsi Lopadiu et Appoloniade. Provincia Acherau.  Pro- 
vincia AtramyU. Provincia Milasis et Melanudii. Provincia Meandri. 
Provincia Neochastron. Provincja Phyladelphye. Provincia Attalie, 
Seleukie, Antiochiae, Laudikie; et usque ipsam Antiochiam; et sim- 
pliciter in omni tenumento, quod sub meo est linperio, sive secus 
litus aut infra terram. In omnibus enim talibus regionibus Imperii 
mei et Romanie, vel phiscales sint aut ecclesiastice vel subjecte se- 
crelis sacrarum domuum aut ipsis inümis cognatis Imperii mei, per 
omnia fellicissimis sevastoeratoribus et Cesaribus, ipsis dilecis filia- 
bus Imperii mei, nec non et ipsi mee dileclissiime Auguste, sine 
impedimento erunt mercantes, et in ipsa eliam urbium regina nul- 
lam mollestiam ab aliquo sustinentes, nec etiam ex toto usque unum 
obolum pro commercio vel passagio vel samariatico vel scaliatico vel 
portuatico vel pro aliquo alio capitulo requisiti; eandem etiam liber- 
tatem habebunt et ab eis conducta samaria et plaustra, et nec ab 
is aliquid ab aliquo requiretur. Immo quiete et sine aliqua datione 
omnis [regiones] linperii mei transibunt, et rec que ab eis condu- 
centur samaria vel plaustra, vel qui eis servierunt agogiate, requi- 
rentur aliquid; nec qui eis aliquam speciem vendiderint vel ab eis 


emerint, exigentur conmercium pro illa tali specie vel pratikium, 
lil. 36 
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quod deberet accipere flscue vel practor illius regionis, in qua fit 
 mercatio, nisi Veneticis hoc venderetur, sed hominibus commertium 
gare debentibus. Placet enim Imperio meo, nullum eorum, qui sub 
potestate Imperii Romanorum sunt et cum Veneticis mercantur, in 
omnibus regionibus Imperii mei, sive, cum eis vendiderit aut adeo 
cum aliquo aliquid emerit, dare quicquam pro commercio vel pro 
aliqua alia exactione; sed eos esse liberos, tamquam et ipsi, qui 
commercium dare dehentibus mercantur. Si quis vero ausus fuerit 
in aliquo eos inquietare, vel aliquid ab eis auferre, qua magna ira 
Imperii mei erit infestandus, et quod auferetur, in quadruplum red- 
diturus. Et hec quidem de libertate fidelissimorum Imperio meo 
Veneticorum, quam in omni tenumento Imperii mei habebunt. 
Insuper, quoniam quidem jam dicti legati prudentissimi Ve- 
netie, Petrus Michael]. οἱ Octavianus Quirinus, retulerunt Imperio 
meo, quia ex non scripto usque et nunc causis inductis ab aliquo 
Grecorüm contra aliquem Veneticum, a legato Venetie per tempora 
in magna urbe existente judicatis et solutis, interdum quidam Gre- 
corum quibusdam civilium judicum vel in palauo Imperii mei cu- 
stodientium accedentes adtractiones gravissimas fidellissimis Imperio 
meo Venelicis superinducunt, et in carcerem vretrudi eos faciunt, et 
omnibus aliis dedecoribus subici; deprecati sunt igitur Imperium 
meum, ut et tale capitulum per presens chrysobulum verbum lmpe- 
rii mei solvatur, et concedatur eis, quod Greco quidem contra Ve- 
nelicum agente: in peccuniali causa, a legato Venetie, qui tunc in 
magna erit urbe, judicium fleri debeat; Venetico vero contra Grecum 
similiter agente, si quidem, qui tunc fuerit cancellarius vie'*, in ma- 
gna urbe iverit, apud euin causa moveri et judicari debeat: si vero 
forte ipse in magna urbe non fuerit, tunc apud magnum logoria- 
stam .cause judicentur: graviter quidem Imperium meum talem eo- 
rum accepit et peticionem et ex toto ad ejus complementum annuere 
nolebat*. Sed quoniam multa instancia predeclarati legati ad Im- 
perium meum fecerunt, et ne talis eorum deprecatio non exaudire- 
tur, magnis precibus supplicaverunt, ut hoc solo capitulo separare 
Venetiam a Romania valente, Imperium meum puram fidem et bo- 
nam circha Romaniam Venetie voluntatem non ignorans, insuper et 
predeclaratorum prudentissimorum Venetie legatorum, Petri Michaelis 
et Octaviani Quirini, magne instantie ac supplicationi inflexum, pre- 
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tipi [per] presens chrysobulum verbum, quod Greco quidem contra 
Veneticum in peccuniaria causa agente, legatus, qui per tempora in 
magna urbe erit, tale judicium perscrutetur; οἱ scripto quidem de- 
monstrato a Greco (avulario eonposito, certificato etiam ab aliquo 
judicum veli et epi tu yppodromi vel semiomate alicujus predicto- 
rum judicum, aut et ab aliquo pontificum vel ab aliquo tavulario 
vel judice, per quem apud Veneticos dignum fide. habeatur, secun- 
dum hujusmodi scripti conprehensionem decisionem cause superin- 
duci. Sic eliam quod per qualecumque tempus a nobilissimo et 
hmperio meo fidelissimo protosevasto et Duce Venetie ad magnam 
urbem miuetur legatus, et qui sub eo judices, statim post in ma- 
gnam urbem eorum introitum ostendi debeant ei, qui tunc erit. vie 
cancellarius, aut si ipse tunc cancellarius tunc in Constantinopoli 
non: fuerjt, ei, qui tunc erit magnus logariasta; et ab eo debeat 
miti ad ecclesiam Veneticorum per magnum interpretem, vel si ipsi 
non fuerit, per aliquem curie alium interpretem, et per unum eorum, 
qui cancellarie scripüs deserviunt, aut per unum secreticorum magni 
logariastae, si talis gramaticus tunc presens non fuerit; et in medio 
ipsius Veneticorum ecclesie in audientiam tocius plenitudinis Vene- 
tcorum tunc in Constantinopoli existentium debeant jurare, quod 
recle et juste et sine susceptione personarum vel alicujus doni dati 
vel promisei juditia, que inter Grecos actores et Veneticos reos 
erunt, facient, nec aliquod adjutorium Veneticis tribuent, sed equa 
lanee utriusque causam tam Greci quam et Venetici discernent et 
judicabunt: Venetico reo donare debente Greco actore calumpnie 
sacramentum, ipso Venetico solo jurare debente decisionis cause sa- 
eramentum, ita, quod integre decisionis cause sacramentum Veneti- 
cus Greco possit referre, si vult, prout et de hoc prudentissimi le- 
gati Veneticorum meum deprecati sunt Imperium. Εἰ hec quidem, 
Greco contra Veneticum agente. Si vero Veneticus contra Greeum 
egerit, apad (unc cancellarium vie, vel eo a magna urbe absente, 
apad maguum logariastam querellam debeat proponere, et scripto 
quidem fide digno existente actori Venetico, quamvis a Greco ltavu- 
lario aut judice veli et epituyppodromi, aut a pontifice vel Venetico 
tabulario vel judice sit compositum, secundum hoc utique causa de- 
cidetur. Scripte vero actori non existente, secundum ipsum jus et 
actor Veneticus judicabitur, et donabitur quidem et contra ab eo 
Greco calumpnie sacramentum.  Jurabitur autem et ab ipso Greco 
ipsum decisionis cause sacramentum ita, quod Venetico possit re- 


ferre e contra. Et secundum presentem formam presentis scripti 
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hujus chrysoboli Imperii mei, ex nune οἱ deinceps juditia peccunia- 
ria inter Veneticos et Grecos -deeidantur. 

Preterea quidem, si de seditione vel repugnatione inter Gre- 
cum et Veneticum existente moveatur causa, magna quidem existente 
seditione et ad multitudinem deventa et ad homicidium forte perve- 

- niente aut magnas plagas, tunc cancellarius vie, vel eo a magna 
urbe absente, tunc presens? in palatio Vlachernarum primiceriorum 
et strattiotarum hujusmodi perscrutabitur causam, et, ut ab eo co- 
gnoscetur, solvet et ulciscetur; parva vero et ad: unum vel ad duos 
deducta, si quidem vulneratus plagam mediocrem sustinens aut in- 
juriam Veneticus fuerit, apud tunc cancellarium. vie, vel eo a magna 
urbe absente, apud tunc magnum logariastam querellam proponat, 
et secundum leges vindietam habebit. Si vero Greeus faerit. ydiota 
quidem, et noo ex senatus consulto aut de clarioribus hominibus 
curie Imperii mei consistens, apud legatam Veneticorum et sub eo 
jedices de injuria et dedecore movebunt causam, et ab istis susci- 
piet vindictam. Diligenter enim lmperinum meum confidit, quod su- 
per hujusmodi capitulis sacramenta pro justicia intervenientia Vene- 
tici, quibus judicium est commissum, non despicient, immo similiter 
et in hujusmodi causis justiciam custedient, quemadmodum et ia 
ypeccuniariis, "t non tantum honorem vel dedecus sive proficuum vel 
dampuum Veneticorum curabunt, quantum eorum sacramenta, que 
ab eis pro jusüicia fient, in omnibus bene custedire et observare. 
Ne autem longa sequatur mora in' judiciis inter Grecos et Veneticos 
futuris, nec libelli dies nec interdictorum usque in viginti vel tri- 
ginta, prout. communiter' secundum leges tenetur, connumerari meo 
placet Imperio, sed secandum novam constitutionem? seinpiterne 
memorie Imperatoris et dilecti patrui Impert mei, domini Manuelis 
Comnani, factam de judiciis, que inter extraneos et indigenas cives 
conversantur. 

Insuper et aliam peticionem sepius declaratam pfudentissimi 
legati ad meum fecerunt Imperium justissimam et meo acceptabilem 
Imperio. Petierunt enim, ut Venetico in aliqua regione Imperii mei 
moriente nullam practori terre ad bona defuncti Venetici fieri acces- 
sionem, immo secundum placitum Veneti defuncti ejus dispeusentur 
res vel ab ejus fideicommissariis, si testamentorie centingit eum ob- 
isse, vel ab hiis qui reperirentur tunc ibi Venelicis. Annuit igitur 
Imperium meum et tali eorum peticioni, el per presens scriptum 
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auro signatum chrysobolum verbum jubet: nulli in tota Romania 
aliquod dominium exercenti, sive practor provintie sit, sive villicus 
personalis vel monasterii aut ipsorum intimorum cognatorum Impe- 
rii mei, et ipsorum etiam felicissimorum sevastocratorum et Cesarum 
vel dilectorum liberorum Imperii mei aut ipsius dilectissime mee 
Auguste, licere ullo modo in Veneticorum defunctorum res manus 
inmittere, et aliquid ex eis usque ad unum obolum accipere, sed 
intacta omnino custodire tam a manu dimosii quam a manu perso- 
narum et monasteriorum, potestati defuncti vel procuratorum ejus 
sive ab intestato heredum custodita. Scire autem oportet: ille, qui 
ausus fuerit contra presens preceptum Imperii mei facere, quod in 
quadruplum reddet ablatum, et per competentem punietur correptio- 
nem, tunc vie logotheta existente seu magno logariasta talis capituli 
vindicte superinvigilare debente et μῶν presens preceptum Im- 
perii mei vindictam facere. 

Omnia igitur, que per presentis d rnobu verbi ab Imperio 
meo corroborata, ex? gratia donata generi Veneticorum Imperio meo 
fidelissimorum, incorrupte et inmutate custodita erunt, quousque et . 
Venetici ad Imperium meum et Romaniam fidem secundum ea, que 
ab eis pacta et jurata sunt et in. supraordinato scripto prudentissi. 
morum lagatorumn declarata, inmutata et incorrupta custodierint. Ad 
hoc enim et presens chrysobulum verbum Imperii mei (idelissimis 
Imperio meo traditum est Veneticis, firmum et inviolatum habere 
debens. 

Factum mense Novembri presentis secunde indictionis sex mil- 
lesimi septingentesimi septimi anni, in quo et nostrum pium et a 
deo promotum subsignavit Imperium. 

Alexius in Christo deo fidelis Imperator et 
moderator Romanorum Angelus. 





33 Malim et. 
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NOV. I. 


Imp. Theodori Lascaris : 
pactio cum Venetis'. (A. 1220.) 


Theodorus in Christo Deo fidelis Imperator et moderator Ro- 
meorum et semper augustus Comnanus Lascarus. 

Convenio pacem puram firmamque et sine scandalo babere 
tecum, felicissimo et nobilissimo domino Ja. Teupulo, de mandatof 
altissimi Ducis Venecie Potestate Venetorum in R[omania] et Despote 
Imperii Romanie et quarte Partis et dimidie ejus Imperii vice sui 
dominatore, a festo Assumptionis supersancte Dei genitricis et sem- 
. pervirginis Marie nuper venturo? presentis mensis Augusti hujus 
currentis septime indictionis anno a principio mundi sex millesimo 
DCC vigesimo octavo, ut omnes Veneti et homines Venecie euntes, 
stantes et reddeuntes in omnibus terris mei Imperii, et in omnibus 
diversis aliis locis per terram et per mare, cum navibus ipsorum 
et cum hominibus et rebus omnibus infra astantibus* eisdem navi- 
bus, ab Imperio meo et hominibus ejusdem sine dampno et sine 
mollestia et sine aliqua inquietatione* conservabuntur. Et isti Veneti 
cum omnibus rebus ipsorum in omni subjectione terrarum mei Im- 
perii per terram et per mare debent esse liberi et sine commerkio 
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et sine aliqua alia ἀδοίΐίοπε, et debent facere, qualescumque mer- 
ces eis placent, per totum Imperium meum et sine aliqua inqui- 
gitione, 

Mercatores quidem terrarum lmperii mei in Constantinopoli 
et in aliis terris tue dominationis, euntes, stantes et reddeuntes, 
debent facere.merces ipsorum sine Hiperuneuids salvo jure com- 
merkii, quod dare debent. 

Conventum est et hoc, quod, si liqua navis hominum Venecie 
periclitabitur vel mercatorum terrarum tue dominationis in partibus 
terrarum mei Imperii; vel si navis hominum mei Imperii periclita- 
bitur in partibus terrarum tue dominationis, res, que de ambabus 
partibus extracte fuerint de periculo, reddi debent hominibus, qui 
de periculo exient. 

Et si aliquis de parte mei Imperii «i de parte tue domina- 
tionis mortuus fuerit in aliqua terre mei Imperii vel tue domina- 
tionis, res defuncti debent dari secundum tenorem sui testamenti et 
per securitatem. Εἰ si sine testamento mortuus erit, et invenietur 
aliquis de genere vel de gente sua, debet recipere res defuncti pro 
parte defuncti. ΕἾ si aliquis mortuus fuerit sine testamento, et non 
fuerit inventus in morte sua aliquis de genere nec de gente sua, 
res istius debent conservari ex parte illius, cujus terra est, in qua 
mortuus erit; et debent reddi hec res illis hominibus, quibus alia 
párs notificaverit, per scriptum et securitatem. 

Conventum est et hoc: pro rebus mercatorum, qui periclitati 
sunt in terris mei Imperii a principio nuper transacte treuge, vel 
qui periclitabuntur, et pro aliis hominibus tue dominationis racionem 
fecerit Imperium meum convenienter; que dominatio tua debet si- 
militef operari in ilis, qui periclitati sunt vel periclitabuntur in hoe 
tempore, mercatoribus [Imperii mei convenienter. 

Conventum est inter hoc, quod nec Imperium meum, neque 
tuus dispotatus habeat licentiam formare yperperos vel manuelatos, 
aut stamena equalis forme alterius partis. 

Convenit et hoc: lmperium meum promisit, quod usque ad 
complimentum quinque annorum pacis nec galee neque currentia 
ligna Imperii mei debeant habere licentiam transire de Constanti- 
nopoli, nisi boc fuerit de voluntate (ue deminationis. Neque soli- 
darios debet tollere Imperium meum a parte tue dominationis, nisí 
et hoc fuerit de voluntate tue dominationis. 

Hec omnia superius declarata juravit Imperium meum proprio 
ore super sancta Dei evangelia et super honorabilem et vivificam 
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crygcem et super aconam^ Dei genitricis, quod servabit hec usque 
ad complimentum quinque annorum. 
Et inde factum est presens chrusobolum verbum mei Imperii 
pro mense Augusti, Vll indictione anno a principio mundi sex mil- 
lesimo DCCXXVIII, in quo nostra potentia a Deo data subsignavit. 
Theodorus in Cristo Deo fidelis Imperator et moderator 
Grecorum Comnanus Lascarus. 


ΝΟΥ͂. 1l. 


Imp. Joannis Ducae Vatatzae 
de monasterio ad montem Lembo prope Smyrnam restaurando ἷ. 
(A. 1228.) 
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γήσεταε πολύφωνον ἁρμονίαν ἐν μουσικοῖς τελεωτάτῳ συστήματι 
καὶ τῇ διὰ πασῶν συμφωνίςι δοξολογήσεε τὸν εὐεργέτην. ἂν 
δὲ καὶ εἰς τὴν βασιλείαν τῆς αὐτοχρατορίας περιωπὴν ἐπῆρταε, 
τὸ βάρος τῆς ὀφειλῆς ὑπερταλαντεύει πᾶσαν κίνησιν καὶ δύ- 
vaut» νοῦ καὶ σοφίαν γλώττης καὶ εὐπορίαν. καὶ οὕτως ὑπὲρ 
ἅπαντας καὶ οἱ βασιλεῖς τὴν δυνατὴν ἀμοιβὴν ὀφείλουσι τῷ 





* i. e. εἰκόνα. , 

! Cod. Vind. hist. gr. 68 (Nesselio 125) continet diplumatarium monasterii ad 
montem Lembo prope Smyrnam siti. Inter caetera documenta XXX circiter insunt 
sive γρυσόβουλλοι λόγοι sive προστάγματα sive ὁρισμοί Impp. Josnnis Ducae 
Vatatzae, Michaelis Polaeologi, Andronici senioris, quibus donationes in istud mo- 
nasterium conferuntur, jura et possessiones ejus definiuntur, donationes ab aliis 
factae emtionesve confirmantur. Ex his auream bullam Joannis Ducae Vatatzae, qua 
monasterium restauratur, et quae prima est hujus .diplomatarii, nunc primus edo. 
Initio quaedam desiderantur, quàe morgine primi folii abscisso exciderunt. 
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ϑεῷ. ὃ καὶ ὃ ϑεῖος χρησμῳδὸς δαυὶ δ ἐν πνεύματι παρυπέ- 
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. καὶ. Mus τὴν ἁρμρνίαν καὶ τῆς βασιλικῆς μεγαλειότητος 
XUL CAN iE Y ὡς ἐπάξιον, χαὶ τοὺς ἀσκητὰς ἀνϑ᾽ ἑαυτῶν ἁγίους 
παραστήσαιεν ὑμνητὰς, λυϑέντες δὲ καὶ τοῦ σώματος ὕπερ πα- 
ϑεῖν ἀνάγχη τὴν σύνϑεσιν δοξολογήσαιεν ἐν τούτοις ἀϑάνατα, 
xai οὕτω δοξολογοῦντες αρασκευάσαιξδν καὶ τὸν μεγαλόδωρον 
πᾶσαν μεγαλοδωρίας ὑπερβαίνειν ὑπερβολὴν ἐν τῷ καιρῷ τῶν 
ὁχάστῳ προσοφειλομένων διανεμήσεων. εἰ γοῦν οὕτω ταῦτα, 
πῶς καὶ ἡ βασιλεία μου ἐπὶ τῇ ἐκ καινῆς ἀνεγειρομένῃ τταρ᾽ 
αὐτῆς μονῇ τῇ κατὰ τὸ ὄρος τὰ λένβου" διακειμένῃ καὶ τὴν ἡ 
τοῦ τόπου ἐπωνυμίαν ἐξιδιωσαμένῃ ov φροντίσει τὰ εἰς ἀπαρ- 
τισμὸν καὶ σύστασιν ταύτης; 
α΄. Ἦν μὲν γὰρ ὃ τόπος ἠρεμίας χωρέθν εἰς ἑαυτὸ τὸν 
σπουδαῖον xoi quAngvyov ἐκχαλούμενην, καὶ ὡς ἔχ τινων 
συμβολῶν ἐναργῶς ἐδείκνυτο, xal τὸ ϑεῖον ἐχεῖσε διὰ ψαλ- 
μῳδίας μοναχῶν ἐδοξολογεῖτο, ἕδραν ἑαυτῶν ποιησαμένων 
τὸν ἐλεύϑερον ἀέρα καὶ τὸν ἀπολίτευτον xol ἀτριβὴ τοῖς 
πολλοῖς χῶρον. καὶ ἀμυδρῶς ἐν τούτῳ χαὶ ἴχνη τῆς ἀρχαίας 
εὐδαιμονίας ἦσαν ἐντδοτηγμένα᾽ ἀνοικοδομὴ ναοῦ πρὸς εὐτοχνέαν 
ἐξησκημένη, ὑπὸ δὲ τοῦ χρόνου τὴν εὐπρέπειαν ἀποχρεεωμένη"" 
xa) τἄλλα δὲ εἰς τοσοῦτον ἀφαντωθέντα, ὡς μηδὲ ἐν μέρεσι 
τῶν ἐκεῖσέ sore οἰκοδομῶν αὐτοῦ ἐγκαταλείμματα περισώωζε- 
σϑαι. ἀλλ᾽ ἡ βασιλεία μου, ἀγαπήσααα τὸν τύπον «ὡς ἀρετῆς 
σύμμαχον καὶ μοναχοῖς ἐπιτήδειον xal προσφορώτατον ἐνδιαί- 
τημα, ἠϑέλησεν ἀνακαινίσαε τε τὸν ναὸν, καὶ κελλία ἀξιολόγου 
μοναζόντων συστήματος ἀνεγεῖραι, καὶ τράπεζαν τῆς ἐν χρεστῷ, 
τῶν μοναχῶν φιλότητος ἀνοιχοδομῆσαι, καὶ τἄλλα ποιῆσαι, ὅσα 
* [ta Codex hoc loco. De caetero fere λέμβω scribitur. * Worte ἀπο- 
χριωμένη. ' 
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πρὸς ὑπηρεσίαν ἀνελλιπῇ τῶν μοναχῶν συντελεῖ. xal ameze- 
λέσϑησαν ἀπὸ τούτων τινὰ μέχρι δεῦρο παρὰ τῆς βασελεέας 
μου, προσεκυρώϑη δὲ αὐτῇ καὶ τὸ προάστειον ἡ βάρη ἤτοε τὰ 
μῆλα, σὺν τοῖς ἐν αὐτῷ προσχκαϑημένοις καὶ τοῖς ἀπὸ τούτων 
ἐχεῖϑεν μεταπεσοῦσι καὶ ἐν τῇ σμύρνῃ προσχαϑίσασι τρεσὲν 
αὐταδέλφοις τοῖς παισὶ τῆς μηλοῦς, ὥστε εἰς δουλείαν αὐτῶν 
καὶ συγχρότησιν ἔχειν τοὺς μοναχοὺς τοὺς ἐν τῷ τοιούτῳ προ- 
αστείῳ προσχαϑημένους καὶ τοὺς ἐν τῇ σμύρνῃ ὡς εἴρηται 
προσχαϑημένους τρεῖς αὐταδέλφους, ἐφ᾽ αἷς δουλείαις τῆς μονῆς 
τὴν τούτων ἔχουσε χρῆσεν xal τὴν ἐξ αὐτῶν εἴσοδον ἀποφέ- 
ρεσϑαι. ἐστὶ δὲ ἐν τοῖς δικαίοις τῆς τοῦ τοιούτου τεροαστεέου 
γεεριοχῆς εὐχτήριον ὁ ἅγεος γεώργιος, ὃ καὶ εἰς μεεόχεον 
ἀνῳχοδομήϑη παρὰ τῶν μοναχῶν. ἀπεχτήσατο Óà v) μονὴ καὶ 
ἕτϑρον μετόχιον ἐν τῇ σμύρνῃ, τὸν ἅγιον γεώργεον τὸν 
ἐξωκαστρέτην. ὡσαύτως καὶ τὸ ἐν τῇ λαγκάδι τοῦ κατὰ 
τὴν σμύρνην ϑαλαττιαίου κόλπου τόπιον, ὅπερ ἀχρήσιμον 
ἔχειτο μέχρε τοῦ νῦν, ὅπερ ἄρχεταε ἀπὸ τοῦ αὐλαχίου τοῦ ἐπε- 
λεγομένου τοῦ ἀσάνη, καὶ ἀπέρχεται μέχρε καὶ τῆς λάμπης 
τοῦ κουρτίου", ἀπετέλεσαν oí μοναχοὶ τῆς αὐτῆς μονῆς διὰ 
χόπων καὶ ἐξόδων οὐκ ὀλίγων εἰς βιβάρεον. ἀνεχαίνεσαν δὲ καὶ 
εἰς τὸ τόπιον τὸ ἐπιλεγόμενον τὸ χωράφιον τῶν ἀββάδων 
δύο ὑδρομυλικὰ ἐργαστήρια, καὶ ἐν τῇ τοποϑεσίᾳ τοῦ κανεζου- 
οεῶνος ἐλαϊχὰ τινα δένδρα. 

B. Καὶ ἐπεὶ καὶ χρυσοβούλλου λόγου τῆς βασιλείας μου 
ἐδεήϑησαν elc βεβαίαν τὴν χατοχὴν καὶ δεσποτείαν τῶν τοι- 
ούτων, τὴν δέησιν αὐτῶν προσηκαμένῃη ἢ βασιλεία μου τὸν 
παρόντα χρυσόβουλλον λόγον αὐτῆς ἐπεβράβευσε, δὲ οὗ καὶ 
διορίζεται ἀπαρασπάστως xal ἀμετακενήτως καὶ κατὰ λόγον 
δεσποτείας ἐπέχειν τὴν μονὴν πάντα τὰ ἀνωτέρω δεδηλω- 
μένα, ἤγουν *0 προάστειον τὴν βάρην μετὰ πάσης τῆς 
σεεριοχῆς αὑτοῦ καὶ διαχρατήσεως καὶ τῶν ὅλων τούτου δικαίων 
καὶ προνομίων, τῶν ἐν αὐτῷ προσχαϑημένων παροίκων, ὑπούρ-. 
yov καὶ νομαδιαίας γῆς, καὶ πάντων τῶν ἀπὸ συνηϑείας ἀνέ- 
χαϑὲν ἀπονεμημένων τούτῳ τοῦ ἐν αὐτῷ μετοχέου τοῦ ἁγίου 
γεωργίου. ὡσαύτως δεσποτικὸν δίκαιον Eye τὴν αὐτὴν μονὲν 
ἢ βασιλεία μου παρακεδλεύεται ἐπὲ τῷ ἐπικτηϑένει παρ᾽ αὐτῆς 
μετοχίῳ κατὰ σμύρνην τῷ ἐπονομαζομένῳ ὃ ἅγιος γεώρ- 
γέος ó ἐξωκαστρίέτης" ἐπὶ τῷ ἀνωτέρω ῥητῶς ἀναγραφέντι 


4 Sic vel τῆς χουρτίνης videbatur esse legenduimn. 
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βιβαρίῳ' ἐπὶ τοῖς δύο ὑδρομυλικοῖς ἐργαστηρίοις" ἐπὶ τοῖς ἔν 
τῷ κανεζουρεῶνε ἐλαϊκοῖς δένδροις" καὶ ἐφ᾽ ἅπασι τοῖς ἔπι- 
χτηϑεῖσιν ἢ καὶ ἐπιχτηϑησομένοις παρὰ τῆς αὐτῆς μονῆς. καὶ 
ἐξχουσσεύειν ἡ βασιλεία μου εὐδοκεῖ διὰ τοῦ παρόντος χρυσο- 
βούλλου λόγου αὐτῆς τὸ τοιοῦτον τεροάστειον, καὶ τοὺς ἐν αὐτῷ 
προσχαϑημένους καὶ τοὺς ἀπὸ τούτων μεταπεσόντας καὶ προσ- 


καϑίσαντας ἐν τῇ σμύρνῃ τρεῖς αὐταδέλφους τοὺς παῖδας τῆς. 


μηλοῦς, ἀπὸ πάσης καὶ παντοίας ἐπηρείας, ἀγγαρείας, παρ-- 
αγγαρίας, ζημίας, Ψψωμοζημίας, καστροκχτισίας, κατεργοχτισίας, 
χοπῆς καὶ καταβιβασμοῦ οἱασδήτινος ξυλῆς, στυπαξούγγου, καν- 
κάβεως, ὑγροπέσσου, καύσεως καρβωνίων, μιτάτου καταϑέσεως 
καὶ ἀπελήκτου, δουχικῆς καὶ κατεπανικῆς χρδίας, ἐνγομίουδ, ἀέρος; 
ἐξολάσεως πλωΐμων καὶ κονταράτων, ἀπαιτήσεως συνδοσιῶν, 
δόσεως προβάτων, ζευγοαμαξιῶν ἐξελάσεως"" ἄνευ μόνων. τῶν 
τῷ ϑημοσίῳ ἀνηκόντων δύο κεφαλαίων τῆς ἀγάπης καὶ τῆς σι- 
τάρης᾽ καὶ πάσης ἄλλης ὁποιασδήτινος ἐπηρείας, κἂν μὴ ῥητῶς 
αὕτη ἐξεφωνήϑη ἐν τῷ παρόντε χρυσοβούλλῳ τῆς βασιλείας μου. 
χατὰ γὰρ τὸ καϑόλου τῆς ἐξκουσσείας κεφάλαιον ἡ βασιλεία 
μου εὐδοχεῖ ἐξκουσσεύεσϑαι πάντα τὰ νῇ τοιαύτῃ μονῇ διαφέ- 
gorra* ἀλλὰ δὴ καὶ τὸ ταύτης βιβάριον ἀπό τε βιβαροπάχτων, 
προσχυνητικίου, ὀψωνίου καὶ λοιπῶν ἑτέρων συνηϑειῶν τῶν 
ἐτησίως ἀπὸ τῶν βιβαρίων ἀπαιτουμένων. διὰ γὰρ τοῦτο ἐγε- 
γόνει καὶ ὃ παρὼν χρυσόβουλλος λόγος τῆς βασιλείας μου τῷ 
μόρϑι τῆς τοιαύτης μονῆς εἰς ἀσφάλειαν αἰωνίζουσαν, ἀπολυ- 
ϑεὶς κατὰ τὸν αὔγουστον μῆνα τῆς a. ἰνδ. τοῦ cic ἔτους, 
ἐν ᾧ καὶ τὸ ἡμέτερον εὐσεβὲς καὶ ϑεοπρόβλητον ὑπεσημήνατο 
κράτος. 

Εἶχε τό" ἰωάννης ἐν χριστῷ τῷ ϑεῷ πιστὸς βασιλεὺς 
καὶ αὐτοκράτωρ ῥωμαίων ὃ δούκας, di ἐρυϑρῶν γραμμά- 
των τῆς βασιλικῆς καὶ ϑείας χειρός. 


5 Quod pro pascuis solvitur. * [n aliis chrysobullis diplomatarii nestri ad- 
ditur: ἀπαιτήσεως ἀρμενοπάνων xal κατζαχάϑων. . 
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ΝΟΥ͂. ll. 


Imp. Joannis Ducae Vatatzae 
ne defunctorum metropolitarum sive episcoporum bonis civiles 
magistratus sese ingerant'. (A. 1229.) 


Χρυσόϊμδουλλον τοῦ ἀοιδίμου βασιλέως τοῦ κοσμοποϑή- 
rov κυροῦ locvrov δούχα τοῦ βατάτζῃη. 
* 


Ἔσονται οἱ λευῖΐῖται ἐμοὶ, τῷ ἱεροφάντῃ uwoast πάλαι χρη- 
ματίζει ϑεός. oUg δὲ τῶν ἄλλων ἀποτεμὼν ϑεὸς οἰκεεότερον 
ἑαυτῷ προσαφοσιοῖ καὶ εἰς σχοποὺς τοῦ ἰδίου κλήρου τούτους 
ἐγχαϑιστᾷ, πηλίχης xal τῆς ἐξ ἀνθρώπων αὐτοὺς τιμῆς ἀπο- 
λαύεειν χρὴ καὶ γέρας ἔχειν ἐξαίρετον, μήτοιγε τὸν τῇδε ὅδια- 
ζῶντας βέον, ἀλλὰ καὶ εἰς ϑεὺν μετασχηνωμένους καὶ τῶν xa9 
ἡμᾶς ἀπαίροντας, δεῖγμα μὴ μόνον τὸν βίον τούτων εἶναι περι- 
φανῆ, ἀλλὰ xal αὐτὴν τὴν τιρὸς ϑεὸν ἐχδημέαν ἔνδοξον καὶ 
περίοπεον᾽ τεχμήριον ἐναργὲς αὐτὸ τὸ ὑψηλὸν ὄρος, ἐν ᾧ μω- 
σῆς μετὰ τοῦ! ἀρχιερέως ἐντέταλται τὴν ἀναδρομὴν ποιήσασϑαε" 
,Gvüfn9u γάρ φησιν εἰς τὸ ὄρος, σὺ xai ἀαρὼν 0 ἀδελφὸς 
,00v, xai ἔκδυσον ἀαρὼν τὴν στολὴν αὐτοῦ, καὶ ἀαρὼν ἀπο- 
»Javw» προστεϑήτω ἐκεῖ“ ἐπίσημοι γὰρ xal ἐφ᾽ ὕψους καὶ 
ἡ τοῦ ἐλεάζαρ χρίσις καὶ ἡ τοῦ ἀαρὼν ἐκδημία. ὁπόσην δὲ 
καὶ ἡ βασιλεία μου πρὸς τοὺς ἀρχιερεῖς τὴν uev αἰδοῦς εὐσχη-- 
μοσύνην ἐνδείκνυται, καὶ Org αὐτοῖς xab μετὰ πόσης προσ- 
φέρηται τῆς τιμῆς, οὐ μόνον οἴδασιν οἱ τῇ βασιλείᾳ. μου πλη- 
σεάζοντες, ἀλλὰ καὶ ὁ πολὺς λαὸς οὐκ ἠγνόησεν. ἀλλὰ τῶν 
ἀρχιερατευσάντων ἔν τενε τῶν μητροπόλεων xal ἐπισχοτεῶν ἐν 
σιωπῇ γεγονότων, ἣν ὃ φυσικὸς ἀποτελεῖ ϑάνατος, ἐπὰν ἣ 
ψυχὴ τὸ σῶμα λιποῦσα πρὸς τὸν οὐράνιον νυμφέον ἀναδράμῃ 
στὲρυξαμένη, οἱ τὰς χρηματιχὰς ἐνεργοῦντες δουλείας ἐν ταῖς 
χώραις τῆς βασιλείας μου ἐρήμην ἐφευρηκότες τοῦ ἀντιφερομένου 
τοῦτοις, ἐπιλαμβάνονται τῶν τηνικαῦτα ὑπολελειμμένων ταῖς 
ἐχκλησίαις καὶ παρασυλῶσιν αὐτὰ, προφάσεις ἐν ἁμαρτίαις 
προφασιζόμενοι, ὅτε ὑπὲρ τῆς συλλογῆς αὐτὸ ποιοῦσε τῶν ix 
χοινοῦ ἐράνων, ἀνηκόντων ταῖς κοσμικαῖς ἐξόδοις τε καὶ ὑεη- 





! Haec passim in Codd. MSS. occurrit, veluti in Paris. 1263, Vatic. 640, aliis- 
que quos recenset Mortreuil ΠΠ p. 188. Edita est ἃ Leuncl. JGR. 1 p. 176, et ex 
eo repetita nuper in Coll. can. ed. Rhalli et Potli V p. 324. — Ad eam respicit 
Nov. XXVII infra. 
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ρεσίαις. καὶ τοιουτοτρόπως οὐ. μόνον ἐπιτρίβεται ῥύπος "τοῖς 
τετελευτηχόσιν, ἐφ᾽ οἷς ἄντικρυς καὶ ὃ ψαλμῳδὸς διὰ τῆς λίρας 
τοῦ πνεύματος τὸν ἐπιτάφιον ὕμνον πλέχει ϑειότερον ,τίμιος 
ἐναντίον κυρίου ὃ ϑάνατος τῶν ὁσίων αὐτοῦ“ ἀλλὰ καὶ τὰ 
ϑεῖα τεμένη στυγνάζξειν οἱονεὶ δοκεῖ, περεῃρημένα xol περικε- 
κομμένα τὴν ἐπικοσμοῦσαν αἰτὰ λαμπρότητα ἔχες͵ φωταψίας 
καὶ ἑτέρας ὑπηρεσίας, ἣ τερὸς τὸ πάνυ ἐνδεὲς ἀντεπεριΐσταται 
τῆς δατεάνης ἐχλιπούσης, ἣν αἱ ἀφειδεῖς τῶν πραχτόρων σεσὺ- 
λήκασε χεῖρες. : 

α΄. Ἡ γοῦν βασιλεία μου ἀϑέμιτον εἶναι τοῦτο λογιζομένη, 
διορίέξεται διὰ τοῦ τιαρόντος χρυσοβούλλου λόγου αὑτῆς, ἐπὰν 
εἴς τινα τῶν μητροπιολιτῶν χαὶ τῶν ἐπισχύόπιων ἐπισυμβϑῇ 9a- 
γατος, μὴ πόδα παραβάλλειν ὕλωσ, τοὺς χατὰ καιρὸν δοῦχας 
οἱουδήτινος ϑέματος ἢ τινα τῶν ὑπ᾽ αὐτοὺς πρακτόρων) εν τοῖς 
κελλίοις τῶν τετελευτηκότων ἀρχιερέων, μητροττολιτῶν δηλονότι 
xol ἐπισχόπων, καὶ τὸ οἱονδήτι ἐκεῖϑεν ἀναλαμβάνεσθαι, ἢ 
τοὺς ἐχεῖσε προσχαϑημένους τε καὶ παρευρεϑέντας περοσγενεῖς 
αὐτῶν ἢ τοὺς elg ὑπηρεσίαν ἀποτεταγμένους τοῖς ῥηθεῖσιν ἀρ- 
χιερεῦσε καταχρατεῖν καὶ ἕλκειν εἰς δόσιν νομισμάτων, καὶ τὸ 
οἷἱονδήτε ἀττὸ τούτων ἀναλαμβένεσϑαι. ἀποτραπήσεται καὶ 
πᾶς ἐκεῖϑεν διασειστὴς τῇ ἐμφανείᾳ τοῦ παρόντος χρυσοβούλ- 
λου λόγου τῆς βασιλείας μου. τὰ δὲ παρευρεϑέντα iv τοῖς κελ- 
Moig τῶν ἀρχιερέων, ἄν τε βιβλία ὦσιν, ἄν τε ζωαρκχῆ εἴδη, 
ἄν τε ζῶα καὶ ἕτερά τινα χρειώδη, παραχελεύεται ἡ βασιλεία 
μου, παραλαμβάνειν αὐτὰ τὸν ἐφ᾽ ἑκάστῃ ἐχχλησίᾳ οἰχονόμον 
ἐνώπιον τοῦ κλήρου παντὸς, καὶ οἰχονομεῖν, ὥστε ἀνελλιπῶς 
καὶ ϑεοφιλῶς γίνεσθαι πᾶσαν τὴν ἐχκλησιαστικὴν οἰχονομίαν 
τε καὶ κατάστασιν, μέχρις ἂν ἕτερος ἐνδημήσῃ ἀρχιερείς. — 

Ἐπὶ τούτῳ γὰρ ὃ παρὼν χρυσόβουλλος λόγος τῆς βασιλείας 
μου ἐγεγόνει πάσαις ταῖς ἐν τῇ χώρᾳ ταύτῃ μητροπόλεσι καὶ 
ἐπισκοπαῖς εἷς ἀσφάλειαν αἴωνίζουσαν. ἀπολυϑεὶς κατὰ τὸν- 
δεχέμβριον μῆνα τῆς B ἐπινεμήσεως τοῦ Sy ἔτους, ἐν 
ᾧ τὸ ἡμέτερον εὐσεβὲς καὶ ϑεοπρόβλητον ὑπεσημήνατο κρατος. 
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NOV. IV. 


Imp. Joannis Ducae Vatatzae 
de vestimentis '. 


Ἐπειδὴ ἑώρα τὸν ῥωμαϊκὸν πλοῦτον μάτην κενούμενον clc 
τὰ ἐξ ἀλλοδαπῶν ἐθνῶν ἐνδύματα, ὅσα τε ix σηρῶν βαβυλω- 
ψίαι xal ἀσσυρέαι ταλασιουργίαι ποικίλως δημιουργοῦσε καὶ 
ὅσα χεῖρες ἱἰταλῶν εὐφυῶς ἐξυφαίνουσιν, ἐξήνεγκε δόγμα, μη- 
δένα τῶν ὑπηκόων χρῆσϑαι αὐτοῖς, εἰ μὴ βούλοιτο, ὅστις πτοτ᾽ 
ἄρ᾽ εἴη, αὐτός τε καὶ τὸ γένος ἄτιμος εἶναι, ἀλλ᾽ ἢ μόνοις τοῖς 
ὅσα ἡ δωμαίων γῇ γεωργεῖ καὶ al δωμαέων ἀσχοῦσι χεῖρες. 


* 


NOY. V. 


Imp. Michaelis Palaeologi 
aurea bulla pro Genuensibus'. (A. 1261.) 


Michael in Cristo Deo fidelis Imperator Moderator 
Graecorum Ducas Angelus Com[n]enus Paleologus. 


Ex quo Guillelmus Vicecomes et Guarnerius* Judex delegati 
fuerunt mandato dominorum suorum, videlicet Domini Martini de 
Facio Potestatis Januae, D. Guillelmi Boucha Nigr. Capitanei Januae, 
consensu et communi consilio octo Nobilium et Anüianorum populi 
et Communis Januae, ad nostrum lmperium syndici, nuntii et pro- 
curatores, ad loquendum, petendum, tractandum, confirmandum, af- 
firmandum et complendum cum lmperio nostro omnia, quae ipsis 
commissa fuerunt a praedictis eorum dominis, Potestate, Capitaneo 
et toto Communi Januae: venerunt ad [Imperium nostrum, Imperium 
.nostrum recepit eosdem hilariter, honorifice, et locuti fuerunt cum 
Imperio nostro omnia capitula, quae eis commissa fuerunt petenda, 


papam 





! Haec ex Gregora Bonef. profert p. 124.  Omisi quae Gregorae judicium de 
isto dogmate continere viderentur. 

! Hanc ex Thesauro Chartarum Regis edidit Ducange in Recueil de diverses 
cartes pour l'bist. de Const. ed. Paris. p. 9 sqq. Idem ad eam laugdat Petr. Bap- 
tistam Rurgum 1. 2 de Dominio Reip. Gen. in mari Ligust. c. 9 p. 206. — Chryso- 
bullum nostrum confirmatum est conventione, quae a. 1275 inier Michaelem et 
Genuam inita est, quamque edidit Sauli "des col. dei Genov. in Galàta Il p. 204. 
* [nfra bis: Gwallerius. 
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et petierunt ab ipso Imperio nostro effectum eorumdem: descendi- 
mus et nostrum Imperium condescendit ad praedicta capitula Come- 
plenda, et juravit et promisit dictis nuntiis et proeuratoribus aique 
syndicis, recipientibus ríomine et vice Communis Januae ipsa capi- 
tula et praesens privilegium de aurea bulla. Imperii nostri munitum, 
àd sancta Dei evangelia et honorificam et vivificatricem crucem et 
omnes sanctos: 

Imprimis, quod a presenti die inantea habebit Imperium nostrum 
et successores ejus amorem et pacem perpetuam cum Communi Ja- 
nuae et Districtualibus ejus, et quod habebit guerram de caetero - 
cum Communi Venetorum et cum Venetis omnibus inimicis nostris, 
et quod non faciet pacem cum ipso Communi, treugam nec concor- 
diam sine conscientia et voluntate Communis Januae. Et dictum 
Commune Januae non faciet pacem, treugam neque concordiam cum 
ipso Communi Venetorum sihe conscientia et voluntate nostri Imperii, 

Item, quod salvabit per se et homines sui* Imperii, quos habet 
et Dei misericordia adquisierit, in. mari et terra, in portibus et in- 
sulis, quos et quas habet [et] de caetero divina pietate adquisierit, 
universos Januenses et districtuales Januae et eos, qui Januenses 
appellahuntur, in personis et rebus naufragos*, dum tamen testifice- 
tur Potestati Januensi seu Capitulo vel Consulibus Januae, qui tunc 
fuerint in partibus Romaniae, eos cognitos" Januenses vel districtus 
Januae vel dictos Januenses. 

ltem dedit et concessit dictis nuntiis et syndicis, recipientibus 
nomine et vice Communis Januae et singulorum Januensium secun- 
dum libertatem, franchisiam et immunitatem de caetero in perpe- 
tuum in mari et terra, in portibus et insulis nostris, quos et quàs 
nunc habet [et] de caetero Dei misericordia adquisierif: ita tamen, 
quod omnes Januenses et districtus Januensium et dicti Januenses 
sint franchi et liberi et immunes in toto praedicto Imperio meo ab 
omni commercio, dacita, exactione, intrando Imperium meum et ex- 
eundo, stando et eundo de terra in terram, per mare et per lerram, 
cum mercibus et sine mercibus illuc delatis vel illic emptis, cum* 
alio deferendis, personaliter vel realiter. 

]tem dedit et concessit in terris infrascriptis et qualibet" earum 
ad liberum proprietatis jus* et dominii, in Anea, Simirris, in Lan- 
dimuti, et Dei misericordia in Constantinopoli, et in partibus Saro- 


* Ducange: samcli, * jdem: εἰ maur. * [dem: conira pro cogn. 
* Forte: e. ? Ducange: cwilibet. — * Idem: juris. 
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nichi, apud Corsaudrum*, et infrascriptis inswlis οἱ qualibet earum, 
scilicet in Metelli, in Sio, et Dei misericordia in Creti, ia. Negro- 
ponte, logiam, palatium, ecclesiam, balneum, furnum et jardinum, 
et domos sufficientes ad stallos mercatorum, qui ibidem venerint 
causa negotiandi: ita tamen, quod ex ipsis aliqua pensio peti non 
debet nec exigi, et in praedictis terris et insulis habere debeat et 
possint Januenses et in qualibet earum ad eorum velle consules, 
curiam et jurisdictionem meram οἱ mixtam in civilibus et crimina- 
libus omnibns super omnibus Januensibus et de districtu. Januae 
(et] qui dicuntur Januenses. Et si quaestio erit, utrum aliquis erit 
.Januensis vel de districtu vel appellatur, credetur et stetur asser- 
tioni consulum Januensium, qui tunc temporis fuerint. Promisit 
autem et convenit, quod nou recipiet aliquem Januensem nec de 
districtu in vasallum hominem seu fidelem, quia seinper sit sub cu- 
ria et jurisdictione consulum Januensium, et sub ipsis respondere 
teneatur tanquam civis et babitator Januensis. 

ltem promisit et convenit, quod non impediet vel impediri fa- 
ciet nec permittet in toto nostro Imperio, quod habet et Dei mise- 
ricordia adquisierit, aliquem Januensem vel de districtu vel dictum 
Januensem pro facto vel delicto alterius occasione aliqua in personis 
vel rebus, sed poena suos teneat auctores, Ka quod caeteri nullum 
damnum vel laesionem patiantur pro delicto alterius, debito vel ra- 
pina. Et si quis erit accusatus vel inculpatus vel requisitus de ali- 
quo debito, rapina vel delicto alicujus, cognoscatur de his sub curia 
et jurisdictione consulum Januensium. Et si aliquis de terra nostri 
Imperii, vel aliquis qui non sit de nostro Imperio nec sit Januensis, 
offenderit aliquem praedictorum Januensium vel erit debitor de ali- 
qua quantitate, Imperium nostrum procedat et facet justitiam suim- 
mariam et expeditam. 

ltem, quod non periittet de caetero in tota sua terra vel in 
insulis. nostri Imperii, quas habet et Dei misericordia adquisierit, 
aliquam armatam fieri, quod armata sit et esse debeat contra com- 
mune Januae vel Januenses et districtus: non receptabit neque re- 
ceptari. permittet aliquam. armatam contra Januenses in toto dicto 
Imperio, neque concedet inimicis communis Januensium mercatum 
aliquod, exceptis l'isanis, qui sunt fideles nostri Imperii: et omnes 
piratas contra commune Januensium de toto nostro lmperio ex- 


* Anea (prope Ephesum), Smyrna, Adramyttiam, et praeter Constantinopolin 
Thessalonica et Cassandria indicatur. Vide etiau) infra. 
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peHet, et persequetur eos atque puniet secundum justitiam οἵ» 
fenaores. 

ltem promisit, convenit et confirmavit jura, rationes Ὁ et privi- 
legium jurium et aedificiorum, divina misericordia favente, qued 
commune Januae seu aliquis pro communi consuevit bahere in urbe 
magna Constantinopoli. Et si Dominus omnipoteus concesserit Im- 
perio nostro recuperare et capere dictam civitatem, tunc dabit in 
civitate praedicta palatium communi Januae, stallum , possessiones, 
el in terris et gratiam faciet dicto communi, videlicet quod dabit 
dicto communi ecclesiam S. Mariae, quam modo tenent Venetici, 
cun) logis, quae sunt intra ipsam ecclesiam, et cimiterio ipsius, at- 
que solum castri Venetorum, quod est in ipsa civitate, si dictum 
commune instantem et efficacem ad dictam civitatem capiendam suc- 
cursum miserit galearum. 

ltem dedit et concessit jure proprietatis et dominii cum plena 
jurisdictione mera et mixta civitatem sive locum Simirri et ejus por- 
tum cum supradictis possessionibus et districtu et habitatoribus, iu. 
troitu exituque maris et terrae liberam et expeditam, perpetuo pos- 
sidendam: videlicet totum illud, quod pertinet imperatoriae Majestati, 
salvis juribus episcopatus οἱ ecclesiarum ipsius civitatis, et eorum 
militum qui sunt privilegiati in ipsa civitate inhabitare ab Imperio 
nostro in ordine militiae: quae cunctis est utilis ad usum mercatio- 
num, et habet bonum portum et est affluens bonis omnibus. 

Promisil iterum et convenit dare annuatim communi Januae pro 
solemniis yperperos" quingentos et duo pallia deaurata, eti archi- 
episcopatui Januensium yperperos LX et pallium unum deauratum, 
uL memoratur in privilegio felicis memoriae Domini Manuelis Im- 
peratoris quondam Graecorum. 

ltem promisit et convenit, quod non faciet de caelero communi 
Januae devetum aliquod in toto dicto Imperio, quod babet et Dei 
misericordia adquisierit, de aliquibus mercationibus, victualibus atque 
grano, sed ipsis mercationes, victualia et granum permittet contra- 
here de toto jam antedicto Imperio omnibus et singulis Januensihus, 
et deferre libere et expedite; sine aliquo impedimento dacitae, com- 
mercii sive exactionis. 

Item promisit et convenit, quod non detmebit nec detineri fa- 
ciet nec permittet aliquam navim neque lignum alicujus Januensis 


? Nempe λόγους sc. χρυδοβούλλους. " Apud Ducange lic et infra yspe- 
ros Scriptum est. jc» 
I. 91 
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aliqua occasione, nec aliquem Januensem in. personis e rebus, sed 
ipsos et ipsas semper exire permittet de toto Imperio personaliter 
el realiter, nisi inculpatus foret de aliquo debito, furto vel rapina, 
de quibus sub curía Januensium deleat judicari. 


]tem promisit et convenit, quod non imponet aut exiget nec 
exigi faciet ab aliqua persona aliquod novum commercium, dacitam 
seu exactionem in toto Imperio praedicto, quod habet vel adquisierst 
Dei misericordia, de illis mercationibus, quas emit ἃ Januensibus 
nec ipsis vendiderit" nec qui dicuntur Janiuenses, nisi ut hinc retro 
tempore foelicis memoriae domini Imperatoris K aloicannis agnati 
nostri solitum fuerit exigi et haberi de civilibus mercationibus. 


Promisit iterum"? et convenit, quod non permitlet de caetero 
negotiari inter Majus mare aliquem Latinum, nisi Januensem et ΡῈ 
sanum et eos, qui deffenderunt portum seu res Vestiarii, quibus Ja- 
nuensibus devetum non faciet eundi inter Majus mare et redeundi 
cum mercibus vel sine mercibus, sed libere possint ire et redeundi '* 
ab omni counnercio et redire. 

lPromisit insuper et conveuit, firmatis et ratificalis per sacra- 
mentum iis, quae continentur in praesenti privilegio, per Potestatem 
Januae, Capitaneum Januae et octo Nobiles et Antianos et totum 
Commune et Consiliares Januae versus Imperium nostrum, quod li- 
berabit et absolvet a carceribus et vinculis omnes Januenses et de 
districtu Januae οἱ qui dicuntur Januenses, qui sunt in carceribus 
nostri lmperii, et ipsos redire et recedere permittet. Praeterea 
omnia el singula, ut continentur superius, promisit οἱ convenit Iin- 
perium nostrum, et juramento con(irmavit per se el successores 
praedictis syndicis et. nuntiis el procuratoribus, recipientibus nomine 
et vice Cemmunis Januae et singulorum Januensium. 


Ex quo ergo praedictas pelitiones praedictorum nuntiorum re- 
cepit et adimplevit Imperium nostrum el per juramentum confirma- 
vit, juraverunt namque praedicti nuntii, videlicet. Guillelmus Viceco- 
mes et Gualterius" Judex ad sancta Dei cvangelia et honorabilein 
el veram crucem et omnes sanctos, et receperunt super animas suas 
et dominorum suorum, Potestatis, Capitanei, Antiaporum, octo No- 
bilium et Communis, omnes petitiones Imperii nostri subscriptas, 
et jurare debeant multotiens, videlicet Potestas, Capitaneus, Antiani, 


-—— “- -e—— ———  — 


" Legerin: ncc qui sunl. de districlu. " Malin: ilem. " Legendum: 
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octo Nobiles οἱ Commune Januae, ut adimpleant ista, et per jura- 
menpium confirment et ratificent infrascripta: 

Inprimis quod Commune Januae babebit de caetero pacem et 
amorem perpetuum cum lmperio nostro ac successoribus ejus, ei 
non faciet pacem, treugam nec concordiam cum communibus inimi- 
cis nostrae communiae Veneüs sine scientia et voluntate nostri Im- 
perii, sicut Imperium nostrum tenetur non facere treugam, pacem 
neque concordiam cum communibus inimicis nostris Venetis sine 
voluntate et conscientia dicti Conununis Januensiuin. 

ltem quod salvabunt, custodient et defendent in Janua et dis- 
trictu Januae, quem liabent et de caetero adquisierint, omnes nun- 
tios et fideles homines nostri Imperii. | 

ltem quod omnes mercationes et omnes et singuli, qui sunt de 
terra nostri Imperii, possint ire Januam et facere mercantiam, et 
totum districtum ejus, quem habet et de caetero adquisierit, οἱ ex- 
tahere de Janua et districtu ejus de omnibus mercationibus et ar- 
mis et equis libere sine aliqua dacita vel commercio, et quod aint 
liberi et franchi in Janua et districtu ejus, quem habet et adquisie- 
ril, eundo et redeundo, et quod custodiri debeant sani et naufragi. 

ltem'* quod non permittent aliquam armatam fieri in Janua vel 
districtu ejus habito vel habendo per aliquos inimicos Imperii nostri 
et per aliquos alios contra dictum Imperium vel: gentes seu insulas 
Imperii nostri. | 

]tem quod omnes Januenses et de districtu Januae, qui volue- 
rint venire in servitium nostri Imperii, possint venire cum galeis, 
armis, navibus et equis, et quod dictum Commune, Potestas et Ca- 
pitaneus non possint ipsos detinere. — 

Item quod onines Januenses et de districtu et qui pro Januen- 
sibus se appellabunt, qui fuerint in Imperio nostro, et adjuvabunt 
ad defendendum et defendent terram nostri luperii et bomines bona 
fide: non tamen possint propterea detineri personaliter vel realiter, 
quin semper ad eorum voluntatem de nostro lmperio exire possint 
et recedere personaliter et realiter. 

ltem quod si aliqua navis mercatorum Januensium fuerit in lin- 
perio nostro, et tunc acciderit quod" stolus Pisanorum vel Veneto- 
rum vel aliorum, qui habent guerram cum |Imperio nostro, et Ca- 
pitaneus seu Ducas vel Castellanus loci, ubi jam dicta navis esset, 


'* Decange: iia. " Quod delendum esse videtur, nisi verbum advenerit vel 
ejusmodi quid exciderit. 
j 31* 
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requireret de hominibus navis praedictae pro muniendo caetrum, et | 
pepigerit cum ipsis Januensibus per tantum tempus, quantam pactum 
fecerit dando ipsis solidos '*, videlicel. decem dierum vel viginti. vel 
unius mensis vel plus vel minus, quod dicti Januenses, qui pepsge- 
ript, teneantur debitum debito castrum illod defendere et salvare 
sicat castrum proprium Januensium, et non facere aliquam malitiam 
dicti castri seu traditionem dieti castri: teneatar Commune Januae, 
Capitaneus'* et Potestas contra ipsos correctionem et vindictam fa- 
cere, sicut si essent in simili causa traditores Communis Januensium. 

ltem quod nuntii Imperii nostri semper ad eormm voluntatem 
pessiut extrahere de civitate Januae et districtu habito e babendo 
libere sine aliquo commercio arma et equos. 

ltem cum necesse habuerit galearum Imperium nostrum et eas 
petere veluerit pro serviendo Imperio nostro, Cemmune Januae, Ca- 
pitaneus et Potestas ab una galea usque in quinquaginta *, cum ex- 
pensis Ihnperii nostri, sicut apparel el scriptum est de expensis in 
isto privilegio sacrament(at]o: videlicet quod homines uniuscujusque 
galeae quolibet mense habeant pro victualibus Cant. XC de panis 
biscotti, quae sunt ad pondus librarum Romaniae librae XIVMCCCC, 
item carnes salitas Cant. VI Janu., quae sunt libr. DCCCCLX. Roma- 
niue, item caseum lib. M Romaniae, item vinum ad-:mitrum Nisi 
€CXL. Item quod homines dictarum galearum debent habere soli- 
dos Imperii nostri pro quolibet mense οἱ pro quolibet homine, sicut 
bic continetur: videlicet Comites uniuscujusque galeae yperpera VI 
et dimidium; IV nautleni uniuscujusque galeae yperp. Xlll, videlicet 
quilibet nauclerius yperp. Ill et kar. V1; supersalientes uniuscujusque 
galeae yperp. C, videlicet pro quolibet yperp. ΠῚ et dimidium; pa- 
petarius uniuscujusque galeae yperp. ] et kar. XVII; vogherii. CVII 
uniuscujusque galeae yperp. CLXXXIX", videlicet; pro. quolibet 1 
et kar. XVIH.  Praedictos namque solidos et victualia dabit et sol- 
vet..praedictum Imperium nostrum populo dictarum galearuni ab ea 
die, qua recesserint de portu Jantsae dictae galeae, in antea, et 
Commuue Januae teneatur debito dictis gáleis apparare bene et in- 
tegre de totis sarciis. earum eL apparatu. Quae galeae ei homines 
ipsarum servire debent lmperium nostrum contra omnes homines 
inimicos Imperii nostri, excepto contra Ecclesiam Romanam et con- 
wra illas Communitates et Barones, cum quibus Janua pacem seu 


" i. e, soldum. '* Ducange: Capilalum. ? Nempe excidit aliquid, v. c. 
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conventionem habet, qui debent nominari et cognosci et dari in 
seriptis illa die, qua jurabunt versus Imperium nostrum Potestas, 
Capitaneus, octo Nobiles, Antiani, Cousiliares et Commune Januae. 
Et Imperium nostrum galeas sibi commissas licentiabit de [mperio 
noslro facto servitio: et si acciderit infra diem primam intrantis 
meusis Octobris, qvod. homines ipsarum galearum habuerint dictos 
solidos et dispendium dierum quadraginta tunc proxime futurorum, 
ex quo licentiatae fuerint, si non? ante dictum terminum dierum 
quadraginta dictae galeae portum accesserint Januae, teneatur di- 
ctum Commune restituere Imperio nostro solidos et dispendium qui 
supererunt, de quibus faciat Imperium nostrum voluntatem suam. 
Et si acciderit quod Imperium nostrum licentieret dictas galeas trans- 
acta dicta prima die Octobris, quod dabit Imperio nostro? solidos et 
dispendium hominibus ipsarum galeerum per tantum tempus, quan- 
tum moram fecerint accedendo portum Januae. Teneatur tam[en] 
admiratus, comites et nauclerii?' dictarum galearum juramento, quod, 
licet Imperium nostrum ante dictum terminum ipsos licentiaret vel 
post, ne? cum dictis galeis et efficacius omnibus modis nullo tar- 
datu apud Januam commode? ad eorum posse. 

- [tem quod aliquis mercator Januse vel de districtu vel qui di- 
citur Januensis non portabit res alicujus extranei intrando terrain 
nostri Ímperii nec exeundo de eo in fraudem commercii Imperii 
nostri, et hoc cognoscatur litteris vel testimonio Consulum Januen- 
sium qui tunc fuerint Romaniae. 

ltem. quod omnes mercatores Januae et districtus habeant li- 
centiam faciendi et exercendi et extrahendi de toto Imperio nostre 
omnes merces, excepto auro et argento, nisi foret de voluntate Im- 
perii nostri: yperperos aureos et? Turchifaros liceat eis extrahere 
ad eorum voluntatem et deferre. Ex quo autem dicti syndici, nun- 
tii et procuratores requisiverint ab ipso [mperio nostro logiam apud 
Landrimir?*, in Sio, Anea, Marellini, Carsandria, Simirris, et Deo 
volente in Constantinopoli, et in Negreponti et in Creti, et dedit et 
comcessit ista[m] ipsis, promieerunt et promittunt ipsi nuntii, quod 
negotiationes, quas Januenses et qui nominati sunt Januense8 ap- 
portabunt de partibus extraneis, et eas negotationes in scripto et 
per sacramentum dabunt et manifestabunt et denuntiabunt certissime 


22 Negatio delenda esse videtur. — ^? Lege: Imperiwm nostrum. ν᾽ Ducapge: 
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requireret de hominibus navis praedictae pro muniendo caetrum, et 
pepigerit cum ipsis Januensibas per tantum tempus, quantum pactuen 
fecerit dando ipsis solidos'*, videlicet decem dierum vel viginti. vel 
unius mensis vel plus vel minas, quod dicti Januenses, qui pepige- 
rint, teneantur dehitum debito castrum illod defendere et salvare 
sicat castrum proprium Januensium, et non facere aliquam malitiam 
dicti castri seu traditionem dicti castri: teneatar Conimune Januae, 
Capitaneus? et Potestas contra ipsos correctionem et vindictam fa- 
cere, sicut si essent in sinili causa traditores Communis Januensium. 

ltem quod nuntii Imperii nostri semper ad eornm voluntatem 
possint extrahere de civitate Januae et districtu habito et habendo 
libere sine aliquo commercio arma et equos. | 

ftem cum necesse habuerit galearum Imperium nostrum et eas 
petere veluerit pro serviendo Imperio nostro, Commune Januae, Ca- 
pitaneus et Potestas ah una galea usque in quinquaginta *, cum ex- 
peusis Imperii nostri, sicut apparel et scriptuin est de expensis in 
isto privilegio sacrament(at]o: videlicet quod homines uniuscujusque 
galeae quolibet mense habeant ypro victualibus Cant. XC de panis 
biscotu, quae sunt ad pondus librarum Romanise librae XIVMCCCC, 
item carnes salitas Cant. Vl Janu., quae sunt libr. DCCCCLX Roma- 
niae, item caseum lib. M Romaniae, item vinum ad:'mitrum Nisi 
CCXL. litem quod homines dictarum galearum debent habere soli- 
dos Imperii nostri pro quolibet mense et pro quolibet homine, sicut 
hic continetur: videlicet Comites wniuscujusque galeae yperpera VI 
et dimidium; IV nauüleni uniuscujusque galeae yperp. XlH, videlicet 
quilibet nauclerius yperp. Ill et kar. V1; supersalientes uniuscujusque 
galeae yperp. C, videlicet pro quolibet yperp. M et dimidium; pa- 
netarius uniuscujusque galeae yperp. ] et kar. XVIII; vogherii ΟΥ̓́Τ 
uniuscujusque galeae yperp. CLXXXIX", videlicet; pro quolibet. 1 
et kar. XVII. Praedictos namque solidos et victualia dabit et. sol- 
vet.praedietum 1mperium nostrum populo dictarun galearum ab ea 
die, qua recesserint de portu Januae dictae galeae, in antea, et 
Commuue Januae teneatur debito dictis gáleis apparare bene et in- 
tegre de tofis sarciis earum et apparatu. Quae galeae et homines 
ipsarum servire debent [Imperium nostrum contra omnes homines 
inimicos Imperii nostri, excepto contra Ecclesiam Romanam et con- 
wa illas Communitates et Barones, cum quibus Janua pacem seu 
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conventionem babet, qui debent nominari et cognosci et dari in 
scriptis illa die, qua jurabunt versus Imperium nostrum Potestas, 
Capitaneus, octo Nobiles, Antiani, Consiliares et Commune Januae. 
Et Imperium nostrum galeas sibi commissas licentiabit de Imperio 
nostro facto servitio: et si acciderit infra diem primam intrantis 
mensis Octobris, quod. homines ipsarum galearum babuerint dictos 
solidos et dispendium dierum quadraginta tunc proxime futurorum, 
ex quo licentiatae fuerint, si non** ante dictum terminum dierum 
quadraginta dictae galeae portum accesserint Januae, teneatur di- 
ctum Commune restituere Imperio nostro solidos et dispendium qui 
supererunt, de quibus faciat Imperium nostrum voluntatem suam. 
Et si acciderit quod Imperium nostrum licentiaret dictas galeas trans- 
acta dicta prima die Octobris, quod dabit Imperio nostro? solidos et 
díspendium. hominibus ipsarum galeerum per tantum tempus, quan- 
tum moram fecerint accedendo portum Januae. Teneatur tam[en] 
admiratus, comites et nauclerii?' dictarum galearum juramento, quod, 
licet Imperium nostrum ante dictum terminum ipsos licentiaret vel 
post, ne? cum dictis galeis et efficacius omnibus modis nullo tar- 
datu apud Januam commode? ad eorum posse. 

[tem quod aliquis mercator Januse vel de districtu vel qui di- 
citur Januensis non portabit res alicujus extranei intrando terrain 
nostri Ímperii nec exeundo de eo in fraudem commercii Imperii 
nostri, et hoc cognoscatur litteris vel testimonio Consulum Januen- 
sium qui tunc fuerint Romaniae. 

ltem quod omnes mercatores Januae et districtus habeant li- 
centiam faciendi et exercendi et extraheudi de toto Imperio nostre 
omnes merces, excepto auro et argento, nisi foret de voluntate Im- 
perii nostri: yperperos aureos et? Turchifaros liceat eis extrahere 
ad eorum voluntatem et deferre. Ex quo autem dicti syndici, nun- 
tii et procuratores requisiverint ab ipso [mperio nostro logiam apud 
Landrimir?, in Sio, Anea, Marellini, Carsandria, Simirris, et Deo 
volente in Constantinopoli, et in Negreponti et in Creti, et dedit et 
concessit ista(m] ipsis, promieerunt et promittunt ipsi nuntij, quod 
negotiationes, quas Januenses et qui nominati sunt Januense$ ap- 
portabunt de partibus extraneis, et eas negotationes in seripto et 
per sacramentum dabunt et manifestabunt et denuntiabunt certissime 
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commissariis Imperii nostri, nt commissarii jus suum accipiant. ab 
iis extraneis praeter a Januensibus. Aliae autein mercationes, quas 
afferent alii mercatores Graeci el aliae generationes ex Janua, poni 
debent ad domos imperiales, et ibi ipsis compartire debent Januen- 
ses, ut isti quidem liberi sint, alii autem solvant jus commercii. 

Praedicta omnia et singula promittit Imperium meum per prae- 
sens privilegium sacramentatum salvare et attendere, si Potestas, 
Capitaneus Januae, octo Nobiles et Antiani et Consilium totum [et] 
Commune Januae jurabunt conventiones praedictas juratas a prae- 
dictis nuntiis, syndicis et procuratoribus delegatis, videlicet Guillelmo 
Vicecomite et Gualterio Judice, et salvabunt el confirmabunt omnes 
ipsas juratas et firmatas per praedictos syndicos, nuntios et procu- 
ratores, secundum quo continetur io privilegio inde facto. 

Acta fuerunt praedicta in. Romaniae Imperio in aula imperiali, 
quae est apud Nisiem, MCCLXI a nativitate Domini Jesu Christi, 
Indict. quarta, die XIII Martii. 
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Ἐπεὶ ὃ εὐγενέστατος δοὺξ βενετέας xal ἐξουσιαστὴς χορ- 
βατίας δαλματίας καὶ τῶν ὑπὸ τὴν ἐξουσίαν αὐτοῦ λοιττῶν 
χωρῶν ze καὶ νησίων χῦρις δαινέριος νεζένος μετὰ καὶ τῆς 
μειχρᾶς καὶ μεγάλης βουλῆς τοῦ κουμουνίου αὐτῶν καὶ συναενέ- 
Géug καὶ γνώμης τοῦ τοιούτου κουμουνίου παντὸς τῆς (jevs- 
τέας ἐκλεξάμενος ἀποκχρισιαρίους τοὺς δύο εὐγενεῖς ἄνδρας xai 
πρωτοσυμβούλους, τόν τε σὺρ ἰάκωβον δελφῖνον καὶ τὸν 
σὺρ ἰάκωβον κονταρῖνον, ἀπέστειλεν εἰς τὴν βασιλείαν μου, 
ὥστε συντυχεῖν καὶ τρακταῖσαι σεερὲ ἀγάπης, καὶ πληρῶσαι τού- 
τους ταύτην μετὰ τεῆς βασιλείας μου ὡς πληρεστάτους ἀποχρε- 
σιαρίους καὶ ἔχοντας τὴν ἐξουσίαν καὶ τὸ ϑέλημα ἅπαν τοῦ 
evyeveasarov δουκὸς βενετέας καὶ τοῦ κουμουνίου αὐτῶν ἀνα- 





' Hane ex originali ediderunt Tafel et Thomas in Sitzungsber. d. k. k. Akad. 
d. Wissensch. 1850. phil. hist. Cl. Il p. 180. Iidem ibi versionem vernaculam ad- 
diderunt, et adjecerunt versionem antiquam latinam, quse in Libro albo et Libris 
pactorum extaret. octissimas editorum adnotationes exegeticas, historicas et geo- 
graphicas adeat cui opus. 
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τοϑειμένον elg αὐτοὺς, καὶ τὸ xag αὐτῶν yeyoróg καὶ ἀφεερω- 
ϑὲν μετὰ τῆς βασιλείας μου στερχϑῆναι καὶ βεβαιωϑῆναι καὶ 
δεχϑῆναι παρὰ τοῦ διαληφϑέντος εὐγενεστάτου δουχὺὸς βενε- 
τέας κυροῦ ῥαινερίου ντζένου xal τῆς μικρᾶς xal μεγάλης 
βουλῆς τῆς βενετέας καὶ παντὸς τοῦ κουμουνίου αὐτῆς, καὶ 
σκεολλῶν συντυχιῶν γενομένων καὶ τρακταϊσμῶν μεῖ αὐτῶν, 
συνῆλθεν ἡ βασιλεία μου καὶ συνεβιβάσϑη εἰς τὸ ποιῆσαι καὶ 
σεληρῶσαι τὴν uev αὐτῶν ἀγάπην ἐπὶ τοῖς κεφαλαίοις τοῖς 
χατωτέρω ῥηθησομένοις" ὀμνύει ἡ βασελεία uou εἰς τὰ ἅγια 
τοῦ ϑεοῦ εὐαγγέλια καὶ εἰς τὸν τίμιον καὶ ζωοποιὸν σταυρὸν, 
ἵνα ἀπὸ τῆς σήμερον ἡμέρας, ἥτις ἐστὶν ὀχτωχαιδεκάτη τοῦ 
παρόντος ἰουνέου μηνὸς τῆς ὀγδόης ἰνδικτεῶνος, ἔχῃ μετὰ τοῦ 
εὐγενεστάτου δουχὸς βενετέας χαὶ τῆς μικρᾶς καὶ μεγάλης 
βουλῆς αὐτῶν καὶ παντὸς τοῦ χκυυμουνίου τῆς βενετέας ἀγάπην 
καϑαρὰν xal ἀδολέευτον οὕτως" | 

Ἵνα μεεὰ τὸ συνδεϑῆναι αὐτοὺς εἰς ἀγάπην μετὰ τεῆς βα- 
σελείας μου οὐ μὴν ποεήσωσιν οὗτοι μετὰ ἄλλου γένους ἀγάπην 
κατὰ τῆς βασελείᾳς μουν" ἀλλ᾽ οὐδὲ ἐὰν ἐπιχειρήσῃ τὶς ἄλλος, 
ἢ ἀπὸ τῶν νῦν χρατουμένων εἰς φιλίαν τῆς βενετίας, καὶ 
ὁρμήσῃ κατὰ χώρας τῆς βασιλείας μου, ἢ ὃ κύριος πάπας, ἢ 
6 ῥὴξ φραγγίας, ἢ 0 ῥὴξ δικελίας, ἢ ὃ δὴξ χαστέλλας, 
ἢ ὁ ῥὴξ ἰγκλινίας, ἢ ὁ ῥὴξ ῥαγούνας, ἢ ὃ αὐτάδελφος τοῦ 
ῥηγὸς φφαγγέας ὁ κόντος κάρουλος ἢ ἕτερος ῥὴξ καὶ κόντος, 
ἢ τὸ κουμούνεον τῆς γενούας, ἢ τὸ κουμούνιον τῆς πίσσης, 
ἢ τὸ κὸυμούνιον τοῦ ἀγκῶνος ἢ ἕτερον χουμούνιον, ἢ ἁπλῶς 
εἰπεῖν χρεστιανός τις ἢ ἀσεβὴς ἀλλογενὴς ὁρμήσῃ κατὰ χώρας 
τῆς βασιλείας μου ἢ κάστρου ἢ φοσσάτου αὐτῆς, ἵνα συνέλϑη" 
ὁ εὐγενέστατος δοὺξ βενετίας uev αὐτῶν ἢ τὸ κουμούνιον τῇς 
βενετέας ἢ τῶν xagafloxvQíc» τὶς ἢ τῶν ἀρχόντων τῆς Beva- 
«(eg εἰς μάχην χατὰ τῆς χιώύρας τῆς βασιλείας μου ἢ κατὰ 
χάατρου ἢ φοσσάτου αὐτῆς, ἢ λόγοις ἢ βουλαῖς ἢ ἔργοις m 
χρήμασιν, ἢ) ἵνα ναυλώσωσιν αὑτοῖς ξύλα εἰς τὸ ἐλϑεῖν ἢ ἀπὰ 
τοῦ χουμουνίου κοινῶς ἢ ἀπὸ πραγματευτῶν ἰδικῶς καὶ ἀρχόν- 
τῶν τῆς βενετίας, ὥστε λαβεῖν ναῦλον ἢ τὸ κουμούνιον τῆς 
βενδτίας ἢ τινὰς τῶν πραγματευτῶν ἢ τῶν καραβοκχυρίων καὶ 
διακομίσαι ἰχϑροὺς εἰς τὴν χώραν τῆς βασιλείας μον, εἰ δέ 
τινὲς ῥῆγες ἢ πρίγκιπες ἢ χόντοε ἢ βαρούνιοε μετὰ φοασσάτον 


* Latinum exermplor habet: qui si. Unde forte scribendum ὃς ἡ. 
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ζητήσουσε διαπερᾶσαι ἐπὶ τῷ ἀπελθεῖν εἰς τὸν τοῦ κυρέου 
τάφον ἢ ἀλλαχοῦ, πρῶτον ἵνα ζητῇ ὅρκον ἐξ αὐτῶν ὃ devi 
βενετίας καὶ τὸ κουμούνιον, ὅτι οὐ μὴν ἔλθωσε κατὰ χώρας 
τῆς βασιλείας μου, καὶ οὕτως ἵνα παραχιρῶσιν αὐτοῖς ἀπεῖ- 
ϑεῖν ἔνϑι. βοίλονται εἰς τὴν δουλείαν αὐτῶν" εἰ δ᾽ ἴσως περε- 
γρῖνγοί τινες ϑελήσουσε διαπερᾶσαι δέχα ἢ εἴχοσι τὸν ἀρεϑμὸν, 
οὐ μὴν ἀπαιτῇ ἐξ αἰτῶν 0gxov ὃ δοὺξ βενετίας καὶ τὸ xov- 
μούνιον. 

Ἵνα οἱ πραγματευταὶ τῆς χώρας τῆς βασιλείας μου οἱ μέλ- 
λοντες ἀπέρχεσϑαι εἰς βενετίαν, ποιῶσι τὰς δοχούσας αὐὖ- 
τοῖς πραγματείας xal διδῶσι τὸ κομμέρχιον κατὰ τὴν συνή- 
ϑειαν τῆς βενετίας, καὶ ἐξωνῶνται τὰ δοχοῦντα αὐτοῖς ἀνειε- 
ποδίστως. 

Ἵνα τὰς χώρας, ἃς κρατεῖ ἀρτίως ἡ βενετία, τὴν κο- 
ρώνην xoi τὴν μεϑώνην, ἔχῃ πάλιν καϑὼς ἔχει αὐτάς. ἵνα 
ἔχῃ τὴν νῆσον χρήτην, καὶ ὅσοι ἄνθρωποι τῆς βασιλείας μου 
εὑρίσχονται ἐκεῖσε, ἵνα ἐπάρῃ αὐτοὺς ἡ βασιλεία μου καὶ ov 
μὴν μεταχειρισϑῇ ταύτην ἡ βασιλεία μου. τὰ νησία τοῦ al- 
γαίου πελάγους, ὅσα εἶχεν εἰς εἴσοδον ὃ δοὺξ βενετέας, ἵνα 
πάλιν ἔχῃ ταῦτα, ὅσα δὲ ἦσαν ὑπὸ τὴν βασιλείαν καὶ τὸ πριγκε- 
πάτον, ὅτε οἱ λατῖνοι ἦσαν lyxgavetg τῆς κωνσταντινου- 
πόλεως, ἵνα ϑεοῦ εὐδοχοῦντος γένωνται ὑπὸ τὴν βασελεέαν 
μου καὶ τοὺς κληρονόμους καὶ διαδόχους αὐτῆς καὶ τὴν δωμα- 
νέαν. εἰς τὸν εὔριπον ἵνα ἔχωσιν, ei τε ἔχουσι σήμερον. 

Ἵνα δώσει αὐτοῖς ἡ βασιλεία μου εἰς τὸν ἁλμυρὸν τόπον 
elc κάϑισμα, καὶ ποιήσωσιν ἐν αὑτῷ ἀναπαύσεις. ἐπεὶ δὲ ἔχει 
ἡ βασιλεία μου μάχην μετὰ τοῦ εὐρίπου, καὶ εὑρέσκονται ἐν 
αὐτῷ βενέτικοι, ἵνα ἔχῃ ἣ βασιλεία μου κατακεχρατημένην 
τὴν σκάλαν τοῦ ἁλμυροῦ, ὅπως μὴ ἐπαίρωσιν ἀπὸ τῆς τοι- 
αὕτης σχάλας βρώσιμα καὶ πόσιμα οἱ ἐν τῷ εὐρέπῳ βενέ- 
τιχοι, καὶ ἀποχομίζωσε ταῦτα εἰς ζωάρχειαν τῶν ἐν τῷ εὺ- 
ρίπῳ ἐχϑρῶν τῆς βασιλείας μου λατίνων᾽ μέχρις ἄν δώῃ 
ϑεὺὸς, καὶ γένηται ἐγχρατὴς ἡ βασιλεία μου τοῦ εὐρέπου, καὶ 
τότε ἵνα ἀπολύσῃ ἡ βασιλεία μου καὶ τὴν τοιαύτην σκάλαν πρὸς 
τὸ μέρος τῆς βενετίας. ὅτε δὲ μέλλει πολεμεῖν ἡ βασιλεία 
μου μετὰ καὶ τῆς τοῦ ϑεοῦ βοηϑείας τοῖς εἰς τὸν εὔριπον 
λατίνοις, οὐ μὴν ἀποστείλῃ ἡ βενετία συμμαχίαν ἢ χρῆμα 
εἰς βοήϑειαν αὐτῶν. ἀλλὰ xai οἱ ἐν τῷ εὐρέπῳ εὑρισκόμενοι 
βενέτικοι, εἰ μὲν ἀποσχισϑῶσιν ἀπὸ τοῦ μέρους τῶν ἐκεῖσε 
λατίνων xal πέσουσιν ἰδικῶς, καὶ οὔτε τοῖς λατένοις συμ- 
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peyovat» οὔτε τῇ βασιλείᾳ μου ἀντιδικοῦσιν, ἵνα φυλάσσωνται 
χαὶ αὐτοὶ xol τὸ πρᾶγμα αὐτῶν παρὰ τοῦ μέρους τῆς βασιλείας 
μου, ὡς καὶ οἱ λοιποὶ βενέτεκοι" εἰ δὲ ἀντιδικήσουσιν οὗτοι 
μετὰ τῶν ἐχεῖσε λατένων τῷ μέρει τῆς βασιλείας μου εἰς τὸν 
κατὰ τῶν εὐριπειωτῶν γενησόμενον πόλεμον, ἵνα καὶ εἰς av- 
τοὺς καὶ εἰς τὸ πιρᾶγμα αὐτῶν ττοιῇ ἡ βασιλεία μου, ὅπερ βού- 
λεεαι. ἀφότου δὲ βοηϑείᾳ ϑεοῦ ἐπιλάβηταε ἡ βασιλεία μου 
τοῦ εὐρίπου, τὸν τόπον, ὃν εὑρίσκεται v) βενετίέα ἔχουσα ἐν 
αὐτῷ κατὰ τὴν σήμερον, ἵνα δώσει τοῦτον πάλιν ἡ βασιλεία 
Mov πρὸς τὸν εὐγενέστατον δοῦχα βενετέας καὶ τὸ χουμούνιον 
αὑτῆς xal ἔχωσι πάλιν τοῦτον, καϑὼς ἔχουσε σήμερον. 

Ὡσαύτως ἵνα δώσει αὐτοῖς ἡ βασιλεία μου καὶ εἰς τὸ μέρος 
τῆς ϑεσσαλονέκχης ἄνευ τοῦ κάστρου ἔνϑα ϑέλουσε τόπον εἰς 
καϑισμα᾿ slc τὸ μέρος τοῦ βολεροῦ καὶ τῆς αἴνου, ἔνϑα 
ἀναπαυϑῶσιν᾽ ἀπὸ τοῦ' στενοῦ slg τὸ μέρος τῆς δύσεως εἰς 
δύο τόπους ἔνϑα ἂν ὀρεχϑῶσιν" εἰς τὴν κωνσταντινούπο- 
λὲν εἰς οἷον τόπον ϑελήσουσιν, ἀπὸ τῆς παλαιᾶς ἐξαρτήσεως 
μέχρι καὶ τῶν πηγῶν (εἰ δ᾽ ἴσως ποτὲ τῶν καιρῶν ϑελήσεε ἢ 
βασιλεία μου δοῦναι τόπον ἐντὸς τῆς κωνσταντινουπόλεως 
ἢ τῆς ϑεσσαλονίκης τενὶ τῶν λατινικῶν κουμουνίων, ἵνα 
τότε προτιμῆται ἡ βασιλεία μου τοὺς βενετέκους, καὶ διδῷ 
αὑτοῖς τόπον εἰς τὰ τοιαῦτα κάστρα)" εἰς τὴν μαύρην 9ά- 
λασσαν ὅπου ἂν ἀρεσϑῶσι᾽ εἰς τὸ ὑρτάκιεον ἵνα ἔχωσι τόπον᾽ 
eig τὸ ἀτραμύτιεον τὰ ὀσπήτια καὶ τὸ λουτρὸν τὰ ὄντα ἐκεῖσε᾽ 
εἰς τὴν &vatav τόπον ἵνα εἰσέρχωνται καὶ ἐξέρχωνται ἐν αὐτῷ" 
ὡσαύτως καὶ εἰς τὴν σμύρνην. 

Ἵνα ἀποδιώξῃ ἡ βασιλεία μου ἀπὸ τῆς χώρας αὐτῆς xol 
τοὺς ἐχϑροὺς αὑτῶν τοὺς γενουίτας καὶ οὐ μὴν παραλάβη 
αὐτούς. ἐὰν δέ πότε τῶν καιρῶν προσέλθωσιν οἱ γενουῖΐται 
φῇ βασιλείᾳ μου xal παρακλητεύσωσιν αὐτὴν, ἵνα δέξηται αὖ- 
τοὺς εἰς ἀγάπην, ἄλλως οὐ μὴν ποιήσῃ ταύτην ἡ βασιλεία μου 
uer αὐτῶν, εἰ μὴ μετὰ εἰδήσεως τοῦ δουχὸς βενετίας καὶ 
τοῦ χουμουνίου, σωζομένου τοῦ παρόντος ὁρχωμοτιχοῦ τῆς βα- 
σιλείας μου πρὸς τὴν βενετίαν. ἀλλ οὐδὲ ἡ βενετία ἵνα 
σεαραδέξηταε αὐτοὺς εἰς ἀγάπη» ἄνευ εἰδήσεως τῆς βασιλείας 
μου, σωζομένου τοῦ πρὸς τὴν βασιλείαν μου ὁρχωμοτικοῦ τῆς 
βενετίας. ἐὰν δὲ οἱ τοιοῦτοι ἐχϑροὶ αὐτῶν ἀρματώσωσι κά- 
τεργὰ ἐπὶ τῷ ἐλϑεῖν κατὰ τῆς χώρας τῆς βασιλείας μου, ἵνα 
ἀρματώσωσι xol οὗτοι κάτεργα καὶ ἔρχωνται πρὸς ἀντιπαρά- 
ταξιν αὐτῶν καὶ βοήϑειαν τῆς χώρας τῆς βασιλείας μου, πρὸς 
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τὸ ποσὸν τῶν γενουετιχῶν ξύλων xol πρὸς ὃ διαχρίνουσεν 
οὗτοι ἀντιπαρατάξασϑαι αὐτοῖς. καὶ ἵνα διδῷ ἡ βασιλεία μου 
τὴν ἔξοδον τῆς [ἡμισείας ῥόγας τῶν σωμάτων τῶν τοιούτων 
κατέργων, γινομένου ὅρχου παρά τε τοῦ δουκὸς βενετίέας xai 
τοῦ κουμουνίου αὐτῶν, ὅτι καϑὼς μέλλουσιν οὗτοι δοῦναι τὴν 
ἡμίσειαν ῥδόγαν τῶν τοιούτων σωμάτων ἄνευ τινὸς δόλον, ἵνα 
διὸῷ καὶ ἡ βασελεία μου τὴν ἡμίσειαν ῥόγαν τῶν σωμάτων, 
ἰσόποσον τῆς ῥόγας τῆς βενετίέας. ἐὰν δὲ ἡ βασιλεία μον 
μηνύσῃ πρός τινας τῶν ἀρχόντων τῆς βενδτίας καὶ φέλων τῆς 
βασιλείας μου, ἵνα ἀρματώσωσι κάτεργα καὶ δουλεύσωσι τῇ 
βασιλείᾳ μου, xoà ϑελήσωσε διὰ τὴν ἀγάπην τῆς βασιλείας. μον 
ποιῆσαι τοῦτο, οὐ μὴν ἐμποδίσονται οὗτοι εἰς τοῦτο παρὰ τοῦ 
εὐγενεστάτου δουκὸς βενετίας v τοῦ κουμουνίου αὐτῶν. ἀλλ᾽ 
οὐδὲ ἡ βασιλεία μου, ἵνα ἀποστείλῃ τὰ τοιαῦτα χάτεργα κατὰ 
χώρας τινὸς ἐχούσης φιλίαν μετὰ τῆς βενετίας. 

Ἵνα, ἐὰν διὰ ξηρᾶς συμβῇ ἐλϑεῖν φοσσάτον κατὰ χώρας 
τῆς βασιλείας μου, οἱ εὑρισκόμενοι ἐν ἐχείνῳ τῷ τόπῳ βενέ- 
τικοι φυλάσσωνται καὶ οὗτοι παρὰ τῆς βασιλείας μου, ὡς καὶ 
oí ὑπὸ τὴν βασιλείαν μου δωμαῖοι, ἢ εἰς κωνσταντεινού- 
πολεν ἢ εἰς ϑεσσαλονίκχην. 

Ἵνα ϑήσει τὸ κουμούνιον τῆς βενετίας κεφαλὴν ἐπάνω 
εἰς τὸν λαὸν αὐτῶν, xal ὀνομάζηταε uzdilog καὶ ἀποστέλλῃ 
κατὰ τόπους ἔνϑα μέλλουσιν ἔχειν ἀνασπαύσεις κριτὰς, ὕπως 
διεεξάγωσε τὸν λαὸν αἰτῶν. ἀλλὰ καὶ δωμαῖοε, ὅσοι ἔχουσιν 
ὑπόϑεσίν τινα μετὰ βενετέχων, καὶ ϑελήσουσεν ἵνα κρι- 
᾿ ϑῶσι παρὰ τοῦ μπαΐλου, ἵνα κρένωνταε χαὶ οὗτοι χατὰ «6 
δίκαιον. ^N 
Ἵνα ἔχωσιν οἱ ἐγνωσμένοε βενέτικοι πάντες ἐξουσίαν sig 
σεάσας τὰς χώρας τῆς βασιλείας μου, ἐφ᾽ αἷς μέλλουσι ποιεῖν 
πραγματείαν, κατά τε ξηρὰν καὶ ϑάλασσαν. ἀλλὰ καὶ χωρὶς 
πραγματείας ἐρχόμενοι ἵνα διέρχωνται καὶ εἰς γῆν καὶ εἰς ϑα- 
λασσαν χωρίς τινος δύσεως καὶ ἐμποδισμοῦ καὶ χωρὶς δόσϑθως 
τελωνίου, διαβατικοῦ, κομμερχίου, σκαλιαεικοῦ καὶ ἄλλης ἁπάσης 
δόσεως. . 

Ἵνα οἱ φέροντες πραγματείας βενέτεκοι, ἔνϑα ἂν φέρωσι 
ταύτας, δειχνύωσιν αὐτὰς τοῖς κατὰ τόπους κομμερχιαρέοις τῆς 
βασιλείας μου, καὶ μεϑ᾽ ὅρκου ἐξασφαλίζωνται, ὅτι οὐκ. ἔχουσεν 
alg τὰς πραγματείας αὐτῶν ξένων τινῶν πραγματείας, ἀλλὰ αἱ 
πραγματεῖαε ὅλαι εἰσὶ τῶν βενετίκων, καὶ ἵνα μὴ παρυπο- 
χρύπτωσεν ἐκ τῶν πραγματειῶν αὐτῶν τι ὅπως λαμβάνωσιν 
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ol xarà τόπους κομμερχιάριοε τῆς βασιλείας μαυ τὸ σύνηϑες 
χομμέρχιον ἀπὸ τῶν ἐξωνουμένων αὐτάς. 

Ἵνα ἔχωσι στατῆρας ἰδέους, iir μέτρα, λίτρας, πήχεις 
εἰς τοὺς οἰχείους τόπους. 

"Iva ai ἐχκλησίαι αὐτῶν, ἃς μέλλουσιν ἔχειν ἐν οἷς μέλλουσι 
κατοιχεῖν τόποις, ὦσιν ἰδιόῤῥυθμοι μετὰ δυνάμεως τῆς βασι- 
λείας μου ἄνϑου ἀναχρίσεως, καὶ ἵνα ποιῶσιν ἐν αὐταῖς βα- 
πείσματα καὶ ἱεροτελεσείας, καϑὼς ἔχουσι συκήϑειαν. 

Ἵνα ἐὰν βενέτειχος ἀποϑάνῃ εἰς τὴν χώραν τῆς βασιλείας 
μου, εἴτε διαϑήκην πϑεήσξι εἴτε οὐ ποιήσϑι, οἰκονομῆται τὸ 
πρᾶγμα αὐτοῦ παρὰ τοῦ μπαΐλου ἢ παρὰ τοῦ δικαίῳ" αὐτοῦ, 
καϑὼς ἂν οὗτος διάϑηται ἢ ὃ μπάϊλος καὶ ὃ δικαίῳ αὐτοῦ ixe- 
χρένῃ, καὶ οὐ μὴν δὑρίσχῃ pu dave viva ἢ ὄχλησιν ἀπὸ τοῦ 
μέρους τῆς βασιλείας μου. 

Ἵνα ἐὰν συμβῇ κινδυνεῦσαι βενεεέκους μετὰ καραβίων 
αὐτῶν ἢ μετὰ ἄλλων ξύλων εἰς χώραν τῆς βασιλείας μου, ὦσι 
σῷοι καὶ αὐτοὶ καὶ τὰ πράγματα αὐτῶν, καὶ ἵνα ἔχωσι βοή- 
ϑειαν ἀπὸ τοῦ λαοῦ τῆς βασιλείας μου, ὅπως κρατῶσι τὰ 
σεράγματα αὐτῶν. 

Ἵνα ἔχωσεν οἱ βενέτεκοι ἄδειαν ἐξωνεῖσθϑαι σῖτον ἀπὸ 
τῆς χώρας τῆς βασιλείας μου, καὶ διαχομίζειν αὐτὸν ἔνϑα ϑέ- 
λουσι, πάρεξ τῶν χωρῶν τῶν ἐχϑρῶν τῆς βασιλείας μου. ὅταν 
δὲ πωλῆται Ó σῖτος ἐν τῇ κωνσταντιενουττόλει τὸ κεντηνά- 
ριον ἐπέκεινα τῶν πεντήχοντα ὑπερπέρων, οὐ μὴν ἐξωνῶνται 
αὐτόν. 

Ἵνα ἐὰν συμβῇ ποιῇζσαί τινα βενέτεκον εἴς τινα δω- 
μαῖον βλάβην, ἐὰν εὑρεϑῇ ὁ ποιήσας τὴν βλάβην, τηνικαῦτα 
ποιῇ ὃ μπάϊλος τὴν ἐχδίχησιν κατὰ τὸ δίκαιον. εἰ δὲ οὐχ εὑρέ- 
σχεται ὃ ποιήσας τὴν ζημίαν, ἵνα διδῶται διωρία τεαρὰ τοῦ 
μπαΐλου τῷ ἀδικηϑέντι μέχρι καὶ ἑξαμήνου" xal εἰ μὲν εὑρεϑῇ 
ὃ ποιήσας τὴν ἀδικίαν, ἵνα γένηται ἡ ἐχδίχησις πάλεν κατὰ τὸ 
δίκαιον" εἰ δὲ οὐχ εὑρεϑῇ, ἵνα ποιῇ ὅρκον ὃ μπαΐλος ἢ ὃ δεν 
καίῳ αὐτοῦ διδόναι εἴδησιν πανταχοῦ, ἔνϑα ἔνε ἡ ἐξουσία τῶν 
βενδτίκων καὶ εὑρίσχηται τὸ πρᾶγμα αὐτοῦ, καὶ ἱχανῶται ὃ 
ἀδικηϑείς. ἐὰν δὲ συμβῇ γενέσϑαι φόνον, εἰ μὲν βενέτεκος 
φονεύσει δωμαῖον, ἵνα χρίνηται οὗτος παρὰ τοῦ μέρους τῆς 
βασιλείας μου, ὁμοίῳς καὶ δωμαῖος, ἐὰν φονεύσῃ βενέτεκον. 


'* Editores διχαίω, quod forma ltalica dictum putant: sed δικαέῳ legendum, 
in istino exemplari est: loco ejus. 
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el δὲ Bevévixog φονεύσει βενέτεχον, εἰ μὲν ἔξω τῆς χων- 
σταντινουπόλεως φονεύσεε τοῦτον, ἵνα κρίνηται παρὰ τοῦ 
μπαΐλου" εἰ δὲ ἐν τῇ κωνσταντινουπόλεε γένηται φόνος 
ἀπὸ βενετίκου εἰς βενέτεχον, ἵνα κρένηται καὶ τοῦτο παρὰ 
τοῦ μέρους τῆς βασιλείας μου. 

Ἵνα ἀπολύσῃ ἡ βασιλεία μου τοὺς βενετέχους, ὅσους Eyes 
χοεχρατημένους᾽ καὶ ὅσους δὲ δωμαίους κρατοῦσιν οἱ βενέετει- 
κοι, ἵνα ἀπολύῃ τούτους ὃ δοὺξ βενετέας καὶ τὸ χουμούνεον᾽" 
ὠσαΐίτως δὲ ἀπολύσωσε καὶ τοὺς χρητικχοὺς, τοὺς χορω-ς 
ναίους τε καὶ τοὺς μεϑωναεῦνο, τοὺς φϑάσαντας γενέσϑαι 
τῆς βασιλείας μου καὶ κατασχεϑέντας παρ᾽ αὐτῶν, ὅπόεε ἦσαν 
οὗτοι τῆς βασιλείας μου" καὶ εἰ μὲν ϑελήσουσιν οἱ τοιοῦτοι 
χρητικχοὶ ἢ οἱ κορωναῖοι ἢ οἱ μεϑωναῖοε ἵνα πάλεν ὦσιν 
ἐκεῖσε, μένωσε παρ᾽ αὐτῶν ἀβλαβεῖς" εἰ δὲ ϑελήσουσεν ἐλϑεῖν 
εἰς τὴν χώραν τῆς βασιλείας μου, ἵνα ἀπολύωνται μετὰ τοῦ 
λαοῦ αὐτῶν. 

Ἵνα οὐ μὴν παραχωρήσῃ ἡ βασιλεία μου γενέσϑαι ἀρμά- 
τωσιν ἀπὸ τῆς χώρας αὐτῆς κατὰ τῶν βενετίχων" ἐὰν δὲ 
γένηται ζημία, ἵνα διορϑῶται ταύτην ἡ βασιλδία μου. 

"Iva ἐὰν κουρσάριοι βενέτικοι ποιήσωσέ τινα ζημέαν εἰς 
τὴν χώραν τῆς βασιλείας μου, ἔνε ἔνοχος ὃ μπάϊλος καὶ οἱ ἰδε- 
xol αὐτοῦ ἐπάνω εἰς τὸν ὅρχον αὐτῶν, ὅπως δὑρίσκωσεν αὐτοὺς 
xal κρατῶσι, καὶ ποιῶσι ποινὰς δὶς αὐτοὺς, καὶ ἐπαίρωσε τὸ 
πρᾶγμα τῶν ἀδικχηϑέντων καὶ ἐπιδιδῶσι πρὸς αὑτοὺς, ἄνευ μέν-- 
τοι τῶν βενετέκων τῶν χρατούντων νησία καὶ μὴ ὑποχειμένων 
τῇ βενετίᾳ᾽ ἐὰν δὲ καὶ ἀπὸ ἑτέρου γένους ἢ ἀπὸ τῶν νησέων 
τῶν ὡς εἴρηται μὴ ὑποχειμένων τῇ βενετέᾳ ἔλθωσι χουρσάριοι 
κατὰ τῆς χώρας τῆς βασιλείας μου, οὐ μὴν δέχωνται αὐτοὺς 
ἢ εἰς χώραν αὐτῶν ἢ εἰς νησίον, ἀλλ' ἵνα μάχωνται καὶ ἀπο- 
διώχωσιν αὐτοὺς, καϑὼς καὶ οἱ τοῦ μέρους τῆς βασιλείας μου. 
ὅστις δὲ ἀναδέχεται τούτους, ἐὰν εὕρῃ τιμωρίαν ἀπὸ τῆς βα- 
σελείας μου, οὐ μὴν ἐνέχεται ἡ βασιλεία μου εἰς τὸν ὅρχον 
χάριν τῆς παιδεύσδως τῶν τοιούτων. 

Ἵνα ἐὰν συμβῇ γενέσϑαι τὶ σφάλμα ἀπο τοῦ μέρους τῆς βε- 
γδτίας elc τὸ μέρος τῆς βασιλείας μου, ov μὴν ἀπολύῃ ἡ βα- 
σιλεία μου τὴν ἀγάπην τοῦ εὐγενεστάτου δουχὸς βενετίέας καὶ 
τοῦ “κουμουνίου αὐτῶν καὶ κινῆται εἰς μάχην, ἀλλ᾽ ἵνα διαμηνύῃ 
τῷ εὐγενεστάτῳ δουκὶ βενετέας καὶ τῷ κουμουνίῳ, καὶ γίνηται 
παρ αὐτῶν ἡ διόρϑωσις. ὡσαύτως ἵνα ἐὰν συμβῇ γενέσϑαι 
τὶ σφάλμα παρὰ τοῦ μέρους τῆς βασιλείας μου εἰς τὸ μέρος 
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τῆς βενετίας, ov μὴν ἀπολύῃ ὃ. δοὺξ βενδτέας xal τὸ xov- 
μούνιον τὴν ἀγάπην τῆς βασιλείας μον καὶ χινῆται εἰς μάχην, 
ἀλλ᾽ ἵνα διαμηνύῃ ὃ δοὺξ βενετίας καὶ τὸ χουμούνιον τῇ βα- 
σιλεέᾳ μου, καὶ γένηται παρὰ τῆς βασιλείας μου διόρϑωσις. el 
δὲ συμβῇ τὸν εὐγενέστατον δοῦκα βενετίας τὸ κοινὸν λαβεῖν 
χρέος, ὅπερ ἀπεύχεται 7) βασιλεία μου, ἵνα οἱ διάδοχοι τῆς 
ἐξουσίαᾳ τοῦ δουχάτου τῆς βενετέας καὶ τὸ xovuotvtov αὐτῶν 
καὶ ἡ μιχρὰ καὶ μεγάλη βουλὴ στέργωσι τὰ τοιαῦτα κεφάλαια. 

"eg δὴ κεφάλαια οὕτως ἐπ᾿ωμόσατο ἡ βασιλεία μου ἐν- 
ὥπιον τῶν διαληφϑέντων εὐγενῶν δύο ἀνδρῶν καὶ ἀποχρισια- 
ρέων, τοῦ ve σὺρ ἰακώβου δελφίνου καὶ τοῦ σὺρ ἰακωβου 
κονταρένου, ὡς ἐμφανισάντων τῇ βασιλείᾳ μου τὴν ἣν εἶχον 
οὗτοι ἔγγραφον δύναμιν καὶ ἐξουσίαν ἀπὸ τοῦ δουκὸς βενετίας 
καὶ τοῦ κουμουνίου εἰς τὸ τραχταΐσαι καὶ τεληρῶσαι τὴν ἀγά- 
τὴν uera τῆς βασιλείας μου, ἥπερ δὴ γραφὴ ἐχεὶ λέξεων ἔχει 
οὕτως" ἡμεῖς δαινέριος ντζένος, ϑεοῦ χάριτι δοὺξ βενε- 
»tíag, γνωστὸν ποιοῦμεν πᾶσι τοῖς τὸ παρὸν ἡμῶν ἔγγραφον 
»ϑεωροῦσιν᾽' ἐπεὶ τοῖς εὐγενέσε xol φρονίμοις ἀνδράσιν ἰα- 
ν»κύβῳ δελφίνῳ καὶ ἰαχώβῳ κονταρέίένῳ, τοῖς πιστοῖς 
ἡμῶν xai ἀγαπητοῖς, μετὰ τῆς μεγάλης xal μιχρᾶς βουλῆς τοῦ 
xovuovríov τῆς βενετέας ἀνεϑέμεϑα πληρεστάτην δύναμιν καὶ 
»»ἐξουσίαν αὐτοῖς ἐδώχαμεν ἐνεργεῖν τὰ παρόντα, ἤτοι τραχτα- 
»1oat, συμβίβασιν ποιήσασϑαι μετὰ τοῦ ὑψηλοτάτου κῦρ μι- 
υχαὴλ ἐν χριστῷ τῷ ϑεῷ πιστοῦ βασιλέως καὶ αὐτοχράτορος 
υοδωμαίων dovxa ἀγγέλου κομνηνοῦ τοῦ τταλαιολόγου, 
xai γενέσθαι χρυσόβουλλα, καὶ τιληρῶσαι xal στερεῆσαι μετὰ 
τοῦ ῥηθέντος βασιλέως καϑὼς αὐτοῖς φανῇ κρεῖττον, καὶ ποι-- 
»»ἦσαι καὶ ἀναλαβεῖν ὑποσχέσεις καὶ ὁρχωμοτικὰ δὲ ἡμᾶς καὶ 
»δεὰ τὸ κουμοίνιον τῆς βενετίας, καϑὼς αὐτοῖς φανῇ κρεῖτ- 
»ῇον, xai γενιχῶς καὶ διὰ πάντων ττοιῆσαε εἰς τὰ πιροῤῥηθέντα 
»καὶ εἰς τὰ πλησιάζοντα αὐτοῖς, χαϑὼς ἂν αὐτοῖς φανῇ εὐχερές " 
»»ὑτιοσχόμεϑα" ἡμεῖς ἐν τῷ ὀνόματε ἡμῶν καὶ τοῦ κουμουνίου 
»τῆς βενετίας, ἔχειν εἰς ἡμᾶς τὸ στέργον καὶ ἀποδεχτέον xai 
»Ut&psóv xal ov μὴν ἐναντιωθῶμεν χἂν εἴ τε οἱ εὐγενέστατοι 
»ϑθὗτοι ἢ εἷς ἐξ αὐτῶν εἰς ὃν φανῇ" τὸ παρὸν ἔγγραφον συμ- 
βιβασϑῶσιν εἰς τὰ προῤῥηἹθέντα᾽ καὶ ἵνα ἡ παροῦσα ἡμετέρα 


— ὦ 





* Sic in diplomate. Editores ὑπεσχόμεϑα legi volunt, $ Editores conji- 
ciunt: εἰς ὃ ἂν φανῇ, sllegantes ex Latina versione: prowt melius videbitur. 
Vix. recte. 
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»ἀνάϑεσις ἦ πληρεστάτη xal στερεὰ, ὡρίσαμεν xai ἐβουλλώϑη 
αὕτη μετὰ ἡμετέρου μολιβδίνου σεγελλίου, καὶ δεὰ χειρῶν κο - 
»άδου τῆς ἡμετέρας αὐλῆς χανικλείου ὡρίσαμεν καὶ ἐσημεειύϑη. 
ηἐδόϑη ἐν τῷ παλατίῳ τοῦ ἡμετέρου δουκάτου τρέχοντος χρόνου 
»τοῦ χυρίου χελιοστοῦ διακοσιοστοῦ ἑξηκοστοῦ πέμπτου μηνὶ 
μαρτίῳ ἡμέρᾳ δωδεκάτῃ ἰνδιχτεῶνος wy. ἐγὼ χοῤῥάδος, 
»»οτάριος τῆς δουκικῆς αὐλῆς τῆς βενετέας κανικλείου, ἐπλή- 
οθωσα καὶ ἐστερέωσα.“ οὕτω μὲν οὖν εἶχε τὰ τῆς γραφῆς" ἡ 
δέ γε βασιλεία μου οὕτως ὀμνύει φυλάξαι ταῦτα πάντα, ἐὰν 
xai ὃ εὐγενέστατος δοὺξ βενετέας καὶ τὸ χουμούνιον ταύτης 
καὶ ἡ μεκρὰ καὶ μεγάλη βουλὴ στέρξωσι καὶ φυλάξωσι ταῦτα 
εἴς τε τὴν βασιλείαν μου, εἰς τοὺς χληρονόμους xal διαδόχους 
αὐτῆς καὶ εἰς τὴν δωμανέαν ἀπαράϑραυστα. 

Μιχαὴλ ἐν χριστῷ τῷ ϑεῷ πιστὸς βασιλεὺς καὶ 

, αὐτοχράτωρ δωμαίων δούκας ἄγγελος xo- 

|. μνηνὸς ὃ παλαιολόγος. 
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Imp. Michaelis Palaeologi 
renovatio pacis cum Venetis'. (A. 1268.) 
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NOV. VIII. 


Imp. Michaelis Palaeologi 
rescriptum, quo Theodoro Scutariotae diacono dicaeophylacis 
dignitas confertur '. (A. 1270.) 


"Opgiouóg τοῦ βασιλέως τοῦ xowvrrob? πρὸς τὸν Oxov- 
ταριώτην γεγονότα χυζίχου. ὁρισμὸς προσχυνητὸς τοῦ 


' Extat latine in Libro albo et Libris pactorum, de quibus videndi sunt Tafel et 
Thomos Der Doge Andreas Dandolo und die von demselben angelegten Urkunden- 
sammlungen etc, München 1855. 4. Ex istis fontibus propediem ab isdem edi- 
toribus in Libro: ,Urkunden z. àülteren Handels- u. Staatsgesch. d. Rep. Venedig," 
Viennae publicabitur. 1n formam chrysobulli redacta sit, ut ud hanc nostram col- 
leclionem pertineat, nec ne, nondum compertum habeo. 

' Hoc rescriptum, ut et Nov. IX, X et XII, Bhballis et Potlis in Coll. can. V 
p.326 sqq. ex Codice MS. Gerasimi archiepiscopi ediderunt. * [ntelligitur. Mi- 
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- 4 ^w € , ε “- ) ’ ^ 
χραταιοῦ xot ϑεοστεφοῦς ἁγίου ἡμῶν αὐϑέντου xoi βα- 
σιλέως, ὅτε μὲ τῷ toU. δικαιοφύλαχος ἐτίμησεν ἀξιώματι. 


μιμεῖται καὶ μωὐσῇν ἐχεῖνον ἡ βασιλεία μου τὸν δημα- 
γωγὸν, καὶ πρὸς τὸν τῆς νομοϑεσέας ἐκείνου ζῆλον ὡς ἐφιχτὸν 
ἀπευϑύνεται᾽ ὡς γὰρ ἐκεῖνος τὸν δαχτύλῳ ϑεοῦ γραφέντα νό- 
μὸν ἐγχειρισϑεὶς διὰ τοῦ ἀαρὼν, σεμνυνομένου τὸ τηνιχαῖτα 
τῷ ἱερατικῷ ἀξιώματι, τῷ ἰσραηλετικῷ λαῷ διεπόρϑμευε, 
κατὰ ταῦτα καὶ ἡ βασιλεία μου τὸ παντὸς τιμώμενον τῆς βα- 
σιλείας χρῆμα λαβοῦσα παρὰ ϑεοῦ, ἣν ἔννομον ἀρχὴν οἱ πάλαι 
ὠὡρίσαντο, κἀντεῦϑεν οὖσα νόμος ἔμψυχος ἀτεχνῶς, ὡς καὶ τὸ 
δόξαν ταύτῃ καϑάπερ νόμον γρατιτὸν καὶ λέγεσϑαι xol πι- 
στεύεσϑαι, τὸν ἐντιμότατον ἐν πιατριαρχικοῖς ἄρχουσιν ἐπὶ τῶν 
δεήσεων χὺρ ϑεόδωρον διάκονον τὸν σκουταρεώτην ἄνδρα 
εὑροῦσα κατὰ τὴν ταλαμηφορουμένην ϑεῷ καρδίαν αὐτῆς, καὶ 
πρὸς ταῖς ἄλλαις λογικαῖς ἐπιστήμαις καὶ τοὺς λόγους ἀχριβῶς 
μελετήσαντα, καὶ τῷ ἱερῷ καὶ ϑείῳ καταλόγῳ ἐμπρέποντα, 
“τῇ τοῦ διχαιοφύίλακος ἀξίᾳ τιμᾷ χρεὼν γὰρ τὸν ἔκ τε ϑείων 
καὶ ἀποστολικῶν κανόνων, ἔχ τε τῶν νόμων, otg σοφοὶ ἄνδρες 
ἐξέϑεντο, γνῶσιν ἐς τὰ μάλιστα συλλεξάμενον χαὶ τῷ δικαιο- 
φυλακικῷ ἐνσεμνύνεσϑαι ἀξιώματι. ὅϑεν καὶ διορίζεται ἡ βα- 
σιλεία μου διὰ τῆς παρούσης αὐτῆς προστάξεως, διενεργεῖσϑαι 
παρὰ τοῦ διαληφϑέντος ἐντιμοτάτου ἐν πατριαρχικοῖς ἄρχουσιν 
ἐπὶ τῶν δεήσεων χὺρ ϑεοδώρου διακόνου τοῦ σκουταρεώ- 
φου τὸ διχαιοφυλακικὸν 0gqixiov, μετὰ τιάντων τῶν ἀττογενε- 
μημένων αὐτῷ δικαίων καὶ καϑὼς ἐνηργεῖτο καὶ παρὰ τῶν πάλαι 
χεχτημένων αὐτὸ, καὶ τῆς αὐτῆς ἐκείνης μετέχειν τοῦτον τιμῆς 
τε xal τάξεως, ἔν τε καϑέδραις, στάσεσι καὶ πᾶσεν ἄλλοις, καὶ 
ἐν τῷ εὐαγεῖ κλήρῳ τῆς βασιλείας μου, πάσας τε τὰς ἀνέχαϑεν 
προσαρμοσϑείσας τῷ τοιούτῳ ὀφφικίῳ κρίσεις διεξάγειν καὶ 
σερατοῦν. él τούτῳ γὰρ ἐγεγόνει καὶ ἡ παροῦσα τῆς βασιλείας. 
μου πρόσταξις δί ἀσφάλειαν. 

Εἶχε vó μηνὶ μαΐῳ ἰνδικτιῶνος ty. διὰ τῆς βασιλικῆς καὶ 
ϑείας χειρός. 


chzel Palaeologus, «ui Comneni cognomento utebatur. Sub illo enim Theodorus 
Scutoriota dieaeophylacis munere fanctus est, ut ex Pacbymere editores adnota- 
verunt. 
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ΝΟΥ͂. IX. 


Imp. Michaelis Palaeologi 
rescriptum de promovendo Theodoro Scutariota ad altiorem digni- 
tatem: ecclesiasticam '. (^. 1270.) 


"Ersgov πρόσταγμα σεπτὸν τοῦ κοσμοποϑήτου χραταιυῦ. 
NS € 7 ΄ ^ ) (0.^ s ΄ » e Ν 
χαὶ ἁγίου ἡμῶν αὐϑέντου xoi βασιλέως, δὲ οὐ uoc xai 
/ } , ) “-- € L4 / L L4 L2 
τόπος ἀπεδόϑη xàv τῇ ἁγιωτάτῃ μεγάλῃ ἐκχλησίᾳ τοῦ 
- 3 4, M M , 2 € , 

ϑιοῦ ἀνάλυγος, εἰ xoi διὰ τά τινων ἀπρεπῆ σχάνδαλα 
χαὶ τὴν ἐν τῷ χορῷ τῶν ἐχκλησιαστιχῶν ἀρχόντων ἄφι- 
λον σιάσιν ἀπέχλινα, τὴν εἰρήνην αἱρετισάμενος" uev 
οὐ πολὺ δὲ καὶ σαχελλίου ἐσφραγίσϑην, xoi τὸν τόπον 

Y 7 3 Ld : 

: τοῦ σοαχελλίου ἀπέλαβον. 


«Μγιώτατέ μου δέσποτα καὶ οἰχουμενικὲ πατριάρχα" older ἡ 
ἁγιωσύνη σου, «ὡς ἀνεδέξατο T) βασιλεία μου τὸν τιμιώτατον 
δικαιοφύλακα χὺρ ϑεόδωρον διάχονον τὸν σκουταρεώτην, 
χαὶ οἵας καὶ πόσης αὐτὸν ἀξιοῖ προσπαϑείας καὶ οἰκειώσεως, 
τῆς τε περὶ τὰ ϑεῖα γνώσεως αὐτοῦ χάριν, καὶ τῆς περὶ τὰ 
πράγματα προδούσης τούτῳ εἰδημοσύνης καὶ ἀρετῆς. ἐπεὶ οὖν 
οὕτως αὐτὸν ἀνεδέξατο καὶ οὕτως ἔχει τοῦτον ἣ βασιλεία μου 
χαὶ τοιούτῳ ἀξιώματι κατεκόσμησεν, οὐ δέον πάντως τὸ μὴ 
χαὶ παρὰ τῆς ἁγιωσύνης σου καὶ τῆς τῶν συγκλητικῶν αὑτὸν 
ἀναλόγως μετέχειν τιμῆς τε καὶ ταξεως ἔν τε τῷ ἐχκλησιαστικῷ 
δφφικίῳ κὰν ταῖς χαϑέδραις xal στάσεσε᾽ χρεὼν γὰρ τὸν, ὃν 
ἢ βασιλεία μου κατὰ λόγον τιμᾷ, καὶ παρὰ τῆς ἁγιωσύνης σου 
xat ἶσον τιμᾶσϑαι, καὶ τὸν ἐν τῇ βασιλείᾳ κὰν τῇ συγκλήτῳ 
τίμιον, καὶ παρὰ τῇ ἐκκλησίᾳ σου καὶ τῷ κλήρῳ τῆς ἁγειωτά- 
της τοῦ ϑεοῦ μεγάλης ἐκχλησίας τιμῆς καταξιοῦσϑαι τῆς κρεέτ-- 
tOvOc' εἴ περ ἐπιστημονάρχης, σὺν ϑεῷ φάναι, τῆς ἐχχλησίας 
σου ἡ βασιλεία μου, καὶ κατὰ χρίσιν οἰχονομεῖ τοὺς λόγους αὖ- 
-Tüc* πρὸς τύπον δὲ τῶν βασιλικῶν καὶ τὰ τῶν ἐκκλησιαστικῶν 
ὀφφικίων παρὰ τῶν ἀοιδίμων καὶ φιλευσεβῶν βασιλέων ἐτά- 
χϑησαν, καϑὼς x&v τῷ ϑείῳ ἰδίῳ τοῦ πρώτου τῶν χριστια- 
νῶν βασιλέως, μεγάλου xai ἁγίου χκωνσταντίένου, ὃ πρὸς τὸν 
μακάριον ἐξέϑετο σίλβεστρον, οὐχ ἀσαφῶς, ἀλλ᾽ ἄριστα τε- 
ϑέσπισται᾽ ἐφ᾽ ᾧ καὶ ὀφεῖλον τῷ πρωτοτύπῳ ἐπαχολουϑεῖν 


—— σ.- --.- .... -- --ακα-.. 


' Cf. Nov. ὙΠ not. 1. 
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τὰ πρὸς μίμησιν. διά τοι τοῦτο καὶ οἰκονομήσαιτο ἡ ἁγιώσύνη 
σου ἔχειν ἀπὸ τοῦ νῦν τὸν τοιοῦτον δικαιοφύλακα χὰν τῇ τοῦ 
ϑεοῦ ἁγιωτάτῃ μεγάλῃ ἐχκλησίᾳ ὀφφίκιον τῶν προβαϑμίων xal 
ὑψηλῶν, καὶ ὡς τῷ κλήρῳ τῆς ἁγιωτάτης μεγάλης τοῦ ϑεοῦ 
ἐκκλησίας καταλεγόμενον ἵστασθαι, xal προχόπεειν μετὰ τὸν 
νῦν τιμιώτατον πρωτέχδιχον τὸν γεμεστὸν, ἕνα xol αὐτὸν 
ἀπὸ τῶν ἐξωκαταχοίλων ἀπ ye τῆς σήμερον γνωριζόμενον" 
ἄτοπον γὰρ τὸν ἐν καϑέδραις ταῖς μείζοσι xol προβαϑμιαιτέ- 
ραις τῶν ἐκχλησιαστιχῶν ἁγιοσοφιτῶν ἀρχόντων ὡς τὸ εἰκὸς 
συντιμώμενον, μὴ κὰν τῇ ἐχκλησιαστικῇ στάσεε καὶ προχοπῇ 
τὸν προσήκοντα τόπον ἔχειν, xai τοῖς ἐξωχατακοέλοις συνέστα- 
σϑαι xal τῆς αὐτῆς συμμετέχειν τούτων τιμῆς ve καὶ προχοπῆς. , 
ἡ μὲν οὖν βασιλεία μου ἤδη τὰ περὶ τούτου παρεδήλωσε τῇ 
ἁγιωσύνῃ σου, 3j καὶ ἔργον ἔσταε πρὸς ἔργον ἀγαγεῖν καὶ πλη- 
qat τὸ τοιοῦτον τῆς βασιλείας μου ϑέλημα, ὡς ϑεάρεστόν 
τε καὶ δίκαιον" ἐπὶ τούτῳ γὰρ καὶ τὸ παρὸν πρόσταγμα τῆς 
βασιλείας μου ἀπελύϑη, ὀφεῖλον ἀντισεραφῆναι τῷ τιμιωτάτῳ 
διχαιοφύλακε- κὺρ ϑεοδώρῳ διαχόνῳ τῷ σκουταρεώτῃ δὲ 
ἀσφάλειαν. 
Mp μαΐῳ, ἰνδικτεῶνος ty. 


ΝΟΥ. X. 


Imp. Michaelis Palaeologi, 
ut videtur, rescriptum, quo montis Sinai praepositus hypertimus 
nominatur'. (A. 1271.) 


'Opiouóüg τοῦ εὐσεβεστάτου βασιλέως ὃν ἐποίησε διὰ τὸ 
ϑεο(άδιστον ὄρος τὸ σίναιον. 


Εἰ δὲ καὶ àvópaot!, τοῖς περιδεξίοις εἰς ὑπηρεσίαν τῆς Ἢ 
σιλείας, ἀρχόντων καταστρατηγῆσαι ὀρεγομένοις, ἢ πόλεων διοι- 


! Cf. Nov. VIII not. 1. Codex Gerasimi in margine adscriptum habet : ἰουστινεανοῦ, 
quod editores ex χομνηνοῦ depravatum 6696 putant, quippe Comnenorum sive Palaeo- 
logorum demum tempore clerici hypertimi vocentur. Quorut conjectura, nisi forte pro 
supposititio hoc rescriptum habendum sit, ita mibi placet, ul vel ipsum Michaelem 
Palaeologum hujus rescripti auctorem esse crediderim, tum propter styli indolem 
tum quia sliis Michaelis rescriptis hoc nostrum in Codice Gerasimi juxtapositum 
est. * Exordium in Codice Gerasimi corrupte legi editores tradunt sic: Ei δὲ 
καὶ ἀνδράσι τῶν περιϑεξίοις εἰς ὑπηρετῶν βασιλείας ἀρχόντων καταστρ. (in 

it. 38 
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κήσεις ἐγχειρισϑῆναι ἢ λαοὺς ὁδηγῆσαι ἢ καὶ ἀλλ᾽ dirsu τοιαῖτα 
. πράττειν δεομένοες τῷ χράτεε τῆς τῶν Qc alo ἀρχῆς φαι- 
γνόμενα χρήσιμα, τιμὴν ἐπιμετρεῖ vij» προσήχουσαν, τῶν δ᾽ 
ὑπηκόων, ὅσοι εἰγνωμόνως εἰσηγούμενοι, δίχαιοι ἂν εἶεν τὰ τῆς 
ὑποϑήχης τούτων βλέπειν τὸ πέρας ἐπιδεχόμενα " ἀνδράσε σεμ- 
voig καὶ βίῳ καὶ τρόπῳ καὶ ϑεῷ πλησιάζουσιν, οὐχ ὅσα τῶν 
elg τὰ ἐκτὸς συντεινόντων, ἀλλὰ χρείττω xol εἰς ψυχὴν αὐτὴν 
παφαπέμποντα τὴν ὠφέλϑιαν, μᾶλλον δὲ καὶ τοῦτο κἀχεῖνο 7ι8- 
ριποιούμενα τούτοις ἐκ τῆς ἄνωθεν δεξιᾶς προβαλλομένοες τοῖς 
αὐτοχράτορσι, πῶς οὐκ ἂν εἴη τῶν καϑηχόντων ἐπεχλενὲς ὠτέον 
βραβεύειν, καὶ εἰς τὸ τέλος ἄγειν Geo αἰτήσαιντο; εἰ δὲ καὶ 
ἄλλως τῇ δεήσει τιμᾶται τὸ εὔλογον, οὐχ ὕπως διὰ τὴν τούτων 
παράκλησιν, ἀλλ᾽ ἤδη καὶ xaJ! αὑτὸ τὸ πρᾶγμα ἀξίως ἔχει γε- 
γέσϑαι, τηνιχαῦτα καὶ μᾶλλον ταῖς αἰτήσεσε τούτων ἐπινευτέον 
τοὺς ἄνακτας, xai παρέχτέον Geo ἐϑέλοιεν, ἵν εἶεν οὐ μόνον 
αὐτοῖς, ἀλλὰ καὶ τῷ δικαίῳ κατὰ τὸ εἰκὸς χαριζόμενοι. 

α΄. Τοῦτο καὶ ἄρτι τῇ βασιλείᾳ μου πάρεστιν ἰδεῖν ἐχτελούμε- 
vov, δωρουμένῃ τοῖς ἐν τῷ ὄρεεσι γᾷ τιμὴν τὴν ὑπέρτεμον᾽ τοῦτο 
μὲν δὲ ἱκετείαν, ἣν ἐποιήσατο πρύς με Ó πτολεμαΐῖ doc μῆτρο- 
᾿ πολίτης, ὃ ἱερώτατος καὶ ὑπέρτιμος᾽ οὐ γὰρ ἔχρινα ὅλως ἄξιον 
μὴ πειϑηνίους τούτῳ δοῦναι τὰς ἀκοὰς, εὔλογα αἰτουμένῳ xal ἃ 
μὴ τετελεσμένα τῷ δικαίῳ τὴν ζημίαν ττροεξένησε" τοῦτο δὲ xai 
[δεὰ] τὸ ἄλλως ἡγεῖσϑαι τὸ τοιοῦτον ὄρος αἰδέσιμον, καὶ τιμῆς 
ἁπάσης ἐπαπολαύειν δίκαιον ὃν, χαὶ νομίζειν μᾶλλον τιμᾶσϑαι 
τὴν βασιλείαν μου. ἐκ τῆς πρὸς τοῦτο τιριῆς, ἐσεεὶ καὶ δοξάζεεν 
. οἶδε ϑεὸς xovg τοῦτον δοξάζοντας. ὄρος γὰρ τοῦτο Omspnoné- 
νον τῶν xaJ) ἡμᾶς, ὄφος Jelov, κατὰ τὸν ἀββακοὺμ, δασὺ 
καὶ κατάσχιον ταῖς τῶν ἀρετῶν ἐργασίαις καὶ ἀρεταῖς παντοίαις 
χκατάχουμον᾽ εἰ δὲ καὶ ἁγιάσματος τόπτον καλέσαι vig βούλεταε 
xal olxov τοῦ ϑεέου ἰακὼβ, προσφυὰς μὲν τὸ πρᾶγμα xal τῆς 
ἀληϑείας ἄχρως «ἐχόμενον. χὰν τις ϑεωρεέη τρανώτερον, πλήρης 
ὁ ϑεῖος olxog οὗτος δόξης πολλῆς" "πλὴν ἔσται x&v τοῖς ἐσχά- 
τοις τοὐτοὶς καιροῖς μέρος δόξης ἀπονενεμημένον τούτῳ παρὰ 
τῆς βασιλείας μου" οὕτω καὶ ἣν εἶχε πάλαι ἴδοι τὶς ἂν ἐπὶ τὸ 
μεῖζον κατὰ τὸν προφήτην προκόπτουσαν. ταῦτα τὸ παρὸν τῆς 
βασιλείας μου σπερόσταγμα βούλεται" τιμᾷ γὰρ ἡ βασιλεία μου 
merg. ᾿ἀρεγομένων») ἢ — προσήκουσαν (in morg. τῶν δ᾽ ὑπηκόων) ὅσοι πελ. 
Editores nimis audacter sic legendum esse οἐηϑοοίυηῖ : El δὲ καὶ ἀνδρέσε rdv 
περιδεξίως εἰς ὁπηρεσίαν τῆς Sac. ἐχόντων, χᾷεα σνρατηγῇῆσαι ἢ πόλεων — 
τιμὴν ἐπιμεερεῖν τὴν προσήκουσαν ὅσοι εὖγν. εἰσηγοῦνται κνὰ. 


"€ 
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τὸν κατα κωροὺς τῶν ἐν τῷ σινᾷ προσεησόμενον τῶν ὑπερεί- 
μων τῷ «ἀξιώματι, καὶ διορέζεταε συναριϑμεῖσϑαι τρίτον" τοῖς 
οὕτω teriumuévoig iy ἅπασι, καὶ συντιμᾶσϑαι ἐν ταῖς προόδοις, 
χαϑέδραις, στασεσί τε καὶ συνελεύσεσιν᾽ ἀμφεέννυσϑαι δὲ καὶ 
ἄμφια, ὑποῖα καὶ τῶν ἀρχιερέων ὁπόσοι ξὴν τοιαύτην τιμὴν ἐκ 
τῶν ἕχαϑεν χρόνων χαὶ νῦν ἀπέλαβον, τἄλλα τὲ πάντα, ὅσα 
τούτοις καὶ τούτῳ προσέσταε, κατὰ μηδὲν ἐλαττούμενα. ἐπὶ 
τούτῳ γὰρ ἐγεγόνεε καὶ ὃ παρὼν ὁρεαμὸς τῆς βασιλείας pov: 
κατὰ μῆνα ἰούλιον ἰνδικτεῶνος εδ΄. εἶχε δὲ καὶ διὰ ἐρυϑρῶν 
γραμμάτων τῆς ϑείας xai βασιλικῆς χειρός. 


iat 


NOV. XI. 


imp. Michaelis Palaeologi 
«urea bulla de possessionibus monasterii' Maerinitissae '. 
(A. 1272) 


Xovoífloviiog λόγος ὃ πρῶτος, τῆς βασιλικῆς δεῖγμα 
φίλοτιμέας. | 


Ἢ ἐκ ϑεοῦ δὲ ἡμετέρα βασιλεία περὶ τὰς αἰτήσεις ἀεὶ τῶν 
ὑπηχόων εὐμενέστερον βλέπουσα, οὐδὲ τοῖς εὖ ἔχουσι γένους 
τὴν ἱχεσίαν ἔχει παραβλέπειν ἀτέλεστον, καὶ μᾶλλον ὅσοι τῆς 
περὶ τὴν ἡμετέραν βασιλείαν εὐνοίας ἅμα καὶ πίστεως ἤρτηνται, 
ὃ δῆτα καὶ τιερὶ πλείστου γίνεται βασιλεῖ καὶ βασιλέως εὐμέ- 
γνεέαν ἐφελκύσασϑαι. εἰ δέ γε καὶ ϑεοφιλὴς αὐτοῖς ὃ σχοπὸς 
καὶ τὰ τῆς ἱκεσίας τούτοις πρὸς ϑείαν μονὴν ἀποτείνεται, ἐν 
7 ϑείων καὶ ἱερῶν ἀνδρῶν ἐμπολιτεύεται σύλλογος, ἐργάται 
παντὸς τοῦ ἀγαϑοῦ xol διὰ βίου τὴν τραχείαν τῆς ἀρετῆς φι- 
λοπόνως αὔλακα τέμνοντες, πῶς οὐκ ἂν παρευϑὺς καὶ τὰς τῆς 


* Editus liber: roíroc. 

' Cod. Taurin. 237 continet diplomaterium monasteriorum Macrinitissae in re- 
gione Demetriadis et Prodromi in territorio Druanubaicis, aecurate deecriplum ἃ 
Pasini Catal | p. 319. Inter caetera documenta insuat γρυφύβουλλα εἰ ὁρισμοὶ s. 
προστάγματα Imp. Michaelis Palaeologi quinque, et variorum Despotarum argyrobulla 
el chartae decem, quibus possessiones eorum monasteriorum firmantur. Ex his yov- 
σόβουλλα duo nec non πρόσταγμα Imp. Michaelis Palaeologi cum aliis insigniori- 
bus charüis edidit Pasini 1. 1. Unum, quod hic a nobis repetitam est, ante illum 
' ediderat Maffsius ad calcem Hist. Theol. de Gratiac nMeram ehrysobullum et πρόσ- 
ταγμα illud dabimus Nov. XV et XVI. 

38 * * 
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ἡμετέρας βασιλείας πειϑηνίας λάβοιεν ἀκοὰς, ὑπηνίχα δέ ἑνὸς 
τούτου τρόπου xal τοῖς ἀγαϑοῖς τῶν ὑπὸ χεῖρα παρεχόμεϑα 
χάριν καὶ διὰ τούτων καὶ ϑεὸν ϑερατεύομεν; 

α΄. Ἐπεὶ τοίνυν καὶ ὃ οἰχεῖος τῇ βασιλείᾳ μου xou vy ὃς 
χῦρος »ixólaog ὁ μαλιασηνὸς παρεκλήτευσε τὴν βασιλείαν 
μου, ὡς ἂν ἀπολυϑείη τούτῳ χρυσόβουλλος λόγος αὐτῆς ἐπὶ 
τοῖς κτήμασι τῆς γονικόϑεν διαφερούσης αὐτῷ σεβασμίας πα- 
τριαρχικῆς μονῆς τῆς ἐπικεχλημένης τῆς μαχρινιτίσσης, τῆς 
ἐπὶ ὀνόματι τιμωμένης τῆς ὑπεράγνου μου ϑεομήτορος τῆς 
ὀξείας ἐπισχέψεως καὶ περὶ τὸ ὅρος τοῦ ὃ je óyyov διακεεμένης, 
ἃ xal εἰσὶ ταῦτα ἤγουν εἴ. τι χέχτηταε Y) τοιαύτη μονὴ ἐν τῇ τῇ 
χώρᾳ τῆς δημητριάδος διά ve ἀμπελώνων, χωραφίων, γῆς 
ὀρεινῆς καὶ πεδινῆς, μυλικῶν ἐργαστηρίων xol τῶν προσχαϑη- 
μένων ἐν αὐτοῖς ἀνθρώπων" καὶ τὸν ἅγεον ὀνού ριον" ἐρη- 
μοτόπιον τὸ ἐπιλεγόμενον z)g καλίτζας" χωρίον 7 χρυποῦς 
μετὰ πάντων τῶν δικαίων xal προνομίων αὐτοῦ xal τῶν δύο 
μονοξύλων αὐτοῦ καὶ τῶν ἁλιέων, χωραφίων, ἀμπελίων καὶ τῆς 
γνεμομένης παρὰ τῆς τοιαύτης μονῆς γῆς ὀρεινῆς xal τεεδενῆς 
ἕως τῆς ἀειδαροράχης᾽ χωρίον ἡ χαπραένα μετὰ πάντων 
τῶν δικαίων καὶ προνομίων αὑτοῦ" μετόχιον ὁ ἅγεος δημή- 
τριος τὸ διακείμενον πλησίον τῆς μεγάλης μετὰ τῶν προσ- 
καϑημένων ἐν αὐτῷ ἀνθρώπων καὶ ἀροσίμου ἁπάσης γῆς av- 
τοῦ" μετόχιον τὸ ἐπονομαζόμενον τοῦ χυροῦ ἱλαρέωνος τὸ 
διαχείμενον ἐν τῇ χώρᾳ τοῦ GÀuvQoD μετὰ τῶν ἀμπελώνων 
xal πάντων τῶν δικαίων xai ztgovouícv αὐτοῦ" τὰ περιελϑόντα 
vj τοιαύτῃ μονῇ ἐξ ἀγορασίας ἀμπέλια ἐν τῷ τόπῳ τοῦ μο- 
ρέβοριε᾽ τὰ ἀπὸ προσενέξεώς τίνων φιλοχρίστων ἀνδρῶν πε- 
υιελϑόντα τῇ τοιαύτῃ μονῇ ἀμπέλια ἐν τῷ τοιούτῳ τόπῳ τοῦ 
ἀλμυροῦ᾽" τὸ ἐν τῷ ὄρει τῆς ζαγορᾶς ἀγρίδιον τῆς xvgaxa- 
λῆς μετὰ τῶν ἐχεῖσε προσχαϑημένων χαὶ πάντων τῶν διχαίων 
αὐτοῦ" μετόχεον τὸ ἐπιλεγόμενον ἡ ὁ ἀσουσα᾽ πρὸς τούτοις δὲ 
καὶ ἡ ἐκεῖσε ἀπεῤῥιμένη μονὴ τοῦ τιμίου προδρόμου" ἃ δὴ 
χτήματα ἔχπαλαι καὶ μέχρι τῆς σήμερον εὑρίσχεται 7) τοιαύτη 
μονὴ νεμομένη ve καὶ χατέχουσα᾽ 

β. Ἡ βασιλεία μου εὑμενῶς τὴν τούτου προσηκαμένη πα- 
φάχλησιν, τὸν παρόντα χρυσόβουλλον λόγον αὐτῆς ἐπορέγϑι τῇ 
τοιαύτῃ μονῇ, δὲ οὗ καὶ διορέξεταε, ἵνα τὰ δηλωϑέντα τῆς TOL- 
αύὐτης μονῆς κτήματα, — ἤγουν εἴ TL χκέχεηται ἡ τοιαύτη μονὴ 
ἐν τῇ χώρᾳ τῆς δημητριάδος διά τε ἀμπελώνων, χωραφέων, 
γῆς ὀρεινῆς καὶ πεδινῆς, μυλικῶν ἐργαστηρέων καὶ τῶν προσ- 








Imp. Michaelis Palacologi. 597 


καϑημένων iv αὐτοῖς ἀνθρώπων" xal τὸν ἅγιον ὀνούφριον. 
ἐρημοτόπιον τὸ ἐπιλεγόμενον τῆς καλίτζας" χωρίον τὴν χρυ- 
ποῦς μετὰ πάντων τῶν δικαίων χαὶ προνομέων αὐτοῦ xol τῶν 
δύο μονοξύλων αὐτοῦ xol τῶν ἁλεέων, χωραφίων, ἀμπελίων καὶ 
τῆς νεμομένης ᾽ταρὰ τῆς τοιαύτης μονῆς γῆς ὀρεινῆς xai πεδινῆς 
ἕως τῆς ἀειδαροράαχης" χωρίον τὴν χαπραίναν μετὰ 7t&v- 
τῶν τῶν δικαίων καὶ προνομίων αὐτοῦ" μετόχιον τὸν ἅγιον δη- 
μήτρεον τὸ διακείμενον πλησίον τῆς μ εγάλης᾿ μετὰ τῶν 
προσκαϑημένων ἐν αὐτῷ ἀνθρώπων xal ἀροσίμου ἁπάσης γῆς 
αὐτοῦ" μετόχιον τὸ ἐπονομαζόμενον τοῦ χυροῦ ἱλαρέωνος τὸ 
διακείμενον ἐν τῇ χώρᾳ τοῦ ἀλμυροῦ μετὰ τῶν. ἀμπελώνων 
καὶ πάντων τῶν δικαίων xal προνομέων αὐτοῦ" τὰ περιελϑόντα 
τῇ τοιαύτῃ μονῇ ἐξ ἀγορασίας ἀμπέλια ἐν τῷ τόπῳ τοῦ μο- 
οἰβοριε" τὰ ἀπὸ προσενέξειός τίνων φιλοχρίστων ἀνδρῶν πε- 
ριελϑόντα τῇ τοιαύτῃ μονῇ ἀμπέλια ἐν τῷ τοιούτῳ τόπῳ τοῦ 
ἀλμυροῦ" τὸ ἐν τῷ ὄρει τῆς ζαγορᾶς ἀγρίδιον τῆς κυρακα- 
λῆς μετὰ τῶν ἐκεῖσε προσχαϑημένων καὶ πάντων τῶν δικαίων 


αὐτοῦ" μετόχιον τὸ ἐπιλεγόμενον τὴν δάσουσαν᾽ τιρὸς τούτοις — 


δὲ καὶ τὴν ἐκεῖσε ἀπεῤῥιμένην uovr» τοῦ τιμίου προδρόμου" 
- τὰ τοιαῦτα πάντα, ἅττερ ἔχπαλαε καὶ μέχρι τῆς σήμερον &b- 
ρέσχεται ἡ τοιαύτη μονὴ γεμομένη ze καὶ κατέχουσα, κατέχῃ καὶ 
γέμηται ταῦτα ἡ τοιαύτη μονὴ καὶ εἰς τὸ ἑξῆς ἀναφαιρέτως, 
ἀναγιοσπάστως, ἀνενοχλήτως τε καὶ ἀδιασείστως κατὰ τὴν πε- 
θοέίληψειν τῶν προσόντων αὐτῇ ἐπὶ τούτοις δικαιωμάτων, καὶ 
ἀνώτερα πάσης καὶ παντοίας δημοσιαχῆς ἐπηρείας καὶ συζητή-- 
σεως, ἄνευ μέντοιγε τῶν δύο τούτων κεφαλαίων, τῆς τε καστρο- 
χεισίας καὶ κατεργοχτισίας᾽ ταῦτα γὰρ ὡς κοινωφελῆ καὶ παρὰ 
τῶν τοιούτων τῆς μονῆς κτημάτων ἀπαιτηϑήσονται. 

T5 ἐμφανείᾳ τοίνυν τοῦ παρόντος χρυσοβούλλου λόγου τῆς 
βασιλείας μου καϑέξει τὰ τοιαῦτα χτήματα ἡ τοιαύτη μονὴ καὶ 
εἰς τὸ ἑξῆς ἀναφαίρετα, ἀνατεόσπαστα, ἀνενόχλητα, ἀδιάσειστα 
καὶ ἀνεπηρέαστα χωρὶς τῶν διαληφϑέντων δύο κεφαλαίων, κα- 
ϑὼς ἔχπαλαι xal μέχρι τῆς σήμερον εὑρίσχεται ξαῦτα νεμομένη 
τε καὶ κατέχουσα μετὰ τῶν δικαίων αὐτῶν᾽ ἐπὶ τοὐτῷ γὰρ ἐγε- 
γόνει τῇ διαληφϑείσῃ σεβασμέᾳ πατριαρχικῇ μονῇ, τῇ ἐτεικεκλη- 
μένῃ τῆς μακρινετίσσης καὶ ἐπ᾽ ὀνόματι τιμωμένῃ τῆς ὕπερ- 
ἄγνου μου ϑεομήτορος τῆς ὀξείας ἐπισκέψεως καὶ περὶ τὸ ὄρος 
τοῦ δὁρόγγου διαχειμένῃ, τῇ γονικόϑεν διαφερούσῃ τῷ οἰκείῳ 
τῆς βασιλείας μου κομνηνῷ χυρῷ γιχολάῳ τῷ μαλιασηνῷ, 


καὶ ὃ παρὼν χρυσόβουλλος λόγος τῆς βασιλείας uov, ἀπολυϑεὶς 
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κατὰ μῆνα μάϊον τῆς νῦν τρεχούσης && lv. τοῦ cq ἔτους, 
ἐν ᾧ καὶ τὸ ἡμέτερον εὐσεβὲς [καὶ] ϑεοπρόβλητον ὑπεσημής- 
γατο χράτος. 


NOV. XII. 


Imp. Michaelis Palaeologi 
rescriptum, quo Theodorus Scutariota metropolita Cyzici hypertimi 
dignitate condecoratur*. (Inter 1275 - 1282.) 


Πρόσταγμα πρὸς 10v χυζίχου μητροπολίτην. 


H βασιλεία μου πρὸς τὴν πρῴην εὔχλειαν πρὸς τὰς χου- 
σᾶς ἐχείνας ἔννας καὶ εὐηΝ ρίας τάς τε πόλεις καὶ χώρας καὶ 
τὰς TOU ϑεοῦ᾽ ἐκκλησίας ἐπαναγαγεῖν ἐϑέλουσα xai ἀναβιοῦν τὰ 
τῷ μακρῷ χρόνῳ γηράσαντα, καὶ εἷς ζῆλον τῶν προβεβασιλευ- 
χότων τῆς δὼωμ ανίας ἀγαθῶν βασιλέων καὶ μεγαλουργῶν ἄνα- 
τρέχουσα, καὶ τὰ ἐκείνων ἔργα μεγαλουργὰ ἅμα δὲ xal ϑεῖα καὶ 
ἔνσειινα ἐπειγομένη ἀνανεοῦν, καὶ τὰ ἀπονενεμημένα ἀνέχαϑεν 
τοῖς ἀρχιερεῦσι τῆς λαμπρᾶς τῆς κυζξίχου πόλεως ἐπίσημα τῷ 
ἱερωτάτῳ μητροπολίέτῃ κυζίκου ἐχαρίσατο, τὸ κεχεῆσϑαι τοῦ- 
τὸν δηλονότι τὸ ἐμπρέσεον ὑπέρτιμον τοῖς ϑεσπεσίοις ἀρχιερεῦσέ 
τ καὶ [μητροπολίταις] ἀξίωμα, καὶ τὸ σάχχον καὶ πολυσταύ- 
ριον ἐν ταῖς ϑείαις μυσταγωγίαις τοῦτον ἀμπίσχεσϑαι, καὶ λαμ- 
παδοῦχον προτρέχειν αὐτοῦ ἀνὰ πᾶσαν τὴν αὐτῆς ἐνορίαν. ἐφ᾽ 
ᾧ καὶ διορίζεται ἡ βασιλεία μου, ὑπέρτιμον λέγεσϑαι καὶ ὄνο- 
μάζεσϑαι τὸν διαληφϑέντα μητροπολίτην κυζίκου, xal rar 
τὸ ἀνέχαϑεν προσαρμόσαν τῷ τοιούτῳ ἀξιώματι σέμνωμα ἔχειν 
χατὰ τὴν ἐπὶ τούτῳ συνήϑειαν" ἐνδιδύσκεσϑαι δὲ τοῦτον καὶ 
σάκχον xal πολυσταύριον ἐν ταῖς ϑείαις καὶ ἱεραῖς μυσταγω- 
γίαις, καὶ λαμπάδα φαίνουσαν ἔμπροσϑεν τούτου προάγεσθαι 
[ἀνὰ] πᾶσαν τὴν ἐνορίαν. φῶς γὰρ εἶναι τοῦ κόσμου τοὺς μα- 
ϑητὰς αὐτοῦ, χριστὸς ἀπεφήνατο φαίνει δὲ καὶ τὸ φῶς ἐν 
τῇ σχοτίᾳ, ὁ ἠγαπημένος αὐτῷ φησι μαϑητής. κατὰ τοὺς xv- 
ριαχοὺς οὖν μαϑητὰς xal τοὺς ὑπὸ τὴν ὑπήχοον τῆς βασι- 
λείας μου πᾶσαν γῆν ἀρχιερεῖς πεφωτισμένους εἶναι ϑέλουσα, 
καὶ ἐν τῷ σκότει τοῦ βίου τούτου παμφαέστατα διὰ τῆς ἀρε- 
τῆς αὐτῶν φαίνειν βουλομένη (ὡς ἀπὸ μεᾶς γάρ τινος οὐρανο- 
μήκους κλίμαχος τῶν ὑπηρετῶν τοῦ λόγου - καὶ μαϑητῶν τὸ 


Lomo cell 





! Cf. Nov. VIII not. 1. 
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μέγα τῆς ἀρχιερωσύνης χρῆμα καὶ πρᾶγμα xai ig αὐτοὺς κατα- 
βέβηκεν), εἰχότως καὶ φῶς τοῦ: ἱερωτάτου αὐτοῦ μητροπολέτου 
κυξζίκου προπορεύεσθαι κέκρικε, καὶ τὰ ἄλλα δὲ ἐπίσημα 
αὐτῷ ἐδωρήσατο διὰ τῆς παρούσης αὐτῆς προστάξεως", ἥτις καὶ 
γεγονυῖα ἐπεδόϑη αὐτῷ, ὀφείλουσα ἐπιγνωσθῆναι καὶ τοῖς τοῦ 
ἱεροῦ χαρτοφύλαχος χαρτίοις τῆς ἁγιωτάτης τοῦ ϑεοῦ μεγάλης 
ἐκχλησίαρ. 

Εἶχε τό" μηνὶ καὶ ἐνδικτιῶνος, δὲ ἜΠΕ γραμμάτων τῆς 
βασιλεκῆς χειρός. 





NOV. XII. 


Imp. Michaelis Palaeologi 
de stauropegiis'. (A. 1279.) 


“Ὅπως βασιλικὴ νεαρὰ προβαίνει ἐπὶ τοῖς σταυροπηγίοις. 


Προβαίνεε γὰρ νεαρὰ βασίλειος ἄλλ᾽ ἄττα πλεῖστα διορε- 
ζομένη καὶ τάττουσα, xal τὸ τὰ ὁὅὁπουδηποτοῦν παεριαρχιχὰ, 
ὅσα. ἐν χώραις καὶ μοναῖς, ὑπὸ τοὺς ἐπισκόπους, ὧν ai ἐνορίαι, 
τελεῖν. ἔγκλημα γὰρ ἐφαίνετο καὶ παρὰ κανόνας τὸ ἐκ παλαιοῦ 
γιγνόμενον, ὑπερόριον χεκτῇσϑαι τὸν κωνσταντενουπόλεως 
' δίκαιον. ᾿ 


€ —— e 


NOV. XIV. 


Imp. Michaelis Palaeologi 
aurea bulla Monembasiotis concessa'. 


Non extat. 





! Haec sumsi ex Georgii Pachymeris Mich. Palacol. Vf, 11. —  Stauropegia 
quid smt, P. Possinus Obss. Pachym. lib. | ed. Rom. p. 414 illustrat ex Blastaris 
loco : μόνῳ τῷ πατριάρχῃ κωνσταντινουπόλεως ἐκ συνηϑείας ἐφεῖται μαχρᾶς 
σταυροπήγιά τε διδόναι, καὶ τὴν ἀναφορὰν καὶ μνήμην τοῦ ὀνόματος αὐτοῦ 
ἔχειν, οὐ μόνον ἐν οἷς κέκτηται ἰδίοις χωρίοις ὁπουδήποτε κειμένοις καὶ τοῖς 
ἀχινήτοις κτήμασι τῶν ὑποχειμένων τούτῳ μοναστηρίων, ἀλλὰ xci ἐν ταῖς 
τῶν μητροπόλεων αὐτῶν ἐνορίαις, ἔνϑα ἂν παρὰ τοῦ τὸν νεὼν ἀνεγείροντος 
δηλαδὴ προσχληϑείη. Cf. Ducange s. v. 

! Leudatur iafre Nov. XXVIII. 
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NOV. XV. 


Imp. Michaelis Palaeologi 
decretum in gratiam monasterii Novae Petrae'. 


ToU αὐτοῦ ϑεοστεφοῦς βασιλέως πρόσταγμα τὸ δεύτερο». 


Ἐπεὶ ὁ οἰχεῖος τῇ βασιλείᾳ μου κομνηνὸς κῦρος νεκό- 
λαος ὃ μαλιασηνὸς ἐδεήϑη τῆς βασιλείας μου, ὁρισμοῦ ταύ- 
της τυχεῖν τὴν ἐν τῷ ὄρει τῆς δρεανούβεως διακειμένην σε- 
βασμέαν πατριαρχικὴν γυναιχείαν μονὴν, τὴν ἐκ βάϑρων ave- 
γερϑεῖσαν παρὰ τῆς ἀνεψιᾶς τῆς βασιλείας μου, κομνηνῆς 
κυρᾶς ἄννης παλαιολογίνης τῆς συζύγου αὐτοῦ, τὴν καὶ 
ἐπ᾽ ὀνόματι τοῦ τιμίου τιμωμένην προδρόμου καὶ νέαν πέ- 
τραν ἐπικεχλημένην, διοριζομένου διατηρεῖσθαι τὴν τοιαύτην 
μονὴν ἀδιάσειστόν τε xol ἀνενόχλητον ἐπί τὸ τοῖς προσοῦσε 
ταύτῃ δυσὶ μετοχίοις αὐτῆς, τοῖς ἀνεδρυμένοις ἐπ᾽ ὀνόματι τῆς 
ὑπερενδόξου μοῦ τε ϑεομήτορος τῷ τῆς πορταρέας ἐπιλεγο- 
μένῳ καὶ τῷ τοῦ ἁγίου νεκολάου τῷ ἐπικεκλημένῳ τοῦ τπεα- 
λιρεοπάτου, μετὰ xol τῆς ἀνέχαϑεν νομῆς αὐτῶν καὶ δια- 
χρατήσεως, xal ἐπὶ τοῖς λοιποῖς ἀκινήτοις ταύτης, ἤγουν ἀμ-- 
πελίοις, χωραφίοις καὶ ἀλλοίοις δικαίοις αὑτῆς κατὰ τὰς περε-- 
λήψεις τῶν προσόντων αὐτῇ ἐγγράφων δικαιωμάτων, τῶν τε 
ἀρχιερατικῶν ἐχδοτηρίων Ὑραμμάτων τοῦ ϑεοφιλεστάτου ἐπισκχό--: 
που δημητριάδος καὶ τοῦ ἐπὶ τούτοις γεγονότος πατριαρχι- 
χοῦ ὑπομνήματος, καὶ μὴ εὑρίσκειν παρά τινος τὸν τυχόντα 
διασεισμὸν ἢ τὴν οἱανδήτινα ὄχλησιν ἐπ᾽ αὐτοῖς" 
α΄. Ἢ βασιλεία μου τῆς τούτου δεήσεως ἐπακούσασα τὸν 
παρόντα ὁρισμὸν αὐτῆς ἐπορέγει τῇ τοιαύτῃ μονῇ, δὲ οὗ καὶ 
διορίζεται τὸ στέργον ἔχειν καὶ ἀμετάτρεπτον τὰ προσόντα τῇ 
τοιαύτῃ μονῇ ἔγγραφα δικαιώματα, τά τὸ ἀρχιερατιχὰ δικαιω-- 
τήρια γράμματα τοῦ δηλωϑέντος ϑεοφιλεστάτου ἐπισχόπου δὴ - 
μητριάδος καὶ τὸ ἐπὶ τούτοις γεγονὸς πατριαρχικὸν ὑπόμνημα, 
ὥστε κατέχεσϑαι παρὰ τῆς τοιαύτης μονῆς τὰ διαληφϑέντα δύο 
ταύτης μετόχια μετὰ καὶ τῆς ἀνέχαϑεν γομῆς αὐτῶν xai δια- 
χρατήσεως, τά τε ἀμπέλια καὶ χωράφια ταύτης xol τὰ ἀλλοῖα 
αὐτῆς δίλαια, ἐλευϑέρως πάντη, ἀνενοχλήτως τε καὶ ἀναποσπά- 
στως κατὰ τὰς περελήψεις τῶν τοιούτων δικαιωμάτων αὐτῆς, 
καὶ μὴ εὑρίσκειν ταύτην παρά τινος τὸν τυχόντα διασεισμὸν 


! Cf. Nov. XI not. 1. 
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ἢ τὴν οἷανδήτινα ὄχλησιν ἐπὶ τούτοις, ἀλλὰ διατηρεῖσϑαι 
ἀδιάσειστόν τε xal ἀνενόχλητον τῇ ἐμφανείᾳ τῆς παρούσης 
προστάξεως τῆς βασιλείας μου, τῆς καὶ ὀφειλούσης προσεῖναι 
τῇ τοιαύτῃ μονῇ δὲ ἀσφάλειαν. 


ΝΟΥ. ΧΥ͂Ι. 


| Imp. Michaelis Palaeologi 
aurea bulla, qua monasterium Salvatoris Christi Latomi, quod Thes- 
salonicae est, Comneno Joasaph Maliaseno conceditur: et de con- 
junctione inter monasterium Macrinitissae et Novae Petrae'. 


Xovoó(jovAlog λόγος τρίτος. 


Δύναταί τι παρὰ βασιλεῖ καὶ ὁ τῆς σωματικῆς εὐγενείας 
λόγος, εἴ τις τῆς βασιλικῆς ἐξαρτώμενος γνησιότητος ix τῆς 
σχέσεως τὴν φύσιν παρίστησι καὶ ἀνύσιμα τὰ xarà σχοσοὸν τί- 
ϑησιν αὐτὸ δὴ τοῦτο προβαλλόμενος εἰς καταδυσώπησιν" πολλῷ 
δὲ μᾶλλον εἴ τις τὴν ἐν τῇ ψυχῇ διάϑεσιν δείχνυσιν ἔκ τε δὴ 
τοῦ τρόπου καὶ τοῦ τὴν φροντίδα πᾶσαν ἐξαναλίσκειν περὶ τὰ 
ϑεῖά τε xal ϑεάρεστα καὶ τὸ χάριν ἔχειν ἐκεῖθεν εἰς ψυχικὴν 
συντείνουσαν τὴν ὠφέλειαν" εἰ δ᾽ ἄμφω τινὶ συνδεδραμηχότα, 
τὸ μὲν ἐπιφαινόμενον ἐκ τῶν ἔξωϑεν καὶ σωματιχῶν, τὸ δ᾽ ἐκ 
τῶν ἔνδοϑεν καὶ κατὰ ϑεὸν, εἰς μὲν τὸν τῆς παραχλήσεως συμ- 
προταϑεῖεν λόγον, τὸ δὲ τῆς αἰτήσεως εὔλογον ἐκ τῆς χρηστό- 
τητος τοῦ τρόπου γινώσχοιτο, Qgov ἄν ἢ λόγος τὸ ἐξαιτούμενον 
ἀνυσϑήσεται. ἀλλὰ ταῦτα μὲν οὕτω γνώμης τετύχηχεν, αὐτοῖς 
δὲ τοῖς τιράγμασιν ὃ τῆς ἀληϑείας λόγος ἐπιγνωσϑήσεται. 

. €. Ὁ γάρτοι περιπόϑητος ἀνεψιὸς τῆς βασιλείας μου τιμιώ- 
τατος ἐν μοναχοῖς χομνηνὸς χῦρος ἰωάσαφ ὃ μαλιασηνὸς, 
τυγχάνων ἐκ γένους προσήκων τῇ βασιλείᾳ μου, xal μηδαμῆ λει- 
πόμενος τῶν ἄλλων ταῖς πρὸς τὸ καλὸν διασχέψεσι τὸ πλεῖον 
φέρει ταῖς ἐν περιστατικαῖς καὶ ἀνάγχαις χρείαις καρτερίαις 
ὑπὲρ τοῦ οἰκείου γένους κατὰ καιροὺς καὶ τοῦ τῆς ψυχῆς φρο- 
γήματος γενναιότησιν, ὡς ix τούτου καὶ ζῆλον" μὲν ἐμφαίνειν 
ὑπὲρ τῶν ἐκ γένους ὁμοφύλων αὐτῷ, ὅσον ἂν προσῆκον εἴη τῷ 
τοιούτῳ τυγχάνοντι, οὐδὲν δὲ ἧττον καὶ τῆς εὐνοϊκῆς πρὸς τὴν 
ἡμετέραν βασιλείαν ἀκραιφνοῦς διαϑέσεως, xal μὴ τὸ τῆς εὖγε-- 


! Cf, Nov. ΧΙ not. 1. * Pasini: ζήλου. 
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ψείας τίμιον καὶ σεμνὰν ταπεινοῦν ἐξ αὐτῶν ἔργων, ἀλλ᾽ εἰς 
ὥσταν ταύτην συνισεᾶν ἐκ τῆς ἀναλόγου τούτων καὶ ἰσοῤῥοπεοῦς 
ἐπιδείξεως. ὅτε δὲ καὶ ὑπὲρ τοῦ καλοῦ. xal τοῦ σωτηρεώδους 
ἔργου μελέτην ἀεὶ ποιούμενος οὐ διαλείπει μὴ πᾶντὲ τρόπῳ 
καὶ παντοίαις ἔργων ἰδέαις ἐχχαλύπτειν τὴν τῆς ψυχῆς Eyxgv- 
πτομένην ἐν τούτῳ κατάστασιν, πολλὰ μὲν δὴ καὶ ἄλλα τὰ" 

χεερὶ τούτου δῆλον ποιεῖ, τὸ δὲ τῆς αἰτήσεως γυνὲ προβαλλό- 
μενον σαφὲς πάντως. καὶ πρόδηλον γνώρισμα τῆς πρὸς τὸ &ya- 
ϑὸν ϑεαρέστου τούτου γνώμης καὶ προαιρέσεως. ἐπειδὴ " γὰρ 
καὶ πρὶν ἀμφιέσασϑαι τὸ μοναχικὸν (ταὐτὸν δ᾽ εἰπεῖν xoà ay- 
yeluxóv) σχῆμα ἐν τούτῳ καταστάσεως ἐπὶ τῶν ἔργων ἦν, καὶ 
οὐ τοσοῦτον τοῖς ἐν κόσμῳ χαριζόμενος ἦν ὅσον τοῖς ϑεεοτέ- 
ροις ἀεὶ προστιϑέμενος, ὥστε καὶ τὰς ἐπὶ σταυροπηγέῳ πα- 
τριαρχικῷ ἀνεγηγερμένας. δύο τούτου μονὰς (--- τήν τε διαφέ- 
φουσαν αὐτῷ γονικόϑεν περὶ τὸ ὄρος τῶν δρόγγων διαχεεμέ- 
γὴν καὶ τιμωμένην εἰς ὄνομα τῆς ὑπεράγνου μου ϑεομήτορος 
τῆς ἐπικεχλημένης μακρινιετίσσης καὶ ὀξείας ἐπισχέψεως, καὶ 
τὴν παρ᾽ αὐτοῦ τε καὶ τῆς συζύγου αὐτοῦ, τῆς περιποϑήτου 
ἀνεψιᾶς τῆς βασιλείας μου κομνηνῆῇς κυρᾶς ἀνθούσης μα- 
λιασηνῆς τῆς παλαιολογένης, ἐξ αὐτῶν βάϑρων ἀνοιχο- 
δοιιηϑεῖσαν καὶ διακειμένην ἐπάνω τοῦ ὄρους τῆς δρνανου- 
βαίένης, τὴν καὶ ἐπ ὀνόματε τιμωμένην τοῦ τιμίου μου προ- 
δρόμου τῆς νέας πέτρας —) ἔτε τοῖς κοσμικοῖς συνὼν ἐπὶ 
μᾶλλον συνιστῶν ἣν καὶ προάγων ἐπὶ τὸ βέλτιον" χαὶ νῦν δ᾽ 
ὅπηνίχα κατέστη καὶ ἐπὶ αὐτοῦ δὴ τοῦ πράγματος χαὶ τῶν μα- 
λαχῶν ἐκείνων ἱματέων xai τῶν διαφόρων καὶ ποικχέλων σχημα- 
τισμῶν ᾿ἀντιπεριέϑετο τὸ βραχὺ τοῦ κατὰ ϑεὸν βίου τριβώνιον, 
τῆς ϑεοφιλοῦς ταύτης ἐργασίας ἀπρὶξ ἐξεχόμενος πάντα λέγειν 
καὶ πράττειν ἐπὶ τῇ ψυχῇ προεστήσατο, [καὶ] οὐδὲν ἕτερον τὴν 
ἡμετέραν βασιλείαν ἐξαιτησάμενος εἵλετο, ἢ ὅπερ τῷ σχοτεῷ 
συνεβάλετο καὶ τῷ προτέρῳ τούτῳ τρόπῳ συνήνεγκε. τὸ δὲ τῆς 
παρακλήσεως, ὡς &v δωρήσηται αὐτῷ ἡ βασιλεία μου τὴν ἐντὸς 
τῆς μεγαλοπόλεως ϑεσσαλονίκης σεβασμίαν μονὴν τοῦ σω- 
τῆρός μου χριστοῦ τὴν τοῦ λατόμου μετὰ τῶν προσόντων 
ταύτῃ δικαίων καὶ πραγμάτων, ἅπερ εὑρίσκεται κατέχουσα νῦν 
ἐντὸς τῆς ϑεσσαλονέκης καὶ ἐκτὸς, διά τε χωραφίων, ἀμπε- 
λώνων, μυλοστασίων καὶ ἐνοικεακῶν, καὶ ἔχωσι ταύτην αἱ δια- 
ληφϑεῖσαι τούτου δύο μοναὶ εἷς δοχεῖον ἀπὸ τοῦ νῦν καὶ εἰς 
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τὰ ἑξῆς ἀναφαιρέετως πάντη xol ἀναποσπάστως εἰς διηνέ- 
κϑίαν. | )J 
β΄. 'H γοῦν βασιλεία μου χαρεζομένη τοῦτο μὲν τῇ προσούσῃ 
τούτῳ πρὸς αὐτὴν γνησίοτητε καὶ τῇ εὐγενείᾳ τοῦ σώματος, 
τοῦτο δὲ καὶ τὸ καρτερικὸν αὐτοῦ καὶ γενναῖον ὑπὲρ τοῦ τῶν 
δὁωμαίων γένους ἐν τοῖς περιστατιχοῖς τῶν καιρῶν ἀνταμει- 
βομένη, προσέτι γε μὴν δεξιουμένη καὶ τὸ τῆς αἰτήσεως εὔλογον 
ὡς ϑεοφιλὲς ἀγαϑαῖς συμπληρώσεσι, τὴκ κατὰ τὴν ϑεσσαλο- 
γνέκην τοιαύτην σεβασμίαν μονὴν τοῦ σωτῆρός μου χριστοῦ 
τοῦ λατόμου δωρεῖται τῷ τοιούτῳ περιποϑήτῳ ἀνεψιῷ av- 
τῆς τῷ τιμιωετάτῳ ἐν μοναχοῖς κομνηνῷ κυρῷ ἰωάσαφ τῷ 
μαλεασηνῷ, καὶ ϑεσπίζει καὶ διορέζεταε διὰ τοῦ παρόντος 
χρυσοβούλλου λόγου αὑτῆς, ἵνα αἱ διδιλημμέναι τούτου δύο μο- 
yai ἔχωσι τὴν τοιαύτην μονὴν ἡνωμένην μετ᾽ αὐτῶν, καὶ ἔχωσιν 
αὐτὴν ὡς δοχεῖον εἰς τὸ διηνεχὸς ἀπὸ τοῦ νῦν καὶ εἰς τὸ ἑξῆς 
ἀναποσπάστως, ἀναφαιρέτως καὶ ἀδιαιρέτως μετὰ τῶν ἀρτίως 
εἰρισχομένων ταύτῃ δικαίων καὶ πραγμάτων καὶ κατεχομένων 
παρ᾽ αὐτῆς διά τε χωραφίων, ἀμπελώνων, μυλοστασίων, àyoi- 
κιαχῶν χαὶ τῶν ἑτέρων ἐντὸς καὶ ἐχτὸς τῆς πόλεως ϑεσσαλο- 
»ixng' xal μὴ δὑρίσκωσιν αἱ τοιαῦται μοναὶ παρά τινος τῶν 
ἁπάντων ἐπὶ τούτῳ. ὄχλησίν viva ἢ διασεισμὸν 3 ἐμποδισμὸν, 
ἀλλ᾽ ἵνα διαμένῃ ἢ δηλωϑεῖσα μονὴ τοῦ σωτῆρός μου χριστοῦ 
τοῦ λατόμου εἰς δοχεῖον τῶν δηλωσθεισῶν τούτου δύο μονῶν 
ἀνατεόσπαστος πάντη καὶ avaqaígerog xal ἀδιαέρϑτος εἰς διη- 
νέχειαν τῇ ἐμφανείᾳ τοῦ παρόντος χρυσοβούλλου λόγου τῆς βα- 
σιλείας μου, ὃς δὴ καὶ ἐσεῖται πρὸς τὸ διαμένειν τὴν τοιαύτην 
μονὴν ἑνωμένην μετὰ τῶν ἀνωτέρω διειλημμένων δύο τούτου 
μονῶν ὥσπερ τὶ φρούριον ἀσφαλέστατον, ἀπεῖργον πάντη τὸν 
βουληϑησόμενον ἀνατροπτήν τινα ποιῆσαι κατά τι τῶν διωρι- 
σμένων xal τεϑεσπισμένων τῇ βασιλείᾳ μου ἐπὶ τῇ τοιαύτῃ μονῇ, 
καὶ διακωλύον ἅπαν ὀχληρὸν καὶ ἐπηρεαστιχόν. 

γ΄. Ἔτι ἐπικχυροῖ ἡ βασιλεία μου διὰ τοῦ παρόντος yovaoflovA- 
λου λόγου αὐτῆς καὶ τοὺς προγεγονότας" τῷ τοιούτῳ περιπο- 
ϑήτῳ ἀνεψιῷ αὐτῆς, τῷ τιμεωτάτῳ ἐν μοναχοῖς κομνηνῷ κυρῷ 
ἰωάσαφ τῷ μαλιασηνῷ, χρυσοβουλλίους λόγους τῆς βασι- 
λείας μου κατὰ πᾶσαν αὐτῶν τὴν περίληψιν,᾽ ἄνευ μέντοι τῆς 
μιᾶς τῶν διαληφϑεισῶν μονῶν, δηλαδὴ τῆς διακειμένης ἐπάνω 
τοῦ ὄρους τῆς δρυανουβαίνης τῆς τοῦ τιμίου μου προ δρό- 


* Pasini: τὰ προγεγονότα. 
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μου τῆς νέας πέτρας. ἐπειδὴ yàg ἢ τοιαύτη μονὴ, γυναι- 
κεία οὖσα τὸ πρότερον, ϑελήσει τοῦ τοιούτου περιποϑήτου ἀνε- 
ψιοῦ τῆς βασιλείας μου, κομνηνοῦ κυροῦ ἰωάσαφ τοῦ μα- 
λεασηνοῦ, καὶ αὐτῆς δὲ τῆς συζύγου αὐτοῦ τῆς περιποϑήτου 
ἀνεψιᾶς τῆς βασιλείας μου, τῆς τιμεωτάτης μοναχῆς χομνη- 
νῆς κυρᾶς ἀνθούσης μαλιασηνῆς τῆς παλαιολογένης, 
ἥτις xal τὴν τοιαύτην μονὴν ix βάϑρων ἀνήγειρε καὶ συνέστη- 
σεν, ἀποχατέστη νῦν εἰς ἀνδρῴαν μονὴν, ὀφείλει ἔχειν τὸ στέρ-- 
yo» καὶ ἐπὶ τούτῳ καὶ βέβαιον, καϑὼς ἀμφότεροι διετάξαντο" 
ἐπεὶ δὲ ἀνέφερον καὶ ὅτε ἡ εἰς τὴν χάρμαιναν διαχειμένη 
μονὴ τῆς ὑπεράγνου μου ϑεομήτορος τῆς παναγίας ἀνετέϑη εἰς 
μετόχιον παρὰ τοῦ ἱερομονάχου ϑεοδοσέου δι’ ἐγγράφου av- 
τοῦ παραδόσεως, τοῦ καὶ συστησαμένου ταύτην πρὸς τὴν σε- 
[βασμέαν μονὴν τῆς ὑπεράγνου μου ϑεομήτορος τῆς μακρινε- 
τἰσσης καὶ ὀξείας ἐπισχέψεως μετὰ τῶν προσόντων ταύτῃ 
δικαίων καὶ πραγμάτων καὶ κατεχομένων naQ αὑτῆς μέχρε τοῦ 
γῦν, ὀφείλει ἔχειν καὶ τοῦτο οὕτως καὶ διαμένειν ἀναποσπά- 
στως καὶ ἀναφαιρέτως εἰς μετόχιον τῆς διαληφϑείσης σεβασμέας 
μονῆς. αἱ δὲ δηλωϑθεῖσαε δύο τούτου μοναὶ, ἣ τε τῆς ὑπεράγνου 
μου ϑεομήτορος τῆς μακρινιτίσσης χαὶ ὀξείας ἐπισχέψεως 
καὶ ἡ τοῦ τιμίου μου προδρόμου τῆς νέας πέτρας, αἱ καὶ 
γονικόϑεν τούτοις διαφέρουσαι, οὐχ ὀφείλουσιν ἑτέρα [ἑτέρας] " 
κατεξανίστασϑαι, ἀλλὰ διατηρεῖσθαι ἑκάστη κατὰ πᾶσαν τὴν 
ἐν τοῖς χυρέοες μοναστηρέοις φυλασσομένην ταξὲν τε καὶ κατά- 
'στασιν, καὶ κατέχειν τὰ προσαρμόσαντα ἑχάστῃ ἀνὰ μέρος κτή- 
ματά τε xal ueróyia, καὶ μηδέποτε πειραϑῆναι τὴν ἑτέραν ὑπα- 
γαγεῖν εἰς μετόχιον καὶ ποιῆσαι ὑφ᾽ ἑαυτὴν, ἀλλὰ διαμένεεν 
ἀνὰ μέρος καὶ xa9' αὑτὰς, καϑὼς οὗτοι καϑ' ὃ χτήτορεςἷ καὶ 
διεσχέψαντο καὶ διετάξαντο. ὀφείλει δὲ καὶ ὃ υἱὸς αὐτῶν, ὃ 
οἰκεῖος τῇ βασιλείᾳ μου κομνηνὸς κῦρος ἰωάννης παλαιο- 
λόγος ὃ μαλιασηνὸς, μετὰ τὴν τελευτὴν αὐτῶν εἶναί τὸ καὶ 


λογίζεσθαι" 
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Imp. Andronici senioris | 
aurea bulla de immunitate habitatorum Monembasiae'. (A. 1284.) 


Χρυσόβουλλων τῆς χώρας μονεμβασίας. 


Οὐχ ἣν ἄρα xol τὴν τῆς μονεμβασίας πόλιν τῶν lx τοῦ 
χρόνου μεῖναι τὸ παράπαν ἀπείρατον, οὐδ᾽ ἐπὶ τῶν αὐτῶν. 
ἑστάναι τῶν ἄλλων πάντων δεξαμένων μεταβολὴν xal γευσαμέ- 
γων᾽ τῆς τούτου παλινστρόφου κινήσεως μέντοιγὲ οὐδὲ τῆς αὐ- 
τοῦ παντάπασιν ἔξω γεγένηται φύσεως, ἀλλ᾽ ἅπτεται χαὶ ταύτης 
ὡς καὶ πάντων μεταβολὴ χρόνοις πρότερον ἤδη συχνοῖς, καὶ 
κινεῖται πλὴν τὴν πρὸς τὰ χείρω κίνησιν ὡς μὴ ὥφελε. λαμπρὰ 
γὰρ οὖσα τὸ πρὶν καὶ πολλοῖς εὐθηνουμένη τοῖς ἀγαϑοῖς ὑπὸ 
τὰ δωμαΐων σχῆπετρα τῆς εὐδαιμονίας ἀπέλαυεν", ἀλλ ὃ 
χρόνος ὥσπερ οὐχ ἐνεγχὼν τηρῆσαι τὴν ἐπιφάνειαν τῆς μὲν 
δωμαέων ταύτην ἀποσπάσαι ἔγνω χειρὸς, δουλείας δὲ φέρων 
ἰταλικῆς ζυγὸν αὐτῇ ἐπιτίϑησειν᾽ ἐντεῦϑεν καὶ πᾶν ὁμοῦ τῆς 

πόλεως τὸ λαμπρὸν ἀποσβέννυσι, χαὶ τὴν οὔπω" πρῴην xaà- 
λίστην ἐν “πόλεσιν μετὰ βραχὺ πολλοῦ τοῦ αἴσχους ἐμπέπλησιν. 
ἀλλ᾽ οὐχ ἦν εἰς τέλος τοὺς αὐτῆς πολίτας οὕτω τῆς τῶν τρό- 
zt» χρηστότητος ἔχοντας, οὕτω συχνοῖς χεχοσμημένους τοῖς 
ἀγαϑοῖς περιοφϑῆναι παρὰ ϑεοῦ καὶ τὴν ταλαιπωρέαν qégsu 
ἐπὶ πάνυ μαχρόν. οὔχουν οὐδὲ ϑείας ἀμοιροῦσιν" ἐπισχοπῆς, 
ἀλλ᾽ ἐφορᾷ καὶ πάλιν ἵλεων im αὐτοὺς ὃ τεάντα ἐφορῶν ὀφϑαλ- 
μὸς, καὶ τῆς μὲν ἀλλογενοῦς αὐτέχα δουλείας δέχονται τὴν ἀπαλ- 
λαγὴν, πρὸς δὲ τὴν πρὶν ἐχείνην εὐθὺς εὐδαιμονίαν à ἀναχωροῦσε 
xai περιφάνειαν, ὑπὸ δωμαίοις αὖϑις καὶ τῇ τούτων ἀρχῇ 
τελεῖν ὡς τιρῴην ἐπευτυχήσαντες. ὅτε δὴ πρὸς ἄλλοις τῶν 
ἀγαθῶν (οὐδ᾽ ὅσοις ῥάδιον ἀριϑμεῖν) καὶ χρυσοβούλλου ἐπὶ 
τοῖσδε τυγχάνουσι παρὰ τοῦ ἀοιδίμου βασιλέως τοῦ αὐϑέντου 
καὶ πατρὸς τῆς βασιλείας μου", τῷ τε δηλαδὴ ἐξχουσίας πάσης 
xal ἐλευϑερίας ἀπολαύειν αὐτοὺς καὶ πάντα τὰ προσόντα γονι- 
κόϑεν αὐτοῖς ἀνώτερα κεχεῆσϑαι τέλους καὶ βάρους ὅποιου-- 


dis iamen MERERI S CIE ER ERREUR ER SERES ND 
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δήτινος, xal τῷ κομμερκίου χάριν ἀκαταζητήτους τετηρῆσϑαι 
παντάπασιν ἐφ᾽ αἱσοῦν" àv ποιεῖν ἐϑέλωσι πραγματείαις ἐν v5 
εἰρημένῃ πόλει τῆς μονεμβασίας. 

α΄. Ὅϑεν ἐπειδὴ καὶ νῦν ὑπὲρ τούτων τυχεῖν ἐξῃητήσαντο xai 
χρυσοβούλλου τῆς βασιλείας μου, εὐμενῶς τε ἄγαν καὶ ἑτοίμως 
τῇ τούτων αὐτῇ" παρακλήσει συννεύσασα τὸν παρόντα ταύτης 
πρὸς αὐτοὺς ἐπεβραβεύεε χρυσόβουλλον λόγον. δὲ οὗ προστάσ- 
σεε καὶ διορίζεται, ἐπαπολαύειν καὶ εἰς τὸ ἑξῆς τοὺς οἰχήτορας 
τῆς τοιαύτης πόλεως μονεμβασίας τῆς προσούσης αὐτοῖς 
μέχρε τοῦ νῦν τοιαύτης ἐξχουσίας τε καὶ ἀνενοχλησίας" καὶ 
διατηρεῖσθαι μὲν τά τε γονεκὰ καὶ ὑποστατεκὰ αὐτῶν ἀδιά- 
σδιστα πάντη καὶ ἐλεύϑερα καὶ παντὸς βάρους καὶ τέλους ἀνώ- 
τερα, ἅπερ εὑρίσχονται xexvnuévoL μετὰ τῆς τοιαύτης ἐλευϑε- 
ρίας μέχρε τῆς σήμερον" διαμένειν δὲ αὐτοὺς καὶ ἀπὸ τῆς τοῦ 
χομμερκίου δόσεως ἀκαταζητήτους τε καὶ ἀνενοχλήτους παντά- 
πασιν iq αἷς ἂν δηλονότι πριῶνται" πραγματείαις ἐν. τῇ τοι- 
αὕτῃ πόλει τῆς μονεμβασέας. βούλεται γὰρ ἡ βασιλεία μουν 
τελείας ἀπολαύειν αὐτοὺς ἅπαντας τῆς ἐπὶ τούτοις ἐλευϑορέας 
καὶ ἀνέσεως τῇ ἐμφανείᾳ τοῦ παρόντος χρυσοβούλλου λόγου τῆς. 
βασιλείας μου, καὶ μὴ εὑρέσκειν ὑπτὲρ τούτων τὴν οἱανδήτενα 
δεενόχλησιν καὶ συζήτησιν. ἐπὶ τούτῳ γὰρ γεγονὼς καὶ ὃ παρὼν 
χρυσόβονλλος λύγος τῆς βασιλείας μου ἐπεχορηγήϑη καὶ ἐπε- 
βραβεύϑη αὐτοῖς κατὰ μῆνα αὔγουστον sijc νῦν τρεχούσης ιβ΄ 
ἰνδ. τοῦ ς ἑπταχοσιοστοῦ ἐνενηχοστοῦ β' ἔτους, ἐν ᾧ καὶ τὸ 

ἡμέτερον εὐσεβὲς καὶ ϑεοπρόβλητον ὑπεσημήνατο χράτος. 
᾿Ανδρόνεκος ἐν χριστῷ τῷ ϑεῷ πεστὸς βασι-. 
λεὺς καὶ αὐτοκράτωρ δωμαέων δούκας ἂγ- 

γελος κομνηνὸς ὃ παλαιολόγος. 


Mmi 
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Imp. Andronici senioris 
privilegium mercatoribus Hispanis concessum'. (ἀ. 1290.) 


Ἐπεὶ oi ἔποικοι τῆς χώρας παρτζαλόνας, τῆς Qayov- 
ναςἦ, τῆς κατελονέας, τῆς μαγεόρκας, τῆς βαλεντζίέας, 
* Cod. αἰσῶν. Miller conj. οἷς ὧν. 5 Malim τοιαύτῃ αὐτῶν.  '* Forte 
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τῆς τουρτούζας καὶ τῶν ἑτέρων χωρῶν τοῦ ὑψηλοτάτου ῥηγὸς 
δαγούνας καὶ σικελίας ἐποιήσαντο ἀναφορὰν πρὸς τὴν βα-" 
σιλείαν μου διὰ τοῦ ἐλθόντος ἐνταῦϑα εἰς κωνσταντινού- 
πόολεν κουνσούλου τῶν χατελάνων τοῦ συνετοῦ ἀνδρὸς τοῦ 
ovg δαλμάην σουνὴρ᾽, ὡς ϑέλουσίν τινες ἐξ αὐτῶν χατα- 
λαμβάνειν εἴς τὸ τὴν κωνσταντινούπολιν καὶ τὰς ἑτέρας 
χώρας αὐτῆς καὶ ποιεῖσϑαι πραγματείας ἐν αὐταῖς, ἐξητήσαντο 
δὲ καὶ παρεκλήτευσαν χυρηγηϑῆναι αὑτοῖς ὑπὲρ τούτου χρυσό- 
βουλλὸν τῆς βασιλείας uov, ὥστε ἔχειν τὴν ἐπὶ τοῦτο ἄδειαν 
καὶ ἔρχεσθαι ἀκωλύτως, γενέσϑαι δὲ εἰς αὐτοὺς καὶ κυβέρνησίν" 
τινα εἰς τὴν ἀπόδοσιν τοῦ χομμερκίου. 

α΄. Τὴν αἴτησιν καὶ παράκλησιν αὐτῶν προσηχαμένη ἡ βασι- 
λεία μον τὸ παρὸν χρυσόβουλλον αὐτῆς ἀπιολύει πρὸς αὐτοὺς, 
δὶ οὗ καὶ διορίζεται ἔχειν ἐπ᾽ ἀδείας τοὺς διαληφϑέντας ἐποί- 
xovg τῆς εἰρημένης χώρας παρτζξαλόνας, τῆς δαγούνας, 
τῆς κατελονίας, τῆς μαγιόρκας, τῆς βαλεντξίας, τῆς 
τουρτούξας καὶ τῶν περὶ ταύτας ἑτέρων χωρῶν τοῦ ὑψηλο- 
τάτου ῥηγὸς δαγούνας καὶ σικελέας, ἐπιδημεῖν ἐν τῇ κων- 
σταντινουπόλεε καὶ ἐν ταῖς ἄλλαις χώραις τῆς βασιλείας 
μου, ὅὁσάχις βούλονται καὶ ὅσοι ἐξ αὐτῶν προαιροῦνται τοῦτο, 
xai ποιεῖν ἐν αὐταῖς τὰς Óoxovoag αὑτοῖς πραγματείας ἀνεν- 
οχλήτως καὶ ἀκαταδυναστεύτως, ἀποδιδόναι ὀφείλοντας χάριν 
χομμερκίον ὑπὲρ ἐμβολῆς εἰς τὸ ἑκατὸν ὑπέρπερον ὑπέρπερα 
τρία, καὶ ὑπὲρ ἐχβολῆς ὁμοίως ἕτερα ὑττέρπερα τρία, εἰς πλέον 
δὲ μὴ καϑέλκεσϑαι, συντηρεῖσθϑαι δὲ μᾶλλον ἀβλαβῶς ἔν τε τοῖς 
σώμασι. καὶ τοῖς πράγμασεν αὐτῶν, καὶ μηδεμίαν ἄλλην ζημέαν 
ἢ καταδυναστείαν καὶ ἁρπαγὴν ὑφίστασθαι παρά τινος τῶν. 
ἀπὸ τοῦ μέρους τῆς βασιλείας μου. ἔτει γε μὴν καϑὼς καὶ τὸ 
περὶ τοῦτο ἡτήσαντο, ἐὰν συμβῇ κινδυνεῦσαι κατὰ ϑάλατταν 
κάράβιον αὐτῶν ἀπὸ κλύδωνος καὶ πεσεῖν εἰς ξηρὰν ἐν τῇ χώρᾳ 
τῆς βασιλείας μου, οὐχ ἕξουσιν ἐγ ἀδείας οἱ ἔποιχοι τῆς τοι- 
avis χώρας ἢ ἕτεροί τινες διαρπάξειν καὶ ἀποχερδαΐνξδιν τὶ 
ἀπὸ τοῦ περισωϑέντος αὐτῶν πράγματος, ἀλλὰ διαφυλαχϑήσε- 
ται τὸ τοιοῦτον τιρρᾶγμα αὐτῶν ἀκαινοτόμητον τῇ δυνάμει καὶ 


To. W (Madrid 1779) p. 467, ex originali in archivo Barcelonensi asservato; idem 
p. 961 versionem antiquam ejus edidit. Quod illam Andronico seniori et anno 
1290 tribuit, ejus rei argumenta satis idonea habet tum titulos horum documen- 
lorum, tum historiam regum Arragoniae. * j. e. Aragonum, ut ὁδὶ in versione 
antiqua. * 1n eadem versiome est: Dalmatium Segnerium. 4 [bidem χυβέρ- 
γ»νησις verbo relaxotionis redditur. ᾿ Ι 
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ἰσχύϊ τοῦ παρόντος χρυσοβούλλου τῆς βασιλείας μου. τούτου γὰρ 
, τῇ ἐμφανείᾳ διατηρηϑήσονται μετὰ τὸ διδόναι τὸ ἀναγεγραμμένον" 
xouuéQxiov ἀνενόχλητοι καὶ ἀζήμιοι, καὶ οὐχ ὑποστήσονται παρά 
τινος ἀδικίαν ἢ ζημίαν τινὰ ἢ ἐπήρειαν καὶ ἐπέϑεσιν οἷανδήτενα. 

Διὰ γὰρ τοῦτο ἐγεγόνει καὶ τὸ παρὸν χρυσόβουλλον τῆς 
βασιλείας μου, καὶ ἐπεβραβεύϑη καὶ ἐπεχορηγήϑη τοῖς δεα- 
ληφϑεῖσιν ἐποίκοις τῆς παρτζαλόνᾳς, τῆς ῥαγούνας, τῆς 
κατελονίας, τῆς μαγιόρκας, τῆς βαλεντζίας, τῆς τουρ- 
τούζας καὶ τῶν περὶ ταύτας ἑτέρων χωρῶν τοῦ ὑψηλοτάτου 
ῥηγὸς δαγούνας καὶ σεχκελέας elc βεβαέωσιν καὶ δεφένδευσιν 
xal ἀσφαλειαν. 


ΝΟΥ. ΧΙΧ. 


Imp. Andronici senioris 
aureae bullae de metropolibus Philadelphensi, Thessalonicensi et 
Litbadorum '. (Circa 1292.) 


NOV. XX. 


Imp. Andronici senioris 
aurea bulla de privilegiis metropolitae Monembasiae '. (A. 1293.) 


,Χρυσόβουλλον παρὰ τοῦ γαληνοτάτου ἐν βασιλεῦσι xai 

ἀηττήτου ἀνδρονίχου αὐτοχράτορος ῥωμαίων πρὸς τὸν 

ἁγιώτατον μητροπολέτην μονεμβασίας χαὶ τοὺς αὐτοῦ 
διαδόχους. 


Κἂν εἰ μήπω πρότερον ἔφϑη πλεῖστα δὴ παραπλήσια γε- 
νέσϑαι βασιλεῦσί τε καὶ ἄλλοις, καὶ οὐχ ἧττον ἡμῖν, καὶ νομι- 


δ Malim ἄνω γεγραμμ. | 

! Laudantur in Disp. thron. sub Andronico seniore facta ia Coll. can. ed. Rhalli 
εἰ Potli p. 491. 494. 

! Edita est ex originali, quod Athenis in bibliotheca publica asservatur, in Coll. 
can. ed, Rhalli et Potli V p. 333. Antea jam typis expressa fuerat in Buchon Re- 
cherches hist. sur la principauté francaise de Morée (Paris 1845) To. I p. LXXX, 
et in ephemerid. literar., quae sub Pandorae nomine Athenis prodeunt, a. 1853 
to. IV foi. 85.. Extat etiam in Cod. Borbon. II, C. 36, ex quo inscriptionem da- 
mus. [8 varia contiaet ad res Monembasienses spectantia: praeterea eliam ad 
historiam ecclesiasticam Monembasiae illustrandam plurimum facit Cod. Taurin. 336, 
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σϑῆνοαι τοῦ λοιποῦ γίγνεσθαι, ἴσως àv ἴσως ἣ ye νῦν αὕτη 
“ταροῦσα τε καὶ προτεϑειμένῃ τῇ βασιλείᾳ μου πρᾶξες ipsios. 
τὸν τοιούτου καλοῦ τύτιον" ἀμέλει καὶ ἐφ᾽ ἑαυτῇ κείμενον ἂν, 
εἰᾶλλον ἐρεῖν di ἑαυτῆς" ἐχαίνισε πάντως, ἀρχὴν οὕτω λαβόντα 
καλλίστην πρὸς τὸν ἑξῆς ἔπειτα χρόνον ἐνεργῆ" δείχνυσθαι" 
οὕτω πολὺ πάντοθεν ἔχεε τὸ σεῖϑον αὕτη καὶ καταναγκάζειν 
εὔλογον. τὸ γὰρ δὴ κατὰ τὴν σιελοττόννησον περιώνυμον 
ἄστυ μονεμβασέας ἐστὶ μὲν ὡς ἀληϑῶς τῶν xar αὐτὴν δὴ 
σεάντων" μαχρῷ προέχον, xal τὰ πρῶτα δὴ σαφῶς ἁτεάντων 
φερόμενον, ὡς μηδένα μηδενὶ τῶν ταύτῃ ys ἄλλων λείπεσϑαε 
ξυγχωροῦν᾽ νέον μὲν ἐπιεικῶς ὄνομα καὶ κλέος, xai οὐ πόῤῥω- 
ϑὲν τῶν ὄπισϑεν χρόνων ἧχον, μυρίας δὲ ὅμως" καὶ παμμή-- 
xetg τὰς εὐφημίας καὶ πανταχοῦ πομυτεῦον, ὡς εἴ τε" καὶ ἄλλο 
τῶν ἐσιφανῶν καὶ περιδόξων ἀκούεεν, οὐκ ἐπὶ μόνης τῆς βα- 
σιλιχῆς ἡγεμονίας τῆς ἡμετέρας, ἀλλὰ xai σχεδὸν τῆς ἀλλοτρίας 
ἁπάσης. xol γὰρ δὴ τά vs ἄλλα κοσμεῖ τὸ ἄστυ, xal ϑέσεως 
εὐχαιρία, καὶ πρὸς ἀσφάλειαν ἐρυμνότης, xai πλῆϑος μάλιστα 
οἰκητόρων καὶ στολυολβία, καὶ πολιτείας εὐγένεια, καὶ τεχνῶν 
ἀσχήσεις, καὶ ἀγορᾶς δαψίλορεα πάντων πᾶσα εὐεμπτορώτατόν 
τε εἰ δή τε καὶ ἄλλο μάλιστα, πρὸς ἅπαντα τιλοῦν χαὶ ϑα- 
λάσσης ἅπαντα μέρη ϑέσεως εὖ ἔχον. xoi τοένυν πολὺ τὸ τῶν 
οἰχούντων ἐνταῦϑα ἱχκανόπλοον καὲ ϑαλαττουργὸν, δωμαλαεότης 
ve καὶ φρόνημα δραστιχόν τε καὶ ἔμπρακτον, καὶ (τὸ κάλλιστον 
τῶν ἄλλων μάλιστα) ἡ πρὸς τὴν βασιλείαν μου ἐνεργός τε xal 
ἄτρεπτος παντάπασιν εὔνοια, καὶ ἡ πρὸς τὸ γένος ἀναφορά τε 
καὶ κοινωνία σπιάντων ἀνάλωτος καιρῶν τε καὶ πραγμάτων, εὖ 
τε xal ἄλλως ἐχόντων, ἐν πολλοῖς ἤδη τῶν προλαβόντων χρόνων 
τὴν πεῖραν δοῖσα, καὶ τὸ πεστὸν καϑάπερ ἄλλοτε ἐγνωσμένη ἢ. 
καὶ τὰ μὲν τοῦ ἄστεος, ὡς ἐν ὀλίγοις, οὕτω, φεύγοντι τῷ λόγῳ 
v0 μῆχος. ξυλλαγχάνει" δ᾽ ἔτει καὶ τοῦτο νῦν εἶναι ϑαυμάσεον 
οἷον, ὅτι τῆς κατ᾽ αὐτὸ πάντως ἁγιωτάτης ἐκκλησίας τεροέστῃ 
ἀρτίως πάντων ἄριστος, πολὺς τοῖς κατὰ ϑεὸν ix νέου πάνυ 


ex quo complura edidit Pasini in Catalogo. Πρᾶξιν συνοδιχὴν anno 1397 habitam 
de ratione inter metropolitam Corinthi et Monembasiae ex Cod. Vindob. gr. 65 
(Nesselio 47) nuper edidit Müller in Sitzungsber. d. k. k. Akad. d. Wiss. to. IX 
(1853) p. 394. * Rhallis: ἑαυτήν.  Buchon: ἐφ᾽ ἑαυτῆς κεκίνηκεν ἂν ἢ μι. 
ἐ. δὲ ἑαυτῆς. 5 Buchon: ἐναργῶς. “ dd. ταύτην. 5 Buchon: δεόμενον 
καὶ παμμήκους τῆς εὐφημίας. 5 Buchon: εἴη. ? gd. ϑέαν. * id, 
καϑάπαξ ἀσφαλὲς ἐγγυουμένη. * id. ξυλλαγχώνοντα τοῦτο. | [d, 
ποιμήν. 
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τῆς, ἀτρέπτως ἐς τοσοῦτον τῆς ἐξ ἀρχῆς ἔνστασεως xal παντα- 
πασιν ἀνενδότως, καὶ ὥσπερ εἴ τις νέος ϑερμῶς"" ἅπτοιτο, καὶ 
μὴ παρὰ" καὶ μὴν πλεῖστον ὅσον ὑπὸ τῆς οὕτω χρονίου xol 
πολυετοῦς καὶ βιαίου σφόδρα τε βιώσεως καὶ σωματικῆς δα- 
παγήσεως, καὶ πρὸς ἅπαντα πόνον καὶ μόχϑον" σφόδρα ἐκτε- 
τηγμένος οὐ τῷ γήρᾳ μᾶλλον, ἢ τοῖς γε τοιούτοις πόνοις, ἔτε 
ϑαυμαστῶς ἐμμένει καὶ διακαρτερεῖ τὴν ἐξ ἀρχῆς axlwi γνώ- 
μὴν, καὶ ὦσπερ γῦν μᾶλλον ἐπειγόμενος καὶ σπουδάζων δῆλός 
ἐστιν, ἀλλ᾽ οὐχ ὡς ἄν ἤδη τοσοῦτο προλαβὼν καταστῆναι ἤδη 
πως ἀσφαλεῖ ἐν λιμένι καὶ γαλήνῃ" ἀμέλει καὶ τῆς περὶ τὸ 
ἀγαϑὸν τοσαύτης ἕξεως, χαὶ σφόδρα ὑπ᾽ ἀμφοῖν, τοῦ τε παν- 
σέμνου τοῦδε γήρως ὡς εἴρηται καὶ τῶν τοσούτων καμάτων καὶ 
ἀσκητικῶν ἱδρώτων, τὸ σῶμα καταχκαμπτόμενος, ovx ἔπειϑ' 
ὅμως κάμπεται" «nv καλλίστην ταύτην γνώμην, οὐδὲ χαλᾷ κατὰ 
βραχὺ καὶ τῶν τόνων ovx ἐνδίδωσιν, οὐδὲ νιχᾶται τὸ φρόνημα" 
ἀλλὰ τὸ μὲν σῶμα ἥττηται ἤδη, καὶ νῶτα δίδωσέ τε καὶ τρέ- 
πεται ἐπὶ τοσούτων τῶν προλαβόντων καὶ πόνων xol χρόνων, 
ὁ λογισμὸς δὲ ἀήττητος, κόρον οὐχ ἔχειν οὐδέπω τῶν καλῶν 
ἀξιοῖ, οἷα δὴ ἐπὶ πάντων γίγνεται, καὶ μόνον τὸν ἐπὶ τούτοις 
ἔρον ἀδαπάνητόν τε καὶ παντάπασιν ἀχάματόν τε καὶ ἀνεπί- 
grgoqov οἴεται δεῖν εἶναι. ταῦτ᾽ ἄρα, xai τὐσαύτην καὶ ἐπὶ 
τοσούτοις ἤδη τοῖς ἔτεσι συλλεξάμενος τὴν πνευματικὴν ὡς 
ἔφην κατάστασιν, καὶ προειληφὼς οὕτω πάνυ τοι πόῤῥω καὶ 
χαταπεράνας εὖ μάλα τελεσιουργὸν τοῦ βίου τὴν πρόϑεσιν 
ἀσφαλῶς τε καὶ γενιχῶς, ὡς καὶ τοῦ βίου τοῦδε καὶ τῆς ὕψη- 
λῆς ταυτησὶ παιδείας παράδειγμα καὶ τύπος ἔμψυχος πεδρι- 
πολεῖν, ὡς ἀληθῶς δὲ καὶ εἶναι, καὶ τοῖς πολλοῖς ὑπειλῆφϑαιε 
οὐκ ἀγαπᾷ τοῦ λοιποῦ" ὁ δὲ διὰ παντὸς ἐν τοῖς αὐτοῖς ἔχεε, 
χαὶ ὥσπερ οἱ πλείους καὶ βελτίους μὲν οὖν τῶν εἰσαγωγῇ χρω- 
μένων, νῦν εἶναε δὴ καὶ χϑὲς xoi πρότριτα" καὶ αὐτὸς ἀεὶ 
παρασκχευάζεται, xol ἔοικεν ὥσπερ ἀγωνιζομένῳ χαὶ δεδιότε 
χαὶ προσδραμεῖν σπουδάζοντι, καταγυμναξζόμενος τὸν ἅπαντα 
χρόνον, καὶ χατατρύχων ἀπέραντα, κάμνων τὸ σῶμα πόνοις 
ἀνενδότοις, ἀσιτίαις τε καὶ ἀγρυπνίαις, καὶ στάσεσι συντόνοες, 


" Nonnulla non potuerunt enucleari: et sequentia etiam incerta lectu fuerunt, 


ut editores notoverunt osteriscis appositis. Duclon: ἤδη. " jd. γηὸς ἱερᾶς. 
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xal τένε τῶν εἰϑισμένων καὶ καλλίστων ἀγώνων οὔ; xai vo- 
μίμως"", μᾶλλον δὲ καὶ πλέον ἢ τέως νομέζεται τοῖς καλῶς 
ἠργμένοις xol περὶ τὸν πνευματικὸν δρόμον ἀχμάζουσιν αὐτὸς 
ἔτε πω καὶ νῦν ἐπὶ τοσούτων τῶν ἐτῶν κατατεινόμενοὐθ. καὶ 
μὴν καὶ ? ἄλλα κατὰ τὸ ἦϑος ἅπαντα τοῦ ϑαυμασίου τοῖδε 
ποιμένος ἀναλογεῖ τε καὶ συμβαίνει πρὸς ταῦτά τε καὶ πρὸς 
ἄλληλα, οἷον ἡ τῆς ἀγάπης πρὸς ἅπαντας ἐλευϑεριότης, τὸ 
ἀόργητον ϑαυμάσιον οἷον, τὸ φίλοιχτον, ἡ τῆς ψυχῆς γαλήνη, 
τὸ μήτε λογισμοῖς μήτε λόγοις μήτ᾽ οἴεσθαι μήτε λέγειν περὶ 
ὅτιοῦν φλαῦρον οὐδὲν, ἀλλὰ περὶ πάντων καὶ βούλεσϑαι xai 
δοκεῖν καὶ λέγειν πάντ᾽ ἀγαϑὰ, ἐκ τῶν οἴχοι ϑησαυρῶν αὐτοῦ "᾿ 
τὸ πιστὸν ἔχοντα. καὶ v ἄλλα μὲν, καϑόλου συνελεῖν, ἅπαντα, 
ὧν μεγίστης ὄντως ἐχκλησίας xoi πολυϑρέμμονος ἀρχιερεῖ καὶ 
ποιμένι δεῖ, καὶ ἐστὶν ἐργωδέστατον ὁμοῦ καὶ σφόδρα σπάνιον 
ἑνὶ ξυλλαχεῖν, ὥσττερ im αὐτῷ δὴ προδήλως περὶ οὗ νῦν ὃ 
λόγος ἐστίν" καὶ μηκύνειν ὡς ἔοικεν οὐ δεῖ περαιτέρω, πλὴν 
ὕπερ ἄνωθεν ὃ λόγος ξυνεωραμένος ἀπεφήνατο. τοσαῖτα δὴ 
τά τε τοῦ ἀνδρὸς κατὰ ϑεὸν εὐἰδοχιμήματα, καὶ τὸ τῆς πολι- 
τείας καὶ τοῦ βίου περιφανὲς καὶ ὑπερηρμένον καὶ σχεδὸν ἀπα- 
ρθάμιλλον. καὶ τοῖγε τῆς ὑπ᾽ αὑτὸν ἐκκλησίας ἄστεος αἶϑις τὰ 
προσόντα παντοῖα χαλὰ, ὥστε κἂν μόνα δῆτα ἴσως κινῆσαι 
ταῦτα τὴν βασιλείαν μου πρὸς τὸ μεταποιῆσαι καὶ προβιβάσαι 
τὴν τοιαύτην ὑπ᾽ αὐτὸν ἁγιωτάτην ἐχχλησίαν εἰς χρείττω τινὰ 
καὶ ὑψηλοτέραν κατάστασιν καὶ ἀξίαν καὶ βαϑμὸν ὑπερχείμενον, 
κἂν μήπω πρότερον, ὡς εἴρηται, τοιαῦτα παραπλήσια χαὶ γε 
γένητο καὶ νενόμιστο γίγνεσθαι" xal ταῦτ᾽ ἴσως, ἧπερ ἔφην, 
ἱκανῶς ἂν εἶχεν ἀφορμήν τε δοῦναι καὶ ὑποφῆναι τὸν ἐν τού- 
τοις τύπον καὶ νόμον, ὃ δῆτα καὶ παρατιλήσι' ἄττα ἴσως ἕτερα 
σιρότερον ὡς ἔοιχε xal εἴργασται καὶ τὴν ἐν τούτοις ἀρχὴν δέ- 
δωκεν. ἐπεὶ δὲ ὅτε περὶ τούτων βασίλειος νόμος Ὁ προλαβὼν 
ὡς ἔφην ἐπαίρει καὶ δίδωσι, καὶ αὐτὰ δὴ ταῦτα ἅπερ εἴρηται 
σφόδρα κινεῖ, σὺν ϑεῷ δ᾽ εἰρήσθω, καὶ τὸ τῆς ἡμετέρας βασι- 
λείας φιλόχαλον τὸ πλεῖστον ἐν τούτῳ μάλιστα συναίρεται, καὶ 
5 περὶ τὰ κάλλιστα καὶ ϑεοφιλῆ τῶν ἔργων χάριτι τοῦ ϑεοῦ 
χαὶ προμήϑεια ταύτης συνιδεῖν τὰ δέοντα καὶ βουλεῦσαι, καὶ 
προϑυμία τε καὶ σπουδὴ μάλα ἐνεργὸς "" ἐχτελέσαι τὸ καὶ περά- 
vaL' ἐκ πάντων ἄρα τούτων τὸ καινέσαι 11? πρὸς τὸ κρεῖττον, 
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xol προβιβάσαι τὰ τῆς ἁγεωτάτης ἐκκλησίας uoveu flag íag 
ἐδοκιμάσϑη τῇ βασιλείᾳ μου. καὶ τοίνυν φϑάνεε μὲν ἤδη τερό-- 
τέρον προϑεσπέσασα xal βαϑμόν τινα τῶν ὑψηλοτέρων ἔχεεν 
ταύτην δὴ τὴν viii cd μητρόπολιν, xol τόπον τινὰ ixxÀn- 
σίας ἑτέρας καὶ τάξιν προεσβεσμένης καὶ ὡσπερεὶ παρελϑούσης, 
οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ μεγίστης ἐνορίας ᾿ ἐξαρχίαν τε καὶ ἐπεισχοπὰς 
ἀναλόγως διαταξαμιένη te xai τιροσηχόντως. ἐπεὶ δὲ αὐτὰ δὴ 
ταῦτα καὶ χρυσοβούλλῳ βεβαιωϑῆναι καὶ τὸ πιστὸν λαβεῖν xai 
ἄτρεπιτον ἐξῃτήσατο ὃ ἀνωτέρω εἰρημένος ἱερώτατος τῆς v04- 
avrog ἐκκλησίας ἀρχιερατιχῶς τιροϊστάμενος, ἢ βασιλεία μου 
xoi τὰ τῆς τοιαύτης αἰτήσεως τιροσεδέξατο xal πρὸς πέρας 
ἀγαγεῖν ηὐδόχησε. 

α΄. Καὶ τοίνυν τὸν παρόντα χρυσόβουλλον λόγον αὑτῆς" 
ἀκπολύει, δὲ οὗ xci βούλεται σὺν ϑεῷ καὶ εὐδοκεῖ καὶ ϑεσπέ- 
ζει, τόν τε ὡς εἴρηται νῦν προϊστάμενον ἀρχιεραειχῶς τῆς τοε- 
αἰτης ἁγιωτάτης μηϊροπόλεως μονεμβασίας καὶ τοὺς xa- 
ϑεξῆς τὸν αὑτῆς διαδεξομένους ϑρόνον ἐπαπολαύειν τῆς avr- 
χούσης τῷ τοῦ σίδης ϑρόνῳ τιμῆς ἐν ἅπασι, καϑέδραις τε 
δηλαδὴ καὶ 7τροελεύσεσί᾽" ve καὶ στάσεσι, γραφαῖς τε, καὶ ὅλως 
τοῖς ἐϑίμοις 5 ἔργοις ἀρχιερατικοῖς καὶ λειτουργήμασιν ἅπασι" 
φορεῖν δὲ xai σάκχον ἐν ταῖς ϑείαις ἱεροτελεστίαις, ὁμοέως δὰ 
καὶ διβάμπουλον, καὶ ἁπλῶς πάντα τὰ ἐκείνης προνόμιά τε 
xci δίχαια ἔχειν" ἔξαρχον τοῦτον μόνον εἶναί ve καὶ λέγεσϑαε 
πάσης δὴ τῆς πελοιιοντήσου τὸν τῆς τοιαύτης ἁγεωτάτης 
ἀρχιερατιχῶς ἐχχλησίας προϊστάμενον, καὶ τῆς ἐντεῦϑεν τιμῆς 
ἀπολαΐοντα, j δὴ xal τοῖς ἄλλοις εἴϑισταε τῶν ἱερωτάτων ἀρ- 
χιερέων τοῖς ἠξιωμένοις διαφόρων Ὁ ἐξαρχεύειν ϑεμάτων τε καὶ 
χωρῶν. ὡσαύτως δὲ πρὸς τοῖς ἄλλοις xal τοῦτο ϑεσπίζει καὶ 
παραχελεύεται, πτάντας δηλαδὴ voto ὑπ᾽ αὐτὸν ἐπεσχόπους ἔν 
τε φήμαις καὶ γραφαῖς παναγειώτατον προσαγορεύειν καὶ ὀνομά-- 
ζεσϑαι, αὐτὸν δὲ πάλεν ἐν τοῖς σημειώμασε καὶ γράμμασιν y- 
διχτιῶνα ἐμφαίνειν πρὸς αὐτοὺς καὶ πρὸς πᾶσαν τὴν αὐτοῦ 
ἐπαρχέαν ἀνϑ᾽ ἑτέρας ὑποσημάνσεως. inei δὲ ἔρϑασαν προστε- 
ϑῆναι πρότερον τῇ τοιαύτῃ ἁγιωτάτῃ μητροπόλει: χαὶ ἐπισχοπαὶ 
αὗται, ἡ τῆς κυνουρίας", ἡ τοῦ ἕλους, ἡ τῆς μαΐνης, f 
τοῦ ῥέοντος, καὶ ἡ τοῦ δε ἐνόν; προσβϑεβαιοῖ μὲν προηγου- 

? Pandora: μεγίστην ἐνορίαν. 3: Buchon: τό ye νῦν pro αὑτῆς. Rhal- 
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ιένως xai προσεδράξει Ὁ ταύτας αὐτῇ xal διὰ τοῦ παρόντος 
ρυσοβούλλου λόγου αὑτῆς ἡ βασιλεία μου" καὶ ϑεσπίζει καὶ 
horavreroat καὶ εἰς τὸ ἑξῆς ὑπ᾽ αὐτὴν εἶναι, καϑὼς εὑρέσκον- 
€, μέχρε xai ἐς τὸ νῦν. ἔτι μέντοι δὲ αὑτοῦ δὴ τούτου τὸ 
ρελότιμον προσετταύξουσα τὲ ταύτῃ καὶ προσεπιτείνουσα εὖ- 
ἰοχεῖ καὶ παραχδλεύεται ὑπὶ αὐτὴν εἶναι καὶ ἑτέρας ἐτεισκοτεὰς 
«vrag' ἤγουν τὴν τῆς κορώνης, τὴν τῆς μεϑώνης, καὶ τὴν 
ἧς ἀνδρούσης, καὶ ὑποκεῖσϑαι ὁμοίως καὶ ταύτας τῇ αὐτῇ 
ιγεωτάτῃ ἐχκλησίᾳ τῆς μονεμβασίας, ὡς καὶ τὰς ἄλλας, ὡς 
(ρα μητροπόλει αὐτῶν, καὶ δέχεσϑαι εἰς ἀρχιερεῖς ἑαυτῶν, οὃς 
i» 0 àv τῇ εἰρημένῃ ἁγιωτάτῃ μητροτιόλει εὑρισχόμενος ἀρ- 
τἹερδὺς χοιροτονῆσαε διακρένοε xai ἐγκαταστῆσαι ἐπὶ αὐταῖς. 
β΄. Ἡ δὲ τῆς ἐπαρχίας ταύτης περίοδος ὡς ἐν τύπῳ πεεριγρα- 
ρικῷ ἔχει οὕτω. πρῶτον μὲν οὖν ἐπέδαυρος ἀρχαία, 1) xa- 
ουμένη λεμηρά" μετὰ δὲ ταύτην ἐπὶ ἑῴαν προϊόντε 0 Capa: 
τροελϑόντι δὲ ἀπὸ ζάρακος παρὰ τὴν ϑάλατταν. κατιόντε ἡ 
ὑπαρεσσέα᾽ εἶτα ναὸς τοῦ ἁγίου λεωνίδου" μετὰ δὲ τὸ ᾿ 
Οὔ ἁγίου ϑεῖον τέμενος, τὸ χαλούμενον ἄστρος" ἐπαναβάντι δὲ 
«epum ἡ καλουμένη καστάνετζα" μετὰ δὲ ταύτην ἀπέρχεται 
ai sig ἑτέραν κώμην λεγόμενα ζίντζινα᾽ εἶτα εἰς ναὸν τῶν 
ἱγίων ἀναργύρων᾽ ἔπειτα εἰς τὰς ἅλως τὰς ἀρχαίας, καὶ εἰς 
ὁ ξηρὸν φρϑέαρ, μεϑ' ὃ κατέρχεται εἰς ναὸν τοῦ ἁγίου εὐθυ- 
ιέου" εἶϑ'᾽ οὕτως εἰς τὴν σεβασμίαν μονὴν τὴν εἰς ὄνομα τιμω- 
E τοῦ ἁγίου γεωργέου καὶ ἐπιχεκλημένην τοῦ Avxogov- 
οὔ ἀπὸ δὲ ταύτης τῆς σεβασμίας μονῆς διέρχεται διὰ τοῦ 
rediov, καὶ καταντᾷ slc τὴν ἀπεέναντε ϑείαν μονὴν τῆς ὕπερ- 
γέας θεοτόκου, τὴν εἰς ὄνομα τιμωμένην καὶ αὐτὴν τῆς 
λεούσης, οὖσαν πλησίον τῆς κώμης τοῦ ἀρκασᾶ" εἶτα 
ἰπέρχεται εἰς ἑτέραν κώμην ὀνομαζομένην [σοχὰ] πρὸς τοῖς 
τοσὶ τοῦ ὄρους τοῦ ταὐὔγέτου" καχεῖϑεν ἀνέρχεται εἰς τὴν 
ovtov κορυφὴν, ἔνϑα ἦν καὶ εὐχεήριον τοῦ προφήτου ἡλιοὺ, 
πεκεχλημένον mevradaxvvior: καὶ εάλιν κατέρχεται χατὰ 
ἰεξεὰν εἰς εὐκτήριον ἕτερον τοῦ αὐτοῦ προφήτου ἡλιοὺ, 0 ἐτεί- 
etta πρὸς τῷ τέλει τῆς κοιλάδος" καὶ φάραγγος τὴς σχὰ ηρᾶς καὶ 
υσβάτου, ἐν ᾧ καὶ ὕδωρ ῥεῖ" μετὰ δὲ τὸ εἰρημένον εὐκτήριον 
εὖϑις κατὰ δεξιὸν μέρος τῷ καταβαίνοντι εἰσὶ ταῦτα τὰ λεχϑη- 
τόμενα χωρία τε καὶ πολίσματα᾽ dudóaxeor, ng? ἀρχαία 





? Βυοίιοη : προσεδράξεται. 9 Id, λυκοβόση." ? |d, πεδιάδος. 
! |d. πον. 
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οὕτω καλουμένη" μετὰ δὲ τοῦτο κατέῤχεται εἰς τὸν σωρὸν τῆς 
ὀνομαζομένης γραός" εἶτα διέρχεται τῆς βασιλικῆς ὁδοῦ καὶ 
xavavrQ εἷς τοὺς χοιρολάκκους" ἔπειτα ἀνέρχεται εἰς τὴν 
βουλκάνην καὶ διέρχεται εἰς τοῦ βουν οὗ τὴν λεγομένην ὑπήν" 
εἶϑ᾽ οὕτως εἰς τὸ ὄρος τὸ ὄρϑιεον, καὶ κατέρχεται εἰς τὴν πύ- 
λον, τὸν καλούμενον ἀβαρῖνον, ἐν ᾧ καὶ λιμὴν μέγας. πάντα 
ταῦτα, καὶ ὅσα οἱ εἰρημένοι τόποι πρός γε τὰ νότια μέρη περε- 
κυχλοῦσι χαὶ διορίζουσιν, οὗτός ἐστιν ὡς εἴρηται ὃ τῆς ἐπαρχίας 
περιοδικὸς τύπος ὡς ἐν συνόψει τῆς ἁγιωτάτης μητροπόλεως 
μονεμβασίας, ἄνευ τῶν δυο ἐπισχοπῶν τῆς χυνουρίας, 
καὶ τῆς ζεμενᾶς. πλὴν εἰ καὶ ἀρτέως εὑρίσκονταί τινες τῶν 
εἰρημένων ἁγιωτάτων ἐπισχοπτῶν εἰς τὸ μέρος τῶν λατίνων, 
ἀλλ οὖν καὶ νῦν καὶ ὅὁπηνέκα ϑεὸς εὐδοχήσῃ ἐπανελθεῖν καὶ 
ἀνασωθῆναι αὖϑις ταύτας εἰς τὸ μέρος τῆς βασιλείας, ὑπὸ τὴν 
τοιαύτην ἔσονταε ἁγιωτάτην μητρόπολιν μονεμβασίας, ἐπὶ 
ἀδείας τε ἕξει μετὰ τοῦ ἀνήκοντος ἀρχιερεῦσι διχαίου ὁ ταύτης 
δὴ προϊστάμενος χειροτονεῖν ἐπισχόπους ἐν αὐταῖς, ὡς καὶ ἐν 
ταῖς εἰρημέναις ἑτέραις ἐπισκοπαῖς. 

Οὕτω γὰρ δὴ περὶ τούτων καὶ δεδοκίμακεν ἡ βασιλεία μου, 
xal διὰ τῆς δεδομένης ταύτῃ χάριτι τοῦ χριστοῦ περὶ τῶν 
τοιούτων ἐννόμου καὶ ϑείας ὄντως ἀδείας τε καὶ ἐξουσίας “ταρε- 
κϑλεύσατο, προηγουμένως μὲν δηλαδὴ, ὡς εἴρηται, τὸν τόπον 
ἔχειν τῆς προεσβεσμένης καὶ πρὸ χρόνων ἀπολομένης ἐχχλησίας 
σίδης τὸν ταύτης δὴ τῆς ἁγιωτάτης μητροπόλεως μονεμβα- 
σίας ἀρχιερατιχῶς προϊστάμενον, καὶ τῆς τῷ τοιούτῳ ϑρόνῳ ἀνη- 
χούσης ὡς δεδήλωται πάντη τε καὶ πάσης καὶ διὰ πάντων ἀπο- 
λαύειν τιμῆς" ἔτι γε μὴν καὶ ἐξαρχεύειν ἁπάσης τῆς πελο- 
πονγνήσου᾽" πρὸς δ᾽ ἄρα τούτῳ ἔχειν καὶ τὰς ἄλλας εὐεργεσίας, 
ὡς ἀνωτέρω" εἴρηται, ὡσαύτως καὶ τὰς ὑπ᾽ αὐτὸν διαληφϑείσας 
ἐπισχοπὰς, ἃς τε δηλαδὴ πρότερον ὑποτεταγμένας εἶχε, xal ἃς 
γῦν ἐπιλοίπους προσεχκύρωσεν ἡ βασιλεία μου, καὶ κατ᾽ ὄνομα 
καὶ περιγραφικῶς πᾶσαι δεδήλωνται. εἰς γὰρ τὴν περὶ τούτων 
ἁπάντων βεβαίωσιν, ἀσφάλειάν τε καὶ διαμονὴν ἄτρεπτον, ὥστε 
διὰ παντὸς .. οὕτω στέργειν" καὶ μὴ μετὰ βραχὺ μετατραπῆ- 
. vat καὶ μεταβολὴν ἡντιναοῦν ἐπὶ αὐτοῖς συμβῆναι, καὶ ὃ παρὼν 
χρυσόβουλλος λόγος τῆς βασιλείας μου ἐπεβραβεύϑη καὶ ἐπε- 
χορηγήϑη τῷ τε νῦν ἱερωτάτῳ μητροπολίτῃ τῆς τοιαύτης ἁγεω- 
τάτης ἰχχλησίας μονεμβασίας, ὑπερτίμῳ καὶ ἐξάρχῳ πάσης 


p 





5 Buchon: ἄνωϑεν. * Buchon: διαπαντὸς ... οὕτω φέρεε ... xai. 
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πελοποννήσου xai τὸν τόπον ἔχοντι τοῦ σίδης, ἀλλὰ δὴ 
καὶ τοῖς uev αὐτὸν διαδεξομένοις τὸν αὐτὸν ϑρόνον, ἀπολυϑ εὶς 
κατὰ μῆνα ἰούνιον τῆς ἐνισταμένης ἕκτης ἰνδικτεῶνος τοῦ 
ἑξακιδχιλεοστοῦ ὀχτακοσιοστοῦ Érovg,; ἐν ᾧ καὶ τὸ ἡμέτερον 
ϑεοσεβὲς xai ϑεοπρόβλητον ὑπεσημήνατο κράτος. 

"»doóvixog ἐν χριστῷ τῷ ϑεῷ πιστὸς βασιλεὺς 
καὶ αὐτοχράτωρ ῥωμαίων δούκας ἄγγελος χκομνηνὸς 
ὃ παλαιολόγος. 


NOV. XXI. 


Imp. Andronici senioris 
de ordinationibus absque praestatione consuetudinum faciendis '. 
(A. 1295.) 


Ὅπως νεαρὰ προβαίνει βασίλειος νομοϑεσία περὶ τῶν 
χειροτογιῶν. 


᾿Απρεπὲς xal ἄλλως τὸ xarà συνήϑειαν πραττόμενον δια- 
κρένων᾽ τὸ δ᾽ ἦν τὸ τὸν àni ἀρχεδερωσύνῃ χειροτονούμενον χανοῖς 
τισι καὶ δόσει λημμάτων τοὺς χειροτονοῦντας΄ δωρεῖσϑαι, καί 
ye δὴ κληρικῶν ἕχαστον διὰ τὴν προσόντων αὐτοῖς ὀφφικίων | 
δικαιοδοσίαν ὡς εἴϑιστο. σιμωνιακὸν γὰρ ἀπεχάλει τὸ πρατ- 
τόμενον πάϑος καὶ ὦνεον χρημάτων κινδυνεύειν τὴν χειροτονίαν 
ἐντεῦϑεν λογίζεσϑαι. τοῦτ᾽ εἰς μέσον προτείνων πολὺς ἦν δοχῶν 
καταιδεῖσϑαι καὶ τὸ ἀπερισκέπτως γινόμενον ἐχφαυλίζεειν καὶ 
εἷς κρίμα μεῖζον γίνεσϑαι. τινὲς γοῦν, οἷς δὴ καὶ ἦν διευλα- 
βεῖσϑαι δοχεῖν, ἀρχιερεῖς ὄντες, καὶ οὗτοι xal τὸ κέρδος τοῦ 
ἀσφαλοῦς ἐν δευτέρῳ δοκοῦντες τέϑεσθϑαι, συνήρουν τὸ τῆς 
γνώμης τῷ βασιλεῖ καὶ τὰ εἰχότα συνέπραττον. ' οἱ πλείους δὲ 
καὶ παρ᾽ ἐκείνους ξύμπαντες καὶ παλαιὰν συνήϑειαν προβαλ-- 
λόμενοι καὶ νόμους περὶ τούτου λέγοντας καὶ δικαιοδοσίας ἔχ 
παλαιοῦ ὀφφικίων, οὐκ ἐνεδίδοσαν, εἰ δ᾽ οὖν ἀλλὰ παραβασίαν 
τοῖς κειμένοις ἐφεδρεύουσαν καὶ ὄλισϑον ἐντεῦϑεν ἀνηρτημένον 
ὡς εἰκὸς διεγένωσχον, καὶ ὅτε πόρον ζωῆς avayxalag τοῖς xÀn- .. 


55 Post verbum ὀχταχοσιοστοῦ locus vacuus in MS. relictus est. Addendum 
est πρώτου, ut cum ind. VI quadret. Buchon indictionis numerum in δευτέρας 
mutare raaluit. 

! Quae sequuntur, sumia sunt ex Georgii Pachymeris Hist. Andronici Ill, 3. 
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οικοῖς ἀποχεκλεῖσϑαει συμβαίνει. καὶ πολλάττα τοιαῦεα λέγοντος 
τοῖς ἀπεροῦσιν εἰς τέλεον ἐῴχεσαν. ἀλλ᾽ οὐκ ἤνυον. δεὸ καὶ 
γεαρὰ προβαίγει νομοϑεσία καὶ ἐπὶ αὐτοῖς μόνον οὐκ ἀχριβολο- 
γουμένη κηροῖς, ὁπόσοι καὶ οἷοι ἔσονται, οἷς ἡμμένοις ἐπὶ τῇ 
τελετῇ τῆς χειροτονίας χρήσαιεντ᾽ ἄν οἱ τῶν παρόντων ἱερωμένοε. 
ἣν δὴ νδαρὰν ὑποσημαίνεται μὲν πατριάρχης, ὑποσημαίνονταε 
δ᾽ ἱεράρχαι, καὶ πάντες, πλὴν δυοῖν, τοῦ τε σμύρνης xal τοῦ 
περγάμου, συγκάταινοι γίνονται. 


NOV. XXII. 


Imp. Andronici senioris 
aurea bulla in gratiam Gregorii Melisseni'. (A. 1296.) 


! Buchon Nouvelles recherches hist. sur la. princ. franc. de Morée To. 1. Paris 
1845. p. 245 laudat ,,un chrysobulle de l'empereur Andronic Comnéne-Puléologue, 
en langue grecque, en dule d'avril 6804 du monde (ou 1296 de J. C.), IX indiction, 
en faveur de lu famille Mélisséne et en particulier de Grégoire Mélisséne, qualifié ici 
son parent, despole de loute la. Chersonnése, de l'Hellespont, d'Énos, de Xanthos, de 
Périthéorion, de la eille de Samos, de l'illustre vide de Milet, du golfe Ambracique 
et du golfe de Messénie dans le Péloponnése. — Andronic Paléologue commence par foire 
wn grand éloge de la famille Mélissóue, ancienne, illustre el .opilente.— Hl. rappelle 
que c'est à. celle fqtiille qu'apparlenait Alezis Stratégopule, qui avail delirré Comstan- 
linople des Lalins. En considération des mériles de celle famille, il veut. établir la 
bonne harmonie enire elle et la famille impériale. [1 mentionne la révolle de Con- 
$lanlin, son [rére, cotlre lui. 1} dit qu'il l'avait eaincu el fail emprisonner dans une 
forteresse avec ses parlisans, aw nombre desquels se trouvait. Michel Meélisséne-Com- 
néne-Siralégopule. Depuis ce jour, Grégoire Mélissáne, parent de l'emperegr εἰ neveu 
de Michel Mélisséne- Comnéne-Siralégopule, s'était adressé au fisc pour avoir les. biens 
dec son oncle el avast. de plus réclamé Thessalonique, comme dol de sa grand'mére 
Marie Comnéne, qui élail grand'lanle de l'empereur, el de plus Gallipoli el les villes 
[rontieres. — Pour mettre fim ἃ ces réclamations d'une maniére amicale, l'empereur An- 
dronic otdonne qu juslice soil fate el qu'on rende à Grégoire towles ses lerres de 
famille: moins Thessalonique οἱ Gallipoli, qu'il était ulile au. bien public de laisser 
enire les mains de l'empereur. En compensalion de celle perle Andronic lui aban- 
donne la propriélé des villes, terres el iles placées en Asie à l'embouchure des fleuces 
Meandre et Lycée el vers la mer de Myrio jusqu'au golfe de Rhodes: aussilót qu'elles 
seront délivrées des mains des infideles (les Latins) , qui les possédaient. encore. 
Andronic, dams ce chrysvbulle, domne toujours à Gregoire le litre de despote. — 
Quod autem Buchon l. 1. hocce chrysobullum in Cod. Borbon. 94 (II, C, 36) p. 62 
extare dicit, hactenus Catalogum Salvatoris Cyrilli (Neapol. 1826. 4) to. II. p, 25 sqq. 
dissentientem habet: is enim in illo Codice p. 62 chrysobullum legi praedicat, quod 
supra Nov. XX edidimus. 
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NOV. XXIII. 


Imp. Andronici senioris 
aurea bulla de possessionibus ecclesige Monembasiae'. (A. 1301.) 


'O ui» δὴ μέγας xol ϑεῖος τῆς ἀληϑείας κήρυξ καὶ rob 
κοινοῦ δεσπότου xal σωτῆρος ἀπόστολος, μὴ μέγα, φησὶν, εἶναι, 
εἰ αὑτοί γε δὴ τῆς εὐσεβείας ἡμῖν οἱ ἡγεμόνες καὶ τῶν εὐαγγε- 
Auc» σπερμάτων τε καὶ δογμάτων γεωργοὶ. καὶ νομεῖς τὰ πνευ- 
ματιχὰ σπείραντες ἡμῖν παρ᾽ ἡμῶν αὐτοὶ và σωματιχὰ ϑερί-. 
σουσι. καὶ γὰρ οὐδ᾽ ἐστὶν οὕτως ἀξιόχρεω τοῖς ἐχείνων ταῦτα 
δὴ παραβάλλειν, καὶ μέγα πρὸς ταῦτ᾽ οὐδὲν $v*, ὅσα τὶς εὖ 
μάλ᾽ ἀνύτεωνδ καὶ σπουδάξων ἀντιδιδῷ ὅτι μηδ᾽ ἔχει τὶς 
ἀντάλλαγμα τῆς ψυχῆς τὰ ἱερὰ λόγιά φασιν ἐσοστάσιον, ἣν ἄρα 
δὴ χωρὶς τῆς τοῦ πνεύματος γεωργίας προχειμένην εἰς δλεϑρὸν 
καὶ ιάντως κινδυνεῦσαι μέλλουσαν καὶ τὴν OXON ὑποστῆναι 
ζημίαν, καὶ ἧς οὐδ᾽ αὐτὸς ὃ κόσμος ὅλως ἀντάξιος, αἱ τῶν 
ἀποστολικῶν καὶ ϑείων σπερμάτων ἀρόσεις τε καὶ καταβολαὶ 
σωζουσί τε καὶ εὔχρηστον τατος ϑθῦσι xoci χαρποφόρον ἀγαϑῶν 
καὶ ἀξήμιον. τοιγαροῦν xav ^ ἄρα δὴ τὸν ἀποστολικὴν τόνδε 
καὶ ϑεῖον λόγον οὐ μέγα οὐδὲν, ὅστις ἀντὶ τῆς τοσαύτης εὖ- 
zmottag, ἀντὶ τῶν ψυχικῶν ἀγαϑῶν χαὶ τῆς τῶν ϑείων αὐτῶν 
μεταδόσεως τε χαὶ μεταλήψεως χαὶ κοινωνίας xal χάριτος, ἧς 
πορίζεται καὶ τρέφεται χαὶ συντηρεῖται xat αὔξει xal τελειοῦται, 
μᾶλλον δὲ τελεῖται τὰ κρείττω xal εὐαγῆ τε zal ητάνσεμινα, 
ἀντισυντελοίη τὶ καὶ αὐτὸς ἀντιδιδοίη ὁτιποτοῦν. πάνυ μὲν 
οὖν τελεἰ ὅτὸν τῶν xaT αὐτῶν" καὶ σωματιχῶν, ὥς γε αὐτῷ 
δοκοῦν καὶ τοῖς ἄλλοις, μέγα μὴν οὐδὲν τοῦϑ' ὡς ἀληϑῶς οὕτω, 
μέγα δὲ ὃ ὄντως τοῦτο xai εἰδαιμον, ὅτῳ ἔδωχεν ὁ ϑεὸς πράγμασι 
ξυλλαχεῖν, ὥστ᾽ ἔχειν παραδεικνῦναι. τὴν γνώμην ἐθελόχαλόν τε 
xai πεφυχυῖαν eU πρὸς τὰ βελτίω, καὶ τἀγαϑὸν χρίνουσάν τε 
xai αἱρουμένην εὖ μάλα τελεσιουργὸν, καὶ μὴ ζημουμένην τὸ 


| περὶ τὴν ὕλην αὐτὴν δραστικὸν μηδ᾽ ἀποστρεφομένην τῶν πρα- 


γμάτων ὑπανάγκην᾽ ἀργόν τε χαὶ ἀνόνητον ἑαυτῆς. μήποτε δ᾽ 


᾿ἄρα χαὶ τοῦτ᾽ ἂν εἴη τὴς goi; xai ztavragíatng καὶ Ζζέαντε- 


λείου ϑεϊχῆς προνοίας. καὶ ὁρᾶν" ἔξεστιν ἐπιδήλως ἑκάστοτε 


—À 


! Edidit ex Cod. Scorialeusi cit. Miller supra Nov. XVII not. 1 laud. p. 6t. 
2 Mpad Miller ἢν. 8. [ta recte Miller pre (4«AÀ ἀνύσων, uL est in Cod. 
* Cod. xe τ΄. Ermendovit Miller. * Malim αὐτό». * Malim πράγματα. 
' Miller ὑπ ἀνάγχη» scribere mavult. — * Cod. ὀρὰν, quod emendavit Miller. : 
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γιγνόμενον, τὰς φιλοχάλους αὐτὰς φύσεις, καὶ αἷς ἄρα τπελεῖ- 
στος Ó πϑρὶ τῶν χαλῶν καὶ ϑείων ἔρως ἔνϑεν ἐκ ψυχῆς ἀδά- 
στανος φλέγει, ἱστᾶν ἐπὶ τῶν πραγμάτων ἀξίων τῆς γνώμης 
καὶ ὑποϑέσεις διδόναε πρεπούσας xai χωρούσας ἀμέλεε τὸ 
φοόνημα, ὡς ἂν ἅμα μὲν ἰσχύϊ τὰ χρείττω καὶ δημιοιργεῖσϑαι 
καὶ πολιτεύεσθαι κατ᾽ ἀνθρώπους, ἅμα δὲ καὶ ζῆλον ὡς εἰχὸς 
Ζεροσλαμβάνοντα καὶ προχόπτοντα" xoi προάγεσϑαι τῷ ὄνει. 
καὶ γὰρ καὶ κάλλιστον οἷον ἔοικεν εἶναι, καὶ οὐ μόνον λυσι- 
τελέστατον αὐτῷ τινε μόνῳ, ἀλλ᾽ ἄρα τό γε δὴ καὶ βειωφελέ- 
στατον εἰς αὐτὰ καϑόλου τἀνθϑρώπεια κατὰ τὸν βίον ἅπαντα, 
ὅστις ἐπὶ πραγμάτων ξυντυχὼν ἀμεινόνων ἢ κατὰ τοὺς πτολ- 
λοὺς xai διδόντων ἐπιεικῶς εὖ μάλα ἀγαϑουῤγὸν ἀφορμὴν οἷός 
v ἂν ἔπειτα γένοιτο αἰσϑέσϑαι: τὴν ἀγαϑὴν ξυγκυρέαν καὶ 
πειρᾶσϑαι ἑαυτοῦ καὶ χρῆσϑαι ἧ δοχεῖ βέλτιστον ᾿ καὶ ὅστις 
γνώμης εὖ ἔχων, κρίσεως, εὖ ὁρμῆς καὶ ἔρωτος περὲ τὰ μέγεστα 
xci ϑεῖα, ἐφ᾽ ἡγεμονίας τινὸς καὶ ἀρχικῆς ἐπιστασίας γενόμενος 
αὐτοχρατοῦς καὶ ἰσχυούσης, ἔχει πως ἑαυτῷ χρῆσϑαι χάλλεστα, 
ἔχει δεικνῦναι τὴν φύσιν, ἔχει μὴ μένειν ἀργὸς, ἔχει τελεῖν τὰ 
βελτέω δόγματα, xai μὴ μόνον ἀντιδιδόναι πολλῶν xai μεγά- 
λων, ὧν προειληφὼς" ἔχει τῇδε τε κατὰ τὸν βίον ἀμέλει xai 
xarà ψυχὴν μάλιστα, τὸ δίκαιόν τε χαὶ γιγνόμενον ὄφλημα, 
βραχὺ μὲν οὖν xai ὀλιγαρκὲς ὄντως πρὸς τὴν τοσαύτην cv- 
ποιεΐαν, ἀλλὰ καὶ πραγματεύεσϑαι περαιτέρω καὶ ἀντωνεῖσϑαι 
σοφῶς διὰ τῶν παρόντων τῶνδε καὶ ῥεόντων τὰ μέλλοντά τε 
καὶ μένοντα, καὶ διὰ τῆς ἐν τούτοις φιλοϑέου καὶ εὐγενοῦς oi- 
κονομίας καὶ ἐλευϑεριότητος τοῖς ἀβεβαίοις μὲν ὡς τὰ πολλὰ, 
πάντως δὲ uev ὀλίγον ἀπολουμένοις, & ye δὴ καὶ αὐτὰ προῖχα 
“προειληφὼς ἔχοι, καταχτᾶσϑαε τὰ διαιωνίζοντά τε καὶ ἄτρεπτα. 

α΄. Εἰ δ᾽ ἄρα δὴ καὶ ἡ ἡμετέρα βασιλεία περὶ τούτων οὐ μό- 
γον εὖ τε ξυνεώραται καὶ ἔγνω, ἀλλ᾽ ἀνεκτῶς γε καὶ ἀνεμεσέτως 
ἐρεῖν καὶ διαπέπραχται, πολλά τὸ ἄλλα (σὺν ϑεῷ δ᾽ ὁ λόγος) 
μαρτύρεται καὶ τὸ νῦν ys ἤδη δηλώσειε᾽ πολλὰ γὰρ δὴ τῇ " 
κατὰ τὴν πελοπόννησον μονεμβασέας ἁγιωτάτῃ μητοῦπο: 
λει παρ᾽ αὐτῆς ἐνήργηταί τε xai ἘΠΊ DEDE λόγου τε ἄξια καὶ 
ἐπαίνων τῇ τοῦ χριστοῦ χάριτι, rovro" μὲν ὅσα εἰς τιμήν 
τινα φέρει xal προβάϑμιον τάξιν καὶ περιφανὲς ἀξίωμα καὶ 


* An προσλαμβάνεσϑαι xal προχόπτεσϑαι. " Miler conj. προσειλ. 
Male. " Cod, τοῖς. Miller: τῆς. " Miller: ,fort. addendum καὶ“. 
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τόπον πλὴν' ἢ πρότερον, τοῦτο δὲ καὶ ὅσα elg εὐπορίαν τε 
καὶ φιλοδωρίαν τῶν προσόντων αὐτῇ πραγμάτων ve καὶ κτη- 
μάτων᾽ ἃ δὴ καὶ 'κατὰ μέρος ἕτερα διάφορα ταύτης ὑποδείχνυσι 
ϑεσπίσματα". ἐπεὶ δὲ ἀρτέως ἡτήσατο τὴν βασιλείαν μου. ὃ 
τῆς τοιαύτης ἁγιωτάτης μητροπόλεως ἀρχιερεὺς, — πάντα ὧν 
ἄριστος καὶ ἱκανότατος τῇ τοιαύτῃ ye ἀξίᾳ ὡς συνελόντ᾽ ἐρεῖν, 
καὶ δὲ αὐτὸ δὴ τοῦτ᾽ ἄρα xol πάντα πείϑειν ἱκανὸς ὧν τὴν 
βασιλείαν μου καὶ περὶ πάντων αἰτούμενος, — ἐπεὶ δ᾽ οὖν 
οὕτως" ὡς εἴρηται ἠτήσατο καὶ χρυσόβουλλον αὐτῆς προβῆναι 
περὶ τῶν προσόντων κτημάτων τῇ κατ᾽ αὐτὸν τοιαύτῃ ἁγιωτάτῃ 
ἐκκλησίᾳ, ἤδη καὶ εἰς τοῦτο ἐπινεύει τῇ αὐτοῦ αἰτήσει καὶ ixa- 
χορηγεῖ καὶ ἐπιβραβεῦδι τόνδε τὸν χρυσόβουλλον λόγον αὐτῆς, 
δὲ οὗ καὶ εὐδοκεῖ! καὶ προστάσσει xai διορέζεται, κατέχειν 
καὶ εἰς τὸ ἑξῆς τὴν διαληφϑεῖσαν ἁγιωτάτην μητρόπολιν μο- 
γεμβασίας πάντα τὰ προσόντα αὐτῇ χτήματα τε καὶ δίκαια, 
ἃ καὶ μέχρι τοῦ παρόντος παρ᾽ αὑτῆς εἰσὶ κατεχόμενα, νέμεσϑαί 
v5 αὐτὰ ἐκτὸς πάσης ἐπηρείας καὶ ἐνοχλήσεως καὶ παντάπασιν 
ἀναφαιρέτως, διασεισμοῦ τε παντὸς ἀπηλλαγμένα τε καὶ ἀνώ- 
vega. ἃ δὴ καὶ xav ὄνομα οὕτως ἔχουσε᾽ χωρέον ὃ γαγκα- 
νέας μετὰ τῶν ἐν αὐτῷ παροίκων καὶ ὑποστατικῶν καὶ πάν»- 
τῶν τῶν δικαίων καὶ πάσης νομῆς αὐτοῦ: χτῆμα τὸ εἰς τὸ 
χωρίον τὰ νόμια"Ὑ μετὰ τῶν ἐν αὐτῷ παροίκων καὶ τῶν εἰς 
τὸ αὑτὸ χωρίον καὶ εἰς và ταίρϑδεα αὐτουργίων᾽ ἀγρέδιον τὰ 
λυρὰ μετὰ τῶν ἐν αὐτῷ παροίκων καὶ ὑποστατικῶν᾽ ἔτι δὲ 
καὶ τῶν μουντουσῶν, ἀλλὰ δὴ καὶ τὸ εἰς τὴν σεὼν αὐτούρ- 
yi0»* χωρίον εἰς τὸν κάμπον λεγόμενον và ἐπισχοπεῖα μετὰ 
τῶν ἐν αὐτῷ παροέχων, τῆς διαφερούσης τῇ ἐκκλησίᾳ γῆς καὶ 
τῶν λοιπῶν ὑποστατιχῶν, ἔτι δὲ καὶ τοῦ δρυμῶνος τοῦ ἰδιο-- 
περιορίστως προσόντος μέχρι τοῦ παρόντος τῇ αὐτῇ ἁγιωτάτῃ 
ἐχχλησίᾳ, ὡς τοῦ λουτοῦ παντὸς δρυμῶνος τοῦ ὑποχειμένου τῷ 
δημοσίῳ ὀφείλοντος εἶναι αὖϑις ὑπὸ τὸν δημόσιον" χωράφια 
ἐν διαφόροις τόποις τοῦ ἕλους μετὰ τῶν ἐν αὐτοῖς τεσσάρων 
ὑδρομυλώνων τῶν ἀνεγερϑέντων παρὰ τοῦ μέρους τῆς ἐκκλησίας 
χαὶ τοῦ ἀμπελῶνες" ἀγρέδιον λεγόμενον τοῦ ἁγίου χουργούτου 
μετὰ τῶν ἐν αὐτῷ παροίκων" ἕτερον ἀγρέδιον τοῦ xauaga 


H Legerim πλείω. ^ Cf. supra Nov. XX. 15. Malim οὗτος. 6 Codex 
(teste Millero) εὐλογεῖ. " Hunc locum simul cum aliis inferius nominandis ho- 
diedum sub eodem nomine extare, ex mappa majori Gellica et ex libro: Ἐφετζη- 
pic τοῦ βασιλείου τῆς Ἑλλάδος διὰ τὸ ἔτος 1831 ἃ Klado Athenis 1837 in 89 
edito adnotarit Millerus. 
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μετὰ τῶν ἐν αὐτῷ παροίχων xal ὑποστατεκῶν᾽ 17) μονὴ τοῦ ἁγέου 
γεωργέου ἡ τοῦ πρινίκου μετὰ τῶν vm αὐτὴν πιαροέκων 
καὶ αὐτουργίων», καὶ τῆς λίμνης τῆς τιροσούσης τῇ τοιαύτῃ μονῇ 
τοῦ πρινίχου, ἔτι δὲ καὶ tic" συνεισφορᾶς ἁπάσης τοῦ βα- 
λανιδίου (προκατείχετο μὲν γὰρ πρότερον ἡ ἡμίσεια συνεεσφορὰ 
ταύτης παρὰ τοῦ μέρους τῆς τοιαύτης ἐχχλησίας, ἡ δὲ ἑτέρα 
ἡμέσείζα ταύτης παρὰ τοῦ δημοσίου" ἀρτέως δὲ svdoxei ἡ βασι- 
λεία μου xai παρακελεύεται τὴν ἅπασαν ταύτην τοῦ βαλανεδίον 
συνεισφορὰν παρὰ τοῦ μέρους κατέχεσϑαι τῆς τοιαύτης ἁγεω- 
τάτης μονῆς ἀνενοχλήτως καὶ ἀδιασείστως)᾽ χωρίον οἱ τεεζεά- 
νοι μεεὰ τῶν ἐν αὐτῷ παροέκων καὶ ὑποστατικῶν χαὲ τεάντων 
«ὧν δικαίων καὶ πάσης τῆς νομῆς αὐτοῦ" χωρίον τὸ φελό ὃ ξς»- 
ὅρον μετὰ τῶν ἐν αὐτῷ παροίκων καὶ ὑποσετατιχῶν᾽ ὴ μονὴ 
τοῦ “τιμίου προδρόμου ἡ τοῦ σαραφῶνος μετὰ τῶν UE 

αὐτὴν παροίκων καὶ λοιπῶν δικαίων" ὃ εἰς τὰ φῶτα ἀμπτελών" 

ἡ ἐν τῷ χωρίῳ τῶν πολλῶν ξενίων ποσότης τῶν εἰχοσιπέντε 
ὑπερπέρων" τὰ ἐντὸς τῆς μονεμβασίας ὀσπήτια ἅπερ εἶχέ 
ποτὲ ὃ ἀρῆς ἀγρίδεον αἱ διπέαι σὺν τῷ πλησίῳ τούτου τόπῳ 
τῷ καλαμίῳ χαὶ τῷ τῶν δικαστηρίων" πρθάστειον τῶν λαε- 
μόνων": ἔτε δὲ καὶ τὰ αὐτούργια 00a. μέχρε τοῦ νῦν εὑρίέ- 
σκεταὶι κατέχουσα χαὶ νεμομένη ἢ αὐτὴ ἁγιωτάτῃ ἐχχλησία εἴς 
«e τὸν σύρακα, τὴν χουλενδίαν, τὴν xovuagaíav, τὴν 
βουλκάνην καὶ μέσιν καὶ δωδαίαν, ἀλλὰ δὴ καὶ εἰς τὴν 
νόδυν καὶ εἰς τὴν λίμνην καὶ τὸν γεύργον καὶ τὸ πιαλαεό- 
καστρον. ἃ δὴ ττιάντα, ὅσα ἀνωτέρω ἢ διαλαμβάνεται, χαϑέξεε 
χαὶ νεμεϑήσεταε τὸ μέρος τῆς αὐτῆς ἁγιωτάτης ἐχκλησίας μετὰ 
τῶν. προσηριιοσμένιυν αὐτοῖς" μέχρε τοῦ νῦν «g^ εἴρηται δε- 
καίων, ἤγουν γῆς, ἀιτολώνων, μυλώόνων, δένδρων διαφόρων, 
σεεριβολίων καὶ λοιπῶν. πρὸς τούτοις δὲ ξξϑι- ἐπὶ ἀδείας τὸ 
μέρος τῆς αὐτῆς ἁγιωτάτης ἐχκλησίας ἐξωνεῖσϑαι καὶ τὸ πρενο- 
κόχκιον, ὕπερ οἱ τῆς ῥηϑείσης μονῆς τοῦ σαραφῶνος καὶ οἱ 
τοῦ δηλωϑθέντος χωρίου τοῦ yayxavéa πάρσιχοε ἐπεσυναγουσὶν 
ἀπὸ τοῦ τόπου τοῦ διαφέροντος τῇ αὐτῇ ἁγιωτάτῃ ixxAngéq: 
ὅσον μέντοι πρινοχόχχιον ἐπεισυνάξουσιν οἱ τοιοῦτοε πάροεκοι 
τῆς ἐχκλησίας ἀτεὸ δημοσιακοῦ τόπου, ὀφείλει ἐξωνεῖσθαι τοῦτο 
ὃ δημόσιος. ταῦτ᾽ ἄρα καὶ τῇ ἐμφανείᾳ τοῦ παρόντος χρυσο- 


— M — —— 
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βούλλον λόγου τῆς βασιλείας μου μενοῦσι, καὶ διατηρηϑήσονται 
τὰ τοιαῦτα ἅπαντα κτήματα καὶ αὐτούΐργια τῆς διαληφϑείσης 
ἁγιωτάτης ἐκχλησίας μονεμβασέας ἀνενόχλητα πάντη καὶ ἀνα- 
φαέρετα κατὰ τὴν νομὴν xol κατοχὴν, ἣν εὑρέσχεται χεχτημένη 
ὡς δεδήλωται μέχρι τοῦ νῦν ἐπὶ αὐτοῖς, ἔτε δὲ ἀπηλλαγμένα v6 
xal ἀνώτερα πάσης καὶ παντοίας ἐπηρδίας καὶ ἐπειϑέσεως. καὶ 
γὰρ οὐδεὶς τῶν ἁπάντων ὀφείλει ἐπάγειν αὐτοῖς οἱανδήτινα 
λύμην ἢ ὅλως χατατριβὴν, οὔτε μὴν ἐπὶ διασεισμῷ καὶ ἀδικίᾳ 
τινὲ xaT αὐτῶν ἐπιτίϑεσϑαι xaí τινε τρόπῳ OU ὄχλου" γίνε- 
σθαι" ἐπεὶ καὶ πᾶς ὃ τοιοῦτόν τε πειραϑησόμενος τούτοις ἐπ-- 
αγαγεῖν ἀποπεμφϑήσεται πάμτταν καὶ ἀποσοβηϑήσεται καὶ xa- 
ϑάπαξ ἀποτραπήσεται, ὡς ἄρα ὃ τεαρὼν χρυσόβουλλος λόγος 
τῆς βασιλείας μου διατάττεται" ὃς xal ἐπεχορηγήϑη καὶ ἐπε- 
βραβεύϑη τῇ αὐτῇ ἁγιωτάτῃ ἐχχλησίᾳ μονεμβασίας, ἀπολυ- 
ϑεὶς χατὰ μῆνα ἰούνεον τῆς ἐνισταμένης εδ΄ ἰνδ. τοῦ gv ἐν- 
νάτου ἔτους, ἐν ᾧ καὶ τὸ ἡμέτερον εὐσεβὲς καὶ ϑεοπρόβλητον 
ὑπεσημήνατο χράτος. 
.Ανδρόνικος ἐν χριστῷ τῷ ϑεῷ πιστὸς βασι- 
λεὺς καὶ αὐτοχράτωρ ἜΝ ΕΝ δούκας ày- 
.γελος κομνηνὸς ὃ παλαιολόγος. 


Dd 


NOV. XXIV. 


Imp. Andronici senioris 
de metropoli Apro'. (4A. 1304.) 


Τῶν προσηκόντων ἡ βασιλεία μου χρίνει, τοὺς καϑοτιοῦν 
εὐδοκιμοῦντας βασιλικῶν ἀγεολαΐειν χαρίτων xai ἀμοιβῶν. ἐπεὶ 
yag οἰχειότατον μὲν εἴπερ ἄλλο τὶ τοῖς ἐκ ϑεοῦ βασιλεύειν 

λαχοῦσι καὶ τὸ τοὺς ἡπηκόους εὖ ποιεῖν κατὰ μίμησιν τοῦ δε- 





?! Sic Miller pro διόχλου, quod habet Codex. "! Cod, διατάττεσϑαι, 
quod emendavit Miller. 

! Reperitur in Cod. Vindob. hist. gr. 65 (Nesselio 47) fol. 41. 1s Codex et 
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δωκότος τὸ βασιλεύειν, ἂν xal τὸ τῶν ὑπηχόων ἔσϑ᾽ ὅτε ov»- 
τρέχῃ καὶ τὴν τῆς εὐποιΐας δοπὴν οὐκ ἀνασοβῇ διὰ τῶν ἔργων, 
ῥᾳδίως ἂν ἑκατέροις ἐχτελοῖτο τὰ δέοντα" τοῖς μὲν δηλαδὴ τὸ 
εὐεργετεῖν διχαίως, τοῖς δ᾽ αὖ ὑπηκόοις τὸ τῶν εὐεργεσεῶν 
ἀκωλύτως ἐπιτυγχάνειν" ἔπειτα καὶ τῶν ἀτόπων ἂν εἴη, τοὺς 
μὲν ἐπὶ τοῖς ὀλυμπεχοῖς ἄϑλοις νικῶντας ἐπάϑλων ἅμα καὶ 
γερῶν ἀξιοῦσϑαί τῶν προσηχόντων, τοὺς δέ γε παρ᾽ ἡμῶν χρη- 
σίμους ἀναφαινομένους τοῖς πράγμασι πόῤῥω μένειν τῆς ὄφει- 
λομένης παραχωρεῖσϑαι τιμῆς. εἰ οὖν ὡς εἴρηται τῶν προση- 
κόγτων xal δικαίων ἐστὶ, τοὺς ἐν τοῖς τεράγμασιν εὐδοχιμοῦντας 
τῶν βασιλικῶν οὐκ ἀμοιρεῖν χαρίτων, ὧν κατ᾽ ἀρετὴν πνευμα- 
vixi» ἡ εὐδοκίμησις, ἀξίας ἀντιμετρεῖσθαι τὰς παρὰ βασιλέως 
τιμάς τε καὶ χάριτας αὐτοῖς, τοῦτο δὲ καὶ τῶν σφόδρα ἀναγ- 
καίων εἴη ἂν, ἐπειδὴ πρὸς ψυχὴν διαβαίνει τὸ τῆς εὐδοχιμή- 
σεως ἐνταῦϑα κάλλιστον, καὶ διὰ τοῦτο πλεῖον xol τὸ τῆς τιμῆς 
ὑπερέχον ὀφείλεται τοῖς κατ᾽ ἀρετὴν πνευματιχὴν εὐδοχιμοῦσεν 
ἢ τοῖς xaJ' ὅντινα δὴ τρόπον, καὶ τοίνυν καὶ ἄλλα πολλὰ μὲν 
τυγχάνουσιν, ἅπερ ἡμεῖς διὰ τῆς ἐχ ϑεοῦ δοθείσης ἡμῖν βασι- 
λείας κεκτήμεϑα τὰ προνόμεα καὶ δικαιώματα πρὸς τὴν τοῦ 
ϑεοῦ ἁγίαν ἐχκλησίαν. ὧν ἁπάντων ἕνεκα ὁπόσην ποιούμεϑα 
τὴν φροντίδα καὶ τὴν σπουδὴν τὸ προσῆχον ἕχάστοις ἐπιτιϑέ- 
vaL τέλος, xal ὁποῖον τὸν ζῆλον τρέφομεν τῇ τοῦ ϑεοῦ χάρετι 
ὑπὲρ ταΐτης δὴ τῆς ἐκκλησίας, ὡς &» διασιύζοιντο "καὶ διατη- 
ροῖντο ταύτῃ καλῶς ve καὶ ὡς ϑεῷ φίλον, ὅσα εἰς σύστασιν, 
ὥσα εἰς καλλονήν τε χαὶ εὐκοσμίαν xal ὅσα εἰς τὸ τῆς εὐσεβείας 
ἀφορᾷ χράτος, ἀγνοεῖν οἶμαι τῶν ἁπάντων οὐδένα. ἕν δ᾽ ὅμως 
ὡς εἴρηται χαὶ τοῦτο, ὧν κέκτηται. ἢ βασιλεία ἡμῶν ἐν τοῖς 
ἐχκλησιαστιχοῖς προνομέων, τὸ ovg ἄν βούλεται τῶν ἱερωτάτων 
ἀρχιερέων μείζοσιν ἀξίαις τιμᾶν καὶ ἀπὸ ταπεινοτέρων πρὸς 
ὑψηλοτέρους προβιβάζειν ϑρόνους διὰ τὸ τῆς ἀρετῆς αἰδέσιμον 
.xai σεβάσμιον. 

α΄. Ἐπειδὴ τοίνυν καὶ τὸν ἱερώτατον μητροπολίτην ἄπρω 
καὶ ὑπέρτιμον εὗρεν ἡ βασιλεία μου ἄνδρα λόγῳ καὶ ἀρετῇ κε- 
κοσμημένον, πλήρη τε παιδείας καὶ πνευματικῆς συνέσεως, κὰν- 
τεῦϑεν ὠφέλιμον ὄντα τοῖς ἐντυγχάνουσι τά γε εἰς ψυχὴν, καὶ 
πρὸς τούτοις εὔνοιαν εἰλιχρινῇ δεικνύοντα πρὸς τὴν βασιλείαν 
μου, τῇ προσηχούσῃ τοῦτον τιμῇ καὶ τῷ τῆς καϑέδρας προβι- 
βασμῷ ἀμείβεσθαι δίκαιον ἢ βασιλεία μου κρένει. τιμᾶσϑαι 
γὰρ τὴν ἀρετὴν καὶ τὴν πρέπουσαν ἐπέχειν τιμὴν. ; πολλαχῶς 
ἄν εἴη τῶν καλῶν χαὶ ἐπαινουμένων ἐπέδοσίν τε γὰρ οὐ μικράν 
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viva χκαϑ᾽ ἑαυτὴν αὕτη Aaufávst τῆς πρεπούσης τιμῆς ἐπετυγ- 
χάνουσα, καὶ πρός ys μὴν πρὸς τὸν ὅμοιον διανίστησι ζῆλον 
τοὺς ταύτης ἀποδέοντας. τοίνυν καὶ εὐδοχεῖ καὶ διορέζεται m 
βασιλεία μου διὰ τοῦ παρόντος προστάγματος, ἐςστέχειν τὸν δη- 
λωϑέντα ἱερώτατον μητροπολέτην ἄπρω καὶ ὑπέρτιμον τὸν τόπον 
τοῦ εὐχαἵτων, xai ἀπολαύεεν τῆς ἀνηκούσης τῷ τοιούτῳ ϑρόνῳ 
τιμῆς, ἔν τε ταῖς xarà τὴν ϑείαν καὶ ἱερὰν σύνοδον συνάξεσιν, 
ἔν τε στάσεσι xai καϑέδραις xai ταῖς λοιπαῖς συνελεύσεσι, xai 
ἁπλῶς εἰπεῖν πάντων τῶν ὁπωσδήποτε ἀνηκόγτων ὡς εἴρηται 
τῷ ϑρόνῳ τῶν εὐχαΐτων μετὰ πάσης ἀδείας τὸ ἀπὸ τοῦδε 
μετέχειν καὶ ἀπολαύειν αὐτὸν, ἐφ᾽ ᾧ καὶ ὁ ἁγιώτατός μου δε- 
απότης Ó οἰκουμενιχὸς πατριάρχης στέρξει καὶ ἀποδέξεται τοῦτο 
μδεὰ τῆς περὶ αὐτὸν ϑείας καὶ ἱερᾶς ὁμηγύρεως τῶν ἱερωτά- 
των ἀρχιερέων, καὶ ἐκϑήσει χάριν τούτου καὶ πρᾶξιν συνοδικὴν 
ταὐτὰ ταῦτα διαλαμβάνουσαν, ἅπερ καὶ ὃ τῆς βασιλείας uov 
ὁρισμός. διὰ γὰρ τοῦτο καὶ τὸ παρὸν τῆς βασιλείας μου ἐγε- 
yóvct αὐτῷ πρόσταγμα. . 

Εἶχε δὲ ἐρυϑρῶν γραμμάτων τῆς ϑείας καὶ βασιλικῆς χει- 
θοὸς τό" μηνὶ νοεμβρέῳ ἰνδ. β΄. 


— M ——— — 


NOV. XXV. 


Imp. Andronici senioris 
aurea bulla pro Genuensibus'. (A. 1304.) 


Cum transmissi fuerint ad Imperium nostrum ex parte illustris 
Comunis Janue dilecte fraternitatis. Imperii nostri Ambazatores et 
sindici speciales nobiles et prudentes viri, videlicet dominus Guido 
Embriacus et dominus Acursus Ferrarius, ad exponenda coram no- 
stro Imperio capitula, ex quibus quaedam ad ipsorum Januensium 
jura videbantur et observari debebant, et quedam de speciali gratia 
requirebant juxta ea que Imperium nostrum facere consuevit intuitu 
affectionis, gratie et amoris, quem erga illustre comune Janue Im- 
perium nostrum habet: quibus capitulis per eosdem nuncios expo- 
sitis et narratis Imperium nostrum annuens ipsa concessit capitula 
uL inferius distinguetur. Et ecce presens privilegium aurea bulla 


 ' Ex regio archio »di Corte'^ edidit Sauli della Col. dei Genov. in Galata li 
p. 211. 
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nestrum munitum eidem illustri comuni Janue concedimus et largi- 
mur, ad declarationem, robur et firmitatem immobilis et inviolabilis 
perseverancie eorundem capitulorum, que acceptavimus et illa adim- 
plevimus juxta: requisicionem ipsius illustris comunis. Quorum ca- 
pitulorum talis est tenor. 

Primo quidem quod habere debeant Januenses in leeo Galathe 
locum quem requisiverunt in forma quadrangula terminatum et as- 
signatum, secundum quod locus ille ambitus est per factam foveam 
circum circa?, Εἰ volumus et jubemus, quod a circuitu ipsius loci 
mensurando vacuus locus totaliter resideat absque habitacione aliqua 
alicujus persone per spatium sexaginta cubitorum. Eta muro Ca- 
stri Galathe secundum latitudinem ipsius muri usque ad ipsorum 
Januensium confines etiam sit locus totus vacuus nec alicui liceat 
habitacionem facere quoquo modo; infra vero locum predictum ha- 
bitacionis ipsorum Januensium habeant ipsi Januenses libertatem et 
mandatum faciendi mansiones et structuras et alias firmitates et om- 
nem aliam securitatem ad eorum voluntatem praeter tantum modo 
murum castri, quod quidem censtruere in ipso loco volumus non 
licere. 

ltem quod habeant in eodem loco Januenses et qui tenentur 
Januenses libertatem sine aliquo impedimento, et habeant macellum 
et macellarios Januensium, et messitas Januensium, logiam, balneum, 
proprias sui ecclesias, sacerdotem vel sacerdotes Januenses et Laü- 
nos, stateram et ponderatores Januensium, scribas, mansuras et om- 
nia alia que voluerint ad voluniatem et placitum eorum. Ponderare 
tamen deheant prefati ponderatores ipsorum presente scriba vel alio 
nuncio ex parte comercii Imperii nostri. Et ipsi quidem Januenses 
habere debeant omnimodam libertatem et franchiziam ad pouderan- 
dum mercaciones eorum: ceteri vero qui redentes sunt comercio? 
Imperii nostri, dare debeant pro ipsa ponderatura id quod est de- 
cens secundum ordinacionem et consuetudinem, ita quod non possit 
occultare se vel defraudare comercium. 

Item cum in eodem loco sint ecclesie tres Grecorum, super 
quibus habet omnimodam potestatem sanctissimus dominus generalis 
Patriarcha, debeant ipsas ecclesias habere sacerdotes Greci, et can- 
tare el celebrare in ipsis, quod per ipsum sanctissimum dominum 
Patriarcham generalem annuatim fuerit ordinatum, 





? Instrumentum, quo limites Galatae definiuntur, mense Majo iud. 1 a. 6811 
(p. Chr. 1302) mandato Imperatoris scriptum, ex eodem archio edidit Sauli 1. ]. 
p. 209. δ Lege: reddentes — commercium. 
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ftem quod omnes, qui secundum veritatem fuerint Januenses 


οἱ qui nominabitur et tenebitur Januensis, esse debeat suh examine 


curie ipsorum Janwensium, licet transpositus fuerit ad aliam natio- 
nem, sive masculus fuerit sive femina. Si facti essent Greci vel 
alterius nationis, prout si Grecus vel Greca vel alius qui sub juris- 


 dictiene nostra sint vel esse debeant rendabiles imperio nostro, licet 


eflicerentur Januenses, debeant esse sub examine partis Imperii no- 
stri, nec computabuntur in numero et ordinatiene franchizie et li- 
bertatis Januensium. 

ltem quod concedimus parti ipsorum Jauuensium locum habi- 
tacionis in terra Smirnarum, et permittimus ipsos habere in eodem 
loco logiam, balneum, furnum, ecclesiam et alia que specificata sunt 
particulariter in capitulo de Galata ut dictum est. 

Item quod salvabimus tam in mari quam in terra, in portibus 
et insnlis quas habemus et habituri sumus per gratiam Dei et in- 
tercessionem ejus sanctissime genitricis, omnes Januenses et de dis- 
trictu Janue et omnes nominatos Januenses et qui pro Januensibus 
distinguuntur vel tenebuntur, in personis et rebus omnibus eorum, 
et hiis* qui patientur naufragium et inde evaserint, si testificabuntur 
per literas Potestatis Janue seu Potestatis vel Consulis* Januensium 
qui in partibus Romanie invenientur eo tempore quo hoc tale con- 
tigerit, et demostratum fuerit per hujusmodi testimonium ipsos esse 
Januenses vel de districtu Janue vel nominatos et appellatos Ja- 
nuenses. 

ltem. quod Januenses, et qui dicti fuerint et nominati fuerint 
Januenses ut supra, si contigerit fieri eis offensio seu dampnum ali- 
quod in terris Imperii nostri de naufragiis provenientibus ad ipsos 
cum rebus ipsorum, et dampnum passi faerint de ipsis rebus per 
aliquos subjectos Imperii nostri, quod fieri debeat satisfatio ipsius 
dampni, prout ipsi probaverint in veritate et juraverint in presentia 
illorum qui potestatem habuerint Januensium presente nuncio [m- 
perii nostri. Probare debeant similiter cum veris juramentis etiam 
alii qui invenientur in eodem naufragio qui evaserint de ipso peri- 
culo presente ipso nuncio Imperii nostri, qui videat ipsos testes ju- 
rare ut supra dictum est, et sufficere debeat hoc ad ostensionem 
et probationem veritatis. 

ltem quod prestabimus semper parti illustris comunis Janue et 
singulis Januensibus et de districtu Janue et illorum, qui tenebun- 


* Lege: hos. — * Apud Sauli est: consules. 
li. 40 
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tur ut Januenses, lihertatem et franchiziam et immunitatem de ce- 
tero semper tam in mari quam in terra, in portibus et insulis no- 
stris quas habemus οἱ habebimus Dei misericordia et per interces- 
sionem sanctissime Dei genitricis, ita quod omnes Januenses et de 
districtu Janue et qui tenentur Januenses sint franci et liberi, nicbil 
solventes in tota terra Imperii nostri pro comercio nec causa alicu- 
jus exactionis, intrantes videlicet per totam terram Imperii nostri 
vel exeuntes ex ipsa, vendentes et emenltes:et excaimbiantes vel ali- 
quod aliud negociantes modis consuelis mercacionis, preter sal et 
masticem, slantles eL de terra in terram exeunles, per terram vel 
per mare, cum mercacionibus vel sine mercacionibus, ad loca defe- 
rentes vel iude extrabentes ex emptione vel alio lucro et alibi def- 
ferentes, personaliter seu realiter. 

ltem si quis Januensis vel qui tenetur ut Januensis solverit 
aliquid vel dampnificatus foret in aliqua terra subjecta Imperio no- 
stro, et ablatum esset sihi ratione staliana vel maxerie aut propter 
aliam causam vel modum operatum fuerit contra dictam franchiziam 
el libertatem ipsorum Januensium, quod linperium nostrum facere 
debeat satisfieri eL restitucionem fieri hiis, qui dampnum passi fue- 
rint, totum id quod ipsi tales juraverint in presencia Potestatis seu 
Consulum Januensium, «quod dederint illud tali modo aut ablatum 
fuerit ab ipsis. 

Item quod non recipere deheat de cetero Imperium nostrum 
aliquem Januensem vel de districtu Janue in vassallum, ita quod 
eximatur et non esse debeat sub examine et jurisdictione Potestatis 
vel Consulum Januensium, sed debeat ipse talis judicari per ipsos 
prout ceteri cives et habitatores Janue. 

Item quod non impediemus nec impediri faciemus seu impediri 
permittemus in tota terra nostri Imperii, quam liabemus et de gra- 
tia Dei genitricis acquiremus, aliquem Januensem et de districtu Ja- 
nue propter factum seu delictum vel furtum seu rapibam vel debi- 
tum alterum in persona vel re aliqua, sed unusquisque Januensis 
vel qui tenetur Januensis sub culpa ipsius tali modo examinari de- 
beat sub curia et jurisdictione Potestatis vel Consulis Januensium, 
et quod puniatur et reddat racionem pro culpa et debito suo, et 
quod in salisfacionem habeat ille qui injuriam vel dampnum passus 
fuerit, et quod alius Januensis propter tale factum non consequatur 
offensionem. vel dampnum. Si quis vero de terris nostris vel 
de parte nostra vel aliquis alter, qui non esset de terris nostri 
Imperii nec teneretur ut Januensis, offenderet alium ipsorum Janu- 
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ensium aut esset accusatus de debito vel aliqua alia tali causa, quod 
fieri debeat super hoc judicium et examen et vindicta et justicia ex 
parte nostri Ímperii summaria et expedita. Similiter fleri debeat 
ex parte ipsorum Januensium omnibus nostris et omnibus aliis, qui 
inveniuntur in terris Imperii nostri. Erit nichilominus et operabitar 
de aliis omnibus, non tantum de illis qui cum juramentis et con- 
vencionibus inveniuntur in terris liperii nostri: nam de illis erit 
id, quod requiritur per ipsas convenciones ipsorum. 


Item quod omnes nefarios et maleffactores Grecos seu Latinos 
subditos nobis vel non subditos, preter illos qui de parte sunt illo- 
rum qui convenciones et sacramentum nobiscum habent, qui contra 
comune vel liomines Januenses vel contra illos qui tenentur ut Ja- 
nuenses dampna inferrent et molestias, persequemur et capientes 
ipsos puniemus secundum juris ordinem: prout similiter ipsi Ja- 
nuenses debent omnes nefarios Januenses et maleffactores?* Janue 
et qui Januenses dicuntur persequi, sapere et punire secundum ju- 
ris ordinem. 


Item quod Januenses et qui Januenses tenentur habere debeant 
libertatem emendi de terris nostris, quas habemus et habituri sumus, 
omnia victualia, preter furmentum et alia semina, et extrahere de 
terris Imperii nostri et sine aliquo impedimento vel dacita comerchii 
vel alterius exactionis. 


Item quod de aliis terris, que sunt in mare majori nec sunt 
subjecte Imperio nostro, habeant libertatem ipsi Januenses et qui 
ut Januenses tenentur extrahere et extrahi facere. et portare et fa- 
cere portari mercaciones quascunque voluerint, et furmentum et 
victualia omnia, ligna, picem et alumen, et omnes alias res.sine 
impedimento aliquo illato eisdem ex parte Imperii nostfi: et propter 
hujusmodi mercaciones non debeant cogi solvere quidquid quo 
modo ralione comercii seu alterius dacili. 


]tem non detinebimus nec detineri faciemus vel permittemus 
navem aliquam seu aliquod lignum alicujus Januensium vel qui ut 
Januenses tenentur, nec Januensem aliquem vel qui tenetur ut Ja- 
nuensis, in persona vel rebus, sed habere debeant omnimodam li- 
bertatem et spatium exeundi sine impedimento de omnibus terris 
nostri Imperii, personaliter et realiter, nisi forte fuerint inculpati 
de aliquo debito, furto vel rapina, de quo debeat judicari in curia 





* Legendum: de districtu. 
2 40* 


4 


628 Coll. V. Nor, XXV. XXVI. 


Jannensi, ita quod per ipeos fieri debeat juxta? hujusmodi criminis 
seu debiti expeditio. 

Actum fuit hoc presens privilegium lmperü noslri in nostro 
sacro palacio Blakernarum, seriptum manu notarii aule nostre Ni- 
colei de Perina, mense martio secunda(e] indietionis ..... sexü 
milleni octavi centeni duodecimi anni a constitucione mundi secun- 
dum numerum Grecorum, secumdum vero numerum Latinorum ab 
incarnacione Domini amno millesimo trecentesimo quarto indictione 
secunda. — Subsignatum nostra Imperiali rubra subscriptione, et 
roboratum aurea bulla Imperii inferius appensa, ad eorum omnium 
particulariter distinctorum capitulorum declarationem et firmitatem 
et.ut ipsa maneant incommutabilia. 


NOV. XXVI. 


Imp. Andronici senioris 
constitutio synodalis ab Athanasio Patriarcha proposita de diversis 
causis'. (A. 1300.) 


αν ^" 3 
Νεαρὰ τοῦ ἐν ἁγίοις πατρὸς ἡμῶν ἀϑανασίου ἀρχιεπι- 
|) σχόπου χωνσταντιγνουπόλεως ?, 


Ei χαί τινι τῶν δικαειυϑέντων ἀπὸ χριστοῦ ἰϑύγειν τὰ 
" - , Fd » ^ ? - Α due ed bl 
σχῆπτρα τῆς βασιλείας ἣς ἔλαβε τῶν ἐϑνῶν πρὸς τοῦ ϑεοῦ xai 





? Forte: jusla. . 

' Hujus constitutionis duae extant recensiones: una, quam edimus ex Cod. Paris. 
1391 A; altera, quae ex Cod. Paris. (357 A edita est in Harm. ed. Heimh. p. XXII sqq. 
et in Coll. can. ed. Rhialli et Potli V p. 121 sqq. — Hanc Heimbachius genuinam esse judi- 
cat, illam manui recentiori deberi, Sed omnino vapulat: recensioni enim, quam edidit, 
inscribitur zt € Qé Ag veg τῆς νεαρῶς, quo ipso epitemen lantum praestari indicatur: 
et quae in Cod. Telleriano mex laudaudo inter ipsa Atltanasii opera extat recensio 
eadem illa est, quam nos pro genuina habemus. — Praeter Paris. 1351 A et 13574 
modo laudatos complures alii, quibus haec constitutio insit, MSS. Codices innotue- 
runt: velati Paris. 1263, 1356, 1382, 1388 et alius Tellerianus; quem Boivin. ad 
Gteger. ed. Paris. p. 755 excitat: Laur. IV, t0: Vafic. 847, 856 εἰ 857: Vindob. 
jur. gr. 8: τῶν ᾿Ιβήρων 23: τῆς ἁγίας Δαύρας 12: denique Codex Gerasimi, 
quo Bhallis et Potlis usi sunt. Quam autem recensionem isti Codices centineaut, 
non aeque de omnibus constat, 1n Gerasimi Codice cpitome tantum habetur, si- 
milisque videlur esse Vind. 3; c contrario in Paris. 1352 magna pars recensionis 
geouinae,- eandemque Paris. 1356, 1388, Votic. 847, 856 videntur continere; im 
laur. IV, 10. dumtaxat ὁ πέναξ constitutionis nostrae mentionem facit, textus autem 
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πατρὺξ xÀngovouicy ποτὲ μόνην, εἴπερ τι ἄλλο τῶν. ὅσα ταύ- 
τὴν καταχοσμεῖ ἐξόχως πάντων ὑπερτερεῖν, ὀρϑῶς καὶ φρονεῖν 
καὶ κρένεεν καὶ ἐγκολποῦσϑαι τὴν εὐσέβειαν ἐξεγένετο, ἀσύγκριτα 
οἶμαε τοῦτο καταπλουτῆσαι καὶ ταύτην μόνην κλέος ἡγεῖσθαι 
καὶ ἐνερύφημα καὶ γαυρέημα καὶ δόξης ἀδιαδόχου καὶ βασιλείου 
φρενὸς ἐμπόρευμα μεγαλοφυὲς τὴν ix ϑεοῦ βασιλείαν gov: καὶ 
γένοιτο ταύτῃ πρὸς τοῦ παμβασιλέως ἡμῶν xai ϑεοῦ τῶν ὅσοι 
ταύτης ἠξέωνται ὑπεραρϑῆναι μειζόνως, δὲ ἧς ἐγγύτης σοὶ πρὸς 
ϑεὸν χαὶ οἰκείωσις καὶ δόξα τῇ ἐχκλησίᾳ καὶ παντὸς ἀγαϑοῦ 
φῷ ὑπηχόῳ ἐπίδοσις, ὡς ἡμεῖς λογιζόμεϑα καὶ εὐχόμεϑα καὶ 
ἐλπίζομεν. οἷς καὶ ϑαῤῥοῦσα ἡ σήμερον ὧδε εὑρισκομένη τελη- 
ϑὺς σὺν ἡμῖν τῶν ἱερωτάτων “ἀρχιερέων, μηδὲν ἄλλο πνεόντων 
καὶ dé εὐχῆς τιϑεμένων ἢ τὸ ἐττιβιῶναι πᾶσαν τὴν ποίμνην 
χριστοῦ εἰρηναίως xol ϑεαρέστως ἰϑυνομένην πρὸς ἅπαν λυ- 
σιτελοῦν καὶ σωτήριον, Ó ἡρακλείέας φημὶ, ὃ ἀγκύρας, ὃ 
δσάρδεων, ὃ χαλκηδόνος, ὃ πισσιδέας, ὃ ἀπαμείας, 
ὃ κρήτης, ὃ διδυμοτείχου, ὃ φιλιππουπόλεως, ὁ χερ- 
σῶνος, ὃ προικονήσου, ὃ κίον, ὃ βεῤῥοέας [ὁ ἀχυρά- 
ους, ὃ περγάμου, ὁ βιζύης]", 0 μεσήνης, ὃ δέρχους, ὃ 

καρπάϑου, οἱ ὑποψήφιοει δυῤῥαχίου. καὶ λωπαδέου τὰ 
τῇδε χρατῆσαι εἰς νεαρὰν ἀναφορὰν πεποιήμεϑα «5 μὲν πολι- 
τείᾳ ἀδιστάκεως ἐπωφελῆ, ἁρμόδεά τε ποιμέσε, καὶ τῷ ζήλῳ 
καὶ τρόπῳ τῆς ἀγαϑῆς σου καὶ βασειλικωτάτης ψυχῆς megi βέλ- 
τιστα πρεπωδεστάτην, καὶ συνδτὴν xai πρὸς τὸ εὐνομεῖν τὸ 
ὑπήχοον, καὶ δήπουϑεν xoi αὐτοῖς τοῖς ἀποιχομένοις ἀπονέμη- 
σιν πρόσφορον, ἐξ ὧν ἀποκχείσεται πλουτισμὸς καὶ ϑεϊκῆς μι- 
σϑθαποδοσίας ἐκεῖϑεν πρεπωδεστάτης τῇ ἐκ ϑεοῦ βασιλείᾳ σου 


m — 





injuria temporum interiit. —  Allegatur constitutio nostra a Blast. Καὶ, 12 et 45,8 
(ed. Bevereg. ΠΠ p. 156 et 258), et ab Harm. V, 8, 9. 95. VI, 3, 8 et 6, 6. Ex 
Harmenopulo hausit Bonefid. 1l p. 112 sqq. * [ta iuscriptio est in Poris. 1351 A 
et 1388, nisi quod hic πατριάρχου xovGr. scribat. In Paris. 1356 sic est: 
Ζήτησις τοῦ πατριάρχου χυροῦ ἀϑανασίου x«i τῆς περὶ αὐτὸν ἁγίας συνό- 
δου πρὸς τὸν εὐσεβέστατον βασιλέα ἀνδρόνικον τὸν παλαιολόγον περέ τινων 
κεφαλαίων νομίμων, τύπον ἔχουσα νεαρᾶς, ἥτις καὶ ἐστέρχϑη τότε παρὰ 
τοῦ εὐσεβεστάτου βασιλέως. o Vatic. 841 sic: Ἡ γεγονυῖα νεαρὰ ἐπὶ βασε- 
λείας. τῶν ὀρϑοδοξοτάτων βασιλέων τοῦ κυροῦ ἀνδρονίχου x«i τοῦ κυροῦ 
μιχαὴλ τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ χυροῦ &vdQoríxov (forte παλαμολόγου). Υἱπὰ. 3: Νεαρὰ 
ἐχιεϑεῖσα παρὰ τοῦ παναγιωτάτου καὶ οἰχουμενικοῦ πατριάρχου κυροῦ ἀϑα- 
νασίου κατὰ μῆνα ὀκειώβριον τῆς y ἰνδ. τοῦ ςωιγ' ἔτους, ἔχουσα οὕτως. 
* Quae uncis inclusa sunt, in Paris. i99 ἃ desiderantur, addita a me ex epitome 
hujus conetitutionis. 
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καὶ εἰς μνημόσυνον ταύτης ὑπάρξει ἐπαινετὸν καὶ αἰώνεον. 7τε- 
οεεχούσης οὕτω τῆς αἰτήσεως" 

α΄. Τοὺς μὴ ἐπὶ παιδὲ τελευτῇσαι φϑάσαντας ἄνδρας τε 
καὶ γυναῖκας μὴ ἁρπαγὴν παντελῆ τὸ μέρος ὑπέχειν τῶν ὑτεαρ- 
χόντων τὸ ἐναπολειφϑὲν εὑρισκόμενον ζῆν συμφορὰν ἀπάνϑρω- 
πον καὶ διτλῆν καὶ πάντη ἀβέωτον, ὡς iori καὶ ἁρμοξζόντως 
κοενολεχτούμενον, μὴ παρὰ τῶν τὰ δημόσια διενεργούνεων, μὴ 
παρὰ τῶν εἰς παροικίαν αὐτοὺς ἐχουσῶν ἐχχλησιῶν ἢ μονῶν, 
ἀλλὰ τὸ τρέτον τοῦ βίου ἐχείνου τῇ δεσποτείᾳ, τὸ τρέτον τῷ 
ἀπελϑόντι, xal τὸ τῷ ζῶντε, τὰ ἕτερον. εἰ δὲ καὶ οὗτος ἀπεέλϑοι, 
πατρὶ ἢ μητρὶ ἢ ὁμαίμονι ἢ ὅσοις προσώποις ἐστὶ τὸ ἀπὸ vó- 
μου κληρονομεῖν. εἰ δέ γε μηδεὲς τῶν ῥηθέντων προσῇ τῷ 
ἀποιχομένῳ, τῷ δημοσίῳ τότε ἥμισυ καὶ μνημοσύνοις ἐχεένου 
τὸ ἥμισυ. 

B. Καὶ ἵνα πάσαις ταῖς ἡμδτέραις πόλεσι κηρυχϑῇ, μη- 
δένα κατατολμᾶν ἀναίδην ὅσα εἰς χόλον ϑεοῦ καὶ βλάβην ψυ- 
χῶν διαπράττεσϑαι, πορνείαν φημὲ καὶ μοιχείαν, ἀῤῥενομανέαν, 
αἱμομιξίαν ἢ ἀδικίαν ἢ γοήτειαν καὶ ὅσα τοιαῦτα τελεῖν, ἀλλ 
ἐχδικεῖσϑαι νομίμως καὶ μὴ καταφρονήσει, μὴ λήμματε, μὴ 
προσώπῳ τὸν χρέϑειν λαχόντα τὰ τοιαῦτα ἐᾶν, ἀφιλανϑρώπον 
μενούσης τοῦτον δίκης ἐκεῖ, ὅτε μὴ διὰ φόβου τῆς ἀπωλείας 
ἀνθρώπους ἀνέσπασεν, οὐδὲ ϑεοῦ ἐφάνη διάκονος ἔχδικος εἰς 
δικαίαν ὀργὴν τοῖς πράττουσε χαχὰ, φορεῖν τῇ ἀνενεργησίᾳ 
six χαχῶς προχρένας τὴν μάχαιραν ἢ ϑεοῦ χρηματίσαι διά- 
κονος. 

y. Καὶ ἵνα προχηρυχϑῇ xal στερχϑῇ, γυναῖχα μὴ éni- 
ὀέπτειν αὐτῆς τὴν τιμὴν καὶ μᾶλλον παρϑένον τῷ βουλομένῳ. ἀλλ᾽ 
εἰ βιάσεταί τις ἐν ἐρημίᾳ αὐτὴν, ἐχδικεῖσϑθαι καϑὰ τοῖς νόμοις 
δοχεῖ᾽ εἰ δὲ ἐκδῷ ἑαυτὴν ἀβιάστως, κουρᾷ καὶ πομπῇ σωφρονί- 
ζεσϑαι". καὶ μηδὲ τῷ φϑορεῖ xar ἄμφω προσῇ τὸ ἀζήμιον, 
ἀλλὰ καὶ μάλα ἀποπληροῦν τῷ δημοσίῳ τὸ ἔννομον εἰ δὲ μὴ 
ἔχῃ, xal πάλιν τὸ ἔννομον. 

δ΄. Καὶ ἵνα καὶ νόμος ἀκυρωϑῇ ὃ ἐπὶ παιδὶ ἀπελϑούσῃ 
διοριζόμενος γυναικὶ ἢ ἀνδρὶ τοῦ παιδὸς ἀπελϑόντος xÀngovo- 
μεῖσθαι ὑπὸ τοῦ ζῶντος τὰ τοῦ παιδὸς πάντα πατρῷα, εἰ εὐ- 
qot, ἢ μητριχὰ, τοῖς δὲ τοῦ τεϑνεῶτος γονεῦσι πρὸς τῇ τοῦ 
τέκνου ἀποβολῇ καὶ τὴν περιουσίαν στερισχεῦϑαι ἀδικώτατα, 
ἀλλὰ τηρεῖσϑαι τὸ" τρίτον μὲν τῆς προιχὸς εἰς μνημόσυνα, 


* Epitome addit: ὅτε μὴ τὴν νικῶσαν τῇ σωφροσύνῃ ἀπεχαρέσατο. 
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τὸ τρίτον δὲ τοῖς γονεῦσι, xal τῷ μνήστῆρε τὸ τρίτον ἢ τῇ 
μνησιῇ". 

&. Ἵνα xal ὃ φόνῳ ἁλοὺς τιμωρῇται ΠΕ εἰς ἑαυτὸν, 
ἀλλὰ μὴ δημεύηται παντελῶς τῶν τέκνων μὴ συνειδότων" με- 
ρεζομένης αὐτοῦ τῆς οὐσίας κατὰ ψυχὴν, ἐξ ἧς xal διδόσϑω καὶ 
τῷ παϑόντι τὸν φόνον μία μερὶς, μόνην δὲ τοῦ φονέως προσ- 
χληροῦσϑαι τῷ δημοσίῳ. ποῖον γὰρ δίκαιον μηδὲν λαμβάνειν 
τὸν φονευϑέντα, καὶ μάλιστα εἰ il τεενέᾳ καὶ γυναικὶ καὶ παι- 
σὶν ἀπεβέωσε"; 
ς΄. Πρὸς τούτοις καὶ «μοναχοὶ καὶ μονάστριαι μὴ διάγειν 
ἀτάκτως ἐν πόλεσι, ἀλλ᾽ ὡς i νόμοις καὶ τοῖς κανόσι περὶ 
τούτων ἐξεφωνήϑη᾽ καὶ τοὺς εἰς πάϑη κειμένους, εἰ μὴ βλέ- 
ψουσιν εἰς μδτάνοιαν ἀποχλείεσθαι ἄκοντας τρεφομένους ἄρτῳ 
μόνῳ καὶ ὕδατι ; εἴπερ xat. μέλει ἡμῖν τοῦ xal βλέπειν ϑεὸν 
καὶ συντηρεῖν τὰ ἡμέτερα. 

ζ΄. Τὰς ἑορτασίμους τῶν ἡμερῶν καὶ μᾶλλον τὴν ἁγίαν 
xvgtax)v ἐν ἀργίᾳ διατελεῖν τοὺς πιστοὺς, σχολάζοντας ϑείοις 
ναοῖς, ἀλλὰ μὴ κώμαις καὶ μέϑαις, καπηλεῖα καὶ βαλανεῖα μὴ 
ἀνοιγνύντας ἀπ᾽ ἐννάτης αὐτῆς τοῦ σαββάτου μέχρις ἐννάτης 
κυριαχῆς, ἀλλὰ μηδ᾽ ἐν ἄλλῃ νυχτὶ μετὰ δύσιν ἡλίου ἐν καπη- 
λείοις, οὐ λέγω μὴ ἐξωνεῖσϑαι, ἀλλὰ μὴ εὑρίσκεσϑαι τοὺς συμ- 
πένοντας. ἀρχεῖ γὰρ ἡ τῆς ἡμέρας αὕτη xaxía τοῦ πότου τοῖς 
οἰνοπώλοις. 

y. Εἰ δὲ καὶ γύναια φαῦλα τούτων τὶς πωϑη im ὁλί- 
039 ἔχειν ψυχῶν, τοῦ κανόνος μὴ φρίττων τὸ ἐπιτίμιον, ὑπο- 
κείσϑω δημεύσει. ἀδεῶς γὰρ ἔργα σκότους τελεῖν τοὺς δοκοῦν- 
τας πιστοὺς xal κλεπτῶν xal πορνῶν προφανῶς ἐργαστήρια 
πῶς τὴν ἄνωϑεν μῆνιν καὶ τοῖς ὁρῶσι καὶ σιωπῶσι μὴ ἐπι- 
σπάσονται; ὅπου γὰρ καὶ τὸ μόνον οἶνον ὕδατι πω ἐξελέγ- 
yet». ἰσμὲν ϑεὸν ἐν ὀργῇ. 


* [n Paris. 1351 A adscriptum est lioc oy oto». Διὰ τοῦ παρόντος x£- 
φαλαίου ἀϑετεῖται ὃ νόμος ὃ λέγων, ὡς ἐὰν ἀποϑάνῃ ὃ πατὴρ καὶ κατα- 
λείψῃ παιδίον, εἶτα τελευτήσῃ καὶ αὐτὸ, εἶναι κληρονόμον τὴν γυναῖκα πάν- 
των τῶν τοῦ ἀνδρὸς πραγμάτων, ἢ τυχὸν τὸν ἄνδρα εἶνακ χληρονόμον τῆς 
προικὸς προαπελϑούσης κατὰ τὸν ὅμοιον ἐρόπον τῆς γυναιχὸς, εἶτα καὶ τοῦ 
παιδός. »ομοϑετεῖται δὲ, ὡς εἴπερ ποτὲ τὸ τοιοῦτον τύχοι γενέσϑαι, ἵνα 
μερίζηται ἡ προῖξ ἐπὶ τρισὶ μέρεσι, καὶ ἡ μὲν μία μερὶς διδῷται εἷς μνη- 
μόσυνα τοῦ τελευτήσαντος, 7; δ᾽ ἑτέρα τοῖς τούτου γονεῦσιν, ἧ db τρίτη τῷ 
καταλειφϑέντι μέρει ἢ τοῦ ἀνδρὸς ἢ τῆς γυναιχός. * Verbum ἀπεβίωσε, 
quod in Paris. 1351 A deest, ex Poris. 1356 addidi. 
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9'. To si9éueva πρόστιμα συμβολαίοιρ xal συμφωνέαες 
παραβαινόμενα ἐχδιχείσϑωσαν, ἵγα μὴ ὦμεν ὑπόδικοε ιμεύ- 
δους ἐγγράφου, xal ἵνα xal τὰ συμπεφωνημένα κρατύνευνταε 
ἀδιάλυτα. 

ἐ. Τὰς ταχϑείσας ἱλαστηρέους ἡμέρας τῶν ἱερῶν γησεειὼν 
πάσας φυλάττεσϑαι καὶ μάλιστα τὴν τοῦ πάσχα χρεὼν, καὶ 
ξηροφαγεῖν καὶ γονυχλιτεῖν, ἐπιπλέον καὶ ἐλεημοσύναες τεροσ- 
κεῖσθαι, κατ᾽ ἐξαίρετον δὲ τὴν τῶν ἁγίων» καὶ σωτηφιωδῶν σεα- 
Sd» ἑβδομάδα iv κατανύξει καὶ συντριβῇ διάγειν πάντα ὀρϑό- 
δοξον, ὡς μὴ καπηλείων μόνον καὶ βαλανείων ἀπέχεσϑαει, ἀλλὰ 
πάσης σωματικῆς ἀνέσεως. 

εα΄. Τοὺς συνιστάναι ϑέλοντας συνοιχέσια μὴ τῆς βουλῆς 
ἄνευ τοῦ ἱερέως, παρ᾽ ᾧ καὶ ἐκκλησιάζονται. ὃ γὰρ μὴ οὕτω 
ποιῶν ὀφείλει τῷ δημοσίῳ ὅσον εδὑρέσκεται καὶ ἡ προῖξ. 

Ὡς γὰρ διὰ τὴν τῶν πόλεων εὐταξίαν ἴσμεν παντὸς ἀγα- 
ϑοῦ χορηγίαν ἀπὸ ϑεοῦ καὶ πίστεως, οὕτως “διὰ τὴν ἀταξίαν 
τὰ ἀντικείμενα, ὅϑεν δεῖ τὴν ἐν νόμῳ ζωὴν τοὺς πιστοὺς xei 
αὐτῆς προτιμᾶν τῆς ζωῆς. τοῦτο φίλον εἰδότος ϑεῷ καὶ οἱ 
ὀρϑόδοξοε βασιλεῖς ἐπισημήνασϑαι τὰ τοιαῦτα καὶ γράμμασιν 
ἐρυϑροῖς οὐ κατώχνησαν, ὡς τὰ τῇδε xal νῦν ἡ ix ϑεοῦ βασε- 
λεία σου ὑποχρέους κἂν τούτῳ ποιοῦσα ἡμᾶς ἐπιπλέον καὶ 
ἀγάπης ἀφύκτοις δεσμοῦσα δεσμοῖς τοῦ αὐτῆς ὑπερεύχεσθαε 
εὔϑυμον πρὸς ϑεοῦ δωρηϑῆναι ὑγείαν αὐτῇ μαχραίωνά ve καὶ 
νεκηφόρον ζωὴν κατά τε τῶν νοουμένων xai ὁρωμένων ἐχϑρῶν, 
πρὸς δέ ye πέονε γήρᾳ σὺν τῷ κράτϑι τῷ ἐπιγδίῳ καὶ τὴν βα- 
σιλοίαν οὐράνιον. εἶχε καὶ ὑπογραφὴν πατριαρχικήν. 


—— — —À — 





' Vind. 3 subscriptionem habet: εἶχε xal τό" μηνὶ ὀχτωβρίῳ iyd. γ' διὰ 
τῆς πατριαρχικῆς καὶ ϑείας χειρός. I Paris. 1357 A recentior ;nanus adecrip- 
sit: ἐχυρώϑη μηνὶ μαΐῳ ἰνδ. d' ἔτους ςωιδ΄. Quo significatur, constitationem 
nostram a Patriarcha anno 1305 propositam ab imperatore anno 1306 confirma- 
tam esse. 
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Imp. Andronici senioris 
ne civiles magistratus defunctorum metropolitarum vel episcoporum 
bona invadant!. (A. 1312.) 


, ew "v “ 
ITooatoy uo τοῦ χραταιοῦ xai ἁγίου ἡμῶν αὐϑέντου xol 
βασιλέως κυροῦ ἀνδρονίχου τοῦ παλαιολόγου. 


Enti ὃ μαχαρεώτατος ἀρχιεπίέσκοπος τῆς πρώτης ἰουστι- 
γιανῆς καὶ πάσης βουλγαρίας ἀνήνεγκε τῇ βασιλείᾳ μου, ὡς, 
ὁπόταν τὶς τῶν κατ αὐτοὺς ἀρχεερατευόντων ἐν τῇ κατ αὐτὸν 
τοιαύτῃ ἁγιωτάτῃ ἐχχλησίᾳ ἢ ἕτερός τις τῶν ὑπ᾽ αὐτὸν τελούν- 
τῶν ϑεοφιλεστάτων ἐπισκόπων τῷ τοῦ βίου χρήσηται τέλει, 
διανίστανταί τινες τὰ δημόσια διεδνεργοῦντες εἰς τὰς ἐκεῖσε xu- 
ecc xal κρατοῦσι τοὺς ὑπηρετοῦντας αὐτῷ, εἴτε μοναχοί εἰσιν 
eive κοσμικοὶ, xol ἐπάγουσιν εἰς αὐτοὺς κακωτικὰ καὶ λυπηρὰ 
οὐκ ὀλίγα, καὶ ἀναλαμβάνουσιν ἐξ αὐτῶν εἴ τε ἄρα καὶ εὑρέ- 
σχονται κατέχοντες ἴδιον αὐτῶν, καταχρατοῦσιε δὲ ὁμοίως καὶ 
τὰ χτήματα καὶ εἰσοδήματα αὑτῆς τῆς ἁγιωτάτης ἐκκλησίας τῆς 
χηρευσάσης δηλονότε᾽ κἀντεῦϑεν ἐξῃτήσατο ἀπολυϑῆναι τούτου 
χάριν πρόσταγμα τῆς βασιλείας μου εἰς τὸ μὴ ἐνεργεῖσϑαι τοῦτο 
παρά τινος τῶν τοῦ μέρους τοῦ δημοσίου" ἡ βασιλεία μου ἄδι- 
xo» παντελῶς καὶ ἀνόσιον τὸ τοιοῦτον ἔργον λογέζεται, καὶ εἴ- 
περ ἔφϑασεν ἐνεργηθῆναι τοῦτο παρά τινος, οὐ κατὰ γνώμην 
καὶ προαίρησιν τῆς βασιλείας μου γέγονεν, ἀλλ᾽ ἀχεὸς ὁρισμοῦ 
xai εἰδήσεως καὶ ϑελήσεως αὐτῆς καὶ ἐὰν ἤκουε τοῦτο, ἔμελλεν 
ἐκ τοῦ παραυτίκα καὶ ὀργὴν μεγάλην ἐπενεγκεῖν πρὸς τὸν ἔνερ- 
γήσαντα τὴν τοιαύτην πρᾶξιν, καὶ οὐδὲν ἔμελλεν ἐᾶσαι ἀνεκδέ- 
κητον xal ἀνεύϑυνον τοῦτο. ἔφϑασε γὰρ γνωρίσασα, ὅτι καὶ 
τοῦ παγαγιωτάτου οἰχουμενικοῦ πατριάρχου κυροῦ γερμανοῦ 
ἐκείνου πρὸ χρόνων περὶ τῆς τοεαύτης ὑποϑέσεως αἰτησαμένου 
πρὸς τὸν μαχαρίτην καὶ ἀοίδιμον βασιλέα κῦρεν ἰωάννην τὸν 
δούκαν τὸν ϑεῖον τῆς βασιλείας μου, λόγος χρυσοβούλλειος ὃ 
ἐξεεάϑη καὶ προέβη αὐτοῦ διακελευόμενος καὶ ἀποφαινόμενος 
xai χαϑόλου κωλύων καὶ ἀναχόπεων, ὡς μηδόλως παρ᾽ οὕτινοσ- 
οὖν τῶν ἁπάντων ἐνεργεῖσθαι τὸ εἰρημένον ἔργον καὶ διαπράτ- 
πτεσϑαι. τῷ τοιούτῳ δὲ χρυσοβούλλῳ ἀχολούϑως καὶ τίμιον 


' Hanc primus edidi in Delin. Hist. JGR. p. 134 ex Cod. Paris. 1263. Eadem 
extat in Vatic. 640. * Supra Nov. lll. 
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γράμμα τοῦ ῥηθέντος παναγιωτάτου ἀπολέλυται πατριάρχου", 
τὴν τοιαύτην διάταξιν βεβαίαν μένειν καὶ ἀμετάτρεπτον εἰς τὸ 
διηνεχὲς παρεγγυώμενον xol ἀποφαινόμενον, καὶ qoixa δεες καὶ 
βαρυτάτους ἀφορισμοὺς ἐπιτιϑέμενον τοῖς ἀϑετοῦσι ταύτην καὶ 
μὴ φυλάττουσι. διά τοι τοῦτο καὶ βέβαια ταῦτα xal ἀμετάϑεεα 
συντηρεῖσθαι καὶ φυλάττεσθαι παρὰ πάντων ἡ βασιλεία μουν 
βούλεται, ἐπείπερ καὶ ὅπως σπεύδει αὕτη μετὰ πολλοῦ τοῦ ζή- 
λου καὶ τῆς ἐφέσεως εἰς τὴν τῶν ἐχχλησιαστιχῶν ϑεσμῶν τε 
καὶ διατάξεων τήρησιν καὶ ἀσφάλειαν, οἷδε μὲν προηγουμένως 
ó τὰ πάντα εἰδὼς ϑεὸς, ἴσασι δὲ χαϑεξῆς καὶ ὅσοι τῶν εὖ 
φρονούντων ἀνθρώπων τυγχάνουσιν. ὅϑεν καὶ ὅστις ἄν τοὺς 
δηλωϑέντας ἐχκλησιαστικοὺς καὶ φριχώδεις ἀφορισμοὺς ἀϑετῆ- 
σαι τολμήσειε, προδήλως ὑπεύϑυνος μεγάλων καὶ ἀφορήτων 
ἐπιτιμίων γενήσεταε᾽ ἀλλὰ καὶ ἀπὸ τῆς βασιλείας μου ὡς τερό- 
ξενος αὐτῇ γινόμενος προχριματισμοῦ καὶ τὸν παρόντα ὁρισμὸν 
αὐτῆς ἀϑετῶν μεγάλην ὑποστήσεται τὴν ὀργὴν καὶ τὴν χάχωσιν. 
τοίνυν καὶ “προστάσσει xal διορίζεταε ἢ βασιλεία μου, ὃ καὶ 
πρὸ πολλῶν ἤδη τῶν χρόνων ἐχύρωσέ ve καὶ ἐβεβαίωσεν, ὡς 
ἄν μὴ ἔχῃ τὶς τῶν τοῦ μέρους τοῦ δημοσίου ἢ τῶν κεφαλαττι- 
χευόντων ἢ τῶν λοιπῶν ἁπάντων ἄδειαν καταχρατεῖν ἀνθρωπόν 
τινα τοῦ κατὰ καιροὺς ἀρχιερατεύοντος εἰς τὴν εἰρημένην ἁγεω- 
τάτην ἀρχιεπεσχοτὴν ἤ τινὸς ἑτέρου τῶν ὑπ᾽ αὐτὸν ϑεοφιλε- 
στάτων ἐπισχόπων ἢ τινος ὅλως τῶν ἀρχιξρέων, μετὰ τὴν av- 
τοῦ δηλονότι ἀποβίωσιν, καὶ ἐπάγειν εἰς αὐτὸν κάκωσιν ἢ πα- 
gaÀonnoiv vua καὶ διενόχλησιν, καὶ ἀφαιρεῖσϑαι τὸ τυχὸν ἀπὸ 
τοῦ ἰδίου πράγματος αὐτοῦ, ἀλλὰ ἀπέχωσει τελείως ἐξ αὐτοῦ" 
ἐχτὸς δὲ τούτου εἴ τι ἕτερον πρᾶγμα ἐκχλησιαστιχὸν cbe, 
ὀφείλουσιν ἀναδέχεσϑαι καὶ κρατεῖν καὶ φυλάσσειν τοῦτο οἱ τοῦ 
μέρους τῆς αὐτῆς ἁγιωτάτης ἐχχλησίας, ὥσπερ καὶ τὰ λοιπὰ 
εἰσοδήματα αὐτῆς διὰ καταστίχων βεβαίων καὶ ἀληϑινῶν καὶ 
ὁμολογουμένων, μέχρις ἂν πάλεν ἐγκαταστῇ ἐν αὐτῇ ἕτερος ἀρ- 
χιερεὶς καὶ παραδοϑῶσιε ταῦτα πρὸς αὐτὸν κατὰ τὴν ἐπὶ τούτῳ 
κανονικὴν καὶ νομικχὴν παρατήρησιν. τούτου γὰρ χάριεν ἐγένετο 
καὶ ἀπελύϑη καὶ τὸ παρὸν τῆς βασιλείας μου πρόσταγμα. πάλιν 
δὲ τὸ αὐτὸ διορέζεταε ἢ βασιλεία μου, ὅτι ὃς ἂν μὴ συντηρήσῃ 
ἀμετάϑετον τὸν τοιοῦτον ὁρισμὸν αὐτῆς, γινωσχέτω ὅτι καὶ 
ἀφωρισμένος μέλλει εἶναι, καὶ οὔτε εἰς ϑεῖον ναὸν οὔτε εἰς τὴν 


[d 


* [neditum est. Vide Mortreuil lll in ima p.391. Habetur etiam in Cod. 
Paris. 1263. 
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μονεμβασεώται, ot se ἐν τῇ ϑεοσώσεῳ 7 
σέας κατοιχοῦντες, ἀλλὰ δὴ καὶ ix τῶν πὴηγε 
εὑρίσκωνται καὶ κατοιχῶσιν, εἴς τε τὴν ϑεοδόξι 
τινούπολιν εἴτε xal ἀλλαχοῦ. ἀπολαύωσι 
σεροτέρας ἐξουσέας' καὶ δεφενδεύσεως διὰ τὰ 
σοβούλλων καὶ προσταγμάτων ὧν εἶχον «οἱ « 
ῥηθέντες μονεμβασεῶταε᾽" καὶ ἐπέκεινα" δὲ 
ουσίας εὐεργετεῖ 7) βασιλεία μου αὐτοῖς κοενῶι 
νεμβασεώτας, τούς τε ἐκ τῶν πηγῶν καὶ 
βασίας, ἵνα ἐφ᾽ αἷς àv ποιῶσι πραγματείαι 
κομμέρκιον τῆς ϑεοδοξάστου χκχωνσταντινοῦυτ 
βολῆς ποσότητος νομισμάτων ρ΄ νόμισμα αἰ, 1 
ἀγορᾶς ἑτέρας πραγματείας ποσότητος νομισμ 
α΄, εἴτε δηλονότε διὰ σίτου ἐν τῷ προφορέῳ" 
βούλωνται, εἴτε διὰ οἴνου ἐὰν ἐξ οἱασδήποτε x 
τούτοιςἷ, ἢ διὰ προσφαγίων παστῶν ἤτοι μερ 
πανίου ἢ λινοκόκκου ἢ τζοχαρικῆς ἢ τετραπόι 
δῶν ὧν ἂν Ξβούλωνται᾽ μηδ᾽ ὅλως παρὰ μη! 
inl ταῖς διαπράσεσι τῶν τοιούτων πραγματει. 
ϑελχόμενοι εἰς ἀπαιτήσεις χαμτιαγνιστεχοῦ, uet 
χοῦ, μετριατικοῦ, παχιατιχοῦ, γομεριατιχοῦ, OU 
X00, ϑιγλιατικοῦ, δεχατίας, ἁλεευτικῆς, τετραμι 
ὀρειμῆς" τῆς ἐνιάδος εἰς τὰς" περὶ αὐτὴν ἅπεαι 
δὴ [καὶ] χαστροχτισίας, κατεργοχτισίας, uaysu 
. ἐξοπρασίας χοσμιατιχοῦ, χαπηλιατιχοῦ, μι 
στηριαχοῦ, μεταξιατικοῦ, τῆς ἀπαιτήσεως το 
τῷ. φόρῳ πωλουμένου, ἔτε δὲ xoi τοῦ κεφι 
ρίου τοῦ εἰσαποταχϑέντος ἀπαιτεῖσϑαι ἀπὲ 
ἢ ἑτέρου τινὸς κεφαλαίου τῶν νῦν ἐνεργουμέ: 
ἑξῆς μελλόντων ἐπινοηϑήσεσθαι᾽ ἀλλὰ diat 
τούτων ἀνενόχλητοι χαὶ ἀδιάσειστοι παντελῶς. 
οἱ πωλοῦντες πρὸς αὐτοὺς ἢ ἐξωνούμενοι ἀπὸ 1 
αὐτῶν, εἴτε Lua εἰσιν εἴτε γεννηματιχὰ εἴδη v 
ἐν τῇ ϑεοδοξάστῳ κωνσταντινουπόλει ἢ i 
τῆς βασιλείας μου ἀπαιτοῦνται χάριν κομμερχίι 
ÓrL τῆς δεφενδείσεως τῶν τοιούτων μονεμβι 


* Forte : ἐξχουσίας. * [d. χατεπίχοινα. * Ducar 
quod alias προσφορέφ. ' An τοῦτον δ Forte: 6 


liber: ὡς τὰς εἰς αὐτοὺς περὲ xtA. Corruptelan utut 
19 Meursius vult legi χορμεαεικοῦ — " Editus liber ἔσεαι. 
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χοντοπούλων αὐτῆς, οὐδὲ αὐτοὶ ὀφείλουσι χά 
ὀψωνίου ἢ ἄλλου τινὸς ζητήματος ἀπαιτεῖν τι 
τὲ ἐπάγειν αὐτοῖς ἐπιτίμιον xal ἐπιβλαβές. a. 
κατὰ καιρὸν μέλλοντες ἔχειν τὴν ἐνοχὴν τῆς 9 
σταντινουπόλεως ἀφέξονται τελείως τοῦ ἐπάγ 
τοῖς xai ἀπαίτησιν τὴν τυχοῦσαν ἢ ὀψωνίου ᾿ 
συγκαταλέγειν αὐτοὺς τοῖς λοιποῖς ἐποίχοις : 
κατὰ καιροὺς γινομέναις [διὰ] κοινωφελεῖς toc 
τήσεσεν ἢ ἰδίως ὅλως ἀπαιτεῖν τούτους τῆς 1 
τήσεως Évexa* ἀλλ οὐδὲ εἰς ἃς ἔχουσιν οὗτοι! 
ἀλλήλων ἢ μεϑ᾽ ἑτέρων τινῶν κριϑήσωνται zt 
ἐν τῷ σεχρέτῳ τῆς βασιλείας μου. τῇ γοῦν ἰσχυὶ 
παρόντος χρυσοβούλλου λόγου τῆς βασιλείας μι 
σερὲ αὐτῶν" διορίζεται. ἀπολαύσωσε ταύτης 
xai ὅμοιον τρόπον καὶ οἱ ἐξ ὀσφύος παῖδες x 
των, μέχρε ἂν ἡ τοῦ γένους αὐτῶν διαρκήσει. 
τῆς περὶ τούτων ἁπάντων βεβαίωσιν ἀσφαλ 
ἐπεβραβεύϑη xal ἐπεχορηγήϑη αὑτοῖς καὶ ὃ παρ 
λόγος τῆς βασιλείας μου, ἀπολυϑεὶς χατὰ μῆν 
ἐνισταμένης ἰνδ. ἐεἰ ἔτους ςωχε΄, ἐν ᾧ καὶ τὸ 
καὶ ϑεοπρόβλητον ὑπεσημήνατο χράτος. 
"vógóviaxog ἐν χριστῷ τῷ ϑεῷ 
λεὺς αὐτοκράτωρ δωμαίων ὃ 
χομνηνὸς ὁ παλαιολόγος ἢ. 


NOV. XXIX. 


Imp. Andronici senioris 
de metropoli Joanninorum'!. (A. 13 


Τὰ yàg ἰωάννινα πρότερον μὲν ἐπισχο: 
ἁγιωτάτην μητρόπολιν γναυπάχτου τελοῦσα, 
γνησίῳ δεσπότῃ τῷ κρατίστῳ καὶ ἁγίῳ μου αἱ 


U Jdem: αὐτῆς. — '"* Idem: διαρκῇ ἡ copa. "f 
(cov ἀντιβληϑὲν καὶ εὑρεθὲν κατὰ πάντα ἰσάζον τῷ nQ« 
ϑὲ ἀσφάλειαν. 

1 Haec sumta est ex actis synodalibus anni 1318 in C 
fol. 46. Cf. Nov. XXIV not. 1. 
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ἀγάπην xal γνησίαν στοργὴν, ἣν εἰς τὸν αὐτὸν 
ῥῆγα καὶ περιπόϑητον ϑεῖον τῆς βασιλείας μου x 
έχρινε καὶ ἔταξε καὶ πλείονα κυβέρνησιν ἔχειν av: 
ἀπόδοσιν τοῦ ὀφειλομένου δίδοσθαι παρ᾽ αὐτῶν 
ἐπὶ ταῖς πραγματείαις αὐτῶν, παρ᾽ ὃ εἶχον zoót: 
χοπὴν ἤδη ποιοῦνταε" καὶ ἀπ᾽ αὐτοῦ τοῦ xouu& 
εἶχον συνήϑειαν καὶ ἐδίδουν ὡς εἴρηται πρότερον. 

᾿Ἵπολύει yàp τὸ παρὸν χρυσόβουλλον αὐτῆς 
διορίζεται ἐτιεδημεῖν ἀχωλύτως τοὺς ἀνωτέρω εἰρη 
γματϑυτὰς καὶ τοὺς ἑτέρους, ὅσοι ἀπὸ τῆς εἰρημέν! 
αὐτοῦ ὑψηλοτάτου ῥηγὸς καὶ πιερεπεοϑήτου ϑείου τ 
[μου] ϑέλουσιν ἔρχεσϑαι ἐνταῦϑα εἴς τε τὴν ϑεοδο. 
μεγάλυντον xai ϑεοφύλαχτον κωνσταντινούπολι 
ἄλλας χώρας τῆς βασιλείας μου, ὁσάκις βούλονται 
ἐν αὐταῖς τὰς πραγματείας αὐτῶν ἀνενοχλήτως xa 
στεύτως, ἀποδιδόναι ὀφείλοντας χάριν χκομμερχίι 
βολῆς εἰς τὰ ἑκατὸν ὑπέρπερα δύο xal ὑπὲρ ἐχβ 
ἕτερα ὑπέρπερα δύο, εἰς πλείονα δὲ δόσιν μὴ 1 
συντηρεῖσϑαι δὲ μᾶλλον ἀβλαβῶς ἔν τε τοῖς σώμ 
πράγμασιν αὐτῶν καὶ μηδεμίαν ἄλλην ζημίαν xc 
στείαν καὶ ἁρτταγὴν ὑφίστασϑαι παρά τινος τῶν | 
ἀπὸ τοῦ μέρους τῆς βασιλείας μου. ἔτι ye μὴν x 
περὶ τούτου ἤτήσαντο οἱ τοιοῦτοι πραγματευταὶ 
κινδυνεῦσαι xazà ϑάλατταν χαράβιον αὐτῶν ἀπὸ 1 
πεσεῖν εἰς ξηρὰν ἐν τῇ χώρᾳ τῆς βασιλείας μου, 
ἐπ ἀδείας οἱ ἔποικοι τῆς τοιαίτης χώρας ἢ ἕτερο 
πάζειν καὶ ἀποχερδαίνειν τὲ ἀτιὸ τοῦ περισωϑ 
πράγματος, ἀλλὰ διαφυλαχϑήσεταει τὸ τοιοῦτον sti 
ἀκαινοτόμητον᾽ ἐπειδὴ οἵτινες ἂν τολμήσωσι προξε 
εἰς αὐτοὺς ναυαγήσαντας πραγματευτὰς καὶ ἀφε 
ἀπὸ τῶν πραγμάτων αὑτῶν, ἀποδιδόναι μέλλους 
ποιεῖν καὶ ἀντιστρέφειν κατὰ τὸ ἀχέραιον st vL (i 
παιδεύεσθαι δὲ καὶ ὡς ἀϑετῆται τοῦ παρόντος . 
τῆς βασιλείας uov' τούτου γὰρ τῇ ἐμφανείᾳ διατ 
μετὰ τὸ διδόναε τὸ ἀναγεγραμμένον" χομμέρκιον 
ἀπὸ τῆς εἰρημένης χώρας κατελονίας πραγμα 
όχλητοι καὶ οὐχ ὑποστήσονται παρά τινος ἀδιχίαν 1 
ἢ ἐπήρειαν καὶ ἐπίϑεσιν οἱανδήτινα. 





* Legerim; ποιεεῖσϑα. — ? Malim ἄνω y&yo. 
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ΝΟΥ͂. XXXII. 


Imp. Andronici senioris 
de metropoli Bryseos'. (4. 1325.) 


J 


Ἔχει μὲν 0x μαχρῶν τῶν χρόνων, μᾶλλον δὲ ἐξ à 
ἀνέχαϑεν, ἡ βασιλικὴ καὶ “αὐτοχρατοριχὴ ἰσχὺς πρὸς 10 
καὶ τοῦτο δίχαιον, καὶ δεδομένον κατὰ λόγον αὑτῇ ἐπὶ 
τῶν καλῶν καὶ συνάρσει τῆς διὰ πάντων εὖ ἀγομένης : 
σεως, τὸ προβιβάζειν ἐξ ἐπισκότεων εἰς ἀρχιεπισχοττιν 
ἐχχλησίας, καὶ ἐξ ἀρχεεπεσκοπῆς εἰς μητρόπολιν, Eoi 
καὶ μητρόπολιν προάγειν εἰς βαϑμὸν μείζονα, ἔτι γε 
χαινίζειν ἐχχλησίας καὶ καϑιστάνειν ἀρχιερατιχοὺς à 
ϑρόνους" .χκαὶ πάντα ταῦτα μετὰ τοῦ προσήκοντος καὶ 
εὐλόγου ποιητέον πάντως αὐτῇ, ἀλλ οὐχ ὡς ἔτυχε x 
στοις ὁρμαῖς. εἰ δ᾽ ἄρα καὶ ἡμῖν τοῦϑ᾽ οὕτως ἔστι 
διὰ πάντων τῶν τῆς ἡμετέρας μοναρχίας οὐκ ὀλίγων ὃντ 
ἄλλοι λεγόντων, μᾶλλον δὲ αὐτὰ flog τὰ πράγματα 
γνώμοσιν ἐπόπταις. καὶ ϑαῤῥούντως τοῦτό qapuev: 
ἧττον καὶ τὸ νῦν παραστήσῃ γινόμενον. 

α΄. Κατὰ γὰρ τὴν τοιαύτην δεδομένην ἡμῖν ἄδειαν ὃ 
χαμεν ἐξ ἀρχιεπισχοπῆς προβιβάσαι τὴν ἁγιωτάτην i 
βούσεως εἰς μητρόπολεν, τοῦτο μὲν διὰ τὸ πολυά 
τῆς τοιαύτης ἐχχλησίας καὶ πολυτρόπως ἔχον τὸ εἰ 
τὴν τοιαύτην τιμὴν, τοῦτο δὲ xol διὰ τὸν νῦν ἀρχι 
αὐτῇ προϊστάμενον, ἄνδρα μεγάλης ἀρετῆς χάλλεσι κοσι 
χαἀντεῦϑεν αἰδέσιμον τῇ ἐχκλησίᾳ, αἰδέσιμον τῇ βασι) 
πολλῆς τιμῆς ἀξιούμενον καὶ σεβάσματος παρ᾽ ἡμιῶ 
ἄρα xol ϑεσπίζει νῦν διὰ τοῦ παρόντος χρυσοβούλλ. 
αὐτῆς ἡ βασιλεία μου, εἶναι xol εὑρίσκεσϑαι τὴν ἁ 
ἀρχιεπισχοττὴν βρύσεως εἰς μητρόπολιν, καὶ συναπολ. 
ἐν αὐτῇ εὑρισκόμενον ἱερώτατον ἀρχιερέα τοῖς λοιποῖς 
τοις μητροπολίταις τῆς ϑείας καὶ ἱερᾶς μεγάλης συν 
αὐτῆς κλήσεώς τε καὶ τιμῆς κατὰ πάντα τρόπον ἧς » 
μετέχουσιν" ἀλλὰ δὴ xal ἐν τάξει ὑπερτίμων αὐτὸν 
τεσϑαι. ὅϑεν xal νῦν μὲν ὀφείλει τῇ ἐμφανείᾳ τοῦ ; 
χρυσοβούλλου λόγου τῆς βασιλείας μου τυγχάνειν τῆς 
τἀξεώς vs xal τιμῆς Ó ἱερώτατος μητροπολίτης βρύσ 
ὑπέρτιμος" καϑεξῆς δὲ ἔσται τοῦτο χατὰ τὸν ἴσον τρι 


! Legitur in Cod. Vind. hist. gr. 65 fol. 50. Οἵ, Nov. XXIV not. 


lh 


Ph 
Js 

: MM 

5 


* CN 
Ü 





644 i; Coll. V. Nov. XXXIV. 


NOV. XXXIV. 


Imp. Andronici senioris 
aurea bulla, gua praedia nonnulla lrenae Augusta 


“Ὡόγος χρυσόβουλλος ἐπί τινὶ δεσποινιχῷ 


Σπουδάζειν μὲν ἀποδεικνύναι τὸ νῦν ἡμῖν 
σχογχὸν καὶ γνώμην ὡς εὔλογον xol οὐχ ὑπερβαῖ: 
οὐδ᾽ ἔξω τῶν τοῖς ρασιλεῦσιν ἐξ ἔϑους καὶ δεδο) 
πραγμένων, ττερισσὸν οἶμαι xat παντελῶς ἄχαιι 
σχεδὸν εἰδότος περὶ τίνων μὲν ai xaraOxeval ) 
καὶ 5 τιερὶ ταύτας ττεριουσία καὶ δύναμις τῶν V 
τῶν μηδὲν ἐχδήλων καὶ δικαίων παντάπασιν àv 
δικαίων ὄντων ἢ καὶ ἰσχυρῶς ἀντιλεγομένων, καὶ 
χαὶ χωρῆσαι δεῖ πρὸς ἀγῶνα καὶ βοηϑῆσαι τοῖς 
λεμουμένοις. ὅπου δὲ μὴ μόνον τιᾶς Ttg συνομο. 


Rogerius Maurbceno, εἰ reddat septuaginta novem millia ypei 
quatuordecim millibus, computato daimnno navis per nostros capt: 
pontum.  Restituet nobis etiam septem millia yperperurum pro 
aliquarum.navium euntium Constantinopolim, quando Baiulus di 
per nos inquisitio veritatis de hujusmodi facto. De damnis 
nostros illatis fiet ratio et satisfactio. Εἰ contra de damnis no 
fiet ab Imperalure similiter ratio. Insulue captae per nos tempc 
nos tenebuntur, exceptis aliquibus, quas Imperatori dimittemus. 
ohservabimus per decennium, οἱ tantum plus, quantum placuc 
vero post dictum tempus aliqua pars vellet renuntiare diclis tre 
alteri, addito sex mensium termino, ut quisquis hincinde possi 
reverti. Quac omnia supradicta debeant juramento firmari a p: 
est in fol. 40.^ Εἰ: , Constantinopolis 1285. Pactum cum lin 
tinopolitano subscriptum per dom. Joannem Danduló Ducem p 
boronda treugua decem annorum, cum renovatione conventionun 
elapsis treuguis contentorum et cum addiclione aliquorum, ut a 
Et: ,Pactum sive treugua praedicta dom. Imperatoris Constant 
firmata, ut jacet in fol. 291.* Εἰ: ,,Constantinopolis 1310. Tre 
norum cum Imperatore Constantinopolitano sub eisdem conventi 
immutabilibus contentis in praecedentibus treuguis. fol. 343.5 — 
pediem lucem videbunt in Tafelii et Thomae Urkunden z. àlt. Hand 
.Venedigs. 

' Hanc, et quae sequuntur quinque aureae bullae, edidit 
graeca, vol. Πρ. 57 ex Cod. Paris. reg. gr. 2105, qui Nicepli 
continet.  Chrysobullum illud, ut et quae deinceps exhibentur, : 
suit, quum sub Andronico seniore a canicleo esset, Cf. Cantac 


Videntur autem haec cbrysobulla initio imperii Ahdronici vindic: 
lim δικαίως. 


Ἂν 
Ρ Ω r 
ἕν, "ἢ 
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σϑείη ὃ νῦν ἡμεῖς δρῶμεν, μηδὲν μὲν νέον ἀποδόντες, ἔκ δὲ 
τῶν προσόντων αὐτῇ τὰ δόξαντα πράξαντες καὶ κατ᾿ ἐξουσέαν 
αὐτῆς πᾶσαν εἰς τὸ διηνεχὲς παραμένειν, οὐ xarà χάρεν gecA- 
λον ἢ τρόπον ὃν εἴπομεν ἐωνημένα. ταῦτα δ᾽ εἰσὶ τάαδε"" 

. ὧν δὴ χάριν καὶ τοῦ παρόντος ἡμῖν ἐδέησε λόγου, xai 
ἐχειϑέμεϑα τοῦτον, πάγεον καὶ ἀσάλευτον χαὶ ἀμεταχένητον 
καϑιστῶντες. καὶ ἡμεῖς μὲν οὕτως. τέ δὲ ὑμεῖς, οἱ νῦν τε 
παρόντες τῷ πεπραγμένῳ καὶ χρόνῳ ὕστερον τῷ παντὲ συν- 
ἐσόμενοι, oí κληρονόμοι τῆς ἐκ ϑεοῦ δεδομένης ἡμῖν ταύτης ὀρχῆς 
xai βασιλείας", τί φατε καὶ τέ ὑμῖν δοχεῖ; μέγα τὲ τὸ πρᾶγμα 
καὶ ἐπαχϑὲς xai οὐχ olov à» καὶ ὑμᾶς ὑποστῆναι xai ττερε- 
σῶσαι ϑελῆσαι; 1 τοῦτο μὲν οὐδαμῶς οὐδ᾽ ἂν εἷς εἴποι, με- 
χρὸν δὲ μᾶλλον καὶ κατηυτελισμένον. xai ἀποδέον παρὰ τεολὺ 
τοῦ εἰχότος, ἀγαπητὸν δὲ xai ὑμῖν, πάντα ὅσα εἴρηται λογε- 
ζομένοις καὶ ἅμα συλλογιζομένοις τὸ λαμπρὸν ἄνωϑεν xai πε- 
ρεφανὲς καὶ ὑπερύψηλον τοῦ γένους, ἐξ ὧν αὕτη τίχτεταε xai 
ἡμῖν ἐπιδημεῖ" τῆς ἀρχῆς ἐν μεϑέξεε οὕτω τοῦ ϑεοῦ βουλη- 
ϑέντος καὶ ἐν εὐδοκίᾳ ϑειιένου. xai μὴν εἰ μὴ τὸν τρόπον 
τοῦτον, ἀλλὰ κατὰ τύχην ἑτέραν πρὸς ἡμᾶς "xe, τέ à» ἐερά- 
ξαμεν; οὐ μετεδώχαμεν ἂν τῶν ἀξίων, μεγάλων δή τινων ἀρ- 
μοζόντων; καὶ πῶς ovx à» ἐδόξαμεν τοῦ ἀμέμπτου xai τῆς 
τοῦ καλοῦ ἐπιγνώσεως ἀναισϑήτως ἔχειν; καὶ τοίνυν φυλάττετέ 
μοι τὸν χρυσόβουλλον τοῦτον λόγον ἀκατάλυτον παντελῶς, καὶ 
ὅσον ἐν τούτῳ βουλόμεϑα ἐς ἀεὲ παραμένειν. 

β΄. Βουλόμεϑα δὲ τὰ εἰρημένα κατὰ κλῆσιν χωρία τῇ περι- 
ποϑήτῳ Hot ταύτῃ αὐγούστῃ ἐν διηνεκεῖ τῷ χρόνῳ διὰ παντὸς 
ἀνεῖσθαι ἀνενόχλητα παντελῶς, ἀναπόσπαστα, ἀπαράϑραυστα, 
καὶ κατὰ τὴν περιοχὴν μὲν αὐτῶν xai νομὴν πᾶσαν, OU μὴν 
ἀλλὰ καὶ ἐπὶ πᾶσιν οἷς ἂν καὶ γένοιτο ταῦτα βελιιωϑέντα 
προελϑεῖν εἰς ἐπίδοσιν πόῤῥω nov πάσης ἀπεληλαμένης xai 
ἀπωσμένης ἄλλης τε διασειούσης καὶ μετασαλεύεειν πειρωμένης 
δυνάμεως, καὶ δὴ xai ψηλαφώσης ἀτάσης καὶ :τεριεργαζομένης 
καὶ ἀπογραφούσης χειρός. οὔτε γὰρ ἕτερός τις τῶν ἁπάντων 
οὐδεὶς ἐπεγνωκὼς ἔσται καὶ πράξας ἐξ ἐναντίας τῶν νῦν ἡμῖν 
ἐγνωσμένων οὐδὲν, ἀλλὰ καὶ ἀπογράφων πᾶς ἀπὸ μακρόϑεν 
στήσεται, καὶ οὐχ ἐγγιεῖ οὐδ᾽ ἐπεμέξεε τοῖς τοιούτοις, παρεγχει- 


4 Excidit hic catalogus praediorum lIrenes Augustae gratia emtorum eique do- 
natorum, ut recte observavit Boissonade. . * Filii scilicet et nepos Imperatoris. 
δ Irene neptis erat Marchionis Montisferrati et e Longobardia Byzsptium venerat. 
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ὑψηλότατος κράλης xal φίλτατος ἐμοὶ οὐχὶ δικαίαν μόνον 1 
παᾶνυ τὶ δικαίαν, ἀλλὰ καὶ μιχρὰν δή τινα ταύτην ἐπὶ ueya 
xal μεγίστῳ προὐβάλετο πράγματι. καὶ μὴ ὅτε γε παραετηάᾷ 
μένους ἡμᾶς οὐδεὶς ἂν οὐκ ἂν ἀφῆχεν αἰτίας ὀρϑῶς λογεξζόᾳ 
γος, GÀX ἤδη καὶ τετελεσμένην ταύτην πάντες ἂν φαῖεν μηΐ 
ἄξιον εἶναι, μήτε πρὸς χάριν τοῦ προβαλομένου καὶ δεδεγμένε 
μήτ᾽ αὐτῆς εἵνεκα τῆς ὑποθέσεως, ὕφ᾽ ἧς αὐτῷ καὶ δέδοκε 
προβαλέσϑαι τὴν ζήτησιν. καὶ τοίνυν οὐ τοῖτό γε σπουδαστέ 
ἡμῖν ἄν εἴη, δεῖξαι δηλονότι ὡς εὔλογον τὸ πεπραγμένον x» 
οὐχ ὑπερβαῖνον τὸ δίκαιον, ἀλλ᾽ ὅτε ye μὴ τοσοῦτον μόνον ἥμε 
εἰχὸς εἶναι νομίσαντες τοσοῦτον καὶ ἀποδεδώκαμεν, ἀλλ᾽ ὅσ 

ἔδοξε τῷ εἰληφότε τοῦτ᾽ αὐτῷ καὶ παρ᾽ ἡμῶν κατὰ γνώμι 
γεγένηται. ἀλλὰ πρὶν ἢ τοῦτο, βούλομαε μιχρὸν προδιαλαβὲε 
καὶ τῷ μέλλοντι χρόνῳ ϑαῦμα ϑεοῦ μέγα περὶ ἐμὲ χαὶ τὴν ἔχε 
γοῦ τεταγμένην ὑπ ἐμοὶ κληρονομίαν διήγημα ϑέσϑαι πρ' 
ἀνθομολόγησιν αὐτοῦ, κοινὴν δὴ λέγω παρὰ πάντων ἀνϑρώπα 
τῶν εὐσεβεῖν ἑλομένων. ἐντεῦϑεν γὰρ καὶ ὃ πᾶς σχοπὸς τι 
παρόντος λόγου σαφὴς γένοιτο xol δῆλος τοῖς μαϑεῖν βουλι 
μένοις. ἀϑροίζεται μὲν γὰρ ἐξ ἑῴας στρατιᾶς περσικῆς sci 
Jog καὶ εἰς μέγα xai πλεῖστον ἀϑροίζεταε, εἶτ᾽ εἰς ϑράκη 
διαβαίνει, ταύτην δὴ τὴν ὑφ᾽ ἡμῖν λέγω καὶ ἡμετέραν, καὶ τταντε 
χόϑεν αὐτοῖς δύναμις συγκροτεῖται, καὶ γένονται πολέμιοι χατ 
τῶν ἡμετέρων, μεγάλα δή τινα xal φρονοῦντες xal μελετῶντει 
καὶ συχνοὶ τούτοις ἐκ τῶν ὁμογενῶν προσρέουσιν αὖϑις κι 
μάλα αὖϑις, καὶ ἄλλων ἐπὶ ἄλλοις ἀεὶ γιγνομένων xal πλειόνα 
ἐπὶ πολλοῖς ἐς μέγα ἦρτο τὸ κατ᾽ αὐτοὺς, καὶ δεινὸν οἷον x 
χαλετὸν ἐνενόμιστο, 'μήπω τῶν ἡμετέρων συντεταγμένων x 
αὐτοῖς δὴ τούτοις ἀντεπεξιόντων. xal γοῦν ἀδείας ἐπειλημ 
μένοι xai ϑράσους ὑπ αὐτῆς τπιλησϑέντες ἐδόχουν ἀνυπόστατι 
τινες εἶναι καὶ ἀκατάσχετοι ταῖς ὁρμαῖς" xol ἦσαν πολλῷ tü 
τῷ φρυάγματι ἐπῃρμένοι xal ῥέοντες πανταχόϑε ταῖς ἐχδρομαῖ! 
εἶτ᾽ αὖϑις εἰς ἕν συνιόντες ἐπὶ τοῖς πλήϑεσιν ὑπερφρονοῦσ 
καὶ δεινὸν μὲν παϑεῖν οὐδὲν εἰς νοῦν βάλλουσιν οὐδ᾽ ἔσεσϑι 
ποϑὲν αὐτοῖς οὐδ᾽ ἀταντῆσαι, πάντα δ᾽ αὐτοὺς δράσαι μᾶλλε 
καὶ καταπράξασϑαι δεδυνῆσϑαι. καὶ οἱ μὲν οὕτως" ἡμεῖς ς 
αὖϑις imi ϑεὸν βλέποντες καὶ τὴν αὐτοῦ μητέρα παρεταττι 


παῖς, duxerst Simonidam, lrenes et Andronici filiam. Vide Nic. Greg. VL, 9, : 
Cantacuz. Hist. 1, 7. Cf. Nov. XXXIV not. 1. * Ad haec, quae hec loco ns 
rantur, Boissonade locum Cantacuz. l, 7 refert. — 
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γησαν ἐπὶ τῶν ἀγώνων καὶ τῆς ἐπὲ τοὺς πολεμίους παι 
εἶτα τί; τῶν ἐχϑρῶν ἐχείνων ὁμοῦ πάντων παντάπασι 
σόντων xal ἀπολωλότων, καὶ ϑορύβου δή τινος μεγά 
τῆς περσέδος πάσης καταῤῥαγέντος ἁπανταχοῦ, διαι 


€ », 3 , 3 
ἡμέτερα στρατεύματα καὶ xav ἐχείνων ἐν αὑτῇ γέ πο: 


λεμίᾳ, συνδιαβαίνει καὶ τῶν σερβῶν αὐτῶν σύμμαχ 


, ἑτέρα δύναμες οὐκ ἀγεννής. καὶ οὐχ ἀνέχεται ὁ gara: 


ἐμοὶ καὶ τὴν ἀρχὴν ἔχων αὐτῶν, μὴ, ὅποι δὴ πεολέμι 
δὲ xal παρατάξεις ἡμέτεραι κατ᾽ αὐτῶν, μὴ καὶ αὐτὸς. 
καὶ συμβάλλειν κατὰ ταὐτόν. xal βούλεται μὲν δὴ καὶ 
ματι παρεῖναι, καὶ μάλα βούλετο, καὶ προτεϑυμηται" 
τοῦτο μὴ ἔστιν αὐτῷ (οὐδὲ γὰρ ἀπαίρειν μηδὲ μεϑ 
τῶν οἰκείων οὐ μὲν οὖν ἀσφαλὲς σφίσιν αὐτοῖς), ὃ δὴ 
οὐκ ἀναίνεται, ἀλλὰ καὶ τοῦτο δίδωσι προϑύμως ἐς 
γατὸν ἐς τιλεῖστον. 

α΄. Καὶ τοίνυν ἀντὲ τούτων — ἀλλ' οἷόν γε κα 
xai πάρεστιν ἤδη σχοεεῖν βουλομένοις τὸ τῆς γνώμης 
ὑγτὲρ γὰρ τῶν εἰρημένων πράξεων τῶν ix ϑεοῦ καϑ' ὦ 
ἐχϑρῶν δεδωρημένων ἡμῖν βούλεται αὐτῷ" ϑεῷ ἀνά 
προσαναϑεῖναι χαὶ χαριστήριον, καὶ τῇ ἐν τῷ ὄρει 1 
σεβασμίᾳ μονῇ τῆς πανυπεράγνου μητρὸς αὐτοῦ χρισ 
ϑεοῦ" προσενεγκεῖν xol τροσαρμόσαι, διὰ παντὸς δήπι 
μένον καὶ μήποτε ταύτης μήτ᾽ ἐχπίπτον μήτ᾽ ἐχλυόμε; 
πρῶτον γοῦν αἰτεῖται καὶ παρὰ τῆς ἐμῆς βασιλείας. 
τὸ περὶ τὸν στρυμόν a? χωρίον τὸ καὶ ὠνομασμένον τοῦ 
καὶ ἀνατίϑῃσι τῇ σεβασμίᾳ ταύτῃ μονῇ. νῦν δὲ καὶ 
μελετᾷ καταϑέσϑαι, καὶ ἀντὶ τούτων εἶναι τὸ χωρίον à 
ὥσπερ καὶ ἀποδεδομένον τῇ μονῇ. καὶ ὃ μὲν οὕτως. 
ἦν εἰχὸς ἡμᾶς ἐπὶ χρήματα μὲν ἰδεῖν ταῦτα, παριδεῖν 
ἔφημεν ὑπὲρ τῶν ἡμετέρων τούτου σπουδάσματα, καὶ 
βούλησιν καὶ προϑυμίαν αὐτοῦ; μὴ ὅτε γε ἐφ᾽ οὗτα 
χάριτε καὶ ἀντιδύσεε, ἀλλ᾽ εἴ τί γε xal οἷον πολλοῦ 
ἄξιον καὶ πλείστου, εἶτ᾽ ἦν αὐτῷ βουλομένῳ τύνδς δὴ 
σον ἢ ἕτερον ἡμᾶς ἐπὶ τούτῳ τὸ δοχοῦν αὐτῷ πρᾶξαι. 
χαὶ ὃ δὴ μᾶλλον ἡμεῖς δεῖν ἔγνωμεν πεπραχέναι, τοῦτ 
πράττομεν. ἐστὶ δὲ τί; τὸν παρόντα χρυσόβουλλον 
ϑέντες αὐτῇ δὴ ταύτῃ τῇ πανυπεράγνῳ μητρὶ τοῦ Jo. 


' Malim αὐτός. * Χιλανταρίου monasterium indicari putat 
* Cod. σερυμμόνα. : 


di» Ψ 


μ᾿ ὰ 
*t) "v, ; 
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δὴ τρόπῳ φέροντι πρὸς ἕν συμβαίνειν πρ 
αρμόζεσθϑαι, καὶ xa9' ἕν οἱονεὶ χεῖλος xa 
θὕττειν ἐπὶ αὐτῆς ἐχχλησίας ὁμοῦ τὰς ot 
ϑεῷ, καί γε ὡς ἐπὶ μιᾶς καὶ τῆς αὐτῆς ποίσ 
ται, οὕτω δὴ καὶ μίαν εἰδέναι τὴν τοῦ 

πᾶσαν χαὶ συνομολογοῦσαν ἑαυτῇ καὶ συμβ 
ὅηκτον ὅλον φοροῦσαν τὸν ἑαυτῆς χιτῶνα, 
xa) μή τι σχίσμα καταδεχύμενον μηδὲ τομ 
μέρη διαίρεσιν. ἐπεὶ καὶ τῷ διαιροῦντι 

ὅσον παρὰ τοῦ ἐξυφάναντος καὶ τῷ olx 
ἐπιχρώσαντος αἵματι ἡτοίμασται καὶ κεῖται 
κόλασιν δῆλον δήπου τοῖς ys σχοπουμένοις 
τὸ τόλμημα" καὶ γὰρ πλέον καὶ μεῖζον κα 
καὶ ϑρασύτερον ἢ ὡς οἱ σταυρώσαντες τε 
διείλοντο ἐκεῖνοι ἀλλ᾽ ἐφείσαντο βαλόντες x. 
εὐαγγέλια. ταύτῃ τοι καὶ ἵνα τοῦτον ἀκέρ 
ὅλου καὶ ἀμέριστον ἡ τοῦ χριστοῦ φορῇ ἐ 
στὸς οὐ τοῖς τότε μαϑηταῖς μόνον, ἀλλὰ » 
καὶ πᾶσιν οἷς συνεῖναι μέχρε τέλους αἰῶ 
ἐμβοᾷ xal διακδλεύεται .καὶ ἀγάττην μὲν ἔ 
οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ εἰρήνην τὴν ἑαυτοῦ καὶ ( 
ὅτι μηδ᾽ ἔστιν ἄλλως οὐ μὲν οὖν ἡνῶσϑ 
πρὸς μίαν οὖσαν τὴν ἐχκλησίαν, ἧς αὐτὸς 
γεῖσθϑαι καὶ συνάγεσϑαι, τῆς εἰρήνης μὴ o 
σφιγγούσης πρὸς ἕν, ἀκαταλύτου δὴ τινος. 
σπανταχόϑεν συνέχοντος. καὶ τοίνυν ὅτι τὸ 
ἡμᾶς δεῖ καϑυπεείκεειν προστάγμασι ϑεοῦ π 
ὅσον οἷόν τε διακονεῖν xai ἐξυπηρετεῖσϑο 
προεϑυμήϑημεν ὡς εἰκὸς καὶ ἐξυπηρετήσι 
τῆς ἐχχλησίας αὐτοῦ σπουδασμάτων ἐνελίπ 
καὶ λέγειν ἄνωθεν ἡμᾶς ἀρξαμένους καὶ διεξ 
στάντ᾽ εἰδότας ὑμᾶς xol τούτων ἀγνοοῦντας 
πάντως καὶ τὸν ἐπενεχϑέντα ταύτῃ τραχὺν 
καὶ σφίσιν αὑτοῖς ἐμβαλόντα τοῖς ἄνωϑε 
καὶ πεπηγμένοις περὶ τῆς ὁμολογίας δόγι 
δυνηϑέντα μκαὶ μετασαλεῦσαε xal παρασύρ 


? Allusio ad Joann. XIX, 23. * Joann. XIII, 3 
notat: Innuit turbas tbeologicas de processione S. Spir 
componere sedula opera studuit.... Sed fuit illa cor 


rum origo. 
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λονότι xal τοῦδε μέχρι τέλους νενικηκότος. καὶ 

λαμπρὸν οὕτω κατὰ τῶν πολεμούντων ὑπὸ ϑεῷ 
ἡμῶν τὸ τρόπαιον ἀναστὰν, ἅμα τε ἀνέπνευσεν ἢ 
ἐχεῖρος, ὁ πάνυ καὶ μέγας ἀϑλητὴς, καὶ περιβ 
πρῶτα τῆς ἀρετῆς καὶ τῶν ἐχείνῳ πεπολιτευμένω 
δὲ μᾶλλον τὰ τελευταῖα τῶν παλαισμάτων καὶ 
σμένων αὐτῷ, καὶ παραιτεῖται τἄλλα πάντα τρόπ 
μηδενὸς τῶν ἐνταῦϑα καὶ μεγάλων δή τινων ἀνϑ 
ζομένων ἐπιστροφὴν καὶ λόγον ποιούμενος. καὶ 

ἢ" δὲ τοῦ ϑεοῦ ἐκχλησία, ἐκεῖνον ὥσπερ Gueiloué 
καὶ τῶν ὑπὲῤ αὐτῆς καμάτων, ἀναχηρύττει ἐξ. 
ἔσον τοῖς ἄλλοις τοῖς μηδὲν παραιτησαμένοις, « 
ἐπὶ εὐσεβείας ὁμοῦ δ᾽ ἐπὶ τοῦ ϑρόνου iv ὁμοίοι 
καὶ καιροῖς καταλύσασι τὸν βίον. καὶ τοίνυν ἕν. 
διαφερομένοις αὐτοῖς ἀφορμή τις γένεταε σχανδι 
φασις ἡ ἀναχήρυξις, καὶ ζητοῦσι κατασιγασϑῆνα 
παύσασϑαι. καὶ παύσομεν σεσιωπηκότες, φίλα xa 
vovreg ἐκείνῳ καὶ οἱονεὶ κατὰ γγώμην ἃ παρητήσι 
μενοι, καὶ μηδὲν περαιτέρω τῶν αἰτῷ δεδογμένω 
τοντες μήτ᾽ ἐπινοοῦντες. 

B. Δεύτερον ὅρκους φασί τινας xal ἐπιτιμ 
xai ὑπερφρονήσεις καὶ ἀϑετήσεις αὐτῶν πάλαι 7 
γας, xal ἐπεγκαλοῦσι τοῖς ἐνεχομένοις. ὅμως μὴ 
καϑήχοι xal εἰς τοὺς ἐφεξῆς, ἐμφανῆ γενέσϑαε , 
ἄφεσιν καὶ λύσιν, xai πείϑονται ἀφιέναι ϑεὸν, τὸ 
καταδεηϑέντος καὶ ταῖς ἱκεσίαις ἱλεωσαμένου. χα 
οὗτος καὶ ἐξιλάσεται πρεσβεύων, καὶ τὰς ἀφέσεις 
χρήζουσιν οἷς ἔφημεν ἐνεχομένοις παρέξει. 

y. Kol τοίνυν τοῦ βέχκου καχῶς ἐπιφυέν 
σίᾳ, καὶ ὅλον κατὰ ταύτης xol τῶν ὀρϑῶς αὖτ 
τὸν τῆς ϑολερᾶς ἀνατροπῆς καὶ συγχύσεως ἰὸν 
ἀπηλάϑησαν μὲν εὐθὺς τοῦ βήματος ἐξωσϑέντες, 
ἐκδίγου χερσὶ χρησάμενοι καὶ ὑπὸ ταΐταις τελεσϑ 
τες ἐντὸς αὐτοῦ παρεισέδυσαν᾽ εἰ δέ τις τῶν τοι 
Ju» ἐναπέμεινεν ἐς δεῦρο χρυπτόμενος, καὶ vu 
πρῶτοι, φασὶ δ᾽ ὁμοίως ἡμῖν καὶ oi νῦν γενόμεν 


Ἶ Josephus Patriercha a. 1282 restitutus, insequenti anno 
obiit. — * Etiam haec verba ἡ dà — ἐπινφοῦντες Boivin. |. 1. pi 
vin: χαξασιγηϑῆναι. 
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Imp. Andronici senioris 
aurea bulla de conjungendis- monasteriis Galesii et S. Resur- 
rectionis '. 


"óyoc χρυσόβουλλος ἐπὶ τῇ ἑνώσει τῆς ἐν τῷ γαλησίῳ 

μονῆς xci τῆς ἁγίας ἀναστάσεως, ὥστε τοῦ λοιποῦ μὴ 

δύο ἀλλὰ μίαν ταύτας εἶναι xoi ὑφ᾽ ἑνὶ τετάχϑαι καὶ 
ἄγεσθαι χαϑηγουμένῳ. 


Βασιλικῆς δὲ ἄρα καὶ σπουδῆς ἐπαινουμένης καὶ καλῶς 
ἐχούσης προϑέσεως, κἀκεῖνα μὲν ἐν ὅτι σπιλείστοις τίϑεσϑαι τῇ 
μελέτῃ, στρατευμάτων δηλονότι καταλόγους ἐξετάζειν καὶ παρα- 
σκευὰς ἐπινοεῖν ὕπλων, καὶ πολλὰς δή τινας καὶ μεγάλας ἀπα- 
,ρειϑμεῖν ἔχειν τὰς δυνάμεις ἐν τοῖς xav ἐχϑρῶν ἀγῶσι (xal γὰρ 
ἂν οὕτω βασιλεὺς τοῖς μὲν πολεμοῦσιν ἀντικατασταίη, φοβερὸς 
αὐτοῖς πρὸς ἄμυναν ἥκων, τοῖς δ᾽ ὑπηχόοις δώσει πάνυ ti 
ϑαῤῥεῖν, μεγάλ᾽ ἄττα ταῦτα ἐπιδειχνύμενος οἷς ὑπὲρ αὐτῶν 
ἔχει μετὰ ϑεοῦ χρῆσϑαι)" βασιλικῆς δ᾽ ὁμοίως καὶ φιλανϑρώ- 
που γνώμης, μηδ᾽ ὀλιγώρως τῶν πολιτικῶν ἔχειν μηδ᾽ ἐᾶν ὡς 
ἔτυχε ταῦτα φέρεσϑαι, μηδ᾽ οἴεσϑαι τουτὶ πρᾶγμα σπουδῆς ἣτ- 
vovog ἄξιον, ἀλλὰ καὶ περὶ αὑτῶν δεῖν εἶναι νομίζειν πολλὰς 
ἐχδατανᾶν φροντίδας ὡς ἂν xol ἄριστά πως διδικοῖτο, εὐνο- 
μέας πανταχοῦ καϑισταμένης καὶ τοῦ γε ἴσου καὶ δικαίου καλῶς 
τοῖς πᾶσιν ἀπονενεμημένου. δύο γὰρ τούτων καιρῶν ὄντων, 
εἰρήνης δηλαδὴ καὶ ττολέμου, χαί γε τῶν πραγμάτων περὶ ταῦτα 
σαφῶς διαιρουμένων, ἀμφοτέροις βασιλεὺς ἀξίως ἀπαντήσει, 
χαλῶς διελὼν καὶ παρασχὼν τὸ ἐπιβάλλον ἑκατέροις καὶ πρόσ- 
φορον, εἰρήνῃ μὲν εὖ ἔχοντα τὰ πολιτικὰ δειχνὺς, τοῖς δὲ πο- 
λέμοις χράτος πόῤῥωθεν μελετήσας. οὐ μὴν ᾿ἀλλὰ περὶ μὲν 
τούτων οὕτως" ποιεῖσθαι δὲ xoi πρόνοιαν ψυχῶν, πᾶσαν τὴν 
σπουδὴν πρὸς οὐρανοὺς θεμένων χαὶ ζὴν κατὰ ϑεὸν χαϑαπαξ 
ἑλομένων, φημὶ χρῆναι τὸν ἐκ ϑεοῦ βασιλεύοντα μηδὲν ἔλαττον 
ἑαυτῷ προσῆχον εἶναι νομίζειν, ὅτε μὴ καὶ μᾶλλον φροντιστή-. 
Qua τούτων χαὶ σεμνὰ καταγώγια ἐν ἐπιμελείαις τιϑέναι, συν- 
ἰστασϑαί τε ταῦτα τὴν ἀρχὴν καὶ συνιστάμενα βεβαίως καὶ ἀσφα- 





! Edidit Boissonade Anecd. gr. II p. 77 ex Cod. Paris. reg. gr. 2105. Cf, 
Nov. XXXIV not. 1. Fragmenta olim protuleret Boivin. ad Nic. Greg. IV, 8 ed. Pa- 
ris. p. 791. 





658 Coll. V. Nov. XXXVII. 


τῶν κοσμικῶν ϑορύβων ἀνῳκχισμένη. ἱδρύει δ᾽ 
ἔστησε πρώτως ὃ πεῤιβόητος τὴν ἄσκησιν xo 
ϑεὸν πολιτείαν λάξαρος, ἀπολεξάμενος τόν 
τὴν ϑαυμασίαν ταύτην ἐν αὐτῷ τῇ ϑεομήτορι 
γὴν, καίγθ δειμάμενος xai πήξας ἀρετῆς ὡς εἰ 
ἢ μᾶλλον. χῶρον δή τινα ζητῶν, αὐτόϑεν wo 
ψυχῶν βελτιώσεις, ἐνταῦϑα δὴ καὶ παύει τὸ 
χώς. ὄρος γάρ ἐστιν ὃ τόπος ἄναντες xai τρ 
.yayuyíov καὶ τιαραμυϑίαν σωματιχὴν unótró, 
οὔτε γὰρ σχιάζεται δένδροις, οὔτε βοτάνης, 
ἀπογεννᾷ βλάστησιν, οὐ μὲν οὖν οὐδὲ τῶν di 
σίμων οὐδὲν οὐδόλως καρποφορεῖ, ξηρὸν δ᾽ ἐς 
τοιαύτας γονὰς τεαντάπασιν ατρυὲς, εἰ xal à 
τῆς, τὰ μὲν ὡς ἂν εἴποι τὶς ταύεην αὐτο 
δεχόμενον σπέρματα xal οὕτω συλλαμβάνον . 
τρέφον καὶ αὖξον ig πολλατιλάσιον. κἀὶ γι 
ἀνιῶν ϑέλγει ψυχήν. σὺ δέ μοι βλέτεε καὶ ci 
σαν τὴν μονὴν οὐ στενὴν μόνον xai τεϑλιμμέ; 
πρὸς ζωὴν ἄγουσαν, ἀλλὰ καὶ γτελέον ἔχουσαν’ 
τύόμων λίϑων προσχύόμματα xai πολυέλικτον 
xaT εὐθεῖαν ἄγουσαν, xor εὐθεῖαν δὲ πρὸς 
καὶ τὴν ἐτεάνω τοῦ ὄρους ταύτην τοῦ ϑεοῦ π 
ἀρετὴν μᾶλλον ἥκιστα χρυπτομένην, καὶ τὸ 
μοναχῶν, μᾶλλον δὲ τῶν ἀγωνιστῶν προϑυμ 
ὅον xaí γε σπουδαζύντων εἰς τέλος 4xéa Jat xc 
καὶ ἀπολαβεῖν οὐ φϑειρόμενον στέφανον, à 
εἰς αἰῶνας ἀνθοῦντα, ὃν χριστὸς ἄνωϑεν 
αὐτὸν τρέχουσιν, ὁ καὶ μέγας ἀγωνοϑέτης xai , 
ἔστι σοι πάντως ϑαυμάζειν xal τὴν τῶν ἀνὸ 
θέαν" καὶ μάλα τὶ ϑαύμαζξε, ὅμως ϑέρους | 
χαυσῶνι οὐδ᾽ αὖ ἡττῶνται φλογμοῦ ἐν ἀνύδρ 
ζοντος, χειμῶνος δ᾽ αὖϑις χρύδι καὶ πεαγετοὶ 
τοῖς ix διαμέτρου κατάκρως ὡς ἄν τις εἴποι 1 
πρὸς ἕτερον ἔστιν ἀντιβῆναι γενναίας ἄνευ 

ἀποῤῥαγείσης προσπαϑείας τοῦ σώματος. οὐ 
οὐκ ἐϑέλει τόδε τὸ ϑέατρον ἐν ᾧ οἱ ἀγῶνες, 
οὐδ᾽ ὥσπερ σχιάσαι μόνον τοὺς ἀκάμαντας, à 
«εἰρηχὼς καὶ τοῖς μὴ διὰ πείρας εἰδόσιν οὔπει 
»vy «ai τὰ τῆς ἀγωνίας ὡς ἔχει διεξέλθοι ac 
μὲν ἐκεῖ ϑέρους ἥλιος φλέγων πέτρας οὐχ 
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NOV. XXXVIII. 


Imp. Andronici senioris 
de judicibus '. 


"Fx βασιλέως ϑέσπισμα κατὰ τῶν ἀδιχούντω) 
ὄρχους τοὺς διχαστὰς χαὶ' ἅπαντι τρόπῳ βοή 
ἔχον. τοῖς ἀδιχουμένοις. 

Ὁ μὲν παρὼν τιρὸς ὑμᾶς λόγος τοὺς ὑπὸ τὴν à 
λοῦντας ἀρχὴν καὶ τὴν ix ϑεοῦ δοθεῖσαν ἡμῖν i 
βασιλείαν νῦν ἔσται χράτιστος εἰπεῖν καὶ λυσιτελῇ, 
εἰρημένος, εἴπερ δὴ κράτιστον ἁπάντων χαὶ λυσιτε 
καιοσύνη" τῷ δὲ πρόϑεσις βοήϑειαν ἐκ παντὸς τι 
σπουδάσαι ρᾶξαι, καὶ μηδένα τοῦ λοιποῦ παρὰ | 
χημένον ἐγκαρτερεῖν ὡς ἀχαταλύτοις δή τισιν οἷς x 
μηδεμιᾶς μηδαμόϑεν λύσεως φαινομένης. ϑαυμὰ 
ἴσως, εἰ πάλαι τοῦτο, τοσοῦτον ἢν ἄριστον evdaíu 
λιτείας λόγον καὶ χρήσιμον χρατῆσαι, οὐχ ἡμῖν δέδι 





! Hane (s Nicephoro Chbumno conceptam) ex Cod. Paris. reg 
Chumni opera continet, exbibuit Boissonade Aneed. Gr. Il p. 85... 
ποῖ. 1. Georgius Pachymeres im Andronico seniore Ill, 16 imperat 
rae motu admonitum concionem habuisse, οἱ promisisse »συντάτι 
σοβούλλειον περὶ χρίσεως, καὶ δικαστὰς ἐχλέξασϑαι Ex τ᾽ ἀρ 
ἄλλως ἱερωμένων καὶ ἐκ τῶν συγχλητιχών, ὡς συμποσοῦσϑι 
εἰς ϑώδεχα, οἷς δὴ καὶ ὁρχωμοτήσασιν ἡ μὴν ἀδωροδοκήτα 
πολήπτως τὰς κρίσεις ἐχφέρειν, ἀπ αὐτᾷς τῆς αὐτοῦ μητρὸς 
. ἄχρι καὶ εἰς αὐτὸν τὸν τυχόντα, πιστοῖς χγρήσαιε᾽ ὧν χρει αἷς 
xioga'*. Deinde c. 17 (περὶ τοῦ χγρυσοβουλλείου λόγ 
κριτὰς καὶ χρίσεις) sic pergit auctor: ,,Ὀλίγαις δ᾽ ὕστερ 
. 6 χρυσοβούλλειος μὲν συντάττεται λόγος, οἱ Φ᾽ ἰχλέγονται π 
δύναξις πάλιν αὖϑις κατὰ τὰ τῆς δεσποίνης ἀνάχτορα γίνεται 
κρατοῦντος σχηνοῦντος, καὶ δημηγορεῖ βασιλεὺς τὰ εἴχόετα, xc 
λειος λόγος ἀναγινώσχεταε" προέβη δὲ x«i τίσιν ἄρχος τῶν d 
δὲ καὶ ἐχοτῆς συγκλήτου πείρᾳ νομικῇ χαὶ συνέσει προφέρον" 
καὶ φοβερὸν χαϑίστατο δικαστήριον, μεγάλῳ τε καὶ μιχρῇ | 
σεις ἐχφέρον" εἶ xai μὴ ἐς μαχρὰν διετέλεσεν, ἀλλὰ χε ὁ, 
τῶν μουσιχῶν χορδῶν χρούσεις ἐξησϑενηχὸς δικπεφωνήκει"' 
motum Kal. Juniis anni 1296 uccidisse existimat P. Possinus in 
Lib. llf ed. Hom. p. 613: αἱ proinde huic annu ϑέσπισμα nostr 
sit. Quamquam qui eundem terrae motum commenuiorat. Niceph. 
ed. Paris. p. 124, reformationis judiciorum, quae illum subsequuta fi 
nullam facit. Caeterum dubitaverit aliquis, utrum éx βασιλέως 9 
jam editur, δημηγορίαν an χρυσόβουλλον λόγον |mperatoris con 
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ὅτε μὴ τὸν ϑεὸν σφίσιν αὑτοῖς μητε καταφυγὴν καὶ κραταίωμα 
μήτ᾽ αὖϑις βοηϑόν (φησιν); ἔϑεντο, ἀλλὰ τοι πλῆϑος πλούτου 
τῆς πλεονεξίας κατακτησαμένης ψευδεῖς ἔσχον ἐπὶ τούτῳ τὰς 
ἐλπίδας. καὶ γοῦν ἰσχύσαντες τῇ ἑαυτῶν ματαιότητι λαμπρῶς 
(εἰπεῖν) ἠπατήϑησαν, ὡς τοῦτον δὴ τὸν τρόπον καλῶς ἐνδυνα- 
μωϑέντες. ἐπὶ τούτοις ἐμὲ τοῖς λογισμοῖς ἔτε σὺν πατρὶ βα- 
σιλεύοντα ζῆλος εἶχε τῶν δικαίων. ἐξεφάνη δὲ πλέον τὰ τῆς 
γνώμης, τοῦ χράτους ὅλου uev ἐκεῖνον ἐπ᾽ ἐμοὶ καϑαρῶς γεγο-- 
γότος. xol) γὰρ ἔγωγε νόμου παντὸς ὑπερκείμενος xai βίας 
ἁπάσης, πάντα δ᾽ ἐξὸν ἐμοὶ πράττειν ὅσα δὴ καὶ βασιλεῖς οὗ 
τῷ μαχρῷ πρὸ ἡμῶν χρόνῳ νόμον ἕνα μόνον καὶ παντὸς ἰσχυ- 
ρότερον αὐτὴν τὴν βούλησιν ἔχοντες, παρεῖδον αὐτὸς τὴν κατὰ 
τοῦτο δυναστείαν, καὶ ταύτην δικαίαν ἐξ ὅτι πλείστης τῆς συν- 
ηϑείας, πλείστων καὶ τῶν ὑποδειγμάτων καταφαινομένην. καὶ 
δὴ πρώτως ἐμαυτῷ δικαιοσύνην" νομοϑετῶ δὲ δυοῖν ἕνεχεν, τὸ 
μὲν, ἵν᾿ αὐτὸς τὰ μεγάλα κερδαίνω" --- τένα δὴ ταῦτα; δαυὶὃ 
ἄχουσον σαφῶς λέγοντος ",, δίκαιος κύριος καὶ δικαιοσύνας. 
ἠγάπησε“, xal ,,οὐκ εἶδόν (φησι) δίκαιον ἐγκαταλελειμμένον“ 
xal ,Θδίκαιος ὡς φοίνιξ ἀνθήσει“ xal (φῶς ἀνέτειλε τῷ δικαίῳ“" 
xai πολλὰ λέγει φιλοπόνως οἷονεὶ τοῖς ἄσμασι ττροσκαϑήμενος 
καὶ ψάλλων εἰς δικαιοσύνην. εἰ δὲ ταῦϑ' οἵτως ἔχει (ἔχεε δὲ 
πάντως οὕτως), ἔστιν ἄλλο τὶ τῶν ἁπάντων ἢ μᾶλλον αὐτὰ δὴ 
τὰ πάντα συλλαβεῖν εἰς ἕν καὶ τῆς ἀγάπης τοῦ ϑεοῦ κέρδος 
προτιμότερον ϑεῖναι; καὶ μὴν οὐδεὶς οἶμαι τῶν ἁπάντων ἐς 
τοσοῦτον οὔτ᾽ ἀπονοίας οὔτε περὶ ϑεὸν ἀγνωμοσύνης οὐδέποτ᾽ 
ἔσται κακῶς ἀφιγμένος, ὥστε τούτων δὴ πρὸς αἵρεσιν ἀμφοῖν 
χειμένων, ἀγάπης δηλονότε ϑεοῦ καὶ πάσης εἴπερ οἷόν * ἦν 
τῆς κτίσεως ἐν ἐξουσίᾳ γενέσθαι, διπλῆν ἔσχε γνώμην, καὶ ovx 
εὐθὺς ἐπὶ ϑεὸν ἔδραμεν ἀγαπητικῶς προχαλούμενον καὶ προσ- 
ἰόντα δὴ τοῦτον βουλόμενον εἰσποιεῖσϑαι. ὅσον δὲ καὶ τοῦτ᾽ 
αὖϑις παντὶ μὲν ἀνθρώπῳ, βασιλεῖ δ᾽ ἐπὶ μᾶλλον μὴ ἀπὸ 
ϑεοῦ ἐγκαταλελεῖφϑαι, ἐκεῖϑεν δ᾽ ἐφ᾽ ἅπασιν ἐξηρτημένον 
ἀσφαλῶς εἰδέναι συναιρόμενον ϑεὸν ἔχειν] εἰ δὲ καὶ ἀνθεῖ μό- 
γος δίκαιος τῶν ἄλλων πάντων ἀπομαραινομένων, ἔχεις ὅ τι 


? Psaln. XXX,3. LI, 7. * psahn. X, 8 et XXXVI, 25. ut ΧΕΙ, 12 et' 
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κατὰ ταύτας οὐδὲν, ὅτε μὴ xal σαφῶς ἡ πεῖρι 
"πάντ᾽ ἂν πρότερον καὶ τῶν ἀμηχάνων ῥᾷστα vo 
γοις γένοιτο, ἢ δικαιοσύνη δρᾶν ἕξει τὸ ἑαυτῆς 
καὶ ὑποδείγμασι καὶ μὴ δυναστείᾳ βοηϑουμένη. 
τεῦϑεν; πρὸς δικαστήριον εἶδον, καὶ δικαστὰς x 
τας τοῦ δικαίου καὶ κράτος δοῦναι νόμοις καλῶ 
μένοις, ἕτερός με λογισμὸς εἰσήδι. καὶ είϑεμαι 
τὴν ἰσχὺν λαμτιρὰν τοῖς δικασταῖς βραβεύω, 1 
τοῦτο τοῖς ἀδικουμένοις οὐδέ γε πρόσφατον ἐφευ, 
καινὸν δὲ τὸ τὰ πάντ᾽ εἰπεῖν δύνασϑαι xal πρ 
πάντας xal μὴ βουλομένους, μιχροὺς καὶ μείξοι 
καὶ ταπεινοτέρους, τοὺς τῆς ἄνω γε xal πρώτη 
καϑεξῆς ἅπαντας, ἴσον λόγον ἔχοντας τοῖς fui 
ἔχειν ἀσφαλῶς προστάγμασι, καὶ μὴ δοκεῖν viv 
ἄν ἐπὶ τὰς κρίσεις ἀγομένων τούτων οἱ δικασι 
ἢ καϑαρῶς ἐπὶ αὐτὰ δὴ ταῦτα τὰ παρ᾽ ἡμῶν b 
τὴν περιφρόνησιν, εἴ τις τοῦ δικαστηρίου χαται 
ἂν δὲ καὶ πάσης ὑπογοίας χωρὶς ὡς περὶ ἀδεκ' 
qu» μὴ διπλῆν ἔχοι τις γνῶσιν, ἔδει καὶ ταῦτ' 
καὶ προνενόηται. διττῆς γὰρ οὔσης τῆς αἰτίας 
καιοσύνην ἁμαρτάνουσιν οἱ τὴν αὑτῆς ζήτησιν 
(ἢ γὰρ ἀγνοίᾳ τῶν δικαίων τοῦ εἰχότος ἐνέλεπον, 
τὸ χαλῶς παραστὰν προδεδωχότες ἀπῇεσαν), εἰ 
ἀμφοτέρωθεν μὴ πλημμελεῖς εἶναε τοὺς δικαστι 
ἀσφαλεῖς" ἐτηρήσαμεν. οὕτω γὰρ αὐτοὺς ἀρίο 
συνιέναε τὰ δίκαια ἐκλέξαντες προὐβαλόμεϑα, 
μηδ᾽ αὐτοῖς τοῖς σφόδρα καταχρενομένοις μηδέν 
πεσϑαι λόγον ἠδικῆσθαι παρενοχλοῦντα, ὅτι 1 
δικάσαντες. ἀλλ᾽ εἰ μὲν εἰδότες ὅποι φέρει 1 
ἑκόντες ἡμάρτανον, στέρξουσι τοὺς ἐλέγχους dzc 
τῶν τὴν προαίρεσιν, καὶ οὐκ ἂν ὡς ἠδικημένοι 
τῷ συνειδότι καλῶς πεπεισμένοι" εἰ δ᾽ ἀγνοοῦ 
καὶ οὕτω τοῖς δικασταῖς πειϑαρχήσουσιν, αὐτόδ 
τῆς καταδίκης ὡς δικαίας τὰς πίστεις, ὅτε δὴ 
volg δικασταῖς οὕτως ἔδοξε. καὶ μὴν ἐπομοσάμ 
κατὰ τὸ ἐπιβάλλον ἑχάστῳ τὰς ἐγγύας παρασχό 
καὶ γὰρ ὡς τὸν μέγαν ἐν ἰσότητε χρινοῦσι καὶ τ 
οὐ λήψονται δῶρον, οὐ λήψονται πρόσωπον, οὐ 


* Boiss. conj. ἥκειν. κδκ Boiss. mavult ἀσφαλώς. 
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λέγει, ,καὶ ψεῦδος ζητεῖτε“, 'χέρδη μὴ παραμένοντα, π 
μόνον ἁμαρτίαν συστῆσαι xol πῦρ ὑμῖν συμφλέξαι xola 
ραντα; ,,ἀδικίαν εἰ ἐϑεώρουν ἐν καρδίᾳ μου“, ὃ αὐτὸ 
λέγει, ,,u1) εἰσαχουσάτω μου κύρεος““" καὶ πῶς ὑμῶν «X 
ακούσεται, ἐνταυϑοῖ μὲν ἐπικαλουμένων περιστάσεώς t. 
ϑρωπῆς ἐγκατειληφυίας, ἐχεῖσε δ᾽ εἰς κόλασιν ἐνδίχω. 
πομένων; ἀλλὰ xal ,,ὀφθαλιμοὶ κυρίου ἐπὶ δικαίους » 
qot»? ,αὐτοῦ εἰς δέησιν αὐτῶν““- σὺ δ᾽ οὐκ ἀγατήσει 
ἐν ἐπισχοπῇ ϑεοῦ εἶναι καὶ ϑέαμα χαλὸν τοῖς ὀφϑαλιι 
vov ἐργαζόμενος δικαιοσύνην; ἀλλ᾿ ὡς ἀποστρέψει τὸ π᾿ 
ἀπό σου ϑλιβομένου, τὰς δίκας ἴσως ἀποτιννύντος τῶ 
χίας ἡμαρτημένων, ἀλλ᾿ ὡς οὐκ ἐπαχούσεται μήτε τ 
ὀψὲ γοῦν μηδ᾽ ὁπωσοῦν πολλὰ βοῶντος καὶ ὀδυνωμένη 
μᾶλλον ἐν σπουδῇ ϑήσεις; εἶτα σεαυτὸν εὐδαιμονίσεις 
πολλὰ χρατήσας ἐναπέϑου ὀργῆς (εἰπεῖν) ϑεοῦ ϑησαῦυ 
γάλους xal ὕλην χόρτον καὶ καλάμην τῇ μελλούσῃ κρίι 
μαζομένην καὶ πυρὶ ἀσβέστῳ κατακαιομένην; καὶ πει 
ταῦτα μὲν παῦλος", πειϑέτω δὲ καὶ πιέτρος",,οἶδι 
»κύριος εὐσεβεῖς μὲν πειρασμῶν ῥύεσθαι, ἀδέκους δὲ 
ραν τηρεῖν χρίσεως χολαζομένους“. πρὸς ἐκεῖνο δὲ τ 
ὅταν ὃ αὐτὸς ἀπόστολος" ἐν τούτῳ φανερὰ εἶναι τὰ : 
δισχυρίζεται τέχνα, καὶ αὖϑις τὰ τέχνα τοῦ διαβόλου, 
τὴν δικαιοσύνην ποιῶν ἐκ τοῦ ϑεοῦ γεγέννηται“ λέγων͵ 
Ó μὴ ποιῶν τὴν δικαιοσύνην ἐκ τοῦ ϑεοῦ οὐχ ἐστί“; 
. xal οὐ φρίττεις, ὅταν ἐν εὐαγγελίοις νῦν μὲν κατὰ pao 
ἀχούῃς ἀγαναχτοῦντος τοῦ κυρίου, καὶ ,,οὐαὶ ὑμῖν“ λ. 
»0tt ἔσωϑεν γέμετε πάσης ἁρπαγῆς καὶ πονηρίας, καὶ 
δεκατοῦτε τὸ ἡδύοσμον, παρέρχεσϑε δὲ τὴν κρίσιν“, vi» 
τοὺς ἀδικοῦντας ἀποστρεφομένου, καὶ ,,οὐκ οἶδα πόϑ 
δεϊσχυριζομένου"", καὶ ἔτι μετὰ μείζονος οἱονεὶ xal f 
τῆς ὀργῆς πληχτικώτερον ἐμβοῶντος ἀπόστητε ἀπ᾽ à 
veg 0l ἐργάται τῆς ἀδικίας“; κἀτεὶ τούτοις ἣ ἀπειλὴ ὦ, 
καὶ μεγάλη! ,,ἐκεῖ ἔσται“ φησὶν " ,,0 χλαυϑμὸς καὶ ὃ 
τῶν ὀδόντων“. καὶ χριστὸς μὲν οὕτω ταῦτα, ϑεὸς a 
δὴς καὶ κριτὴς τοῦ μέλλοντος αἰῶνος, ὃς καὶ τοὺς μὲν i 
στήσει καί γε καλέσει τοῦ πατρὸς εὐλογημένους καὶ χληι 


* Psalm. LXV, 18. ? Psalm. XXXIII, 15. 9 | Cor. 3, 12. 13. 
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“ταροῦσε περὶ σεαυτοῦ σχέψαι κάλλιον. τέ » 
μάλιστα μὲν τὰ ἀγαϑὰ τῆς γῆς φαγεῖν καί σοι 
χρονέσαε, τὸ δὲ σὸν σπέρμα εἰς εὐλογίαν xal , 
μήτε μὴν εἰς ζήτησιν ἐλϑεῖν ἄρτων; ἀλλὰ ταῦ 
ἐστὶν ὡς εἰκὸς ἀπονενεμημένα. καὶ πειϑέτω 
πειϑέτω δὲ καὶ δαυὶδ, καὶ σολυμῶν ἅμα 

καὶ ταῦτα βεβαίως διεγγυῶνταε καὶ γενεᾶς adi 
τὰ τέλη καὶ τὴν αὐτῶν ῥίζαν ὡσεὶ χνοῦν ἔσεσέ 
μιὸν ἀσεβῶν ἐξολοϑρευϑῆναι, δικαίους δέ φασε" 
σαι. καὶ μὴν εἰ μηδέν σοι μέλει μήτε τῶν ἐπ 
γάλων ὅσων τοῖς δικαίοες μήτε τῶν τοῖς a 
ἠτεεελημένων, ἀλλὰ τοῦτο (δεύτερόν φασι λόγο 
μεῖν ϑελήσης. ποῖον δὴ λέγω; μήποτε τὴν di 
μενος ἡδονῆς χάριν φαύλης ἀπὸ πλεονεξίας ἐγ) 
σοι πλέον ἐπὶ τέλους ἔσται τῆς κἀχῆς προαιρέ: 
ἔσται δὴ τὸ μᾶλλον ἀνιᾶσϑαε γεγενημένῳ μὲν 
ἐν πείρᾳ καὶ ὧν μὴ προσῆκεν, εἶτ᾽, αὐτῶν δὴ vo 
τὴν δικαίαν ἀφαίρεσιν. οὐδὲ γὰρ ὑποσκελίσεις, 
κατ οὐδένα τρόπον τοὺς δικαστὰς, κἂν uti; 
xai δικαιοσίνης ovx ἔσῃ κρείττων, ὧν οὗτοι 7 
ϑεοῦ μὲν τὸ πρῶτον, παρ᾽ ἐμοῦ δὲ τὸ δεύτερο! 
κάϑηνται, κενὸς δ᾽ ἀπελεύσῃ τοῦ δικαστηρίου 

χὡὼν, ὧν TE δηλονότι σπλεονεκτιχκῶς μετεῖχες χα 
πίσας μετὰ σοῦ δηλαδὴ γενέσϑαε᾽ τὰς ψήφους 

δίκαιον. σχότχειϑι γὰρ οὕτως" ἰσχυρὸς εἶ καὶ μέ) 
ποὺ καὶ τοσοῦτος, ὅσον »φοβερὸν eig χεῖρας 
ζξῶντος““ παῦ ὅλος" Aéyet, καὶ κῶν δικαστῶν a 
φιβάλλει. οὐ μὴν ἀλλ᾽ οὐδὲ τῆς σῆς ἀξίας a 
ἐμοῦ πεοιήσονται βασιλέως, τὴν δικαιοσύνην ἐξ a 
τὸς καὶ ταύτης (ὁρᾷς indoor) προϊσταμένου. a 
δώροις; ἀλλ᾽ οὐδὲν τοσοῦτον δώσεις, ὅσον ye 9 
xoívats' λέγων" ,,(ὐρφανῷ καὶ δικαιώσατε yro 
λονότι τὸν ἐξ ἀδικίας καταπονούμενον, ,,χαὶ ὁ 
χϑῶμεν““ εἶτα τί; δωρεὰς ἐπιλέγει, καὶ ταύτας 
λὰς καὶ μεγάλας, καὶ ὧν οὐδὲν ἐπιγνώμοσι 9. 
,üv μὲν ὠσέ“ φησιν, αἱ αἱμαρτίαι ὑμῶν ὡς 
χέονα λευχανῶ, ἐὰν δὲ ὡς κόχκινον ὦσι, λευχανι 
ταῦτα ϑεὺὸς δῶρα μεγάλα τοῖς ὀρϑῶς δικάζουσι 
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μηδαμῶς δεδεότες, μηδ᾽ àv ὅτε μάλεστα πολ 
καὶ δύναμιν περιττὴν κακῶς περιβεβλημένι 
πάντα ὑβριστήν““ λέγεε κύριος καὶ ἰδοὺ. 
καιοσύνης ὑβριστὴν ἀχούων τοῦ κυρίου, xo 
τῶν ἐμπυριζομένων πτωχῶν ὑπερήφανον, xc 
ἀτιμάζοντα xal τῆς ἰσότητος ἐξενηνεγμένον" 
πᾶν φρόνημα φυσώμενον ἐξ ἀδικίας. δὲ v, 
στήριον καὶ λαμπρῶς ὑμῖν (ὁρᾶτε πάντως « 
qxrau βουλομένοις ἐς αὐτὸ τρέχειν" καί γε 
ὑμᾶς ἐπὶ τοῦτο συγκαλοῦμεν, xal πανταχὶ 
πέμπομεν ἐπὶ πάσας πόλεις xoi χώρας καὶ 
χκαϑ᾽ ἡμᾶς οἰκουμένης ὑπτὸ χειρὸς βιαίας xatc 
διὰ τοῦτο βοηϑείας ἐπιδεομένους, καὶ χεῖρα 
ϑεῷ προτείνομεν ἀνιστῶσαν αὖϑις πίπτουσ 
ἔτι; πρὸς ὑμᾶς τοὺς δικαστὰς ὃ λόγος, οὐ 
ἢ διδάξων τὰ δίκαια, καὶ τίνων μὲν ἀφέξεσ 
τίσε δ᾽ ὑμᾶς αὐτοὺς ὅλους ἐφ᾽ οἷς ἄν ἥχωσ 
δικαίοις οὖσιν ὑμῶν ἐπιτυγχάνειν, οὐδ᾽ ὡς 
περισώζειν ἀσφαλεῖς τοὺς νόμους, οὐδ᾽ Ori. 
ὑμεῖς ἐξετασταὶ καὶ διαιτηταὶ χάϑησϑε τῶν 
καὶ ἀναμένει πάλεν ὑμᾶς ἐξέτασις ἄλλη κα 
xal κριϑήσεσϑε ᾧ ἐχρίνατε κρίματι, ἀντιμεῖ 
ὑμῖν ᾧ μέτρῳ ἐμετρήσατε᾽ συνελόντι δ᾽ δι 
χάριν πρὸς ὑμᾶς ὃ λόγος αἰωψίων ἀγαθῶν 
μετὰ δικαιοσύνης ἀπιοῦσιν ὑμῖν ἀποχειμένα 
ἀπαραίτητον ἐπανατεινόμενος αὖϑις κριτὰς à 
δεξομένην. ταῦτα γὰρ οὐδὲν πρὸς ὑμᾶς, ὁ 
χότας καὶ τὰ τοιαῦτα τῶν ἄλλων πάντων (i 
πλέον ἢ καϑ' ὅσον ἂν τις ἕτερος ἑτοίμους ( 
ἐκδιδάσκειν, εἰ δὴ καὶ ἀμαϑεῖς εἰσί τινες τι 
μὴ ταῦτα uóvov? πάντες σαφῶς ἐπεγνωχότι 


“πολλὰς οἱ μὴ τὴν ἐντολὴν ποιήσαντες ὅδαρι 


οὐδεμιᾶς ἥκιστα τύχωσε ὡς OU. ἄγνοιαν ἦμαρ 
λόν φημι" δικαιοσύνην ἔϑνος ὑψοῦν coo 
πείϑομαι. καὶ δή μοε συνάρασϑε λοιπὸν ὑ 
ταύτης ἐπιμελείας τοῦ γένους, ἐξέλησϑε m 
ἀπὸ τῶν διαρπαζόντων αὐτὸν, μᾶλλον δὲ 
τό γε εἰς ὑμᾶς ἧχον, ἐγὼ δ᾽ αὖϑις ὅσον 
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wnrqove, ἐγὼ δ᾽ αὐταῖς ἐνθήσω πολὺ τὸ κράτου, 
παρὰ μηδενὸς μήτ᾽ ἀντιλεγόμενον αὖϑις μήτε μὴν 
κατιιλυύμενον, μύνον ὧν ὑμῖν μοῦ πᾶσι τοῖς δι- 
ὑκῇ καὶ χεὶρ ἑκάστου τὴν γνώμην πιστώσηται. δι- 
τισγεινὼν καὶ κατανενυγμένον, καὶ διχαιωϑήσεται πᾶς 
ὑμῶν δίκαιος ἐν διαδιχασίαις ἀκούσῃ" μκαὶ τὰ τῆς 
jo ἔργα" φησὶν raatac? ,(ἔσται εἰρήνη" οἱ δὲ ϑησαυ- 
; ἰδοῦ ἐν τῷ φόβῳ ὑμῶν λέγει κύριος" otc ἐφοβεῖσθε 
νταὶ, βυήσονται cp ὑμῶν" ἄγγελοι ἀποσταλήσονται 
«αἰηντες καὶ τεαραχιλοῦντες εἰρήνην.“ οὐδὲν γὰρ ὑμῖν 
σι δικαιοσύνην χαὶ χαλῶς ὑπ᾽ αὐτῆς πειφραγμένοις, 
ων δεῖ xal τταρασχευῆς ἁρμάτων Ob ἵππων, οὐ σω- 
ιάτων, οὐ παμπληϑοῖῦς στρατιᾶς, οὐδενὺς οὐ μὲν οὖν 
τῶν" ἀρκεῖ γὰρ ἀντὶ πάντων διχαιοσύνη, φοβεροὺς 
γυῖς ἐχϑρυῖς ἐπιύντας, αὐτοὺς δ᾽ ἀφ᾿ ὑμῶν φεύγοντας 
διώχοντος δεῖξαι. xai τοίνυν ὑμεῖς γίγνεσϑέ μοι ϑεοῦ 
γοὶ, ϑεοῦ διάχονοι, συναστιιστεαὶ δ᾽ ἐμοὶ μετὰ διχαιο- 
b ϑεῷ προμάχῳ πρὺς τοὺς ἰχϑροὺς παραταττομένι;. 
- tuty οὐ διὰ ταῦτ᾽ ἔσται μόνων, ἀλλὰ καὶ τῶν λοιπῶν 
4 γὰρ τούτῳ τρύπῳ τῆς ὑπὲρ δικαιοσύνης σιτουδῆς 
τιῶν καλλίστων δείγματιι ττεριφφανῆ; φιλοϑεῖας μὲν 
νϑρωκσίας, συμιταϑείας, ἀγάπης, ζήλου τῶν ἀρίστων 
ὦ μὲν γὰρ τιρῶτον, ὅτε δὴ Deo xal τῶν αὐτοῦ προῦσ- 
, ἑτέρου δ᾽ οὐδενὸς κέρδους ἕνεκεν ἡ πιροϑυμία, qu- 
ἣν εἰχύτως δόξαν ὑμεῖς ἀποιρέρυισ δε" περὶ δέ γε τοὺδ 
υυὺς (Ug εἰχὺς χρηστευύμενοι καὶ itQUg ὑμῶς καταιρεύ- 
εἰ πρυσταιτιῦν αὐτοῖς γιγνύμενοι xal. συμμάχων, φιλ- 
΄ς, χαὶ μὴν συμπαϑεῖς τίνες μᾶλλον τῶν τοῖς αὐτυῖς 
ὑμένων, ὑπὸ δυναστείας xci Híag ἀτύπου χεεριυϑου- 
ὐνομένοις, κτήματα περιῃρη μένοις xal ττράγματα, καὶ 
τὸν τρύπυν αϑλίως ζῆν καὶ πιχρῶς κατηναγκασμέ- 
&rg Ó' ἐντελοῦς τοῦτ᾽ ἄν τις ϑεῖτο μέγα τεχμήριον, 
εἶν ὥσπερ ἐϑέλειν τοῖς ἐν δυσχερείαις τῶν ἐπιαχϑ ὧν, 
: σφᾶς αὐτοὺς νομίζειν διαχεῖσθαι τῶν ἀλλων ἐξ 
τχῶς τεισχόντων, χαί yt τὴν ἀτεαλλαγὴν ἐχζητεῖν με 
τοῖς καὶ ἴσης τῆς γνώμης. ἀλλὰ μὴν καὶ ζῆλος εἰ 
εσϑίων, εὐνομίας ἀϑετουμένης καὶ δικαιοσύνης μὲν 
σης, καταχρατούσης δὲ πλεονεξίας, ἐπὶ ἄλλῳ τῷ τῶν 
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ἁπάντων γιγνόμενος ἄν δίχαιος νομία 
ἐπεγειρόμενος ἔσται βελτίων; οἴτως 
σχεδὸν ὁμοῦ τὰ καλὰ μαρτυρεῖ, περὶ 
χαὶ πάσῃ τῇ σπουδῇ κεχρημένοις. κι 
&ya9«0v κέρδος ἕτερον οὐδὲν ἄμεινον, 
της δόξης οὐδέν ἐστιν ἄλλο φέρον πὶ 
δωσι μὲν κἀνταῦϑα θαῤῥεῖν μᾶλλον zi 
δ᾽ ἐν τοῖς ig ὕστερον ϑαῤῥεῖν ua 
ἐμοί τε τῶν ἁπάντων οὐδὲν αὐτῆς i 
ὥτερον" xal ὑμῖν, εἴ τέ μοε ταύτης , 
τέχετε δὲ), χαιρὺς ἐπιδείξασϑαι. 


ΝΟΥ. XXXIX. 


Imp. Andronici se 
Jle festo assumtionis per totum mense! 


Θέσπισμα ἐπὶ τῇ μεγάλῃ καὶ teh 
χριστὸν παντὸς μυστηρίου, αὐτοῖ 
ϑὲν ἐς οὐρανοὺς αὖϑις μετὰ σα 
ὁγνῆς παρϑένου προσληφϑείσης c 
ταύτης μητρὸς αὐτοῦ (τὸ νῦν 
τρόπον ὃν ηὐδύχησεν ἐς αὐ 

Καὶ γοῦν τὸ ϑέσπισμα βούλεται μὴ χατὰ μία; 
χρατῆσαν ἔϑος τὴν ἑορτὴν ταύτην τελεῖσϑαι, 
τοῦ μηνὸς ἐν ᾧ τὸ μυστήριον ἀρξαμένην μέχι 
| δὴ συμπεραίνειν ὅποε καὶ ὃ 

"4 μὲν ἡ τοῦ ϑεοῦ μήτηρ εὖ Ou6 
πων ποιοῦσα γένος ϑαυμαστὰ οἷα xa. 
ηταρέσχετο, πάντες εἰσὶν ἄνθρωποι σα 
εὖ εἰσὶ πάντες ἔχοντες ἀνομολογεῖν xc 
ἁπάντων ἐστὶν οὐδεὶς, αἰσϑήσεως γοῦ 
μὴ τοῦτο σφόδρα βεβουλημένος. οὐ , 
εἰσὶ xai χαλῶς εἰδότες, ὡς ἐστὶν ἀλι 
! Extat inter opera Nicephori Chumni, utp 
suggesta fuit, iu Codd. Pariss. reg. gr. 2105 et 
Anecd. Gr. II p. 107, ibidemque notat, in Cod. 3 
librario lineola transversa inductam, et in indice r 


hanc: τοῦ αὐτοῦ λόγος ὕπως δεῖ ἑορτάζειν 1 
ὑπεραγίας ϑεοτόχου ἀπὸ τῆς πρώτης τοῦ αὐγού 
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4 δύναμιν xoi φύσεν ἐφ᾽ ἱκανὸν ταῦτα ἐξισχύσαι λαλῆσαι, ἢ 
ν ἀνάλογον καὶ πάνυ τὶ προτεϑυμημένους εὐχαριστίαν πρᾶξαι, 
) ὅτε γε καϑ' ἕνα φϑεγγομένους καὶ κατὰ μίαν γλῶσσαν ἕχα- 
Ὃν ἐπιχειροῦντας ἀπονέμϑιν, ἀλλ᾿ οὐδ᾽ εἰ πάντες εἰς ταὐτὸν 
γεόντες, ὅσοι τε νῦν εἰσὲ xal ὅσοε πάλαι γεγόνασιν" οὐ μὲν 
ν οὐδ᾽ xal χεῖλος ἕν xol ἕν στόμα πρὸς φωνὴν μέαν γενόμενοι, 
δ᾽ οὕτως ἂν οὐδὲ κατὰ μικρὸν ἔσχον ἐγγὸς ἰέναε τοῦ τινα 
ὕτην συμφωνίαν παγκόσμιον πρὸς ἀνθομολόγησιν ἄραι, τοῦ 
j» ϑαυμάτων μεγαλείου μὴ κάτω πέπτουσαν καὶ τοῦ παντὸς 
τολδιτεθμένην. ἀλλ᾽ ἐστὲ μὲν ὄντως μικρὰ πᾶσα φύσες ἀν- 
γώπω»ν xal ἀσϑενὴς πρὸς τοῦτό γε δυνάμεως ἐξεταζομένη, 
Jt ἔχεεν ἀξιόν τε τῶν τοσούτων καὶ τοιούτων εὐεργετημάτων 
εἶν᾽" ἐσεὶ δὲ καὶ αὖϑιες ἀσϑενὴς, εἰ καὶ τὰς ἀγγελικὰς αὐτὰς 
καὶ ἀρχαγγελικὰς, εἴ τενές εἰσιν ἀὕλων γλῶσσαι πρὸς διηνε- 
ic ὕμνους εἰϑεσμέναε ϑεοῦ, βουληϑείη προσλαβεῖν καὶ προσ- 
(Jot, ἔπειτα συνεργάζοιτο τοὺς εὐχαριστηθέους ἀποτιληροῦσα᾽ 
| γὰρ ἀνθρώπους μόνον καὶ τὴν xaJ ἡμᾶς πᾶσαν λογικὴν 
ὑσεν, ἀλλὰ καὶ τὰς ἐπουρανίους δυνάμεις, ὑπερβαῖνον ἐχπλήτ- 
ι τῶν ϑαυμασίων τῶνδε τὸ. μέγεϑος, ὑπὲρ ἡμῶν ἀπείρων 
"uv καεαπραχϑέντων xal νῦν ἐνεργουμένων. οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ 
ϑεοξῆς ἀεὶ ταῦτα τελεῖσϑαε βεβαίας ἡμεῖς τὰς πίστεις καὶ 
paÀeig ἔχομεν τὰς ἐλπέδας. καὶ ἵν ἡμῖν ὁ λόγος ὥσπερ εἰς 
χὴν ἀνελϑὼν ἐκεῖϑεν καϑ' ὁδὸν προῖοε, ἐπλάσθη μὲν ἄν- 
γυπὸς χειρὶ ϑεοῦ, xai μετέσχε ϑείας εἰχόγος καὶ τούτῳ πλείω 
τίμηται πάντων τῶν ὁρωμένων" εἶχε δ᾽ ἂν καὶ πλέον ἀπευ- 
φέναι τιμῆς καὶ δόξης, πρὸς ὃ καὶ μᾶλλον ὃ τῆς xat αὐτὸν 
μιεουργίας ἔφερε λόγος, καὶ ἀπέλαβεν ἄν, εἰ τὴν εἰκόνα rcepe- 
ύσας uer& τῆς ἐντολῆς ἐφυλάχϑη. ἐπεὶ δ᾽ ὑφ᾽ ἡδονῆς ἐκλάπη, 
ὸὶ τῶν προσταχϑέντων ὀλιγωρήσας ἐνεπέστευσε τοῖς ἀπατῶσι, 
(wes μὲν εὐθὺς ἐχεῖϑεν ὅπη καὶ τρυφῆς ἐτάχϑη καὶ πολλῶν 
1 μεγάλων ἀγαθῶν μετουσίας᾽ ἀποχείσετει δ᾽ ὁμοῦ καὶ ἧς 
(ag ἔμελλεν ἀμείνονος πειραϑῆναι, καὶ στρέφει πάλιν εἰς γῆν 
ντριβεὶς τῇ ἁμαρτίᾳ, μήϑ᾽ ὅπερ ἦν φυλάξας, μήτε γενόμενος 
γὸς ὃ δὴ χρεῖττον καὶ ὑψηλότερον παιδαγωγούμενος ἐκαλεῖτο. 
i ὃ μὲν οὕτως ὥλισϑε, ϑεοῦ καὶ τῆς ϑείας ἀποπεσὼν μοίρας" 
δ᾽ αὖϑις βούλεται πρὸς ἑδαυτὸν ἑλκῦσαι. βούλεται τοῦτο, 
ὲ σχόπεε τῆς φιλανθρωπίας τὸ μέγεϑος. ἑαυτὸν ὅλον εἰς 
ιᾶς οὐκ ἀπαξιοῖ κενῶσαει, καί γε βαστάσαι πεπτωκότας καὶ 
᾿γοσλαβεῖν κειμένους, οὐκ εἰς ὅπερ ἦμεν μόνον, ἀλλὰ καὶ πρὸς 
παρήγαγε πλάσας αὖϑις ἀνασώζων, μηκέτε μήτε παρὰ τοῦ 
Ill. 43 - 
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φϑονοῦντος ἐκιβουλευομένους, uice πέπτοντας ur 
ουμένους. ταῦτα ϑεὸς βούλεται καὶ πρὸς αὐτὴ: 
τὴν im ἐσχάτων τῶν χρόνων ἑαυτοῦ μητέρα, π 
ὅλον παραγαγεῖν χόσμον ἀπὸ πασῶν ἑαυτῷ y 
καὶ γίνεται δὴ τοῦτο ϑεοῦ μυστήριον πρὸ πάσης 
ἀποχεχρυμμένον" εἶτα, κατὰ γενεὰς τυπούμενον 

βάνον σώζει κἀνταῦϑα, ὅποι δηλονότε ὁ τύπος 
παρεδείχϑη. καὶ δῆλον τοῦτο τιανταχῆ σχοποῦμι. 
μὲν γὰρ εἰς αἴγυπτον ἰσραὴλ καὶ ὑπὸ φαρι 
πιχροῖς ἐχηεεεσμοῖς προσταλαιπιωρῶν, xai xata; 
βαρύτητος ἔργων, καί γε πρὸς αὐτὰ δὴ ταῦτα 

ὅσα καὶ βίβλοι φέρουσι καὶ ἱστορίαε παλαιῶ; 
διηγημάτων" ἐγείρεταε δὲ μωσῆς ζηλῶν ὑπὲρ 1 
καὶ φεύγει μὲν αἴγυπτον, προσχωρεῖ δὲ ϑεῷ. 

τὸ μέγα καὶ ϑαυμαστὸν ὅραμα, πῦρ. ἐν τῇ βάτῳ 
μηδαμῶς καταχαῖον ὅτε, μηδ᾽ ὕστερον ὃ ix τ 
αὐτὸν εἰσιὼν τὴν παρϑένον οὔτε χατέφλεξεν οἱ 
μῶς ἐλυμήνατο. ταῦτα μωσῆς vÓr8, xai πα 
εὐθὺς ἀχούει, καὶ τὰ ὑποδήματα τῶν ποδῶν } 
καὶ ἀποτίϑεται. τίνος χάριν; ὅτε μηδὲ ϑέμις t 
δὲν ἐχεῖ ψαύειν, ὅποι ϑεοῦ παρουσία καὶ TU 
ἀφϑάρτου, πρὸς ἣν ὃ τότε φανεὶς ἡμᾶς αὖϑις : 
μηνύει καὶ τὰ σύμβολα δίδωσιν" ἢ τάχα καὶ ài 
τάσσει ττᾶν ὅσον ἐξ ἁμαρτίας βοήϑημα τῆς Ox 
ἥρμοσε, καὶ τοὺς γυμνοὺς τοῦ λοιποῦ ϑαῤῥεῖν ἡ 
τῶν ὄφεων βησομένους xal τῆς κεφαλῆς τοῦ Óg. 
τοὺς ἀπατήσας ὑπέδησεν. εἶδε ταῦτα μωσῆς 
ϑερίαν ἐντεῦϑεν ἰσραὴλ πιστοῦται, καὶ ἀπέρχε 
δυνάμει τῆς ὄψεως, καταμαϑὼν ἐκεῖϑεν καὶ τὴν 
ἐλευϑερίαν ἀνθρώπων, ὡς ἀπὸ φαραὼ τυραν 
ἰσραὴλ, οὕτως ἡμᾶς ἐφ᾽ ἡμερῶν ἐσχάτων τοῦ 

ῥύσασθαι τυράννου ϑεὸν ἐχ μητρὸς. παρϑένου 
γονότα. καὶ γοῦν, OrteQ ἔφην, 00:84 κἀκεῖ τοὺς 
xal τῆς βαρείας αἰγυπτέων χειρὸς ἀπολῦει ἐ 
τοῦδε μυστηρίου τύπος καὶ τὰ σύμβολα τῶν ὕστει 
οὐ μὴν ἀλλὰ πειρῶνται πάλιν αἰγύπτιοι τῶ 
φευγόντων καταδιώχειν ὀπίσω, καὶ κατεδίωχον 

ἵπποις" ἐλαύνοντες ἐπὶ αὐτούς. καὶ τάχ ἂν 
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» ὧν αὖϑις ἄγοντες ἐπὶ πιιχρὰν δουλείαν, εἰ μὴ χἀνταῦϑα 
'φανῶς ἢ τοῦ μέλλοντος σκιὰ ττεριέσιωζε, veqiéAn τῆς ἡμέρας 
; ἐπισκιάξζουσα καὶ συγαρύπτου σα, νεφέλη σύμβολον ἐναργὲξ, 
ἡ τοῦ γεδεὼν αὖϑις πύχος. τὸν γὰρ ζωτικὸν οὗτος ὄμ- 
' φπρὺς ξηροὺς ἡμᾶς ἅτε καὶ νεκροὺς ὕλους καταβάντα, ἡ δὲ 
p τὴν παρϑένον σαφῶς προγράφει, τοῦ χύσμου πάντως 
rjv χαὶ σπιάντων φανεῖσαν οὐρανῶν τιλατυτέραν. οὐ μὴν 
: τοῦτο μὲν δὴ τοσοῦτον. ἐρυϑρὰ δὲ τερατουργοῦσα καὶ 
πύξζουσοα μὲν τῷ ϑεῷ λαὸν περιούσιον, βυϑίξζουσα δὲ δύνα- 
φαραιὺ καὶ τριστάτας αἰγυπτίους, πόϑεν ἄλλοθεν τὰ 
(λὰ ταῦτα δεδύνηται, p πρὸς αὐτὴν δὴ ταύτην χαϑαρῶς 
jégovaa, πρὼς ἣν καὶ τὸ τέλος τῶν ἁβραὰμ ἐπηγγελμένων 
παληϑυσμὺς τοῦ σπέρματος τοῦ ἐξ αὐτῆς γεννηϑέντος, 
(0v ὕλον ἀναγεννήσαντος χαὶ οἰκειωσαμένου μὲν ἑαυτῷ, oi- 
σαμένου δὲ γνησίους τῷ ἁβραάμ; εἶτα πέρα :τηγάζει καὶ 
τλέον τοῦ ϑαύματος, ὅτε μεταφερυμένη ῥεῖῶρα προβάλλει 
: χεοταμοὺὶς ἀεννάους" οἱ δὲ τείνουσιν εἰς χύρον, δίινει χά- 
vreg. ἐν ἀνύδρῳ. xad ἡ πέερα πάντως ἐξ ὄρους τύπον ἔχοντος 
σχειιρϑένον, ἐξ ἧς χριστὸς ἀχρήγωνος λίϑος καὶ ζωῆς στέτρα, 
iy συνάπτων ἡμᾶς (τὸ ϑεοῦ μαχρυνϑένταο καὶ συνέχων 
αὐῥαγῆ σύνδεσμον, τὸ δὲ τιοτίζων ὕδωρ ἀϊδίως i»gAóLov 
μὴ πῦτε λήγουσαν Corn» ἐμπαρέχον. τί ἔτι; πεινῶσιν ἐν 
date, xal τεάϑος τὸ χαλεπώτατον λιμὸς αὐτοὺς xavaAajc- 
"^ οἱ δὲ πάλιν φέρυνται κατὰ μωσέως, μηδεμιᾶς μηδαι- 
μηδ᾽ ἐν ἐλπίσι μηχανῆς φαινομένης" ,4 γὰρ ἐπάταξέ" 
αὐ πέτραν xoi ὕδωρ ἐῤῥύη, μὴ καὶ ἄρτον δύναται δοῦναι"; 
ἀπτεὺ γῆς μὲν αὐτοῖς τροφὴν οὐχ ἤνεγκε, καὶ ταῦτ᾽ ἐξὸν 
ovg xai τοὺς λέίϑους γενέσϑαι, τῆς αὐτῆς τῷ τιροτέρῳ ϑιαύ- 
ι μεταποιούσης δυνάμεως" ἱψωμίζει δὲ νεὖϑεν; 0E οὐρανῶν 
ptt, ἐχεῖϑεν εἶναι δεικνὺς χαὶ τὰ πριίῤην τελούμενα. καὶ οἱ 
ἄρτων ἀπεγνωκότες TQUJOUOL μάννα, καινήν τινὰ τροφὴν 
πολλῷ τοῦ ζητουμένου τιμιωτέραν, ἅμα δὲ xal ἄφϑονον, 
ῥᾳδίαν ττᾶσι τοῖς κομίζεσϑαι βουλομένοις. ἀνεῖτο γὰρ ἄττο- 
βάνειν μὴ χαϑ' ὅσον μόνον ἐπαρχέσαι τῇ χρείᾳ, ἀλλὰ xal 
ιττὸν ἔχειν κτᾶσϑαι, εἰ καὶ ἄλλως ἦν τὸ πεῤιττεῦον ἀνόνη-. 
᾿ ἕτερον δηλονότι ϑαῦμα καταργοῦν τὴν ἀπληστίαν, ἅμα δὲ 
τὴν ἀπιστίαν διορϑούμενον, εἰ τούτου χάρεν τὸ πλέον ἀπε- 
ουν, ὥστ᾽ αὖϑις ἔχειν ἐπιλείποντος τοῦ διδομένου τῷ προ- 
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λαβόντι χρῆσϑαι, καὶ μὴ τῷ χορηγοῦντε ϑαῤῥοῦντες ἦσαν 
xol πλουσίως παρέχειν δεδυνημένῳ. τοῖς μὲν οὖν ἡ Be: 
ἐπεστήριξε τὴν καρδίαν μηχέτι διαπιστεῖν ix οὐδενὲ τῶν c 
ρων, ὡς οὐχὲ γενήσεται τούτοις ἐπιστρέφουσι πρὸς ϑεὸν 
γνησίως ἐπικαλουμένοις, καϑὰ δηλονότε καὶ μωσῆς ὃ p. 
ἐχείνου ϑεράπων γνήσιος αὐτῷ γενόμενος μετὰ παῤῥησίας! 
καλεῖτο, καὶ πάντ᾽ εἶχεν εὐθὺς ἀπαντῶντα πρὸς τὰς αἰτήο 
ἐπεστήρεξε δ᾽ ὁμοίως οὐ τοὺς τότε μόνους τῶν ἀνϑρώτ 
ἀλλὰ xal τοὺς καϑεξῆς ἅπαντας, μὴ διασειστεῖν. οὐ μὲν οὐ 
οὐ καταβήσεται πρὸς ἡμᾶς ἐξ οὐρανῶν ἄρτος ζωῆς καὶ τρυ 
τῶν αἰωνέων πιαρεχτιχός. xal δὴ λοιπτὸν ἡ χρυσῆ καϑέσει 
στάμνος καὶ δέχεται τὸ μάννα, καὶ τὴν εἰχόνα τοῦ μέλλο: 
ἐν ἑαυτῇ λαμπρῶς φέρει. σὺ δέ μοι καὶ τὰς πλάκας βλέπε 
τὸν ἐν αὐταῖς ϑεόγραφον νόμον μὴ τοῖς ἐχτὸς μόνον βοηϑοῦ 
σωμάτων ὡσανεὶ κινδυνευόντων σωστιχὸν ὄντα, ἀλλά τοι 
ψυχῶν ἐφιχνούμενον καὶ παιδαγωγοῦντα ταύτας, καί γε O 
λερᾶς πάσης ἐξαιρούμενον περὶ ϑεοῦ δόξης. βλέπε δὴ ταὶ 
xai τὸν νοῦν τοῖς ὁρωμένοις καλῶς προσέχων μάνϑανε 
ἐνυπεόστατον λόγον δαχτύλῳ ϑεοῦ πνεύματι ϑείῳ τῇ παρϑ 
γραφέντα, καὶ τῶν πατρικῶν κόλπων χενωθϑέντα μὲν, ovx à 
στάντα δὲ, μένοντα δ᾽ ἐν αὐτοῖς καὶ πληροῦντα πάντα, ycpt 
γενέσϑαι τοῖς μητρὸς χόλποις, καὶ τοῦτον δὴ τὸν τρόπον 
ανασῶσαι κόσμον ὅλον, καὶ ψυχὰς ῥδύσασϑαι ἀγνοίας σχότει 
σχιᾷ ϑανάτου κατεχομένας. ov μὴν ἀλλὰ ταῦτα μὲν οὕτω" 
οὕτως ἄνωθεν τὰ κατὰ τὴν παρϑένον ϑεοῦ μητέρα διὰ πολ 
xal μεγάλων ἥχοντα τῶν συμβόλων πανταχῆ παρέχοντα δύνο 
ϑαυμάτων ὑπερφυῶν εὑρήσεις, ἅμα δὲ καὶ σωτηρίαν τῶν ic 
τως κινδυνευόντων. καὶ τὰ πλείω διεξιέναι παρῆχεν ὁ λό 
ὅτι μηδὲ négvxe μὴ ὅτι γε διὰ πάντων (τοῦτο γὰρ παντὸς u 
λον ἀδύνατον), ἀλλὰ μηδ᾽ ig ἱκανὸν αὐτῶν ἱκέσϑαι δυνηϑῆ: 
πῶς γάρ; ὅπου γε καὶ ταῦτα ὧν ἀρτίως ἐμνήσϑημεν, οὐχ ὦ 
καὶ ὀλίγα ἐκ πολλῶν ἡμᾶς ἀπολεξαμένους ἐρεῖν, τούτου χι 
ἐμνήσθημεν, ἀλλ᾽ ὥστε μόνον ἅψασθαι, καὶ τὸ λεχϑὲν ὑ 
δεῖξαι, σώζοντας εἶναι δηλονότι πανταχοῦ τοὺς τύπους καὶ 
σχιὰς τῶν ὕστερον ἐπὲ τῆς παρϑένου δίχα παντὸς ἐτεικαλ 
ματος λαμπρῶς ἐχφανϑέντων. ἐπεὶ δ᾽ οἱ τύποι παρῆλϑον 
ὑπεχώρησαν al σχιαὶ, καὶ χαϑαρῶς ἡ ἀλήϑεια γέγονεν ἐν 
ϑρώποις, δόξαν φέρουσα τῇ παρϑένῳ πάντας οὐρανοὺς & 
χρύπτουσαν καὶ ὑπεραναβαένουσαν μὲν τὰς ἄνω λαμπρότη: 
αἰτὰ δὲ κάτωϑεν ἑαυτῆς σεραφὶμ καὶ χερουβὲμ ἀφιεῖς 
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yog ἢ ποία γλῶσσα τῶν τοσούτων xol τοιούτων ἀπεί- 
γρεκτῶν ϑαυμάτων ἐχδιηγεῖσθϑαι χατισχύσοι τὰ πλήϑη; 
"y δέδοικα μή ποτέ μοι xal τοῦτο κατάχριμα γένοιτο 
λύνην, el μὴ χερσὶ μόνον, ἀλλὰ καὶ χείλεσιν ἀνάγνοις 
(ῳ πρόσειμι κιβωτῷ, πόῤῥωθεν αὖϑις ἑτέρον ϑαύ- 
"ἰλοῦντος, ἅμα δὲ καὶ ἀπείργοντος τῶν μὴ καϑαρῶν 
λμᾶν προσάπτεσϑαι μηδὲ τῆς ἐν ταῖς σκιαῖς χιβω- ' 
εἶνο τοῦ ϑεοῦ δικαίως ἀκούσαιμι λέγοντος" , tva τί 
ε καϑαρσίῳ τῶν ῥύπιων χρησάμενος ἄνϑρακι, xa9 
ὁ ἔσως, μήτε τὴν γλῶτταν ἀνεὶς τοῦ ἐπικειμένου βά- 
ν πεδούντων xaxov, ἐκδιηγῇ θαυμάσια, πρὸς ἃ μηδ᾽ 
ἐξαρκεῖ φύσις; ἀπορεῖ καὶ γὰρ αὕτη κατανοοῦσα τὸ 
* φρύτων μὲ φοβούντων τῶν λογισμῶν, οὐχ ἔχω 
ει τοῖς ἐφεξῆς. πλὴν, ὅτε διὰ σοῦ σέσωσμαι, μῆτερ 
| πεσὼν ἀνωρϑώϑην, xal συντριβεὶς ἀναπέπλασμαι, 
Aug λόγου δύναμιν ἔχων καὶ φωνήν τινα δυνάμενος 
ἄλλο sl σπουδάσαιμε πρὸ τοῦ ταῦτα κηρύττειν; οὔχ- 
τὸν τῆς σωτηρίας σιωπήσομαε τρόπον, ἀλλ᾽, ὡς ἐνὸν, 
εἶχε μὲν ἡμᾶς δουλωσάμενος ὃ καὶ τὴν ἀρχὴν πλα- 
ἀποστήσας ϑεοῦ, καὶ δόξης μὲν ἐκείνης ὅϑεν αὐτὸς 
ἀπεῤφῥίφη κληρονομεῖν μέλλοντας ἐν μηχαναῖς ἀπω- 
πρὸς δ᾽ ἐσχάτης ἀτιμίας πάϑη κατενεγκὼν, καὶ εἶχεν 
ὡσανεὶ πέδαις δεσμεύίσας, ὡς μηδ᾽ ἔχειν αὖϑις ἡμᾶς 
ς τῆς αὐτοῦ τυραννίδος πρὸς τὸν δεσπότην ἀναδρα- 
ϑάνατον ἡμῖν ἐπέστησε φύλακα, καὶ καϑεῖρξεν ἐν 
πύλαις σχότους κατησφαλίσατο. καὶ ἡμεῖς ἦμεν τῇ 
υνασεείᾳ καὶ τυραννίδι δουλεύοντες, μηδ᾽ αὐτῶν δὴ 
ν οἷς ἐσμὲν δηλονότι καχοῖς αἰσϑανόμενοι, τῇ δ᾽ ἀπω- 
υφραινόμενοε πάϑη τιμῶντες ἦμεν ἐξ ὧν ἐπὶ αὐτὸν 
ϑάνατον, ἐλεεινοὶ τῆς ἀπάτης καὶ τῆς τοσαύτης ἀδο- 
ταῦτα τίνες; οἱ τῆς εἰχόνος ϑεοῦ, ἐλδεινότεροι τῆς 
«ol εῆς τοῦ ἰχϑροῦ τυραννέδος, πολλῷ δὲ πλέον ἄϑλεοι 
ϑησίας, ὅτε τὸν δημιουργὸν ἐγκαταλιπόντες φέροντες 
ᾧ πολεμίῳ παραδεδώκαμεν᾽ ὃ δὲ χειρωσάμενος 0A0vg 
γλουϑοῦντας προϑύμως εἰς βάραϑρα τὸ ἑαυτοῦ κατα- 
οὐ μὴν ἀλλὰ παριδεῖν μέχρε παντὸς οὐκ ἦν τοῦ. ταῖς 
σαντος xai τῆς ἰδίας μεταδόντος εἰχόνος xal τῆς τιμῆς᾽ 
δὲ παρεῖδεν, οὐδ᾽ ἀφῆκε τρόπον ὃν ἔφημεν δούλους 
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τῆς «ayvoiag σιαλυσαὰς 0XOTOS Ug qQ dide 7L AU PCURSCPUUCS ἡμὰς 
χωρεῖ δὲ πῶς; — ἀλλ ἐνταῦϑά μοι zal ὁ πᾶς λόγος, ἐπεεδὴ 
xal πάντες τύποι xal σύμβολα xoi oi προχηρύττοντες πόῤῥιυο- 
ϑὲν ἐνταῦϑα πληροῖσι, τέλος ἔχοντες τὴν παρϑέρον. αὐτὸς 
xai γὰρ Ó προαιώνιος τοῦ ϑεοῦ λόγος καταβὰς ἐν αὐτῇ, dcus 
oio» xoi ἀμώμῳ, xai τέ δ᾽ ἄλλο ἢ τοῦ κατελϑόντος ἀξίᾳ, σὰρξ 
γίνεται δὲ ἡμᾶς, φορέσας ταύτην ἐκ τῶν αὐτῆς ἀχράντων καὶ 
πανάγνων αἱμάτων, καὶ τὴν xav εἰχόνα προλαβὼν φύσιν ὅλην 
φϑαρεῖσαν μίγνυται ταύτῃ καὶ ἀναπλάττει τῇ κοινωνίᾳ, τοὺς 
ἰδίους αὖϑις ἐπανασώζων πρὸς ἑαυτὸν καὶ οἰχειούμενος τοὺς 
ἀπωσϑέντας τῇ ἁμαρτίᾳ. οὗτος ὃ τῆς ἡμετέρας σωτηρίας τρό- 
πος τοῦτο τὸ πάλαι καὶ προτυπούμενον καὶ προμηνυόμενον, 
xal τοῖς προφήταις λαλούμενον φρικτὸν καὶ μέγα μυστήριον, 
ϑεὸς γενόμενος ἄνθρωπος, iva σώσῃ τὸν ἄνϑρωπον, ϑεὸς ἐν 
μήτοᾳ παρϑένου καὶ σωματούμενος καὶ πλάττόμενος, καὶ χρο- 
γνικὴν καταδεχόμενος γέννησιν, χαὶ ὡς βρέφος ὁρώμενος xai 
βασταζόμενος ἀγκάλαις μητρὸς, ὁ τὰ πάντα πληρῶν καὶ μηδα- 
μοῦ μηδόλως “χωρούμενος. πρὸς ταῦτα τένες ἀγγέλων, τίνες 
ἀρχαγγέλων οὐ κατεπλάγησαν; ποῖα σεραφὶμ, ποῖα χερου- 
βὶμ οὐκ ἐϑαύμασεν δρῶντα τὴν τοσαύτην τοῦ ϑεοῦ κένωσιν xai 
τὸν τοσοῦτον αὖϑις ὄγχον τῆς περὶ ἡμᾶς φιλανϑρωπίας καὶ τῆς 
ἐπέκεινα πάσης ὑπερβολῆς ἀγαϑότητος; τοιγαροῦν καὶ πτᾶσαι τῶν 
οὐρανῶν δυνάμεις εὐθὺς ἀνύμνησαν, καὶ ue9' ἡμῶν δεῖν ἔγνωσαν 
στῆναι γενεαῖς ἁπάσαις τὴν π᾿αρϑένον μαχαριζόντων, καὶ μαχαρι- 
ζόντων ὁμοῦ μὲν αὐτῶν δὴ τούτων ἕνεκεν τῶν οὕτως ὑπερφυῶν 
αὐτῇ μεγαλδίων yeyevuu μένων, ὁμοῦ δ᾽ ὅτι xol τὴν κοινὴν. ἐλευ- 
ϑερίαν δὲ αὐτῆς ἡμῖν ὑοῆρξεν ἀπολαβεῖν, ἅμα δὲ xal τῶν κα- 
ϑεξῆς εὐεργεσιῶν χάριν, ἃς οὐ δεέλιστεν οὐδ᾽ οὐ μήποτ λίπῃ διὰ 
“παντὸς κατεργαζομένη. παραλαβοῦσα καὶ γὰρ ἡμᾶς ἰδίαν ὡσ- 
evel κληρονομίαν, τοῖς τοῦ υἱοῦ αὐτῆς αἵμασιν ἀπὸ τῆς μοχϑη-- 
ρᾶς καὶ φαύλης δουλείας ἐξηγορασμέναυς, ἐκεῖνα καὶ πεποέηκεν 
ὑπὲρ ἡμῶν καὶ ποιεῖ, ὧν καὶ γόμει σύμπας ὃ βίος, ἐξαισίων 
ἀεὶ τελουμένων. ἐπειδὴ γὰρ ὃ κατὰ τῆς πρώτης ἡμῶν ἐπίχεε- 
ρήσας ἐλευϑερίας καὶ κακῶς αὐτὴν ἀφελόμενος τὴν ὅλην ἡμῶν 
καϑύβρισεν ἀξίαν, ἀπταλλάττεται δ᾽ οὐδ᾽. αὖϑιες. καὶ κατὰ τῶν 
δευτέρων ἀεὶ μηχανώμενος ἀμεινόνων ἐπὶ πολλῷ πρὸς δόξαν 
γεγενημένων, οὐδαμόϑεν ἄλλοϑεν ἡμεῖς ἐξάντεις 'τῶν αὐτοῦ 








xvy ἀπαλλάττεις, τὰ μὲν πόῤῥωθεν ἀναιροῦσα ὡς μηδ᾽ i» αὖ- 
τοῖς ἡμᾶς μηδέ γε τὴν ἀρχὴν ἁλῶναι, μέλλοντας ἤδη ἀπρο- 
όπετως ἁλῶναε᾽ τῶν δὲ καὶ συμπεσόντων τὸ βλαβερὰν ἐκερέ- 
πϑις᾿ εἰ δέ viva τούτων καὶ κατίσχυσεν ἐν δυναστείᾳ, O00 τάχα 
τὴν πίστιν ἡμῶν δοχιμαζούσης, καὶ ὃ κίνδυνος καταφανὴς sys 
πάσης ἐπινοίας καὶ ἰατρῶν τέχνης κρείτεων καὶ τῶν δοχθύνεων 
ἰσχυρῶς ἐν τοῖς τοιούτοις βοηθεῖν δύνασϑαε, ἀλλ ἡμεῖς ὡς 
ini σὲ μόνην ὅλαις ἐλπίσιν, ὅλοις ὀφθαλμοῖς καϑαρῶς εἴδομεν, 
εὐθὺς (ὦ πολλῆς καὶ μεγάλης καὶ πάντα δυναμένης ἰσχύος! ὦ 
ϑερμῆς ἐπικουρίας! ὦ ταχίστης τῶν κακούντων ἀπαλλαγῆς ἢ 
ἀνιστᾷς μὲν ἡμᾶς νεχροὺς κειμένους xal τελὴν ἀναπνοῶν ὀλίγων 
ἀμυδρῶν τινων καὶ τούτων τὸ ζῆν ὅλον ἐχλελοιπότας, φυγα- 
δεύεις δὲ νόσους ἀνηκέστους, xai πάϑη κραταιὰ διαλύεις μηδενέ 
τινε τῶν ἄλλων μηδαμῶς &txovra. ὅϑεν παὶ οἱ τῆς ἑσπέρας ἐν 
κλαυϑμῶνος ἡμεῖς σχηνοῦντες πρωϊνοί τινες αὖϑις ἤκθιιεν ἐν 
ἀγαλλιάσει τρυφῶντες, καὶ διπλᾶ χαέρομεν, ὅτι τὸ μηδὰν οἷον 
ix τῶν συνεμεχϑέντων εἰκὸς ἐπὶ τέλους χεχράτηκε, καὶ Dre δεὰ 
σοῦ τὴν αωτηρίαν εἰλήφαμεν, ἔχοντες κἀπὶ τοῖς ἑξῆς ovy ἥχεστα 
ϑαῤῥοῖν ὡς οὐδὲν ἡμᾶς οὐδ᾽ αὖϑις οὐδαμῶς βλάψει, σοὶ δεὰ 
παντὸς προσανέχοντας. καὶ μὴν ταῦτα μὲν κοινὰ πᾶσε xad 
ἕνα καὶ κατὰ χαιρὸν ὡς εἰγχεεῖν ἐνεργούμενα" ἃ δ᾽ ἐν ἐμοὲ δια- 
φερόντως, πῶς à» εἰπὼν ἀποχρώντως ἂν εἴποιμε; ἐπιλείψει 
μὲ διηγούμενον ὁ χρόνος, καὶ μὴ ὅτι γε κατὰ μίαν γλῶσσαν, 
ἀλλ' οὐδ᾽ ἄν μυρίαις ὅσαις ἀπομερισαίμην, ὥστ᾽ ἄλλην ἔχειν 
ἄλλα διεξιέναι. πλὴν ὅτε καὶ τὰ πρὸς ἕχαστον ἐμοὶ σαφῶς 
διαφέρει, ἐστὲν οἶμαι τῶν ἁπάντιον οὐδεὶς ὃς ἐπὶ τηύτῳ διπλῆν 
ἔχει γνώμην. καὶ 7ὰρ τό TE σχῆμα καὶ ὁ τῆς ἀρχῆς λόγος εἰσ- 
ποιδῖται πάντας, 0 τ΄ ἐμὸς τρόπος, καὶ ὑμεῖς ἴστε πάντως ὡς 
ἐπὶ παντὶ κάμπτομαι συμφοραῖς χεχρημένῳ, καὶ ποὐναντέον 
αὖϑις εἰσποιοῦμαι τὴν χάριν, εἴ τις εὖ ἔχων ἀπαλλάτεοιτο 
ϑείας προμηϑείας ἠξιωμένος. διά τοι τοῦτο καὶ πλέον τῶν 
ἄλλων ἁπάντων αὐτὸς ἀνϑομολογεῖσθαι τῇ μητρὶ τοῦ ϑεοῦ 
ϑίκαιος, ἢ μᾶλλον, ὅσον εὐχαρεσείως ἀνϑ' ὧν ἔφημεν καὶ πολ- 
λῶν ἑτέρων (οὐ μὲν οὖν εἴποι εὶς ἂν ἡλίκων καὶ ὅσων) xeui 
πᾶσιν slg ἀναγκαίαν ὀφειλὴν ἔρχεται, τοῦτ᾽ ἔμοιγε μὴ τὸ πᾶν 
μόνον, ἀλλὰ καὶ πολλῷ πλείονος ἐν προσϑήκῃ. τεροσόντος" κατὰ 
τὸν ἴσον ἔρχεταε λόγον, καὶ el μὴ πρὸς ἀξίαν, ἀλλ οὖν ἀπα- 
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μόνοις ἐπιστασίαις τὰς ἐπερχομένας βλάβας ἀπε 
σιδηροῦν περιτιϑεὶς τεῖχος, καὶ τόξα τεινόμενα : 
ἐρχομένην ἐν αὐτῷ συντρίβων καὶ πάσας μηχανὰς à 
τίς ὁ πάλιν αἴγυπτον μαστίζων xal παεάσσων 
xal πληγὰς ἐπάγων ἀρεϑμουμέναρ, καὶ βυϑίζων. 
καθαιρῶν ἐθνῶν» ἔπαρσιν, καὶ περιαώξζων ἰσραὴλ᾽ 
τές (ἵνα μὴ μηχύνω καϑ' ἕκαστον λέγων»). ὃ τὰς π' 
καὶ μεγάλας ἐνεργῶν δυνάμεις; xal vívsg ἡμεῖς, 01 
χαὶ τοιαῦτα δι᾿ ἡμᾶς ϑαύματα; ἐγὼ μὲν εἶπον 
βλέψας" ἀπέστρεψας ἐξ ἡμῶν καὶ οὐκ ἔτε οὐ μὴ 
οἰχειρμοὺς βλέψαι" σὺ δ᾽ εἶπας" οὐ μὴ ἀνῶ, οὐδ᾽ 
ὑμᾶς ἐγχαταλύώεω, οὐδ᾽ ἀποστήσω τὸ ἔλεόρ μου & 
μητέρα xal παρϑένο» ἐν ἱχεσίαις ἀεὶ τὸ συμπταϑὲ. 
καλουμένην. τοίνυν οὐδ᾽ ἀφιστᾷς" ἀλλ᾽ ἐκεῖνα χὰν 
σχεδὸν ὁμοῦ τὰ πάλαι ϑρυλλούμενα, ὧν καὶ ὃ λόγ 
ἐμνήσϑη, καὶ καϑεξῆς seio προστίϑης, ὡς καὶ μ 
ἐκ. τῶν νῦν ἢ τῶν πάλαι, πολλῷ ὁὲ μᾶλλον, τὴν 
ξεσϑαι χραταιὰν χεῖρα. καὶ γοῦν ἐσμὲν ἡμεῖς λαὶ 
χορηγὸν τῶν οἰκειρμῶν αὐτὴν ἔχοντες τὴν πεαρϑ έν 
τοῦτ᾽ ἐσμὲν, ἔδει μὲν ὑμᾶς, ὦ νῦν τε παρόντες » 
νος ὕστερον συνεσόμενοι τῷ λόγῳ (πάντως γὰρ οἱ 
μεϑ ἡμᾶς ἀνθρώπους ἐπιλείψει τὰ ϑαύματα) 
πάντα στρησφέρεεν καὶ καρποφορεῖν πάντα πρᾶγμ 
Mévovg μηδενὸς ὧν ἔχομεν, ὅτι μηδ᾽ ἡμῶν οὐδὲν 
ὅσον ἂν τεροσενέγκωμεν ἀπειληφότες κομίζομεν. 
πᾶς εἰ καὶ μὴ τὸ πᾶν, ἀλλ᾽ ὅσον μὴ τῆς προσηκχς 
μοσύνης δοκεῖν καϑάπαξ ἀπολελεῖφϑαι. ὃ δὲ παρ 
βούλεται λόγος, ἀλλ᾽ ἕτερον τρόπον τὴν προσαγωγὴ 
dj τοῦτον; ὕμνους, εὐχαρεστέαν, τὰ δυνατὰ πᾶσι, πὰ 
μύναε, μάλιστα μὲν xat χατὰ πάντα χρόνον, ἅτε καὶ τι 
χατὰ πάντα τοῦτον χομιζομένους᾽ εἰ ἄ᾽ οὖν (ἀλλὰ 1 
γμώμην ὑμῶν ἀνεῖται), ἀλλ᾽ ὅ γε νῦν ἡμεῖς 9eonícat « 
α΄. Μὴν μὲν οὗτος ἤδη προσάγει, xa9' ὃν c. 
G&g εἴτουν μεταστάσεως ἢ πρὸς τὸν υἱὸν ἐν οὐραι 
ἢ ὅ τι τοιοῦτό τες ἕτερον τὴν ἑορτὴν βούλοιτο λέ) 
ϑὲν φαίνεται τῇ παρϑένῳ᾽ καὶ ἡμεῖς xar ἔϑος τ 
σαν ἐν μιᾷ δή τινι τῶν ἡμερῶν μέσῃ τοῦ μηνὸς ττα 
νηστείᾳ τὰς πρὸ αὐτῆς πρότερον ἀγνεσθέντες". x 
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δὴ τελέσειε, ἔνϑα δὴ xai ὡς ἐν ἐπιγείῳ δή τινε « 
οὐρανῷ δευτέρῳ, ἢ ὅ τί τις τοιοῦτον ὑψηλὸν καὶ 
γιστον ἀγαπᾷ λέγειν οὐκ ἔξω που τῆς ἀληϑείας λ 
ἐστιν ἡ τοῦ ϑεοῦ σοφία" τὴν δ᾽ εἰς τέλος ἰοῦσι 
καίαν τοῦ μηνὸς ὁ ἐν βλαχέρναες φαιδρὸς φαιὸ 
και νεώς. : 

᾿Αλλὰ μὴν ἡμῶν οὕτως ἐπεγνωκόεξων τὴν ἔοι 
ἢ μᾶλλον τὸν τρόπον τοῦτον ἐν πλείοσι τῶν : 
χαϑαγιάσαε, ἐστὶν ὅστις οὐχ ἀσπάζεται τὸ δοδογμ 
κράτιστον εἶναι βούλεται, καὶ πρὸς τὴν ἀκοὴν εὐϑ 
τὴν ψυχὴν, πρόϑυμος ὧν τρέχεεν καὶ συντελεῖν πᾶ 
Qe, τό γε αὐτῷ προσῆχον; ἐγὼ μὲν οὐχ οἶμαι" 
τοὐναντίον ὑπὲρ πολλῶν δηλονότε τῶν ὀφλημάτι 
οὐδεμίαν εἶναι τὴν ἔχτισιν 0 γε φιλέορτος᾽ ἐρεῖ 
παρόντος εὖ ἐσκεμμένος᾽" ἅμα δὲ καὶ οὐδὲ περοσ 
ἡμᾶς εἶναι φήσει τόνδε τὸν τρόπον ἢ μεγάλων δὴ 
μένους slvat ποίων δὴ τούτων; ὁμιλίας ϑεοῦ, x 
χέλων σὺν ἡμῖν ὑμνούντων, ἀποστόλων συμφωνία 
ἑορταζόντων, πάντων τῶν καλλίστων, ὅσα δὴ τ 
εἰς ταὐτὸν ἤχκδιν ὁ πνευματικὸς οἶδε λόγος. καὶ t 
κρότερον, ἴσως ἄν εἴποε τὶς, καὶ διὰ παντὸς εἴσπε 
τοῦ βίου τῶν καλῶν τῶνδε μεϑέξομεν, Gttvoyug 
οὕτω βραχεῖ χρόνῳ τὸν τῆς ἑορτῆς χρόνον, φϑονο 
ἑαυτοῖς τῆς πλείονος ἀπολαύσεως; τοῦτ᾽ οἴδαμεν x 
ye τὴν πανήγυρεν ἐς μήκεστον ἀποτεῖναι πολὺς 
λογισμὸς, καϑυφήκαμεν δ᾽ αὖϑις τῶν πολλῶν yap 
σεάντες ἴσης ὡσανεὶ τῆς προϑυμίας ἐξημμένοε κι 
xat ἴσον, τοῦ ὁάστου πᾶσι νενομοϑετημένου. sl , 
μάτων ϑησαυροὺς κενοῦν ἔδει ἢ πόνους ἀνῃρῆσϑαι 
τινος ἰσχύος ἔργα τῆς ἐνούσης μιχρᾶς οὔσης, ἐξέ: 
ἔσως, τὸ μὴ δεδυνῆσθαι πρόφασιν ἔχων" νῦν δ᾽ οἱ 
ούτων᾽ ἀλλ᾽ ὅπερ ἔφημεν, ἁγιασμοῦ καὶ τρυφῆς , 
φαιδρᾶς πανηγύρεως, ἧς ἀπολειφϑῆναε μὴ ὅτι’ 
ἀλλ οὐδ᾽ αἰσϑήσεως ὑγιοῦς, οὐδ᾽ αὖ εἰδότος ἐν οἱ 
. Mc μεεὰ τοῦ καλοῦ γίγνεσϑαι. καὶ τοί γε καὶ πόνι 
xal συχνῶν χαμάτων ὑπὲρ τένος àv μᾶλλον διχαι 
λυσιτελέστερόν τις ἐνίδρωσεν, ἢ iv τῷδε καὶ ὑπ 
προϑύμως ἐπεχτεινόμενος; εἰ γὰρ xal μιχρῶν £vo 





* Ecclesia S. Sophiae. 








686 Cel V. Nov. XXXIX. ΧΑ. 


χόρουσον ἐν ἀγαλλιάσει, καϑηγεμόνε τῶν ἃ 
χρεύμενος. .x&v τελῆς εἰς ἔσχατα γῆς, μετ 
δράμε" πείϑομαι γὰρ αὐτοὺς xal πάλιν, μόν 
ἀϑρόους ἀφῖχϑαι καὶ συνεργάξζεσϑαι τοὺς 
“τοτ᾿ αἴφνης ἐκ περάτων γῆς συνελϑόντες ἢ 
μὴ γοῦν ἀπολειφϑῆῇῆς τῶν κορυφαέων, μηδὲ » 
μηδὲ κλεισϑέντος τοῦ νυμφῶνος ἔλθῃς, ἐν 


vd» ἱερῶν τελεῖται, μὴ μείνῃς ἔξωϑεν xo 


«ταλανέζων ὅτι τῆς χαρᾶς ἀπεκλείσϑης. 19i 
λὴν ἅμιλλαν ἁμιλλώμενος καὶ προτρέχων τι 
μέαν εὖ εἰδὼς τῇ τοῦ ϑεοῦ" μητρὶ δεύτερος « 
ἑτέριυς λαμτιρῶν, μηδὲν δ᾽ οἵων ἀπόνασϑαι 
ταχὺ φϑειρομένων, ἁπατώντων δ᾽ ὅμως ὧς 
προὔκειτο μεταλαγχάνειν, οὐκ ἂν ἠνέσχου μὴ 
λων δοχεῖν μεταλαγχάνγειν᾽ νῦν δὲ τοσοῦτοι 
μιωτέρου τοῦ γιγνομένου χέρδους, ἄλλῳ τινὶ 
προσϑεὲν καταλαμβάνδιν; μὴ σύ γε πάντως | 
λέορτος χαὶ τῶν καλῶν ἐπιγνώμων" ἀλλ᾽ 
παρόντων γενόμενος ταχὺς σύνεσο τοῖς T&ÀO: 
σεαγνήγυρις ἐπουρανέων xal τῶν ἐπιγείων. ν 
κατιόντες μεϑ ἡμῶν μίγνυνται τῶν ἀνϑρώπ 
προσιόντες εἰς ταὐτὸν ἥκουσι τοῖς ἀγγέλοις, 
ὡς ἐπὶ χορείας ἕν ἄδουσε μέλος τὴν παρϑέν 
καὶ χριστὸς μέσον τῶν ἑορταζόντων γενόμι 
ἐστὶν οὐ μὲν οὖν εἰχεεῖν μεῖζον, εὐλογίαις ἃ 
ϑένον. νῦν αὐτὸς ὁ ϑεὸς ἐκιστὰς τὴν μη: 
καὶ τὴν παναγίαν ταύτης ψυχὴν ἐν τοῖς x0À; 
εἰς οὐρανοὺς ἀναφέρει, προπϑμττόντων ἀγγι 
σεις πληρούντων. νῦν ἡ παρϑένος καὶ τῷ ὁ 
μὲν ἡμῶν, οὐκ ἀφίσταται δὲ, φρουρεῖ δ᾽ ἄνι 
δ αἰῶνος. νῦν δεῖ xai ἡμᾶς τῶμ ἄλλων 

αὑτῆς ὅλους τῆς ἑορτῆς γενέσθαι, εὐφημοῦντι 
χαριστοῦντας, πάνϑ' ὅσα πρὸς χρέος ἡμῖν i, 
τὸν πιληροῦντας. καὶ γοῦν οὕτως ἔσται. σὺ 
εὐμενῶς δέχου, καὶ τοῖς ἐξ ἔϑους οἰκτιρμοῖς 
ἐχϑροὺς ἀφανῶς βάλλοντας, ὥστε μηδὲν ἡ 
αὐτῶν μηδαμῶς βλάπτεσθαι" τρέπε δὲ τοὺς 
λεμοῦντας, καὶ διὰ παντὸς δείκνυε κενὰ σχει 
τῶντας πάνϑ'᾽ ὅσα δηλονότι xaJ' ἡμῶν σκευαὶ 
σύντριβε καὶ τόξον πᾶν xa9' ἡμῶν ἐντεινόμ 





σχύπας, ΟΡΕΡΟΧΑΙ ΟΥΡ 7LOYVe U7L4X06£P7. &€LUP τὸ pFRCOUS ἐὴνφ τε ες 
ἁγιωτάτης τῶν 0.0» μητροπόλεως ἐπὶ τῇ χατοχῇ xai δεεξ- 
᾿αγωγῇ τῆς δηλωθείσης ἀγεωτάτης ἐπισκοπῆς νεχοπόλεως καὶ 
πάσης τῆς ἀνέχαϑεν προσούσης αὐτῇ ἐνορέας. εἰς τὴν τεδρὶ 
τούτου γὰρ ἀσφάλειαν ἐγένετο καὶ ἀπελύϑη χαὶ τὸ παρὸν τῆς 
βασιλείας μου πρόσταγμα. εἶχε τό᾽ μηνὶ φεβρουαρέῳ ἐνδ. 
ιβ, δὲ ἐρυϑρῶν γραμμάτων τῆς βασιλικῆς xci ϑείας χειρός. 


'" NOV. XLI. 


Imp. Andronici junioris 
de judicibus universalibus'. (A. 1329.) 


Πρόύσταγμα ὀρχωμοτιχόν. 


Ἢ βασιλεία μου τὸ παρὸν αὐτῆς ἀπολύεε ὁρχωμοτιχὸν 
πρόσταγμα, δὲ οὗ καὶ ὀμνύει εἰς τὰ ἅγια τοῦ ϑεοῦ εὐαγγέλεα 
καὶ εἰς τὸν τίμιον xai ζωοποιὸν σταυρὸν ἐνώπιον τῆς ὕπερ- 
αγίας δεσποίνης ἡμῶν ϑεοτόχου τῆς δδηγητρίας, ὡς àv, inti 





! Tria προστάγματα, quae sequuntur, reperiuntur io (υάϊεῖδι5 MSS. Prochiri 
aucti subjecla ὁρχωμοτικοῖς sive ὑποσχετιχοῖς γράμμασι judicum. electorum. 
Haec et illa pridem edidi ex Cod. Paris. 1343 in Heidelb. Jahrb. 1836 p. $67 sqq. : 
duo autem ultima προσεάγματα ex Cod, Taurin. 300 edidit Giraud io. Wolowski 
Revue |l p. 460 et IV p. 147. Ὁρχωμοτεικὰ ila in Cod. Paris. 1356 dicuotur 
esse allerum rà» χαϑολιχῶν χριτὧν τῶν γενομένων παρὰ τοῦ εὐσεβοῦς βασι- 
λέως κυροῦ ἀνδρονίκου τοῦ παλαιολόγου, allerum τοῦ δικαιοφύλακπος καὶ ἀρ- 
χιδιακόνου τοῦ κλειδᾶ, quem c. angu 1329 ab Audrouico seniore ad juniorem 
missum esse legatum auctor est Jo. Cantacuzenus Histor. I, 41 et 16. Pruinde ὄρ- 
κωμοτιχὰ ila, et quae cum iis conjuncta sunt tria προσεάγμαξεα, in promtu est 
referre ad quatuor illos χαϑολικοὺς χρετάς, quos ab Andronico janiore instilutos 
esse narrat Niceph. Gregoros IX, 9 ed. Paris. p. 269 et XI, 3 ed. Paris. p. 330.  Ob- 
stat quidem, quod Gregoras totam rem δὰ anuumn 1329 narrat, προσεάγματα au- 
tem duo ultima indictione IL, quae in annuin 1319 vel 1334 incidit, signata esse 
dicuntur: unde vel ivd. «&/ pro ivd. β΄ legendum, vel cum Mortreuil {ΠΠ p. 97 sqq. 
statuendum est, προστάγματα illa quatuor judicibus anno 1329 electis anno de- 
mum 1334 promulgata esse. 
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NOY. XLII. 


Imp. Andronici junioris 
de judicibus universalibus secunda'. (A, 1329.) 


Ἕτερον πρόσταγμα. 


Ἐπεὶ ἡ βασιλεία μου, πολύν τινὰ τὸν. ἔρωτα πὶ 
xat0v ἔχουσα καὶ διὰ πολλῆς καὶ μεγάλης τῆς σπουδῆς 
καὶ περὶ πλείστου ποιουμένη δικαιοσύνην ἐν ἅπασι 
ἐσθαι τοῖς ὑπ᾽ αὐτὴν, κατέστησε καϑολικοὺς κριτὶ 
μηδὲν ποιεῖσϑαι τοῦ δικαίου σπερότερον ὀμόσαντας, ἀλ) 
τὰ πάντα τούτου τίϑεσϑαι καὶ τούτον» πάντα τρόπον 
περίεστιν αὐτοῖς δυνάμεως ἐξέχεσϑαι, ἤδη διὰ τοῦ 
προστάγματος αὐτῆς καὶ ὡς χεφαλαδας τῶν ἐν τοῖς 
τε καὶ χώραις ταύτης πάντων εἶναι διορίζεται, ἔχοντ. 
καὶ πᾶσαν ἄδειαν, ἵνα ἐν οἵῳ τόπῳ τῆς βασιλείας μ 
ται ἐν χρείᾳ δεφενδεύσεως ἐφ᾽ οἷς χρίνωσί τε καὶ à: 
ται, λέγωσε καὶ τιρὸς τοὺς χδῳφαλαττιχεύοντας ἐν τι 
τόπῳ καὶ πρὸς ἄλλον τῶν ἐχεῖ οἰκούντων ὃν ἂν βούλι 
πείϑωνται οὗτοι τούτοις καὶ ὑπαχούωσι καὶ Óeqevó 
ἀποπληρῶσιν οὗτοι, καϑὼς ἂν οὗτοι λέγωσιν, εἴτε a 
γενῶν ἀνθρώπων τῆς βασιλείας μου εἰσὶν εἴτε τῶν λ. 
χόντων καὶ ἀρχοντοπούλων αὐτῆς εἴτε τῶν ἐχδουλε 
τῷ ὁσπητίῳ τῆς βασιλείας μου εἴτε τῶν στρατιωτῶν 
ρας τινὸς τάξεως. οἷος δὲ ἀπὸ τούτων τολμήσει καὶ 
τοῖς τοιούτοις καϑολιχοῖς κριταῖς τῶν δωμαέων» xal 
φενδεύσει τὴν ἣν ἂν εἴπωσιν οὗτοι ὑπόϑεσιν, κἂν οἵ 
xal ὦσιν οἱ καταδικαζόμενοι παρ᾽ αὐτῶν xüv οἵου Ba 
χάνωσιν ὄντες κἂν ὅσην τὴν γνησιότητα xol τὸν π 
ἔχωσιν εἰς τὴν βασιλείαν μου, εἰ μὲν εὑρίσκεται οὗτι 
ϑήσων εἰς τοῦτο κεφαλαττιχεύων εἰς τὸν τοιοῦτον τό 
ἀλλοτρόττως ἐνοχοποιούμενος, ὀφείλουσιν οἱ τοιοῦτοι 
κριταὶ τῶν δω u ac » παραστέλλειν αὐτὸν ἐκ τοῦ παρα 
τοῦ χεφαλαττικίου αὐτοῦ, ἔτε δὲ xal τῆς ἐνοχῆς τοῦτ 
φανείᾳ τοῦ παρόντος προστάγματος" εἰ δὲ οὐδὲν εὗρ. 
ἐνοχήν τινα ὁ τούτοις τολμήσων μὴ ὑπαχοῦσαι, sive : 
γενῶν ἀρχόντων εἴτε καὶ λοιπῶν ἀρχόντών καὶ dgyoi 
ἔνι τῆς βασιλείας μου εἴτε ἑτέρας τινὸς τάξεως, fyc 





! Cf, Nov. XLI not. t. 
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NOV. XLIV. 


Imp. Andronici junioris 
de possessionibus monasterii in insula Patmo siti'. (A. 1331 


Ἐπεὲ οἱ μοναχοὶ τῆς xarà τὴν νῆσον τῆς zv GT 0v δια; 
μένης σεβασμίας μονῆς τῆς βασιλείας μου, τῆς εἰς ὄνομα 
μωμένης τοῦ ἁγίου ἐνδόξου πανευφήμου ἀποστόλου παρϑὲέ 
ἐπιστηϑίου ἠγαπημένου καὶ εὐαγγελιστοῦ ἰωάννου τοῦ 9 
λόγου, ἐζήτησαν καὶ παρεκάλεσαν τῇ βασιλείᾳ μου, ἵνα 
τοῖς κτήμασι καὶ μετοχίοις καὶ ἀναστήμασιν αὐτῶν, ἅτινα 
χτηνται διὰ χρυσοβούλλων διαφόρων καὶ προσταγμάτων 
ἀπογραφικῶν ἀποχκαταστάσεων xoi ἑτέρων δικαιωμάτων, πι 
σωνται καὶ χρυσόβουλλον τῆς βασιλείας μου, καὶ κατέχωσιε τα 
καὶ slg τὸ ἑξῆς ἀβαρῶς πάντη καὶ ἀτελῶς, καϑὼς χατέχο 
ταῦτα μέχρι τοῦ νῦν᾽ --- (ἤγουν τὸ ἐν τῇ νήσῳ λήμνῳ μετ) 
τὸ εἰς ὄνομα τιμώμενον τοῦ ἁγίου μεγαλομάρτυρος γεωργ 
τοῦ μυροβλύτου, καὶ διακείμενον ἐν τῇ τοποϑεσίᾳ τῆς d; 
εἰρήνης μετὰ τῶν προσόντων αὐτῷ πάντων ἀμπελίων 
χωραφίων" có ἕτερον μετόχιον τὸ εἰς ὄνομα τιμώμενον 
τιμίου ταξιάρχου τῶν ἄνω δυνάμεων μιχαὴ xal ἐπικεκλὴ 
γον τὴν πτέριν μετὰ τῶν ὄντων ἐχεῖσε ἕνδεκα προσχαϑη 
νων, ἀλλὰ δὴ τῶν ἀμπέλων καὶ χωυραφίων καὶ τοῦ "τεριβο; 
τοῦ διδυμαρίου μετὰ τοῦ χειμερινοῦ ὑδρομύλωνος καὶ 
λιμένος τοῦ ἀπὸ τῶν κρημνῶν ἕως τοῦ χυβαδίου καλουμέ 
διήχοντος" τὸν σεβάσμιον xal ϑεῖον ναὸν τὸν εἰς ὄνομα τι; 
μενον τῆς ὑπεράγνου δεσποίνης καὶ ϑεοτόχου τῆς ὁδηγητρ. 
μετὰ τῶν τιροσόντων αὐτῷ χωραφίων" τοὺς ἐν τῇ αὐτῇ vi 
ἐν διαφόροις χωρίοις εὑρισκομένους παροίχους, ἐφ᾽ ὧν τοὺς 
κατεῖχον, τοὺς δὲ ἀνεδέξαντο πρὸ ὀλίγου δὶ ἀπογραφιχῆς ἃ 
καταστάσεως, ὁμοίως xol τὰ παραδοϑέντα αὐτοῖς χωράφια 
βουνάρια λεγόμενα, τὰς τροχαλέας καὶ τὰ λιβάδια" C 
μάζονται δὲ οἱ τοιοῦτοι ττάροιχοι ὅ τε νεκόλαος, ὃ uavi 
λέων, γδώργιος ὃ κουρούπης᾽ ϑεύόδωρος ὃ λαχαν 
ὁ ἰατρόπουλος ὁ ϑεοδωράκης μετὰ τοῦ γαμβροῦ ati 
ἄννα ἡ λέχεινα, γεώργιος τῆς τζαγγαρίης, οἱ δύο i 
τοῦ βραχνοῦ, μιχαὴλ ὁ λωράδων, δημήτριος τῆς 1 
λάννας, r βαβύλεα, εὐστράτιος ὁ δαλασενὸς, ὁ dp: 


! Hobetur in Vind. hist. gr. 66 ful. 67 (cf. Nov. XXIV not. 1). Inde nupei 
edidit J. Müller Sitzungsber. d. k. k. Akad. d. Wiss. to. IX (1853) p. 411. 


, 
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ἐξ αὐτῶν πᾶσαν καὶ παντοίαν ἀποφέρεταιἶ καὶ 
πρόσοδον, καὶ οὔτε παρὰ τοῦ μέρους τῶν κεφαλα 
κατὰ καιροὺς ἐν ταῖς τοιαύταις νήσοις οὔτε παρὰ 
δημοσίου διενεργούντων ἢ τοπεκῶν ἐκεῖσε οὔτε μὴ 
ἑτέρου τῶν ἁπάντων εὑρίσκει ἐπὶ τούταις τὴν οἷα 
θειαν ἢ διενόχλησιν, ἀλλὰ διατηρῶνται ταῦτα τἀν 
τύψματα τῇ τοιαύτῃ σεβασμίᾳ μονῇ, ἔτε δὲ οὗ ἐν ς 
κοι xai προσκαϑήμενοι ἀνώτεροι πάσης ἥστινοῦ 
καὶ περιφρονήσεως καὶ χατατριβῆς, ὡσαύτως καὶ a: 

τουμένων ἐκεῖσε τοπικῶς συνήϑων ἀπαιτήσεων, 
λαίου, τῆς σιταρχίας, τοῦ ἀέρος, τοῦ ἀβιωτιχίου, : 
φϑορίας, τοῦ ξενοτέλους λεγομένου, τοῦ μηνιατεκι 
φοτέλους, τοῦ ζευγαρατικέου, καὶ τῶν ἄλλων τῶν 
μοσιακῶν ζητημάτων καὶ ἀπαιτουμένων. ἐπεὶ δὲ 
τοιοῦτοι μοναχοὶ καὶ ὅτε οἱ ἱερώτατοι ἀρχιεπίο 
λήμνου καὶ ὃ χῶ, πειρῶνται ἀπαιτεῖν ἀπὸ τῶν 
τοχίων τὸ λεγόμεμον κανονιχὸν, τὸ μνημόσυνον καὶ ἀλ 
οὐδὲν εἶχεν δίκαιον ἀποδιδόναι πρὸς αὐτοὺς, καὶ πὰ 
περὲτούτου, διορίζεται καὶ περὶ τούτου ἡ βασι εία 
μένωσι καὶ παρὰ τῶν τοιοΐτων ἀρχιερέων ὑπὲρ τῶν 
ἀπαιτημάτων ἀνενόχλητοι καὶ ἀδιάσειστοι. ὅϑεν τῇ 
γάμει τοῦ παρόντος yovaoflovAAov λόγου τῆς βασιλείς 
μέλλοντες ποιῆσαε ἀτεογραφικὴν ἀναϑεώρησιν xal à; 
ἐν ταῖς δηλωϑείσαις νήσοις, ἔνϑα εὑρίσκονται τὰ 
φοιαύτῃ σεβασμίᾳ μονῇ μετόχια τε καὶ λοιπὰ xtv 
ἄδειαν εἰσελϑεῖν καὶ ποιῆσαι ἐν αὐτοῖς τὴν τυχοῖ 
θησιν ἢ ἀποκατάστασιν, ἀλλὰ κχκαϑέξει καὶ νεμηϑ 
πάντα ἀνενόχλητα καὶ ἀδιάσῳστα, ἔτι γ8 μὴν ἄνι 
ἀναπόσπαστα, xal ἀνώτερα τάσης καὶ παντοίας x 
περιφρονήσεως χαὲ ἀδικίας. ἐπὶ τούτῳ γὰρ yéyosc 
χρυσόβουλλος λόγος τῆς βασιλείας μου κατὰ μῆνα. 
ἐνισταμένης ἐδ΄ ἰνδ. τοῦ ,gw' τριαχοστοῦ" ἐννάτου 
καὶ τὸ ἡμέτερον εὐσεβὲς καὶ ϑερπερόβλητον ὕπεσημι 
᾿Ανδρόνικος ἐν χριστῷ τῷ ϑεῷ πι 

λεὺς καὶ αὐτοχράτωρ δὁωμαίων 

λόγος. 


* Cod. ἀποφαίρεται. 3 Cod. χεφαλατιχεβόνεων οἱ * 
? Cod. τριαχοσιοστοῦ. 
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aliis vicinantibus ipsis, et fecerint aliqua cont 
Imperii nostri, non debeant propterea sustinere 
fuerint mercatores ex dicta civitate, offensionem 
num in suis mercatüonibus: ipsorum deprecatit 
perium praesens privilegium munitum aurea ! 
ipsis concedit, per quod mandat, wt illi, qui 
civitate et pro tempore venerint tam in dictam 
tinopolitanam quam in aliis terris et castris 
vere deheant pro mercationihus, quas portave 
exita insimul quantitatem Yperperorum centum 
consuetudinem Yperpera quatuor, et postea ab 
solutio alia aliquo modo. 

Similiter mandat Imperium nostrum, quod 
ipsorum sive ab aliis vicinantibus ligna piratica, 
aliquod contra aliquos de parte Imperii nostri, 
nirentur mercatores in partihus istis sive in : 
Imperii nostri, non invenirent propterea offens 
aliquod in personis et mercationibus suis, sec 
mode indemnes absque ulla offensione. 

Jtem si contigerit naufragium pati in mari 
sorum ex contingenti tempestate, et in terram 
parte Imperii nostri, teneantur ipsius partis hal 
illuc invenirentur, non usurpare seu rapere ali 
rum, quae essent projeclae in terram, sed ipso: 
ligere res absque ullo impedimento, et quod fa 
ad voluntatem et placitum eorum. Nam si aliq: 
inferre dictis naufragis mercatoribus et auferre 
sis, non tantum restituere tenehuntur et satisfa 
illo, quod ab ipsis acceperint, sed etiam ut de: 
privilegii nostri aurea bulla muniti judicabuntt 
nostram consequentur. 

Item cum ipsi praefati requisierint et .... 
rint in partibus nostris possint constituere et 
ut per ipsum ordinentur inter ipsos habitae αἱ 
possint habere logeam et placerium unum ..... 
eliam Imperium nostrum hoc, et mandat ut hc 
requisiverint ut dictum est ab Imperio nostro. 
dictus Consul, qui est et pro tempore fuerit, facere 





* Haec obscuriora suut. Forte: pro quanlitale — pri 
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NOV. XLIX. 


Imp. Joannis Cantac 
conürmans tomum excommunicationis Patr 
(A. 1347.) 


IIoóorayua. 


Εὐνούστατοε xol πιστότατοι Tb | 
ἅπαντες τῆς ϑεοβδοξάστου, ϑεοφυλάχι 
κωνσταντινουπόλεως, οἵ τε κληριχι 
τῆς πολιτείας, καὶ ὁ κοινὸς ἅπας λαό 
τοῦ βαρλαὰμ ἐκείνου κατὰ τῆς εὐσεβ 
χϑησαν παρὰ τοῦ ὁσειωτάτον ἐν ἱερομονι 
φτοῦ παλαμᾶ, καὶ κατεδικάσϑὴ συνοῦ. 
βασιλείας μου, καὶ ὡς ὃ ἀκένδυνος 
φρονῶν ἐξελεγχϑεὶς συνοδικῶς καὶ αὖτ 
συνόδῳ τηνικαῦτα καὶ τῆς βασιλείας uo 
καίως ὑττεβλήϑη, καὶ τόμος συνοδιχὸς ἐ] 
σπεριληπεικῶς ἀποτέμνων τῆς τοῦ χρεσ' 
στολικῆς ἐκχλησίας καὶ παντὸς τοῦ τῶν. 
εἴ τίς τε τῶν ὑπὸ τοῦ βαρλαὰμ xat 
δηλονότε χυροῦ γρηγορίου τοῦ παλα 
λαληϑέντων ἢ συγγραφέντων φανείη τὰ 
ρῶν, οὐδένα τῶν ἁπάντων ἀγνοεῖν ol, 
ὑπὸ πονηρᾶς καὶ φιλάρχου γνώμης κι 
πλασαμένων τινῶν ἃ καὶ ὑμεῖς ἴστε, » 
χύσεως καταλαβούσης τὴν τῶν Qu aíc 
ὡς ἑρμαίῳ τῇ τοιαύτῃ τοῦ καιροῦ μοχ 
πολλοὺς ἀπατήσας καὲ προσεταιρισάμι 
χρηματίσαντα πατριάρχην, στάσιν ἤγει 
δεινὴν τῆς κατὰ τὴν πολετείαν μηδὲν . 
μὲν τὰς τοῦ βαρλαὰμ ἐκείνας κακοδοξ 
ἐχείνου xal αὐτὸς πρὸς ἀπάτην ἀτεοχηρ 
τῶς ἀχουόντων οὐδένα διέλαϑεν. ἐπεὶ. 
στάτης ἀκινδύνου καὶ τῶν xev αὐτὸν 
χης γενόμενος αὐτόν τὸ τὸν GxívÓvyo: 
τινας τῶν ὁμοφρονούντων αὐτῷ εἰς τὰς 








! Ex (σὰ, Vind. jerid. gr. 6 [ο]. 213. De arg 
Cantacuz. hist. IV, 3. 
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ἀρχιερέων xol τῆς συγκλήτου διειηνυσάμεϑα τοῦτο» 
σύνοδον ἀπαντῆσαι. ὃ δὲ ἐφάνη μάτην τὴν ἀπουσίαν : 
ζόμενος" οὐ γὰρ ἐθάῤῥησεν ἀπαντῆσαι καὶ ὅλως εἰς À 
ϑεῖν, καίτοι καὶ τρὶς καὶ τετράκις elg τὴν σύνοδον προ. 

α΄. .Διὰ τοῦτο ταῖς αὐταῖς αἷς καὶ πρότερον κατα 
ϑυποβάλλεται συνευδοχούσης δικαίως καὶ τῆς βασιλι 
ὃ χαὶ διὰ τοῦ παρόντος δειχνῦσα καὶ βεβαιοῦσα προσ 
διορίζεται πᾶσι στέργειν μὲν τὰς τοιαύτας ἐνθέσμους 
οδικὰς διαγνώσεις καὶ ἀποφάσεις, ἀποτρέπεσϑαι δὲ 
τοῦ ἀκινδύνου φρονοῦντας καὶ πάντας τοὺς κατὰ. 
μένου ὁσιωτάτου ἱερομονάχου χυροῦ γρηγορίου τοῦ : 
xal τῶν σὺν αὐτῷ μοναχῶν αὖϑις χωροῦντας, ὡς d: 
ὄντας καὶ τὴν ἐχχλησίαν αὖϑις ταράσσοντας. τούτου ) 
καὶ τῆς xov εὐσέβειαν εἰρήνης καὶ ἀσφαλείας καὶ i 
ἀπελύϑη τῆς βασιλείας μου πρόσταγμα. 

Εἶχε καὶ τό" μηνὶ μαρτίέῳ ἰνδ. ἐε΄, δὲ ἐρυϑρῶν yo 
τῆς βασιλιχῆς καὶ ϑείας χειρός. 


᾿σαες ταταινα ασακααιν. d 


NOV. L. 


lnp. Joannis Cantacuzeni 
de nietropoli Cygebi'. (A. 1347.) 


Ἐπεὶ αἱ κατὰ τὸν τόπον τῆς μικρᾶς δωσίας 
κεχλημένον βολούνεον εὑρισχόμεναι ἁγιώταται éxxánc 
γάλλιτξα, τὸ βολοδίμηρ ον, τὸχόλμιν, τὸ περέμ 
τὸ λουτζικὸν καὶ τὸ τού 0 οβον, ὑπέκειντο ἀφότο 
δώσων ἔϑνος χριστοῦ χάριτι τὴν ϑεογνωσίαν ἐδι 
τὴν ἁγιωτάτην μητρόπολιν χυγέβου, ἣν διέπει ἀρτίς 
αὐτὴν ἱερώτατος μητροπολίτης, ὑπέρτιμος xal ἔξαρχι 
δωσίας, κῦρις ϑεόγνωστος, ὡς καὶ αἱ τῆς μεγά. 
σίας ἁγιώταται ἐπισκοτταί" κατὰ τὸν πρὸ ὀλίγου δὲ 
καιρὸν τῆς συγχύσεως, σύνδρομον τὸν τοιοῦτον εὑρόντε 
οἵ τε τὰ τῆς βασιλείας πράγματα διοικοῦντες, ἀλλὰ 
τῆς ἐχχλησίας παρὰ τὸ εἰκὸς προϊστάμενος, μηδὲν ἕτερ 


! Extat in Vind. hist. gr. 65 fol. 134. (Cf. Nov. XXIV not. 1) P 
ibi epistolae de eodem argumento ab imperatore missae ad metropoli 
altera ad magnum regem universae Russiae Symeonem, tertia ad regen 
Demetrium Lumporte. 
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τὸν παρόντα χρυσόβουλλον λόγον ἀπολύουσα evdoxi 
σει καὶ διορέζεται,. ὑποχεῖσϑαε καὶ αὖϑες τῇ ῥηΐ 
μητροπόλει κυγέβου τὰς κατὰ τὴν εἰρημένην ut: 
ἁγεωτάτας ἐπισχοπάς, τήν τε γάλλιτζαν, τὸ B 
τὸ χόλμιν, τὸ περεμέσϑλιν, τὸ λουεζιχὸ 
ροοβον, αἵτινες παρὰ τὸ εἰχὸς τῷ γαλλέτζηι 
δεδήλωται χατὰ τὸν ῥηϑέντα καιρὸν τῆς συγχύσι 
αὐτῇ τῇ ἁγιωτάτῃ μητροπόλει κυ γέ βου ἄρχεερο 
ποντὰ ποιεῖν ἐν αὐταῖς, ὅσα καὶ οἱ ϑεῖοι xa 
τοὺς μητροπολίτας ἐν ταῖς ὑπ᾽ αὑτοὺς ἐπισχοπι 
χελεύονται, xai ὅσα δὴ καὶ πρότερον ἐν αὐταῖς 6 
μητροπολῖται καὶ αὐτὸς οὗτος ὃ διαληφϑεὶς ἱερ 
πολίτης κυγέβου ἐτέλει, χειροτονῶν xai ἐγκαϑιο 
ἐπισχύπους xai τὰ xav αὐτοὺς ἀναχρίνων, καὶ 
τισιν ἐκκλησιαστικοῖς εἰ δέοι ζητήμασι, καὶ τὰ; 
-τοῖς ϑείοις καὶ ἱεροῖς κανόσε νενόμισται" ὀφειλ 
κατὰ τὰς τοιαύτας ἁγιωτάτας ἐπισκοπὰς ϑεοφι 
σχόπων ἔχειν εἰς αὑτὸν δὴ τὸν ἱερώτατον μητι 
γέβου, ὑπέρτιμον καὶ ἔξαρχον πάσης ῥωσέας 
γνωστον, καὶ τοὺς uev αὐτὸν κατὰ καιροὺς. 
ρατικῶς διαπρέψοντας τὴν προσήχουσαν εὐτε είν 
εἰς πρῶτον ἀρχιερέα τούτων, xal ὑπαχούειν αἱ 
ἔχοε λέγειν καὶ εἰσηγεῖσϑαι αὐτοῖς ἀφορῶσιν" εἰ 
τῶν ἐχεῖσε χριστιανῶν καὶ εἰς ἑτέραν ἐχκλησιασ 
vixi» πολιτείαν καὶ κατάστασιν. ὅϑεν xal τῇ lay 
τοῦ παρόντος χρυσοβούλλου λόγου τῆς βασιλείαι 
σονται μὲν καὶ εἰς τὸ ἑξῆς αὗται δὴ αἱ ῥηϑεῖ 
ἐπισκοπαὶ τῆς μιχρᾶς δωσίας τῇ διαληφϑ 
μητροπόλει χυγέβου χαὶ τῷ ταύτην ἀρχιερατ 
κατὰ τὸ παρὸν ἱερωτάτῳ μητροπολίτῃ, ὑπεερτίι 
πάσης ὁωσίας, κυρῷ ϑεογνώστῳ, καὶ vm 
αὐτὰς ἐκκλησιαστικὰ ζητήματα ὡς ἀνωτέρω δεδγ 
᾿ ϑήσονταί τε καὶ ἐξετασϑήσονται καὶ τῆς προσὴχ 
σεως ἐπιτεύξονται, χαὶ τὰ ἐν αὐταῖς ὀφειλόμε 
νενομισμένα τελεῖσϑαι διαπραχϑήσονται" uev aU 
κατὰ καιροὺς ἐν αὐτῇ ἀρχιερατικῶς διαπρέψουσι:" 
κατάστασις ἐσαεὶ διατηρηϑήσεται, ὡς καὶ ἦν ἐξ 
λαιοῦ, καϑάπερ δεδήλωται, τὰς κατ᾽ αὐτοὺς ἁγιωτὸ 


* Legerin: ἀφορώνεα. 
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ϑημένων καὶ λοιπῶν δικαίων αὐτοῦ" περὶ τὸ μονοὺ 
γῆν μοδίων τριαχοσέων᾽ εἰς τὸ χωρίον τὸ βραχνὶ : 
ὅτε δημήτριος καὶ χωνσταντῖνος oi πρεσβύτεραι x 
γεὸς ὁ gagóag: εἰς τὸ χωρίον τῆς ζαχλοροῦς zt 
u&voí τινες εἰς χωρίον τὴν δουμενᾶν πάροιχοι xai 
ματικαὶ ὑποστάσεις, ἃς προκχατεῖχε᾽ περὶ τὸ χκαστέλ 
ἅγιον ἰωάννην χειμάδιον τὸ καλούμενον v) λάμεεα" 
ρον εἰς τὴν βλογοκίτζαν μετὰ τοῦ πλησιάζοντος i 
ραφίου τοῦ καλουμένου τῆς προυσσαΐένης" ἢ ἡμίσε 
5 λατινιχὴ τοῦ χωρίου τῆς ἀβυσσαένης (ὡς τῆς λοι. 
σείας μερίδος κατεχομένης παρά τένων διαφόρων Qi 
xal ὑπὸ χεῖρα τῆς βασιλείας μου), xai αἱ ἐχεῖσε πλησ 
ἐξαλειμματικαὶ ὑποστάσεις τοῦ τε xag νη καὶ τοῦ νή 
ἀλλὰ δὴ xai τὸ ἐν αὐτῇ μυλοτόπιον σὺν τῷ ἐκεῖσε εὗρ. 
παλαιῷ ναῷ τοῦ ἁγίου ἀποστόλου ἀνδρέου τοῦ πρωτ 
ἃ δὴ κατέχει καὶ νέμεται τὸ μέρος τῆς τοιαύτης σ 
μονῆς ἀνενοχλήτως xai ἀδιασείσετως μέχρε τοῦ vby 
χάλεσε δὲ ἀρτίως ὃ ón9elg τιμιώτατος ἀρχιμανδρέτης xa. 
σύγκελλος, ἵνα πορίσηται ixi τούτοις καὶ χρυσόβου. 
βασιλείας μου, τὴν τούτου δέησιν εὐμενῶς προσδεξαμέ; 
σιλεία μου τὸν παρόντα χρυσόβουλλον λόγον ἐπιχορ 
ἐπιβραβεύειε τῇ κατ᾽ αὐτὸν τοιαύτῃ σεβᾳασμίᾳ μονῇ" 
α΄. “ὦ οὗ προστάσσει, καὶ διορίζεται εἶναι μὲν καὶ εὑρ 
τὸν αὑτὸν τιμιώτατον πρωτοσύγχελλον εἰς τὴν ἡγουμιε: 
προστασίαν τῆς δηλωθείσης μονῆς ày ὅρῳ τῆς αὐτοῦ ζω 
έχειν δὲ xal τὴν τοιαύτην σεβασμίαν μονὴν καὶ νέμεσϑαι » 
ἑξῆς τὰ ἀνωτέρω xarà μέρος εἰρημένα μετόχια xol λοιπὰ 
τιχὰ, χτήματά τε xal βελτιώματα, ἀνενοχλήτως παντα; 
ἀδιασείστως, ἔτε τε ἀναφαιρέτως καὶ ἀναποσπάστως, 
περιλήψεις τῶν προσόντων αὐτῇ ὡς εἴρηται χρυσοβοι 
καὶ προσταγμάτων xal λοιπῶν εὐλόγων διχαιωμάτων, 
εὑρίσχεται κατέχουσα ταῦτα xal μέχρι τοῦ νῦν, ὀφείλο 
τηρεῖσϑαι ἀνώτερα ττάσης καὶ παντοίας καταδυγαστ 
ἐπηρείας καὶ κατατριβῆς καὶ διενοχλήσεως ἀδίχου καὶ 
ἐχτιχῆς. τῇ γοῦν loyvi xal δυνάμει τοῦ 7ταρόντος xQi 
λου λόγου τῆς βασιλείας μου διατηρηϑήσεται μὲν, 
φϑεὶς τιμεώτατος ἱερομόναχος ἀρχιμανδρίτης καὶ πρωτ 
Aog κύριος μάρχος εἰς τὴν ἡγουμενείαν καὶ προστα 
τοιαΐτης σεβασμίας μονῆς ἐφ᾽ ὅρῳ τῆς ἑαυτοῦ ζωῆς, : 
λωται᾿ καϑέξει δὲ καὶ νεβηϑήσεται xoi ἡ αὐτὴ σεβασ᾽ 
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et quidquid de predictia se conveniet et faciat cum domin 
et dominus Dux*, ut cum Imperio nostro illud intelligatu 
factum, et si non placebit Imperio nostro ordinatio quam fac 
minus Dux de predictis, quod possit Imperium nostrum trans 
ad dominum Ducem totiens quotiens voluerit ad conveniem 
cum eo. 

Jtem extitit per pactum, quod Januenses non teneantur : 
sanguinem Grecorum vel alicujus extranei qui sit sub Imperio 
per commune Janue vel Peire bannitorum, et similiter Im 
nostrum indulgentiam dat omnibus Januensibus contra quos I 
aliquod gravamen. 

Que omnia et singula suprascripta Imperium nostrum 
leetissimus filius noster dominus Matteus Catecusinus jura: 
sancta Dei evangelia et in animabus nostris, corporaliter tacti 
scripturis, firma et rata et grata perpetuo babere et tenere 
nullo coutrafacere 'vel venire, de jure vel de facto, modo vel i 
sed ea eum effectu et sine diminutione aliqua observare et 
inconcusse observari. Et teneatur similiter alius dispo. . . 
aC ern n n n. Carissimus filius noster dominus Man 
tacusinus, cum venerit cohoperante Deo* Constantinopoli, jut 
tendere, complere et observare omnia et singula, prout n 
per similem modum dieti domini, Obertus, Raffus, Frederi 
Lanfrancus, nominibus predictis juraverunt ad sancta Dei ev. 
corporaliter tactis saeris et sanetis scripturis, et in animabi 
domini Ammirati et domini Ducis et communis Janue, omnia 
dicta et singula habere perpetuo firma, rata, grata, et i 
contrafacere vel venire, de jure vel de facto, modo vel inge 
ea cum effectu et sine diminutione observare et facere inc 
observari: et quod teneantur dicti dominus Ammiratus, domi 
francus Cattaneus, Martinus de Mauro, Cattaneus Spinnla e 
nIüS 2099 x . consiliarii dicti domini Ammirati, 
semper ad voluntatem Imperii nostri attendere omnia et sin 
supra: nec non etiam jurent isti omnes, quod dominus Dux 
teneatur in presentia ambaxiatoris vel ambaxiatorum Imperii 
quod predictam pacem, pacta et conventiones et singula sup! 
habebit et tenebit firma, rata et grata. Ad quorum omniu 
telam et evidenciam pleniorem presens privilegium sacrai 
aurea bulla munitum Imperii nostri fieri jussimus, trauslac 





* Videtur aliquid excidisse. ^" Sauli: duo. 
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eo 'et Latino de nostro mandato, interpretanté et dictante. fami- 

nostro, magno inlerprete^ Imperiü nostri, domino Nicolao Sa- 
, litteris rubeis manu nostra propria more solito &ubseriptum et 
'à bulla predieta inferius appensa roburatum *. 


. NOV, LIV. 
Imp. Joannis Cantacuzeni 
de judicio in. metropolitam Caesariensem ferendo. 
(A. 1353.) 


Πατριάρχα. Ἢ βασιλεία μου ἐγνώρισε, ὡς ὃ καισαρείας 
rz adoxíac βασίλειος 0 καραντηνὺς dx xaxondovc 
ἦς xai γνώμης ϑρασείας ἐποιήσατο λιβέλλου δόσιν, ἣν 
ἤσατῶ προσεχῶς τερὺς τὴν ᾿βασιλείαν μου κατὰ τῆς ἁγιω- 
ἧς σου. ἐνεχόμενος γὰρ εἰς κρίσιν συνυδικὴν ὑπὲρ ὧν al- 
μάτων ὑπῇ jexe κατηγορούμενος, aiv ἀποδύσασϑαι τὰ ἐγχλή- 
εἰ, nl τὴν ἀπὸ τῆς ἁγιωσύνης σου αἰτήσασϑαι ἔνδοσιν 
( τὸ τοῖς ἱεροῖς κανύσι δοχοῦν, πρὸς αὐτὴν τὴν βασιλείαν 

ἐκύραμεῖν ἐβουλεύσατο, σχυλμὸν ἐμποιῆσαι τῇ ἀναχρίσει 
οὔ μηχανώμενος, ἀλλὰ τῆς ἐγχειρήσεως οὐχ ἀπιώνατο. μὴ 
ρυῦσα γὰρ ἡ βασιλεία μον, Ort ὑτιὺ κανονικὰς εὐϑύνας ἐμ- 
ret ἐκ τούτων ὃ χαισαρείας, τότε μὲν χενὸν xal ἄπραχ- 
αὐτὸν ἀπειτέμψιατο, νῦν δὲ xol αὐτοὺς τοὺς ἱεροὺς xavovag 
ησιάσασϑαι βούλεται. ὥὅϑεν xai παραδη 01 τῇ ἁγιωσύνῃ 

ἡ βασιλεία uv, ὡς “ἄν ἐπεὶ συνελεύσει τῶν ἐνδημούντων ἐν 
νεκαίᾳ ἱερωτάτων ἀρχεξερέων, ὁσοιδήτεωτε ἂν xal (OL, χἂν 
c xai τοῦ κεχαγυνισμένου ἀριϑμοῦ ἀποδέωσι, συγκαλέσηται 
τὴν ἱερώτατων ττατριάρχην DtOvstOÀS(QG μεγάλης jYTUO- 
ας μετὰ τῶν ἄρτι συνύνετων αὐτῷ κατὰ τὴν νεκαίαν ἱπι- 
πων, καὶ συνδιασκειμάμενοι κοινῇ τὰς κανονιχὰς διατάξεις 


? Sauli: inlerpelre. $ Tenori hujus instrumenti apud Sauli haee aecedunt: 
Irumentum hujusce pacis rogatum fuit per Thomam Octonem notarium commu- 
lanue in Constantinopoli in sacro palacio Brachernarum coram testibus Grecis 
inuensibus, anno a constitutione mundi secundum cursum kmperii Romeorau 
) mileno octavo centeno sexagesimo, ab incarnatione vero domini nostri Jeshu 
sti anno MCCCLII secundum cursum Latinorum die sexta Madii. 

! Habetue in Cod, Vind. hist. gr. 66 [οἱ. 154 (cf. Nov. XXIV not. 1) inter acta 
1353. 
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ἀχολούϑως αὐταῖς περὶ τοῦ καισαρεέας ἐξενέγκη 

ig ἐπιγνωσθήσεται καὶ τῇ βασιλείᾳ μου. εἶχε v: 
τωβρίῳ ἰνδ. c, δὲ ἐρυϑρῶν γραμμάτων τῆς fao 
ϑείας χειρός. 


ΝΟΥ͂. LV. 


Imp. Joannis Ραϊδϑοϊοσὶ ἡ 
pactum cum YVenetis'. (A. 1868.) 


ΝΟΥ͂. LVI. 


Imp. Joannis Palaeologi 
de privilegiis mercatorum Narbonensium '. 
(Inter 1355—1371.) 


Ἐπεὶ διὰ τοῦ κωνσούλου τῶν ναρβωνησέων τῶν 
σταντινουπόλει ἀναστρεφομένων ὡς ἀπὸ μέρους 
βώνης ἡ βασιλεία μου παρεκλήϑη, ὅπως τὰς αὐτοῖ 
ϑείσας ἐξκουσσείας v& xol ἐλευϑερίας καὶ χάριτας 
ἐνδοξοτάτου αὐθϑέντου καὶ πατρός μοῦ τοῦ ἁγίου βασ 
γου genti χρυσοβούλλῳ [βεβαιώσῃ], καὶ ἡ βασιλεία 
κρίνει ταύτας ἐπικυρῶσαι ; τὴν αὐτοῦ προσδεξαμέ: 
ἱκεσίαν ὁρίζεις καὶ βούλεται, ὅπως αὐτὸ τὸ χρυσόβ 
πάντα καὶ xaÓ' ἕκαστον τὰ ἐν αὐτῷ ἐμπεριξιλημμ 
τῆς ἡμετέρας δωρεᾶς ἐπικύρωσίν τὸ κατέχουσι καὶ 
καὶ αὐτῶν μέντοιγε ἐμπληρούντων καὶ φυλαττόντι 
ἡμετέρᾳ βασιλείᾳ ἐπηγγείλαντο ἐν αὐτῷ τῷ σεπτῷ xo 
διαλαμβανόμενα. ἐκφανέστερόν ve, προστάττει ἡ Box 
μήτε καινότερον αὐτοῖς ἐπενεχϑῆναι ἕνεκα τοῦ μὲ} 
μέτρου τῶν πήχεων μήτε μήν τινος ἄλλης αἰτίας, εἰ 
στὲρ γέγονεν ὅτε τὸ διαληφϑὲν χρυσόβουλλον παρεσχι 


! Habet Pactorum lib. V, de quo sic Index: ,,1363. 13. Mart 
pactum super pluribus Capitulis cum Domino Imperatore VURSADANO 
. 301.423." Vide Nov. VlI not. 1. : 

! Hanc auream bullam Stephanus Baluzius ex originali diarios 
nensis eruit et edidit Ducange Familiae Byzantin. ed. Paris. p. 234 
utraeque lingua, graeca scilicet et latina, ut mos fuit postremorum t 
arata: Ducange latina quoque praestat, ego vero edere supervacaneu! 
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Nov. 
(45.) V. 
(46. , VI. 
(41.) VII. 


(48) VIL. 


(49) IX. 
(00) X 
(01) — XL 
(52) XII. 
(53.) ΧΗ. 
(54) XIV. 


(95. — XV. 


(56. — XVI. 
(57. XVII. 


(8. XVIII. 
(69. XIX. 
(60) — XX. 


(61) — XXI. 
(62) XXIL 
(63.) XXIII. 
(604. XXIV. 
(605. XXV. 
(66.) XXVI. 


(67.) XXVII. 
(68.) XXVIII. 


I. Index Novellarum cebronologicus. 


4 
Ut hi quibus post susceptum monasticum statum facu 
petunt, noa ia totum de iis testari prohibeantur, s 
dem aliquid antea visi fuerint intulisse monasterio ! 
id ingrederentur, de postea acquisitis fgcultatem habe 
admodum voluerint cuncta disponendi: sin prius ni 
rint, ipsis quidem de besse statuendi licentia sit, m« 
vero reliquam partein sive trientem capiat. . . 
Ut ia his, qui monachi fieri volunt, utrumque servetu 
tum quod sancta sexia synodus staluit, tum quod s 
silius decrevit, bonorum vero ejus, qui tempore ἃ s 
tuto monachus fit, dispositio secundum formam a 1 
positam procedat . . . . "m 
Ut quotiescunque aliquis ex clericali statu ad laici 
malo consilio tentaverit, is etiam invitus in illum i 
stiilgaluf . . . . « τὸς - e. n n on n 
Ut qui rejicere malo consilio voluerit venerandum mon. 
tae habitum ac pro illo laicum susceperit, quotiesc 
facere ausus fuerit, etiam invitus ia illain restituat 
quo monasterio improbe aufugerit, eidem reddatur 
De servo, qui clericus factus est ignorante domino 
De servo, qui monachus factus est ignorante domino . 
De servo, qui episcopus factus est ignorante domino . 
De officiuarum magnae ecclesiae usu . . . . . 
De perpetuis emphyteusibus . . . . . . 
De his, qui monasterium imperfectum relingüwat dod 
Ut liceat salutacem ἌΡΡΗΝ in quocunque sacro 
peragere . . .. A τὰ τὼς ὧν τ 
Ut subdiaconus creetur non tantum XXV, sed et XX ἃ 
De puerperis quando divinorum mysteriorum participe: 
ut infantes baptizentur post XL dies, extra quam 
sitas urgeat . . . . . . . . 4. or e 4 
Ut poenae sponsalitiae exigantur . "EP 
De pacto paterno, ut filius ex aequo iuocsdu Ὁ. τὰ 
Ut ne vir quemadmodum uxor lucretur, sive de hypobc 
utra parte praemoriente . . . . . 4 s. e e s 
Ut observetur promissio dotis ant er paternis aut ex 
bonis facta . . . Ὡς ον οϑὸ uio o egi dE. ον 
Ut mulier secundo non diens filii portionem proprie 
capiat, similiter etiam pater . . . . . . 
Ne propria sponsalia praesides in locis, uu praesit 
Arehant . . . UM. Aids tah e, Δ «ὦ 
Ne matrimonium coutralidi natura3les liberi cum adopt 
De emancipatione et dotis restitutione . . . . . . 
Ut adoptare possint eunuchi . . . . . . . 
Ut pariter omnes adoptare possint . . . . . . 
Quo tempore et a quibus rerum suarum administrati 
concedi debeat. . ... . . . . . 


"t his, 
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Nov. 

(105.) LXV. 
(106.) LXVI. 
(107. — LXVII. 
(108. LXVIII. 
(109.) LXIX. 
(110.) LXX. 
(111.) LXXI. 
(112. . LXXIL. 
(113. — LXXIII. 
(114.  LXXNV. 
(115.) LXXV. 
(116.) LXXVI. 


(111) LXXVII. 
(118.) LXXVIII, 


(119.))  LXXIX. 
(120) — LXXX. 
(21)  LXXXI. 


(122) .LXXXII. 
(123.) LXXXIH. 
(124) LXXXIV. 


(125) LXXXV. 
(126.) LXXXVI. 

(127.) LXXXVII. 
(128.) LXXX VIIT. 


(129. LXXXIX. 


(130.) XC. 
(131. ΧΟΙ. 
(132) ΧΟΙΙ. 
(133. — XCII.- 
X 
(134. — XCIV. 
(135) ΧΟΥ. 
(136.  XCVI. 
(137) — XCVII. 
(138. — XCVIII. 


Ll. Index Novellarum chronolegicus. 


De incentaterum poena . . . . . . . 
De psg. . ... 30 Rech Roos 99s 8 
De transfugis ad hostes, qui sponte revertuntur 
Ut monachi et clerici tuteres Beri possint, ab a 
tione vero et gubernatione pupillorum arceantui 
Ut coeei, illiterati et foeminse testamentum facer 
De grassotionibus, et ut omnes ultionem patiantur 
interfectus sit . . . iih ἐξ κιῷ τῷ 
De his, qui in locís arabilibus vel vineis aedifical 
Ut valeant pacta, etiamsi absque poena inita sint 
Ut nemo cum mulieribus in ecclesiarum cuenacu 
Ne ante legitimum matrimonii tempus futuris c 
benedicatur . . . "EN 
Ut qui XX annorum est, Ἡγρόδινέυδον C creari pos 
De poena falsum testimonium dicentium sacerdot 
De falso . . . - bic τῷ 
Ne amplius icunliisconsdlta fiant "E 
De poena sacerdotis, diaconi aut subdiaconi, si 
sumium ordinem mulieri in matrimonium jung: 
Ut purpurae segmenta et particulae in publicis 
niis sint . . . . . DM i 
Ne ex auro οἱ pretiosis lapillis quidjeim confici 
sum prohibitum sit. . . : i£. c 
De testamento resignato apud briesidon ri 


: Ut ad trientes usuras pecunia licite mutuetur . 


Ut emere et aedificare liceat magistratibus in urb 
terque extra urbem, praeterquam duci. . . 
Ut patres secundis nuptiis sbstinentes portionem 
De poena episcoporum, sacerdetum et clericorun 

advocationibus, sponsionibus, pd aliis 
.bus dedunt . . . dw τὰ 
De ecclesiasticorum alea Nidentiumi Poeni : 
Celebribus E in etclesia viris festi die 
tuuntut. . . P 


. Ne matrimonia citra sacram beneliciianbü coal 


Ut qui tertium matrimonium contrahunt, sacri car 
nae obeoxii sint . . . , 

Ut concubinam babere non TM 3 

De eo, qui aliquem dedita opera excuecavit . 

Ut si sponsa ex alio gravida deprehendatur, spo 
scindi possint . . . sd 

Legis, quae de consulatu idi abrogaljo i 

De loco superiore avulso . . . . ... 

De sepulcro violato . . . . ; M 

Ut juramentum praestet judex initio litis, et mi 
quum nomipatur. . . . . . . . 

Eunuchi ne uxores ducant . . . . . 
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Nov. 


(161.) |. 


(162.) il. 


(163.) — 
(164.) — 
(165.) IIl. 


(166.) IV. 


(107.) — 


(168.) V. 


(169.) — 
(1710. VI. 
(71.) — 


(172.) VII. 


(13) VIII. 
(74) IX. 
(75) X 
(i16) XI. 


(171.) XII. 


(118.) XII. 


(179.) XIV. 


[. ladex Novellarum ehbronologicus. 


Collatio tertia. 


Novellae constitutiones annorum 911— 1057 


Tomus unionis de nuptiis, quartis praesertim et tertiis. 

Impp. Romani, Constantini et Christophori 
ctu et ut potentes ἃ pauperibus praedia non acquii 
fundis nilitaribus. (à. 922) . . . . . . ὁ 

Imp. Romani Lacapeni de restaurando monasteri 
tami in monte Athone. (4. 924.) . . . . 

Imp. Romani Lacapeni aurea bulla pro monaster 
tani. (4. 9249) . . . . ius 

Impp. Romani, Christophori el Constanti 
bulla confirmans decretum synodale, ut episcopatu 
licet in archiepiscopatum promotus, metropolitoe 
riensi subditus maneat. (Inter 920—926.) . 

Impp. Romani, Christophori et Constantini : 
de archiepiscopatu Patrensi in metropolin proimoto. 
—926.! : 

hnpp. Romani et δου είδήϊίει ares Βαϊ, ia i 
Athoni pridem concessa confirmantur. (A. 934) . 

impp. Romani, Constantini, Stephani et € 
tini de potentibus ab acquisitione Jer 
(4. 935). . . . . i^ τὰ : 

Imp. Constantini borpliyrogeniti ded monaster 
dromi Tliessolonicense. (A. 946.) . . 

Imp. Constantini Porplhyrogeniti de poeni 
pauperum acquirentibus. (A. 947.) , 

Imp. Constantini Porphyrogeniti de Poe 
nasterii Iberorum in nionte Athone. (A. 958.) 

Imp. Constantini Porphyrogeniti de sportulis 
stamentis aperiendis et uL consuetudinum inodus ir 
dicio deünitus sit. (Inter 945—959.) . . . . 

Imp. Constantini Porphyrogeniti de fundis x 
(Inter 945—959.) . , ... . m 

Imp. Constantini Porph Fos eniti de sportulit 
(Inter 945 - 959.) . j 

Imp. Constantini Porpkyrogenit de: homuicid 
usyli. (Inter 945 - 959.) . 

Imp. Constantini Porpivrod eniti de liomicii 
asyli secunda. (In:er 945 — 959.) . : 

Imp. Constantihi Porplyrogeniti ut, si quis 
sine liberis decesserit, tertia bonorum Dco consecr 

Imp. Constantini Porphyrogeniti de servis fu, 
que capitulis 

Imp. Constantini PorpErrosenii éseripuim: 
tione praediorum ἃ potentibus comparatorum . 
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Nov. 
(203. XXX. 
(204. |^—— 
(205. —— 
(206.) —— 
(207. XXXI. 
(208) —— 
(209. — 
(210. — 
(211. —— 
(212) ——— 
( I3). - 
(2914) —— 
(420105 — 


(216.) XXXII. 
(217.) XXXIII. 


(218. — 


(219.) Ι. 


Ll. index Novellarum chronologicus. 


Imp. Basilii Porphyrogeniti de archiepiscopatu B 

gariae . . . An 

Imp. Basilii ΡΟΣ Εν εὐ εὐ δ! de didtago 

Imp. Basilii Porphyrogeniti ut civiles magistratus | 
clesiastica privilegia observent . . . . " 

Imp. Basilii Porphyrogeniti decretum de conditio 
si casiralus sib. . . . . s 

Imp. Constantini Vorskrroceuitl "e sediiiosis. 
1026) . . . . "E νὰν; ὦ 

Imp. Romani ic de ΓΕ easy abrogsndo. 5. c 

]mp. Zoae ut magistratus gretis, fiant . . . . ὦ 

Imp. Michaelis Papblagonis de bosicmibdibUE mol 
sterii Iberorum. (Inter 1034—1041.) . 

imp. Constantini Monomachi confirmatio typici mos 
Atho. (4. 1045.) . . . gus 

Imp. Constantini Mouomdéli confirmatio donatio 
monasterio Laurae a 8. Athanasio factoe. (A. 1046.) 

]mp. Constantini Monomachi confirmatio alterius typ 
montis Atho. (A. 1046.) . 

Imp. Constantini Monomacbi not moos Mho Sar 
montis nomine appelletur us à 

Imp. Constantini Monomachi de surilorá — 
Lauree. (4. 1052). . . . . . $ 

1mp. Constantini Monomacbhi typicum PN ionbicüd 
nibus ab episcopo percipiendis. (Inter 1042 1054.) 

imp. Constantini Monomachi de officiis τοῦ ini v. 
κρίσεων et τοῦ νομοφύλαχος . 

Imp. Michaelis Stratiotici de pecunia mondi L 
rae. (4. 1057.) . 


Collatio quarta. 


Novellae constitutiones annorum 1057— 19204. 


Imp. Isaacii Comneni aurea bulla de eportulis pro or 
natione praestendis et de canonico. (Inter 1057 —1059.) 


(220) ——- "Imp. Constantini Ducae de immunitate monasterii L: 


(221.) Il. 
(222) ΠΙ. 
(222. 1Υ.Ψ 


rae. (4. 1060.) . 

imp. Constantini Ducae quod ἜΒΗ robora an 
sidentism mutare non possit. (ἃ. 1065.) Hd 

Imp. Constantini Ducae de dotis dd (Inter U 
—1067.) . 

]mp. Constantini Dacis aucea  bulía de πον ἢ 
sileensi B^ WeiMes C Ern ckarue mic Nee dra — uS SEA DE COS 
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Nov. 

(248.) XXV. 
(249. XXVI. 
(250. XXVII. 
(251.) XXVIII. 
(52)  — 
(253. — XXIX. 
1254.) XXX. 
(235. | —— 
(286)  XXXL 
(257. ΧΧΧΙ!. 
(258.) XXXIII. 
(259.) XXXIV. 
(260 

et 

261.) 

0062)  — 
(263. XXXVI. 
(264.) XXXVII. 
(265.) XXXVIII. 
(266.) XXXIX. 
(261.) XL. 
(268.) XLI. 
(260. | —— 


J. Index Novellerum cbronologicus. 


Imp. Alexi Comneni de metropoli Attglensi. (4. 1084. 
Imp. Alexii Comneni de productione testium post lap 
sum XXX dierum. (4. 1085) . . . . . . . .. 
Imp. Alexii Comneni de canonice et de consuetudinibu 
pre ordinatione et benedictione matrimonii praestandis e 

de aérico εἰ spiritualibus omaibus. (A. 1086.) . 

Imp. Alexii Comneni ourea bulla magnae ecclesiae con 
cessa de variis capitibus et οἱ episcopatus, qui archiepi 
scopatus vel metropoleos dignitate comdecorali sint, intact 
meneant. (later 1081—1087.) . . . . . - 

Imp. Alexii Comneni aurea bulla, qua arido Leod 
Cephaliae Mesolimnii possessio conceditur. (A. 1081.) 

Imp. Alexii Comueni de gin i» alüorem locun 

, promotis. (4. 1087). . . . . . gr NER S 

imp. Alexii Comneni aurea bulla, qua Cbristodulo : mo 
nacho insula Patmos ad monasterium ibi coadendum con 
ceditur. (à. 1088). . . . . . ... 7. 

Imp. Alexii Comneni de possessionibus monasterii Lau. 
rae. (4. 1090.) . . . . .. . - . . . . 

Imp. Alexii Co mneni de sponsalium dissolutione. (A. 1092 

Imp. Alexii Comneniaurea bulla Venetis cencesea. (4.1097 

Imp. Alexii Comneni de bis qui ad erientales ecclesia: 
nominati sunt. (4. 1004. . . . . . . - . . . 

Imp. Alexii Comneni rescripta ad rationales et Ratioso 
rium antiquum et novum. (4. 1094.) . . . 


XXXV, AetB. Imp. Alexii Comneni ut si servi in libertalein pro 


clamantes testes produxerint, contraria testium producti 
dominis non concedatur, sed exceptio tantum, εἰ ut ser 
vorum quoque conjugis sacrae bemedictiones impertian. 
tur. (4. 1095.) . 4 s.» ww o wo x* 09 Xo 
Imp. Alexii Comneni rescriptum ad Patriarcham. Nico 
leum. (4. 1099.) . . . . . . 4... . ες 
Imp. Alexii Comneni aurea bulla Pissnis concessa. (4.1112 
Imp. Alexii Comaueni de jure patriarchae circa mooaste 
ria. (4. 1082 vel 1097 vel 1112.) . . . . . . 
Imp. Alexii Comneni ut ei, qui a sententia ad tribuna 
imperatoris provocat, XXX dierum spatium concedatur 
(4. 1084 vel 1099 vel 1114.) . . . . ... , 
Imp. Alexii Comnent ne minores XX annis officia ve 
dignitates accipiant. (A. 1092 vel 1107.) . . 
Imp. Alexii Comneni de nuptiis amitae et neptis cum 
patruo et nepote. (A. 1092 vel 1107.) . . . . 
Imp. Alexii Comneni de electionibus et clericis. (À. 1107. 
Imp. Alexii Comneni decretum in causy Eustratit epi. 
scopi Nicaeni. (à. 11017.) . . . . . . . . . . 4 
Imp. Alexii Comneni de possessionibus monasterii Do. 
chiari; (4. 1048). . . . . . . . . . .. 
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Nov. 


(3200) — LXII. 
(301.)  LXIIL 


(3023.  LXIV. 


(303. — LXV. 
(304. LXVI. 
(305.) LXVII. 
(306.) LXVIII. 
(307.)  LXIX. 
(308. LXX. 
(309.  LXAXI. 
(310. LXxXII. 


(311) LXXIIL 
(312.) LXXIV. 


(313. LXXV. 
(314.) LXXVI. 
(315.) LXXVII. 
(316.) LXVIII. 


(917.) LXXIX. 


(318. LXXX. 


(849) |—— 
(320. “- 


(321.) LXXXI. 


(822.) LXXXII. 
(323.) LXXXIIL 


Ll index Novellerum chrooologicus. 


hop. Mauuelis Comneni aurea bulla deimmobili 
nasteriorum. (4. [189). . . . . 

Imp. Manuelis.Comneni ut rescripta unire ju 
irrita sint. (4. 1159) . . . . ... 

imp. Manuelis Comneni ut immobilia ab impera 

. nata dumtaxat ad hos, qui im dignitate constitu 
transmittantur. (Δ. 1144 vel 1159.) . 

Imp. Manuelis Comneni ne moriestiam episc 
hona diripiantur ab exsctoribus. (A. 1151 vel 116 

Imp. Manuelis Cormneni de diversis eausis. (A. 

Imp. Manuelis Comneni de diebus feriatis. (A. 

Imp. Manuelis Comneni de homicidis. (A. L16I 

Imp. Manuelis Comneni edictum, quod rescindi 
monium septimo cognationis gradu contractum. (A. 

Imp. Manuelis Comneni edictum de controversi: 
tenus Pater major Christo sit. (A. 1166.) . 

Imp. Manuelis Comneni de orgentariorum me! 
clericos ex emtione perünentibus, (A. 1152 vel 1! 

Imp. Manuelis Comneni aurea bulla confiemans 
tionem cum Genaensibus. (A. 1170.) . 

Imp. Manuelis Comneni ut immobilia i iibpeti 
nata dumtaxat ad hos, qui in diguitate constitu 
transmittantur. (A. 1155 vel 1170.) . : 

Imp. Manuelis Comneni de his, qui adversario 
vexare machipantur eo, quod causam ab imperato: 
dicari et decidi desiderant. (A. 1170.) . 

Imp. Manaelis Comneni de episcopis Constan 
versantibus. (A. 1174.) . : 

Imp. Manuelis Comneni de toma P. Sisinsii. (à 


vel 1160 vel 1175) . . . ς 
imp. Manuelis Comneni de poressionibus mon 
rum. (4. 1176) . . . . : 


Imp. Manuelis Comneni de "épedipiento matrim 
affinitatem sexti gradus . 

imp. Manuelis Comneni subnotatio vUa rM DS 
tudinem, secusdum quam mulier ἃ marito in mona 
divertens post tres demum menses tosdetur . 

Imp. Manuelis Comneni de foro Judaeorum . 

Imp. Manuelis Comaeni de servitute die n 
mittenda. . . . 

Imp. Manuelis Cvwnedi- surese bullae P moi 
mohlis Atho spectantes . e 
Imp. Alexii Comneni ll. ne EE im 
describaator. (A. 1181.) ; , 
Imp. Alexii Comnani IE de osse κα οὐλονανῖν κοΐ: (ur 
Imp. Alexii Comneni lL αἱ immobilia ab imperat 
nata ad quemlibet possint tansmitü. (A. 1183.). 





(358. XVI. 


(359) — 
(3060) — 
(361) XVII. 
(362) — 
(363. —— 
(364) — 


(365.) XVIII. 


(866.) XIX. 
(61) ΧΧ. 
($68. XXI. 


(369) xxu. 


Ἰ. iadex Novellarum cbronologicus. 


Imp. Michaelis Palaeologi, ut videtur, rescriptum, : 
monlüis Sinai prsepositus hypertimus nomipatur. (A. 12^ 
Imp. Michaelis Palaeologi aurea bulla de Botsesnon) 
monasterii Macrhnitissae. (4. 1272.) . . . . à 
Imp. Michaelis Palaeologi de ΒΝ monast 
Xeropotami. (à. 1218). . . . δος ἀν vs 
Imp. Michaelis Palaeologi ἐοξε ἰριμάϊ- pM Theodo 
Seutariuta. metropolita Cyzici bypertimi dignitate condecc 
tur. (Inter 1275 —1282) . . . . . . s; , 
Imp. Micbaelis Palaeologi de stauropegiis. (A. 1279. 
Imp. Michaelis Palaeologi aurea bulla Monembasi 
concessa. . . . 


Imp. Michaelis Palaeclogi. de monasterio Lémiho , 


Imp. Michaelis Palaeologi de monasterio Macrinitissat 
imp. Michaelis Palaeologi aurea bulla, qua Demetrio ἃ 
rino locorum nonnullorum possessio conceditur 
Imp. Michaelis Palaeologi de possessionibus monast 
Esphigmeni . . $c Hl. se die idu c, du cia 
Imp. Michaelis Palaeologi decretum in gratiam monas 
rii Novae Petrae . . . gos Ξ 
Imp. Michaelis Palaeologi aurea bulla, du monasteri! 
Salvatoris Christi Latomi, quod Thessalonicae est, Comn« 
Joasaph Maliaseno conceditur, et de conjunctione inter n 
nasterium Macrinitissae et Novae Petrae . . . . . 
Imp. Andronici senioris de possessionibus monast 
lberorum. (4. 1283) . . . . Bo cin ue die omes ede. eh 
Imp. Andronici senioris aurea bulla pro mopasterio f 
lothei. (4. 1284). . . . . . . «4... 
Imp. Andronici senioris aurea bulla de fiumaniláts 1 
bitatorum Monembasisae. (Δ. 1284) . . . . . 
Imp. Andronici senioris de possessionibus tonisieri P 
lothei in Thaso insula. (4. 1287.) . . . . : 
Imp. Andronici senioris de possessionibus obseéri 
Mariae. (ἃ. 1281.) & . . ooo Rom 
Imp. Andronici senioris de possessionibus monasterii 2 
graph. (à. 12889.) . . . . . . .. s. 

Imp. Andronici senioris privilegium mercatoribus Bis 
Dis concessum. (ἃ. 1290.) . . . . . . . . 
Imp. Andronici senioris aureae bullae de metropolib 
Philadelphensi, Thessalonicensi et Litbadorum. (Circa 

1292): rim cog deo ἐς ἃς s 35 “Ὁ 
Imp. Andronici senioris aurea bulla de privi men 
politae Monembasise. (A. 1293.) à : 
Imp. Andronici senioris de ordinationibus ébéqde prz 

statione consuetudinum faciendis. (A. 12935.) 
Imp. Ándronici senioris aurea bulla in gratiam Grego 
Melisseni. (A. 1296.) 
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(445.) LVII. 
(446) —— 


(441) — 
(448) —— 
(449) —— 
(460.) — 
(451.) L VIII. 
(452) — 
(453. LIX. 
(454) — 
(455. —— 
(456) — 
(457. —— 
(458) —— 
- (459) — 


(460. LX. 


I. Index N 


Imp. Joannis Pal 
Imp. Manuelis Pa 
Pantocratoros. (A. 
Imp. Manuelis Pa 
toceratoros. (A. 139 
[mp. Joannis II. ἢ 
monasterii Laurae. 
imp. Joannis ll. P 
donatis, (A. 1405. 
Imp. Manuelis Pa 
datum. (A. 1406.) 
Imp. Manuelis Pa 
nembasiae Helicob 
Imp. Manuelis Pa 
monte Athone. (A. 
Imp. Manuelis Pa 
Imbri et Thasi 
Imp. Manuelis Pa 
stamonitse in mon 
Imp. Joannis lf. P 
nonaullis decimae 
Imp. Joannis IL | 
S. Pauli. (A. 140' 
Imp. Joannis Il. P 
Dionysii. (A. 140f 
Imp. Manuelis Pa 
topedii. (4. 1414.) 
Imp. Joannis Il. P 
S. Pauli. (A. 143€ 
Inp. Constantini 
(A. 1451.) . 





73S Hl. Index locorum. 


Lib. tit. const. No. ΟΥ̓ —p.l 
vi 23 23 — p. 136 n. 1. ς CXVII — p. € 
— — 31 — p. 135 n. 2. n. 
— 28 31 — p. 131 n. 1. ; πος 8—pl 
vil 23 34 — p. 142 n. 2. - — c.l1li—pl 
— 50 1 — p. 123 n. 2. ; CXIX c. 9— p. 16 
IX. 10 1 -- p. 120 n. 3. ;: CUXXIHl c. 1— p. 7 
— "43 | — p. 122 n. 2. p. 168. 2 —— :; 9—p.5 
. n. 4. :. — s5:12—pl 
— 148 4 — p. 160 n. 2. $5 --ξ s13—pS$ 
— 20 1 — p. 162 n. 3. n. 2 
— 22 22 — v». [14 n. ὃ. :; — s15—p3 
-—— 98 1 — p. 206 n. 3. :0— .16—py3 
-— 41 20 — yp. 333 n. 4. :; — sdT1—ves 
— 56 — — p. 238 n. 8. - -ο .:90—p.1 
X 20 1— p. 151 n. T. e: 0— εβπ-πρμι 
— 32 1" -— p. 138 n. I. :; — 2:35 —p.8$ 
— 55 1 — p. 138 n. 1. :; — 2 33 — p.i 
ΧΙ; 9 1- p 176 n. l. 2; — :ς 4, -;᾿ρῖ 
— 1l L3 -— p. 145 n. I. :CXXVL ce 3 — p. 1 
— 12 14 — yp. [11] n. 1. ΞΟΧΧΨΗΙ — μι" 
— 4S8 24 — p. 14 n. 2. ς CXXIX —p.1 
— 15 ——p.21n.8. ς CXXXL c. 1 — p.$ 
:CXXXIV ο. 12 — p. 1 
D. Novellae Justiniani. : — cl3—pl 
Nov. lil — p. 35 n. 4. ; CXLM c. 1 — p. 1 
; Vl c. 7 — p. 78 n. 2. ; CXLVI — p.1 
; VII — p. 19 o. 2. : CXLVII — p. 3 
: — c. 1 — p. 194 n. 4. :  CLIV — p.6 
: XVII — p. 19 n. 2. s CuXIL c1 — p. 1 
2; — c7 — p.210 n.3. p. 418 | 
n. 1. E. Ecloga 
; XXI c. 7 — p. 118 n. 2. Ti. 1Π cap.— — p. 6( 
: — c. 16 — p.li3n.t.p.115n12 : — : 8 — p. 21 
;: XXXVII -— p. 418 n. 11. $ — 2 9 — p. τί 
z XXXVII — p. 138 n. 1. : IV - 2—p. 5l 
: ΧΙΕΠῚ — yp. 83 n. 2. p. 84 à n. 3! 
n. 3. XVI] : — — p. 21 
ς . XLIV — p. 351 n. 5. 
: XLIX — p.194 n.4. p.209 F. Basilic 
n. 6. p. 951 n. 5. Lib. | tit. 1 cap. 56 — 
: Lilli c.38.2 — p. 499 n. 5. ;: Hs:35; 3— 
:  LIX — p. 83 8. 2. $2— :--- ς $3 - 
; Lxi — p. 85 n. 2. : H5; 1-2 25 — 
;LXXXIX — p. 138 n. 1. 2— s-— s: 96 — 
: XC c. 6 — p. 142 n. 5. ;$;— 3— s: 28 — 
:  XCll c. 9. — p. 2571 n. 5. »— s£— s 40 — 
: ΧΟ c. 1 — p. 95 n. 2. 5. IV: 1: 4— 





740 Il. Index locorum. 


0. Micha&el Attalensis 
(cf. p. 17 n. 2). 


Appendix — p. 242 n. 1. n. 261 n. 1. 
p. 272 n. 1. p. 307 n. 1. 


p. 321 n. 1. 


P. Ecloga lib. I—X Basilicorum. 


Lib. | tit. 1 — p. 359 n. 1. 


2— ς 2 — p. 325 n. I. 

: Hl: 3 — p. 185 n. 1. 

: ΠῚ : 1 — p. 80 n. t p. 88 n. t. 
p. 173 n. 1. 

V2: 8 -ὀ p. 72n. 1. 

; Vl 2 3 — p.180 n.1. p.273 η.1. 

: IX : 1 — p. 410 n. 1. 

2— s: 9 — p. 234 n. 1. 

; X «τὺ — p.170 n.1. p.342 η.1. 


Q. Prochiron auctum. 
Tit. XXVII c. 300 — p. 56 n. 1. 


Appendix — p. 324 not. 
R. Canones. 

Apostolorum 

c. 6 — p. 182 n. 2. 

: 25  — p. 173 n. ὃ. 

ς 42.43 — p. 183 n. 3. 

; 63. — p. 152. 9. 

: 66  — p. 148 n. 4. p. 184 n. 2. 

:81  — p. 182 n. 2. 


Syn. Trullanae 


40 — p. ΤΊ n. 5. 
48 — 1I, 2. p. 515. 
59 — p. 87 n. 3. 

92 — p. 122 n. 8. 


Ww." ^ * ὦ 
α 


15 — p. 88 n. 2.5. p. 172 π, 2. 


Ww 


97 — p. 171 n. 2. 
98 — p. 172 n. 2. p. 361 n 
Syn. Nicaenae secundae 
c. 1 — p. 510. 
Syn. Àncyranae 
c. 10 — ΤΙ, 3. 
Syn. Neocaesar. 
c. ὃ — yp. 186 n. 4. 
Syn. Antiochenae 
c. 19 — p. 510. 514. 
Syn. Chalcedon. 


Ww 


c. 12 — IV, 29. 
Dionysii 

c. 2 — p. 89 n. 4. 
Basilii 


c. 4( — p. 186 n. 4. 

«18 — p. 7T n. 4. 

: 50.80 — p. 186 n. 4. 
Timothei 

c. 6. 1 — p. 89 n. 4. 


S. Photiri Nomocanon. 


Tit. Ill cap. 14 — p. 85 n. 2. 
2 IX « 1-— p. 44 n. f. 
: XI» L— p. 85 n. 2. 


T. Zonarae commentariu 
Ad syn. Trull. c. 16 — p. 33 n. : 


U. Balsamonis commentari 
Ad Photii Nomoc. I, 30 — p. 39 : 
s Ζ ;: Xlll, 4 — p. 6n 
Ad c. 74 Basilii — p.4791 


V. Blastaris Syntagma. 
Lit. 4 cap. 1 — p. 44 n. t. 


X RERUM, NOMINUM AC VERBORUM. 


Il. p. 905. 
lita Monemblasiae p, 713, 


b 
ae 
πὰ 


aca IV, 21. 
1l. 84, IV, b. 


di 


3 pr. 

Goumnenus Imp. Trape- 
Ι, 

Trapezantinua p. XII. 
ἐνχέρνης p. XX, 
Metoelità. magnus. do- 
XIV, 
gus p. XXIV. 

61 n. 1. p. 320 n. 3. 


5. 3406. 

ota p. XXIV. XXV. 
Palaeologina p. 602. 

na Comnena Palaeolo- 


387 n. 7. 
cha p. XXV. 
5, 4. 


Argentarii IV, 11. 

Ars nolaria p. XII n. 28. 

Artabasdus Panagites mystographus (V, 21. 
Àsi minor p. 6l n. 1. 
Asyli jus HI, 10. 11. 
Alhyra p. 450. 

Autalia castrum p. 440. 
Aureae bullae ΠῚ, 29, 2. 6. 
Autoriamus proedrus et judex IV, 21. 
Avulsio 1], 95. 


IV, 65. 


l'aptismus H, 15. 17. 
rum ex baptismo 1, 20. 

Bardas |, 26. 

Bardas Xerus Protoproedrus 
riarcha IV, 40, 

Bari civitas p. 305. 


Susceptio libero- 


el Hetac- 


Darlaam p. 698. 

Basilica I, pr. 1. 115, 2. p, UT n. 2I. 
p. 904 n. 10, 

S. Basilius |I, 88, 

Basilius protospatharius HI, 22. 

Basilius πρόεσρος καὶ παρακοιμώμενος 
lil, 29, 6. 

Basilius Pecules judex Veli et Hippo- 
dromi, mox Curopalata et Quaestor 
p. 440 n. 1. p. 442. 

Basilius metropolita Nicomediae IV, 21. 

Basilius Camaterus Patriarcha 1V, 84. 

Basilius Carantenus metropolita Caesa- 
riensis IV, 54. 

Beccus Patriarcha p. 654. 

Bonefidius p. V n. 2 p. VI n. 3. 

Bosporus 1, 11. 
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Bulgari servi p. 402. 405. 
Bulgariae ecclesiae et urbes Ill, 30. 


Calabria p. 49 n. t. 

Calomadia pagus p. XVII. 

Caliupolis p. 635. 

Callistus Patriarcha p. XXIII. XXIV. 
Calumniae juramentum 11, 99. 
Κανονιχόν IV, 1, 2. 27, 1. 

Captivas 11, 83. 36. 40. 

Castra personae tantum conceduntur IV, 1 
Castratio Il, 60. p. 320 n. 3. 

Cautio judicio sisti If, 7, 5. 

Cazara magnus adnumiasta p. XXIII. 
Census s. χεφαλητίων p. 49 n. 1 sub 
Àugusto actus 1i, 118. IH, 29, 4. 

Chalces tribunal p. 65 n. 1. 
Cbariton Patriarcha p. XX. 
Chartophylux IV, 42. 

Chersonesus lI, t1. | 
Christodulus monachus IV, 30. 
Cibus ex sanguine confectus Il, 58. 
Cibyrrhaeotarum dux p. 442. 


Clerici I, 24. 25. 1], 7. 68. 76. 79. 86. 


$7. IV, 18. 33 A41. 52. 65. 71. 

Coelibatus If, 3. 

Collatio IV, 50. 

Commercia p.61 n.1. 1H, 25.27. p.496. 
942. 540. 550. 606. 607. 635. 636. 
640. 695 sq. 107 sq. 716. 

Commerciarii I1J, 27. 

Commercium cum hostibus I[, 63. 

Coneubinatus II, 91. 

Constantini Porphyrogeniti Imp. ἀναγό- 
θευσις p. 254 n. It. 

Constantinus Maleiínus Patricius p. 310 
n. 24, 

Constantinus Spatharocandidatus p. XVII. 

Constantinus Chiromachus ἐπισχοπεια- 
vóc p. 510 sq. 

Constantinus Protoproedrus et Drungarius 
Viglae IV, 6. 

Constantinus Choerosphactus Prtotopro- 
edrus xai iti τῶν δεήσεων IV, 30. 

Consulatus iJ, 94. 

Contubernium servorum I, 101. 

Contumacia II, 108. IV, 46. 66, 1. 

Cos insula p. 692. 


Index rerum, nominum ac verborum. 


Cosmas magister p. 
Creta insula p. 439. 
Criminum poenae p 
Κριτὴς ϑρῴᾷχης xai 
Cyprus insula p. 43 
S. Cyrillus lI, 88. 


Decuriones II, 46. : 
Defunctorum bona 1 
Demetrius Murinus : 
Demetrius Palaeolog 
Demetrius Palaeolog 
cus p. XXII. 
Διδάσκαλοε IV, 41. 
Δικέρατον p. 49 n. 
Diomedes Pf. Pr. , 
Divinae domus 1, 12 
4Δωδεχάνησος p. 61 
Donatio JI, 50. 
Donatio Constantini 
facta p. 592. 
Dos adulterae IV, 5 
Dotis promissio 1l, 
privilegium IV, 3. 
Dyrrhachium p. 435 


Ecclesiae Il, 73. pri 
tes IV, 49. 56. p 
locum IV, 93. 

Ecclesiastica privileg 
bus observanda si 

Ecclesiae (Patria 
Archiepiscopatus, 

Abydi p. 510. 
Acherai p. 029. 
Amasiae p. 514 
AÀncyrae p. 368 
Andrusae p. 61 
Antiochiae IIT, 1 
Apameae p. 62 
Apro V, 24. 
Argeos IV, 91. 
Attaliae IV, 25. 
Basilei IV, 4. € 
Belebusdii II, . 
Berrhoae p. 62 
Bizyae p. 629. 
Bryseos V, 31. 
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Petri et Pauli p. 224 n. 6. 
' S. Resurrectionis p. 441. 
S. Sophiae Thessalonicae p. 402 n. 3. 

Ἔγγραφα 6 21, 1. 

"EAarixor IV, 34. 

Emancipatio Jl, 25. 

Ἐμπερίγραφα 1, 21, 1. 

Emphyteuses perpetuae 1I, 13. 

Emtio venditio 11, 84. hominis liberi Il, 
59. p. 504 n. 1. rei publicae Il, 62. 

Epidamnus y. 435. 

S. Epiphanius ll, 88. 

Ἐπισχοπειανός p. 510 sq. 

Episcopi: eorum electio IV, 42, 2. IV, 85. 
86. p. 301 n. l. ordinatio Il, 2. spor- 
tulae pro ea solvendae V, 21. consue- 
tudines ab iis percipiendae III, 32. 
IV, 1. 27. Constantinopolin proficisci 
volentes consensu primatis indigent 
I, 4. Constantinopoli ultra annum ver- 
sari prohibentur IV, 75. 

Epoclae It, 102. 103. 104. 

Eunuchi I, 98. 

Euphemius Protocuropalata Thessaloni- 
censis p. XXIII. 

Euphratensis provincia l, 3. 

Eustathius magister p. 310 n. 24. 

Eustathius Chandrenus chartophylax p. 
911. 

Exactor Il, 61. 

Ἑξάφολλον IV, 34. 

Excoecatio Il, 92. 

Executio poenae capitis IV, 12, f. 


Fames imperante Romano seniore p. 242 
n. 1. 

Falsum Hl, 77. 

Feriae s. dies nefasti 1I, 54. 88. IV, 67. 
V, 26, 7. p. 632. Dies dominica p. 631. 
Festum assumtionis V, 39. 

Finium descriptiones aureis bullis fir- 
matae {Π, 29, 2. 

— Finium regundorum judicium I, 27, 3. 

Forum competens I, 25. IV, 18. 85. p. 562. 
976. 586 sq. 626. 7106. 

Frumenti pretium p. 587. 

Fugitivi Il], 13, 1. Animalia fugitiva Ill, 
13, 2. 


lil. Index rerum, nominum ac verborum. 


Fundi militares 1II, 2, 3. ΠῚ, 8. 
Il], 16. 18. 20. 22. 


Gabriel metropolita Thessalonice 
XXV. 

Genuenses IV, 60. 72. V, 5. 25. 

Georgius Spanopulus Genicus p. 31 

Georgius Machitarii protoanthyp 
notarius p. 437. 

Georgius Protoproedrus et Dicae« 
mox Quaestor IV, 23. 

Grassatio II, 70. 

S. Gregorius Nyssenus 1l,. 88. 

S. Gregorius Theologus Il, 88. 

Gregorius Melissenus V, 22. 

Gregorius Palamas p. 698. 


Heraclea p. 635. 
Hippodromus p. 65 n. 1. IV, 26 
Hispani V, 18. 30. 

Holerus insula p. 692. 
Hoinicidium I, 20. 21. III, 10. 11. 
ΠῚ, 29, 5. IV, 68. p. 631. 
Hypertimi dignitas in Patriarchau 

tum collata p. 436. 
Hypobolum 1I, 20. 85. 
Hypologus Genici p. 306. 437. 


Θητεύειν p. 504 n. 1. 


Jacobus metropolita Serrarum p. 

Jeremiae Patriarchae testamentum 

Immobilia ab Imperatore donata 
13. 83. 

I[ncantatio IL, 65. 

Inscriptio actionum criminalium 

[nterstitium II, 113. 

Inventarium rerum hereditariarum 
not. — mortuo marito ab ux 
ciendum II, 110. 

S. Joannes Chrysostomus Il, 88. 

Joannes Tziritbnus Genicus p. 3t 

Joannes metropolita Cyzici p. δ] 

Joannes Alexius Comnenus lmp. 
zuntinus p. XI. 

Joannes Thracicus Curopalata et 
Drungarius Viglae IV, 31. 

Joannes Comnenus Palaeologus ! 
nus p. 604. 


Ill. Index rerum, nominnmmn ac verborum. 


loannes Manuelites judex Veli et Hippo- 
dromi p. 295, 

loannes Comnenus Palaeologus despota 
p. XII. 

Joannes Asyerilis (a secretis?) Notarius 
p. XVII 

Joannes Valalzes πρωτοχυνηγύς p. XIX. 

Joannes Sehastas. Comnenus p. XIX. 

Joannes Chumnus stratopedareha y. XXII, 

Joannes Canlaeuzenus Caesar IV, 54. 

Josnnes magnus prinicerius p. XXIV, 

Joannes despota-p. XXVI. 

Joannes Ducas. μέγας διοικητῆς p. XXVI. 

Joannes Calecas Patriarcha μ, 608. 

loasaph: Comnenus Maliasenus p, 601. 

Joseph Patriarcha p. XXVI. 

loseph melropolita Apro p. XXVII 

Irene Angela IV, 84. 

Irene Augusta, Imp. Andronici sen. uxor 
p. 646 n. 6, 

Ἰσύδικα (laczodixa?) p. 308 n. 2. 

Isotyporum fides IV, 43. 

Judaei p. 49 n. 1. II, 55, p. 305. IV, 
05. y. 448. IV, 80. 

ludices, annonae eorum p. 65 m. 1. ju- 
dices universales V, 39. 41. 42: 43. 
judicum adhortatio. HI, 116. jurare de- 
bent 11, 97. 

Judicia judiciórumque 
IV, 21. 66. 

Juramentüm 1,27. [V,6,.45. minorum IV,19. 

Justinianus quaestor exereilus p.4 m. 4. 


ordo {ΠΠ]. 7. 9. 


Lapilli pretiosi I, 81. 
Lazorum terra [E, 11. 

Lemnos insula p. 692. 

Leo Cephalias magister p. XVII 
Leros insula IV, 30. 

Liber albus p. VIII n. 18. 
Libri pactorum p. VIII n. 18. 
Διμενάρχης p. 306. 

Lipso insula IV, 30. 

Liturgia domi celebrata II, 4. 
Logotheta dromi p. 305 n. 6. 
Longobardi p. 30b. 


Magnaurae tribunal p. 65 n. 1. 
Majestatis crimen IV, 82. 
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Majus mare p. 58, 

Manuel Ducas despota p. Xl. 

Matrimonium. Benedictio Il, 74. 89, 
109. p. 632. inter liberos et servos 
L 28. IIl, 100. Romanorum. enm  Per- 
sis el Saracenis I, 3. eunuchorum |, 
98. clericorum 1l, 79. impedimentum 
cognalionis et affinitatis 1, 26, 3. II, 
24. IV, 10, 40, 69, 78. 84, incesthe 
nupliae 1V, 13. secundas. et. ulteriores 
nuptiae L, 31. II, 22. 90, IH], TJ. so- 
lutio matriinonii 1, 26, 1, 2. H, 30. 
31.33, divorlium consensu L, 2. 30, 
oh furorem IL, 111. 112. IV, 14. 

Matthaeus episcopus Stephaniaci p. XXIII 

Matthaeus. patriarcha p. XXV. 

Mallliaeus melrupolila Serrarum p. XXV. 

Metatoricae demus 1, 19. 

Michael Protocuropalata et magnus Drun- 
garius Viglae IV, 19. 

Michael Protospatharius εἰ ταγμακεοιύ- 
λαξ ]V, 21. 

Michael Hagiotheodorita logotheta: dromi 
p. 468. 416. 452. 4*5. 

Michael Ducas despota p, XI. ΧΙ], 

Michael Comnenus despota Artae p. XI. 

Militaria I, 15. 16. HI, 2, 3. ΠῚ, 8. 11, 
4. HI, 16, 18, 20. 22. 25. 

Milites Armeniaci Ill, 18, 1. 

Minores XXV «annis officia vel dignitales 
non accipiunt IV, 39. eorum cura ad 
scribam pertinet Il, 7, 3. restitutio 
oh laesionem IV, 44. 

Monachi H, 6. 8. 68. p. 631. V, 36. 

Monasteria 1H, 19. 26. 28, 29, 3. IV, 
37. 53. [fundatio I, 14. immunitas 
IV, 61. 62. 81. possessiones IV, 7T. 

Monasteria montis Atho p. XIII sqq. 

V, 35. 
Joannis Colovi (Hierissi) p. XV sqq. 
S. Prodromi (Thessalonicae) p. XV. 
Leontiae (Thessalonicae) p. XVI. 
Megaspilaei (in Peloponneso) V, 51. 
Novae Petrae V, 15. 16. 
Salvatoris Christi Latomi (Thessaloni- 
cae) V, 16. 
Philothei (in insula Lemno) p. XXIII. 
in monte Olympo p. XXXI. 
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in monte Cymina p. ΧΑ͂ΣΙ. 
in monte Latro IV, 30. p. XXXI. 
Pantoeratoros (Constantinopoli! p. XXV. 
S. Prodromi (Berrhoeae) p. XXI. 
in insula Patmo IV, 30. p. X. 692. 
Macrinitissae V, 11. 16. p. X. XIII. 
δὰ s&ontem Lembo prope Smyrnam 
V, 2. p. X. XIII. 
Galesii V, 37. 
S. Resurrectionis V, 31. 
Sumela (prope Trapezuntem) p. XII. 
Studii p. 511. 
Lacapae dij, 1S, 1. 
Moneimbasia V, 14. 17. 20.23.28. p. XII. 
Monetae JI, 52. p. 301 n. 1. IV, 34. 
Montani p. 49 n. Il. 
Myrelaeum p. ΧΧΧΙΙ, 
Mvorixóg y. 506. 


Narbona V, 46. 56. 

Naufragiam Il, 64. 

Nicephorus Artabasdus proedrus p. 393. 

Nicephorus Chumnus ἐπὶ τοῦ κανικλείου 
p. 644 n. Ι. 

Nicephorus Comnenus Sebastocrator p. 
XVI. 

Nicephorus despota p. XII. 

Nicetas Sclerus Curopalata ct. magnus 
Drungarius Viglae IV, 38. 

Nicetas Cenphilinus judex Boleri p. XIX. 

Nicolaus Patriarcha 'p. XVIII. 

Nicolaus δισύπατος 1V, 21. 

᾿ Nicolaus λεβελλίσεος, mox judex et pro- 
tospatharius, Thessalonicensis p. XVI. 

Nicoluus Comnenus Maliusenus p. 596. 
000. 

Nicomedia p. 637. 

Nicomediae sinus p. 450. 

Nilus Patriarcha p. XXV. 

Niphon Patriarcha p. XXI. 

Νομικοί I, 23, 1. 

Numerorum notae p. 66 n. 1. 


Officialium varia genera IV, 30. 

Officium τοῦ ixi τῶν κρίσεων et τοῦ 
νομοφύλαχος Ml, 33. 

Orse maritimae Il, 56. 

Ὁροϑεσίαι 1, 21, 3. 


MI. index rerum, nominnm ac verborum. 


Orphanotropheum [l, 118. 
Orphanotropheum ad Zoticu 


Pacta Il, 72. 
Pacta dotalia ll, 19. p. XI 
Palaestina Ill, 19, pr. 
Πανήγυρες MI, 29, 7. 
Παραϑπλασσίτης p. 3006. : 
Παρασπόρια p. 32 n. 2. 
Paroeci p. 692 sq. 
Partus ancillae lH, 29. 
Patmus insula IV, 30. 
Patria potestas [ἰ. 25. 
Patriarcha de relegatis Impe 
IV, 12, 3. 
Patriorchae jus circa monas 
Patrimonia SS. Apostolorum 
49 n. I. 
Paulus Xeropotaminus ὕπατ' 
λοσόφων p. XXIX. 
Pauper uxor Il, 106. 
Peculatus 1l, 105. 
Pellicatio p. 030. 631. 
lergaminus protosebastus p. 
Perigardici vicus p. XVII. 
Petrus comes sacrarum lorg 
Petri Chartophylacis responso 
Philotheus Patriarcha p. XXI 
Phocaram familia p. 310 n. 
Pisani IV, 36. 69. 92. 
Plagium H, 66. 
Poenae comnventionales il, ' 
IV, 20, 1. IV, 66, 8. p. ! 
Potentes praedia a pauperibu: 
hibentur lil, 2, 8. Ill, 5. 
20. 21. 29, I. 7. 
Praescriptio adversus fiscum 
Praesides provinciarum 1, 5. 
Praetores ll, 4T. 
Primitiae praedae I, 10. 
Prochiron p. 65 n. 1. H, 1 
Proclamatio in libertatem 1V 
Procopia, Nicephori Imp. fil 
lis Imp. uxor p. XXXII. 
Prodigus !l, 39. 
Propontidis insulae p. 450. 
Protosebasti dignitas in Duc 
confertur p. 4395. 
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Theodora, Imp. Romani senioris uxor 
p. XXXII. ] 

' Theodorus Pf. Pr. Africae f, 6. 13. 

Theodorus Hermopolita p. 346 n. 18. 

Theodorus Decapolita Patricius et Quae- 
stor lif, 8. 9. idem Magister Ill, 16. 

Theodorus Stypiota ὁ ἐπὶ τοῦ χανικλείου 
καὶ διχαιοδότης p. 451. 

Theodorus Sinyrnaeus Magister et judex 
IV, 21. 

Theodorus Scutariota V, 8. 9. 1. 

Theodorus Dalassenus Protonobilissimus 
p. 327 n. l1. 

Theodorus Proedrus Thessalonicensis p. 
XVII. 

Theodorus Comnenus Imp. Thessaloni- 
censis p. ΧΙ. 

Theodorus Aechmalotus p. XVII. 

Theodorus Sorandious Sebastus p. XXI. 

Theodorus Palaeoflogus despota p. 713. 

Theodulus archiepiscopus Thessalonicen- 
cis p. 404. 

Theophilus Patricius et Quaestor Ill, 6. 7. 

Theophylactus Potriarcha p. XXX. 

Thesaurus p. 61 n. 1. Il, 51. 

Thomas Palaeologus despota p. XII. 

Trachaniota hetaeriarcha p. XXIV. 

Transfugae II, 67. 

Τραπεζοτόπια καταλλαχτιχά 10V, T1. 


Hl. Index rerum, nominum ac verborum. 


Trapezuntinum imperium 

Thronorum dispositio p. 

Γ΄ sidentia lV, 2. 28. 29 

Tributorum, vectigalium, 
tam publicorum quar 
rum, genera varia IV, 
p. 306. 432 n. 6. p. 
694. 

Tryphon Cedrenus Seba: 

Tutela impuberum 1I, 6* 
ditariarum li, 68. 1V, 


Urbes, in quibus Veneti: 
tum erat p. 436. 
Usurae p. Οἱ n. 1. 1L, 8 


Vacantium delatio IV, 20 

Vasa sacra IV, 22. 

Veneti [lf, 27. 1V, 32. 4 
88. 89. 90. 95. V, 1 
48. 52. 55. 91. p. XI 

Venia aetatis ]I, 28. 

Vestes Babylonicae, Ass 
V, 4. 

Vizacenum concilium 1, : 


Xenon ad Sampsonem I, 
Xenophon logotheta Serr: 
Xiphilinus judex Thessalo 





ADDENDA ET CORRIGENDA. 


lag. 17 lin. 6 ἃ fine pro Nov. 117 lege: Nov. 118, 
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| adde: eL im seholio ad Harm. Epit. ean. in. Leanclayii 1,1 p. 33. 

18 a line post verha: p. 273 adde: ldem extat in Cod, Scorialensi 
H—1— 15 fol. 117. 

8 a fine lege Nov. LXVIII. 

J a line lege Nov. LVIII. 

I0 lege Kaloioannis. 

5 verbum ἐναπολειρϑὲν dele. 

13 lege τό τὲ pro zórt. 

21 lege xar pro Xitv. 

J lege ὃ r& pro rt. 

18 lege xopaíxeas. 
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